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narum artium culturam per aliquot. 

patria fueram. profequutus LIA" 

Vos, Vim ILLvsTRISSIMI, cum 

ü florentiflimam, , ante biennium T 

1 propofito, ut praefentem colerem 

n, cuius abfentis admirator effe a prae- 

'didiceram, et in celebri Magni Viri 

tc Mi fchola. mobilem viam fectarer, et 

" um hominum confenfione probatam, : e 

1 reliquas | Ícientias felicius, tum δά 

ae intellectum. rite atque " decenter: 

uem irren. genus, quocum paulo 
'éonfueveram,, cupidinem animo iniecit. 

"lem veteres membranas  contrectandi, 

|» copia, necdum etiam pro meritis 

, in -Lugdunenfi Bibliotheca | recondita 

m rei defiderium incufferat, Veftra 

omnis. fuit ademptus, et verecunde. 



i "DEDICATIO. 

rogsnti thefaurus librarius mox totus patuit. Itaque 

ego fitim, qua flagrabam incredibili, levare laboravi; . 

1 
1 

1 

oidiilomein liberali manu oblatam laetus | occupavi, 

et brevi elapfuram opprefli. — Nihil habui, quod me. 

a dulci librorum  Veftrorum contubernio  avocare 

adeo potuerit. 

E mulüs ut unum nominem, quo mihil olim 

erat divinius, Homer Ícriptum Codicem, egregio 

excellentis hominis, Porphyrii, commentario illuftra- 

tum, fedula manu verfaviffe iuvat. Ad huius boni- 

tatem quotes me converto, mirari fubit, ne unum 

extitiffe, qui praeflanüffimum laborem, arameofo [itu 

fqualidum, edaci tempori eripere ftuduerit.- 

Huius et aliorum. operum, quae necdum funt 

in lucem emiffa, ufurpandorum Vos mihi fuilfiis 

"auctores, Vrnr PrnmrvsrREs, tanti adeoque bene- 

fici, quo mea opinione maius:illi obümgere non 

poteft, qui ad quantulameunque eruditionis partem 

adquirendam viam adfectat. 

Veflram erga me voluntatem fanequam pro- 

lixam faepenumero mecum reputans, quo gratum 

animum tefüficarer, nihil reperiebam praeter eam. 

viam, qua Principibus Viris nofmet commendare 

folemus. : | 

fuevimus fere primulum literarum limen - ingrefTi ;. 
poftea Ammonium idoneum credidi, in quo tenues 

- ingenii wires periclitarer. Res lic faüs ex voto 
cecidit. à * 

Maiora quidem mente agitavi, uti con- 
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| Ytaque Ammonium Vobis, Vin: Nonruissrur, 

erabundus. dico: atque dedico, cui fi quid huius 

d ra accelferit ornamenti ; ld omne Datava Biblio- 

heca fupipeditayit, atque adeo Vefirum efl. Gram-- 
aaticus is. quidem eft, fed prae ceteris eruditus, 

ex ius exiguus labor Miss recondit, quae homines 

» eterum fcriptis quantumvis exercitati penitus 

ig io nt, fi non Ammonius faftidiofae. librariorum 

ignavia iae fabduetus ad nofira usque tempora per- 

Jai Is tandem eft Ammonius, quem aeterna 

Vellrae Academiae lumina, Scaliger et Salmafius, 

Íua laude non indignum cenfuerint Et qua parte 

enim quisque ex Vobis eft, Vimr Inrvsrmissuw, cui 

mon fit exploratum, fonenaóA legum | originem 

— Athenis efle repetendam, quique non id omne gratus 

excipiat, quidquid ad laceras Romani Turis reliquias 

. componendas et illuftrandas olim fuit ex Attici fori 

- confuetudine comportatum, et hodiedum ab iis ad- 

ferri folet, ; qui in Vefira Sacra cafle pedem intule- 

1 runt? Tnter tos, qui ad hanc rem conducunt, pri- 

— mum fibi locum vindicat Ammonius, vel eam ob 

| . rationem dignus, qui in honorificam clientelam 

— fafeipiatur, et fub Illufuiur Nominum fplendore in 
. vulgus prodeat. 

—.— Quos propter materiae adfinitatem | Ammonio 

᾿ς comites adiunxi, Eranius Philo, Lesbonax, et reliqui, 

| . nunquam dn lucem ediü, ubi ad Vos redeunt, 

priftimnum fibi locum recuperant. 

llis fuit, Vobis item erit accepülimus. —Quotus τ 
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atior in püblicum prodit, libellus, 
? ullo fuo merito pene abiectus, 

t inopi dum Jvetietia Tfasci Voffii 
o Lugduni fünt. Batavorum, ut varias 

um lectiones offenderem e fcripto 
tatas. Tum primum Ammonii 
e | eupido. Ubi : animum huc 
vulgares "libelli dotes per- 

raeftantiffimi auctoris fortem 
n foedis maculis, quas plero- 

à Veterum fcriptis. infident, pro 
ἃ correctorum temeritas, feu vete- 

itia invexeraut, deturpatus etiam- 
am quoque ab Henrico Stephano 

[Tus, dum alii meliuscü habebant, et 
B 'lnatériae feriptor, ad nitatem nulla 

? comparandus, Phrynichi ommodam docto- 
n manum dudum fuerat expertus. Ne- 
làaec mea erat. querela;:ante hos centum 

agimmta circiter annos ad hunc modum fcri- 
ἃ |i, Leopardo in libro X. Emendat. c. 

at de-differentiis utiliffimus "libellus, quem 
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"Dükerus, et. Ornatiffimus Emmanuel Martinus. In 

curis invigilare. ltaque ego pulcrum elle. exiftima- 

* PRAEFATIO. 

quidam mmonio. tribuunt. — Sed. dolendum eff 
eur. tot. in locis mendofum effe. quim euam zn. multis | 

e[fe illum. prodigiofe mendofum , adferuit XL Emend. 
c. xv. Leopardi admonitio adeo quidem neminem 
commovit, ut operam fuam publice Ammonio com- 

modare quisquam voluerit. Doctorum hominum la- 1 

bores in Ammonio etiam pofi, fed privatis fere 

ulibus deftinati,. ad noftram memoriam non perve- 

nerunt, nifi quod Henricus Valefius ad «Harpoera- . 

üionem Íuas in Ammonium notas uno in loco com. 

memorat De Ammonio edendo hoc potuflimum 
feculo cogitaverunt Vir Celeberrimus Carolus Andreas : 

huius vita, praeter cetera Martini opera MSS. $. 174. 
Ammonii noftri verfionem notis et. commentariis 
iluftratam recenfuit Gregorius Maianfius, De Dukeri 
confilio certior factus ex Mifcell. Obferv.. Vol. Vv. p- 
91. poftea ab aliis percepi, priorem iflam cogitatio- - 
nem penitus abieciffe Cl. Dukerum, et gravioribus | 

bam, rem in medio omnium pofitam mihi vindicare, 
et in AÁmmonio emaculaudo iftius artis, quae pul- 
cerrima iudicatur, periculum facere. Non eram MSS. 
copia infirnetus, fine quorum adiumento, quae Ve. 
ierum [criptis admovetur medicina, in multis pericu- - 
lofa cenfetur: yernm tamen ea erant ad ic aid. i οὐδὲ 
fidia, quae fcriptorm Codicum vices in Ammonio 
emendando fuflinere poffe viderentur. Horum auxilio 
magnam mendarum partem (uftuli; et in Ammonio 
plufculos menfes fubfiiüi. Sub huius anni initium 
eo procefleram, nt opellae meae fpecimen typis de- 
Ícribi eurarem: deferiptum ad illos mifi, qui in his 
literis primarii, et me benevolentia videbantur pro- 
fequuti, Hi omnes ex voto refponderunt, atque, 
credo, ut ingenuam cupiditatem. foverent adiutarent- 
que, etiam perbenigne. Clariffimum Dmnkerum fuper 
hoc meo propofito verecunde compellavi Εχ 1is, 
quae ad literas meas. perhumaniter Vir Eruditiffimus. 
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xefpondit; ea demum «cum bona ipfius venia hic 
- deponam, quae ad hunc locum maxime pertinere 
- queant. En itque Cl. Duker, verba: , Anni funt 
- ,non multo minus XXX, quum cogitans me fludio- 
. »lis linguae Graecae rem "non ingratam facturum, fi 

— $Phrynichum, Ammonium, Erotianum, Thonam 
 »»Mag. et Mofchopulum uno volumine, quo mihi 
. 5 concludi poffe. tum videbantur, ederem, unum 
- 5alterumque menfem Ammonio impendi et in char- 
. $,tam conieci, quae ad eum illuftrandum ufui futura 
. 5 credebam. Ad Thomam iam ante fparfim quaedam 
,8dnotaveram; ad Phrynichum autem. non. multa 
»pof Nunnefii diligentiam animadvertenda. fuperelfe, 
5€t in Erotiano ac Mofchopulo levi opera defungen- 
,dum efle arbitrabar. Sed quo minus tum hoc con- 

- »fllium exfequerer, alia ex alis impedimenta, et 
..,,non provifae occupationes interceflerunt. Deinde, 
»quum, pofiquam 'Praiectum. veneram, cognoviflem 

. 5»Sallierium et Sevinum paratos conícriptosque in 
Phrynichum οὐ Thomam commentarios habere, 
quorum iufpiciendorum copiam mihi ante aliquot 

- »annos fecit Bibliopola Hagienfis P. de Hondt, me- 
- »,que vana fpe promiífae collauonis Codd. MSS. 

,lHerennii Philonis, quiin Bibhoth. Reg. Parif. funt, 
^,Qduei viderem, totum confilium. et Ammonii, et 
5ceterorum, quos dixi, edendorum abieci. Ex his 
»intelligis, quam me non invito — manum Ammo- 

- $,nio admoveas, et, quod a me pro derelicto habi- 
- stum eft, occupes ac Tibi vindices, Quin potius 

— »Te hortor, ut, quo coepifli pede, pergas, ac de 
- sy omnibus, quibus ftudium literarum. Craecarum cordi 
- $eft, uulifimo libello illuftrando bene merearis. 
- $Specimen  utrarumque  Animadverfionum | tuarum 
— $valde placet, etc. etc. Sub hoc t1anto iudice 
- facile tutus, opufculum, varia licet valetudine iacta- 
— $us, tandem tamen peregi. Nunc in eum locum 
- deveni, quo in libelli nofiri auctorem, fcopum, 

— atque ,utditatem foret inquirendum; fed materiem 

* V 

E 
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copiofam, et a^ me pro viribus wactondam, tum 

demum explicare decrevi, quando prius fuper .huius 

in Ammonio adornando ópera candidum Lectorem 
monuero. A 

Ammonium recudi curavi fecundum literarum 

feriem: difpofitum, qualem nobis tradidit Aldus Ma- 

nutus, quem hac in' parte reliqui Editores funt. 

fequuti.. Par eft, ut credamus, ea ratione extuülTe. 
Ammonium in feripto, quem Aldus ufurpavit, 
Codice: neque etiam aliter hunc. libellum legit Mo- 
fchopulus; nam in vocum Atticarum, quam- confecit, 
Sylloge "alibi parce Ammonium defcribit, ex litera 

4 

autem K . plurimas Amm. obfervationes propofuit. : 

Eo haec a me dicuntur, quod perfuafus fum, Am-. 
monium Lexicon conícripfiffe, quod vocant &rexrov, 
et, quas tradit, verborum differentias im. certas potius 
claffes difparaffe, neque ullam habuilfe ordinis lite- 
rarum rationem. Primum, quoniam.is ordo Veterum 
repugnat confuetudini; deinde, libelli naturae. Adde, 
quod eadem frequenter. recurrant, quae manifefto - 
recentioris curam produnt, qui lectoris, ut. putabat, 
commoditaü fervire voluerit. Clariffimum | denique 
huius rei argumentum ex Animadverfionum noftra- 
γα ΠῚ, c. x. peu poterit Dedi itaque operam, mne 
errorem, quem corrigere non potui, propagarem. 
Scilicet ita. eft fecundum literas concinnatus Ammo- 
nius, ut binarum priorum tantum habita- videatur 
cura, reliquarum nulla. Hunc ordinem non migravi. 
Frificam, quam vocat, Blancardi in Harpocr. difpo- 
nendo diligentiam, fanequam inutilem (et in Glofla- 
rüs antiquis periculo non vacuam) [ats vituperavit 
Vir Clariff./.Tacobus Gronovius. In "Thoma autem 
Mag. hac in parte adeo etiam fe excercuit Blancar- 
dus, ut, quod expertus dico, verecundiae, quam 
aliorum feriptis debemus, modum adhibuerit nullum. 
Phrynichum, quem primus Editor literarum. quoque 
feriei adligaverat, hac parte meliorem, fcripto libro 
adiutus,-Zraxrov nobis reflituit Nunnefius: ἡ eamque 

' 
? 

* 
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odum, quoad. primas. vocum literas 
:c moduli fcriptores adeo frequen- 

| τ ut P Lolemaeus . quidem, ani dicitur 
ps uita, ab ea fefe abftinuerit. | 

einde- verfionem. Ammonio non adieci. Ob 
ena; quae | Ammonio infüxerunt, nihil. ego in 

rayius , dicendum. cenfuerim; | pri- 
| ; quoniam. auctorum aca deferibere non Ed. 
i, deinde, quia errorum, quos commuiferunt, 
aiii multitudine illos omnes deterruerunt, qui 

, huiuscemodi etiam libris Latine vertendis 
" . eot ral hue animo ob- 

) portunum. x Var. Lect. 
| a Anvertunt potius et. per— 

Ly τ ra 'aticos, etiam. e«, quae 

ut veri po[fint, non habent. Ex uno 
i potefi aliquid pro talibus verfionibus 

dui ἐμ Pho michi verfionem fubinde cor rigere 
e itis: et Nunnelium interpretem vocat 

uratum. ^ Quare Emmauueli Maruno 
-qui pro fingulari in utraque lingua 

us forte par fuit Afi o Laune inter- 
quod tamen rite fieri 4 poffe contendo. 
lonem Maianfius ut fuperius dixi, com- 
ufpiam fuis in. epiftolis Martinus, aut, 
era bene multa enumerat, "Caefar Lau- 

A3 Quod autem praeclarum. optimi 
|, inge um in exiguae. frugis. verfiombus. et 

hii et Ammonii conficiendis dlabehun potuerit, 
ne dubio fecit librorum penuria, iftic locoruii 

maxima, ubi fuperftitio et facerdotum fraudes regnum 
obt T linent.. o de verlione Ammonii adornanda nun- 

[juam cogitavi, eam poüílimum ob rationem, quam 
ἡ, Maulfacus. protulit, δὲ plerisque approbavit, 

onis . verfore. omilfam reprehendit... Gronovius. 

absque verfione ad Grammaticos aditus non 

LED 

qu m que; ut levilhme dicam, inprudenter ab Hai-- 

A7 
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patet ; Li . LI . . "TA " 

non admoveant. Si quis porro hic criminari velit, 

five rei difficultatem (quam talium. etiam verlionum - 

oforibns obiectat Io. Alb. Fabricius Biblioth. Gr. L. 

IV. c. xxxvi. δ. 12.) a me pulcre obtectam, feu 

quomodocunque demum folus hac in re multum 

difputare, per me equidem licet, ut ingenio fuo non 

adverfetur. ἰ B νὰ 

Quid itaque praeftiterim fcire fi defideres, liaec 

habeto. Inter editiones .Ammoni, quae plurimae 
circumferuntur, illa fuo merito cenfetur opuma,. 

quam Thefauri Graeci Appendici inferuit H. Stepha- - 

nus. Ab hac editione non difceflit. Bonay. Vulcanius. 1 

Stephani editionem recentayi.- In notis id mihi fuit | 
propofitum, ut huius editionis, quam vulgatam voco, 
mendofas lectiones detegerem et emacularem,  Sub- 
fidia, quibus eum in finem ufus fum, haec fuerunt. 
Primum Doctorum coniecturae; deinde collatio MS. 
et variarum Editionum; tandem Grammatici, qui 
Ammonii notas defcripferunt. Sine adminiculis etiam 
fuit coniectandum. 

Inter virorum. doctorum coniecturas, quarum 
offendes in notis memoriam, cum bonitate fua, tum 
auctoris. nomine elucent Scaligeranae. Eas debes 
exemplo "Thefauri Vulcanii, quod ex Vofliana Biblio- 
theca in Batavam delatum nobis infervüt. Non qui- 
dem Scaligeri, verum 1f. Voflii nomen 15 liber. prae- 

hos volo rogatos, ut manus fuas libello noftro 

᾿ 

ὌΨΙ cm 

3 

fert, e quo Scaligeri notas deprompfi. Literarum | 
tractum - Scaligero proprium probe calleo; itaque 
emendationes ab huius manu profectas agnovi; ad 
Scaligerum proinde eas referre penitus mon dubitavi. . 
Vulcani cafligationes editas fuis locis fere memoravi, - 
integras notas adiicere commodum non erat. Aliorum 

autem, qui fparfim fuis in operibus, occafione invi- 
tante, Àmmonio operam dederunt, emendationes, : 
quas quidem cognitas habuerim, univerfas huc retuli. 
Verum hac in parte fine dubio pernimium. deficit, 
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— Deinde ex variis in Amm. lectionibus, quas e 
pen 115 inferuerat 1f. Voflius, [fuis etiam 

aionibus interpolitis, multum  profeci. Etiam 
viores, et nulli forte ufui futuras, omnes produxi. 

Ut inam. moleftum laborem peregiffet Vir Clariffimus! 
i ad vocem "Euzergíe ab incoepto defüiüt. 
-Prima Ammonii ediuo ab Aldo procurata pro 

n eritis fatis a me laudari non poteft. Ab hac edi- 

tione poflea operarum nmegligenua et mala correcto- 
qj dulitate in plurimis fuit receffum: id enim 

ci xiptóruim Codd. auetoritate factum non fuiffe, cla- 
iffimum iu modum mihi adparui. Poft Aldum 
unquam m ad fcriptum hbrum Ammonius a quoquam 
Editorum fuit collatus. Stephanus, cuius nos hic 
editionem fequimur, unus omnium Editorum ab 

dina receflit quam longillime. [8 Homeri et alio- 
zrum fcriptorum loca, quae minus plene adferri vide- 
ΕἾ: — fuo periculo ex edius fupplevit et correxit, 

j) inflituto, fed fatis tum vulgato. Ne tamen ob 
l eve peccatum debita laude careret Stephanus, vete- 
rum editionum lectionem in notis advocavi. Per 

"one funt anteriores, fed Venetas tantum, quarum 
prima, Dictionarig Graeco-Lat. et Cyrilli opellae 
fubiecta, Aldi opera prodit anno. 1497. altera 
anno 1524. cum Phrynicho, Thom. M..et Mofchop. 

| ium is Aldi et Andreae Afulani operis. Hanc edi- 
| tionem, ubi a prima diffidet, fecundam voco: interim 
|-non ignoro, habita temporis ratione, fecundam Vce- 

netam praecefliffe Lexici Graeco- Lat. atque adeo 
j Ammonii editionem Parifinam anni 1521. quam Fa- 

cius memorat, et, quam vidi, eleganti typorum 
orma nitidam Valentini Curionis, Bafileae anno 1522. 
vulgatam. Ego primae editonis atque adeo fecun- 
pets Venetae rationem habui; hinc [cripturae 
letates fedulus exhibui. Plures quidem editiones 
tuli, e quibus ubi infigniores fcriptionis differen- 

.adnotavi, fingulas nominatim diícerno. Sunt 

«. 
" 

ott. edd. non omnes intelligo, quae Stephani edi- . 
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autem hae: Bafileenfis Valentini Curionis anmi 15 

quam mühi [uppeditavit Cl. To. Alberti. P ari 
aunz 1530. et 1552. quarum illa operarum vitus in 
q atiffima, haec multo melior, (quam fere expref] 

Stephanus) Lexico Gr. Lat. fubiacet a Iacobo "Tufan 
locnpletato. Omnium. editionum (fi primam exeipias) - 
ante: Stephanum optima fuit a Ioanne Frellonio ἣ 
Lugduni anno. 1555. vulgata, quam nimis fero , ubi. 

'ad literam. 1 iam erat perventum, mihi comparavi. 
.In haceditione non pauca legebantur emendate, quae ' 
im reliquis omnibus viuofe; .nifi quod Balileenfis | 
anni 1554. ab hac latum unguem vix difeedat. [ta | 
autem in Frelloniana editione multa erant emaculata, - 
ut non difficulter adpareret, viri effe haud indocu. 

coniecturas. Utrum harum auctor Frellonius fit, 
an alius, latet. | fi iure 

Poft Aldinam editionem principem — infignem - 
operam in Ammonio emendando praefiitit. "Thomas 
Mag. Hunc defcripfiffe Ammonium, plus femel monuit: 
ad Pollucem Cl. Hemllerhuifius, et ad Poll. ὙΠ]. 
38. n. 54. Plura, inquit, πὲ apud. mmonium, ex. 
quibus Thomam, apud Thomam, ex quibus d4mmo- | 
nium emendes: qui utrumque conferre non Pr. ii | 
bitur, mutuam fibi in vices opem. praeftare reperiet. 
"Thomae Mag. fucceílit Ptolemaeus  Afcalomita, e 
cuis Schedis, quas e Gudiana Biblioth. acceperat, | 
non pauca Bibliothecae Graecae inferuit Cl. Fabricius 
L. IV. c. xxxnr. $. 5. eo confilio, ut hine Ammonio 
aliquando medela fieret Optimo viro morem gelli.- 
Praeter "Thomam | et. Ptolemaeum | varias. Ammonii 
obfervationes. deferipferunt Eranius nofter Philo; et. 
Cyrillus in. Lexico inedito inprin is bono, (cuius 

ibliotheca Leidenfi). » 
Praeterea ad. Homerum longe frequentiffime .Eufta- | 
thius, parcius Mofchopulus, et Phavorinus 'Camers. 
Dubito, fi ad hanc claffem referre debeam. Etymolo- | 
gum. Ex Thoma M. Ammoniana non pauca deri« 
vavit Scholiaftes Luciani. His omnibus ani iquior 
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0 Ariftophanis uno in loco, poftea nobis ufui 
ro hy: difertam Ammonii mentionem iniecit. 

Plus nimio forte verbofus eam alicui cogitatio- 
1e: 1 ànieci, nunc tandem Ammonium, fiho ὃ cafliga- 
d m, et omnibus mendis liberum, in lucem emitti. 
Sec multum. fallitur, qui id iu animum fuum in- 
ducit. Quae MS. aut prima editio meliora fuppedi- 
Lab: int, ea in textum (quem vocamus) recepi, ct 
ru zatae lectionis, quam in notis propono, loco pofui. 
E: em etiam cedere debuit Virorum Doctorum con- 
ecturis , ἢ verae videbantur, five illae ad Ammonii 
Etha pertinerent, feu ad Veterum fragmenta. Me- 
ricarum legum indecora ignoratio me non deterruit, 

in Menandreas Benueii emendationes in Ammo- 
Sw introducerem. Haec tantum .funt, e quibus 
lior fieri potuerit. Nofter. Meas, quas diéd; emen- 
tiones , quas coniectandi calor et aMsortisf Gram- 

aticorum | collatio fubminifirarunt, etiamfi veras, 
bm j)nio non reftitui, (Burteitlolofani tamen hanc 

endi rationem adeo non probo, ut nulla eüam lit 
imi mei ingenio. magis.contraria. Verum pravae 
pontem confuetudini nunc quidem obfecundan- 

i credidi, et in hanc partem peccare adolefcen- 

ior εἰ malui. 
| Plurima Kao Dorem in Ammonio etiamnum 
e iditioris manus indiga, talia quinimo, quae men- 
la effe ne fufpicatus fuerim; idque nuper admo- 
un egregio. documento didiei ex  Emendationibus 
c rici Valefii, quo pulcerrimo incremento criticam 
c fram. fupellectilem ditare voluit, qui maiorum 
iorum famam um tuetur, Petrus Burmannus 

E 
d: 

'um E et aliorum Grammaticorum cum noftro 
Bfenfum mihil eft, quod in notis mihi propofue- 
n. Ad feveram bólém miüvatía Granimatiei placita 

e neque volui neque potui Qui ad eum 
| minores. Gramunaticos tractandos fibi fum- 

b 



, Scriptoribus detexiffe mihi videbar, occafionem ob- 

quorum illa exigui momenti, et unam ob rationem 
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ferit, quo in Luciani Soloecifta verfatus e o. Ge. 

Graevius V. C. nae is literis opéram  navdret com- 

modam et utilem. ; T E 

Quando itaque in notis brevis elfe volu, et 

nihilo fecius lectionis qualiscunque d 

conferibere coepi Animadverfiones; - quis eas Di-- 

grefliones vocare mavelit, five Dillertationes ,. equidem | 

recte eft, In his Ammonii loca felegi, quae emacu- | 

larem, et copiofius etiam illuftrarem. Aliorum ὄνος 
| 

res caute et modelle detego. "Non pauca ex MSS. | 

Codicibus Bibliothecae Lugduno - Batavae inedita | 

produco. Emendationes proferendi, quas in aliis | 

; 

D 

latam occupavi, faepe etiam 'quaelivi, [ἃ alii item | 
fecerunt. Vereor autem, ne interdum in rebus pro | 

wiüs nimius fuerim. Errores : fine dubio multos | 
commifi, et in locis Veterum follieitandis forte 
maximos. Nonunullas cóniecturas, quae primo. feri-.- 
bendi inpetu adblandiebantur, repetita nieditatio re- 
iecit et reprobavit Eas revocare tanti non videbatur. 
Qui alios reprehenderim, ut. viciffim corrigar, aequo. 
animo, uti par eft, feram.  Cenfurae' candidae et 
eruditae femper videbuntur  amabiles; ^ reliquas, 
euamíi ab illis proficifcantur, qui quorundam opi- 
nione cenfentur nobiles, defpicere didici. n 115, 
quae ab alis forte ante nos fuerunt occupata, nolo. 
quisquam cogitet, quod me fit indignum. ' 

Nune de iis opufculis, quae Ammonio fübieci, 
quam potero breviflime dicam. "Typis ea, quod 
Íciam, antea nondum erant deferipta. Ad "priora 
notulas etiam congefhi. Hinc peti velim, unde Eranii 
Philonis Excerpia, et Lesbonacüs libellum hauferim; 

non indigna, quae Ammonio accederent. ^ Multo 
melior Lesbonax, qui eruditulus talia tradit; quorum 
antea vel nulla vel faltim perexigua habebatur eognitió. 
Edere illum voluit Leo Allatius, monente Fabricio, 
Biblioth. Graecae L. IV. c. xxx. $. 14. et L. V. €. 
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. οἱ 46. Salmafius, qui eundem, quem nos 
' nus, libellum ufurpavit, De Hellenift. p. 148. 

catum, inquit, Zzpf/um  Lesbonactis aíiquando 
forta[) dn lucem edet eruditiffi imus et praeftantiffi- 

nt Hfaacius Fof[fius , fummo viro digniffimus filius, 
εἶ; ex Florentina Bibliotheca defcriptum nuper ad 

me eum Jübmifrt. | Quod ad initium. Eranii ἃ me 
pc fitum. eft, a Parifino Codice . deferiptum | Lesbo- 
mactem, etiamnum vero videtur fimilius. | 

- Lesbonactem excipiunt capita de Soloecifmo et 
B: barifino, quae in Adverfarus etiam 1f. Voffii le- 
gebantur, ex praeflanti Codice a Voffio deferipta. 
Is liber (namque id praetermitti: non poteft) contine- 
bat Dionyfii "'hracis Artem Gramm. et in eam Com- 
mentarios five Scholia Diomedis, Stephani, Por- 
phyrii, et iucerti feriptoris librum, qui definitionibus 
fere Grammaticis conftabat. fkibiélaa nunc, quod 
his. capitibus adferipferat If. Volffius. JCáphia de 
» Soloecifino et Barbarifmo, quae in MS. dehiuc* 

(id eft incerti auctoris operi fübiecta) ,fequebantur, 
,,an eiusdem, an vero alius fint auctoris, adfirmare non 

poffum. | Ut ut fit, funt uüliffima: quamvis Ho- 
7,merum et alios aliquoties Barbarifmi et Soloecifmi 
| » perperam accufet.4 Non iniuria. itaque mireris, 

| priorum capitum auctorem, quamvis dubitanter, 
! Di jmeden vocari ἃ Voflio ad Catull. p. 226. pofte- 

[B yiorum- vero Stephanum Grammaticum Byzantium 
1 Melam p. 201. Priora, ut in notis monui, Du 
Daagii indicio potius ad Herodianuia féferri queunt ; 

, quae hanc fufpicionem movent, defint in libro 
Volliano apographo , quem in. iftis capitibus, ubi 

ateria κατὰ πλάτος. wactatur, unum ducem babui- 
1 nus , dum priora vulgamus paulo meliora ex binis 
Codd. MSS. Batavis, quorum prior antiquiílimus 
iter "Welbanos Gr. in 4. Nr. 76. poft Dionyfii Thra- 

is Grammaticam et incerti auctoris tractatum de 
tis haec etiam capita: complectebatur. ^ Alter 
: εἶν idem ille eft, T Lésicon de fpiritibus 

b 2 
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doin crat Σ ἐκεῖ 

dictionum. nobis fuppeditavit. Sola autem fcription 5. 

finitima materies me permovit, ut Lesbonacü haec | 

etiam adiungerem. De utilitate cum  Vollio idem. 

fentio. Et ne cui forte videar eorum prommeme d ' 

ritatem, quos in lucem emitto, quid e hae Gram-. 

maticorum agendi ratione fenuam, dicere non dubi-- 

tabo. Soloécifmi, quos vocant Grammatici, rariores 

(funt fermonis veneres, potiffimum im huius illiusve 

Dialecti finu reconditae; harum elegantiarum ratio- 

nem iflis hominibus non confüiifle mihi quidem 

pulerum. videtur. Grammatici Ícilicet, ea in arte, 

quam folam didicerunt non ad fimplicem veterum. 

fcriptorum. ufum conftructam et cafligatam, fed tore 

tuolis tricis difficilem, et vanorum hominum delira- 
mentis inquinatam, [tulte fuperbi, imnyocaü fenten- 

üam&dicunt, bonos fcriptores fevere vituperare non 
formidant, et illa loquendi genera, ad quorum na- 

üvam pulcritudinem et mirificam excellentiam humi- 

les animi non adfurgunt, Soloecifmos effe, infulfe 

clamitant. Hanc arrogantiam in luce collocavit atque 
egregie reprefii, quem vanae Grammaticorum irae 
non territabant,. Sextus Empiricus.  Epfius dicus. 
nonnulla adieci, quia haec Grammaticorum confue- | 
tudo per equidem mihi femper vifa fui ridicula, et 
eam ob rationem cafliganda, quod his fuis commentis. 
efficiunt, ut elegantioris ingenii homines Grammati- 
corum Íítudium in univerfum contemmant et irrideant. 
Hoc temere fit et inconfiderate: nam, quae feripfi, 
non usque eo in Grammaticorum contumeliam accipi 
velim. Pleraque omnis veterum rerum cognitio | 
Grammatücis continetur; fed, dum boma in iis lau- 
damus, et inprimis probamus, a Soloecifmis tantum 

Ícriptores antiquos vindicamus, et ipforum euam. 
commenta non ultümi ridemus. [ 

Tandem accellit Lexicon περὶ πνευμάτων 6 Cod, 
Voll, inter Gr. MSS. in 4. vicefimo, qui aetatem. 

fert annorum circiter 400', a'me deferiptum. In 
variorum libellorum farragine, quae [ubiacet Lex. 
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sco-Lat. Valentini Curionis, Bafileae 1525. edito, 
euam tractatus περὲὸ πνευμάτων" qui videri 
i ex fimili libro excerptus. Quod ΟἹ. Fabricius 
 opufeula, quae Thefauri Stephani confituunt 
er dudo; Biblioth. Gr. Vol. VII. p. 56. libellum 
πγευμότων vecenfeat, error eft. Sunt in nofiro 

multae voces, quas Gloffas vocamus; plurima, 
Graecae Linguae ftudiofis ufui effe queant, et 
femel legiffe neque doctos poeniteat. Scripti 

7o Is, quem titulus ad varia exemplaria diblecim 
emendatum pollicetur, lectioném nitidis typis ex- 
ere contentus, voces mendofas fubinde T virgula. 
inxi; rationem non vidi, cur hunc etiam notis. 

n lerarem,- 

Ap ALTERAM PnarrATIONIS PARTEM, quae AÁm- 
ionium propius fpectat, perveni. Hic primum eam 
iaeftionem. pono, utrum libelli auctior fit Ammo- 

j, nec ne. Pofiquam, quae huc [pectent, per- 
ac avero, libelli argumentum indagabo, et de in- 
iptione dicam atque auctoris propofito. "Tandem 

li dotes in luce collocabo, et adverfus Henrici 
ani criminationes vindicare enitar. 

ἃ 06 Aldus Manutius libellum. noftrum fub 
mmonii nomine in lucem edidit, vulgari quidem 
jinione Ammonius auctor fuit habitis; [οἱ non 

to poft fuper hac re a. nonnullis dubitari coeptum 
Evi. enim incertum auctorem elle crediderunt, 
I Philopónum: utramque fententiam tetigit. Henr. 
hanus in Praefat. ad Comment. de Atticae Dial. 
atis. Sufpicionem de Philopono iniecit etam 
as Schottus ad. Cornelii Nepotis Datamen c. vir. 
tandem opufculi confcripti laudem Ammonio 

goliam fecerunt, qui de Herenuio Philone co- 
nt. Haec fententia veritatis fimilitudine commen- 
lis magnorum nominum auctoritate nititur. Pau- 
Lec no quod quidem ego noverim, primus 

ndationum monuit, auctorem libelli de 
rentis a quibusdam Herennium Philo- 
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nem vocari, veluti libri 1. cap. 24. IX. 19. X. 6. 

ΧΙΠ. 14. horum opinionem fatis fortiter. tuetur , 
Leopardus libri XL capite 15. ubi ita feribit: Bonus ] 

imprimis *efl author. Herennius Philo, quem vulgus 

Ammonium vocat. Qui hanc rem tanquam explo- | 

ratam fine dubitatione pofuerit, néminem ΒΟΥ͂Σ praeter 

Menagium, cuius fententiam commemorant Daylius | 

in Lexico, et Fabricius in Bibliotheca Graeca. Reh- 

qui enim, qui ab Herennio: Philone non plane ab. 

horruerunt, rem dubitanter. pofitam fere in medio; 
relinquunt. Horunr nomina, quae, dum haec feribo, , 
plurima obverfantur, [atis pudenter proferri non. 
polle autumo; neque tam auctores, quam argus. 
menta, quibus nituntur, quaerenda funt,  Euftathius, , 
quem in fententiae fuae patrocinium praeter Leopar- 
dum. unus et item alter advocaverunt, me in dubita-; 
tionis focietatem. pertraxerat. Sed libelli editor, et, 
aliorum. iudicio non nimium tribuens, explorandum , 
putavi, utrum ratione niteretur noflra illa haefitauo, . 
nec.ne. Quae fuper hac re cogitavi, ita coarctabo; 
ut nemini fim moleflus. Primum tanquam dubio; 
vacuum pono, eundem hunc libellum verfaviffe Eu-; 
ftathium, et indidem plurima in Commentarios ad 
Homerum retuliffe. Verborum, quae tradit, diferis 
mina ita plerumque proponit, ut fatis indicet, ab 
alüs fuiffe obfervata, his ad eam. rem ufus loquendi, 
formulis: Κατὰ τὸν παλαιόν. Διαφέρεεν φασί. 
Φασὶν οἱ παλαιοί, Σημειοῦνταε οὗ παλαιοί. — dta, 
φέρουσε κατὰ τοὺς παλαιούς. lnterdum tamen eos 
nominát, quorum fide utitur Nofter. | Quae de aeta-| 
tum nominibus ex Alexionis Epitome Mifcellaneorum 

Didymi adnotavit Ammonius, fub Alexionis teflimo- 
nio producit Eufiathius. Apud eundem, fide Com- 
mentatoris Bacchylidae, leguntur, quae fub nomine 

Didymi apud noftrum. Qui verborum differentias 
data opera exfequuti fuerint, Philoponum ἕν τῷ 
περὶ λέξεων διαφόρως τονουμένων, et Herennium 
Philonem ἐν τῷ περὶ διαφόρων δημαινομένα 

e j 
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᾿ Euftathius, et, quae ex Hereniio promit, 
] sells videntur. cum illis, quae apud Ammonium 
lant; ut adeo: non leve fit univerfum. Ammonii 
um ad auctorem lierennium referendi: argumen- 
.. Prius tamen, quam prave iudicetur, eas ob- 
ationes. sonfideràri. velim, quas Herennio acceptas 

 Euflathius. Illae omnino quatuor adnotantur, 
) quibus. declaratur, quo differant ἀἦνος et 1 ]αροε-- 

Motiv et Ὀῤῥωδεῖν, ᾿Ασφόδελος et Jogo0s- 
Voc ἀστὴρ, et "4orgov. Ad primam differentiam 
YO ocum  e£rov ei παροικίας  Euflathius (loca: alibi 
indicata ut bie repetam, necefle non efi) eadem 
E quae Ámmonius, Arcbilochi, Hefiodi, et 
] Callimachi loca, Lucilium etiam citat Tarrhaeum, 
univerfa autem fe accepilTe teflatur ἃ} Herenpio 

|. Philone, .fubiungens: καὶ οὕτω μὲν καὶ τοῦτο xa- 
J. Tt6TQGévYOV οὕτω ῥητῶς ἐν τοῖς LEosvviov. diAovoc. 
—Haue vero? Age fuerit Herennio. vetuftior. Lucilius ; 

hunc deferipferit Herennius; licuitne idem ANibb: 
-nio? lta opinor. Quid? non fententiam Herennia- 
Ϊ mae obfervationis, fed ipfa Herennu verba à ῥητῶς nobis 
Cwadidit Euflathius: 'Pyzog δὲ κατὰ τὸν παλαιὸν 
εἰκεῖν, (ἀϊνός ἔστε) λόγος μυϑεκὸς ἐκφερόμενος 
ἀπὸ ἀλόγων ζώων ἢ φυτῶν πρὸς ἀνϑρώπων maga 
" σεν, Quaero nunc, utrum ea in ÀÁmmonio legan- 
Ws An ad verbum cum illis conveniant, quae ex 

Eranii Philonis Schedis pag. 162. vulgavimus?  Se- 

| eod obfervatio de verbis ᾿ἠῥωδεῖν: ει Ὀῤῥωδεῖν 
| diséem pene. verbie apud Euliatimm | fnb. nomine 

Herennii et in. Ammonii libello profiat. Sed pona- 
mus, ante Ammonium extitiffe huiusce. moduli opus 

) Hereunio confectum ; an non ea in nota innuit 
nmonius, vetultiorum fe ad eam rem declaraundam 

γε verbis uli? οὕτως γὰρ, iuquit, ἐξηγοῦνταε τὴν λέξιν. 
Quod. porro ad firmandam | vocum ἀσφοδέλου et 
«t6 "οδελοῦ differentiam μα Herennium Philo- 

ἐν τῷ περὶ διαφόρων. Greco uev advocet 
ullius; uti et ad voces ἀστὴρ et ἄστρον, admi- 
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* quem habemus, Ammonii libellum, et fimile euam . 
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rabile viddri poffit atque ridiculum. In re pervul | 
'gata, et a multis ante Euftatbium tradita, adeone | 
alterius laudem fibi tribuere for idavit Thellaloni- b 

cae Archiepifcopus, ut fancte Herennium nominet? j 
Crederemus, íi eandem ubique diligentiam adhi- : 
buiffet. Ita igitur flatuo, Euftathium legilfe eundem, 

opufculum fub nomine Herennii Philonis ,. non ve- 
teris iflius, Grammatici Byblii, fed Ammonio longe . 
recentioris, qui multa Àmmonio fublegerit, et cla- - 

rum nomen [fuae opellae praefigere vol ni." Huic * 

fufpicioni fidem faciunt, quae Ammonio eum in 
finem fubiecimus, Eranii Philonis Excerpta. De eo 
addubito, utrum hunc libellum pleniorem legerit 
Euflathius, an plerumque ÀÁmmonium non nomina-. 
tum deícripferit. Pofterius adeo infolens in Eufta- 
thio exiftimari non debet, qui multos, quorum no- 
mina celavit, ad verbum wansferipfiffe a nonnullis 
fuerit deprehenfus. "Thomas etiam Magifter non 
exiguam Ámmonii partem in libellum fuum recepit, | 
non folum autem Ámmonii nominatim non meminit, 
fed et uno in loco, ut ne quidquam nofiro debere 
videretur, Pollucis teftimonium ufurpavit. Ex illis, 
quae difputata funt, conflare arbitror, mihil elfe 
caufae, quapropter Herennium  Philonem libelli 
nofiri auctorem elle crederemus, quem  Ammonio. 
conflanter tribuunt MSS. Codices, qui in Regiis 
Bibliothecis Parifiis et in. Apglia adfervantur, Vid. 
Montfauconii, Viri Venerabilis, Bibliotheca Biblioth. 
MSS. nova p. 652. et 685. Ex Codice Parilino 
decerptas effe puto, quas Voffii labore habuimus, 
varias lectiones. Anglicanos verfaverunt Th. Galeus, 
et Io. Pearfonus; illum vide ad inferiptionem Pa- 
laephati, hunc in Vindiciis Epiflol. Iguat. P. II. p. 
151. quem locum indicavit Fabricius. Scriptum 
Ammonii librum ufurpavit Cafaubonus, cuius hunc: 
fuifle indicem , 44u4,0véov περὶ ὁμοίων καὶ δεαφόρων 
λέξεων, Ícribit Wolfius in Cafaubonianis pag. 14. 
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. Codice MER Galliae huic opufculo aliud περὶ 
)0Àoy(eg fubiungi, poft Labbaeum admonuit 

Fabricius: quod quin genuinum fit Ammonii opus, 
minime dubitabit, qui eius notas in LfzeAéc, .Béog, 
J'evé9Aso etc, relegerit, et totam feribendi rationem 
habuerit perfpectam. s Ammonii tractatus alteram 
veluti huius opufculi partem. eonflituit. Libr argu- 
mentum ex Nonio etiam Marcello cognofci potelt; 
nam is capiu 2926 differentiis verborum lud. fubiecit, 
quo wactat De ZImpropriis , περὶ ᾿“πυρολογίέας. 

"Tandem, quod fupra incoepi dicere, antüquif- 
fimus. Ariftophanis Scholiafta ex nofiro libello unam 
obfervationem attigit, eiusdemque auctorem vocat 
mmonium , ad Ecclefiaz. v. 607. Verba Scholiaftae 
sca Μείρακα, δ᾽ ἐνταῦϑα δοκεῖ ἀρσενεκῶς 
ἐρῆσϑαε, καἶτοι AMupnovtov λέγοντος, Με Ἑερώκιον 
καὶ Μείρακα ταύτῃ διαφέρειν, ὃ ὅτε. τὸ μὲν Μειρά-- 
τον ἐπὶ ἀρσενικοῦ, τὸ δὲ Μείραξ ἐπὶ ϑηλυκχοῦ. 

foose univerfa omnem ita tollunt dubitationem, ut 
ferupulus amplius refideat. Per autem velim, 

- in pofterum praeftanuffimus libellus, quem idonei 
3udices Herennio non indignum iudicaverunt, Am- 
—onio auctori tribuatur. 

Si itaque auctor nofter dicendus fit Ammonius, 
quod omnino fiatuendum cenfeo, quaeri poteft, quis 
tandem [it ifte Ammonius, οἱ quo potiflimum tem- 
pore floruerit.. E mulus, quibus id nomen fuit com- 
mune, tres tantummodo in cenfum venire poffunt; 

.duobus fuit a doctis hominibus cogitatum, quo- 
| run alter Philofophus fuit, Grammaticus alter. 
lorum fententiam, qui Ammonium Hermeae F. 
hoftrum elfe ohidriut, memorat Baylius. oannes 
onfius De Scriptor. Hi&. Pfüof. L. HL c. xvn. 
eum, inquit, a/Zquando auctorem, credidi libelli de 

ocum Graecarum differentia. Ydem fenfiffe videtur 
egantis vir ingenü, Emmanuel Martinus, aut, fi 

Ja mavelis, huius vitae fcriptor Maianfius. Quod 
vero Codici MS. Anglicano Ammonii Hermeae no- 

m") 
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men praeponatur , librariis acceptum refer. debet, 

quibus Philofophi non iucelebris. nomen ufu fre-- 
quentiori magis erat contritum. Quando aque 

Tonfius idoneam rationem, qua prior ifla fufpicio | 

niteretmr, non protnlit, (nam leve eruditilfimi. viri 
argumentum repulit Fabricius,) 1n ea refutanda 

nobis non erit laborandum. Ammonii Hermeae; 
qui in. Porphyrium οἱ Anftotelem lIuperfunt , Com- 

mentarios excutiens nihil offendi, quo vel probabilis 

ea fententia reddi pollet. Longe verior videtur lo. 

Alb. Fabricii fententia, viri inter primos iufignis, 

cuius verba ex Biblioth. Graec. L. IV. e. xxvi, p. 

175. fübiiciam: 4mmonius Grammaticus , cuius et. 
Helladii itidem auditorem fuijfe fe — teflatur Socrates 
Hifl. Ecclef. Scriptor V. 16. narratque Alexandria. . 
eos|profugifJe in gravi illo tumultu , qui accidit A. C. 
389. ob evería Theodofii Imp. iujju Bühnicorum 
templa. — Extat. huius, ut fufpicor, .4mmonii περὲ 
ὁμοίων καὶ διαφόρων λέξεων hber etc. Qnae ilio. 
in capite de Ainmonio Grammatico prodit Socrates, 
memoratu forent digniffima, fi non multa et potio- 
ra nobis agenda lupereffent. Quare tantum motari - 
velim, quod Valefio, ubi de vita et fcriptis Socratis 
dilferit, fuit. animadverfum, Socratem. admodum- 
adolefcentulum  fenioribus. Helladio οἵ Ammonio | 
Grammaticae ufum fuifle doctoribus Conftantinopoli, 
quo ' homines antiquae religionis tenaces, popelli 
Alexaudrini ludibrio irritati, fefe contulerant. Nibil 
autem adeo impedit, quominus huic Ammonio Se- 
culo iv. et fub initium Seculi quinti claro, homini 
a Chriftianis facris alieno, libellum noftrum adfcri- 
bendum crederemus. Nam quod nofiro in libello. 
citentur verba e Lucae Evangelio, eam fententiam. 
nonu labefactat, uti in. Animadv. I. c. xx. fuit often 
fum. Deinde eam nonnihil adiuvat Helladius, quem. 
JLexicon multis voluminibus condidiffe, ex Phouo 
docuit Maulfaeus in Differtatione Critica, — Videri- 
autem poffet Helladii librum inufitata operis moles 
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iffe; dum exiguus collegae. Ammonii Bible 
" ioftram usque. memoriam remanferit. 

— "Quae quamvis ita fe. habeant, tamen rationes 
non celabo,. etfi. forte alicui leyes; videri poflint, 
quae me in eam induxerunt fententiam ,, Ammonium 
nolirum non quidem eum elfe, quem ante Augufii 
"Amperium Ariflarchi fcholam Alexandriae. modera- 

| tum. fuilTe teftatur Suidas, verum tamen Grammau- 
.corum, qui fuperfunt, fere antiquiflimum, feculo 
po natum Chriftum primo feu fub initium fecund 
maxime floruiffe. Eam in rem bina tantummodo 

Ladferam argumenta. Primum peto a Grammatico- 
.rum agmine, quos in parvae molis libello: ad partes 
| in Nofter. Omnium aetas, fi unum et alterum 

| excipias, cognita eft, et ab iis, qui huic eruditionis 
.parü  ilufirandae incubuerunt, explorata. Ante 
- Augullum five fub eius imperio diverfis in locis 
. Grammaticae isis fama nobiles claruerunt, Ze- 
| nodotus, Ariftophanes, Neanthes Cyzicenus, Minslans; 
"Philemon Aexoneníis, Afclepiades Myileanus, 'Try- 
(ho, Didymus, Lucius Tarrhaeus, Lyfimachides, 
p Arifteches Rhodius et Ariftonicus. His paulo re- 
centior memoratur Apollonides Nicenus, Ariftocli 
Bore: et Arillonico coaevus, cuius aetatem. ἃ. FL. 

.. Vollio minüs cognitam in Tiberio Imperatore fixit 
᾿ Tonfins De Script. Hift. Philof. L. III. c. rrr. Hera- 

- elides autem. Grammatücus, ab Ammonio ambiguo 
᾿ἡμεπέρου titulo ornatus, quem de induftria T3 BE 
»maticorum. catalogo praetermifi, alterum, ut con- 
Jdicio, pro Ammonii antiquitate nobis argumentum 
 fuppeditabit. - Ex Heraclidis, quos lonfius triginta 
| coguomines recenfuit, quis Ammonianus fit, in v. 
E citatus , foit quaefitum. | Cl. Fabricius 
- Bibhoth. Graec. Vol. I. p..555. et Vol. VII. p. 62. 
- etfi iflis in locis, quod in tanta rerum copia mirum 
non elt, leviter labitur, Heracliden auctorem Profo- 
diae, cuius frequens occurrit mentio, et Herach- 

|, quem Ammonius vocat ἡμέτερον, .unum et 
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eundem fuiffe contendit. Recte! neque hac etiam. 
de re ulla debet effe dubitauo. Huius autem He-- 
raclidae, ^qui feripferit περὶ χαϑολεκῆς προσῳδέας, 
aetatem penitus fe ignorare profitetur Meurfius, in 
Chalcidii Timaeum p. 18. Ne nunc, quae ex Ionfio. 
De S. H. P. L. IL. c. xi. δ. 4. pet. polfent, incer- 
tiora confecter, conftat, neque id ignoravit Meurfius, 
Heracliden ἐν τῷ περὲ χαϑολεκῆς προσῳδέας citari . 

ab Apollonio Alexandr. de Synt. IV. c. x. p. 526. 
adeoque. Apollonio certe antiquiorem  Heraeliden 
ante feculum fecundum floruiffe. | Quod [fi nunc 
monfíliravero, hunc Heracliden Ammonii mei fuille 
praeceptorem , quis tandem de fumma huius anü- 
quitate dubitet? ^ Nimirum in V. 'Σταφυλὴν ita lo- 

quitur Ammonius: Ἡρακλείδης ὃ ἡμέτερος φησέν — 
"lriplex huius denominationis reddita fuit ratio. 
Fabricius B. G. L. IV. c. 26. p. 177. ἡμέτερον in- 
terpretatur, ex JZfrifiarchi Schola Grammaticum. 
lonfius Il. c. xr. ita ab Ammonio dictum putat, 
vel quod uterque Alexandrinus fuerit, vel quod hic 
eum magifirum habuerit. Poftremam rationem folam 
veram elle arbitror. Nam. quod Ariftarcheus fuerit 
Heraclides, et eiusdem civitaüs, habuit cum aliis, 
ab Ammonio laudatis, commune. Quaero enim, 

num non Didymus et Trypho Alexandrini fuerint, - 
et Ariflarchi fectam. publice profeffi? neque eft quod 
infles, atque urgeas, Ariflarcheum ἡμέτερον dici, 
ut ab aliis Heraclidis fecernatur, nam feptem Didy- 
mos dabit Suidas. Sola itaque obtinet, quam pro- 
bavi, nominis ratio: pari modo Damafcius Simplicii 
praeceptor ó ἡμέτερος Δαμάσκιος vocan folet a 
Simplicio, oblervante Fabricio B. G. L. V. c. 
xxix. $. 1. Vol. VIL p. 620. et 626. Commemini, 
me aliquando ἃ Summo Hemfterhuifio accipere, He- 
racliden Eufiathio citatum Grammaticorum. pene 
fuiffe eruditiffimum, ut adeo in Ammonii etiam 
praeftantia  Heraclidae difeipulum non difficulter 
diguofcas. Neque tamen non veriffimum eft, Am-. 

E ^, 
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i ex ifla fuiffe fecta EISUPONINIP cuius 
litor ceufetur Arnftarchus. Dum Homeri editio- 
Arifiarcheam paffim, et clariffime fequitur. in 

v. Δαὶ, Zenodotum reprehendit, fuae fectae homines 
potifümum laudat. Non tamen fectae, cui iíomen 
dederat, adeo male fuit tenax, ut non multa ab 
Ariftophane wadità' probaverit, et in Lexicon fuum 
receperit. Dixi de auctore, nunc libelli argumen- 
um, et. “ qua porro huc pertinere iudicavero, pro- 

τ: op libelli nofiri hic eft, etiam. in ferijftis 
"Codd. περὲ ὁμοίων καὶ διωνέρων λέξεων. quem 
“μοι uno modo reddiderunt Valentinus Curio, Ste- 

| phanus, et Fabricius. Utrum eadem fit in Anilick- 
nis Codd. MSS. infcriptio, addubito. In Catalogis 
'eperire. licet: "dmmonii «Lexicon, et 44mmonüii liber 

| de dictionibus. περὲ λέξεων lauus patet, quam ut 
huic opufculo apte convenire pollit. Credibile, 
4 nmonium pofuifle περὲ δεαφόρων λέξεων, de vocum 

- differentia; atque ita paflim citant recentiores. 
| Ὅμοια non extant in Ammonio praeter paucula, 

E veluti funt Κωφὸς et Evveóc, Περεμάξαε et "Exud&at, 
Τύραννος et Βασιλεύς. quae vocabula recentiore 

aevo male difparata apud anüquos ὅμοια  fuille, 
five promifcue ufurpata, oftendit Ammonius, Propter 
ea tamen poftea, ut puto, libello nofiro titulum 
b Qt: περὲ ὁμοίων καὶ διαφόρων. λέξεων. Ea 
jim, quae dixi, ὅμοια füille vocata, ex Speufippi 

opere, etfi generis nonnihil diverfi, conflat; id enim, 
Ὁμοία. inferiptum, frequenter laudat Athenaeus; a 
uo etiam lIubae et Sofibii Ὁμοιότητες non raro hid 
artes. vocantur. Ammonius id egit, ut vocabulo- 
um adfinium, quae vulgo habebantur Ὅμοια, diffe- 
ontiam declararet. Non diflimilem fibi materiam 

; Seleucus Alexandrinus, quem περὲ τῆς ἕν 
agi pes ipii, ex Suida fuit ob- 
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Quamprimum in ornatam linguae patriae cul-- 

wuram incubuerunt Graeci, probabile admodum, 

vetufliffimo iam tempore iu ea etiam re elaboralfe, 

ut voces difcernerent, quae, folo faepe aeceutu di- 
verfaé, facile a minus. peritis permutari poterant. 

Quare primum ea cura ad Philofophos : pertinuiffe 

videtur. Omnes artes atque inprimis etiam Gram- 

maticam Philofophiae fuam debere originem , alicubi 

hoc argumento oftendit Ammonius Hermeae, quod 
Grammatica circa harmoniam verfatur; hanc autem. 

Mulicae propriam, Muficam Philofophiae partem 

elle evincit... In. Muficis mulu erant, qui ἃ nobi- 

liffimo Pythagorae nomine dicebantur. Hos inter, 
qui Differtaiones Dorica Dialecto conferipfit, five 
Myllias is fit Crotoniata, [eu alius, auctor certe 
vetufüflimus, in Gal. Edit. p. 725. vocabula'enunie- 
vat, quae τὰν ἁρμονέαν ἀλλάξαντα δεήψεικαν. 
Hoc loco proponere hibet, quod ab Ammonto alie- 
num eft. Auctorem opulculi, quod JNobiliffimus 
Northius Mimanü tribuendum [fufpicatur, Mylliam. 
dubitanter voco, lectione MS. adductus, in quo 1ftie 
loci, ubi Mueg vulgatur, extat MUueg. Quod in 
Catalogo Biblioth. Leidenfis legitur. p.-400. aznbigi- 
tur an fit Tzetzae, oppido efi ridiculum. — Scilicet 
fcripto libello haec nota praefigitur: Ζητεῖταε δὲ εἶ 
καὶ τὸ παρὸν σύγγραμμα Σεξτεῖόν ἐστε. 

E Philofophis verborum proprietatis inprimis. 
ftudiofos fuiffe Stoicos, quis ignorat? Itaque etiam. 
adfinium vocabulorum difcrimima  monfiravit | Chry-. 
lppus. Vide, fi placet, Stobaeum Tit. xxvin. p. 
190. 197. Athenaeum VI. p. 267. B. et Schol 
Theocriu ad Idyll V. v. 5. Arifüippum autem, So- 
cratica pietate excultum, his in rebus tempus voluilfe 
conterere, mihi quidem non placet. Quid fi in 
Schol. ad Apollon. Rhod. 11. v. 77. euius fide id a 
Cl lacobo Gronovio, quem Fabricius citavit, fuit. 
creditum, pro ᾿ἀρέστεππος veponeremus Χρύσεππος ?' 
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I con tamen iflius rei cüra ad. Grammaticos 
| Quando enim [e ad Poétarum tractatio- 

nem πω, fieri non poterat , quin in. propria 
Nocabulorum vi bivainda; et adfinium differentiis 
4ndicaudis elaborarent. Multa producit Ammonius, 
cum ex aliorum operibus, tum ex laboriofis Didyun 
Ent Pindárum, et Baechyliden. commen- 
aris; ne nunc dicam, in iis, quae nos ufurpamus, 

'um fcholiorum ital cvolliloaati reliquiis hoc 
» genere non pauca fuperefle. Quamcunque [ibi 
ateriam. quis tractandam [umeret, vocabula eo 

fpectantia curate difcrevit. Quantum éd hubo lin 
Erauiie quisque iudicaverit, AuctorumIndex, quem 
-Vuleanium Ífequutus ad. Amm. contexui, abunde 
Ἵ Me: 

- — Qui data opera in eam partem incubuerit, ut 
nte Ammonii aetatem: uuum in libellum. verborum 

[1 liffereutias €ogeret, neminem novi. Verum quidem 
jet, astquorüm hominum, Ptolemaei | Afcalonitae, 
E renniü Philonis, quin Ariiophanis etiam. Gram- 

2matiei hoc in genere labores vulgo iactari: fed, ut 
inde dncipiam ,. Anftophanis tractatus. περὲ λέξεων 

διαστολῆς, memoratur, quod ego  cognoverim, 
cond praeterquam ἃ Salmafio in Oblervat. ad 

Αἰ “εὐ Rom. c. xxvi. p. 609. Ne cui tamen 
lear fufpiciofior, quid hac de re fentam , premere 

pom Rerum, quas legerat, thefaurum folam 
emoriam habuifle Salmafium accepimus.  Fallaci 

—euftodi mimium faepe confidebat Vir Maximus. 
S Judae fine ulla formidime me obiicio, qui Ptole- 
nae im Afealonitam feripfiffe tradidit περὲ δεαφορῶς 
Eso», recentioris magiftri fraude deceptus. — Quae 

ul Ptolemaei A faslohitae nomine vulgavit Fabricius 

D. .G. ΤᾺ 1V. c. 55. ᾧ. 5. cerüffima praeferunt re- 
ent joris aevi vefligia. | Ammonius, | adcuratae. dili- 
ntiae ftudiofus , uufpiam non folum iftius. Ptole- 

"libi meminit, fed et differentias, quae illic 
untur, ex Ptolemaei Profodia Homerica enotavit. 
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Quare de ifla opella, et de Herennii five Eranii, 

quas vulgamus, fchedis idem cenfeo. Uterque Am. 

monium, vulgo forfan minus cognitum, in ufum 

puerorum defcripfit, et veterum Grammaticorum - 

nominibus fuas quisque merces commendare voluit, | 

Redeo ad Ammonium. ποτ εν ἢ 
Scopum Ammonii indagaturus omnibus nuuc 

nota effe pono, quae in Praefat. ad Pollucem p. 41. 
docuit Celeberr. Hemíterhuifius. | Qui fermonem | 
patrium, cuius nativus color pene evanuerat, ad | 

veterum normam retractare ftudebant, Grammatici 
fuerunt. Ariftarchei, ceteris, ut videtur, magis 
adcurati, apud Etymologum p. 787. v. 26. dicuntur 
oí ἀκριβεῖς γραμματικοὶ, qui Thomae M. in v. 
Δόξα audiunt o£ ἀκρεβολογούμενοε περὲ τὰ τῶν 
λέξεων σημαινόμενα. Hos inter Ammonius voca- 
bulorum propriam poteftatem wadidit, et differen- 
tias conflituit, non omnium, [fed eorum tautum, 
quae olim diverfo fignificatu a bonis [enptoribus 
accepta, ipfius aevo promifcue ufurpabantur. Ne 
quidem Phrynichus, homo in anuquis reprehenden- 
dis petulantüor, quidquam reprobalfe cenferi debet, 
nifi quod eo, quo fcribebat, tempore erat vulgatum. 
Nunnefium, qui ἀδόχεμον in Phrynicho reddiderat. 
inufitatum, corrigit Scaliger, et monet, dicendum 
fuilfe reprobum , reiculum, nam (verba funt Scali- 
geri) nam fi non erat in ufu, quare reprehenderet? 
In eandem fere fententiam. notat Cl. Hemfterhuifius 
ad Luciani Prometh. T, L p. 225. Primum itaque 

- Ammonius receptae confuetudini interiorem linguae. 
indolem (eu veterum fcriptorum ufum .. obiecit. 
Hoc fuum propofitum fubinde non obfcure-patefacit. 
In operis limine fecundum veteres diflinguit. voces 
᾿βέβηλα et Βέβηλα, atque eas vulgo quidem 
difcerni feribit, fed. minus rite. Vide porro quae. 
motat ad voces Zl4zsAsvÓsgoc, ει. Βιοῦν. lu. v. 
Τρώμμα, poftquam monuerat, yoduue pro ovy- 
γραμμα ab antiquis fuifle pofiuum, addit, eadem 
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g vulgo, ἐν τῇ συνηϑείᾳ, vocem adhiberi. 
"aliorum in vocabulis fecernendis curam non 

jb: )babant, Heraclidae, in v. Σταφυλὴν, dicuntur 
οηϑοῦντες τῇ συνηϑείᾳ, Ammonio, in ν. ᾿ 7πάγεεν, 

O6 βοηϑοῦντες τῇ λέξει. Deinde, ea demum vo- 
cabula felegit. Ammonius, quae frequentiori ufu 
cognita, et ab iis fuerant e veteribus ufurpata, qui, 
emendatam fcribendi formam fequuti, fefe ad ele- 

| intioris Atticifmi normam  conformaverant. [ἃ 
'homae Magiftro non latuit, ab alis minus per- 

fpectum, nodum folvit fic fatis intricatum. Denique, 
lignificationum difcrimina ex mente Ammonii, quoad 
ius fieri poteft, late. funt accipienda, ὡς ἐπὲ τὸ 

πολὺ, five, uti loquitur nofter, ὡς éx2 πλεῖστον ἀεί. 
on id &git; ut fermonis ufum refiricte concludat, 

1 z qui ipfius leges migrent, veluti patriae linguae 
In Bios traducat. Primam et propriam tradere voluit 

erborui] virtutem, miuus propriae et figuratae op- 
ofitam. Qui primam. confectatur, is fecundum 
rammaticos et. Ámmo ium loquitur χυρέως; qui 

eram, ἀκυρολογεῖ, inproprie loquitur, καταχρᾶται 
) YT ea nativa, quam putabant, poteftate 
eflectens , ἁμαρτάνει , peccat, live οὐκ ὀρϑοεπεῖ, 
oam normam migrat; ilta enim omnia permutat 
jfier. Itaque tam grande non eft flagitium, opti- 
Os. Pd peint fi qui eas voces permutayverint, 

linguae indoles five ipforummet alibi ufus 
[creverant, reprehendere Ammonium. Praeterquam 

i od adeo fobrie ae raro hoc facit, ut fex.tantum 
'eptemve fimplici vice nominatim corigaf, praeter 

llimachum, quem unum frequentius notat; neque 
Ὁ vacavit vitio omnibus, qui ex ifla funt officina, 
mmuni, qui poeticam fuavitatem homini gram- 
iico invidifle videntur. Horum proterviani' ve- 

[ is epigrammatibus, quae Wowerius iam tetigit 
: Polymath. c. xvir. $. 5, perftringunt Antiphanes 
Phi pus, Antholog. II. c. x. 
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Quae huc usque a me funt difputata, ge ὦ. 

vis pro loci amplitudine levia, fatis, ut opimor, 

oftendunt, faepe temere reprehendi Ammonium. 

Eruditi autem. homines cenfuras feveriores, quibus, 

Grammaticos et Ammonium non fatis confiderate pe- 

tunt, plerasque, fi paucula ifla habuiffent explorata, po-. 

tuiffent compen difacere.. Hos iuter hic quidem primus. 

locus Henrico Stephano eft adfignandus. 15, poftquam. 
magnam ex ÀÁmmonio percepillet ad Graecae Linguae 

'l'hefaurum. conficiendum utilitatem, in Appendice 
eius bonitatis memoriam habuit nullam, et in Prae- 
fatione ad Comment. de Att. Dial. Idiomatis, nefcio 
hercle: qua. tandem intemperie agitatus, omnibus 
modis Àmmonium vexavit, et tam  contumeliofe 
laceravit, ut, in ÀAmmonio exemplum et incuriae et 
infeitiae ponendum elfe, Íícribere non dubitaverit ; 
atque id prae ceteris, quibus Noftrum excepit , etiam 
leve videri poffit. Graviffimam, enimvero imiuriam, 
quam a Stephano paífus eft Ammonius, adeo non 
patienter fero, ut gravius in ipfum dicerem, fi non 
praeclara Ornatiffimi Viri merita calamum modera 
rentur, meque non iuvitum: ex lubrico hoc loco de 
ducerent. Quare me ineptum Grammatici admira. 
torem non oftendam, et falfis tantum Stephani cri 
miuationibus Ammonium expediam. Ab errorib 
Ammonium immunem fuille quis dixerit? eos, ub 
res ita ferre videbatur, retexi, in eorum etiam nu 
merum retuli, quam tangit Stephanus, ab Aimmonic 
taditam, verborum ᾿“ῤῥωδεῖν et Ὀῤῥωδεῖν differen 
uam. In altero, quod tanquam infigne falfitatis 
documentum produxit Stephanus, tantum ab ipíG 
diffideo, ut nullam Ammonii obfervationem. melio. 
rem effe aut doctiorem exiftimem, . Verum perverf: 
editionum fcriptura, et analogiae minus debit: 

 €oguitio, huic errori Stephanum cum aliis inplicue 
rat, quibus nos, hac in voce feliciores, ex Aldim 
editione genuinam, vocum νακωχὴ et vox) 
Ícripturam reduximus; ut nunc quidem liquide 
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| conflet, in interiorem linguae indolem et veram 
 voeum originem reliquis Grammaticis omnibus iguo- 
ratam [fefe peuetraville Ammonium. — Sed ne me. 
iores Ammonii obfervationes feligere velle videar, 

| non alienum videtur, fi paucis complectar, quid de 
| univerfa feribendi ratione fentiam. Omnes Ammonii 
| obfervationes poffent in claffes difpefci, quarum hae | e 

| minus bonae, aliae magis. Sed hoc labore fuper- 
| fedendum videtur. fias differenuas fine exceptione 
»weras et certa ratione niti exiflumo, | quas vel unus 

| ex antiquis fcriptoribus idoneus obíervaverit. Eas 
j| potiffuüunmum probo, .quas adducto veteris auctoris 
"teflimonio confirmavit Ammonius Eam in rem 

| Homero. frequentiffime, et Menandro ufus, ab Hifto- 
| ricis, Herodoto, Thucydide, Xenophonte non abs- 

;| tinuit; . Oratores etiam, Antiphontem, Dinarchum, 
| -Aefchinem advocavit. Platonem excipio; nam, quas 
|| ex Platonis Protagora produxit verborum differen- 
" ias, non ex animi fententia fcriplit Plato, fed ex 

j| perfona Prodici, ut fuperbas Sophiflarum ineptias 
| omnibus deridendas exponeret, qua etiam de re 
|| dixi in Animadv. IL. c. vi. Ea autem, quae vetu- 
|| florum Grammaticorum. auctoritate diverfa credidit 
| Ammonius, fi quis etiam probanda cenfuerit, non 
| valide obnitar. 1n omnibus, quod fupra dicebam, 
omnino. eft tenendum, nullas voces difcreviffe Am- 

| monium, nifi ab hoc illove promifcue pofitas. Ve- 
j| rum quidem efi, quas praecipue ridet Stephanus, 

j| apud Amm. voces difcerni, nulla figuificationis vir- 
| tute. finitimas, veluti fuut, ἀδεὴς et ἀδαεὴς, λείαν 

j| et λέων, ἐδέατρος et ἐλέατρος, φῦλον et φύλλον. 
| Has et eiusce moduli voces diflinguendi ratio fuit 
-mulla, & a librarüs recedas. Etfi autem vix quis- 
quam fit, quin has voces diverfas elle noverit, ta- 
nensGrammatici in talibus etiam fecernendis cura 
contemnenda non eft. Exempli gratia fedulo difcer- 

| mit Nofler VAAov et Φῦλον. Quis tandem efi, 
J| quin hane cautelam inutilem .effe iudicet? Non de 

: ^ c 2 
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folia poetarum peperit, quum, fi legamus φῦλ ἀοιδῶν, 

xxm (0 — 5 KRARPAPIUOS Ἢ 

illis loquor, qui a literarum ufu funt remoti ; horum | 

enim iudicia, fere invidae temeritatis plena, facile 3 

contemnimus οἱ afpernamur; fed homines dico, Ἢ 

variarum rerum fcientia commendabiles, qui, quan- | 

do in talia loca forte incidunt, Grammaticos ca. 

lumniantur, nihilque nugacius proferri potuiTe , fibi 

perfuadent. Ego vero aliter cenfeo; et ifliusce | 

etiam obfervationis utilitatem agno[co fatis infignem. 

Loca funt ad. manum, in quibus voces φῶλον et 

φύλλον, a librariis temere permutatae, hue usque | 
remanferint. Pindari locus eft, l(ihm. Od. IV. v, - 
46. de quo etiamnum addubito, an ad hane clalIem.. 
referri debeat, in quo, quod vulgatur q/AX ἀοιδῶν, 

ut fenfus fit: imiles laudes. iflius aevi poetas, pluri- 
znos cecinifle, ea quidem Odae profundae particula | 
plana videatur et expedita. óc Maec 

Tandem, quod Stephanus Ammonium prope | 
indignum iudicet, quem Thefauri appendicem faciat, 
omnium accidit moleltiffimum. | luyvat ipfa Viri. 
Docullimi verba adpofuille: Quod J£ quis roget, cur - 
hunc quoque librum , quum eiusmodi fit, appendicem 
Thejauri e[Je veoluerim: refpondebo, primum , quod 
defit qui melius hoc argumentum tractaperit: deinde, | 
quod non ita fit malus, quin aliquid boni ex eo 
percipi queat: praeterquam quod aliquos veterum. 
locos affert, qui vix alibi fortaffe reperiri. queant: 
pofiremo quod typographi coníuetudini (quae con- 
Juetudo pe[fima ef) aliquid tribuere coguntur. 

οὖς Quanto recüuus fcripfiffet Stephanus, e veteribus, 
qui adcuratiorem linguae tradiderint ufum, folum | 
fuperefle Ammonium, propofitum rite exfequi, atque 
tanta eruditionis laude efTe commendabilem, ut nullus 
etiam extet, e quo, habita exiguae molis ratione, 
tam multa difcere queamus. ἘΠῚ enim vocum hic 
potiflimum proprietas eft fpectanda, in quamcunque 
partem te vertas, habebis quod curae fit. Antiquos 
rius, et in his. Aitüci fori confuetudinem tetigit fre- | 
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ie je, eam in rem tradit, quae apud alios non 
nere reperias. | Hanc n probe .perfpexerunt 
dmafius et Valefius, Samueli Petito. usque. adeo 

ignotam, ut in Commentario, quem in Auticas leges 
conferipfit, bis tantum aut ad fummum ter Ammo- 

i mentionem iniecerit. Sed in Oratoribus antiquis - 
τοῦτες diligenüffimus, Petitus. minori; cum cura 
Grammaticis. decenter verfandis incubuit.  Invidiofa 

n Salmafii in Ammonio citando fedulitas Detide- 
| is Boráldo: obfuit, quominus Ammonio uteretur in 

 Animadverlionibus in Salm. Obf. ad Ius A. et ἢ. 
qu runr eruditam bonitatem totam pene corrupit la- 
| boriofa conviciorum, fed in Salmafium, farrago. Si 
|^ 1is porro rem veterum literariam cogitet, quot non 

T]. "ragicorum. et Comieorum fabulas legit Amm. qua- 
: pe absque eo etiam nomen ignoraremus?. Libros 
dmtegros citat, quorum ali, etiam antiqui, tantum 
legerint epitomas. Auctores homonymos fedulo 

| dilcernit. Quis Didymi in Homerum, aliosque Poe- 
| ta commentarios meniorat? | Quis seliqua Gramma-: 
ἮΝ δὲ inprimis egregia Tryphonis opera? Quis 
Ariflotelen, de lure Belli fcripliffe tandem tradidit? 

aeter. Ammonium nemo. |n ea re, qua Gramma- 
icorum bonitatem  cenfere confuevimus, veterum. 
E qui nobis in aeternum perierunt, verbis con- 

andis adeo etiam excellit Nofter, ut vel eam ob 
ationem non folum Stephani cura dignus, fed omni 
quoque laude fit cumulandus, quippe qui bonarum 
rerum reliquias tanta cum cura cuftodiverit. Quod fi 
perverfa Stephani ratio locum reperiret, quis Nonium 
Marcellum — tandem  refpiciat? hunc — eleganuoris 

-doctrinae vir lofias Mercerus fcriptorem vocat neque 
ab gonétinone , neque a iudicio, neque a diligentia 
nmendandum. Proptereane male fedulus iudica- 
e iur, qui centenis aliquot corruptelis, quas Nonio 

Ikerunt, MSS. auxilio perfanandis operam fuam 
"addiceret? Suo merito Nonium nunc magni aeflimari 
ids t Mercerus, et quae ad eam rem a Mercero 

1 
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dicta funt, in Ammonium univerfa commode trans. 1 

ferri poffunt; nifi quod hic etiam diligentia et iudi- — 

candi facultate egregie enituit. Eruditionis autem - 

laus Ammonii nomini veluti propria fuit. Nam 

Ammonii Hermeae (criptis, quae ad nos pervene- 

runt, nihil eft caftigatius; hic materiae wiftitiam ftylo 

facili atque nitido texit, et venultis, quos fcriptis fuis 

interferit, Poetarum verficulis mitigavit. - Antiquio- 

rum cognominum meminit Longinus in maioris operis, | 

quod fupereft, fragmento; quorum alterum praeftanti 
doctrina praeditum, alterum vaftae eruditionis laude 
adeo etiam eminuiffe teftatur, ut neminem fuiffe dicat, | 
hac in parte Ámmonio comparandum. — | 

Si autem laudi ducitur, ab idoneis laudatoribus 
magni aeftimari, feliciflima fors Grammatico nofiro 
praeclarum in modum obtigit. Huius enim libelli 
auctorem inprimis bonum vocat Leopardus XI. 
Emend. c. xi. Bonus inprimis eff author «Herennius. 
Philo, quem vulgus .4dmmonium vocat.  Yofephus. 
Scaliger, De Emend. Temp. 1. p. 26. Z4mmonium 
vetufiilfimum dici, et eruditiffunum Grammaticum. 
Tiberius Hemfterhuifius, fcriptorem utiliffuimum, ad . 
Poll. VIT. 178. In his laudibus; quibus, mea quidem 
opinione, maior dari non poteft, tandem defino. 



i πρῶ» doa Wobpélaxgónii ων fcripta leguntur: 
Ieiunas faepe effe Grammaticorum obfervationes, et ineptas vo- 

quas fiatuunt, differentias, tum ex indole horum hominum 

erat coniici, quafi a priori, tum et exemplis: confirmare fre- 
entissimis, nimis iam facile efi. Ut iam filentio premam 

Juymologum, doctrinae errorumque, δὲ ommis generis ineptia- 
rum feracem, et ad infiar olim Themiftoclis virtutibus vitiisque/Ma- 

| gnum, quot non et quanta fomnia profert Thomas ille Magifier, 

. quo tamen tot viri docti operam collocarunt fuam!  Naevos 
" plures detegit Clar. d' Orville ad Charitonem p. 801. 
K. irit ámperfectae inductionis reperies denfa exempla. Scilicet 

ndo, ut Nili aquas haurire canes ferunt, fic illi perlufira- 
aecrorer, unico exemplo contenti, cui fiatim caaones fuos 

iru » Logices non minus quam maturae lecionis ex- 
et ΡΥ κόρ potius apti, quam ad arduum, quod fbi 

int, negotium - fines  determinandi verborum, et Legen 

i. féribendi Grammatices agrarias leges. 

Ἦν E onsuden dilectus efi origo eloquentiae.** Sic Caefar fragm. 
Jex L. 1. de ratione Latine loquendi in Cic.Bruto. Adde Avienum 
«apud Macrob. Saturn. L. I. Ego enim id, quod a C. Caefare, 

excellentis ingenii ac prudentiae viro, in primo de Analogia 
libro fcriptum efi, habeo femper in memoria, ut, Tp fiéb- 
teo. fic fugiam. infrequens atque infolens verbum.*' 

. Ex contrariis contraria gignuntur. Sed inter utrumque maius 
iusque interiacet. Sed nomina interdum defunt, diffezentias 
ut fat diflincte defignemus ; res ipfa interim certiffime adefi... 

Haec praeclare perfequitur Plato in Phaedone c. 15. et 16. 
—. Peuceri Commentarius differentium apud Graczcos vocum. Dres- 

1748. 8. 
. Ammonius quoque Scapulae Lexico adiectus. 
" Praefide Harlefio Erlangae 1786. Chrifioph. Frid. Ammon 

edidit defenditque Animadverfionum in quaedam Ammonii Gram- 
utici loca Spicilegium,  praemiífa brevi de vita eius disqui(i- 

Án.  Monentur quaedani tum de Ammonio ipfo, tum de 
s affeclis, contra Valckenaerium ; fimulque confilium aper it 
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grammaticum hunc novis curis illuftrandi quod omnino optan- f 
dum, ut graecae linguae indoles peniti patescat. Ἢ 

»Das grammatifche Werkchen des Ammonius enthült zwar ὦ 
manche Grille, ift auch allem Anfehen nach meift aus iültern Y'4 

Schriítftellern gleichen Inhalts zufammengetragen; vermuthlich ἢ 
find auch viele Interpolationen daxinnen, welches deutlicher 

werden würde, wenn wir mehr Handíchriften bhátten; Arg- | 

wohn genug kann [chon die Segaarfche Sammlung von Lesarten | 
erwecken: es enthült aber,doch viele gute Wort-Erklirungen ἢ 
und grammatifche Bemerkungen.  Valckenaers billig gefchátzter | 
Commentar {Π auf eine. unbequeme Weife in Noten und Ani. | 

- madverfionen vertheilt, und enthált nach dem ehemaligen Ge- | 
brauch der Philologen Digreffionen aller Art; über eimen Gram- 
matiker waren diefe noch eher zu dulden, als über einen Dich- 
ter. Mit Recht hat Hr. Ammon das ausgezogen, was zum 

Ammonius gehórt. Weitlàuftige Noten zieht er zufammen, und 
fügt von dem Seinigen zur Exliuterung bei, was den meiften 
Lefern nóthig und nützlich feyn kann, meift mit Wahl, Gründ- . 
lichkeit, Ordnung und vieler Kenntnifs der Griech. Litt. In- | 
fonderheit hat er den Eufitathius genützt, welchen Walckenaer 
übergangen .hatte. Die Lesarten in kzitifchen Anmerhungen 
fehen zunáchfi unter dem Texte, und weiter unten die Er- 
liuterungen, .Im Texte 1 das Griechifche mit Accenten, in den 
Noten ohne Accente, aber doch mit den Spiritus gedruckt. 

(In diefem Falle fehen wir nicht ein, was der fogenannte ge- 
linde Spiritus. foll) Der falfch gefetzten Accente find allerdings 
bei diefem Verfahren weniger; ob die gründliche Sprachkunde 
dabei gewinnt, ifi eine andere Frage. Der Text ift der Valcke- 
naerifche; einige beffere Lesarten, und [ogar Emendationen hat 

er, wie er felbft anzeigt, in den Text aufgenommen ; andere, 
die gleiches Recht haben konnten, in den Noten ftehen gelatfen, 

wie z. E. in βωμός. Aus des Hrn. Segaar Epift. crit. ad Valcken: 
find die Lesarten .der Utrechter Handfchrift ausgezogen und der ᾿ 

Vorr. nebf litterar, Nachrichten angehüngt um. f. w.'* Gütt. G.- 
À. 1787, p. 1455. [q. [Ex ceníura editionis Ámmonianae.] 
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ges οἵων, owoc. βρόμος yàg ὃ Διόνυσος, 'Ó καὶ ἔφο-- 

Pas DENN ἄβρομος » ϑορυβώδης, ἀπὸ τοῦ α ἐπιτάτι-- 
τοῦ τὸ ἠχῶ. Cod. Barthol. — 

δεν oi δὲ κακός. ὑπὸ ᾿Ιώνων δὲ ἄπορος. ὑπὸ δὲ ᾽ατ- 

"s γρὴς e) διαφέρει. ἀγρὸς ὃ σπειρόμενος καὶ ἁπλῶς ὃ τὴν σπο-- 
᾿ δεχόμενος. ἄρουρα δὲ 7j σπαρεῖσα καλλεεργία. Cod. Gud. 
CAyy s καὶ ἀμφίαλος. Schol. Sophocl. Ai. Fur. 135, 

ὲ éyyorij. differunt, firangulatio, et ftrangulandi actus. 
Ar ioph. Acharn. 125. 

i λέγονται oí παῖδες τῶν ἀδελφῶν. ἀνεψιοὶ δὲ οἵ ἐξάδελφοι. 
1 πρὸς ἀνεψιὸν λέγεται " ó δὲ ἀδελφιδοῦς πρὸς ϑεῖον. 

m δὲ δ τοῦ ἃ υἱοῦ υἱὸς, ἤγουν 0 ἔγγονος. ἔκγονος δὲ ὃ υἱός. Cod. 

Ó is λαμβάνεται ἐπὶ ἀλνλέρος ἐνεστῶτος καὶ μέλλοντος, 
ἀορίστου οὐδέποτε. μετὰ δὲ τῆς εἷς προϑέσεως ἐπὶ τοῦ μέλλοντος 

. οἷον, εἷς ἀεὶ ποιήσω. καὶ εἰς ἀεὶ ἐργάσομαι. Cod. Parif, 
καὶ εἰσαεί. Schol Soph. Aiac. 34i. 
t ἀὴρ, πνεῦμα. Schol. Soph. Aiac. 67 . 

d» τωῖς ̓ “4ϑήναις ἕκαστος μὲν τῶν πολιτῶν ᾿4θηναῖος 

TL δὲ See ̓᾿Ιϑηναία, αἰδοῖ τῆς πολιούχου ϑεᾶς , ἥτις ᾿4ϑη- 

φῶ" per L. Kulenkampii Íchedas difperfa, cum ipfi Ammonio 
οἱ anda collecta ordineque alphabetico digefia hoc loco po- 
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và καὶ ᾿4ϑηναία ποιητικῶς ἐλέγετο. ἀλλὰ ᾿Αττικὴ γυνὴ καὶ »ἀτϑὶς ἡ ἀπὸ τῶν | 

᾿Αϑηναίων ὠνομάζετο. Cod. Parif. 
«ἀϊγιαλὸς καὶ iv καὶ eunt, v. Cod. Gud. et Vindobb. Advers. 

p. 148. 
«ἴδω βαρύτονον, καὶ αἴδέω, αἰδῶ. καὶ irri, σπανίως, mun 

φιχὸν δὲ ἀεί. Cod. Parif. ' | 

.. ἄἔζολον λέγεται τὸ ποικίλον. αἰόλον δὲ τὸ ταχὺ, ἀπὸ τοῦ ἄελλα, : ἀφ᾿ 
οὗ κορυϑαίολος Ἕκτωρ, ó ταχέως κινῶν ἮΝ κόρυϑα. καὶ αἰόλοι σφῆκες, 

οἱ κατὰ τὸ μέσον συγεχῶς κινούμενοι, καὶ πόδας αἰόλος Vamos, "ret 
ποδώκης. Cod. Parif. 

Jig τὸ LE xal eique τὸ ἀφανίζω. οἷον, ἦρεν ὄνειδος ἐξ Ἰσραήλ. 

ἤρατο δὲ νίκην καὶ κλέος, ἀντὶ ἔλαβεν. αἰρῶ τὸ κρατῶ, καὶ αἱρῶ τὸ 
καταβάλλω. οἷον, ὃ πέλεκυς καὶ τὰ δένδρα sigo αἱροῦμαι δὲ πληϑύντι- 

χῶς τὸ προχρίνω, καὶ τὸ βούλομαι. αἵρεσις ἡ ἁπλῶς. βούλησις, προαίρεσις 

δὲ ἐπὶ δύο πραγμάτων, ὅταν τὸ ἕν προτιμήσῃς τοῦ ἑτέρου. Cod. 

Parif. 
"ἀλλο ϑηλοῖ τὸ αἴρω, καὶ ἄλλο τὸ αἵρω. ἣ γοῦν ἐξ πρόϑεσις οὗ λέγε 

ταί ποτὲ μετὰ τοῦ αἵρω, ἀλλὰ μετὰ τοῦ παϑητικοῦ αὐτοῦ λέ; γεται " καὶ δη- 

Ao τὸ ἐλευϑερῶ, ὥσπερ καὶ τὸ ἐξείλετο. τὸ γὰρ παρ "Hoi, fslevo μητὶ 

αἰετα Ζεὺς, ἀντὶ τοῦ ἐξεῖλε κεῖται ποιητικῶς. καὶ μετὰ τοῦ αἵρω ἐνέργη-- 

 qixoU τίϑεταν ἣ ἐξ καὶ μετὰ τοῦ ie γράφεται, ἀφ οὗ beu pee 
ρέτος. Cod. Parif. 

Aigue τὸ κρατῶ xai καταβάλλω. ἀπὸ τούτου ἄναίρω τὸ φονεύω, καὶ 

καϑαίρω τὸ χαταβάλλω, καὶ συναίρω τὸ δύο τινὰ εἰς ἕν συνάγω, xol 

διαίρω τὸ ἡνωμένα χωρίζω, καὶ περιαίρω τὸ στερίσκω, καὶ ἀφαίρω, 0 καὶ 
ἀφαιροῦμαιν, λέγεται καὶ ὑφαίρω τὸ κλέπτω. αἱροῦμαι δὲ τὸ βούλομαι 
xui προϊρίνω, ἄφ᾽ οὗ προαιρεῖσθαι ἐπὶ δύο τινῶν, ὅταν τις τὸ ἕν προ- 

σιμήσῃ τοῦ ἑτέρου. αἴρειν δὲ τὸ κουφίζειν καὶ ἀφανίζειν, ὃ ποιητικῶς M- 
γεται ἄείρειν, ἀφ οὗ τό vc ἄρδην, ὃ δηλοῖ πὴ μὲν τὸ μετεώρως καὶ xoÜ- 

φως, πῆ δὲ τὸ ἀφανιστικῶς, καὶ τὸ ἐξαίρετον, καὶ τὸ ἐξαίρειν τὸ ὡς 

ἐξαίρετον ἄγειν, ὡς τὸ ἐξαίρω μέντοι τοῦ λόγου τὸν ῥήτορα, καὶ καταίρειν, 

τὸ τὴν ναῦν εἰς λιμένα κατάγεσθαι. καὶ μεταίρειν καὶ ἀπαίρειν κυρίως μὲν ini 
v6» αἰρόντων τὰ ἱστία καὶ μετατιϑεμένων καὶ ἀποδημούντων" κατα 
χρηστικῶς δὲ καὶ ἐφ᾽ ἑτέρας ἀποδημίας καὶ μεταθέσεως. καὶ ἐπαίρειν * 

ἀναπείθειν, καὶ ὑπεραίρων. καὶ ὑπεραίρεσϑαι. 

Aou» τὸ δίκαιον. ἐξαίσιον τὸ m ἀπαίσιον τὸ μισητόν. 
Cod. Parif. , 

"Alo τὸ αἰσχύνω x«l ἄλλο τὸ αἰσχύνομαι. αἰσχύνω μὲν γὰρ τὸν ü»y- ̂  

ϑρωπον λόγοις, ciayvrouas δὲ iq οἷς ἐπλημμέλησα. Cod." Parif. 
Alvó καὶ αἰτοῦμαι διαφέρουσι. τὸ μὲν γὰρ αἰτῶ ἐπὶ τὸ εἰς ἅπαξ τι 

λαβεῖν καὶ ἀναδοῦναι. τὸ δὲ αἰτοῦμαι ἐπὶ τὸ χρᾶσϑαι εἷς ἀπόδοσιν. 146- 
varógoc ἐν τῷ Ζυσκόλῳ διαστέλλει τὴν διαφοράν" Οὐ πῦρ γὰρ αἰτῶ, οὐδὲ 
λεπάδες αἰτούμενος. Cod. Gud. 

᾿Αλαλαγμὸς, ὀλολυγμὸς διαφέρει. ἀλαλαγμὸς ἐστὶν ἐπενίκιος iv πολέμῳ. 

κρότος. ὀλολυγμὸς δὲ ἐστὶ χραυγὴ ϑρηνητικὴ καὶ ὀδυρμοῦ σημεῖον." Cod. 
Gud. 
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aie χοινὸν, ἁλίτρυτος ποιητικὸν, ὃ ἐν τῇ ἁλὲ δηλονότι τρυχόμε- 

δὲ, ὅτε GÀc ἡ θάλασσα ἕνικὰ μόνον ἔχει, ἃλς δὲ τὸ ἕλας ἕνι-- 

δυϊκὰ καὶ πληϑυντικά" καὶ τὸ μὲν ἀῤῥενικῶς γράφεται, ἣ ϑά- 
x δὲ ϑηλυχῶς. Cod. Parif. 

^ ἁλωτὸν λέγεται τὸ δυνάμενον χρατηϑῆναι, ἀφ οὗ γίνεται καὶ αἰχμά-- 
᾿ διὰ τῆς αἰχμῆς κρατηϑείς. καὶ ἀνάλωτος, οὗ οὐ δύναταϊ τις ἐπι- 

σϑαι. τὸ δὲ ὀρειάλωτον παρὰ τὴν συνήϑειαν εἴγηται, δηλοῦν τὸ 

i πεπλανημένον. vins γὰρ ἀπὸ τοῦ ἁλῶ γίνεταν τοιαύτη σύνϑεσις, 

; Parif. 
Fe. edes Meta al τὸ μὴ μαντευόμενον καὶ περὶ οὗ οὐκ ἐμαν- 

Ἰατό τις. μαντεύειν δὲ τὸ ἐνεργεῖν μαντείαν. μαντεύεσθαι δὲ τὸ μαν- 
, λαμβάνειν ποϑέν. οἷον, ἐκ ἐκ ̓Προφωνίου ἐλϑὼν μαντείαν ἔλαθεν, Οοά. 

Mann, ἀμὼ τὸ ϑερίζω. χαὶ ἀμῶ τὸ συνάγω. ἐξ οὗ καὶ ἀμητὸς ὃ 
καιρὸς τοῦ ϑέρους, καὶ καρπός. ἀμησάμενον ἀντὶ τοῦ συνάξαντες. σπανιά-- 
a δὲ — Cod. Parif. 

j ᾿Αμβλὺ τὸ λεπτὸν καὶ ἀσθενές. καὶ ἀμβλύνω ὀῆμα ὁμοίως. ἐναντίον 

δὲ τοῦ ἀμβλὺ τὸ ὀξύ. ὥς λέγομεν ὀξὺς πυρετὸς, ὃ σφοδρός. ἀλλὰ καὶ 
ιβλὺς πυρετὸς. ὃ λεπτὸς καὶ ἀνίσχυρος. καὶ ὀξεῖα φωνὴ, ἀλλὰ καὶ ἀμ- 

ἴα. ὡς καὶ βαμῖα ἔχει i ἐναντίον τὸ χούφη. Cod. Parif. 

᾿σημαΐνει τρία" τὸ ἀντικατολλάσσω » τὸ ἀνταποκχρίνομαι καὶ 

τὰ περιπατῶ. ὅπερ ἀμείβω ἀντὶ τοῦ περιπατῶ μέτα προϑέσεως, παραμεί-- 
B (vh παιδικὴν ἡλικίαν, καὶ παρήμειψεν ἀντὶ διέβη. Cod. Parif. 

-. ᾿᾿Αμοιβὴ καὶ ἄνταμοιβὴ ταὐτὸ, ἣ ἀντίδοσις. Cod. Parif. 

E. ἢ ἄμπελος, ἀμπελῶνος διαφέρει. ἄμπελος τὰ ὀλίγα καὶ σπάνια κλήματα, 
" ὧν δὲ ó πρριαλιίων πολλὰς ἀμπέλους. Cod. Gud. 
; desi, ὅτι ἄμπωτις καὶ πλημμυρὶς ἐν τῷ ὠκεανῷ γίνονται ] καὶ 

xo? ἡμᾶς θάλασσαν, ἕν τε ταῖς “Σύρτεσιν ἀμφοτέραις τῷ μυ- 

τοῦ ̓Αδρίου κόλπου, ὧν ἡ μὲν πλημμυρὶς ἀνάχυοὶς ἐστι τοῦ ὕδατος 
jp γῆν, ἡ δὲ ἄμπωτις συστολὴ καὶ oiov ἀνάπωσις. Cod. Parif. 

᾿Αμφίβολον, ἀναμφισβήτητον, ἀναντίῤῥητον γράφεται. τὸ δὲ ἀμ- 

ἤριστον εἷς τοιαύτην σημασίαν ποιητικὸν ἐστίν. Cod. Parif. 
E mper ἀγνοίας διαφέρει. ἔγνοια μὲν γὰρ ἐστὶ πάντα (πάντωρ) 

ἱνεπιστημοσύνη τοῦ προκειμένου. ἀμφισβήτησις δὲ ἢ ἑτέρου πρὸς ἕτερον 

i poli περὶ τοῦ προκειμένου πράγματος. Cod. Gud. 
- ᾿άγάϑημα ἀναθέματος. διαφέρει. ἀνάϑημα μὲν γὰρ ἐστὶ τὸ διὰ τοῦ 
| γραφόμενον τὸ ἀνιερούμενόν τε καὶ ἀνατιϑέμενον ἱερῷ τινὶ τόπῳ" 

tum δὲ διὰ τοῦ ε ἐκφωνούμενον τὸ ὕβρεως ἐχόμενον καὶ ὄνγαϑεμα- 

μοῦ. ἀνάϑημα καὶ ἀναθήματα, ἀγάλματα, κειμήλια καὶ τὰ τῷ ϑεῷ 

; εϑέμενα. Cod. Gud. 
᾿Αναιρεῖοϑαι λέγεται μὲν καὶ τὸ φονεύεσθαι, xol ἀνατρέπεσϑαι. 

ἀναιροῦνται γ»όβοι. λέγεται i καὶ τὸ ἀπολαμβάνειν , οἷον, ἀναιρεῖ-- 
τέφανον. καὶ ἀναιρεῖταν μετὰ χεῖρας βιβλίον. τὸ γὰρ αἵροῦμαν «e 

) προολυμβανομένων τῶν προϑέσεων διαφόρους οημασίας δηλοῖ. 
γὰρ τὸ προχρίνειν, καὶ μετὰ τῆς κατὰ προϑέσεως καθαιρεῖσθαι, 

ἃ δηλοῖ τὸ ὃ καταβάλλεσθαι. πϑραιρεῖσϑαν τὸ παρασύρειν, ὡς καὶ p 

L2 
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voc" τὰ μέγιστω καὶ τιμιώτατα τῶν ἔργων, τὰ μὲν ἤδη παραιρόύμενος., 

ἀνϑθαιρεῖσϑαι φὸ ἀντὶ ἄλλου ἄλλο αἱρεῖσϑα:, καὶ τρόπον τινὰ προκρίνειν, 

οἷον ἀνϑαιροῖμαι ζωῆς θάνατον, καὶ ἀνθαιροῖμαι στρατείας ἱλόγον.. 

ἀφαιρεῖσθαι τὸ ἀποστερεῖν ἢ ζημιοῦν, διπλὴν σύνταξιν ἔχον, οἷον ἄφαι- 

φεῖται. τὸν ἄνθρωπον τῆς οὐσίας, ἀντὶ τοῦ ἀποστερεῖ; xel ἀφαιρεῖται 

τὴν οὐσίαν τὸν ἄνθρωπον. οὗ ὃ παρακείμενος ἀφήρημαι j ἀφήρησαι, &qu- 

᾿ρήται, ἐπὶ πάϑους xci ἐνεργείας λαμβανόμενον, ὥσπερ, δηλαδὴ τὸ εἴργα-- 

epa καὶ ἐώνημαι, καὶ ἀφεῖμεν. μέσοι γὰρ καὶ οὗτοι παθακείμενοι. ἔστι 
γὰρ μόνος ὃ πάϑος καὶ ἐνέργειαν παριστῶν. ἀφήρημαν γὰρ w. ἄ. v. 

ἐστερήϑην, καὶ ἀντὶ ἐστέρησα. ὑφαιρεῖσθαι τὸ χρυφίως συλᾷν τι, ἤτον 

aÓ κλέπτειν. ἐξξαιρεῖσϑαν πὸ ἐλευθεροῦν, οἷον, ἐξαιροῦμαν σε κινδύνων. 

συναιρεῖσϑαν τὸ συνάγεσθαι, καὶ εἰς ἕν γίνεσθαι, ὅϑεν καὶ τὸ συνελών, 

προσαιρεῖσϑαν τὸ προσλαμβάνειν xui προσδέχεσθαι, οἷον ὃ δεῖνα ἄρξας 
προσαιρεῖταν καὶ τὸν δεῖνα συνάρχειν. προσιρέξαϑαῖ: τὸ προκρίνειν, xc 

τὸ προβάλλειν, οἷον προαιρεῖταν τῶν κιβωτίων τὰ κάλλιστα τῶν iun petd 
d καὶ τῶν ἱματίων. Cod. Parif. 

᾿Δνατίϑεμαν τὸ ἀναβαστάζω, ἀλλὰ καὶ τὸ — EN (niea 
ϑέεμαι. Cod. Parif. 

᾿Ανατίϑημι ἐπὶ φορτίων᾽ καὶ ἀφιερωμάτων. ἀνατήθημαν δὲ τὸ ve- 

βάλλομαν, οἷον ἀνατίϑεμαι τὰ κατηγορημένα. τὸ δὲ ἀναϑεῖσα τοῦ χκατϑα- 

γεῖν παρὰ eternam κατὰ διάφορα συντακτέον εἰς γενικὴν » οἷον ὑπέρϑεσιν 
αοιησαμένη τοῦ ϑανάτου. Cod. Parif. 

ἂν 

᾿Ανδράποδον ἀνδραποδιστοῦ διαφέρει. p ὃ m δοῦλος" 
ἀνδραποδιστὴς ὃ τοὺς φυγάδας λαμβάνων καὶ ἀπάγων, Cod. Gud. a 

᾿Ανέχομαν τὸ καταφωνῶ geni ἀνέχομαι δὲ τὸ ἀνειβαστάζομαι de. 

que. ὡς τὸ ἀνέχομαι τῷ ἵππῳ καὶ ἀνέχεται ὃ nen τοῖς κίοσιν. pre 
μαι δὲ τὸ ὑπομένω αἰτιατικῇ. Cod. Parif. i 

"Aviyo τὸ βαστόζω. ἀνέχομαι τὸ ὑπομένω. Cod. Paifo 

᾿Ανέχω τὸ βαστάζω μεραβαξινῶς,. καὶ ἀνέχω τὸ τιμῶ PEN ἀνίσχει. 

δὲ 0 ἥλιος ἀμετάβατον ἀντὶ ἀνατέλλει, καὶ ἀνίσχει βοτάνη ὅδμοίως. 
ἀνίσχει δέ τις τὰς χεῖρας ἐπὶ εὐχῆς, μεταβατικῶς. ἀνέχομαι δὲ ̓παϑητικῶς, 

τὸ ὑπομένω. Cod. Parif. 

i * 

᾿Αγήκεστος ὃ ἀϑεράπευτος. ἀνήχαστος ὃ ἀποράρθητος,Ἢ ἤτοι ὃ 
ἀσύγκριτος. Οοά. Parif. i tr 

᾿Ανὴρ ἀνθρώπου διαφέρει. ἀνὴρ μὲν γὰρ κυρίως λέγεται δὲ ἐπὶ ἀρετῇ. 
τινὶ διαπρέπων. ἄνθρωπος δὲ ὃ ἐπὶ μηδενὲ διαπρέπωγ.. καὶ "n τὸ Vioc] 

Cod. Gud. 

"Avosiv καὶ ἀγνοεῖν διαφέρει, ἀγνοεῖν μὲν γὰρ ἐστὶ τὸ μηδ᾽ fid | 
αἰσθάνεσθαι, ἀγοεῖν δὲ τὸ ἐπιλανθάνεσθαι. Cod. Gud. 

"ἄνοια dj παντελὴς ἀφροσύνη. ἄγνοια δὲ ἢ ξνὸς ἀγνωοία. ᾿ χαὶ ἀγνοῶ 
λέξιν. μετάνοια δὲ καὶ μετάγγοια ταὐτό. Cod. Parif. ir νοι 

᾿Ανταλλάττειν ἐστὶ τὸ ἄλλον ἂν: ἄλλου εἰσφέρειν. « fnis: d 
var δὲ τὸ ἐν λόγῳ ἢ ἄλλῳ ποιήματι τισὶ μὴ ὀρϑῶς ἔχουσι προσφέρειν. 
τὰ ὀρϑῶς ἔχοντα. Cod. Parif. m". | 

- 
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? σοι ἤγουν ἐ ἐναντιοῦμαι. ἀντέχομαι δέ σου ἤγουν ἀντιλαμβάνο- 

cl ἀντεῖχε, τοῖς δεινοῖς, καὶ οὕτως, dei πρὸς τὰ δεινὰ, Toe 
διέκειτο. Cod. Parif. — . 
᾿“παντῷν. δηλοῖ καὶ τὸ ἐπέρχεσθαι, , ὡς τὸ, εἰ δὲ τοσοῦτον 

Y τοῦ καιροῦ δεύτερος. x«i τὸ συναντᾷν. Cod. Parif. 

τὸ ἔρχομαι, ὡς τὸ, ἀπήντησεν E δικαστήριον. καὶ τὸ 

ἀπαντῶ σοι. ὑπαντῶ δὲ ἐπὶ τιμῆς, τὸ πρροσυπαφκεῷ. "ddi. 
χράσκευος xci ἀπαρασχεύαστος διαφέρει. ὃ μὲν γὰρ δὲ αὐτὴν τὴν 

17 ἔχων ἀπαρασκεύαστος ἂν λέγουτο. ὃ δὲ διὰ ἑτέρου ἀπαράσκευος. 

μὲν ᾿ ἄρχων, ὃ μονομύχον ϑέλων ϑοῦναι, ἀπαράοκευος. Mies , 0 0. 

. τὸ μὲν γὰρ τὸ διὰ παϑητικὴν ἔχει ἔμφασιν, 

ien δὲ παϑητιχήν. Cod. Gud. vitiofus fine dubio h. 1. 
gr ἀπολαμβάνω, καὶ ἀπέχω τὸ ἀφίοσταμαν ἐπὶ διαστάσεως 

^ TÓ, ἀπέχει à πόλις τῆσδε. τῆς πόλεως σταδίοις τοσοῖσϑε. 
(3 παϑητικῆς ἐπὶ οἴνου, ἐπὶ κρεωδαισίας, καὶ ἐπὶ ἄλλων 

ov παρομοίων, τῶν βλάπτειν. εἰδότων τῇ ἀμετρίᾳ τὸ σῶμα. OU μὴν 

La m τῶν νην» τὴν ψυχήν. οἷον, ἀπέχομαν ἀδικίας. Cod. 

Cod. Parif. - 

eigener: διαφέρει. ἁπλότης γὰρ, ἐστὶ φρόνησις ἀπηλλαγμένη 
c, καὶ οἷον ἁπλή τις οὖσα, καὶ μὴ μεμιγμένη ϑυστροπίᾳ. μω-: 

' fei, Cod. Gud. 
« τὸ αὐτὸ, ὅταν τις ἐκ τῆς πατρίδος εἷς ἀλλο- 

rms iudyula- δὲ xal ἐνδημία ταὐτὸ ἐπὶ τοῦ ἐναντίου. | Cod, 

P ἀντίκειται ὃ ἀστὸς, τῷ ἐνδήμῳ δὲ ὃ ὃ ἀμέφημός. Ita Μο- 

phot Es. ἀποδημία μὲν γὰρ ἐστὶν d dq ἑτέρου 
todos " ἐπιδημία δὲ ἢ εἰς τὸν αὐτὸν τόπον ἐπάνοδός τε καὶ 
ἢ ἐξῆλϑέ. τις. Cod. Gud. v. Cafaub. ad Athen. IX. 

|. Th .4. 422. La, Cerda ad Virg. Aen. IV. 143. 
T. Oà. I. 4, 8. citante d' Orville in.Siculis T. I. p.49. 

ϑνήσχειν, καὶ ́ τεϑνάναν διαφέρουσι. v. Scholion Olympiodori 
onis haedonem i in Forfteri edit. p. 566. — 

^ Aaoxgivav. τὸ ἄποψύχειν καὶ ἀποπατεῖν. ἀποκρίνεσθαι δὲ παϑητε- 
ET ἀποδιδόναι λόγον. xui συντάσσεται δοτικῇ. | Cod. Parif. 

κατὰ καὶ ἀπομάργματα διαφέρει. ἀπομάγματα μὲν εἰσὶ τὰ 

xci ἀποσχογγίσματα. ἀπυμάργματα δὲ τὰ irs καὶ 

s . - Cod. Gud. 

inem πραγμάτων, ἤτοι εἷς ἀπέμνησιννὲ ἄγω. Cod. Parif. 
X x«i ἀπονεῖσθαι διαφέρει. ἡ ἀπὸ πρόϑεσις χωρισμὸν δηλοῖ, 

“μὲν οἷον ἀπόστασιν ἔχειν τοῦ νοῦ. ἀπόνοια δὲ ἣ χωρίζουσα 

wu ἀποδόμεμος λέγεται ὃ κεχωρισμένος τῆς δεούσης δόξης. 

Ἢ ij 

unir » ideis dil, sie deii τὸ ἀπολαβὼν ἔχω. oiov, ἀπέχω τὰ. 

τὰ πράγματα » τοι ἀπὸ μνήμης λέγω σοι. ἄπομι-- 

T 
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"Απόπτον λέγεται, dq οὗ δύναταί τις ἰδεῖν μαχράν, καὶ ἄποπτον. 
το ἀϑέατον. ἀϑέατος δὲ ὃ μὴ ̓μνωϑ, καὶ ὕστις οὐδὲν ἐθεάσατο. 

τὸ, ὦ οἵας πομπῆς ἀϑίατος ἔμεινα. Cod. Parif. 

᾿Απορία ἀφορίας διαφέρει. ἀπορία μὲν γὰρ κυρίως ἀργυρίου, nion 

ἀφορία δὲ ἔνδεια καρπῶν. Cod. Gud. E 

᾿Αποῤῥοὴ τὸ κατὰ ἀποκοπὴν δέον, ἢ ὃ λεγόμενος exdeitin ὃ sol | 

ποιητικῶς ἀποῤῥὼξ λέγεται. Üungos* «Στυγὸς Manca ἐστὶν ἀπορῥώξ. Cod. 

Parif. 2 

“Ἅπτω λύχνον, καὶ ἅπτω Ἀρόμῳν ὁ ἅπτομαν δὲ ψαύω. ἐξ οὗ χαὶ ἁφής 

Cod. Parif. 

᾿ἀπωϑοῦμαι καὶ διωθοῦμαι τὸ ἀποδιώκω. ἀπρδονος δὲ οὖ τὸ βάρος. 

Cod. Parif. ἡ i 

᾿Αριϑμῆσαι καὶ μετρῆσαι τινὲς Ἢ τὸ αὐτὸ ἐνόμισαν, ων 

δὲ ἀλλήλων. ὃ μὲν γὰρ ἀριϑιιὸς 4m ὀλίγον λαμβάνεται, ὡς ὅτε λέγομεν. 

εἴς, δύο, τρεῖς. τὸ δὲ μετρῆσαι ini πλῆϑος, οἷον ὡς ἐπὶ τοῦ o(rov, 

iai κριϑὴς καὶ τῶν δμοίων, πλῆϑος γὰρ ἐνταῦϑα παραλαμβάνοντες pe 

"Auro xal βέλτιστον ἐπὶ τῆς φύσεως τῶν spepideidi ἐξήρτηται. 
enim δὲ τὸ ἐκ τῆς ἡμετέρας γνώσεως. Cod. Ῥω. Ὁ δὰ 

- ᾿άῤῥην καὶ ἄρσην. ἀττικώτερον δὲ τὸ ἄῤῥην. Cod. Parif. vi 

ἤάρχομαι τοῦδε ὡς τοῦτο μόνον ποιήσων. ἄρχομαν δὲ ἀπὸ τοῦδε, 
ὧς τοῦτο μόνον ποιήσων. καὶ ἐφ᾽ ἕτερον τραπησόμενος, Cod. Parif. n 

᾿Αστραπὴ καὶ κεραυνὸς διαφέρει. ἀσυραπὴ μὲν γὰρ 5 προλάμπουσα!, 

zu προφϑάνουσα τὴν βροντὴν, κεραυνὸς à? δ᾽ ἐξ οὐρανοῦ κατερχόμενος xal 

χαίων τὴν γὴν, ἤτον πῦρ, ἢ χάλαζα. Cod. Gud. " ' 

᾿Αστρολόγος ἀστρονόμου διαφέρει. ἀστρονόμος μὲν ἐστὶν ἣ μωνῥλυό 
τῶν ἀστέρων. ἀστρολόγος δὲ ἡ τὰ ἐκ τῶν κινήσεων ἀποτελέσματα, δηλοῦσα 

ἐπιστήμη. ἀστρονόμος ἄστρων διανομεύς. ἀστρονόμος ὃ τὴν κίνησιν τῶν 
ἄστρων γινώσκων. ἀστρολόγος 0 ἐκ τεκμηρίων ἡλίου καὶ σελήνης — 
voc, τί γίνεται. Cod. Gud. 

"Aovu παρὰ τὸ ἄνω ἵστασθαι. of γὰρ ἀρχαῖον ἐφ᾽ ὕψηλοῦ τόπου ei ; 
πόλεις ἐποίουν. διαφέρει. δὲ ὥστυ καὶ πόλις. πόλις λέγεται ὃ τόπος χαὶ of. 

κατοικοῦντες, xul τὸ συναμφότερον. ἄστυ δὲ ὃ τόπος μόνον. xci Ὅμη-- 
ρος" Φράζε μοι, ὅπως πόλιν καὶ ἄστυ σαώσεις. Cod. Gud. ι 

᾿Δτιμάω, ἀτιμῶ, τὸ ἄτιμον “πέμπω. ὥς φησι καὶ Ὅμηρος" Οὕνεκα, 
40v Χρύσην ἡἠτίμησ᾽ ἀρητῆρα, ἤγουν ἔπεμψεν. ἀτιμόω δὲ, ἀτιμῶ, ἤτον. 

δὲ ἀτίμου λόγου ὑβρίζω. ἀτιμάζω δὲ τὸ ἐξευτελίζω. ἀτιμάσαντες, τὰ τοῦ 
xócuov πράγματα. Cod. Parif. 

τί διαφέρει τὸ ἀτιμῶ ἢ y συζυγία τοῦ ἀτιμάζω; j ἀτιμῶ μὲν λέγεται. 

τὸ κατὰ »όμον, δλοσχερῶς καταδιακρίνω, ἐξ οὗ χαὶ τὸ Pu ξύλου que 
μωμένος, τοῦτ᾽ ἔστι κατακεκριμένος. λάβετε γὰρ ὑμεῖς καὶ κατὰ τὸν. vin 
μὸν ὑμῶν “κρίνατε. ἀτιμάζω καὶ τὸ ὑβρίζω. | 

Πάλιν διαφέρει xoi τὸ ἀτιμῶ 3| y ουζυγία τῶν περυφαι μένων τῆς δὲ 
τέρας. ἢ μὲν γὰρ τρίτη συζυγίαι nopnsóo Deni ἐστι ἐκ τοῦ ἄτιμος, ^ 

δὲ δευτέρᾳ σύνθετος ix τοῦ τιμὴ, ἐξ οὗ καὶ τὸ ἠτίμησεν. Cod. Gud. 
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o τοῦ δὲ διαφέρει, ὅτι ὃ μὲν αὐτὰρ προτάσσεται, ὃ δὲ δὲ ὕπο- 
ἡ €ed. Gud. 4 

ut λέγεταν ὃ τόπος, ep οὗ ἀπολύειν τὸν ἵππον ὃ ἀναβάτης 
did | sodes Apud ἕως τῆς; νύσσης. νύσση  ioriv ὃ 

ὁ τοῦ sicco, τὸ τιτρώοχκω * ἐκεῖσε. γὰρ ἔπληττον τοὺς ἵππους 
* ». λέγεται δὲ ἀφετήρια καὶ ἐπὶ nos, ἤτοι ὃ τόπος, ἀφ᾽ οὗ αἴρει τὸ 

i | καὶ ἀπολύει πλεῦσαι. ἀφετήριον δὲ ὄργανον τὸ πετροβόλον. Cod. 

po SAdplSopes à. v. ἐλεύσομαι. ἐφίξομαν &. v. ἅψομαι. | Cod. Parif. 
 Aghaora. καὶ κόρυμβα καὶ κλήδων ϑρόνους πυχνοὶ κυβιστητῆρες ἐξ 

ἄφλαστα καλεῖ τὸ ἄκρον τὴς νεὼς, καὶ εὐφημισμὸν, οἷον τὸ 
τον. καὶ κόρυμβα δὲ τὸ αὐτὸ δηλοῖ , καὶ ἔστιν ix παραλλήλου «τὸ 

ὁ. διαφέρουσι δὲ, ὅτι τὰ μὲν ἄφλαοτα τὰ πρυμνήσια, τὰ δὲ κόρυμβα 
xou. Cod. Gud. in Κυβιστητὴρ, ubi citatur βγρυβέίμοι, Y. 

1 v. 295. 296. et ibi Schol. 
Mor oni ἀνοήτου διαφέρει. ἄφρων ἐστὲν ὃ derapuose φρονήσεως, ὦ ὁ ó 

ς τὰ κοινὰ καὶ ἀνθρώπινα ϑιορατιχῶς μὴ ἔχων, καὶ ὃ ἄϑεος, καὶ ὃ ἐϑνικῶς 

| ἀνόητος δὲ ὃ 4 ἄνους, ὃ μὴ ἔχων τὰ τοῦ ἀνθρώπου ἐξαίρετα » ἀλλὰ 
περὲ τὴν ζωὴν βλαβερὸν καὶ ἰουϑδαϊκῶς κατὰ τὴν τοῦ νόμου τήρησιν 
ευόμενος. Cod. Gud. Hanc fane differentiam veterum Graeco- 
nullus agnofcet. 
Boi τρώσεως μων: y. Schol. Iliad. IV. δάσο, 

1 Vasiupr it κί κατὰ τὴν τάσιν πρὸς διάφορον σημαινόμενον. 
“μὲν γὰρ τὸ ἐνεργοῦν ὄργανον. βαρυτόνως δὲ τὸν ὑπὸ αὐτοῦ 

Cod. Gud. v. Schol. Lycophr. 187. Schol. Iliad. 

Bois μόσχου διαφέρει. βοῦς μὲν γὰρ ἐστὶν. ὃ τέλειος, μόσχος δὲ ὃ 

ἀφ᾽ οὗ καὶ ομοσχία ἣ νέα φυτός. Cod. Gud. 

E arts xal βιβλίον διαφέρει, βυβλίον λέγεται τὸ ἄγραφον, ὡς χαὸ 
» ἐπὶ τὸ βυβλίον σου πάντες γραφήσονται.. tit δὲ τὸ reyeupévov, 

. Bartholin. 1. Ἔρανος λέξεων. 

Ἢ ως καὶ γαμβρόκτονος. v. Schol. Lycophr. 161, 
ο΄ Ζιαφέρει γὰρ τοῦ ὅτι, ὅτι τὸ μὲν ὅτι προτακτικὸν, ὡς τὸ, ὅτυ 

᾿ἐτυφϑήϑης, δ᾽ δὲ γὰρ ὑποτάσσεται, ὡς τὸ, ἐτυπϑήϑης,. 

ἤπαιδε σας γὰρ, ἵνα πλεονώσῃ τὸ αἴτιον. Cod. Gud. 

| ̓ Ταστριμαργία ἣ περὶ τὴν potes μανία. μαργαίνειν γὰρ λέγεται 
πα τοῖς ἔξω τὸ μαίνεσθαι, καὶ μάργος καλεῖται ὃ μανιώδης, παρὼ 

» μαργαίνειν, 9 ἔστε μαίνεσθαι περὲ τὴν γαστέρα. διαφέρει δὲ 7άστρε- 
| λαιμαργίας. γαστριμαργία μὲν γὰρ ἐστὲν ἢ τῆς γαστρὸς χόρτασις" 

βαιμαργία δὲ ἣ τοῦ λαιμοῦ ἡδονὴ, ἤγουν τὰ γλυκάσματα, Cod. Gud. 
Clem.;Alex. p. 171. 51. 

Τεωγραφία γεωμξτρίας Agi: γεωγραφία μὲν γὰρ Qui. ἢ πάσης 

γῆς διαγραφή. γεωμετρίᾳ δὲ ἣ μέρους τινὸς τῆς γῆς καταγραφή. xai 

; τὸ γαῖα. Cod. Gud. 
| 4hegéíoe γὴ καὶ ἄρουρα. γῆ λέγεται ἁπλῶς πᾶσα ἣ ξηρά. &oovort 
δὲ ἢ πρὸς σπορὰν καρπῶν ἐπιτηδεία... Cod. Gnd. in id 

AS 
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Ficus καὶ γείνεται διαφέρει. γίνεται μὲν γὰρ Gri τοῦ κατασκευάζε-- | 
P 

«ub διὰ τοῦ ι. γείνεταν δὲ τὸ γεννᾶταν διὰ διφϑόγγου. Cod. Gud. "o" 

Τνόφος wei νἐφέλη διαφέρει. γνόφος μὲν ἐστὶν ὃ ἀχλυώδης καὶ 

διμυιχλώδης σχοτασμὸς, γεφέλη δὲ τὸ ἐκ φωτοειδοῦς ἀέρος φεγγόβολον, 1 

λεπτότατον ὕφασμα. Cod. Gud. 
- 

Τγῶσις σοφίας διαφέρει. γνῶσις μὲν ἐστὶ τὸ εἰδέναι τὰ ὄντα. σοφία - 

δὲ χἀὶ τὸ τὰ ὄντα γινώσκειν καὶ τὸ τὴν τῶν ἀντιπιπτόντων λύσιν ἐπίστα-- 

σϑαι. Οοᾶ. Gud. . ; 

Τυνὴ παρϑένου διαφέρει. γυνὴ μὲν γὰρ καλεῖται ἢ ἤδη, ἀνδρὸς πεῖραν ; 

εἰληφυῖα, παρϑένος δὲ ἡ μηδέπω μυηϑεῖσα ἀνδρός. Cod. Θυᾶ. 

ΖΔέησις καὶ προσευχὴ καὶ εὐχαριστία καὶ ἔντευξις διαφέρει. ᾿ δέησις 3 

μὲν γὰρ ἐστὶν, ὅταν τὶς ἄξιοί τὸν ϑεὸν. εἰς πρᾶγμα, ἢ ὑπὲρ ἀπαλλαγῆς ᾿ 

τινῶν λυπηρῶν ἱκεσίαν προσφέρει. προσευχὴ δὲ αὔτησις ἀγαθῶν. εὐχα-- 

ριστία δὲ, ὅταν τὶς ὑπὲρ ὧν ἔπαϑεν εὐχαριστεῖ τῷ ϑεῷ. ἔντευξις δὲ 

κατηγορία τῶν ἀδοκούντων, ὡς δοκεῖ Παύλῳ. Cod. Gud. priora 

Ζιαφέρεν δέησις ἱκεσίας οὐδέν. Τά. « 

Zap): καὶ αὐχὴν διαφέρει. δειρὴ τὸ ἔμπροσθεν τοῦ ᾿φραχήλου; | 

χκαϑ' ὃ ἐστὶν ὃ φάρυγξ, αὐχὴν δὲ τὸ ὄπισθεν. καὶ elg τὸ δολιχός. Cod. 

Gud. 

ὄντα ϑεὸν, κἀκείνους μὲν μισεῖν ὡς ἐχϑροὺς καὶ πολεμίους καὶ ἄσπόνδους 
ἀεὶ, τὸν δὲ ϑεὸν τὸν τοῦ κόσμου παντὸς ποιητήν τε καὶ κυβερνήτην Gyc- 

' H ΤΙΝ 
πᾷν ve καὶ σέβεοϑαι. Cod. Gud. Δ Κα 

Ζέμας καὶ σῶμα. v. Schol. Lycophr. 41. edu ES 

Δεῖ γινώσκειν, ὅτι ὃ ποιητὴς δέμας εἴωϑεν λέγειν, τὸ Tuwvyov, 

παρὰ τὸ δεδέσθαν τὴν ψυχὴν ἐν αὐτῷ, οῶμα δὲ τὸ ἄψυχον, ἐπειδὴ 

σἥμα ἐστὶ τοῦ ποτὲ ζῶντος, οἷον τάφος. σῶμα δὲ δύκαδ᾽ ἐμὸν δόμεναιν. 
Cod. Gud. Locus eft Iliad. XXII. 542, Je 

Δέρμα βύρσης διαφέρει. δέρμα κτηνῶν, βύρσα βοῶν. Cod. Gud. 

Διαίρεσῳς πλεονασμοῦ διαφέρει, exemplo vocis ὅου, οὗ. v. im 
“Ὅου. ' 

Διιάλεξις καὶ διάλεκτος διαφέρει. διάλεξις μὲν ἐστὶν ὁμιλία vig iv , 

φεχνὸς, διάλεχτος δὲ γλώττης ἰδίωμα. |Cud. Gud. 

Ζιάνοια γνώμης διαφέρει. διάνοια μὲν ἐστὶ διχοστατοῦσα xa^ ἕαυ- - 

viv καὶ μὴ τὸ βέβαιον ἔχουσα καταβουλεύεσϑαι. ἀφ᾽ οὗ καὶ διάνοια | 
ἐκλήϑη», διὰ τὸ δισσὰ τινὰ βουλεύεσθαι. γνώμη δὲ ἣ τὸ βέβαιον ἐν 
ἑαυτῷ καὶ ἀσφαλὲς ἔχουσα, καὶ οἱονεὶ μετὰ τοῦ διαγινώσκειν τὲ ποιοῦσα. 
διὸ x«i γνώμη ἐκλήθη, καθότι γινώσκειν τὶ ποιεῖ. "Cod. Gud. 

. 4᾽ιαπλεῖν, περιπλεῖν καὶ παραπλεῖν διωφέρει. τὸ μὲν διαπλεῖν τὸ 
ἐπὶ τοῦ μέσου πλεῖν. τὸ δὲ περιπλεῖν τὸ κύκλῳ πλεῖν. τὸ δὲ παραπλεῖν τὸ 
παρὰ τὴν γῆν πλεῖν. οὕτω καὶ i T 

“Διαῤῥεῖν τὸ διὰ μέσου ῥεῖν. τὸ δὲ παραῤῥεῖν καὶ mepuuelpiGÓ nt 

D, 

VERE SG x 

Ζευσιδαιμονίαϊ εἴρηται παρὰ τὸ δεδιέναν τοὺς δαίμονας. καὶ παρὰ 

μὲν τοῖς Ἕλλησιν ἐπὶ καλοῦ λαμβάνεται, ὡς δέον δεδιέναι τοὺς ϑεοὺς | 

αὐτῶν. παρὰ ἡμῖν δὲ τοῖς Χριστιανοῖς ἐπὶ τῆς ἀσεβείας λέγεται τὸ τῆς — 

δεισιδαιμονίας ὄνομα. οὗ τοὺς δαίμονας γὰρ δεδιέναν χρὴ, ἀλλὰ τὸν ὄντως . 

ἡ 
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ποῦ τόπου πλησίον More τὸ δὲ περιῤῥεῖν πανταχόϑεν καὶ 
v». Cod. Gud. 

ποῦ ἀγανακνεῖν διαφέρει. διαπορεῖοσϑαι μὲν τὸ περὶ εὖ 
| n μονα. ἀγανακτεῖν δὲ τὸ ὀργίζεσθαι. Cod. Gud. 

^ ] ἥν, ἐκ τῆς διὰ προϑέσεως, καὶ τοῦ πυρὸς γίνεται διάπυρος ὃ 
᾿ gj; ὃ peines. τὴν ψυχήν. vd δὲ καὶ θερμὸς διαφέρει, 

E διαφορὰ ἐδ liepiisetis di plón. διάφορος ὃ ἐχϑρὸς, 
ἢ ἔχϑρα καὶ ἢ διαχώρηοις, διαφέρεσθαι τὸ ἐχϑρωδῶς διακεῖ-- 

- Cod. Gud os 
tpa: διδύμων διαφέρουσι. Schol. Iliad. V. 548. 
4ἴκαιος, εὐσεβοῦς διαφέρει. δίκαιος μὲν γὰρ ἐοτὶν ὃ τὸ πρὸς τοὺς 

͵ Voov φυλάττων. εὐσεβὴς δὲ ὃ τὸ ϑεῖον εὐσεβῶς σέβων καὶ ὀρϑῶς. 

-. Αόλιχος καὶ δολιχὸς διαφέρει. προπαροξυτόνως μὲν ἐπὲ τοῦ ὀοπρίου. 
s: δὲ τὸ μαχρόν. λοιπὸν ἐκ τοῦ δολιχὸν τὸ μακρὸν καὶ τοῦ δειρὴ 

» ϑολιχόδειρος, ὃ μαχροτράχηλος, ἐπειδὴ τὰ ἀπὸ τῶν εἰς α καὶ 
q M iim γινόμενα. Cod. Gud. 

| 0à τὸ χρεωστούμενον παρασχεῖν. Cod. Gud. 
geosuen καὶ ἀλλήλους διαφέρει. τὸ gd? γὰρ ἑαυτοὺς ἐπὶ τῶν xa9^ 
υτοὺς λεγομένων, τάσσεται. οἷον Αἴας ὃ Τελαμώνιος καὶ Πϊενικὲς ὃ Κρξἔων 

ἢ ἀπέκτειναν, τοῦτ᾽ ἐστὶν. ἑκάτερος ἑαυτόν. τὸ δὲ ἀλλήλους in 
Aeyuér , οἷον, ᾿Ετεοκλὴς καὶ Πολυνείκης ἀλλήλους ἀπέκτειναν, 

ῦ ym ἕτερος τὸν ἕτερον.. Cod. Gud. 
prisdpaiée παρὰ τὸ ἐγκεῖσϑαι τῇ κεφαλῇ. τί δὲ ἐστὶν ἐγκέφαλος; 

; καὶ μαλακὸς, ὥσπερ ἐξ ἀφροῦ τινὸς πεπηγὼς, ϑερμὸς καὶ ὕγρός. 
o δὲ μυελοῦ. Cod. Gud. 

node διαφέρει εἴδωλον καὶ δείκηλον; οὐ παρὰ τὴν ἔνδειξιν, ἀλλὰ κατὰ 
Y φωνήν. γίνεται δὲ καὶ τὸ δείκηλον ὁμοίως παρὰ τὸ εὔκω τὸ δμοιῶ, 

λον καὶ. δείμηλον τὸ ἄγαλμα. Cod. Gud. 

— Εἴδωλον καὶ διοίωμα διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ εἴδωλον οὐδεμίαν ὑπόστα- 
ν ἔχει. τὸ δὲ ὁμοίωμα: τινὸς ἐστὶν ἴνδαλμα. καὶ ἀπείκασμα. “ἐπειδὴ “Ελλη-- 
Ἴ pere: τὰς οὐχ ὑφεστώσας μορφὰς, ,Σφίγγας, Teu; Kv- 

s, εἴδωλα, Mouse τὰ τῶν οὐχ ὑὕφεστώτων μεμήματω. ὁμοιώματα 
ἃ τῶν ἑφεστώτων εἰχάοσματα, οἷον ἡλίου, σελήνης, ἄστρων, » &»- 

mov, ϑηρίων, ἑρπετῶν. Cod. Gud. 
conii τοῦ obvexo διαφέρει. τὸ μὲν οὕνεχα σήμενῷ" τὸ διότι, οὕνε- 

λὸν εἶδος. τὸ δὲ εἵνεκα τούτου χάριν σημαίνει. Cod. Gud. 
cà πόοους τρύπους διαφέρει τὸ εἷς τοῦ οὐδείς; κατὰ τέσσαρα. 
ὅτι τὸ μὲν εἷς δασύνεται χαὶ περισπᾶται , τὸ δὲ οὐδεὶς οὔτε δα: 

οὔτε 7L €t. ϑεύτερον, ὅτι τὸ μὲν τς ἀριϑιμητιχὸν ἐστὶ, τὸ 

ert τρένον, ὅτι τὸ μὲν tig οὔτε Óvixóv ἔχει οὔτε πλη-- 
τὸ δὲ οὐδεὶς dyes καὶ Óvixóv xci πληϑυντικὸν, οἷον οὐδένες 

Dn τέταρτον ; ὅτε τὸ μὲν εἷς ἀρσενικὸν, xu ϑηλυκὸν μία, τὸ 

NT ὁμοφώνως, 4 οὐδεὶς γάρ. Cod. Gud. 
: d 

ys y p καὶ ἀποδοῦναι διαφέρει. δοῦναι γὰρ ἐοτὲ τὸ χαρίσασθαι, 
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“Πχάτερος καὶ ἕκαστος διαφέρει. ἑκάτερος ἐπὶ δυοῖν, «à. Pa 

^ ii “πολλῶν. Cod. Gud. : J gym. E 

?^Exoxvot καὶ ἐχόκυσε dapi ἐχώκυσε μὲν τὸ ροονν νος, 

που. ἐχόκυσε δὲ ἐπὶ ὀρνέου. ἐξ οὗ καὶ κόκκυξ. Cod. Gud, M μῶν 1 

᾿Ελαία ἐλαιάδος διαφέγει. ἐλαία μὲν Tig ̓ ἐστὶν. —— ÀJ ' 

ἐλαιὰς δὲ ὃ τοῦ φυτοῦ καρπός. Cod. Gud. ον do AM i 2 

᾿Εμπειρικὸς ἰαυρὸς λογικοῦ διαφέρει, ἐμπειρικὸς ἐστὶν. ὃ ἐκ συνη-- | 

ϑείας τινὸς ἰατρεύων , ἢ ἄλλο v. δίχα λόγου, λογικὸς δὲ dun λόγου ' 

τὼς τὰἀτίας τῶν πραγμάτων ἀποδιδοὺς καὶ πληρῶν. Cod. Gud. | 

᾿Ἑνάργεια ἢ λόγων μὲν ΑΝ καὶ quaii bares δα, 2 τοῖς, | 

λόγοις ταχύτης. Cod. Gud. MS | 

᾿Βξελεύϑερος καὶ ἀπελεύϑέερος διαφέρει. ἐπελευϑέρους m sie rers] 

τοὺς διὰ χρέος προσϑέντας τοῖς δανειοτεῖς γενομένους " MB oto ài, | 

χοὺς ἔπειτα ἀπολυϑέντας συνήϑως. Cod. Gud. | 5 "1 

᾿Ἐξήγησις xeb ἑρμηνεία. chol. Soph. Aiac. 519. UD cu 

᾿ῬἘπαγγελία ὑποοχέσεως: dip d. ὑπισχνεῖται μὲν vip. αὐτὸν aic o. 

δόναν và μέλλει. ἐπαγγέλλεναι. καὶ ὃ δίχα ῆΆΦΝΝ — ge 
λόμενος. Cod. Gud. osa ιν 

"Exeóiov ἄϑλου διᾳφέρει. ἔπαϑλον «τὸ en i νικήσαντες, 

ἄϑλον χκαλεῖταν αὐτὸς ὃ ἀγών. Cod. Gud. n ὍΣ 

"Έπαινος ἐγκωμίου διαφέρει. ἔπαινος γὰρ ἐστὶ TTE inis tus 
ἐγκωμιάζων. ἐγκώμιον δὲ πολλὰς πράξεις ἐν ἑαυτῷ si^ » Cod. 

Gud. " T 
᾿Επάνοδος κωὠθόδου: διαφέρει. ἐπάνοδος pid IN Pn τὸ ἀμυνεδανι 

: σιγὰ tlg τὴν ἰδίαν παιρίδα, ἑχουσίᾳ γυώμῃ ἐξελθόντος: ἐξ ἀρχῆς, μη- 

δενὸς βιασαμένου. κάϑοδος δὲ ὃ τὸ ἐναντίον , Over τὶς (xov ἀποδημήση, 

καὶ φυγαδευϑῇὴ, ἢ συμφορᾶς τινὸς 1 προηγηόμνον zb ϑιὸ m^, ἐπανό--, 

γων. Cod. Gud. e ' 
᾿Επιμαχεία τοῦ συμμαχεία διαφέρει. — Ma dele: &rib ToU 

ἀμύνασθαι εἰς ὀργὴν, καὶ τὸ αἰδείοϑαι καὶ ὀκνεῖν. πὐναχθιν δὲ τὸ ovr- 

αοσπίζευν πολεμουμένοις. | Cod. Gud. TENES i 

᾿Επιμαχεῖν καὶ συμμαχεῖν διαφέρει: "συμμαχεῖν μὲν γὰρ dosi a τὸ σὺν 

αὐτοῖς εἴναι. ἐπιμαχὲν δὲ εἴνε τῆς αὐτῆς (οτοᾶο, Ῥεο τοῖς αὐτοῖς p 

folemnem errorem), εἴτε αὐτοὶ ἑτέροις ἐπιστρατεύοιμεν... Cod.. Οπά.. 

᾿Επιστήι jn τέχνης διαφέρει. καὶ ἢ μὲν ἐπιοτήμη ἄπταιστος ̂  eniin- 

ψις ὑπὸ ὀρϑοῦ λόγου κατασκευασμένος , ἢ δὲ τέχνη nire Cod. 

Gud. 

εἰ ᾿Επιτάφιος λόγος ὃ ἐπάνω τοῦ τάφου λεγόμενος. ἐγκομιασεικὸς aco 
αὐτῇ τῇ ταφῇ. Cod. Gud. ᾿ à 

᾿Επιτήδευσις τέχνης δειφάρει: τη ἐστὶν ἢ (rtv λόγου μὴ δυνα- 
μένη εἶναι, oiov γραμμᾳτικὴ, ῥητοριπή. ἐπιτήδευοις δὲ τὸ τοῦ. uc 
χηρεῦον, oiov τεχτονεκὴ, χαλκευτιχή:. Cod. Gud. 

a ᾿Επλήγην καὶ κατεπλήγην . διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ φωμωτικὸν, ἀὸ δὲ 
ψυχικόν. ἀπὸ τοῦ πλήοσω ἐπλήγην ἐπὶ σώματος. ἐπλάγην δὲ καὶ κατεπλά-, 

jx Um» GL τὴς ψυχῆς. Cod. Gud. 

? Enjoy τοῦ ἐπληστηρίασε διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ μον 

- 

"δὰ, : NA. 
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p. τὸ δὲ πληστήριον àx τοῦ πληστήριος. τοῦτο δὲ παρὰ τὸ 

od. Gud. 

σημαίνει δύο, τὸ "λέγω, xal τὸ ἀκολουθῷ." διαφέρει κατὰ τρό- 
pir" Ben! "τοῦ λέγω τὰ; ἐνεργήτικὰ εὕρηται ἐν χρήσει, τὰ δὲ. 

οὐχί. τοῦ δὲ ἀκολουϑῶ τὰ παϑητικὰ, οἷον ἕπομαι, εἱπόμην, ! 

τοι μὴν τὸ ἐνεργητικὸν, οὐκ ἔχει, τὸ δυϊχὸν ἐπόμεϑον, ἑπέϑην, 

κα "horas τοῦ σ ποιητικῶς ἑπέοϑην — τὸ μὲν ἔπω τὸ λέγω iride 

à δὲ ἕπω τὸ ἀκολουϑῶ δασύνεται. Cod. Gud. 
2 δεπώνυμον. ἐπιϑέτου διαφέρει, ὅτι τὸ μὲν ἐπώνυμον ἐπὶ ὄγκωμα » τὸ 
pem κεύται πολλάκις. Cod. Gud. 
Ce τοῦ ζηλῶ διαφέρει. ἐρίζω τὸ κατὰ μάχης φιλονεικῶ imb τινὲ. 

Ὁρῶ τὸ σὺν ἐπιϑυμίᾳ δὃμιλῶ. Cod. Gud. 

(xb ἕστηκα. διαφέρει. ἕοτηχα μὲν ἐγὼ, ἕστακε δὲ σέ, Οοᾶ. 

b deje jeé xul ἐτός. sal βαρυτόνως n σημαίνει e χρόνον, 
: δὲ σὸν ἀληθῆ, ἐξ οὗ ὃ ἐνεός" καὶ xcv ἀποβολὴν τοῦ & ἐτὸς, 

7 ὰ τὸ ἔτι καὶ ἔτι εἶναι, καὶ ἐέναι. καὶ εἰς τὸ αὕτως καὶ ἔτεα. Cod. Gud. 

E - T pscsor ϑέησις καὶ προσευχὴ διαφέρουσιν. οἷς γὰρ ἔτι d» 

τιν ἃ, τούτων ἐστὶν ἢ ϑέησις. ὅταν δὲ τὸ ἀξίωμα τοῦ ϑεοῦ νοήσας 

τὸ παρὰ τοῦ ϑεοῦ, τότε προσεύχομωι. ὅτε δὲ φίλος ἐπὶ πλέον 
UT ay -aóve tÜydguoTW. quoi καὶ ὃ μακάριος Παῦλος" πρῶτον πάν-- 

E , προοευχὰς, ἐντεύξεις, εὐχαριστίας, ἀπὸ τῶν ἣτ- 

v bib δ᾽ μείζω, προβαίνων. Cod. Bartholin. 
vy προσευχὴ διαφέρει. εὐχὴ λέγεται ἐπαγγελία τινῶν τῶν κατ 

: Paci data $90. προσευχὴ δὲ aoi κατὰ ἱκετηρίας τῷ Y 
"Cod. Gud. 

eem ἐπεύχομαι διαφέρει. ἀντὲ τοῦ πρὸς — καὶ τὸ "— 
ς ἀντὶ τοῦ προσευχόμενος. Cod. Gud. fed corrupta illa funt, re- 
menda ex Etym. Μ᾿ 
ign xb ὀπεὸν διαφέρει. ὀπτὸν μὲν γὰρ ἐστὲ τὸ νον τῷ πυρὲ 

jv. ἐφϑὸν δὲ τὸ μεθ᾽ ὕδατος ἑψόμενον. Cod. Gud. 
i D / οἱ ᾿Αττικοὶ λέγουσι. τὸ δὲ ἀνάλογον ὥρων. τὰ γὰρ ἄπὸ 
᾿ς ἀρχόμ ῥήματα κατὰ τὸν ἐνεοτῶτα χϑόνον' ἐπὶ τοῦ “παρεληλυ-- 

; iid. ἀπὸ αὐτοῦ τοῦ o πάλιν ἄρχεται , ἢ ἀπὸ τοῦ w. λέγουσι δὲ 

ς καὶ ὥρων ἄνευ τοῦ & οἱ νεώτεροι, Θουκυδίδης δὲ me ἑώρων. 
cicc i^ Photii. ! 

; παρὰ τοῖς ῥήτορσι καλεῖται τὸ ἤδη Spip edo συνίστασϑαν 

πα τοῦτο. οὐκ ἀξιοῦται δὲ τῆς τοῦ ζητήματος" προσηγορίας. x«l 

d moe "xoUro x«i πρόβλημα πάντως, οὐκ oru δὲ πρόβλημα 

D 0 πάντως καὶ ζήτημα. Cod. Gud. 

παρατήρησις χαὶ μονὴ τῶν ὄντων, xci i κτίσις καὶ 3j οὐσία. 

εὐ ζωὴ) ψυχῆς. ζῇ γὰρ καὶ τὰ φυτά. Cod. Barthol. 

καὶ ἠρία διαφέρει. v. Etym. M. p. 457. 
γυχάζειν καὶ οιγᾷν διαφέρει. »ἣσυχάζειν μὲν γὰρ τὸ. ἠρεμεῖν καὶ 

tué» δ ὅλου τοῦ — σιγᾷν δὲ τὸ μηδὲν λαλεῖν. | Cod. 
τι 2 2 Vae: Aes i "n 

d2 



. τοὺς εἶπεν. Photii Lex. P^ ou 
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Θανατοῦν καὶ ϑανατᾷν διαφέρει. ϑανατοῦν μὲν ἐστὶ τὸν Aden; φο- 

νεύειν. ϑανατᾷν δὲ τὸ ἐφίεοϑαν θανεῖν αὐτὸν ἐκεῖνον. Cod. Gud. E Fi 

Θάρσος καὶ ϑράσος διαφέρει, ὡς ἀρενὴ κακίας. τὸ μὲν ἐπὶ id à 

τάσσεται, τὸ δὲ Pmà κακίας. ὅϑεν ob παλαιοὶ ὡρίσαντο, οὕτως. ϑάροος - 

ἐστὶ ψυχῆς παράστημα μετὰ λογισμοῦ * ϑράσος δὲ ἣ ἀλογιοτία. culta 

Εὐριπίδης ἁμαρτόνει. λέγων" οὐ ϑράσος τόδ᾽ ἔστιν, οὐδὲ τόλμη x«- | 

κῶς φίλους δράσαντας ἐναντίως βλέπειν. || .Cod. Gud. cf. Schol. Apol. | 

lon. II. 77. ; 

Θέλημα, καὶ ϑελητικὸν, xai ϑελητὸν οὐ ταὐτὸν ἐστί. CD à 

γὰρ ἐστὶν οὐσίας γοερὰς νοερὰ ὄρεξις, ϑελητικὸν δὲ lov αὐτὸ τὸ ϑέλη-- 

σιν ἔχον, ϑελητὸν δὲ τὸ ἀγαπώμενον ἐστί, Cod. Gud. Ἢ | 

Θέλω λέγεται καὶ ἐθέλω. ποίας διαϑέσεως; οὐδενέρας. vb. iie ido 

καὶ ζῶ καὶ πλουτῶ καὶ ὑπάρχω οὐδετέρας lovi διαϑέσεως.. διότι t dyée- 

γειαν, οὔτε πάϑος ϑηλοῖ. Cod. Gud. 5 " 

Θεόγραφος παρὰ τὸ ϑεὸς καὶ τὸ γράφω γίνεται. NISI PEN Lu. 

toU γραφείς. ϑεογράφος δὲ ὃ τὸν ϑεὸν γράφων." Cod. Gudi,- ws 21 

- Osapuóc. ἐχαλεῖνο μὲν πόλαν χαὶ εἴς ἕχαστος τῶν vópum ϑεσμὸς, καὶ 

τὸ ὅλον δὲ τῆς πολιτείας σύνταγμα. Ζημοσθένης iv σῷ κατὰ p 

ἄλλο ἐστὶ τὸ ϑεωρεῖν καὶ ἄλλο τὸ βλέπειν. ϑεωρᾶῖν γὰρ i τὸ τὰς n 
ϑυσίας φυλάττειν ἐκ τοῦ ϑεωρεῖν αὐτὰς, ὅϑεν καὶ ϑεωροὶ οὗ "διὰ τοῦτο T 

ἀποστελλόμενοι. βλέπειν δὲ λέγειν. λέγεταν δὲ χαὶ dj τράπεζα ὑπὸ t€ P 

ἀπὸ τοῦ τὰ ἱερὰ iv αὐτῇ τιϑέναι. Cod. Gud. fed corrupt. " 
Θεωρικὸς χαὰ ϑεωτιχὸς διαφέρει. ϑεωριχὸς μὲν γὰρ ini». δ ΗΝ 

ϑέαυρά τιν καὶ δημώδη ἀσχολούμενος. ϑεωτιχὸς ὃ δὲ, ὑπερβολὴν. φρο. 

ψήσεως καλῶς δυνάμενος ϑεωρῆσαν λογικὰ θεωρήματα. Cod. Gud.. | 
Θυμὸς, παρὰ τὸ ϑύειν αἷμα, οἷον ϑυεμός. ποίου εἴδους τῶν Vao- 

πεπτωκότων τῷ ὀνόματι; εἰ μὲν σημαίνει τὴν. ψυχὴν 5 γενικοῦ, du 

σημαίνει τὴν ὀργὴν, εἰδικοῦ. τί διαφέρει μῆνις » ὀργὴ, χόλος, κότος, xabo 

ϑυμός; διαφέρει" μῆνις μὲν γὰρ ἐσνὶν 1) ἐπέμονος ὀργὴ ἀπὸ τοῦ μέ- 
vé, ὀργὴ δὲ ἣ ἐπὶ ὀλίγον χρόνον, a 2) παρὰ io ὀργᾷν, χόλος δὲ 5) οἱονεὺ χί- 

move χολῆς, ἀπὸ τοῦ κείοϑαι, κότος δὲ ἣ πολυχρόνιος 4) μνησικᾳπία, ϑυ-- 

μὸς δὲ ζέοις τοῦ περικαρδίου 9) αἵματος, ἀπὸ τοῦ ϑύειν, τοῦτ᾽ ἔστι μώ-- 
ψικῶς δρμᾷν. 6) χαὶ εἰς τὸ toO vua, Cod. Gud. Variae Lectt. eiusd. 

Cod. im v. Kovog: Y) μόνιμος. 2) ἀπὸ τοῦ. 5) ἡ ἡ κίνησις τοῦ χόλου, καὶ . 
ἐπὶ ὀλίγον y χρόνον γενόμενον. 4) μνησικακία ἀπὸ τοῦ οἰκεῖσϑαι. 5) ὐμα-- 
τὸς θερμοῦ, πρὸς ἀντιλυπῆσαν ὁρῶσα. 0) abeft, Caeterum in tota ob- 
fervatione inverfus eft ordo. t 

obj. σημαίνεν τρία, τὴν ἑορτὴν, τὰ περὶ τὸν veutir nba, 
καὶ αὐτὸν τὸν τράχηλον. Cod. Gud. ᾿ 

“Ἰοτοριογρώφος, συγγραφεὺς, uL ζωγράφος διαφέρει. - dai i 
πεζῷ χρῶνται λόγῳ. ἱστοριογράφος μὲν γὰρ ἐστὲ ὃ τὰ πρὸ αὐτοῦ. Gvy- 
γραφόμενος, ὡς Ἡρόδοτος. συγγραφεὺς. δὲ ὃ τὰ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ὡς Oov- | 
χυδίδης. ζωγράφος δὲ ὃ ζώων εἰκόνας γράφων. ᾿ ᾿ 

“Ἰοτὸς x«i κεραία, ὃ μὲν ἱστὸς τὸ ἐπέμηκες ξύλον Gro παραμένον" ἔξ 

Qua δὲ τὰ Pre, ὥστε χερέσϑαι γρώμμα τὸ vct, διετείνετο δὲ πολ- L| 

S" - A— m 



€ SCHEDIS L. KULENKAMPII. Ll 

penes πέπλος εἰς τοιοῦτο σχῆμα ξύλων καὶ ἐπόμπευσεν. 

πο δος διαφέρει. ζήτει αὐτὸν slg τὸν ψαλμὸν τὸν λέγοντα " 
ἐ σοὺ καὶ τῷ χάλλει cov. Cod. Gud. 

(a — x& ἀποχειροτονέα, eb διαχειροτονίῳ ——— 
μὲν. γὰρ ἐγένετο οὕτως. ἔλεγεν ὃ κήρυξ, ὅτω 

pues ἀδικεῖν, Ls τὴν χεῖρα. εἴτε οἱ ϑέλοντες ἐξέξεινον τὰς 
ρας», καὶ ἐκαλεῖτο τοῦτο πρῶτον Moniepenenia. ἀποχειροτονία δὲ 

τὸ οὕτως" ὅτῳ μὴ δοχεῖ ἀδικεῖν Mab(«c, ἀράτω τὴν χεῖρα. καὶ 

w τινὲς, καὶ ἐκαλεῦτο τοῦτο ἀποχειροτονία. λοιπὸν πάσας ἠρίϑμουν 
» c dues τῶ deoa ὃ εααήρυβ, ποῖαι mus "εἰσὶν; πότερον τῶν φα- 

᾿ αὐτὸν ἀδικεῖν, ἢ μὴ, καὶ ὅσαν ἂν ἦσαν πλείους ἐὕρεθείσωι, 
d γνώμη ἐχράτει. Lexicon Photii. 

& τὸ κατεπλάγην τοῦ vendi mv, ὅτε τὸ μὲν κατεπλάγην 
--— 

Ἢ ψυχικῆς διαϑέσεως λέγεται, τὸ δὲ κατεπλήγην ἐπὲ σώματος. ὃ μέντοι. 

ἧς διὰ τὸ μέτρον εἶπε, κατεπλη γὴν φίλον κῆρ. Cod. Gud. 

οὐδαμῶς. Vado» γὰρ lovi vo κινεῖν καὶ γεὐυστάζειν: καὶ ΟΝ 
Π ψευστάζων. pm ἥν καὶ τὸ νευστάζον κάρα ᾿Ιούδας. Cod. 

d. in voce ̓ Ενύσταξαων.. 
᾿Κομῇν. E γαυριᾷν boh κομᾷν ἐπὶ πλούτου, γαυριᾷν "S γεό-- 

“Πῶς niet διαφέρει. κολοσυρτὸς “γὰρ ὃ à» φρυγάνων συρ-- 

| ἀπὸ τοῦ χόλῳ. σύρειν, τοῦν ἔστυ τὼ. φρύγανα. σημαίνει δὲ καὶ 

ἣν, κα ϑόρυβον, ἀνδρῶν ἠδὲ κυνῶν κολοσυρτόν. κολοσυρτὸς ἣ ix 
TI xóx. Cod. Gud. in Κολοσυρτός. . 
Leine χυίσματος διαφέρει. ied piv γὰρ κυρίως καλεῦται 4 οὐ- 

τοῦ παντὸς, κτίσμα δὲ τὸ iq ἑκάστου ἀνδρὸς δυνάμενον oixoro- 
hu, οἷον, πόλις, οἶκος. καὶ εἰς τὸ κτῆσις. Cod, Gud. 

—— Κυαλέω καὶ xvziów. v. Schol. Soph. Ai. 352. 
E Lente καὶ ἰχϑυάσϑαι, διαφέρει. κυνηγεῖν pe τὸ διὰ χυνῶν ϑήραν 

ἰχϑυᾶσθαι δὲ τὸ ἰχϑύας λαμβάνειν. ὃ οὖν εἰπὼν, ἐχϑύας 
, &xvgoloy&. Cod. Gud. 

syrcdhtita χύρτος διαφέρει. κύρτος μὲν γὰρ βαρυτόνως εἶδος δι- 
, ὡς σπυρίδιον. κυρτὸς δὲ ὀξυτόνως ἐπίϑετον. Cod. Gud. 

τς Ἀωμῳδία τραγῳδίας. διαφέρει: κωμῳδία μὲν γὰρ ἐοτὶ βιωτικῶν ; πραγ- 

τάτων διήγησις, τραγῳδία δὲ ἡρωϊχῶν παϑῶν. Cod.. Gud. i 

«Τγστικὸν za λῃσερικὸν διωφήμι. τὸ μὲν γράφεναν ἐκτὸς τοῦ Q, οἡ- 
lyeu τὸ σύστημα τῶν λῃστῶν. τὸ δὲ μετὰ τοῦ Q τὸ κτῆμα τῶν λῃστῶν. 

Ux «* τότε ληστικὸν "td ἐκ τῆς ϑαλάνττης. Photii Lexicon 

cine ad fioe. —0— 
θόλος καὶ λιϑόβολος. v. dn πρωτότοκος. 

| Aw). v. in ψίω καὶ ψιάω. 

web μῆρον. διαφέρει τὸ ἀρσενιχὸν τὸῦ οὐδετέρου, ὅτε τὸ ἀρ- 
᾿ δ᾽ ποιητὴς τίϑησι καὶ ἐπὶ τῶν ἁγιαζομένων, ἤγουν ϑυομέ- 

ik 

! T διαφέρει τὸ κινεῖν χαὶ ψευστάζειν; ἣ μὲν φωνὴ διαφέρει, τῷ δὲ 

“καὶ da) “τῶν ἀνθρωπείων, ; ὡς μήρους ovp" inb «ov ἌΡ 

- iie 
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melo , ὥς, τοιοῦτον μὲν μιάνϑην αἵματι. μηροίς τὸ δὲ à dab τῶν. i 

ἁγιαζαημένων μόνον. Gg τὸ, αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ up X" iris Gud. 

y. Iliad. IV. 146. ubi Ἡενέλαε. 

Διαφέρει τὸ ὅϑεν τοῦ 094, ὅτι τὸ μὲν 094 ἐπήδημο; iab Tom — 

κὸν, καὶ δηλοῖ τὴν εἰς τόπον beo τὸ δὲ ὕὅϑεν τὴν ἐκ τόπου. Cod. 

Gud. IE βηδδ νον" à 

Oiovgog μύωπος διαφέρει. ν. Schol. Apollon. HT. γον. ees n] 

"Ονείρωξις, à διὰ τῶν ὀνείρων φαντασία, ἢ ὄψις dj ἂν τοῖς ἐνυπνίοις. 

ὀνειρώντω γὰρ τὸ ῥῆμα ἀντὶ τοῦ v ὀνείρων at τὸ ϑὲ ὀνειροπολεῖν. 

ἐγρηγορότως ἐπὶ ἐνύπνιον. τὸ γὰρ τοῖς πολλοῖς ἀπὸ τοῦ φαντάζεσθαι | 

οημαινομένου, τοῦτο παρὰ τοῖς πεπαιδευμένοις. τὸ ὀνειροπολεῖν. mu | 

φαννάζεσθωι δὲ κυρίως ἐοτὶ τὸ φαίνεσθαι. / Cod. Gud. iym * 

Ὄρχατος ὄρχου διαφέρει. — Etym. M. p. 654, ic qupd fice end] 

ῬΟστοῦν, νεῦρον, χόνδρος διαφέρει. v. Schol. Lycophr. 155. 

Οὐοία φύσεως διιρέροι. v. Schol. 8oph. δᾶ: :968; "ome ed 

IlcA«tóc ὃ ἀρχαῖος. πάλεος δὲ ὃ ἄφρων. τίϑεται καὶ al hace d 

40v. Cod. Gud. X 

Πάλιν τοῦ αὖϑις διαφήρω; ὅτε τὸ μὲν πάλεν τὸ εἷς icebiiw: eu 

μαίνεν, τὸ δὲ αὖϑις vo ἐξ ὑστέρου, ἐπίῤῥημα σήμαννικόν; xu τί δια-- 

φέρω στὸ αὖϑις τοῦ αὖϑι; τὸ μὲν γὰρ αὖϑις σημαίένεν τὸ — ἢ τὸ | 
μετὰ ταῦτα, τὸ δὲ αὖϑε τὸ αὐτόϑι. Cod. Gud. 

Παρολκὴ ὑπέρϑεσις. παραψυχὴ D] magapvó(o, .Cod. Barthol. v 

lleové(Àm ἢ τελευταίῳ ἡμέρα τοῦ ἐνιαυτοῦ. — δὲ τὸ ἀπόξυσμω ὦ 

τῆς δορᾶς, ἰῶτα. Cod. Barthol.  . : mu V 

nei ἢ πεζεύουσωα. πέζη δὲ τὸ ἱμάτιον. αὐτί ἀναοχόμεναν eal! 

ἐπὶ γούναον πέζας. Cod. Gud. et Vindd. tud] 
Πέρα, πλέον, ὑπερβολικῶς, ὅτε παροξύνεται. περᾷ 9 ὅτε διάβα: 

vt, περισπᾶται. Οοά, Gud. et Vindd. : τῷ 

ΖΔιαφέρεν πηὸς φίλου. φίλοι μὲν λέγονται ob μηδὲν τῷ pire "ad 3 
ἥκοντες. πηοὶ δὲ οἱ xav ἐπιγαμίαν cvy pod Cod. Gud. - ! 

JlloÀurOxoc καὶ πολύτοχος. V. in πρωτοτόκος. ᾿ 

Προσδεῖσϑαι καὶ ἐνδεοϑὰν διαφέρουσι. τὸ μὲν γὰρ δηλοῖ RE 
gov τινῶν, τὸ δὲ παντελῶς ἀπορίαν τοῦ ὅλου δηλοῖ; Photii Lexicon. 

Πυχτεῖον τὸ τῶν mvxvOv. πυχτίον δὲ τὸ πινακίδον. ὄνον καὶ 

πυκτὶς βίβλος πᾶσα. «Cod. Gud. et Vindd. 

"Pie ^6 πετάζω βαρυτόνως. διπτῶ δὲ τὸ ἐξουϑενῶ περιόπω-- 
μένως. ἐξ οὗ καὶ τὸ ἐξελεξάμην παραῤῥιπτείσϑω. Οοά. Gud: et^. 
Vindd. n UR NUN a 

"Poilos ixi ἀνέμου κτυποῦντος. βρόμος δὲ ἐπὶ πυρὸς καίοντος x«i 
κτυποῦντος. Cod. Gud. et Vindd. * 

Σίαλος πτυάλου διαφέρει, v. Etym. M. p. 712. init. C ἢ 
“Σπαίρω τὸ ἀσπαίρω. τὸ ἀσπαίρω ix τοῦ σπαίρω, τοῦτο x τοῦ 

σχάῤῥω. καὶ χατὰ πόσους τρόπους διαφέρει τὸ viaipas τοῦ οπαίρω; λέ- 
evt μετὰ τοῦ α κατὸ dtu συνήϑειαν,. ὡς τὸ, 3 ῥά oi etae ἢ i: 
καὶ οὐρίαχον»;, καὶ, 0 δ᾽ ἑοπόμενος͵ περὶ δουρὶ ἢ 3/0340 . διότε τὸ μὲν σπαί- 
Qc. καὶ ἀσπαίρειν ἀμουσάν τινα ̂ giri δηλοῦσιν, ὅϑεν παρόγονταν mis 
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y ἐχθυάθεν, “τὸ σχάρος εὔμουσόν τινὰ καὶ εὔρυϑιμον ἀπο- 
d οὗ καὶ τὸ οχιρτᾷν παράγεται. Cod. Gud. Loca 

iduntur 1], XIII. 445. et 570. ᾿ 
T ὁ ἐστάϑμισα, σημαίνει τὸ ἐζυγοστάτησα, διὰ τοῦ ἰῶτα. 
σα δὲ τὸ ἐμέτρησα καὶ ἠρίϑμησα, dive. Cod. Gud. 

βραβείου «διαφέρει. στέφανος κόσμος γυναικεῖος ἐπὶ τῆς 
γεῖον δὲ ἢ ἐπινίκιος ἀμοιβή. Cod. Gud. 
dishes. v. in ψίω καὶ ψιάω et in τίσασϑαι. 
: τὸ ὕδωρ, εὔϑετον ἀγγεῖον. ὑδρεία ἣ ὕδρευσις. ἐπὶ 

», ἐπὶ δὲ τοῦ ἀγγείου ἰῶτα. Cod. Vind. et Gud. 
| ἐνταῦϑα διὰ τοῦ o γράφεται τὸ πο, ἀπὸ γὰρ τοῦ 
fien ἔνα καὶ ταπεινοῦν καὶ ἐχϑλίβειν εἴρηται ὑποπιεομός. 
ἃ: τοῦ ὦ γραπεέον x«i διὰ τοῦ α ὑπωπιασμός. ἔστιν ἔλεγχος. 
γὰρ, ἐστὶ τὸ ᾿αἰσχύνειν καὶ ἐλέγζειν τινὰ ἑαυτὸν, διὰ τῶν ἐν 

αὐτοῦ ὑπωπίων, ὅν μωλώπων.. Sw τυχὸν ὃ εἰπισϑ είς. 

0c Vir . et Gud. ι 

I" Divum; igeiitoiu;. ᾿ὑποχαίουσα, ϑλήρουσώ, καταπονοῦσα. 
vesadai τὸ ἠρέμα ὑπολάμπειν, ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ σχοτεινοῦ 

bó ἢ τὸ τυφλώντειν καλιμεμυκέναι. Cod. Gud. et Vindd. 
Mene καὰ qu i "— δὲ τὸ Tape ^ 774. 

ind. et Gud. Wigs 
tov τὸ τέταρτον. φαλκίδιος ὃ κόπτων, ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ 3e 

| Gud. et. Vindd. 
ἔρος, εἰ μὲν ἐστὶν ἀροενικὸν, σημαίνει τὸν τόπον, εἰ δὲ eov, 

τὴν πόλιν, εὲ δὲ οὐδέτερον, σημαίνει τὸ ἘΜᾺ ἔστι δὲ δμώνυ-- 
rct Cod. Gud. et Vindd. 

b: χορμώδια iMeibyi m ᾧ "m παραχειμάσαι τῷ χειμῶνι, P ᾧ ἄν τις 

ἃ το χειμῶνος ἐγκαϑορμήσασϑαι. ἦτον χειμάσαι. χειμαδίᾳ δὲ ἢ τοῦ 

ioc deae "Cod. Gud. et Vindd. 
e ὁ διὰ τῶν χειρῶν βοοχόμενος, χοιροβοοχὸς δὲ ὃ 

|! ψομιεύς. Οοά. Θεά. 
osnemo ἑμκατίου διαφέρει. Noii end piv ὃ inge as ἱμάτιον δὲ 

T yépupipens. "Cod. Gud.. 
Xvj ᾿ πρρῷ, τὴν zvow. διαφέρει δὲ χυμὸς xdi χυλὸς, καὶ ἄμφω 

«τὸ ἐν aet χαὶ àv ἑψήσει γεγονὸς χμός. ἔστε δὲ χυμὸς γλυκὺς 

ΩΝ τὸ ἀπέπτεον zl ᾿ἀνέψητον, πεφθῆναν δὲ δυνάμενον. ὡς τὸν 

; χυλὸν, ὡς καὶ τοῦ βίου μαρτυροῦντος. τὸ μὲν γὰρ καλέσαε 
οὔγχυμον. καλεῖ, τὸ δὲ ἄνεφϑον ἀσύγχυτον. Cod. Gud. 

"à δέξασθαι, χωρίσαι τὸ διαμερίσαι. — Cod. Gnd. 
xta  pronuntiandi rationem — Codicis Gud. accentu 

ferunt; 7 enim et «confundit. v. in σταϑμίζω, χρηστὸς caet. 

v, iv ᾧ κατοικοῦοιν ἄνθρωποι. χώριον δὲ τὸ Ἰλυνραν, τὸ 
ι và συγγεννώμενον ἂν τῇ κοιλίᾳ τοῖς βρίφεσιν, ἢ τὸ ἐκ τοῦ 

ὕου τοῦ τιχτομένου. ix τοῦ χέω. Cod. Gud. 

^ 
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"δηλοῖ; ψιάϑας κατέχευεν ἔραζε. qn, ἐξ οὗ xoi ἐὐκτίμενον. δον 

φως αὐτὴ jj iei ὀχφὸς δὲ ὀξυτόνως ὃ Jin τῆς ὀχριάσεως. Cód. Gud. 

i/suydozcuds(e. εἰ μὲν παρὰ τὴν παίδευσιν λέγεταν ψευδοπαιδείω,, Ὃν," 

ἡ ψευδὴς παίδευσις, εἰ δὲ παρὰ τὸ παῖς, παιδὸς, Mri, ψευδοπαιδία,ς 

ἰῶτα. Cod. Gud. 
1 1 

Wo καὶ ψιάω, caet. ex Codice Gudiano, qui codi quen- | 

dam grammaticum illuftraturus has fimul differentias enodat fub voce 

τιμὴν, quam hinc totam appono: Tuv, τὸ αὐ ἰῶτα. διὰ τί; ἐκ τοῦ τίω. 

καὶ ἐκεῖνο διὰ 2l; κανὼν ἐστὶν 6 λέγων, “τὰ διὰ τοῦ 9) ῥήματα διούλλαβα, 1 

μὴ meg iveorovov ἢ μελλόντων γινόμενα, μηδὲ ἀπὸ πλεονασμοῦ, ἔχοντα, 3 

μηδὲ ἀνειπαρακείβενον ἔχοντα τὸ 0, διὰ τοῦ love ; γράφεται, alor Mo, M 

σημαῖνον τὸ διώχω, μέγα πεινάοντα δίεσθαι. λίω, τὸ ᾿σημοῦνον T0 aQo- 

ϑυμοῦμαι, ἐξ οὗ λιαρόν. ἔστι δὲ καὶ περισπώμενον A, λιήσω, λελίηκα, | 

ἀελέημαι , λελιημένος. καὶ οὐκ ἐστὶν ἀπὸ τοῦ χλιαρὸν κατ ἀφαίρεσιν, 1 

ὡς λέγουοί qp. yb τὸ λεπτύνω καὶ ψιάω διαφέρει, καὶ ψιάς. σητ 

μιαίνει δὲ τὸ παράγωγον ῥῆμα ἐλάντονα τινὰ οὐσίαν οὗτινος οὖν n 

χειμέγου. τοιοῦτον γὰρ ἐστὶ. καὶ τὸ ψαύω καὶ τὸ ψάλλω. “δ. “ψείω. τὸ γὰ e ) 

ψαύειν τὸ ἥττονα τῷ πλήκτρῳ παίειν φημίδεεν, καὶ τὸ “ψαύειν; ἧττον τοῦ but 

ϑάπτεσθαι. ὁμοίως καὶ τὸ ψίχειν. οὕτως οὖν καὶ τὸ wlan; ob apoxurág- 

gt τὸ ψῶ, ἀφ᾽ οὗ ὃ ψωμὸς, τὸ ἔλαττον παρὰ τὸν ἄρτον. καὶ Ὅμηρος 

πίω, ἐξ οὗ καὶ πιομένης ἐκ βοτάνης, ὃ μέλλων πίσω, καὶ πίσος καὶ πίσεω, 

ποιήεντα, σοημαίνεν δὲ τὰ ὕδατα. ψιὰς δὲ λέγουσι τὰς xcr ὀλίγον κατερ-ῦ 

κοβένας δρόσους. lo μετὰ τοῦ σειρητιιδῇ €, καὶ πλεοναομῷ τοῦ ν, ertet 

ταύτην δ᾽ ovv ἔπεϊ προτιβάλλεται, oUr Pu ἔργῳ, ἀλλ ἄνίεις. σημαίνειν. 

δὲ τὸ ἀναπείϑεις. vio βαρύτονον μὲν σημαίνειν δύο, τὸ τιμωρῶ καὶ τὸ 

φιμῶ, δηνυπωμένας δὲ τὸ λυπῶ, ov ὃ μέλλων τιήοω, τετίηκα, τοτίημοαμ, 

veritus ) καὶ σετιημένον Mia ἤτορ. πρόάκευναιν δισύλλαβα, διὰ διὰ τὸ 

δοχειῶ καὶ σημειῶ. τὸ κλείω xcv ἄλλον κανόνα γράφεται διὰ τῆς εἰ δι-- 

φϑόγγου. πρόσκειται, μὴ παρ᾽ ἐνεστώτων ἢ μελλόντων, διὰ τὸ 90, Oso, | 
zai βρώσω, Beeeelo , ὕψω, ὀψείω, ogg av ἐγὼ eo. τὸ δὲ βιῶ , à 

μὲν ἐστὶ περιοπώμενον δευτέρας ουζυγίας, ute, καὶ γίνεταν ἐκ τοῦ βία... 
'χαὶ Ὅμηρος" ὡσεὶ ἐβίαο τὸ μοῦνον ἐόντα. καὶ ἐβιήσατο coo τὸ δὲ | 

βιῶ, oig, uoi ἔστι τρίνης συζυγίας τῶν περισπωμένων, ὃ μέλλων Ἷ 
pute. γίγνεται ἐκ τοῦ βίος. x«i tig μι ῥῆμα flop : καὶ à μετοχὴ βιοὺς," 

χαὶ τὸ ἀπαρέμφατον βιῶναι. πρόσκειται, μὴ ἔχοντα ἀπὸ πλεοναομοῦ | 

τὸ ἰῶτα, διὰ τὸ σείω. τοῦτο γὰρ ἀπὸ πλεονασμοῦ ἔχει τὸ horto. ἔστε 
γὰρ ῥῆμα σέω τὸ σώζω, καὶ τροπῇ τοῦ s εἰς « γίνεται σάω, ὃ meg. 
τικὸς σάομαι, - ὃ ὑπερουντελικὸς παϑητιχὸς ἐσκόμην Al δεύτερον — 

ἐσάου, καὶ τροπῇ δωρικῇ τῆς OU διφϑόγγου εἰς ὦ, ὡς βοῶ, βῶ, mi 

συναρχόμενον γίνεται αάω. καὶ jj χρῆσις, σάω δ᾽ ἐρέηρας. εἴπε μὴ ἔχοντα d 

ἀντιπαραπείμενον τὸ o διὰ τὸ χλείω τὸ τιμῶ, xÀoiwóc. cf. lliad. XVIII - 
1603. et XX. 9. ibique Schol. adde Etym. M. v. ψεδνός. ri 

᾿χρος, à ὠχρίασις, ὠχρὸς δὲ ὀξυτόνως ὃ ὃ χλωρὸς χαὶ ἁπαλὸς, παρὰ, ; 
τὸ χροῦς ̓  χροός. τί jupe ὦχρος χαὶ ὠχρύς; ὦχρος λέ γέται προπερισπωμέ-. 

4. 
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TOT]: In praefatio- 
ram ,-ut in libelli 

; et, prifünam infcri- 
inquirerem; ac prae- 

non vulgarem eius prae- 
am, Scaligero, Leopardo, 

'alefio, Hemfierhuifio, Dukero, 
ds fine controverfia principi- 

.cum paucis, exploratifli- 
nam, adverfus calidum Zezr. 
Lephani impetum modefte vin- 
carem,  Infituti mei ratio, 
(eque huc pertinere queant, 
d Nom repetenda funt.  Pau- 

ula, quia fcitu videantur per- 
ieceffaria, hic reponam. di- 
ionem JH. Stephani, quam Zul- 

i exprefhit, rehgiofe fe- 
Hanc vulgatam vocare 
Nufpiam vel tantillum 

ea difcello, nifi ubi id in 
otis monitum.  Emendandi 
ntes antea indicavi. Quae rem 

confideranti certa videban- 
An textum recepi. Magis 

et meas emendationes 

U C II] 

i . 

5 *» 

Y 

" 
j 

U 

τ Tr. 

oleo. 

P" 

^ 
e, 
n * 

bia, 

atavae. 
m ü 

E E ς - 
" 

IN PO-cv: 
IEPIOMOIQN 

Bw καὶ 
E ATAOOPON AESZE TO N. 

*) xol βάκιον διαφέρει. ᾿Ἴθαξ μὲν ydo, ἐφ᾽ 
οὗ τὰ πράγματα ^ παρατιϑέασιν' Ἄβάκιον δὲ, ἐφ᾽ οὗ 

in notis reperies: in quibus, 
dum brevis effe ftudeo, nihil 
admodum proferam, mifi quod 
faciat ad icripturam | .4mmonii 
mei confütuendam. In libris, 
quos fubiungam, Animadverfio- 
num, liberius fubinde ab iftac 
lege difcedam; et Veterum locis 
màle intellectis lucem, et cor- 
ruptis medelam admovere con- 
nitar. Sicuti autem Lectorem 
candide acutum, qui peccata 
inea oftendat, exopto; ita teme- 
rarium malhgni cenforis iudi- 
cium non formido. 
[ἢ "Af«S, ξύλινόν τὸ σκεῦος, 

παραπλήοιον τοῖς δίσχοις.. | Sic 
Phrynichus in ἀρρατζᾶξα Sophi- 
fiico. Kul.] j 

2 Πράγματα] Fulcanius mavult 
βρώματα. — Quanto acutior 4f. 
Foffius ad πράγματα  notaverat: 
ita quoque. MS. Forte tamen 76- 
gendum τραγήματα. — Receptam 
DAN in Animadverf. tue- 

Or. 

Numeri marginibus additi indicant paginas editionis Lugduno- 
Α 2 



Big s Act ᾿Βέθηλα Dein 

λαμβανόμενα. ᾿᾿βέβηλα μὲν 

ἄψαυστα εἶν, καὶ μὴ βάσιμα" ἐὰν 

μὲν, οὐχ ἱερὰ δὲ, οἷον Bow 

χρῆσις τοῦ Βεβήλου τὴν ἐναντίω 

βέβηλον διαφοράν: ᾿ 

Ἄγγελος χαὺ ᾿Βξάγγελος, 

" Ayyskog uiv γὰρ γ᾽ πᾶς ὁ ὁ 
γελος δὲ; ὁ τὰ ἔνδοϑεν τοῖ 

licituf iae διάγγεδλον λέγει * e 
Νικίᾳ διάγγέλου y «Αὐτάγγελος, δὲ, ὁ 
γέλλων, χαὶ μὴ ὑφ᾽ ἑτέρου. 

"γειν καὶ Vies διαφέρει. " Ayera 
. Φέρεται δὲ ? ép 

5 Mi» γὰρ, v4] Revocavi .4}- 
dinae Edit. lectionem, quae erat 
et in MS. In plerisque omni- 
bus Edd. vulgatur μὲν, x«i τὰ &. ἑτέρου περι 
;4 Τὰ ἄψαυστα]Ί Malim cum vov adhiberi T. 
MS. καὶ ἄψαυοτα.᾽ Αα ᾿Αβέβηλα quo o t 
vid. Animadv. ad Tuc 
5 Καὶ} MS. non Mnelcis ne- p v 

düe tanti eft. ; 
6 Aca] Deeft a. Vett. Edd. 

et a MS. in quo legebatur ὃν 
Θουκυδιάγγελον. ἦσαν " memineris, 
quaefo. collationem MS. deberi 
kc P'offio, Viro Illufiri. 

Ζιάγγελοι)]Ί Additur apud αὐτάχγγελου — hol. o 
Thucydid. VIL.' c. 735, Seri ἐπὶ ἀγγελίαν πα e ri non- 

cyd. III. DH 

τῶν ἔνδοθεν, B 495. ubi 4m nihil firmat vocem πεμφϑεὶς, quae 
zii [αὶ verba adnotavit  Cele- fane abelfe poffet , fi velis 
berr. Dukerus. μὴ óc ἑτέρου" aliena pera | 
,9 Τὰ ἕαυτοῦ δ. Nollem, lo- ufus. Vid. Amm. in 4ιδάξω.. 

cus mendofus in limine nos y. 
detineret. MS. legit ὃ τὰ ἐφ᾽ τόταγος.. Soph. Oed. Col. v. 
ξαυτῷ διαγγέλλων. quae loquendi Phil. v. 569. Plura non addam. 
forma ab ;4mmonio plane eft ["477:10c, ἐξάγγελος οἰκαὶ ̂  cU 
aliena. Hofychio «Αὐτάρεστος ex- τάγγελος διαφέρει. v Ayyehoc μὲν 
onitur ὅ ἐφ᾽ ἑαυτῷ ἀγαλλόμενος. πὰς ὁ ἀγγέλλων τὰ ἔξωϑεν" ἐξόγγελος. 

ἔοοιο vero. Sed neque πὰ ἐφ δὲ, ὃ πάντα τὰ ἔνδοϑεν τοῖς ἔξω. 
ξαυτοῦ hic ferri poteft, quippe διαγγέλλων, ὃν ἔρος διάγγελον 
quod res Jio tempore geftas, ἐκάλεσε, λέγων" ἡ T 
Ammonio in v. Ιστοριογράφὸς οἰκία διάγγελοι "n 
auctore, fignificaret. Itaque con- τάγγελος δὲ ὃ αὐτὸς dq. iol 
fideranda vett. Editt. fcriptura διαγγέλλων, χαὶ μηδὲν ὑφ᾽ ἑτέραι 
ὃ. τὰ ἀφ᾽ ξαυτοῦ διαγγ. Sed 4 πεμπόμενος. Cod. Gud. Ku] m 
tum, àmabo, τὰ, et ὅφ᾽ ἑτέρου 9 7i τὰ ἢ lta- Vett. Edd. ἐν 
διαγγέλλων; Ut vexba praecidam, Steph. Fulcan. vulgavit καὶ τὰ, 

7 

» E ys 

" i] B 

* ' » 

" n. e 
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᾿ ἦγον μὲν μῆλα, φέρον δ᾽ εὐήνορα οἶνον. 

| (hs Συγγενεῖς καὶ Οἰκεῖοι διαφέρουσιν. “Ἵγχιστεῖς 3 
: γὰρ, οἷς, ἐπειδάν τις ἐχ τοῦ γένους. ἀποϑάνῃ, 
rail 0 νόμος ἀντιποιεῖσϑαι τῶν τοιούτων " διχαίων" 
ος Συγγενεῖς δὲ, οἱ ὄντες ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους, οὐ χκαλού- . 
μένον δὲ ὑπὸ τῶν γόμων ἐπὶ τὰ ἀγχιστικὰ δίχαια" 

Ἔα 
ἀγρῷ, ̓χατοιχῶν" 

Hd τρόπους. ] 

τὸ Οὗ δ᾽ Hom. 04. 4. v. 622. 
: ld. 4mm. oi δ᾽ ἦγον ἔφε- 
θοὸν 9' dB. o. intermedia (quae 

MS. etiam non agnofcit.) libe- 
ΠΟ χα manu adiecit Stephanus ; 
quod, hic quidem nullius mo- 
menti, alibi factitatum nollem. 

᾿βαρύτονον σημαίνει τὸ φέρω" 
᾿περισπώμενον σημαίνει τὸ ϑαυμάζω. 
καὶ ἐκ τοῦ μὲν ἄγω γίνεται ἄγη, 

s Ix δὲ τοῦ ἄγη γίνεταν 

ς τῶν ἔνων͵ ὡς ἐπὶ τὸ 

[ ἀπὸ τῶν. εἰς ἦτα ϑηλυχῶν 
᾿ γίνονται.) Cod. Gud. et Codd. 
à nd. - “ἄγειν ́ καὶ φέρειν διά-- 

eu γὰρ τὰ ἔμψυχα, 
δὲ τὰ ἄψυχα βαστακτικά. 

3 Gud. — "yay καὶ φέρειν 
Beet ἄγεται μὲν γὰρ τὰ ἔμψυ- 

» φέρεται δὲ τὰ ἄψυχα βαστακτι- 
ά. καὶ ELO: Ova μου ἐνϑάδε 

Em χαὶ φέροιεν "“Ζχαιοὶ, ἤ 
xn x. Cod. Vindob. Etym. 
M. " 158. — dio» τοῦ ἄγω 
ue ἔρω ἐπὶ ἀψύχων 

ται" eH ἄγω ἐπὶ ἐμψύχων. 
9 τὸ βιβλίον 2 ἄγω τὸν ἄνϑρω- 

ἶ *. εἰς τὸ ἄγειν xci βουληφό-- 
: em. — "Afyydosc ἤγαγεν 

»: τοῦ ἐκόμισεν. ;4 tendi E 
"τὲ vet n τὸ ἔμψυχον" xouite- 
,.9 cy ud Cod. bs 25. 
"ἄγειν ἐπὶ ἐμψύχων, ρεὲν ἐπὶ 
΄ de . Cod. geret —"Ayay 
E s. Tonice coniungitur 

apud Ense pro: hofüli- 
te ere. Sic i nterdum et 
Attici pM criptores, T g. Xeno- 

). τὰ γὰρ τῆς δευτέρας avtv-- 

: ᾿ἄγροικης 

Οἰκεῖορ ἃ δὲ, οἱ κατ᾽ ἐπιγαμίαν ἐπιμιχϑέντες τῷ οἴχῳ. 
καὶ ἄγροικος διαφέρει. προπερισπωμένως μὲν, 

προπαροξυτόνως δὲ, ὁ σχαιὸς 

hon. v. Camerar in Tidics 
onismorum Herodoti. Kul] 

11 Τοιούτων] Ill. Scaliger. ad oram 
libri fui emendavit τούτου" in 
textum non recepi, quia forfan. 
uis [ufpicetur, τοιούτου legen- 
um. Egregium locum in 

Animadv. ex equar. ἡ 

12 ᾿Αγροῖχος etc.] Ptolemaeus 
"ffcalonita , five potius, qui an- 
tiquum nomen mentitur, recen- 
tioris aevi .Magiftellus, ab. 4m- 
monio diver(us Abit $. 7. "Aygos- 
«06 βαρύτονον, ὃ ἐν ἀγροῖς διατρί- 
gov* ᾿Αγροῖκος δὲ προπερισπώμενον, 
ὃ μὴ ἥμερος. Huius verba paffim 
4mmnonio adfcribam ex 4. .4. 
Fabricii Bibl. Gr. L. IV. cap. 
$5. Secundum communem Grae- 
ci fermonis dialectum  diftinxit 
nofter; uti ex ZZoma-M, in v. 
licet aeftimare. Iudicium Juz- 
germanni ad. Poll. IX. 12. confi- 
derari inprimis meretur. (4ygoi- 
xoc ὃ ἀμαϑής" ἄγροιπος δὲ ὃ ἐν 
τῷ ἀγρῷ. αὐλιζόμενος. Codex. Bar- 
thol. "Ayooixos E ἀγροῖ:- 
κος διάφορα" ἄγροικος μὲν ὃ ἀμα- 
$56. καὶ ἀπαίδευτος, ἀγροῖκος δὲ ὅ 
μὴ ἥμερος, ἀλλ᾽ ἴσως ἄγριος ἢ ἐν 
ἀγρῷ διαιτώμενος. Cod. Gud. — 

βαρυτόνως. καὶ ἀγροῦ- 
xoc περιοπωμένως διαφέρει. ἄγρου-- 
xoc μὲν βαρυτόνως ὃ ἀνήμερος $ ó 
ἐν | ἀγροῖς διατρίβων" ἀγροῖκος δὲ ὃ 

--- 

μὴ ἥμερος, ἴσως ὃ ἄγριος " ἄγροικος 
ὃ ἀμαϑὴς καὶ ἀπαίδευτος" ἀγροῖκος 
ὃ iv ἀγρῷ διαιτώμενος. Codices 
Vind. Knut. 1 



ὃ AMMOANIOT 

ἔγριος xe LMyosiog διαφέρει. Ἄγριος μὲν γὰρ ἐστίν o. ἢ 
ὠμός" γρεῖος δὲ ὁ ἀγροῖκος. | M 

Myvos» χαὶ “«Δμφαγνοεῖν "5 διαφέρει. ᾿ἡγνοεῖν μὲν γάρ 3 
ἐστι τὸ καϑόλου μηδὲν εἰδέναι." — Muqoyvody δὲ, τὸ ἔν 
τισιν ἐπιδιστάζειν | P. τ 

[ 

4 ̓ Ἀγωνοθέταν μὲν ἐπὶ τῶν σχηνιχῶν "5 λέγονται 4ϑλοθέο 
ταν δὲ, ἐπὶ τῶν γυμνιχῶν. | 

ygovouog ", ἐὰν uiv παροξύνωμεν, ἔσταν ὁ f» ἀγροῖς. 
γέμων" ἐὰν δὲ προπαροξύνωμεν, ἔσται ὁ ἐν ἀγροῖς 
γεμόμενος. τὰ γὰρ προπαροξυνόμενα. χαίρουσιν ἀναλύε- 
σϑαι εἰς nod. 

ἑάγόραιος "? 

15 "Ayovoc] Mofchopulus, cuius, 
vti et Thomae Mag. cum ÉEu-, 
Jtaihio praecipua hic habenda 
erit ratio (non raro enim -4m- 
monium deícripferunt) fimiliter 
ἄγριος et &yosio; difcernit. —Vi- 
tiofe apud 1pfum vulgatur &ygoi- 
oc pro ἄγρεῖος, Et apud Ftymo- 
Jogum p. 15. v. 5o. ᾿Αγρῆοι͵ δὲ, 
καὶ οἵ ἀγροῦκοι. emendatius ^Ayosiou 
ponendum: nam de Ilonifmo 
cogitari vix poteft. 

14 ᾿Αμφαγνοεῖν) Falefius ad Har- 
pocrat. in ᾿Αμφιγνοεῖν id ipfum 
-4mmonio refütuendum  iudica- 
wit; ea ratione emendatum hunc 
locum protulit Kuflerus ad Suid. 
T. I p. 150. Ne quid tamen 
temere fieret, in textu reliqui 
iftud Augeyvoti» quod H, Ste- 
phanus non plane improbat in 
Thef. Gr. T. II. p. 1085. ubi 
huius loci meminit.  Vide- fis 
Animadv. noíiras ad w. 4Zfowic- 
σατο. 

15 ᾿Επιδιστάζειν] Τὰ vero minus 
placet, et legendum putem ἔν 
τισιν ἔτυ διστάζειν. Mofchop, ^Au- 
φιγνοῶ δὲ, τὸ ἔν τισι (ita leg.) 
διστάζω. 

16 Σχηνιμῶν Pulcanii emenda- 
tonem in textu zrepofui pro 
σχηνῶν, quod erat in Editis. 
Suidas: ᾿Αγωνοθέτης, ὃ ἐν τοῖς 
σκηνικοῖς" ᾿Αϑλοϑέγης etc,  Diffe- 

T4 hac. nota ufi (unt 
a 

, ἐὰν προπαροξυτόνως, σημαίνεν τὸν πονὴτ 
ρὸν τὸν iv ἀγορῷ τεθραμμένον" 
μένως, σημαίνεν τὸν ἐν ἀγορᾷ τιμώμενον "^, 

ἐὰν δὲ προπερισπω- 
19 

| 
rentiam tradit iVieander apud 
Hefych. in ᾿Αγωνοθέτης, cum 
Polluce III. 142, conferendus, 
ui tamen nullum fignificandi 
ifcrimen agnovit ib. 140, 
17 ᾿Αγρονόμος etc.] Ope MSS. 

Foff. et “πρὶ. ad hunc locum 
collati a 4. Fou Vind. 
Ignat. P. IL p. 151. ingentem . 
lacunam fupplevi. Priores Edd. 
ita legebant: 'A4ygovóuoc, ἐ. μ. 7. 
fowv (prima d. ἔσται) ὃ iv 
ἀγροῖς νεμόμενος. τὰ γὰ ὁπ. 
Sabfdiis deíiitutus P ELadn: 
minus feliciter hunc locum fol- 
licitabat. , 

18 4yógeoc] Abfíque vitii fu- 
i Ca- 

ubonus ad Theophr. Char. cap. 
VI. p. 20t, Grotius ad ΝᾺ 
Evang. XX. 3. ad Lucae Act. 
Apofi. XVII. 5. et ad pofterio- 
rem locum oh. Pricaeus, | Co- 
gitari interim polfet, pro τεὲ- 
ϑραμμένον. legendum τφετριμιμέ- 
vov. Vid. Animadv. [᾿“7όρᾳιος 
καὶ ἀγοραῖος διαφέρει" ἀγόραιος 
s PE iori» dj ἡμέρα, eie δὶ 
ὃ “Ἑρμῆς ὃ ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς, Codd. 
Vindob, KMM3-. 10 

19 Tuwusvo(] Materia, quam 
tractabat, alliciente, Se4mafius 
legendum credidit, τὸ ὠγούμενον ἡ 
five potius πωλούμενον, De Modo 

Ἷ 

Ufur, c, IT. p. 71. 72. 
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ise καὶ 2 δαιὴς᾿ διαφέρει. se μὲν γὰρ διὰ τοῦ 8 
; - 20 ? ψιλοῦ " ὁ ἄφοβος" “διὰ δὲ διφϑόγγου,. ὁ ἀμαϑής. 
Cdehhe καὶ Θύελλα *) διαφέρει. Ἄελλα μὲν, ἄημα συνξ- 
B στραμμένον" Θύελλα δὲ; ἄελλα ϑυουσα x«i ὁρμῶσα. 
4ϑλος " xci Lov διαφέρει. “ἀρσενικῶς μὲν γὰρ τὸν 

ἀγῶνα δηλοῖ" οὐδετέρως δὲ, τὸ ἔπαϑλον. : 

penat uiv γὰρ ^^ ἄεϑλος ἀάατος ἐχτετέλεσται. 

ἐπὶ δὲ τῶν ἐπάϑλων, 

| X ἀέϑλια πόσσ᾽ 

boss se. iÉà ττικὴ διαφέρει. Aven μὲν γὰρ ἡ πόλις 
' deriv" Ἀττικὴ δὲ à τε πόλις καὶ ἡ χώρα. 

Αἰτῶ καὶ «ἰτοῦμαν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Air, imi τοῦ 
?^ ἅπαξ τὶ λαβεῖν, καὶ μὴ ἀποδοῦναι" τὸ δ᾽ Αἰτοῦμαι, 
ἐπὶ τοῦ χρήσασθϑαν εἷς ἀπόδοσιν. Μένανδρος ἐν τῷ 
"Tunis διαστέλλει. i 

QV πῦρ yao αἰτῶν **, οὐδὲ λοπαάδ᾽ αἰτούμενος. 

E 

?3 ἀνελόντες. / 

ordi 

j 20 Τοῦ ε qp. Editio Pulcani 55 Miw γὰρ} Odyff. X. v. 5. 
fola τοῦ ψιλοῦ" quod ideo mo- ubi legitur Οὗτος μὲν δὴ ἄ. ἀάατος. 

ὃ neo, quia hanc cum MS. com- Vett. Edd. 4mm. ἄατος. 
paravit Poffius, et in eius mar- 25 Iláoc ] Vett. Edd. £94, 
Le prius pofuit. “ πόδ ἄν. Neutrum apud ως 

"Aha καὶ ϑύελλα. δὲς et rum reperies, at ἀέϑλια δ᾽ id 
c. ) cad. et Codd. Vind. KaL] ἀνελόντες D. W. v. 756. ubi de 

31 ᾿49λος De hac Grammati- altera fcriptura zóov nulla poteft 
corum diítnctione agit J. G. ratione cogitari; verum tamen 
Graevius ad Lucian. oloec. T. eam non Wbrariis , fed 4mmonio 

Yu p. 791. | ['49Àoc ἀρσενικὸν tribuendam putem, cuius me- 
dor vtri διαφέρει" ἀρ-- moria vacillaverit: ἀέϑλια ποσσὶν 

τὸν ἀγῶνα δηλοῖ" ἄροντο, et alibi, et in nona Ilia- 
I oily δὲ τὸ ἔπαθλον. “Ὅμηρος " de frequens. 
pe Amie δὴ ἄεϑλος (ero ἐκτε-- (**) ᾿4ϑῆναν Δωριεῖς "dva, 

Cod. Gud. — "Aov Wisin Cod. Vind. 25. Pro 
pr διαφέρει" ἄϑλον piv γὰρ Δωριεῖς Cod. Vind. 158. habet 

παλεῖται αὐτὸς ὃ ἀγών" ἔπαϑλον τὸ δωριπῶς. -- ᾿᾿ϑῆναι δωρικῶς λέ- 

διδόμενον τῷ νικήσαντι. Cod. ovo ᾿“““ϑᾶναι οἵ «Αἰολεῖς. Cod. 
à e ^ei vw Vind. ἢ " in Gud. Ku.) 

e addunt: ὥρον. Exhibent 
etiam illi ἄϑλος χαὶ ἄϑλον, ut 34 ue T MS. et Vett. Edd. 
"Ammon. — ᾽άϑλος piv λέγεταυ qe UE si o od E 
1 τῶν χρήσασϑαι. in verfu λωπάδ᾽. 

P εἴων rn pee ἀθλητὴς " De ἀπὶ verbi αἰτεῖσθαι vid. 
Mb ἀγωνιστής " ἀϑλοφόρος ὃ.) ἃ vuetj- Animadv. : , 

"he, ὃ ἄϑλα δηλονότι ἀπενεγκάώμε- 25 Αὐτῶν —— αἰτούμενος ἢ ἤν. 

νος. Codex Parifienfis. Ku.) res Edd. αἰτῶ ----- αἰτοῦμαι. Me- 

iia 
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x 

E xo Ασχύνη διαφέρει ὅτι ἡ μὲν Αἰδώς ἐστιν dirgo- à 

πὴ πρὸς ἕχαστον , ὡς σεβομένως 

᾿ 

“ τὶς ἔχει" “ἰσχύνη 1 
δ᾽ ἐφ᾽ οἷς ἕκαστος ἁμαρτῶν αἰσχύνεται, ὡς μὴ δέον τὶ 

πράξας. καὶ Αἰδεῖταν μέν τις τὸν πατέρα" 

δὲ, ὃς μεϑύσχεται. διαστέλλεν δὲ ᾿Αριστόξενος ** 

«Αἰσχύνεται 
ὁ μου- 

σιχὸς τὴν διαφορὰν ἐν τῷ πρώτῳ νόμῳ παιδευτικῶν. 
gno γὰρ» διαφορὰν τήνδε νομιστέον EL τε χαὺ 
Αἰσχύνης , ὅτι 1] μὲν «Αἰδὼς, πρὸς ἡλικίαν, πρὸς ἀρετὴν, 
πρὸς ἐμπειρίαν, πρὸς εὐδοξίαν. ὁ γὰρ ,πιστάμενος αἷ- 
δεῖσϑαν, πρὸς ἑχάστην τῶν εἰρημένων * . ὑπεροχῶν. προσ- 
ἔρχεται; οὕτως διακείμενος, οὐ διὰ τὸ ἡμαρτηκέναι Ti, 
ἀλλὰ διὼ τὸ σέβεσϑαν xol τιμᾷν τὰς εἰρημένας ὑπερο- 
χάς. ἡ δ᾽ «Αἰσχύνη πρῶτον μὲν πρὸς πάντα Speo? 
ἔπειτα ἐπὶ τοῖς νομιζομένοις αἰσχροῖς. 

nandri verficulum vulgavi emen- 
datum ad mentem Sea/igeri, 
Manuf[faci ad Harp. v. ᾿Ηιτημένην. 
Kuft. ad Suid. v. αἰτήσασθαι. 
Sahnafius de Ufur. c. XX. p. 
619. latine reddidit: Haud pati- 
nam mutuatus, kaud ignem pe- 
tens. Felix alias memoria $a4- 
mafium fefellit De Modo Ufur. 
c. VII. » 299. [ἐπὶ τοῦ) Cod. 
Vind. 2 omittit. Cod. Vind. 
198. ἐπὶ τὸ εἰς ὥπαξ, — χαὶ μὴ) 
in Cod. Vind. 158. μὴ omiífum 
eft; male, ἐπὶ τοῦ χρήσα- 
σϑαι) Cod. Vind. uterque: Zzi 
τὸ χρᾶσϑαι. ἐν τῷ “μνιδι) 
Cod. uterque Vind. ἐν τῷ δίυς-- 
κόλῳ, et polt διαστέλλεε addunt: 
e διαφοράν. — o) πῦρ) Cod. 
25. in fine λοπάδες, et omittit 
αἰτούμενος. Cod. 158. ita: o) πῦρ 
yip αἰτῶ, οὐδὲ λοπάδες αἰτοῦμαι, 
additque: αἰτεῖν ἐπὶ τοῦ ἄνταπο-- 
δοῦναι" τὸ αἰτεῖσϑαι ἐπὶ τοῦ xv 
χρᾶσθαι. Kul.] 

26 Σεβομένως Haec Vett. eft 
Edd. lectio ; Steph, et Fulc. ὡς 
σεβόμενος v. E. Nec hanc, neque 
illam probo. Fortaffis non male 
fcriberetur ὧν σεβομένως * five, 
quod malim, ὧν σεβασμίως vic ἔχει" 
ex [chedis PtoZem. 4/calon. $. δά. 

27 ᾿Αριοτόξενος 1 Ioh. Tzetzes 
ad Hefiodi "Eoy. v. 318. ὃ μὲν 
μισυσικὸς. ᾿“ριστόξενος αἰσχύνης oids 

καὶ αἰδοῦς διαφορὰν, αἰσχύνην pr 
καλῶν τὴν γενομένην » ἐπὶ 
αἰσχροῖς" —-— αἰδὼ δὲ UY εὐλά-- 
βειαν καὶ σεμνὴν ὑποστολήν. Supra 
ad v. 192. eiusdem differentiae 
meminerat ex 4friflozxeno, ἢ 
modo eius libros verfaverit. 
[A4i0oe καὶ αἰοχύνη ,ϑιαφέρουσι" 
αἰδὼς μὲν ἐντροπὴ πρὸς ἕκαστον σε- 
βασμένως ἔχειν " αἰσχύνεται δὲ ἐφ᾽ 
οἷς ἕχαστος ἅ μαρτάνων αἰσχύνεται, ὡς 
μηδὲ τὶ πράξας, καὶ αἰδεῖται μέν 
τις τὸν πατέρα, αἱαχύνεται δὲ τις 
εϑυσκόμενος. διαστέλλων δὲ τοῦτο 
«Ἱριστόξενος ὅ μουσικὸς φησὶ γοῦν 
διαφορὰν τήνδε γομεστέον αἰδοῦς τὸ 
καὶ Pd d ὅτι ἡ μὲν αἰδὼς πρὸς 
ἡλικίαν ( παχίαν; Codex cor- 
rupte ἡληκίᾳν), “πρὸς ἀρετὴν, πρὸς 
ἐμπορίαν, πρὸς εὐδοξίαν " ὃ γὰρ ἐπι- 
στώμενος αἰδεῖσθαι πρὸς ἕκαστον τῶν 
εἰρημένων ὑπερσχὼν προσέρχεται οὕτω 
διακείμενος, οὗ δύναται ἡμαρτηκέναν 
τις, ἀλλὰ σέβεσθαι, καὶ τιμᾷν τὰς : 
προειρημένας ὑπεροχάς " ἡ δὲ αἰσχύνη ἢ 
π ὦτον μὲν πρὸς πάντα ἄνθρωπον * 
ἔπειτα δὲ τοῖς »ομεζομένοις αἰσχροῖς, 
εἰς τὸ ἀναιδὴς, καὶ εἰς τὸ φόβος. 
Cod. Gud. Καὶ, 
28 Τῶν εἰρημένων» MS. τῶν ὕπερ 

οχῶν τῶν εἰρημένων π. οὕτω ὃ. 
Vulgatam potiorem duxi; paulo 
poft Àn eadem hac nota: cut» 
τὰς εἰρημένας ὑπεροχάς. -In ultima, 
nota probem legi: ἔπεντα δ᾽ ini s. 
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 Aivog ?? s Παροιμίω διαφέρει. 0 μὲν γὰρ ivog ἐστι hy τ 4 H ' $ iA , o 
. λόγος χατὰ ἀναπόλησιν 7? μυϑικὴν, ἀπὸ ἀλόγων ζώων, 

MO e " ' 3 , , € , ἢ φυτῶν, πρὸς ἀνθρώπους εἰρημένος, ὥς φησι «Μού- 
" , 

— 29 ivo; καὶ HI.] 44mmonianae 
 obfervationis maximam partem 
fub AZerennii Philonis nomine 
protulit Euftathius, ad ll. 4. P 
. 796. (utor Ed. Jaf.) et, fub 
Antiqui Scriptoris indice, ad 
. Od. f p. 956. Integram notam, 
ex 44mmonio non nominato de- 

; fcriptam , raef. ad Prov. in- 
— feruit JMichaél .4poflolius, et 
ἢ n reddidit P. M esene 
Ἢ ᾿ xul παροιμία διαφέρει" 
: μὲν γὰρ civóc Ferr dern Σναὺό: 
. λησιν μυϑιχὴν, ἀπὸ ἀλόγων ζώων 3 
φυτῶν πρὸς ἀνθρώπους εἰρημένος " 

οἷον, ἀπὸ μὲν ἀλόγων ζώων, ὥσπερ 
cf. Barnel. ad Odylf. XIV. 508.) 
Lal ' αἷνός τις ἀνθρώπων, 
ὡς ἄρ᾽ ἀλώπηξ ἢ ἀετὸς ξυνωνίαν 

ἔθεντο" καὶ ἄλλως" τὸ δὲ ἄρ ἀλώ- 
mE χέρι συνῆντο τὸ πυχνὸν 

voc νόον" καὶ Ἡσίοδος viv δ᾽ 
αἶνον. βασιλεῦος͵ ἐρέω νοέουσι καὶ 
αὐτοῖς, ὡς δ᾽ 

n 

Lain εἴχος οἵ πάλαν «“υδοὶ λέγουσι 
— ϑέσθαι. καὶ ἐστὶν αἶνος ἐξηπλωμένη 
παροιμίᾳ, καὶ μετὰ διηγήσεως ἄπαρ- 

iLovom τὸ νοούμενον, πρὸς παρα- 
ας τὲ καὶ ὠφελείας τῶν ἀνϑρώ-- 
* παροιμία δὲ τὴν ἀπὸ τοῦ κε-- 
iov ἐπὶ τὸ χεῖρον ἀναφορὰν 

εν ἐνδέουσαν τοῦ αἴνου, καὶ τὴν 
ud ! ἐνδεχομένην μετάφασιν, οἷον 
ΩΝ δ τὸ βοτανὶς, καὶ κισσὸς 
με 6 ἤρια. Cod. Gud. — 

ἧνος παροιμίας διαφέρει. ὃ 
dy γὰρ αἷνός ἐστι "λόγος μυϑιυκὸς 
ἐρόμενος ὑπὸ ἀλόγων ζώων ἢ 

ἣν πρὸς ἀνθρώπων παραίνεσιν " 
uui δὲ τὴν ἀπὸ κεφαλῆς ἐπὶ 

εἴρον ἀνωφορὰν ἔχει ἐνδέουσμν τοῦ 
μένου. Idem. --- «νος καὶ μῦϑος, 

H 

ο΄ "408 ?* T«goeiog ἐν τῷ πρώτῳ Παροιμιῶν "ἢ, oiov, ἀπὸ 
1 34. 7 , ε 9. 33 9 ' 

ο΄ μὲν ἀλόγων ζώων, ὡς παρ ? Αρχιλόχῳ, 

- “νὸς vig ^ ἀνθρώπων ὅδε; 

ó λόγος, ποιητικῶς. i» δὲ τούτων 
παράγεται παραΐνεοις καὶ παραμυϑία. 

Η , - * 

καὶ vocis ταῦτα. Cod. Parif. 
uc, 

So ᾿ΑἸναπόλησιν Euflath. priori 
loco: ὃ μέν αἶνος λόγος ἐστὲ μυ-- 
ϑικὸς, ἕκφερόμενος ἀπὸ ἀλόγων ἢ 
φυτῶν πρὸς ἀνθρώπων παραΐνεσιν. 
Quae nos parum iuvant ad.in- 
telligendam vocem ἀναπόλησιν" 
quam recepit -poftolius. Le- 
endum [ine dubio: λόγος κατὰ 

ἀνάπλασιν μυϑικὴν à. Nota funt 
μύϑων πλάσματα, et μυϑοπλάσται. 
Perperam quoque in Ptolem. - 
"fecal. vulgatur δ. 73. Aivóg ἔστι 
λόγος κατὼ ἀπόλυσιν μυϑικήν: id- 
que ad eandem rationem ; mu- 
tandum. 

$1 “Μούκιος 1.1 Non aliter Zpoft. 
fed. Eufiath. et Phav. Δούκιλλος" 
If. Foff. in Auctorum Ind. Lu- 
€illus pofuerat. Parum refert, 

aa forma cenfeamus fcripfilfe 
No irum. Vid. Berkelius ad Bleph. 
in Θεοσαλονίχη. Vett. Edd. 4mm. 
“ούκιος Ταραῖος praeferunt.. [In 
Editione «fmmonii frelloniana, 
ro ovmoc Ταῤῥαῖος, legitur 

“Κίλλιος "edócioc. Ad illius men- 
tem, qui huic editioni corri- 
gendae praefuit, poni debuilfet 
«Ἱουκίλλιος "Tadóctoc. Lucilius Tar- 
rhaeus. Ex A4ddendis.) 

32 llegowudv] Omnino fcri- 
bendum: περὸ παροιμεῶν" aucto- 
ritate Euftathii , J4pofiolii ex Gte- 
phanii Byz. in Τάῤῥα. 

. 99 Ὡς παρ] MS. ὥσπερ, et 
mox ὠπιφέρεν pro ἐπιφέρει᾽ quod 
vix memoratu dignum. 

.. δά Aivóg τις Ex poftolio le- 
viter mutavi vulgatam; ea, né 
quid defideres, haec erat: .4ivoc 
τις ὀνθρώπων ( Mid. prima v5, 
fecunda etc. ἀνθρώπῳ.) ὅδ᾽, ὡς 
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Ὡς ἄρ αλωπηξ x«erog 

,“ΞΞυνωνίην ἔϑεντο. 

^ , e , 
xai παλὺν ὅταν λέγῃ» 

xci τὸ ἑξῆς. 

, LAN s. * "Eoo τιν᾽ ὑμῖν αἶνον, ὦ Κηρυχίδη 
᾿Αχνυμένη σχυτάλη ?. 

rd T3 ΕῚ , 
eT em Lgtoeu 3 

Πίϑηχος ᾿ ἤει ϑηρίων ἀποχριϑεὶς 
Movvog αν ἐσχατιὴν. 
Τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ἀλώπηξ κερδαλὴ συνήντετο» 

Ilvxvov ἔχουσα νόον. 

καὶ ᾿Ησίοδος *', 
" 

E - , , 3 M « Νῦν δ᾽ αἶνον βασιλεῦσ᾽ ἐρέω νοέουσι xoà αὐτοῖς, 
er , 3 , , *Q)' ἵρηξ προσέειπεν ἀηδόνα ποικιλόδειρον. 

ἀπὸ δὲ φυτῶν, ὡς παρὼ Καλλιμάχῳ . 

(οὐδε Ζμῖς) ἄρ᾽ ἀλώπηξ τε χᾷε- 
τὸς (Ξυνωνίαν ἔϑεντο. In MS. le- 
ebatur Ξυνωνίην. Lectioni Éu- 
tath, et liberiori tentamini in 
Animadv. dabitur locus. 

55 ᾿“ἰχνυμένη σκυτάλη} Mrchilo- 
chi wfus praeteriit — Érofinum 
in Adagio Triflis Scytale, ubi 
docte quidem Laconicam oxv- 
«éhp)| minime vero proverbii 
rationem, mihi certe non per- 
fpectam, expofuit. —44rchilocho 
illuftrando conducit Pindarus 
Ol. VI. v. 155. Schol. σκυτάλην, 
inquit, ἐκ τοῦ συμβεβηκότος λέγου- 
σιν, ὡς xci “Αρχίλοχος, ἀχνυμένη 
σκυτάλη. Conf. Jpoftolius, qui 
hic ab ^Jmmonio deflexit. 

36 Πίϑηκος Apud Eufítaih. ad 
Od. 5. in dulcifimis verficulis 
fcripturae differitatem obferva- 
bis perexiguam; nullam in Edd. 
«imm. Nam quod in Ed. Fulc. 
legitur ἀπονραϑεὶς pro ἀποχριϑεὶς, 
Jecretus, vitium eft typothetae; 
in quibus enotandis diligen- 
tiam collocare, huius non eft 
infiituti. 

97 “Ἡσίοδος "Eoy. v. 202. ubi 

vulgatur —-— φρονέουσι καὶ αὖ- 
τοῖς. Μϑ. 4mm. INi» δ᾽ αἶνον 
βασιλεῦσιν ἐρέω φρονέουσιν ------ "fL 
δ᾽ ἵρηξ. Sed voci φρονέ. inícri- 
ptum erat vo£. 

358 Koelau4yo]' Praecedentes | 
Edd. ita praeferebant: "Azove. 
(MS. ἀκούετε) δὴ τὸν αἶνον, i» 
κότε T. 4. ἐλαίην εἰκὸς οἵ παλαιοὶ 
«Τυδοὶ 4, ὃ. Quae tentabat 7u- 
canius. Nemo aegre feret, me 
genuinam, fcripturam exhibuilfe, 
ulcro confenfu a "Triumviris 

indicatam, AR. Bentleium puta, 
ad Callim, fragm. 93. p. 545, s, 
Scaligerum, ad oram libri fni, 
G. I. Foffium, Infi. Orat. IV. 
c. XI. δ. 5. qui verfionem etianr 
adiecit perelégantem, o 

"pologon audi: praedicatur ἃ 
) prifcis 
Lydis, Olivam decertaffe cum 

lauro 
In monte Tmoli. 

Praetermitti non debet, apud 
"Apoftolium legi: ἐλαίᾳ νεῖκος oi 
"Aut “Δυδοί.  Àd primum ver- 
fum conf. Éurip. lon. v. 550. 
"Ἄκουε δὴ τὸν uto» —— —— 

΄ 



-"dxovs δὴ τὸν αἶνον. 

—— ΠΕΡῚ AIADOPON AEEZEAQN. it 

"Ev κοτε "TuoAo 
Δάφνην ἐλαίῃ νεῖκος οἱ πάλαι. ,“Τυδοὶ 

|» — μέγουσν ϑέσϑαι. xai τὰ ἑξῆς. 

ο΄ a ἔστιν ὁ «ἷνος ἐξηπλωμένη παροιμία; μετὰ διηγήσεως 

p Üs xci "Yigehov διαφέρει. 
των ἊΝ 

1 
1 

E- 

ἀπαρτίζουσα τὸ νοούμενον, πρὸς παραμυϑίαν τὲ χαὺ 
ὠφέλειαν ἀνϑρώπων" Παροιμία δὲ, j τὴν ἀπὸ apa 
λαίου ?? ini τὸ χεῖρον ἀναφορεν ἔχει ἐνδέουσαν *^ τοῦ 

|— αἴγου, καὺ τὴν ἔξωϑεν ἐνδεχομένη μετάβασιν. οἷον; Mévs 
βοῦς ποτ᾽ iv *' βοτάνῃ. xe, A κισσὸς ue ἀνϑεστήρια. 

τὸ μὲν γάρ ἐστιν ἀπαρεμφά- 
προσώπων" τὸ δ᾽ ἴώφελον ἐμφαίνει πρόσωπα. 

οἷον , ὥφελον ἐγὼ; ὥφελες σὺ, ὥφρελεν ἐχεῖνος. διὸ τὸ 

.«4ἴϑε ἐστὶν ἐπίρῥημα, τὸ δ᾽ "Qgslov, ῥῆμα. 
- Axio o "Toss διαφέρουσιν. αἰκίαν μὲν γάρ εἶσιν, 
|. αἱ ἄνευ ̓  πϑατηλακισμοῦ πληγαί 45 χαϑὰ χαὶ δΔημο- 

σϑένης “ ὁ ῥήτωρ φησίν" “Ὕβρισμαι μὲν ἐγὼ, προπεπη- 
λάχισται δὲ τὸ σῶμα τοὐμόν. 

Αϊπόλος xci Ποιμὴν διαφέρει. ΑΑἰπόλος μὲν γὰρ, ὁ ini 
ἐς ; 

39 * nó κεφαλαίου De fcriptu- 
y τὰ, apud 4pofi. magis deprava- 
(t2, ollicitus, fenfum 4mm. 

ercipio, quem ita expreffit 
Esflochtia: καὶ ἔστι φησὶν, ó 

τλωμένη παροιμία, ἥτις καὶ 
οχεφαλαιοῦταν μὲν εἴς τινὰ 

eee πραίνεσιν. Maioris lucis indiget 
B maa us, 
- 40 Ἔνδέουσαν Ita etiam MS. 
Jet mox ἐνδεχομένην. Aliter 4fca- 
lonita $ - Παροιμία δὲ, —— 

δέεουσο b ἀφοῦ, καὶ τὰ ἔξωϑεν 
ἐνδεχομένη. Receptam lectionem 
mon temere follicitaverim. 

— 4t Ποῖ ἐν] Vulgo aliter. Pa- 
emiographi: ἸἩΠένε βοῖς move 

drm». In feq. proverbio unus 
Stephanus bene excudi curavit 
| κισσὸς. Vett. Edd. Amm. ἄκισ-- 
c' Fule. ᾿Ακιοσός. Utrumque 
τῶν βραδέων fuit ufurpatum. 

L ᾿Απαρεμφάτων Lege: τὸ μὲν 
ἐστὶν ἀπαρέμφωτον προσ-- 

EV. ποῖ. ad Dion : 
de Comp. Verb. p. 

ἃ 

. 

* 

G. H. 8.] Minus etiam cnrate 
in «καί. δ. 95. 9e ἀπωρέμ- 
φάτον πρόσωπον. 

45 πληγαὶ. -4dde, inquit. Ful- 
canius, explicationem vocis ὕβρις, 
quae hic eft omiffJa : ἡ δὲ ὕβρις 
μετὰ προπηλιωμσμοῦ. Ῥτ aefentius 
remedium fidelior Codex [ub- 
minifirabit, fine cuius auxilio 
locus manebit infanabilis. De 
actionibus ὕβρεως et «αἰκίας Sal- 
mafius et Heraldus frequenter 
litigarunt; necdum etiam diffe- 
rentia ad liquidum perducta. 
44 “ημοσϑένης ] Scilicet ἐν τῷ 

χατὰ Μ]ειδίου 386. A. (utor 
Ed. Genev. T 67.) ὕβρισμαν μὲν 
ἐγὼ καὶ προπεπηλάκιοτιι τὸ σῶμα 
τοὐμὸν τόνε. Vulgata «Απιπιοηϊὲ 
parum, difcedit, lon ius MS. 
dme δὲ τοὐμόν. Vett. 
Edd. legebant προπηλάκισται δὲ 
τοὐμόν. ^ ?Primds , ni fallor, Ste- 

y We. voce σῶμα textui infere 

ta, hunc locum reformavit, | 

^ 

rm 
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?4xrai "5 xo Θῖνες διαφέρουσιν. 

12 -csoAM MUN QUE LC τὰ 

τῶν αἰγῶν τεταγμένος νομεύς " 
προβάτων. *) get | 

"Axro μὲν γάρ elo 

οἱ πετρώδεις τόποι τῆς ϑαλάσσης Θῖνες δὲ; οἱ ἀμμώ- 

δεῖς. ; 

᾿Αχόντιον Δόρατος διαφέρει. 
τιξόμενον;. ἔλαττον δόρατος" 
χέιρος ἐχρῶντο. παρὰ δὲ Ὁμήρῳ **, χαὶ τὸ δόρυ προϊέναι: 

᾿ἀχαιρία “7 ᾿ΑΙσχολίας διαφέρει. ᾿“χαιρία μὲν γάρ ἐστιν 
ἔνδεια, καιροῦ ἐπιτηδείου" ᾿ΑΙσχολία δὲ, ἡ περί τι ἄλλο 

ἀναστροφή. 

᾿Ακαρὴς ^ κ᾿ σὺν τῷ σ᾽ “καὶ ᾿Ακαρὴ ἄνευ τοῦ σ, διαφέρει. 
Api μὲν γὰρ ἄνευ τοῦ σ, σημαίνει τὸ βραχὺ A oiov, 

Qvà' ὅσον ἀχαρῆ τῆς τύχης ἐπίσταμαι ὟΣ ᾿Αχαρὴς δὲ 
σημαίνεν τὸ παρὰ βραχὺ ὄν. Κατέπεσον ἀχαρὴς τῷ δέει. 

Anis xci Alb διαφέρει.. ᾿ἡληϑὲς μὲν γὰρ ὀξυτόνως, 
^. «0 ἐναντίον τῷ ψεύδει" Ἄληϑες δὲ προπαροξυτόνως, TO 

Ποιμὴν δὲ, ̂0 ἐπὶ. τῶν. 

" Adxovriov. μὲν p τὸ ἄχον- 
Δύρυ δὲ, τὸ μεῖζον, ᾧ ἐκ 

s 

xor ἐπερώτησιν λεγόμενον 9, 

IU Ζἰπόλιον ποιμνίου διαφέρει. 
τὸ μὲν αἰπόλιον σημαίνει, τῶν αἰγῶν 
τὸ πλῆϑος, τὸ δὲ ποίμνιον τῶν 
προβάτων. Cod. Gud. Kul] 
- 45" Arval x. Θ. Differentiam 
lenius exhibet Pto. 4fcalonita 
s τά, ᾿Ακταὶ μὲν εἶσιν οἵ πετρύώ-- 
δεις τόπου παρακείμενου τῇ ϑαλάσσῃ, 
ἀπὸ τοῦ ἄγνυσθαι τὰ κύματα ταῖς 
πέτραις »προσαρμοσσόμενα " Θῖνες δὲ 
δὲ ἀμμώδεις αἰγιαλοὶ. Legendum: 
προσαρασοόμενα. Conf. Hefychius 
in 'Axwj,  Etymologus, Schol. 
flom. ad ll. ΔΑ. v. 630. P. v. 
430. et Schol, Soph. ad Aj. v. 
414. 

46 * Ὁμήρῳ ] Il. 24. y. 458, ἀμ-- 
πεπαλὼν προΐει δόρυ. Alibi, et in 
7. E. v. 15. προΐεὶ δολιχόσκιον' 
ἔγχος. Schol. 'offianus: προέπεμψε 
τὸ μακροπόρευτον δόρυ. Dubito, 
an haec -4minonii ;nota vitio 
careat.  [" zv τὸ ἀκόντιον, πὸ 
e. βοαχὺ, ποιητικὸν ᾿'δὲ ἐστιν. ἄκόν- 
τιον δὲ γράφεται. Cod. Parif. 
Κη. 1 
| 47 ᾿Ακαιρία] Thomas M, ea- 

dem notat ad v. ᾿“χαιρία. Ad 
vw. Mdoyoliu, ἢ περὶ τὸ ἀναστροφή. 

ubi ἄλλο ex. 4mmonio inferen- 
dum. male divulfa funt, quae 
in una nota pofuerat Thomas. 

48 ᾿Αχαρὴς ] In Animadv. plus- 
cula ad hunc locum notabo. 
Edidi '4zegij niv ie ἄ. ex Vett. 
Edd. e quibus a pium parti- 
culum γὰρ, in vulgatis omilfam, 
refütui, veluti infra in "A4AAog 
et alibi; quod femel monitum 
volui. 

[*9 V. not. ad JDionyf. 
Halic. de Comp. Verb. p. 61. 
Ὁ. Ἡ $1 | 

- 49 "feyóuevov ]. Poft v. λεγόμενον 
in enn Ptol. Afcal. $ $. 106, 
legebatur: σημαίνεν τὸ ὅ ως xal 
τῷ ὄντι. Thomas M. ἀντὶ τοῦ 
ὄντως. Schol. Arifioph. ad Equit. 
v. 89. ἄληθες προπαροξυτόνως. 
ἀναγνωστέον, αὕτη γὰρ χρῆσις τῶν 

᾿Αειτνικῶν, ὅτε σημαίνεν. τὸ ἀληϑές. 
(1. ἀληθῶς.) ὅτε δὲ ὀξύνεται, τὸ 
ὄνομα. L. ὅτε δὲ τὸ ὄνομα, ὀξύνε- 
-— Conf. — Y Sieb, 

. Antig. v. 77 urip 
be v. ado. et ad Ariftoph 
Plut. v. 123, Ez, Spanhemius,. 
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tir d διαφέρει. ἁἁλοᾷν μὲν γὰρ δασέως, τὸ | 
e ἅλω rer xa τρίβειν τοὺς στάχυας" 

: aioieni qd μὲν, γὰρ οὐ 
' 'σμὸς,, ἀλλὰ καὶ τῆς πρότερον. ὑπο- 

." juani. 
T 

δὲ γαῖαν πολυφοίβην χεροὶν 
ὃς καὶ περιοσπώμενον, σημαΐνει 

EN.) 

Menofcünt 
. El eim 

] in Ranis 
1 Ammonii locus Jilij 
ἔν non A pnewnit 

Arg deficit ἐπάταξεν" 
opulo etiam omi- 

^ [or HS etiam Puolem. 
[calo PS. 180, At Zmmonius 

nfra in 3. ̓Μεταβάλλεσϑαι habet: 
"σι, * atque ita etiam 

* ad Od. Π. p. 601. 
PI Cyrillus. 
x] Infra loco cit. 

ατος quocum non li- 

* 

i unde in 44mmonii libellum fuiffe 

nfufe pofita 

. deerat νὸς τῶν 
Ml ὥς διακειμένων πρὸς τοὺς Lào 
IU t€ τὰς “χώρας αὐτῶν ἅλὶ κχατέ- 

L εἰ, 

ij ipte “δὲ, ὅταν ep ̓ἑτέ- 
βάλλῃ... S 

-benter ρώματος,, quod. t apud 
4 Παίς. egitur, commrt verim. 

vero mihi videtur credibile, 
totum. hanc obfervationem ali- 

inmilfam. ai i 
55 * Αλίπαστον xal *4.) Miis no: 
m H. Stephan edidit ad men- 
m Summi Leopardi I. Emend. 

XXIV. emaculatam. In Vett. 
Edd. bis legebatur ἁλίπα zt 

αἱ ἀλιπάρτους et ἐπαρμένην. In 
Aoi τὸ. M sk ὡς τὸ, ni Editione offendi ἁλισπάρτους 

et ἐσπαρμένην, fed mendofe iti- 
dem bis ἅλίπαρτον. [“4λίσπα-: 
στον καὶ “Δλίσπαρτον διαφέρουσι- 
τὸ μὲν γὰρ ἁλὶ πεπασμένον κρέας ἢ 
Ü ἔλεγον ἁλίσπαστον , ἁλίσπαρτον 
δ τὴν LE κατεσπαρμένην χώραν. 

ων τινῶν. βάρων 

σπειρον εἷς E μηκέτι δύνασθαι 
uM καρπούς. ὅϑεν χαὶ ὃ βίος 
€ ἠκισμένους δεινῶς καὶ δυςϑε- 

it πατέρα θαπεύτως ἔχοντας τὰ σώματα c 
πάρτους καλεῖ. Cod. Gnd. Adde 
Ξ de βίῳ in «Χυλὸς x«i χυμός. 

ro ἅλίσπαστον legendum cenfet. 
ἁλίπαστον Ioh. Chrift, Biel in xe-.- 
cenfione Cod. Gud. quae inf 
elt Suppl. Actor. Erud. T. VI. 

. 257. uti et edidit Valckenaer. 
b. voce ipfa haec annotat Bie- 
lius p. 259. ,,Obiter notare li- 
ceat Éufiathium, qui non folum 
carnem 'et pifcem, [ed J/otum 

ταφέρει, — ET μὲν yag | 

x 

| 

E, 

is τον e 
A 

Wo Tay f SERE En. ... 

pec odia ses aiii cta ad P x 
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TUE ur d Ex sd 
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chi 55 πεπασμένον κρέας, ἢ ἰχϑὺν, ἔλεγον LAhizteoTOP* — 

Μλίσπαρτον δὲ, τὴν ci ἐσπαρμένην χώραν, ὡς τινῶν . 

φϑονερῶν τοῦτο ποιούντων. Lj χαὶ ὁ βίος " τοὺς. 

ἠχισμένους * καὶ δυσϑεραπεύτως ἔχοντας τὰ σώματα, 

ἁλισπάρτους καλεῖ. 
"diee καὶ Ἕτερος διαφέρει. 

"Ahhog δὲ, ἐπὶ πλειόνων. 

"Eregog μὲν. γὰρ». ἐπὶ δυοῖν: 

Ἁματροχία P καὶ ἁ“ρματροχία διαφέρει. ς Ἡματροχία, μὲν. 

Pn δι 

etiam ἅλίπαστον dictum docet. 
Verbá eius ad Odylf. P. p. 642. 
haec funt: νῦν δὲ μνηστέον x«l ὅτι, 
χκαϑὰ χρέας ἁλίπαστον καὶ ἰχϑὺς, 
οὕτω καὶ χωρίον ἁλίπαστον" αὐτὸ 
μέντοι ἐξ ἐπιβουλῆς ποτε πρὸς τὸ 
μὴ φύειν καρπόν. lmo et ex ritu 
illo, quo in ftatu belli regio- 
nes, ad f(terilitatem illis indu- 
cendam, fale olim conferere fo- 
lebant, cuius Etymologus nofter, 
et Ammonius in ““λίπαστον, et 
Euftathius in verbis modo ad- 
ductis mentionem faciunt, illu- 
firare locum Jud. IX. 45. ubi 
in ruinis Sichemitarum urbis, 
ab Abimelecho vaítatae, [fal fe- 
minatus memoratur. cf. Jofephi 
Ant. V.—9. p. 390... Similis 
quodammodo et apud Cyprios 
confuetudo invaluit, qui, cum 
diris devovere loca quaedam 
vellent, hordeum cum [fale in 
ilis feminarunt. Hefych. ᾿“ρὡς 
ἐπισπεῖραι. ἔϑος Κυπρίων' σπειρόν-- 
τῶν χριϑὰς μεϑ' ἁλὸς καταρᾶσθαϊΐ 
τισιν.“ Dielius quaque pro ὃ βίος 
coniicit: ὃ Βίας. Kul) 

56* 421] Apud Herennium PAi- 
lonem reperies &Àoi, et in notis 

"paucula, quae huc etiam perti- 
neant. 

57 Ὃ fio] Pulsus, Eodem 
fenfu. Phrynicho frequentantur, 
ὃ πολὺς, et ot πολλοὶ, veluti p. 
$2. Νίμμα ὃ πολὺς λέγει. etc. Po- 
pularitas. apud. Nonium yp. 525. 
"Ipollonius Dyscolus de Synt. I. 
c. IX. ἰκαϑάπερ iv τῷ βίῳ φαμὲν, 
ut vulgo dicimus. id proxime ad 
INofirum accedit; locutionis Zm- 
monianae vim apte expreflit 

19 γάρ ἐστιν ἡ ταυτοσυνδρομὴ "^ τῶν ἁρμάτων, 

ὃ, 
Euftathius μὰ IL Py, 645. ὅϑεν,, 
φασὶ, καὶ 
τὰ σώματα ἁλίσπαρτοι κωμικώτερον 
ἐχαλοῦντο. lam vero praecipit 
Dionyfius Thrav, comoediam 
βιωτικῶς ἀναγινώσκειν * merito pro- 
fecto n 
tae fpeculum, uti eam vocabat 
Livius J4ndronicus, — ie 

58 ᾿Πικισμένους) MS. οἰκισμένους" 
male. m 

59 “Δματροχία καὶ ““ρμ. Vulga- 
tior fcriptura eft 4uerpoywk, et. 
 Aouecvgoz wi. 

derunt, quorum loca 
FEiymolog. p. 145. v. τό. et Mo-. 
Jchop. περὶ σχεδῶν p. 177. omnia 
fere collegit Kufterus ad Suid. 
2 e 134. Porphyrii verba e 
Quaeftion. Zomer. lll. Bentleius 
ad Callim. fragm. C . ex- 
hibuit. Integra ifta obfervatio 
fub nomine Πορφυρίου in mar- 
ge Codicis 7offilani MS. ad 
1. 9. y. 422. comparet; quod 

praeter alia infignem libri boni- 
tatem non parum commendat. 

60 “17 ««vroovvdgoui;] Meo iure 
reduxi veterum editionum ]le- 
ctionem, ἃ qua primus receflit 
Stephanus, et vulgari iulfit 7j εἰς 
ταυτὸ συνδρομή. quod fi e fcripto 
libro haufiffet , db hoc loco non 
adeo foret alienum. — Longinus 
de Sublimi Sect. XX. $. 1. ἥ 
ἐπὶ ταυτὸ σύνοδος τῶν σχημάτων. 
Hefychius: Συνήλυσις, συνδρομὴ 
ἐπὶ τὸ αὐτό. "Verum cum nullo 
indicio conftet, MS. ufum ἔα {8 
in .4mm. edendo  Grephanum, 

εὐγῶς δυσϑεράπευτοι ' 

um fit quotidianae 9i-. 

Significandi difcri- - 
men ex iisdem JZZomeri locis 
Grammaticorum plurimi tradi-. 

praeter - 

1 
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T à εἶχε 1d Μενέλαος ἁματροχίας ἀλεείνων. 

Ἡ, ον 

ἐπὶ τῆς γῆς» 

ο΄ Ἐν λεπτῇ κονίῃ. 

᾿Δμυγδαλῆ $4 χαὶ ἀιμυγδάλη 

ἣ παροξυτόνως, τὸν καρπόν. 

ἄρχοις quo, — 

γὰρ περισπωμένως, τὸ “δένδρον δηλοῖ" 

Δίδου μασᾶσϑαι Ναξίας 9 

f ] £M Cr 1 E , - - € 
ἴα δὲ, 0 τύπος xol ἡ ἐγχαραξις τοῦ τροχοῦ ἢ 

οὐδέ τι “5 πολλὴ 

 Qivs 9 ἐπισσώτρων ἁρματροχίη κατόπισϑεν 

᾿Δμυγδαλὴ μὲν 
᾿“μυγδάλη δὲ 

χαϑὰ καὶ Εὔπολις ἐν 'Γαξι- 

διαφέρουσιν. 

ἀμυγδάλας. 

"ia. p^ "Ou ov "n διαφέρει.. *duó μέν ἐστι χρονικὸν. ἐπίῤ.- 

: uua 

mo " ἔγεν 
Σκυϑίᾳ. καὶ 

non fatis 

ἐγνήϑησαν, «AA 

δον.  - 

rudenter mihi vide- 
"batur prifinam fcripturam, et 
genuinam, follicitaffe 

61 HAE εἶχε] Vett. Edd. εἶχε 
M. Steph. Tj E εἶχεν. Verfus 
efi in Il. W. v. 422. vulga- 
tur etiam & 

62 Οὐδὲ v] MS. NT "fn. Utra- 
ue wt in Var. Zarnefii ad 
T 5o4. ubi. editur οὐδὲ τε. 
At "elt οὐδὲ τι in hoc verfu 

m temere praeferunt Étymo/o- 
15, tam fcriptus, quam editus; 

deinde etiam Porphyrius MS. 
Haec levia videri polfent, ne- 
que funt tamen. ἮΝ ro τὲ, fre- 
quenter Homero zeli ituendum, 

vef etiam in MS. per 

Ὁμοῦ. δὲ, τοπιχόν. Σόλων μὲν γαρ ἅμα ἐγένετο 
Ἀναχάρσιδι, τῷ Σαύϑῃ, εἴπερ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον 
ἤχμασαν. ὁμοῦ μέντου οὐχέτι" οὐ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ τό- 

ὁ μὲν ᾿άϑήνῃσιν, ὃ ὃ ἐν 

“Ὅμηρος διαστέλλει, 

monius; a quo Thomas M. Mo- 
Jchop. Suidas et Ptol. Zffcalon. 
non recedunt. Confer Ind. Thef. 
Steph. et Kufter. ad Suidam. 

65 NeEiac Edd. omnes ἀξίας 
occupaverat; prius textus habet 
ex emendatione Sca/igeri et J"ul- 
canii, qui ad "then, provocat; 
merito fane; is enim fons emen- 
dationis II. p. 52. D. mellitos 
Eupolidis verficulos proferens: 

Zlidov μασᾶσϑαι Ἰγαξίας [^ ἀμυγδάλ ας, 
Οἷνόν τεπίνειν Ναξίων ἀπὶ ἀμπέλων. 

Nomen comoediae, e qua de- 
fumpti fint, ex .4mmonio pe- 
tendum. Apud  JMefchop. in 
"ApvydeM, citatur — Éupolis ἐν 
Ἰαξιάρχη, εἴ verfus mendofe 
adfertur. 

66 “4μα xai “Ομοῦ 9. .] Tantilla 
res acerbae liti materiam fuppe- 
ditavit. $1 commodum eft, 1n- 
fpice Heraldi Animadv. in Salm. 
Óbf. ΝΣ A. et KR. VII. c. 
XIII. $. 5. 

67 ἐν "τῷ αὑτῷ τόπῳ] "ldus 
edidit i» τῷ αὐτῷ, Polítea τόπῳ 

13 



i, i» 
n 

16 AMMÓNIOY 
i “9 "TWIN. " 9. M 

 "EyO" ἅμα “δ οἰμωγή τὲ xai cvy. 
᾿Ολλύντων καὶ ολλυμένων. ΚΦ 

ἀντὶ τοῦ, κατὰ τὸν αὑτὸν χρόνον. καὶ; EC 

. Αὐτὰρ ἐπεὶ κόσμηϑεν ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν ἕκαστον. : 
: AN N 

M 

καί, 

Οἱ δ᾽ ἅμα πάντες ἐφ᾽ ἵπποισι ? μάστιγας ἄειραν, “᾿ 
J* ; ie a M 

τοπιχῶς "^ δὲ τὸ Üuov, 

Τῇ ὁμοῦ ἐτρεφόμην. 
P! , 

xoi παλιν, 

᾿Αλλά ϑ᾽ "* ὁμοῦ πίνακάς τε γεῶν xol c ᾿ 
᾿ you ua 

B 

addiden nt, quod absque detri-. 
mento abelfe pole or Vett. 
Edd. ὃ δὲ i» 3xvoig e 

| 68 Ἔνϑ᾽ ἅμα Lege Ἔνθα δ᾽ 
ἁμὲ —— ᾿Ολλύντων τε καὶ ὁ. ex 
1]. 6. v. 64, id Phavor. qui 
hanc notam exfcripfit: Ἔνϑα δ᾽ 
ἅμα. Maz. Tyr. Serm. XX. p. 
117. "Er9« δ᾽ ἄρ᾽ οἰμωγὴ x. τ. À. 
in quibus mihil mutandum. 
JHomeri verfum, monente Fulvio 
Urfino, exprelht Jirgil Aen. 
XI. v. 635. Tum wero, id eft 
κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον. Qui fe- 
quitur apud 2mm. Hom. verfus, 
eft Il. 7: initium. 

69 ig ἵπποισι ἹΊ MS. ἐφίππιονυ 
μαστιγασσάσι. Vett. Edd. ἐφίππιον 
μάστιγας. nec agnofcunt ἄειραν. 
Steph. ex 1]. $,. v. 562, vulgavit 
dq ἵπποισι μάστιγας ἄειραν. pro- 
nique in verbera pendent Firgil. 
Aen. V. v. 147. contulit Urfi- 
4$ in aureo libello. [εἴπερ 
det) cts χατὰ  — — μέντοι) 
δὲ — usque) ἀϑανάτησιν 

- é "Vi. t POMA. 

de E. 
, ῬΎΣΙΣ Z n 

Ww 

wont 

dicitur. v. Etym. M. in ) 

“Ὁμηρος) Quntos cT 50 sd 
— χρόνον belt. — ἄειραν 
ἦραν. Cod. Gud. Kw 

70 '"Tomióc δὲ τὸ *O.] Haec 
iterum Stephano debentur, quem 
fequitur . nif 
edit. mox ἐστρεφο μη 
Hom. Od. O. v. ὃ / ett. 
4mm. ἐπιτροπικῶς δὲ τῇ 
ἐτρεφόμην. IMS. ἐπιτρ. ὃ, 
ἐπιστρεφόμην. mo 
7A] Od. M. v. 6 

MS. et Vett. Edd. "42109" ὅμοῦ" 
et pro ψεῶν legunt κρεῶν" quod - 
ultimum fciolus verfui inferuit, 
memor, χρειῶν πίνακας phis femel 5 
ufurpavilfe Poétam. La AMÉBE L7 

72 Τοῦπερ δὴ lta Vett. Edd. 
et Il. 4. v. 126. Steph. Τοῦπερ | 
x«i δύο. MS. τοῦπερ δὴ x«i, et 

quod in eius 

aulo ante MS. cum Vett. Edd. 
ἂν αὐτῷ TO τόπῳ. ᾿ PAGE 

- M : 

* Mu 

^s - 

. ve t 
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. éa9 ὅτε δ᾽ ὁ ποιητὴς τὸ Ὁμοῦ καὶ ἐπὶ χρονιχοῦ τασ- 
σεν ἐπιῤῥήματος, ὥς φησιν ᾿Ασχληπιάδης" 

(OE 7 ὁμοῦ πόλεμός τὲ δαμῷᾷ xoà λοιμὸς ᾿Αχαιούς. 

i a μη) ἄρα τις εἴπου, xci viv τὸ Ὁμοῦ, iv τῷ αὐτῷ 

ἢ, τόπῳ. oiov, ἐν Τροίᾳ 8 τὲ λοιμὸς xci ὁ πόλεμος δα- 
|. μιάζεν τοὺς ᾿Ἰχαιούς. 
Ἵ Ἀμφότεροι. zat “κάτεροι διαφέρουσιν. ᾿Αμφότεροι, μὲν 

γὰρ ἐροῦμεν; ὅταν ἐν τῷ αὐτῷ χατὰ τὸ αὐτὸ πράττω- 
ΩΝ ᾿“μφότερον τὴν δοκὸν μίαν οὖσαν φέρουσιν. 

᾿Ἑκάτεροι δὲ, ἐπειδὰν χωρὶς ἑκάτερος τὸ ἑαυτοῦ πράττῃ" 
. οἷον; ᾿“Ἑχάτερος αὐτῶν δοχὸν φέρεν "*. ἤτοι ἃ ὅταν ἕχατε- 

ρος αὐτῶν μίαν φέρη κατ᾽ ἰδίαν. 
᾿Αμύνεσθαι xc ᾿Δμύνειν διαφέρει. ᾿Αμύνεσϑαι μὲν γάρ 

ἐστι τὸ κολάζειν τοὺς προαδικήσαντας: Αμύνειν δὲ, 
. τὸ βοηϑεῖν. *) 
APA ὁ πλαμρόλων, διαμαρτάνει δὲ ὁ ἀποτυγχά- 

vov. 5 
"Aunrog χαὶ ᾿Δμητὸς διαφέρει. "Ἄμητος μὲν γὰρ, προπα- 
; θοξυτόνως, σημαίνειν αὐτὰ τὰ ϑερίσματα; τοῦτ᾽ ἔστι 

| TOY καρπόν" ὀξυτόνως δὲ, ὁ καιρὸς τοῦ ϑερισμοῦ, 
|" ὥσπερ χαὶ ὁ Τρυγητὸς, ὁ καιρὸς " τοῦ τρυγᾷν. 
"ἥμαϑος καὶ Ψάμαϑος Ὁ διαφέρει.  " ApaDog μὲν yag, 

[O35 Ei 45] M. 4 1, ubi [**) To ἁμαρτάνειν. δύο σημαΐνει, 
à o4. expofitio roni ha-, τὸ πταίειν. καὶ τὸ ἀποτὺυ γχάνεεν. 

bet; nam quod (ubiicit Amm. μετὰ δὲ τῆς ἐξ καὶ τῆς διὰ τῶν 
᾿ς "di n? efi, et prorfus abhor- προϑέσεων ἔχει παντελῆ ἐναντίωσιν. 
ret. Mox ex MS. dedi τὸ δμοῦ. ἐξαμαρτάνειν uiv γὰρ λέγεται, τὸ 
Edd. δὲ ὁμοῦ legebant. aTuiuv, διαμαρτάνειν δὲ τὸ ἀπο- 
d τυγχάνειν, συντάώσσεται ἀμφότερα 
| q* Φέρει  Ττὰ MS. Edd. φέρων. Cod. Parif, Kul.) 4 Pr γενιχῇ. 
rius malui. 79 ὃ καιρὸς) Deerant in Edd. 
O[*) ᾿Ζμύνεσοϑαι) Cod. Gud. fappeditavit ea MS, Hofychius 
à σϑαι. ; προαδικήσαντας) Cod. Τ7ρύγητος et Τρυγητὸς eadem vi- 
ud. , ἀδικήσαντας. e ᾿“μῦνανι xal detur ratione difünxille , ua 

παμῦναι τινὲς ταὐτὸ φήϑησαν εἶναι, "άμητος et ᾿Αμητός. Conf. Schol. 
LE ἀληϑῶς. διαφέρει γάρ. ἀμῦναε Hom. ad Il. 1. v. 225. Tzetz. 
οὖν ἐστι τὸ ἀνταμείψασϑαι τὸν ad Zefiod."Epy. v. 575. et, qui 
ἐκηκότο Mor A τὸ βοηϑὴ- hanc difiinguendi curam ridet, 
A LM —Y ἀλλ ἐπάμυνον. Mir. ad AHefiod. "Egy. v. 

| got. Fue fos δὲ ἀνὶ [***) Ψώμμος mes Schol. Il. 
τιμωροῦμαί σε. Cod. Parif..Kx4) V. 587. Ku.) 

2 
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ἡ d πεδίῳ κόνις" ἱψάμαϑος δὲ, ἡ παραϑαλασσία 

ἄμμος. ΠΑΎΩΝ | 

᾿Ανακεῖσϑαν χαὺ Κατακεῖσϑαν διαφέρει. “Ἄνακειταυ : 

μὲν γὰρ ὃ ἀνδριὰς χαὶ ἡ εἰχὼν τῷδς ς χατὰ τιμήν" Κα- 

τάχειταν δὲ ὁ uini ! 

᾿Ανδραγάϑημα ES dvàpla: διαφέρει. ᾿Ανδραγάϑημα 

μὲν γάρ ἐστιν, εἰ xol τὴν ψυχικὴν ἀρετὴν ἔχεν μαρτυ- 

ρυῦσαν" ᾿Ανδρία δὲ,  Sévauis ἐπαινουμένη. 

᾿Δνοχὴ χαὶ ᾿Επιχηρυχεία 7 * διαφέρει. Avon piv. γάρ ἐστιν 

ἡ ἐν πολέμῳ διά τινὰ χρείαν ἀναβολὴ κατὰ συνϑήκην κουνῇ 

τοῦ ἐπιέναι ἀλλ jou" Envajovzeia δέὲ ἐέστιν, ὅταν οἱ ἕ ἕτερον 

πέμπωσι τοὺς αἰτησομένους ἀνοχές, 1] σπονδὰς, i ἢ εἰρήνην. 

᾿Δνάμνησις xci ᾿Ἵπόμνησις διαφέρει. ᾿ΑΔνάμνησις γάρ͵. 

ἐστιν, ὅταν τις ἔλϑῃ 79. εἰς μνήμην τῶν παρελϑόντων" 

Ὑπόμνησις δὲ, ὅταν ὑφ᾽ ἑτέρου εἰς τοῦτο προαχϑῇ. 
᾿ναβαλλεσϑαν καὶ ᾿Ὑπερτίϑεσθαι διαφέρει. ᾿Αναβάλλε-. 

σϑαν uiv γάρ ἐστι τὸ προΐεσϑαν 9? καὶ παριέναι τὸν 
ἐπιτήδειον χαιρὸν τῶν πράξεων Ὑπερτίϑεσθαν δὲν 

' , , 1 , ' - , 

τὸ ἐπιμένειν τὸν ἐπιτήδειον καιρὸν τῶν πράξεων 

76 ̓ Δνακεῖσϑαι καὶ K.] Phryni- 
chus p. $6. ᾿Αἀνάκειται. καὶ τοῦτο 
ὄλλο μὲν 1 παρ᾽ αὐτοῖς σημαίνει, ἀντ 
ἄλλου δὲ ὑπὸ τῶν πολλῶν τίϑετωι. 
ενάχκευταν μὲν γὰρ ἀνδριὰς καὶ ἀνα- 
ϑήματα καλῶς ἐρεῖς ἀνάπειταν δ᾽ 
ἐπὶ τῆς κλίνης οὐκ ἔτι, ἀλλὰ κεῖται. 
Corrige ἀλλὰ κατάκειται. et ex 
edit. Fafcof. οὐκέτι. Ptol. Afcal. 

7^. ᾿Ανακεῖσϑαι —— Χατακεῖ-- 
σϑαι δὲ ἐπ᾿ ἀνθρώπων ἐν κλίναις 
ὄντων. His adde, quos ad δωὲ- 
dam citat Kufterus, et ex ;dthe-— 
naeo  Diphili vexlum — apud 
Euftath. emenda. 

77 ᾿Ανδραγάϑημα In Afcalo- 
nitae [chedis cum eadem | expe- 
fitione $. 19. ᾿Ανδραγαϑία ἀν-- 
δρείας διαφέρει. quod magis pla- 
cet. [᾿Ανδραγάϑημα καὶ ᾿ἀνδρία) 
Cod. Gud. ᾿νδραγαϑία καὶ ἀνδρεία. 
Caetera fere coincidunt, mutato 
parumper, verborum. ordine. — 
"Avdotia ῥώμ ς διαφέρει. ἀνδρεία μὲν 
γὰρ ἐστὶν ἰσχὺς ψυχῆς, ῥώμη δὲ σώ-- 
ματος. ὅϑεν τὴν μὲν ἀνδρείαν ἐπὶ 
τῆς ψυχῆς τακτέον, τὴν δὲ ῥώμην 

ἐπὶ τοῦ σώματος. καὶ εἰς τὸ ἄν- 
δραγαϑία. Cod. Gud. — ᾿Α»δρεία 
7 ἀρετὴ; , καὶ ἀνδρεία γυνὴ, δίφϑογ-- 
pov. ᾿ανδρία, δὲ γυνὴ ἡ ἀπὸ τῆς 
" Zlvügov, καὶ "Ανδριος, ὃ ἀπὸ ταύτης, 
ἰῶτα. Cod. Parif. Kw.] 

78 ᾿Επικηρυχεία 1 Ita. MS. fide 
ofui et mox πέμπωσι. Edd. bis. 

ler ebant ᾿Επικηρυκία et πέμπουσι. 
VH. Animadv. ad v. ᾿Ἐπικη- 
ρύξαι. 

79 “Ὅταν τις £195] Lege: "Avá- 
μνησις μὲν γάρ ἐστιν, ὅταν τις ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ ἔλθῃ. Afcal. $. 17. * 4va- 
νησις καὶ “Ὑπόμνησις «διαφέρει. 
Ανάμνησις, μὲν γίνεται, ὅταν τις 
ἀφ᾿  tavroU "εἰς μνήμην ἔλϑῃ EL 
παρελϑόντων" ᾿Ὑπόμνησις δὲ, ὅταν 
ὑφ᾽ ἑτέρου τινὸς εἰς τοῦτο προαχϑῆ»- 
Hinc fupplendum mm. iudi- 
cabat etiam  Pabricius. — Inter 
meminiffe, et in memoriam redi- 
£ere, eandem ponit (v dd. 
Nonius p. 4&1. 

80 ΖΙροίεσθαι Vett. Edd. apot- 
λεσϑαι. Mendofe. 



ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΌΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ: 

ΞΘ. ac Advoxwyi] “διαφέρει. τὰ 
GT id ἡ ἐπὶ τῶν νεῶν ἀναχώρησις" 

xor, ἀνοχὴ μικρὰ πολέμου. 
 διάλειψίς τις χαὶ ἄνεσις. 

A ̓Ανάλγητος καὶ ᾿Αναλγὴς διαφέρει. 
τ΄ ἔστιν ὃ ἀνεπίστρεπτος τοῦ χαϑήχοντος" 

ὁ μὴ ἀνιῶν ὃ". 
Ἄντικρυς καὶ ΨΩΒΗΝ διαφέρει. 

39 

recor μὲν γάρ 
ἢ δὲ διὼ τοῦ 0 

Διοκωχὴ καὶ ᾿Οχωχὴ, 

᾿ΑἸνάλγητος μὲν γάρ 
᾿Αναλγὴς δὲ, 

᾿Αντιχρὺ μὲν γὰρ; τὸ 

2: ἐπ᾽ εὐθείας, xci ἐξ΄ ἐναντίας, χωρὶς τοῦ 9, ὡς χατανγ- 

τιχκρύ" 
^ ἐπ᾽ εὐϑείας τοπικόν. *) 

S81 ᾿Αναχωχὴ καὶ ᾿Ανοκχωχὴ ὃ. 
Infignem opem .fmmonio prae- 
fiti revocando Edit. .4/dinae 
lectionem, a qua non recefli, 
niü quod μικρὰ poluerim pro 
μακρὰ, auctoritate Cl. Dukeri ad 
Thucyd. Y. c. XL. p. $1. et e 
coniectura ᾿Οκωχὴ pro ᾿Ακωχή. 
haec in omnibus Edd. funt 

 . mendofa; reliqua leguntur in 
Edd. Penetis et Parif 1580. ubi 
levi errore ἀνοχωχὴ μὲν γάρ ἔστιν 

^ EE ὃ» τ: quod fraudi fuit Lexicon 
.concinnanti Jac. Tufano. Bafü. 
Editio anni 1525. ita hunc lo- 

; cum raefert : , «Ἀνακωχὴ καὶ "Avo- 
1 .o—-— ἡ δὲ διὰ τοῦ ὁ ὧνο- 
κ —— διοκωχή. non aliter 
τῷ Parif. 1552. nifi quod διακωχὴ in 
"ea fit vulgatum. Hanc fedulo 
: expreffit. « Stephanus, ut adeo 
| mireris 2 "Thef, T. L p. 1555. 
v Ponitur autem a eodein 
| Ammon eiiam ἀκωχὴ, item 

οχωχὴ ΩΝ o.' Ultimam ma- 
num J4mmonio corrumpendo ad- 
novit tandem Julcanius, at ̂  
di curavit: ᾿Ανακωχὴ καὶ ἢ 

ὴ διαφέρει. —— ἡ δὲ διὰ τοῦ o 
νακοχὴ, ἀνοχὴ μακρὰ 7. luci, 

xxi ᾿ἀχωχή. Haec latius hic vi- 
- debantur deducenda, me tales 
 tricae infra nos inpedirent, ubi 
en, 4idinae bonitas erit 
adferend 
82 * Ann ). Vett. Edd. male 
civàv. MS. ᾿Αναλγὴς ὃ 7 ἀλγῶν. 

[ἀναλγὴς μὲν ὁ μὴ spat tyog σή-- 

* dvrixQve δὲ, τὸ διαῤῥήδην ὅἢ καὶ φανερῶς; καὶ 

ματι" ἀνάλγητος δὲ ó τοῦ προσή- 
xovrog μὴ ἐπιστρεφόμενος. Cod. 
Parif. Kal.) 

85 pom Demofihenes de 
falf. legat. . 205, A. ἄντικρυς 
x«i διαῤῥήδην. et contra Ariftocr. 

. 492, C. ἄντικρυς καὶ σαφῶς. 
Duae fequuntur in 4mm. xai 
ἐπὶ εὐθείας τοπικόν, aliena [unt 
et delenda, a fÍíciolo quidam 
MT ER 

[*) ᾿Αντικρυς καὶ ἀντικρὺ) Ea- 
dem et Cod. Gud. intermixtis 
obfervationibus mere etymolo- 
gicis. . En eas: "Αντικρυς καὶ ἀν- 
τιχρὺ διαφέρει. ᾿Αντικρυς σημαΐνευ 
τὸ διαῤῥήδην, τὸ Φανερῶς " ἀντικρὺ 
à τὸ ἐξ ἐναντίας, παρὰ τὴν ἀντὶ 

καὶ τὸ κάρα, ᾿ἀντίκαρα 4 ἀντίκαρυ 
xci ἐν συγκοπῇ ἀντιχρὺ, τὸ κατ 

ἐναντίον, τὸ ως ἂν εἰ εἴπῃ τις ἀν- 

τικέφαλον, ἐξ ἐναντίας. τοιοῦτον ἐν 
συγχοπῇ καὶ τὸ ova , τὸ ἐπιτε- 
λέσαν διὰ τοῦ γεύματος τῆς κεφαλῆς. 
τὸ χρυ ψιλὸν, διὰ τί; τὰ εἰς υ 
λήγοντα ἐπιῤῥήματα βραχὺ ἔχουσι τὸ 
v, “μεσσηγὺ, μεταξὺ, χωρὶς τοῦ ἀντικρύ. 
καὶ ὄφειλεν εἶναν ἄντικρυ, ἀλλὰ τὰ 
εἰς σ λήγοντα, ἐπιῤῥήματα, εἰ μὲν 
φυλάσσει, τὸ αὐτὸ σημαινόμενον , καὶ 
τὸν αὐτὸν τόνον φυλάττει, οἷον, 
οὕτως, οὕτω, μέχρις, μέχρι. ἐπεὶ 
οὖν τὸ ἀντικρὺ οὐ τὸ αὐτὸ μαι" 

νόμενον ἐφύλαξ εὐ, οὕτως οὐδὲ τὸν 
αὐτὸν τόνον ἀνεδέξατο. διὸ τὸ μὲν 
ὀξύνεται, τὸ δὲ m οπαροξύνεται. 
Cf. Schol ad Iliad. III. 559. 
Kul. 

Bo 



᾿Αναβάτης καὶ ᾿Επιβάτης διαφέρει. ᾿Αναβάτης μὲν yug 

ἐπὶ ἵππου" ᾿Επιβάτης "^ δὲ, ἐπὶ νηός. m 

᾿Αναστῆναι xo ᾿Εγερϑῆναν διαφέρει. ᾿Αναστῆναν, 

ἐπὶ ἔργον δ ᾿Εγερϑῆναν δὲγ ἐξ ὕπνου. ε 

᾿Αναγόμενοι καὶ ᾿Αὐαχϑέντες wi διαφέρουσιν. ἀνήγον | ro μὲν 
M) ΕΝ ΤΥ í 

γαρ oL πλέοντες, ἀναγόμεναξ τὲ αἱ νὴὲξς  αἀνηχϑησαν δέ 

τινες εἰς τὸ στρατηγεϊῖον. idw ἢ : ian : j ; IND, 
Ανεψιοὺ καὶ — ESoveyiot διαφέρουσιν" “Ἀνεψιοὶ μὲν γαρ 

εἰσιν οἱ τῶν ἀδελφῶν παῖδες: ᾿Εξανεψιοὶ δὲ, οἱ τῶν 
ἀνεψιῶν παῖδες. 

᾿Αναγχάζειν καὶ Βιάζεσϑαν διαφέρει. ᾿Αἰναγκάζειν μὲν 
18 γάρ ἐστιν ἐπὶ ἐμψύχων ". Βιάζεσϑαι δὲ, «ἐπὶ ἀψύ.- 

χων, οἷον, βιάζεσϑαι τὴν ναῦν. 
"ἄναρχον καὶ ᾿Δναίτιον διαφέρει. ὅτι τὸ μὲν ᾿Δναίτιον 

πρὸς ἕτερον λέγεται" τὸ δ᾽ ̂ " 4veQyov πρὸς ἑαυτόν. ^ 
"Α͂ντρον καὶ Σπήλαιον διαφέρει. " 4vroov μὲν, τὸ αὕτο- 

φυὲς κοίλωμα, Σπήλαιον δὲ, τὸ χειροποίητον. « 

" Avowt xai ᾿Αφροσύνη διαφέρει. — Avorrog uiv yag ἐστὶν 
o μηδὲν νοῶν᾽ "gpwy δὲ, ὁ νοῶν uiv, ov φρονίμως 

' 

δὲ διοιχῶν. 

? AEovig καὶ Κύρβεις διαφέρουσιν 88. oi uiv" ἄξονες ἦσαν 
τετράγωνοι, οἱ δὲ Κύρβεις, τρίγωνον" καὶ οἱ uiv" 4Eo- 

δά ᾿Επιβάτης 013] MS. ᾿Επιβά- 
"wp δὲ ἐπὶ νεώς. Μογολορ. ᾿Αναβά- 
τῆς ἐπὶ ἵππου" ᾿ἘΕπιβάτης δὲ, ἐπὶ 
πλοίσυ. Ptol. Jfcal. ᾿Αναβάτης μὲν 
ἵππου, ἀποβάτης δὲ νεώς. L. ᾿Επι- 
βάτης δὲ νεώς. Is una voce Tra- 
gicis Ναυβάτης.  Aliquoties of- 
fandi ἸΝαυάτης " quod mendofum 
efi. ['4rv«gévuo ἐπὶ ἵππου, καὶ 
ἀνέβη τὸν ἵππον. ἐπιβάτης δὲ ἐπὶ 
πλοίον, ἐξ ov καὶ ἐπέβη τῆς νεώς. 
καὶ ἀνέβη παὶ ἐπὶ συνουσίας, ἀνέβη 
τὴν ὄνϑρωπον. Cod. Parif. Kul] 

» 85 "Emi ἔργον] MS. et Ad. 
“ἀναστῆναι μὲν ἐπὶ ἔργον. In qui- 
busdam Edd. ἐπὶ ἔργου. ale. 
Ptol, Afcal. δ, 16. ᾿Αναστῆναν 
ty τὸ ἐπὲ πρᾶξιν τινὰ ορμῆσαι. 
᾿Ἐγερϑῆναν δὲ, τὸ ἐκ κοίτης. Conf. 
Amm. in ᾿Ηγέρϑη. et Thom. M, 
τι ᾿Ανέστησα. Cave tamen, illis 
fis credulus. ἡ 

86 ᾽Αναχϑέντες Id ex Schedis 
Ptol. “αἰ. $. 147. in textum 
recipere non dubitavi, pro 
᾿Εγερϑέντες, quod e praecedenti 
obfervatione irrepferat, et puti- 
dum fuiffet, id reliquiffe. Pro 
«t νῆες in omnibus Edd. ante 
Steph. vulgabatur αἰνῆδιε- 

7 Emi ἐμψύχων Sola Ed. 4/- 
dina prima ἐπὶ ἐμψύχου. | Mox 
legen um videtur ΜΒιάζεσθαιν δὲ 
καὶ ἐπὶ à. Thomas M. ' Avayxátav 
ἐπὶ ἐμψύχου μόνον. ιάζειν δὲ ἐπὶ 
ἀψύχου. οἷον ἐβιάσατο τὸ ῥεῦμα 
τοῦ ποτομοῦ. Quid ἐβιάσατο; τὴν 
ναῦν. quod e Phavorino, qui 
melioi libro paflm videtur 
ufus, TAÀomae reliitues. 4mmo- 
nius: οἷον βιάζεσθαν τὴν ναῦν" re- 
fpicit forfan locum TZucyd, VII. 
c. 2 4 τις βιάζοιτο ναῦς. 

"Azoveg κι Κ. διαφέρουσιν ἢ 
MS. et Wett. Edd. Vas rii Iu 



" ΠΕΡῚ ATADOP.2N AESZE.N. 

veg εἶχον τοὺς ἰδιωτιχοὺς νόμους 

21 

- ἐγγεγραμμένους » οἱ 
P Κύρβεις δημοσίας v προναηνυμᾷ καὶ εἴ τε ἕτερον 

| τοιοῦτον. 
᾿ξιόχρεως!, “μέν ἐστιν, o ἐπιλῦσαξ TL ἱκανός" ᾿Αξιό- 

πιστος δὲ, ὃ πιστεύεσϑαι ἄξιος. 

᾿Αξίωμα μέν ἐστι τὸ xci ὑπερβολὴν διαπρέπον" ' kin 
δὲ, ἡ ἐχ δοχιμασίας εὐαρέστησις. 

᾿ΑἼποστάσιον m ᾿Απροστασίου διαφέρει. ' Anooraotov 5" 

᾿ μὲν δίχην ἔλεγον: ὁπότε ἀπελεύϑερος χρίνοιτο, ὡς 
^ Ωποστας τοῦ δεσπότου" ᾿Απροστασίου δὲ, ὁπότε μέ- 

τοιχος ἐγχαλοῖτο, ὡς μὴ ἔχων προστατῆν. 

* Anownoverog xoi ᾿Εχποίητος διαφέρει. 

γάρ ἐστιν, ὁ ἐπὶ ἀδικήματι ?* 
- 9g τὴς οἰχίας * 

gos. 

hac diia declarada elabo- 
rarunt AMeurfius, Petitus, Vale- 
fius , Menagius , Berkelius, Span- 
hemius, forfan plures: verum 
aliorum diligentam facile fu- 
peravit Salmafius, qui hanc ma- 
teram copiofe mmi al de 
. Modo Ufur. c. aw 

.89 Νόμους Texulr bos ex 
MS. nam in Edd. legebatur 

ue tamen Sal. 
nferendum |. mo- 

δίων ὺ wget 

uut. Unius Piopad M. verba 
adfcribam, qui 4mmonii notam 
contraxit:  "ASovec, τετράγωνον 
ὄντες, εἶχον ἰδιωτικοὺς νόμους ἐγγε- 
' ἐνους * Κύρβεις δὲ, , τρίγωνον 
οὖσαι, εἶχον δημοσίους νόμους xai 

c. Ifa: δημοσίους νόμους 
E: ex 4mm. forfan exciderunt. 

᾿Αποστάσιον ) Id malui, MS. 
: oritate, quam Edd. lectio- 
Dan: seid. Cetera in MS. 
eranc TENA ᾿“ποστάσιον. ἀπο- 
b : ᾿Αποστάσιον μὲν 

: Fortaflis δίας ᾿Αἀποστάσιος 
1 defendi offet. Inter 44i 

Hr "hanc notam offendi: 
ἀποστασίου διαφέρει. 

᾿Ιεζεκιὴλ M88. quod mi- 

RS. qui» δίκην ἔλεγον, ὅπότε 

pu 

᾿Εχποίητος δὲ, 
πατρὸς εἰς υἱοϑεσίαν ἄλλῳ" 

᾿“ποχήρυχτος μὲν 

ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐκβλη- 
ὁ δοϑεὶς ὑπὸ τοῦ 

ὃ 95᾽ λέγουσιν, Εἰσποίητος 

ἀπελεύϑερος κρίνοιτο καὶ ἀποατὰς 
τοῦ δεσπότου. ᾿Αποστασίου δὲ, ómó- 
τε μέτοικος ἐγκαλοῖτο, ὡς μὴ ἔχων 
προστάτην. ubi pro ἀποστασίου 
bis ἀπροστασίου ponendum. 

91 ᾿Αποστασίου piv] Sequentia 
cum cura trans[cripfit 7Aomas 
M.leviter mutata ofchop. apud 
quem pro ἀπροστασίου vitiofe 
ἐποστασίου vulgatur. Haec nun- 
uam a Veteribus, a librariis 

fréqueuitez fuere permutata, vel- 
uti apud Demo/fth. contra Ari- 
ftogit. 499. B. Τὴν μητέρα 
αὐτοῦ, ὄφλουσαν ἀποστασίου , 
ἀπροστασίου ) — Qui de 
utraque actione egerint, citan- 
tur ἃ Cl. Howifleriaiif o ad Po/f. 
vir 35. Conferenda eft elegans 

. FFeffelingii obfervatio Obl. 
em o. Wi, 

ο»᾽ ἀδικήματι) Non aliter Thom. 
€t -fcal. Nihilominus legen- 
dum f(ufpicor: ἐπὸὲ ἀδικήμασιν. 
In Animadv. rationem expo- 
nam; et de ultimae notae fcri- 
Pr d grim notabo. 

λέγουσιν] Textum non 
tollicito; credibile interim, ge- 
nuinam lectionem in f[chedis 
Ptol. Afcalon, δ. 21. conferve- 
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᾿Απολογεῖσϑαν καὶ ᾿Απολογίζεσϑαν " διαφέρει. "Anolo- | 

γεῖσϑαν μὲν γάρ ἐστι, τὸ ἐπὶ τῷ hoyo τὴν κατηγορίαν 

ἀνασκευάζειν" ᾿ΑἸπολογίζεσϑαν δὲ, τὸ ἀποδοῦναν τὸν 

λόγον τῶν δαπανημάτων. καὶ γὰρ τὸ ἁπλοῦν «ογίξεσϑαι. 
καὶ “Ἰογισταὶ, ἀρυϑιμηταί. ᾿ 

᾿Αποδρᾶναι καὶ ᾿“΄ποφεύγειν διαφέρει. ᾿Αποδρᾶναι μὲν 
ydg, TO ἀναχωρήσαντα τινα εὔδηλον εἶναν ὕπου ἐστίν" 

᾿“ποφεύγευν δὲ, τὸ μη. δυνασϑαν ἐπιληρϑηναι. λέγεν 

δὲ Ξενοφῶν τὴν διαφορὰν iv τῇ «ναβασεν 95, Οὔτε 

ἀποδεδράκασιν, (οἶδα γὰρ, ὅπου οἴχονται 55) οὔτε ἀπο- 

πεφεύγασιν 9", ; 

"no καὶ Παρὰ διαφέρει. 7 μὲν yao ' Ano, τίϑεται ἐπὶ 
τῶν ἀψύχων" οἷον ἀπ᾽ ᾿ΑΙϑηνῶν" ἡ δὲ Παρὰ, ἐπὶ τῶν 
ἐμψύχων. οἷον, παρα Σωχρατους. oí ἐναλλασσοντες͵ δὲ 
ἁμαρτάνουσιν, ἢ αἀλλαγῇ προϑέσεως χρῶνται, ὡς xci 

“Ὅμηρος; 
* - 5 , 

——- ΦΈΡΟΝ νηῶν CVLOYT6 . 

-— 3 ^ — — 

ἀντὶ τοῦ, ἀπὸ τῶν νηῶν. 
βριὼς) 

tam: ᾿Εχποίητος δὲ, ὃ δοθεὶς ὑπὸ 
τοῦ πατρὸς εἰς υἱοϑεσίαν ἄλλῳ, ᾧ 
λέγεται εἰσποίητος γεγονέναι» in 
eandem fententiam Thom. ᾧ 
λέγεταν ὃ τοιοῦτος εἰαποίητος. 

94 ᾽᾿Α τολογεῖσϑαι καὶ ' An.] Haec 
differentia in J4fcal. δ. 11. levi- 
ter efi turbata. ᾿Απολογεῖοϑαι τοῦ 
᾿Απολογίζεσϑαν διαφέρει. ᾿Απολο-- 
γεῖσϑαι μὲν γὰρ τὸ ἀποδιδόναι τὸν 
λόγον. ᾿Απολογίξεσϑαν δὲ ἐν τῷ 
λόγῳ τὴν κατηγορίαν ἀνασκευάζειν. 
Ea ratione bina (unt permutan- 
da, qua in 24£mmonio leguntur, 
uem  Phavorinus — delcripfit. 
7triusque exemplim  adponam, 
Acfchines contra Ctefiph. p. 278. 
A. ἀντιγραφεὺς, ὃς xu ἑκάστην 
πρυτανείαν ἀπελογίζετο τὰς προσό-- 
love τῷ δήμῳ. ἄάοπι in Timarch. 
; 181, C. mon licuiffet μήτε 

ἐμοὶ κατηγορεῖν, μήτε τούτῳ ἀπολο- 
«09e — Confer Poll, j| 119. 
Vr. 67. et Mauffac. ad Har- 
pocr. in «Τογισμός. Pro oyi- 
ἔεαϑαν in prima Zldina ào;i- 

͵ 

9 € * » ^ 9 

eg χαὶ αλλαχου φήσι χυ- 

ἕασϑαι. [᾿.4πολογεῖσϑαι τοῦ ἀπολο-- 
γήσασϑαν διαφέρει. ἀπολογεῖσϑαε 
μὲν γὰρ ῥητέον τὸ ἀποδιδόναι τὸν 
λόγον τῶν δαπανημάτων, καὶ τὸ 
ἁπλῶς λογίξεοϑαι, οἷον ἀριϑμητι- 
κήν. ἀπολογήσασϑαν δὲ ἐπὶ τῷ λόγῳ 
τὴν κατηγορίαν ἀνασκευάζειν. Cod. 
Gud. Kul.] 

95 ᾿Εν τὴ 
255. E. ubi pro οὔτε editur οὐδὲ 
ἀ. et pro ὅπου, ὅπη. i 

6 Oiyovve.] Reduxi ex Vett. 
Edd. et MS. Twfanus et Steph. 
vulgarunt ἔχονται"  Fulean. ἔρ-: 
zo"vc. et paulo ante ἀποδρά- 
κασιν. 

97 ᾿Αποπεφεύγασιν. Edd. om- 
nes ἀποφεύγουσιν, At MS. ἀποπε-. 
φεύγουσιν" quod e Xenophonte 
— reformavi, 

98 '4wóvr] Lege: πὶ γηῶν 
ἀνεόντες ex Il. ΚΞ. - SP δορὸς 
ἀντὶ τοῦ ἀπὸ τῶν νηῶν. 

99 ᾿Α4λλαχοῦ Il. E. v. 709. vul- 
gatur: Ori ποτε m. río» ἐπὴ 
vqGs, Sad in ll, 1. v. 304, J/go« 

᾿Αναβάσει ] Lob p- 



b 
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τὰ ὑπὸ τῶν πολιτῶν . 

ΠΕΡῚ ΖΦΙΑΦΟΡΩΝ AESE.2N. 

᾿ς μέντοι καὶ ἀδιαφόρως χρῶνται τοῖς νοήμασιν ?. 
᾿᾿ΑἌΓποφορα καὶ Εἴσφορα διαφέρει. "Anoqope * μὲν γάρ 
᾿ς ἐστι τὰ ἀπὸ τῶν δούλων τοῖς δεσπόταις παρεχόμενα 
ο΄ χρήματα, ἣν καὶ ᾿Αναφορὰν 

25 

. Οὔτέ mors προτρέποντο μελαινάων cmo νηῶν. 

᾿Απελεύϑερος καὶ ᾿Εξελεύϑερος διαφέρουσιν. ᾿“Τπελεύϑερος 
᾿ς μὲν yep ἐστιν ὁ ἐκ δούλου ἡλευϑερωμένος *. ᾿Εξελεύ- 
οϑέρος δὲ; o “γενόμενος διαὶ χρέα προσήλυτος ^, ἢ κατὰ 

ἄλλην τινὰ αἰτίαν δουλεύσας, εἶτα ἐλευϑερωϑείς. ἤδη 

* χαλοῦσιν' Εἰσφορὰ δὲ, 

| ᾿Αποχριϑῆναν καὶ ᾿Α΄ποχρίνασϑαν 7 διαφέρει. ᾿Αἴποχρι- 

τροπάδην φοβέοντο μελαινάων ἀπὸ 
A Quid ab 9 esionii manu 
profectum fit, alibi inquiram. 

| χ ᾿Ηλευϑερωμένος] Ita edide- 
runt Steph. et ante ipfum T&- 
Janus, PFulcanii Editionem, in 

ua ἐλευϑερωμένος, φως in 
oc loco citando  Sa/mafius. 

 Prifcae Edd. ἠλευϑερωμένου prae- 
. ferebant. 
2 lloooWivroc] Iítud vocabu- 
— jum litem peperit, quam fuper 
. hoc loco | A op Hn et Heraldus 
— agitarunt. Utriusque fententiam 
in Animadv. examini fubjiciam. 

ὃ Ἰγοήμασιν Saimafiws V. C. 
. de Modo Ufur. cap. XIX. 
. 876. corrigit ὀνόμασιν" atque ita 
án libro fuo emendaverat Eru- 
ΔΙ, JM. Róverus, ut vix vi- 
. deatur hac de re dubitandum. 
E iendatam lectionem, ὀνόμασιν, 
— fmam in Editionem recepit 
- Frellonius. Ex 4ddendis,] [6 
ἐκ δούλου ἠλευϑερωμένος) Cod. 
Θαᾷ. ὃ ix δουλείας ἐλευϑ — διὰ 
χρέα) Cod. Gud. διὰ χρέος. — εἶτα -- 
᾿ψοήμασιν) defunt in Cod. Gud. 

᾿ "n Q4] Eruditiffima eft 
 Falefü in not. Mauff ad 

» p. 97. b. ad hunc locum 
- ebfervatio. Auctior eft in hac 

.» Yoce A, cal. $. 91. ' 4xogop«, 
TOY «v τοῖς ἄρχουσιν ἐπιτε- 
"T Corinthius de Dial. 

on. ρὰν δὲ τὴν τελουμένην 
παρὰ τῶν δούλων τοῖς δεοπόταις. 

» JA 

Emendatius [cribe: | "zxoqopz? 
δὲ τὴν τελουμένην τιμὴν, ex Gloll. 
Herodot. Thomam HM. ex .4m- 
monio emaculavit ad TAueyd. 
V. c. 91. Cl. Dukerus. 

5 Ἣν καὶ ᾿᾿Αἀναφορὰν x.] Haec 
primum ab alia mann videban- 
tur inferta; fed fallebar. [,6- 
gendum: ἣν καὶ ᾿ΑἸναφορὰν νῦν 
χαλοῦσεν nunc, vulgo. ea ratione 
hunc locum cepit alefius; et 
ab hoc fcribendi modo alibi 
non abfünuit JVofter. 

6 Εἰσφορὰ δὲ v. 0. v. x.) Plura 
Ptol. 4fcal. 1. c. Εἰσφορὰ δὲ ἔστιν 
ὑπὸ τῶν πολιτῶν δημοσίας ἕνεχα 
χρείας ἐπιδιδόμενον τῇ πόλει. Confer 
eraldum Anim. in Salm. Obf. 

VI. c. 1. δ' 7. etc. et Perizon. 
ad Jdelian. V. HI. TI. c. X. [.4πο- 
φορὰ, εἰςφορὰ διαφέρει. ἀποφορὰ 
μὲν γὰρ ἐστὶ τὸ ὑπὸ τῶν ὕποτε- 
ταγμένων τελούμενον τοῖς δεσπόταις. 
τὸ δὲ ὑπὸ τῶν πολιτῶν δημοσὶφ 
διδόμενον ὑποτέλεσμα καὶ εἰςφορί. 
Cod. Gud. Kw.) 

7 ᾿«“ποκρίνασϑοαι)] Bis e Vett. 
Edd. refütui, a Stephano in 
' 4noxgivtoOc«, nullam ob ratio- 

nem, mutatum. Sedulus eft in 

hisce diftinguendis Phrynichus 
. 18, ἐπὶ piv τοῦ ἀποδοῦναι τὴν 

ἐρώτησιν, ᾿τὸ ἀποχρίνασθαν λέγε" 
ἐπὶ δὲ τοῦ διαχωρισθῆναι, τὸ (ita 
V'afcof.) ἀποκριϑῆναι. Adde Éu- 
Jiath. ad Il. E. v. 12. Thomam 
M. in ' Zzoxoivaa9ot. 

21 
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ϑήναν μὲν γαρ ἐστι “τὸ 

σϑαι δὲ, τὸ ἐρωτηϑέντῳ λόγον δοῦναι. μνῶν. 

᾿Απονίψασϑαι; χαὺ Κατὰ χειρὸς ὕδωρ αἰτῆσαι». διαφέρει. 

᾿ΑΙπονίψασϑαι μὲν ya ἐστι μετὰ τὸ φαγεῖν" . Κατὰ 
χειρὸς δὲ Mine αἰτῆσαι, πρὸ τοῦ φαγεῖν ᾽ν 

᾿Αναφορὰ διαφέρει. 

ἐστιν; ὁ »vy eese qogos* 

τῶν εὐωδῶν ἢ δυσωδῶν ἀναφερόμενος ocuog "? 
Τέϑνηκε διαφέρει. ᾿Απίϑανε καὶ 

1εϑνηκε δὲ παλαι. 

AMMONIOT 

3 -— 

ἀποχωρισϑηναν" ᾿Αποχρίνα- 
ie 

A 

᾿Αποφορὰ μὲν yo 
᾿ΑἸναφορὰ δὲ, ὁ ἀπὸ 

» 

᾿Απέϑανε μὲν : γῦν, 
og, “]εριεπάτησε μὲν ὁ δεῖνα 

σήμόρον, Περισεσάτηχε δὲ πάλαι. 

᾿“ποόδοσις μὲν ἀψύχου λέγεται, ᾿“΄ποχατάστασις δὲ 1 duwi- 
gov xo ἀγομένου. 

"ἄρχειν καὶ Κρατεῖν διαφέρει. "ψρχειν μὲν γὰρ, τὸ τινῶν 
d ὠφελείᾳ προΐστασϑαι" Κρατεῖν δὲ, τὸ βίᾳ τινὰς 
ἄγειν ὑπαχουνομένους ἐπὶ δουλείᾳ. χαϑὸ χαὶ τῶν ϑηρίων 
κρατεῖν, ἀλλ οὐχ ἄρχειν λέγεται. 

Aoneyi χαὶ "Aon; διαφέρεν παρα τοῖς παλαιοῖς 
᾿“ττικοῖς, ὥς quot pn ἐν τῷ τρίτῳ περὶ ᾿Αττικῆς 
προσῳδίας. ἐὰν μὲν οξυτόνως προενεγκώμεϑια; καϑάπερ 
ἐν τῇ συνηϑείᾳ, τὴν αἰφνίδιον καὶ μετὰ βίας ἀφαίρεσιν 

8 Hob τοῦ φαγεῖν Addit Ptol, 
“κα . $. 5. καὶ μετὰ τὸ φαγεῖν, 
Thomas M. in ᾿““πόνιπτρον ττττ 
᾿πονίψασϑαν δὲ φασιν οἱ Τεχνικοὶ 
μετὰ τὸ φαγεῖν" πρὸ μέντοι τοῦ 

φαγεῖν, ὕδωρ κατὰ χειρὸς δέξασθαι, 
Ariftophani Grammatico obfer- 
vationis Indem tribuit Eu/ta- 
thius ad. Od. p. 9&. Paucula 
ad 4riftoph, $ub v. 84, Span- 
hemius, docta fuper hac re no- 
tavit Heraldus Y, DigrelT. XXII. 
ad Tertull. aquam ^ manualem. 
Gloff. Aquam manibus, “ὕδωρ 
πρὸς χεῖρας. Petronius c. XXVII. 
p- 97. 4quam popofcit ad. ma- 
gus, ubi vide JPouwerium. 
d ̓“Ἰποφορὰ] Inter alis, quae 

a librariis 44mmonio fuerint ob- 
trufa, haec nota fine dubio re- 
ferenda eft, quod e fuperiori 
obfervatione manifefium: — etfi 
MS. hane etiam notam agnofcit, 
et im fine legit: ἢ ϑυσώδων qeQé-- 

μένος üouoc, Pro εὐοδῶν Primae 
Edd. εὐόδων" aliae, ἐφόδων. Vi- 
tiofe. [ Fre//, Ed. εὐόδμων. Ev 
" ddendis.) da 

10 ᾿θσμός, MS. ἄσμος" Vete-. ὦ 
res Edd. praeferunt ἀσμός. Quod 
cum alienum videretur, in ὀσμὸς 
fuit mutatum, Nihil aeque. te- 
merarium, Scribendum : ὅτ óc. 
Cyrillus iu. Lexico: ᾿“τμὸς, ἀνά-. 
δοσις ὑγρῶν ἀναδόσεων. paria dabit 
Hefychius. Tanti eft prifcas edi- 
tiones excufliffe; absque earum. 
auxilio in hanc cogitationem 
non incidiffem. 

11 “ΖΔιαφέρει] Omiffum in Tuf. 
et Steph. dd, revocavit Ful- € 
canius, 5 “ρπαγὴ καὶ , onion )ua- 
φέρει. ὀξυγόνως μὲν ἅρπα τὴν 
αἰφνιδίαν καὶ μετὰ βίας ἀφαίρεσιν 
δηλοῖ. ἁρπάγη δὲ βαρυτό ἣ ἐχτὸς 
τῶν φρεώων κάδους ^ ἐροῦσα, 
ἤγουν ἐδαίμουσα, Coq, Gud. Ku] 
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ἐὰν δὲ βαρυτόνως "om ὡς ᾿Ανάφην, ἐν 
. B TOV φρεάτων τοὺς χάδους ἐξαίρουσι. χαὶ παρὰ 

τῶ 
“ὦ oo ἀναγινώσχομεν, 

llornoiov, τράπεζαν, domeymv, δεύτερον “ἢ 

m ἐν Hwuoyo, 

Tv παῖδα δ᾽ ov δίδομεν, ἀλλ᾿ ἁρπάγην 
* 
Ἷ 

, N ὦ 

Αὐτῷ κατασχευάζομεν. 

Ἶ4ρα χαὶ "oo ws διαφέρει. ὃ 
λεγόμενος σύνδεσμος 

τὲς λέγομεν, 
συστολὴ à συλλογιστιχός ᾿ 

, 

xcov. 

13 

μὲν γὰρ κατὰ περισπασμὸν 

Paid ἐστιν, ὅτε ,ἀποροῦν- 

* ρα. τέλος ἕξει τὸ πρᾶγμα; ὁ δὲ χατὰ 
εἰ ἡμέρα, ἐστὶ, φῶς ἐστι" 

ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί" φὼς ἄρω ἐστί. εἰ τοῦτο συμφέρον 

ποιεῖν 
imu χαὶ ᾿Αρτίως διαφέρει. 

ἐπίῤῥημα, τὸ δ᾽ ᾿Αρτίως, 

à ens ὥστε *) ἁμαρτάνει 

^13 4 Hhebsiqos] Apage hanc vo- 
: e Comici verficulo, aucto- 
tate !'ITll. Aentleii Emend. in 

πον pe 397. Neque tamen pla- 
ie hinc vocabulum removen- 

cenfeo, cui in Animadv. 
ne admovebo remedium, ubi 
M ad hanc notam -re- 

? ágm.] Scaliger 
bri T pofuerat ó/da- 

' ἄγην omnino fcribi 
« bet dp His et raptus intelli- 
£i. quae quamvis trita fit vocis 

ificatio , Menandri ufu pro- 
erea eam adferuit 44mmonius, 

ut - differentia, quam tradit, eo 
elius | atefieret. Pari ratione 

latur Nofter im Εὑρεῖν et in 
D'ovex Miror, potuilfe reperiri, 

qui de harpagine hoc in ver(u 
€ogitanduwm ceníuerint. Eo fen- 
fu i lenandri verfus accipiendus, 
qu / Mfaetphanis hicce in Gany- 

“Τῆς TR τοῦ παιδὸς εἰ ξύνοιδά τι. 
api ries X. p e ἢ 

4 "άρα καὶ "ρα d.) τὰ Ety- 
miologíco AM. p. 94. 3n 7 ρα le- 

c1 ποιητέον ἡμῖν ἄρα ἐστί. 
"Aor μὲν “γάρ ἐστι χρονικὸν 
ἐπὶ τοῦ ἀπηρτισμένου ἔργου 
Σαπφὼ, λέγουσα, 

gitur: Dv εἰς τὰς διαφοράς, 
uae verba a MS. Leid. abfunt. 
ota videtur findiofi, libellum 

de verborum differentiis, citan- 
tis. Vocularum ἄρα et ἄρα dis- 
crimen occurrit in Herennio Phil. 
et in Cyrilli Lex. MS. iisdem 
fere verbis, quibus utitur Nofter. 

15 Xvovoliv, συλλογιστικός. ] MS. 
συλλογιστικὴν συλλαβιστιχός. 

16 Συμφέρον ποιεῖν} In Cyrilli 
Lex. εἰ τοῦτο συμφέρειν ποιεῖ, 
Lege: συμφέρει ποιεῖν " idque ma- 
lm in mm. Indidem et ex 
Herennio pro ἄἅποροῦντες lege 
διαποροῦντες. [κατὰ περισπασμὸν) 
Cod. Gud, ζατὰ περισπωμένην. --- 
ἀποροῦντες) Cod. Gud. διαποροῦν-- 
τες. — τέλος) Cod. Gud. faoc. — 
ἀλλὰ) Cod. Gud. fubfumtum, tan- 
tum habet. Ku/.] 

(*) ἐπίῤῥημα) Cod. Gud. ἐπίῤ- 
ῥημα καὶ πρὸ μικροῦ. — ὥστε) Ex 
his omnibus Cod. Gud. leqq. 
tantum habet : τὸ μὲν γὰρ ἀρτίως 
σημαίνει αὐτὴν , τὴν rw τὸ 
ἄρτι παρατατικόν. Kul. | 
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"Aoriog uiv & χρυσοπέδιλος αὔως " 

ἀντὶ χρονικοῦ ἐπιῤῥήματος. παρὰ δὲ τοῖς ᾿“ττιχοῖς 

᾿“ρτίως σημαίνει αὐτῆς τῆς ὥρας. τὸ δ᾽ "ori * W, E 

τατιχὸς, καὶ ἐπὶ TOU παρῳχηχότος. 

᾿Αραχνη καὶ ᾿“ράχνιον διαφέβεν 

ϑηλυχώς; τὸ ὕφασμα, aet οὐδετέρως τὸ ᾿Ἡφάχνιον' 

19 

Vom; wy uiv γὰρ 

σενικῶς δὲ ὁ ᾿Αρώχνης; τὸ ζῶον. 

" Aoveg καὶ ᾿“Ιρνειοὶ διαφέρουσιν ἢ). " Afoveg μὲν γὰρ μ.»». 

ταν οἱ γεογνοί. 

Ὡς δὲ "? λύκοι ἄρνεσσιν ἐπέχραον. 

᾿Αγρνειοὶ δὲ, οἱ προήχοντες τῇ ἡλικίᾳ. 

᾿ΑἈρνειῷ μιν ἔγωγε ἐΐσχω πηγεσιμάλλῳ, "1 
"Qor ὀΐων μέγα mw) διέρχεταν ἀργεννάων, 

v; 4e] Edd. Vett. et re- 
centiores legebant: αὖ. ὡς ἀνεὶ 
.. ie fcripturam Scaliger et 
Fulcanius emendarunt. Unus 

tamen Zrellonius in textum iam 
intulerat αὔως. Recte! Sappho 
apud Etymolog. p. 174. v. 45. 
πότνια αὔως. "4 eoles enim, ἐὰν 
o. δύο φωνήεντα, μιεταξ ξὺ, ἐντιϑέασν 
τὸ v ὡς ἐπὶ τοῦ ἀὴρ, «Uo, x«i coc, 
«v0c. Obfervante choliafía Pin- 
dari ad dicis Od. II. v. 52. 

18 Τὸ δ᾽ "4ori] Cum futuro cul- 
tiores Ani iungere non folent, 
ua de re notat Cl. Graevius ad 
A cian. Soloec. T. II. p. 729. Con- 

fer etiam IVunnes. ad Phryn. p. 5. 
19 ᾿“ρόχνῃ καὶ ᾿“ράχνιον δια-- 

φέρεν.) Si receptae huius loci 
lectioni credendum, ᾿“Ζράχνη et 
"“ράχνιον | nihil, differunt; fed 
vero locus fine ulla dubitatione 
mendofíus, hac videtur ratione 
fanandus: "Atom καὶ “ἀράχνιον 
᾿Μράχνου διαφέρει. — Cave credas, 
anguftis hisce finibus Veterum 
ufum a me coérceri, qui Gram- 
maticorim tantum placita in 
lucem — protraho. eJfychins : 
"Mpdyvov , ἀπὲ εὐθείας δ ᾽“ράχνης" 
“πὐσχύλος “αἴΐῳ. Eandem, quam 
Nofter tradit, differentiam ex- 
onunt Etymol, p. 195. v. 2. et 

Vhomas M. in V. Tzetzes ad 

Hefiodi "Eoy. v. 475. * Aglgm i ἐστὶ 
τὸ ζωύφιον" "Aokyriov. τὸ παρ᾽ αὐτοῦ 
ὑφαινόμενον. Scripferat is ᾿4ρά- 
x"us ἐστὶ τὸ C. uti conftat ex 118, 
2 notat ad v. 777. Cornelius 
ronto: Jraneum , quod tezium 

efl; 4ranea, quae texit. Difcri- 
men adnotare non praetermifit 
Suidas in "Agáyrg, ubi fragmina 
confervavit venufiiffüiuma, quae 
dum obfcura videbantur Kuflero, 
non meminerat is Catulliani 
Jfacculi aranearum pleni. [᾿4ςά-- 
zn ϑηλυκὸν, καὶ ἀράχνης ἀρσενικῶς 
τὸ ζῶον. ἀράχνιον 9E τὸ λεπτὸν 
ὕφασμα, ὃ τῷ τοιούτῳ ζώῳ ἐξήνυ- 
σται. Cod. Parif. — ᾿“ράχνη καὶ 
ἀράχνης διαφέρει. ᾿Αράχνῃ μὲν ἐστὲ 
τὸ λεπτότατον ὕφασμα τοῦ ζώου, 
τοῦτ᾽ ἔστι τοῦ ἀράχνου. ioca δὲ 
αὐτὸ τὸ ἕῶον, E o ἐχφωνούμε--: 
γον. Cod. Gud. Kul.) 

C* ᾿βνειοὺ καὶ ἔρνες διαφέρει. 
ἀρνειοὶ μὲν ἀρ ok τέλειοι, ἄρνες 
δὲ οἵ νέοι. Ομηρφος " 
τράγους τε καὶ γων πρωτοτόκων 
(had. IV. 102. at alibi extat 
πρωτογόνων.) ῥέξειν κλειτὴν ἑκατόμ- 
βην. πρωτότοκον δὲ λέγεται τὸ 
“πρωΐμως γεννηθέν. Cod. Gud. "D 
Zug ion ἀρνειὸς καὶ ἀρνὸς, ὅτε τὸ 
μὲν ἀρνειὸς σημαΐνεν τὸν τέλειον, 
τὸ δὲ ἀρνὸς τὸν νέον. Idem. Kul.]. 

20 2c 02] Hom. Il. 11. Y. 552. 

ἀρνειούς τε. 
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* Aoguatog ue " Aoomarov διαφέρει. 

6 νοσῶν", ̓ Αῤῥωστῶν δέ ἐστιν ὁ ἀδυνατῶν ἐπιτελεῖν T 
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" Aooecrog μὲν γὰρ, 

χατὰ τὰς ὀρέξεις , ὡς ᾿Αριστοψάνης φησίν. ἢ 
᾿Αῤῥωστεῖν τοῦ Noceiy διαφέρει. 

Νοσεῖ δὲ ὁ “κλινήρης. 

? Addis χαὶ ̓ ὈὈῤῥωδεῖν διαφέρει * 
χαχεχτῶν τῷ σώματι " 

᾿Ἡῤῥωστεῖ μὲν γὰρ ὁ 

21 
. TO μὲν γὰρ διὰ τοῦ 0, 

ο΄ σημαίνει τὸ εὐλαβεῖσϑαι. οὕτως γὰρ ἐξηγοῦνται τὴν 

οὗτος ὀῤῥοπύγιον “5 
ὀρϑοπύγιον. 
καὶ οἱονεὶ ὁροπύγιον. οἱ 

, 2 » er 2 

ἐτύμως δ᾽ εἴρηταν, ὅρος ὧν 

λέξιν" Ὄῤῥος λέγεται ὁ περὶ τοὺς γλουτοὺς τόπος , ὃν 
τινες ταῦρον λέγουσιν᾽ ὕϑεν καὶ τῶν ὀρνέων ὁ τόπος 

καλεῖται, οὐχ» ὥς τινὲς ἀγνοοῦντες, 

ΕΣ , à τῆς 'σπυγῆς, 

δ᾽ εὐλαβούμενοι περί τινος 
ἀνασπῷν εἰώϑασι τὸ αἰδοῖον, πολλάκις δὲ καὶ τὼ ἄλογα 

τῶν ζώων ὑποστέλλειν εἰώϑασι τὴν οὐρὰν, ὅταν εὐλα- 

βῆται ?* . εὐλόγως οὖν ἐκ τοῦ παρακολουϑοῦντος τὸ og- 
τς, ῥωδεῖν εἴρηταν im τοῦ εὐλαβεῖσϑαι. καὶ Εὐριπίδης **) 

τον Περσέα me εἰσάγει, 

Τὰς συμφορὰς * 
i ies ὐπώποϑ᾽ ὕβρισ᾽ αὐτὸς 

'erfus, qui. fequuntur, funt in 
.- νον, 197. et 198. e quibus 

woces διέρχεται ἀργεννάων abfunt a 
Vett. Edd. 

D» M üóuaroc ἀῤῥωστοῦντος διαφέρει. 
ἰόωστος rd γὰρ — (ut Ammon.) 
ὧν "τῶ » δὲ ὃ ἀδυνατῶν Tb τελεῖν 

(uc. οὕτως ᾿ἀριστοτέλης. 
Cod. . Kul, .1 

yan inb xci Ὀῤῥωδεῖν ὃ. 1 
anulia in Animadv. ex hac 

ot cien illufirabo, quam 
legram. propemodum fub e- 

ii P ὑπ ἢ $ nomine defcripfit 
Vuflathius ad Yl. M. p. 867. et 
porc T. P». 705. Eundem 

rem citat in v. ᾿ἀῤῥωδεῖν 
orinus. Camers, non aliunde 

n ex Ewufiath. edoctus. Dis- 
1en porro ab Eumo/ogo, 

o βορμίο, et aliis fuit adno- 

Ü -— ὀῤῥοπύγιον F'ulcanii 
οὔ ΡΩΝ MS. cum 

Vett. ὀῤῥόπυγον '* Eu. 
Jis Ee ar Sel AF Pollux 

᾿ γὰρ τῶν κακῶς πεπραχότων 
ὀῤῥωδῶν nod. 

IT. 182, ὀῤῥοπύγιον. Martialis ΤΙ]. 
Epi 95. anatis orropygium. 
πάν "d mmonius εὐναὶ με 
πύγιον habes in Gloff. ad v. 
Clunis. et in .Eratofihen, Cata- 
fier. c. XLI. 

235 Ὅρος ὧν Priores Edd. ὄῤῥος 
ür c. MS. et Euftath. ὄρος ὧν τ. 
Id in ὅρος mutatum in textum 
refüütui, et mox pro ὀροπύχιον 
pofui éógoz. Debeo hanc obfer- 
vationem Georg. Merulae, qui 
ad Mariial. orropygium exponit 
terminum pygae. 

24 1)ὐλαβῆταε] Steph. et Plc. 
mon not Vett. Edd. εὐλάβηται. 
ΕἾ) διαφέρει) Cod. Gud. δεαφέ-- 

Qu. καὶ ἐστὶν ἐν ἀλλήλοις. — τὸ μὲν 
760) Cod. Gud. τὸ μὲν γὰρ ὀῤῥω-- 
δεῖν τὸ o. — οὕτως γὰρ) Cod. Gud. 
οὕτως. — Pripox) Cod. Gud. ἑχοί-- 
pos. — oiovd) Cod. Gud. ofov. — 
ἀνασπῷν — αἰδοῖον) abefi, - εἰώ- 
ϑασι) εἴωθε, — ix τοῦ) ἀπὸ τοῦ. — 
x«l Εὐριπίδης ) defunt cum [qq. 
Kul.) 
- 25 Τὰς συμφορὰς E MS. haec 

25 
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καὺ τὸ μὲν Ὀῤῥωδεῖν τοιοῦτον. τὸ δ᾽ ᾿Αὐδωδεῖν, οἷον 
κατὰ στέρησιν» τοῦτ᾽ ἔστι, μὴ εὐλαβεῖσθαι, ἄλλ χατα- 
φρονεῖν; καὶ τεϑαῤῥηχέναι. 

σφόδελος χαὶ Ἄσφοδελος διαφέρει. κμὐπομνδδων μὲν 
γὰρ, τὸ φυτὸν. ὀξυτόνως δ᾽ ὁ τόπος. 

» 26 
χατ 

"Aorsiog καὶ Aarizog διαφέρει. 

ἀσφοδελὸν λειμῶνα. 

Aareiog μὲν γὰρ, o πιϑα- 

vog καὶ χαρίεις, ἢ καϑόλου ἐπιδέξιος ἐν πολιυτεκῇ ὁμιλίᾳ 
Ἡστικὸς δὲ, ὁ ἐν ἄστει ^" διατρίβων. 

"Aoroov καὶ Ἄστὴρ διαφέρει. 
πολλῶν ἀστέρων μεμορφωμένον ζώδιον, 
"Loxrog. Aarijo δὲ, ὁ εἷς. 

Ἴστρον μὲν γάρ, ἐστι τὸ ἐκ 
οἷον ᾿Ὡρίων, 

ε 
Mriyweg καὶ ἀτεχνῶς διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ, παροξύτονον 

σημαίνεν τὸ χωρὶς τέχνης, χαὶ ἀμαϑῶς. τὸ δὲ περισπώ- 

μένον τίϑεταν ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς, καὶ ἀδόλως "* xci χα- 
ϑάπαξ, καὶ χαϑόλου, ἄντιχρυς, ἢ φανερῶς. 

lectio a Zoffio enotatur: Τὰ 
7ὰρ συ φορὰς τ. X. πραχότων οὔδες 
πιώπο ὕβρις αὐτὸς ὁ. π. Quod 
in fola /uwlc. Edit. deerat, αὐτὸς 
libro fuo ad[ícripferat Sca/iger, 
ante guo" inferendum. Pro πε» 
πραχότων ex Stobaeo πεπραγότων 
edidit Barnefius, qui optimo 
iure hoc fragmentum ad An- 
dromedam retulit. 

26 Καὶ ἀσφ. ἢ Od. 4. v. 538, 
et alibi. [ἡσφόδελον καὶ ἀσφοϑε-- 
λὸν διαφέρειν, παρὰ τοῖς ᾿“τεικοῖς, 
ἀσφόδελον μὲν γὰρ ἀρυτόνως ση- 
μαΐνευ τὸ φυτὸν παρὰ τοῖς παλαιοῖς. 
σφοδελὸν δὲ οξυτόνως τὸν τόπον, 

ἐν ᾧ ἀσφόδελοι γίνονται. Οοὰ. 
Gud. Kw/.] 

27 Ὁ iv Gert] Vett. Edd. le- 
gunt: ὃ i» ἄστυ ὅ.  Dubitari 
etiam poteft, [cripferitne 44mm. 
"Agvixóc an 1dovvxóc, cum utraque 
fit in ufu fcriptura, monente 
Clar. Hemfterhuif. ad Poll. IX. 
17. qui fuper difcrimine inter 
"Aenxóc et Jgveiog etiam notat. 
Apud Mofchop. in ᾿Αστυ legitur: 
᾿Αστυχὸς ὃ πολίτης ἀστεῖος di etc. 
Longus 1V. p. 125. γευόμενος 
ἀστυκῆς ὀψαρτυσίας. urbicae luzu- 

riae delicias vocat pul. Me- 
tam. VII. p. 199. Demofth. con- 
tra Callicl. p. 755. A. hominis 
meminit, qui rus afpernabatur, 
καὶ μᾶλλον ἀστυκοῦ. Altera fcri- 
bendi forma in libris eít fre- 
rro 
[9 ori x«l ἄστρον διαφέρει. 

ἄστρον γὰρ ἐστὶν ὅλον τὸ ζώδιον, 
τὸ ἐκ πολλῶν , ἀστέρων συνεστηκὸς, 
οἷον Ἴάρκτος, ὃ "olov, καὶ τὰ πα- 
ραπλήσιι. ἀστὴρ δὲ ἕκαστον τῶν ἐν 
τῷ ζωδίῳ ὑπαρχόντων, ὡς ὅταν λέ-- 
γωμεν, τὴν "Agwvov ἐξ ἀστέρων 
συγκεῖσϑαι. Cod. Gud. — "Aovooy 
ἀστέρος διαφέρει. ἄστρον μὲν τὸ ἐκ 
πολλῶν ἀστέρων “συνιοτάμενον 6 jue, 
ἤγουν ὅλ ον τὸ ζώδιον. ἀστὴρ αὐτὸς ὃ 
λάμπων, ἤγουν ἕκαστος τῶν ἐκ τῶν 

ζωδίων ὗ ὑπαρχόντων, ὡς ὅταν λέγωμεν, 
τὴν ᾿ρκτον ἐξ ἄστὲέ 
Cod. Gud. Cf. Schol. ad Iliad. 
IV. 79. et V. 5. Kul.] 

28 ' 49ó1oc] Kepofui eam lectio- 
nem, quam probat MS. a Kw- 
Jtero etiam ad Suid. T. n» yel 
indicatam, pro ἀδήλως. B 
in Τέχνη, ᾿Αἀτεχνῶς, ἀδόλως. τὴ μας 
fer Didymum apud Schol. Pin- 
dari ad Nemeon. IL vw. 56. et 

συγκεῖσθαι. 



de "m 

m καὶ “4έρη διαφέρει., 
ὄπισϑεν τοῦ τ χὰ 

᾿ς ὅ ἐστιν ἡ φάρυγξ, 
À i. καὶ ὐδι, queis τοῦ 

: χαχῶς οὖν Καλλίμαχος 

(0 4[ὖϑιε τόδ᾽ ἐχδύοιμι. 

XE TO  Vortoov. ὅω δ, 

| de T difcrimine ScAo/. 
ad 4riftoph. Plut. v. 109. Span- 

. Harpocrat. in v. et 
Ma. Quae in ultima nota 
eg intur, ἄντικρυς, ἢ φανερῶς, ab 
τὰ manu videntur adiecta. 

ἐρεῖ ἀτιμὶᾳ1 Ptol. Afcal. 
su ἀτιμίαν. 4a 

| 1c notam  Mofchop. 
E et Schol. Soph. ad M. 
P "os [᾿4τεμοῦται) Cod. Gud. 
ἅτ' », €t fic altera vice: 

& ὑπὸ τοῦ νόμου δλοσχερῆ 
ἐμ Caetera, ut Amm. Καὶ ἢ 

4") Τὸ ἅττα ive : 5 
Ta dvi) ἅτινα, ὅπερ ἀεὶ mQoTv- 
ταῦ καὶ δασύνεται. ἄττα ἀντὶ τινὰ, 
TéQ ὑποτάσσεται καὶ ψιλοῦται. 
Tuc ἀντὶ ὅσα. ἐστὶ καὶ περισσὸν, 
p ut "4d ἄττα. Cod. Parif. 

) "Acidi καὶ ἀτέλεστον) Cod. 
 vitiofe: ἀτελὲς καὶ ἀτελέ- 

Caetera, ut Ammonius. 

vy£] MS. vitiofe φάραγξ, 
Schedis Afcalon. qui 

€ hanc obíervatio- 

; ὑπὸ τῶν Mero a ἀτιμίᾳ . 

Ἂν ὑβριζόμενος ἔν Tv. πράγματι. 

ἄττα. “ψιλούμενον καὶ δασυνόμενον διαφέρει, 
αίνει τὸ τινά. δασυνόμενον δὲ, τὸ ἵτινα. 9) 

à ἕλεστον διαφέρει. 

4 

1 . — ΠΕΡῚ AIADOPQN AEEZEAN. a9 

Páraltes χαὶ Ατιμάζεταν διαιρέρει. “ἀτιμοῦται μὲν γάρ 
29 

Ατιμάζεταν δὲ 

yu οὔμενον 

relig μὲν γάρ ἐστὶ τὸ 

στον δὲ, τὸ ἀδύνατον τε- 

. οὗ οὖν ἐναλλάσσοντες ταῦτα ἀχυρολογοῦσιν. "m 
uyinv μὲν γὰρ λέγεται τὸ 

Δέρη δὲ τὸ ἔμπροσϑεν, χκαϑ' 

σ διαφέρει. τὸ μὲν Avi, 

ἔστι TO πάλιν, ἢ μετὰ tosta. τὸ δ᾽ 4ὐϑι, αὐτόϑι. Ἢ 
* φησι" 

2 - ^ - 

αντὶ TOU μετα TCVrIG. 

iis ? διὰ μὲν τοῦ ϑ, σημαίνειν. τὸ πάλιν" διοὶ δὲ τοῦ 
ἡ 

nem transfcripfit. Thomas M. 
“χὴν, τὸ ὄπισϑεν τοῦ τραχήλου" 
---- 4Δέρη δὲ, τὸ ἔμπροσθεν. ubi 
non fatis adcurate vulgatur. 

[***) τὸ uiv) Cod. Gud. τὸ 
μὲν γὰρ. — αὐτόϑι) Cod. Gud. τὸ 
αὐτόϑι σημαίνει. -α Sub voce. 
A04 baec habet Cod. Gud. δια- 
φέρεν αὖϑις καὶ cid. τὸ μὲν αὖϑι 
χωρὶς τοῦ σ τοπικὸν ἐπίῤῥημα ἀπὸ 
τοῦ αὐτόϑι. τὸ δὲ αὖϑις σημαΐνεν 
τὸ πάλιν, καὶ μετὰ ταῦτα. Nul. ] 

31 Καλλίμαχος Fragmentum 
eft inter Bendeiana CCLXXXVI. 

$a A94] Vulgatam fequi ma- 
lui, quam Vett. Edd. et MS. 
lectionem: vr διὰ μὲν τοῦ τ 
σημαΐνεν τὸ πάλιν" διὰ δὲ τοῦ Ó, 
τὸ ὕστερον. Tzetzes ad Hefi od. 
"Eoy. y. 157. Τὸ αὖτις φασὶν inl 
τοῦ εἰς τοὐπίσω τἰϑεσϑαι" τὸ δὲ 
αὖϑις ἐπὶ τοῦ πάλιν καὶ ἐκ δευτέρου. 
ἐγὼ δὲ ᾿Ιωνικῶς μὲν αὗτις φημὶ λέ- 
ΡΟΝ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων, ψιλωταὶ γὰρ 

Ἴωνες. quocum confentiunt 
Helladius in Chreftom. p. 24. 
et Corinthius de Dial. Ion. Τὸ 
πάλιν αὖτις ἀεὶ λέγουσι, καὶ οὖὗκ 
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"gp. χωρὶς τοῦ c, χρονικὸν ἐπίῤῥημα" "ἄχρις δὲ μετὰ 
- ^ » - 3 

τοῦ 8, ἀντὶ TOU ἀχριβὼς 

σεν" οἷον ἀχοιβῶς ἀπέκοψεν. 

Β. 

3 Ὅμηρος, " Ayoig: ἀπηλοίη- 

& 

à * » v RE . 1 

28 Βασιλεὺς, Κοίρανος ?*, καὶ γεμων διαιρέρει. Βασιλεὺς 

μὲν γάρ ἐστιν ὁ πατρόϑεν Ἰ) ἀπὸ γένους * τὰ ἀρχὴν 
παραλαβών: Κοίρανος δὲν ὁ πρὸς καιρὸν τὸ τοῦ βα- 

" » H - * ^ - , € 

σιλέως ἔργον ἐπιτελῶν, οἷος ἣν ,mgo τῆς μηνιδὸς o 
Ay etg. 

€ , £m 

"Qe ὅγε κοιραγέων δίεπε orato. 

Ἡγεμὼν 
ὁ ποιητής φησιν, 

6 , ? ,c - 

35. δέ ἐστιν ὁ τάξεως στρατεωτικὴς ἡγούμενος, ὡς 

$. "ἃ , ^ , «59 ὃ , e ὃ 
«Αὐτὰρ ἐπεὶ κοσμηϑὲν ἅμ ηγεμονεσσιν ἕχαστοι. 

| , * * T7 r La r, 

Βάρβαρον καὶ Βαρβαριχον διαφέρει. Βάρβαρον μὲν yap 
ἐστιν ὄνομα τὸ οὐχ ἑλληνιχόν" 
τῶν βαρβάρων. 

αὖϑις. In MS. Homeri Cod. me- 
mini me αὐτις reperire, ubi 
editi libri αὖϑιες praeferunt. Tl. 
44. á25, 519, 522. B. 276. 2 56. 

etc. 
55 "A4xoigóc] Hanc notam e 

MS. longe auctiorem edidi; nam 
in prioribus Edd. legebatur ἀντὶ 
τοῦ ἀκριβῶς ἀπέκοψεν. intermedia, 
quae poft vocem ἀκριβῶς inferui, 
univerfa fuppeditavit MS. Ὅμη- 
ρος you (edidi ἄχρις) ἀπηλοίησεν 
(Il. 4. v. 522.), οἷον ἀκριβῶς. 
Lacunam animadvertit ZVunne- 
Jius, et Homeri verfum excidiffe 
iudicavit ad Phryn.p.2. Hefych. 
"ἄχρις ἀπηλοΐησεν, παντελῶς ἀπέ- 
χοψεν. emendante Cl. /berii. 
[Ayo χωρὶς) in Cod. Gud. prae- 
cedit: ἄχρι καὶ ἄχρις διαφέρει. — 
χρονικὸν) Cod. Gud. χρονικόν ἐστιν. 
— οἷον) Cod. Gud. ἀνεὶ τοῦ. — 
De differentia ipfa cf. Nunnef. 
et Pauw. ad Phrynich. p. 6. 
Add. Moeris Attic. Xu]. 

' ^ 

Βαρβαριχον δὲ, τὸ 

54. Κοίρανος  Αριιᾷ Ptol, Afcal, 
$. 52. legebatur Τύραννος. Prius 
agunofcunt, qui 47mm. defcripfe- 
runt, fictus Herennius Philo, 
Euflath, ad Od. X. p. 659. et 
Thomas JM. Verfuum Homeri 
rior eft in ll. B. 207. alter 

initium ll. I 
55 Ἢ ἀπὸ γένους Malim ἢ 

ἄλλως ἀπὸ γένους" ex Thom. M, 
[ἐστὶν ) abefi a Cod. Gud. — 
«nó γένους) Cod. Gud. ἐκ γένους. 
-- παραλαβὼν) ἔχων καὶ παραλαβὼν. 
Caeterum Homeri uterque locus 
abeft. De re v. Xenoph. Me- 
mor. Socr. IV. c. 6. $. 12. Kul] 

56 “Ἡγεμὼν Proprie fecundum 
Gramm. duz itineris. Zonaras 
in Lex. 'Hysuów, ὃ τῆς δδοῦ ἡγού-- 
μενος. Ξενοφῶν" wal τὸν ἡγεμόνα 
δήσαντες παραδιδόασιν αὐτοῖς. Ἐπ 
hoc Zonarae libro MS. in Bi- 
blioth. Jo. Sambuci V. C. quae, 
ad Xenophontem Ípectantia, ex- 
eerpferat Leauedevius, in libro 
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? μά τι ᾿Αϑήνῃσιν 

nu ὥσπερ 

E i. ^N, 39 — eg rov Κεαδὰ **. 

"quodam ^offiano reperire licet; 
fed pleraque omnia leguntur 
apud Suidam. ; 

. 97 Es ond MS. lectio, ὅ 
᾿βαράϑρου ἄξιος νοῦς, unde origi- 
^ nem traxerit, non difficulter 
dignofci poteft; praefertim cum 
.in prima Edit. "dina vulga- 

tum [it &vo;" uti plerumque 
alias in eadem pro ἄνθρωπος" et 

pro πατὴρ ubique st» quae 
Tesi: Goin pelidin να γᾷ 
funt. 
. 8 405r] Omifit TAom. 

M. In fitu finiendo ab aliis dif- 
| fentit Lexici Rhetor. Auctor in 
Bibl. Coislia. k 291. Βάραθρον, 
—7 jov δὲ ἣν ὄρυγμά τι ἐν 
«Ἀεραΐδων δήμῳ τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. 

οἱ fortalfTe Kov legendum. 
$9 Κιάδα] Quando Viri in 
iteris primarii fuper huius vo- 
js fcriptura diverfum fentiunt, 
ulgatam intactam reliqui[ffe 

videbatur verecundum. 
,eopardus in 4mmonio Καιάδαν re- 
)nendum cenfuit XIII. Emend. 

XIV. Dukerus ad Thucyd. 1. c. 
OXXXV, p. 87. propius , inquit, 

ad fcripturam vulgatam corrigi 
poterat. * ví ges In Lex. 
Coislin. . €, habes etiam εἰς τὸν 
Κιάδα" et eruditifimi quique 
hic mirabiliter liuctuant. Καιέδας 

. ΠΕΡῚ ATAQDOPA2N AEZE.)N. 

Bagaógog “καὶ Βάραϑρον διαφέρει. ; | 

ὁ βαράϑρου ἄξιος ἄνϑρωπος "* Βάραϑρον δὲ, ὄρυγ- 
εἰς Ó τοὺς κακούργους ἐνέβαλλον, 

oi “Τακεδαιμόνιον τοὺς καταδιχαζομένους ἔϑωλλον 

— μεγάλη οἰχία, ὡς ὑπὸ Φιλίππου ". 
JBacewog, ij ve δοχιμασία, καὶ ἢ τῶν πληγῶν. 
JBaoxeivsv οὐ μόνον τὸ φϑονεῖν, αλλὰ καὶ τὸ συχοφαν- 
^ φεῖν. ὡς Δημοσθένης ἐν τῷ περὶ στεφάγου, "v τι 

-. δύσχολον συμβῇ, τοῦτο βασχαίνουσιν “ὅ. 

31 

Βάραϑρος uiv γὼρ, 

Βασιλεῖα καὶ Βασίλεια 79 διαφέρει" προπερισπωμένως μὲν 
— ἡ βασιλέως ἀρχή" προπαροξυτόνως δὲ, ἡ βασιλέως γυνή. 
JBégig μὲν γάρ ἐστιν Αἰγύπτιον πλοῖον, λέγεται δὲ xci τ 

41 

fcribit Scaliger Coniect. in Parr. 
E 224. Κεάδας Schottus in Ob- 
erv. V. c. I. p. 205. Fere omi- 
feram monere, in .4mm. MS. 
εἰς τὸν κέατον legi. 

4o Baoiluc] 4Ahomas M. Ba- 
σίλεια γυνὴ, -ασίλισσα δὲ γυνὴ 
οὐδεὶς τῶν ἀρχαίων εἶπε. Α Phry- 
nicho etiam tanquam Atticum 
robatur Βασίλεια" ubi notat 
unnes. Ad hanc videtur ratio- 

nem refingendus Hefychius: Ba- 
0443], ἡ βασίλεια" Σοφοκλῆς Iquyc- 
ψείᾳ. ἴῃ Veteri Gloffauio MS. 
offendi Bafilla, regina. 

4ι “Ὑπὸ dulormov] Legendum: 
óc  llooidwxmoc. idoneum huic 
emendationi Auctorem in. Ànim- 
adv. producam. Zo acceffit e MS. 

42 Βασκαίνουσιν Apud DemofiA. 
p. 94o. C. recte legitur βασκαΐ- 
»«& , is fcilicet, quem συχοφάντην 
vocaverat: fieri tamen potelít, 
ut βασκαίνουσιν pofuerit 24mmo- 
nius. Eundem J2Demofih. locum 
refpicit — Harpocrat. αοκαΐνει, 
ἀντὶ τοῦ αἰτιῶται, καὶ μέμφεται, 
καὶ συχοφωντεῖ. Alia addit ex p. 
$2. B. C. Thomas M. in Βασκαί-- 
vo. Ius plura adiungi, nihil 
necelle eft. Hefychius : Báoxavoc, 

ὃ συκοφάντης παρὰ τοῖς “Ῥή- 
70900». In 24mm. edidi τὸ ovxo- 
φαντεῖν. Vert, Edd. fequutus. 

39 
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3a 

Βεβθλῆσϑαν xci Οὐτᾶσϑαι διαφέρει. Βεβλῆσϑαν uiv. γάρ, 

AMMALNIOY 
᾿ s 

ἐστι τὸ ἐκ βολῆς τετρῶσϑαι, χαὶ ix τῶν ἐναντίων" 

Οὐτᾶσϑαν δὲ, τὸ ἐκ χειρὸς τετρωσϑαι. : 

Βιοῦν χαὶ Ziv διαφέρει. 
- x ' 3 ΄ : 

Bwovv uiv yap, ἐπὶ ανϑρώπων 

μόνων 9 λέγεται: Ζῃν δὲ, ἐπὶ ἀανϑρώπων καὶ ἀλόγων. 
ζώων. ἤδη δέ mors χαὶ ἐπὶ φυτω 

"δ 

- , , ^ - - , ᾿ 

Βίος Ζωῆς διαφέρει. Βίος μὲν émi τῶν Aovuwm τασσεταν 
ἘΣῪ , 3 , f * y * , ? P 

ζώων. τουτέστιν ανϑρωώπων ΜΘΝΝΝ Zu δὲ, ἐπὶ ev. 
ϑρώπων καὶ ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζώων. ἐντεῦϑεν «(ριστοτέ- 
* ' , ey ! , ὁ μὰ ' , εἴ 

λης τὸν βίον ὡρίσατο ovrog, ίος ἐστὶ λογικὴ ζωή. o 
5 ' - , , , , ie 

οὖν ἐπὶ τῶν ϑηρίων βίον τασσων αἀχυρολογεῖ: 45 ' 

ex , , ' - , 6 à 

Βιῶναν μέν ἐστι τὸ ζὴν᾽ — Biorevew “" δὲ, τὸ πορίζειν 

τὰ πρὸς τὸν βίον. 

γραφὴν. 
Βλέφαρα καὶ Βλεφαρίδες διαφέρουσι. 

ἐστιν αὑτὰ τὰ ἐπιχλειομένα δέρματα 

Βιοῦν μὲν φήσομεν ἀνϑρώπους" 
Zi» δὲ καὶ τὸ ἄλογον ζῶον. : 

Βλέπειν καὶ Θεασϑαν διαφέρουσιν" 
ρίως, TO ὁρᾷν τι ὁποσοῦν 
τι τῶν τεχνιχῶς γινομένων, οἷον πάλην, παγχράτιον,. 

47. 

Biápepe μὲν γάρ 
48, 

δὲ, αἱ τρίχες lab ἐπὶ τῶν βλεφάρων. 

S 
49 Móvov] MS. návo». Thomas 

JM. in Βιοῦν —— Ζὴν δὲ καὶ ἐπὶ 
ἀνϑρώπων καὶ ἐντὶ ἄλλων ζώων " tum 
adfert riftoielis definitionem, 
quam in fequenti obfervatione 
ofuit -4mmonius. Pro ἄλλων 
homas forfan ἀλόγων fcripferat. 
44 "Eni φυτῶν») Licuit id ipfum 

niüphonti, e quo hànc ῥῆσιν 
enotavit in v. Ἔμβιος Harpocra- 
tion: ἣ σηπεδὼν τοῦ ξύλου ἔμβιος 
γένοιτο" ubi vide Falefium | et 
Gronovium. 

49 "'Aavgoloys] Itaque etiam 
Xenophon fecundum Grammatici 
nofiri placita ἀκυρολογεῖ, quem 
hoc fenfu vocem βίος ufurpalfe 

conftat. Lex. Coislin. Biblioth. 
. 481. Bioc ἐπὶ συνουσίας, (L. 

οὐσίας) * Hoódoros , Μένανδρος 4η- 
μιουργῷ. I , Bioc ἐπι ἀλόγων 

ζώων, “Ξενοφῶν ᾿Απομνημονεύμασιν. 
[Hioc καὶ ζωὴ διαφέρει. βίος μὲν 
γὰρ ἐπὲ λογικῶν τάσσεταν ζώων, 

τοῦν ἔστι» ἀνθρώπων. ζωὴ δὲ ἐπὶ 
ἀλόγων, ὅϑεν καὶ ᾿Αριστοτέλης τὸν 
βίον ὡρίσατο οὕτω" βίος τε λογικοὶς. 
Cod. Gud. corrupte. XKw/.] 

40 Bwwei —-— Βιοτεύειν) Signi- 
ficationis difcrimen neque Ae- 
Jvchius praetermifit: Βιοῦν καὶ 
Βιοτεύειν. (adde: διαφέρει) Βιοῦν 
μὲν τὸ ἐξάγειν τὸ ζὴν" Βιοτεύεων δὲ 
τὸ πορίζειν v πρὸς τὸν βίον. Pofte- 
riori ufn verbum βιοτεύειν ad- 
hibuit Thacyd. I. c. XI. priori 
vero 1. c. XXXI. quo etiam 
pertinet Hefych. Glolfa: 

porro apud 4mmonium | [equun- 
tur: Jor μὲν φήσομεν x. «τ. À. 
aliena videntur. 

47 'Oxoco?v] Curatius fcribes: 
Ὁπωσοῦν. Thomas M. λέπειν, 40 
ἁπλῶς δρᾷν. d 

48 'Emwhuóusva ὃ, Ἴ 
ἐπικλνυύμενα δεύματα. Vitiofe. 

Βλεφαρίδες. 

Βιο- | 
τεύειν, τὸ ζῆν" Θουκυδίδης. Quae. 

MS. χὰ 

Βλέπειν μὲν yaQ xv. 

Θεᾶσϑαν δὲ, τὸ ὁρᾷν 
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ἀπολωλότος "". 

L'AS 

1 λύειν 

p Bíos καὶ Bóuoc δ.1 Ex 4m- 
2m FE ones: M oy ποῦς 

ologici M. 
3 Em ς πόδα] 

[nas nd ἐπὶ ζῶντος Myov- 
ud i Log ind Bóto» 

τὰς δια- 

Ἷ ποῦς, ὃ vi ζῶντος, 
UT. ubi 2z£mmo- 

: : gius, uam 

na f so 2A, wm 
ic ul er oftendi polfet. 

: EV Cod. Gud. ζώντων. 

ολάσαιμι ] Ex Vett. Edd. 
i cus Steph. et. P"ulc. 

cellerant, edendo: oyoAóaai μοι. 

y v. nar ad Ari- 
| ph. Plut. p. 46. G. H. $.] 

) τοῦ ἀπολωλότος. ] Nulla 
.nos eft dubitatio, quin 
"Ammonius : ᾿Δμύνει δὲ 

: ολεῖν καὶ Ἐξαπατῷν διαφέρει. 
| ἐπιπλεῖστον, ἀεὶ παραλογίξεσϑαι" 

| πράγματα συναρπάζειν. 
|n ; υλεύσασϑαι χαὺ Βουλεῦσαι διαφέρει. 
& ply ydo ἐστε ταυτὸν τῷ σχέψασθϑαι" 

τὸ ἐνθυμηϑηναί TL, καὶ συντάξαι χαχόν. 
| & λεῦσαν φόνον, ἢ ἱεροσυλίαν. 
᾿Βούλεσθαν μὲν imi μόνου λεχτέον τοῦ λογικοῦ" 
^ Θέλειν, καὶ ἐπὶ ἀλόγου ζώου. 

Πρ Βρύειν διαφέρει ". 
p  Bàvav δὲ ἐπὶ τοῦ mee 
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pios καὶ 'Βόειος *? διαφέρει. Boos uiv ydo ποὺς ἐστιν 3i 
rog *y ΒΒόειος δὲ, ὁ τοῦ γεχροῦ. 

aol |. Βούλῃ διαφέρει. 
ἐστιν, οἷον βούλει σχολάσαιμι 

p διστακεικας ὧν οἷον βούλῃ πορευσώμεϑα. 
| ρηϑεῖ μὲν ὁ συνὼν, Ἐπικουρεῖ δὲ ὁ ἔξωϑεν εἰς βοήϑειαν 
ἥκων" Συμμαχεῖ. δὲ ὁ αὐτόϑεν" 

᾿γάτῳ χρησιμεύων". Aubves δὲ ὁ τιμωρούμενος ὑπὲρ τοῦ 

τὸ Βούλει μὲν γὰρ δριστι- 

deb Βούλῃ δὲ 

“Ὑπερμαχεῖ δὲ ὁ ἄδυ- 

Βουχολεῖν μέν ἐστι τὸ 
Ἐξαπατᾷν δὲ, τὸ περὶ 

Βουλεύσασϑαι 
Βουλεῦσαι δὲ, 

T 
oiov | fov- 

τὸ δὲ 

Βρύειν μὲν γὰρ, ἐπὶ τοῦ 32 

ὃ τιμωρούμενος ὑπὲρ τοῦ πεπονϑύ-- 
τος qui iniuriae fibi illatae vin- 
dictam Jumit. Thomas M. ᾿Αμύ-. 
vtt δὲ, ὃ ὑπὲρ τοῦ πεπονϑότος χα- 
κῶς τῷ δεδραχότι μαχόμενος. Re- 
liqua, quae ibidem notat, cum 
Amm. etiam comparari poterunt. 

52 Περὶ oi ov] Vett. Edd. epi 
v. MS. περὲ υἱοῦ. Utrumque 

mendofum eft. 

55 Βλύειν καὶ Βρῤύειν ὃ. 1 Diffe- 
᾿ rentiam obfervat etiam Mofchop. 
Verbum Bóu» a recentioribus 
(dmi ὑδάτων πηγιμαίων — ufurpari 
coepiffe, ^ obfervat νυ ὑμδὰ 
ad Il. P. 1126. Utrumque 
verbum ufus eft pervulgati, et 
elegantiffimis figuris dedic. ori- 

nem. [Βλύω καὶ ̓βρύω “διαφέρει, 
ὅτι τὸ μὲν βρύειν ἐπὶ τῆς ἀναδόσεως 
τῶν ᾿ἀνϑέων λέγεται, τὸ δὲ βλύειν 
ἐπὶ τῆς τῶν ὑδάτων ἀναδόσεως. 
Cod, Gud. Kul.) 

DER C 
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Βρύκειν καὶ Βρύχειν διαφέρει. Βρύχειν μὲν γὰρ διὰ τοῦ 
ὕ Βρύχειν δὲ διὰ τοῦ y, imi λέοντος τὸ - 3 » 

*, τοῖς οδουσι 
4 βρύχεσϑαν ?*, 

Βωμὸς, ἱστία, 

ΔΜΜΙΩΝΙΟΥ 

᾿Εσχάρα καὶ Μέγαρον διωφέρουσι. χαϑὰ 
χαὶ ᾿Αμμώνιος ὁ «“Ἰαμπριεὺς 5 ἐν πρώτῳ περὶ ϑυσιῶν. 
φησὶ γὰρ, Βωμοὶ μὲν γὰρ, οἱ τὰς προβάσεις ἔχοντες" 
᾿Εσχάρα δὲ, ἡ πρὸς τὴν βιωτικὴν 9 γινομένη, ἐπὶ τῆς 
τάδε πολυεστία. τὸ δὲ Μέγαρον, ἡ περνῳχοδομημένη 

54 Τὸ βρύχεσϑαι. Neque βρύ- 
gar, neque etiam βρύχεσϑαι, fed 
βρυχᾶσϑαι de leonum fremitu 
ufurpari, cum alis monuit 
"inm. in v. Φωνεῖν. ex levi in- 
dicio hanc Grammatici notam 
mutilam eífe animadverü; in- 
terea, dum quis five receptam 
lectionem tueatur, feu e fcripto 
libro meliorem adferat, hac ra- 
tione medicinam tentabo: Βρύ- 
χεὺν καὶ Βρύχειν διαφέρει. Βρύκχειν 
μὲν γὰρ διὰ τοῦ x, τὸ ἐοϑίειν" 
Boys δὲ διὰ τοῦ y, τοῖς ὀδοῦσι. 
ἐπὶ δὲ λέοντος τὸ Βρυχᾶσϑαι. Ne 
quis coniecturam, cui parum 
tribuo, abfurdam dictitet, pau- 
cula fubiiciam.  Z7omas M. 
JBigízsw τοὺς ὀδόντας, οὐ τρύζειν" 
malo: «gite».  Aliquoties ver- 
bum βρύχευν in verfione Antiqui 
Toed. Graeca occurrit, a Luca 
etiam ufurpatum.  Zefychius in 
Bovyuóc Βρύχευν — interpretatur 
τοῖς ὀὁδοῦσν τρίζοντα ψόφον ἄποτε- 
Adv. Non ignoro, JBo/xovo« ἃ 
Suida exponi τοὺς ὀδόντας τρί- 
ἵζουσα. (3ta MS.) Sed fimul etiam 
novi, Suidae errorem non ca- 
dere in 44mm. qui probe per- 
ge Βρύκειν rodendi et ero- 
endo comedendi potefiate pol- 

lere. Recte Schol. Afriftoph. in 
Lyüfir. v. 567. Βρύκουσα reddi- 
dit ἐσθίουσα, δάκνουσα.  Diphilus 
apud "then. VII. 552, X 
Boxe xai σπαϑᾷ. —Philocteta, 
uem . gangraena  corrodebat, 
QUOC. ioquit in Soph. Phil. 

v. 742. ubi libri typis excufi 
raeferunt Βρύχομαι, prius libro 
[i adfcripferat Scaliger. Om- 
nino conferri debet Zarnef. ad 

Eurip. Cyclop. v. 571. Quan- 
quam notularum modulum fere 
excefi, non reticenda tamen, 
quae coniecturae noftrae obmo- 
veri poterit, Cyrilli nota in Lex. 
MS. Δρύχεταν, μαΐένεταν, τοῦτο δὲ 
πυρίως ἐπὶ τοῦ λέοντος τάττεταιΐ 

5 «Ἱαμπριεὺς . Mauffaco non 
difplicuit haec fcriptura δὰ 
Harpocr. in v. OóAoc. difplicuit, 
neque iniuria, Fabricio Bibl. 
Gr. L. IV. c. 26. p. 171. Certo 
confiat, e«wzose fcribendum, 
et mox προσβάσεις. | 

56 Τὴν βιωτικὴν} Vett. Edd. 
βοιωτικήν. Quae fequuntur, pri- 
mum, non videbantur absque 
fcripti Codicis auxilio poffe 
emendari: nunc aliter cenfeo. 
Cl. Dukerus, cuius ego fenten- 
tiam, cum fuper hoc loco, tum 
fuper aliis, verecunde rogave- 
ram, nuper admodum me per 
literas monuit, in lectione, 
quam habet Ewuftathius ad Od. 
Z. p. 1964. (ed. Baf. p. 265.) 
fibi videri ^ acquiefcendum : 
᾿Εσχάρα δὲ d πρὸς βιωτιχὴν ywrogév: 
χρῆσιν ἐπὶ γῆς. τὸ δὲ πολυτελ; 
"Eotici. Nihil verius dici potuit, 
Eufiathii locus me praeterierat, 
Caput XI. libri primi Animad- 
verf. nofirarum ante typis erat 
excufum, quam Cl. Jxzkeri li 
teras acceperam; eius rei veli 
lector meminerit. Quae ibi 
me funt EE nondum ta- 
men repudio; fieri enim potuit 
ut ante Ezftathii aevum. qua* 
rumdam vocum iacturam feceri 
4mmonius, a cuius vulgata 
ctione dedi operam ut ne hae 
editio recederet. . DUST 
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ἹΕστία,, ἔνϑα τὰ μυστικὰ τῆς Δήμητρος. παρὰ δ᾽ Ὁμήρῳ 
j Ec χάρα, D αὐτὴ xoi ᾿Ἑστία χαλεῖται. ὁ δὲ Bong 
Ll τὴν. θάσιν σημαίνει. 

᾿ Χρύσειοι ̂ " e ἄρα κοῦροι εὐδμήτων ἐπὶ βωμῶν. 

- 

! : ἀντὶ τοῦ ἐπὶ yj, Md xci ἡ ̓ Ἑστία σημαίνει τὸν oixov. 

-Eorín T Ὀδυσῆος ἀμύμονος. 
Ϊ 

nm ̓ Ανέστιος, 0 ἄοιχος παρ᾽ Ἡσιόδῳ ". καὶ ἡ σωμα- 
τοειδὴς ϑεὸς ᾿ Εστία ἐστίν. s 

o5 Hy χαὶ Δήμητραν, καὶ Hou χρυσοπέδιλον. Y 

poe δὲ Νεάνϑης o Κυζιχηνὸς ἐν τρίτῳ τῶν χατὰ πό- 

Aw ? βωμοὺς ϑεῶν φησιν, ἐσχάρας δ᾽ ἡρώων" παρὰ δὲ 
ái Εὐριπίδῃ ᾿Εσχάρα ἀντὶ τοῦ βωμοῦ κεῖται ἐν Πλεισϑένει, 

ia ἹΜηλοσφαγεῖτε ^^ 

Ἂ καὶ Σοφοκλῆς ἐν Χρύσῃ. 

| 
εἶ 

| 
1 
i|: d 
ἢ 
l 

| 
0 

| 
| 

qund Hos. Od. πε ν. 
in fequenti verfu, qui efi 

Od. £. v. 159. veterum au- 
or itate motus "ovi; vulgavit 

,| 58 Zug Ἡσιόδῳ Haud facile 
u « curiofiori fufpicionem vitii 

|. locus ne a cuius ta- 
an voee lectione non diíce- 

1 dum di, quamquam re- 
iedium adelfet vulneri fanando 
sefentillimum, et vitii origo 

num in modum pateret. 
; "Ein ἐστίν. "Hv fcribendum 

. Vevigv* et ad hanc ratio- 
integer. locus erit confü- 
oe ἀνέστιος ὃ ἄοικος. 

᾿ καὶ ἡ σ. ϑεὸς “Ἑστία, 
ἤμητρα, χαὶ “Ἥρην χρυ- 

pers elt in Hefiodi Theo- 
᾿Αγέστιος non ab Hofio- 

3 Homero ll. 1. v. 65. 
, Notanda vero Hoefio- 

verficuli lectio apud Eu/iatA. 
4o m καὶ δήμητραν καὶ ἶριν 

ρυσο hào» " in vulgatis Hefiodi 
ld. pro* je extat "Hox». et 

. 
d" 
ἢ μὰ 
) 

3 My e AMD 

"Obf. c. XII. 

2 

“δαιμόνων ἐπ᾽ ἐσχάραις, 

quidem rectius: adiectum 7ov- 
σοπέδιλον differentiae videtur de- 
diffe originem. 

59 Τῶν κατὰ πόλιν] MS. (equo 
ad reliquam notam nihil diffe- 
rentiae enotaverat Joffius) lectio 
niinime contemnenda: τῶν χατὰ 
πολύ. coniecturam fuggellit, quam 
in Animadv. exponam, 

λοσφαγεῖτε)] | Non potui 
ontinere, quin mutarem 

V elrietet  Mijloe φάγεται. in qua 
emendanda non omnes idem 
fentiunt. Πηλοσφαγεῖτε emenda- 
runt JMeurfius in Euripide 
117. ex — Berglerus ad 
ZAlciphr. JY. E p. 259. et 
Barnefius ad. bur», ̂  fragm. p. 
499. Πηλοσφαγεῖται — maluerunt 
J'ulcanius, Scaliger, et F'alefius, 
Kuflero citatus ad Ariftoph. Aves 
v. 1293. Ad priorum mentem 
textium emendavi. nam Zerkelii 
ad Steph. in Βωμοὶ, et Cuperi T. 

qui receptam le- 
ctionem non inprobant, nulla 
ge hac in parte haberi ratio. 

eodem hoc "at padded verfu 
2 
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V'ouijtoz * 

ποίημα" 

vo “2 δ᾽ ἂν καὶ κατὰ τῆς δωρεᾶς ἐν γάμῳ ἘΠ αι 

Τιγενήσϑαι. ἐροῦμεν τὸ ὡσανεὶ γεγενημένον ἘΣ 
0», τὸ ἄψυχον πρᾶγμα. 

Τινέϑλια καὶ 1 ἐνέσιω διαφέρει 

τάσσεται ἐπὶ τῶν ζώντων, καὶ ἐν ü ἕχαστος. ἡμέρᾳ n 
vin, αὕτη καλεῖται, Τενέϑλιος ἡμέρα" 

ἕχαστος ἡμέρῳ. τετελεύτηχε. ὁ O 
λέγων ἐπὶ τῶν ζώντων ΠΤ ἐνέσια, ἀχυρολογεῖ. 

χαὺ Προβεβηκὼς διαφέρει. ε- 
ξίων δηλοῖ ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν Διδύμου "Quupditur, Jd λέγων 

οὕτως, ἐχ τῶν ᾿Αρίστωνος 

τῶν τὲ εϑνηκότων,, i 

Τέρων $^ cl Πρεσβύτης 

aot αὐξήσεως ey ou γήρως" 

γηϑὲν εὐϑέως" Παιδίον δὲ, 

ἐσχάρας vulgaverat /ulc. huius 
editionem fequutus AMeurfius: vi- 
tium non fuftulit. 

61 Ταμήλιος ἢ Corrige: Ταμή- 
᾿λιον καὶ “Ἐπιϑαλάμιον ὃ. Ἔπιϑαλά-. 
piov μὲν γὰρ —-— , Ταμήλιον δὲ, ὃ 
οὗ περιώρισται χρόνῳ. ex Eufta- 
ihio, qui priftinam hanc fcri- 
pturam adfervavit ad Od. E. p. 
232. quocum confer, ἢ lubet, 
Herennium , Procli Chreftom. p. 
io. et Schot notam. Apud 
Poll. YII. 97. diei d ἄομα: et 
αὔλημα “γαμήλιον, IV. γό. [Ταμή- 
λιον καὶ ἐπυϑαλάμιον ,διαφέρει. Τὶ Ln 
μἤλιον μὲν, ὃ περιώρισταν. χρόν 
ἐπιϑιαλάμιον δὲ ἐστὲ τὸ ἐπὶ ϑαλά-- 
gov τῆς γαμουμένης γραφὲν ποίημα. 
.Cod. Gud. Inverfo ordine haec 

" repetuntur ἰη ̓Επιϑαλάμιον καὶ n 
μἰήλιον, nifi quod pro. ϑαλάμου 
fcriptum ἢν ϑαλάμης, credo, 
male, cum hoc de feris potius 

᾿ dicatur; forte in fcribendo: ὅὁμοιο-- 
«ελεύτῳ deceptus ett librarius ; 
pro περιώρισναι χρόνῳ legitur πε- 
ριώριστον χρόνον. Κα. 

θ2 1ά ἄντοιτο δ᾽ ἂν] Euftathius : 
Tücrevos δὲ ἢ λέξις φασὶ καὶ ἐπὶ 

ΜΜΩΝΙΟΥ 
RC 

xol ᾿Επιϑαλάμιος διαφέρει. ἔπι : 

μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐπὶ τῷ ϑαλάμῳ τῆς γαμουμένης y γραφὲν 

o δὲ Παμήλιος. οὐ περιώρισται χρόνῳ. τάττοι- 

9. 

γογέναι 

— ὅτι μὲν γὰρ, Dodo 

Γινέσια δὲ ἐπ 
31 

55 περὶ ἀνθρώπου γενέσε )6 
Βρέφος μὲν γάρ ἐστι, τὸ γεν- 
τὸ A ὑπὸ τιϑηνοῦ 

δωρεῦς ἐν γάμῳ διδομένης. Y T: 
4mmonii Edd. κατὰ. yh 
τῆς ἐν γάμ tou : nO 
ad Dionyf. ΩΝ δ V. d 
425. ὅ. H. 8 d 

de C. V. E cui ἀφο κι 
65 Γενέϑλια καὶ Τενέσια ὃ. 

funt hac. ἀν ἐρῶ Nunn οἱ 
ad PA ryn. p. 7. Meurfius. Graec 
Feriat. in Dunes et. Cl. Z/be 
Obferv. ad AJMath. XV. v. 6 
pe ἐγενήϑη, rectius. cum JAMeur, 
cribes ἐγεννήϑη, et in raecedetr 

ti ;4£mmonii nota praeftaret etiam 
γεγεννημένον legi. 

64 Τέρων καὶ IHT.]. Hinc pied 
que omnia funt defcripta, tui 
quae in Zerennio leguntur, 6 
apud Jfcalonit, δ᾿ 181, tum qua 
fub Z/exionis nomine να] σαν 
Kufiath. ad Od. O. p. 585. Eu 

Jtathium — tyansfcrip. t. Phavo 
in Βρέφος. ve) P. 

65 Ἐς; τῶν ^Aglovwvoc] In À 
madv. hoc nomen emend: bc 
et nonnulla ex hac obfervatio 
attingam. As : 



᾿ Παιδάριον δὲ, 
τε 
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τὸ ἤδη περιπατοῦν, καὶ τῆς λέξεως ἀν- 
, Παιδίσχος δ᾽. 

δ᾽ ὃ διὰ τῶν ἐγχυχλίων μαϑημάτων δυνάμενος 

ὁ ἐν τῇ ἐχομένῃ ἡλικίᾳ" 

des cv δ᾽ ἐχομένην ταύτης ἡλικίαν , οἱ μὲν Παλλη- 

B , οἱ δὲ Βούπαιδα, οἱ δ᾽ ᾿Αντίπαιδα, οἱ δὲ Μελ- 

ost » 
| δὲ Κυρήνῃ τοὺς ᾿Εφήβους Tovoxertiove 
Κρήτῃ" ᾿Αποδρόμους, διὰ τὸ μηδέπω τῶν χουνῶν δρόμων 
μετέχειν" ὁ δὲ μετὰ ταῦτα “Μειράκιον, εἶτα Μείραξ, 
. εἶτα Neaviozos , εἶτα “Νεαγνίας, εἶτα vo μέσος, eire 
Προβεβηκὼς, (ὃν καὶ ̓ Ὡμογέροντω χαλοῦσιν) εἶτα Τέρων, 

|| dra Πρεσβύτης, εἶτα ᾿Εσχατόγηρως "^. 
| Γελοῖον 7 xa Εὐτράπελον διαφέρει. 
τὸ ἐπὶ διαχύσεν, τῶν ἀχροατῶν χωρίς τινος ὕβρεως " 
᾿τράπελον δὲ, τὸ μετὰ σεμνότητος χαριέντως λεγόμενον. 
- εἴρηταν δὲ παρὰ τὸ εὖ τρέπεσϑαν τὸν λόγον. 
$ τα 

- 

66 nde] Vett. rad. πάλλι-- 
llus ie Phavor. cum ÉEu- 

th. πάλλακα. in rcliquis exi- 
iam etiam fcripturae differen- 

1 licet obfervare. 
Miioiqygov]  Yta omnes 
praeferumt, fola 7ulcanii 

Hu D xcepta, qui δελλέφηβον 
"s. ae eal" Rota WA 

Euftath. 

s ) Hk. Scaliger. 
p dubio nominis itio 
δι » ea ratione, qua hic 

ὃς 

atam —X emendabat, 
st plerisque extat Edd. 

rov. d certe inconfide- 
D asunohío videbatur obtru- 
D. nam in prima ^4/d. Ed., 
nda, et aliis legebatur 7ρια- 
in haud abhter in MS. 

dus: Τρισχότιοι, οἵ ἔφηβοι. 
| apud  Eufiathium Ts 

, mendofum eft, 
d redo legem mutandum. 

1 MS. : ἐν δὲ Κρήτῃ. 
d fane μὰ Ἡ ΤΊ in textum 

— Cretenfem gloffam infra 
ks ον Eufüathius, 

n pofuerat: διὰ τὸ μήπω 

καλοῦσιν. ὁ δὲ μετὰ ταῦτα "φηβος. ἐν 

98 »αλοῦσιν" ἐν 

Γελοῖον μὲν γάρ ἐστι 
Ev- 

τῶν κοινῶν δρόμων μετέχειν" fub- 
iungit fequentia: , Ageuol δὲ κού-- 
ρους" Θρῴπες ἀγούρους᾽" ὡσαύτως 
χαὶ ᾿Αττικοὶ. quae leviter trans- 
oni debent. [ dioi) rye x 
od. Gud. — λέγων οὕτως) C 

Gud. qoi οὕτως. τον eri diesen Ἢ 
Cod. Gud. ἐριοτάνου, vitiofe. — 
ὑπὸ τιϑηνοῦ) Cod. Gud. ὑπὸ τῆς 
τιϑῆς. — ταύτης) Cod. Gud. ταί- 
την. — πάλληκα ) Cod. Gud. vi- 
tiofe πάλλικα. — μελλοέφηβον) Cod. 
Gud. μελλέφηβον. — “τριακατίους) 
Cod. Gud. τριακαταίους. ἐν 
Κρήτῃ) Cod. Gud. i» δὲ Κρήτῃ. 
Kul. ) 

— 

70 ᾿Εσχατόγηρως - Mendofe in 
MS. et in Vett. etiam Edd. 
ἔσχατος ἥρως legebatur. fubdit 
Euftath. ταῦτα ὃ ̓Αλεξίων. 1 με- 
τέχειν) omittit Cod. Gud. fed 
bene addit: "Ageoi δὲ κού ους, : 
Κάδες δὲ ἀγούρους. ὡσαύτως καὶ ᾿4:-- 
τικοὶ. — εἶτα μείραξ) Cod. Gud. 
ἢ μείραξ. — ὠμογέροντα)͵ | Cod. 
Gud. δμογέροντα. — ἐσχατόγηρως) 
Cod. Gud. ἐσχατόγερως. Kul. 

71 Γελοῖον xci E.] Eadem infra 

fuo loco reperies in v. Σκῶμμα. 

quod hic legantur, illi tribuen- 

56 
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Τίλοιος καὶ Γελοῖος "^" διαφέρει. — FtÀovog μὲν, ὃ mercy 
A«Grog* Τελοῖος δὲγ ὁ γελωτοποιοβ. ἄν 

Τῆμαν τοῦ Γήμασϑαν διαφέρει. ὅτε Γαμεῖ μὲν 
Γαμεῖται δὲ ἡ γυνη. xe Ὅμηρος " ἶ 

ρηχεν αὐτῶν, ἐπὶ rov Γημασϑαν εἰπων, *) ἢ 

€ 

& 

29 c : dp» ^ ] 
Γημαμένη ᾧ υἱῷ" ὁ δ᾽ ὃν πατέρ᾽ ἐξεναρίξας, 
Τῆμε" 

, , * 2 

xoi ναχρέων διασύρων τινα ἐπὶ ϑηλύτητι, 

Καὶ ϑάλαμος "5, iv ᾧ κεῖνος 
Οὐκ ἔγημεν, ἀλλ᾽ ἐγήματο. 

καὶ Αἰσχύλος ἐν ᾿᾿μυμώνῃ, 

Σοὶ μὲν 5 γαμεῖσϑαν μόρσιμον, γαμεῖν δὲ μή. 
- , * , € , 

n ρας μέν ἐστιν ἡ τελευταία ηλυκία" 
3 ' LIA , * , 

αὑτὴν πορευσις᾽ μηποητε οὖν ταύτη ? 

γηράσκειν διαφέρει. 

dum cenfeo, qui ἄτακτον 2fm- 
monii Lexicon primus fecundum 
alphabeti ordinem difpofuit. 

72 1 έλοιος καὶ Γιλοῖος 0.] Or- 
dinem invertit Thomas M. in Τ - 
λοῖος, quocum faciunt Suidas et 
Auctor Lex. Coislin, 470. 
nifi quod hic fcribit: ὀξυτόνως 
δὲ ὃ γελωτοποιός. uti etiam Phi- 
loponus apud Ewfiath. ad Yl. M. 

. 867. Quo modo fícripferit 
Vofier, tanti hercle non eft 

cognoviffe. Efi, qui vulgatam 
-munonii fequitur: JYÀeog, ri- 
diculus. I*loioc, qui rifum mo- 
vet. [Τέλοιος καὶ γελοῖος διαφέρει. 
᾿προπαροξυτόνως μὲν λέγεταν ὃ γελω-- 
τοποιός" προπερισπώμενον δὲ, ὃ γέ- 
λωτὸς ἄξιος. καὶ εἰς τὸ σχῶμμα. 
Cod. Gud. Ki.) 

79 Ὅμηρος Od. .4. v. 272. ubi 
pro υἱῷ vulgatur visi. .Differen- 
tiam notant etiam Tomas M. 
in Τῆμαι. Hefych. im 1 ἀμησείειν. 
et -4uctor Lex. MS. in Bibl. 
Coisl. p. 482. . 
^S) d. γαμεῖ) Cod. Gud. γή- 
μὲν μὲν, — γαμεῖταν)͵ Cod. Gud. 

AMMANIOT 

ὁ ἀνήρ" 
τὴν διαφορὰν τετή- 3 

Τήρασις δὲ, ἡ ἐπὶ 
? χαὶ γηρῷν oi 

΄ 

γήμεται. — τὴν διαφορὰν — εἰπὼν 
Cod. Gud. διαστέλλειν. Kal.) 

γά Θάλαμος Pro vulgata 4 
Aáuow Scaligeri xecepi emenda 
tionem, quam ad libri oram 
pofuerat. Eo modo emendatum 
ZInacreontis verum praeter Sca 
liger. in Catalect. p. 226. pro 
duxit ΤᾺ. Stanleius in efch 
fragm. p. 855. quocum in bino 
verfus Zyrici erba feparavi: 
metri. curam geíft Barnmef. im 
-nacreont, $. 78. p. 215. [V 
Porfon. ad. ocipid: Med. 264, 
G. H. 8.] vs dd ὃ 

75 Σοὶ uiv] Vett. Edd. ooi μὲ! 
γὰρ yep. Vitiofe. [JIW54s) mal 
abeft a Cod. Gud. — καὶ "Avaxpéov -- 
Cod. Gud. iterum vitiofe: x 
ἀνὰ χρύτον δὲ διασύρων ἐπὶ ϑηλύτητ' 
τυνὰ λέγει. — καὶ ϑάλαμος -- Ey. 
pevo) Cod. Gud. καὶ ϑάλλει κεῖνοι 
ἰόνος οὐκ ἔγημεν, ἀλλ ἐγήμετο. 
uvm ).Cod. Gud. ἀμυμόνι. 
σοὺ uiv) Cod. Gud. ον so. — 
μόρσιμον, γαμεῖν δὲ μή) μόρσεμιοι 
γαμεῖν δόμος. Καὶ. 

70 Ταύτῃ Magis adcurate fi 



* 

" Τράμμα, “Στοιχείου διαφέρει “΄. 

ΠΕΡῚ AIAOOPTN AESZE.N. $9 

Στοιχεῖον μὲν γάρ ἐστιν 
ἡ ἐχφώνησις, καὶ o φϑόγγος" οὗ τὸ Τράμμα ἐστὶ ση- 

r D στοιχεῖα 
γράμματα T" 
μαχός mov φησί" 

4 

μήποτε οὖν ταὐτῇ καὶ γηρᾷν 
ji 7. διαφέρει; fimiliter in v. 

17 Hie διαφέρει δὲ τὰ ῥήματα τὴδε. 
Ἢ 77 loduue Στοιχείου διαφέρει. 
ΐ Τὰ Ma Mauffaco Critücum quaero, 
qui univerfam hanc notam cum 

: Ets mendis, quibus efi 
 oppleta, Differtat. Criticae in- 
 feruit ie d: 382.  Fortaffis etiam 

au[Jaco coecutiremus, ἢ 
non o iid loci curam fufcepil(fet 

E 1 vir fummus 4. Jalefius, cum 
ad Harpocr. tum adcuratiflimam 

Sozomen. MHiít. Ecclef. L. 
L c. XXV. p. 279. ad cuius 
entem locum perdifficilem fa- 

non dubitavi; neque enim 
a MS. videbantur ex 

po. Vulgata omnium e d. 
ptura haec grat: “τοιχεῖον μὲν 

ἐν αὐτὴ 5 ἐκ €, xci ὃ 
Ὁ) oc* οὗ τὸ i pa σημεῖον ἢ 

ὕπος, σχῆμα. ὡς £v τῷ, τρίγωνον 
iom ww 4. στρογγύλον δὲ 

Pie τὸ δὲ στοιχεῖον v. O. 

Nn: 
ZU es: : 

s s ἐστὶ αὐτὴ 5 ἐκφώνησις καὶ 
λόγγος, οἷον «. β. y. ὃ. καὶ a6 

i - INIM. yocp ue δὲ τὸ σύγ-- 
2 i τῇ συνηϑείᾳ φαμὲν, 
πολλὰ μα 1 api οὐ E τὰ 

μάτων ἔμπειρός 
pou" Gud. ἐξ tal.) E 
Οἷον, ἄλφα, Bici] Ita prio- 

E Editt. fcripturam οἷον A. B. 
»n in loco emendavit 7a- 

. et 44mm. locutionem a 
4co non intellectam ad 
n E ἃς Palefius in not. 

explicuit. 
jw ens] Ut. haec 

Τράμματα δ᾽ οὐχ εἵλισσαν 

στοιχείου διαφέρει. στους, 

μεῖον ἢ τύπος ἢ aye. ὡς ἐν τῷ 4. 0. τρίγωνον μὲν 
Um “γάρ ἐστι τὸ 4. στρογγύλον δὲ τὸ O. τὸ δὲ στοιχεῖον, 
P 76 ὁλόχληρον, οἷον, ἄλφα, β 

Ἢ καταχρηστικῶς γράμματα" 
ἐχάλουν οἱ παλαιοὶ, γράμματα. 

78 
ence , XL τὰ λοιπά. τὰ 

^ ^ 

x«t τὰ σὺγ- 

Καλλί- 

81: 3 , : 

απ οχρύφα. 

nota prodiret -emendatiffima, 
voculas τὰ δὲ textui inferui, et 
a praecedentibus. feiunxi. Olim 
edebatur: zeà τὰ λοιπὰ στοιχεῖα 
κ. 
& Συγγράμματα ] Editiones 

priores inepte praeferebant γράμ-- 
ματα, et paulo poft τοῦτ᾽ ἔστι τὰ 
γράμματα. koi rn loco bis 
συγγράμματα lubfiitui ad men- 
cg entleii ad Callim. fragm. 

. 997. Fabricii Biblioth. Gr. 
Hd I. c. IV. $. 4. et Scaligeri 
ad oram libri fui. non aliter 
extat in Etymol. p. 240. v. 49. 
In MS. collatione fequentia po- 
fuerat Jf. Poffius: ,, Legendum eft, 
quamvis non confentiente MS. 
Καὶ τὰ συγγράμματα üoo. m. y. K. 
c. Q. Ti Γράμματα δ᾽ οὐχ εἵλισσαν ἄ. 
τοῦν ἔστι συγγράμματα. Κ]άς 
fupra excerpta noftra ex Choe- 
robofco Grammatico," Haec et 
alia ex MSS.  Voffianis in 
Animadv. legi poterunt. 

81 Οὐχ εἵλεοσαν ] Edd. 4mm. 
habebant δ᾽ οὐκ εἴλησσαν. Ill. 
Bentl. in Callim.'fragm. CCXLII. 
vulgavit δ᾽ οὐχ εἵλισσεν. . In Ed. 
"mm. Curionis l'alentini εἴλησσον 
extabat. In fequenti Ca/limachi 
verfu omnes ante Step, editio- 
nes vitiofe habebant: Πλάτωνος 
iv τῷ περὶ wvync' quod data ope- 
ra a Íciolo videtur profectum. 
In fine huius notae legendum 
δῇ τρία. ἔμπειρον συγγραμμάτων. 

na funt, quae ad -4mm. 
Pr. erantur, Sexti Empirici ver- 
ba adver. Gramm. c. 11. καὶ 
πολλῶν τινα γραμμάτων ἔμπειρον 

528 
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áo AMMANIOT 

- M , 

τοῦτ ἔστι τὰ συγγράμματα. 
, e Hh 

χαὺ παλιν, ΝῊ τοι 

Πλάτωνος 

Ἕν τὸ περὶ ψυχῆς γράμμ᾽ ἀναλεξάμενος. 

καὶ ἐν τῇ συνηϑείᾳ πολλὰ φαμὲν εἰδέναν γράμματα τόνδε. 
οὐ γαρ τὰ εἴχοσν τέσσαρα; 
Qov γραμμάτων. 

Τυμνασϑῆναν xoi Τυμνᾶσϑαι 

3 ^ ^ - - 

ἀλλὰ τὸ τῶν πολλῶν ἔἕμπειυ- 

9? διαφέρει. Τυμνασϑῆναι 
* , 2 2 € 39 — τς οἷα € E c » 

piv γὰρ ἐστυ τὸ vw ἑτέρου" I ὑμνασϑαν. δὲ, τὸ wp 
ἑαυτοῦ. 

Τυμνασία μὲν λέγετχαν ἢ τῶν γεγυμνασμένων ἄσχησις " 
"Aoxneig δὲ, ἡ τῶν λεγόντων xci σχηνιχῶν. 

Δ. 
Διαμάλης 83 καὶ Δάμαλις διαφέρει. Δαμάλης μὲν γὰρ; ὁ 

ἄῤῥην μόσχος. Δάμαλις δὲ, m ϑήλεια. 
κοινῶς ἐπ᾿ ἀμφοτέρων. 

Μόσχος δὲ, 

ιν. 84 , 3 ᾿ » , 4 αὶ '* σύνδεσμος ἐρωτηματιχὸς, ἐχτεταμένως, : 

—-—— - τίς δαὶ ὅμιλος, 
ἂ M καὶ, 

Πῶς δαὶ τῶν ἄλλων Τρώων. 

ὁ δὲ συμπλεχτικὸς Δὲ, συνεσταλμένως. ^y 

ὑπάρχειν φαμὲν, τοῦτ᾽ ἔστιν, οὐ 
σῶν στοιχείων, ἀλλὰ τῶν συγγραμ-- 
μάτων. Ex Addendis.) 

82 Τυμνᾶσϑαι Malim Γυμνώ- 
σασϑαν ex «ἀΠοαίοπ. $. 119. 

85 AonáAs;] Nusquam, ut pu- 
to, 6 δαμάλης reperitur, neque 
id hic etiam locum inveniet, 
fi mecum [cribendum iudices: 
ΖΔάμαλις deuáMye διαφέρει. —Zá- 
poc μὲν γὰρ, ὃ ἄῤῥην μόσχος" 
“αμάλη δὲ, 4 θήλεια. MóGyoc δὲ, 
xowüc ἐπ᾿ ἀμφοτέρων. Quod in 
Eua erat Edd. ἀμφότερα ad 

ulcanii ductum mutavi. (rms 
huiuscemodi loca emendo, Gram- 
matici tantum mentem eruere 
fatago. 
3 8 411 Pleraeque Edd. AZ. o. 
ἐρωτηματικῶς ἐχτεταμένος. Vett. Z1. 
9. Ἐρτιματιπὼς (live etiam ἐρωτη- 

ματικῶς ) ἐκτεταμένως. — Inprimis 
vero obfervanda funt JZomeri 
loca, Od. 4. v. 225. et Il. K. 
v. 408. iu quorum primo vul- . 
gatur: Τίς δαὶς, vic δὲ ὅμιλος ὅδ᾽ 
ἔπλετο; et in altero: Πῶς δ᾽ αἵ 
τῶν ἄλλων Ἰθώων φυλακαὶ τὲ xci 
εὐναΐ; 4mmonius utrobique legit 
Δαὶ, fequutus -riflarchum, cu- 
ius in haec loca crifin ex 4po//. 
Dyfcolo poft Berglerum memorat 
etiam ad utrumque locum Zofua . 
Barnefius. Ariflarchi lectionem: 
vulgo etiam fuiffe in Zomero 
receptam, cum aliunde difci 
poteft, tum ex Zefychio: ui, 
σύνδεσμος ἴσος τῷ Z& συμπλεχτικῷ 

m" 

παρὰ τῷ ποιητῇ. paulo ahlter 
ουδὲ 5 editur. ; 

[*) ᾿Εκτεταμένω) ^ Cod. Gud. 
ἐκτεταμένος. — καὶ) abeft, — ow- 



ἀργυρωνήτων, καὶ atit 0c 

Δέος καὶ Φόβος διαφέρει. 
 καχοῦ ὑπόνοια" 

πὲρ ᾿Ηρόδοτος *? 
| καὶ δέος. 

Δήμιος xal “Δημόχοινος 

γίζων. 

| - δίσκος xal Σόλος διαφέρει. 

τετρημένος ^ 

σόλον 5 

σταλμένως) Cod, Gud. συνεσταλ- 
μένος. Kul.) 
5 85 Καὶ Mi] Delendum vi- 
detur καὶ, et legendum: 

; ὧν κύριος" Κύριος δὲ — 
L oM autem mirari, vocem, quam 
à ori discernit, κύριος, in 

xpofitione ufurpari. Sic folent 
agifiri.- monio in v. γὴν τα 

ασία iunge Ptol. Afcal. $. 
b a infra ad 4mm. D 

cap. 
m ne. alios nunc 

i eta; ad Grammatici men- 
Heliod.. II. " 78. δέει τῶν 

n 
e φόβος 

διε, Edd. 
δὲ παραυτίκα 

ησις, et in aliis πτώησις. 
/ δήμιος καὶ 4. Vid. Po, 

et Commentatores, qui- 
dde .Mauff. ad Harpocr. in 

' ἐνος. Herodianus in fragm. 
ch. fubiecto: Ζημόκοινος 

στρεβλῶν καὶ βασανίζων " 

ΠΕΡῚ ΦΙΑΦΟΡΩΝ 4ἘΞῈ 2 Ν. 

Δεσπότης χαὶ Κύριος διαφέρει. 

87 διαφέρει. 
€ 2 

ὁ ἀναιρῶν τοὺς καταδίκους. 

»ισμοῦ" Σόλος δὲ, τὸ χαλκοῦν ὁλοσφύριον 9? 

?* αὐτοχόωνον, 

δὲ ὃ ἐπάγων τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ. ᾿ς 

41 

Δεσπότης μὲν γὰρ, ὁ τῶν 
᾿ς Κύριος δὲ, καὶ πατὴρ 

υἱοῦ, χαὶ αὐτός τις ἑαυτοῦ. 

Δέος “μὲν γάρ ἐστι πολυχρόνιος 
Φόβος δὲ, 5 παραυτίχα πτόησις. ÓL0- 
dv τῇ τετάρτῃ» ᾿Ημέας ἔχει φοβ βος. τὲ 

Δήμιος μὲν γάρ ἐστιν 
Δημόχοινος δὲ, ὁ βασα- 

] Δήμητερ καὶ Δάματερ διαφέρει. παρὰ τοῖς ᾿Δττικοῖς, φησὶ 
| Τρύφων. Δήμητερ γὰρ, φησὶν, iori» ἐπὶ τῆς ϑεοῦ" 

-Δάματερ δὲ, ἐπὶ ϑαυμασμοῦ. νὴ 
4huog xai Δημὸς διαφέρεν 9? 

|. πλῆϑος τῆς πόλεως" δΔημὸς δὲ ὀξυτόνως, τὸ λίπος. 
Δημος μὲν βαρυτόνως, τὸ 

4diaxog μὲν γάρ ἐστε λίϑος 
*, ὥς quot Τρύφων ἐν πέμπτῳ περὶ "EAM 

. Ὅμηρος, 

[*) Ζ4ήμητερ καὶ Ζάματερ.. Cod. 
Gud. ut Ammon. Omittit ta- 
men Tryphonis auctoritatem, et 
vitiofus efi in voce " Avtuois. 
Kul.) 
88 δημος καὶ ΖΔημὸς 9.] Etymó- 

logus MS. Ζῆμος προπερισπωμένως 
ὃ συνδεδεμένος ὄχλος " 4ημὸς δὲ, τὸ 
λίπος, ὀξυτόνως. τὸ μὲν γὰρ γίνεται 
παρὰ τὸ δέω x. τ. Δ.  Hefychium 
in v. Ζημὸς tentat alicubi Ze- 
raldus. Idem ex Hom. Ziaxlexa 
δημὸν exponit διπλοῦν λίπος. In 
Schol. Apoll. Rhod. ad I. ν. 454, 
δημῷ, τῷ ἐπίπλῳ ἐνειλοῦσι τὰ ἱερεῖα, 
ἕνα εὐκφέστατα ὦσι. emendatius 
legendum ᾧ ἐνειλοῦσι. 

9 μἹέθος τετρημένος Ἵ Id. Cyrillo 
refiituendum, in cuius Lex. 
fcriptum. legitur: Zfioxoc, λέϑος 
τετριμμένος. 

9090 Ὁλοσφύριον] Barnefius, qui 
"Ammonii notam adduxit ad 
Hom. M. B. v. 77^. feíiinanter 
pofuit αὐτοσφύριον. 

9t Σύλον αὖτ. ll. W v. 828. 
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χαὶ ἐν ἄλλοις, 

λάβε δίσκον. 

εἶτ ἐπιφέρει, 

Βόμβησεν δὲ λίϑος. 

καὶ Πίνδαρος ?* 

4ΔΜΜΙΩΝΙΟΥ 

, hi N 

“Διϑίνοις mor ἀνὰ δίσκουσι. 

δικαστὴς καὶ Διαιτητὴς διαφέρει. Διχαστὴς μὲν γάρ ἐστιν 

0 κατὰ νόμον αἱρεϑεὶς χρυτής. - Διαυτητης δὲγ 0 χατὰ 

συμφωνίαν αἱρεϑεὶς,) συμβιβαάσεως χαριν. Μένανδρος 

ἐν Παιδίῳ ?^, 
ἘΠ τις διχαστὴς, ἢ διαιτητὴς ϑεῶν. 

Διέρϑαρται καὶ Διέρϑορε διαφέρουσι ?*. Διέρϑαρταν μὲν 

γὰρ ὑφ᾽ ἑτέρου, Διέρϑορε δ᾽ ἕτερον. “Δριστοφάνης 
Κόραις ?5, 

Διέφϑορας τὸν ὅρχον ἡμῶν. 

Μένανδρος ἀδελφοῖς, 

Ei δ᾽ ἔστι ?* τὴν κόρην διερϑορώς. 

et in Od. O. v. 186. λάβε δίσκον. 
v. 190. Βόμβησεν δὲ λίϑος. Vett. 
"4mm. Edd. evvoyóovov. 

92 Πίνδαρος Utra lectio me- 
lior fit loci Pindarici ex Iíih- 
mion. Od. I. v. 54. vulgata, 
an .immoniana, in Animadv. 
difpiciam. Vett. fmm. Edd. 
ἄναδίσκοισι praeferunt. 

95 M. iv Παιδίῳ Fabulae Me- 
nandreae nomen infignis obícu- 
raverat corruptela, cui Wis 
.Codex medelam attulit; e 
Fof[fius enotarat iv παίδῳ. inde 
fponte nafcebatur, ἐν lLw«9io. 
quod in textu etiam repofui, 
remota priorum editionum ]le- 
ctione i» πέμπτῳ" quae, quan- 
tumvis manifefio corrupta, [uos 
tamen nacta fuit patronos; his 
audacior Menandri fragm. Edi- 
tor, abfurde, inquit p. 145., no- 
men fabulae Marius ἐν πέμπτῳ, 
in quinto. Itaque ad Παρακατα- 
ϑήκην retulimus. | Quae ratioci- 

natio fatis efi iocofa. [ovugo- 
νίαν) Cod. Gud. σύμφωνον. — ἐν 
Παιδίῳ) abeft. Kul.] 

94 ΖΔιέφϑαρταν καὶ Διέφϑορε δ. 
ui pofi JNunnef. ad Phrynich, 
l. Mes legerit ad Lucian. 

Soloec. T. Il. p. 755. et 754. 
nihil habebit caufae, quod plu- 
ra requirat. T 

99 Kógwc] Non fatis tuto 
cum Gul. Coddaeo ad .riftoph. 
fragm. reponi poterit ἐν ὥραις. 
(V. Bafiii Commentat. Palaeogr. 
p. 746. F. G. H. 8. nam pluri- 
mos Nofter verfavit libros, quo- 
rum ne nomen quidem apud 
alios offendas. ['4guvoqrgc etc.) 
defunt in Cod. Gud. qui Vete- 
rum loca plus mimis omittit. 
Kul.) 

96 E; δ᾽ ἔστι] Hic vocem de- 
ficere, animadvertit Jof. Scali- 
8er, qui fufpicionis indicem . 
- - . in hbro [íuo pofuerat. 
Quodnam vocabulum exciderit, 
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Ὅμηρος δ 
τς πα φρένας Ae διέφρϑορας, 

^ διερϑάρης τὰς σαυτοῦ φρένας. 
διαβόητος καὶ Ἐπιβόητος ?" διαφέρει, διαβόητος μὲν γάρ 
ἔστιν ὁ ἐπ᾿ ἀρετῇ ἐγνωσμένος᾽ πιβόητος δ᾽, ó μοχϑη- 
Qdv ἔχων φήμην. Αναχρέων 

E καὶ p ἐπίβωτον Avr 

99 dv δευτέρῳ , 

E ' , , 

«o Κατα γείτονας ποιησεις. 
- 3 - ^  * ^ 

τοῦτον δ᾽ £w0L τῶν ποιητῶν ἐπισφᾶτον * χαλοῦσιν. 

διαβόητος Περιβοήτου * διαφέρει. Διαβόητος μὲν γάρ 

ἐστιν ὁ ἐπ᾿ ἀρετῇ πολυϑρύλλητος" Περιβόητος δὲ,. ὁ 
ἐπὶ χακίᾳ. xoà Περιβόητον πᾶσιν ἀνϑρώποις αὑτὸν 
παραδίδωσιν ὁ ' ἀχρατής" καὶ τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον. 

ἽὝἭττων ἑαυτοῦ πορνιδίῳ τρισαϑλίῳ 
€ ' « d * 

Ἕαυτον οὕτω παραδέδωχεν. 

* 

cum aut hic notari poffet, aut Jychium, quam ἐπίσφατον, quod 
animadverfionibus 
— ἢ T SET 

. Ὁ. v. 128, ubi 
p e Barnefius. Euripid. 
Hippol. v. 1014, & μὴ τὰς φρένας 
διέφϑορε. quem locum adnotavi, 
quia congruit cum Zomerico. 

' 98 διαβόητος καὶ '"Emip.] .4m- 
monium fequitur Éuftath. ad Od. 
T. p. 685. Ab utroque dil[fen- 
tt mas M. 
1 ᾿Ανακρέων iv δ. idus e 
MS. fuo vulgaverat: "4vaxgéov 
iv B. -nacreontis carmina in 
libros fuerunt diftributa. Hosce 
verficulos ad mentem  aernefii 

. neque 

tamen a recepta 4fmm. lectione 
receffi, ni&ü quod ἐπίβωτον pofui 
pro ἐπιβόητον. fic Evenus περίβω- 
Toy πτόλιν, Anth. I. c. LXX. 
ep. 1. "Auqifoie εχ onis Teu- 
cro Hefych. interpretatur πέρι- 
οήτου, emendante Zen. Viro 

Lis in epift. ad Mil. p. 55. 
(1 ἜἘπίσφατον} Sequentia mo- 
nuit ad hanc vocem J/ulcanius: 

ege ἐπέσφατον; ut ἐπέσβολον, at- 
que ita malim legere apud He. 

ervari, po- ille interpretatur ἐπιμωμητόν. Vi- 
de Animadverf. ad [eq. .4mm. 
notam. [ςἐστὶν) abeft in Cod. 
Gud. — ἐν δευτέρῳ.) et hoc abefi. 
— ἐπίβωτον) Cod. Gud. 'Em- 
βόητον. — γείτονας ) Cod. Gud. 
γείτονα. — ποιητῶν) Cod. Gud. 
ποιητικῶν, male. Easdem lectio- 
nes habet Cod. Gud. in v. &r- 
βόητος καὶ διαβόητος, nili quod 
in ποιητῶν confeutiat cum Am- 
monio, et per incuriam pro 
ἐπίσφατον [criptum fit ἐπιοφαττὸν. 
Kmul. 

2 Ζιαβόητος Περ. De διαβόη- 
voc et περιβόητος mon idem fcri- 
bunt ,Jmmonius et Thomas Ma- 
gifier. Sed certum efi ea im 
uramque partem dici. verba 
funt Cl. Dukeri ad Thucyd. VI. 
c. XVI. p. 587. 

5 Παραδίδωσιν δῚ Defunt ab 
Edd. /enetis, Bafil. 1525. Parif. 
1530. addita demum in Edd. 
Tufani, Steph. ex Pulc. qua au- 
ctoritate, viderint, fi qui huius 
loci curam aliquando dnt fufce- 
pruri. E MS. fuo .4/dus edide- 

rat: ἄνοις αὐτὸν ἀκρατής. 
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διπλοῦν καὶ Διπλάσιον διαφέρει. 
διπλάσιον δὲ, κατὰ ἀριϑμόν. ὡς διπλά- χατὼ μέγεϑος" 

AMM2NIOT 

διπλοῦν μὲν γάρ ἐστι 

σίον xci τετραπλάσιον. οἷον διπλάσια χρήματα ἔχει. 
ἐπὶ δὲ τῶν διπλουμένων τὸ διπλοῦν. ὥσπερ ἐπὶ τῶν 
πτυσσομένων 
διπλάσιον. 

4 c , -» ' e Y ] ay 

ἱματίων, διπλοῦν τὸ ἱματιον, οὐχέτι 

Διχότομος καὶ Ζιχοτόμος διαφέρει. Διχότομος μὲν, ὃ εἰς 
δύο Oujpnu£vog* 

διήγησις καὶ διήγημα * 
Διχοτόμος 0B, ὁ εἰς δύο διαιρῶν. *) 

διαφέρει. διήγησις μὲν γὰρ καὶ 
ποίησίς ἐστιν ἡ ἐν μήχεν τὸ τέλειον ἔχουσα" Διήγημα 
δὲ, χαὶ ποίημα τὸ βραχύτερον. 

διδάξω καὶ Διδάξομαν διαφέρει. 
ἑαυτοῦ" 
μὲν ὃν ἑαυτοῦ" 

Διφϑέρα καὶ Μηλωτὴ διαφέρει. Διφϑέρα μὲν γὰρ, αἰγῶν *- 
Muti) 0, προβάτων. ***) 

7? xai Ἐπανορϑοὺῦν διαφέρει. Διορϑοῦν Διορϑοῦν μὲν γὰρ, 
P c , * 3 3 , ^ B 2d , 

καὶ ἐπὶ δοράτων, καὶ ἐπὶ οβελίσχων, xci imi λογων" 
» - MICE , , 
“πανορϑουν δὲ, ἐπὶ uovwv Loyov. 

Διαπολιτεύεσϑαι χαὶ ᾿Αντιπολιτεύεσϑαι διαφέρει. ΖΔεαστο- 
, Ἁ 

᾿λιτεύεσϑαι μὲν γὰρ λέγουσι τοὺς ἐκ τῆς αὐτῆς ^ πόλεως" 

4 Πτυσσομένων Ἵ Vett. Edd. le- 
gunt πτυσομένον. Ad differen- 
tam conferri poterunt Tomas 
M. et Afcalon. δ. 22. iow) 
abefi in Cod. Gud. — κατὰ ui- 
γεϑος) Cod. Gud. τῶν κατὰ τὸ 
μέγεϑος; lic et τῶν κατὰ ἀρ. -- 
ὡς — ad fin.) Cod. Gud. ita'per 
epitomen, ut folet: οἷον διπλάσια 
χρήματα. διπλοῦν δὲ τὸ ἵμάτιον, 
ov διπλάσιον. Kul.] 

[*) Zuyórouoc καὶ διχοτόμος 
διαφέρει. ἄν μὲν προπαροξύνωμεν, 
δηλοῖ τὰ εἰς δύο διῃρημένα" ἂν δὲ 
σταροξύνωμεν, δηλοῖ τὰ εἰς δύο διαι- 
ροῦντα. Cod. Gud. Κι} 

5 i ig? x«i Διήγημα Tho- 
mas M. διήγησις, ὅλον τὸ σίγ- 
γράμμα, ἤγουν 3j Ἰλιὰς, ἢ ἢ Ὀδύο- 
σεια. ΖΔνήγημα δὲ, μέρος τι, οἷον 
4 τοῦ Ἕχτορος καὶ Αϊαντος μονο-- 
μαχία. ὥσπερ καὶ ποίησις καὶ ποίη- 
μα. Difcrimen inter Poéfin et 
Poéma tradidit etiam — Nonius 

Marcellus de Differ. Verb. p. 
428. Pro βραχύτερον in 4mm. 
MS. habebat βαρύ. [ Ζιήγημα 
διηγήσεως διαφέρει. διήγησις μὲν γὰρ 
ἐστὶν οἷον ἣ πᾶσα διήγησις Ὁμήρου" 
διήγημα δὲ μέρος τι τῆς ποιήσεως, 
oiov ἄϊαντος μονομαχία πρὸς Exvo- 
ρα. Cod. Gul. Kul " " 

6 Οἰκοδομήσειν) Vett. Edd. 
, 

οἰκοδομήσω. 

διδάξω μὲν γὰρ, δὲ 
Διδάξοιιαν δὲ, δι᾿ ἑτέρου. ὡς Οἰχοδομήσειν ? 

Οἰκοδομήσασϑαι δὲ, δι ἑτέρου.᾽ 

ΞΕ. ΕΝ, 

[**) Δδιφϑέρα x. v. Δ.) Sic et 
Cod. Gud. Kul] 

7 Διορϑοῦν] Confer etiam 
mam M. ; 

8 Αὐτῆς Voculam αὐτῆς, quae 
in Edd. omnibus deerat, ex 
fchedis Ptol. Afcal. δ. 188. non 
dubitanter /mmonio  reítitui; 
En iy excidille, Zenrico etiam 
Stephano, ut puto, non latuit, 
quem vide in Thef. Gr. T. III. 
p. 478. A. adde Aarpocr. Gro- 
novii in v. Ζιαγορεύων, et, qui 
-mmonii nota ulus fuit, Ca« 

Tho- 



| vetbum ᾿ἄντιπο. 

- mec huic loco, 

^e videtur 

ΠΕΡῚ AIAQ0 

— ᾿Αντιπολιτεύεσϑαν δὲ, τοὺς ἐξ ἑτέρας δι᾽ ἑτέρας ^ 

᾿διαστατοῦντας ἀλλήλοις. 
| μιᾷ πόλει φιλοτιμουμένο 
τεύεσϑαι ἔφη. 
so xc ᾿Επιστάτης διαφέρει. 

᾿Επιστάτης δ᾽ ἔργων ' dori 
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4 VtL- 

Θεόπομπος δὲ χαὶ τοὺς ἐν 

υς πρὸς ἀλλήλους ᾿Αντιπολι- 

Διδάσχαλος μὲν γάρ 
λὸ . 

deinen ων ὁ ὁ διδοὺς λόγον καὶ pP, δ᾽ δὰ aha δὲ, ὁ 
aui σπουδαιολογούμενος 

᾿ δον» ἐπεξιὼν πρᾶγμα" 
Δίκη, ἡ 4 τε χρίσις , καὶ τ TU 

Δοάσσατο " τοῦ. Δοιάσσατο 

ον χέέγεε δὲ x«i ὁ κατὰ διέξο- 
Φάσχει δὲ ὁ βραχυλόγος. 
“ωρία , καὶ τὸ δίχαιον. 
διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Δοάσσα- 

το, σημαίνει τὸ ἔδοξε" *) τὸ δὲ Δοιάσσατο, ἀντὶ τοῦ 
ἐδίστασε. 

Δοῦλοι xci Οἰχέται διαφέρουσι. Δοῦλοι “μὲν γάρ εἰσι a 

οἱ τῶν ἡδονῶν, uci πάντες οἱ ὑποτεταγμένοι ὑπὸ βασι- 
λέα 13. 

Ῥ 

Jaubonum ad Poly. I c. XXI. 
. 9. citatum n. pnteo: ad 

icyd. Schol. t 
$^ Zi ἑτέρας Haec pe bina 

vocabula ex mmonio male ex- 
ciderant, quae, commode a MS. 
fuppeditata, in textum , retuli. 
Sed propter illa 4f ἑτέρας in 

insciawem incido, 
τεύεσϑαν ἃ prifü- 

Moe leviter a librariis 

d Tacile 

di . Subiiciam pulcrum 
dom, locum ex Stob. , Tit. 

II. p. 224. ὃ ̓ φϑόνος à ὥσπερ. 
φαῦλος. δημαγωγὸς, ταῖς χαλαῖς ἀν-- 
τιπολιτεύεται Verum 

neque etiam 
alis ullo modo .4mmonii con- 
venit expofitio. taque .vero 

imile, Bo maricnm 
fcripfilfe ᾿Αντιδιαπολιτεύεσθαι, 
adiecta. explicatio manifefio 
cit: τοὺς 2 ἑτέρας δὲ ἑτέρας & ἄντι-- 

οὔντας ἀλλήλοις. — Deinde 

πράξεοιν. 

[ J eandem formam agnovit Hc/y- 
ME ᾿Αντιδιαστέλλεται, ἀντιδιί- 

In PAi- jov. Poll. VI. 118, 

 Wozeni Gloff. Compenfat. àvn- 
λογίζεται. Poll. VII. 172. δια-- 

λέχει, ἀντιδιαπλέχει. quod poftre- 
m habes apud .defchin. con- 

Οἰχέται δὲ, δεσποτῶν. 

tra Ctefiph. p. 278. B. Aefychio 
etiam refiituendum : ̓ άντιδιαπλέ- 
xu», ἀντιμηχανᾶσϑαι. "efchinis 
loco iam ufus eft Budaeus Comm. 
L. Gr. p. 767. 

10 ᾿Επιστάτης δ᾽ ἔργων 1 4rchip- 
pus in Pifcibus πραγμάτων ἐπι-- 
στάώτας dixit, tefie Harpocr. in 
Παλεναίρετοξ. Soph e Àj. v. 27. 
Howriov ἐπιστάτας. et in El. v. 
797. ἁρμάτων ἐπιστάται. — Cont. 
Grotius ad Luc. Evang. V. v. 5. 
et Thomam in VF; id 

11 Σπουδαιολογούμενος 1 Ita MS. 
et Edd. A4/dinae. reliquae σπου-- 
δαῖον λεγόμενος. priorum lectio- 
nem recepi. 

12 ΖΙοάσσατο] Plufcula ad hanc 
notam vide in Animadv. 

[*) 4οιάσσατο) Cod. Gud. διάσ-- 
σατο; fic et altera vice, addit- 
ue σὺν͵ τῷ 4. — ἔδοξε) Cod. 
ud. «ἔδειξε. Kul] 
1$ f Ὑπὸ βασιλέα] Malim legi 

ὑπὸ βασιλέως " Οἰκέταν δὲ, δεσποτῶν. 
Thomas M. conf. et, qui aliud 
difcrimen adnotavit, Chryfippus 
apud SchoZ. Theocr. ad Idyll. V. 
v. 9. et apud "then. VI. P- 267. 
B. [2foUAo. καὶ οἰκέται καὶ ϑερά- 
ποντὲς διαφέρουσε παρὰ τοῖς ἀρχαίοις. 
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Δόξα χὰ Ἄλέος διαφέρει. Δόξα μέν ἐστιν ὁ παρὰ τῶν 
πολλῶν ἔπαινος. Κλέος δὲ, ὁ παρα τῶν σπουδαίων. 

Δύναμις καὶ Ἰσχὺς διαφέρει, ὥς φησὶ Πλάτων "^ ἐν Πρω- 
, , , , , 4 - ἢ 

ταγόρᾳ. οὐ γαρ rovrov ἐστιν δυναμίς τὲ χαὶ ἰσχύς "΄. ἡ 

μὲν γὰρ Δύναμις χαὶ ἀπὸ ἐπιστήμης γίνεται καὶ μανίας 
* - c 3 ' 3f. ^ , At a2 , - 

xci Ovuov' ἡ δὲ lozvg «mo φύσεως xoi εὐτροφίας τῶν 

σωμάτων. 
Δυσπειϑὴς καὶ ᾿πειϑηὴς διαφέρει: Δυσπειϑὴς γάρ ἐστιν, 

- γῇ ' ' ΄ 2 ' 

ὃς δυσχερῶς παραδέχεται rov πιστὸν λόγον" “4“πειϑὴς δὲ, 
, 2 , , , 

ὃς ἀποχρούεται, καὶ οὐχ οἷός Tí ἐστι πείϑεσθαι. Ἢ 
Δῶμα xci δωμάτιον διαφέρει. 

; 6 οἰχοδόμημια " Πωιιάτιον δὲ ἢ 
Δῶμα μὲν γὰρ, κοινῶς τὸ 

, ϑαλαμος. 
Δωροδοκία, 1j τε δόσις τῶν δώρων καὶ ἡ λῆψις. 

E. 
ὁ 

ἜἘ ϑίσαι xci ᾿Εναλεῖψαν " διαφέρει. ᾿Εγχρίσαν μὲν yao, 
A LÀ 1 

δοῦλον uiv γὰρ καὶ τῶν ἡδονῶν λέ- 
γονται, xai πάντες οἵ τεταγμένοι 
ὑπὸ βαοιλέως" οἰχέταν δὲ δεσποτῶν" 
ϑεράποντες δὲ οἵ ὑποτεταγμένοι 
φίλοι, Vg ὧν ϑεραπεύονται οἵ προσ- 
ἥκοντες. Cod. Gud. Ku/.] 

τά Πλάτων] Quinimo Sophifta, 
cuius inportunam in vocabulis 
fecernendis diligentiam ridet 
Plato in Protagora Edit. aider. 
p. 298. 

15 Δίύίναμίς τε καὶ ἰσχύς Haec 
fcriptura /u/canio debetur; quam 
mutare etiam nolui, licet prio- 
rés Edd. omnes legerent δύναμίν 
τὲ καὶ ἰσχύν" neque aliter fcripfe- 
rit 44mmonius: verum, ifia le- 
ctióne recepta, integer locus 
ex ilo quem dicebam  P/ato- 
nis erat  refingendus, apud 
quem hac ratione loquitur ro- 
tagoras: 0U γὰρ ταυτὸν εἶναι (qu- 
nij δύναμίν vt καὶ ἰσχύν ἀλλὰ τὸ 
μὲν, χαὶ ἀπὸ ἐπιστήμης γίγνεσθαι 
τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ μανίας γε καὶ 
ἀπὸ ϑυμοῦ" ἰσχὺν δὲ ἀπὸ φύσεως 
καὶ εὐτροφίας τῶν σωμάτων. Quem 
locum produxi, ut cum mm. 
poffet comparari, et hoc quo- 
que indicio coníiaret, qua ra- 
tone Veterum loca a correcto- 

ribus foleant depravari. Noftro 
in loco leve Íupererat antiquae 
fcriptionis t id ipfum 
inconfiderate fuftulit Z/u/canius; 
quem nos, lectore fuper hac τὰ 
admonito, minus inprudenter 
fequimur. 

L*) “Παραδέχεταν) Cod. Gud. 
δέχεται. — καὶ ovy etc.) καὶ οὐδ᾽ 
ὅλως πείϑεται. Kul.] 

16 Ζωμάτιον δὲ Ita Vett. Edd. 
Stephanus: τὸ δωμάτιον δὲ, ϑέ- 
λαμος. rectius [cripfiffet Ζίωμά-- 
viov δὲ, ὃ ϑάλαμος. 

17 ᾿Ἐγχρίσαι καὶ "Ἐναλεῖψαι 
Vulgatas 7 αν, Steph. et J'ulc. 
Edd. bis occupaverat ᾿Δναλεῖψαι- 
Rid in dinis erat et in Βα. 
urionis, ᾿Ἐναλεῖψαι, in textum 

reduxi. Mirum videbatur, PAa- 
vorinum, dum probam lectio- 
nem ex .4/dó dare potuilfet, 
᾿Αναλεῖψαν tamen in Lexicon re- 
tuliffe; Stephanum contra, qui 
in 4mm. mendofe vulgaverat 
᾿Αναλεῖψαι, in Thef. Gr. T. I. Ῥ- 
5:18, verbum "ΒΕ ναλεῖψαν ex 
uno «4πιπιοτῖϊ loco adferuilfé; 
cui addi certe potuilfet ZHeliod. 
VII. p. 528. ἐξελήλυθεν ἐναλευψό-- 
pevoc τῷ ὀφθαλμῷ. 
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'" λέγουσιν" ἐπὶ σχορπίου ἢ σφηχῶν, jj τινος τοιούτου 
᾿Εναλεῖψαι δὲ, ἐπὶ ὀφϑαλμῶν. 

᾿Εγγυᾷ xal ᾿Εγγυᾶταν διαφέρει. 
(0 ᾿Εγγυᾶται δ᾽ ὁ λαμβάνων. *) 
᾿Εδίδαξε καὶ ᾿Εδιδάξατο διαφέρει. ᾿Εδίδαξε μὲν γὰρ ὁ 
| xa rimis * ᾿Εδιδάξατο δ᾽ ὁ πατὴρ συστήσας. Ἄἄριστο- 
ἢ φάγης ἐν Νεεφέλαις "ἢ à 

"i 
3" 
m 

᾿Εγγυᾷ uiv ydo ὁ διδούς" 

| ᾿Εδιδαξάμην μέντοι νὴ Δί᾽, ὦ μέλεε. 

᾿Εἰχὼν xc Προτομὴ διαφέρει. Εἰχὼν μὲν γάρ ἐστιν im 
Hd ἀνθρώπου: Προτομὴ δὲ, λέοντος, καὶ ἵππου, καὶ τῶν 
1 ἄλλων *^, 
'Exxhyoie xo Κατάκλησις διαφέρει. 

ἔλεγον οἱ ΄ϑηναῖοι τὴν σύνοδον τῶν κατὰ τὴν πόλιν" 

Κατάχλησιν͵ δὲ, ὁπότε καὶ τοὺς ἐκ τῶν ἀγρῶν συνεχά- 
λουν * ̂ s πρὸς ὀνέσκενιν μείζονα τῶν πραγμάτων. 

᾿Εχεῖ χαὶ ᾿Εχεῖσε διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ ̓ Εχεῖ δηλοῖ τὸ ἐν 
τόπῳ" TO δὲ ̓ Βχεῖσε, εἰς τόπον. οὕτως ἐροῦμεν , "Exe 

᾿χατέλαβον αὐτὸν, καὶ ᾿Εχεῖσε πορεύσομαι. 
᾿Εχποϑεμῶσαι xa ᾿Εχπολεμῆσαι διαφέρει 7^. 
μὲν γάρ ἐστι τὸ εἰς πόλεμον ἐμβαλεῖν" 
δὲ, τὸ “πόλιν ἐξελεῖν. 

Ἂς » 
Á ᾿Εχπολεμῶσαν 

᾿Εχπολεμῆσαν 

| 18 Ἤ τινος τοιούτου Addit, 
que fenfum reddunt magis per- 

k picuum, "Afcalon. $.132. Er yoi- 

σαι LL, τινος τοιούτου, ὅταν 
cow ἫΝ ̓Εναλεῖψαι δὲ Eri ὀφϑαλ- 

35. Suidas in «Προτομαὶ ̓  βασιλι-- 
καί" κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ἀλόγων 
ζώων 4j προτομὴ λέγεται. — Ad “71πει- 
monium docta obfíervat Leopar- 
dus V. Emend. c. VIII. quibus- 
cum confer Schol. 4poil. Rhod. 
JI. v. 148 

᾿Εκαλησίαν μὲν γὰρ 

: Hefychius : ᾿Εγχρίει, τύπτει, 
v qme Ammonii nota lun- 

ger i coniecturam mon pa- 
| rum commendat, in Po//. Iv. 

8o. legentis: ἐναλεῖψαι καὶ ἐγχρί-- 
Υ ; vulgata ἐγγράψαι. 
Jg x. 1.4.) Sic et Cod. 
d. Kul.) 

ΤῸ «μέλεε ἫΝ itur 
ett. pir dd. 

i errore extet ci€,  Su- 
m differentia vide Animadv. 

0 Καὶ τῶν ἄλλων )]Ὶ Adiun 
. poffet θηρίων ex Ptol. Afcal. $ 

: Ἔν Me V.hS41, ais , 

21 Συνεκάλουν͵ῆ Mallem  fcri- 
pfüífet χατεκάλουν " nam συνεκάλουν 
potius videatur ad σύγκλητον ix- 
κλησίαν pertinere, quae quantum 
diflet ἃ κατακλήσει, dicam in 
Animadv. Γ Ἐκκλησία συνόδου δια- 
φέρει. ἐκχλησία μὲν γὰρ ἐστὶν, ἐν 
ἄνδρες μόνον εἰσέρχονται διὰ βουλὴν, 
σύγοδος δὲ, i$ καὶ ἄνδρες καὶ γυ- 
γαῖκες εἰσέρχονται διζ τι. Cod. 
Gud. Καὶ. 

22 Ζίιαφέρει ] Vett. Edd. διαφέ- 
Qovow, et mox εἰς τὸν πόλεμον 
ἐμβαλεῖν. Ad hanc etiam notam 
paucula in. Animadv. 

47 
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" Exyovog. xo -Amoyovog διαφέρει. 
ὁ υἱός. φησὶ γὰρ Ὅμηρος 

2 

? 

AMMQNIOT 

"Exyovog uiv γάρ ἐστιν 

» 3 , L : 

ἐν ἑτέον .78 A ἂν 
»"» » E ] ΄ 35 » ! a j^ 

Κείνου &xyovog iacw* σέβας w ἔχεν εἰσορόωντα. 
Ἢ 3, «t —- Fc DA 

καὺ δι ὅλης τῆς ποιησεῶς τετηρηζεν. 
» c , D M » 24 

ἤτον υἱωνευς, Ἢ ὅτι ἄποϑεν.. 
ς - 3 , 3 - 

ὅτε οἱ ioroguxol TO ἀπογόνῳ ἀντὶ υἱοῦ. 
᾿Εχμαρτυρία Μαρτυρίας & τινε διαφέρει 

Απόγονος δ᾽ ὁ 
. καταχρῶνται δ᾽ ἔσϑ' 

2. 5, δηλοῖ Δείναρ- 
χος ^? ἐν τῷ χατὰ Κλεομέδοντος, λέγων, ᾿ἀναγνώσεταν ^" 
δὲ τῶν μὲν ἐπιδημούντων τὰς μαρτυρίας, τῶν δὲ ἀπο- 
δημουντων ἐχμαρτυρίας. 

"EAxos rano διαφέρει. ἽἝλχος μὲν γάρ ἐστι χρόνιον 
πάϑος μόνον ?*, ἐκ σιδήρου γινόμενον". ἔστν δ᾽ ὅτε χαὶ 

εὉ Ὅμηρος. Od. I. v. 122. 
Vett. 4m. Edd. usque ad eam 
Stephani omnes: s ἐτεόν y ἐχεί-- 
vov ἔκγονός ἐστι, ϑάμβος jw ἔχεν 
εἰσορόωντα. In. quibus vocabu- 
lum ϑάμβος, cuius loco hodie 
σέβας :apud Hom. vulgatur, ab 
-mmonio tamen videtur pofi- 
tum. Alibi etiam Zomerus Ífcri- 
pft: ϑάμβος δ᾽ ἔχεν εἰσορύωντας. 
et Homerica imitatione Grego- 
rius lNazianzenu$ in Muratorii 
Anecdotis: Θάμβος ἔχεν μ᾽ δρόων- 
τὰ τόσον γόνον ᾿Βιμμελίοιο. 

24 Ἢ £r ἄποθεν] Legendum 
uto: ἢ ἔτι ἀπώτερος " etfi recepta 
ectio forfan etiam fervari poteft. 

in Euftathium cexte invafit labes 
ad Od. 4. 431. "4móyovoc δὲ 
φασιν, ἤτοι υἱὸς, ἢ ἔτι ἄνωϑεν. κα-- 
ταχρῶνται δὲ φασιν ἔσϑ' ὅτε οἵ 

. &oropuxol τῷ ἀπογόνῳ ἀντὶ τοῦ υἱοῦ. 
quae ex 44mm. corrigi poterunt. 
[Exyovoc, ἔγγονος, καὶ ἀπόγονος 
διαφέρει. ἔχγονος μὲν γὰρ ἐστὶν υἱὸς, 
ἔγγονος δὲ υἱὸς υἱοῦ, ἀπόγονος δὲ ὃ 
vo» ἐγγόνων πάλιν υἱός, Cod. Gud. 
Kul.] 

25 Ἔν τινι διαφέρει  Infolens 
haec in 24mm. loquendi forma, 
quam minime f[ollicito, quam- 
vis fcribi facile polfet τινὲ δια- 
φέρει. Suidas in 4Ζιαφέρω" —— 
viv. διαφέρειν στιγμὴ ὑποοτιγμῆς; 
χρόνῳ. quae leguntur in Dionyfü 

Thracis Arte Gramm. MS. nam 
aliter ifta edidit Fabricius Vol. 
VII. Bibl. Gr. p. 27. πὴ δια- 
φέρει στιγμὴ ὑποστιγμῆς, Ad leges 
Atticismi convenientius fcripfif- 
fet mm. «i διαφέρει. ^ Adícri- 
bam PArynichi vexba egp. 72. 
Tiv. διαφέρει τόδε καὶ τόδε, οὗ 
χρὴ οὕτω λέγειν κατὰ δοτικὴν πτῶ-- 
συν, ὀλλὰ τὶ διαφέρει. 

26 Ζείναρχος] Turpe fuiffet, 
priorum Edd. lectionem ἥέναρ-- 
χος iterum  adpofuiffe, quum 
infra in v. Magrvoie recte lega- 
tur Zfev«gzoc' idque refüituen- 
dum etiam monuerint JMeur/ius 
ad oram libri fui, et in Att. 
Lect. ΠῚ. c. V. 1. 4. Fabricius 
Bibl Gr. L. IV. c. 26, 178, 
et Kufierus ad Suid. in do: 
τυρία- hg 

27 ᾿Αναγνώσεται] Salmafius, hac 
obfervatione ufus in Obf. ad I. 
Att. et R. c. XXX. p. 851. in 
Dinarchi verbis ema videtur 
ἀναγνώσετε. quod minime pro- 
bandum. Ad Iudices loqueba- 
tur Dinarchus. Quae in v. Mao- 
τυρία habet Nofter ex Dinarcho, 
cum his videntur connectenda. 

28 πάϑος μόνον ] Commoda di- 
finctione hunc locum fanavi 
ad mentem Cl. Fabricii. μόνον 
dceft apud | Jfcalon, $. 8o, et 

Thomiam, qui hanc notam con- 



᾿Πλέατρος καὶ 

᾿ς μαγειριχαί. Ὅμηρος, 

| αρϑρον, ὡς Ὅμηρος ?*, 

πε ree "A 

[Ἕλκος ἐκ τοῦ ἕλκω, ὠτειλὴ, 
πληγὴ ὃ ὁ. ἕλκος μὲν 

τὸ χρόνιον πόϑος, μόνον ἐκ 
δήρου γενόμενον, ἔσϑ' ὅτε καὶ ἐκ 

t εἴρηται δὲ παρὰ τὸ 
οὔσϑαι τὴν σάρκα, ὠτειλὴ ἐκ 

τοῦ σύνεγγυς σιδήρου πληγή. τραῦμα 
à τρῶσις σαρκὸς ὑπὸ σιδήρου γενό-- 

ἐκ χειρὸς πλῆξις. Cod. Gud. 
ub] | 

M 2g Παρὰ τοὺς ἐλεούς] Vett. Edd. 
αρὰ τοῖς ἐλεσοῖς. "quibuscum MS. 
afentit. [᾿λέατρος xai ᾿Εδέα-- 

προς) Cod. Gud. utraque vice: 
'arog xci δελέατος. — τοὺς ἐλεούς) 
od. Gud. τοῖς εἱλεοῖς, ἅπερ τράπ. 

80 3 ever] Lege: ἔχευεν ex Il. 
Py. 215. 

$1 Προγεύστης) Haec MS. lectio 
tae ctu; locum rece- 

"quanquam, ut verum fa- 
δ. ἢ temere non vi- 
ur et fine ratione pofitum. 

id. Animadv. Ufeoyedornic) ἊΣ 
d. προστάτης. aeterum Ho- 

cus abeft. Ku/.) 

. Ptol. 

IHEPIZ4IAOOPN AESZEJQON. 

χαὶ εἰν ἐλεοῖσιν ἔχευων ^, 

ον ἐφ᾽ ὑγείας σώματος. πληγὴ δὲ, 

49 
eid E. ' ' , ' y & a ov. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ διελχύσϑαι τὴν σάρ- 

RES, ' 3 » δ πὰ - , DJ , χα. Ὠτειλὴ Ó ἔστιν ἡ ἐκ τοῦ σύνεγγυς ὑπὸ σιδήρου 

| ᾿Εδέατρος διαφέρει. ᾿Ἐλέατρος uiv γάρ 
ἐστιν ὁ μάγειρυς, παρὰ τοὺς ἐλεούς “δ τράπεζαι δ᾽ εἰσὶ 

30 

Ἢ 22 i Tid , 31 4v. ds 
—  Lóferoog δὲ, ὁ προγεύστης ?" παρὰ τὰ ἐδέσματα. 
JEufasg xci "Εμβατα ?* διαφέρει. ᾿Εμβάδες μὲν γὰρ, 
τὰ χωμιχὰὶ ὑποδήματα. "Lufere δὲ, τὰ τραγικά. 

Lusio καὶ ᾿Εμοῖο ? διαφέρει. ᾿Εμεῖο μὲν γάρ ἐστιν ἀσύν- 

ἐμεῖο δὲ σύνϑεο μῦϑον." 
' 2 - , 4“ - 

τὸ δὲ "Euoio σύναρϑρον. τοῦ ἐμοῖο παιδός. καὶ, 

Gloffae: Cothurni, ἐμβάταιν τρα- 
γῳδοῦ. horum aliquoties occur- 
rit apud ZLzciaz. mentio. Eius 
Schol. ad Iov. Trag. p. 1ὅ. 
βάτας μὲν, inquit, τὰ ξύλα, ἃ 
βάλλουσιν ὑπὸ τοὺς πόδας oi Τρα- 
γῳδοὶ, ἵνα φανῶσι μακρότεροι. 
homas tamen Mag. videri pof- 

fet 4mm.' nota ufus iam depra- 
vata, dum fcribit: ᾿Εμιβάδες, τὰ 
κωμικὰ ὑποδήματα.  "Eugera δὲ 
καὶ ᾿Εμβάταν τραγικά. hinc utrius- 
que etiam formae in Thef. me- 
minit Srepkanus. 

33 'Euoio] Vett. Edd. woio, et 
mox pro ἐμοῖο, ueio. 

δά Ὅμηρος) Prior locus eft ex 
Od. P. v. 155. Polierior ex Il. 
42. v. 486, ubi vulgatur quidem 
M. a. σεῖο 9. ἐπιείχελ᾽ A. Sed 

49 

uam lectionem et hic et infra | 
in σοῖο wena nofier, agnovit 
etiam Jeraclit. Allegor. om. 

. 484, Vett. 44mm. Edd. σοῖο 9. 
ἐπείχελ C4. ἀντὶ τοῦ πατρὸς abs- 
ue σοῦ. [᾿«“σύναρϑρον) Cod. 
ud. ἀσύντακτον. .--- ὡς) καὶ. -- 

μῦϑον) Addit Cod. Gud. ἕλληνε- 
κώτατον φησί. - τοῦ ἐμοῖο — ac 
fin.) Cod. Gud. οἷον «οὔ ἐμοῦ, 

- καὶ μνῆσαν πατρὸς ἐμοῖο ϑεοῖς ἔπι- 
εἰκελ ᾿Αἰχιλλεῦ. — 
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Μνῆσαι πατρὸς σοῖο ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ἀχιλλεῦ. 

ἀντὶ τοῦ πατρὸς σοῦ. ; 
᾿Εμπειρία Πείρας διαφέρει. Ἱεῖρα μὲν γὰρ ἐφ᾽ ἑνὸς 
“δευτέρου ?* γνῶσίς ἐστι δοκιμαζομένη" ᾿Εμπειρία δὲ 
ἐπὶ πολλῶν κατάληψις βεβαία. πάλιν δὲ Τέχνη "Euma- 
ρίας διαφέρει" ὅτι ἡ μὲν ἐν τοῖς κανόσιν "δ, ἡ γραμμα- 
vua] ᾿Ἶ δὲ τέχνη ἀδιάπτωτος, ὡς xo ἡ ἐπιστήμη. 

" Eyóov καὶ " Eow διαφέρει. Ενδον μὲν γὰρ, τὸ ἐν τόπῳ 
σημαίνει" " Eoo δὲ, τὸ εἰς τόπον. "Ἐνδον μὲν γάρ ἐστιν 
ὁ παῖς" "Eow δὲ εἰσέρχομαι. ἁμαρτάνει οὖν ?* ὁ λέγων, 
ἼΕνδον εἰσέρχομαι, ἢ "Εσω ἐστὶν ὁ παῖς.  Xogoxhüg τὴν 
διαφορὰν συγχεῖ" φησὶ γὰρ ἐν Τραχινίαις ??, | 

- € E] , r , 3 

Τυναῖχες et τε ἔσω στέγης, αἵ τὲ ἔχτος. 

δέον εἰπεῖν, 
ε ᾿ ΄ο. 40 
Ἡραχλείδη ^, 

' M , , 3 » adi , 

Καὶ rov γέροντα, τὴν v ἔσω γραῖαν δομων. 

γυναῖχες αἵ τε ἔνδον. xoi ὐριπίδης iv. 

ἀντὶ τοῦ ἔνδον. Εὔβουλος ὁ τῆς μέσης χωμῳδίας mouj- 
τὴς ἐν Καλαϑηφόροις, j 

Ὅπως δὲ σπεύσεϑ'᾽ ὅτι "' τὶς γέρων ἔσω. 

δέον εἰπεῖν, ἔνδον. 

95 Ἢ δευτέρου] Vulgatae ἢ δύο 
MS. iterum lectionem antepo- 
fui, etfi pro illa ftaret TAZomas 
in ᾿Εμπειρία. | Schol. Dionyf. 
Thracis: 7εῖρα δὲ, inquit, 3j, 
ἑνὸς ἢ δευτέρου γνῶσις, ὅταν εἰδείη 
γεωργὸς, ὅτι δρεπάνῳ πληγεὶς ἰαϑή- 
σεται ὑπῷ συκῆς. x. v. 4. [V. not. 
ad Mint Halic. de C. V. p. 

. 8 Pro δοκιμαζομένη 
Vett. Edd. δοκιζομένη. mendofe. 

$56 Kavóow] Vett. Edd. fcri- 
ptura vitiofae recentiorum le- 
tionis κανονίσιν locum occupa- 
vit. e MS. x«vóow adnotaverat 
Foffius, cuius, quod dolendum 

'" eft, collatio in hac voce definit. 
57 *H yo« ματικὴ ] Thomas M. 

ex Dionyfio Grammatices exhi- 
bet definitionem, quam tangere 
etiam videtur 4mm. Multa e 
Scholiaflis ineditis notari pol- 

Ϊ 

fent, quae defcribere nunc com- 
modum non eft. 

58 “ἁμαρτάνει οὖν Si id pec- 
care eft, probatiflimi Scriptores. 
frequenter peccarunt. Hac in re 
finienda pro more confidenter 
Phrynichus:  "EvÓov εἰσέρχομαι, 
βάρβαρον, et quae plura in eius 
Eclogis legi poterunt. 

59 Εν Τραχινίαις v. 204, So- 
phoclis verba eadem ratione hic 
pofita funt, qua in Edd. SrepA. 
et /ulc. quarum fcripturam fum: 
fequutus, ut fua conítaret con- 
iecturae, quam infraj proponam, 
ratio. Vett. tamen Edd. otv 
ἔσω et mox ϑέον εἰπεῖν, «Vv ἔνδον. 
Quod fequitur καὶ e Steph. Ed. 
exciderat. 

40 ᾿Εν “Ηρακλείδη] Lege: ἐν 
“Ἡρακλείδαις. Verfus eft 582, 

41, Ὅτι) Scaliger in libri mar- 
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᾿Ενταυϑοῖ xci ᾿Ενταῦϑα καὶ ᾿Ενθάδε διαφέρει. "Evrav- 51 
ϑοῖ uiv γὰρ, τὴν ἐν τόπῳ σημασίαν δηλοῖ" ᾿Πνταῦϑα 
δὲ, καὶ τὴν ἐν τόπῳ, καὶ τὴν εἰς τόπον. ὁμοίως καὶ τὸ 
Ἔνϑαδε. τὸ δ᾽ ᾿Ενταῦϑα, καὶ ᾿Ενθϑάδε "^, χαὶ τὴν ἐν 
τόπῳ, καὶ τὴν εἰς τόπον, καὶ ἀντὶ χρονικοῦ ἐπιῤῥήμα- 

 Φέγγος καϑορῃ. 

καὶ “Ἐχτωρ φησὶ, 

τόπον οὕτως, 

- gine notaverat ὅτι 0 pro ὅτι po- 
e nendum, [xei) Cod. Gud. cov. 
| — τὸ) abeft. — Σοφοκλῆς) Cod. 

ΕἸ Gud. addit δὲ --- αἵ τε) αἵ τ 
 πιγδαιθ vice. — ἐν “Πρακλείδῃ) 
. abeft. --- γραῖα») abeft. — τῆς 
— μέσης) abeft. — σπεύσεϑ') ὀπεύσε-- 
- $0«, fola huius articuli, quae 
. attendi meretur lectio. Ku/. 
42 Τὸ δ᾽ ᾿Ενταῦϑα, xci ' Ev9:] 

— Haec fefiinanti librario deben- 
tur, ac proinde delenda funt, 

᾿ς eorumdemque loco ponendum 
— T6 δ᾽ Ἔνθα. Id et ex Herennii 

— Philonis excerptis, et ex Home- 
— ri, quae fubiiciuntur, locis cla- 

« 29. 

; ῬΕνθάδε, καὶ τὴν iv τόπῳ καὶ τὴν 
; εἰς τόπον. Ex Zddendis.) 

49 ̓Ενταυϑοὶ} Hom, 2. Od. v. 

—-— σὲ δέ v ἐνθάδε ^^ 

ταῦτα γὰρ τὴν iv τόπῳ σημασίαν δηλοῖ. 

τος τοῦ τότε. ἐπὶ μὲν οὖν τοῦ Βνταυϑοῖ, 

᾿Ενταυϑοῖ viv ἦσο κύνας ἀπερύχων. 

ἐπὶ δὲ τοῦ ̓ Ενταῦϑα, Σοφοχλῆς iv ᾿Ηλέκτρᾳ ^^, 

᾿Ενταῦϑα πέμψειν, ἔνϑα μήποϑ᾽ ἡλίου 

ἔχει γὰρ χαὶ τὴν εἰς τόπον σημασίαν, καὶ τὴν ἐν τόπῳ. 
ὁμοίως xci ἐπὶ τοῦ ᾿Ενϑώδε “᾿ φησὶν ἡ Καλυψὼ, 

3 , " ' , 4 , - , 

Ἐνϑάδε αὖϑι μένων σὺν ἐμοὶ, τόδε δῶμα φυλασσοις" 

γῦπες ἔδονται. 

— τῆς δ᾽ αὐτοῦ *' λύτο γούνατα καὶ φίλον ἤτορ. 

104, "E. v. 3. χύνας τε σύας Y ἀπε- 
ρύκων. Schol. ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ. 

44 ᾿Εν Ἤλέκτρᾳ] V. 981. ubi 
ro χκαϑορὴ reperies προσόψει. 
πῆμ, ibi imei edeleri- 
bit, ad Od. Z2. p. 659. in So- 
phoclis verfu legit κατόψει. —EÉtn- 
Jtathium | fequitur  Phavorinus. 
Vett. porro Edd. 4mm. pro 
ori c legunt πέμψειεν. 

45 ? Eni τοῦ ᾿Ενϑάδε Vett. Edd. 
ἐπὶ τοῦδε. ἔνϑά φησιν ἡ K. et in 
verfu: ᾿Ενϑάδε καῦϑι μένων. quod 
non fperno. Od. E. v. 208. ubi 
editur 'E. «99v. Barnefius ^ E. καὶ 
«v9. inter Var. Lect. retulit. 

46 Σὲ δὲ v ἐνθάδε IL JT. v. 
856. Vett. Edd. σὲ δ᾽ ἐνθάδε. 

47 Τῆς δ᾽ αὐτοῦ] Vett. Edd. 
Toi δ᾽ αὐτοῦ λῦτο γόνα. Egregie 
fe facturum credidit, qui τῆς δ᾽ 
αὐτοῦ reponeret. Utrumque y 
Hom. [ed ab hac nota eft alie- 
num, et a nefcio quo ineptulo 
in hunc — intrufum. 

, 2 
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Tov δ᾽ αὐτοῦ ^9 λυχάβαντος ἐλεύσεταν ἐνθάδ᾽ Ὀδυσσεύς. 

ἐπὶ τοῦ Ενϑα ὃν τόπῳ, 

"EvOc μὲν Αἴας κεῖται ἀρήϊος, ἔνϑα δ᾽ ᾿ἀχιλλεύς. 

εἰς τόπον» 

"EvO« κατεπλέομεν, καί τις ϑεὸς ἡγεμόνευεν. 

ἀντὶ χρονιχοῦ ἐπιῤῥήματος τοῦ τύτε, | 

"EvÓ' αὖ Τυδείδῃ Διομήδει Παλλὰς ᾿4ϑηνη. 

᾿Ενϑύμημα καὶ ᾿Ενϑύμιον διαφέρει. ᾿Ενϑύμημα μὲν γάρ 
^9 λόγου σχῆμα" τὸ δ᾽ ᾿Ενϑύμιον ἐτίϑ'ετο 

ἐπὶ τοῦ προστροπαίου παρ᾽ Ἁττικοῖς. ὁ γοῦν “Αντικρῶν ἐν 

τοῖς φονικοῖς "^ φησὶ; Τεϑνεὼς οὗτος " ὑμῖν ἐνϑύμιος 

- 

ἐστι πὸυιοῦυ 

, 

γενησεται. 

Βνδοξος *) καὶ ᾿Επίδοξος διαφέρει. 

: Σ ἐπίσημος" ᾿Επίδοξος δὲ, ὁ προσδοχώμενος "ἢ ἐστιν Ο ἑπισήμος πιθοξος , 9 προσ OXOHEVOS s 

χαὶ ἐλπιζόμενος. 

48 Τοῦ δ᾽ 
16r, Sequentia loca erdine in- 
dicabo: I. v. 109. Od. 
1: S. 143. et Ih E. v. 1. ad 

pofiremum locum Schol. ad 
mentem 44mm. "Ev αὖ exponit 
τότε δή. addens: ἐπίῤῥημα χρονικόν. 
ἄλλως δὲ ἐνταῦϑα τοπικχόν. 

49 Ποιοῦ] Malim ποιὸν λόγου 
σχῆμα quanquam vulgatam tue- 
tur Thomas M. qui fequentia: 
τὸ δ᾽ ᾿Ενϑύμιον ἐτίϑετο (ea vox 
deficit in Ζ μέρ. Ed.) ἐπὶ v. m. π:- 
'A4. adnotare praetermifit. Pto/. 
Afcal. $. 86. ᾿Ενϑύμιον δὲ ἐπὶ 
τοῦ προστροπαίου οἵ ἀρχαῖοι φασίν. 
[{[νϑύμημα καὶ ᾿Ενϑύμιον διαφὲ- 
ρει. τὸ μὲν γὰρ ἐστὶν ἐνθίμημα 
«0,00 λόγου σχῆμα τὸ δὲ ἐνθύμιον 
ἐτίϑετο ἄντὶ τοῦ τροπαίου παρὰ 
"Αττικοῖς, ὡς φησὶν ᾿Αντιφῶν ἐν «τοῖς 
φοινικοῖς, Τεϑνεὼς οὗτος ὑμῖν ἐν- 
ϑύμιος γενήσεται. Cod. Gud. Κα. 

50 Φονικοῖς "Vitiofam lectio- 
nem φοινικοῦς dudum ante Fabric. 
Bibl Gr. L. II. c. 26. p. 889. 
emendaverat Mauffac..ad Har- 
poCr. v. “Ἧτιμος. qui, dum gra- 
viter addit: ,,zec ferendi il/i fint, 
qui.in hoc 4£mmonii [oco verba 

AMMAQANIOT ̂ 

αὐτοῦ] Od. 5&4 v. 

* Evoo&ogc uiv γάρ 

ex ntiphontis φονιχοῖς allata 
quibusdam numeris conftare cre- 
diderunt** à perpaucis, ut puto, 
intelligitur; mihi, quid fibi 
ifta vellent, prius. fuit incom- 
pertum, quam in Zalentini Cu- 
rionis Editionem incidi, in qua 
Antiphontis verba ita a reli- 
quis feparata reperiebam : 

Τεθϑνεὼς οὗτος ὑμῖν ἐνθύμιος 
20 πγενήσεταυ. 

Si reliqua e folutae orationis 
fcriptoribus adducta loca pari 
ratione ab .4mmonii verbis ea 
in Editione diftingui animad- 
vertiffet Mauffacus, obfervatio- 
nem [uam potuiffet vir prae- 
ftantiffimus compendifacere. 

51. Οὗτος Vitiofe Z/ulc. Ed. 
τοῦτο. Neque tamen οὗτος repe- 
rire licet in verbis Jntiphontis 
ἡμῖν mn ὃ ἀποθανὼν οὐκ 
ἔσταν, ὑμῖν δ᾽ ἐνθύμιος γενήσεται. 
quae a^ Comm. n GU p: 858, 
produxit Budaeus., 

[*) ΓἜνδοξος κ΄ v. À.) Sic et 
Cod. Gud. Kul]: 

52 Ὃ προςδοχώμενος Apud He- 
fych. et in Gloff. Herodot." Ἐπί- 
$oiog redditur προσδόκιμος.  AMo- 
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“Ἔνεχα καὶ Χαριν διαφέρει 

ζόμενος. 

ESCENA es 

πῶς". 

3: 

λομένης 

" fehopul. ᾿Επίδοξος, ὃ προσδόκιμος, 
ὅ χοινῶς προσδοχήσιμος. καὶ ἐπί-- 

ο΄ δοξος, ὃ ἔνδοξος. Recte Thomas 
JM. ᾿Επίδοξος, οὐχ ὃ ἔνδοξος, ὥς 

: lc ó προσδόκεμος. 
' 53 " Evexa καὶ Χάριν δ. Haec 
- nota rectius abeífet; nam quae 
- hic traduntur, nullius Bini Era- 
— gis, et .4mmonio diferte re- 
pugnant, qui in Οὕνεκα, ἕνεκα 

1l. et quidem plenio- 
| Évexa σύνδεσμος "τς Ὁ Eve- 

ὃ . τὸ μὲν οὕνεκα μαΐνευ τὸ 
ng ΓΝ ἄς iw ἄλλου. 

ἶ δὲ ἕνεκα τὸ χάριν. ἕνεκα διγεδα- 
γῆς “Ἑλένης, Cod. Gud. Ku.) 
δι ᾿Ἐπιστήσας ] Vulgatam le- 
ionem ἐπιστὴς mutayi ad men- 

Cl. Hemfler huifii , qui ita, 

1 edidi emendandum e(fe 
monuit ad Luciam. Nigrin. T. 

X. p. 56. quo mihi thefauro uti 
contigit. Scaliger pro mor; 

margine correxerat ἐπιστάς. 
zn tuoi] Mirum vero ni- 

vitii febofniffo Nunnefio ad 
60, dum mihi nulla 

Y sétione dubitari polfe, 
hoc modo fcripferit 4mm. 
uou xcà ᾿ἡνεψιοὶὲ διαφέρει. 

ΠΕΡῚ 41400PO2N AEEEAON. 

 "E&ócov xai -LSarov διαφέρει. 
᾿Εξότου δὲ, τὸ ἐξ οὗ τινος. 

 ᾿Εξανέψιοι καὶ ̓ Εξανεψιοὶ Ha διαφέρει. καὶ βαρυτόνως προ- 
φέρονται τοὔνομα " φησὶ γὰρ Τρύφων ἐν δευτέρῳ περὶ 
᾿Αττικῆς "πϑοσρδίος ν ᾿Εξανέψιοι, ὡς ἀμέριμνοι, ἀναστελ- 

τῆς οξείας ἐκ τοῦ ᾿Ανεψιοὺ, ὀνόματος ὀξυνο- 
μένου. εἰσὶ δὲ οἱ μὲν ᾿Ανεψιοὺ "7, τῶν ἀδελφῶν παῖδες, 

χα σύνδεσμος αἰτιολογικὸς τοῦ Ü οὕνεκα : 

53 

7? à uiv γὰρ “Ἕνεκα, “ψιλὴν 
τὴν αἰτίαν δηλοῖ. οἷον, “Ἕνεκα “λεξάνδρου xci ἕνεχα 

᾿ἱΒλένης ἐστράτευσε Μενέλαος. ὁ δὲ Χάριν, pere τῆς 
αἰτίας δηλοῖ καὶ τὴν χάριν. 

ἐστράτευσε. τουτέστι, Μενελάῳ χαριζόμενος. 
- Ewosiv καὶ ᾿Εννοεῖσϑαι διαφέρει. 

μὴ ἐπιστήσας ^* ᾿Εννοεῖσϑαι δὲ, ἀπὸ wexody διαλογι- 

Χάριν Μενελάου Aid eg 

᾿Εννοεῖν uiv γὰρ ἄφνω 

᾿Εξόσου μὲν γὰρ, χρόνου" 

Qui reliqua rite confiderarit, 
aut mecum f[fentiet, aut exifii- 
mabit, grave vulnus hac in par- 
te accepiffe Ammonium; P En. 
νέψιου καὶ ᾿Εξανεψιοὶ Mijas. βα- 
φύνεταν μὲν οἵ ἀμέριμνοι. ὀξύνεται 
δὲ οἵ “πρὸς γένος. Cod. Gud. Ku/.] 

56 ᾿ἀναστελλομένης ] Ea Vett. eft 
Edd. et vulgatae Stephani fcri- 
tura, ἃ qua in ZJulcanii Edit. 
ifcefferunt operae, onendo 

ἀναϑελλομένης" huius edit. mar- 
gini Scaliger ad(cripferat ᾿άνϑελ- 
πομένης" quod aeque atque alte- 
rum Zryphonis mentem  decla- 
raret. 

57 ᾿Ανεψιοὶ 81 mihi oculi non 
calgant, qui priorem, quam 
ommiuo inprobandam cenfeo, 
lectionem tueri velit, hic ne- 
celfe eft fcribat? Efaveyiol, neque 
etiam aliter legiffe videtur Cy- 
rillus in voc. acc. dili. 'Et«vé- 
Aot , οἵ, confobrinorum fai. 
?ESaveyuoi , oi, con fobrini. Ve- 
rum iftius hominis, quisquis 
.ille fuerit, nulla plane efi au- 
ctoritas, qui lectiones manifefto 
mendofas  fequutus, ridicula 
faepe ifti indici infernit. Dein- 
de ad ἐξανεψιοὶ referri non pof- 
funt, quae adiecit Nofier, καϑὰ 
yai ἡμεῖς ἐκδεχόμεθα. quo in loco 
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χαϑὰ καὶ ἡμεῖς ἐχδεχόμεϑα" ᾿Εξανέψιοι δὲ, οἱ τῶν 
ἀνεψιῶν παῖδες. 

᾿Εοικότα Εἰχότων “διαφέρει. τὰ μὲν γὰρ, πίστεως ἐχόμενα" 

“Επικήδιος "δ 

᾿Ἐπιστραφὴς Ev "ὐστραφοῦς "T 

"Enixovgow xoi Σύμμαχοι διαφέρουσιν. 

quaefo ὃ 
nor. 
᾿Ἐξανέψιοι, ὧν οἵ πατέρες ἄλλήλων 
ἀνεψιοὶ, a μητέρες. quo nihil eft 
hauc in rem magis opportunum. 

58 ᾿Επικήδιος ] Aliquoties in 
hac nota Zojouor relütuendum 

τὰ δ᾽ ἐμφερῆ, ᾿Βοικότα. 
«V Θρῆνος διαφέρει. ᾿Επιχήδιον μὲν γάρ 

ἐστι, τὸ ἐπὶ τῷ κήδει" Θρῆνος δὲ, τὸ ἐν ql. οὕτω 
Τρύφων. ᾿Αριστοκλῆς δὲ ὁ Pibog: ἐν τῷ περὶ πονητι- 
ame τοὔμπαλιν. φησὶ γάρ, Θρῆνος δ᾽ ἐστὶν φδὴ τῆς 
συμφορᾶς οἰκεῖον ὄνομα ἔχουσα" ὀδυρμιὸν ἔχεν σὺν ἐγκω- 
μίῳ τοῦ τελευτήσαντος" τινὲς μὲν οὖν χοινῶς πᾶντα 
εἶπον Θρήνους᾽ οἱ δὲ διαφέρειν Θρῆνόν τὲ χαὶ ᾿Επιχή- 
διον" τῷ τὸν , Oetivov ἄδεσϑαι nap αὐτῇ τῇ συμφορᾷ 

πρὸ τῆς ταφῆς; καὶ μετὰ τὴν ταφὴν, χαὶ χατὰ τὸν 
ἐνιαύσιον χρόνον τῆς κηδείας u ᾳδόμενον ᾿ ὑπὸ τῶν 
ϑεραπαινίδων, καὶ τῶν σὺν MY τὸ δ᾽ ᾿Επικήδιον, 
ἔπαινόν τινα τοῦ τελευτήσαντος μετά τινος μετρίου 
σχετλιασμοῦ. 

διαγέρει. ᾿Επιστραφῆς, ὃ 

προστακτικὸς καὶ ἐπιμελής" ὐστραφὴς δ᾽ ὁ ἐπιδέξιος ἐν 
ταῖς μεταβολαῖς. 

"Enizovgot μὲν γάρ 

μετὰ τὸν ἐνιαύσιον χρόνον ὑπὸ τῶν 
ϑεραπαινίδων καὶ τῶν σὺν αὑταῖς 
ἐπιτάφιον. Cod. Gud. Ku/.] 

59 Τῆς κηδείας  εῖς. Edd. τὰς 
χηδείας ἀδόμενος v v. recepta itaque 
Stephano debetur. 

60 ' Enwivoaqije Ἐὐστραφοῦς δ. 

in ν. ᾽Ανεψιοὶ, uti opi- 
Subiiciam Hefychii verba: 

efi. Proc/us in Chrefiom. p. 7. Vulgatior eft [criptura ! Emiovor- 
θρήνους, ἐπικήδεια " et difcrimen φὴς et Τὐστρεφής. quorum polte- 
docet 10. ubi multa notan- rius alio licet fenfu apud AZo- 
tur a chotto. Suid. ' Enwjóuov, merum (atis frequens, rius a ud 
ἐπιτάφιον. Diomedes ad Dionyf. Suidam occurrit. ΠΣ /ni- 
Trac. τούτῳ οὖν τῷ μέτρῳ (Ele- στροφος, —— ἐπιμελητής. Corin- 
giaco). πολλοὶ ποιηταὶ πολλὰ γεγρα-- Lhius de Dial. lon. MS. ἂντὶ 
φήκασιν, ἅτινα καλεῖται ἐπικήδεια. 
haec ἃ threnis non fecernunt 
Schol, ad Horat. IJ. Od. I. v: 
58. Ü Envajdsior καὶ ϑρῆνος δια- 
φέρει. ἐπικήδειον μὲν. γὰρ ἐστὶν ἔπαι-- 
ψος τοῦ τελευτήσαντος μετὰ τινὸς 
μετρίου σχετλιασμοῦ. ϑρῆνος δὲ παρὰ 
τὸ ἄδειν αὐτῇ τῇ συμφορᾷ πρὸ τῆς 
ταφῆς καὶ μετὰ τὴν ταφὴν, καὶ 

τοῦ ἀπατητικῶς, ἢ ἐπιμελῶς, ?Eni- 
στρεφέως. Ad vocem «Εὐστραφὴς 
«immonii non nominati expofi- 
tionem produxit 4. Stephanus 
in Thef. T. IH. p. 1080. [᾿Ἐπι-- 
στραφὴς) Cod. ud. ἐπιστρεφὴῆς, 
is.— 6 προστακτικὸς xai) pro his 

Cod. Gud. μὲν γὰρ ἐστὶν habet, 
Kul.) 
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γόμενοι" Σύμμαχοι δὲ, 
1 T δὲ d ὅλ 

ἱ t οὖν "ep 
39. “Ψ ΕἸ , 

αὐτῳ ἐπίχουρος 

τὸ προστάσσει. 

ο΄ τίμιον. 

ο΄ 61 ᾿Επίκουρος] Nefcio equidem, 
eur fit a Vett. Edd. lectione 

dil im, quae haec erat: "Exi- 
χούρους “Ἑλλήνων λεγομένους. Ptol. 
"fcal, $. 4ο. ᾿Επίκουροι ὡς 
οὗ Λύκιον τῶν Τρώων. “Σύμμαχοι 

- ὡς τοῦ ᾿Δγαμέμνονος Ἱυρμε-- 
ἡόνες καὶ oi ἄλλοι “Ἕλληνες. Confer 
Schol. Hom. ad Il. B. v. 150. 
et v. 805. ("Enixovgos συμμάχου 
διαφέρει. ἐπίκουρος λέγεταν ὃ τῶν 

ovuivov βοηϑὸς, ὡς Σαρπηδὼν 
pov, οἵ γὰρ Τρῶες ἐπολεμοῦντο. 

σύμμαχος δὲ ὃ τῶν πολεμούντων, ὡς 

"Ἀχιλλεὺς “Ελλήνων. Cod. Gud. Kul.) 
E*)"EmwrüÀe: x. v. à.) [dta 

Lá: 

"an 
"Ti 
E 

e Cod. Gud. Kw.) 

^Tó] Crediderim, fcriben- 
᾿Επαγγέλλεται δὲ τοῦ “ὕπι-- 

᾿Επικηρύξανι Τὰ hoc etiam 
) emaculando egregiam ope- 
» collocavit Paw/us Leopar- 

. Emend. c. VI. cuius ego 
dones vulgatae lectionis 

 repofui. riorum Edd. 
haec erat fcriptura: ᾿Επικηρύξαν p Ὁ 

r ᾿Επαγγέλλεται δὲ, τὸ 

b: “Ὑπισχεῖται δὲ, ὁ τῷ αἰτήσαντι : δώσειν ὁμολογήσας" 
᾿ ̓Επαγγέλλεται δὲ, 0 ἀφ ἑαυτου δωσεῖν ομολογησας. 

“Ἐπιτίμιον καὶ Ἐπίτιμον διαφέρει. -“Ἐπιτίμιον μὲν yaQ, 
- ἡ ζημία᾽ Ἐπίτιμον δὲ, v0 τῆς τιμὴς μετέχον. ὥστε οὐ 

δεῖ λέγειν. ' Ἐξέτισε τὸ ἐπίτιμον, ἀλλ ᾿Εξέτισε τὸ ἐπι- 

᾿Επιχηρύξαι xci ᾿Επικηρυχκεύσασθαι διαφέρει. 
— Ee 9) μὲν γὰρ ἔλεγον τὸ ὑποσχέσϑαϊ χρήματα δώσειν 

τῷ συλλαβόντι, καὶ ἀναγαγόντι, ἢ ἀποχτείναντί τινα τῶν 

εἶσιν oi τοῖς πολεμουμένοις βοηϑοῦντες xel συλλαμβας« 

οἱ τῶν πολεμούντων. Ὅμηρος 
ἐφύλαξε τῆς ποιήσεως τὴν διαφοράν. οὐχ ἔστιν 

9t “ξλλήνων λεγόμενος, ἀλλὰ 
— Tow. ts. Zt a 

᾿Επιστεῖλαν *) καὶ ᾿Επισχῆψαι διαφέρουσιν. ΕἘπιστεῖλαι 
᾿ μὲν, διὰ γραμμάτων. ᾿Επισχῆψαι δὲ, διὰ λόγων. 
Ἐπαγγέλλει χαὶ ᾿Επαγγέλλεται διαφέρει. ᾿Ἐπαγγέλλει uiv, 

N 62 € - 

υπισχνεΐται. 

᾿Επικηρύ- 

— 

piv γὰρ ἔλεγον τὸ ὑποσχέσθαι χρή- 
ματα δώσειν τῷ συλλαβόντι. καὶ 
ἀνάγονξες ἢ ἀποκτείναντές τινα τῶν 
καταδικασϑέντων οἵ ᾿Αϑηναῖοι ἐπε-- 
κήρυξαν, εἰ μέν τις ζῶντα ἀνάγοιτο 
δὲ ἀγορὴν, τὸ μήλιον δώσειν τά- 
λάντον, εἰ δ᾽ ἀνέλοιτο, ἥμισυ. e 
quibus haecce δι᾿ ἀγορὴν τὸ μή-- 
λιον pulcrum erat mutaffe in 
ΖΔιαγόραν τὸν ήλιον᾽ — itaque 
etiam id unum hbro [íuo ad- 
fcripferat fof. Scaliger, gnarus, 
reliqua facillumo opere ex 44mm. 
in v. Κηρύξαν poffe corrigi. Et 
ne ea Scaligeri εἰ Leopardi 
emendatio levis alicui videatur, 
faciet infelix Fulcanii tentamen. 
Leopardi emendationem laudat 
Mau[fac. ad Harpocr. in v.' Exi- 
κεκηρυχέναι. Paucula vide in 
Animadv. [Omittendum non eft, 
Frellonium pxo δὲ ἀγορὴν, τὸ 
μήλιον. vulgavilfe, &c ἀγορὴν τὸ 
τέλειον" atque ea ratione fincerae 
lectionis vefiigia plane obfcu- 
raffe. Haec demum eft, quam 
voco inconfultam correctorum 
temeritatem. Ex ddendis.] 
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καταδικασϑέντων. | ol ᾿Α΄ϑηναῖοι ἐπεκήρυξαν, εἰ μέν τις 
ζῶντα ἀνάγοιτο Διαγόραν τὸν Μήλιον, δώσειν τάλαντον, | 

e δ᾽ ἀνέλον, τὸ ἥμισυ. ᾿Επικηρυχεύσασϑαι δὲ ἔλεγον, ̓ 
τὸ “περὶ συμβιβάσεως χαὶ σπονδῶν τὰς πόλεις κήρυκας | 

πρὸς ἀλλήλας διαπέμψασϑααι.  - 

᾿Επίτιμος καὶ ᾿Επιτίμιος διαφέρει. ᾿Επίτιμος μὲν γὰρ, 
ἔντιμος es. ᾿Επιτίμιος. δὲ, ὁ ἐπιζήμιος, χαὶ ἐπίπληκτος. : 
aq oU τὴν ἐπίπληξιν ᾿Επιτίμιον φαμέν. καὶ; ᾿Επιτίμη- 
σον αὑτὸν *), ἀντὶ τοῦ ἐπίπληξον. "a 

57 ᾿Επιχαίρειν, χαὶ Συχγχαίρειν διαφέρει. Engage μὲν γάρ 
|o 40154 το. συνεπιγελᾷν $5 τοῖς αλλοτρίοις χαχοῖς" Σὺγε 

χαίρειν 9i, τὸ συνὴδε ege τινὸς αγαϑοῖς.. ' 

᾿Επιδοτικὸς μέν ἐστίν, ὁ δεομένοις ἐπιδιδούς "" Μεταδο- 

τιχὸς δὲ, ὁ φίλοις. x3 

"Eoorgv τοῦ Πυνϑάνεσϑαι $5 διαφέρει. Πυνϑάνεσθιων 
μὲν γάρ ἐστι; TO κατ᾽ ἀχοὴν διεξοδικῶς ἀχούειν τὰ ὑπό 

τινος λεγόμενα, αὐτὸν οὐδ᾽ ἐρωτῶντα" ᾿Ερωτᾷν δὲ, τὸ 
ἐϑέλειν TU/G X6 paro) λαβεῖν ἀπόφασιν περὶ τοῦ 
ὑποχειμένου πραάγμώτος. o yov Τηλέμαχος φησὶ πρὸς 

“Νέστορα , 

x 

Εἴρεαν 9" ὁππόϑεν εἰμὲν, ἐγὼ δέ χέ του y notae. 

καὶ ᾿Αχιλλεύς φησιν, 

᾿4λλ᾽ VOL vw, Πάτροκλε AW φίλε, ἹΝέστορ᾽ ἔροιο, 
Ὅντινα τοῦτον ἄχει. 

ὅτι δὲ τὸ Πυνϑάνεσϑαι ἐπὶ ψιλοῦ τοῦ ἀχούειν *9* τάσ- 
σεται, φανερὸν ἐκ τοῦ λέγειν Τηλέμαχον" 

64 "ΤΠ ντιμος] Lege δὲ ἔντιμος εἴ 
in ultima nota Emnysignoor αὐτῷ 
ex AMofchop. in v. ᾿Ἐπίτιμος. e 

fcripferit peur. Vide Lib. IT, 
Animadv. ca : 

᾿Ερωτᾷν τοῦ Π. Eandem 
quo videri poffet . haec nota in 
Ammonium introducta. | Vide 
Animadv. [ἐπυτίμησον αὐτῷ  au- 
ctore Prell in textum potuiffet 
inferri. Ex Addendis.) 
i μὲν γὰρ) Cod. Gud. μὲν 

γὰρ ἐστὶν. --- ἐπιτίμιον) ἐπιτίμησιν. 
— αὐτὸν) abeft. Κι, ἢ 

65 “Συνεπιγελᾷν 1 Librario ob- 
verfabatur τὸ συγχαίρειν.  Parti- 
cula ,σὺν, uam fefüinans pofue- 
rii, delenda videtur, ut Nofter 

obfervationem totidem fere ver- 
bis exprelfit Eufiathius ad Od. 
T. p. 112. et 119. neque ullam 
— fecit mentionem. £V. 

Kul.) 
d Eigen) Od. 7. v. 8o. Vett. 

Edd. 4mm. óná9sv. In altero Zo- 
meri loco editur Zgeo Il. 4. v. 610, 
ἔροιο cum 24mm. legit Euftathius, 

68 'Eni ψιλοῦ vo? ἀχούειν] Hanc 
in rem multa collegit ScAo/, 
4riftioph, ad Equit, v, 1299, . 



| E Ὀδυσσεύς φησι" 

Κατὰ δὲ τοὺς 

(0 λικαὶ καλοῦνται: 

ἐστίν 7. χαὶ οὕτως" 

ἡμέρα ἐστίν. 

μάχη; ἡ δ᾽ ἀποχρίνεται" 

ο΄ Τάρεσϑαν Τρῶας. 

quem  defcripfit Suidas. | Bina 
tantum  Zomeri loca adnotavit 
| 4«mmon. ex Odylf, B. v. 314. 
et Od. XN. v. 256. Utroque in 
loco a Vett. Edd. receflht Ste- 
phanus. ante ipfum apud 4mm. 
 wulgabatur: νῦν δ᾽ ὅτε μέγας 
"eph x. ἄ. μύϑων C. c, x. ὃ. μ. 
αὔξεταν. in altero. autem loco ex 

.'Od. I. v. 256. ubi vulgatur 17. 
᾿Ιθάχης γε καὶ ἐ. Καὶ. s ón antiquis 

. 4mm. edd. legebatur 17. ᾿Ιθόκην-- 
δὲ καὶ ἐν Τροίῃ εὑρείη, quod ego 

1 ws γον ΜΗ follicitaffem. 
B υμβολικὴν Ita correxit 
- Scaliger vulgatam συμβολιχὴ ἀπ. 
.. go Νέον) Confidenter reponi 
pou vai, ; verum emen- 
ationes quantumvis veras in 
"textum recipere vix licet, et in 

anc partem malui peccare. 
rationem. ,Zmm.  inperfectam 

acile vidit /u/canius, qui men- 
ex eadem hac nota eluere 

buiffet. | Eam quam dixi 
mendatignem unicuique, fponte 

IIEPI 41400 P.Q2N AESE.N. 

» -" , » - - 4t ow * p 
ov γαρ ἐνέχωρεν ἐνταῦϑα συμβολιχὼς εἰπεῖν, ναὶ 1) οὔ" 

χατά TU οὖν περὶ τῆς διαφορᾶς ταύτης φέρονται xai οἱ 

57 
. X. x es 1 A ον 
Νῦν δ᾽ ὅτε δὴ μέγας εἰμὴ, xci ἄλλων μῦϑον ἀχούων, n D 4 ΄ 3, » , | Ilvv ϑανομαν. xci δὴ uoc ἀέξεται ἔνδοϑι ϑύυμος. 

j : 3 P 9 , , E 
| Πυνϑανόμὴην lO«zzg καὶ ἔν Κρητῃ svosty. 

φιλοσόφους ᾿Ερωτησίς ἐστι φράσις συμ- 
χὴν ἀπόκρισιν ζητοῦσα,, οἷον νέον "^, ἀμφίβολον, 

σαφὲς, ἄδηλον. αὗται γὰρ αἱ πέντε ἀποφάσεις συμβο- 
ἔστν μέντον γὲ ὅτε οὐχ οὕτως, αλλ᾽ 

. ἑτέρως ἀποχρινόμεϑα πρὸς τὰς ἐρωτήσεις. οἷον, ἡμέρα 
ἡμέρα ἐστὶν ἡμέρα" χαὶ οὕτως, 

Πεῦσις δέ ἐστι λέξις, πρὸς ἣν οὐχ ἔστι 

συμβολιχῶς .ἀποχρίνεσθϑαι, οἷον. lloU. οἰχεῖ “ρίστων; 
φησὶ γὰρ, ἐν τῷδε τῷ τόπῳ. xci, Πὴ ἔβη ^ νδρο-᾿ 

2 

᾿4λλ᾽ ἐπὶ" πύργον ἔβη μέγαν Ἰλίου, οὕνεχ ἄχουσε 

E 

€ 

fuggerat ad h. 1l. collatus Ez/fa- 
Lhius: Φιλοσόφως μέντον ἐρώτηοὶς 
ἐστε φράσις συμβολικὴν ἀπόκρισιν 
ζητοῦσα. οἷον, ἀρ γε οὕτως ἔχει; 
πρὸς ὃ ἐπαχϑὲν τὸ ναὶ, ἢ οὐ, ἢ τὸ 
ἀναμφιβόλως, ἢ τοιοῦτόν τι, συμ-- 
βολικὴν ἀπόφανσιν ἐποίησε. τοιοῦτον 

᾿ δὲ χαὶ τὸ σαφὲς ἢ ἄδηλον, καὶ τὰ 
τοιμῦτα. «ἀπιπιοχιῖτς Philofophus 
in Zfriftotel. de interpret. f. 158, 
a. ἐρώγησιν vocat διαλεκτικὴν, πρὸς 
ἣν ἐστιν ἀπο ἐνασϑαι τὸ vel ἢ τὸ 
οὔ μόνον εἰπόντα, καὶ συμβολικῶς 
κατανεύσαντα μόνον jj ἀνανεύσαντα. 

71 ᾿Ἡμέρα ἐστὶν. Has argutias 
non capio, mifi forte fcripferit 
Nofter: oiov, ἡμέρα ἐστίν; ἔστιν 
ἡμέρα, ἢ οὐκ ἐστίν. Non aliter 
fere Éuftathius. , 

72 Πῇ. £8] ll. Z. v. 577. et 
v. 980. '4ÀY ἐπὶ. πύργον E. Sed 
vero in vetufiis 44mm. Edd. ex- 
tabat: ποῖος ἔβη ἀνδρόμαχος. ἠδ᾽ 
ἀποχρίνεταν ὅτε ἐπὶ πύργον ἔβη, 
quae lectio non plane fuerat 
xepudianda, 
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58 ΜΜΜΙΩΝΙΟΎ. 

φιλόσοφον συμφώνως τοῖς προειρημένοις. ἸΠοτάμων 75 
περὶ τῆς διαφορᾶς φησιν οὕτως " 

᾿Ερώτησις Πεύσεως καὶ "^ ᾿Αναχρίσεως διαφέρει. "Ego 

τησιὶς μὲν γάρ ἐστι σύντομος cmoxoucig* Πεῦσις δὲ, 
μακρᾶς πράξεως ἀπαγγελία" ᾿Δνάκρισις δὲ, ὑποδεεστέ- 
ρων ἐξήγησις “ἢ. 

ἥρως καὶ Ποόϑος διαφέρουσιν *). 
Πόϑος δὲ, τῶν ἀπόντων. παρόντων" 

$e A E , 

Eocv xci Ποϑεῖν διαφέρει. 
οψεν" 

Ὅμηρος" 

Ὡς σέο 7 

πρὸς τὴν Ἥραν φησὶν ὁ Ζεὺς παροῦσαν. ἐπὶ δὲ τοῦ 
ἄποντος, 

᾿Δλλά μὲ σός re πόϑος, σά 

"Epog μὲν yag. 
ἊΝ - 

'Eogv uiv γάρ ἐστι, τῶν ἐν 
Ποϑεῖν δὲ, τοὺς ἀπόντας. διαστέλλεν δὲ καὶ 

'5 yvy ἔραμαν, καί μὲ γλυκὺς ἵμερος αἱρεῖ. 

τε μηδέα, φαίδιμ᾽ 
Ὀδυσσεῦ, 

Σή v ἀγανοφροσύνη μελιηδέα ϑυμὸν ἀπήυρα. *9**) 

φυλάσσει γὰρ ἄκρως ὁ ποιητὴς τὰς τοιαύτας ἐναλλαγάς. 
ῬΕρωτῶν " μέν ἐστι. τὸ ϑέλειν χειρραλαιώδη λαβεῖν cno- 

θ D p ) Ρ Ui 

75 ITovépew] Ys forfan Potamo, 
qui, tefie Suida, in Platonem 
fcripfit commentarium, a Jul- 
canio, ac proinde a Za/ricio 
etiam; in Auctorum indice 
omi(fus. 

74 Kei] Quod in prima Edit. 
omilfum, zei fecunda exhibuit; 
in qua etiam διαφέρει, ubi in 
rima Ed. διαφέρουσιν legebatur. 

Ἷπεύσεως καὶ ἀνακρίσεως ) Cod. 
Gud. πίστις καὶ ἀνάχρισις. Kul.] 

75 “ὕὙποδεεστέρων ἐξήγησις. Levi 
mutatione pro ἐξήγησις f[criben- 
dum ἐξέτασις. qua voce priorem 
exponit Zarpocratio, quem Sui- 
das fequitur et Phavor. Porro 
ὑποδεεστέρων fincerum non vide- 
tur. Legendum exifiimo ?Avé- 
χρίσις di, ἢ ἀπὸ δευτέρου ἐξέτασις, 
vel, fi-malis, 4j ἐκ δευτέρου &. 
hanc mihi coniecturam Zeren- 

. nius Nofter fubminifiravit, apud 
quem '»óxovoi; dicitur δευτέρα 
ἐξέτασις. [πεῦσις δὲ, μακρᾶς) Cod. 

Gud. πίστις δὲ, μικρᾶς. — ἐξήγησις) 
ἐξέταοις. Kul.] 

[*) V. Hemfierh. ad Arifio- 
phan. Plut. p. 427. 6. BH. 8.1 

[**) uiv γὰρ) Cod. Gud. addit 
ἐστὶν ἐπὶ τῶν x. v, À,, et ἐπὶ τῶν 
ἀπόντων. Kul.] 

70 Ὡς aio] 1]. P. v. 446. AI- 
ter locus eft in Od. .4. v. 201. 
in quo Vett. Edd. legebant ἀλλά 
μὲ σοῦ πόϑοςς Àd hunc locum 
differentiam adnotavit —Eujfía- 
thius, cui adde Thomam in Ego. 

[**9 ZHo9sv) Cod. Gud. ἐπι- 
ϑυμεῖν per incuriam; nam ex- 
plicatur ποϑεῖν, — τῶν) τὸ. — 
διαστέλλειν δὲ ) abefi. — ἔραμαι) 
ἐρᾷ. — αἱρεῖ) Cod. Gud. ἐρεῖ. — 
voi) abeft. -- vs) abeft. — qeióuc 
Ὀδυοσεῦ) φαίδιμος Ὀδυσσεὺς, male. 
— σή) i. — ϑυμὸν ἀπηύρα) 
prohis Cod. Gud. φέρει. — Caete- 
ra defunt. Kul.) 

77 Πρωτᾷν Quis credat hic 
voluiffe repetere 4mmonium, 



(ge ν, ἢ vol 3j οὔ" 

" ᾿ πρᾶγμα" 

rti y 

"Qv Τινήσεται. διαφέρει... 
τὰ γενέσεως τευξόμενα. οἷον, 

ι ao δ᾽ αἀτέκνῳ παῖδες γενήσονται. 

: Ἴξσται μὲν γὰρ τὸ ὑποκείμενον, οἷον" ὁ 
παῖς ἔσταν ἀνήρ᾽ Γενήσεται δὲ, τὸ ἄριστον. 5 

"IER 

ὁ ὑποδοχεύς" Δαιτυμόνες δὲ, οἱ ἑστιώμε voL. "n 

; Tperat. δὲ, 

y τιάτωρ xt Δαιτυμὼν "^ 

“Ἑσπέρα xol Ὀψὲ διαφέρει. 

ἡμέρας. 
ἑταῖρος καὶ Φίλος. διαφέρουσιν. ὁ μὲν γὰρ Φίλος, xa . 

ἑταῖρος" ὁ δ᾽ “Ἑταῖρος, 

quae ulo ante fcripferat? 
ΓἸρωτᾷν τοῦ πυνϑάνεσϑαι dugion. 
- γᾶν μὲν γὰρ ἐστὶ, τὸ κατὰ 

ἣν διεξοδικῶς ἀκούειν τὰ ἀπὸ 
ree. αὐτὸν οὐδὲν ἐρω-- 

τῶντα. | δὲ τὸ ϑέλειν κεφά- 
bmi, καὶ λαβεῖν ἀπό- 
τοῦ ὑποχειμένου πρόγμα-- 

oc. τ Gud. ^ win nA 
| Eranio Philone, in 

ultimis verbis omillis; ul. 
In 78 Ἰὸν ig.] Lege τὸ ἐρώμενον, 
fenfu, ut 20." a vulgata le- 

ne mon parum diverlo. 
) "ἄλλως ] Haec iterum ab alio 
ntur adiecta. Confer tamen 
tath. ad Il. B. p. 162. et in 
MED. p pro ἄριστον 

e 
Di egets "Cod. Gud. οὐ εὖν. 

σεῳς τευξόμενα) οὐκ ὄντα. — 
στον ) defunt. Kul] 

ἹἙστιάτωρ καὶ 4αιτυμὼν ὃ.] 
1 Ki al in Lexico inedito: 

E 2 o χαὶ Ζαιτυμὼν διαφέρει. 

uf 

HEPIAIAGO ΟῬιΩ N AEZEAQN. 

ἔρως σπανίζων τῆς πρὸς TOV 
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Πυνϑάνεσϑαι δὲ. τὸ χατὰὼ διέξοδον 
οἷον, Πῶς ἡΝοχυρήσδεὶ: - 

ἐστιν bi Bis, φιλοποιΐας" Πόϑος δ᾽ ἀπόντος" 
8 t 7" ἐρώμενον 

Ἔσται μὲν γὰρ, τὰ καὶ 

' Eorwevo μὲν γὰρ, 

ἡ ΠΟΛ μὲν γάρ ἐστι; "m 

μένου τοῦ ἡλίου. Ow δὲ » βραδέως, xci us ὁντινοῦν ἣ 

χρόνον. ᾿διὸ τοῦτο set) xci προστιϑέασιν, Ὀψὲ τῆς 

οὐ πάντως φίλος. διὸ καὶ 

ἐπὶ τοῦ ἀνέμου φησὶν “Ὅμηρος **, 

-——— -πλησίστιον ἐσϑλὸν ἑταῖρον. 

“Ἑστιάτωρ, μὲν ὃ εἰς εὐωχίαν, καλῶν 
καὶ εἰς εὐφροσύνην. “!αιτυμόνες. δὲ 
οἵ ἀριστηταίὶ. male fcribitur ἄρε-- 
στιταί. — Ptoleinaeus "fcalonita 
$. 3. “Εστιάτωρ μὲν ἐστιν ὃ ἑστιῶν. 
Ζαιτυμὼν δὲ ὃ ἑοτιώμενος, κατὰ 
IlÀiévora, pofirema in 4mmonio 
deliderari monuit Fabricius, quae 
lubenter [fuo relinquo auctori. 
Homerum potius advocallet No- 
fter. "triftlaen. I. Epift. Y. ἄϑροι-- 
ζομένων τῶν , ϑαιτυμόνων ὃ χρυσοῦς 
ἑστιάτωρ tione. 

[**) γὰρ) abeft in Cod. Gud. 
- ἑστιώμενοι) ἐσϑεόμενοι. Kul. 

81 Mt ὃντινοῦν) In Vett. Edd. 
μεϑοντιοῦν legebatur, τρί 

E") δντινοῦν) Cod. Gud. 
τινὰ οὖν, — διὰ τοῦτο) dt 
Kul.] 

85. Ὅμηρος] Od. 4. v. 7. Quae 
fequuntur, infra etiam. extant in 
v. Φίλος. [διὸ χαὶ x. v. λ.) Om- 
nia defunt in Cod. Gud. Κι} 

60 
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xci ἄλλως" 

aere. ὡς Ὅμηρος *** 

(Ῥολκὸς ἔην, χωλὸς δ᾽ ἕτερον πόδα. 

τὸ δὲ "“4λλος ἐπὶ πολλῶν. ὡς αὐτὸς Ὅμηρος" 

Evqvns χαὺ Εὐμαϑὴς N διαφέρει. 

ται παρὰ ᾿Αττικοῖς ὁ σχωπτιχός. 

τὸ pid iy ταχύς. 

Εὑρεῖν καὶ Εὐρέσϑαν διαφέρει. 
Ἐύρέσϑαι δὲ, 

σϑαι. **) Μένανδρος Τυσχόλῳ *?, 
c ' S , ᾽ 

Ἐυρηχὼς xqyo rovrov τέχνην. 

ἐν τῇ συνηϑείᾳ " 

Δίφιλος ἐν Πύῤῥᾳ, 

Δῶρον δ᾽ ἐμαυτῇ παρὰ 

I *) τὸν ἕτερον) Cod. Gud. τοῦ 
ξτέρου. Kul.] 

83 Ὃ μόνον] Thomas M. in 

“Βτερόφϑαλμος, “Μονόφϑαλμος γὰρ, 
inquit, ὃ ἕνα ὀφθαλμὸν ἔχων φυ-- 
σικῶς, οἷον μυϑεύονται τὸν ΙΚύχλω- 

mu. Fieri eüam poteft, ut 4m- 
znonius [cripferit: ὃ ἕνα μόνον o. 
E. Plura dabo in Animadv. 

84 Ὅμηρος] Il. B. v. 217. Tum 
legendum ὡς ὃ αὑτὸς Ὅμηρος, Tl. 
I. v. 104. {ἐπὶ δυοῖν τάσσεται) 

Cod. Gud. ἐστὶν ἐπὶ δύο. ἄλλος 

δὲ ξπὶ πολλῶν. Kul] 
85 Εὐφυὴς καὶ | Εὐμαϑὴς δ. Thom. 

HM. Eiucag , ὃ εἰς τὸ μαϑεῖν τα-- 
χύς, et Equi, δ' εἰς πάντα δεξιός, 

Plufcula etiam. ad h. l. vide in 
Animadv. {Εὐφυὴς καὶ Εὐμαϑὴς 
διαφέρει, εὐμωϑὴς μὲν ὃ χαλῶς 

ΜΜΙΩΝΙΟΥ 

Φίλονυ μὲν κοινῶς λέγονται πάντες οἱ τὰ 
τῆς φιλίας δίχαια πρὸς ἑαυτοὺς ἔχοντες" 

ἰδίως οἱ zal τῇ ἡλικίᾳ παραπλησίως ἔχοντες, x«i ἐ 
συνηϑιείᾳ καὶ ἐν συνεργίᾳ πολὺν χρόνον γεγονότες. 

᾿Ετερόφϑαλμος καὶ Μονόφϑαλμος διαφέρουσιν. 
φϑαῖμος «μὲν γὰρ, ὁ κατὰ περίπτωσιν πηρωϑεὶς τὸν 

ἕτερον *) τῶν ὀφϑαλμῶν" 'Μονόφϑαλμος δὲ ̓  ὁ μόνον “ἢ 
ὀφϑαλμὸν ἔχων, ὡς ὁ Κύκχλοψ. 

"E ἥτερος xci "«“λλος διαφέρει. 

AW δ᾽ ἡμεῖς οἴσομεν ἄλλον. 

“Βταῖρον δὲ, 

-Ersgó- 

"Eregog μὲν imi δυοῖν τάσ- 

- 

Εὐρυὴς μὲν γὰρ λό: 
Εὐμαϑὴς δὲ, ὁ εἰς 

ύρεῖν μὲν γὰρ, τὸ καὶ 
οἱονεὶ τὸ ἐχπορίσα- 

ϑεῶν εὑρημένον 9" 

εὐφυὴς δὲ ὃ πανοῦργος μανϑάνων. 

καὶ σχώπτης. Cod. ud. in. v. 
"Aquis. — -Εὐφυὴς καὶ «Εὐμαϑὴς 
διαφέρει. εὐφυὴς μὲν γὰρ παρὶ 
᾿Δττικοῖς λίγεταν ὃ προκοπτιχύς. 
εὐμαϑὴς ὃ εἷς μάϑησιν , ταχὺς , 1 
M Rude ts εὖ πεφυχώς. ldem. 

u 
{πὴ Big» κα Ἑὕρασϑαι δια- 

φέρει. εἰρεῖν μὲν γὰρ ἐν συνηθείᾳ, 
εὕρασϑαι δὲ οἷον πορίσασϑαι. Cod. 
Gud. Ku. V. not. ad Sophocl. 
T. I. p. 245. G. H, S.] 

86 Ζιοιδλῳ] Fulcanius edidit 
i Ζυσκόλῳ. In Menandri frag- 
mine, quod varie tentant, Vett. 
Edd. legebant εὑρηχὸς, eaedem 
mox ZflipvAoc. 

87 Εὑρημένον ] Scaliger et Ful- 
€&n. corrigunt εὕὑρημένη, dubito, 



ρος βὐειδοῦς διαφέρει. 

χανών" Εὐϑὺ δὲ -τοῦ 

av. τοῦ γυμνασίου" 

᾿ λάσσων͵ παυρνόνν , χαϑὰ 

ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΩΝ AEEZE:A Ν. 61 

, Fiuopqrog μὲν γὰρ, ὁ τὴν 
εὖ ἔχων, οἷον b. εὐπρόσωπος" “πῃ γον 1 τὸ v" 

L " εἶδος χαλῶς ἔχων, olov πᾶν ὋΣ TO σῶιια. 
y Εὐϑὺ, χαὶ Εὐϑέως, διαφέρουσιν. Εὐϑὺς μὲν γὰρ, 

γυμνασίου. αὐτῶν *9, κατ᾽ 
5 Juv TO κανόνιον. τὸ δὲ 

Εὐϑέως, ἀντὶ TOU 'χθονιχοὺ ἐπιῤῥήματος. ὁ οὖν ἐναλ- 

Μένανδρος. ἐν dvoxoA un, 

T φὴς ἰδὼν ἔνϑέν E πᾶς ?? δ᾽ ἐλευϑερῶν, 
ο᾿Ἄπῆλϑες εὐϑὺς, ὡς ταχύ. 

j, 91 uiv eUÜv λέγουσιν 

E pu [ V. Dorvill. ad Chari- 
EL 320. [. ed. Lipf. G. H. 

x 
ES ro ἐχπορίσασϑαν ufurpa- 

: T M nu e. 
9. C. πρὸς τῇ ἢ ὑπαρχούσῃ δυνάμει 
τὸ 'προοβολὰς € ἑτέρας εὑρέσθαι. ubi 
x Harpocr. legendum προβολὰς, 
i hic fit fenfus: alias munitio- 

 mobis comparare poterimus. 
fíath. ad ΤΙ. LU n 1195. v. 40. 
|. εὑρέσθαι μόνον χρηστὸν τὸ 
— παρὰ «Σοφοχλεῖ. ^ Confer 

Dr. dn EL Ne, et Budaei 
L. Gr. 

3) "e D κα ead ἤτοι. Kul.] 

temere mutarunt in Mog- 
A^ - e Tufani Edit. in 

: OGrephani T. 1. p. 
brivatnam efi, ubi et Ee 
n ἹΜορφάζειν reperies. 

cuv, νεύειν. in re fal- 
or ollux IV. P Xenoph. 
"Conyiv. p 892. C ς. δὲ μορφά-- 

26d αὐλητοὶς, καὶ σὺ 
τὰ Y" Saltationis E 

ρφασμὸς apud PoZ. 
Ὁ Ἃ ΜΑΙ, μοὶ r D oeediorn, 
OPTOL- 

πᾶν) Cod. Gud. ἅπαν. Kul.] 
Ü χυμνασίου — .1 Edd. 

: LOU) δὲ, τὸ γύμνάσιον, 

Toi μέντου τῶν ἀρχαίων φασὶ, 
᾿ χρονικοῦ χεῖσϑαι. φασὶ γοῦν χατὰ λέξιν, 

ἐπί τινος εὖ 

Ammonii mente τὸ εὗ-, 

8 Le. Revocavi lectio- 
er » quam poftea Edi- -. 

* 32 A] 3 

x«i ro LvOwg, avri 
à M * 

Τινὲς δὲ τὸ 
92 7 γ δ 

᾿ϑέος ^ . οἷον ἐὰν μὲν 

αὐτῶν κατ᾿ ε. VAM foettinem. ita 
in libro fuo emendarat Scaliger, 
ut, deleta voce αὐτῶν, legerit 
Εὐθὺ δὲ τοῦ γυμνασίου, κατ᾿ t. 
Malui Zulcanii coniecturam in 
textu reponere; non qua Gram- 
matici manum exhiberet, [fed 
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quod ea ratione, relicta. voce 
αὐτῶν, corruptae lectionis vefii- 
gia remanerent. Scripferat zm- 
monius , nifi fallor: Εὐθὺ δὲ τοῦ 
γυμνασίου, ἀντὶ τοῦ xav εὐθεῖαν 
"τοῦ γυμνασίου. fia ἀντὶ τοῦ in 
αὐτῶν latent. [ V. Baft. ad Gre- 
or. Corinth. p 929. G. H. 3] 
ox in Vett. Edd. legebatur. τὸ 
εὐθέως et poftea ot δ᾽ ἀρχαῖοι. 

90 Πᾶς Aliorum in hoc verfu 
emendando coniecturae proftant. 
Pro πῶς Pulcanius, et in ora 
libri fui Scaliger emendaverant 
πῶς" id primum recipi debet, 
tum yero Menandri locus alio 
fenfu accipi, atque hactenus fuit 
factum. "rae s Animadv. 

91 Εὐθὺ λέγουσιν] Id Pulcanio 
debetur, cuius | emendationem 
A4mmonio refitui: vulgata prio- 
rum Edd. lectio, τινὲς δὲ τὸ μὲν 
εὖ λέγειν, vitiofa eft. 

92 Εὐθέος ἡ Ita Steph. cum pri- 
ma Editione: fecunda: et Julc. 
εὐϑέως. 

ὃ 
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62 AM M 

ἫΝ e * , 3 " « ^ 2 - , 

ϑηλυχὸν τοὔνοιια. ἡ εὐϑεῖα 0000, εὐϑεῖα βαχτ 2 vi pott y , 

N10OTfT 

x i , “2 Y , £x E] 355 2 

ἐὰν δὲ ἄῤῥεν, εὐϑυς ὁ κανών" ἐὰν Ó οὐδέτερον, εὖ 
τὸ ξύλον. οἱ δὲ ἀρχαῖοι ἐνίοτε τὸ Ευϑυ ἐτίϑεσαν, τ 
ἐφ᾽ ὁδοῦ ? τῆς τεινούσης 

-᾿ $3 X , 2 H 
ἐπί τινος TOzOV' εὐϑυ T 

στοᾶς; εὐθὺ τῶν ἀρωμάτων. τὸ δὲ κατὰ τοὺς χρονο 

οὐ λέγεται, αλλ Ευϑύς. οἷον" 4 
, ΕΣ - 5 I M Ε) 3 , 

Τήμαντος αὐτοῦ δ᾽ ?^, εὐϑὺυς écou ἐλευϑερος. 

χαὶ 
- Y aM  * , 

Ὡς τοῦτο δ᾽ ?*, εἶδεν, εὐϑὺς ἦν ἄνω, κάτω. *) 
Ἐϊῤφραίνεσθϑαν καὶ “Ἥδεσϑαι 

, H , - , »- , τ , 

γόρᾳ, Ἐϊφραίνεσϑαι uiv γάρ ἐστι, μανϑαάνοντα τι καὺ 

φρονήσεως μεταλαμβάνοντα αὐτῇ τῇ διανοίᾳ. “Ηδεσϑαν 
δὲ, ἐσϑίοντά τὸ ἢ ἄλλο 
σώματι. 

Εὐϑυὺς καὶ E007 διαφέρει. 

99 Τὸ ip δδοῦ] Proben abs- 
/que particula τὸ legi ἐφ᾽ ὅδοῦ- 

9* Αὐτοῦ δ᾽ Ὶ Vett. Edd. 4- 
dinae: I. δ᾽ αὐτοῦ" perperam. 

95 Ως τοῦτο à] Textus habet 
emendationem Scaligeri et 7 μί- 
canii, Priores editiones lege- 
bant 12e τοῦτ᾽ εἶδεν. Quod in 
hoc verfculo extat, ἄνω, κάτω 
Menandro placuit, neque dubi- 
to, quin hic verfus cum prae- 
cedenti e Comoedia fíint de- 
fumpti. In altero fervum audis 
'de herili filio verba facientem. 

[*) γὰρ) Cod. Gud. ovi». — 
«oU γυμνασίου αὑτῶν) τὸ γυμνάσιον, 
ἀντὶ τοῦ καὶ. — χρονικοῦ ἐπιῤβῥή-- 
ματος) χρονικῶς ἐπίῤῥημα. — κατὰ --- 
λέξιν, abeft. --- εὐϑὺ λέγουσιν" λέ-- 
gi. — εὐθέος) εὐϑέως. --- τοὔνομα) 
τὸ ὄνομα. --- τόπου) Cod. addit 

^ , οἷον. — κατὰ τσὺς χρόνους) κατὰ 
3 t- 3 , - E »oe τῶν ἀρωμάτων. — αὐτοῦ δ᾽) αὐτοῦ. 

€ 32 - 5 L4 3 

— χοῦτο δ᾽) τοῦτ΄. — ἄνω) τὰ 
ἄνω. — Alio loco, mutatis pau- 
lisper verbis, haec habet Cod. 
Gud. Εὐϑὺς, καὶ εὐθὺ, καὶ εὐθέως 
διαφέρει. εὐθὺς μὲν γὰρ ἐστὶν ὃ 
χαλῶς τρέφων. εὐθὺ δὲ τὸ γυμνά- 
σιον, ἀντ τοῦ καὶ εὐθείας τοῦ 

διαφέρει. Πλάτων Ilgorc- i 

€ ' , 96 2 - 

50v πασχοντὰ αὐτῳ τ} 

τὸ μὲν γὰρ Εὐϑὺς, χρονι-, 

γυμνασίου. εὐθέως δὲ ἀντὶ τοῦ χρο- 
ψνικῶς ἐπιῤῥήματος. — Εὐϑὺς καὶ 
εὐθέως ἀμφότερα “ Ἑλληνιχά. τὸ δὲ 
εὐϑὺ διαφέρει τούτων. οὐ γὰρ τὸ 
παραχρῆμα σημαίνει, ἀλλὰ τὸ ἕως. 
καὶ εἰς οἷον. Lexicon Photii. Ku/.] 

96 Ἢ ἄλλο ἡδὺ πάσχοντα Haec 
verba, quae univerfía in Vetu- 
ftis 44/mmonii Edd. deerant, pri- 
mum in Stephani Editione pro- 
ftant. | /dus- ita vulgaverat: 
“Ἤδεσϑαιν δὲ ἐσθέοντα αὐτῷ τῷ σώ-. 
ματι. in quibus facile quis fufpi- 
cetur legendum αἰσϑόντα, five 
αἰσϑάνοντα (uti certe legit apud 
"mm.  Phavorinus  Camers in 
Εὐφραίνεσθαι) pro ἐσθϑέοντα. ulti- 
mum hocce in ἐσθέοντα demuta- 
vit Tufanus; quod non folum 
recepit Stephanus, fed et eam 
quam dixi laciniam, ἢ ἄλλο ἡδὺ 
πάσχοντα in «4πιπιοείμηε intulit. 
'Qua, inquies, auctoritate? non 
nifi vulgata in P/atone fcriptu- 
ra motus; is in Protagora p. 
295. eadem illa Prodicum & 
centem introducit, quae poft 
Stephanum in p^ M jq legun- 
tur. Ea vero auctores interpo- 
landi ratio fobria non efi. | 
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! κὸν ?' ἐστὶν ἐπίῤῥημα" τὸ δὲ EvÓv, τὸ ἐξ ἐναντίας 

Εὐεργεσία χαὶ Χάρις διαιρέρει. -Εὐεργεσία μὲν γάρ ἐστιν, 
ἡ μεγάλη χάρις" Χάρις δὲ, ἡ ἐλάττων. οἷον, χιτῶνα ἢ 
κύνα χαρίξεται, εὐεργετεῖ δὲ οὔ. 

 Εὐϑὺ χαὶ ᾿ορϑὸν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Εὐϑὺ ἀντίχειται 
τῷ ̓στρεβλῳ" τὸ ÜgÜov, τῷ πλαγίῳ. 

JE τοῦ Καλῶς διαφέρει. Εὖ. μὲν, τὸ ὀρϑῶς σημαίνει" 
Καλῶς δὲ, τὸ χρήσιμον ἣ * συνῃρημένως. τὸ οὖν E) καὶ 
Καλῶς σημαίνει ορϑῶς καὶ χρησίμως. 

᾿Εχϑρὸς “Πολεμίου xci Δυσμενοὺς διαφέρει. ᾿Εχϑρὸς μὲν 
γάρ ἐστιν, ὁ πρότερον φίλος" Πολέμιος δὲ, ὁ uc" 
ὕπλων χωρῶν πέλας 99. δυσμενὴς δ᾽ ὁ χρόνιον πρὸς 
τὸν ποτὲ φίλον τὸ Wen; διατηρῶν, χαὶ δυσδιαλλάχτως 
ἔχων. 

IU IU———— 

πριν NEAN SMS PETS Ie CC ong 

Z. 

É io χαὶ “Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζηλοτυπία μὲν γάρ 
ο΄ ἐστιν αὐτὸ τὸ πάϑος, ἤγουν τὸ ἐν uiae ὑπάρχον ' 

Ζῆλος δὲ, μίμησις καλοῦ" oiov, ζηλοῖ τὸν καϑηγητὴν 

^ 

(5. 97 Xgowxóv] Vett. Edd. χρόνιον πέλας. δυσμενὴς δὲ ὃ χρόνιος τὴν 
4 Tia i Alterius vocis Εὐθὺ πρὸς τὸν ποτὲ φίλον ἔχϑραν διατη-- 
. quae hic traditur notio, a non- ρῶν, καὶ δυσδιάλλακτον ἔχων. Cod. 

μὴ yaullis non fuit animadverfa. Gud. Kul.] AME πρα 
1 “πάρχον In chedis tol. 

"nd vi ot ] E der Boi ΧΩ . 4fcal. "yin τὸ iv μίσεν ὑπάρχειν. 
7,997 Hece tam lectionem fequitur E χαλῶς, xci ἀντὶ τοῦ χρησίμως. ᾿ I wel . Μωλῶς, EXPL. Bu Cyrill us in Lex. Mies 

] Devenquuives Idi. γα Ed. μην "e Sw agni ὑπάρχον 
P3 ci a i ivo»* án [ecun- Ζήλος δὲ μίμησις, καλοῦ, οἷον ζηλοῖ 

l» Premier. τὸν χαϑηγητὴν ὃ παῖς.  Plurima- 
-— 99 Χωρῶν πέλας Thomas M. rum vocum differentiae iisdem 

Sin "E *— Πολέμιος δὲ ἁπλῶς, verbis in Cyrilli Lex. leguntur, 
mhov χωρῶν. — Herennius quibus ufus eft -4mmonius. [Ζῆ- 

1 Πολέμιος δὲ ὃ δὲ ὅπλων λος καὶ Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζῆλος 
πρὸς τοὺς πέλας. neque ta- μὲν γὰρ ἐστὶ μίμησις τοῦ καλοῦ, 

on Thom. aut 44mm. [criptura otov Ζῆλον τὸν "καϑηγητὴν ὃ παῖς" 
u τἰκχνὰ eft. [᾿Εχϑρὸς, πολέ- ζηλοῖ δὲ «s γείτονα γείτων, ἐπὶ 

2o qnoe, καὶ σὴν ti διαφέρει. ἔχϑρος χαλοῦ. Ζηλοτυποῖ δὲ ἡ δεῖνα τὸν 

DX e^ ἐρος φίλος. πολέμιος δεῖνα. Ζηλοτυπία γὰρ ἐστὶ τὸ ἐν 

δὲ, πλὼν χωρῶν πρὸς τὸν μέσει ὑπάρχον. Cod. Gud. Ku/.] 
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δά ᾿ΑΜΜΩΝΙΟῪ 

ὁ παῖς. Ζηλοῖ δέ τὲ γείτονα γείτων, '"Hoioóog, ἐπὶ 

καλοῦ ^. Ζηλοτυπεῖ δὲ ἡ δεῖνα τόνδε ἢ. i 
Ζηλῶσαι *) rov "Epica. διαφέρει. Znhovv μὲν γάρ ἐστι 

τὸ σὺν ἐπιϑυμίᾳ μιμεῖσϑαι: ᾿Ερίξζειν δὲ, τὸ pera 
μάχης φιλονεικεῖν 7). ; 

Ζῆλος Φϑόνου διαφέρει. Ζῆλος uiv γάρ ἐστιν, ἡ δι im 

ϑυμίαν * μίμησις γινομένη, δοχοῦντος τινὸς καλοῦ" 

Φϑόνος δὲ, βασχανία τὶς τῶν ἄλλοις μὲν προσόντων 

ἀγαϑῶν, ἡμῖν δ᾽ οὔ. m) | 
Ζηλος μέν ἐστι λύπη ἐπὶ iios ἀγαϑοῖς, οἷα καὶ 

ἑαυτῷ τις ἐπιϑυμεῖ περιποιῆσαι. 
Ζήλου τρία εἴδη. ὁ μὲν yep ἐστι Μακαρισμὸς, χαϑὰ xo 

φησί τις, Ζηλοῦ τὸν τοῦ 5 δεῖνα ἐπὶ τῷδε" ϑεύτερος, 

χαϑὸ ζηλωτής τινος λέγεται" οἷον, Θησεὺς ᾿Ἡραχλέους" 
τρίτος δὲ, ὁ φϑόνῳ ὅμοιος. j 

2 ᾿Ησίοδος, ἐπὶ καλοῦ. "Epor. v. 
223. Vett. 44mm. Edd. ioi δὲ 
γείτονα γ. Lexicon. Biblioth. 
Coislin. MS. p. 482. Ζῆλος xq 
τῆς ζηλοτυπίας, οὐχ, ὡς οἴονται, 
ἐπὶ τῆς μιμήσεως “μόνον. Moeris 
"uicifta : Ζηλῶ, '"Avawxol* Ζηλο- 
kc “Ἕλληνες. 

“Ἢ diva τόνδε] -ffcalonita: 
oiov ζηλοτυπεῖ ὅδε τήνδε. utro mo- 
do legas, res eodem redit. 
(* Ζηλοῦν xci Παραζηλοῦν δια-- 

φέρει. παραζηλοῦν μὲν γὰρ λέγεταν 
«0 ἐρεϑίξ ἐὸν καὶ κοινεῖν εἰς ζηλοτυ- 
πίαν, ὁποῖον τὸ, αὑτοὶ παρεζήλωσάν 
μὲ ἐπὶ οὐ ϑεῷ. τουτέστιν ἐκίνησαν 
£v ἐμοὶ ζῆλον, καὶ οἷον εἰς ὀργήν 
pé ἠρέϑισαν, εἰδωλολατροῦντες. Bu 

λοῦν δὲ ἐστὶ τὸ | βούλεσϑαι καὶ ξαυ-- 
τῷ ὑπάρχειν, ᾧ παρεῖναν τῷ πέλας 
ess end ἀγαθόν. Cod. Barthol. 
Kul.] 

[**) Φιλονεικεῖν) Cod. Gud. 
confentit , additque: ἐπὶ τινὶ 
πράγματι. 'Kul.] 
4 4ὲ ἐπιϑυμίαν] Legendum 

potius: 
μίμησις δοκοῦντος τινὸς καλοῦ. In- 
tégra iterum e Cyri/li Lex. MS. 
verba proponam: Ζῆλος Φϑόνου 
διαφέρει. Ζῆλος μὲν γάρ ἐστιν 3j δι᾿ 
ἐπυϑυμίας "—— μίμησις δοκοῦν- 

ἡ δὲ ἐπιϑυμίας γινομένη - 

τος χαλοὺ αινός" Φϑόνος δὲ Bua 
vic vig τοῖς ἄλλοις μὲν οὖσα ἀγω- 
ϑὴ, ἡμῖν δὲ οὔ. [Ζῆλος ἢ E pignious 
τοῦ κρεύίντονος. ἔστι δὲ καὶ λύπη. ἐπὶ 
τὸ ἕτερον ἐπιτυγχάνειν, ὧν αὐτὸς 
ἐπιϑυμεῖ χαὶ οὐ τυγχάνει. Cod. 
Barthol. — Ζῆλος 7j δικαία ἀγαὶ. 
γνάκτησις. ὡς τὸ, ὃ ζῆλος τοῦ οἴκου 
σου κατέφαγέ με. Ζηλοτυπίωα, 5 
τοῦ ἀνδρὸς κατὰ τῆς οἰκείας γυναυ-- 
κὸς εἰς ἕτερον ἀσελγὴς ὑπόνοια. 
Ζηλοτυποῖ v, -io νης, ἄντὶ τοῦ 
μισεῖν. Ζηλοῦν γὰρ τὸ “μακαρίζειν * 
Ζηλοτυποῦν δὲ τὸ εἷς ἀπέχϑειαν 
ἐληλυϑέναι. Cod. Barthol. Kul.] 

[**) 4^ ἐπιϑυμίαν) Cod. Gud. 
δι᾿ ἐπιϑυμίας. — δοκοῦντος) δο-- 
χκοῦντι. — τῶν ἄλλοις ad fin.) E 
τοῖς ἄλλοις μὲν οὖσα ᾿ἀγαϑὴ, "uw 
δὲ οὔ. xai εἰς v0 χαμαίζηλος. Kul.] 

5 Τὸν voi] Scribe quaefo: Zy- 
Ào τὸν δεῖνα ἐπὶ τῷδε,. propterea - 
illum fortunatum iudico. Moeris 
uic. Ζηλῶ, ᾿Αττικοὶ" Mozeoito, 
“Ἕλληνες. Thomas M, in Ζηλῶ, 
—— xai τὸ μακαρίζω, ὡς τὸ, ζηλῷ 
σε τοῦ νοοῦ, παρὰ — ubi 
ponendum τοῦ νοῦ, e Soph. El. 
v. 1030. Confer Hefych. Phavbr. 
et Ez. Spanhem. d Callim. p. . 
190, 
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“Ἡμέρα ᾿Ηοῦς διαφέρεν "^. 

. 6 Θηλυχῶς δὲ] Quinimo οὖὗδε- 
L7 δὲ, atque ita, ut opinor, 
fcripferat 4fmm. ΟΥ̓Δ. et OH. 

. facile. a librario permutari po- 
tuerunt. huiusce moduli voca- 

nunquam in fcriptis libris 
decurtata occurrunt.  4Mo- 
^. Zvyóc, "ww βοῶν" Ζυγὸν 

d 

ζυγὰ, τρυτάνη. "Vulgatam libelli 

4uctor voc. acc. dift. Zvyóc, 
iugum boum. Zvyóc, 

Ζυγοῦ, $, iugum librae. 
Tr — ] In Edit. 7ulc. haec 
iota deficit, quae in praeceden- 
ibus aderat, nifi quod in illis 
rulgabatur: 4j τῆς yv». cum recte 
xtet apud JMo/chop. et -4fcal. 
. 87. idiculum eft, quod [in 
"homam M, intulit B/ancardus : 

νιον ἀρσενικῶς ἐπὶ γυναικός. —— 
ny δὶ ἐπὶ ἀνδρός. ubi ante 

editionem bene legebatur 
κυρίως," ἐπὶ y. Ζωστὴρ " 3 

BELLE ἀνδρεῖος, Ζώνη δὲ ἣ 
B γυνὰμ le. Ζώνη δὲ σημαΐνεν δύο, 

OY περὶ τὴν γυστέρα τόπον, καὶ 

ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΈΞΕΙΝ. 

xci “γέστη διαφέρει. 
ἀπὸ " ὕπνου" Avíorg δὲ ἀπὸ χλίνης. 

"Hog μέν ἐστιν ἀρχὴ ἐπιτηδεύματος" "Γρόπος δὲ, ἐπίστασις 

65 

χῶς 'uly, imi τῶν βοῶν" ϑηλυχῶς δὲ δ, ἐπὶ 

, «jg , , , * , 3 c ἊΝ Ζωνη ̓  καὶ Ζωνιον διαςρέρει. Ζωνη μὲν γάρ ἐστιν ἡ τοῦ 
. «vÓpog* Ζωώνιον δὲ, τὸ τῆς γυναικός. 

H. 

᾿Πγέρϑη μὲν λεχτέον 

πράξεων κατὰ στάσιν καὶ ἀναστροφήν. 
HAn xci Ἐπήλπισαν ? διαφέρει. 
. e«wroí τινας ἐλπίδας ἔχοντες περί τινος" Ἐπήλπισαν δὲ 

ἕτεροι ἑτέρους. εἰς ἐλπίδα ἤγαγον. 
“μέρα μὲν γάρ ἐστι τὸ χα- 

"Ἠλπισαν μὲν γὰρ 

τὴν λεγομένην ϑωρακείαν ζώνην. 
Ζωστὴρ σημαΐνεν τρία, τὸ ἐπάνωθεν. 
τοῦ ϑώρακος. λῦσε γὰρ ζωστῆρα 
παναίολον. Ζῶμα δὲ αὐτὸς ὃ ϑώραξ. 
λέγεται δὲ καὶ ζῶμα, καὶ περίζωμα. 
Cod. Gud. Κα} 

8 ᾿“πὸ ὕπνου) Ita omnes le- 
gunt Edd. excepta ed. Κ΄ μέσ. is 
vulgari iuffit ἐκ ὕπνου" nifi forte 
fcripferit ἐξ, 24mmon. in v. Ὄρ.-- 

. αϑρὸς fcribit: ἢ ὥρα, x«9 ἣν ἄνα-- 
οτάντες ἐξ ὕπνου ὀρϑοὶ γινόμεθα. 
Viden'? Leges, quas aliis po- 
nunt, ipfimet Grammatici non 
curant, nam iíüc loci dici de- 
buiffet ᾿Εγερϑέντες, Conf. 4mm. 
in ᾿Αναστῆναι. 3 

9 ᾿Ηλπισαν καὶ ᾿Επήλπισαν ὃ. 
Haec verba peritiffime fecernit 
Ammonius; et quae obmovit vir 
doctiff. in Mifcell. Obf. vol. 
VI. p. 402. huc non pertinent. 
Diverfi generis funt ἐπελπίζειν 
τινὶ feu ἐπὶ τινὶ, et ἐπελπίζειν τινά" 
prius denotat, Jpem in aliquo 
collocare; pofierius , /pem alicui 
facere. quorum alterum tantum 
tangit nofter, ἐπήλπισαν ἕτερον 
ἑτέρου. Haec accepta refero , 
Viro Summo 4T. Hemfierhuifio, 
ad Lucian. Dial. Most. v. T. 
I. p. 545. PAYS 

10 “Ἡμέρα "Hoc "1 Ingenue 
zl 
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, 3 r * 

τάστημα μόνον ἀσώματον, ἣν ᾿Ησίοδος Νύυχτος yévece 
"λογεῖ» 

^P 

Νυχτὸς δ᾽ αὖτ᾽ αἰϑήρ τὲ καὶ ἡμέραι ἐξεγένοντο. 

᾿Ηοῦς δὲ τὸ συναμφότερον, ὃν πάλιν Ἡσίοδος Θείας 
ὑποτίϑεται" 

Oso" 
9 

ΓΤείνατο. 

ἐπὶ δὲ τῆς σωματοειδοὺς, 

AAA imo, “ὦ 

$3. , d" o, , , 

δ᾽ ἡέλιον re μέγαν, λαμπρὸν τὲ σελήνην k 

Ho 0,3) πάντεσσιν ἐπιχϑονίοισν quét, 

. ; : ᾿ 
τοῦτον χρυσόϑρονος ἥρπασεν "Hee. 

ὮΙ, aci ^ Hoo, xc ἮΙ, διαφέρει. τὸ μὲν yao S a 
παρῳχημένον δηλοῖ χρόνον" 

Ὅμηρος "ἢ; 

Δηΐφοβ᾽, 

τὸ δὲ "Heg, τὸν μέλλοντα. 
gp . - 

yl - 

ἢ μέν μοι τὸ πάρος πολὺ φίλτατος ἦσϑα. 

ἐπὶ δὲ τοῦ Ἦς, Μένανδρος iv Ψευδηρακλεῖ" 

fateor, me nihil hic videre; 
quae vero mihi tenebrás obie- 
cerunt, Lectori etiam paulo 
propius admovebo, «ut ad eas 
difpellendas, et locum clara in 
luce collocandum, tanto fit ala- 
crior. Primum ponit, “Ἡμέραν 
defignare τὸ κατάστημα μόνον 
ἀσώματον, et in verfu, quem ad- 
fert ex Hefiod. Theogon. 124. 
*Huioj (ita legendum in 24mm.) 
tanquam σωματοειδὴς ϑεὸς memo- 
xatur; eumdemque hunc in fi- 
nem producit Erymok yp. 429. 
v.'25. “Πμέρα] “Ἡσίοδος σωματο-- 
ποιῶν λέγει" ἸΝυχτὸς δ᾽ ev α. 
Deinde ᾿Ηοῦς δὲ τὸ συναμφότερον, 

π. ἢ vel corrigás "Hoc δὲ τ. o. 
ἣν, et per συναμφότερον utrumque 
mul intelligas, quo fenfu uti- 

tur «4mm. in v. Πόλις" parum 
tu tamen profeceris: nam quid 
quaefo hoc in loco συναμφότερον; 
uum in f[fubiectis ZZefiodi et 
omeri locis "Hoc ponatur ἐπὶ 

τῆς σωματοειδοῦς. Itaque huius 
loci fcripturam is reducet, qui 
ab ingenio, vel a fcriptis libris 
fit paratior. Interim pauxillum 
lucis hic práeftabit loh. Tzetzes 

ad Hefiod. "Egy. v. 578. is qua- 
tuor diverfos vocis "Hoc fignifi- 
catus enumerat, quos locis Zo- 
mer, firmant Étymol. in v. "Hox, 
et ad Zom. 1]. O. v. 1. Schol. 
a quo haud dubie diverfus ScAo7. 
ad initium Od. Θ. fex feptemve 
διάφορα σημαινόμενα fatis erudite 
exponit. In his quintam notio- 
nem offendes τὸ συνεμεφότερον, 
ἡμέραν ve καὶ νύχτα. ΓΗμέρα xci 
ἠὼς διαφέρει. ἡμέρα μὲν ἊΣ iv 
ἡ ὑπὸ ἡλίου φαῦσις. ἠὼς δὲ ἣ μετὰ 
τὸν ἥλιον. Cod. Gud. Kul. 

1i Oda] Hefiod. Theogon. v. 
971. [qq. M) coa | fequitur 
-dpollodorus. ett. Amin, Edd. 
ϑεία δ᾽ αὖϑ' ἠξλιόν τε. E 

12 ^4AY vov] Homerus Od. Oi 
v. 250. "AME" ἤτοι Κλεῖτον yovoó- 
ϑρονος ἥρπασεν ᾿Ηώς. Scripturae 
variatio fatis eft infignis; pro 
Κλεῖτον 24mmonius, aut, ἢ ita 
mavelis, librarius vovro pofuit. 
'Taha mutari non Wrobb. In 
Vett. Edd. ἀλλ ἤτοι τοῦτον μὲν 
χ. ἥ. Hoc. 

15. Ὅμηρος Iliad. X. v. 256, 
In Magandet verfuum | primo. 
Vett. Edd. «vr95 habebant. 



io μὲν οἴνου, μηδὲ 
τἄλλα δ᾽ ἧς ἄμεμ 

ἘΠῚ 

ain » 

* i. uev. 

E 

fe μἀς; "ὡς. ἀγαϑὰς, καὶ 

donis 
eri bene do rifiinam recepit 
cri turam , μην. pro ἕχτην, 

in 4mmonii erat editioni- 

Is Vitium fenfit, et tollere 
. etiam conatus eft Menandri rc- 

p loco Hefy chii nota in 
τομαὶ, Ἰρδόμην ἡμέραν 

,παιδίου ἑορτάζουσιν; 
Xu 399« ) Moeris 

cce AA tuxol * "He, 
vs 

ΣΎΝ Καὶ. A 
6 *0 :] H. A. v. 528. Vett. 
vq "ei χυανέησιν. et reliqua 

r pem quae Stephanus 
ume 

ov] di fcripturam re- 
quam primus mutavit 

fha $ | BBaiione alenutinus Curio, 

ΠΕΡῚ 41400 PON AEEEAQN. 

διαφέρει δὲ τὰ ῥήματα τῇδε, ὅτι τὸ μὲν ἐπὶ τρίτου 
προσώπου μόνον τάσσεται" τὸ δὲ ἔφη, ἐπὶ pate. » ὡς 

qw] Menander Scali- . 

Editor. Lucemne ad- . 
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οὐ τιτϑὴ λέγε; 

0g, εἰς τὴν ἑβδόμην "^ 
δελεχὼς ἕξεις αεί. 

Τὰ ael καϑόλου πάντοτε οὕτω λέγεται ἐπὶ τοῦ μέλλ ovrog, 
» «ege τὴν. ἡμετέραν συνήϑειαν. olov, ἐὰν vong, ἐὰν 

ὅπως λαλῇς. ἐὰν ἧς ἀγαϑός. ὁ γοῦν λέγων πρός 

[; ποτὲ πλούσιος, ἀγνοήσει. τὴν διαφορᾶν, δέον 

φάναι Ἤσϑα"" τὸ δὲ H ἀντὶ τοῦ ἔγη τάττει “()μηρος "^, 

*H, καὶ κυανέῃσιν ἐπ᾽ ὀφρύσι γεῦσε Κρονίων. 
17 

"Hoyo ὁτὲ uiv σιωπὴν σημαίνει, ὁτὲ δὲ τὴν ἐπιείχειαν, 
» —, iy πολλῇ διάγειν ἡσυχίᾳ "ἢ. 

7 9. 

Θαλάμας, ὡς μεγάλας, δια- 
,, Ken quoi 19 Τρύφων παρὰ τοῖς (Αττιχοῖς,, ἐν δευτέρῳ 

pando πρώτου. hanc lectio- 
ném poftea ex refferunt | Tufa- 
nu$, Steph. et /ulc. oppido ri- 
diculam; quanquam, fi verum 
velimus fateri, ultima haec no- 
ta a nemine hactenus fuit intel- 
lecta: fi vel mecum iudices, τρί-- 
zov ad verbum ἢ referri, quid 
orro reliquis facies τὸ δὲ ἔφη, 

ἐπὶ τριῶν, ὡς ἔφημεν; auxilio no- 
bis hic fuerunt Herennii Philo- 
nis fchedae,. e quibus le endum 
τὸ δὲ ἔφη , ἐπὶ τριῶν, ὡς ἔφην, 
ἔφης, ἔφη. Antequam in n 
locum incidi, longe aliter le- 

7 gendum exiflimabam, et hinc 
etiam didici, quam faepe nofirae 
nos coniecturae fallant. 

18 “Πουχία ] Vett. Edd. ἡσυχίαν. 
Ptol. «καὶ. . 95. ᾿Ησυχάζειν, τὸ 
ἀτρεμεῖν δὲ ὅλου σώματος  ΟΣιγᾷν 
δὲ, τὸ μὴ λαλεῖν. Paria fcribit 
Herennius. 

19 “Διαφέρει φησὶ] Tufani Ed. 

δι t. φησὶ Τ΄ atque ea etiam 
Deren quien Nos C Cyril. 

Ed 
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68 AMMANIOT 

περὶ ᾿Αττιχῆς προσῳδίας. ἐὰν μὲν γὰρ ὀξυτονήσωμεν, 
᾿ δηλώσει τὸ τῶν Διοσχούρων ἱερόν' ἐὰν δὲ βαρυτονήσω- 
μὲν» τὰς καταδύσεις μηνύει. 

Θαυμάζω, γενικῇ μὲν συνταττόμενον σημαίνει τὸ χαταγι- 
ψώσχω xci χατηγορῶ. οἷον, Θαυμάζω τῶν ταύτην ἐχόντων 
τὴν γνώμην. αἰτιατιχῇ δὲ, τὸ ἐπαινῶ. οἷον, Θαυμάζω 
τοὺς οὕτω φρονοῦντας. Ἃ 

Θεημαχία καὶ Θεομαχία διαφέρει. Θεημαχία μὲν γάρ 
ἐστιν ἡ πρὸς ϑεὸν μάχη" Θεομαχία, αὐτῶν τῶν ϑεῶν ^? 
πρὸς ἀλλήλους μάχη. 

Θεωρὸς καὶ Θεατὴς διαφέρει. Θεωρὸς μὲν γάρ ἔστιν ὁ 
^ εἰς ϑεοὺς πεμπόμενος. Θεατὴς OB, ὁ ἀγώνων χαὶ 

ϑεατρων. B 

Πότερον ** ϑεατὴς, ἢ χάριν μαντευμάτω;. “ 

xci «Αἰσχυλος " 
- - , ' , 

Βοᾷς rowovÓs πράγματος ϑεωρος wv. 
« , kí c , τὶ , - ME ἁμαρτάνουσιν οὖν oi λέγοντες, Θεωρῆσαί ue δεῖ τὸν 
» - ΄ - , , pid 

ἀγῶνα" δέον εἰπεῖν, Θεάσασϑαι. διαστέλλει οὖν τοῦτο 
- enn 22 — ^ , ^ 

ἐπυμέλως «Τυσιμαχίδης ““. ἐν τῷ πρὸς Καικίλιον περὶ 

lus in voc. acc. dift. Θαλάμαι, 
αἵ, luftra ferarum. Θαλαμαὶ, ci, 
templum | Cafloris et Pollucis. 
Ex 44mm, [ua accepit Eufiach. 
ad Od. E. p. 252. alibi Jelium 
laudans Dionyfium, ad Il. M. p. 
867. Θαλάμαν μὲν βαρυτόνως ζωϊχαὶ 
καταδύσεις Θαλαμαὶ δὲ, τόποι ἱεροὶ 
“ἰιοσκούρων, ὡς ioc Ζ]ιονύσιος 
παρεσημειώσατο.  dmmonii verba 
attulit Sa/maf. in Exerc. Plinian, 
. 440. B. et qualiumcunque 
eorum templa ϑαλαμὰς dici 

fubmonuit. . 7ooge»tov ϑαλάμας 
five ϑαλαμὰὼς, et σηκοὺς Τροφωνίου 
permutat Éurip. in Ione v. $00, 
et 395. [Θαλάμας καὶ ϑαλαμὰς 
διαφέρει. ἐὰν μὲν ὀξύνηται, δηλοῖ 
τὸ τῶν Ζιοσκόρων ἱερόν. ἐὰν δὲ fa- 
ρύνηται, τὰς καταδύσεις καὶ μηνύ-- 
σεις. Cod. Gud. — Θαλαμαῖαι xa- 
ταδύσεις, ϑαλάμαι δὲ τόπος ἱερὸς 
τῶν “Διοσκούρων, Photii Lexicon. 
Kul, 

20 Αὐτῶν τῶν 9.1 Vitofe in - 
quibusdam Edd. τῶν αὐτῶν τῶν 
ϑεῶν. ! 

21 Πότερον Excidit procul du- 
bio ex 7mm. 1: apud — ZHe- 
renn, legitur, Ἐὐριπίδης ἐν Ἴωνι. 
Ea in tragoedia verfus qui ad- 
fertur efi 501. ubi pro πότερον 
habes πότερα.  efchyli werfus 
an in ifiis, quae fuperfunt, fi- 
bulis occurrat, mon indagavi: 
fin, pro Βοᾷς coniici polfet 
Θόας. Inter efchyli - dramata 
enumeratur Hypfipyle. 

22 «“υσιμαχίδης “μές. Ed. 4- 
0:4. Pro Καικίλιον Vett. Edd. 
Ἀεχίλιον, et poflea Keil. De 
titulo libri Zyfimachidae infra 
paulo.copiofius differam, et de 
ϑεωροῖς nonnulla etiam notabo. 
[πεμπόμενος) Cod. Gud. addit: 
ἤγουν φροντίζων, xai ϑεωρὸς λέγε-- 
ται. Uterque dein, Euripidis 
et Ae[chyli, verfus omiffnus eft. 
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τῶν παρὰ τοῖς Jirruxoig ῥητόρων, καὶ πολλῶν παραϑέ- 
σεις ποιεῖται; xci ἔστι τὸ Θεάσασϑαι, ὥσπερ πρόχει- 
ται, “παρὰ τὴν ϑέαν" τὸ δὲ Θεωρεῖν (φησὶν) οὐκ ἄλλό t6 
ἢ τὸ τῶν ϑεῶν ὠρεῖν, τοῦτο δὲ τὸ φροντίζειν. διὸ καὶ 
τοὺς τῶν ϑεαμάτων ἕνεχα πεμπομένους, σὺν ϑυσίαις δὲ 
καὶ εὐσεβείᾳ, πάντας ὠνόμαζον ϑεωρούς. καὶ τὸ τοῖς 
᾿ἡϑηναίοις διδόμενον Θεωριχὸν, οὐχὶ διὰ ^? τὰς ϑέας, 
(ὡς Καικίλιος “5 ὑπέλαβεν) ἀλλὰ διὰ τὸ ἐν ταῖς ἑορταῖς 
εἰς τοὺς ϑεοὺς εὐσεβεῖν, καὶ ἐπιϑεῖν 57, xol εὐφραί- 

|. ψέσϑαυ. 
' Θεράποντες καὶ Οἰχκέταν διαφέρουσι. Θεράποντες μὲν γὰρ 

— οἱ ὑποτεταγμένοι φίλοι, vp ὧν “5 ϑεραπεύονται οἱ 
προσήχοντες " Οἰχέται δὲ, δεσποτῶν. 70 

Θέσϑαιν xci “Ὑποϑέσϑαι ^" διαφέρει. Θέσϑαι μὲν yco 
ἐστι τὸ λαβεῖν ὑποϑήχην" ᾿Ὑποϑέσϑαι δὲ, τὸ δοῦναι 
ὑποϑήχην. ^ 

Θέλειν καὶ Βούλεσϑαι ἐὰν λέγη vig, δηλώσει, ὅτι czovolug 
τὲ χαὶ εὐλόγως ὀρέγεταν τινος. 

 Θερίξειν, τό, τε διατρίβειν ** τὴν τοῦ ϑέρους ὥραν, (ὡς 

- -— ἅμαρτάνουσιν οὖν) δὲ ὃ ἅμαρ- — 27 Θέσϑαι καὶ “ὕποϑέσθαι Ád 
 χπάνουσιν. --- ϑεωρῆσαν) ϑεωρῆναι. Harpocrat. in v. Θέτης, eft au- 

| — διαστέλλεε οὖν ad fin.) delunt £em, inquit Jalefius, ϑέμενος 
in Cod. Gud. Ku.] creditor quipignori accipit, $ao- 
- 25 Διὰ] Hanc particulam, quae ϑέμενος debitor qui obligat, tefie 
in Edd. deerat, iuífu Scaligeri A4mmonio et Harpocrat. in Θέσϑαι.- 

— in textum introduxi. Divería poteftas ex gemino δ ε- 
|. 24 Καικίλιος Pari ratione Cae- mofthenis loco patefhet. Alter 
— cilium tefiem citat Harpocration locuscít in orat. contra Timoth. 

in v. ᾿Εξούλης, οὐχ ὡς οἴεται Ὁ. 709. B. αἵ φιάλαι, ἃς δ᾽ ϑέμε- 
o Kouxileoc. voc ἅπτει. Contra debitor ὗὑπο-- 
|... 235. iv] Antiqua lectio. ϑεὶς τὴν οἰκίαν x«i τἀμαυτοῦ πάντα. 
» fuit, uti auguror, ᾿Επιϑύειν. in Aphob. ΠΡ. 558. C. [Θίσϑαν 

- Lege fis, quae in eadem hac etc.) Ita et Cod. Gud. Sic et 
- obfervatione praecefferunt: τοὺς Hyperidem accipere vocem, non 
; | ϑεαμάτων ἕνεκα πεμπομένους item  Demofthenem, Photius 
σὺν ϑυσίαις τε (ita legendum pro habet in Lexico. Ku] 

s M. . 28 διατρίβειν Διατρίψειν in 
*Tg' ὧν) Ea Veterum efi Edd. Vett. legebatur Edd. Stephanus 

io, male in ἐφ᾽ ὧν a Stepha- pofuit διατρίβειν, ubi fcribi de- 
10 mutata. "Hefychius: Θεράπον-- b uiffet διατρέψαι, uti mox τὸ 

οἵ iv δευτέρᾳ τάξει φίλοι, ἀπὸ τοὺς Ζημητριακοὺς καρποὺς συλλέξαι. 
/uv. Confer Herennium — Hefychius: Θερίσας, τὸ ϑέρος διά-- 

Philon, in Δοῦλοι. yov. mendofe vulgatur ἀγαγών, 

lisi aS ὼ 
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jo ^ dMMEÉENTOT:' 

τὸ Χειμάζειν) χαὶ τὸ τοὺς Δημητριακοὺς χαρποὺς "? 
συλλέξαι. 

30 » Θηβαῖον καὶ Θηβαγενεῖς διαφέρουσιν, χαϑὼς δίδυμος *^ ἐν 
ὑπομνήματι τῷ πρώτῳ τῶν παιάνων llwócoov. φησὶν, 

Καὶ τὸν τρίποδα ἀπὸ τούτου Θηβαγενεῖς πέμπουσι τὸν 
χρύσεον εἷς. Ἴσμηνον .“ πρῶτον. τίς δ᾽ ἐστὶ διαφορὰ 
Θηβαγενέων πρὸς Θηβαίους, ? Egogos dv τῇ δευτέρᾳ 
φησί. οὗτοι μὲν οὖν συνετάχϑησαν εἰς τὴν Βοιωτίαν. 
τοὺς δὲ τοῖς “ϑηναίοις ὁμόρους προσοιχκοῦντας ἰδίῳ 
Θηβαῖον προσηγάγοντο πολλοῖς ἔτεσιν. ὕστερον δὲ οἱ 
σύμμικτον ἦσαν πολλαχόϑεν, ἐνέμοντο δὲ τὴν ὑπὸ τὸν 
Αιϑαιρῶνα χώραν, καὶ τὴν ἀπομάντιον ?* τῆς Εὐβοίας. 
ἐχαλοῦντο δὲ Θηβαγενεῖς, ὅτι προσεγένοντο τοῖς ἄλλοις 
Βοιωτοῖς δια Θηβαίων. 

Oc, «“Τάτρις, Auqinokog, "rusvog , "EN 3 μὲν 
γὰρ, ὁ ἐπὶ μισϑῷ δουλεύων" 

29 Ζημητριακοὺς καρποὺς Theo- 
phrafius περὶ εὑρημάτων" ἀλεῖν τὸν 
“Ἰημητριαχὸν καρπόν. tefie Schol. 
Hom. ad 1]. .4. v. 449. Etymo- 
logici M. Auctor in v. Oivog Ve- 
teres, inquit, ἐγαλακτοτρόφουν πρὸ 
τοῦ εὑρεϑῆναι τὸν Zhu vovoxóv καρπόν. 
Conf. Schol. Oppian. ad YII. 114]. 
v. 465. Pro ϑερίζειν Cyprii δα- 
ματρίζειν dicebant, auctore J7e- 
JKychio : Ζαματρίζειν, τὸ συνάγειν 
τὸν Ζ]΄ημητριαπὸν καρπόν. Κύπριοι. 

3o Ζ4ίδυμοςὴ Non leves men- 
dae utriusque fcriptoris, Didymi 
et Ephori, verba deformant, 
uas qti. fibi plane tollendas 

fasdasit, praeter egregiam, quam 
Grammatico meo  praefiabit, 
operam  obícurae antiquitatis 
particulae lucem accendet haud 
oenitendam. [JXEphori verba in 
hunc modum reftituenda cenfuit, 
meliorum literarum [cientia or- 
natiffodQus , 4o. ac. Reiskius: 
Ὅσοι uiv οὖν συνεπήχϑησαν εἰς τὴν 
Βοιωτίαν, τοὺς δὲ τοῖς ᾿4ϑηναίοις 
ἁμύρους, (προσοικοῦντας) ἰδίᾳ Θηβαῖου 
προσηγοροῦντο. πολλοῖς ἔτεσιν ὕστε- 
ρον δὲ οἱ σύμμικτον ἦσαν πανταχό-- 
ϑεν, ἐνέμοντο δὲ τὴν ὑπὸ τὸν Κι- 

* 
ϑαιρῶνα χώραν, καὶ τὴν ἀπεναντίον 
τῆς Εὐβοίας. ἐκαλοῦντο δῇ Θηβαγε-- 
vic, etc. ut hic [fit verborum 
fenfus: quotquot (verba funt 
Reiskii nofixi) in Boeotiam ad- 
ducti fuerint, et ad tticorum 
confines, eximie Thebanos au- 
diffe.  Caeteros, | multis poft 
annis, qui undecunque collecii, 
ad Cithaeronis radices, et em 
Euboeae regione confederint, di- 
cios e[fe Θηβαχγενεῖς. - Ex ddden- 
dis. ] ; Bt o, 

St Εἷς lawwvóv] Legendum εἷς 
τὸ ᾿Ισμήνιον" five, quod monitus 
malo, εἰς ᾿Ισμηνίου. ὯΝ Koen. ad 
Gregor. Cor. p. 475. ed. Lipf. 
G. H. $.] In Animadv. paucu-- 
la hinc illuftrare adnitar. 

$2 ᾿Απομάντιον Ioannes Nofter. 
Schultenfius, τοῦ πατρὸς τὸ παι-- 
δίον, pro ἀπομάντιον legendum 
οἴ ὑπεναντίον, ingeniofe, ut eft 
cogitandi  aeumune praeditus 
prorfus felici, coniectavit. Pa- 
rum diverfam emendandi viam 
ingreffus ir quidam Erudüiffi- 
mus, ἀπεναντίον Ícribendum íu- 
fpicabatur, 



TENE. 

[7 καὶ. Θυραία διαφέρει. 

7εϑὸος. 
ὑεσϑαν τοῦ Σφάττεσϑαι 
ἐστιν, ἐπὶ τιμῇ ϑεοῦ" 

- ri 

Oii] Od. Δ. v. 644, Schol. 
M» δουλεύοντες. Plura, 

fpectent, dabunt 
Ld iei qus 

"d dicit 

obere -) Hemifüchium hoc 
e ae omiffum. — — ἐπὶ δουλείαν 

προσυχϑεὶς) εἰς δουλείαν ἀχϑεὶς. — 
eee δούλου. — ὑποτεταγμένος) 

; ὃς. καὶ εἰς τὸ 
Ita Cod. Gud. 

run in fronte omittit, 
d —— explicat. Κα 

Θάρσος 9.] Diffe- 
 rentiam tradidit, fi receptae le- 
 ctioni tuto fidere licet, Arifüp- 
pus ap 4. Apoll Rhod. 
ΤΙ. v. 77. Multa collegit $cAo/. 
Hom. ad ll. E. v. 2. pro .4m- 
ἢ cani fufficiunt: Θάρσος οὖν ἔστε 

λογον παράστημα τῆς ψυχῆς" 
? τοὐναντίον. quae 
: | entarium ad Il. ; dea . 887, 
Es ̓ ς anto Ἂ obe. 

lubet, ol Oppian. ad III. 
Ial. v. 516. et Tric/in. ad So- 

o»clis Electr. v. 478. 
2, Μένανδρος) Menandri me- 

. etiam Photius in Lex. 
- τὸ ἄνοιγμα τῆς ϑύ- 

ανδδος. Quandoquidem ens. - 

ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΩΝ AEZEAQN. 

ἄρρενος χαὶ ϑηλείας δούλης. 

δοῦλος, ἀλλὰ χαὶ ὁ ὑποτεταγμένος ἐλεύϑερος. 7 
| lGoic χαὶ Θάρσος διαφέρει «y 

ἡ ἄλογος ὁρμὴ" Θάρσος δὲ, ἔλλογος ὁρμή. 

ἀρχῆς γενομένη. Μένανδρος "ἢ 

0 ἔξελε, Θυραία δὲ, τὸ μέλλον πρὸς ἐκκοπὴν ϑύρας μέ- 

ΕΥ̓ διαφέρει. 
καὶ τὸ μαντεύεσθαι ἐπὶ τιμῇ 

διὰ σπλάγχνων. Θύεσϑαν φαμέν. 
δι᾽ ἡντιγαοῦν αἰτίαν φονεύσασϑαι. καὶ τὸ μὲν im Ἠλό. 
yov, τὸ δ᾽ ἐπ᾿ ἀνθρώπου τάττεται. . 

71 

* —Ü ϑητές " τε διιῶές τε. 

--- δὲ, ὁ χατὰ πολεμιχὴν περίστασιν ἁλοὺς, καὶ 
ἐπὶ douddia προσαχϑείς. «Αμφίπολος δὲ, κοινὸν ὄνομα 

"Irusvog δὲ, οὐ μόνον ὁ 

Θράσος μὲν γάρ ἐστιν, 

Θύρα μὲν γάρ ἐστιν, ἡ ἐξ 
ἐν Παρακαταϑήκῃ, Θύραν 

Θύεσϑαι μὲν γάρ 

Σράττεσθαι δὲ, τὸ 

autem nihil aliud eft ad manus, 
quo corruptam z7mmonii notam 
emaculem, aliam, quae hunc in 
finem feliciori ingenio queat 
effe adiumento, ex eiusdem 
Photii libro. decerptam adnota- 
tionem fubiiciam: Θυραίαν, 
τοῦ μεσοτοίχου διακοπήν. Utrum- 
que locum debeo humanitati 
Viri Eruditiffimi, Jo. "Alberti. 

56 Θύεσϑαι τοῦ Σφάττεσϑαι Ó.] 
Eadem fere efi in Cyrilli voca- 
bulario nota. verba Grammatici 
haud pigebit adpofuille : Θύεσϑει 
τοῦ “Σφάττεσϑαι διαφέρει. ὅτι τὸ 
μὲν Θύεσϑαι διὰ σπλάγχνων ϑύεσθαὶ 
φασι" τὸ δὲ :Σφάττεσϑαι τὸ φο- 
γεύεσϑαι xad ἥντινα αἰτίαν. καὶ τὸ 
μὲν ἐπὶ ἀλόγου, τὸ δὲ ἐπὶ ἀνθρώ- 
που. Additur apud Amm. τὸ δ᾽ 
ἐπὶ ἀνθρώπου τάττεται. Quod in 
Vett. Edd. extat, τάττεσθαι ἴοτ- 
fan indicio fit, olim lectum 
fuiffe σφάττεσϑαι. [Θύεσθϑαι τοῦ 
σφάττεσϑωι διαφέρει. ὅτι τὸ μὲν 
ϑύεσϑαι, διὰ σπλάγχνων ϑύεσϑαι 
φασίν. τὸ δὲ σφάττεσϑαι τὸ φονεύε- 
con. καϑ' ἥντινα αἰτίαν. καὶ τὸ 
μὲν ἐ ἐπὶ ἀλόγου, τὸ δὲ ἐπὶ ἀνθρώπου 
τόύόσοεται. Cod. Gud. Ku/.] 

gt y 
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, , à ; , ' & 3j 

Θύουσν καὶ Θυονται διαφέρει. Θύυουσι μὲν yog oí Our. 
ΕΣ d , s ' - , 1 

τοντὲς τὰ ἱερεῖα" Θύονται δὲ oí δια τῶν σπλάγχνων. 
μαντευομένοι. 

Θύρα καὶ Θύραν διαφέρει T Θύρα μὲν γάρ ἐστι τὸ 
ἐπίϑεμα τὸ ἐκ τῶν σανίδων" Θύραν δὲ, τὸ ἄνοιγμα cro, 
καὶ τὰ χαλάσματα τῆς ϑύρας. | 

Ovuog μέν ἐστι πρόσκαιρος. Θργὴ δὲ, πολυχρόνιος μνη- 
σιχαχία. ’ 

L 

ἐρεῦσαν xai Καϑιερευσαι 
ἱερείων" “Ἱερῶσαν δὲ ?? 
τιϑεμένων. 

“Ἱερεῖον καὶ ᾿“Χρηστήριον διαφέρει. 

Zo 

λέγουσιν ἐπὶ τῶν ϑυομένων 
Καϑιερῶσαι, ἐπὶ τῶν ἀνα- 

, &* . 
c ΕἾ ἐν , 3 - 
7ερεῖον. μὲν yao ἐστι 

κοινῶς TO σφαζόμενον πρὸς ϑυσίαν ἅπασαν" Χρηστή- 
Η͂ ^ € ^ 

ριον δὲ, ἴτο ἱερὸν *, 

57 Θύρα καὶ Θύραιν διαφέρει live, 
nti in Vett. Edd. legitur, δια- 
φέρουσιν. -2fuctor voc. acc. dift. 
Ovo« , ϑύρας, ἥ, oftium, hoc eft 

lignum. Θύραι, ϑυρῶν, αἵ, fores, 
hoc eft apertura. | Discrimen 
haud agnovit Mofchopul. Θύρω 
χαὶ πύλη λέγεναι αἵ σανίδες αἵ ἀνοι- 
γόμεναν καὶ κλειόμεναι, καὶ τὸ 
διάστημα, ὅπερ ἐπέχονσιν αὗται. 

8 “]ερεῦσαν καὶ Καϑιερεῦσαι Τὰ 
Franequerana Thomae Mag. Edi- 
tiome fub litera 7 haec nota pro- 
ftat: Καὶ 'IEPA SOAI, καὶ ἱερεύε- 
σϑαι, ἐπὶ τῶν ϑυομένων ἱερείων * 
ἑερᾶσϑαν δὲ μόνον, ἐπὶ τῶν εἰς ἱερέας 
φελούντων. ἵερῶσαν μέντον καὶ χα- 
ϑιερῶσαν ἐπὶ τῶν ἀναϑημάτων. 
Dum non vacat vulgatae Aeetue- 
nis ineptias ofiendere, ponam, 
uomodo hunc locum corrigen- 
um eífe cenfeo: Καϑιερεῦσαι καὶ 

“ερεῦσαι ἐπὶ τῶν ϑυομένων ἱερείων" 
x. τ. À. Literarum feriem in 
Thomae libello nemo, nifi ha- 
rum rerum infcius, mihi ob- 
iecerit. Aliud eft, quod mini- 
me praetermittendum exifiimo. 
Quum in reliquis , quas quidem 
ego viderim, «4fmmonii Ediio- 

o χρῶνταν χρηστηριαζόμενοι. 

nibus Litera 1 ab hac ποία 
“ερεῦσαν καὶ ἸΚαϑιερεῦσαν incipiat, 
hisce diebus in manus meas ih- 
cidit Lexicon Gr. Lat. a 4p. 
Frellonio Lugd. anno 1555. yul- 
atum, Dum .4mmonium huic 

Ebro fubiectum |. ab aliorum 
Edd. non parum diftare aniniad- 
verto, aliam etiam notam huic 
procpoluem reperio, quam hic 
ubiicere vifum fuit: Ιδεῖν καὶ 

“Ὑπεριδεῖν διαφέρει. ᾿Ιδεῖν μὲν γάρ 
ἐστιν δρᾷν" “Ὑπεριδεῖν δὲ τὸ ὕπερο-- 
ρᾷν, τὸ καταφρονεῖν. 

39 ἹἹερῶσαν δὲ] Haecin Stephani 
et “μέρ. Edd. ab iis, quae prae- 
[^4: hi male erant feiuncta. 
ollux |. τὰ; ὦ καϑιερῶσαι. 

Hefych, odas E cratis 
4defchines contra Ctefiph. p. 289. 
C. τὴν χώραν αὐτῶν ἐ χαϑιέρωσαν 
κατὰ τὴν μαντείαν. 

4o Τὸ ἱερὸν Lege: τὸ ἱερεῖον " 
uti in «4Ποαἑοπέϊαθ membranis 
extabat $. 14o. [ V. Dorvill. ad 
Chariton. p. 605, ed. Lipf. G.' 
H. 8.1 Idem vitium infra re- 
curret in v. «Χρηστήριον. ubi for- 
fan nonnulla daàbo in Animadv. 



, » τῷ ἱερῷ. 

τὰ ὀστῷ τῶν ἀνϑρώπων, ὡς 

Ong **). 
E "ad ἐπανελϑ εἴν. 

οὐδ᾽ αὖτις 

χαὶ, 

δ: c] Nefcio, cur a 
Vett. Ere difcedentes Sreph. et 

ἧς ofuerint. “7πε- 
ς p TQ κατ᾽ ᾿Αρχεστρατίδου ab 

. Harpocr. frequenter ad partes 
- vocatur; non aliter fcripferat 
«Ammonius, 

|o [Ὁ Jxéadat v. 1. 4-) Sic et Cod. 
| Gud. fed mifls citationibus. 
Kul.) 

E ὯΝ Conf. Ionf. de Script. H. 
. Ph. p. 205. fq. Kal.) 

42 Auc] Ita primae Edd. uod 
poftea i in αὖϑες mutatum. Prius 
extat in v. 645. Il. N. Pofterior 

- Homeri verfus eft in Od. ZI. 80, 
Pro Ὅμηρος Vet. Edd. ὅμως le- 

| gebant. 
ἡ 45 τολεμαῖος In libello, cu- 
— 4us auctor Ptolemaeus fertur 
j "tfcalonita , paucnla reperire l- 

cet, quae hinc defumpta viden- 
, wur δ, τοῦ, ᾿Ιουδαῖον καὶ ᾿Ιδουμαῖου 

I 4140 0P2N AEEEA N. 

| ᾿Ιδουμαῖου καὶ ᾿Ιουδαῖου διαφέρουσιν, ὥς φησι Πτολεμαῖος ̂  
ΓΙ" πρώτῳ περὶ Ἡρώδου τοῦ βασιλέως. 

| γάρ εἰσιν). οἱ ἐξ ἀρχῆς φυσικοί" 
ἀρχῆϑεν ovx ᾿Ιουδαῖοι, ἀλλὰ Φοίνικες χαὶ 3. χκρα- 

τηϑέντες δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν ̂» καὶ ἀναγκασϑέντες ,περιτέμνε- 

cóc, Aw συντελεῖν εἰς TO ἔϑος. καὶ τὰ αὐτὰ ψόμιμα 

᾿ς ἡγεῖσθαι, ἐχλήϑησαν Ἰουδαῖοι. ****) 
; "has ̂̂, umi Θρίπες, καὶ Κίες, καὶ "Duo διαφέρουσιν. 

» ἰΚαϑάπερ ἔτευ χαὶ νῦν, ὅταν χρηστήρια 

“πρῶ, τούς Té ̓ περιβόλους τῶν. ναῶν, καὶ τὰ σφάγια; καὶ 
᾿Ὑπερίδης *' ἐν τῷ χατὰ 

ij QM χαὶ τὰ ἔνα; ὡς Θεύποιιπος ἐν εἰχοστῇ 

) xci Ἀφικέσϑαι διαφέρει, ὥς φησιν ᾿Πραχλεί- 
— ἱἹκέσϑαι μὲν γάρ ἐστι; τὸ ἐλϑεῖν" ᾿ἀφιχέσϑαι 

“Ὅμηρος τὴν διαφοράν φησιν, 
42 3 , , - 

ἀφίκετο πατρίδα γαῖαν. 

"Ixero δ᾽ ἐς Μαραϑῶνα καὶ εὐρυάγυιαν Avi. 

"Ιουδαῖοι, μὲν 
᾿Ιδουμαῖοι δὲ, τὸ μὲν 

διαφέρουσιν. ot μὲν γὰρ ᾿Ιουδαῖοι ἐ ἐξ 
ἀρχῆς. ᾿Ιδουμαῖοι δὲ τὸ μὲν ἀρχῆϑεν 
ovx. ᾿Ιδουμαῖοι (L. ᾿Ιουδαῖοι), ἀλλὰ 
«Φοίνικες καὶ Σύρον. Eadem autem 
loquendi formula, quam de 
Idumaeis apud. 4mm. adhibuit 
Ptolemaeus, utitur etiam Lucia- 
nus in Timon. $. 4. εἰς ἔϑος τὸ 
&gy«iov συντελεῖν. ἘΠ, cur id 
monendum pouvane. [ὥς φησι) 
abefi in Cod. Gud. Ku/.] 

[*t*5) £90) Cod. Gud. ἔϑνος. 
᾿Ιουδαῖοι) ᾿Ιδουμαῖου. ἢ ἐξ "Ἰούδα, 
τετώρτου παιδὸς ᾿Ισραὴλ, ἐκλήϑησαν. 
οὗτου δὲ ἐκ γένους εἰσὲν ᾿Αβραὰμ, 
᾿Ιδουμαῖου δὲ, οὗ ἐκ τοῦ Hoc, ἀδελ-. 
φοῦ ᾿Ιακὼβ, παιδὸς ᾿Ισαὰκ, υἱοῦ 
᾿Αβραὰμν, ἀπόγονον ἣν πεφυκότες ἐξ 
᾿Εδώμ. Cod. Gud. Kul.) 

44 "Izso, καὶ Θρίπες ] Vidé quae 
in Animadv. fuper hac differen- 
tia notavi. Locus Zom. petitus 
efi ex Od. d. v. 595. 
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Ἶπες μὲν γὰρ λέγονται ϑηρίδια τὰ διαβρωτικὰ τῶν Xem 
, « 

ράτων. Ὅμηρος, UN RH 

Μὴ κέρα πες ἔδοιεν. , 

Θρίπες δὲ, τὰ ἐσθίοντα τὰ ξύλα" καὶ Θριπηδέσ 
τὰ ὑπὸ ϑριπῶν βεβρωμένα ξύλα, οἷς καὶ ἀντὶ Gg 
ἐχρῶντο, ὅτι ἣν δυσπαραποίητα “5 Κίες 0i, a 
χριϑαῖς καὶ £v τοῖς πυροῖς ϑηρίδια" Ἴκες ὃ 

σϑίοντα τοὺς ὀφϑαλμοὺς τῶν ἀμπέλων. A. 
xoi ^* ποιχίλον ἔχα, τὸν ὀιρϑαλμῶν ἀμπέλων 

Ἴσον καὶ Kowoi διαιέρει. 

τ᾽ 3 - - , 

75 vovg uiv εἰναν ἀμφοῖν τοῖν διαλεγομένοιν ἀκχροατας,͵ 

ον... 

ἔλασσον. 

45 Θριπηδίστατα ] Hac in voce, 
lus femel apud auctores obvia, 

Los mirum in modum variant; 
dum alii ϑριπηδέστατα,, alii prae- 
ferunt ϑριπήδεοτα. Prior fcriptu- 
ra, uti in 4mmon., fic et alibi 
omnino efi retinenda. 

46 “Ζυοσπαραποίητα)] Opem, haud 
facile aliunde expectandam, huic 
loco attulit T?berius Hemfierhuis, 
qui me aliquando ufum verbi 
παραπουεῖν in alterius etiam figil- 
lo effiagendo' haud infrequen- 
tem tum e Thucyd. Y. c. 152. 
“παρεπτοιησάώμενος σφραγῖδα, tum 
alis ex locis, edocefecit, et in 
-4mmonio ἡδυσπαραποίητα — legen- 
dum eíle admonuit: quam Viri 
Summi emendationem in textu 
decenter depofui pro vulgata 
priorum Edd. fcriptura: δυσπα-- 
ράπιστα, quam in δυσπαράψηστα 
commutandam fufpicabantur $ca- 
Jiger et F'ulcanius. 

47 ᾿Αλχμὰν] Praeftantiff. o. 
Jac. Reiskius nuper admodum 
fignificavit, 4f/cmanis verfum 
fibi videri hexametrum, atque 
hac ratione emendandum: Z/o:- 
κίλον ἴχα τὸν ὀφθαλμῶν ἅπαλῶν 

ὀλετῆρα, Acutiff. viri coniectu- 
ram Lectoris iudicio (ubducen- 
dam non exiftimavi. 

48 Καὶ Reduxi ex dina vo- 
culam x«i, quae: in plerisque 
Edd. omilfa reperitur apud A. 
Stephanum Ind. Thef. ad v. ὟΣ, 
ubi pro τὸν ὄφϑ. occurrit τῶν 
ὀφθαλμῶν" prouti huhc locum. 
etiam adduxit $, Bochartus Hie- 
roz. P. ILES EV. B ; 

49 Πλάτων) Quae fequuntur 
omnia extant in P/atonis Prota- 
gora p. m. 295. media. Scriptu- 
rae diverfitatem indicabo. 

5o Ἰοῖςδε] Lege Towi;de ex 
Platone, apud quem mox z«oa- 
γιγνομένους. 

591 Κοινῇ μὲν lta e Platone 
edidit Steph. nam in prioribus 
Edd. κοινὸν μὲν legebatur. 

92 Χρὴ] Apud P/at. δεῖ ἀμφο-- 
τέρων. : ΕἾ 

55 Ἰγεῖμαι)] Id indidem δὲε- 
phanus recepit. Ad eius Edit. 
usque εἶναι Zmmonii textum 
occupabat. 
94 Πλέον] Vitiofe iterum Vett. 
Edd. πλέων et mox ἐλάσσων lege- 
bant. 
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τοτελὴς xci Μέτοικος διαφέρει. ᾿Ισοτελὴς μὲν γὰρ, ὁ 
|: μέτοικος * ἐν τῷ ἴσῳ τάγματι τοῖς πολίταις" 

᾿ καὶ τὸ μὲν μετοίκιον μὴ τελῶν, πάντα δὲ ἔχων τὰ αὐτὰ 

: τοῖς πολίταις; πλὴν τοῦ ἄρχειν" Μέτοικος δὲ, ὁ μετοι- 
| ἑτέραν πόλιν ix τῆς ἑαυτοῦ, xci τοῦ μὲν ξένου 

ἔχων, τοῦ δὲ πολίτου ἔλαττον. ἐτέλει δὲ ὁ 
χατ ἐνιαυτὸν Μετοικίου δραχμὰς δέκα " καὶ 

ἐν τῇ ὧν ̓Αϑηναίων πομπῇ σχάφην ἔφερε κηρία ἔχου- 
cv' οϑὲν xoi Σκχαφηφόρους ἔλεγον τοὺς μετοίχους. πολ- 

λάκις à zc qvvesvQas euo τοῖς Onvatotg. 

ϑμὸς καὶ Πορϑμος ἢ διαφέρει. Ἰσϑμὸς μὲν γάρ ἐστι 
᾿ γῆς "s 38 δίοδος ἑκατέρωθεν ᾿ϑαλασσης περυέρχομέ- 

Πορϑιιὸς δέ ἐστι στενὸς ϑαλάσσης πόρος ἥν, 

Lu ὑπὸ γῆς περιεχόμενος. 

- 55 Ὁ τετιμημένος μέτοιχος] Hunc dum crediderint Petitus ad LL. 
ocum emaculatum Scaligero ac- Att. p. 170. et ἀν ad 
eptum referes. Vulgata prae- nier . Milef. p 
irienis dd. haec erat lectio: ᾿Ιοϑμὸς καὶ y dw 4.] Ita- 

γὰρ ὃ ᾿ τετιμημένος. ru fuerunt, qui haec promi- 
w- og $ ἐν τῷ ἴσῳ v. im (cueufurpaverint, neque proinde 

uibu. "νην δῷ funt librarii ab- interpolari — debuilfet . Suidas: 
Σ rantis haud obfcura. Violen- Hefychius etiam, quamvis alibi 

erat a Pulcanio tentata me- bene diftinguat: Εἰοϑμὸς, εἴσοδος 
idi ratio, qui, refecatis Mic ὕδατος στενή. [᾿ϑμὸς ὃ τράχηλος. 

δὲ ὁ, coire iufferat ὃ τε- Πορϑ, ὃς ϑάλασσα (μεταξὺ δύο γαιῶν. 
ἐν τῷ ἴσῳ v. Dudum "Jo9uoc γῆ μεταξὺ δύο ϑαλασσῶν. 

᾿Ζμίραη. is, cuius [upra Lexicon Photiü. Ku.) 
n. , Frellonius ita hunc lo- 58 Τῆς στενῆς ] .Vett. Edd. τῆς 

Ι v3 curaverat: ὃ τετιμημένος στενῆς. Malim: γῆς στενὴ 9. Mox 
T. Vide plura in apud .4f/ca/. $. 29. ὑπὸ O«Aáconc 

aimadv. T Ioorthjc».v.A.Illufira- ]legebatur. 
: "nis caufa haec addo ex Lexico T ϑαλάσσης περιερχομένης) Cod. 
hotii: ̓ Ισοτελὴς ὃ ἐξελεύϑερος με- Gud. ϑαλάσσῃ περιεχόμενος. Kul] 

μῶν, μετοίκιον δὲ οὐ 
— ᾿Ιδοτελ ελὴς καὶ ᾿Ισοτέλειαι. 
ς τιμή τις ἐδίδοτο τοῖς. ἀξίοις 
“τῶν μετοίκων, xa? ἣν τοῦ 

j ἄφεσις αὐτῶν ἐγίνετο. ὅτι 
à αἱ τῶν ἄλλων, ὧν ἔπραττον οἵ 

59 Θαλάσσης πόρος lta legit 
fola iterum  Fre//onii Editio, 
cum reliquae habeant στενὸς 9a- 
λάσσῃ πόρος. Fulcan. inferto ἐν 
vulgavit iv ϑαλάσσῃ πόρος. T ies 

r pum εἶχον ἰσοτελεῖς, Peram omnino. δολοί. om 

λέγει. καὶ “πόλεσι δὲ ad Od. 4. v. 671. 7ορϑμὸς γὰρ 

ἀψηφίδοριο τὴν deir AP poli, Mad, ἢ, v οϑ, οΙἰνθιὸς 
Ὀλυνϑίοις καὶ Θηβαίοις. ^P L Y: Mi yeu orici ἔ μένων ΤᾺ "- Πορϑμὸς δὲ $5 ἐξ ἀμφοτέρων 
T ὡρισμένον τι τέλος ο μερῶν γὴν ἔχουσα στενὴ 9ά- 

λασσα. In «Αμοαίομ. libelio ϑα- 
, A Non eft, quod quis λάσσης πόρος occurrit. Pro πε- 

δώδεκα. corrigendum cenfeat , etfi ριεχόμενος apud 4mm. Vett, Edd. 
| ea ratione c[ychium emendan« περιερχόμενος legebant. 

D 

, 
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Ἴσθι χαὶ Γίνωσχε 9? 

Μένανδρος ἐν “Ἡρωΐ" 
Y» 3 4 - : , ) 

Ev ἴσϑε, κάγω rovro Ovyzopiaotet. Bh 
^ - » : 

τάσσουσι δὲ ὅμως καὶ ἐπὶ rov ἰδίου vo lo... 

bra - , 
αντὶ TOU JiVOV. 

, . ; διαφέρει. Ἴσϑι uiv ydo, ἐπὶ τοῦ 
á , ἢ 2 ΝΣ X E] » » 3 ' L4 εἴ 

γίνωσχε τασσεταν" αὐτὴ “ὃ οἴη ἴσϑι, ἀντὶ τοῦ 
Á ' vy » 3 * , ἢ vogxe. xi τὸ πληϑυντιχὸν ἴστε, αἀντὺ γινωσχέτε. καὶ 

N 

"TaOw μοῦνον ἐξορμωμένη, 

Ἴ ; b TP Ζ δ ὅς * Ἵ d : στοριογράφρος Xvyyoeqéíug διαιρέρει. στοριογράφος uiv 
γάρ ἐστιν ὁ τὰ πρὸ αὐτοῦ γεγονότα συγγραφρόμενος; 
ὡς ᾿Πρυόδοτος. 
ὡς Θουχυδίδης. 

Συγγραφεὺς δὲ, ὁ τὰ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ "^, 

᾿“Ιστοδόχη καὶ ᾿Ιστοπέδη διαφέρουσιν. “Ιστοδόχη μὲν γάρ 
ἐστιν, ἐφ᾽ ἧς ὁ ἱστὸς καταχλίνεται. “Ὅμηρος “ὃ, 

'Iorov δ᾽ ἱστοδόχῃ πέλασαν. 
, Ε , - ' - p-* 

“Ἰστοπέδη δὲ, ὁ ἐν μέσῳ τῆς γνεωὼς κοῖλος τόπος (τινὲς 
δὲ “2Ζηνίδα "^ χαλοῦυσιν,) εἰς ὃν ὁ ἷστος ἐντίϑεται. 

—— ἀλλά us δεσμῷ 
: , 39 Ψ » 2 » 2 , , 

δῆσαν iv ἀργαλέῳ, ὄφρ᾽ ἔμπεδον avrODL μίμνω, 
» * " "TE 

OoS'ov ἐν ἱστοπέδῃ. 
᾿Ιταλοὶ χαὶ ᾿Ιταλιῶταν 9 διαφέρουσιν. ᾿Ιταλοὶ μὲν yaQ, 

6o "Ic9, καὶ Τίνωσκε ὃ. Prima 
fronte haec nota fic fatis vide- 
tur abíurda.  Crediderim fere, 
Zmmonium  (cripfiffe: "Io9« καὶ 
Jivov διαφέρει. ea videlicet ratio- 
ne, ut"Io9. denotet tum γίνου, 
tum etiam γίνωσκε, &um pofterior 
Rgnificatus alienus fit a γίνου" 
ge tantum ufurpari poffit pro 
'πάρχε, et eatenus diverfum fit 
ab Ἴσϑι. Ptol. “καί. δ. 99. "Io9« 
xci Γίνου διαφέρει, ὅτε τὸ i004 
σημαΐνεν τὸ γίνωσχε, σημαΐνεν δὲ 

ὶ τὸ γίνου  Mofchop. "Io9« ἀντὶ καὶ τὸ γίνου. Mofchop. Ἴ 
τοῦ γίνωσκε καὶ ἀντὶ τοῦ γίνου. 

δὲ “4ὐτὴ Hom. Od. B. v. 556. 
Mox ἴστε edidi pro ἴσϑε, emen- 
dante ScaZigero. Pro ἐπὶ τοῦ ἰδίου 
in dmm. (Ícribendum- ἐπὶ τοῦ 
γίνου. 

62 Ὁ τὰ iq ξαυτοῦ Nom aliter 
legit Phavorinus: Συγγραφεὺς, ὃ 
τὰ ἕφ᾽ ἕξαυτοῦ γινόμενα ἱστορῶν. 
Neque tamen, quod in Vett. 
-4mmonii Edd. extabat, 6 τὰ 
ἀφ᾽ tevrov, temere eft fpernen- 
dum. Diomedes ad  Dionyf. 
Thracem MS. “Φυγγραφεῖς δὲ, ait, 
κυρίως uiv, οἵ τὰ ἀφ᾽ ξαυτῶν γινό-- 
μένω συγγρωψάμενον " χαταχρηστικῶς 
δὲ καὶ πάντες οἵ πεζῇ φράσει πεχρη-- 
μένοι. 4mmonio obloquitur Tho- ἱ 
mas M, in v. “Συγγραφεύς. 

65 Ὅμηρος Il. 4. v. 455. In 
altero. Zomeri loco pro δῆσαν 
fcribe δήσατ ex Od. M. v. 161. 

θά “ηνίδαῚ Vulgatam λινίδα 
monitu Scaligeri leviter mutavi. 
Vide Ánimadv. 

65 ᾽Ζταλοὶ xai ᾿Ιταλιῶται ὃ. 
Quum ad hanc etiam regulam 



em Ε΄ ταῦ 

ἢ. οἱ 
υτοίκησις: χαὶ Κατοίκισις “ 

HEPI AIADOPQN AESE.Q N. 77 
2 - € 

i ol ἀρχῆϑεν. τὴν χώραν οἰκοῦντες. Ἰταλιῶται δὲ, ὁπόσον 
τῶν Ἑλλήνων ἐπῴχησαν μετὰ ταῦτα. τὸ αὐτὸ xci ἐπὶ 

Kec t 
P4 

διαφέρει, ὥς φησιν "noi. 
Η λωνίδης ὁ Niuac Jg ἐν τῷ τρίτῳ περὶ χκατειμευσιιένων 9" 

| τινὰ καταλαβόντες. οἷον; 

ἡ Κατοίχισις. 
“Καταβολὴ 9? 

labefactandam nonnulla conferri 
fent, Ptolemaei cum Nof(tro 

confenfum producere malo. Hac 
atione orbi Graeculus $. 145. 

; λέγονταν “Ἕλληνες οἵ 
τῇ "Treiia - Ἰταλοὶ δὲ, βάρ- 
T καὶ ὁμοίως Σικελοὶ μὲν βάρ-- 

*00t, OL ἐν Σικελίᾳ" Σικελιῶται δὲ, 
ὕλληνες οὗ ἐν τῇ «Σικελίᾳ. Vide 
Confiantin. Porphyrog. de The- 
nat. L. II. Th. X. Hac etiam 

arte Graecos aemulati funt 
adn Grammatici, uti ex Por- 
»hyrionis, de Sardo et Sardi- 

i 

obfervatione conftare 
ote: ὃ ἀλαζὼν, 

ἐπὸ τῶν ̂ def oci , διὰ τὴν 
ἥμβαριν ὃ λάγνος. ᾿Ιπαλιώτης, 
i. ϑαγόριος, ἐκεῖ γὰρ, διέτριβεν. 

ἡ ρηβωνῳ — ᾿Ιταλοὶ καὶ 
E διαφέρουσιν. ᾿1ταλοὶ μὲν 

bi εἶσιν οἱ 4$ ἀρχῆς τὴν χώραν 
τες. ᾿Ιταλιῶται δὲ, ὅσοι τῶν 

ᾧκησαν μετ αὐτῶν. τὸ αὐτὸ 
ens Σικελῶν καὶ Σικελιωτῶν. 

Gud. Kul-) 
 Κατοίκησις xai eene δ 

us in Lexico: Χατοίκισις 
οἰχησις διαφέρει. Κατοίκισις 
διὰ τοῦ 4, 3| ὕφ᾽ ἑτέρου 

* ἵδρυσις " Κατοίκησις δὲ, διὰ 
ποῦ ἡ, ikv αὐτοὶ οἰχήσωσι πόλιν 

ΠῚ. » 
ἢ, ad orar. I. Serm. Sat.. 

1: Κατοίχισις, μὲν γάρ ἐστιν ἡ ὑφ᾽ ἑτέρων γιϑομένη ἕδρυσιρ᾽ 

[ Κατοίκησις δὲ, ὅταν αὐτοί τινὲς οἰχησωσι τόπον 1j πόλιν 

“4ϑηναῖοι κατῴκησαν T μὲν 

τὴν ἀκρόπολιν, κατῴχισαν δὲ C Ἴωνας. xal ἔστι παρὰ 
μὲν τὸ χατοικεῖν, 1) Κατοίκησις, παρὰ δὲ τὸ χατοιχίζειν, 

xci Εἰσβολὴ διαφέρει. Καταβολὴ μὲν ydQ, 

τινὰ ἢ τόπαν καταλαβόντες ὑφ᾽ 
ἑαυτῶν. In MS. pro Karoixgoic 
bis legebatur κατώχησις.  Κατοί--: 
κισις καὶ Κατοίκησις “διαφέρει. Κα- 
τοίκεσις μὲν διὰ τοῦ ἰῶτά ἔστιν 5 
ὑφ᾽ ἑτέρων γινομένη ἵδρυσις, παρὰ 
τὸ οἰχίζω. Κατοίκησις δὲ διὰ τοῦ [A 
ὅταν αὐτοὶ ὕφ'᾽ ἑαυτῶν οἰκήσωσι 
πόλιν τινὰ καταλαβόντες. | Cod. 
Gud. Kul] ' 

67 Περὶ κατεψευσμένων Vett. 
Edd. ἀπολλονίδης ——— "igi χατε-- 
ψευμένων. Thomas Galeus ex M8. 
-4mmonio ad infcriptionem Pa- 
laephati attulit περὶ κατεψευσμένων 
ἱστοριῶν. — Citatur etiam idem 
hicce "pollonides iy τῷ ὀγδόῳ 
περὶ κατεψευσμένης ἱστορίας fub 
finem vitae 4rati, cui loco me- 
delam ex 244mm. admovilfe Ill. 
Bentleium, monuit Cl. Fabricius 
Bibl. Gx. L. II. C. X. $. 25. 

68 Κατῴκησαν Scribit cefi- 
dorus apud Schol. Soph. ad 
Oed. Cl. is v. 1046. κατοικῆσαι 
τὴν ᾿Ελευσῖνα πρῶτον αὐτόχϑονας. 
Contra Pherecydes : αὐτοὺς ὃ 
“Κάδμος ποιεῖται πολίτας, κατοικί-- 
σας αὐτοὺς ἐν Θήβαις, apud δολοί- 
"poll. Rhod. 111. v. 1178. 

69 Καταβολὴ] Cyrilli verba et 
ad hancnotam illuftrandam pau- 
cula dabunt Auimadv. 
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€ » - 5 , 3 , 4? ᾿ , 

ἢ ἔχτισις TOU εἰσφερομένου ἀργυρίου" Μισβολὴ δὲ, meoto- 
δὸς τοῦ πυρετοῦ. 

Κάταγμα 7? 

μὲν yag χωρὶς τοῦ O, TC 
- 72 (o aer s) τρωνος ', καὶ τῶν ἄλλων 

ii c ὸ ἐδ Η͂ ' AA. ὅς , [3 "^" 

τῷ 0, αἱ ἰσχάδὲρ καὶ Tc ἄλλα. roc) 
, ΄ 4 δούλων κατέχευον. «“ριστοφανης "^, ψήτων ?? 

ΜΝΜΜΏΝΙΟΥ 

καὶ Κάταγμα διαφέρει. Καταγμα μὲν, d 
τεταμένως, τὸ χατεαγὸς xoi συντετριμμένον" Κάταγμα 
δὲ, βραχέως, τὸ τοῦ ἐρίου ἕλκυσμα. 

Καταχύματα " καὶ Καταχύσματα διαφέρει. Καταχύματ' 
, V P dicus ΟΝ 

χκαταχεομενα ὕδατα, ἐπὶ Ao 
ὁμοίων" Καταχύσματα δὲ σὺ 

529 3 V, M * , 

Εἰτ οὐχὶ δέξη δὴ τὰ καταχυσματα; 

xci Δημοσϑένης “ἢ 

aie 
evi]. 

Κάδος καὶ Καδίσχος διαφέρει. 

-“ * , 1 

ἐν τῷ χατὰ Xrapovov ιμευδομαρτυ-, 
- 9 15 αϑ 3 X x 2 ' μὲ 

ριῶν, “1λλῈλ αὐτὸς μὲν ovx ὥκχνησε τὴν δέσποιναν ἄν. 
-" Ἁ , Β RJ - ? "LN 

γῆμαν, ἣ τὰ καταχύσματα αὐτοῦ χατέχευε τότε, ἡνίχα 

-) ρὲ , - PANNE iJ e, 3 a 

éx TOU φρέατος ἀνιμωσι ro ὕδωρ' Καδίσχος δὲ, ἀγγεῖον, 
εἰς ὃ τὰς ψήφους ἐμβαλλουσι. 

Καϑάρσια καὶ Καϑάρματα 
' , Ww cec tS 6 

γὰρ λέγονταν τὰ ἱεῤα ^^, 

70 ΜΚάταγμα ] Editiones omnes 
bis mendofe praeferebant Κά- 
ταμμα. — Scaliger emendavit, pro- 
üti nunc editum. Eidem debe- 
tur, quod pro ἔργου ἕλκυσμα in 
ultima nota vulgatum fit ἐρίου 
ἕλκυσμα. Pro ἐχτεταμένως in Vett. 
Edd. erat τὸ £xvevegivoc, τὸ x». 
Vide ad hunc locum Animadv. 

71 Kaveyvuavo] Ammonium fe- 
re neglexerunt, dum eodem, 
quem. citat, Demofihenis loco 
eruditi homines utuntur. Gram- 
matici verba defcripfit Mo/cho- 
pulus, quae cmendata in Thef. 
Gr. adduxit Stephanus 'T. IV. 
P. 500, 

ton. p. 445. ed. Lipf. G. H. 8. 
72 Jlovtoovoc] ofchop. Aov- 

τρῶν xci τῶν ὁμοίων. Thomas M. 
maluit λουτρῶνος. 
75 Ἢ τῶν veter] Quam Ste- 

phanus probavit, lectionem .4m- 
zonio refütui; inepta erat vul- 
gata fcriptura: τῶν νέων, ἢ τῶν 

EV. Dorvill ad Chari- 

διαφέρει δ. Καϑάρσια μὲν 
καὶ τὰ ἄλλᾳ οἷς καϑαίρονται" 

δούλων, € κατέχευον. Eam macu- 
lam, quim neque Amxufierus e 
Suida eluit, apud Jmm. [uftu- 
lerat Zulcanius, legendo: ao«- 

, 

γήματα, ἃ κατέχευον τῶν νεωνήτων᾽ 
, 

δούλων. ^ Conferendus 
Harpocr. Mauffacus.. 

γά ᾿Αριοτοφάνης In Pluto v. 
794. Hinc pro δὴ apud .4mm. 
fcribe ταῦτα, Pn receperunt 
eiiam TAomas M. et Mofchop. 

75 Ζημοσθϑένης P. 617. B. ubi 
vulgatur: τὴν δέσποιναν γῆμαι, 
detrita vocula ἄν. P 
[ἢ V. Dorvill ad Chariton. 

p. 997. ed. Lipf. δι ΑΗ, $.j 
76 Τὰ ἱερὰ ] Fulcanii conamen 

ἱερεῖα corngentis minus probo. 
uid fi 44mmonius fcriptum re- 

lniquerit χοιρίδια: Non ignoratur 
Athenienfium  confuetudo, a 
Kühnio et. lungermanno erudite 
expofita ad “οὐδ, VIII. 104. n. 67. 
Pro ᾿χοιρίδιον poll. Rhod. IV." 
v. 709. σνὸς τέκος ufurpavit. 

M γέ(υ- 

Κάδος uiv λέγεται, Qi 

| 

eft ad 



πτούμενα. 

ΕΣ 

βαμμάτων. 

: ΠΕΡῚ ΙΑΦΟΡΩΝ AEEZEAN. 

Κανϑαρίζειν 7 χαὶ Τονθϑορίζειν διαφέρει. 
- μὲν γὰρ λέγουσιν οἱ ldrruxoi τὸ τρέμειν" 
—. δὲ, τὸ ψιϑυρίζειν καὶ γογγύζειν. 
Καιρὸς xci Χρόνος διαφέρει. Καιρὸς μὲν γάρ ἐστι μέ- 

» χρόνου, οἷον μεμετρημένων " ἡμερῶν σύστημα " 
δὲ, πολλων χαίρων περιοχὴ καὶ συλληγψις. 

i E" Ὃ uiv Καιρος δηλοῖ ποιότητὰ χρονου, oiov, 

|f € πόλεμος ἦν" Χρόνος δὲ, ποσότητα, οἷον, πρὸ δέχα 
τ΄ γρόνων, ἢ μετὰ δέκα ἔτη. ἢ 

χάλι. χαὶ Καλλη ? διαφέρει. 
τῶν ἀλεχτρυόνων πώγωνες" Καάλλη δὲν τὰ ἄνϑη τῶν 

? - ἢ , 

Κάϑησον "^ rov Κάϑισον διαφέρει. 
᾿ - 3 - * "Ὁ , 

ἐροῦμεν αὐτῷ τινν περὶ ἑαυτοῦ χελευοντες" 

79 

E te T ' x P » 

— ᾿Ἀαϑάρματα δὲ, τὰ μετὰ τὸ κχαϑαρϑῆναν  cuoQót- 

Κανϑαρίζειν 
Τονϑορίζειν 

Καλλαια μὲν γὰρ, οἱ 

Κάϑησον μὲν γὰρ 
Κάϑισον 

δὲ» περὶ ἑτέρου, Κάϑισον cvrow. 
^ - , € € "Ὁ 3 -Ό 

Καχὸς llownooU διαφέβει, ὥσπερ ὁ "xaxog τοῦ “4γαϑοῦ. 
^ 

Καχὸς uiv γὰρ, 0 
—. χαχοῦ "., 

09 Κανϑαρίζειν ] Hic locus Le- 
— micographos et Henr. Stephanum 

decepit. Verbum Κανϑαρίζειν 
mufpiam fuit ufurpatum. Anti- 
n quae hac in voce latet, 

 fcripturam facillime eruet, quem 
literarum feriei non incedet re- 
.ligio. Emendatam lectionem in 

. Animadv. proponam et opero- 
fius exfequar. 
xk) μέρος) Cod. Gud. μέτρον. 

38 Πεμετρημένων Polffet etiam 
legi μεμετρημένον" nifi prius apud 
Thom. M. extaret , qui univerfa 
- iterum fedulus transfcripfit. 
| - [**) πολλῶν καιρῶν) Cod. Gud. 
πολλοῦ — — Ἄλλως ad fin.) 
hi iclunt. ul.] ' 

(299 Καλλαια χαὶ Κάλλη] "Vide 
^" ll. Obf. Vol. III. p. 92. 93. 

rimis ibidem citatum 

] Lege Κάϑησο ex 

παγοῦργος᾽ llovmoog δὲ, ὁ δραστικὸς 

Thoma iM. Lucianus in Soloec. 
T. IH. p. 701. Τὸ κάϑισον τοῦ 
χκάϑησο διαφέρειν φημὶ, x. τ. À. ubi 
CL Graevius Αἀπιπιοπέμπε  prae- 
teriit. 

81 Ὁ óo«ovixóg xaxov] JDiutur- 
no ufü ad mala quaevis para- 
tiffumus. Yítac forma frequenter 
ufus eft Ammonius, quod, ne 
quis ad eam offendat, femel 
monendum duxi. In (Cyrill 
Gloífario habes: Ζίράκτης, Eff- 
car. Ζίραστικὴς, gens.  Corri- 
gendum: Ζίράστης, -gens. oa- 
στιχὸς, Efficax. Qui talia folli- 
cite fecundum literarum  ordi- 
nem  difponunt, | emendandi 
viam .fibi praecludunt. Recte 
-4mmon. Hermeae in Categor. 
Jriflot, f. 108, b. ἕτερόν £ow 
πύχτης εἰπεῖν, καὶ ἕτερον πυκτικὸς, 
καὶ δρομεὺς, x«i δρομικός. Mluius- 
ce moduli proftant ὡσεὶ κόνις. 

80 
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Καχοηϑεια μέν ἐστι χαχία κεκρυμμένη" Καχοτροπία δὲ, 
ποιχίλη καὶ παντοδαπὴς *) πανουργία. A 

Κέλης καὶ "Enexrooxóhyg διαφέρει. 
, , , 

πλοιάριόν τι "^ μιχρόν. 

ΜΜΩΝΙΟΥ͂ 

Κέλης μὲν γάρ ἐστι 
“βπαχτροχέλης δὲ, κακοῦργον. 

καὶ λῃστρικὸν σχάφοξ» μεταξὺ ἐπαχτρίδος χαὶ χέλητος.. 
3 , 8 - M , 3 2 € WS. 

Aloyiris 9 ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου, MÀ αἱ προπετεῖς 
- , € . a ' c . τ 

τοῦ σώματος ἡδοναὶ, καὶ τοὶ μηδὲν ἵκανον εἰναι 
πληροῖ ** 

84, ταῦτα 
τὰ λῃστήρια᾽ ταῦτα εἰς τὸν ἐπαχτροχέλητα | 

ἐμβιβάζει. ᾿Επακτῆρες δὲ κυνηγέταν χαλοῦνται. | 
Κέλυφος, Κελύφανον, καὶ Ελυτρον διαφέρει. Κέλυφος | 

μὲν γὰρ λέγεται ἐπὶ τῶν ὀστρακοδέρμων, οἷον τῶν χογχυ- 
λίων" Κελύψανον δὲ, ἐπὶ τῶν τραγημάτων καὶ ὀσπρίων: 
Ἴξλυτρον δὲ, τὸ ὑγρὸν χώρημα *^. 

Κίδρος “7 ϑηλυχῶς uiv, τὸ δένδρον" ἀρσενιχῶς 0b, ὁ χαρ- 

πός" ᾿Αλλὰ ϑύε 9* τοὺς χέδρους. ; | 

Κηρύξαι, ᾿Αποκηρύξαι, καὶ ᾿Επικηρύξαι διαφέρει. Κηρύξαι 
μὲν yag, καὶ «Αποκηρυξαι 

[*) V. Baft. ad Gregor. Cor. 
p. 991. fq. G. H. S.j 

82 Πλοιάριόν τι Priores Edd. 
πηδάλιόν vu. Quod apud 0- 
mam M. legitur, πλοιάριον, in 
"4mm. refiituendum effe monue- 
runt Scaliger, ulcan. et lo. 
Schefferus in Addend. ad lib. II. 
de Milit. Nav. p. $25. 

85 Αἰσχίνης In orat. contra 
Timarchum (ub finem p. 196. C. 

84 Εἶναι Sentin in modulata 
oratione aliquid deficere? Apud 
"efchinem pro εἶναι editur ἡγεῖ- 
σϑαι. Penes me dubium non eft, 
quin utrumque iunxerit Orator: 
καὶ τὸ μηδὲν ἱκανὸν ἡγεῖσθαι εἶναι, 
ταῦτα πληροῖ τὰ λῃστήρια. Nihil 
ad Atticas Veneres exactum ma- 
gis, aut cum efchinis fcriben- 
di colore conveniens. [18 in 
Orat. contra Ctefiphont. bis 
eandem elegantiam pofuit, p. 
275. A. καὶ μηδὲν μικρὸν ἡγεῖσθαν 
εἶναι τῶν τοιούτων ἀδικημάτων. et 
». 281, B. μακροτέρου λόγου ἔργον 
ἡγοῦμαι εἶναι. 

85 πληροῖ Vett. Edd. πληρεῖ, 
et mox ἐχπακτροχέλητα. Pofterior 
vox mendofe etam  vulgatur 

λέγουσιν ἐπὶ τοῦ ὑπὸ 

apud Aefchin. Hefych. et in Ba- 
Jii Paiicii Naumach. apud 
Fabric, Bibl. Gr. Vol. vni P. 
141. Aefchinis locum ad Harpo- 
crat. in ᾿Επακτροκέλης adnotare 
praetermifit — Palefius. — Apud 
Etymol. p. 502. v. 44, exponi- 
tur γαλία. Conf. 44mmon. Philo- 
opium ad -riftot. de interpr. 

. 2.0, Ὁ. 

86 Τὺ ὑγρὸν χώρημα 1  Legen- 
dum [fufpicor: τὸ ὑγρῶν χ. ligui- 
dorum receptaculum. | Vide ad 
h. 1. nonnulla in Animadv. 

87 Kiógoc] “ποιοῦν Indicis vo- 
cum acc. dift. Κέδρος, τοῦ κέδρου, 
δ, fructus cedri. Κέδρος, τῆς »i- 
ὅρου, $, cedrus arbor. Mofchko- 
pulus eadem habet, quae mmo- 
nius, a quo receflfit Thom. M. 

88 ᾿Αλλὰ O40] Auctoris no- 
men, five is Ariftopkanes fuerit, 
five alius, excidit.  Mendofe 
apud Phavorin. legitur: ἀλλὰ 
ϑύεταν κέδρος. ^ 

89 ᾿Ἵποχηρύξαι Vulgatam ?"Em- | 
κηρύξαν putidum fuiflet diutius 
in textu reliquiffe. | Mo/fchopu. 
ius, ne alios nunc nominem: 



» 

^ 

* 0$ 

nj buo xci ̓Αντίπηξ ἡ 

σις, πμρμας pies 

à, 1 

» (mox tamen recte 
ns yuxt. emo aree ex 

»j E. chill. ὌΝ «ἯΙ. p. 
᾿ “κήρυκι μοι-- 

t CM A p E obit 
ἐδ Y 1 À ni. Tertull. p. 

abes ὑπὸ κήρυκος 
αἴ et apud Srobaeum 

JI υ 280, v. 45 

»] Supra in v. 
re licet χαταδιχκα- 
et hic velim re- 

| ὌΝ ̂ Hefychius: ᾿Αντί-- 
Ὁ s det Ἴωνι. Lo- 
vit in ect. Gr. p. Pia 

4r. . Huius vocis ufum 
ylenaeis. adferibit Scholia i: 

r pede in MS. 
Xy. "— : 

* oi δὲ παρὰ τὸ 

IIEPI ATADOPAN AEXEA,N. 

ν᾿ 

νᾶ * . ME 

81 

agent drodidon ai. τι. [Μένανδρος j ᾿ΑΙπεκήρυξεν 
ὧν, οἷον, ὑπὸ nov ἐπώλησε. 

᾿ δὲν τὸ ὑποσχέσϑαι χρήματα δώσειν τῷ συλλαβόντι, xoi 82 
, καὶ ἀποκτείναντι τινεὶ τῶν δικασϑέντων " 

1 pe xoà. Κίστη διαφέρει... 

ἐπικηρύξαν 

Κιβωτὸς μὲν γάρ ἐστιν ἡ 
χαλεῖται" "iiid 0B, ἡ 

Κίνησις μὲν γάρ ἐστι alos 
ed] & τόπου εἰς τόπον μετάβασις" Περιφορὰ ν᾿ ἢ περὶ 
τὸν αὐτὸν τύπον στροφή. *) 

ϑαρις καὶ  Κιϑάρα, 7" διαφέρει, φησὶν ̓ ἀριστόξενος ἐν 
2070 περὶ, ὀργάνου: Κίϑαρις γάρ ἐστιν 7 λύρα, χαὶ οὗ 

Κυϑαρισταὶ, οὕς ἡμεῖς λυρῳδοὺς φαμέν" 
"e χρηται o χυϑαρῳδός. 

χατὰ Τιμάρχου διαστέλλει, καὶ φησὶν οὕτω" 
αὐτῷ εἶχε “κιϑαριστὰς χαὶ χιϑαρῳδούς. 
B μέν ἐστιν ὁ μόνον ψάλλων. Κιϑαρῳδὸς δὲ, ὁ 

«Αϊσχίνης 55 ἐν τῷ 
Περὺ 

Κυιϑαριστὴς 

[*) διαφέρει) Cod. 
Act. 4 στροφή) 
διαστροφή. Kul.) 

e διήλ- 
d. Gud. 

935 Κίϑαρις καὶ Kw9coc] Utitur 
hoc loco Meurfius ad Callim. h. 
in Apoll v. 12. ubi plurima: 
notantur ab Ez. GSpanhemio. 
[Κίϑαρις καὶ Κιϑάρα διαφέρει. Ki- 
ϑαρις μὲν, "γὰρ ἐστὲν 4$ λύρα. xa 
τοὺς χρωμένους αὐτῇ κιϑαριοτὰς λέ-- 
mons ne ἡμεῖς λυδωροὺς φαμέν. 
υϑάρα δὲ, ἣ χρῶνται οἵ κι doi. 

God! Gud. Καὶ I] t 

94 Αἰσχίνης ] In Tima "eb. 
176. Β. es τινὰς ἔχειν εἰωϑ' | περὲ 
αὑτὸν κιϑαρῳδοὺς 1) κιϑαριστάς. 
uo in loco malim ex 4mm. 
ogi “καὶ κυϑαριστάς. |. dmmonium 
viciffim emendabis ex 4efchine. 

* Quod in fine huius notae extat: 
Κιϑαρῳδὸς δὲ, ó dde» καὶ ψάλλων. 
ita legebatur, in. primis Edd. 
κιϑαρωδὸς δὲ ὃ καὶ ψάλλων. Mo- 
Jthopulus, "ubi hune locum 
transfcribit, ofuit: δ᾽ ψάλλῶν 
καὶ ἄδων, ων T 



83 

€ 

— χεῖρα. 
98 

' adícrip ferat: 

* 

δ: hai 

Κλῆσις καὶ ̓Πρόχλησις ?* διαφέρει. Κλῆσις μὲν γάρ ἐστ ) 

ἡ εἰς ὁτιοῦν τῶν δικαστηρίων Zupudbg: 
9) εἰς “ἄρειον πάγον. 

Κλῆμα 9? 

97 Κλύσαι μὲν λέγεταν 

Κόρδαξ καὶ Kagües 

εἶδος Opynosoc* Καρδαξ 
βάρβαρος δὲ ἡ λέξις. MA vin δὲ ἢ μὲν τραγικὴν δὴ 

ipio, Euu£kete" Σίχινις ? 

aj κωμικχή. 

Κομιδὴ καὶ Κομιδὴ διαφέρει. 
ἐπίῤῥημα» χαὶ σημαίνε εὐ τὸ παντελῶς 
ὄνομα, οἷον" Ov σφῶιν κομιδὴ ^. λέγεται δὲ ἡ 
τινος Κομιδὴ, παρὰ τὸ κομίσασϑαι χαὶ ἀπολαβεῖν. 

διαφέρει. Κόπτει μὲν γὰρ τὴν ϑύραν 

ὁ ἔξωϑεν" ψοφεῖ δὲ, ὁ ἔσωθεν ἐξιών. 
Κόπτει καὶ Vogei ? 

95. IIoóxhnow ] One pie hanc 
fcripturam non pernant Vini 
Eruditi, legendum nihilominus . 
πρόσκλησιξ, ἡ Rationem reddam in 
Animadv. 

96 Αλημα Eadem leguntur 
apud mologum et Cyrillum 
in Lex. 

97 Jiysvav] Scribe: ᾿λέγεταὶ τὶς 
cum PAavor. Mofchopulus : Κλύ-- 
σαν μὲν λέγεταν ποτήριον ἢ ἄλλο τι 
ἀγγεῖον. Ἰγίψαν δὲ, πρόσωπον “ἢ 

“Πλύναν δὲ, ἐσθῆτας: 
Τραγικὴ})] Ex emendatione 

ci ad Harpocrat. in Kog- 
A στρατηγικὴ repofui 

ll. Scaliger libro fuo 
leg. τραγικὴ,. ut ex 

"thenaeo et aliis liquet, qui tria 
haec faltationis genera  memo- 
rant. Copiofe de iis egerunt 
Cafaub. de Sat. Poéü I. c. IV. 
Meurfius in Orchefítra. lunger- 
manu. ad Poll IV. 99. et ad 
Arifioph. Nub. v. 54o. Kafier. 

Spanhem. Nobis f(uffecerit, 
fontem, e quo motam hancce 
derivavit 4£nm.; tetigilfe, 4fri- 

ΜΉ ΩΝΙΟΥ 

Κλίματος διαφέρει. 

εἶδος ἀμπέλου" Κλίμα δὲ, μέρος τὶ τοῦ κόσμου. 

ποτήριον. j ἀγγεῖον" 

πρόσωπον xti πόδα" Πλύναν δ᾽ ἐσϑῆτα. 
διαφέρει. « Κόρδαξ Ὡ γάρ ἐστι 

ἢ 
pt 

Πρόκλησις δὲ, 
M - * 

Kip. μὲν γάρ ἐσειν 

PO x ài, 

δέ τις ἐκαλεῖτο Uv mie 
o 

? à, ἡ σατυρική" Κόρδαξ δὲ 
w r d ἁ 91 

Κομιδῆ 7e y 

ise ] 

on; dir 

ΕἸ 

Jtozenum videlicet ἐν πρώτῳ περ 
τραγικῆς ὀρχήσεως, citatum ἐγ 
mologo ve «ίκιννις. 
apud Harpocr. in Κορδακιοσμὸ 
refiitue ἐν τῷ ἃ, ut^ et. in Bib 
Coislin., 19. Ubi $Scko 
Hom. tria faltationi: genera me 
morat ad Il. Z7. v. 617. ita legi 
tur in "MS. Foff. Τρία "e f 
τῆς ὀρχήσεως" πυῤῥίχη, γγις 
ἥτις ἔστιν ἱερατικὴ , καὶ ^^ 
σμὸς, αἰσχρός τις ὧν, καὶ 
κοῖς (Ed. βεβήλοις) ἁρμόδι 

99 Zixwig] Diverfimode pt 
haec vox in libris circumfer ur 
οἷπυνις, συκίννις , σίχῳυνις, σίκεννι 
σιυκεννίς" quin et σέκιννα᾽ re ἐπὶ 
in Bibl. Cois Lexico MS. 
492. Quae genuima fit promi 
tiatio; ad liquidum finiri no 
ries οὶ, dum peregrinum voci 
ulum remotifllimae antiquitat 

caligine. eft inyolutum. 
ι Οὐ δὰ κομιδή} Hom. 

UV. oy. «4 Schol. χομιδὴ, 
μέλεια. ἣὰ | 

2 Κόπτει xci Ψοφεῖ ὃ. Ἴ Discr 
minis rationem. Ae/ledius ind 

to 
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Ὁ Κουριῷν ' k A ἡ ὃ Koi μὲν γάρ ἐστι τὸ 84 
᾿ δεμνύνεσθαν .τῶν LA. πεπραγμένων, xo - 

κάραν τὴν apap ^ Κουριᾷ à, τὸ soni ends ὁ 
χόμην χαϑιέναι. 

; ter Ai καὶ Κορύδαλος διαφέρεϊ: Κἄρυδυς μὲν γὰρ, TO. 
1 reme i. ri 7ῆς ἱερόν. “Κορύδαλος δὲ, δῆμος 
ἂν 7) ἐν ᾧ σωτῆρος κούρης. ἱερόν » H | 
: ζόνες χαὶ Kovig. E διαφέρει. τὸ γὰρ λεπτότατον τῆς γῆς» 
γ Korg, ὀξύνεται" τὸ δ᾽ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς iproumor 
T φϑειρῶδες, βαρύνεται. — 

C tog «Οἰκουμένης "διαφέρει. τὸ μὲν περιέχειϊ οἰκουμένην 
, ἄστρα" » δὲ » yw μόνον τὴν φανεράν. J 

c rs ἢ T md Ln διαφέρει. Κτήματα μὲν ya 
: τῇ ᾿Ἐπιχτήματα δὲ, τὰ d» ἀλλο- 

A 

* 

^in Chiréftóim. p..25. ubi vatam, in. Animadv. confirma- 
| Meurfius. Meurfio ἃ ad- bo. In iisdem Edd. pro χκαϑιέ- 

pvium ad Lucian. ναὶ meudofe legebatur χαϑιεκέναι.- 
. 758. er. Ill. 5 Σωτῆρος κούρης ἑερόν Dabo 
" Plut. v. operam, ut in Animadverf. hic 
ac re non locus emendate legi po[ffitz- 

6 Κόνις καὶ Kovic] Adde Indi-. 
se ̓χουριῇν 4] Ex cem voc. acc. diliinct. 

onitae membranis paucula. tanti fit, corrige Mojcsoniliw. 
n produxit 6. ricius 7 Ἰὸ δὲ] Fulcan. rn? ὃ δὲ, 
E καὶ χουριᾷν ἔλεγον quod videtut ex Ed. Mond. de- 

et 1e D fuo *fumtum, nam Stephanus recte 
quae ad vulgarat. 

de addere [7a Ἐπικτήματα) Equidem eru- 
ἀκ eii nota in Kov- dita efi Henr. TF adeft obferva- 

cp locum vindicat : tio, pro ἐπικτήματα in 4mmonio 
d doni καὶ Kovgiiv corrigentis ἐγχτήματα. Emenda- 

ἂν irap" ἐπιμελού- tion. IV..cap. IX. Ez "Adden- 
: τρέχα ᾿Κουριᾷν δὲ τὸ dis.] - 

τὰ συμφορὰ oif iun κόμην. ὃ Τὰ i» τὴ oixig] Unius di 
: Τρέφει dy aif Salinafius τὰς additio: commode 3 

oma p. pofiquam 44m- locum mihi explanavit Vir Cl. 
verba protulerat, "om C. 4. Dukerus; pro vulgata le- 

uit, quid Με discri- ctione οὐκὶ ic legendo οἰκείᾳ, quod 
κόμην τρέφειν, comam poftea a Scaligero etiam nota- 

- et χόμην καθιέναι, co- tum animadverti. Phavorinus 
ie ere. Propter ifam in v. Οἶκος, Οἰκεία δὲ ἢ πατρὶς 

tationem receptam. διὰ ÓipOóyyov. | Fuerint itaque 
€ fcripturam , τρέφειν lecundum .4mmon. ᾿Επικτήματα,. 
» in textu reliqui; ta-. yque ᾿Εγχτήματα dicuntur Cyrillo : 
nonius fcri ἧς gli?" yrilli verba e Lex. MS. haec 

iam ^4funt: ᾿Εγκτήματα, ἃ κέκτηταί τις. 

EUR Edd. adfer« ἐν ἀλλοδαπῇ γῇ i acid » ἐν ξένγ. 
2 
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84.  AMMOAONIOT | j 

85 Κτῆσις μέν ἐστι πᾶσα ἡ οὐσία: Κτῆμα δ᾽ ἕντῶ ὃ 
Κραιπάλη καὶ Min ? διαφέρει. Κραιπάλη μὲν γάρ ἐστιν, 

os 09$ χϑεσινὴ μέϑη * Μέϑη δὲ, ἡ τῆς αὐτῆς ἡμέρας γινομένη, 
οἴνωσις *). ᾿ ᾿ 

Κύπτειν καὶ Κυπτάἄζειν διαφέρει. Κύπτειν μὲν γάρ ἐστι 
ο΄ τὸ ἐπιχαΐπτεσϑαν τῷ σώματι" Κυπτάζειν δέ ἐστι τὸ 

στραγγεύεσθαι. "^. ““ριστοφάνης ἐν Negéhaug, " 

L 

7 

Xwos, τί κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν ϑύραν; 
» s ra^ I 

Κυβεύειν καὶ Πεσσεύειν διαφέρει. Κυβεύειν γάρ ἐστι τὸ 
' , » ἘΦ , us j DNE ν * 

δι ψήφων " 1 ἀστραγάλων παίζειν" Πεσσεύειν δὲ, τὸ 
δια ψήφων. ͵ Ὡς di à | a 

Κρίνειν τοῦ Διακρίνειν διαϊρέρει. Κρίνειν uiv yag, TO. 
xvglo "^ δοχιμαάζειν" Διακρίνειν δὲ, τὸ πρᾶγμα mc; ua- 
τος διΐϊστᾷν χαὶ χωρίζειν "**) c »*» t 

zl, * d , , 5 s 3s 
Κύειν " καὶ Τίκτειν διαφέρε. Κύειν μὲν, τὸ ἔγκυον 

* ἃ , Η ' 3 , - , 2 

εἰναν" Τίχτειν δὲγ τὸ ἀπαλλαττεσϑαιν τοῦ χύειν. — Evgi- 
πίδης ἐναντίον '^, A. ul 

86 

» T. ) i a | Er 

H κύουσα τίκτω (εἶπεν) ἡνίκ᾽ ἡγόμην πάλιν ***9). 

n. » 
» In Hefychio pro ᾿Επίκτιτον, ἔξω-- 1 πεντέγραμμα a ΟἹ. : Hem- 
εν εἰσελϑόν, legendum videtur  Jterhuifio ad Pol. IX. 97. ci- 
᾿Επίχτητον. Paulo aliter. quam , tatum. 
Ammon, Κτήματα et ? Ἐπιχτήπατα 12. Τὸ κυρίως ] Scripferat: »v- 
difcernit Prolemaeus Afcalonita, giwc τὸ δοκιμάζειν, inepte quidem, 
prout editur a Fabricio δ. 151. fed aliter nom folent Magifiri. 
χτήματα τὰ μὴ ἡμέτερα, hoi», press in Vet elt. dd. 
᾿Επικτήματα, 6c ἐναλλότρια. τὰ δὲ et apud Phavor, in Wf. : v, 

ofiea mutatum fuit in διεστᾷν. 
[**) πρᾶγμα ad οὐδ τ . Gud. 

τὸ πνεῦμα πράγματα ὃ Ww, 
καὶ διϊοτάναι. καὶ εἰς σὸ κριτής. 
Kul.j : VN TEN 

15 Κύειν] Non male fcribere4 
tur cum Phavorino Κυεῖν. 
Jchop. Κυέω, κυῶ, τὸ ἐγκυμὸν 

ἑαυτοῦ, Κτήματα, ὡς ἐνοίκια. 
9 Κρανπάλη καὶ Mi05n) Confe- 

rendi (nnt Thom. M. Hefych. et, 
uni Grammaticorum ^ discrimen 
vang. Lucae XXI. v. 324. ad- 
ovit, Grorius. 

5) ἢ τῆς — οἴμωσις) Cod. Gud. 
ἡ αὐϑημερινὴ οἴνησις. Kul] 

10 -Σεραγγεύεσϑαι Apud "Afca- 
lonit. $. 158. legebatur στρατεύε-- 
σϑαι, folemni librariorum erro- 
re, de quo dicam in Animadv. 
Verfus hic citatus efti ex fi- 
Jioph. Nubib. 509. quem  7Mo- 

- Kfehopul. etiam, mmonium [6- 
quutus, produxit. 

11 Zhó ψήφων )Ὶῖ Non iniuria 
διὰ χύβων cornrgendum cenfuit 
Fulcanius, ' Vide Hefychium in 

ὁ 

καὶ συλλαμβάνω. Κύω δὲ τὸ φιλῶ. 

14 ᾿Εναντίον Quoniodo quaef. 
ἐναντίον ὃ Qui mihi aufcultar 
velit, pro ἐναντίον, Ἢ reponet 
ἣν 2 ,F 

ἐν ᾿Αντιγόνῃ. quod ftvel m 
nii manum non  repraefente 
probabilitatis — fpecie fe. .com 
 mendat. E 

[ 99). Elusffiic di 1.) defun 
in Cod. Gud. Κα] : 
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E. “Δεσπότης ἀμροι, ὁ i Κύριος Ide τῆς. γυναικὸς 
vio, καὶ τῶν υἱῶν ὁ emo Δεσπότης δ᾽ a ἀργυρωνή- 

τῶν, τινῶν ἄλλων ^5. “ L3 
ὃς xai Ἔννεος ὁ αὑτὸς παρὰ τοῖς παλαιοῖς, ἐλέγετο ὁ 

᾿ μὴ φϑεγγόμενος. “Ὅμηρος ὁ. 
i . 16 d κύματι xoxpo ?*. me 

2 τῷ ys- qm ἦχον. καὶ ἡ Tisi d 

Koi χωφοῦ Évwónut, καὶ oU. λαλέοντρς eoo. 
παραλλήλως͵ ἔταξε. νῦν δὲ Κωζρὸς ὁ βεβλαμμένος ἡ τὴν 

xo λέγεται, Ὁ ; 
: —' “καὶ Τραγῳδὸς λέγεταν ὁ χορευτὴς καὶ ὑποκχρι- 

ὠμῳδοποιος δὲ χαὶ Τραγῳδοποιὸς, οἱ ποιηταί. 
mis 9 gurxéova τὴν διαφοράν. 

ht: 

^ T . b t. 

Λωγχάνειν ? NES à Κληρώσασϑαι di “ἀγχάνει μὲν 
à . εἷς) οὗ ἂν ὁ ὁ λῆρος ἔλϑῃ. “Ὅμηρος 

 Κληροῦνταν δὲ οἱ καϑιέντες εἰς τὸν κλῆρον. καὶ ,“ἴαγχα- 

| a8 Tod» ἃ 1 Fulcanius ita dum  plufícula ^ notabo in 
απο locum cafügat: καὶ τῶν Animadv. 

ὃ πατὴρ. χαὶ τινων ἄλλων. 1) Ἢ Iv0ie ] Priores Editio- 
δὲ, perveni. Levio- nes pro Ἢ Πυϑία prorfus in- 
201 Δεσπότης δὲ, epte legebant ἡσυχίᾳ. Itaque 

ἄρ ὧν, ἢ Ll ἄλλων. Con- etiam non dubitavi veram 
] Bree i ΖΦΔεαπότης, fi modo fcripturam in textu reponere, : ἘΜ profecta. quem confervarant Ewftathius et 

on. 13 E ta σπότης, ὃ τῶν Herennius Philo; ad cuius lo- 
49yvbo . Κύριος δὲ πατὴρ cum nonnulla proferam, quae 

καὶ γυναικός, "Lege: καὶ ἀνὴρ huc etiam referri queant. 
TS ἢ ὁ κύριος δεσπότου. ι8 Κωμῳδὸς Haec infra ple- 

on δεσπότης δὲ, ὃ ἐπὶ ἀργυ- Joi. Quae hic leguntur, 
ΓΟ) — Gud. in “Κατακυριεῦ-- ni fallor, debentur. 

em tamenin ν. Κύριος cOn- 19 Maygydvov] "dus bis edi- 
tit cum impreffis, fed alterum derat eysv». quem fequitur 
iembrum ita fe habet: δεσπότης Phavorin. ΑἸ δαίοπ. ὁ. 90. Τὰ 
E ἀργυρωνήτων καὶ ἄλλων τινῶν. λαχεῖν. Nom erat caufa, cur re- 

.} centiores, Editores inde difce- 
DM Χίκαν, κωφῷ } H. E. v. 16. derent. 
mox Vett. Edd. τὸ μὴ ἃ. Scho- 20 Ὅμηρος Il. H. v. 171. Pro 
lion ineditum e MS. MA et ὅς xt zat Edd. ὥσκε.. /"ulcan. ὃς 
» ufum vocis Κωφὸς declaran- τε À. 

eri, 

"ERN. ὦ, 485 à 3 

Κλήρῳ γὺν πεπάλαχϑε διαμπερὸς d ὅς χε λάχῃσι. 87 

μὴν neam ὃ ἐπὶ μητρὸς καὶ nius reperire licet in v. fene : 
t 

$ 
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NW το μεν Ninic, TOU np m n U 
o σθαι δὲ, τὸ κλήρῳ χρήσασϑαι. 3 

ouv χαὺ ἊΝ χαὺ διαλέγεσθαι διαφέρει. eye niv, | 
TO μπανμένως προφέρεσϑαν τὸν λόγον" Zo» δὲ, τὸ | 
ἀτάχτως ἐχφέρειν τὰ ὑποπίπτοντα, ῥήματα" ρδλννυσθαὶ | 
δὲ, τὸ ἀμείβεσϑαι, καὶ λόγον ἀντὶ λόγου παραδιδόναι | 
πρὸς τὸν ἀντιλέγοντα. ων ἐν Σοφιστῇ Rn οἱ δ᾽ ̓ 
ἄλλοι antes διαιροῦσι " eu Lael μὲν TÓUG | 

, “τάχτῶ M ovra ὁνπεροῦν λόγον" Διαλέγεσθαι δὲ, 
Log yovras.- διαφορῶν δὲ 

τῶν δύο M a λέγουσι, χαὶ τὸ" μὲ "εξιέναι, γλόγον | 
ναίροντα Ὁ T Aye. ipai Διαλέγεσϑα at δὲ, τὸ μεῖς 
p "τοὺς λόγους κατ᾽ ἐρώτησιν XO ἀπόκρισιν. ποιεῖ- 

σϑαι. "re E ϊ 
«“Ταβεῖν καὶ Δέξασϑαι 55. διαφέρει. “Ἰαβεῖν μὲν γάρ ἐστι, 
τὸ κείμενόν Tí ἀνελέσϑαι" qon δὲ, τὸ E 
ἐκ χειρός. 

Aimo xoi "dene διαφέρει... img nad qao Non 
ἐστὶν ὄρους ἀπόσπασμα" cenas δὲ Ὁ «ὃς ἐν ταῖς 
πέτραϊς γινόμενόν τι ὄστρεον. 

“έμβοι καὺ «έμφοι διαι(έρει. fé fog μὲν γάρ iov. ὌΡΕΙ 
ρίου τινὸς εἶδος" “ἕμφοι 35 δὲ παρὰ “ττιχοῖς οἱ χορυ- 

ξώδεις ἐλέγοντο καὶ μυξώδεις. ess ; λι- 
μαίοις , A 

Τέρων ἀμέμικτ᾽ ^5 ἄϑλιος Ajugog. Ὁ Ψ» ^ 

21 Ἔν Σοφιστῇ  Νὲ quis Comi- 324 “έπας] τὰν im 
cum intelligat, legendum ἐν Xo- accentus male co , 
φιοσταῖς. locum refpicit . m. f lubet, Animadv. T 
293. τοῦ δὲ διαλέγεσθαι οἷός v εἶναι 25 “έμφοι Ex in 
καὶ ἐπίστασϑαι λόγον τε δοῦναι καὶ te λέμιφον reftitu. Mee: 

Stephanus 

* 

* 
ἧς 
wv. 

δέξασθαι x. τ. À. -inmonii verba 
22 Συναίροντα ] Ita emendarunt produxit in Thef. Ind. v. Zfeu- 

Fulcan.: et Scaliger vul atam φός. De Attico hocce ufu le 
συναίρονπος. Vett. Edd. lectio genda funt, quae Celeberr.Hem- 
erat ov ἰροντες. fterhuifius obleryavit. ad ian, 
E “Παβεῖν καὶ Ζ4έξασϑαι δι] Dif- Dial Sel. p. 25 — ὅ0. et 120, 

ferentia aliter declaratur in Suidae locum, prouti in Codice 
Glolffis Nomiois : Ζιαφέρει ἊΝ fcripto, etfi corrupte , legitur, 
«Ἀαβεῖν τοῦ Δέξασϑαι. τὸ γὰρ 4 adfcribam : Κόρυζα. καὶ χορύζων 
βεῖν ἐνδυνάμως νοεῖται " τὸ δὲ μεμωραμένοι. καὶ μυζώζων.. Καὶ 
“Δέξασϑαι, κἀν οὐχ οὕτως τὶς ἐδέξα-- κορυζῶντα. ᾿ 
1ὸ ἵνα ἔχῃ. διὰ τοῦτο οὗ δοκεῖ τις 26 ᾿“μέμικτ ἢ Scaliger emen- 
λαβεῖν, ὅπερ μέλλει ἀπορωϑιοτᾷν., δαί videtur:  iwuxv. id ἢ 



M ae rin 

᾿ ἔων μ᾽ *. xo χλαίνας, 

nero fe ai Qe. 

Pn 

Ts 
τὸ βανόμενον. 

i 

imninus eatur commod noli 
quaefo propterea tam 

fi lud 

praeterm m. 
con "oko: Na. 

ivt "d vulgatur ἀπο- 
ττω.  Facetum verbi emuz- 
idi ufum comoedia fibi vin- 

cavit. Horat. Axt. v. 238. 
vinee emuncto lucrata Simone 

LT Commode gr: 
0, delufo, ut: nzi 
a gento. Terent. Phorm. 

d. emunzi argento 

καὶ Εὐνὴ διαφέρει. 
γάρ, ἔστιν ἣ ἡ Duge eg 

iX αὐταῖς στρωμνή. 
vOu. οὗ ἐκϑεῖσαι πυκνὸν rm 
suc. εὐνὴν, δέμνια καὶ ipee. 
^04 sorte Kul.) 

por vr Nei. Edd. πη- 
i ἐκϑεῖσα πυκνὸν λέχος 

9 Zl. κι a. feriptu- 
ic exhibemus, Sre- 

48 diia], Non eft, quod 
uis hanc lectionem coníoat mu- 
ndam, etfi in loco Hom. Od. 

^ v. 180. vulgatur: Kon καὶ 
χλαίνας. Homerus enim eodem 
ufu alibi zur c— ne- 

ΟΡ 

ἧς, 9) ̂ ig 

^ a ÉEÉY οἱ ixÓ'sicot πυκινὸν λέχος» Vilar εὐνὴν, 

qty τὸ παράστημα τῆς ψυχῆς " 

i tiofe 

vedi. * e 

Jib. da" 

elc μὲν διὰ διφϑόγγου 
dr ys 

Mies δ᾽ à Mm vin ia 

uc. δηλοῖ ἐπιτάς 

ἔαν T6 συστέλληται- 
"iuo διαφέρει... "ipa μὲν γι 

8, ἐάν τὲ Das. 

MA, d ἑνὸς 
* diuuo ὃ διὰ δύο up, 

ques aliter legit huno Bitum 
ryphon ap 4«dimon, iun v. 

,Χλαῖνκ. 
29 — γι d In Vett, Edd. vi- 

ur ἐπέλασυιν. Quod 
ag mm. Ícribit, λείαν deno- 
tare τὴν &ni«ow τῶν τετρωπόδων, 
ropter Homerum eft, qui eo 

ufu zfride δ᾽ ἐκ πεδίου συνελάσσα-- 
μὲν in Tl. .4. v. 676. pofuerat. 
Etymologus : hei, ἢ λαφυραγω- 
γία, ἢ πραῖδα. καὶ ἐν διαιρέσει, λήϊς. 
Ne cui vero Grammatici cautela 
λείων et λίαν difcernentis | vat 
videatur et inepta, faciet 

JAychii nota: Zim», κτῆσιν λαφύ--: 
ρων, ἢ πρόϑεσιν. "Schol. Hom. 
ad initium Boeotiae: "íjivos δὲ 
ἀπὸ τοῦ λείαν ἄξειν. λεία δὲ, ἡ ἀπὸ πο- 
λέμου κτῆσις. In MS. Bibl. L. Bata- 
vae legitur: ἀπὸ τοῦ λίαν αὔξειν, 
λεία δὲ, ἣ ἀπὸ τοῦ πολέμου κτῆσις. 

ὅο "Exvegvos]. Vulgatam ἐντεί-- 
νηταν ex Vett. Edd. mutavi, 
quas Mauffac. fequitur. ad Zar- 
pocr. in *Pvváé. . 

31 Τῆς ψυχῆς 1 Quod i in τον 
Edd. erat τῆς τύχης, peperit 
fam illam per equidem ri hs 
lam. in voc. acc. dift. nue, 
τοῦ λήματος, fpatium , feu fortu- 
na.  Emendati 4fmmonii laus 
tribuenda eít Viro plane Exi- 

io, Paulo Leopardo IX. Emen- 
Ls XIX. Eandem emendatio- 

A "up dni ἦν 

— γοῦν 

* 
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88. 

* "hirovoyév διὰ τοῦ 

γάρ φασι. τὸ δημόσιον. 

"dLiirov ἀμφεπένόντο. 

τὸ δὲ «Αιτουρχεῖν, κακὰ λέγειν. 
«Ἄίβανος καὶ «4ιβανωτὸς διαφέρει. ᾿«Αίβανος μὲν jd 

wg xoi τὸ δένδρον καὶ τὸ ϑυμιώμενον ?* 
δὲ, μόνον τὸ ϑυμιώμενον. 

90 «Δογογράφος καὶ “Τογοποιὸς w διαφέρεί. Aoyoyoriqos piv 

yap. ἐστιν ὁ τοὺς δικαγικοὺς *) λόγους γράφων" -toyo- 
ποιὸς δὲ, ὁ λόγους τινὰς χαὶ MD ov; συντιϑείς. , 

Αύγος μὲν γάρ ἐστιν ἡ δίχα 
Ποίησις δὲ, ἡ σύνϑεσις ἡ μέτρῳ 

“γος jj 9d. RE διαφέρει. 
μέτρου σύνταξις. 
χοσμουμένη. 

τ 

nem protulit etiam — Graevius 
ad L ἘΦ 1L Lucian. Soloec. 
739. At Stephanus et Vulcan. 
pro τύχης emendate ψυχῆς in 
textu iam  pofuerant. Eodem 
F podus s.a ET Lucani 
ocum, ian uam eiegantem in- 

dicabo.: ἘΠ in Gélei Ed. 
555. ubi eos notat Philofophus, 
qui μὴ πρὸς τὸ μέγεθος τῆς τύχης, 
μηδὲ πρὸς τὸ συμφέρον τῷ κοινῷ 
συνιστάντες τοὺς γάμους, ἀλλὰ πρὸς 

τὸν πλοῦτον ἢ ὑπεροχὴν τοῦ γένους 
ἀποβλέποντες. Nugas agunt Νο- 
garola, et Fizzanius, dum, de 
mendo minime folliciti, τὸ μέ- 
γεϑὸος τῆς τύχης interpretantur 
magnitudinem fortunae, five ma- 
gnitudinem eventuum. Scripfe- 
rat, ne dubita, Lucanus: πρὸς 
πὸ μέγεθος τῆς ψυχῆς, magnitudi- 
nem animi. Quae emendatio, 
ut ut vera, ab hoc tamen loco 
paulo eft alienior. In. Animadv. 
alia reperies. 

$2 «“Πητουργεῖν διὰ τοῦ 
Len SER fit probabile, "ferio 
Amm. Autovoyeiy διὰ τοῦ ἐν et 
pofiea λεῖτον. Plura ad hunc lo- 
cum dicam in Animadv. [Emen-: 
dandi impetus fufüneri debuilfet. 

E mee NIO:' 

, "ol «Ἱιτουργεῖν διὰ τοῦ . δι 
φέρει; “φησὶ UN iy ὑπομνήματι δευτέρας ?* 
τὸ μὲν yao. «Τητουργεῖν, τὸ τῷ δήμῳ ὑπηρετεῖν" λῆτον 

“Ζυχνοῦχον καὶ “αμπτῆρα φασὶ τὸν viv φανόν. Φανὸν δὲ " 

. Moeris A4icifta : 

5] Mihi - 

Ἰλιάδος. 

Wr 

X0L- | 

E eo 

ἡτουργεῖν διὰ 
, διὰ ὲ ἑτῆς εν 

libro | 
τοῦ i» ᾿Αντικόν. 

Fabricius ad . 
$4 Τὸ ϑυμυόμενον Addit A4fca- 

lonita $. 51. καὶ τὸ ὄρος: -Tho- 
mas M. eadem habet, quae «dmm. 
Confer Phrynich. p. 50. et quae. 
notantur a ZVunnef. e" oe- 
Jchelio. 

35. Aoyoyodqoc καὶ y AEN, 
"Ammonii au aai ufi funt 
Lud. Crefollius 'Theatr.; Rhet, 
IIL c. 11, et Mauffac. ad Harp. 
in «“ογοποιός. ad cuius notam 
eropportuna fcribit V'alefius. 
n fequenti nota ex Vett. Bd 
kr ges dj σύνϑεοις. 

[*) δικανικοὺς) Cod. Gail. δια- 
κονικοὺς. Κι. 

56 Τὸν. νυν φανόν. Φανὸν δὲ 
Editiones, quae noftram prae- 
celferunt , omnes legebant: φασὶ 
τὸν νοῦν" φανὸν δὲ τὴν λα UL pla 
five τὸν νοῦν, φανὸν δὲ. la 
ne pro νοῦν reponendum νῦν, et 
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UBESSSUM τας αρίος cf ξυροῦ 

: 

τὴν Ὁ φημ καὶ οἱ μὲν χωμιχοὺὶ διὰ τοῦ φ “το 92 
ραγι € ἐν, z Πανόν. “υχνίον ?" δὲ ἐχάλουν τὴν 

Αι ^. διαφέρει. «“Τχνίον μὲν γάρ ἐστιν ἡ 
pie, ὡς Ἀντιφάνης φησὶν ἐν “Ἀφροδίτης γοναῖς" 

δὲ, ὁ gos. Μένανδρος ἐν Νομοϑέταις, 

οἱ jv λυχνοῦχος , ἑτέρου λήκυϑος. 

M. 

j Mae: m Μαχαιρὶς ^ διαφέρει. Μάχαιραν μὲν γὰρ 
ὁμοίως ἡμῖν λέγουσιν οἱ ᾿4ττιχοί" ϊαχαιρίδας δὲ, τὰς 

τῶν χουρέων. 
᾿ Μακρολόγος καὶ Ifoivioyog διαφέρει. ἹΜαχρολόγος μὲν 

γάρ ἐστιν ὃ περὶ ὀλίγων πολλὰ λέγων' Πολυλόγος δὲ, 
o περὶ “πολλῶν πολλεὲ λέγων. . 

Maoróg Μαζοῦ διαφέρει. Μαστὸς μὲν γάρ ἐστιν ὁ γυναι- 
χεῖος * κυρίως δὲ *' r0 οἷον μεστὸς εἶναι γάλακτος" 
Matos à, ὁ ἀνδρεῖος. ὡς καὶ ὁ ποιητής φησι" 

L ᾿Νευρὰν μὲν uoto cna τόξῳ δὲ σίδηρον. 

momen φανὸν iterandum , inquit. tis ad Phryn. p. : 62, fubiieiam: 
»ANunnef. ad Phryn. p. 7. Acu- .4mmon. λύχνιον ait differre a 

.— tam viri coniecturam [atis, ut nomine λυχνούχου (fic enim lego, 
5 P denter in textum in- mon λύχνου, ex verfu quem citat 

— Pro τὸν νοῦν F'ulcanius Menandri), ut λύχνιον Jit ἣ λυχνία 
m um cenfuit τὸν λύχνον" et λυχνοῦχος, ὃ φανός. 
; rines. τὸ νῦν. A Nunnefio — 59 ᾿Αντιφάνης ἢ Antiphanis ver- 

|. prope abfuit Fabricius, qui ita [iculum ex ᾿ἀφροδίτης γοναῖς, in 
(ἢ | netu δὰ ."Afcalon. $. 9o. ,,/4v- quo vocem λυχνίον legerat 4m- 

xai λαμπτῆρα τὸν νῦν monius,  ad(ervavit -4thenaeus 
»óv (male apud .4mmon, φασὶ XV. yp. 666. F. 

| σὸν vow») et deinde Hayóv , non áo “άχαιρα "m Ἰ͵αχαιρὶς ὃ. 
- 4Havóc.** Pofierius etiam J7evó» Concinunt noftro Thom. M. ct 
᾿ς «immonio reddidi pro Πανός. Mofchop. Thomae verba funt: 
(99 Auyvioy 9. à. τ. λυχνίαν) Ita Megcwidsc, αἵ τῶν κουρέων. Me- 
3 pex aptare M. vulgatam. λυχνεῖον χαιραυ, αἵ τῶν μαγείρων καὶ «ὧν 
F4 δ. kv, ia» emendabat Cl. ἄλλων. Mofchop. Ἡπαχαιρίδες, αἵ 

E 2 ad οί, VII. 178, τῶν κουρέων μόχαιραι, ἀλλ᾽ oU τῶν 
Ν᾽ an^ μαγείρων. Optimi fcriptores talia 
X Aígvov] Ne quem forte parum curant. 
E vulgatam | reliqui 41 Κυρίως δὲ} Legendum for- 

etfi NNunnefii emen- wh ὃ γυναικεῖος, κυρίως" διὰ τὸ 
' - priori non minus vera οἷον p. &. 5. |n originationibus 

videretur, IVunnefü verba e no- Eus fobrie nugatur 4mm. 
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8 AMMANIOT 

Μάρτυς Ἐλέγχου διαφέρει. Μάρτὺς μὲν γὰρ ἐπ᾽ o οδδ 

λαμβάνεται" " EAsyyog δὲ, ἐπὶ φαύλου. 
ΜΙάχη καὶ Πόλεμος διαφέρει. Μάχη μὲν γάρ ἔστιν ̂  iv 

πολέμοις ἐνέργεια " Πόλεμος. δὲ, ὁ hot 
τὴν μάχην παρασχευή. | 

“Μαρτυρία καὶ ᾿Εχμαρτυρία δ , διαφέρδιην 
γάρ ἐστιν ἡ τῶν ἐπιδημούντων" Ὁ Exuapri 
ἀποδημούντων, ὡς διασαφεῖ Δείναρχος 
Κλεομέδοντος αἰκίας» λέγων, Πολλὰ xe 
δικασταὶ; γένοιτο ὑμῖν; καὶ τῷ “νομοϑ' 
τῶν ἀποδημούντων ἐχμαρτυρίας παρέχ 

Meyov, τόν τε φαρμαχὸν, ὡς Αἰσχίνης * à 
Κτησιφῶντος" καὶ τὸν περὶ τοὺς ϑεοὺς ̓ μρουργὸν, ὡς 
“Ἡρόδοτος. 

Μανία μέν ἐστιν ἔχστασις λογισμοῦ" voa δὲ, ἐπιτετα- 
μένη μανία" Οἶστρος δὲ, μανιώδης ἐπιϑυμία. 

ἹΜαντικὴ μέν ἐστιν ἡ τέχνη" Μαντεία δὲ, ὁ χρησμός. 
ἹΜέτοικος * χαὺ Ἰσοτελὴς διαφέρει. ᾿Μέτοικος μὲν γάρ 

ἐστιν ὁ ὑπόφορος᾽ ᾿ἸΙσοτελὴς δὲ, ὁ μὴ τελῶν τι, ἢ ἄρχων. 

Mao xci Μεταμορφοῦσϑαν xc Aioiovoóat 
“δτεροιοῦσϑαι διαφέρει. Μεταβάλλεσθαι “7 μὲν 

ΜΙαστὸς fine dubio a μάω defcen- ratione , diftinguit, σαφέστατα δὲ 
dit. Etymol. minus rite in v. περὶ τούτων διδάσκουσι ,«“ημοσϑέ- 
«ὐτομάτως" ἀπὸ τοῦ μαστεύω, in- ψῆς ve ἐν τῷ κατὰ Στεφάνου, ( Ἢ 
quit, γίνεταν μαστὸς, ὃν ἐπιζητοῦσι 620. B.) καὶ Δείναρχος ἐν τῷ ὑπὲρ 
φὰ βρέφη. Alia dabit Thom. M. Αἰσχίνου κατὰ Δεινίου. Fieri po- 
in Maovós, eundem Zomeri ver- tuit, ut alter alterius obferva- 
fum citans ex 1l. 7f. (non 1.) tionem habuerit ob oculos. 
v. 125. quem Vett. 44mm. Edd. ^ 45 A4joyiwc] Contra Ctefiph. p. 
loe ratione praeferunt: ἹΝευρὰ 295. fub fnem: 'AAX n ,οὗμαν, 

o πέλασσε. v. ὃ. O. οὔτε Φρυνώνδας οὔτε Ev ὕβατος, 
pe "Ex ἀγαθοῦ] Thomas . M. οὔτ ἄλλος οὐδεὶς πώποτε τῶν πάλαι 

Mégrvs. L ἐπὶ ἀγαθοῦ, καὶ ἐπὶ πονηρῶν τοιοῦτος μάγος καὶ γόης 
κακοῦ. "E ἔγχος δὲ ἐπὶ κακοῦ μόνον. ἐγένετο. quem locum imitatur 

3 Μαρτυρία καὶ ᾿Εκμαρτυρία δ.) 4pulei.in Apolog. p. 925. Eo- 
In hac differentia, declaranda dem A. hirci adhibitam 
multis difputant Salmafius Obf. in Oed. Tyr. v. $95. vocem 
ad I. Ait. et Rom. cap. XXX. μάγος exponunt Scholia. Confer 
et Heraldus Animadv. in Saim. Eurip. Oreft. v. 1499. et Anthol. 
Obf, VI. c. IX. ὃ. 18. et cap. VII. ep. 157. Ad feq. notam 
XL $ 7. e 44. Confer 4mm. wide Animadv. 
in “Ἑαμαρτυρία. 46 Mivowoc] Haec plenius fuo 
D Ὡς διασαφεῖ Zveoyoc] —&«- loco leguntur in v. ᾿Ἰσοτελής. 
φίστατα, inquit Harpocratiot 47 Μεταβάλλεσϑανι -dmmonius 
ubi μαρτυρίαν et ἐκμαρτυρίαν - videtur Ícripfiffe: Μεταβολὴ μὲν 
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d-4 δύναμιν τῆς 

δ΄, ὅταν ep 
, olov Νιόβη εἰς 

' p Mtgeziov xo 

«o xowó». et mox 
“Ἱεταμόρφωσις δὲ. Es certe ratio- 
ne hunc locum legit, «t in 
Comment. ad Odyff. 77. p. 601. 
recepit ἢ Ὁ pd ric fin vero re- 
cepta "4mm. lectionem velis 

| ueri,  [cribas neceffe e(t: 
—o φαὶ ; καιρῶν γίνονταν μεταβολαὶ, 
καὶ x. &. Atque ita etiam 
in o pofuit Cyrillus Με- 

Ü καὶ Mereuooqovoóau καὶ 
— ᾿Αλλοιοῦσϑαι καὶ ᾿Ετεροιοῦσϑαι δια-- 
1 φέρει. Μεταβάλλεοϑαι μὲν γάρ ἔστι 

πάϑος κοινόν. καὶ γὰρ καιρῶν yivov- 
ταν μεταβολαὶ, καὶ πράξεων, καὶ 

P diéoteior. et reliqua, quae fru- 
d fias eg uflathii | 

videtur habenda ratio, 
Wstanis fubiun it: καὶ 

iiiidous, 
Sane quam pru- 

p ES Nythogsaplà certe iftam 
rx mque "XXn. -n-. 

nir eral, c. IIT." fabu- 
τ enarrat de Batto in lapidem 
converfo. Ícin',; .quos auctores 
fequutus? ZNican “Ἑτεροιου-- 

«, ; rper ἽΜετα- 
ape «dntigonum ἐν 

OE Nat. je c. I 
Ὁ Biegusce: διὰ τῆς ἔτυ 

προτέρας, ὑπολήψεως ποίησις ^" 
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γάρ. ἔστι. ἱώϑυς " xoilóy. καὶ γὰρ καιρῶν γίνονται, καὶ 
ἷ y, καὶ ἀφροδισίων. ὁ γοῦν Εὐριπίδης d ἐν ᾿Ορέστῃ ^", 

λέξεως. φησί" 

Am πάντων γλυχύ. 

t3 μεταχαραχτηρισμὸς, xa μετατύ- 
e Ἔρον χαραχτῆρα" “Ἱλλοίωσις δὲ, οὐ 

mio: χαραχτήρων, (ὡς τὸ, 

οὐ ξεῖν ἐφάνης 49 γέον ἠὲ qe 

ἑτέρα" 

ἑτέρου σώματος εἰς ἕτερον 

λίϑον. 

Μειρακίσχος διαφέρει. ει. 

ἅρ ξεῖν ἐφάνης Ea ratione 
fcribendum apud Hom. Od.. 47. 
v. 181. pro ξεῖνε φάνης. Apud 
4mmonium | etiam Hermeae in 
quinque voc. Porph. f. 54. a. 
hoc in verfu ξεῖν᾽ ἐφάνης reperire 
licet. Vocabulum νέον, ,a Ste- 
phano infertum , deerat in Vett. 
Edd. 

5o dois Haec. genuina. eft 
lectio, fupra etiam in v. .41}- 
λοίωσις reíttuenda, ut ibi fub- 
monere coepi. 

δὲ MzigeE] Minime hic nobis 
efi. praetermittenda ScAoliaftae 
detllepiiiin méntio, a Meurfio 
ad oram .4mm. citati. Is unus 
omnium, quod íciam, e Vett. 
"Ammonium nominat ad Ecclef. 
y. 607. ἹΜείρακα δ᾽ ἐνταῦϑα δοχεῖ 
ἀρσενικῶς εἰρῆσϑαν, καίτοι ᾿ἄμμω- 
viov λέγοντος, “Μειράκιον καὶ “Μεί- 
axe. ταύτῃ διαφέρειν, ὅτι τὸ μὲν 
ἀιειράκιον ἐπὶ ἀρσενικοῦ" τὸ δὲ Μεί- 
ραξ , ἐπὶ ϑηλυκοῦ. Addit: ἢ πρὸς 
τὸ γυναικῶδες τῶν κιναίδων. is, 
dum: «“4πιπιογχιὶὲ obfervationem 
paulo liberius profert, imi ἀρσε- 
γικοῦ et imi ϑηλυκοῦ pofuit gro 
Ammonianis ὃ ἄρσην et jj ϑήλεια. 
Communem ufum tradit 44mm. 

| ^a quo quando fit ab Atticis fcri- 
toribus diíceffum, docti no- 

runt. ii νοῦν nonnihil diverfa 
4 mmonii a accepit Cl. Grae- 

vius, et ad hanc rem illufirane 

93 



9^ 

LS 

92 

ράχιον ydg, wei Μειρακχίσκος, “ὁ ἄρσην. Μείραξ δὲ, wj. 
᾿ς uaa. 
ΜΜετρεῖσϑαν xc ἽἽστααϑαι 

ΔΜΜΩΝΙΟΥ͂ 

52 

^. 

διαφέρει. Μετρεῖσϑαν. μὲν Ὶ 
γὰρ ἔλεγον οἱ παλαιοὶ μέτρῳ λαμβάνειν πυρὸν, ἤ τὸ 

* * , e ΕἸ - ᾿ - 

τοιοῦτον ἐν δάνει, ἵνα ἀποδῷς Ἡσίοδος ", 
- M , ui » 

E) uiv μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος) εὖ ὃ | 

οὐχὶ ἀργύριον, ἢ χρυσίον. 
Ἵστασοϑαν δὲ **. “Ὅμηρος, | 

, ' ' c , " 

Δείδω, μὴ τὸ χϑιζὸν ὑποστήσονται dra 
“Χρεῖος. 

οὐδέπω y«o ἐπὶ 

' , : RA da f - , . 

olov, τὸ γενόμενον αὐτοῖς ἐλάττωμα ἐν τῷ μᾶχεσϑαι. 
ἀντὶ τοῦ 
ὀφειλόμενον δάνος. 
σχεῦος. 

ἹΜΜέμψασθϑαι, ᾿Εγκαλεῖν χαὺ 
μέν ἐστιν ἀμέλουντος κατηγορία" 
διστος. . 

"ΓΜινυρίζειν καὶ ἹΜινύρεσϑαι᾽ 

dam, non omilhs Scho/. .fri- 
Jioph. verbis, erudite notavit 
ad Lucian. Soloec. T. 11. p. 
740. et 741. 

52 Ἀϊετρεῖσθαν καὶ Ἵστασϑαι ) 
Salmafius in libro de Ufur. c. 
XIX. p. 568, Ammonii obferva- 
tionem integram exhibuit, οἵ 
Grammaticum reprehendit;. iu- 
rene an iniuria, nondum per- 
fpectum habeo. 

55 “Ἡσίοδος "Eoy. v. 547. ubi 
videndus eft Graevius. παρὰ γεί-- 
τόνος non extat in Vett. Edd. 
quas fequutus eft Phavor. Camers. 

54 Ἵστασϑαν δέ. Apud Sa/maf. 
l. c. legitur, οὐδέπω γὰρ ἐπὶ vo- 
piopearoc, ἵστασϑαι. — In  Tufani 
et Prellon. Edd. οὐδ. y. ini vo- 
μίσματα. ἵστασϑαν δέ. Si quid 
interea incidat, poftea produ- 
cam D nam recepta mm. [criptu- 
τὰ vitio non vacat. 

55 “Ὑποστήσονταν Ita etiam le- 
git Phavor. Saimafius ὑποστή- 
σωνταιν l. c. 4dfmmonius fcripferat 
ἀποστήσωνταν, quam lectionem 
eodem in libro p. 579. Homero 

au χρεολυτήσωσι *) καὶ ἀντιστήσωνται , ὡσπερεὶ | 
Χρησασϑαι δὲ ἔλεγον ἱμάτιον ἢ 

ψέγειν διαφέρει. Μέμψις 
Ψόγος δ᾽, ἐπονεί- 

διαφέρει. ἹΜινυρίζειν “7 μὲν 

vindicavit Saimafius; eamque, 
pro vulgata priorum Edd. [cri- 
ptura ἀποτίσωνταν,  Grammatico- 
rum Veterum auctoritate pru- 
denterin textum intulerunt Viri 
fuis quisque meritis infignes, 
lof. Barnes. et Samuel Clarkius, 
Ulterius hanc fcripturam e MS. 
Batavo et Schol in ultimo, 
Animadv. capite ibo confirma- 
tum. 2 ; 

56 "4»wri vov] | Vett. Edd. et 
Phavor. ἀντὶ xotoÀ. καὶ ἀντιστή-- 
σοῦται. — Quae “οπιθγίοο verfui 
fubiiciuntur, e Veteri Commen- 
tario videntur defumpta. Pofire- 
ma χρήσασϑαν δὲ E, hic temere 
funt adiecta. 

[*) V. Append. ad Ariftoph. 
Plut. p. 488. G. H. $] - 

57 ἉΠινυρίζειν ] Euftath. ad Il. 
E. p. 649. v. 12. Ἰστέον δὲ ὅτι 
μιυνυρίζειν ἐστὶ τὸ μινυὸν κατὰ "A4v- 
ὑπιχοὺς, ἤτοι μιχρὸν καὶ ἠρέμα, 
κλαίειν. παλαιὸς δὲ τις γράφει οὕτω 
ῥητῶς" μινυρίζειν τὸ ἠρέμα καὶ 
λεπτὸν ἄδειν, oí δέ τινες, τὸ ϑρη- 
νεῖν καὶ ἀποδύρεσϑαι. ubi pro 

m 
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γάρ ἐστί, τὸ ἠρέμα, προσῴδειν" Μινύρεσϑαι 55 δὲ, “τὸ 
ϑρηνεῖν" τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ 'Κινύρεσϑαι φασίν. 

Miowr xoi Μηισήτη ? διαφέρει παρὰ τοῖς ᾿4ττικοῖς, ὥς 
qos Τρύφων ἐν δευτέρῳ περὶ ᾿Αττικῆς, προσῳδίας. ἐὰν 

μὲν. ydo ὀξυτονήσωμεν; σημαίνει τὴν ἀξίαν μίσους" 
(χαϑὰ xci ἡμεῖς ἐν τῇ συνηϑείᾳ προφερόμεϑα) ἐὰν δὲ 
βαρυτονήσωμεν, τὴν καταφερῆ πρὸς. συνουσίαν. τὴν δὲ 

διαφορὰν τῶν σημαυνομένων χαὶ γάρ. Δωριεῦσι φασὶ 
ΟΠ ἰφυλάττεσϑαι, χαὶ παρ᾽ Ἴωσι. 
᾿ Mioós Μισϑώματος “ διαφέρει. Μισϑὸς μέν ἐστιν ὁ 

δίκαιος μισϑός" Μίσϑωμα δὲ, τὸ ἐπονείδιστον. 
Μνήμη "cà Μνεία διαφέρει... εἴ τι μὲν γὰρ Μνήμη, τοῦτο 

οὐ πάντως xci Μίνεία" 

xci Μνήμη. ἔστι δὲ Μνήμη; γενικὴ δ᾽ τύπωσις ψυχῆς" 
Μνεία δὲ, λόγος κατὰ ἀνανέωσιν λεγόμενος. ὁ μὲν γὰρ 

j μεμνησχόμενος οὐ πάντως καὶ μνήσχκεται" ὁ δὲ μεμνὴη- 

μένος πάντως καὶ μεμγνήσχεται. "Ἄλλως" Μνήμη ἐστὶν 
ἡ τῷ “μνημονικῷ ἀεὶ συνοῦσα, 92. Μγεία δὲ, προγεγονό- 
τος τινὸς ὑπόμνησιςγ ὥστε ὁ τούτοις ἐναλλὰξ χρώμενος 
ἁμαρτήσεται. 

᾿ Μνημεῖα καὶ Μνήματα, διαφέρει. Μνημεῖα μὲν γὰρ ἔλεγον 
| τα μνημόσυνα" νήματα δὲ, τοὺς τάφους. Μνήμη “ἢ 

. μὲν 769 γίνεται γεχροῦ" Μνεία 02, ζῶντος. 

B. vw» ide fcribendum μὲνυ-  Jogum, et Schol. Hom. ad Il. 

εἴ τι δὲ Mysie; TOUTO εὐθέως, 

pe "Vide Theocrit. Id. XIII. 
— ow. 12. Schol. et Hef. Glo(fae: 
i TA capte t Hefychius : 
; «, ϑρηνοῦντα. — Cor- 
bos a E Borqlinris , fed Jof; 

ero potius eft aufcultan- 
dm cui verbum νηνυρίζεσϑαν 

m —Ó" Coniect. in 
s . 142, 

| o6 cni Cum ea. forma 
E E Soph. obvia in Oed. Col. 

. rarior fit, frequentifTi- 
4 ium efi apud poétas m 

| &, τὸ θρηνεῖν. Vide, fi εἶν. 
Mofchi Idyll. IIT. v. 44. 

"M 95. m T. δ 42. Apollon. 
Rhod. I. v. 292.'et 885. et 1 
dr u$ notavit Animadv. Crit 
e. 55. Ῥ- 191. ut omittam Gram- 
maticos, Schol. .4pollon. Etymo- 

36 v. 5, 
59 Μισητὴ καὶ More à.] Tho- 

mas M. Moni, jj μίσους ἀξία 
γυνή. Moran δὲ βμρυγόνως, ἣ 
καταφερής. Plura vide in Ani- 
madv. In ultima mota pro φασὺ 
velim [ícribi φησὶ, ut ad 41r)- 
phonem referatur. 

60 Mio80c Μισϑώματος δ. Dif- 
ferentiam, a Cafaubono ad Suc- 
ton, Caligul. c. XL. probatam, 
clarius exprelli Thomas M. 
ἩΙιοϑὸς, ἀδιάβλητος. διαβεβλημένον 
δὲ Μησϑωμα ἐπὶ πόρνης λέγεται. 
θεὲ TIrmnxj] Lege: γεννικὴ τύπω- 
σις ψυχῆς. LV. not. ad ent 
Hal. de C. V. p. 16. 6. H. S. ] 

62. ^4c. συνοῦσα ἢ Phavor. habet 
συνοικοῦσα in v. Mri. 

65 ΠΙνήμη Haec iterum 24fm- 
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Μοχϑηρὸς, Moyóngoc 6^ Πόνηρος διαφέρουσι... AMo- 
χϑηρὸς uiv γὰρ ὀξυτόνως, ὁ τὰ ἤϑη πονηρός. λέγουσι 
δὲ ἁπλῶς τὰ φαῦλα χαὶ μοχϑηρὼ, Πονηρά. ὡς Θουκυ- 

δίδης $5, Πονηρὰ τὸ πράγματα τῶν ᾿᾿ϑηναίων, ἀντὶ 
τοῦ φαῦλα" Μόχϑηρος δὲ, 

?(nooc. 

o ἐπίπονος») ὡς xc llo- 

Μύριοι, ἐπὶ ἀριϑμοῦ" Τυρίον 02, οἱ πολλοί. 
Μῦϑος xc Ἱστορία διαφέρει. Ἱστορία μὲν γὰρ γεγονότα 

πράγματα περιέχει; ὁ δὲ Mió'og διαπεπλασμένα καὶ 
ψευδῆ. ὁ γοῦν λέγων, Eb. πεποίηταν ἡ περὶ τὸν Κύχλω- 

πα ἱστορία, ἢ ἄλλό τι τοιοῦτον; οὐχ ἄγαν ὀρϑοεπεῖ. 
μᾶλλον γὰρ ἁρμόξεν λέγειν, Εὖ πεποίηταν ὁ ad TOV 
Κύχλωπα wv og. 

LÀ 

IN. 

ANaós καὶ Σηκὸς διαφέρει. ὁ μὲν γὰρ Ναὸς, ἔστι ϑεῶν" 
o δὲ Σηχὸς “δ, ἡρώων. 
T P , 67 Ἰγαυχλήηρον καὶ ᾿,Ναύχραρου 

χεχτημένοι" 

πραττόμενοι τὰ δημόσια χτήματα 
γάρ εἰσιν οἵ ves T 

Ναύχληροι μὲν 
ΝΝαύχραροι δὲ, οἵ εἰσι 
69 . X01 Nabéaiépia "* 

διαφέρει. 

οἱ τόποι, ἐν οἷς ἀνέχειντο τὰ χτήματα. ἐλέγοντο δὲ 
ὁμοίως Νυηαύχληρον ? 

menio funt abiudicanda, nefcio 
a quo huc temere delata. 

& Moyónoóc, ἩΠόχϑηρος Jul- 
canius monuit fupplendum: 

ἹΜοχϑηρὸς καὶ Ἡόχϑηρος, Πονηρὸς 
καὶ Πόνηρος Ówaqígovow Recte, ἢ 
ante vocem “Πονηρὸς inferatur ὡς. 
In Vett. Edd. pro όχϑηρος bis 
legebatur μοχϑῆρος. Index voc. 
acc. dift. Ποχϑηρὸς, οὔ, ὃ, labo- 
riofus. Moyó300c, ov, ἢ» diffici- 
lis. | À Suida Moy 6c καὶ 
Μμόχϑηρος προπαροξυτόνως non 
difüinguuntur, neque etiam. ab 
Etymologo. in v. Moy$30l«. 
65 Θουκυδίδης Loca indicabit 

Cl. Duker. ad Thucyd, VII. ὁ. 
24. p. 519. 

66 Zx0c] In Animadv. notabo 
ad h. }. 

67 Ἰγαύκληρου καὶ ἸΝαύκραρον d.] 
Videndus eft ad hanc netam ΟἹ, 

ΤΣ xoc οἱ μισϑωτοὶ τῶν συνοιχεῶν. 
* 

Hemfierhuifius ad Polluc. VIIT. 
108. X. 20, qui in addendis ad 
p. 99o., De ἹΝαυκλήροις, inquit, 
et ἹΝαυκράροις res eft perquam in- 
tricata, taque etiam -4mmo- 
nii textum non teti 

τ 68 ναῦς Fulcanius a reli v 
*- fecedens vul avit: oi ναῦν 

9 Κτήματα eo mavult 
CI. Henmfterh. Tue M. Nev- 
xouoo. (ita legendum δὲ παρ᾽ 
᾿"Αττικοῖς, οἵ εἰσπραντόμενου τὰ 
δημόσια χρήματα ἢ κτήματα. 

70 Ναυκράρια] Id ipfum TAo-. 
mae videtur refiituendum | pro 
ψαυχαρεῖα. 

71 ἹΝαύκληροι Vocem wu. cd 
delendam iudicabat Hemjterhui- 
Jius; Scaliger eius loco ponen- 
dum ναύχραροι. Peritus. Lector, 
Hofychio et Thom, in confilium 
adhibitis, iudicet. 
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Ναυαγίᾳ μέν ἐστιν αὐτὴ ἡ τῆς νηὸς "^ διαφϑορά" Ναυά- 
γιον δὲ, τὸ ἐξ αὐτῆς ἐχβρασϑέν. 

Νεαρὸν͵ n Νεαλοὺς x«i Προσφάτου διαφέρει. Νεαρὸν μὲν 

λέξει τὸ ἀρύειν. 
ἀπὸ TOU φάσαι 

, 

74 

δύναται δὲ xci νεωστὶ E 

E Ἢ τῶν τοῦ ᾿ΝΝηρέως 

ἐξ ἄλλων, ἤδη "* 

τὰς μὴ γνησίας , καὶ τὸν 

72 Nwóc 9.] Vett. Edd. νηὼς ὃ. 
Tu vide E SANG, 
75 ἹΝεαρὸν mmonii obferva- 

Song praeter Eufiath. ad Il. P. 
v. 642, ulus efi Salmaf. in 
Epictet. et Simpl. p. 71. qui id 

. inprimis agit, ut probet, πρόσ- 
. g«rov de quibusvis rebus ufur- 

arti, quod ad PArynichum p. 
potius referri petuilfet. 

᾿ γ4 "nó τοῦ φάσαι) Scribendum 
uto: ἔγκειται 7 αὐτῷ τὸ ̓φάσαι, 
Boves φονεῦσαι, ὅϑεν καὶ τὸ qi 

Hac vocabuli φάσγανον 
t notatione, ab Apollonio etiam . 

. Sophifa i in Lex. Hom. probata, 
iorem protulit Erymo/ogus: 

Φάσγανον, παρὰ τὸ σφάζω σφάγα- 
γον" ἃ ἅπα non abhorruit Sca/i- 
ger S edd de Cauf LL. I. c. 

TII. 
75 Nec] Aliter Phrynichus 

be! Sophiít. Appar. Ribl.. Cois. 
p. 467. Paulo poft edidi: δύναταν 
E^ καὶ *. Vett. Edd. non agno- 

— fcunt qnod Stephanus pores 

^ ox api Praecipuam huius 
motae partem, diílhimulato rur- 
fus Juctoris nomine, defcripfit, 
pe Phavor. fequitur, Éufta- 

ad Od. 2. p. 824, nifi ta- 

τ Xe 

geo ἐστι τὸ ψεωστὴὲ χκομισϑὲν ὕδωρ" 
Πρόσφατον δὲ τὸ χρέας " 

ς τὸ ἐστι, τὸ φονεῦσαι" 
vov. ἹΝεαλὲς 7 δὲ, τὸ νεωστὶ ἑαλωκχὸς, οἷον ἰχϑύς. 

ὁμοίως. ἐν ὑπομνήματι Βακχυλέδου ἐπινιχίων 77. 
γὰρ κατὰ λέξιν, Εἰσὶ τοίνυν οἵ φασι διαφέρειν τὰς 

᾿Νηρεΐίδας τῶν τοῦ Νηρέως ϑυγατέρων. καὶ τὰς μὲν ἐκ 
Δωρίδος, γνησίας αὐτοῦ ϑυγατέρας νομίζεσθαι" 

κοινότερον Νηρεΐδας καλεῖσθαι" καὶ 

ἄλλας. ταῦτα φησὶ ἹΜνασέας ? 

ἔγκειται γὰρ τῇ 

ὄγχειταν γὰρ 
«r ΕῚ 

on καὶ TO 

πεπασμέγον. 

ϑυγατέρων; διαφέρει. Δίδυμος 

φησὶ 

τας δὲ 

ἀρυϑιιὸν 79, πλείους δὲ τὰς 
5? ἐν τοῖς περὶ τῆς Εὐρώπης 

men is fua hauferit ex Eudociae 
Ioniis, e quo libro, necdum 
in vulgus Sino eadem, quae 
apud uftath. 1 eguntur, protu- 
ht Cangius in Gloll. Med. et 
Inf. Graec. v. XZwwsiooxvow cuius 
loci mihi indicium fecit Mat- 
ihías Róverus, quem fibi alum- 
num cum Pallade Mufíae gratu- 
lantur. De Nereidibus plufcula 
notabo III. Animadv. c. I. 

77 Ἐπινικίων  ἴτὰ recte in Au- 
ctorum Indice pofuit Fabricius 
pro vulgata ἐπυνίκων. 

78. "Hóy) Deeft ἜΣ Euflaih. 
ac proinde apud Ἑμκαοοίαπι et 

or. 

79 Καὶ τὸν ἀριϑμὸν Nihilnos 
hic iuvant, quorum modo me- 
mini, ut iam tum eaedem .4m- 
monii Codices videantur inva- 
fiffe^ corruptelae. Elegantem 
Fulcanii notam fubiiciam; ,Lo- 
cus eft corrupius, quem ita cor- 
riges: xai τὰς uiv γνησίας v εἶναν 
τὸν ἀριϑμόν.“ Argute! alia etiam 
via 44mmonio [uccurri pollet. 

8o Mvaotos ] Vulgatam  M»a«- 
σέων certatim emendarunt men 
ad Harp. in Ἱππία ᾿ϑηνᾶ, Meur- 
Jiws ad oram libri fui, G. 2. 
Fo[fias de Hift. Gr. 1 e. XXI. 
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τὸν τρόπον τοῦτον. εἶτα ἐχτίϑεται διὰ μαχρῶν τὴν 
λέξιν, καὶ ἐπιφέρει, πιϑανῶς τὰς μὲν ix μιᾶς τῆς 
“ωρίδος γνησιωτέρας τῶν ἄλλων οὔσας, Νηρέως ϑυγα- 
τέρας λέγεσθαι" τὰς δὲ συμμίχτους αὐτῷ " , μόνον 
Νηρείδας. j yi 

INüeg Πλοίων- διαφέρει *^. δίδυμος ἐν δεκάτῳ ῥητορικῶν 
ὑπομνημάτων φησὶν οὕτως, ὅτι διαφέρουσιν αἱ Ines 
τῶν Πλοίων. τὰ μὲν γάρ ἐστι στρογγύλα, αἱ δὲ χωπή- 
ρεὶς xc στρατιώτιδες. ““ριστοτέλης 9. δὲ pei ἐν 
Δικαιώμασι τῶν πολέμων **. οὕτως, ᾿4λέξανδρος ὁ Μο- 
λοττὸς ὑπὸ ταυτὸν Ἔ χρόνον, '“Γαραντίνων αὐτὸν μετα- 
πεμιψαμένων ini τὸν πρὸς τοὺς βαρβάρους πόλεμον, 
ἐξέπλευσε ναυσὶ μὲν πεντεχαίδεχα,, πλοίοις δὲ συχνοῖς 
ἱππαγωγοῖς καὶ στρατηγιχοῖς "5. “ b. 

99 Νοῦς μέν ἐστιν ἀπόχρυφος λυγισμός" Φρένες δὲ, αἱ eyed o 
διάνοιαι. 

Νῦν aci Νυνὶ διαφέρει, φησὺ χατὰ τινας “Ἡρακλείδης ἐν 

πρώτῃ περὶ καϑολιχῆς προσῳδίας. τὸ μὲν γὰρ Νῦν 
χρονικὸν ἐπίῤῥηιια τάσσεται ἐπὶ τῶν τριῶν χρόνων “5, 
ἐνεστῶτος, παρῳχημένου, καὶ μέλλοντος, οἷον, ὅτι ἀγὼν 
vvv ἐστι. νῦν ἔσταν U. τὸ δὲ Νυνὶ, ἐπὶ μόνου ἐνεστῶτος. 

* 

'et Fabricius ad Ind. Auct: Mrc- Hanc lectionem [contra Cafau- 
θέας etiam reperio in rellonia- 
za 4mmonii Editione. 

81 Tóc δὲ συμμίχτους αὐτῷ 
Haec iterum medelae funt in- 
diga. £Euftathius: πιϑαγὸν ovr, 
τὰς μὲν ἐκ μιᾶς τῆς Ζωρίδος γνη-- 
σιωτέρας τῶν ἄλλων οὔσας Ἰγηρέως 
ϑυγατέρας λέγεσθιων" ᾿ ΙΝηρεΐδας δὲ, 
τὰς συνεισάχτους. er  illegitimo 
concubitu . natas interpretatur 
Cangius. 

82 Ἰγῆες Πλοίων διαφέρει. J'ul- 
can. Ed. διαφέρουσιν. Ad hanc 
motam »mnino conferendus eft 
Celeb. Dukerus ad Thucyd. 1V. 
c. 116. p. 904, qui .4mm. cum 
Eufiathio comparat, et utrum- 
que, pereleganter Zuftathium, 
emaculat. (V. Dorvill. ad Cha- 
riton. p. 612. ed. Lipf. G. H.S.] 
85 ?4o.rovriÀyc] Prima Editio 

MS. ductus adcurate repraefen- 
tans ᾿““ριτέλης exhibet. 

84 Ἔν δικαιώμασι τῶν πολέμων ] 

bonum , qui aóÀco»v.emendándum 
coniecerat, eximie tuetur /a- 
lefius in not. Mazff. ad Harpocr. 
v. Zvuóc, et ex Íragmine, quod 
mm. lervavit, libri 4friftoielis 
argumentum fubolfecit, et eru- 
dite declaravit. | Nequidquam 
igitur πόλεων, TO πολέμων, 
Meurfio placuit, et Fabricio ad 
Ind. Auctor. piu 

[') V. not. ad Gregor. Cor. 
p. 905. Ὁ. H, 851 

85 Στρατηγικοῖς) Rectius apud 
Euftath. legi στρατιωτικοῖς, iudi- 
cat Cl. Dukerus, vulgatam ta- 
men non plane damnat. 

86 Tow» χρόνων Eam in rem 
Homerica loca advocant Éuftath. 
ad Il B. he et of chop. 
σπερὶ σχεδῶν p. 45. Conf. Hefych. 
er e a. ie 

87 Nw» ἐστι, νῦν Éorts]. Priora 
vov ἔστι omifit /ulcanius; alia 
foxfan «fidus... Plene Cyrillus in. 
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Νυχιλίστερος δὲ, ὁ ἀσϑε- 

di : 

P^ 
jg. Det. Ξόανον μὲν γάρ ἐστι 
ἐλ &gavruop- Βρέτας δὲ, τῷ 

* 

^» E ἐκ τῆς ἐμφεροὺς ὕλης 

Ἧς ἢ ἔκ τινος 

ΝΗ Ξενοφῶντι. ἐν 
"Ν᾿ 

d : 
non memini me legere verbum 
enitn, Statuendum itaque, οτὰ- 
tionem πρὸς Βοιωτοὺς interci- 
diffe, aut, quod malim, Gram- 
matici memoriam vacillaffe et 
fcribendum fuiffe: iv τῷ πρὸς 
Εὐβουλίδην, feu ἐν τῇ πρὸς E. 
ἐφέσεν, , prouti extat apud. Har- 
pocr. 
Demaofih. p p. 538. A. τὸ ξενίζειν, 
et nativum  Átticismi colorem 
ducere, diferte opponit; ut adeo 
caufae nihil fit, cur Didymo 
obloquatur Harpocration. 

οι Ξυστὸς] Legendum eft £voxáv. 
quod vero lungermannum vide- 
tur induxiffe, ut ad Po. 1. 
136. vulgatam non fpreverit, in 
Animadv. removebo. 

92 Hag «Ἡροδότῳ Pro “Ησιόδῳ 
Fulcanii emendationem “Ἡροδότῳ 
recepi, a Jungerm. etiam l. c. 
probatam. Locus Zerodoti ex- 
tat lib. I. c. 52. 

99 'E» Οἰκονομικῷ 1 Pag. 850. 
D. Xenophonteam. ῥῆσιν, quam 
tangit etiam Po//ux IX. 45. in 
nota integram produxit lun- 
germ. 

G 

in TAM t et in Sevituv, ἡ 
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0. ! | 

"Os ᾿Οβολοῦ διαφέρει. "Offehos μὲν γάρ ἐστιν εἰς dv 

διαπείρονται ?^ τὰ χρέω μέλλοντα ὀπτᾶσϑαι" ᾿Οβολὸς Ἶ 
δὲ, μέρος δραχιιῆς. e 1 

“Ὅδε xoi ᾿Οδὲ διαφέρει. "0s μὲν γὰρ, ἀναφορικῶς καὶ 
δειχτιχῶς" OO, 0B, δειχτιχῶς μόνον xor ἐπέχτασιν. 

Οἰχηας καὶ Οἰκείους » διαφέρειν φασίν. Οἰχεῖοι μὲν γάρ, 
χαὶ οἱ κατ᾽ ἐπιγαμίαν προσήκοντες "ἢ Οἰχῆες δ᾽, ἅπαν 

xci οἱ ἐν τῇ οἰκίᾳ τυγχάνοντες τῇ αὐτῇ, Ee r uir 
εἴτε ἐλεύϑεροι" φησὶ yovv Ἕκτωρ, 7 

e 

— ὄφρα ἴδωμαι ?* 
Οἰχῆας, ἄλοχον τὲ φίλην, καὶ νήπιον viov. 

aL , 

"EE ὕπνου die A oixij«g ἐγείρει. 

καὶ ἐν ᾿Οδυσσείᾳ ? 
1 Mu 

Κήδετο OLXijUV , οὖς χτήσατο δῖος ̓ Οδυσσεύς, ἡ Ww 

Οἰλίζεταν καὶ x Συνοιχίξεταν διαφέρει. Οἰκίζεταν. μὲν γὰρ 
πόλις ὑπὸ τῆς πρώτης τῶν συνοικητόρων ἀϑροίσεως xot 

καϑιδρύσεως " Συνοικίζεται δὲ, ἡ ix πολλῶν πόλεων εἰς 

μίαν πόλιν συναγομένη, ὑπὲρ τοῦ πλείονα δύναμιν σχεῖν" 

οὗ “ιαπείρονταν In textum re- μὲν γὰρ ot καὶ ἐπιγαμίας προσή-. 
fiitui, quod Peri ue ad[cripfe- κοντες. Οἰκῆες δὲ ἅπαντας οἱ ἐν τῇ 
rat Sca]. pro vu e διαπειρῶν-- οἰκίᾳ τυγχάνοντες τὴ αὐτῇ, ETE 
vx Lex. Bibl. oislin. p. 2357. οἰκέται, εἴτε ἐλεύθεροι. μήρος " 4 
Ὀβελὸς καὶ Ὀβελίσκος, 53 σοῦβλα. ὄφρ᾽ ἴδωμεν οἷἶκῆας NC τὲ φίλην 
Recentiores τὸ πείρευν hoc ufu χαὶ νήπιον vióv, Cod. Vind. 23. 
dicebant σουβλίζειν. Id vocabuli, et 158. Ku/.] 
in Scholiis Hom. ineditis fre- 96 Ὄφρα ἴδωμαι Lege: 'Ogo- 
quens, e Meurfii et Cangii Gloff. ἄν ἴδωμαι, ex Il. Z. v. 965. In 
latis eft cognitum. In Zomeri altero Zom. dicto ex I. E. v. 
Il. B. v. 426. ubi vulgatur ἔμ 413. ponendum efi ἐγείρῃ pro 
πείραντες, poétae manum adfer- ἐγείρει. 
vavit Cod. MS. Lugd. Bat. le- 
gendo ἀμπείραντες. AochoL. σου-- P5 die. "Ev Ὀδυσσείᾳ Z. v. ^á apud i 
βλίσαντες. e[ych. in v. Οἰκῆας legitur: 
I5 Dinge καὶ :Oliaiov ] "ductor Κήδετο 2 οἴκηων, qned ees 

Ind. voc. acc. difi. Οἰκχεῖοι, oí, adnotare praetermifit, 
per grvvintiv domefüici. Οἰκῆες, ο8 Οἰκίζεται xal] Réfituendum 
οἵ, domeflici quivis. (ta voca- videtur: Οἰκίζεται, «Συνοικίζεται, 
bula non difcernit Hefychius. καὶ 4ιοικίζεται διαιρέρει. Pauca ad 
[ Oizzec καὶ Οἰκεῖοι διαφέρει. Οἰκεῖον h. 1. vide in Animady. | 
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“Διουχίζεται δὲ, ἡ ἐκ μεᾶς πύλεως μεγέϑειν ἰσχυούσης εἰς 

πολλὰ κατωδιαιρουμένη ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν, ἵνα ἀσϑενὴς 
| 7ένηται. ὡς οἱ ιμεδειμόνεοι τὴν ἐν “ἀρκαδίᾳ Μεγάλην 
πόλιν διωχισαν ? 

Οἰχότριψ χαὶ Oiiéegs διαφέρει. , Οἰχότριψ, μὲν γάρ, ὃ ἐν 
τῇ οἰχίᾳ διατρεφόμενος y. ὃν ἡμεῖς ϑρεπτὸν καλοῦμεν" 
Üixérn; δὲ, ὁ δοῦλος ὃ ὠνητός. παρὰ δὲ Σόλωνι ἐν τοῖς 
ἄξοσιν oe" 

Οἶμος Οἴμης" διαφέρει. 
ἢ ὁδός" Οἴμη δὲ, ἡ δή. 

Oixrog xc Οἰχτισμος διαφέρει. 

Οἰχτισμος δὲν ὁ λόγος τοῦ οἰκτεί- οἰχτιζομένου ἕλεος" 
θοντος. ' 

Οἴνη καὶ Οἰνανϑὴ διαφέρει. 
Οἰνάνϑη δὲ, ἡ πρώτη τῶν βοτρύων ἐξάνϑησις" 
δὲ 3 τὰ φύλλα. 

Οἴκαδε τοῦ Lig oixov διαφέρει... 
τὴν ἰδίαν οἰχίαν βαδίζειν" Εἰς οἶχον δὲ, καὶ ἐφ᾽ ἕτερον ^. 

Οἰχία, Συνοικία, Οἰχίσκος, καὶ δῶμα δικχφέρου- 
᾿ οἷος μὲν λέγεται ἡ πᾶσα οὐσία 

Oixog m: 
σιν. 

jo dafs] "Vulgatam διῴκη-- 
σάν eo mutavi, ne una macula 
M antiorem "e deformaret. 

100» etiam legit Phavorinus 
Fe Oixibe, ubi integram defcri- 
bit 4mm. obfervationem. 

m Οἰκεὺς De vocis fanitate 
addubito. - - Rationem dubitandi 
in Astimedr. promam. 

2 ᾿Δρσενικῶς ] Mofchopulus : 0i- 
δδὸς, r ποιητικὸν, ἀπὸ τοῦ 

2 “τὸ ὅρμῶ" γράφεται δὲ καὶ ὃ 
μος καὶ 3 οἶμος. Recte! utro- 
ne enim genere folet adhiberi. 
woe in Hermot. T. I. * p. 

᾿ς 506, ὃ oiuoc (ad virtutem) μακρός 
(0*6 καὶ ὄρθιος καὶ τρηχὺς, 

- Hefiod. "Eoy. y. 288. Apoll, Rhod. 
ex 

. w. 49. ἀνὰ στεινὰς ϑὲεν οἴμους. 
pheus in Lhymno: ἀνυπόστρο- 
ΠΌΤΟΝ ἀνάγκης. Contra magni 

pretis o tgpt meis 1n 
Ὁ 58. 154, ἀνυπό-- 

τροφὸν iur. i! ctia ἐπέων 

κέχληται ὁ οἰχότρεψ. 

Οἴμυς μὲν γάρ ἐστιν ἀρσενιχῶς ^, 

Οἶκτος μὲν γάρ ἐστιν 

Οἴνη μὲν γὰρ ἡ ἡ dpsilie 

Οἰνάριαω 

Οἴκαδε μὲν yc, τὸ εἰς 

6. Οἰκία δὲ, 

οἶμον Aui» dixit Pind. Olymp. 
Od. IX. v. 72. 
Ὁ Oivápw δὲ] Malim: Οἴναρα. 

Videfis Animadv. 
4 "Eg ἕτερον} Legendum po- 

tius: ἐφ᾽ ἑτέρου. 

5 Οἶκος Zmmonius, ni fallor, 
fcripferat: Οἶκος, Οἰκία, Συνοικία, 
Οἴκημα, Οἰκίσκος, χαὶ «“Ἰωμάτιον 
διαφέρουσιν. Ῥτο Ζὥμα ponen- 
dum Ζωμάτιον, fuadet fuperior 
«mm. nota in v. δῶμα —— zlw- 
μάτιον δὲ, ὃ Θϑάλαμος. Porphy- 
rius in- Schol. inedito ad Hom. 
Il. 1. τὸ οὖν χωροῦν κλίνας πολλὰς 
καὶ ϑρόνους κλίσιον ἐκάλουν" ᾧ 
τρόπῳ καὶ τὸν κοιτῶνα E ἐκαλέ- 
σαμεν" “ωμάτιον δὲ, oi ᾿ἡτεικοὶ τὸν 
ἀφ᾽ ἡμῶν κοιτῶνα ἔλεγον. 

6 *H πᾶσα οὐσία ἢ Eximie huc 
faciunt, quae Zeraldus V. C. 
obfervavit Animadv. in Saimafii 
Obf. ad Ius A. et R. III. c. VT. 
$. το, 

. 62 
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ἡ ὑπὸ ἑνὸς ἢ ὑπὸ δευτέρου " χατοικουμένη" ΣΣυνοικία δὲ, 
ἡ πολλοῖς, xci μισϑουμένη" Οἴκημα ἣ δὲ, τὸ τέγος, ἢ 
τὸ δεσμωτήριον' Οἰκχίσκος, τὸ μικρὸν δωμάτιον" δῶμα 
δὲ, ὁ λεγόμενος χοιτών. 

Ὄλβιος χαὶ Εὐτυχὴς *) διαφέρει. Ὄλβιος μὲν γάρ, ἐστιν ὁ᾽ 
γελείαν τὴν εὐδαιμονίαν ἔχων" Εὐτυχὴς 02, ὁ ζῶν ἡδέως 

ὦ v 

καὶ ἀλύπως. 

Ὀλίγον καὶ Μιχρὸν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ "OMyov, ἐπ᾽ 
3 - ^ PN ELI , , 3 

ἀριϑμοῦ" ro δὲ Μῆικρον, ἐπὶ μεγέϑους τασσεται. «4ρυ- 
, , " , 3 

στοόνικος ἐν ὑπομνήματι, ἐχαλὲσ 
δια , 347 

? ἐπὶ στοιχείου, ολίγην 
ψησῖδα Καλυψοῦς, φασὶ δὲ οὕτω, ὀλίγην μιχρὰν ὑπαλ- 
λαχτικῶς. τὸ μὲν γοῦν Ολίγον, im ἀριϑμοῦ" τὸ δὲ 

Μικρὸν, ἐπὶ μεγέϑους τάσσεται, καὶ “Ὅμηρος; 

2 "H ὑπὸ δευτέρου] In libro 
meo emendaveram ἢ ὑπὸ δύο xa«- 
τοικουμένη. Supra in v. ἸἘἐμπειρίῳ 
e MS. vulgavi: ἀφ᾽ ἑνὸς ἢ δευ- 

" δύο. Clar. 
Dukerus ad Thucyd. YII. c. 74. 
ex Zmmonio adducit: ἢ ὑπὸ ἕτέ-- 
ρου κπατοικουμένη" non memorans 
vulgatam. ([ V. not. ad Dionyf. 
Hal. de C. V. p. 175. G. H. δ. 
Ad 4mm. egregie facit nefcio 
cuius Scholion, quod in .4e- 
Jchinis orationem contra Ti- 
march. loco fatis alieno p. 187. 
B. irrepfit: ὅπου uiv γὰρ πολλοὶ 
μιοϑωσάμενον μίαν οἴχησιν διελόμε-- 
γον ἔχουσι, συνοικίαν καλοῦμεν" ὅπου 
δ᾽ εἷς ἐνοικεῖ, οἰκίαν" non me 
latet eodem iam loco ufus lua- 
germann. ad Polk IX. $9. Dau- 
Kero citatus. 

8 Οἴκημα] Ad hanc vocem non- 
nulla in Animadv. notare non 
formidabo. Ad  Oíxioxoc legen- 
dus Harpocrat. in Οἰκίσχῳ, et 
Mauffacus. ᾿ 

[ *) Ὄλβιος x. v. à.) Pars glolfae 
eft, quae plenior extat fub voce 
Πλούσιος, etmulto adhuc auctior 
in Codd. Vind. et Gud. v. "OAfioc. 
Kul. 

9 ᾿Εχάλεσ' ] Praeftantis MS. par- 
tes egregie hoc in loco fufiinuit 
f£ditio -idina, e qua hiatum, 

qui recentiores omnes foedabat, 
inplevi: iterum hic adponam, 
quia unius literae mutatione ab 
ea difceffi, primae Edit. lectio- 
nem: ix«Aeg ἐπὶ στοιχείου, ὀλίγην 
νησίδα καλυψοῦς, φασὶ δὲ οὕτω ὀλίγην 
μακράν. ὑπαλλακτικῶς. Eadem prae- 
fert fecunda Ed. fed in Parifinis 
1530. et 1552, operarum, opinor, 
incuria, nonnullis omiffis, ita 
vulgatum: ἐκάλεσ᾽ ἐπὶ στοιχίου 
ὀλίγην μακρὰν ὑπαλλακτικῶς.. non. 
aliter in Bafil. 1525, δὲ Lugdun. 
1555, nifi quod in hac reperitur 
ἐπὶ στοιχίου, in Bafil. μικράν. 
Pofiremam exprelflit, nihil vitii 
fufpicatus, "H. Stephanus; Ste. 
phanum [equutus eft 7ulcanius, 
ad cuius Edit. marginem Sca/i- 
ger pro ἐκάλεο᾽ pofuerat ἐχάλεσεν" 
quod credulus ego, absque A4- 
dina fuiffet, in textum recepil- 
fem. Tandem vero inpetum re- 
prefht incerti fcriptoris  frag- 
mentum: ὀλέγην νησῖδα Καλυψοῦς. 
In ἐκάλεσ᾽ delitefcit (ita. augu- 
ror) libr index, quem com- 
mentario illuftraverit -riftoni- 
cus, Quam velim lectori, cri- 
tico idem incideret, quod znihi 
in mentem venit, quodque in 
Animadv. exponam. Hoc ἢ fiat, 
recte eft: fin, apage difficiles 
nugas. 

i 
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δίφρον y» "iddtiov παραϑεὶς, ὀλίγην ve τράπεζαν. 
τὴν 

ἡ ον. 
“Ὅλμος. xa ἡ - Oguoc διαφέρει. “Ὅλμος | μὲν γάρ ἐστι μυρε- 

Δρικὸν σχεῦος, εἰς 0 χόπτονται τὰ εἴδη τὰ rode ἈΝ, 
“Ὅρμος δέ ἐστι λιμήν. 

ορϑρος καὶ looi: διαφέρει "ἧ. ορϑρος μὲν γὰρ, ἡ πρὸ 
ἀνατολῆς ἡλίου ὥρα, καϑ' ἣν ἀναστάντες ἐξ ὕπνου ορϑοὶ 
γινόμεϑα Πρωὶ δὲ, ἡ πρὸ τοῦ χαϑήκοντος καιροῦ. 

“Ὅμηρος , 

- Joel δ᾽ vm ἠοῖοι ovv si Mr ϑωρηχϑέντες. 

καὶ Ἡσίοδος, τελευτῆσαι τινὰ lloc μάλ᾽ ἠΐϑεον, τοῦτ᾽ 

ἡ 

É vdrifloteles de Poét. 
. ubi pro παραϑεὶς librarii negli- 
| gentia legitur καταϑείς. 

AL 11 Mvotixá ] "ld. Ed. 

ἔστι πρόωρον. 
ἱΟρᾷν καὶ “Ὑπερορᾷν διαφέρει. 

᾿Σπερορᾷν δὲ, τὸ καταφρονεῖν. 
᾿Ορνιϑευτὴς καὶ ̓ ορνινλοσκόπος διαφέρει. 

γάρ ἐστεν 0 ϑηρεύων ὄρνιϑας" 

ϑεωρεῖν" 

οἰωνοσχόπος. | 
᾿Οροφὴ καὶ Τέγος δι μωέρει. 

Ζέγος δὲ, τὸ δῶμα. 

᾿Ὅδιον xal iis “διαφέρει. 
τικῶν, ὧν ἐφίεται “ 

10 δίφρον] Hic quidem ver- 
fus, non item alter, Zomeri eft, 
ex Il. 7.259. quem protulit 
zrifiides | Quintilianus de Muf. 
HL. p. 84. ut probaret, τὰ ;«- 

τῶν ὀνομάτων ἰσχνότητα 
iv τῷ λόγῳ " alium in ufum 

C. XXII. 

x&. Male. Vide ad € 
Animadv. 

a2 Ὄρϑρος καὶ lloov διαφέρε. 
c formula in o Edd. de- 

Hom. veríus eft in Il. X. 
. in quo Vett. 4mm. Edd. 

aus legunt, neque vocem $«- 

χαὶ ἔξεστι προσάψασϑαι" 
τὸ τῶν ϑεῶν, ὧν οὐχ ἔξεστι προσάψασϑαι. - 

14 ί 
γῆς ἐν τῷ χατὰ Τιμοχράτους 

ὋὉρᾷν μὲν γάρ ἐστι τὸ 

᾿Ορνιϑευτὴς Dii 

᾿Ορνιϑοσχόπος δὲ, ὃ 

᾿Οροφὴ μὲν γάρ ἐστιν ἡ στέγη" 

"Qo uiv γάρ ἔστε τὸ ἰδιω- 
Ἱερὰ δὲ, 

Δημοσϑέ. 
λέγει. Ὥστε τίϑησε 

ρηχϑέντες agnofcunt. Ad iftum, 
uem dixi, Zomeri verfum 
cholion ef in MS. offiano, 

quo ufus videatur Ewfiathius : 
To πρωΐ καὶ ἕως ἕκτης ὥρας δηλοῖ" 
διὸ προσέϑηκε τὸ ὕπ᾽ ἠοῖσε, (L. 
$oiov) ὡς xci Φιλήμων φησὶ, με- 
μἰσϑωνταὶ με δείλης πρωΐας, vri 
τοῦ ἀρχομένης δείλης. ἐκ τοῦ 70g 
doi καὶ ἠοῖοι. 

τι Ὧν igievev] Celeberr. Da- 
kerus corrigit: ὧν ἐφίεσϑαν ἕξεσετν 
καὶ προσάψασθαι" id omnino pro- 
bandum videtur. 

14 Κατὰ Τιμοκράτους Pag. 463. 
A. ubi rectius vulgatur τουτονὲ 
v. v. δ οὗ τῶν ἱερῶν μὲν χρημό- 
τῶν οἵ in fiue ἀποστερεῖ. 
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- AJ , T — ' - ^ 

τοῦτον τὸν νόμον, δι᾿ οὗ τῶν μὲν ἱερῶν χρημάτων τοὺς 
ϑέους, τῶν ὁσίων δὲ τὴν πόλιν ὑποστερεῖ. : 

“Ὅτι καὶ Διότι διαφέρει. τὸ μὲν yag “Οτι ὁτὲ μὲν 
I$ Θὲ ἢ 

CGUTLOV 

δηλοῖ, ὁτὲ δὲ βεβαίωσιν. τὸ δὲ Διότι αἰτίαν δηλοῖ. 
αὐτίχα γοῦν “Οτι μὲν ἐκλείπει ἡ σελήνη) πάντες ἴσμεν" 
Διότι δὲ, οὐχέτι, ἀλλὰ μόνοι οἱ ἔμπειροι. 

Οὔχουν παροξυτόνως μὲν, «noqerrizov *), ἴσον τῷ οὐχιοῦν. 
T 3 - δ 

οἷον, Οὔκουν ἀπιστεῖν ' 
xog ἐστι σύνδεσμος, xol σημαίνεν κατάφασιν ". 

. περισπωμένως δὲ, συλλογιστι- 
17 

Οὐδὲν διὰ τοῦ ὃ, καὶ Οὐϑὲν διὰ τοῦ ϑ' διαφέρεν *). 
Οὐδὲν μὲν γὰρ τὸ ἐν τῷ καϑόλου '*, ὡς φαμὲν, Οὐδὲν 
ἐν κόσμῳ κενόν' πᾶσα γὰρ ἡ τοῦ χενοῦ φῦσις βαστάζε- 
Tct. Οὐϑὲν δὲ ἀναλυϑὲν εἰς τὸ ἴδιον ἀντίστοιχον 
σημαίνεν τὴν τοῦ ívog ἄρσιν, καὶ &riqogav ἑτέρας ἀρχῆς " 

» n? , , ὍΝ ' e» 3 "t * 

Οὐϑ᾽ ἕν, οὔτε δύο. ro δὲ διὰ rov ὃ, ἀπαρτίζει. διὸ 
“καὶ ὁ ποιητὴς φησὶν, 

Οὐδὲν '? ἀκιδνότερον γαῖα τρέφρεν ἀνϑρώποιο. 

15 '0:i niv] Binas voculas in 
vulgatis Edd. omiffas reduxi ex 
"fldina. Y 

[*) V.'not. ad Apollon. Rhod. 
T. Τί p. 113. 6. Η 8.] 

16 Οὔκουν ἀπιστεῖν] Voce ad- 
iecta: οὔκουν ἀπιστεῖν δεῖ, inu 
Lexico fuo pofuit PAav. Camers. 

17 Kavéqaow] Id ex Frellonii 
Edit. in hanc recepi; in aliis 
fere ἀπόφασιν legebatur. 

.[**) Οὐδὲν καὶ OvOiv διαφέρει. 
E * ͵ kl € 

ὀξυτόνως οὐδὲν μὲν λέγεταν ἐν τῷ 
, « ' kJ ' UR. 

καϑόλῳ, ὅταν λέγωμεν, οὐδὲν ἐν 
^ b D 

κόσμῳ καινόν. τὸ δὲ διὰ τοῦ ϑ' λε- 
γόμενον ἀνείληπται ἐκ τοῦ οὔτε καὶ 

-:c 7T x e.» , 
ποῦ ἕν. οἷον οὔτε ἕν οὔτε δύο. Cod. 
Gud. in v. ἐξουϑενῶ. Eadem re- 
petit fub voce οὐδὲν ipfa, et 

. γῶν * 
panlo poft haec addit: οὐδὲν διὰ 

Led '* 5» L] UJ - ', 

«οῦ à, καὶ ovOiv διὰ τοῦ 9. διαφέ- 
EE » 

ρει. ὡς ἔφαμεν. οὐδὲν ἐν κόσμῳ και-- 
- - , 

ψὸν, πᾶσα γὰρ καινοῦ φύσις βαστά-- 
2 * 

feras. οὐϑὲν ἀναλυϑὲν εἷς τὸ ὕδιον 
? -" ' 

ἀντίστοιχον. σημαίνει τὴν τοῦ tvóc 
', » - 

fipow , καὶ ἐπιφορὰν ἑτέρας ἀρχῆς, 
» i^ * - 

evO fv, οὔτε δύο. τὸ δὲ διὰ τοῦ ὃ, 
? ν᾿ “ ' 

ἀπαρτίζειν.. διὸ καὶ “Ὅμηρος φησίν" 

οὐδὲν ἀκιδνότερον γαῖα τρέφεν ἄν-- 
ϑρώποιο. Kul.] 

18 Τὸ ἐν τῷ χκαϑόλου] Confer. 
Nunnefius ad. Phryn. p. 56, Quae 
fequuntur: πᾶσα γὰρ 7 τοῦ κενοῦ 
φίσις βαστάζεται mihi crucem 
lixerant. Ponam 4o, fac. Reiskii 
verba, quibus, a me rogatus, 
fententiam fuper hoc loco ex- 
jolicuit: Legendum cenfeo pro 
ἢ, ὑπὸ, ut fenfus fit: omnis enim 
a vacuo natura portatur (quafi 
a nutrice) et fufientatur. φύσες et 
κενὸν duo funt oppofita, — lllud 
omnia materialia complectitur : 
hoc ἀσώματον, sov, ἀγέννητον 
nominatur, Et five Dythagoreus 
ferit. 4mmonius , five Stoicus, 
utriusque fententiam | hic. expli- 
cuit, fc. in mundo mon effe va- 
cuum, f*d. extra mundum. Pro- 
tulit ad eam rem varia loca ex 
Sob. Ecl. Phyf. L c. XXI. 
quae hac nota concludi ne- 
queunt, 

, 19 Οὐδὲν] Hom. Od. Σ᾿. v. 129, 
Zenodoteae lectionis ex Eufia- 
thio meminit Aarnefius., 



oit ᾷᾳ.. 

 vovot ^^, γράφοντα, ὁ, 

ο΄ Οὐϑὲν ἀκιδνότερον. eis 

ΠΈΡΙ 41.40 OPA42N ΛΈΞΕΩΝ. 

Οὕνεχα καὶ Eivexa *' διαφέρει. Οὕνεκα μὲν σημαίνει τὸ 
ὅτι" Εἵνεχα δὲ, χάριν. Ὅμηρος διαστέλλει., 

Οὕνεχα ** τὸν Χρύσην ἠτίμησ᾽ ἀρητῆρα. 
3 À - C 

ἀντὶ TOU Ort. 

UE v. ln 
οὐχ ἐν αἀεισμα. 

μόνον" τὸ δὲ 

xov uiv, — 
- Οὗτός rot Διομήδης. 

ον ἀγαφορικὸν δὲ; 

Et 2 € » 

ἐγέχεν οὐχ ὃν ὥεισμα — . 

Eivixe ῥιγεδανῆς Ἑλένης. 

ὝἭμαρτεν οὖν ὁ Καλλίμαχος, εἰπὼν, 

cr » - Ἢ * 2 - er [44 , « 
ὅπερ ἄτοπον" ἔδει γαρ εἰπεῖν ÜUvexo, ἵνα γένηται, ὅτι 

nz € ^ , i ^ . 
Οὗτος καὶ Οὑτοσὶ διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Οὑτοσὶ, δειχτιχὸν 

t4 M x 9 , 
Οὗτος, δειχτιχὸν καὶ ἀναφορικόν. δεικτι- 

T Zz , [2208.7 

Οὗτος μὲν "^ πανάριστος, ὃς αὐτῷ πάντα νοήσει. 
y t , * "3d * , 

ὁ αὐτὸς λόγος xci ἐπὶ *) Τοῦτον xci Τουτονί. 
- 

rimae Edit. lectione male poft- 
ea fuit ueeem; nam in ple- 

|. risque . reperias εὐϑήνουσι. 
pi Ya Poe efi in Schol. 
-. «poll, Rhod. Y. v. 1081. nota: 
p ἐμ αι Ζηνοδότῳ εἰπόντι x. 
4. À. Zenobius, Eiymologo in 
Οὐδεὶς citatus, minus recte cum 

. Zenodoto confundi folet. 
| 02 21 Ewa] Ita, Vett. Edd. et 
qe. Stephanus bis edidit: 

— ἕνεκα, Utrumque probat TAom. 
AM. tanquam Atticum. Confer 
“ΟἹ. Duker. ad Thucyd. p. 414. 

ον. 66. [Οὕνεκα σύνδεσμος αἰτιο-- 
 Λλογιχὸς, ποίου σχήματος; ἁπλοῦ. 
. ἔχει δὲ ἔννοιαν συνθέτου, vri τοῦ 

τινὸς ἑἵνεχα. ἀλλὰ κανὼν ἐστὶν Ó 
λέγων, τὰ ἐν ἀνταποδόσεν παρα-- 

ἐμβανόμενα GnÀR :Η οκαϑεστήχασι, 
' τίως, 7 τόσος, ὅσος. τὸ 0$ , 

| 20 Ζηνόδοτον εὐϑώνουσι 1 Ab hac , παραλαμβανόμενον λέγομεν τοὔνεκα. 
τούτου χάριν ἐν ἁπλότητι χαϑεοστή;-- 
χασι. τὸ δὲ τοὔνεκα ἐστὶ σύνδεσμος 
ἄνταποδοτιχός. Cod. Gud. Kw. 
V. Hemfíiterh. ad. Arifioph. Plut. 
v. 329. 6. H. $.] ; 

22 Οὕνεκα ] Il. A. v. 11: Quod 
fequitur: Jvexe duntoris “Ἑλένης 
efi in Il. 7. v. ὅ25. ἂς et Il. A. 
v. 174. λίασομαι εἵνεκ ἐμεῖο (MS. 
ἐμοῖο) μένειν, et quem mox re- 
prehendit 44mmon. Callimachus 
A. in Del. v. 129. τλήσομαν εἵνε- 
καὶ σεῖο. 

25 "Auoga] | Bentlei. emenda- 
tionem in  Callimach. fragm. 
«CCLXXXYVII. in textum rece i. 
In Edd. 4mm. pro ἄεισμα bis 
legebatur ἄλεισμα.  [V. Baft. ad 
Gregor. Cor. p. 899. 6. "1.8.1 

24 Οὗτος μὲν] Verfus efi Ae- 

οἷον τέως, ἕ . fiedi iu "Eoy. 291. 
NU τ 2) 3 E , , -T οὖν οὕνεχα ἐν ἀνταποδόσεν τούτου 

9 
l') Adde τοῦ, G. H. 8.] 
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ὁ οὖν ἐναλλάσσων ἁμαρτάνει. διὸ xci Ζηνόδοτον εὐϑύ- τοῦ 
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Οὐλὴ καὶ Ὠτειλὴ διαφέρει. 
σμένη σάρξ ἐκ παλαιοῦ τραύματος" Pe δὲ, τὸ nio 
φατον τραῦμα, παρὰ TO οὐτάσϑαι. χαὶ Ὅμηρος ** 
διαφορὰν ri Ke 

ἐπὶ δὲ τῆς Ὥτειλῆς, 

«Αὐτίχα δ᾽ ἔῤῥεεν αἷμα κατ᾽ οὐταμένην ὠτειλήν. 

Οὖρος καὶ ,Oveoc διαφέρει. 
δὲ, ὁ τόπος 

Οὐρούς τ᾽ ἐξεκάϑαιρον. 

Ὄρλειν καὶ ᾿Ορείλειν διαφέρει. ᾿Ἵπολλωνίδης o y A ἐν 
ὑπομνήματι περὺ παραπρεσβείας Δημοσϑένους" Ὄφλει Jd 
μὲν γάρ τις, (φησὶν) ἐπὶ καταδίκῃ" 

ἡμεῖς ἐχδεχόμεϑα. 
Ὄρφλημα καὶ Χρέος διαφέρει. 

Mus 

25 Οὐλὴ ] Schol, Hom. ad Od. 
T. v. 995. τὸ ὑγιασϑὲν τραῦμα, et, 
ubi eadem traditur differentia, 
ad Il. 4. v. 14o. Ow; exponitur 
6 τύλος, vulnerum, quac (uti 
Propertius loquitur 1II. Eleg. 
XXIIL v. 18.) ad fanum coiere, 
eicatriz, Formam iftius vocis 
Ionicam effe erfpexit - Corin- 
thius de Dial. on. Τὸ ὑγιαίνειν, 
οὐλεῖν" ὅϑεν καὶ τὰ ὑγιῆ τῶν τραυ-- 
μάτων οὐλὰς λέγομεν. Demofth, 
contra Nicoftr. p. T2. A. n- 
᾿δεικνύοντα ἕλκ ἐν ταῖς κνήμαις ὑπὸ 
τῶν δεσμῶν, ὧν ἔτι οὐλὰς ἔ ἔχει. Lu- 
cianus eleganter τὰ ἴχνη τῶν 
[occum vocat in Deor. Dial. 

5a. 3 Opens] Prior Verfui eft ex 
Alter ex binis 

Mond five Ammonii ,' feu 
librariorum incuria, in unum 
coaluit. Verfus Hom, hi funt 
V, P. 86, Kepevor" ἔῤῥεν (Exuftaih, 

Wu NWwNrTOX 

ἐπὶ μὲν τῆς Οὐλῆς εἰπὼν, 

τήν ποτέ μιν σὺς ἤλασε λευχῷ ὀδόντι. 

Οὖρος uiv, ὁ ἄνεμος" Οὐρὸς 
, ἢ τὸ νεώριον, — ̂ 

^5, τὸ ἐκ καταδίκης τῷ δημοσίῳ ὀφειλόμενον" 
Χρέος δὲ, τὸ ἰδιωτιχὸν δάῤδον 

108 Ὄχϑαν xci ᾿Οχϑοὶ διαφέρουσι. 
ταμῶν χείλη" ᾿Οχϑοὶ δὲ, ἐπάρματα γῆς. 

Οὐλὴ * m ἐστιν τὰ J) 

᾿Οφείλεν δέ τις, ὡς 

"Oghnue uiv ydo καὶ ᾿Οφεί- 

Ἴθχϑαι. μὲν γάρ εἶσι πο- 

ἔῤῥεε) δ᾽ αἷμα καὶ οὐταμένην 
ὠτειλήν. et Il. 4. τάο. «Αὐτίκα δ᾽. 
ἔῤῥεεν αἷμα κελαινεφὲς ἐξ ὠτειλῆς. 

27 Ὅ τόπος ἢ Intelligit τὸν τό- 
πον, ἐν ᾧ φυλάσσονται αἵ νῆες, i 
efi τὸ νεώριον. Commentarii in- 
Éar erit Etymologus in Οὖρος, 
apud quem minus curate legitur 
Οὐρούς v. ἐξεκάϑηρον. Schol. ad 
ifium Hom, locum Il. B. v. 155, 
Οὐροὺς ,eXponit ταφροειδῆ ὀρύγμα-- 
τα; δ ὧν αἵ νῆες καϑέλκονταν εἰς 
τὴν ϑάλασσαν, ἢ τὰς ἀντλίας. In 
vocabulis acc. ifi. Οὐρὸς, ovo), 
ὃ, navale. Oigoc, ol ven- 
My deno d IirduA th pro 
Oo , €00, τὸ, terminus , P 
bendum: Οὗρος, οὕρου, ὃ, termi- 
n45, quod in libro fuo adno- 
taverat Scajiger. 

28 Koi Ὀφείλῃμα ] Aliter Thom. 
M. Ὄφλημα, τὸ ἐκ καταδίκης κυ- 
plos * Ὀφείλημα, τὸ ix mu, καὶ 
φὸ ὁπλῶς χρέος, . 
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qu *0yà 
μετὰ τὴν δύσιν. 
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ΜΌΝ διαφέρει. "Eonége μὲν. γάρ ἐστιν ἡ 
τοῦ ἡλίου ὥρα" Ovi δὲ, ἡ μετὰ πολὺ 

τῆς δύσεως» xci καϑόλου μετὼ πολὺν χρόνον. ὡς "One h 

eos ̂ ^, 5 " 

"Qui δὲ δὴ μετέειπε. 

ἢ πρωτηρύτῃ ἰσοφαρίξει" xe, ---- ὀψαρότης 
ὀψαρότης γὰρ, ὁ μετὰ πολὺ τοῦ προσήκοντος χρύνου 
ἀροτριῶν. 

II. 

ΤΙ ρέχειν xxi Παρέχεσθαι διαφέρει *). Παρέχειν μὲν γὰρ 
᾿ λέγεται τὰ διὰ χειρὸς διδόμενα, οἷον ἐσθήματα, ἢ ix 
“πώματα" τὸ δὲ Παρέχεσϑαι λέγεται ἐπὶ τῶν τῆς ψυχῆς 
διαϑέσεων ; οἷον προϑυμίαν͵ ̂ us εὔνοιαν. 
καὶ πᾶν τὸ πρόϑυμον. παρεχόμενοι. 

Θουχυδίδης ??, 

᾿“ημοσϑένης ἐν 

φιλιππικχοῖς, τὴν αὐτὴν παρεχόμεϑα προϑυμίαν. 
ΠΠαρειαὶ χαὶ Παρεῖαι διαφέρουσι. 

τόνως, αἱ τοῦ ἀνϑρώπου" 

Παρειαὶ μὲν γὰρ ὀξυ- 

Παρεῖαι δὲ προπερισπωμένως, 
ὄφεις τινὲς μετέωρα τὰ παρεῖα ἔχοντες " 

Υ 

᾿Πάσασϑαι ?* , 

E 

m : 
Pos Il. H. v. 599. Con- 
vum ms Eonigw. et 'homam 
4M. in 
Ἐ So Ὀψαρότης} Hefiodus Ἔργ. v. 
488. Οὕτω x ὀψαρότης πρωτηρότῃ 

ow ubi Mofchop. notat: 
οὕτως ἐᾷ "Owi τοῦ χρόνου ἀρόσας τὸ 
ἴσον ἂν φίροιτο rà πρωτηρότῃ, 
ἤγου ᾧ τὴν ἀρχὴν ἀρόσαντι. 
T τ ael καὶ Παρέχεσθαι « δια-- 
| qq v ἐχεε μὲν τὶς ἐσθῆτας, 
παρ 'προϑυμία καὶ εὔνοια. 

πες et τῆς ψυχῆς Εν A 
| uf ἔνεται. M Cod. Gud. nm 

Ὁ 1 Priofes Edd. 
tÓvi n Fabricius ad Ptol. 
δαὶ. $. 205. προϑυμίαν repo- 
end E mr ^ 
$2 Qood] ἴα IV, C. 61, 

Y 

c | $95 ὡς παρείας 

βραχέος μὲν ὄντος 
. δηλοῖ" ἐν ἐχτάσεν δὲ τούτου, τὸ χτήσασϑαι. 

ὧν ὄφις. 
- Χ r, 

TOU &, TO γευσασϑαν 

αὐτοὶ τὸ δίκαιον. μᾶλλον τῆς ξυνϑή- 
προϑύμως παρέσχοντο. — De- 

nef fühenis [oth in Philippicis, 
quae quidem hodie extant, non 
memini me legere. In fine hu- 
ius notae pro παρεχόμεϑα Vett. 
Edd. habebant παρεχόϑα. 

55 Ὡς: ταρείας 1 Verba funt 4fri- 
Jtophanis in Pluti verfu 69o, 
ubi -mmonii notam tangens 
Kufterus levem commiüifit. erro- 
rem. Comici nomen fidelior 
-mmonii codex aliquando fup. 
peditabit. 

54 πάσασθαι Hacc nota ad 
veterum loca emaculanda non 
uni profuit, uti in Animadv, 
indicabo, " 

109 
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Παραβολὴ καὶ “Παράδειγμα διαφέρει *y Παραβολὴ μὲν. 
γάρ ἐστιν ἡ οἵα τὲ γενέσϑαι ἐπὶ παραδείγματος. οἷον, 

Ὡς δ᾽ ὅτε "ἢ τίς τε δράκοντα ἰδών. 

Παράδειγμα δὲ, γεγονότος πράγματος ἀντιπαράϑεσις. 

Οἶνος 

Παλτὸν xci Πέλτη διαφέρει. 
Πέλτη δὲ, ἀσπὶς ἴτυν οὐχ ἔχουσα. uM. δόρυ 

δ ? x«i Κένταυρον ἀπώλεσεν. 

Παλτὸν μὲν γάρ ἐστὶ τὸ 

Ἰ]αραχέκρουσταν χαὶ ΠΠαρακέχρουται διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ 
σὺν τῷ σ, ἐνεργητικόν ἐστι, χαὶ σημαίνει τὸ ἐξητάτηχε" 
τὸ δὲ χωρὶς τοὺ σ, παϑητιχὸν, xci σημαίνειν τὸ ἐξηπά- 
τηταυ. 
- 3 

Παῖς, ᾿ΑἸντίπαις, καὶ Βούπαις ᾽8. διαφέρει. Παῖς μὲν γάρ 
ἐστιν ὁ ἐν τῇ παιδιχῇ ἡλικίᾳ ᾿Αντίπαις δὲ, ὁ ἐχβεβη- 
κῶς τοῦ παιδὸς τὴν ἡλικίαν, καὶ ἤδη πρόσηβος" Βού- 
παῖς 7) δὲ, 0 μέγας παῖς. 

Παιδίσκη xa Θεράπαινα διαφέρει. 
πᾶσα ?? 

Παιδίσκη μὲν γάρ ἐστι 
ἡ τὴν παιδιχὴν ἔχουσα ἡλιχίαν, ὡς καὶ dio 

δίσχος᾽ Θεράπαινα δὲ, ἡ δούλη. : 

[Ὡ Παραβολὴ πραγμάτων δμοίω-- 
σις. ἢ μέλλει οὗ δύναται γενέσθαι ἐπὶ 
πράγματος. ,Παράδειγμα δὲ παρὰ 
γεγονότος πράγματος. Cod. Gud. — 
“Παραβολὴ ἐστὶ λόγος παραβάλλων 
τὰ νοητὰ τοῖς αἰσϑητοῖς καὶ παρυ- 
στῶν ἐχ τῶν ἐγκοσμίων καὶ ὁρατῶν 
τὰ ὑπερκόσμιω καὶ ἀόρατα. Παρά- 
δειγμα δὲ λό; γος ἀπὸ τοῦ καϑ' ἕχαστα 
ἄγων ἐπὶ τοῦ καϑόλου, ἢ Os Su 
πιστουμένη τὸ μερικὸν διὰ μερικοῦ 
καὶ ὁμοίου. Cod, Gud. V. et in 
v. AE MS Kul.] 

55 052] .Il.. Z.. v.: 58. 
Bo eu παραβολαὶ fimplici 
ulceritudine fingulos —Zomeri 
ΩΝ frequenter exornant, nifi 
quod veteres obfervant, in pri- 
3a lliade nullam reperiri. Ad 
eius finem ita fcribit Scholiafta : 
Ἰστέον ὅτι 5 ῥαψῳδία αὕτη μόνη 
oci οὐχ ἔχει. 

6. Oivoc] Memoria iterum m- 
monium fefellit: apud Hom. le- 
gitur. Οἶνος καὶ Κένταυρον ἀγώκλυ-- 
τὸν εΠὐρυτίωνα "Acotv, Qd. Φ. v. 

Anthol. . I. 

295. quem locuti: Zflcaeus epi- 
grammatographus expreffit | in 

c. LIX. ep. 6. Oivoc 
καὶ. Κένταυρον —— Ὦλεσεν-. 

57 Τὸ δόρυ Thom. M. Παλτὸν, 
δόρυ τι Πέλτη δὲ, $ ἀσπὶς 3 ἴτυν 
ov» ἔχουσα. Se we ci notam in 
Animadv. illu 

388 Koi βούπαιο] Ῥροϊονεῖὲ Ἑὰϊ- 
tionem hic fequutus a reliquis 
difcefli, in qui us extabat: Μαῖς 
καὶ ᾿Αντίπαις διαφέρει. Apud Thom. 
M. in v. Παῖς pro ᾿Αντίπαις vie 
tiofe vulgatur ᾿Δρτίπαις. 
ἢ. ἐκβεβηκὼς). Cod. Gud. &- 

(βεβληκὼς. — βούπαις) Sic et Cod. 
Gud. Hen d M principio omiferit 
vocem. Ku.) 

39 Πᾶοα] Liberam intellige, 
eo enim fenfu Atticis nl ἔραν 
paulo infra monet 4mm. Pry- 
nichus Παιδίσκη. ποῦτο : 
μὲν ἐπὶ τῆς ϑεραπαίνης. οἱ γῦν ὯΝ 
ϑέασιν" οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι ἐπὶ τῆς νεά-- 
γιδος, οἷς ἀχολουϑητέον. «ἀπεπιοηῖο 
obnititur Ζλοπι. AM, 

- 



| ᾿ χρὴ ἐκ παιδὸς 

I ἐν Δακτυλίῳ **, 
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leise μὲν γάρ ἐστι (id Farid: 
. Παίἰδευσις δὲ, παιδείας καὶ ἀρετὴς παράδοσις, 

^' «germ im ἀρετὴν ὁδηγοῦσα. *) 
Παιδίσκη καὶ Παῖς διαφέρει **). 
;  &AevÓégo παρ᾽ Arrixoig* e δὲ, ἢ δούλη. 

Toon, μὲν γὼρ, 
ΩΣ 

"Env οὐδὸν δ᾽ αὖϑ'᾽ οὕτως ὁ κακοδαίμων & ἔφη; 
Ὡς οὐχ ἂν ἐχδοίη ϑυγατέρας ἄσμενος, 
"Koi ταῦτα πεντήχοντα παιδίδσχας ἔχων. 

ῃ μρϑενία καὶ Σωφροσύνη διαφέρειν, καὶ Παρϑένος Σώφρο- 

Lu 0g. ὁ μὲν γὰρ ll«oyov 
ut 

— 4o Πλάτων In Platonts defini- 
tionibus legitur :. Παιδεία, δύνα- 

ἐς ϑεραπευτικὴ ψυχῆς. liciórvou, 
παιδείας, παράδοσις. Eadem pro- 
fiant Tub nomine Speufippi Pla- 
το; Fabricius Bibl. Gr. 
É » IL. c. 1$. á. [nuper auctore 

arum definitionum | disquirit, 
non dubitanter veterum 
itate Platoni vindicat Ca- 
ad Theophr. €. IIL. 

etiam Voc Pirwf o 
1 vc tak praeceptor P/aionis 

^ n dx παιδὸς Haec neque 
n ', neque etiam legun- 

| omam in ΠΠ]αιδεία, 
ib  Yocabi lum τιμὴ delendum 
ao, ex parte praecedentis vo- 
τικὴ, male repetita, ortum. 
"dfeal. $- 177. haec. profe: 

rr: καὶ ἐκ, παιδὸς ἀγωγῆς ἐπ 
Pow. vix alirer in 

i! reftituendum. 
Πωιδεία πολλὰ σημαίνει. σημαίνει 

γὴν πάΐδευσιν, καὶ τὴν παιδικὴν 
eb τὴν ἀναστροφὴν, καὶ 
M τὸ γὰρ σημαῖνον παίγνιον 

n τάν, καὶ παρ ἡμῖν 
: , ταιδιὰ, παρὰ τοῖς 

ὕνεταν, . οἷον παιδία. 

ENS 

— 

IER GE UN κι; NS, OM cem, c 

EU 

od. Guád. 

vog *9). χαϑὸ ἡ μὲν Παρϑένος σώφρων ἐστὶ πάντως" 
| ἡ δὲ Σώφρων οὐ πάντως παρϑένος. 
|- ssa καὶ Συμπάσχειν διαφέρει, ὡς Πάσχων ποτέραν ἡγῇ 

ἀλγεῖ 5. ὃ δὲ Συμπάσχων 

[*) Platonis auctoritas deeft 
in Cod. Gud. — x ἀρενὴν ὁδη;-- 
γοῦσα) Cod. Gud. ix ἀρετῆς δδη-- 
γηϑεῖσα. Kul.) 

[**). Iicióioxn καὶ Παῖς παρὰ 
᾿Αεττικοῖς ϑεράπαινα. διαφέρει δέ. 
παιδίσκη μὲν γὰρ ἐστὶν ἢ ἐλευϑέρα, 
παῖς δὲ ἣ δούλη. Cod. Gud. — 
Παῖς ὃ ἐπιτήδειος εἰς τὸ παίεσϑαι. 
καὶ παιδίσκη ἀπὸ τούτου, 3j τὴν 
αὐτὴν ἡλικίαν ἔχουσα. Idem. Κα. 

45 Μ7έν. iv ΖαχτυλίῳῚ ἥεπαπ- 
dri verfus ἃ Bentleio emaculatos 
in hanc Fowppeiter intuli, cen- 
tentus ofuiffe vulgatam 
priorum bad lectionem: "Emi 
τοῦδ᾽ αὖϑις (Midinae: δ᾽ reo 
οὗτοσὶ "αἰεοδαίμων ἢ ἔφη, (4/d. pri- 
ma: ἔφυ) Ὃς οὐκ ἄν ἐκδείη (Mid. 
fecunda: ἐκ δ᾽ εἴη. Vulc, ἐχϑείου.) 
ϑυγατέρος μένος, K. τ. π. a. ἔ. 
-idinae: ϑυγατέρας μένος. ΑἸ1ο- 
rum coniecturae notae funt. Id 
fubticeri non potefi, Scaligerum 
in primo verfu emendafle o;- 
τωσὶ, et [ecundum ita refinxilfe : 
“Ὃς ovx ἂν ἐκδοίη γε ϑυγατέρ᾽ ἄομε-- 
voc. five ἀσμένως. Hinc parum 
difcedit in nota Ju/lcanius. 

[***) Παρϑένος͵ “Σώφρονος) Cod. 
Gud. παρϑένου σώφρων. Kul] 
ἠδ Iléoyé» ἀλγεῖ} In xe adeo 
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/ . . λυπεῖταν μὲν imi τῷ τοῦ πάσχοντος πάϑει" 
111 ἀλγεῖ καϑάπερ ὁ πασχων" olov, πυρέττει τὶς τῶν φίλωϊ 

σφόδρα, καὶ συμπάσχομεν τούτῳ πυρέττοντι, ov μὲν δῆ 
χαὶ πυρέττομεν. : 

Πάτρια Heroum ^^ xoi llorguum διαφέρειν, IHorooc 
| μὲν yap, τὰ ἐκ meríooy εἰς υἱους χωροῦντα" Πατριχοὴ 

δὲ ἢ φίλοι ἢ ξένοι" Πάτρια δὲ, τὰ τῆς πόλεως ἔϑη. — | 
Παιδισχη καὶ Παιδισχάριον διαφέρει. Παιδίσχην μὲν γὰρ 

λέγομεν τὴν ἐλευϑέραν" Παιδισχάριον δὲ, τὴν δούλην. 
Παῖδα ", ἰοὺ μόνον τὸν υἱὸν, αλλὰ xoi τὸν δοῦλον, ὡς 

Δημοσϑένης ἐν τῷ πρὸς “Π]Πανταίνετον ^*. T 
.| Πελαστὴς καὶ Πενεστὴς “7 διαφέρει. Mehoorno μὲν yao, 

, ὁ πρόσφυξ. Πενεστὴς δὲ aaepe Θεσσαλοῖς, ὁ κατὰ mo 
Asuov δωρηϑεὶς “ἢ, ὡς παρὰ Μάκωσιν οἱ Είλωτες. ^ 

Πένης καὶ lirwyog διαφέρει *). ]ένης μὲν γὰρ, ὁ ἀπὸ 
τοῦ ἐργαάζεσϑαν καὶ πονεῖν ποριζόμενος τὸν βίον" 
Πτωχὸς δὲ T ὁ ἐπαίτης, ὁ τοῦ ἔχειν ἐχπεπτωχώς. ἢ 
ἀπὸ TOU πτώσσειγ" 

i ] i» 

| explorata. MS8. Codicum con- 
fenfus expectandus haud videba- 
tur. In prioribus Edd. hic lo- 

Conf. J/zeus apud Harpocr. in 
᾿Αποφοράν. Minus recte itaque 
Hefychius: Παῖδες, τὸ πάλαι μὲν 

cus ita reperiebatur: ὅ μὲν γὰρ 
Jlácyov, λυπεῖται μὲν ἐπὶ τῷ τοῦ 
Συμπάσχοντος πάϑει" οὐ μέντοι 
“Συμπάσχων ἀλγεῖ, καϑάπερ ὃ Πά- 
σχων. 
ratione emendavit Scaliger, qua 
hac in Edit. vulgatur. Nemo, 
opinor, erit, qui hoc temera- 
rium dictitet. 

44 Πάτρια Πατρῴων ) Discrimen 
fecundum Grammaticos expofuit 
Graevius ad Soloec. Lucian. T. 
II. p. 757. Pro οἵ φίλον ex 44- 
dina editione malui ἢ) φίλου. 

45 Il«ióc] Hanc notam, quae 
cum praecedenti minus recte 
plerisque in Edd. coaluerat, ex 
"ldina [eparavi. 

46: Πρὸς Πανταΐνετον 1 Plus fe- 
mel ea in Orat. Demofihenes 
oc fenfu vocem παῖς ufurpavit, 
ag, 630, C. 627. A. 629. B. 
em de falf. legat. p. 225. C. 

χόλευ zwi, καὶ ἱμάντα τὶς φερέτω. 

'Turbatifflioum locum ea: 

τέχνα ἀρσενικὰ καὶ ϑηλυκὰ, μετα- 
πεσούσης δὲ τῆς χρήσεως νῦν καὶ οὗ 
δοῦλοι. Schol. Homeri ineditus 
ad Il. 4. v. 5. νέων δὲ τὸ Vam- 
Qe». ag χαὶ τοὺς δούλους 
Μαῖδας καλοῦμεν. Te 
47 Πελαστὴς καὶ Heveovic] Emen- 
de [cribes: Πελάτης καὶ Πενέ- 
στῆς 0. Mox pro πρόσφυξ Vett. 
Edd. Wiesen et ^d. 

48 Ζωρηϑεὶς Fir quidam Eru- 
di Euftath, δουλωθεὶς le- 
e | fufpicabatur; Meurfius 

ifcell. Lacon. IL c. VI. οὔτι 
rigit ζωγρηϑείς, | Neuter rem 
acu tetigit: in Animadv. vocem 
ΖΙωρηϑεὶς emendabo. 

[*) V. Hemfterh. ad Ariftoph. 
Plut. p. 165, G. H. 8.1 

49 Πεωχὸς δὲ] Mfcalon. $. 186, 
πτωχὸς δὲ κατεπτωκὼς xci προσαι-- 
τῶν " tum adfert Od. Z. initium, 
ut videretur ab 44mmonio dis- 
cedere. Ys 
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xoi ἐτυμολογῶν. "φησὶν; 

bc καὶ Ἐκχμάξαι T 

.£LOOO 

| πειραταῖς. 
lige καὶ Πήρα διαφέρει. 
οστήμη τε καὶ ἐμπειρία" 

| iov ? 
“ρουσὶν oí πουιμένε. 

1 δάλιον καὶ Πληϑρίον. διαφέρει. 
| σχεδίας. 
T5 καὶ Ποῖ 9, καὶ Μοῦ διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ τὰ ael 

νεώς *** Πληϑρίον δὲ, 

“Ποῖ, εἰς τόπον᾽ οἷον; 
n das 

:8ο Boc) 0à. P. v. 220. et 
7. Vett. 4mm. Edd. . pro δαυτῶν 

"itiofe legunt δ᾽ αἰτῶν" et ἀλλὰ 
"tue d λεται αἰτίζων κατὰ δῆμον 

y 4. Conf. Ἡεοά. 
07. v. $92. 
E V OA * ᾿Εχμάξαι, Apud He- 
PT in v. Μαγμόν" ᾿Ἵπομάσ- 

ἐν, ὅταν περικαϑαΐ- 
τοὺς ἐνοχλουμένους τινὶ πάϑει. 

abu n οκώμδα eft ἀπολύειν, 
Te chio ᾿Αναλῦσαι, τὸ βεβλαμμὲ- 
ν τινὰ δὲ ἐπῳδῆς ἀπαλλάξαι. ma- 

obligamentis defixum μὲ 
δε et liberare. 1n Gloffis De- 

ciones dicuntur, quas Éufebius 
Laud. Conf. P. 755. vocat 

οὺς ἀπειρημένης γοητείας. 
i. vide. Valen. Eiymol. p. 

25. v. 6. ἐκ τοῦ μάσσω γίνεται 
ἤϊάγος, ὃ ἀπομασσόμενος πάντα. 

ych. ᾿Δἀπομάγματα, περιϑειώ-- 
τὰ. Commode [ποοιττῖς Me- 
τί locus e Μητραγίρτῃ, 

eri i σ᾽ αἵ γυναῖπες ἐν 

ne m σε ϑειούτωσα». 

[ 

k 
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Ilroyov “Ὁ ἀνιηρὸν δαιτῶν ἀπολυμαντῆρα. 

ἀλλὰ πτώσσων χατὰ δῆμον, 
᾿ Βούλεται αἰτίζων βόσκειν ἣν drain d ἄναλτον. 

τὸ τοὺς οἰομένους πεφαρμά- 

χϑαι δι᾿ ἐπῳδῶν xoà καιϑϑαρμῶν προσποιεῖσϑαι ἀπολύειν. 
2 χαὶ Πειρατὴς διαφέρει. 

ὁ ̓πειράζων" Πειρατὴς 02, ὁ ϑαλάσσιος λῃστής. 
á E Νεῖλος 2 Τὰς διαλυϑείσας σανίδας καταλιπόντες 

ΠΠειραστὴς μὲν γάρ, 
χαὺ 
τοῖς 

Πεῖρα uiv γάρ ἐστιν ἡ ἐπι- 
Πήρα δὲ, τὸ ἰατρικὸν, ἐγχειρί- 

, καὶ δέρμα τὶ ἀρτοφόρον; ὃ ἐπὶ τῶν ὥμων φέ- 

Πηδάλιον μὲν ydo, 

quin ea ratione cum entleio v. 
fit legendum, dubitari non 

debet. - 
52. Νεῖλος Non eft quod quis : 

de Nilo quodam fibi cogitan- 
dum putet. Eruditiffimi 44rnaZ- 
di fuper hoc loco fententiam in 
Animadv. .exponere  confitui. 
Ex Ald. e dit. quod pofui, 
ὃ 'ϑαλάσσιος, λῃστής. 

55 ᾿Ιατρικὸν ἐγχειρίδιον 1 Hunc 
ufum fortaffis aliund. ignotum 
Thomas etiam Mag, tetigit in 
Πεῖρα. Πήρα δὲ ἐγχειρίδιον i ἰατρικὸν, 
καὶ δέρμα τε ἀρτοφόρον. omilfis, 
uae adiecit Nofter: ὃ ἐπὶ τῶν 
gov φέρουσιν οἵ ποιμένες " prouti 

vitiofam riorum ,Editonum 
lectionem ézi τῶν νόμων emen- 
datam Ííua in Editione exhibuit 
H. Stephanus. 

54 Ne] Mofchopul. Πηδάλιον, 
τὸ τῆς μεγάλης νεώς" Πληϑρίον δὲ, 
τὸ τῆς σχεδίας. - 

55 Iii καὶ Ποῦ] De veterum 
iu minutis hisce vocabulis fe- 

cernendis ufu ex libris iudicari 
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Πὴ ἔβη ᾿Δνδρομάχη; 

τὸ δὲ Ποῦ, ἐν τόπῳ" olov, 

Ποῦ νῦν δεῦρο κιὼν λίπες “Ἔχτορα; 
' , : ἀν ' x , ἡ 

ὥσϑ᾽ ἁμαρτάνουσιν οἱ λέγοντες, Ποῦ ἀπέρχῃ; δέο 
5 - ϑ , 

εἰπεῖν, I C701] 5 

llhüv τοῦ “ποπλεῖν, καὶ Παραπλεῖν, καὶ 
» * p Ἂν , N $73 a , 

]Düv μὲν γάρ ἔστι, TO xar εὐϑυ πλέειν φέρει. 

᾿Αποπλεῖν δὲ, vo 

M εἰν * vae 56 δὲ, ro περὺ Ozc(Qog 
τόπον. 

Πλούσιος " Εὐπόρου, ᾿Δφνειοῦ, 
διαφέρει. 1]λούσιος μὲν γὼρ ὁ πολυούσιος, ὁ πολλὴν ἢ 
ἔχων οὐσίαν: Εὕὔπορος δὲ,. ὁ πρὸς τὰς ἐπυβαλλούσας 
τύχας ? ἀνενδεής᾽ ἀφνειὸς δὲ, ὁ am ἐνιαυτοῦ τὴν 
τροφὴν συλλέγων" (fvog γὰρ, ὁ ἐνιαυτός.) Ὄλβιος δὲ, 
τελείων 9? τὴν εὐδαιμονίαν ἔχων, οἷον ὁλόβιος"  Βυτυχὴ 
δὲ, ὁ ζῶν ἡδέως x«i ἀλύπως. ᾿ 

Πλῆμαιν καὶ 1Πλήμναν 95 διαφέρουσι. 
αἱ πλημμυρίδες τῶν ποταμῶν' Πλήμναι δὲ, αἱ τῶν τρο- 

- , la : 

χῶν σύριγγες. 
ΕΣ 

non poteft, in quibus promi- 
fcuum obtineré, nemini non 
conítat. “Ῥήσεις Homericae ex Il. 
Z. v. 977. et ex 1l. K. v. 4o6. 
funt petitae. Quae in ultima 
huius literae nota traduntur, 
eregregia funt. 
56 Τὸ περὶ σκάφος Legendum 

videtur: τὸ ἐπὶ σκάφους ἀναστρ. 
Vulgatam — probat Phavor. in 

AlcovnAstvy. Conf. Suid. in v. 

- 53 Πλούσιος -4mmonium de- 
fcripfit 'TThom. M. hunc Pavo- 
rinus. Cyrillus in Lex. TY δια- 
ἐρεε πλούσιος, εὔπορος, ἀφνειὸς, 

ὀλβίου; ad quam quaeftionem ita 
fcribit, ut ab 4mm. latum un- 
guem non difcedat. Tzetzes 
etiam ad  Hefiod. "Epy. v. 24. 
ἴάφενος, πλοῦτος, ὄλβος, τύχη, καὶ 
εὐδαιμονία διαφέρει x. v. À. 

58*0 πολλὴν) Thom. M. | ἤγουν 
' ὃ πολλὴν ἔχων οὐσίαν. - 

AMMONIOT 

ἐκ τόπου τινὸς ἀπαίρειν" Παραπλεῖ 

δὲ, τὸ τόπον τινὰ διὰ πλοίου διέρχεσϑαι" Περιπλεῖ 
3 , 4 ^ GB LR 

' ἀναστρέρεσϑαι περὺ TOV CUVTO 

ΠΕριπλεῖν δὲ 

- 

᾿Ολβίου, καὶ Εὐτυχοῦς 

λημαν μὲν γὰρ; 

1 

59 Tóyos;] Thom. M. et 4fca-| 
lon. $. 127. pro σύχας habent 
χρείας. Ad ifia, quae fequuntur, 
frog γὰρ ὃ ἐνιαυτὸς, pauca dicam 
in Animadv. ἊΝ 
60*0 τελείαν] Thom. M. di- 

gnam quoque Grammatico pro- 
cudit origimationem : "Oàfwoc δὲ 
ὃ λίαν βιοὺς, ἤγουν εὐδαιμόνως. 
[δ᾽ πολυούσιος) deeft in Cod. Gud. 
— τύχας) χρείας. — ἀπὶ ἐνιαυτοῦ) 
ἀφ᾽ ἑνὸς ἐνιαυτοῦ, et fequentem' 
hinc parentheün ut fuperfluam 
omittit. τελείαν | — δλόβιος ) 
Cod. Gud. τελέως τὴν εὐδαιμονίαν 
ἔχων. Kul.) 

601 πλῆμναι] Edd. bis πλῆναι. 
quam lectionem emendavi ad 
mentem Scaligeri et J'ulcanii. 
-mmonii notam emendate lege- 
runt /Mofchopul et Cyrillus in 
Lexico. In Animadv. alia re- 
perii poterunt, Pro τροχῶν οὐ 



πάντως εὐποροῦνται 

2 δὲν τὴν μεγάλην εὐπορίαν. 

i 
λου" oiov γαλαχτοπωτεῖν ? 

pO πέμπουσι" 
rj γῆς 
1 : 

e in Vett. Edd. legebatur 
oig. vitiofe. " 

ivre] Vett. Edd. 
ποροῦνται. (Stephanus edidit 

Ux.) et mox περιστάσεως. Frel- 
4onius hanc notam pofuit ante 
eam, qua ἤλῆμαν et «“Πλῆμναι 

us MAT διὰ; Gud. 1 *) λέγουσι) Co γεταν. 
piv) abefi: fi et hoc anno- 
, pretium operae eft. Ku^] 

bos 65 Γαλακτοπωτεῖν} Scaliger in 
rim e correxerat γαλακτο-- 

ποτεῖν et "s otv. Merito pro- 
D, [V. pe ad Phryn. 

456. G. H. 8) Antipater Àn- 
jl. I. Cc w. ep. 8. entm ó 

Ui τὴρ ov δέχεϑ᾽ ὑδροπότας. Glof- 
farium Cyrilli : “χδροπότης, .dbs- 
C mus. ubi leg. abstemius, aut 

m y ag, on aufterus. Eurip. 
ir. v. 169. γαλαχτοπότας ἀνήρ. 

. Ep pigr. ja. οἰνοπότην Ἔρα-- 
Qui itaque faciendum 

n onianis iv δὲ συνθέτοις μύ- 
P^ τοῦ ὦ μεγάλου; Nonnulla 

X hac nota exciderunt, quae 
[ ha mme nope elfe 

;cenleo: Πόμα χα “πῶμα ttc 
ps πὸ pi» ἁπλοῦν διὰ τοῦ o 

ἀ | ΠΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 

*j ἀλλὰ 

ὕνται ποτὲ χρημάτων, ἢ 

᾿  Αὐπορίαν. μὲν τὸν μέτριον πλοῦτον ἡγοῦνται" 

li ολεμιχὸς χαὶ «Ἵἰχμητὴς διαφέρει. 

᾿ς ἐστιν ὁ ἐμπείρως πολεμῶν᾽ 
τοῖς κατὰ πόλεμον ὕπλοις χρώμενος. 

Πόμα χαὶ Πώμα διχῶς λέγουσι. τὸ μὲν *) ἁπλοῦν, διὰ 
τοῦ ο μεχροῦ" ἐν δὲ συγϑέτωις, μόνον διὰ τοῦ ὦ μὲγά- 
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nito; xa Ὄχλος duniodpes. Πλῆϑος μὲν γάρ ἐστὶ σύ- 
|^ onc A "Oyhog. δὲ, χυρίως ἡ ὄχλησις. 

| σιοι Εὐπόρων διαφ pégovaw. oí uiv γὰρ llAovotot οὐ 
ἔχ τινων περιστάσεων zo. 

Πλοῦτον 

Πολεμιχὸς μὲν γάρ 
«Αἰχμητὴς δὲ, ὁ fusius 

, xai ὑδροπωτεῖν. 
Πομπὴ καὶ Iloumsío διαφέρει. Πομπὴ μὲν γὰρ, ἣν τοῖς 

Πομπεία δὲ; ὴ λοιδορία. 
95, Τῆς δὲ πομπείας ταύτης ὕστερον. 

Δημοσϑέ. 

JuxooU xai διὰ τοῦ ὦ μεγάλου * ἐν 
δὲ συνθέτοις μόνον, διὰ toU 0 μι- 
xoi, οἷον γαλακτόποτεῖν καὶ ὕδρο-- 
ποτεῖν. Qui aliquando fideliores 
membranas ad -4mmonium com- 
arabit, non aliter, ut auguror, 
Es tum Ooffendet. συνϑέτοις) 
Cod. Gud. συνθέσει. — μόνον) 
deeft in Cod. Gud. — οἷον ya- 
λακτ. —) defunt in Gud. Ka] 

64 Zhnuooóéric] Thomas M. in 
Iloumj JHogauie δὲ καὶ d 
ὕβρις. ὡς ,“]ημοσϑένης * τῆς δὲ πομ-- 
πείας ταύτης ὕστερον. Locus eft 
in oratione ὑπὲρ Κτησιφῶντος 
διά, B. τῆς δὲ πομπείας ταύτης τῆς 
ἀνέδην. (al. ἀναίδην) οὑτωσὶ γεγενη-- 
μένης ὕστερον, inquit, meminero. 
Eundem : locum tangit Zarpo- 
cration, ut et ex eadem orat. p. 
331, A. " alterum. Is etiam huius 
ufus originem ex Menandri Pe- 
rinthia declarat. Suidam in v. 
emendavit Cl. 4berii Ind. Au- 
ctorum Photiano p. 536. Egre- 
ia notat ad hanc rem Scho. 
Jemofih. ad locum ab 4mm. 

citatum p. 942. Cyrillus i in Lexi- 
co MS. Πομπεία, φανερὰ ὕβρις. 
μεταφορικῶς. Non invenufte 476- 

hl 

ἄλλου τινός" οἱ δὲ Εὔπο- 

“μὴ πλουτῶσιν, ὧν δέονται ἔχουσιν. τινὲς δὲ 
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1 ἰδὲ Φράζεο τὴν 

Πολίτης xci THexguicis apio " 
P τῆς αὐτῆς πόλεως, ἐλεύϑερος ἐλε 
(00 x τῆς αὐτῆς χώρας; δοῦλος ὃ 

χαὺ ἐπὶ τῆς χώρας eiit d ὡς 1 
Τοῖσι δ᾽ ἄφαρ ? 

- 

χώρας. 

Πόλις xci otv διαιφέρει. 

E ὄνον ὁ τόπος. 

Ποιεῖν τοῦ Περιποιεῖν᾽ διαφέρει. Ποιεῖν μὲν 
κατασχευάξειν τι" πεν “ Led TO MR 

Tlóvigov αρυτονούμενον, ὡς σόλοικον, καὶ Jlovigóv 
κοσμεῖν. Uu 

TOVOUJLEVOYV, ὡς κυδοιμὸν, 

liodor, V. p. 215, τὴν ἐπάλληλον 
' φοῦ δαίμονος πομπεῖαν. [πομπεία) 

Cod. Gud. confianter πομπειὰ. 
— uir γὰρ) Cod. Gud. μὲν γὰρ 
ἐστὶν. --- λοιδορία) λοιδωρία..---- Zl 
σϑένης εἴ MS De "ind in Codd. 
Vindd. et Fi 
7 65 Ζοῦλος er: duin m: ol. Lucian. 
ad Soloec. p. τὸ δὲ πατριώτης 
ἐπὶ βαρβάρων" ---- Πλάτων “μέντου 

» xci ἐν τοῖς νόμοις πὸ πατρίῳ (L.- 
' φῷ πατριώτης) ἐχρήσατο. εἴ, ut 
puto, Alexis. Vide Lex. Bibl. 
Coislin. P. 485. in Συμπατριώτης. 

| Grammaticorum in hisce diftin- 
iendis mentem prolixe expo- 
ut ΟἹ. Grasevius ad Lucian. 
oec. T. II. E 757. et feq. In 

verbis — defcribendis 
aevii manus aberravit. 
66 Τοῖσι δ᾽ ἄφαρ Hom. Yl. B. 

v. 497. Quae Steph. adiecit ἐν 
voi γλαφυρῇσι, ullo detri- 
mento ἃ Vett. Edd. aberant. 

, 

&- 
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πόλεμος γλυ 

ες Ἐν νηυσὶ γλαφυρῇσι φίλην ὁ ἐς t^ 

οὐ γὰρ πάντες ἐκ μιᾶς Tj 

licis μὲν ET i ΕἸ 0 ónoc | 
καὶ ἱ κατοικοῦντες, ἤγουν τὸ συναμφότερον. kc Aon 

γῦν, ὕππως κε πόλιν xc ». 

πόλις, ubi idem Hom. verfus 
adfertur, m is ibitur ἐν π’ 

Ἰλιάδος, cum ἴθ: ἐν ρ΄ ̓Ιλιάδος 

Γ o)" Ομηρος" φράζεο. ita Codd. 
pos et e — ὅππως κε) Cod. 

(ox ANON 

"o Lx" 

φασὶ διωφέρειν s aem 

3 καὶ ὃ τόπος) μῶν Gud. | 
ὃ τόπος. — τὸ συναμφότερον) τῶν 
συναμφοτέρων. Cod. Gud. Kul]. 

7 Φράζεο ἢ Apud Thom. M. da 

v. 1464, Men δ praeferebant 
Vett. Edd. ὅπως καὶ πόλον καὶ d. a. 

d ὅπως.. Κι 
68 Φασὶ διαφέρειν ἡ Ea uidem 

ratione Πόνηρον et Πονηρὸν dis- 
cernit praeter AMofchopul. Ety- 
mologus, cuius locum, in editis 
minus integrum, e MS. Leid. 
adfcribam : “Πονηρὸς, ---- εἰ μὲν 
ὀξύνεται, σημαίνειν, τὸν κατὰ pU, 
πονηρόν. εἰ δὲ Mire τὸν κακῶς 
τοῦ “σώματος ἔχοντα. ἐξ οὗ χαὶ τὸν 
τὸν ᾿Ιὼβ ἔπαισεν ἕλκει πονήρῳ. (1ού » 
Ec 7. Zire εἷς τὰς διαφοράς,. 
Apud Suidam in v. llóvygog prd 

" 



[2 ΦΟΡΩ͂Ν ΔΕΞΕΩΝ. aas 

Μοχϑηρον καὶ οχϑηρόν. Πονηρὸς 
t» dlutóng ὁ Ἰμοῤοήθης: Πόνηρος͵ δὲ, ὁ ἐπίπο- 

p. Li 69 Tovgov , καὶ τὰ φαῦλα μόχϑηρα 

δ᾽ ὀξύτητα φησὶ wei ἐπ᾽ ἐμψύχων. μοχϑη- 

M κεχοινώνηχεν», ἄμφω ὀφείλει xo τῶν αὐτῶν 
€ : νεῖν ἀπαιτεῖ ὁ λόγος βίᾳ 

τὰν yc μὸν εἰς gos Anyov '“παρασχγη- 
| τοῖς 7 ἐν ὀξυτονεῖταν" οἷον κάματος χα- 

ςς, λ i ὄλισ ̂oc ὀλισϑηρὸς, μέλι " μελέτηρος; τόλμα 
ix /000g νοσηρός" εἰ δὴ Πόνος xoi Μόχϑος τὰ 

Qo Z sean χαὶ Μοχϑηρὸς. ῥητέον ὀξυτόνως. 
ὦ ὁ δ᾽. οἱ -Αττιχοὶ βαρυτονοῦσιν, οὐ ϑαυμαστόν ἐστι" 
2 χαίρουσι γὰρ τῇ βαρύτητι. ᾿Αδελφε γοῦν λέγουσι, τὴν 

πρώτην Ov &Q, ὡς ἄπελϑε" φησὶν ὁ Τρύφων, 
νϑέμενος 12 unti TOV «Αϊξωνέα ^, ὡς Θετ- 

, μεὶ itur ἐπ [οτἱρῖο des, mutatione, , fiquidem in 
ται. ̂  Ut. (t pn uc fcriptis libris ἀτύπου extiterit. 

erami, nece efi. . Quae autem mox fequuntur, 
Th. A: ue ἐτῶν Ῥοῆ- inprimis animadverti velim: εὖ 

am diffe: dam, prouti vulgo δὴ lióvog καὶ M; os τὰ πρωτότυ- 
ur, - exhibuerat -4mmo- πα, Πονηρὸς καὶ Moy9100c ῥητέον 
yphonis, cui ea minus ὀξυτόνως. Ne [lic tamen omnia 
tur, fententiam, et ipfif- expedita putem; mam ifia: ὅτε 

a ex ig ν Eroti. ὀξυτονεῖν ἀπαιτεῖ ὃ λόγος βίᾳ ἀνάγκης, 
: .biungi "Aróztec φησὶ quo modo fanari debeant, i ignoro. 
T discerni ^71 Mi] In vulgatis μέλη " 

0n. tum bina ad- male: et . paulo ante in Vett. 
Edd. εἷς gov λῆγο. ——— 

72 Παρατιϑέμενος)]Ὶ Teftem ad- 
diectn Ita frequenter 24mmo- 
nius, et quot Mer Grammatico- 
rum curaté fuüm c e tri- 
buentes fcribunt, loqui folent. 
Schol. Pindari ad Olymp. X. v. 
85. Δίδυμος παρατίϑεται τὸν Βακ-- 

: po καὶ παρατίϑεται τὸ 
Ὅμη ἐκὸν,,.--- τ παρατίϑεται 9» xci 

γράφοντα τὴν Θησηΐδα. Har- 
τὸ τοῦ Sel Sihaec pocratio in v. lwpmiu* Δίδυμος 
t, recte eft; mihi ὃ γραμματικὸς ----- suce 
inatiffima videntur, λέξιν Φανοδήμου. ubi plura notat 
p—— emaculanda: [uper bac locutione J'aefius. 

᾿ ex MUI 75 Τὸν Aifowie] Unus Frello- 
qu qoerbhpenie MR αὐτῶν nius emendate i ἣν ον" vul- 

μετὲχ Pro τύπου fcripfi vit Αἰξωνέα. In reliquis, quas 
ὠτοτύπου" non amagna, ut e "a, Edd. iine pov d τὸν 

“δημιούργημα φαμὲν εἶναι. εἰ δὴ τὼ 

117 



118 

 Jlorog "^ βαρυτόνως καὶ Ποτὸς ὀξυτόνως διαφέρει. ΜΠότος. 

idoneus eft ad hanc rem auctor 8915 1n ea Oratione, quae ci- 

^ AMMOANIOT 

τάλην 7^, og Μυρτάλην, xoi χάριεν, τὴν πρώτην ovÀ- 
λαβὴν ὀξυτονοῦντες. ὥστε οὐκ εἰς διαστολὴν (φησὶν) τοῦ 
σημαινομένου εὗρον τὴν βαρύτητα, ἀλλ᾽ ὡς ἔϑος ἐχπλη- 
ροῦντεβ,) οὕτω προηνέγχαντο.. nd arc — 

Ποῖ καὶ Ποῦ "* παρὰ τοῖς. Δωριεῦσι τὴν εἷς τύπον σημα- 
σίαν δηλοῖ: Πὴ μὲν, τὴν ἐπὶ τόπῳ" Ποῦ δὲ, τὴν ἐκ 
τόπου. ΔΥΛΕ a ἀμὸν 

Πονεῖν καὶ ᾿Δλγεῖν διαφέρει. ἸΠονεῖν μὲν γάρ ἐστι τὸ 
ἐνεργεῖν" ᾿ἡλγεῖν δὲ, vo. οδυνᾶσϑαι. | | 

uiv γάρ “ἐστι βαρυτόνως τὸ συμπόσιον" ὡς Ἰπένανδρος, 
ΤΙότοι συνεχεῖς, χύβοι. ὀξυτόνως. δὲ, αὐτὸ τὸ ἔχπομα" 
ὡς Δημοσϑένης iv τῷ κατὰ Avüporievog, Βρωτοῦ xoci 

ποτοῦ μεταλαβεῖν. | m 
ΠΠολύτιμος "" καὶ Πολυτίμητος διαφέρει. ΤΠολύτιμος μὲν 

γάρ ἐστιν ὁ πολλῆς τιμῆς ἡγορασμένος ἄνθρωπος" llo-. 
λυτίμητος δὲ, 0 πολλῆς τιμῆς ἄξιος. ὡς τοὺς ϑεοὺς 

πολυτιμήτους λέγομεν. 
Πρεσβεύεσϑαν καὶ Πρεσβεύειν διαφέρει. Πρεσβεύεσϑαι 

᾿Αγξωνέα. quam tamen lectionem 75 Ποῖ καὶ Ποῦ Scribendum: 
corrigendam effe monuit Mauff. Ποῖ καὶ Πῦς" et mox: 4f μὲν, 
ad Harpocrat. in Aiteweic. .4ici- πὴν ini τόπῳ" là δὲ, τὴν ix xó- 
phron lII. Epift. 8. Θηριππίδην mov. e quibus ultimum Πῶ ex 
τὸν 4i&evim. -exonenfes Euphi- .4/dinis Edd. revocari poteft.- 
letum, | Chabriam, .et Callip. Verum res tanti non eft, cum 
pum memorant .4uctor orat. eadem plenius et emendaie in 
contra Neaeram p. 520, C. 522. ultima nota legi poflint, et haec 
A. et Demofih. contra Polyclem temere fint ab alio in hunc lo- 
E 712. C. ubi minus (inceram cum relata. 
ectionem ὅ ἐξωνεὺς in verfione 76 llóvoe] Discrimen obfer- 
correxit JZoifius. Vid. Jriftoph. vant etiam Etymologus, Suidas, 
Vefp. v. 890. Mox Lucian. ad 'T. IL. p. 19. 

γά Ὡς Θεττάλην Integer locus δἰ ^^"2vor. "ducior Ind. vocum 
hac ratione, me erai indice, CC difinct. ZIóvoc, πότου, $ 
efi legendus: Ἰάδελφε γοῦν λέγουσι PO'"*, convivium, Τοτὸς, ov, ὃ, 
e. de ἄπελθε (φησὶν. δ΄ Τρύφων potulentus , potabilis, Neque 

παρατιϑέμενος Φιλήμονα τὸν ito- Menandri vexba in fragm. me- 
siu) x«i: Θεττάλην, ὡς ἸΠυρτάλην. 4116 Demofthenis memini me le- 

Steph. Byz. in Θεσσαλία " τὸ Θετ- VAtur. ive ! 
víÀm δράμω  Mevávdoov βαρύνεταν͵, ^ 77 Πολύτιμος Eadem fere no- 
πὰρὰ ᾿Αντικοῖς. ubi Schol, Jri- tant Thom. M. et Mofchop. A 
Jtoph.. wa vint Nub. v. 747. Comicis inprimis dii vocantux 
produxit Zerke/ius. πολυτίμητοι. , 
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τ΄ ἧς ἑνός" ὁ 

μη" ἐστιν ὁ ὕστατος" 

" M T πέμπισϑειἢ Vett. Edd. 
πὸ T: εὐτὴν, atque ita 
| etiar - Herennius. 

| 1 4mm. lo- 
tangit pe. VFaffius ad 

Ἐν hilo] Md ver- 
j vertit LÁ Sit. ma- 

us oportet, quod miniftro te uti- 

2 μὲ mentem Ammonii mi- 

01 γὰρ] Haec iterum funt 

) uem Eruditiffimorum 
inum er hoc loco 6on- 

:turas c» imadv. liberiori 

io.committere malo, quam 
i: ubi breves elTe 

 HEPI AIADOPO2N AEEZE.QN. 

καὶ Πρότερος μὲν, ἐπὶ salewc » Πρῶτος δὲ, 

E ὡς ὅταν "ἐπὶ ἀγάλματος λέγωμεν; πρώτως ἔχειν 
uo τῇ EM oiov ἐξόχως. Πλάτων γοῦν διαιρούμενος τὰς 

᾿ πολιτείας, τὴν μὲν πρώτως ἔχειν φησὶ, τὴν δὲ pios 
^ δηλονότι ἡ qu πρωτεύει; ; δὲ ἕπεται. εἰ δέ τις εἴποι ὃ 

| poe ἦλϑον εἰς ϑηνας, ἁμαρτάνει" Πρῶτον ido 

a6 

᾿ μὴν γὰρ, τὸ πέμπειν πρέσβεις" Ἡρίσβεύειν δὲ, τὸ méu- 
E' πρεσβευτὴν οἱ Ἀττιχοὶ λέγουσι. 
ἑ «πρόξενος, καὶ ᾿διύξενος χαὺ Δορύξενος fagépa. Πρόξενος, 

ο΄ πόλεως καὶ i ἔϑνους Ἢ ὡς παρὰ Θουχυδίδῃ ?? 
j δὲ αὐτὸς καὶ διόξενος. οὐχ ὀρθῶς οὖν Ev- 

Ez » Τηλέφῳ 9? Πρόξενον εἴρηκε vov Ἰδιόξενον" 

u ᾿ Kexóg τις ἐστὶ προξνῳ σοι χρώμενος. | 

; ὕξενος ài, ὁ κατὰ πόλεμον “γενόμενος φίλος. ἀλεὲς 
. γὰρ " ξενίων τυχὼν dei πρὸς τοῦ πολεμίου. λύτρα 

᾿ λαβόντος μγαδὴν ἡ τεταγμένη. κομίσας δὲ καὶ φυλάξας 
s τὴν πίστιν, ἐγένετο φίλος, καὶ Δορύξενος ἐκαλεῖτο. 
B ΤΗροτέρα, χαὶ Προτεραία διαφέρει. 

τάξεως " Προτεραία δὲ, ἐπὶ μόνης ἡμέρας. 
Ὶ Πρῶτος χαὶ Πρότερος διαφέρει. 

᾿ πολλῶν" Πρότερος, δὲ, ἐπὶ δύο. καὶ τῷ uiv Πρώτῳ ἀκό- 

Ξένος δ᾽ ὁ 

Προτέρα μὲν γὰρ; ἐπὶ 

“Πρῶτος μὲν γὰρ , ini 

τῷ δὲ Προτέρῳ, ὕστερος ^^ 
ἐπὶ ποιό- 

a. τὰ Managed is ὑπὸ τῶν διωκόντων τὴν 

82 Ὕστερος Thomas M.6 ὕστε- 
ρος" et pro 118, uae mox fe- 
uuntur, πρώτως eov τῇ τέχνῃ, 

homas legiffe videtur πρῶτός 
ἐστι τὴν τέχνην. 

5. μὲ δὲ τις εἴποι] Haec et 
reliqua neque TAom. M. agno- 
vit, neque videntur ab 44mm. 
rofecta. Interim ex fcalon. 
s 196. "legi poterit : Πρώτως ἦλθον 
εἰς ᾿Αϑήνας. Thom. M. “Σημείωσαν 
δὲ, ὅτε ἐπὶ μὲν ἀριϑμοῦ͵ πρῶτος M 
vov ὄνομα εὕρηται " οὐκέτι δὲ καὶ 
ἐπίβῥημα πρώτως, ἀλλ ἀντ αὐτοῦ 
πρῶτον, ᾧ ἀχολουϑεῖ τὸ ἔπειτα. 

84 Τιρυτανεῖα ἢ Ad hanc rem 

legi pollunt Pez. ad LL. Att. 
p. 991. et 392. Jalef. ad Harp. 
p. 97. — Mauff. p. 130. 
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δίκην" ἦν δὲ τὰ ἐπιδέκατα τοῦ τιμήματος τῆς δίχης" 
Πρυτανεία ** δὲ ϑηλυχῶς, ὁ χρόνος. διήρητο γὰρ παρὰ 
᾿ϑηναίοις 0 ἐνιαυτὸς εἷς δέχα Πρυτανείας, ὅσαν καὶ 
φυλαὶ ἦσαν, καὶ ἐπρυτάνευεν ἑκάστη QU 
ἐνιαυτὸν ἅπαξ. ὅϑεν xci τοὺς μισϑοὺς xci τὰ ἐνοίχια 
χατὰ τὰς πρυτανείας, οὐ κατὰ μῆνα 

Πρὸ μοίρας καὶ lloo ὥρας 
γὰρ; ὁ βιαίως ἀποϑανών" ' 

Πρεσβεύονταν καὶ Πρεσβεύουσι διαφέρει. Πρεσβεύονται 
μὲν γὰρ, οἱ τοὺς πρέσβεις χειροτονοῦντες χαὶ méumov- 
τες Πρεσβεύουσι δὲ, οἱ χειροτονούμενον ** ἐπὶ τὴν 
πρεσβείαν. 

, 89 Πρέσβεις ^, 
ο τον ? 

. quique Thomam cum 2fmmonio 
comparavit Zemfterh. ad οί. 
vir 37. et'Spanhem. ad ri- 
Jtoph. Nubes v. 1182. 

85 Ππρυτανεία ] Quae porro le- 
guntur, in Editionibus Srep&ani 
et aliorum corruptifima, ad 
mentem Scaligeri et  Salmafüi 
emendata exhibui, quorum ta- 
men neuter Z7Z0mae ἢ, men- 
tionem iniecit. 

86 ᾿Επρυτάνευεν ἑκάστη φυλὴ] Ea 
ratioue legit ScaZizer de Emend. 
Temp. Y. p. 26. et ad oram li- 
bri fui non aliter correxerat 
vulgatam, quae haec erat: ἐπρυ- 
τόύνευσαν ἕχάστῃ φυλῆ.  Salmafius 
de Modo Ulur. c. II. p. 60. 
Kforibi maluit: ἐπρυτάνευσεν ἑκάστη 
φυλή. In dinis Edd. extabat: 
᾿ἐπρυτάνευον ἑκάστῃ qvÀj. Recte in 
ea Tufani ἐπρυτάνευεν, Subiiciam 
Thomae M. notam: Jlovvavsia δὲ 
ϑηλυχῶς, ὃ χρόνος; διήρηται γὰρ 

οὐ παρὰ τοῖς ᾿4ϑηναίοις ὃ χρόνος εἷς 
δέκα πρυτανείας, ὅσαι καὶ φυλαὶ 
ἦσαν" καὶ ἐπρυτώνευεν dam φυλὴ 
"κὰν ἑνιαυτὸν ὕπαξ. ὅϑεν καὶ τὰ 
“ἐνοίκια χατὰ τὸς πρυτανείας, οὗ 
κατὰ μῆνα ἐτέλουν. Pro διήοηται 
probem ex 4mm. fcribi διήρητο. 
εὐ 87 Οὗ κατὰ uve] Hac in parte 
ab .4idinis Edd. non. recefh,, 
nifi quod voculam οὗ ex Jom. 

AMMQ2NIOT CR 

διαφέρει. 1700 μοίρας μὲν 

οἱ Πρεσβευταί. Πρέσβυς δὲ οὐδέποτε λέγε- 
. τὸ γὰρ ἑνιχὸν Πρεσβευτὴς ἀνέγνωσται. 

^ 3. 

86 "aT 

57 ἐτέλουν. 

lloo ὥρας δὲ, ὁ ἐν νεότητι. 

M. et Salmafii emendatione in 
-immonii textum  revocaverim. 
Stephanas. et Z'ulc, vulgarunt: 
xui τὰς πρυτανείας χατὰ μῆνα ἐτέ- 
λουν. GSalmafius monuerat legen- 
dum: κατὰ πρυτανείας, οὔ κατὰ 
μῆνα ἐτέλουν. : ida 

88 Οἱ χειροτονούμενοι ] Mofcho- 
pulus hanc motam aliquanto 
auctiorem proponit : oí χειροτο-- 
ψούμενον καὶ οἵ πεμπόμενον πρὸς 
τὴν πρεσβείαν. Multa notat TZom. 
in Πρεοβεύονται. T 

89 Iloiofu;] Adponam Cl. Da- 
keri verba e nota ad Tucyd. p. 
520. v. 6o, J4pud .4mmoriium 
πρέσβεις, οἵ Ἰβευταὶ, vel ita 
accipiendum «eft, ut in. Etymol. 
M. οἵ νῦν πρεσβευταὶ, vel pro οἵ 
legendum eft οὐ. Ὁ ' 

. 9o Οὐδέποτε λέγεται  Οττα νος 
cabulum πρέσβυς [fic fatis fre- 
quenter, in "Tragoedia praepri- 
mis, ufurpetur; inde mihi men- | 
dae oborta eft [ufpicio. Puto 
autem vocem πρέσβυς non .ím- 
monio, Ííed Henr. Stephano de- 
beri; in Vett. enim Edd. πρέσβης 
legebatur, quod ego leviter re- 
fingendum effe autumo, ut pro 
πρέσβης [cribatur πρεσβεὺς δὲ οἶδες 
ποτὲ λέγεται. — Mofchopulus ὅπ 
Eclogis: Ἰστέον, ὅτι οἱ πρέ 
—— εὑρίσκεται, ἕνικὸν δὲ οὐχέτι. 
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egampio ,0 δράκων. 

ΙΝ coniecturam meam oppor- 

, παροξυτόνως, 
τῆς Meogeit- εὐθείας. 

in Lex. MS. πρέσβυς, 
à παρὰ τὺ προβεβηκέναι τὴν 

trata . καὶ THotofie, 
πεμπόμενος πρὸς 

ὃ παρακαλῶν ἱκέτης." ΓΥ. 

"ad Chariton.' p. 658. 
. G. H. S.] 
δὲ τ Vett. Edd. TOU καὶ. 

| ex Il. E. v. 632. 

ς πρότερος πρὸς 
E verfus eft in 

ἢ DES P 

) πολὺ πρῶτος μὲν 

πρῶτος τεχϑεὶς. Conf. Schol. 
om. "ad lH. P. v. 5. Theocr. 
^ kV. v. 84, Ineditus 2io- 

$ commentator : (4o 

τὸ πρωτότοκος προπαροξυ- 
? soi ἄλλο τὸ παροξυνόμε- 
rif αροξυνόμενον τὸν 

δὲ παροξυνόμενον, 

| een 
ΕΘ 

al. 

| d 

] Rectius 720m. 

HEPI 414Φ ΘΡῺΝ ἩΒΞΈΩΝ. . 

obfervatio: 

been: "LIlqeeó oro) Ion . 
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XC Πρῶτος διαφέρει. Πρότερος uy, ἐπὶ δυοῖν 
ταύ. 2 “Ὅμηρος imi Τληπολέμου καὶ egt lect 

ῦ δὲ 5 Τληπόλεμος πρύτερος. 

is. , ἐπὶ πολλῶν" 

Ὥρτο πολὺ πρῶτος ἄναξ ἀνδρῶν (MA 
óroxoc piv. προπαροξυτόνως. ὁ πρότερον 

ἷ δὲ παροξυτόνως,, ἡ , πρῶτον τεχοῦσα. ἔς 
ρος πταίειν ul λέγεται τοῖς κάτω μέρεσιν, ἢ ποσὶν, ἢ 
(0 χγήμῃ" Προσχρούειν δὲ, τοῖς ἄνω καὶ κεφαλῇ. 
Ji 7ἰϑεσϑαι μὲν τὸ ἑχουσίως συγχατατίϑεσθϑαι" Πειϑαρχεῖν͵ 
Y fos “δὲν 0 κελεύοντι πεισϑῆναι. 
1 p MALO xci ὀξυτόνως, ὁ τόπος" βαρυτόνως δὲ καὶ 

9» σεχϑ εἰς" 

gn. L “Ποῖ, καὶ Hs xci Πῶ διαφέρειν παρὰ ail) 

Codicis extat Sylloge praeter- 
miíforum in ipfo textu, eadem: 
manu fcripta, quae haec habet: 
“πρωτότοκος καὶ “Ππρωτοτόκος. τὰ εἰς 

ος σύνϑετώ, εἰς ἐνέργειαν καὶ εἰς 

πάϑος ἀναλυόμενα δύο τόνους ἐπι-- 
δέχονται.. καὶ εἰ μὲν εἰς ἐνέργειαν 
διαλύονται, παροξύνονται " εἰ δὲ εἰς 
πάϑος, προπαροξύνονται. ofovi λιϑο-- 
βόλος χαὶ ,λιϑόβολος j καρατομιένος 
καὶ καρατόμενος T ὑδροφόρος καὶ 
ὑδρόφορος. καὶ λεϑοβόλος μὲν ἐστὶν 
6 λίϑους βάλλων, λυϑόβολος δὲ ὃ 
βαλλόμενος λίϑοις. τὸ οὖν πρωτο-- 
τόκος, ἡνίκα μὲν παροἕὲ ξύνεται, εἰς 
ἐνέργειαν ἀναλέεται, καὶ σημαΐνεν 
τὴν ἐν πρώτοις τεκοῦσαν » (αὶ ἐστὲ 
μόνου ϑηλυκοῦ γένους" 
προπαροξί νεται, εἷς πάϑος ἀναλύεται, 
καὶ σημαίνει τὸ πρῶτο» τεχϑὲν 
πιιδίον, καὶ ἔστε, δύο γενῶν ποινὸν, 
καὶ γὰρ ὃ πρωτότοκος, xci Jl, πρω- 
τότοχος, τίκτεταὶ γὰρ καὶ ἀνὴρ xcl 
γυνή. τὸ δὲ παροξύτονον, ἐνέργειαν 
ὃ λρῦν , μόνον. ἐστὶ γηλυχὸν, κωλύευ 
γὰρ τὸ σημαινόμενον. ἀρσενικὸν αὐτὸ 
εἶναι" οὗ γὰρ τίκτει ἀνήρ. καὶ πάλεν 
πολύτοκος καὶ πολυτόκος. πολυτόκος 
μὲν σημαΐνει τὸν πολλὰ γεννῶντα, 
πολύτοχος δὲ ὃ πρὸ πολλῶν γεννώ-- 
μένος. Kul.) 
99 Πῦς Doricam hanc fupel- 

lectilem 4. Stephanus ex .4m- 

κα δὲ. 

12} 
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Δυριεῦσι. « τὸ μὲν yap Πὺς καὶ Ποῖ, τὴν εἰς. τόπον 
σημασίαν δηλοῖ" τὸ δὲ Πε, τὴν ἐν τόπῳ᾽ τὸ δὲ Ilo, 

τὴν àx τόπου “5, ὥσϑ᾽ οἱ Δωρίξοντες : χαὶ λέγοντες, Πεῖ 

δέον γὰρ, Πῦὺς ? : πορεύῃ, ἁμαρτάνουσι" 
Πεῖ τὴν ἐν τόπῳ σχέσιν δηλοῖ. 

Jia γὰρ ἄσφαλτος, ποῖος εἰλισχοπεῖται. 
5 Li - - cr 3 

«VT, TOV ποῦ. ὅτων ὃ 

£n 

TS ᾿ἄφανος ἣ 

τὴν παρ᾽ ἡμῖν ῥάπανον. 
"Pápavov aod Piqovoy διαφέρει παρ᾽ Ἴωσι καὶ "Arrixoic. 

᾿Ρέφανον μὲν, ἣν xci ἡμεῖς qeuév' "Pagovov δὲ, τὴν. 

χράμβην. 
ἱῬεῖϑρον “Ῥεύματος διαφέρει. 

τόπος, Ót οὗ ?" 
τὸ ὕδωρ. 

"Paótov μὲν τὸ εὐοδοῦν, τὸ oor. τῇ ὁδῷ ἐπιτελούμενον" 
τὸ ταῖν χεροῖν ταχέως ἐπιτελεσϑέν" Εὐπε- 

τὲς δὲ, τὸ ἐμπεσὸν εἰς εὐμάρειαν. 
διαφέρει. 

ἀνθρώπου" “Ῥύγχος δὲ, ἐπὶ ἀλόγου ζώου. 

᾿Εὐχερὲς δὲ, 

“Ῥὶς καὶ “Ῥύγχος ? 

monio in Thefaurum Gr. recepit 
nm. 1510. Leviores orna- 

tiffimi viri lapfus nemini | fraudi 
futuros arbitror. 

94 Ilo, τὴν ἐκ τόπου Hofy- 
chius: Ilo, ποῦ, ὅϑεν, δπόϑεν" 
Ζωριεῖς.  Sophronis fragmentum 
undecun ue demum derivatum 
reperire icet in. Phavorini Lexi- 
co ad v. ,Htá. —— παρὰ “Σώφρονι, 
πώ τις ὄνον ὠνάοηται; ἀντὶ τοῦ 
πόϑεν. 

95 ΠῦὺςἼ Eam voculam e pri- 
fcis Edd. reduxi, in quibus le- 
gebatur zie πορεΐῃ. in recentio- 
res male irrepferat πῶ πορεύῃ. 
Stephanus tamen priftinam — le- 
ctionem in "Thef. 1. c. adpofuit. 

AMMIOANIOT 

εἰς τόπον ϑέλῃ εἰπεῖν, φησὶ, 

Jv; ἐς μυχὸν καταδύῃ; ἀντὶ τοῦ, εἰς τίνα μύχον." 

καὺ Pagos: διαφέρει. 

4ττικοὶ λέγουσι τὴν meo ἡμῖν χράμβην᾽ 

φέρεται τὸ ῥεῦμα" 

πορεύῃ. τὸ γὰρ 

Σώφρων, 

ῬῬάφανον μὲν γὰρ 
“Ῥαφανίδα δὲ, 

Prid gov μὲν γάρ ἐστιν ó 
Ῥεῦμα δὲ, αὐτὸ 

"Pis μὲν γὰρ λέγεται ini 

Eft autem, ut id verbo addam, 
7i; nihil aliud quam obfoletum 
πὸς Dorice pronunciatum; | in- 
didem ποῦ, ποῖ, πῶ et reliqua 
emanarunt. Sophronis locum 
fanum non effe, facile adparet. 

96 * Págavoc ] Quod in Frello-. 
nii erat Editione “Ράφανος, in . 
hanc etiam recepi; reliquae le-. 
gobant: “Ῥάφανον xoi* Ῥαφανὶς δια- 
φέρει. — Vitiofe. Pro ῥάπανον in 
fine legendum puto óigevov* cur 
ita con ean, infra exponam. 

97 Δὲ ov] In Ed. Zulc. δὲ ὃν 
9. perperam. Plura notant TZom. 
JM. in v. et Phavor. 

98. "Pic καὶ Póyyoc0.] Mofchop. 
* Pic ἐπὶ ἀνθρώπων, “Ῥύρχος ἐπὶ xv- 
νῶν,  Péugoc ἐπὶ ὀρνέων. 
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Pis uiv γὰρ λέγεται ἡ ἀπὸ 
1 τοῦ μεσοφρύου καταγωγὴ μέχρι τοῦ χείλους" Μυχτῆρες 

r ᾿ἀπομασσόμενον ὃ 

τὸ ἄνϑος" “Ροδωνιὰ 2 

ἀρχίλοχος, 

Ὧν 

λέξιν. 

δὲ Lepus φυλάττειν. 

dion 

; “ων ἡ νόσος" "Eorn δ᾽ 

x Lege: E. 
ud JPtoL etiam 

ν yitiofa proftat 
ιασσόμενον. 

AT T mà] Index voc. acc. dift. 
"Poit, malus punica. *Po&, τῆς 

«e, malum punicum,. — Thom. 
» fignificationum discrimen poe 
uo In prioribus Edd. 

«aigna fcribebatur ῥοδονιὰ- 

., tangens 
«op. 725. B. ἐκέ- 

λαστάνουσαν 
IV. 110. 

σται 

| Pow * μὲν μετὰ τοῦ ει, τὸ δένδρον" 
᾿ἸΡόδον xci ᾿ οδωνιὰ xoi “Ῥοδὴ διαφέρει. 
$ |i, ὁ τόπος᾿ 

τὸ ἑνιχόν" 

1 EN αἱ τῶν c χατατρήσεις, δι᾿ ὧν ἔξεισι τὸ ὑγρὸν 

"Poe δὲ, ὃ καρπός. 
* Pódoy μὲν γὰρ, 

ἱῬοδὴ δὲ, τὸ φυτόν. 

ἔχουσα ϑαλλὸν μυρσίνης ἐτέρπετο, 
'"Poüns τὲ χαλὸν ἄνϑος. 

Ῥύεσϑαι καὶ Ἐρύεσθϑαι ἢ διαφέρει. ““ριστόξενος ἐν τῷ 
(0 πρώτῳ τραγῳδοποιῶν περὶ νεωτέρων οὕτω gno κατὰ 

᾿Ρύεσϑαι καὶ ρύεσϑαι διαφορὰν ἐχὲν πρὸς 

ἄλληλα. τὸ μὲν γὰρ ᾿ΡῬύεσθϑαι, ix ϑανάτου ἕλκειν" τὸ 

P 

Σρωώφει. καὶ lii διαφέρει. Στεαϑῆναι μὲν γάρ ἐστι 
[oW S E ἑτέρου" Στῆναν δὲ, τὸ xev ἰδίαν ὁρμὴν χαὶ 

προαίρεσιν. οἷον, Ἐστάϑη, δ ἀνδριὰς. ὑφ᾽ ἑτέρου, 
ὁ ἄνϑρωπος δι αὐτοῦ. 

ἐχτεταμένως, τὸ πληϑυν» 

:- 

Multa notat Aper in “Ῥοδωνιὰ, 
ex quibus lucem accipiet cor- 
rupta Cyrilli loffa i in-Lex. MS. 
᾿Ιωνία, ἣ ῥοδωνία. ^ .4rchilochi, 
uos adducit ZVofter, verficulos 

in Animadv. proponam. 
5 "Eovtoó«v] Ea fcriptura ite- 

rum debetur Stephano. in ante- 
rioribus Edd. ter legebatur 'Eg- 
ῥύεσθαι, quas fe uitur Phavor. 
᾿μρῥύεσθαι, τὸ qu ἅττειν σημαίνει. 
"Ammonius. hoc in loco procul 
dubio pofuerat ᾿Ἐρύεσϑθαι. 

* Ἐστάϑη Vett. Edd. ἐστάϑην" 
et mox ἐστάϑην E νόσος. Mo- 
Jchop. ἐστάϑη δὲ ὃ νοσῶν, bg ἕτέ- 
θου. Conf. Thom. M. in 2«a- 
ϑῆναι. 

5 Bouxioc] Ita Vett. Edd. Re- 
centiores, ei ὃ, βραχέως, In- 

124 
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Σταρφυλὴν ὀξυτονητέον ^ , ὡς ἀλνὴνν! καὶ Zea fagi- | 

τόνως, ὡς Mehiruy, διαφέρειν φησὶ Πτολεμαῖορ" ἐν 'δευ- 

τέρᾳ περὶ τῶν ἐν Ὀδυσσείᾳ προσῳδιῶν ". τὸ μὲν yoQ 
βαρυτονούμενον (φησὶν) ὄνομα ἐπὶ τῆς καϑιεμένης μο- 

| λύβδου " παρὰ τοῖς ἀρχυτέκτοσι τίϑεταν" τὸ δ᾽ ὀξυτο- 
γούμενον, ἐπὶ ὀπώρας.. ὁ αὐτὸς πάλιν ἐν δευτέρᾳ τῶν ἐν 

Ἰλιάδι προσῳδιῶν χατὰ λέξιν φησὶν οὕτω,{Ἠ 0 

120 AMMAÁLNIOT 

—-—— σταφύλῃ ? ἐπὶ νῶτον ἐΐσας. 

Σταφύλη βαρυτόνως.. ὡς Νιόβη" 
TO συχὴ" 
διαιρεῖται. 

οὗ γάρ ἐστιν ὅμοιον 
τοῦτο γὰρ διαιρεῖται συχέη" ἐχεῖνο δ᾽ οὐ 
Ἡρακλείδης ὁ ἡμέτερος. φησὶν. , Ἡμαρτῆ- 

σϑαε δοκεῖ παρὰ τοῖς “Ἕλλησιν ὀξυτονούμενον τοὔνομα. 
οὐδὲν γὰρ τῶν εἰς, ῃ ληγόντων "Ὁ ϑηλυχῶν. ὀνομάτων. {ξ- 
τέχον γένους τοῦ οὐδετέρου, παρατελευτῶντος, τοῦ υ, 
ὀξυτονεῖταν, ἀλλὰ πώντα τὰ ὑπὲρ δύρ συλλαβὰς βαρυ- 
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τονεῖταν,) κατὰ τὸ V ' 

dex: Στάχυς, correpie, Jpica. 
Ζτόχυς, Ργοάμοιε, fpicae. 

6* Οξυτονητέον  Τι6ρ6: ὀξυτονή- 
iv, ὡς ἀλκήν. 

d d Iigoogóww) Vett. Edd. περὶ 
τῶν ἐν 'O. περὶ προσωδειῶν. 

8 Καϑιεμένης μολύβδον 1 Vitio- 
fam priorum Edd. lectionem 
veh πὴ ν correxit ὁδὲ6- 
ph anus, Pro τίϑεται paulo poft 
in Frellonii Edit. extat zi9«09«v 
quod non fperno. Callide au- 
iem, quae hic Ptolemaeo tri- 
buuntur, defcripfit fictus PtoZe- 
maeus 4fcalon. apud Fabricium 

. δ. 157. Σταφυλὴ ὀξυτόνως ἣ ἡ ὀπώρα" 
σταφύλη δὲ βαρυτόνως —— ἐπὶ τῆς 
κωϑθιεμένης μολύβδου παρὰ τοῖς ἀρ-- 
χιτέχτοσι τίϑεται. 

Σιαφύλῃ] Hom. Il. B. v. 
Vett. 4mm. Edd. σταφύλη 

ini. 'ψῶτον ἔχουσα. Stephanus ἐΐσας 
reduxit. Ad hunc locum pau- 
cula in Animadv. 
30 Εἷς ἡ ληγόντων] In corru- 

ptiffimo loco ad prifiinum! fnito- 
Loue reducendo nihil mihi iuris 
conceífum credidi, tametfi prae- 
fens huic corruptelae ish, coi 
Etymologicum M. fubminifra- 

μὴ ὀξυτονούμενα, αλλὰ βαρυ- 

bat, in quo non exiguam huius 
notae partem ex 44mmonii, ut 
puto, libello :defcriptam repe- 
rire licet p. 742. et 749. Indi- 
dem itaque ad hunc modulum 
Heraclidae verba refiitues: οὐδὲν 
γὰρ τῶν εἷς ; "o 
M RE IA, », ipit s 

οὐδετέρου, παρατελευτῶντος τοῦ v 
ὀξυτονεῖται. Eadem opera in Éty- 
mologo emenda ᾿ἀμενόχων,.. οἵ 
παραληγομένου ToU V. ^ 

11 Κατὰ τὸ v] In. raecedensi 
iciter pro- nota res fic fatis f 

ceflit; ab ifto auxilio deftitutus, 
vix habeo quod dicam. Sulfpi- 
cor támen, univerfa. haecce,. χατὰ 
τὸ v μὴ ὀξυτονούμενα, βαρυ- 
τονοῦντα τὸ στοιχεῖον ἔχει α΄ c indu- 
cenda. ἴημα. m to i nri | 
tori tribuenda; quippe quae, 
e cem mon pea ol repeti- 
tionem continent in Zeraclide 
haud fatis decoram. Quidquid 
huius iit, recepta | vo- 
cum lectio fenfu vacat. Scaliger 
hac videtur ratione locum emen- 
dalfe: κατὰ τὸ v, μὴ os μες- 
yov , ἀλλὰ βαρύτονον τὸ στοιχεῖον 
ἔχει. Paulo aliter. 'uécanius 
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| A * φόνος, φονή. 
eic mouet und 

prae- 
Ao, fat To, 
bis, em "vocem 

δύλη eligas. Ego quidem 
nalim xo TW quod vo- 

», notae fatis. antiquae 
τ um propius adi du- 

adfequi- 
mol y 2 LE 

UT € qu in 
eR H. Stephanus, 

τ᾿ ἐδόλη , :dexaii- δ᾽ 

te vocem ἐδύλη 

pro φεσύλη 
iod ἃ Scaligero 
imadv. con- 

P ἐμ : " NS a cy Hàm t 

- frellonii Edit. 
Ί quod, ἢ ἃ 

tmenbisni " “κα 

T e 
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Ego Veterum - 
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“στοιχεῖον. ἔχει. ὦ oiov χοιδύλη "ἢ, Δαμύλη, 

j deis δ᾽ αὕτη. nn τῶν τιϑηνησαμένων 4 TOV . 

Us χατ᾽ spi eov Νυσήϊον. 

us ν καὶ, τὸ ̓Σεαφύλη. βαρυτονητέον. οἱ δ᾽ 
᾿ φασὶν , ὅτι “ἀπὸ ̓ βαρυτόνων. ἀρσενικῶν εἰς 

προ εἰς ἢ λήγοντα ϑηλυχὰ ὀξυτονεῖται. ἢ, 

ὀξυτονῆται, τὰ ϑηλυκὰ βαρυτονηϑήσε- 

» πόϑος, nod Files» vou: Gvog, ὠνή᾽ τίμος; 

ovii, 

“Δαναὸς, Δανάη "7, . ἐπεὶ οὖν καὶ imi s toU- 

15 Οἱ » ὀξυτονοῦντες Vett. 
Edd. non agnofcunt δ᾽. Etymo/. 

paulo melius legit: Oi οὖν ὀξυ- 
τονοῦντες. Quae. porro fequun- 
tur, et emendatiora funt, et 
Heraclidae pleraque omnia au- 
ctori accepta. referenda. ἡ 

16 Ἔν ἀργαλέῃσι 1]. K. v. Sar. 
Prima Editio Ad. ἐν ἀργαλέῃσι, 
φρονῆσι. Secunda, ἐν ἀργαλέήσι, 
καὶ φρονῇσι, τοὔμπαλιν. 

17 Δανάη Accentum mutavi, 
P Δαναὴ, quod vulgabatur, 
ribendo Zf«vég fecundum οὐ 

nonem, qui paulo ante pone* 
batur: ἐὰν τὰ ἀρσενικὰ ὀξυτονῆται, 
τὰ ϑηλυκὰ βαρυτονηϑήσεται. Εἰγ- 
mologus, dum brevis vult vide- 
τὶ, notam. reddidit. obfícurio- 
rem 
18 Στάφυλος Sta hylus Bac- 

chi ex Ariadne, a 'Thefeo dere- 
licta, filius memoratur ϑολοί- 
"poll, Rhod. ad 111. v. 996. In- 
ter Argonautas «Στάφυλος Διονύ-- 
σου recenfetur ab /po/lod. 1. 
IX. .$. 16. Lyrcus, Phoronei 
filius, ἀφίκετο ἐς Βύβαστον πρὸς 
Σειάφυλον τοῦ Ζονύσου, et admo- 
dum comiter fuit ab ipfo ex- 

ptus, uti tradit Parthenius c. 
[V. ϑζανν ὀφίν: ad Ariftoph. 

Plut. p o3. [ᾳ. G. 4, $]^- 

126 
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ὁ τοῦ Διονύσου υἱὸς) ro ϑηλυχὸν Σταφυλὴ ὀξυτονηϑή- 
σεται. πρὸς οὃς ῥητέον, ἰδου χόγχος, xOyynu, καὶ OVAL. 
ὀξυτονεῖται. φίλος, φίλη" μόνος, μόνη" μύλος, μύλη. 
καὶ ἐπὶ τῶν ὀξυτόνων, καλὸς, χαλή᾽ σοφὸς, σοφή. καὶ 
τὰ ϑηλυχὰ οὐ βαρύνεται, ἀλλ᾽ ὁμοτονεῖ τοῖς μὲν βαρυ- 
τόνοις τὼ βαρύτονα, τοῖς δὲ ὀξυτόνοις τὰ ὀξύτονα. 
ὅϑεν οὐ παράδοξον καὶ ἀπὸ τοῦ Στάφυλος βαρυτόνου 
ὀνόματος xoi τὸ ϑηλυχὸν βαρυτονεῖν Σταφύλη, ὡς 
iua. Τινὲς δὲ βοηθοῦντες ^^ τῇ συνηϑείᾳ, καὶ 

 ὀξυτονεῖν βουλόμενοι, φασὶν, ὅτι ὅσα τοῦ αὐτοῦ ἀπαραλ- 
λάχτως ἔχεταν σημαινομένου, ὁμοτογεῖ" ὅσα δὲ διαλλαᾶσ- 
cce. τῶν σημαινομένων ?*, οὐχέτι. ὁ μὲν οὖν φίλος καὶ 
φίλη, καὶ ξένος καὶ ξένη, καὶ τὰ προχείμενα, ἀπαράλ- 
λαχτά ἐστιν᾽ διὸ ὁμοτονεῖ. τὰ δὲ διαφέροντα, οὐχέτι. 
καϑαάπὲρ γὰρ χόλος, χολή" καὶ τρόπος, τροπή" καὶ 
γψόμος, νομὴ" γόνος, γονή δόμος, δομή" στρόφος, 

στροφή" πόϑος, ποϑή. περὶ τούτου ^^ οὖν ἐν ἄλλοις 
ἐντελῶς εἴρηται, ὅτι διαφέρει. εἰ οὖν ἐστε στάφυλος 
ἀρσενικὸν, διαιέρεν δὲ τῷ σημαινομένῳ, ἡ σταφυλὴ, 
ὀπώρα δὲ, ὄντως ὀξύνεται. Τὸ μέντοι. προχείμενον ^ 
τοῦ ᾿Ηρακλείδους παρατήρημα ἰσχυρὸν, χαϑὰ παραγ- 
γέλλεται ὀξυτονεῖν, οὐ μόνον διὰ τὰ παρακολουϑοῦντα 
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19 ᾿Εδύλη] Quod modo dice- 
bam, hic utique nulla ratione 
locum reperent, ubi certillime 
legendum Ἡδύλη | Hedyle et 
Hedylium nomina fuerunt mu- 
lierum olim fic fatis frequentata. 
20 Τινὲς δὲ βοηθοῦντες  Ῥαιιοΐδ 

mutatis reliqua omnia defcripfit 
Etymologici 244uctor usque ad 
ea verba: Τὸ μέντον προχείμενον 
τοῦ Ἢ. ἱ 

21 Τῶν σημαινομένων ] Uti hanc 
fcripturam non plane improbo, 
eam tamen. ego quidem am- 
lecti mavelim, quam fuppedi- 

tat Etymologus: ὕσα δὲ διαλλάττειν 
τῷ σημαινομένῳ, καὶ τῷ τόνῳ διαλ-- 
λάττει. — Quod, fequitur apud 
44mm. ὃ piv οὖν φίλος καὶ φίλη, 
leviter rade. ex Etymol. 
τὸ μὲν οὖν. Pro καὶ ξένος ξένη, 
uti in vulgata erat, e Vett. 
Edd. pofui καὶ ξένας καὶ ξένη. 

int tribuenda; quamvis 

Q0vOw φησὶ τ, 

22 Περὶ τούτου] Forfitan fcri- 
bendum z:oi τούτων οὖν iv ἄλλοις 
ἐντελῶς εἴρηται, ὅτε διαφέρει. Quae 
cum non legantur in Etymol. 
dubium alicui videri queat, 
utrum haec verba  Heracéidae, 
"4mmonione, an [vero librario 

enes 
me dubium fit penitus nullum, 
uin ifia nota librarii fit, five 

aNebins hominis, librum citan- 
tis, in quo iflarum vocum dif. 
ferentia copiofe declararetur. 

25 Τὸ μέντοι προκείμενον  Οτιδὰ 
fequuntur vasa MER Ammonii, 
a, Ptolemaei et Heraclidae  ob- 
fervatis probe feiungenda, quo- 
rum hw»s fententiam probat, 
alteram Ptolemaeí damnat. In 
ultima nota fola Zuwlcanii Edi- . 
tio praeferebat: καϑὶ ἣν διαφέ- 
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προχεΐμενα δισύλλαβα. 6 
Eon ἐπιτρέπει. ἀλλὰ 

γομα καὶ τῷ σημαινομένῳ. 

E παροιχόμενα * 
τὰ τεχμηρίοις. 

c xal Σισύρνα T διαφέρει. Σισύρα μὲν γὰρ; τὸ à 

E 
6 ὃς δύο σημαίνειν *^*, 

7 TO. 

μὲν μὴ ὧν, τὴν δὲ χώραν 

24 Ἔν di τέχνῃ Ὁ ntiphontis 
iine Ti citantur a Poil. 
"VE. τάδ, ἀπαρασκεύῳ i» τοῖς περὶ 
ἀληϑεὶ; εἶπεν, ἀπαρα-- 

ταῖς ὁῥητορικαῖς 
. δ᾽ οὐ non. 

x  eruditff. — Jungermanni 
d tio, pro Ξενοφῶν fubfii- 

"P , etiam absque 
FO libri confenfione in textu 
Iooetife mapani. 

ü » ὄμενα } | ntiphontis 
1 confervarunt He- 
ranae, e quibus i in 

1ges: τὰ παρῳχημιένα 
οὔσϑαι, τὰ δὲ μέλλοντα 

ΟἹ 

«)] Obfequutus | 
ali ; eiusque ^emendatio- 
m  Teítitui Z/mmonio, pro 
E quod bis textum oc- 

. Verba Zenr. Stepha- 
| huc M fubii- 

ex Indice "Thef. 
- eiiam Σι- 

L "er uet eepeniturs τὸ i» xpoxi- 
t prae vulgata - 

vig Edd. oh 

ΠΕΡῚ AIAOOPAQN AEEZEJA N. 

Σικελὸς καὶ Σικελιώτης διαφέρει. 

ὁ ἐξ αὐτῆς τὴς Σικελίας ὧν" Σικελιώτης δὲ, ὁ Σικελὸς 

Gr. ad v. 

ectione, 
. ARD αϑαπεόμενον" ἀμπεχόνιον,: 
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«. τῷ OYOHGTU, ἀλλ᾽ ὅτι χαὶ ὑπὲρ δύο ἐστὶ συλλαβάς᾿ τὰ γὰρ 
ὥστε. οὐδὲ τὴν. ὀπώραν ὀξυτογεῖν 

xci ἡ Πτολεμαίου ἀϑετεῖται 

- παρατήρησις, καϑ' ἣν διαφέρειν φησὶ τοῖς τόνοις ToV- 

iov x«i Τεαμήριον διαφέρει. Ἀντιφῶν. ἐν τῇ τέχνῃ ἢ 
* σημείοις qpattacedoig: τὰ δὲ enden 

τῶν τετριχωμένων ᾿δερμάτων ἀναποίητον στέγαστρον" 

| js ᾿Σισύρνα δὲ, τὸ ἐκ τῶν χροχύδων θαπτόμενον ἀμπεχόνιον. 
ϑεῶν τε ναῦν, xci προβάτων 

Σικελὸς μὲν γάρ ἐστιν 

αὐτὴν ^" οἰχῶν. 

id efl Ex flocculis lanae con- 
cinnatum | amiculum: vel, Ex 
affutis pannis reiicula, Lacera 
penula. fed illa ezpofitio Grae- 
ca hanc interpretationem. admit- 
tere non widetur. Per vetus 
Lexicon faepius Gloffaria, nunc 
Ammonium intelligit: Stephanus, 
non raro etiam "Etymologicum 
MS. quod hodie adfervatur in- 
ter libros Jat. Poffianos. De 
differentia hic notata alias forte 
som P A not. ad Gregor. 

Box. "Ὁ. H. 51 
26 6 Per $o σημαΐνει  Ἐκχ 

-4mmonio in. v. Ἰγαὸς tam certo 

confiat, quam quod certiffime, 
hanc notam aliunde in 4mmo- 
nii libellum relatam. 
27 Αὐτὴν] Lege ταύτην ex 

Thoma Mag. ἡ) ῤρυδέαιν ad 
Thucyd. Schol.  compararunt 
Viri Clariffimi Hudfonus et 
Dukerus T 648, b. Eandem tra- 
dunt differentiam |. Mofchop. E 
Steph. Byz, in Σικελία. E mul- 
tis adfcribam unius "qaot 
Ephefii verba e libro V. p. 6 
οὔτε mE οὐδὲ ὦ uos, 
Vide fupra ad v. ?Fooot, 
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* 

Σιωπὴ χαὺ X 

λόγου" Σιγὴ δὲ, στέῤξις λόγου ?*. E 
“Σκήπτεσϑαι καὶ πρό ϑω, διαφέρει. 
di ἐστι τὸ προφασίξεσϑαν" 
λεύεσϑαι. Ἔ 

Σχώμμα ?? 
διαφέρει. 

Τελοίου, 

πέλας λεγόμενον , οἱονεὶ σχέμμα * 

ΜΜΩΝΙΟΥ 

Σιγὴ διαφέρει. Σιωπὴ μὲν γάρ ἐστι κατάσχεσις 

Εὐτραπέλου 3 
Σκῶμμα μὲν γάρ P τὸ ἐπὶ διασυρμῷ τοῦ 

Σχήπτεσθαν μὲν 
Σχέπτεσϑαι δὲν τὸ βου- 

2d 1 a * $30 

καὶ Τεφυριασμου 

* Τελοῖον δὲ, τὸ ἐπὶ 
. διαχύσει τῶν ᾿ἀχροατῶν » χωρίς τινος psg" Εὐτρά- 
'omehoy, TO nere σεμνότητος χαριέντως ̓  λεγόμενον. εἴρηταν 
( δὲ παρὰ τὸ εὖ dash: TOV λόγον. 

^ ἄϑήνῃσιν ἐπὶ τῶν γεφυρῶν. ἐπιγράφειν 
a 

ἀπὸ TOU τοῖς ̂ 

Τεφυριασμὸς, δὲ; 

ἤτοι ἔμμετρα, 1) καὶ δίχα μέτρων, διασυρμοὺς τιγῶν 
Σορὸς καὶ Συνετὸς διαφέρει. χαϑὸ ὁ Xogog, καὶ Xoverós 
0 δὲ Xvverog, ov πάντως Xogóg. 

Σοῖο καὶ Σεῖο παρὰ ποιηταῖς χατὰ τοὺς ἀχριβῶς ἄναγι- 

γώσχοντας διαφέρει. **) Σοῖο μὲν γάρ ἐστι σύναρϑρος 
ἀντωνυμία" οἷον, 

.98 Στέρξις λόγου Οορίεαβδατα 
aliquando, fcribendum στέξες λό-- 
γου. neque id etiamnum videtur 
adeo alienum, tametfi malim 
legi στέρησις λόγου... [ V. Dor- 
vill.. ad Charit. p. 504. ed. 
Lipf. 6. H. 8.1 
[5 “Σεήπτεσϑαι καὶ “Σκέχτεσϑαι 

τινὲς μὲν ταὐτὸ ἐνόμισαν εἶναι, 

ἀλλὰ διαφέρουσιν αἵ λέξεις. Σκχή- 
πτεῦϑαι μὲν γὰρ ἐστὶ τὸ ᾿προφασΐ-- 
ζεσθαι" τ Σκέπτεσϑων δὲ τὸ συμβου-- 
λεύεσθαὶ τι. Cod. Gud. Ku/.] 

29 Zxopnue] Thomas M. ubi 
hanc notam defcribit, hac ra- 
tione legit: Σχῶμμα, Γελοῖον, 
Εὐτράπελον » xui  ΙΓεφυριασμὸς δια-- 
φέρει. 

$o Ζεφυριασμοῦ ) Io. Meurfius 
et Sam. Bochartus Τεφυρισμοῦ εἰ 
Ἱεφυρισμὸς. legendum | effe con- 
tendunt, Thomae Mag. qui vul- 
gatam tuetur, non meminerunt. 
.91 Οἱονεὶ exigua]  Apage nu- 

gas, quae apud Thom. non re- 
periuntur, et in z4£mmonium te- 
mere fnnt introducta. Quae ad 
Jzioiov» et Εὐτράπελον notantur, 
totidem — yerbis fupra ad v. 

I*oiov funt a nonnemine relata, 
qui literarum ordini infervire 
voluit. 

$2 '4xó τοῦ voi] Id vero vi- 
detur admirabile, viros erudi- 
tiffimos, quos modo nominabam, 
ultima. huius notae parte fuiífe 
ufos, absque ut mendas fufiu- 
lerint. Hunc locum emaculabo 
in Animadv. 

33 Ec οὺς ταδὶ Bochartus 
Geogr. P. II. L. I. c, 21. ex 
ia iilo adducit ἀποσυρμοὲς 
τινῶν, et emendat διασυρμοὺς T. 
Cave credüs, ἀποσυρμοὺς in «“΄πι- 
monii Edd. reperiri. Nullam 
"e viro me fecero, 

Meurfio ipfi um. deceptum . 
fuiffe dixero, qui in Ammonii 
loco defcribendo feftinans ἀπο--:. 
συρμοὺς pofuerat in Att. Lect. 
V. c. $1, quem errorem, fatis 
etiam levem, fequenti in libro, 
que» Eleufaik infcri ἂν ς. 
XVII. correxit, fed ibidem a 

gravioribus fibi non cavit. i 
{Ὁ “Σοῖο καὶ “ΣΣεῖο διαφέρει κατὰ 

τοὺς ἀκριβῶς γινώσκοντας, oio γὰρ, 
ἐστὶ σύναρϑρος ἀντωνυμία ἀντὶ τοῦ, 



o iRER 

MEE ΠΕΡΙ ΦΙΑΦΟΡΩ N ΔΕΞΕΩ͂Ν. 325 

iB Μνήσεο 39. πατρὸς σοῖο. 

og δὲ Σεῖο οὐ σύναρϑρος, 
| m Σεῖο. δέ x&v ζωοῦ καὶ τρὶς τόσα δοῖεν ἄποινα. 

ute ^ a 
: ᾿ ἀντὶ τοῦ, Σοῦ ζῶντος xoi τρὶς τοσαῦτα δοῖεν ἄποινα, 

οὐχέτι, “Σοῦ ζῶντος" xoci φυλάττεται ταῦτα ἄχρως παρ᾽ 

M 

]: "πονδαὶ PA Συνϑῆχαι διαφέρει. AXxovóol μὲν γὰρ, ὃς 
ua πολέμου συντίϑενται πρὸς ἀλλήλους, ἃς ἀναγράρον- 

Guy, ux ἀδικήσειν ἀλλήλους" Συντίϑενται δὲ εἰρήνην 
χαὶ φιλίαν πρὸς ἀλλήλους, καὶ τὸ παρὰ qoae πρα- 

᾿ χϑὲν "ἢ ἀρχὴ γίνεται πολέμου. 

" ̓ Σπουδάζειν καὶ Σπεύδειν διαφέρει. Σπουδαζειν μὲν γάρ 
ἐστι τὸ ἐναντίον τοῦ παίζειν ?9* 

i ϑεῖν τινὶ καὶ συναίρεσϑαι. 

| Σερατόπεδον xat Στρατὸς " διαφέρει. Στρατόπεδον μὲν, 
᾿ ὁ τόπος ἐν ᾧ ἡ στρατεία" Στρατὸς δὲ, τὸ στρατιωτι- 
WORT A5 Xov : ok 1 3 , 
A TM 

re: "tr EJ ἐχτεταμένως, τὸ πρᾶγμα". - Στρατιὰ συνεσταλ- 

P | μέν * τὸ τῶν στρατιωτῶν ἥληδός. ἐναλλάσσει δὲ πολ- 

E pe ἐν τῇ χ' χθήσει. 
ρατὸς καὶ Στράτευμα χαὺ Σερατόπεδον διαφέρει. Στρα- 
τος μὲν γὰρ xoi Στράτευμα; χυρίως τὸ πλῆϑος λέγεται" 

M μεεῤεδον ? δὲ, ὁ τόπος ἐν ᾧ εἶσι. 
τ ὦ ΠΝ 

"ut Mif ἀντὶ τοῦ Ov. | 96 Tov Ἂν UA Perperam Pulc. 
; Cod. : Ed. τὸ ἐναντίον παΐξειν. Thom. M. 

ἐς Meine) Mosen: legitur in “Σπουδάζειν, τὸ ἐναντίον τοῦ παίζειν. 
s et fupra in v. σπεύδειν δὲ, τὸ & Qui. 

 Phavorinus tamen Mwjoto 67 Στρατόπεδον xai Στρατὸς δ. 
fuit, um notam defcribens Tangit hanc divMonem. CI. 

Alter locus eft ex ea- Duker. ad Thucyd. p. 551. 
ev. i Nota, quae fequitur, A in 

y ned 7. v. πραχϑὲν Pri- Vett, Edd. cum hac nota coa- 
pc μετα jasthosam revo- luerat. 

sag me deprava- . 98 Στρατεία ἢ Cyrillus. in Lexi- 
M (Fre Jon. zal) τὸ παρὰ co: Στρατεία, τὸ ἀξίωμα " ente 

legitur in Edd. καὶ 5 ἔξοδος. || Confer Mofchopu- 
ic Pephanks- et Pulcanii ; T: 2 v. et Etymologum p. 729. 

ulc. πραχϑὲν i in notis 
Alia funt in hac adag] Lex. Coislin. 

rudito lectore non in- Biblioth e 9. Στρατόπεδον, 
NOTER ἄντὶ τοῦ VL Δαν oo Θουκυδίδης 

ται ἐφ᾽ οἷς διαχρίνονται. οἷον συντιϑέμενοι μὴ πολέμιη-: 

Σπεύδειν δὲ, τὸ βοη-, 
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Συμμαχεῖν καὶ Ἐπιμαχεῖν διαφέρει. 

μὰ ἘΜῺΣ ΠΩ ΝΙΟΥ 

Συμμαχεῖν μὲν γὰρ 
λέγουσι τὸ σὺν ἑαυτοῖς ^, φησὶ Δίδυμος, εἴτ᾽ αὐτοῖς 

᾿ ἐπίοιεν πολέμιοι, εἴϑ'᾽ ἕτερον ^ 
- Γ᾿ M , , 3 , 42 , : , E 

μαχεῖν, ὅταν τοὺς ἐπιόντας ἀμύνονται *^ uovov. διέσταλκε, 
Θουχυδίδης ἐν τῇ πρώτῃ “ἢ 
γαίους συμμαχίαν μὲν οὐ ποιήσασϑαι, ἐπιμαχίαν δέ. 

διαφέρει. 
ὁ περί τι ἔργον ἀνεπιτήδειον συμπονῶν" 

- το « ^ ἀν. ἢ ' 
Σύνεργος δὲ, προπαροξυτόνως, ὁ τὸ αὐτὸ μετιὼν, oiov 

Σύνεργος καὶ Συνεργὸς "* 
3 , 

ὀξυτόνως “ἢ, 

σύντεχνος. : 

Σύγγραμμα Συντάξεως διαφέρει. Σύγγραμμα μὲν yap ἐστιν 

ὁ δίχα μέτρου λόγος, O προσαγορευόμενος πεζὸς" Xvv- 
ταγμα δὲ πολεμιχόν τι σύστημα. ἀφ᾽ οὗ xci Συνταγμα- 

τάρχης ^^, ὁ τοῦ συστήματος αὐτοῦ ἄρχων. ᾿ : 

δ΄, τὸ στρατόπεδον ἄνεχώρησεν. 
᾿Ισοκράτης ᾿Αντιδόσεν, στρατόπεδον 
συνάγειν. Conf. Schol. Thucyd. 
ad I. c. 46 

4o Τὸ σὺν ξαυτοῖς ἢ Mihi qui- 
dem haec minus videntur expe- 
dita. Cogitavi, fortaffe non om- 
nino male fcribi poffe: τὸ ovu- 
Bon9sv' five, τὸ συνιέναν ἄλλοις. 
Neutrum tamen placet. 

41 Ev9 ἕτεροι] Dukerus V. C. 

ad Thucyd. p. 95. v. 55. legen- 
dum coniecit: εἰϑ' ἑτέροις ἐπι- 
στρατεύοιεν αὐτοί.  Lévi etiam 
mutatione fcribi poffet: εἴτ᾽ αὐτοὶ 
ἐπίοιεν πολεμίοις, εἴϑ' ἕτεροι ἐπι-- 
στρατεύοιεν. | Phavorinus vulga- 
tam defcribit. —Mofchopulus in 
᾿Ἐπιμαχεῖν" —— Συμμαχεῖν δὲ τὸ 
τοὺς ἐπιόντας μετ ἐκείνων, οἷς συμ-- 
μαχοῦσιν, ἀμύνασϑαι. Θουκυδίδης 
x. τ. A. Lucianus, Ammonii ca- 
none haud obfervato, Ver. Hift. 
I. p. 652. foedus, inquit, pepi- 
gerunt συμμαχεῖν τῇ ἀλλήλων, ἣν 
τις ἐπίη. 

42 ᾿Δμύνονται] Aliquanto rectius 
cum PAavorino leges: ᾿Ἐπιμαχεῖν 
δὲ, ὅταν τοὺς ἐπιόντας ἀμύνωνται 
μόνον. — 

45 Ἔν τῇ πρώτῃ Cap. XLIV. 
ubi Athenienfes narrantur con- 
ftituiffe, Κερκυραίοις ξυμμαχίαν μὲν 
“μὴ ποιήσασθϑοιι, ὥστε τοὺς αὐτοὺς 

εἴ feqq. Σύνταγμα, ὃ ἔνιοι παρά- 

ἐπιστρατεύοιεν. ᾿Επι- 

, λέγων, Κερχυραίοις An 

Συνεργὸς μὲν yao 

/ ἐχϑροὺς καὶ φίλους νομίξειν" - 
ἐπιμαχίαν. δὲ ἐποιήσαντο, τῇ ἀλλή- 
λων βοηϑεῖν.  .4mmonius videri 
equidem polfet non legiffe apud 
Thucyd. verbum ἐποιήσαντο. quod, 
fi totius orationis fitructuram 
confideres, fine ullo detrimento 
abeffe etiam poterit. — Apud 
Mofchop. Thucydidae verba vi- 
tiofe proftant; in 4mm. T ox 
Κερκυραίοις ante Stephanum Κερ- 
xvgeiov; vulgabatur. 

44 Σύνεργος καὶ Συνεργὸς δ. Po- 
tius: Συνεργὸς καὶ «Σύνεργος d. Ei- 
dem legi adhaerent Tom. M. 
et Mofchop. ; 

45 Ὀξυτόνως Cl. Fabricius ma- 
vult ex A4fcalon. $. 56. Συνέργος 
iv γὰρ βαρυτόνως" atque ita 
E Indicis: p Ia, 'συνέρ-- 
yov, ὃ, in re quapiam cooperans. 
Mox Vett. Edd. ὄνως * 
cuius loco Sieph. edidit προπώ- ἢ 
ροξυτόνως. 

46 Συνταγματάρχης 1 In veteri. 
Opufculo Tactico, quod ab 4/do 
iam vulgatum recentarunt Ste- 
phanus, Pulcanius, et e fcripto 
lbro Montfauconius, vir vene- 
rabilis, Biblioth. Cois/in. p. 505, 

Tul, αἵ δύο τάξεις ἀνδρῶν. ovg. 
καὶ ὃ ἡγούμενος, συνταγματάρχηφ. ἡ 



Re 

48 πημαίνει εἰ συμφέρει d 

- poem * Σφάξαι δὲ, 

εἰπὼν, 

dà τοῦ σφάξαι, 

— i ἔρυσαν ?' 

T ) ἀκοντίου. 

d λόγος ὃ eei Cod. 
jud λόγος d ἕμμετρος bis, et paulo 

pof ricum omittit. ΝΣ 
δεχομένη ] Nefcio an non 

t legi ἔτε δεχομένη" non 
ee: ium fupra indicavi, 

T Ei vwipiu] Ab hac Z/di- 
Zditionis lectione perperam 

lea disceffum.  ltaque 
ipturam & συμφέρει 

nonium reduxi, Ir εἰσεμ- 
πὰ vulgatas Edd. occu- 

oy Vett. Edd. λέγο-- 
fine óuoloynuivov. . 

υμεάσαι ἢ [τὰ Vett. Edd. 
. Recentiores cum Ste- 
legunt ϑυμιᾶσϑαι. Cyril- 
E zu état 

qe πὶ τοῦ ἵες 
ζῶον" δὲ, τοῦ 

Puno Dien, à &- 

ϑυμιάσαι. non aliter 

id 

ΠΕΡῚ AI ADOP2N AESE N. 

tous VOTAR διαφέρει. 

ὁ ἔμμετρος *)' Σύνταξις δὲ, ὁ λόγος ὁ πεζός. 
Παραινέσεως διαφέρει. Συμβουλὴ μὲν γάῤ ἐστιν 

aes, ἀντιλογίαν ἐπιδεχομένη “" 
μένου. καὶ γὰρ ἐάν τις συμβουλεύσ᾽ πόλεμον, 

“Ὅμηρος τὴν διαφορὰν τετηρηκὲν, 

«Οοἱσέϊπι, p. 
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Σίνϑεσις ih γάρ ἐστιν ὁ 

, διὰ τὸ ἄδηλον τοῦ 

διὸ καὶ ἔχει τὸ ἐνιστάμενον. 
wr. ἐστι συμβουλὴ ἀντίῤῥησιν οὐχ ἐπιδεχο- 

δια τὸ ἐξ αὐτῆς λεγόμενον 
Ἷ [ni wh ὡς εἴ Tig παραινέσεν σωφρονεῖν. ὅπερ 
E ἐστὶν ὡμολογημένον ἀγαϑόν. 

xe "npa διαφέρει. —. 

^9 πάντως ὁμολογεῖ- 

Θῦσαι “μὲν γάρ ἐστι τὸ 
τὸ ἱερουργῆσαί τι ζῶον. καὶ 

οὕτως μὲν Θῦσαν 

᾿ ϑεοῖσι δὲ ϑῦσαι ἀνώγει 
᾿ Πότροιλον ὃν ἑταῖρον" ὁ δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλε ϑυηλας. 

μὲν πρῶτα; καὶ ἔσραδον » χαὶ Mua 

E "5 ϑηλυχῶς uiv, ϑυμίαμα" ἀρσενικῶς δὲ, τὸ ξύλον 

Schol, ad Homeri locum ab 
"mm. adductum ex Il. 1. v. 219. 
eundem locum adfert Pryni- 
chus in So hifi. Appar. Bibl. 

466, » ἐν τῇ ἀρχαίᾳ 
κωμῳδίᾳ, ἔκαμ, τὸ ϑῦσαι ἀντὶ 
τοῖ ϑυμιάσαι. 

51 A ἔρυσαν] Hom. ll A. v. 
459. ubi, θμιν ea quae funt 
in editis, haec porro leguntur 
in Scholiis Ms, ,Kuneiov δὲ 
ἔϑος τὸ αὖἡ ἐρύειν " αἰτούντων ἄνω 
c" ἕλκειν. τηρεῖ δὲ τὰ ἕλληνιχὰ 

Homeri locutionem  ex- 
preiti Sophocles Aiace v. 300. 
?cholion perturbatum et cor- 
ruptum. hac ratione in ordinem 
coges: "Avo τρέπων ] Ὅπερ Ὅμηρος 
αὖ ἐρύειν φησίν" ὥστε κατὸ του 

λαιμοῦ γίνεσϑαι τὴν σφαγήν. 
52 Στύραξ] Eadem notat Mo- 

fchopulus, plura etiam Thom. 
M. cui iunges Étymologum y. 
799. v. 12. Juctor Indicis: Zvv- 
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Σχισταὶ “ἢ 

Οὐ δεινὰ ταῦτά γ᾽" Ἀργείας 
Σχιστᾶς ; ἐνεργεῖν; 

Σχιστὸς δὲ ἀρσενικῶς, χιτὼν 
ρος " ἐν Ἔφηβοις, 

AMMNIOT 

, τὰ ὑποδήματα. Εὔπολις "^ Φίλοις, 

φέρειν 

γυναικεῖος. 

he , » , Ww 
Σχιστον χιτωνίσχον τιν £vOfOvxog. 

Σχολῇ τὸ ἠρέμα, καϑὸ φαμὲν, Ayo 
, χαϑ' 0 λέγεταν᾽ Οὐχ εἶχον 

τριβὴ, καὶ οἱ μαϑηταί" διὸ φαμὲν λαμπρὰν σχολήν. ἡ 
χαιρῷ 

^i^ 2 

ἐ iv. 

273 

λαν διὰ τοῦ v, τὸ ἐπίῤῥημα" διὰ δὲ τοῦ c, ὃ ταλαί- 
πῶρος. 

Τάπητες, καὶ μφιτάπητες διαφέρουσι. 
εἰσιν oi ἐκ τοῦ ἑτέρου μέρους μαλλὸν "" ἔχοντες" (Ang 

Τάπητες μὲν γάρ 
τάπητες δὲ, οἱ ἐξ ἀμφοτέρων. 

y » Y 

qui, δ, lignum iaculi. Σ τύραξ, 
$, odoris genus. Ad priorem 
fgnificatum conferri poterunt 
Commentatores ad Thucyd. p. 
100, v. 76. Xenophon Hellen. 
VI. p. 586. B. «à» δὲ τῷ στύρακν 
ἐπάταξε. /— Max. Tyr. Serm. 
XXVIII. p. 167. ὃ τὸν στύρακα 
κινήσας. n ἡ στύραξ, fuffimen, 
cum frequenter Orphei Hymnis 
raefigatur, occurrit etiam apud 

"Alciphron. YI. Epift. IV. p. 266. 
55 Σχισταὶ In Cyrilli Po 

fcribebatur: ΟΣχίσται, τὰ ὑποδή-- 
ατα. Quae autem hac in nota 
eguntur, aliunde illuftravit 4. 
Stephanus Thef, Ling. Gr. T. 
IH. p. 1196. Quod fcribit, “΄πι- 
monium afferre tunicam σχιστὴν 
ex 4pollod, Ephebis, id parcius 
dici oportuilfet. 

δά Εὔπολις Éupolidis verficu- 
.los ita vulgavi, uti illos in 

libri fui margine pofuerat Sca- 
Jiger. In Edd. reperies: Οὐ 
δεινὰ, ταῦτα δὲ ἀργείας φέρειν, 
Σχιστὰς ἐνεργεῖν. Ex  fcalon. 
$. 210. enotatür ; σχιστὰς ἐνεγκεῖν. 

τὴ ENS 
e, 

& 55 ᾿Απολλόδωρος In "dpollodori. 
verfu pro στενὰ cum Scalige 
ofui «cw.  lungermannus ad 
oll. VII. 54. n. 8o. corrigebat:- 

τινὰ δεδυκώς. — Altera fcribendi ra- 
tio magis. placuit. : 

56 Ἔν καιρῷ Forte aliquis le- 
endum putet: εὐκαιρῶ. Suidas 

in Σχολή᾽ —— vri uiv τοῦ εὐὖ- 
χαιρεῖν, ind ἄγειν λέγουσιν. 
Nonius p. 954. Occupatus —— 
Graece dicitur &oyols, id eft, 
vacuus non eft. ln 4mm. Edit.' 
Frellon. àv τῷ «cupo. 
.57 Παλλὸν Ita correxeram ex 
Thom. Mag. quod .4mmonii 
Edd. occupaverat, μαλακόν". pofit- 
quam autem id a Cl. etiam 
Hemfterhuifio ad Schol. in 4fri- 
Jtoph. Plut, v. 528, p. 154, no. 
tatum percepi, genuinam lectio- 
nem laetus in .4mmonii textum | 
intuli. — Hefychius:. "Auqwvrámne, 
vcOv ἑκατέρωϑεν ἔχων μαλλούς. et. 

᾿Αμφιτάποις, ταπητίοις ἀμφιμάλλοις.. 
uae gloffa refpicit ad locum δ᾽ 
aos Salom. VII. v. 16. In 
Lex. MS. τῶν παροιμιῶν" "Augw 

Pd 
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r erit Ἐπιτήδευμα δὲ, τὸ 
|n, τεχτονιχή. 

᾿ δραχμῶν “" 

ΠΕΡῚ ΔΊΑΦΟΡΩΝ AEZEN. 

νίτης καὶ Βάναυσος διαφέρει. 
rs λογικῆς τινὸς τέχνης, ἔμπειρος καϑεστώς" 

ἃ. L8 ὁ δι ἀλόγου ? τινὸς ἐπιτηδεύματος. 
“Ἰέτραχμον καὶ Τετράδραχμον διαφέρει. 
᾿ς γάρ ἐστι τὸ ψόμισμα" Τετράδραχμον δὲ, τῶν τεσσάρων 

Mo 

ἀπυρόχτονος», ὁ ὑπὸ ταύρου ἀναιρεϑείς᾽ τάψμαθον δὲ 
i , 0 ταῦρον ἀποχτείνας. j 

; v ̓ ξπιτηδεύματος. διαφέρει. Τέχνη μὲν γάρ ἐστιν 9. 
λόγου μὴ δυναμένη εἶναι; οἷον γραμματικὴ, Qiro- 

λόγου χηρεῦον, oiov χαλκευ- 

Τεχνίτης ih γάρ ἐστιν 
Bavovoog 

Τέτραχμον “ὃ “μὲν 

Σημείου διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Τέρας, παρὰ φύσιν 

γίνεται" τὸ δὲ Σημεῖον, παρὰ συνηϑειαν. *) 
᾿Τιχνάσματα, χαὶ Τεχνήματα διαφέρουσι. Τεχνάσματα, μὲν 
ν᾿ yag, τὰ καχουργήματα᾽ Τεχνήματα δὲ; αἱ τέχναι. 
CTégn καὶ Τειχία “5 διαφέρει. 

τῶν πόλεων" Τειχία δὲ, τὰ τῶν οἰχιῶν. 
de καὶ Τηϑὶς ** διαφέρει. 

2 lege: αλλωτοῖς. , is, μαλωτοῖς, 
é efych. Poi εφῆμα τάπητες 

untur ἄμφίμαλλοι. — Quod 
item ad Demofihenis locum 
ripfi in Animadv. e 14. erro- 
admonitus r 
8 Δὲ roba dera Bina vo- 

, la, quae in Edd. deerant, 
ubminifiravit MS. e q 
»otavit Pearfonus Vind. lgnat.. 
3 ; iK. P » 15 

«99 y idus ex MS. 
ulgaverat yov * 
t E διὰ λόγου" Sca- 
er recte feparaverat δί ἀλόγου" 
mue in textu refiitui. Pro διὰ 
/ov 4brahamus Gronovius vir 
ditiff. ad du V. H. VI. 

OVI p. 45i. i poffe fufpi- 
ati d δὲ οὐ διὰ λόγου 

Vide fis Animadv. 
€ 7 Plenius Ptolem. 

calon. "25. Τέτραχμον μὲν 
Op οἱ ᾿Δττικοὶ λέγουσιν. 
c «χμῶν] Ufurpavit hunc 
caliger de re numm. p. 

a Salmafio, qui 

cuius loco . 

Tei μὲν γάρ ἐστι τὰ 

Τηϑὴ μὲν γάρ ἐστιν ii 

in 4mm. legendum effe incide: 
τῶν τεοσάρων δραχμῶν Scr de 
Modo Ufur. c. Vl. 

[*) Διαφέρει τέρας Mipiloi “τέρας 
λέγεταν τὸ παρὰ φύσιν ἐνόμενον 
πρᾶγμα" σημεῖον, τὸ κατὰ “τὴν κοινὴν 
συνήϑειαν γινόμενον τέρας. Cod. 
Gud. Eadem ex Etymologico 
MS. Ultraiectino, profert Efchen- 
bach. ad Orphei Argonaut. v. 
37. et corfentiunt plane Codices 
Vindobb. Ku.) 

62 Τείχη xai Τειχία δ. Vett. 
Edd. ita hunc locum gpraefere- 
bant: ew καὶ vuela διαφέρει. 
(uc. διαφέρουσι.) τείχη μὲν γάρ 
ἐστι. τὰ τῶν πολεμίων. τειχεῖω δὲ τὰ 
τῶν οἰκιῶν. Stephani lectionem 
haec Editio repraefentat. Conf. 
Thom. M. in Tio. 

65 Τήϑη καὶ Τηϑὶς δ) In vo- 
cibus τήϑη, τίϑη, τιτϑὴ, τηϑὶς, 
τιτϑὶς, temere permutandis tan- 
tum fibi librariorum libido per- 
mifit, ut finceram earundem 

ἐὸν turam vix ad liquidum 
ituas. Receptam in 44mm. 

135 
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130 AMMOQONIOT 

τοῦ παιδὸς τροφός" (ταύτας δ᾽ ἔνιοι Maíag xci Meu- | 

μας καλοῦσι ἢ Τ7Τηϑὶς δέ ἐστιν ἡ τοῦ πατρὸς ἢ μήτρος 
ἀδελφὴ, ἣν ἔνιον Θείαν καλοῦσι. 

Τιτϑὴ 95 χαὶ Τροφος καὶ Τιϑηνὸς 
γάρ ἐστιν ἡ μαστὸν παρέχουσα 

Τιτϑὴ piv. 
Τροφὸς δὲ xci. 

διαφέρει. 
65. 

Τιϑηνὸς 9*5, ἡ τὴν ἄλλην ἐπιμέλειαν ποιουμένη τοῦ παι- 
δὸς, xoi μετὰ τὸν ἀπογαλαχτισμόν. 

Τιμωρεῖσϑαν καὶ Τιμωρεῖν διαφέρει. 
γάρ ἐστι τὸ χολάζειν' Τιμωρεῖν δὲ, 
ἀδιχουμένοις. 

Τίϑησι xci Τίϑενται διαφέρει. 

Τιμωρεῖσϑαν μὲν 
τὸ βοηϑεῖν roig 

, (j ᾿ * ἢ : T € 

Τίϑησν γὰρ τὸν νόμον ὁ 

γομοϑέτης᾽ Τίϑενται δὲ τὸν νόμον οἱ δικάζοντες xo 
ἀἱρουμενοι. 

Τοὔνεχα καὶ Οὕνεκα διαφέρειν *). 

CM 

τὸ μὲν ydo Τοὔνεκα, 
»» , er * e 3 ^ - , € 

ἔστι τούτου ἕνεχα᾽ τὸ δὲ Ütvexa, ἀντὶ τοῦ OTt. ἀμαρ- 
"oy * , ἥν 6 6x , '. 

τάνεν οὖν ὁ Καλλίμαχος iv "Exahy “7 χατὰ δύο τρόπους, 
λέγων, 

fcripturam probat, et alibi 
etiam refiituendam putat ZVmun- 
nef. ad Phrynich. . p. 24, et 25, 

ut Τήϑη Attüce dicta fuerit avia, 
quae vulgo μάμμη vocabatur; 
Τηϑὶς vero amita, [five mater- 
tera, vulgo ϑεία. Scaliger in 
-Immonio corrigi voluit: Τιτϑὴ 
χαὶ Τιτϑὶς διαφέρει. In Vett. au- 
tem Edd. τήϑη legebatur fed 
pro τηϑὶς, τιϑῷ. Pro Scaligero 
raeter varia Grammaticorum 
dst prouti vulgantur, lo- 
ca egregie facit Hierocles apud 
Stob. p. 481. v. 48. ὃ δ᾽ ἀπὸ 
τούτων τρίτος, iv ᾧ θεῖον, xal wr- 
ϑίδες, πάππον τὲ καὶ τίτϑαι. ego 
véro, dum nominum ratio de- 
litefcit, adfenfum fuftineo. 

— 64 Tw85) Scaligeri lententiam 
τυϑὴ corrigentis minime probo: 
vi» ϑηλάζουσαν τιτϑὴν five τίτϑην 
"vocatam fuiffe, exploratiffimum 
eft. 
. 65 Ἢ μαστὸν παρέχουσα [τὰ 

xecte priorum Edd. lectionem 7j 
μαστὸν ἔχουσα correxit Stephanus. 
Thomas M. «ivón δὲ λέγεται ἣ 

' μαστὸν παρέχουσα, non aliter, ubi 

4mm. defcribit, ^Mofchopulus. 
Ut autem eo clarius τιτϑὴν ab 
ila, cui delactati infantis cura 
erat commilífa, discerneret, EU- 
πολις τιτνϑὴν ϑηλάστριαν ὠνόμασεν" 
ea enim ratione haec bina con- 
iungenda e[fe iudico apud Po. 
II. 5o, 98 

66 Τροφὸς δὲ καὶ Τιϑηνὸς  Ῥεῖ- 
peram in quibusdam Edd. τηϑη:-, 
vóc" et in fine μετὰ ἄπογ. Eadem. 
«imm. verba recepit Tomas. 
Mofchop. Τιϑηνὸς καὶ Τροφὸς, 5 
μετα τὸν ἀπογαλακτιομὸν ἐπιμέλειαν, 
ποιουμένη τοῦ παιδός. Atque eo 
fenfu in praecedenti nota ἽΜάμμη, 
avia dici potuit 4 τοῦ παιδὸς, 
τροφός. quod, non ànimadver- 
fum, JNunnefium in exrorem in-^ 
duxit. t i 

[*) Τοὔνεκα καὶ Οὕνεκα διαφέρει., 
τὸ μὲν γὰρ τοὔνεκα ἐπὶ τούτου ἕνεκα. 
τὸ δὲ οὕνεκα ὅτι. ἁμαρτάνει οὖν 
Καλλίμαχος εἰπών" τοὔνεχεν αἴγεος 
Ext». ὅτι τὲ Ἰδέον. εἰπεῖν οὔνεχα, καὶ 
ἀντὶ τοῦ xQ», xt» εἶπε. Οϑᾶ. 
Gud. Κι. i 
.. 62 Ἔν *Excàn] Vett. Edd. ἐν 
4ixíAj' quam. lectionem 4 Ste- 
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κα, xev 59 εἶπεν. 
| τιμωρεῖν ὃ καὶ Τιμωρεῖσθοι διαφέρει. Τιμωρεῖν μὲν γάρ 
P ̓ ἐστι, τὸ βοηϑεῖν τινὶ καὶ συναίρεσθαι" Τιμωρεῖσϑαι δὲ, 
. τὸ κολάζειν. καὶ συντάττουσι, Τιμωρῶ τῷ φίλῳ, ἀντὶ 
D a βοηϑώ" “Τιμωροῦμαι τὸν ἐχϑρὸν, ἀντὶ τοῦ κολάζω. 

ϑεται νόμον, χαὶ Τίϑησι, διαφέρει. nes μὲν yao, 

τ΄ ὁ εἰσφέρων" Τίϑεται δὲ, ὁ χυρῶν. i 
Τόμος. xal . Touoc Juqégat. Τόμος μὲν γάρ ἐστιν ὁ τεμνό- 
|| μένος χάρτης" Touog δὲ, ὁ τέμνων σίδηρος. 

pee βαρυτόνως, o. Toieris. ὀξυτόνως διαφέρει; 
φησὶ. “Πτολεμαῖος o Aaoxedaníirus. ἐὰν μὲν γὰρ βαρυτονή- 

σωμεν, ἔσταν ἐπὶ χρόνου. διὸ χαὶ ὁ ποιητής φησιν" 

Ὡς τρίετες μὲν ἔληϑε δόλῳ. 

ἐὼν δὲ ὀξυτονήσωμεν͵ Τριετὲς ,» ὡς εὐφυὲς, ἔσταν ἐπὶ ἡλι- 
| au τριετὲς TO παιδίον" ὅϑεν τὸ, 

τς UEter, ἀδμήτην Τ' 
, «ge ἀναγινώσκειν ὡς iot ὁ ̓ Ἰσκαλωνίτης. 

0; ὀξυτόνως, xc Toógoi. βαρυτόνως διαφέρουσι παρὰ 
& ττικχοῖς. φησὶ Τρύφων ἐν δευτέρᾳ περὶ Arras 

qoo τοὺς μὲν γὰρ περιφερεῖς Τροχοὺς ὁμοίως 

uere ὀξυτονοῦντες΄. Τρόχους δὲ βαρυτόνως 

᾿ mon. emendatam correxit 4riemnio. Τριετὲς, triennale. Ho- 
αἱ -Frellonius | tamen | meri verba: μὰς τρίετες μὲν ἔληϑε 

d a M ediderat. In δόλῳ petita funt ex Od. B. v. 
Callimachi pro 4iy«ios 196. ad quem locum . 4mmonii 
pe obfequutus, uti notam integram defcripfit Bar- 

o. ad Callim. nefius. — 

tragm.. Ὁ ΤΙ IH. p. $20. 71 Eta, ἀδμήτην ] Ptolemaeus 
hs i ̓Αντὶ τοῦ χα, xw] Placuit .4fcalonita legit: ᾿Εξέτε᾽ ἀδμής 

6 "dina lectio prae vulgata, τὴν eaque lectio Homeri Edd. 
lae (| Grammatici enfum non- occupayit in 1. v. 266. 

. obfcurabat: ἀντὶ τοῦ OU- Schol. 'E&«, ξξαέτη. MS. ξξαε-- 
τῆ. Phavorinus ex Euftaih. 

? weg] Hanc notam cum 'E&e«* οἱ μὲν προπαροξύνουσιν, 
oxime fequitur, ego ὡς ᾿Ασκαλωνίτης ". οἵ δὲ παροξύνουσιν, 

| nio abiudicandam ὡς τὸ εὐγενέα. — Afcalonitam fe- 
» r, qui differentias has quitur 4mmonius, apud quem 
ie indicaverat. - e Vett. Edd. pofui 6 ᾿Ασκαλω- 

b Ἐς} ductor Ind. Τρίετες, viene. 1 
Ἢ 2 

2". 

a. 

ὅτι τε δέον εἰπεῖν Οὕνεκα, Τοὔνεχεν εἶπε" χαὶ ὅτι Gyr 
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λέγουσι τοὺς δρόμους "^. ἀναγινώσχωμεν ydQ, 
μὲν iv ᾿Αλόπῃ Εὐριπίδου, 

ΜΜΩΝΤΟΥ͂ 

"Op μὲν ἀνδρῶν " τόνδε γυμνάδα στόλον. 
Στείχοντα ϑεωρὸν ἐκ τρόχων πεπαυμένον. *) 

—die 

Yu 

ἀναλογώτερον δὲ τὸ βαρύνειν. τὰ γὰρ εἰς yog δισύλλαβα,, 
παρατελεύτου ὄντος τοῦ o0, βαρυτονεῖται. οἷον λόχος, 
ὄχος, βρόχος, xOyyoc, κόλχος, μόσχος οὕτω χαὶ τρόχος. 
καὶ &r& τὰ παρὰ Quacerog εἷς ὦ βαρύτονα, χαὶ αὐτὰ 
4 uU E] "v T , , 

᾿βαρυτονεῖταν ἰσοσυλλαβουντα, οἷον mié, πλόχος" 
σπείρων, σπορος" λέγω, Aoyog' φέρω; φόρος" οὕτω xa . 

τρέχω; τροχος. 

ποιοὶ διαφέρουσι. 

128 Τραγῳδοὶ καὶ Κωμῳδοὶ, καὶ Τραγῳδοποιοὺ xci Kowodo- 
Τραγῳδοὶ μὲν γὰρ καὶ Κωμῳδὸϊ, 

εἰσὶν οἱ ὑποχριταὶ τῆς κωμῳδίας καὶ τραγῳδίας" Τραγῳ- 
δοποιοὶ δὲ xci Κωμῳδοποιοὶ, οἱ ποιηταὶ τῶν δραμάτων. 

Τύραννον ?^ 

λευτήσαντος δὲ Ἁλυάττεω 

3 - » er^ » c , 
οἱ ἀρχαῖον ἐπὶ βασιλέως ἔτασσον. ᾿Ἡρόδοτος 

» , , 2 

ἐπὶ Κροίσου, Γυραννου à ἐθνέων "5. χαὶ προβὰς, Τε- 
*, διεδέξατο τὴν βασιληΐην. 

καὶ “ριστοφάνης ἐν “ημνίαις 77, ᾿Ενταῦϑ᾽ ἐτυράννευεν᾽ 
᾿7ψιπύλης πατὴρ Θόας, βραδύτερος τῶν ἐν ἀνθρώποις 

72 Τοὺς δρόμους  Τπ Animadv. 
auca notabo. Porro ita legen- 
um: ἀναγινώσχωμεν μὲν γὰρ, ὥς 

φησιν, ἐν ᾿Αλόπῃ Εὐριπίδου" alia 
etiam via huic loco fuccurri 
offet. 
75 Mi» &àvópóv] Ridicula erat 

anteriorum Edd. lectio: Mévo»- 
$pov. AMeurfius in Euripide p. 
99. emendate exhibuit μὲν &»- 
δρῶν" quod et in libro Scaligeri 
notatum. — Meurfium [equitur 
Barnefius p. 450. Alienior vi- 
debatur Julcanii, Mauffaci ad 
Harp. in v. ᾿Δλόπη, et Falefü 
coniectura, qui pro ένανδρον 
fcribendum arbitrabantur μὲν 
ἄνδρα. : 

(*) V. Porfon. ad Euripid. 
Med. v. 45. 6. H. S.] 

2095 Τύραννον] Suidas in Τύ- 
φαννος" οὗ ue9" Ὅμηρον ποιηταὶ τοὺς 
πρὸ τῶν Τρωϊκῶν βασιλεῖς Τυράννους 
προσηγόρευον. vulgatam  lectio- 
nem, a qua, quantumvis abíur- 

da, Codex Par, non difcedebat, 
merito ad eam quàm  pofui 
rationem mutavit Aufterus. 

75 Τυράννου δ᾽ ἐθνέων Lege: 
Τύραννος δὲ ἐθνέων, ex Herod. I. 
c. VI. qui: locus obverfabitur 
Maz. Tyr. XII. 74. Κροῖσος 
ἦν «Τυδὸς μὲν γένος, παῖς δὲ “Δλυάτ- 
τέω, τύραννος δὲ ἐϑνίων. Ατύ0- 
nius in Solone: ᾿ δα an tyran- 
nus Lydiae Croefus,/ Hefychius: 
«Δαΐλας, ὁ τύραννος ὑπὸ “υδῶν. 

76 “ΦΔλυάττεω Vett. usque ad 
eam Grephani Edd. omnes lege- : 
bant: τελευτήσαντος δ᾽ αὐτέω διε-- 
δέξατο τὴν βασιλείην. Stephanus 
Herodoti (cripturam revocavit 
e Lib. I. c. VI. ubi tamen 
pro διεδέξατο fenfu mon diverío 
vulgatur ἐξεδέξατο. 

77 Ἐν «Δημνίαις] Vett. Edd. 2» 
λιμνίαις. Etfi verfuum alter vi- 
tio non careat, iocum tamen, 
quo ludit Zfriffophanes, nomeu 
Θόας non obícure at. 

- 

ὥς φησιν, | 



i : dod. ὅτε 7 

y Ar δι δὲ, ἡ Sa^ 
L4 yen sot 

τε 9 ᾿Ονείρατος διαφέρει. 

ἐπὶ ὁδοῦ λέγεται" 

T ὅτε] Malim: too ὅτε 
E prouti apud 2mm. le- 

Lj rus enr a "uctor 
φὴς v. 1., T » ài oí &Q- 

j^ Bando ἔστασαν * 
"rat ut Sylb. aut ex 
. ἔτασσον. E ὅτε δὲ καὶ τὸν 

ἔλεγον.  Home- 
s feribit auctor vitae 

Tov xal πα- 
᾿ἄρχοντα τύραννον μὲν οὐ 

vy ante “γὰρ τὸ ὄνομα) οἷος 
" ταν, δείκνυσιν ἐν 

t Xov. 84.) Εἰς 
Jesi βροτῶν δηλήμονα 

?J » δήμοις Ita correxerunt 
lam ἐν Zópuow praeter Fa- 
ad Ind. Auctor. 4f. Poffius, 
Meurfius. Non ibunilép 
otela invafit Demof/ih. oxat. 

ocrat. p. 476. B. ubi 
τ ς xcv νόμους, legen- 
δικαστὴς κατὰ δήμους ex 
σι in Κατὰ ϑήμους δικαστής. 
ΟΣ non fuiffe animad- 
demiror. 

] Suidas et Etymo- 
à "va -— voce medicae ma- 

f ah 4 M "— t 
cent. 

LENTUM 
XS d 
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em τὸν τύραννον Βασιλέα ἔλεγον, 
ἐν δήμοις 79? ἐπὶ τοῦ Πεισιστράτου. 

μέν ἐστιν ἡ μάμμη" ᾿Επιτήϑη δ᾿ δὲ, ἢ προμάμμη" 
sae δὲ, ἡ τροφός. 

X. 

ἐν» uvog 9* CEysanios διαφέρει. ὁ μὲν γὰρ Ὕμνος ἐστὶ 
ὦ Dey: τὸ δὲ ᾿Εγχώμιον, ἀνθρώπων. 

"Ynao uiv γάρ ἐστιν ἡ ἔναρ- 
| omis ὄψις" "Ovegov δὲ, ἡ ἐν τῷ χκαϑεύδειν φαντασία. 
ΣὙπαντῆσαι xe " Anavrijoot διαφέρει. 

᾿Δπαντῆσαι d. τὸ περιτυχεῖν δίχῃ. 
οἷον, ᾿Απήντησε κατὰ τὴν δίχην 3 

sgug χαὶ ᾿Επαγγελία διαφέρει. 
eden ἀξιωϑὲν διδόναι μέλλων P" Exoyyéeton δὲ, 0 
Sie dent : παρέχειν, 85 βουλόμενγος. 

“Ὑπαντῆσαι μὲν γὰρ 

, ἀντὶ TOU περιέτυχεν. 
᾿Ὑπισχνεῖται μὲν γὰρ, 

81 Τιϑὴ Quanquam hanc no- 
tam ab alio adfutam puto, ni- 
hilominus τηϑὲὶς cum Nunnefio 
ad Phryn. 25. corrigi poterit, 

82 " Tuvoc ἢ De differentia no- 
tant Proclus in Chreftom. p. 7. 
Thom. M. in Κωμάς. Huic legi 
veterum ufum repugnare docuit 
Eufiath. ad Dionyf. Perieg. v. 
1185. Quod interroganti, dui 
οὖκ εἰς ϑεοὺς γράφεν ὕμνους, ἀλλ᾽ 
εἷς παῖδας, refpondiffe fertur 
-4dnacreon, legi poterit apud 
Schol. Pind. ἜΝ EH 11. 
[Ὕμνος i ἐγκωμίου διαφέρει, καϑὸ ὃ 
μὲν ὕμνος. ἐπὶ ϑεοῦ λέγεται, τὸ δὲ 
net ini ἀνθρώπου. Cod. Gud. 

E: Κατὰ τὴν δίκην Ptol. Afcal. 
δ, 110. εἰς τὴν δίκην. |. Ad notam, 
uae praecefht, vide Animadv. 

(V. Hen aen. ad Ariftoph. Plut. 
G. H. 8. 

js Mio] Quod operae in- 
vexerant, μέλλον in notis ur 
git. Fulcanius, Conf. Thom. M : 
in Leurs 

85 Ζαρέχειν ] Lege ex ^fcalon. 
$. 147. δ᾽ δίχα παρακλήσεώς τὸ πα- 
Qus» (non παρέχων) βουλόμενος, 

139 
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“Ὑποψία “Ὑφοράσεως διαφέρει. 
, ὑπόνοια" ' καλοῦ τις ** 

χεῖρον. i 
Ὕπαρξαι, τὸ 

"AMMÜDNIOT A 

“Ὑποψία μὲν γάρ ἐφτι 
Υφόρασις δὲ, δόξα ἐπὶ τὸ 

, τὸ γενέσϑαι, καὶ τὸ χατάρξασϑαι. . ᾿ 
* , 2:10 E e ur 

᾿Ὑπάγειν καὶ Πορεύεσϑαν διαφέῤει. ὅτν τὸ Πορεύεσθαι 
, 3 ᾿ , og L. S nce ' ^ » 87 

μέν ἐστι τὸ βαδίζειν"  Ynoysu δὲ, vo ὑπὸ Cvyov ἄγειν 
βοῦς ἢ ἵππους, ἤ τι τῶν τοιούτων" ὡς Ὅμηρος, E. 

e * 5 , [44 

——— ὑπαγε ζυγον ὠχέας Ἱπποῦς. 

οἱ δὲ βοηϑοῦντες τῇ λέξειν 
μὲν ἀντὶ τοῦ προάγειν. 
προηγητὴν» καὶ 
ὥς φησι xa ᾿Αριστοφάνης, 

88 (paciw, ὅτι “Ὑπάγειν λέγο-᾽ 
ὥσπερ ᾿Ὑφηγήτην ἀντὶ τοῦ 

“Ὑπογράμμὸν «vri τοῦ προγραμμόν" 

Pac 
3 M € , ' 

Eyw δὲ ὑπαίρω rov ὅρκον; 
M. "^ , «e & y 4 , REN «vri TOU προαίρω. οὕτως οὖν καὶ “Ὑπαγευν λέγομεν' ἀντὶ 
τοῦ προάγειν “, τοῦτ ἔστιν εἰς τοὔμπροσϑεν πορεύε- 
σϑαν. κέχρηταν τῇ λέξεν Εὔπολις ἐν Βάπταις,. 

b » e 3, 

Xv Ó ὕπαγε εἰς τοὔμπροσϑεν.- 

q. 

Q χοὺς Φακὴς ?? διαφέρειν 

Thom. M. ὃ δίχα ἀξιώσεως παρέχειν 
βουλόμενος. 

86 Καλοῦ τις Lege: κακοῦ τις 
ὑπόνοια. | Herennius: “ Ὑποψία μὲν 
7éo ἐστι κακοῦ τινὸς ὑπόνοια. 
97 Τὸ ὑπὸ ζυγὸν ἄγειν Eadem 

ratione Thom. M. Nonnihil di- 
verfa Mofchop. quorum tamen 
uterque pleraque omnia, quae 
hic notantur, defcripfit. Mofch. 
"Tuáyuv μὲν γάρ ἔστι τὸ ὑπόζυγον 
ἄγειν, καὶ δουλοῦν βόας ἢ ἵππους. 
nbi pro ὑπόζυγον legendum ὕπο-- 
ζύγιον. | Homeri vols funt ex 
Il. JH. v. 148. Lucian, Dial. 
Marin. VI. ὑπάγειν τοὺς ἵππους 
τῇ ζεύγλῃ καὶ τὸ ἅρμα ἐπισχευάζειν, . 

Βοηϑθοῦντες τὴ λέξει ] Id fu- 
pra in v. “Σταφυλὴν dicitur: βοη-- 
Suv» τῇ συνηθείᾳ. quae pro 4m- 
monii (copo indagando ufui effe 
poffunt, ^ 4riftophanis | autem, 

φασί.  Goxoi, oi ἔτι ὠμοὶ, 

uae fequuntur, verb uaeque 
ia fme recepit Nod 
obfcura videntur, quin et mi- 
nus fincera. 

89 ᾿Αντὶ τοῦ mQoóyu»] Quae fe- 
quuntur: τουτέστιν εἷς τοὔμπροσθεν 
πορεύεσϑαν, non agnovit Thom. 
M. Eupolidis verba emendatius 
fcribit Mofchopulus: Σὺ δ᾽ ὕπαῦ 
εἰς τοὔμπροσϑεν" quin et Phavo- 
rinus: σὺ δ᾽ ὑλάγεις τ. Demofih. 
Olynth. III. p. 14. Β. ὑπάγουσιν 
ἐπὶ ταῦτα. Harpocr. ἀντὶ τοῦ προά-- 
ουσιν. Adde Éurip. Cyclope v. 

bo5. Helena v. 852, et Cl. Dukero 
notata ad TAucyd, p. 512. et 515, 

9o Φακοὺς Φακῆς Hi Significan- 
di discrimen ignoravit AMoeris 
"Atticifla: Φακὴν, ξνικῶς καὶ Quv-. 
κῶς " Ἕλληνες. Φακοὺς, πληϑυντι-- 
χῶς " ̓Αττιχοί. Cum 4mm.. fedulo 
discernunt Thomas M. Eiymos 



χιοῖς ἡ διαφορα. 

Y ds vA διαφέρει. 
ἡ) σχῖνος. * Φυλία δὲ, 

δ 

logus, Suidas, Schol. 4riftoph. 
ἢ iE v. 192. et Lucian. ad 

c 91 τὰ E Id nollem dixif- 
det 4mm. Contrarium | abunde 

357. 158, eos oer p ag 

au 
τω Με ἕψειν, ubi 

ὸν menie Fyeiv legit 
δύ. [Φακοὶ 

crudis, φακὴ de 
m differentiam non 

nue a veteribus fervatam 
», ac Àmmonius Mal Cher 
MR ex Theoph 

IX v ubi. φαχὴ 
 éruda.. Adde Sallier. 

idendorp. C Thomam M. 
ὠμὸς, φάκη ἢ 

LE LE. Vindd. 

xi Σφάκελος) Nefcio 

bis φάκελον occupaverat. 
m lectionem ex om. 

"rev it Leopardus ZH. 
Fe, XV. quam in textum 

a peduxi, eielortim cum 
cipe Edit. dina uu 

n xai “Σφακέλη 
^ et mor recte, camen δὲ 

Ὁ σπασμός. Vide, 

. Φο- 
, five 

ΠΕΡῚ 4IAO0PQN AEZEQN. 

Φακελος χαὶ Σιράχελος - διαφέρει. 

" φορτίον. ξύλων. Θουκυδίδης “" 
Σιράχελος δὲ, ὁ μετὰ φλεγμονῆς σπασμός. 

Φάσχωλος. 55. Φασχωλίου διαφέρει... 
ἐστιν. ἱματιοφορίς 39. φασχώλιον ? 

Ocou eor Τοητείας “διαφέρει. 

i giae, ἡ βλάβη ἡ διὰ δηλητηρίου ^ 

confiat ex then. IV. p. 156. 

A "vulgatas Edd. pro 

. 

(135 

? Φακὴ δὲ, 1 ἡ ἑψημένη. τετήρηται ?' παρὰ 

Φαυλία μὲν γὰρ, εἶδος 

Φάχελος μὲν γάρ ἐστι 
, φαχέλους ὕλης ἀργείας ?*. 

, Ῥάσκωλος μὲν γάρ 
7 δέ ἐστι: δερμάτιον.. 

Φαρμακλίᾳ, μὲν γὰρ xv- 
τινὸς γινομένη 

94 "4oysac] Hanc vocem de- 
lendam effe haud immerito cen- 
fuit Cl. Dukerus ad Thucyd. p. 
147. v. 20. Leoptrdus eius loco 
φοροῦντες ex Thucyd. [ubfütuen- 
dum [ufpicabatur. Thom. Mag. 
po ἀργείας habet ἀγροίας" unde 
orfan quis cogitet, Ammonium. 

Ícripfiffe: Φακέλους ὕλης παντοίας, 
Jarmentorum .omne genus. —He- 
rodot. IV. c. 21. γῆν δασέην 
ὕλῃ παντοίῃ. Ego vero eruditill. 
Dukero obniti omnino nolim. 

95 Φάσκωλος  Τπ voce φάσκαλος 
emendanda  confenferunt Viri 
Clariff. 7/alef. ad a dd Ρ- 
78. Kuflerus ad Suid. III. 
584, et. Hemflerhuifius d Poli. 
X. 157. n. 82. Nemini-itaque 
mirum videbitur, vulgatam 
φάσχαλος emendatae ^ lectioni 

142 

φάσκωλος locum celfiffe. Ad hanc ἡ 
autem notam praeter Du Can- 
gium in Gloff. Med. et Inf. Gr. 
conferri poteft Meurfius in Cur. 
Plautin. p. 218. 

96 Ἵματιοφορίς Τὰ ex Eufta- 
thio reftituit CI. Hemfterhuifi us 
vulgatam ἱματιοφορία, cuius loco 
ἑμωτιοφορεῖον malebat Kufterus. 

7 Φασκώλιον 1. ΑὉ aliis expoui 
folet πήρα five dAIMIHAS. Ápud 
Stobaeum yp. 525. v. 16. Crates 
interroganti, quid lucri faceret, 
ἢ philofophiae. navaret operum, 
δυνήσῃ, φησὶ, τὸ φασκώλιον ῥᾳδίως 
λῦσαι. lític loci, ut et alibi, 
minus curate fcribitur φασκόλιεον. 

98 4ηλητηρίου)] Priores Edd. 
legebant δϑηκτηρίου. Eodem erro- 
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qeouexov" Τοητεία *) δὲ, ἡ ὑπὸ ἐπικλήσεώς τὲ καὶ 
ἐπαοιδῆς. 

Φαρμακέύς “5, 
τὴς πόλεως ῥιπτόμενος. 
4 pis τὰν S oc 3 * ss 

Φασμα **) μέν ἐστι τὸ ὅμοιον αληϑείᾳ 

5 

Φαρμακχὸς δὲ ὀξυτόνως, ὁ ἐπὶ χαϑάρσεν, 

Φάντασμα δὲ, 
τὸ ἑτερόμορφον᾽ Εἴδωλον δὲ, τὸ ὅμοιον τῇ σχιᾷ" Τέρας. 
δὲ, ἐναργὲς σῶμα ἑτερόμορφον" Βρέτας δὲ, τὸ ξόανον. — 

Φάγαινα μὲν λέγεται ἡ μετὰ τὰς νόσους πολυφαγία" Φα- 
γέδαινα * δὲ, φῦμα ἀνήκεστον. 

Φεύγεν καὶ ᾿Αποφεύγει διαφέρει. Φεύγει μὲν γὰρ δίχην δ΄ 
κατηγορούμενος" (καὶ γὰρ ὁ κατηγορῶν διώχει") Amo- 
φεύγειν δὲ, ὁ νικήσας, xoci λυϑεὶς τῆς κατηγορίας ὅς. 

Φϑῖοι χαὶ ᾧϑιῶται ? διαφέρουσι. φϑῖοι μὲν γὰρ, oL 
ὑπὸ τῷ * Πρωτεσιλάῳ. φησὶ γοῦν Ὅμηρος; 

—— πρὸ Φϑίων τε Μέδων τὲ 5. 

re in Schol ad .4rifioph. Plut. 
v. 885. extabat: ᾿4“λεξητήριον τῶν 
δηκτηρίων. quo in loco δηλητηρίων 
repofuit Clariff. Hemfier huiftus, 
et eadem opera in .4mm. pro 
δηκτηρίου, δηλητηρίου legendum 
indicavit: id ipfum in libro 
zeo adnotaveram, uti ex Ani- 
madv. patefiet. Poftquam haec 
fcripferam, genuinam lectionem 
δηλητηρίου in Frelloniana 44mm. 
Editione offendi. Quisquis ifii 
editioni  praefuerit, egregias 
fubinde emendationes in textum 
intulit. 

[*) Γοητεία. v. Eurip. Alceft. 
v. 1128. ubi Schol ψυχαγωγοὶ, 
γόητες iv Osvvolqg etc. Kul] 

99 Φαρμακεύς. In prima Edit. 
vocabulum φαρμαχκεὺς — adhaefit 
praecedenti adnotationi,  qua- 
cum reliqua etiam Φαρμακὸς δὲ 
*. T. À. fequentibus in Edd. 
male coaluerant. Quae, etfi hac 
in Edit. a priori nota divulfa, 
fine .(criptorum Codd. auxilio 
pin ceni non potuerunt. Quid 

tamen, quae perierint, hac 
ratione reprehenderemus? d 
μακος προπαροξυτόνως ὄνομα κύριον" 
Jbaouoxóc δὲ ὀξυτόνως ὃ ἐπὶ κα- 
ϑάρσεν v. zw. ὁ. Multa (unt in 

Eiymologó, qui hanc coniectu- 
ram fubminiítravit, et in Zar- 
pocrat. depravatiflfima. Ad pofte- 
riorem notae partem  jillufiran- 
dam nonnulla notavit JMeurfius 
Att. Lect. IV. 22. et Graec. Fer. 
in v. Θαργήλια. | 

[**) Φάσμα. Eurip. Alcefi. v. 
1127. fpectrum, quod Schol. per 
φάνταομα exponit. Kul.) 

1 Φαγέδαινα ] Vett. Edd. φα- 
yciduwe et. φαγαΐδενα. Steph, cum 
Frell. d«yidvwo. Vide Animadv. 

2 Tic κατηγορίας Ptol. Afcal. 
δ. 6. ᾿“ποφεύγεν δὲ, ὃ νικήσας καὶ 
λυϑεὶς τῆς καταχρίσεως. ^ Confer 
Thom. M. in Zhóxw et in Φεύγω" 
Hefych. in yii et Schol. Soph. 
ad Aiac. v. 456, ! 

$ dio. xci dO94vc4] Diftin- 
uuntur etiam a Schol. Hom. ad 
lB. N. v. 686. Eiymologo, et 
Malbcpths ad Hom. Il. A. v. : 

9. T 
4 Oi ὕπο τῷ Vett, [Edd. “41 

dinae: οἵ ἀπὸ τῷ II. et mox οἷον 
δ᾽ οὐκ. Hefychius: dios, οἵ ὑπὸ 
Mele τεταγμένοι. ͵ 

Mióov τε} Apertum librarii 
errorem tollere non dubitavi, 
et p μέδονταν vulgavi Médov τὰ 
ex Il. NN. v. 695. Alterlocus efi 
in H. Lv.475. Ἢ 



s φϑίου. 

ib aru. k / Οὐδ᾽ ἔτι 2 

QuAsv xoci Κυεῖν ὃ 
oO χείλεσιν ἀσπάζεσθαι" 

Lun. 

τ οὗ xai? 
^ χρόνον γεγονότες. 
peoh χαὶ Φορος “᾿ 

φέρων" οὕτως xc Φόρος “' 
i * 

᾿Ηγνόησιν Tta edidit Frellon. 
us: ᾿ἠγνώησεν * ἡγνοίησεν Ste- 

: Callimachum libenter 
} bed Grammatici. 

Call Pofuit Bent/. pro 
1 Callim. fragm. CCXVIII. 

ἄρ μα invitus fcribe- 
E ob. eam rationem, 
ra attuli ad vocem 

Eandem differentiam aliis 
. declarat Grammaticus 

h. Coislin. P: 484. Φιλεῖν 
λέγεσθαι τὸ κατὰ ψυχήν. 

λεῖν δὲ χαὶ Κῦσαι τὸ διὰ 
ὕματος. Etfi leviusculum, 
tamen, in Frellon. Edit. 

γα. legi ἀσπᾶσθαι. 

οἱ mi 'Supra in ἱἙταῖρος 
4 nee Nis x«i iv abs- 

e e Pro συνεργίᾳ Vett. Edd. 

kis 10 φέ γος xxi Φορὸς Extritis 
lhs, quae videntur alie- 

" E Ἑταῖρος διαφέρει. 
ἅπαντες οἱ τὰ τῆς φιλίας δίκαια πρὸς ἑαυτοὺς ἔχοντες" 
' Exeigou δὲ ἰδίως oi xoà τῇ ἡλικίᾳ παραπλησίως ἔχοντές, 

ἐν τῇ συνηθείᾳ, καὶ ἐν τῇ συνεργίᾳ πολὺν 

διαφέρει μ᾿ 

HEPI 41400PA2N AEEZEDN. 157 

οἷον, οὐχ ἀπὸ dikibs; οὐδ᾽ ἀπὸ χώρας, ἀλλ ἀπ᾽ «v. 
πρϑιῶταν δὲ, οἱ ὑπὸ τῷ "Au, ἀπὸ 

᾿Θεσσαλιχῆς Φϑίας, iit χώρας ὁμωνύμου, 

᾿φϑίην δ᾽ ἐξιχόμην ἐριβώλακα. 
Eo w.q. * oU» Kain [auta  ἥχνοησεν ^ ov» Καλλίμαχος, εἰπων y 

τὴν Φϑίων εἶχεν ἀναχτορίην. 

διαφέρει, Ott τὸ uiv. Κυεῖν, τὸ τοῖς 

Φιλεῖν δὲ, τὸ ἀγαπᾷν xci ξενί- 

Φίλοι μὲν yao κοινῶς 

Φόρος μὲν γὰρ λέγεται ὁ 
ἡ ἀναίρεσις" Φορὸς δὲ, ὁ 

ατόκος, τῆς ἀναιρέσεως, καὶ Φορος ὁ φερόμενος. 
ρᾶσον χαὶ Φράσαι διαφέρει. 
nad Φράσαι δὲ, ἀντὶ τοῦ διανοήϑητι. 

Φράσον μὲν γάρ ἐστι τὸ 

niora, hac ratione locum uto 
concinnandum .: Φορὸς καὶ Φόρος 
διαφέρει. Φορὸς μὲν γὰρ λέγεταν ὃ 
φέρων. φόρός δὲ, ὃ φερόμενος. 
Schol. Dionyf. Thracis: ᾿Αλλο 
ἐστὶ φορὸς χαὶ ἄλλο φόρος. Φορὸς 
μὲν ἔστιν ἄνεμος, ἐπὶ ἐνεργείας, ὃ 
φέρων τὴν ναῦν" Φόρος δὲ, ὃ φερό- 
μένος, Plura in eandem fenten- 
tiàm non congeram, 

11 Οὕτως καὶ Φόρος] Nihil ege- 
ris, nifi mecum cenfeas, ab alie- 
na manu adfuta fuiffe: Οὕτως 
καὶ Φόνος 5 ἀναίρεσις" Φονὴ δὲ ó 
τόπος τῆς ἀναιρέσεως" nili fortaffe 
verofimilius videatur, binas ad- 
notationes a librario in unam 
temere fuilfe redactas, "d4mmon. 
in v. Σταφυλὴν φόνος et φονὴ 
difcernit, atque ita affim Gram- 
matici. Confer He[]ch. in pe 
et Scholiafias Hom. ad Il. K. 
521, Pindari ad Pyth. Od. XI. 
v. 57. Soph. ad Trachin. v. 565, 
ubi σφαγίων legendum, 

144 
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——— σὺ δὲ "^ φράσαι, εἴ με σαώσεις. 

Φριμάττεσϑαν καὶ Φρυάττεσϑαι διαιέρει. Φριμάττεσθϑαν. 
μὲν γὰρ τὸν vQcyov φαμέν" (xoi Φριμαγμὸς ἡ TOV 
τράγου φωνὴ, ὥσπερ Φρυμαγμός ?*) Φρυάττεσθαι δὲ 
τὸν ἵππον τὸν φυσῶντα xci γαυρώμενον "^. 

- a - , - "in A ET 

Φρονεῖν τοῦ Καταφρονεῖν διαφέρει. Φρονεῖν μὲν γαρ ἐστι 
ro λογίζεσϑαί τὰ καὶ ἐνθυμεῖσθαι" 

τ 3 " " € - 

^TO εὐτελίζειν xol ὑπερορᾷν. 

Καταφρονεῖν δὲ, 

M € , , Ἁ ^ 

Φερνὴ uiv ἡ ngoíí: Φέρνιον " δὲ, τὸ ἀλιευτιχκὸν σπυ- 

ρἰδιον. 
Φύλλον καὶ Φῦλον διαζέρει. 

λον δένδρου" Φῦλον δὲ, τὸ γένος. 
Φωνεῖν καὶ Θρύεσϑαι διαφέρει... 

Φύλλον μὲν γὰρ, τὸ πέτα- 

φωνεῖν μὲν γὰρ ἐπὶ ἀν- 
ϑρώπων λέγεταν" Ὥρύεσθαν δὲ, ἐπὶ λύχων. παρατηρητέον 
δὲ ἐπὶ τῶν λοιπῶν τὸ οἰχεῖον ἑχάστῳ. ὅτε Βληχᾶσϑαν 
μὲν γὰρ λέγεταν ἐπὶ τῶν προβάτων" ΜΜηχᾶσϑαι. δὲ ἐπὶ 
τῶν αἰγῶν, διὼ rot «y Μυχᾶσϑαι δὲ ἐπὶ τῶν βοῶν διὰ 

. τοῦ v: Βρωμᾶσϑαν, ἐπὶ ὄνων. Βρυχᾶσϑαν δὲ, ἐπὶ 
᾿ λεόντων". Χρεμετίζειν 02, ἐπὶ ἵππων" Agagitew ' δὲ, 

3. p , * - — - 2 

ἐπὶ κυνῶν, παρ 1ϑηναίοις, ἀπὸ τῆς ἂρ φωνῆς; παρ 
ἡμῖν δ᾽ ᾿Ὑλαχτεῖν λέγεται. 

Φωλεὸς καὶ Κοίτη διαφέρει *). Φωλεὸς μὲν γὰρ ini τῶν 

12 Σὺ δὲ] Il. 4. v. 85. Eadem 
Thomas M. iu cov. 

τό dovueyuóc] Vett. Edd. qov- 
“ογμός. Audiendus non efi 7 μἐ- 
canius, qui reponi volebat 
φρύαγμα. etf enim iíta vocis 
forma ex Soph. El. v. 719..et 
aliunde fit notior, alteram fer- 
varunt Étymologus p. 800, v. 4o, 
e và ᾧρυάζω φρυάξω φρυαγμός " 
“ππλεονασ ῳ του φρουμα Oc. et 

Poll. V. 87. ὩΝ aat s 
μὸν ἵππων ἐκάλεσαν." Credibile in- 
terim, .4mm. ([cripfffe: ὥσπερ 
φρυμαγμὸς, ἡ τοῦ ἵππου. 
ος χά Τ᾽ αυρώμενον ] Lege γαυριώμε-- 
vor, aut cum S64/. γαυρούμενον. 
Equus ἔφερέ ve καὶ ἐφέρετο γαυρού-- 
icr apud Ze/iodor. ΠῚ. p. 152. 
. 35 Φέρνιον] Rectius φερνίον 
Tcribitur, /porta, in qua aliquid 
fertur. Salmaf. de; Mod, Ufur. 

ὁ, EX. 141. Φέρνιον minime 
[pernit Zungerm. ad Pol. VI. 94. 
ubi vulgatur φερνίον. uti et VII. 
7^. Confer notas, et Bergler. ad 
Alciphr, 1. Epift. 9. p. 94. imi 
τῶν φερνίων κομίζειν τοὺς ἰχϑύας. 
ita enim legendum pro Φερνείων. 

16 ᾿“ραρίζειν] Id unum, cum 
reliqua contrita fint, in Ani- 
madv. attingam. ubi praeterea 
producam 
tractatum de "vocibus anima- 
lium, quem ex veteri membra- 
na defcripfi. re qd 

[*) Φωλεὸς τῆς κοίτης διαφέρει, 
Φωλεὸς μὲν ἐπὶ ἑρπετῶν τάσσεται" 
Κοίτη δὲ ἐπὶ ἀνθρώπων. ὅϑεν καὶ 
ἐπὶ ἀνθρώπων ῥητέον τὸ κοιτάζειν, 
φωλεύειν δὲ imi " οὖν 

ῃ LER ns - , 3 λέγων νεοσσοὶ ἀντὶ τοῦ τέκνα ἀπυ- 
ρολογεῖ" τέκνα γὰρ κυρίως ἐπὶ ἀν- 
ϑρώπων, νεοσσοὲ δὲ ἐπὶ ὀρνίθων, 

nodoti | cuiusdam | 
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HEPI ΖΙ ἃ ΦΟΡῺ Ν ΧΈΞΕ ΩΝ. ^» 

1 ἑρπετῶν τάσσεται ̂  Κοίτη δὲ Z in ᾿ἀνϑρώπών: ὥστε ἐπὶ 

᾿ μὲν τῶν ἑρπετῶν. ῥητέον τὸ Φωλεύειν᾽ ἐπὲ δὲ ἀνϑρώ- 
Ws mov, τὸ Κοιτάζειν" 
ὁ γοῦν λέγων Νοσσιὰν 

( μὲν γὰρ, ἀνθρώπων" 

17 

ΡΠ 

Bw 

εἰ , 
n (COO 

o πηγνυμένων" 

Hàori xci Amo) 
πρόσφατος voi: ἫΝ 

μὴ πάϑος. χθόνιον 

bà δὲ, οἱονεὶ, τρέψις 
. d τὸ χρεῖσσον᾽ 
—' Hovy 

e 

Ene): ̂nm 

X ἈΝ 

δὲ ἐπὶ ἐλάφων, σιόμνοι δὲ 
Pus oa δὲ ἐπὶ κυνῶν. 
od. Gud. ΚιΔ1 
ine. Vulgatior fcri o 

: eret γεοσσιίν. 
am in - Vett. Edd. leahatür 
jo: δῆ: ὀρνίϑων. 
5 Χάραξ] "uctor voc. acc. 

«xoc, ἣν, "vallus in 
 Xága&, «xoc, δ, vallum in 
 Phrynichus Sophift. Ap- 

|; Biblioth. Coisl. y. 469, 
occi ἐπὶ τοῦ τῆς ἀμ- 

ρἱγματος " 40 μέντοι χα- 
ψικῶς ὃ χάραξ. Confer 

Eclo am, et quos citat 
 "UP2v χάραχα Dores 

cebant, tefte Hefychio : 

i μετὰ σωφροσύνης γινόμενον" 
χαὺ ψυχαγωγία ἀπὸ τοῦ ἀηδοῦς 

Εὐϑυμία δὲ» βραχεῖα ψυχῆς χαρά" 
δὲ, ἐκ ψυχῆς ἀρεστία" «ἀπόλαυσις δὲ, 

] | χοινῶς DN πάσης JTRen) HA τασσομένη. ἀγαθῆς τὲ 

ἐπὶ δὲ τῶν ὀρνέων, τὸ Νοσσεύειν. 
τῶν τέκνων. ̓ἀχυρολογεῖ. Τέκνα 

ΜΝοσσοὶ δ᾽, ὀρνίϑων" Νεβροὶ δ᾽, 
᾿ ἐλάφων" Σκύμνοι, δὲ, λεόντων᾽ Σχύλαχες δὲ, κυνῶν. 

XU 

"P ddvase μὲν, ἐπὶ τῶν E ἀμπέλῳ παραδεσμου- 
μένων ad: ἀρσενικῶς δὲ, ἐπὶ τῶν ἐν τοῖς πολέμοις περι- 

ἀφ᾿ ὧν λέγουσι Χαρακώσαντες, ἀντὶ τοῦ 
Ὁ περιφράξαντερ" καὶ Χαραχώματα, τὰ περιφράγματα.. 
À “Χαρὰ *9 χαὶ Εὐφροσύνη καὶ Τέρψις καὶ Εὐϑυμία xc 

διαφέρουσι. Χαρὰ μὲν γάρ ἐστι 
θσις χαὶ διάχυσις" Εὐφροσύνη δὲ, 

Τέρψις 

δξις 

ἔξει οὐ μόνον τὸ παραχειμάζξειν; ἀλλὰ xci τὸ ἔνο- 
L “Μένανδρος iv ᾿Ηνιόχῳ. 

Οἴνωτρον, PUN ἢ τὴν ἄμπελον 
ἱστᾶσι" “ωριεῖς. ἸΧάραξ ϑηλυκῶς, 
ἐπὶ τῶν τῆς ἀμπέλου" ἀρσενικῶς δὲ 
Eni τῶν τοῖς πολεμίοις πηγνυμένων: 
ἀφ᾽ ὧν λέγεται χαρακώσαντες, ἀντὶ 
j^^ περιφράζοντες. — Cod. Gud. 

u Jn 
39 Παραδεσμουμένων ]. «Ράβδων 

addit Pto/. A4fcal. $. 59. 
20 Χαρὰ] Pleraque omnia ex- 

ponit Z/eto in Cratylo p. 6o. 
ubi pro εὐθυμία nie qphitur 
ἐπιϑυμία. 

21 Xgówov] Ita vulgat Qo- 
viov rri — μα Vulcan " Vide 
Amm, in "EÀxoc. 

22 Toc] Edd. Aldinae : 
οἱονεὶ τέρψις, et mox ἀπώλαυσις- 
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᾿ Χλαῖναν καὶ Χλανίδα " διαφέρειν φησὶ Τρύφων. dy τῷ 

147 

BU. 

πέμπτῳ περὶ Ἑλληνισμοῦ ̓  

Χλαίνας μὲν γάρ qos Monter ἐπὶ τῶν iine 
καὶ παχέων" διὸ καὶ Ὅμηρον "" | 

Ἔνϑα οἱ ἐχϑεῖσοαν πυκινὸν λέχος, ἐμβάλετ᾽ εὐνὴν, 
Δέμνια., καὶ ghoivas χαὶ ῥήγεα σιγαλόεντα. Ὁ 

“Χλανίδας δὲ, 
πίπτει τῷ παροτηράμαξεν 

Χλαῖναν πορφυρέην ἀντ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ἐπισχών. 

μήποτε οὖν ἄμεινον λέγειν, τὰς μὲν Χλαίνας ἐπὶ τῶν 
ἐγκουμήτρων, καὶ φορουμένων" 
τῶν qogovuévov , οὐχέτι. δὲ ἐπὶ τῶν ἐγκουμήτρων. A 

Χλαμὺς xci Χλαῖνα ? διαφέρει; χαϑὸ διὰ πολλῶν ἀπέ- 
δειξε Δίδυμος ἐν ὑπομνήματι δευτέρῳ Ἰλιάδος. ἡ μὲν 
Χλαῖνα ἡρωϊχὸν φόρημα" 

μετὰ ἑξακόσια ἔτη τῶν ἡρωϊχῶν ovouxcÜ ego. 
μέμνηταν τῆς Χλαμύδος. πρώτη γὰρ 

25 Χλαῖναν καὶ XÀlavión] Inte- 
rum z4mmonii locum Po/luci 
E 124. adfcriplit Hemfterhuifius. 
Binas -4mmonii  obíervationes 
contraxit Prolemaenus "dfcalonita 
δ. 90. Χλαῖνα, παχὺ ἐγκοίμητρον 
καὶ τετράγωνον" “Χλανὶς τὸ φορού- 
μένον, καὶ τῇ ἐργασίᾳ μαλακώτερον " 
ἡ δὲ Χλαμὺς Muaxzóóvov à ἐστὶν εὕρη- 

καὶ ἔχεν χυχλοτερὴ τὰ κάτω. 
Subiiciam Cyrilli notam ex 
Lexico inedito: | XAebve καὶ 
«Χλανὶς διαφέρει. “Χλαῖνα γὰρ τὸ 
ἑμάνιον ἅπλης " (L. ἁπλῶς) Χλανὶς 
δὲ 4 ἐπὶ τοὺς ὥμους ἀπῃωρημένη. 
καὶ "Bios. “Χλαμὺς τὸ περιφερὲς, 
τὸ ἐν τῇ ᾿συνηϑείᾳ λεγόμενον κυκλο-- 
iere. quo in loco non difh- 

culter apparet pro Xàevic fcri- 
bendum «Χλαμὺς, ut ad fequen- 
tem | Jmmonii | obfervationem 
ber nota referatur. | Kvxào- 
μάντι in Du Cangii Gloffarium 
Med. et Inf. Graec. referri po- 
ΤῈ eius vice apud Etymol. 

. 812, v. 25. σαγομάντιον, ὅπερ, 
iquit, φοροῦσιν Oi κηροφόροι. 

S. Leidenfi legitur: oi νικο-- 

τὰς “φορουμένας χαὺ ᾿μαλαχωτέρας. ἄντι- 

xot παρατίϑεται “Ξενοιρῶντα. 

φαναι" 

“Χλανίδας δὲ, ἐπὶ ἐν" 

Χλαμὺς δὲ, Μαχεδονικον, 
Σαπφὼ 

᾿ διαφέρειν φησὶ 

φόροι. In. Vett. autem 4mm. 
Edd. extabat: Xleve» xai XÀ«- 
pido. ὃ. 

24 "Ouxzoov] Od. W, v. 179. 
18o, Vett, Edd. usque ad eam 
Steph. legebant ἐνθάδε v i 
Altero in loco, quem Tryphonis 
obfervationi obmovet 4Ammo- 
nius, Od. 4. v. 115. pro ἐπισχὼν 
vulgatur ἀνασχών. 

Χλαμὺς καὶ Χλαῖνα δῇ Huic 
notae emaculandae manum ad- 
moverunt viri primarii, δαί" 
mafius in Tertull. de Pall. p. 
iii, et Hemfterhuifius ad Poli, 
X. 124. n. 58. Absque his fuif- 
fet, in tenebris adhucdum ver- 
faremur. . 

26 Πρώτη 7&9] Vulgatam le- 
ctionem, “Σαπφὼ (α Ain ἐέμνη-- 
ται τῆς χλαμί δος) δια ro- 
uti edidi, correxit δῇ TÉ Aat 
huifius; cuius verba, cum eirca 
matici mentem clariffime pate- 
faciant, 6 Comment. in Poll. 
perlibenter defcribam: pofita 
rius recepta 4mm.  Ícriptura, 

dosis ille, inquit, non — 



ΠΕΡῚ 4ΙΑΦΟΡΩ͂Ν AEZEQDN. χάι 

| καὶ | τῷ σχήματι. Di μὲν γὰρ ,Χλαῖνα, τετράγωνον (φησὶν) 
τιον" 3j δὲ Χλαμὺς εἰς τέλειον περὶ τὰ κάτω συνὴ- 

oras LE] τοὺς χρησὰμένους ^" πολὺ καὶ ἀπ᾽ ἀλλήλων 
διεστάναι. προσάγεται “Δριστοτέλην, Φύλαρχον *?, Πο- 

y γα, ὅτι πολὺ διαφέρουσι. 
At n Χιτωνίσχος διαφέρει. Χιτωνίσχος μὲν γὰρ, 
ὁ τοῦ ἄνδρος, χιτών. Χιτώγιον δὲ, τὸ τῆς γυναικὸς 

t prio " 
, 

pev 

᾿Αχούετε λεὼς χατὰ τὰ πάτρια τῆς χόας. 

Pus δὲ : περισπωμένως, ἐπὶ μέτρων ? τοῦ οἴνου. 
Χορήγιον * zc Χορηγὸς διαφέρει. Χορήγιον μὲν, τὸ 

διδασκαλεῖον, καὶ Χορηγὸς, ὁ διδάσχαλος" Χορὸς δὲ, 
τὸ σύστημα τῶν παίδων x«l τῶν φδόντων. 

5 cui pro viribus me- valde tamen dubito, an | genui- 
itui: fic Jeribe nam lectionem nobis repraefen- 

ofteriora: “Σαπφὼ πρώτη γὰρ μέ- taverit /.ulcanius. (cribendo: ἣ 

νητάι τῆς χλαμύδος διαφέρειν φησὶ δὲ LE εἰς τὸ λεῖον π. τ. w. σ. 
Didymus, quem antea xci τοὺς ϑυσάνους ἔχεν πολὺ ἀπὶ 
) καὶ τῷ σχήματι etc. ἀλλήλων͵ διεστῶτας. Scaliger pro 
hoc ufus erat argu- καὶ τοὺς χρησι in libro [uo 

to ὁ. Didymus, cum chiamy- emendaverat: ὥστε τοὺς χρησαμέ- 
Jexcentis poft heroum tem- vov; quod [fi vel probes, ali- 
sert ianum annis quid tamen hoc in loco rema- 

c di afferuiffet, quod pri. nebit, quod minus videatur ex- 
a meminerit eius Ne; Ad peditum. 

annis circiter haec celeber- 29 Φύλαρχον)] Vett. fequor 

2 poétria | vizit poft bellum. pai. ns ee NR can habent 
lanum, Ratione nonnihil qgj5roy, 

verfa Ammonii verba refm- 
da cenfuit Salmafius, «hac 5o "A. ᾿Αχαρνεῦσιν ) V..999. 'Ne 

: Χλαμὺς δὲ, “Μακεδονικὸν in his notulis modum  videax 
» virt en τῶν Towixó» exceffiffe, dicam fuper hoc loco 
s ᾿Σαπφοῖ, αὐτὴ ao in λει μάν. 

E Ru χλαμύδος. Cur αἶτε- 51 Mévoov] Reduxi Vett. Edd. 
|emendationem probaverim, lectionem in locum: vulgatae 
I wen; eft obfcura. μέτρου. 

εἶ! 

ji dà κάτω συνῆκται) Hanc $2 Χορήγιον Lege: Χορηγεῖον. 
à Salmafio expofitam ey eite (se sail τὸ εν ἐμᾷ 
am Clarilf. Hemfier h. λεῖον ὠνόμασεν, tefie Po//uce IX. 

x d. ad Poll paginam 45, nbi omnino legenda efi Cl. 
ἐν E. Hemfierhui 4 nota, qui in Ad- 

Κι itle χρησαμένου; Haec dendis .4mmonii etiam | me- 
|.elfe non difliteor, minit. : 

pem τὴν ἑορτήν. “Δφιστοφάνης Aye ve. 
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Χολάδες καὶ Χόλικες διδιρέρει. 
ἔντερα, 

; ΟΧῦντο χαμαὶ χολάδες ". 

^ Xoueg δὲ, αἱ τῶν βοῶν κοιλίαι. 
λωνίοις ?^, 

«Χρήστας ?*, καὶ ϑανειστὰς λεχτέον, καὶ τοὺς χρεωφειλέτας. 
Χρηστήριον ὁ τόπος, καὶ ὁ χρησμὸς, καὶ τὸ ἱερὸν ᾿δ. 

διὰφέρει. 

αὐτὰ τὰ σχεύη, καὶ τὰ χυτροπωλεῖα" Χυτρεῖα δὲ, τὰ 
Χύτραιν xoi Χυτρεῖα ?" 

, 

τῶν χυτρῶν ὄστρακα. 

Jy. 

, 93 X. y. χολάδες Hom. Il. 4. 
v. 926. Schol. Foff. interlinea- 
ris: ἐξεχύϑησαν εἷς γῆν τὰ ἔντερα. 
marginalis: Χολάδες καλοῦνταν τὰ 
Evvega , ἐπειδὴ εἰς αὐτὰ χεῖται 4 
ξανϑὴ χολὴ, et reliqua, quae 
funt in edito. Mox ex Vett. 
4mm, Edd. dedi: Χόλιχες δ᾽ αἵ 
τῶν" ubi in vulgata legitur: 
,Χόλικες δὲ τῶν... 

94 ᾿4. Βαβυλωνίοις 1 Hanc notam 
defcribens JMofchopulus in .ri- 
ophanis loco non videtur 

agnoviffé vocem ζεῦγος. Pro 
βοϊδαρίων Vett. Edd. habebant 
Blot«dapiov et βοηδαρίων. à 

. [5 V. Porfon. Supplem. prae- 
fat. ad Euripid. Hecub. p. LVII. 
ed. Lipf. .G. ZH. S.] 

55 Χρήστας 7 In vulgatis Edd. 
ea ratione haec nota proftat, ut 
incautum facile falleret: Χρήστας 

- καὶ Ζανειστὰς à. Quo porro omne 
dubium removeatur, fcribendum 

, potius: Χρήστας, καὶ τοὺς δανει- 
ὑτὰς λεκτέον, καὶ τοὺς γρεωφειλέτας. 
prouti-legit 7Wofchopulus. Du- 
plicem iííam vocabuli potefta- 

CUCDSOLSUM BEXSDUN P O:T. 

Ἢ βοϊδαρίων *) τις ἀπέκτεινε ζεῦγος, χολίχων invo 
& | . NEN os 

᾿Χολάδες μὲν ydQ, τὰ 

᾿,ΑΔριστοφάνης Βαβ , 

μων. 

Χύτραν μὲν γὰρ, καὶ 

tem declarat HMarpocratio: 'Xog- 
ov«, δύο σημαίνει τοὔνομα vüvarcic. 
ubi in Mauffaci notam, quae 
huc [ípectent, fcribit 7alefius. 
quibus adde 7) i : 
Lex. Rhetor. in Bibl. 
P. 495. f b 

. $6 T6 ἱερόν 4mmonius, opi- 
nor, fcripferat: τὸ ἱερεῖον. tame 
etfi non ignorem, alias ὑερὸν 
eodem polle fenfu accipi. Ad: 
hunc locum nmotabo paucula in| 
A 4 

7 Χύτραν xci Χυτρεῖα] Pari 
ratione difcernit Polus VIL. 
165. Χυτρέδας δὲ καὶ τὰ χυτροπω-- 
λεῖα ἐκάλουν, ὡς χυτρεῖα τὰ τῶν 
χυτρῶν ὄστραχα. ubi five cum. 
Jungerm. e Ícripto libro ponas. 
Χύτρας, five vulgatam χυτρίδας, 
retineas, non xii quid in- 
terfit. PAavorinus: Χύτραι, τὰ 
χυτροπώλια. Χύτρια, τὰ vOv ev 
ὀστράκια. ex Hefychio, nifi quod. 
ibi legatur χύτρεια. Cu 

38 Ψάλλιον xci UiAov] Ptolem. 
"fcalon. $. 100, Ψέλλιον, τὸ τοῦς 
ἄκροις βραχίοσιν τῶν γυναικῶν περι: 
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Δωριεῖς ψέλλιον καλοῦσι τὸ ἄχρον. ὅϑεν χαὶ 
* nec ἐπ᾽ ago χειλέων λεγομένην προσῳδίὼν ἱβιλὴν 

ἐχαλέσαμεν, ὥς φησι, Τρύφων. 

᾿βάμαϑος χαὶ "nodos διαφέρει. 

:] Ner ἄμμον" 

Ἄμαϑον. δὲν. τὴν χόνιν᾽ 
39 

VE Scr τα - τίχε γὰρ 

φροντίς. 

γάρ ἐστι τὸ πρίασϑαί τι 

τιθέμενον χρυσοῦν s χόσμημα". Ψαάλ-- 
δὲ, τὸ void ἵπποις περιτιϑέ- 

vov ἐν τῷ στόματι. — Emenda- 
Or, ut puto, criptura ψΨάλιον 
; Ψέλιον requirit: eeenam 
ulgata apud TAom. et alio 
"quenter occurrat. Recte apu 
ef[ych. Ψαλίοις, ἵππων χαλινοῖς, 

-ripid. Rhefo v. 27. Ἵ 
ν uu Maz. Tyr. Serm. XXX. 

p. & ipee. inquit, x«- 
ϑάπες y ve pli οὠρμρρα Parif na: 
οψάλιον dAÀovoe ταῖς ἐῶν ἂν-- 

ρώπων ἀγέλαις βίᾳ σπᾷ καὶ προσα- 
& συνεπινεύειν ταῖς αὑτῆς 

ὠγαῖς. male vulgatur ἀνωχαῖς. 
uliebre autem ornamentum in 

vulgo. Ψέλλιον dici folet. 
to! iabes apud ;4chillem 
αἰ. DI. p. 179. et plus femel 

n uno 4 in Gloffario PAhiloze- 
| vocibus 4rmilla, 4rmil- 

E. ', Firiola, et in Gloff. Cy- 
riti dn Isguyéguov , et alibi. 

onfiderari meretur Mo/chopuli 
Ψάλλιον, ᾿Αττικῶς * 

ον δὲ κοινῶς. καὶ ἐστὶ Ψάλλιον 
χος τοῦ χαλινοῦ, ἢ ἁπλῶς ὃ 

ρα, δασέως, τοῦ ἔτους, καὶ τὴς ἡμέρας" 

᾿ἰρἤδαυθαι καὶ Ὁ ΦΌΝ 9) διαφέρει. 

fuerat: 

Ψάμαϑον uiv γὰρ, τὴν 

ἐπὶ Mudo ἁλίῃσιν. 

ἀμάϑοιο βαϑείας. 

2, 

ψιλῶς δὲ, ἡ 

“Ὥγησασϑαι μὲν 
τῶν πωλουμένων" ᾿Αγοράσαι 

δὲ, καὶ τὸ ἐν ἀγορᾷ διατρίψαι. 

χρίκος. — Quae porro in 4mmo- 
niana. nota traduntur, minus 
hercle vulgata, doctioribus cor- 
rigenda relinquo. 

$9 Ty: 2301, 4mmonius po- 
Τύχε γάρ ῥ᾽ ἀμάϑοιο β. 

vulgo aliter edi folet in Hom. 
Il. ἢ v. 587. Prius hemiftichium 
eft ex Od. 1. v. 38. 

"i t) CHRIS καὶ "Ayogáaet —. 
Hoc discrimen reiicit Phryni- 
chus in Appar. Soph. qui dicit: 
᾿Αγοράξειν, καὶ τὸ ὠνεῖσθαι καὶ τὸ 
ἐν ἀγορᾷ διατρίβειν. Prior tamen 
fignificatio minus obvia; hinc 

oeris Atticifta: "Ayogátuv — οἵ 
᾿Αττιγοὶ" ἐν ἀγορᾷ E Ἕλλη;- 
γες. ubi v. Pierfon. ow 810 
et Scholiaftes rer itg luribus 
locis. Adde Duker. ad rhucyd. 
L. VI. p. 4:0. qui ordinarie 
hoc verbum fignificare dicit: 
in foro verfari, et lic illum lo- 
cum Thucyd. vertit. Interdum 
tamen et emere fignificat, quip- 
e cum in foro res venales pro- 
lent; v. ibi locum Arifioph. in 
Acharn. et exempla quaedam ἃ 
Pierfono allata. Kw/.] 
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᾿Ὡτειλὴ καὶ Οὐλὴ. διαφέρει. Oran μὲν γάρ ἐστι τὸ 
πρόσφατον τραῦμα, παρὰ τὸ οὐτᾶσϑαι" ᾿Οὐλὴ δὲ, ἡ 
ὑγιασμένη pags ἐκ τραύματος παλαιοῦ. ὡς Ὅμηρος, 

qut: , τὴν ποτέ μὲν σῦς ἤλασε Mcr: ὀδόντι. 

TEAOZ TOT p 

ΠΕΡῚ OMOION ΚΑῚ 4ΙΑΦΟΡΩΝ ΦΈΞΕΩΝ 

AMM?O9NIOfT 

4o OU] Hom. Od. T. v. litponi cóeptum eft, fieri vix. 
95. Supra in v. Οὐλὴ eadem et potuit, quin eadem. aliquando 
lura leguntur. Plus femel me- viderentur repetenda, . Subfcri- 

mini me dicere, Lexicon 4m- ptionem prima Editio vw 
monii olim fuiffe. &vaxvov' id lobminiftavit. 
ubi fecundum feriem literarum 



, 

dicioni, ex « Τααρπον, diis 
* 

LY 

* 
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i ; Ye idu? 

y - τῷ; 

bye P ANIOT ΦΙΛΩΝΟΣ' 

IAOO0PAZ ZHMAEZIAZ 
ΚΑΤ᾽ 'AADABHTON., 

APXIH 19: 4. 

1 ϑλον ̓ Επάϑλου * διαφέρει. 3ϑλον μὲν γὰρ καλεῖται 
T ἀγών" “Ἔπαϑλον δὲ, τὸ διδόμενον τῷ νικήσαντι 

 duagipu. Ἴστρον μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐκ 
ais e συνιστάμενον σχῆμα" oro δὲ, ὁ 

» ANIOT ΦΙΔΩΝΟΣῚ Ita nam fufcipit, paffim, et in ipfo 
aefert in T. hum, quod in- limine fraudem prodit, ubi pro 
r lit lanos extat in Ἑρεννίου nomine, mendofam li- 

iot] bod. Catal.p. 402. e brorum lectionem fequutus, po- 
Parif. una cum fuit ᾿Ερανίου 

' libello περὶ σχημάτων 2 "49iov ᾿Ἐπάϑλου δ. Haufit 
, ut puto, ἃ Petro bon Cyrilli Lex. ubi leguntur 

Ja. " Utrumque fuadet fequentia: 4ϑλον ᾿Επάϑλου δια-. 
ta in ΠῚ Po[f. Éranio et φέρεϊ: ἦλϑλον uiv γὰρ καλεῖται ὃ 
'bonacti  [ubiecta: Π. P.- αὐτὸς ἀγών. ἜἜπαϑλον δὲ τῷ νική-- 

if. 650. Autographum occur- Gavr. τὸ διδόμενον δῶρον. Infra 
34m Montfauconii Bibl. Bibl. fui oblitus 4mmonium defcribit 

moya p. 779. Quae autem — Éranius. Veteribus ἄϑλον dice- 
ad fidem libri 700}: vul- batur, quod recentiores ἔπαϑλον 

|us, ex maiori operé viden- vocant. Ἔπαϑλα δὲ οὐχ εὕρηται 

' decerpta, neque ea hercle εἶ μὴ ἅπαξ, παρ Εὐῤιπίδῃ, inquit | 

τ , ut typis defcribi mere- Utases "y Demofih. Philipp. 
2m mon £Eranii Philonis 1. s C. 

tarent. Libelli fcri- eres ̓ Αστέρος ὃ. Nonnihil 

i aevi fuiffe videtur diverfa tradit ad ll. «Α΄. p. 764. 
; qui dum vetu- Eufathius, ubi ambitiofe citat 

1 πριν Tphilonis perfo- | Herennium »i qtia i» τῷ περὶ 
2 
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"Aargoloyia * 

ἡ τὰ 
δηλοῦσα ἐπιστημιη. 

Aoc, καὶ oris διαφέρει. 
λεπτότατον i ὕφασμα. TOU ξώου" 

τὸ ζῶον, ἀρσενιχῶς ἐχφωνούμενον. 
᾿Ανὴρ ᾿ἀνϑρώπου * διαφέρει. 

ὁ ἐπ᾽ ἀρετῇ διαπρέπων᾽ 
᾿διὰπρέπων. 

* ἄγροικος βαρυτόνως, καὶ ᾿ΑΤγροῖκος προπερισπωμένως δια : 
φέρει. ᾿Ἧγροικος μὲν yap. 
τῷ ἀγρῷ οἰχῶν" ᾿ΑἸγροῖπος 

ἥμερος, ἴσος τῷ ἄγριος. 

-Anoxnovxrog xci Πἰχποίητος 

γάρ ἐστιν ὁ ἐπ᾽ ᾿αδικήμασι 
᾿Εχποίητος δὲ, ὁ δοτὸς εἰς 

διαφύρων σημαινομένων ad fir- 
mandum vocabulorum ἄστρου et 

᾿ ἀστέρος discrimen ubivis apud 
Gramm. obvium, veluti. mm. 
Schol. Hom. ad Il. 4. Y. 75. I. 
E. v. 5. Tzeia. ad. Hefiodi "Eoy. 
v. 417. Suidam et alios. Notat 
Schol. Pindari in Olymp. Od. 
I. v. 9: Solem minus recte 
ἄστρον. vocari: ἔδει γὰρ, inquit, c 
εἰπεῖν ἄστρα (L. ἀστέρα) " τὰ γὰρ ἐκ 
πολλῶν συγκείμενα ἄστρων (L. ἀστέ-- 
Qo») ζώδια, ἄστρα λέγονταν" ὃ δὲ 
ἥλιος, ἀστήρ. Huic obloquitur 
Theon ad rai Phaeh. v. 1r. 
ui obfervationem fuam debet 

dofdauio apud Sto^. Ecl. Phyf. 
T. p. 54. cuius fententia a Gram- 
maticorum lege recedit. 

4 ̓ Αστρολογία Ἵ Differentiam, ab 
Amm. raetermiffam, iisdem 
ene siibos declarat Cyrillus in 
beni: - ζΑστρολογία "Aovgorvuia 

. QL. ᾿Αστρονομίας) «διαφέρει. ᾿“στρο- 
γυμία γάρ ἔστιν ἢ κατάληψις τῶν 
ἄστρων" ᾿ΑΙστρολογία δὲ, ἡ (L. 3) 
τὰ ἐκ τῶν κινήσεων ἀποτελέσματα 
δηλοῦοιν. ἐπιστήμη. 

5 ᾽᾿Δγὴρ ᾿Ανϑρώπου ὃ. Huius 
obfervationis neque 4mmonium 

EPANIOT OIADNON 

ΘΈΜΙΣ διαφέρει. 
γάρ ἐστιν ἡ ̓χατάληψις τῶν ἄστρων" 

ἐκ τῶν κινήσεων τῶν ἀστέρων — 

hiccine eft pracftanti vir virtute, | 

᾿᾿ράχνη μὲν yap. don E 
"Ao«yvue δέ $9 αὐτὸ 

᾿Ανὴο μὲν γάρ ἐστι κυρίως 
"ἄνϑρωπος δὲ, ὁ mE dedos 

QD - Διὶ 

ὁ γνώσεως ἄμοιρος, 5o ἐν 
δὲ προπερισπωμένως. 

διαφέρει. ᾿ΑΙποχήρυχτος μὲν 
τισὶ * τῆς οἰχίας Ἀν θεὶς) ' 

ποιητά “ἢ A BU. 1 

uderet.  Discrimen in ,fülo. 
Eiblimiori locum habet. γὴ0 
randi hoc fignificatu adhibuir| 

Sophocles in ἜΣ ἢ y. 494. et 
eximie Euripide. 5 Yu a v.| 
349. ".Avijo ἐστι. et v. "564. ὅδ᾽ ἀνήρ; 

quem memorabas ? *AyOoozo» con-. 
tra abiectiffimum hominem. vo 
cat Demofthenes p. 8o. C. ὑμεῖς 
δὲ, ὄντες ᾿ΑΙϑηναῖου, βέρβαρον ἄ 
ϑρωπον, καὶ ταῦτα γυναῖκα, -— - 
prete. 

ctioni eam μη p , quae a 
"4mmonium kom. in v. 
κήρυκτος. 

7; Ὁ δοτὸς εἰς πανήξά ): Serib id 
potius: ὃ δοϑεὶς εἷς ποίησιν 
mm. et Thom. ᾿Ἐκποίητος δὲ, 
δοθεὶς. E υἱοϑεοίαν ἄλλῳ. Hefy 
chius : Ἐχποίητος, ὃ ἐκδοθϑεὶς ἕτέ 
εἰς υἱοποίησιν.  Promifcue fole 
a Gramm. ufurpari υἱοϑεοία, υἷο--" 
ποίησις, εἰσποίησις et ποίησις. Har | 
pocration in Θέτης" —— ϑετοὺ 
γὰρ ἔλεγον τοὺς εἰσποιητούς. ἃ 
uidam in eadem voce ΜΡ 

ποιητούς. atque τα in AtticaLe 



"eri: 

p 

— σϑαι χρήματα. 

T Harpocr. Ὅτι oi ποιητοὶ 
«idsc x. v. À. 
8 "'Aveutuvov] | Apud "Amm. 
lien κί παν αν Ἢ ,.ad v. Κηρῦξαι, 
n Menandreo fragmento legitur 
ἐγαγών. Indidem in EÉranio cor- 

pr Mn yraecone vendidit. et 

TOU. Jo x. 

^ Aaagáozevoc] 44mmonio igno- 
n differentiam ex Ptolemaei 

. libello protulit Fabricius 

: " Anapdanevov x«i 'Anaoa- 
ΣΕ ἐαφέρει. ὃ μὲν γὰρ áp 

opi, iav ἔχων. ἀπαρά-- 

(dr ἑτέρου, ἀπαρασκεύα-- ixevo T Ef 
x, οἷοι οὗ μονομάχονι ἄπαρα- 

L . 

rationem [cite tradidit, 
icati alatum .4r- 

c, “4λίπαστον ] E 
ana! 

apud then. p. 
Cornelius Longinus &i- 

πέτα ufurpavit Anthol. 
.ep. 13. 
στον δὲ] Quae hac in 
 Éranius, fic fatis 
queunt et inaudita. 
jiciam Grammatico- 

"πε 

t 

ΠΕΡῚ AIADOPAS 3HMAXLIAX. 

j EL ᾿Επεχήρυξε διαφέρει. 
ποχηρῦξαι λέγεται ἐπὶ τῷ ὑπὸ κήρυχε ἀποδεδό- 
τι. Μένανδρος, ἀπεχήρυξεν αὐτὴν ᾿“2γαμέμνων ὅ; 

^ οἷον ἐπὶ κήρυχι ἀπώλεσεν, 

Qvetob xal "Aoveg διαφέρουσιν. 
᾿ τέλειοι" " Agvig δὲ, οἱ νέοι. 
ἱπαράσχευος ?- χαὶ ᾿Απαρασχεύαστος διαφέρει: 0 μὲν yaQ 
δὲ ἑαυτοῦ τὴν χορηγίαν ἔχων, ᾿Δπαράσκευος ἂν λέγοιτο" 
ὁ δὲ ἐξ ἑτέρου, ᾿Απαρασχεύαστος. ᾿ 
λίπαστον ᾿Δλισπάρτου διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ cAoi πε- 
| πασμένον LE Aiineatoy τ λέγεται" -"AManaprov 
δὲ ', ἡ «Aoi χατεσπαρμένη χώρα. ὥς τινες TOV παλαιῶν 

gendum: οἷον ὑπὸπήρυκνι ἐπώ- | 

ui Se πάρτου memine- 
ιν. Immonius : * 4Mon«g- 

249 
ἊΝ d 

Κηρῦξαν μὲν γὰρ, 

Li 

P Ma δὲ, τὸ ὑποσχέ- 

᾿Αρνειοὺ μὲν γὰρ οἱ 

Tov δὲ (ἔλεγον) τὴν ἅλὲ ξοπαρμένην 
χώραν, ὡς τινῶν φϑονερῶν . τοῦτο 
ποιούντων.  Hefychius: “Αλίοπαρ-. 
τον, τὸ ἁλικὸν, ἐσπαρμένον χωρίον. 

ui canonis 4bertini memine- 
rit, vocem &Ài nolenti Hefychio 
cum JPaimerio et Morino non 
obtrudet. Etymo/ogus : * 4Monao- 
τον, τὸ χατεσπαρμένον χωρίον, καὶ 
τὸ ἄλευρον δὲ οὕτω καλεῖται. E 
veteribus non novi, qui vocem 
adhibuerit. Praeter Hefychii lo- 
cum, quod ad rem faciat, nihil 
admodum reperias in dilferta- 
tione, quam [ícripfit Step&anus 
Morinus de ritu lalis fuper ur- 
bium dirutarum ruinas adfpergi 
foliti. quod cum veteres fecille 
fcribit p ur ww hactenus cum 
4mmonio 3n. concordiam poteft 
redigi; fed quinam quaefo funt, 

" í Ἢ ARM, » 
quos veteribus opponit, CEAy»ec ! 
cio equidem, literas y9 et λλ 

in membranis aliquando. permu- 
tari, et pro Ἕλληνας in γαπὶο 
fcribi polfe ἐχϑρούς. verum ea 
hercle. vis eft.  Nofün' quid 
coniecerim ? nimirum . "E22voc 
Gentiles ἃ Chriftüiano magiliro 
vocari, qui in nefcio qua ho- 
milia legerat, Abimelechum ur- 
bem Sichemiticam idololatrico 
cultui deditam, atque. adeo “Ελ- 
ληνιχὴν, vaftatam fale pdepannne: 
In hiftoria Iud. IX. v. 45. ἔσπει- 
Qt» iv αὑτῇ ἅλας. cuius loci indi- 

^ 
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δύνασϑαν φέρειν καρπούς. 
"Ayav καὶ Φέρειν '* 

᾿Αῤῥωδεῖν “" καὶ ᾿Οῤῥωδεῖν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ ᾿Οῤῥωδεῖν 
σημαίνει τὸ εὐλαβεῖσθαι, καϑὰ Εὐριπίδης ?5 τὸν Περσέα 

εἰσάγεν λέγοντα, 
^ νι ' - PES. , 

Τὰς avppooeg γὰρ τῶν xoxo πεπραγοτῶν 
3 , 3 c 3 31A 52€ - a» 

Ουπωποϑ' ὕβρισ αὐτὸς ορρωδὼν παϑιεῖν. 
»c - *4 73 , - » 32 0» ro δὲ ᾿Αῤῥωδεῖν, τὸ ἐναντίον, τοῦτ ἔστιν οὐκ εὐλαβὲ 

σϑαν, αλλὰ ϑαῤῥεῖν καὶ καταφρονεῖν. 

cium JMorino acceptum refero. 
Ut ut fit, ex hac profluxit con- 
fuetudine Cypria loquenti for- 
mula: 24gác ἐπισπεῖραι. Vetuftum 
morem commemorat Zefychius : 
᾿Αρὰς ἐπισπεῖραι ἔϑος Κυπρίων σπει-- 
ρύντων χριϑὰς μεϑ' ἁλὸς καταρᾶ- 
σϑαὶ τισιν. « 

12 "Αγειν καὶ Φέρειν Auctores 
hanc differentiam . non. obfer- 
vant, inquit Sa/maf. de Modo 
Ufur. c. XVII. p. 789. Idque 
Grammatici non ignorant. e- 
JMychius: "Ayo, κυρίως (Euftath. 
ad Il E. p. 435. óc ἐπὶ πολύ.) 
ιὲν ἐπὶ ἐμψύχων τάσσεται. Οἱ d 
ἦχον μὲν μῆλα, φέρον δ᾽ εὐήνορα 
οἶνον. πατυχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ 
ἀψύχων" ἄγων δ᾽ αἴϑωνα σίδηρον. 
ἀντὶ τοῦ φέρων. | Hefychiana 16- 
ctio in Od. 4. v. 184. non vi- 
detur fpernenda. 

19 '4gvovoys?] Àn MS. ductum 
hic repraefentet liber J"offianus, 
addubito. ^ Emenda primum 
'Apwro»e idque folemni fcri- 
bendi compendio pofitum pro 
"Aowvopáve, — 4mmonio  emen- 

EBRANIOT ΦΙΔΩΝΟΣ 

διαφέρει. 

dando in v. Τέίρων Eranii no 

. citantur αἵ διαφοραί. 

" Ayevoa μὲν 

- 

- 

viam aperuit. 44mmonius: "A4j- 
ὅωστος uiv γὰρ ὃ νοσῶν" ᾿““΄ῤῥωστῶν 
δέ ἔστιν ὃ ἀδυνατῶν ἐπιτελεῖν τὰ 
κατὰ τὰς ὀρέξεις, ὡς "Δριστοφάνης 
φησίν. Εεγπιοίοβο in v. "ἄῤῥωστος 

14 αὖθις Callimachi verba 
adfert in hac v. 4mm, Et hic 
et alibi auctorum loca, 

15 ᾿Αῤῥωδεῖν  Ῥ] raque omni j 
quae apud 4mm. leguntur, Ae- 

ὙΠῸ rennio Philoni txibuit Εὶ 
thius.  Phavorinus Camers: ^Aj- 
ῥωδεῖν διὰ τοῦ α στερητικῶς εἴρηται 
κατὰ “Ἐρέννιον Φίλωνα. δηλοῖ γὰρ 
τὸ μὴ ὀῤῥωδεῖν, ἀλλὰ καταφρονε 
καὶ τεϑαῤῥηκέναι. — ἥ 

16 Evidne] Discelfi ab apo- 
graphi lectione; ea haec erat 
Εὐριπίδης τ. m, &. λ. τὰς γὰρ Gv 
φορὰς *. x. π. οὗ T0209 VÀ g 
αὐτὸς 00g. x. Apud dmm. legitur: 
πεπραχότων" alterum ex Siobaeo 
Tit. CXI. p. 582. receperunt 
Grotius ex Barnefius. m 



᾿Απόνοια "voles διαφέρει. 

᾿ τὸ μήπω τετελεσμένον" 

τελεσϑῆναι. 

λαβεῖν xe μὴ 

. διαφορὰν ἢ 

ἀτρυπὴ 

᾿᾿Απολείπει xoi ᾿Εχβαλλει ^ 
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᾿Απόνοια μὲν. γὰρ μανία τίς 
ἐστιν καὶ ὁ ὑπερηφανία μισουμένη" ἡ δὲ "Ανοια, στέρησις 

οὔσα; ἐλεεῖταν μάλλον 1) μεσεῖται. 
᾿Αμύνισϑαι καὶ ᾿Αμύνειν διαφέρει. 
τὸ χολάζειν τοὺς ἀδικήσαντας" ᾿Αμύνειν δὲ, τὸ βοηϑεῖν. 

p U wai ᾿Ατέλεστον Juega. . 

“ἀτέλεστον δὲ, τὸ qui δυνάμενον 

᾿Αμύνεσϑαι γάρ ἐστυ 

relig ly γάρ ἐστι 

Mie xai ᾿Αἰτοῦμαι διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ ito, ἐπὶ τοῦ 
ἀποδοῦναι" 

Veamos εἰς ἀπόδοσιν. ὡς, καὶ Μένανδρος διαστέλλειν τὴν 
τὸ δὲ Αἰτοῦμαν ἐπὶ τοῦ 

Οὐ πῦρ 2 αἰτῶν, οὐδὲ λοπαδ᾽ αἰτούμενος. 

ο΄ οἱ οὖν ἐναλλάσσοντες ταῦτα ἀκχυρολογοῦσι. 
E καὶ Aion διαφέρει. 

" ̓ πρὸς ἕχαστον οὕτω σεβασμίως ἔχειν" Αἰσχύνη 
δὲ, ἐφ᾽ οἷς ἕκαστος ἁμαρτάνων αἰσχύνεται. ὡς τὸ, 4 
dicas e TOV πατέρα, «Αἰσχύνεται δὲ μεϑύσκεσϑαι. 

Mauro 7^ καὶ "Δμητὸς. διαφέρει. 

| TOU ϑέρους" ᾿Ἵμητος δὲ, ὁ ϑερισμός. 

"diu μὲν γάρ Mw" ἡ 

"Aunros γὰρ ὁ καιρὸς 

διαφέρει. ᾿Απολείπει μὲν : 

2 ed τὸν ἄνδρα" ᾿Εχβάλλεν δὲ ὁ ἀνὴρ τὴν γυναῖκα. 

ξ΄ 17 ᾿“τελὲς Eadem fere notant 
i a et Thom. M. Ptolem. 
"fcalon. $. 1o. ᾿ΔΑτελὲς xal ᾿Ατέ- 
᾿λέστον διαφέρειν q«oix. ᾿Ατελὲς uiv 
γάρ͵ ἐστε τὸ “μήποτε τελούμενον * 
᾿Δεέλεστον δὲ τὸ ἀδύνατον «ελεσϑῆ- 

ubi fcribendum videtur τὸ 
cani "Re. Gloffae  PAi- 
4 meni : Confummatum erit, vc 
πχελεσμένον ἔσται. uti recte corri- 
- Fulcanius. In  (ententiis 
| Hadriani Dofüheanis $. 9. οὐδὲν 

ετελεσμένον ἔσται, nihil . confum- 
 M4natum erit, 
». jn. Zhaovilàs τὴν Busqogév ] Ea 
loquendi. ratione, haud facile 
p. obvia, non quidem in 

[fed in vicina nota ufus 
eft 4mmonius ; διαστέλλειν δὲ "Api- 

γος ὁ Πϊουσιχὸς τὴν διαφορίν. 
Das | addit  Eranius: oi ovr 

ἐναλλάσσοντες ταῦτα ἀκυρολογοῦσι, 
defumfit ex 4£mmonio iu "4x. 
Menandri verum MS. emendate 
praeferebat. 

19 HH ἀτροπὴ ]. Beribendum 1 
ἐντροπή. Reliqua ad .4mmonium 
poterunt comparari. 

20 "A4uwroc] Ratione plane di- 
verfa cum aliis haec difcernit 
— 

? Anoleizes καὶ ᾿Εχβάλλει δ. 
Non difficulter mihi perfuadeo, 
hanc differentiam ex .4imonii 
libello excidiffe: uippe quae 
in foro Attico obtinuerit, à 
Thoma etiam M. adnotata; huic 
reftituenda funt, quae uncinulis 
inclufi : ᾿Α“πολείπευ E γυνὴ τὸν ἄν- 
δρα. ᾿Αριστοφάνης ἐν “Νεφέλαις. -- 
C Βεβῴλει ὃ ἀνὴρ τὴν γυναῖκα. ] 
«Πιβάνιος ἕν μελέτῃ τῆς λάλου" 

100 
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» ' 22 RQANNNEE 3» "UN wt. , » ὦ 
᾿Αντιχρὺ "5 μὲν τὸ m εὐθείας, ὀξυτόνως" "«““ντικρυς δὲ, 

vo διαρρήδην χαὶ φανερῶς. | 
μὲν σημαΐίνεν τὸ περι" 23 

ἀμφοτέρωθεν. | 
'Axroi μὲν οἱ πετρώδεις τόπον ἐν τῇ ϑαλάσσῃ" θΘῖνες 0h 

" οἱ αἰγιαλοί. 
» P " » . 24 ᾿ 9 ' "^ hx & 

“ἄναφορα xci Εἰσφορα "" διαφέρει. αἠναφορῶ yop tort 

τὸ ὑποτεταγμένων ^ δούλων τελούμενον roig δεσπόταις" 
τὸ δὲ ὑπὸ τῶν πολιτῶν δημοσίᾳ διδόμενον τέλος, ἘΕἰσ- 

, 

00a. 

“Φρπαγὴ μὲν γὰρ ἡ αἰφνίδιος ἁρπαγὴ, xo ἀφαίρεσις μετὰ 
—— βίας" Agneyn δὲ, ὡς ἀνάγκη "δ. | Mx Ss 

ἔχβαλε τὸ γύναιον. In Lege Atti- 
ca apud Peitum: ἐὰν ἀπολίπῃ ἣ 
vj τὸν ἄνδρα, ἢ ἐὰν ὃ ἀνὴρ 

ἐχπέμψῃ τὴν γυναῖκα, vir dicitur 
ἐχπέμψαν τὴ» γυναῖκα. alias ἐκβάλ- 
λειν, eicere uxorem. Is ufus 
Illuftriff. Grotii memoriae non 
obverfabatur, dum δὰ Evang. 
Matth, V. v. 21. erudite nota- 
bat. Et videri equidem polfet, 
graecienfibus — Iudaeis xev 
magis fuiffe hac fignificandi po- 
teftate proprium, frequens in 
Alexandrina Antiqui Foederis 
verfione. Sirachides VII. yv. 26. 
Τυνή σον. ἐστὶ κατὰ ψυχήν; μὴ 
ἐκβάλῃς αὐτήν. ΠΩΣ AR M 
lum minus invidiofum, ἀπο- 
πέμπειν five ἀποπέμπεσθαι, dimit- 
tere, ufurpare amant. Po/lux TII. 
6. τὸ ἀποπέμψασθαι γυναῖχα, καὶ 

τὸ πρᾶγμα ἀποπομπὴ καὶ ἀπό- 
"uctor tamen orationis 

contra Neaeràm ἀποπέμπειν et 
ἐκβάλλειν permutavit; quod enim 
pag. 529. A. τὴν γὰρ. ἄνθρωπον 
ἀποπέμψω ἐκ τῆς οἰκίας, id mox 
dicit: τὴν ἄνθρωπον ἐκβάλλειν ἐκ 
τῆς οἰκίας, elicit foras, five an- 
tiqua formula: ἐμ με eam toro 
J«o divortere, fibique res fuas 
habere. .4puleii vexba Mctam. 
"V. p. 179. plus femel haud du- 
bie in eam rem [funt producta. 
Wiri ἀπόλειψις uxoribus publici- 
tus concedebatur, aliquoties JDe- 
mofiheni prima in Onetor. P. 
569. B, etc. memozata, 

EPANIOT OIADNOX 

'"Augig δὲ, τὸ χωρὶς, 

25 ᾿Αντιχρὺ ] Plura leguntur in 
Amm. e quibus no a funt a 
mala manu adíuta.  .Differen- 
tiam praeter Schol. Hom. ad Il. 
I. v. 259. tradiderunt Suidas in 
v. et Thom. M. in ᾿Απαντικρύ. 
Quod .4mm. attulit καταντικρὺ — 
extat apud om. alibi etiam. 
offendas χαταντικρὺς, forfan men- 
dofe. .4uctor Indicis voc. acc. 
difünct. ᾿Αντιχρὺ, contra, e re- 
ione. "Αντικρυς, palam. 3 
25" A4ugi] Aliter Zfcalonita $. 

12. 'Auqi, περί. τὸ δὲ ey ποτὲ — 
piv σημαΐνεν τὸ περὶ, πὸτὲ δὲ χωρίς. | 
Non extat discrimen apud Zmm. 

“4 ᾿Αναφορὰ καὶ Eigqop&] Pari 
ratione difünguit 4mm, p. 21. 
nifi quod pro '4vegogá ponit 
᾿Αποφορὰ, addons ἦν xai ^ Aveqo- 
ρὰν καλοῦσι. receptam ifüius loci 
lectionem tuetur Éranius. 

25 Τὸ ὑποτεταγμένων ἡ Fortaffis 
fcribendum τὸ ὑπὸ τῶν ὕποτε- 
ταγμένων ἢ δούλων τελούμενον τοῖς — 
δεοπόταις. Vide, quae ad. «“4πιπι.. 
notavi. 1 P T 

26 Ὡς ἀνάγκη] Tryphon apud 
«mnm, in 'Agneyn, ἐὰν δὲ 
αρυτόνως ἁρπάγην, ὡς ἀνάφην, ἐν 

ἡ ἐκ τῶν φρεάτων τοὺς κάδους ἐξαί-- 
ρουσι. Primum vocis ἁρπάγη cx- 
pofiüo deficit apud Eranium; 
uod vero fcribit: ἅρπάγη δὲ ὃς 

ἀνάγμη, eo factum puto, quia 
ignorabat, "4»éqx nomen fuilfe 
proprium 'infulae, CaWimaecho, ὦ 



T 

! ogóbslog: To TO φυτόν" 
JeAog γίνεται. 

τ δύναμις σώματος ἢ 
“ψυχὴν ἀρετῆς μαρτυρία. 
4 καὶ Ὁμοῦ διαφέρει. 

Gees 9, εἴ περ κατὰ 

ρῶς «Rhodio et alis me- 
as 

| 

b. j):Àoc] Herennium ite- 
ems ilonem advocat Eufta- 
(thius ad Od. 4. p. 454. "Aogó- 

τὸ 
| φυτὸν, κατὰ 
|" Aoqódeloc - δὲ ὀξνεόγως, ὃ αὐτοῦ 
τόπος. Non ignorabat tamen 

ius, ad ἀσφοδελοῦ mentio- 
P wi -Homero factam  Gram- 
ticos, quali de compacto, 

s tradi diffe differentiam, 
hodiedum reperire licet 

. Hefych. | Afcaloni- 

"Sooliias Homeri, 
et Luciani. 

IR. diparroc 1 Ammon. 
/fcal. mentem, addita 

σ' oc, explicuit Nofter. 
( E , τοπικόν 1 Capp 
s Scho. Apoll. Rhod., ad- 

iffimae ec aiti onis Gram- 
δὰ lib. 1. v. 1079. “Τὸ 
Ὁμήρῳ μὲν τὸ ἐν αὐτῷ 

eive, παρὰ δὲ τοῖς μεϑ' 
p σημαίνει. ὥς καὶ 
ἐπὶ χρόνου τέϑεικεν αὐτό. 

n adfert verfus, quibus Oed. 
sei Hali Sophocles; eos- 

n producit Dionyfius Thrax 
Lexico inedito, cuius cum 

mon occurrat mentio, fub- 
uae ex ifto Lexico MS. 
"in libro quodam 

ὁ offendi : Ὁμοῦ ixi τόπου. 

HEPI AIADOPAÁAS SHMASXIAS 

᾿σφοδελὸς δὲ, τόπος, 
ἀσφόδ 

᾿Ανδραγαϑία, ̓ Ανδρείας, διαφέρει. 
“ ἐπαινουμένη" ᾿Ανδραγαϑία, τῆς κατὰ 

. συνδιατρίβομεν. 

Etymologum, . 

, T 
iv ᾧ ὁ 

᾿ΑΙνδρεία uiv γάρ ἐστι 

“ἅμα μὲν γάρ ἐστι χρονικὸν 
τ ἐπίῤῥημα", Ὁμοῦ δὲ, τοπιχόν 7T. "dua μὲν οὖν ἐγένοντο 

τὸν αὐτὸν χρόνον ἤχμασαν" 

E Ὁμοῦ. “μέντοι. οὐκέτι, οὐ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ ἐγεννή- 

τ ϑησαν, ἀλλ᾽ οἱ μὲν “Ελληνες ᾿Αϑήνῃσι, οἱ δὲ ἐν Σχυϑίᾳ. 
dis xoi lleoowuwc διαφέρει. ὁ μὲν γὰρ divos ὃς καὺ 
dots * λέγεται, ἔστυν λόγος μυϑικὸς ἐκφερόμενος 

VaiddBt vis , πονηροῖς οὖσιν ὁμοῦ 
Ὁμοῦ ἐπὶ χρόνου. 

“Σοφοκλῆς, 
Πόλις, δ᾽ ὁμοῦ μὲν ϑυμιαμάτων 

ες pipa, 
Ὁμοῦ δὲ πανάνων. τε καὶ στεγαγ- 

ἷ μάτων. 
δηλοῖ δὲ καὶ ἐγγύτητα. “Ξενοφῶν, 
óuoU εἶεν οἵ πολέμιοι. uae 
d me Par EA 
graviter adflicto medelam ad- 
moveam: Ὅμοῦ, ἐγγὺς, τοπικόν. 
ἢ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖον δισμύριοι ὅμόξ 
MSAN Quae hac ratione viden- 
tur, reficienda: Ὁμοῦ, τοπικόν. ἢ 
ἐγγύς. 4ημοσϑένης, Εἰσὶν δμοῦ 
δισμύριοι πάντες ᾿Α4ϑηναῖοι. 
mofihenis . verba leguntur in 
Orat. contra Ariftogit. p. 497. C. 
quae integra extant apud Zar- 
pocrat. et in Schol. ad 4frifioph. 
Vefp. v. 797. mendofe apud 
Schol. Hom. ad Il. E. v. 867, 
9o Σχύϑαι Par eft, ut creda- 

mus, Aranii notam a librario 
fuiffe truncatam. 81 enim ita 
fcripferit, prouti vulgatur, ho- 
minum fuit ineptiffimus: eei 
eam landem merebitur, quo 
Anmonium (irenue elc pleri 
Indidem  jtaque corrigendum: 
“Ἅμα μὲν οὖν ἐγένετο Σόλων ᾿Ανα- 
po t PEL et in ultima 
nota: ax ὃ “μὲν “Ἕλλην ᾿᾿ϑήνῃσιν, 
ὃ δὲ Σιαύϑης ἐν Σκυϑίᾳ. 

ὅι Παραΐνεσις ] Euripides Hele- 
na v. 925, Jic ποῖον ἕρπεις μῦϑον 
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ἀπὸ ἀλόγων ζώων, ἢ φυτῶν, πρὸς ἀνϑρώπων παραίνεσιν", 
Τ]αροιμία δὲ, τὴν ἀπὸ τοῦ χεφαλαίου ἐπὶ ie 

ἐνδέουσαν τοῦ αἴνου. 
32 ἀναφορὰν 

" Apre xol ᾿“ρτίως διαφέρει. 

ἐπίῤῥημα" 
τελείου. 

"Ζρα καὶ ? oo διαφέρει. ὁ | μὲν γὰρ μετὰ προπερισπωμένης 

"Aon μὲν. γάρ ἐστυ χρονιχὸν, 
τὸ δὲ imt. ἐπὶ τοῦ ἀπ ΜΙΝ xol 

λεγόμενος», σύνδεσμος ἀπορηματιχός ἐστιν" ὅταν διαπο- 
 θοῦντες, λέγομεν, ἄρα πῶς ἕξειν τὸ πρᾶγμα." à δὲ κατὰ | 
συστολὴν, ἐπὶ παρῳχηκότος χρύνόυ. ὡς TO, E ἃ μὲν "ἢ 
γὰρ ἀχράτιστε βασιλεῦ. 

ie καὶ ξβέφελον διαφέρει. 

Quac. καὶ ἐπίῤῥημα. 

τὸ μὲν γάρ ἐστιν ἀπαρέμφα.- Ι 

τον πρόσωπον *) τὸ δὲ Ἴἠφελον ἐμφαίνεν πρόσωπον... 

ο Ἄλλως, τὸ μὲν Jis ἐστὶν ἐπίῤῥημα" τὸ δὲ Ld 

Mos ἀρσενιχῶς, καὶ 43λον οὐδετέρως ΤῊΣ ἀρσενικῶς. 
᾿ μὲν γὰρ τὸν ἀγῶνα 2r" οὐδετέρως δὲ, τὸ  ἔπαϑλον. 

APXH*^ TOT HE. 

5 καὶ Κοίρανος καὶ Hysuay διαφέρει., Βασιλεὺς, 4 
, uiv γάρ ἐστιν, ὁ πατρόϑεν n ἐχ γένους τὴν ἀρχὴν mo- 
᾿ ραλαβών" Κοίρανος δὲ, ὁ πρὸς "Fm 

λέως ἔργον ἐπιτελῶν" Ἡγεμὼν δὲν ὁ τάξεως τοσοῦ: 
ἡγούμενος. 

Βίος μὲν λέγεται τ λογικὴ Gen! Ζωὴ δὲ, ἡ χρῆσι, "übs 

ἢ παραΐνεσιν; Phaedrus libri pri- 
mi fabul. prologo: J2Duplez li- 
belli dos eft, quod rifum movet, 
Et quod prudenii vitam confilio 
monet. , 

$2 ᾿Αναφορὰν ] Lege: ἀναφορὰν 
ἔχει ἐνδέουσαν τοῦ αἴνου. Nefcio 
autem, quid intelligat. per τὴν 
ἀπὸ τοῦ κεφαλαίου ἐπὶ : ὁτοιχεῖον 
ἀναφοράν. Scripferat fortafle ex 
«mm, ἐπὶ τὸ χεῖρον, . Quae ad 
vocem Avo; pertünent, ab .4m- 
:»uonianis verbis diverfa, cum 
illis conveniunt, quae fub .He- 

 rennii nomine. protulit Eufíia- 
tius, : 

35 ᾿Αλλ d μὲν Tanti haec non 
funt, in quibus 
horam conteram. 
nem exhibui. 
pofuilfe videtur ἄρα 

lectio-. MS. 

LOTE. 

[*) V, not. ad Dieo f. Hah 
de C. V. p. 85. Ο. H. 8.) 

54 ᾿Αρχὴ] Vel κῶν liquet, , 
tractamus lbel- 

lum maioris «qe operis com- - 
Eranii uem 

pendium. 

35 Πρὸς sola j 
καιρὸν ex fmm, quem, 

Lege 
omi 

D 

5 τὸ TOU fact. 

emendandis 1 

pro γὰρ ἀχράτιστῃ 

Homeri verfibus, defcripfit Er. a- 
nius. "n 

| 

| 

D 



$ PLN piv ὁ τέλειος" 
Mi, ἡ γέω PN 

E 

Βρέφος uiv γὰρ, v 
᾿ τρεφόμενον ὑπὸ τὴ 

᾿ περιπατοῦν καὶ τῆς 

Carter si 
^. - 

"s 

56 Ἢ jow τῆς w.] Qnampri- 
um Tu zmm. PEN nr 

15 Aem obfícurus fiat. 

ie, 4j via] Apud Hefy- . 
op , ἁπαλὰ φυτά. Plu- 
tymologus ad Hom. 

l. 4. v. fors μόσχοισι λύγοισιν. 
Piet ius exponit: τοῖς γνεοφύτοις 

j, fleonipe, ἁπαλοῖς κλαδίσχοις. 
Ὁ E Soph. ad "Trachin. 

εὖ ee Pon e PELA 
$ notat 

58 Γαμήλια καὶ Γαμηλία δ. Hanc, 
»uto, differentiam non agno- 

Ld mmonius : neque adeo etiam, 
videtur , Hefychius. | , Ταμηλία 

ogo redditur ἡ ἡ εἰς τοὺς 
ogas διδομένη ἐγγραφὴ, 

m γάμοις, ἣν Ἰὠνόμαζον 
; Κουρεῶτεν" ita legendum e 
MS. pro χκουρεῦτεν, ura vide 

| pud . Meurf. Gr. Fer. p. 40. et 
lommentatores ad Poll. II. 

' ΠΕΡΙ ΔΙΑΦΟΡΑ͂Σ SHM AXI AX. 

xel 
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ψυχῆς "5. καὶ Βιοῦν ἐπὶ ἀνθρώπων μόνον λέγεται" 
Zw δὲ, καὶ ἐπὶ ̓ανϑρώπων, καὶ ἐπὶ ζώων. 

μὲν αὐτὰ τὰ ἐπιχλειόμενα δέρματα" Biyooiec 
ài, αἱ ἐπὶ τῶν βλεφάρων τρίχες. 

Mocyog δὲ, ὁ γεογνός. ἀφ᾽ οὗ καὶ 

APXH TOT I. 

! Festa καὶ ̓ ΕἘπιϑαλάμιον διαφέρει. ᾿Επιϑαλάμιον μὲν 

E. γάρ ἐστι τὸ ἐπὶ ϑαλάμῳ τῆς γαμουμένης γραφὲν ποίημα. 
^ Cun sad καὶ Ταμηλία "8 διαφέρει. 

ἐλούμενα ἐν τῇ ἡμέρᾳ, ἐν ἣ ὁ γάμος τελεῖται " Τ᾽ αμηλία 
à, ἡ εἰς τὸν χαρτοφύλακα διδοιιένη ἐγγραφή. 

7Τέρων καὶ “Πρεσβύτης καὺ “Προβεβηκῶς διαφέρει. “Ἵδτέον ^9 * 
δὲ περὶ ἀνθρώπου γενέσεως καὶ αὐξήσεως μέχρι γήρως. 

᾿χεννηϑὲν ἀρτίως " Παιδίον δὲ; τὸ 
νοῦ" 
ἐχόμενον. TM Παιδίσχος δὲ, ὁ 

ἐν τῇ ἐχομένῃ ἡλικίᾳ" Παῖς δὲ, ὁ διὰ τῶν ἐγχυχλίων. 

F ossi δυνάμενος ἢ ἱέναι" μετὰ ταῦτα ᾿Ηλικιώτης -- 

᾿ εἶτα e " Egrifos* ὁ δὲ uere ταῦτα pum ἢ Μείραξ “5. 

Ταμήλια μὲν γὰρ τὰ 

Παιδάριον δὲ, τὸ. m 

45. et 7alef. ad Harpocration. 
in v. 

$9 “εχτέον Hélisésito fufpica- 
bar pro λεκτέον — fcribendum 
᾿Αλεξίων" nunc nullus dubito, 
quin prius  pofuerit Nofier, 
pe ex 44mm. ea demum de- 
wmfit, quae tironibus erudien- 
dis infervire poterant, "nmo- 
nii verba funt: ᾿Αλεξίων δηλοῖ i ἐν 
τῇ ἐπιτομῇ τῶν Διδύμου συμμίέκτων, 
λέγων οὕτως, ἐκ τῶν ᾿Αριστοφάνους 
περὶ ἀνθρώπου γενέσεως καὶ αὐξήσεως 
ἄχρι ; ἥρως. f 
4o Eyóutvor] "4nmonius habet 

ἀντεχόμενον. 
41 “Ἡμκιώτης ] Huius loco alia 

pofuit .4mm. eiusdem aetatis 
nomina: Πάλληκα, Βούπαιδα," Jge- 
τίπαιδα, Π͵ελλοέφηβον. 

45 "H μείραξ τὰ eti 
velim apud 4mm. 

pages. 
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* * r Ἢ εἶτα ΝΝεανίσχος, καὶ INewvíag" ὁ δὲ τριαχονταέτης, Avio: 

εἶτα Προβεβηχως, ὃν καὶ Ὡμογέροντα καλοῦσιν" εἶτα 
Τέρων" εἶτα Πρεσβύτης" εἴτα ᾿Εσχατογέρων 43 i 

ΑΡΧΗ͂ ΤΟΥ͂ 4. 

Δοῖλοι, Οἰχέται καὶ Θεράποντες διαφέρουσιν: δοῦλοι μὲν 
γάρ χαὺ τῶν ἡδονῶν *^ 

45. μένοι τῷ βασιλεῖ 
λέγονται, xc πάντες ὑποτεταγ- 

Οἰχέται δὲ, οἱ ἀργυρώνητοι" Θερεί- 
ποντὲς δὲ, οἱ ὑποτεταγμένοι φίλοι, ὑφ᾽ ὧν ϑεραπεύον- 

ται οἱ προσήχοντες. ὡς ᾿“Ιχιλλεὺς καὶ “Πάτροκλος. 
διαβόητος. xci ᾿Επιβόητος διαφέρει. 

46 . o ἐπ᾽ ἀρετῇ βοώμενος 
ἔγων φήμην. 

166 Διπλοὺν χαὶ Διπλάσιον cala. i 
τὸ μέγεϑος" Διπλάσιον δὲ, 

APEX XE 

διαβόητος μὲν γὰρ, 

᾿Επιβόητος δὲ, ὁ. pog 

διπλοῦν μὲν γὰρ zero. 
κατὰ τὸν ἀριϑμόν. 

E. 

Ἔρος καὶ ᾿Επίδοξος γιαφρ εν ὁ μὲν γὰρ ἐπίσημος ^" 
᾿Επίδοξος δὲ, 0 προσδοχώμενος. 

“Ἑταῖρος χαὶ Φίλος χαὶ Ξένος διαφέρει. “Ἑταῖρος μὲν γὰρ, j 
ὁ σύνεργος καὶ ἐν παντὶ συναιρόμενος * Φίλος δὲ, ὁ ἀπὸ 
συμποσίου γεγονώς" 

" Exyovog καὶ 

υἱός" 

Τρωσίν" Βοηϑοὶ δὲ, 
ὡς τῶν ᾿βλλήνων. ὶ 

"45 ᾿Εσχατογέρων Emendatius 
fcribes ᾿Εσχατόγηῤως. Vide Ani- 
madv. ad 4mm. 
A Kai τῶν 1090ovóv] Inter ca-. 

ma veterum dicta bina funt, 
"ex Gtobaei Florilegio fub- 

iiciam. Primum eft Bionis Tit. 

1I. P. 53. οἱ ἀγαϑοὶ οἰκέταν, ἐλεύ-- 
ϑε oi δὲ πονηροὶ ἐλεύϑερου, 

APIS ἐπιϑυμιῶν. Alterum 
eft, ex fanctiffima Py- 
chola philofophi, Tit. 

|: á. ὃ μὲν γάρ, τις 
βοῦλος χακὰ νόμον γίγνεται "- 6 δὲ 

Ξένος δὲ, ὁ ἀπὸ ξενιτείας φίλος. 

᾿Ἵπόγονος διαφέρει. 
᾿ΑἽπόγονος δὲ, ὁ τοῦ υἱοῦ υἱός. 

᾿Επίκουρου καὶ ᾿Βοηϑοὶ διαφέρουσιν. 
εἰσὶν οἱ τοῖς πολεμουμένοις ἐπικουροῦντες , 

"Exyovog μὲν γάρ ὁ 

᾿Επίκουροι μὲν γὰρ 

ὡς τοῖς 
οἱ σύμμαχον τῶν πολεμούντων, 

κατὰ τὸν τρόπον τᾶς n ὃ χρα- 
τούὔμενος ὑπὸ τῶν ἰδίων ζτων 
τῶς ψυχᾶς. 

45 “7, τῷ βασιλεῖ Ammonii lo- 
cutionem, ὑποτεταγμένοι ὑπὸ fa- 
cic, in nota 19, pag. 45. te- .- 
mere follicitavi. 

46 Boóusvoc] 4mm. ὃ ἐπὶ ἀρετῇ 
ἐγνωσμένος. 
47 ̓ Επίσημος Lege: ὃ μὲν γὰρ 

ἐπίσημος, ᾿Ενδοξος. ^ Quae fequi- 
tur, differentia vocum ἑταῖρος 
et φίλος, aliter exponitur ab 
amm, . 



"pos καὶ Epi 
' Epxiov ἐπὶ ἐπαύλεων. 

s, 

IHEPI ΔΙΑΦΟΡΑ͂Σ EHMASXIAS. 

"Epxiov “5 διαφέρει. 
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€7tt " Eoxog 

Eonixóray διαιρέρει. τὰ μὲν πίστεως ἐχόμενα,  Ei- 
᾿χότα᾽ τὲ δὲ ἐμφερῆ; ᾿Βοικότα. 

| ud “Πολεμίου καὶ Δυσμενοῦς διαφέρει. 
eo ἐστιν, o πρότερον φίλος" 

υσμενὴς δὲ, 0 χρόνιον id χωρῶν. πρὸς τοὺς πέλας" 

᾿Εχϑρὸς uev 
“Π]ολέμιος δὲ, ὁ δὲ ὅπλων 

I τοὺς ποτὲ φίλους ἔχϑραν διατηρῶν. 

| 

ἐξέτασις. 

^ ἅπαν 1 τὸ σῶμα. 

ἶ iter τεῖχος ét τειχίον, 
n $us rim ἽἝρκος reddidit 

τεῖχος iov, περίφραγμα, 
ἐχίον. ἡ Ad mentem aiat 

um Sophocles in Aiace v. 
. πρὸς — zio ,toxigv στέγης. 

Schol, τοῦ ̓ περιφράγμαωτος τῆς «v- 
δῆς. e poll. Rhod. M. v. 

079. Pine: "Eguiov, κύκλος 
ὑλῆς. Quam late pateat ἕρκος, 

ex NA uae. fe- 
r, pendue funt ex 4mm. 

)Itopia Εξειδοῦς δι. Hinc 
πω αν εἴ Thom. 

a E Euftathius 4m- 
am Ere: ad 1]. 1. p. 

 θημείωσαι δὲ, inquit, ὅτι 

Ἑρωτᾷν χαὶ Πυνϑάνεσϑαι διαφέρει. 
᾿ γάρ ἐστι τὸ κατὰ ἀχοὴν. διεξοδικῶς ἀκούειν τὰ ὑπό τινος 

“λεγόμενα, αὐτὸν οὐδὲν ἐρωτῶντα" ᾿Ερωτᾷν δὲ, τὸ ϑέλειν 
Tu κεφαλαιώδη τινὰ λαθεῖν ἀπόφασιν. 
᾿Ἐρώτησις Πεύσεως καὶ ᾿ΑἸνακρίσεως διαφέρει. 

piv γάρ ἐστι ζήτησις ἀποκρίσεως σύντομος" 
ΛΩΝ πράξεως, ἀπαγγελία" 

"Eorew τοῦ Τινήσεται διαφέρει. 
ὄντα" ̓ Πενήσεται, δὲ, τὰ γεννήσεως τευ ξόμενα. 

τοῦ Ποϑεῖν διαφέρει. - 
ὄψει" Ποϑεῖν δὲ, τὰ ἀπόντα. 

Εὔμορφος. Εὐειδοῦς "ao διαφέρει. 
o. εὐπρόσωπος" Εὐειδὴς 0», ὁ τὸ εἶδος καλὸν ἐ ἔχων, οἷον 

᾿βορφος καὶ ὐειδής. 

ἀλλὰ τὸ 

Πυνϑάνεσϑαι i 

"Bolesins 
Ilevoig δὲ, 

᾿Αγάχρισις δὲ, δευτέρα 

NN 
"Ecrow uiv yaQ τὰ νῦν 

᾿Ερᾷν μὲν vae ἐστι τὰ ἐν 

Εὔμορφος μὲν γάρ ἐστιν 

διαφέρετον, κατὰ τοὺς παλαιοὺς EU- 
Ei pogqoc “ 

γὰρ 5 εὐπρόσωπος. Εὐειδὴς δὲ, 1 
xoà πᾶν τὸ ἐχτὸς καλὴ, χαὶ, ὡς 
εἰπεῖν, εὖ ἔχουσα. φυῆς. Dolon 
"mt Hom. 1]. K. v. 516. εἶδος 

ἔην κακός. quem locum ita 
exponit 4riftoteles de Poética 
c. XXV. οὐ τὸ σῶμα ἀσύμμετρον, 

θόσωπον αἰσχρόν. τὸ “γὰρ 
εὐπρόσωπο οἵ Κρῆτες Εὐειδὲς κα- 
λοῦσι. ita enim legendum. Quae 
Philofophi obfervatio Gramma- 
ticorum difiinctioni non parum 
adfert ponderis. Cum enim 
εὐειδὲς iftoc ufu tanquam glolfa 
Cretenfis confideretur, in com- 
muni, quae dicitur, dialecto 
aliter vocem. ufurpatam fuifle 
adparet. 

πόλεων" - 

167. 
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"Evüov πρὸς τὸ "Eom "^ διαφέρει. " Erüov uiv γὰρ λέγομέν 
ἐστιν ὁ παῖς" “Ἐσω. δὲ εἰσέρχομαι. 

Ἑνταυϑοῖ χαὶ ᾿Πνταῦϑα χαὶ ᾿Ενϑάδε διαφέρει. ᾿Ἑνταυϑοῖ 

μὲν γὰρ τὴν ἐν τόπῳ σημασίαν δηλοῖ" ᾿ἘΕνταῦϑα δὲ, 
καὶ τὴν εἰς τόπον, χαὶ ἐν τύπῳ᾽ ὁμοίως καὶ τὸ ̓ Ενϑάδε" ' 

"ro δὲ Ἔνϑα καὶ τὴν εἰς τόπον, καὶ iv τόπῳ, καὶ ἀντὶ 
χρονικοῦ ἐπιῤῥήματος. σημαίνει. δὲ καὶ τὸ τότε. ὡς TO, 
ἔνϑ᾽ ἄλλοι μὲν πάντες. xci τὸ ὅπου, ὡς τὸ, ἔνϑα μὲν 
Jing κεῖται. χαὶ τὸ, ἔνϑα κχετεπλέομεν.. 

"E& ὅσου καὶ 'E& ὅτου διαφέρει. 
« * 

"ES órov δὲ, ἐξ οὗτινος. 

Εὐϑὺυς xoi Ευϑυ διαφέρει. 

ἜΣ ὅσου μὲν χρόνου" 

Εὐϑὺς μὲν γὰρ «vri τοῦ 
» 2 ' ὰ 2 " - i 

εὐθέως" Εὐϑὺ δὲ, ἀντὶ τοῦ xor εὐϑεῖαν. giesehc 

4APXH TOT Z. 

Ζ,μ»ς ψαὶ Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζηλοτυπία γάρ ἐστι TO 
ἐν μίσει ὑπάρχον" Ζῆλος δὲ, ἡ μίμησις τοῦ χαλοῦ. | 

Ζώνη Ζωνίου διαφέρει. Ζώνη μὲν ἡ τοῦ ἀνδρός" 
δὲ, τῆς γυναῖχος. 

Ἐν E] 

&v δι ὅλου ?— u 

«Hoc δὲ, ἢ πάντεσσιν ἐπιχϑονίοισι φαείνεν ?*. 

bo Ἔνδον πρὸς τὸ ἜσωἽ Eam 
locutionem nufpiam | ufurpavit 
44min, qui hanc 
curiofe exfequitur. 
note 4fmmonianam contraxit 
Eranius, paucula tantum  tan- 
gens Homeri loca. 

δι Δὲ ὅλου] Scripferat, πὶ 
fallor, δ ὅλου σώματος " ex Ptol. 
"fcal. $. ο5. “Ἵπιπι. enim eam 
differentiam praetermifit. . 

52 "Hyyón] -4mmonius : * Ἐγγυᾷ 
καὶ ᾿Εγγνᾶται διαφέρει, 

ΑΡΧῊ ΤΟΥ͂ E 

Ἡυχ δεν καὶ Σιγᾷν διαφέρει. ᾿Ἡσυχαζειν μὲν τὸ ἀτρξι 
τὸ δὲ Σιγᾷν ἐπὶ γλώττης μόνον. 

"Hyyva ** καὶ ᾿Ηγγυᾶτο διαφέρει. ᾿Ηγγύα μὲν γὰρ, ἤγουν. 
ὡμολόγει δώσειν. ᾿Ηγγυᾶτο δὲ ὁ λαμβάνω. ὃ 

ἩΣΙμέρα Ἠοῦς διαφέρει. Ἡμέρα γάρ ἐστι τὸ αὐτόματον") 

S apps : 
In "fequente 

Ζώνιον 

54 

55 Τὸ αὐτόματον Qui corru- 
ptiffimam 4mm. notam integri- . 
tati refüituet, Éranii notam di-. 
ligentiori examini fubiicere 
etiam poterit. 

5* Φαείνει Pravam MS. le- 
ctionem φϑάνεν mutavi in φαείνει. 
Ufurpavit enim mofter Zefiodi 
verba e Theog. v. $72. 'Ho 9,5 
πάντεσσιν ἐπιχϑονίοισν φαείνεν, ab 
2immonio adducta in v. ᾿Εἰμέρα- 
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"H er ἔφη; φησὶν Ὅμηρος" ᾿ διαφέρει δὲ, ὅτι τὸ μὲν. 
 ?H ἐπὶ μόνου τρίτου τάσσεταν προσώπου" τὸ δὲ ἤΠίρην, 
i gne," Eg , καὶ ἐπὶ πάντων. 

4RPXI.oOT e 

ἊΝ ὧδ Θεατὴς διαφέρει. Θεωρὸς, uly yuQ ὁ εἰς 
^ ϑεοὺς πεμπόμενος" Θεατὴς τοῦ ἀγῶνος, χαὶ τῶν ϑεά- 
᾿ς τρῶν. ὡς xoci Ευριπίδης ἐν Ἴωνι 55, 

E “Πότερον ϑεατὴς ἢ χάριν μαντευμάτων. 

: ἁμαρτάνουσι γοῦν 55$ οἱ ἐναλλαάσσοντες ταῦτα. 

«Πάτρις χαὶ ̓ Αμφίπολος. Θὴς uiv γὰρ; ὁ μισϑωτός" 
id ̓ς troie ài, ὁ χατὰ πολεμικὴν περίστασιν. ἁλοὺς χαὶ 

δουλεύων" ᾿ΑἈμφίπολος δὲ, ἐπὶ ϑηλείας ἡ ταῖς α. .. 7 

ὑποτεταχγμιιένη. 

Y APXH TOT I. 

᾿᾿Ιοϑμὸς, xal Πορϑιιὸς διαφέρει. ᾿Ισϑμὸς γὰρ ἡ μέσον 
. δύο ϑαλασσῶν- γῆ" Πορϑμοὲ δὲ, ἢ μέσον δύο γαιῶν 
Y 1 ϑάλασσα. 
“Ἰχέσϑα ᾿ καὶ ̓ Αφικέσϑαν dd διαφέρει.  ἱἹκέσϑαν μὲν γάρ 
Ar ἐστι τὸ ἐλϑεῖν" ᾿Αφικέσϑαι δὲ, τὸ ἐπανελϑ εἴν. 
T . καὶ ᾿Ιδουμαῖοι διαφέρουσιν. ᾿Ιουδαῖον μὲν γὰρ 
ῥ E: D ̓Ιούδα ᾿ τοῦ. τετάρτου παιδὸς ᾿Ιακὼβ. χληϑέντες" 
᾿Ιδουμαῖοι δὲ οοἱ ἐξ ᾿Ισαῦ τοῦ ἀδελφοῦ ᾿Ιαχώβ. 

SB δρυπίδης ἕν Ἴωνι MS. Εὖ- táe verbis fubiiciendum folem- 
ἰδης. Hinc adparet,  Era- ne διαφέρουσιν. 

"Ammo; libello ufum 5B ἹἹκέσθαν καὶ Lquxécóc.] Eft 
eliori. apud illum enim in Cyri//ii vocabulario MS. eius- 
et ine, n d nomen dem fere generis. obfervatio, 

Ὗ uam iuvat y odi ffe: "Encvo- 
Lr δὸς Καϑόδου διαφέρει, — ' Encvoóoc 
E γα »1 Ἐὰ iio μὲν γά x τὸ ἐπανελθεῖν τινα 

ABA A : εἷς τὴν ὁ ilia» πατρίδα, ἐξελθόντα ἐξ 
; Ἢ πῶς; α...1 Lacuna ex ἀρχῆς ἑκουσίᾳ γνώμη, μηδενὸς βιασα-- 

onic certe fuppleri non vov. Ki dodos δὲ, τὸ ἐναντίον, 
Ἢ Iz ᾿Αμφίπολος τον ὅταν ἄκων ἀποδημήσας, ἢ φυγαδευ-- 

ἄῤῥενος καὶ ϑεὶς, ἢ συμφορᾶς τινὸς προηγησα-- 
9ὅ. v. 55. μένης, διὰ φόβον. 

᾿ περὶ τὴν — 59 Οἱ ἐξ ᾿Ιούδϑα]Ί Quae [citule 
τοιναν πολοῦσα. τουτέστιν ἄνα-- movit Eranius, |. Zimmonio ἔιιε- 

Prioribus huius no- runt, ut puto, inaudita, 
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Ὁ ΣΧ TOT ἃς, 

ύριος uo , Δεσπότης διαφέρει. Κύριος μὲν yàp τῆς 
γυναικὸς, ὁ ἀνὴρ, καὶ υἱῶν ὃ πατήρ". — δὲ, ὁ 
ἀργυρωνήτου. 

Kogoc καὶ. ̓Ἐννεὸς ὃ αὐτὸς 7? παρὰ τοῖς ἀρχαίοις ἐλέγετο, 
ἤγουν ὁ μὴ hit ὡς Ὅμηρος , 

ἢ) cogo. xci ἡ Πυϑία * 
κύματι κωρῷ. —— : 

Καὶ χωφοῦ ξυνίημι., καὶ οὐ λμλ νιον ἀχούω. 

viv δὲ Κωφὸς, ὁ τὴν ἀχοὴν βεβλαμμένην ἔχων. 

4 P, ἪΝ, T O07. 

Λῆμμα μὲν διὲ δύο up, τὸ κέρδος" iino δὲ δι ἑνὸς, ! 

"déyog μὲν γάρ ἐστιν ἡ 

ἡ ἀνδρεία. 

“Μέχος καὶ Εὐνὴ ̂ * διαφέρει. 
κλίνη" Εὐνὴ δὲ, ἡ ἐπ᾽ αὐτῆς στρωμνή. 

᾿“αβεῖν xe Δέξασϑαι διαφέρει. 
ἀνελέσϑαν μηδενὸς διδόντος" 
τύγὸος προτεινόμενον. 

60 Ὁ αὐτὸς  «““πιπι. et Kranlis 
ταυτίζουσι, quae in Lexico dili- 
genter difcernit Cyrillus: Κωφὸς 
καὶ "Eveóc διαφέρει. Κωφὸς λέγεται 
ὃ μὴ φϑεγγόμενος " ᾿Ενεὸς δὲ, ὃ ἔκ 
τινὸς ϑαύματος μένων ἄφωνος. 

Apud Hefych. etiam "Aveo. expo- 
nitur ἄφωνοι, ἐννεοὶ, καὶ ἐκπλήξει 

ἥσυχοι. Super vocis "Evvióc fcri- 
tura erudite difputat Cl. Zo. 

"Alberti ad Gloff. Gr. 
79. 

Feo 'H Ilv9i«] Lectionem in 
Ammonii Editt. mire diftortam 

fervavit 
Eranius, apud quem tamen in 
verfu, qui fubiicitur, perperam 
legebatur χαὶ κωφῷ "ζῶν εἰμὲ, 
quorum loco καὶ χωφοῦ ξυνίημι 
ponere non dubitavi. Pyihiae 
verfum Grammatici debent Ze- 
rodoto, apud quem I. c. XLVII. 
legitur in oraculo, quod Del- 
phis accepit ;roefus: Koi κωφοῦ 
συνίημι, 

in N. F. 

ἢ χαὶ oU φωνεῦντος ἀκούω. 

"aufs μὲν γάρ ἐστι τὸ 
ΔΜ έξασϑαν δὲ, τὸ παρά͵ 

ubi eam fcripturam reponi ma- 
lim, quam uno ore proferunt 
rammatici. "Apollonius in Gl. 

Herodoteis λέγει, ἐκ παραλλήλου 
εἶναι τὸ, καὶ , πωφοῦ ξυγίημι, καὶ 
ov λαλέοντος ἀκούω, telle EÉtymo- 
logo p. 552. v. 7. ' ubi perperam 
vulgatur λέγεται. Euftathius ad 
Od. E. p. 250. v. 10, dp Πυϑία 
χρήσασα τὸ, καὶ κωφοῦ E x». ο..λ. ἀ.. 
παραλληλίδασα διεσάφησε. Eandem. 
oraculi partem expreffit. Lucia-. 
nus de Saltat. T. 1. p. 806. dj. 
ὅπερ ἔφη ó ᾿υϑικὸς χρησμὸς, δεῖ 
τὸν ᾿ϑεώμενον ὄρχησιν καὶ xo) V 
συνιέναι, καὶ μὴ λαλέοντος τοῦ ág-. 
χηστοῦ ἀκούειν. Utitur - eodem. 
loco - Corinthius. in- libello de 
Mete - 

-iéyos καὶ Εὐνὴ Paria ded 
bunt 4mmon. et riam evo 
Grammaticorum e expo-; 
Hi poteft Sophocles Antig. — Wow 
454. ὅταν κενῆς Εὐνῆς νεοσσῶν 9p- 
φανὸν βλέψῃ λέχος. T 
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E n as APXH TOT M. 

m καὶ “Πόλεμος διαφέρει. Μάχη μὲν γὰρ ἡ ἐν πολέ" 
. Hog ἐστὶν ἐνέργεια" “Πόλεμος δὲ, ὁ χρόνος, χαὶ ἡ πρὸς 
MÀ μάχην παρασχευή. 

1 E Μηρὸς ke διαφέρει. ηρία μὲν γάρ, τὰ ἐναγι- 
* ξόμενα τοῖς ϑεοῖς᾽ Μῆηρὸς δὲ, τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα. 

αν χαὶ Μνηστεύεται ** διαφέρει. Μνᾶται μὲν ὁ 
8 ἀνὴρ γυναῖχα" Binersieran δὲ ἡ γυνὴ "€ 

4PX.H TOT. N. 

ὶ "ee τῶν Πλοίων διαφέρουσιν. Nijeg μὲν αἱ φορτηγοὶ; 
^ αἱ καὶ μέγισταί εἰσιν" lloc δὲ, τὰ προμήκη καὶ "ne 

τιωτιχά. Ἢ 
Νῦν xci Νυνὶ διαφέρει. τὸ μὲν γάρ, Νυνὶ ἐπὶ μόνου τοῦ 

ἐνεστῶτος" τὸ δὲ Νὺν ἐπὶ τῶν τριῶν χρόνων. ὡς τὸ, νῦν 
ἔσται 5 ὁ ἀγών. νῦν ἡ μάχη πέπαυται. 

ΣΝ TO wr oO. 

— δεχτιχὸν μόριον 95. Οὗτος δὲ, δεχτικὸν xo ἀναφορικόν. 
o iv διὰ TOU ὃ καὶ Ουϑὲν μετὰ τοῦ ϑ' ᾿ μακρῶς διαφέρει. 
L τὸ Mr γὰρ Οὐδὲν T δῆλον, ix τοῦ οὔτε xoi ἕν σύγχει- 

66. ἡηρία καὶ Mob] uctor 
Ety nologici M. Té. μηρία καὶ 

κατὰ "à μῆρα " διαφέρεν 
(quo τὸ τοῦ οὐδετέρου, 6 ὅτι 
40 μὲν ὃ ποιητὴς τἰϑησι 
καὶ ἐπὶ τῶν ἅἁγιαζομένων xal 

65 NU» ἔσται ] Lege: νῦν ἔστι, 
vi» ἔσται ὃ ἀγών. Quae in Era- 
nio defunt, a ud 44mm. omife- 
rat etiam Zulcanius, 

66 Δεκτικὸν μόριον] | Corrige: 
δεικτικὸν μόνον" Οὗτος δὲ, δεικτι- 

ὗτος καὶ Οὑτοσὶ διαφέρει. Οὑτοσὶ μὲν γὰρ μετὰ τοῦ y 

|a tiov, τὸ δὲ οὐδέτε- 
j 2p τῶν ἁγιαζομένων" pofive- 
um illud voculam μόνον elifit. 

Soph. Antig. v. 1124. χηκὶς μη- 
pv et v. 1135. μηρίων φλόγα. 
monius di(crimen ignorat. 

᾿ 6 ᾿Μνᾶται καὶ Μνηστεύεται } 
"Diffe tiam ab 4mm. omiífam 

i M. 'Eni ἀνδρὸς 
; οἷον μνᾶται γυναῖχα. 

i. γυναικὸς τὸ Μήνηστεύ ED" V. δον τὰ Chariton 

͵ 

κὸν x. &. 
67 "Τὸ “μὲν γὰρ Οὐδὲν Scriben- 

dum: τὸ μὲν γὰρ Οὐϑέν. .4mm. 
Οὐϑὲν δὲ ἀναλυϑὲν εἰς τὸ ἴδιον 
ἀντίστοιχον —— οὔϑ' ἕν, οὔτε δύο. 
Indicis “ποιοῦ: Οὐθὲν, ne unum 
quidem. Phrynichus nullam no- 
vit inter Οὐδεὶς et Οὐϑεὶς figni- 
ficandi differentiam, fed, pofte- 
riori forma damnata, nfum TOU 
Οὐδεὶς Atticis concedit, —Eius- 
dem, quam ex Sophiftico Appa- 
*atu edidit "Monifauson. x bi. 

171 
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Ὀλίγον xc Μικρὸν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ ᾿Ολίγον ἐπὶ. 

ἀριϑμοῦ" τὸ δὲ Μικρὸν ἐπὶ μεγέϑους τέτακται. 

Ὁ Ὄρϑρος καὶ “Πρωὶ διαφέρει. 
ἀνατολῆς ὥρα" Πρωΐ δὲ, τὸ ἐκ τῆς ἡλίου περιωπῆς φῶς, 

ὡς καὶ τὸ οψὲ καὶ ἑσπέρας 

Οὕνεχα a Εἰίνεχα διαφέρει. τὸ p» Οὕνεχα edo τὸ 

ὅγε" τὸ δὲ Εἵνεκα, ἀντὶ. τοῦ χάριν. 

Ὅτι xoi Διότι διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ Διότι αἰτίαν δηλοῖ" τὸ 

δὲ Ὅτι, ποτὲ μὲν αἰτίαν, ποτὲ δὲ βεβαίωσιν. αὐτίχα, ὅτι 

μὲν ἐχλείπεν ἡ σελήνη ἴσμεν, διότι 0b, οὐχέτι. 

Οἴχαδε τοῦ ig οἶχον διαφέρει. 

βαδίζειν, Οἴκαδε φαμέν" οἰχίαν 9? 

Eie οἶκον. 

αν TOT X 

Τ|ρεσβεύειν τοὺ Πρραδεύεσθαι. διαφέρει. Πηεσβεύεσϑαι 
Πρεσβεύειν δὲ τὸ πέμπειν ? 

πρεσβευτὴν οἱ ᾿Δττικοὶ λέγουσιν. 
Πόλις μὲν τὸ οἰκοδόμημα ἢ E 

"Aorv δὲ, ἡ κατασχευὴ τῆς πόλεως. ᾿ 
ΤΠάγετος ἐν τὸ χρύος" lleyerog 0B, ὁ χειμών. 

τὸ μὲν πέμπειν πρέσβεις " 

Jio xoi στυ διαςρέρει.. 

Coisl. p. 463. obfervatio hac vi- 
detur ratione conftituenda: Οὐδὲ 
ἕν, οὕτω χρὴ λέγειν , oU δισυλλάβως 
διὰ vov ϑ'., διὰ μέντοι τοῦ ὃ δισυλ- 
λάβως. 
68 * Oy καὶ ἑσπέρας  Οτϊᾷ velit 

: KÉranius, minus habeo: explora- 

differre ὀψὲ et ἕσπέρα " 

Ovi 

tum. Forfan indicare voluit, 
ficuti ὕρϑρος et aooV, ita etiam 

quorum 
hoc ,weefperam  denotet, illud 
non mifi adiectum habeat vel 
fubintellectum vocabulum ἡμέρας. 

ἧς ἡμέρας habes apud 4mm. 
án v. “Ἐσπέρα. 'Owi, fignificatio- 
ne generaliori, quibusvis. rebus 
3nferviens, Atticis notat τὸ βρα- 
δέως καὶ μεϑ' ὃντινοῦν χρόνον. 
Maz. Tyr. Serm. VII. p. 45. 

— Spartani ἐπαινοῦνταυ. οὐκ ὀψὲ, 
ἀλλ ἐκ παλαιᾶς ἀρετῆς. Euripid. 
Orefte v. 99. ὀψέ γὲ φρονεῖς εὖ. 
Apud ΜῊΝ ὀψὲ τοῦ. — 

EPANIOT DIAQJ2NOZ 

Ὄρϑρος μὲν ydo. LI πρὸ 

Τὸ an γὰρ εἷς τὴν 

τὸ δὲ εἰς ἑτέραν, 

p. 16. ὀψὲ τοῦ χρόνου Maz. Tyr. 
p. 190. ὀψὲ xai βραδὺ τῆς ἡλικίας 
Heliod, p. 111, Adde 4e/ian. V. 
H. IL c. 25, et Lucian. T. I. 
p- 899. 
.69 Εἰς τὴν oixiav»] Quinimo εἰς 

τὴν ἰδίαν οἰκίαν ex ^mm, 
70 Τὸ πέμπειν] Non aliter le- 
ebant antiquae "Ammonii Editt. 

Nocontiorel rectius. τὸ πέμπεσϑαν 
π. Vide «“Ἵπιπι. p. 118, et 120. 

71 Τὸ οἰκοδόμημα 1 Nefcio pro- 
fecto, quid differant οἰκοδόμημα 
et ἢ κατασκευὴ τῆς πόλεως. Itaque 
pro οἰκοδόμημα legendum 
τα 8 οἰκονόμημα. mifi-potius fta- 
tuendum Bit, Ert&nium Ícripfiffe 
Πόλις μὲν τὸ οἰκοδόμημα καὶ 
κατοικοῦντες, ex “΄πιπὶι, et Tho 
A. Stephanus Byz. "Acvv, 7 x 
φῶς πόλις. ὃ . δὲ, ὅτι τὸ 
κτίσμα δηλοῖ" 4j δὲ Πόλις, καὶ 
A0Àivgé Ὁ ὦ 0 4 



; Miet εὐδαιμονίαν ἔχων. 

ὁ ἐπαίτης. 

4 PXH 

Ὁ, ἕφανον καὶ ἱῬάφανον "* Ι 

ΟἸΕΡῚ ΔΙΑΦΟΡΑ͂Σ 3HMAXIAX 

c reto xcd Ὀλβίου, διαφέριι. 
EJ * πολλὴν περιουσίαν ἔχων" “ἀφνειὸς δὲν ὁ ἀπ᾽ 

ἐνιαυτοῦ τὴν οὐσίαν συλλέγων" Ὄλβιος Ἂν ἐστιν, ὁ vé 

| Thus χαὶ {τωχὸς διαφέρει. 
diia ἐργάξεσϑαί TL καὶ πονεῖν περὶ τὸν βίον" 

᾿Πολεμικὸς καὶ «ΑἸἰχμητὴς διαφέρει. 
4 ἔμπειρος τῶν πολέμων" «Αϊχμητὴς δὲ, ó ἐμπείρως τοῖς 

ἴ κατὰ πόλεμον ὅπλοις χρώμενος. 

διαφέρει. 
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Πίνης ἕω γὰρ ἀπὸ τοῦ 
llreyog δὲ, 

᾿Πολεμικὸς γὰρ 0 

TOT F 

Págavov μὲν γὰρ 

τὸ παρ᾽ ἡμῖν λεγόμενον" ᾿Ῥάφανον δὲ, ἡ χράμβη. 
Ρεᾶϑρον. “Ῥεύματος διαφέρει. 

τόπος; δι οὗ Lio cip 

Ῥειχίον. δὲ, ἐπὶ ἐπαύλεων. 

, ἀδικήσαντα. 

lever 'zai * Págevov ] Ma- 
Amm. legi: “Ῥέφανος 

9. vulgatam lectio- 
m fequitur Éranius. 

14 nmt Τέρατος ὃ. Praeter. 
- difünguit  Etymologus : 
5 & σημείου. ἽΤέρας λέ- 
χὸ παρὰ φύσιν γενόμένον 

ἦς ; χαὶ Τειχίον διαφέρει.. ͵ 

eir "xoi Τιμωρεῖσϑαι διαφέρει. 
τὸ oig ἀδιχουμένοις βοηϑεῖν" 

Τιμωρὸς [Πατρόκλου ᾿Αἰχιλλεὺς, Τιμωρεῖ- 

"Psi gov μὲν γάρ ἐστιν ὁ. 
Puer δὲ, τὸ ὕδωρ. 

APEH ΤΟΥ͂ Σ. 

M Τέρατοι " διαφέρει. Σημεῖον μὲν γάρ ἐστι τὸ 
dni τοῦ ἀέρος γενόμενον" Τέρας δὲ, τὸ ἐν γῇ. 

| Σημεῖον καὶ Τεχμήριον διαφέρει. τὰ μὲν παρῳχημένα ᾿ 

ο΄ Σημκείοις πιστοῦσϑαι, τὰ δὲ μέλλοντα Τεχμηρίοις. 

7A 

APXH TOT. T. 

Τιμωρεῖν μὲν γὰρ 
Τιμωρεῖσϑαι δὲ τὸν 

πρᾶγμα" σημεῖον δὲ, τὸ παρὰ. τὴν 
“κοινὴν συνήϑειαν' γινόμενον. 

74 Ἰὰ μὲν παρῳχημένα 1 Verba 
funt 4ntiphoniis ἐν τῇ τέχνῃ" cu- 
us nomen omifit Eranius , ver- 
a integra confervans. 
75 Τιμωρεῖν ] Eadem fere notat 

"4mm. paululum diverfa Thom. M. 
La 

Πλούσιος μὲν. 

Τεῖχος μὲν γὰρ ἐπὶ πόλεων". 



Tó5 xoci Τηϑὺς 5 διαφέρει. 

ιθᾷ EPANIOT OIADNOX ΠΕΡΙ 414Φ. ΣΗΜΑ͂Σ. 

Τοὔνεχα καὶ Oum διαφέρει. τὸ μὲν γάρ ἐστι τούτον 
ἕνεκα" τὸ δὲ Οὕνεκα διότι. 

Tín piv γάρ ἐστιν ἡ 
μάμμη" Τηϑὺς, ἡ τοῦ πατρὸς ἢ τῆς μητρὸς ἀδελφή. 

Τύραννοι, χαὶ Βασιλεῖς διαφέρουσιν. Τύραννοι μὲν γὰρ οἱ 

"οὗ πατροπαράδο 

ἐξ ὠμότητος jj ἁρπαγῆς τὴν βασίλειαν δεξάμενοι" Βασι- 

λεῖς δὲ, οἱ πατροπαραδοτ. . . .. 

AP XH TOZYZ.X 

js ᾿Ὑφοράσεως διαφέρει. 

xaxov "* τινος ὑπονοια" 
χεῖρον ταχϑεῖσα. 

᾿Ὑπόσχεσις EnoyysMag διαφέρει. 

ἀξιωϑὲν διδόναι μέλλων" 

“Ὑποψία μὲν γάρ ἐστι 
“Ὑφόρασις ài, δόξα ἐπὶ τὸ 

“Ὑπισχνεῖται μὲν. i τὸ 
᾿Ἐπαγγέλλεταν "^ δὲ ὁ δίχα 

παραχλήσεως παρέχειν τι δυνάμενος ἢ βουλόμενος. 

v APXH TOT OQ. 
^ 

Φ λαῦρον͵ καὶ Φαῦλον ja διαφέρει. Φλαῦρον μὲν γάρ 
ἐστι τὸ μικρὸν καὶ κοῦφον κακόν" Φαῦλον δὲ», τὸ μέγα. 
ὡς καὶ ἐν ἄλλοις παρεδηλώσαμεν.. 

76 Τηϑὺς Scribe Τηϑίς. et 
vide, fi lubet, quae ad 4mm. 
notavi. 

77 Jlavoonagador ] La- 
cuna facili opere inpleri poterit: 

ori τὴν ἀρχὴν δια-- 
δεξάμενου aut quomodocunque 
demum volueris. 

78. Kaxo?] In .4mm. minus 
recte. vulgatur  x«Aov. — Schol. 
Hom. ad 1l. I. v. 42. ὑπόψιον 

onit Peadlssipécte διὰ μῖσος * 
.im, Scholiis perperam ponitur 
ἐπόψιον * in. Homero utraque olim 
obtinuit lectio. “ὕπόψιον prae- 
fert Cod. Leidenfis. Εἰγπιοίο- 
gus: " Taóyioc , μισεῖσθαι ἄξιος. 
ἩἩρωδιανὸς δὲ διὰ τοῦ ε NI 
ἐπόψιος. ἔστι δὲ ἀρτιφανὴξς ἢ φανε- 
ρὸς ἐπὶ χακῷ. 

- 

exhibebat ἀπαγγέλλεται. 
79 ᾿Επαγγέλλεται ἀμήκονανος 

Eius los 
co pofui ἐπαγγέλλεται. 

80 Φλαῦρον xci Φαῦλον Harum 
etiam vocum differentiam 24m- 
monio ignoratam [tudiofe adno- 
tarunt Thom. M. et Mofchop. 
Pro φλαῦρον male apud Tom. 
φαῦρον .vulgatur. Mofch. φαῦλον 
(l. φλαῦρον») τὸ μικρὸν καὶ εὐτελὲς 
καὶ οὐδαμινόν" xci φαῦλον τὸ κακὸν 
καὶ πονηρόν. Confer Schol Lu- 
cian. TT. II. 55. Apud De- 
mofih. in Midiana ; p. 402. φλαῦ- 

ον οἵ φαῦλον permutantur. Ne 
in huiuscemodi vocabulis de 
veterum ufu poffet iudicari, 
librariorum fecit incuria. 
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3 δά E ] 

ξ Σχῆμα λόγου * ἐστὶ πλοχὴ 

1 A4EXBALNAKTOZ] Qui Era- 
. nium, idem liber ZLesbonactem 
- nobis itavit, cuius edendi 
confilium Leonem .4latium ha- 

 buiffe et Jf. Poffism , in praefat. 
. ad 24mm. indicavi. Libellum 
.mecdum editum ufurparunt hu- 

ius et fuperioris aevi Viri Cla- 
mafius , Jy Foffius, 

4 AD'Orville, et Burman- 

. 2 ΠΕΡῚ XKHMATA1N] Eius- 

le » 

Fr. F. 

P materiae opufcula Tiberii 
"Sophiflae ex Herodiani adhuc- 
dum in Bibliothecis latent. 

 Herodiani pater Apollonius, tefie 
Suida, [cripferat aoi σχημάτων 
"Ouwowxów. |. ductor vitae Homeri 
Ῥ. 292. τὴν τεχνολογίαν memorat, 
4n qua τὰ εἴδη τῶν σχημάτων fint 

7 x Quae περὶ Gynpá- 
cw» apud Rhetoras proftant, ge- 
meris funt — : ὃ 
8 Σχῆμα λόγου In fcripto Co- 

je legebatur: Σχῆμά ΩΝ λόγου 
χῇ *. Per erat neceíle, ut 

verborum ordo mutaretur: Κὶ 
quis rationem forte quaerat, res 
paulo altius eft repetenda.  Ser- 

o dividi folet in proprium, 
| figuratum ; figuratus comple- 

τὰ et τρόπους. Σχή- 
duplicis vulgo traduntur 

σχήματα διανοίας et λέξεως 
quae, quamvis potiíl- 

DART ONAKTOEI .» 
| ^ HEPI 

EZXGMAT S'N- 

τῶν TOU λόγου μερῶν κατά 

mum ad Rhetoras fpectent, a 
G. I. Voffio Infüt. eng q into 
luculenter expofita, Grammatici 
etiam fibi vindicaverunt.  Ter- 
tium figurarum genus, quod, a 
puori us longe diverfum, 4Les- 
onaz tradidit, σχῆμα λόγου cer- 

Lam dicit orationis firucturam 
huic illive dialecto ἊΣ auctori 
propriam, a recepta confuetudi- 
ne atque adeo a. Grammartico- 
rum legibus recedentem, Nam- 

que ἥ γραμματικὴ ixi μόνῃ τῇ 
κοινῇ διαλέκτῳ τὸ κράτος ἔχει, καὶ 
δὲ αὐτὴν συνεοτάϑη, πρὸς γὰρ τὰς 
ἄλλας —— λίαν ἔχεν ἀσυντελῶς, uti 
fcribit Scho/. Pind. ad ΟἹ. Od. 
II. v. 81. Haec σχήματα λόγου 
a $o/oecifmo difcernunt Gram- 
matici. ZT'ypho περὶ τρόπων in- 
editus: Zhugépe δὲ Σχῆμα Σολου- 
κισμοῦ. ἐπειδὴ Σχῆμα μὲν ἐστι ποιη-- 
τοῦ ἢ συγγραφέως ἁμώρτημα ἕκού-- 
σιον διὰ τέχνην ἢ ξενοφωνίαν ἢ 
καλλωπισμόν Σολοικιυμὸς δὲ ἁμάρω 

μα ἀκούσιον, οὗ διὰ τέχνην, ἀλλὰ 
δὲ ἀμαϑίαν γινόμενον, | Ea ratione 
accipiendus Sezeca Epifi. XCV. 
Grammaticus non erubefcit 40- 
loecifimum , [i fciens facit. ut 
σχῆμα — foloecifmum . vocaverit, 
quem quis ciens fecerit, Diome- 
des lib. II. p. 109. .4tthis bre 
vitati Jfiudens admittit. foloeci- 
Jmos, quos cum docti fecerint, 
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166 AEXBRNAKTOXEX 
e , 

τινα ÓwcAexrov. — Ejàg τῶν Σχημάτων ᾿εἴκοσι καὶ δύο ** 
Εὐβοεικὸν, Κορίνϑιον, ᾿Ιϑύχειον, Χαλκιδιακὸν, 4λκμανι-. 
xov, Κλαζομένιον, Ko οφώνιον; Σικελικὸν; Νησιωτικχον, 
Τῶν ἐπὶ τῆς σίας Ἑλλήνων, Ἰωνικὸν, Ἄττικον, Θηβαϊχον,. 
Ἰωνικὸν καὶ Δώριον, piov τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Δωριέων, 
Zrrixóv, "dÀÀo Αττιχὸν, Περιηγηματιχὸν, “4λλο ἅττιχον, 
Ἄλλο πολλοῖς εἰρημένον, Ῥοδιακὸν, καὶ ᾿“σιανόν. | 

Εὐβοειχόν *. ὡς τὸ, ἡδὺς παιδίον βαδίζων. Οὐδε. 

τέροις γὼρ ὀνόμασι συντάσσουσιν ἀρσενικὸν oi ϑηλυχὸν 
ἐπίϑετον καὶ μετοχᾶς. ὡς καὶ Ὅμηρος; i; 

4. 

Δῶρον τοι ἐγὼ τέχνον φίλε τοῦτο δίδωμι. 

Κορίνϑιον 9. ὡς τὸ, ὅπως ἔσταν τάδε ἔργα. καὶ, ἵνα 
» € - ' - : 3 2 [6 

εἴδομεν ἄμφω. Ὁριστικοῖς γὰρ χρῶνταν ἀνϑ' ὑποταχτι- 
hd € 

X0Y, ὡς TO, 
- » 7 : $23 " , 

Y Ὁππότ'' ἂν ἡβήσεν τὲ καὶ ἧς ἱμείρεται αἴης. 
Ἶ P , c Y * ἢ «rw , 

* Ἰθύκειον ". ὡς τὸ, λαμπρὸν παμφαίνῃσι, καὶ ὁ Av. 

non foloecifmi, fed σχήματα Aó- 
yov appellantur. Hoc figurarum 
genus ἀσύντακτον vocat Scriptor 
vitae Hom. 5o2. ed. Ga/. ali- 
uoties nobis ad partes vocan- 
us. 
4 Εἴκοσι καὶ dio] In hac recen- 

fione receffi a M3. in quo non- 
nulla deerant, defcriptoris , ni 
fallor, incuria omiífa. Pro 
Jovuxóv , Ζώριον. fequentia refiüi- 
tui: ᾿Ιωνικὸν xai Ζώριον, Δώριον 
τῶν i» Πελ. Δωριέων: Saimafium 
fequutus, de Hellenift. p. 148. 
qui eodem libro, quem nos 
verfavimus, ufus, paucula indi- 
dem decerpta exhibuit.  Prac- 
terea in MS. legebatur Kopiv- 
ϑειον, ᾿Ιβύκιον, X. ᾿Δλκαμανικὸν, et 
"AÀÀo πολλοῖς εὑρημένον. quae cum 
alis quibusdam emendare non 

. dubitavi; quantulumcunque au- 
tem id fuerit, in notis mendo- 
fam MS. lectionem propoiiere 
non. praetermittam. 

5 Eüfonuxóv] Salmafius d. 1. p. 
146. pofiquam priora Lesbonactis 
hes que ees NS iw. 
oenfes jfoli hoc genere Jfyn- 

ἐάσϑοας ufi. funt, fed eiiam no- 

biliffimi quique et "Attici fcripto- 
res, poé&tae et πεζογράφοι. | INam 
et Homerus ita locutus eft: δῶρον 
τοὶ ἐγὼ, v. q. v. 0. Hom. verlus 
eft in Od. O. 125. Ζῶρόν «ov καὶ 
à. τέκνον φίλε v. δ. quo in loco 
Soloecifmum περὶ τὰ γένη agnofcit - 
Grammaticus, quem Leshonacti . 
fübiiciam. Prudentius  44uctor 
vitae Hom. p. $04. ἐπήνεγκε δὲ, 
inquit, ἀρσενικὸν τὸ φίλε, πρὸς τὸ 
πρόσωπον ἀποτείνας τὸν λόγον... 

6 Κορίνθιον] Homeri quae ad- 

feruntur loca funt in Il. B. v. 
252. .4. v. $65. In Od. A4. v. 41, - 
.cum in plerisque Edd. extet: 
Ὁππόϊ ὧν ἡβήσῃ τε καὶ ἧς & ἰρεταῦ 
αἴης, Lesbonaz cum aliis legit ' 
ἡβήσει. MS. mendofam fcriptu- 
ram praeferebat : 'Onóvav ἡβήσεταν 
x. ἢ. ὃν €. Κορίνϑιον σχῆμα tangit 
Ecce M. .4uctor p. 301, 
v Oo 

7 IBéxaor] Salhmafius l.c. -45 
auctoribus, uL dixi, etiam pee 
tunt. exempla huiusmodi σχημάτων - 
λόγου. Nam ᾿Ιβύκιον idem  Les- 
bonax notavit, quo ille poéta 
Jubiunciivo ufus eft pro δριστικῷ, 
uL λύχνος φαίνησι, pro λύχνος qui- . 
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' ἀντὶ ὁριστικοῦ. 

ἘΞ ὃ ἀπολογεῖται. 

ΠΤ ῥήματος. 

παμφαίνησι, — pro 
"nap. Homerus ll. E. v. 6 

S. ovg ̓ παμφαίνησι iufpavie, 
Ἢ quam ftructuram tangens Éu/tath. 
T A Od. H. p. . 281. καλεῖται δὲ, 
. inquit, καὶ τὸ σχῆμα Ἰβύκειον 
᾿ ὑπὸ τῶν, ὧν, διὰ τὸν us- 
λοποιὸν Ἴἤβυκχον, φιληδήσκννω 

(o ποιαύτῃ Ze. 
8 Χαλκιδιακόν. ] Salmafii iterum 

verba fubiiciam Κ᾽ Chalcidiacum 
Mes - quod manc im idiomate 

o plurimi cft ufus et apud 
- Latinitatem | percrebuit, 

verba -indicativi |^ modi, 
efentis temporis, refolvuntur 
^p mgl cum verbo fubftan- 

; Eo etiam utitur 

d. legitur .4i& τοὺ ὁ. 

d πὰ μνμ»1 Venufiiffimam 
anc figuram Pindarus adhibuit 

: IV. v. 9518. νὰ 
dns τὸν uiv "Eyiora , χκέχλα- 

c τὸν "δ᾽ Εὔρυτον. ubi 
ritici notant: τὸ σχῆμα 
᾿Αλκμανικόν. πρὶν γὰρ 

ἣν τὰ δύο ὃ ὀνόματα, μέσην ἔταξε 
0, Dicitur autem σχῆμα 
p οὐχ ὅτε ὃ μελοποιὸς 

Y ̓εἶρεν αὐτὸ, ἀλλ ὅτι, Ὁμή- 
, 0c, ἔχαιρεν ἐκεῖνος τῷ 
τε, notante Fufiathio ad 
: 1275. qui ab his non 
Na ad Il. E. y. 774. 

quo in loco ,eandem 
ofuit Homerus, quani 

"alis obfervavit Lesba- 
;"Ouyft nimirum K. v. 513, 

T. v. 198, Pofteriori in 

* 

$ 

ΠΕΡῚ ΣΧΗΜΆΤΩΝ. 

4 E. v. 875. Aid γὰρ. 
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« ἀντίστροφόν iori TÓ  Κορινϑίῳ, ὑποταχτιχῷ 
» 

ταχὸν ?. ὡς T0, Σωχράτης poe ἐστιν, 
Τὰ γὰρ ὁριστικὰ τῶν ῥημάτων εἰς 

i ἀναλύει. μετὰ τοῦ ἔστιν, 3] εἰμί. ὡς καὶ Ὅμηρος; 

[e ὁ yi mm γὰρ ὕεια ϑεοὺὶ τετληότες. uA. 

τς Mitweonxov ?. 2 τὸ, Πλάτων ἐπορεύϑησαν καὶ “4ρι- 
Τήνεται γὰρ δυοῖν ὀνομάτοιν Mustek πίπτοντος 

loco apud Lesbon, legitur: E 
δὲ x "Agno λάχωσι μάχης καὶ Φοῖβος 
᾿Απόλλων. cum vulgatae Homeri 
Edd. praeferant: Εἰ δὲ καὶ "Aon 
ἄ χησι. μάχης ἢ Φοῖβος » "Eu a. 
thits vero legit ἄρχωσι p. ἢ Φ. 
obfervans, alios fcribere ὄρχῃσι" 
οὕτως, inquit, ἐχφεύγουσι τὴν και-- 
γοτροπίαν τοῦ σχήματος. Verum 
rifüna lectio videtur ἄρχωσι, 

ab 4friftarcho quippe probata, 
et Lesbonacti etiam | refixtuenda. 
Scholiafiae inediti ad h. l. no- 
tam ex Z7'ffiano Codice adpo- 
fuiffe iuvat: ᾿Αρίσταρχος προκρίνεν 
τὴν διὰ τοῦ ω γραφήν. —— ἔμφα-- 
σιν δὲ i ἔχει τοῦ ὀκνεῖν μὲν ἄρχεσθαι, 
ϑαῤῥεῖν δέ. οἵ γὰρ τῆς μάχης ἴαως 
ἀρξάμ. ἡσσηϑήσονται. τὸ δὲ σχῆμα 
καλεῖται ᾿λκμανικόν" κατακορέστε- 
ρον γὰρ αὐτῷ χρῆται ὃ ᾿Δλκμάν. 
ἔστι δὲ προεπίζευξις. Ἔνϑα μὲν εἰς 
"Ayigovza Πυριφλεγέθων. τε δέουσι 
ἹΚωκυτός τε. "Hug ῥοὰς Σιμόεις 

συμβάλλετον ἠδὲ Σκάμανδρος. Que 
ad pofiremum Zom. locum ex 
Il. E. in fcholiis veteribus MSS. 
leguntur, a /offlio ad oram 
Lesbonactis citatis, — univerfa 
commentariis inferuit .Eufta- 
thius. Hic tamen praetermitten- 
dum non eft nobile huius firu- 
cturae exemplum , uod ex 
Alcmane protulit Schol. Pindari 
ad eum, quem dixi, locum: 
“Κάστωρ τε πώλων ταχέων δμητῆρες, 
ἱππόταν σοφοὶ, καὶ Πολυδεύκης 
κυδνός. e quo 4lcmanis loco fi 
wis voces ἱππόταν σοφοὶ veluti 

didis tolli velit, me certe fibi 
adverfum non: habebit. & 

186 
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168 ΛΕΣΒΏΝΑΚΤΟΣ 

Ἔνθα μὲν εἰς ᾿Ἡχέροντα Πυριφλεγέϑων τε ῥέουσι 
Κωχυτὸς τε. 
Εἰ δέ x. Apnd λάχωσι μάχης καὶ Φοῖβος ZAnoAMov. 

Κλαξομένιον. ὡς τὸ, πορεύομαι σὺν ἀγῶνι, «vri τοῦ 
εἰς ἀγῶγα. ᾿ἄλλάσσον τὴν αἰτιατικὴν εἷς δοτικὴν Ἦν 2 

τὴν πρόϑεσιν εἰς πρόϑεσιν. ὡς τὸ, σὺν πατρίδι. ἔβη, . vr. 

τοῦ εἰς τὴν πατρίδα" οὕτως yen Avriapgqgov δὲ᾽ 

τούτῳ τὸ lloujnxoóv: 

Ζεὺς γὰρ dg" ὠκεανὸν μετ᾽ ἀμύμονας ἰϑιοπῆας, 
Χϑιζὸς ἔβη μετὰ δαῖτα. 

ἐνήλλαχταν γὰρ, 5 δοτικὴ εἰς αἰτιατικὴν; xol ἡ ἐν πρόϑεσις 
εἰς τὴν μετά" ἀντὶ τοῦ, ἐν τοῖς ἀμύμοσιν «ἰϑίοψιν, εἶπε, 
μετ᾽ ἀμύμονας. | 

Κολοφώνιον "qe TO, χαλινὸν "τῷ ἵππῳ, ἀντὶ E 
ἵππου. ἡ κεφαλὴ τῷ ἀνϑρώπῳ, ἀντὶ TOU ἀνθρώπου, "wg 
καὶ Ὅμηρος, SE 

Νηϊ παρὰ πρύμνῃ; i 

ἀντὶ τοῦ νηός. xoi, 

Αλλ᾽ οὐκ ᾿τρείδῃ ᾿“γαμέμνονν ἥνδανε ϑυμῷ. 

Σικελικόν. δέξαν ἱερείᾳ, ἀντὶ τοῦ, παρὰ τὴς ἱερείας. 
Γίνεται δὲ παραλαμβανομένης. δοτιχῆς πτώσεως ἀντὶ ye 
xna, xol χατὰ παράλειψιν τῆς aim 7,900 8 &wg * ὡς καὶ 

Ὅμηρος, 

10 Τὴν α. εἷς doux] MS. τὴν n. A. v. 423. Hefychius; Mew 
δοτικὴν εἰς αἰτιατικὴν, quam fcri- ἀμύμονας, πρὸς τοὺς ἀγαϑούς. In 
turam invertere non dubitavi. iftis autem, αΧϑιζὸς ἔβη μετὰ 
almafius: 1. c. Clazomenium δαῖτα, raepofitionis μεταλλαγὴν 

Jehema erat, quo σὺν pro εἰς perfpexit vitae Hom. WMrinar 
- ufurpabant Iones urbis Clazome- p. 510. 
narum cives. —-—— cuius ecxem- 
plum loquuionis adfert ex 4n. 18 Kologówov] Huius étiam 
tiphonte. idem Lesbonaz, σὺν confiructionis meminit Sae/ma- 
πατρίδι ἔβη, pro εἰς πατρίδα. eam fius. Homeri quae adferuntur 
itidem lectionem Lesbonacti loca, funt in 1l. H. v. 985. et 
reddidi. in MS. pro ἔβη extabat Il. 4. v. 24. ad utrumque locum 
fon. notat Scholiafta, in altero 

11 Ζεὺς γὰρ ἐς MS. Lesbonaz ϑυμῷ minus recte exponens διὰ 
Ζεὺς γὰρ εἰς ὦ. Homerus etiam viv ὄδργήν. Ad mentem  Lesbo- 
MS. cum Schol Ζεὺς γὰρ ἐς ὦ. nactis Hefychius: "Hwdave ϑυμῷ, 
legit pro iz 12x. quod vnulgatur ἤγουν ἤρεσκε τῇ ψυχῇ, 

e 



Ed a ΒΑ δέπας" 

— Αξατό οἱ σχῆπτρον" 

ἀντὶ τοῦ παρ᾽ αὐτοῦ. 

: χρυσοῦ. Τίνεται δὲ οὕτως" 

^ μοι. Οὕτως δὲ γίνεται" 

ἀντὲ τοῦ μοι. 

5 Ἄρῥιγ᾽ ἀντιβολῆσαι, 

35 6i I m aper iiio jo. 
ES u τ τὸ ΣῊ δέχτο 

ἀντὶ τοῦ παρὰ τῆς Θέτιδος. fed 
obfcura apparebant in nomine 

| Oi literae s, ab exfcriptore 
Ἢ veftigia, ut vix dubi- 

ratione [cribatur, qua edidi. 
2 pep hi lectio de- 

Dato. IM: : Σικελικὸν 
l "NE apud | Homérum, 
m hoc verfu. Θέτιδι καλλι- 

"e 4. δι »γο παρὰ Θέτιδος καλ- 
χρήου. Apud Zoom. habes Θέ- 
4 Hl. 4 δὰ 88. Schol. ἀντὶ 

) παρὰ ἐμ oc, Θέμις δέ ἐστι 
& τῶν Τιτάνων. | Themis fuit 
ανὶς, et Iovis etiam τιϑηνός. 

ex /pollodoro novimus. 
Alterum colli oteft ex Era- 

oflh. Catafter. c. XIII. Movoaioc 

αι “δὼ. et ex 
vgir ΠΝ Afiron. "I. c, XIII. 
faeus autem dicit, Iovis nu- 

rices Jthemidem et 4maltheam 
nymphas. Utrumque Zom. lo- 

ΠΕΡῚ XHMAT42YN. 

Νησιωτιχόν. πλούσιος ἦν χρυσοῦ, 

C ῥήματα, αὐτοὶ γενιχῇ συντάσσουσιν. ὡς καὶ Ὅμηρος ; 

Καὶ δ᾽ Ἀχιλεὺς τοῦτόν ys " 

τοῖα, quin in autographo ea: 

mes dia P go end ἐγχειρι--. 
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Θέμιστι P δὲ χκαλλιπαρήῳ 

| di τοῦ παρὰ τῆς Θέμιδος. xal, 

» 

3 ^ ; er , 

«vtl TOU ἕγνεχα 
τὰ συντασσόμενα τῇ δοτιχῇ 

14 

τ ἀφνειότερος χρυσοῖο T ἐσϑῆτος τε. 

uxol δὲ ἐκφέρουσι τοιαῦτα τὸ ἕνεκ προστιϑέντες. 
Τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας Ἑλλήνων. ἀρέσχει με, ἀντὶ τοῦ 

συντασσομένης δοτικῆς πτώσεως 
ῥήμασιν. αὐτοὶ ἐπὶ ἀὐτιάειοιν προφέρουσι, συνήντησέ με, 

* 

AT ἐνὶ κυδιανείρῃ 

. ἀντὴ τοῦ Wed xe Ten ὡς καὶ owgrogewng "5 ὁ 

cum ἃ Lesbonacte u(urpatum 
— in rem protulit "uctor 
vitae Hom. ὦ 291. “Ὅταν δὲ εἴπῃ, 
(ll. B5. v. 1 6.) 4έξατό οἵ σκῆπ- 
pou καὶ, Θέμιστι δὲ καλλιπαρήῳ 

ἐχτο δίπας, ἐν τούτοις ΖΙωρίζει. 
ita enim pro διορίζειν legendum 
animadvertit etiam &. Stephanus. 

τά.“ “Ὅμηρος Od. A4. v. 165. Ἢ 
ἀφνειότεροι xovOoió τὲ ἐσθῆτός τέ. 

15 Τοῦτόν γε} Sed in Hom. 1l. 
Ἢ. v. 119. τούτῳ ye p. vulgatur. 
Dubitari autem — non poteft, 
quin olim τοῦτον fuerit lectita- 
tüm, quod poftea a fciolis pro- 
ter confiructionis infolentiam. 
t depravatum. Ἐκ Hom. pofui- 
ew p ro ἄριστ᾽, quod erat in 

Ale Hom, qui. adfertur 
[din eft in Il. A. v. 299. 

16 "Agvavoqávie 1 In Pluto 
3955. Τουτὶ πονηρὸν φαίνεται. τὸ 
φορτίον, Καὶ "i οὐκ ἐσκευ. Schol. 
"Awuxóv δὲ τὸ, Kei p οὐκ ἀρέσκει, 
ὡς προείρηται. ad v. !4. ubi quae 
notantur, defcri fit Corinthius de 
Dial, Att. qui, 'dvsi δοτικῆς, ln» 
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' 9 ὦ H 3 ' " ' er 3 

χωμιχοβ.γ, ἀρέσχεν μὲ; λέγων. “λλὰα xoi τὰ ῥήματα, ἃ 
γενιχῇ πτώσει συντάσσεταυ; ἐκφέρουσυν ἐπὶ αἰτιατιυκὴν, 
αὐτός μὲ ἤρετο, καὶ ἀφαιρεῖταί με, ἀντὲ τοῦ ἐμοῦ. — Ko 

Ὅμηρος, 
ἐπεί μ᾽ ἀφέλεσϑέ γε δόντες. 

Ἰωνικόν. Συνέβη τρωϑῆναι τὸν ᾿ἡλέξανδρον "ἢ ἵππον, 
ἀντὶ τοῦ, τοῦ ᾿ἀλεξάνδρου. συντασσομένων γὰρ τῶν πρός τι 
ἐχόντων ὀνομάτων nop ἡμῖν ἐπὶ γενικῆς Sud ἐχεῖνου 
ἐπὶ αἰτιατικὴν ἐχφέρουσιν᾽ ὡς τὸ; 

ien '"5 γεϑήσατο μαζὸν, 

185 «vri τοῦ γυναικὸς μαζὸν ἐϑήλασεν. ὅϑεν ruis λέγουσι τὸ 
γυναῖχα εἰρῆσϑαν ἀντὶ τοῦ χτητιχοῦ " τὸ “γυναικεῖον. ὡς 
“4ττικοὶ, “Ἕλληνα στρατὸν , ἀντὶ τοῦ Ῥλληνικόν. ἣν δὲ αὐτῷ 
εἰπεῖν ταῖς τοιαύταις συντάξεσιν, εἰ μὴ ἐχείνως διελέγοντο 
οἱ “Ἕλληνες ?9 νὰν πρός TL ἔχοντα συντάσσοντες αἰτιατικχαῖς 

πτώσεσιν, 
Τρῶας ** σέΐχας οὖλος "Aone ὥτρυνε μετελϑών. 

τὰς στίχας. vui. δὲ τὰς Τρωᾶς, ὀξυτόνως χαὺ ϑηλυχῶς, 
ἀλλ᾽ ἐλέγχεν αὐτοὺς ἡ γραφὴ , χωρὶς οὖσα τοῦ ι, ἐπὶ χα- 
σιγνήτοιο φόνοιο. ἀντὶ TOU, κασιγνήτου. τὸ γὰρ Nieto: 
ρικὸν ἔλαβεν ὁ ἀντὶ τοῦ χτητιχοῦ. ὁ μον * 

quit, πολλάκις τὴν αἰτιατυπὴν ἦγα- 18 DÀ ὑναῖχα ] Hom. ll .2. v. 
πήκασιν" —-— καὶ ὅλως μύρια εὑ- 58, γυναῖχά τε. ϑήσατο μαΐζόν. 
ρήσεις ἂν τῶν λεγομένων παραδείγ-- Quod. Lesbonazx, habet etiam : 
ματα, xai παρ “Ομήρῳ καὶ παρὰ Hefych. Τεθήσατο, ἐθηλάσατο. 
stGow ᾿Αττικιοταῖς. Scripto Co- 19 "4vwri τοῦ κτητικοῦ ] -Corin- 
rinthii libello, editis longe me-  thius de Dial. Att. "Avrwuo» καὶ 
liori, et hic et alibi Rape τὸ τὰ “πρωτότυπα λαμβάνειν ἀντὶ 
utor. τῶν κτητικῶν. ὡς τὸ, οΖυναῖκα τες 

17 ᾿Αλέξανδοον Ita in ora cor- ϑήσατο μαζόν. ἄντὲ τοῦ, γυναικεῖον 
rexerat Foffius MS. lectionem ἐθήλασε μαζόν. 
᾿Αλεξάνδρου. Salmafius de Hellen. 20 Oi “Ἑλληνες In MS. perpe- 
p. 147. et 148. Jonicum σχῆμα vam ἃ prioribus haec erant fe- 
"vocat idem Lesbonax, quo dice- parata: διελέγοντο. Oi “Ἕλληνες T. 
batur, ὃ ᾿Αλέξανδρος ἵππος, 4:16. 21 Τρῶας MS. Τρῷας στίχας, 
sander equus, pro τοῦ ᾿Αλεξάν-- οὖλος d. ὥϑρυνε p. Haec autem 
δρου ἵππος, Jlevandri equus, cu-  fcripturae variatio fatis efi in- 
ius exemplum refert ez auctore fignis. In Hom. Yl E. v. 461, 
entiquo, - συνέβη τρωϑῆναν τὸν yulgatur: Τρώων δὲ στίχας οὖλος 
᾿Αλέξανδρον ἵππον. Cui paria effe "Anc ὥτρυνε μετελϑών. ubi Schol. 
vult apud alios auctores , γυναῖκα notat: Τρώων δὲ στίχας) Τοὺς δὲ 
μαζὸν, pro γυναικὸς, “Ἕλληνα στρα-- ἼΤοῶας tic τάξεις καταστάντας. In 
τὸν, pro Ἑλληνικόν. Pro ἐκεῖνο 1]. FK. v. 569, meminit κἀσιγνήτοιο 
mox fcripfi ἐκεῖνον. ; φόνοιο. | 
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ἀντὶ τοῦ, τῶν δύο σχοπέλων. 

ἡμεῖς λέγομεν, ἐξερχο, 
᾿όμενος. δέδωχέ βου. 

- υνύσιος ὁ «Χαλκιδεὺς ? 

quae 
oponit, mentem esbonactis 
lr Β patefaciunt, petita ex 

v. 79. M. IT. v. $17. 
211, In fecundo loco 
^uo pro ἐτύμνιον- 

has, ,confiructiones 
^ sii usta" retulit 

tor vitae Hom. 507.. ad- 
, : ὅτι δὲ τὸ καινὸν τοῦ λόγου 

w πολλὴν ἐπιφαΐνει,.. πρόδηλον. 
At o. hoc σχῆμα 4triftophanis 

—Thucydidae. locis illufirat 
Corinthius: καὶ “Ὅμηρος, inquit, 

δὲ δύο σηόπελοι, ὁ μὲν οὐρανὸν 
vGuqic ἱκάνει, καὶ Φιλόστρατος 

τοῖς τ τῶν Σοφιστῶν. (quin- 
; apud Phioft atum 
oph. IT. p. 595.) *O Πρω- 

πεὺς ὃ Φάριος, τὸ ϑαῦμα τὸ “Ομη- 
xv, road μὲν αὐτοῦ καὶ πολύυευ-- 

Φ αἵ μορφαὶ, ἀνεὶ τοῦ, Πρωτέως 
Φαρίου τοῦ ϑαύματος , τοῦ 

4. i 
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Arrizov , σύνηϑες Ξενοφῶντι xo Πλάτωνι στρατευό- 
i ues Θηβαῖον. ἐπὶ ᾿Αττικήν. 
p TO γὰρ κατ᾽ ἐπιφορᾶν δεῖ εἰπεῖν" 
᾿οἡττήϑησαν. Τίνεταν δὲ οὕτως ᾿ τῇ ἐπιφρορικῇ ἐχφράσεν 
προσυνταττομένης ὀρϑῆς πτώσεωφ ἀντὶ γενικχὴς ἢ ϑοτικῆς" 

| ἡ μὲν γάρ ἐστι προσηγορικὴ *), ἡ δὲ ἐπιφορικὴ, ἐξ ὧν, cuo 
cy ὃ λόγος͵ αὐτοτελὴς γίνεται" καὶ ὥσπερ ἐλλείπων παλιν 

γ roris ἑτέρας συνδεούσης. ὡς χαὶ “Ὅμηρος πὶ ; É 

^ Θὲ δὲ δύο σχόπελοι, ὁ uiv οὐρανὸν εὐρὺν ἱχάνγει. 

An haa ἐξελϑὼν τῶν 

«Τακεδαιμόνιον 

* 

Νεστορίδαι δ᾽, ὁ uiv οὔτασ᾽ ^ rvuvtov. 
ἔ Ἄμφω δ᾽ ἑζομένω, γεραρώτερος ἦεν ᾿Οδυσσεύς. 

Ἴωνες δὲ χαὶ πολλῶν φράσιν οὐ σώξοντες πάλιν" ὡς γὰρ 
rM μου ἔδωχαν, αὐτοί φασιν, ἐξερ- 
“Χαλκιδεῖς δὲ οἱ ἐν Ευβοίᾳ ποιοῦσιν 

πτώσεσιν ἐπιφορὰς ποιοῦντες καὶ CevyvuvrEG* 

, οὗτος γὰρ ἔφη περὶ Μυρίνης 

ὉΡΟς) τὴν Μυρίναν ἐξελϑοῦσαν xci περιβλεψα- 
| μένην, ἔδοξεν αὐτὴν τὰς ἄλλας ᾿Αμαζόνας ἀναχαλέσασϑαι. 
E - Onfleixov. ἔστι δὲ ?4 χαὶ ἄλλο σχῆμα ἀπὸ Βοιωτίας, 

* Ouxoixov. Sed et iind notan- 
te Corinthio , eadem ratione 
χρῶνται εὐθειῶν. ἀντὶ enin, 
ὥσπερ οἵ ᾿Δετικοί. οἷον», οἵ δὲ δύο 
σχόπελου, etc. ἀντὶ τοῦ «τῶν δύο 

᾿σχοπέλων ὃ μὲν τόδε, ὃ δὲ τόδε. 
Utrumque locum "MS. fuppedi- 
tavit. "omeri verfum Luciano 
lus femel admovit Scholiafia. 
onfer Schol. Theocr, ad Idyll. 

I. v. 48, et τον ἃ ad Bang, 
Lucae c. XXI. v. 6. 

25 4.6 Χαλκιδεὺς  Τ)6 Cha alci- 
denfi Dionyfio Meurfius | notat 
ad Hellad. jp. $5. Dubitari au- 
tem non poteft, quin Dionyfá 
fragmentum qeu fecerit ope- 
ris, quod Κτίσεις erat. 

Urbs linh a Myrin "Ama- 
r deno- zone cognomine tr 

minata. Inter Amazonas digni- 

tate excelluiffe Myrinam, hinc 
fimul difci poteft. 

2& Ἔστι δὲ] Hic certe nons 

184 
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172 AEXBONAKTOSX: 

ὃ δὴ zc ὙΠνδαρικὸν λέγεται, ὅτι πολλάχις αὐτῷ κέχρηται. 
ΤΠἴνεται δὲ οὕτως" “ακεδαιμόνιοι 2) πολεμεῖ ᾿4ϑηναίοις t 

δε: »,» —cr , 3 * - er * μελιρροϑων δ᾽. ἕπεταν πλόχαμοι, cyri τοῦ ἕπονται “δ. 26 

4 , , 2 * - , € 

xci, διηγεταιν σάρχες, «vri τοῦ διήγοντο. Ὅμηρος, 

Καὶ δὴ δοῦρα σέσηπε 57 
» ᾿ - , 

CYTL TOV σεσηπασιν. 

Ἰωνιχὸν δὲ καὶ Δώριον" ὁμοῦ εἰλημμένον * 
1Τἴνεταν δὲ παραλαμβανομένου κατὰ Σικελίαν Δωριέων. 

γεῶν καὶ σπάρτα λέλυνται. 

3 Ax -. 

ἀπὸ τῶν 

* , .Crf LAN - - , 

ἀπαρεμφάτου ρήματος αντὶ προστακχτικοῦ ἐν ταῖς τοιαὐταὶς 
, d . , , v , ^ 

συντάξεσιν, ὅταν λέγῃ τιβ) δὸς μοι τὸ βιβλίον, αὐτὸ 
- Fx Y 

δοῦναι φασχει. καὶ Ounoos, 

᾿Ελϑὼν δ᾽ εἰς χλισίην " Ayeuéuvovog ᾿ΑἸτρείδαο 
Lj 3 , 

Πάντα μαλ —— ἀγορδυέμεν. 
3 ὡς US EE. à 

αντὶ TOU CyOQtUE. XO, 

Ileogv δ᾽, dg κεν Τρῶες. Ἢ 
2d 

3v - , € » " [ 
ἀντὶ ToU πείραζε “ὃ. Χρῶνται δὲ τῷ ἀπαρεμφάτῳ im c 
᾿ ΣΩ 1] 
€vuxo 

} bd * ^ € , Ns. 

προσταχτιχῷ xol πληϑυντιχῷ ὁμοίως, γράφειν 
λέγοντες ἀντὶ τοῦ γράφετε. “Ὅμηρος, 

“μεῖς δ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλος ἐρητύειν ἐπέεσσιν. - 
/ Ed ; 

δι ς "s , 

ἀντὶ TOU ἐρητυετε. 

Δώριον, μάλιστα τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Δωριέων. Γί- 

nulla videntur deficere. Saima- 
Ji"s particulam δὲ omifit p. 146, 
'ÜThebaicum fíchema et Pindari- 
cum idem fui(fe fufpicatus. 

25 “ακεδαιμόνιοι [τὰ vulgavi 
ro «“ακεδαυμονίαν,; quod erat in 
S. iSalmafium fequutus. Cum 

lura fint ad manum, unicum 
i | firucturae exemplum ad- 
onam ex Pindari Olymp. Od. 

kr. yv. 5. μελιγάρυες ὕμνον ὑστέρων 
ἀρχαὶ λόγων τέλλεται, pro τέλλον- 

ϑρἠο ἑᾳμέαε vexba lubiiciam: 
ἐνταῦϑα “τὸ τέλλεται. 
οὔτε τῶν προγενεστέρων, 
r&, ἐν τοῖς ἀρσενικοῖς 
ς ὀνόμασι τῷ ἕνικῷ 

θυντικοῦ ἐχρήσατο, ὥσπερ 
οὗτος. 

» €i 

26 Avril τοῦ ἕπονται] MS. ἀντὶ 
vob ἕπεταν, Perperam. 

27 Σέσηπε] MS. σέοηπται. Apud 
Hom. 1]. B. v. 155, recte extat 
σέσηπε. dpollonius Alexandr. de 
Synt. III. caput XI. ita infcri- 
bit: Ὅτι τὸ σπάρτα λέλυνταν. κα-- 

᾿ταλληλότερον τοῦ δοῦρα σέσηπε. 
28 Εἰλημμένον] MS. δμοῦ εἰλημ-- 

μένων. Ὑὶν Eximius £. P. D'Or-. 
ville, integra Lesbonactis obfer- 
vatione ulus in Vanno Critica 
o, IX. Sá2. et 545, legit: 
"Ἰωνικὸν δὲ καὶ Ζωρικὸν δμοῦ εἰλημ-- 
μένον" et Homeri etiam loca in- 
dicavit, petita ex Il. B. v. 10, 
I. 4. v. 66. et Il. B. v. 75. 

29 ᾿ΔΑντὶ τοῦ πείραζε] MS. ἀντὶ 
τοῦ πειρῶ.  Scripli πείραζε εχ 
Grammatico de Soloec. qui hanc 
Éructuram Soloecifmum vocat 
si τὰς ἐγκλίσεις. ΐ 

“Ενικῷ  Μ8. ἑνικοῦ. 
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ται δὲ οὕτως" παραλαμβανομένης. PISTE πτώσεως, ἀντὶ 
αἰτιατικῆς, “παρεπομένης τῆς δεὰ προϑέσεως. οἷον εἴ τις 

στρατηγῷ οἱ πολέμιοι “ἀπώλοντο. ἀντὶ τοῦ, διὰ 

, 
| ᾿ Σοὶ δὲ πάντες ἜΜΕΝΕΝ 

νγτὲ τοῦ διὰ σέ. ᾿ 
᾿4ττικὸν δὲ γίνεται οὕτως" συντασσομένης γενικῆς 

τώσεως ἀντὶ δοτικὴς κατ᾽ ἐπιφοράν. οἷον εἴ τις φαίη, οὐχ 
ἡμῖν συνέβη εὐσεβῶν ὄντων τοῦτο παϑεῖν. ΠΑΝ ἡμῖν 

xL vi siia pn πλευσάντων. χαὶ “Ὅμηρος ?* 

ἡμῖν —-—— κατεχλάσϑη φίλον ἦτορ, 

Δεισάντων φϑόγγον τὲ βαρὺν αὐτὸν τὲ πέλωρον. 

Ἄλλο ᾿Δττιχόν . τῷ ἵνα μορίῳ. ᾿ ̓ “ττιχὰ μόρια 
ἀντὶ ὑποτακτιχοῦ, olov: ἵνα ϑύσαιτε. ὁ Πλάτων τούτῳ 
κέχρηται καὶ “Ὅμηρος. ἵνα μήποϑεν gars ἰαύοι. χαὶ, ἵνα 

᾿ϑανάτοισι (ραείνοι. 
20 ΠΕριηγητικόν ?*. ᾧ πυχνοτέρως χρῶνται οὗ ἡ περιἤγηταί. 
γίνεται δὲ οὕτως" προταττομένης αἰτιατικῆς πτώσεως XCT 

pope; ὅταν ἐν μεταβάσει λόγου ἐπενέγχωμεν ορϑὴν 

στὸς καὶ "Ἄβυδος. καὶ “Ὅμηρος "ἢ 

vm E) ὁρόω κρατερὼ ἐπὶ σοὶ μεμαῶτε μάχεσϑαι, 
Ἶν ὀπέλεθρον ἔχοντε, ὁ μὲν τόξων εὖ εἰδώς. 

E τὶ τοῦ, τὸν μέν. 

ς | χρόνου. μὴ πείσομαι. ἔστι δὲ τὸ σχῆμα, τῶν περὶ Av- 
ὠντα. σπανίως δὲ καὶ “Ὅμηρος κέζρηται. ἡμεῖς δὲ τὰξ ἐξ 

05 "Ores Il. E. v. 875. Σοὶ bonactis fcripturam reftituant, 

μαχόμεθα, διὰ σὲ πάντες "ἢ api poffit auxilio. 
* u^ ἐριηγητικόν}] Supra hoc 

1. Od. £ v. 256, ced dicebatur J/egumyruamixóv. 
- ἡμῖν δ᾽ αὖτε κατεκλάσθη φίλον 955 “Ὅμηρος Il. E. v. 244. ubi 

ro ἔχοντε extat ἔχοντας. Mendo- 
55" 4λλο ̓Αττικόν]Ὶ MS. Iectio- h erat in fcripto Lesbon. lectio: 

iem hoc in loco exhibuife con- "4»3g' δρόω κρατερῶ E. o. μ. p. ἵνα 
tentus, aliis relinquo, ut Zes- πίλαϑρον ἔχοντε, ὃ μὲν τόξον εὖ εἰδώς. 

Τῶν δὲ ᾿Αττιχῶν τὸ συντάσσειν τὸ μὴ μετὰ μέλλον- 

᾿“μαχόμεσϑα. Befychins: ,Σοὶ fi id modo absque fidelioris li- 

186 

ὦσιν. οἷον, παραπλέομεν δύο mee αἱ χαλοῦνταν. 
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174 (AEABANAKTOS 
* 

ἀμφοτέρων, φωνὰς, τήν T6 μὴ ἀπαγόρευσιν καὶ τὴν οὐ 
ἄρνησιν, ὑποταχτιχοῖς. ῥήμασι συντάσσομεν" 

΄ 

olov, οὐ μὴ 
᾿διαλεχϑὼ σήμερον, oU μὴ εἴπω. ναχύπτεν δ᾽ ἐκ τούτου 
τοῦ σχήματος καὶ ἕτερον Δώριον, ὃ γίνεται τῆς αὐτῆς ovy. 
τάξεως χρεοχοπουιιένης ἢ). oiov, ovx εἴπω σοι, ἀντὶ TOU, οὐχ 
"n Ad , 25 x9. NAA - & 3 ' 

ἔρω σοι. καὶ; σημέρον οὐχ ἴδης. ἀντὶ TOU, μὴ ἴδῃς. χκαὺ το, 

Οὐ γάρ πω ? 

EN or πολλοῖς εἰρημένον. 

τοίους ἴδον ἀνέρας, οὐδὲ ἴδωμαι. | 

“Ὅταν τὸ Quo συντάσσε- 

ται ἄλλαις πτωσεσιν. οἷον τὸ ϑαυμάζω, καὶ τὸ ὀνειδίζω, 

καὶ λοιδοροῦμαι; χαὶ οχνῶς xai ἐνοχλώ, ἔστι δὲ πλεονά-. 
δοτυκαῖς p συντάσσουσι πτώσεσιν, | 

oiov ἐστι τὸ μέμφομαί gór, καὶ ὀνειδίζω σοι." oi δὲ 4ω- 
᾿ Éovre nap ᾿Αττικοῖς. 

QuéiS y ἅπερ, roig “4ττικοῖς ἐπὶ δοτιχῆς συγήϑη. ταῦτα ἐπὶ 

γενικὴν μετάγουσι, μέμφομαί, σου λέγοντες, ὡς πλήρη φασίν. 
᾿“ττιχοὶ δὲ συντάσσουσιν αἰτιατικαῖς πτώσεσι γενικας 
καὶ δοτιυκῇ τὴν αἰτιατικήν. 

"n: 

* 

“Ῥόδιον. τῶν. “ωριζόντων. ἐν τῇ ἀχράτῳ δοτιχῇ, ἤτοι. 
τὴν ορϑὴν καὶ αἰτιατικὴν πτῶσιν ἐπ᾽ αἰτιατικὴν συντάσ- 
δουσι δοτίχῃ πτώσει" οἷον εἴ τις εἴπου, κάλεσον τοῦ ἀν- 

3 » ϑρώπου, ἀντὶ τοῦ τὸν ἄνϑρωπον. τεχμήριον. ὃ ἂν. ej ex 
TOU σχήματος μάλιστα τῶν Δωριζόντων,. διά τὲ τὴν τὶν 
καὶ τὴν σφὶν ἀντωνυμίαν" αὕτη "T οὐδεμιᾶς πτώσεως, ἢ 
δοτικῆς. δηλωτιχή. xoi “Ὅμηρος * ' 

. Ζεύς μὲ πατὴρ προέηχε rely τάδε pviiliaso). 

᾿“σιανὸν, μᾶλλον , ἐπιχωριάξον τοῖς ἐπὲ Σικελίας 
Ἕλλησιν. Τἴνεται δὲ οὕτω, συνηρτημένον. ἔχον 

39 € 

οριστι- 
χοῖς ῥήμασιν ἀντὶ ὀρϑῆς. δὲ ϑέλεις ἀναστάντα χλεῖσαι τὴν 
ϑύραν, ἀντὶ τοῦ ἀναστάς. ἀπελϑόντα λούσασϑαι, ἀντὶ 
τοῦ ἀπελϑών. Ἐναντίον “δ᾽ 

0 ἔμπαλιν ἔχεν τὴν μετοχὴν ἐπὶ ὀρϑῆς πτώσεως ἀντὶ αἰτια- ὦ 

[* Cf. A ad Arift. Plut. 
488. n H. 8. É 

56 o; dp 2,1 Il 4. v. 262. 
Pro: φοισύηψης apud Lesbon. τοίους 
ofui. 

*.97 Peuxéc] MS. γενικαῖς. 
38 “Ὅμηρος 1 .0d. Z4. v. 829. "H 

vir Man τεὺν τάδε μυϑήσασϑαι. 
99 Συνηρτημένον ἔχον" Legen. 

ἂν εἴη τούτῳ τῷ σχήματι, 

dum videtur ᾿συνηρτημένην. ἔχον 
τὴν αἰτιατικὴν 0. ἢ, ἀντὶ ὀρϑῆς. 
In exemplo, quod adfertur, ἄνα-- 
στάντα pro, ἀναστάς, male i in MS.- 
legebatur ἀντὶ τοῦ ἀνάστα. ."offius 
ἀναστάς in margine pofuerat , et: 
ad Catull etiam exhibuit p. 
296. ubi ex Lesbonacte Afianum - 
[chema In ci 20 
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. rem, fe 
alterius 4uctoris, itidem ignoti, 

IIEPI 

BAPBAPITSUNumseT 

GC AT 

YOAOIKIZNÉS | 

HEPI 

BAPBAPIEZHNAMOT. 

Βαρβαριομός ἐστι λέξις ἤτοι περὶ τὰ στοιχεῖα, ἢ περὰ 
τὰς προσῳδίας ἡμαρτημένη. Διαφέρει" δὲ τοῦ Σολοικισμοῦ" 

1 ΠΕΡῚ BAPBAPISMOT] Hoc 
et quod. fequitur de Soloecifmo 
opufculum ex antiqua Leidenfis 
Bibliothecae membrana defcripfi. 
Utrumque in alio etiam eius- 
dem Biblioth. Codice legebatur, 
non fine exigua [cripturae diffe- 
ritate, quam, ne quid omitte* 

" acus enotavi. Reliqua, 

qui eandem materiam copiofius 
pm capita ex laboriofis 
DI/. Poffü adverfaris exhibui, 
en ex optimo libro eadem hau- 
erat; neque tamen priora quae 
vulgavi capita inibi non lege- 
bantur, fed minus plena quam 
in vett. libris. Plura vide fis 
in Praefat. 

2 Διαφέρει] Qua ratione So- 
loecifmus ex Barbarifmus vulgo 
difcerni foleant, docet Sextus 

^ Empiricus adverf. Gramm. c. X. 
qui Grammaticorum hac in par- 
te petulantiam fic fatis acerbe 
neque: inmerito cafüigat. Dis- 
crimen inter JAarbarifmum et 

" Lad 

P 

Soloecifmum porro tradiderunt 
Etymologus in v. Σόλοικοι. i- 
das in Βαρβαρίζει. et  Euftaihius 
ad Hom. ll. B. p. 278. E vete- 
ribus nonnullos, quos has vo- 
ces minus anxie diftinxiffe in- 
nuit  Euftathius, ^ reprehendit 
"d pollonius Jlexandr. de Synt. 
III. c. IV. eosque temere con- 
turbaífe fcribit τὴν παρὰ πᾶσι 
συμφώνως πιστευϑεῖσαν δόξαν, ὡς 
μιᾶς λέξεως κακία ἐστὶν ὃ Βαρβαρι-- 
σμὸς, ἐπυπλοκῆς δὲ λέξεων ἀκαταλλή-- 
λων ὃ Σολοικισμός. Neque Grae- 
cis Latinos quidquam hic con-. 
cefliffe ex Diomede et Donato 
conftat . Soloecifmum vocat 
"ufonius Epi CXXX. quem 
ex mente, rimi on Bar- 
barifmum dixerat Martialis VI. 
Ep. XVII. 

Cinnam, Cinname, ie iubes 
vocari : 

Non eft hic, rogo, Cinna, Bar« | 
barifmus ? | 

Tu fi; Furius ante dictus effes,. 
Fur ifia ratione dicereris. à 
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Guog ἐν λόγῳ. {νεται δὲ ὁ Βαρβαρισμὸς ἐν τῇ λέξει ἢ, 
napi πλεονασμὸν στοιχείου; περὶ ἔνδειαν, περὶ ἐναλλαγὴν, 
“περὶ τόνον, περὶ χρόνον, περὶ πνεῦμα. Μέγομεν δὲ Βαρ- 
3 εὖν χαὶ TOUS ἀλλοφύλῳ λέξει χρωμένους ** ὡς & τις 

uiv ὑπαυχένιον Κερβιχάριον λέγοι, τὸ δὲ χειρόμακτρον, 

E " IIEPI 

ZOAOIKIEZHMOTfT. 

ἐκισμός ἐστι λόγος περὶ cuv σύνταξιν ᾽ τῶν λέξεων 
3 αρτημένος. Διαφέρει δὲ Znuero; i ἐπὶ τὸ μὲν "Σχῆμα 

ἔχει τινὰ αἰτίαν εὔλογον καϑισταμένην ἦ εἰς BAUR d 

ὁ 3i Σολοικισμὸς, οὐχ ἔχει. Πνεται δὲ ὁ “Σολοικισμος " 
τῷ λόγῳ, περὶ πλεονασιὸν λέξεως 7), περὶ ἔνδειαν, περὶ 
valer, περὶ εἶδος, περὶ γένος, περὶ ἄρϑρον, περὶ 
᾿ἀριϑμον, περὶ πτῶσιν, περὶ πρόσωπον, περὶ χρόνον, nag 

διάϑεσιν, περὶ 5€ λεσιν. έγεται δὲ “Σολοιχισμὸς, ἐπεὶ 
“Σολοίχους 

(5 Up» τῇ 22 Ita Cod. A. 
pu Cod. B. Διαφέρει δὲ 

οὔ σολοικισμοῦ, ὅτι ὃ μὲν βώρβα-- 
ἐν λέξει γένεταν ̓  ἤτοι περὶ 

, ud στοιχείου. dj mgl ἐναλ- 
d περὶ τόνον. ἢ περὶ χρόνον. 

at tns ἐν ὅλῃ τῇ λέξει. 
χὰ αὐτὰ γομὲν βαρβαρίζειν 

Di » χοωμένους a ratione 
2€ Xr B. et C. Mendofe 
b " b uae fe- 

ὡς εἴ τις etc. » γεφλξνᾳ 
Cod. A. ong pa 

MJ. apographo, feu Co 
. Inf LE ai in B. lectionis 

entia: ὡς εἴ τις τὸ μὲν se- 
; ῥώκος, κερβηκάριον λέγοι, 
* ^. Siquidem hinc iudi- 

1 ferre licet, prioris tracta- 
AS dicendus erit Hero- 

s. Subiicinm q quae in Gloff. 
et Inf. Graec. ad voces 

ζερβικάριον et Maza fcribit Dx 
Ca : »,Herodianus de Soloe- 

i/mo et Barbarifmo MS. (in 
rr 1825, ) e δὲ 

" d 

piant καὶ βάρβαρον τὴν προιρορῶν ἔχει" 

»»βαρβαρίζειν καὶ τὸν ἀλλοφύλου 
zi ρώμενον" ὡς && τις τὸ μὲν ὑπαυ-- 
ο»χένιον, κερβικάριον λέγει, τὸ δὲ 
»»"χειρόμακτρον, μάππαν. Hinc 
ratio eft petenda, cur in Cyrilli 
Gloíffis ^ legatur Βαρβαρισμὸς, 
Graeco latino. five potius, 
Graeco - Latinum. 

5 Περὶ τὴν σύνταξιν Cod. C. 
-- τὴν σύστασιν τ. 

Zhuqige δὲ Σχήματος Vide 
Tryphonis locum, quem ad ini- 
tium Lesbonactis. produxi. 

7 Καϑισταμένην)] Emendatam 
Cod. fcripturam | propofui. 
Cod, A. καϑισμένην εἰς, εὐπρέπειαν. 
Cod. B. 4ιαφέρεν δὲ σχήματος, 
(C. τοῦ σχήματος) ἐπειδὴ τὸ μὲν 
ἔχει τινὰ αἰτίαν εὔλογον καϑ' iova- 
μένην εὐπρέπειαν. 
8 T. δὲ ὃ ὃ Σολοικισμὸς 1 Cod. B. 

καὶ τοῦ iv τῷ λόγῳ γινόμενος περὶ 
πλεονασμὸν λέξεως, etc. 

9 ̓ Επεὶ σόλοικον ] Ita Codd. B. 
et C. cum in Cod. A. legeretur 
ἐπισόλυκον. Saimafü us in dertull. 
de Pall. p. 312. σόλοικος et σόλυ-- 

- 

; ἐπεὶ 0. niv Βαρβαρισμὸς ἐν λέξει γίνεται, ὁ δὲ Σολοιχί-. 

192 
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δὲ ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τοὺς βαρβάρους. ὁ y&Q ΑΙναχρέων '^ 

ΠΕΡῚ BAPBAPIZMOT. 

quoi, Κοίμισον δὲ σόλοιχον φϑόγγον. καὶ Ἱππώναξ,, AA. | 

Καὶ τοὺς σολοίχους zv λάβωσι, περνᾶσι β 
Φρύγας μὲν εἰς Μίλητον ἀλφιτεύσοντας.. Ms 

ETEPXGOXZ 

ΠΕΡῚ ΒΑΡΒΑΡΙΣΜΟΥ͂ 
ΚΑΤΑ πα ΑΝ ΣΦ 

Io λόγου ἀρεταὶ μέν εἶσιν ἕξ, Ἑλληνισμὸς» Σαφήνεια, 
'Κυριολογία, Συντομία, Εὐσυνϑεσία; Εὐπρέπεια. 
δὲ ταύταις ἀντιχείμ svo. ὁμοίως ἕξ. 

qeu , "Axvooloyie, Μακχρολογία, Καχοσυνϑεσία, ““πρέπεια. 
᾿Ἑλληνισμὸς μὲν qo) ἐστι λέξις ὑγιὴς, καὶ ἀδιάστρο- 

φος λόγου μερῶν συμπλοκὴ, μετάλληλος "P ̓ Βαρβαρισμὸς δέ 

᾿ ἐστι λέξις ἡμαρτημένη παρὰ τὴν. 
συνήϑειαν. 

κος dicebatur , ut βρυχὸς βροικὸς, 
μυρὼ μοιρώ. ᾿ 
"oO ;dvaxoíiov] «““΄παογεοπιῖδ et 
"Hipponactis fragmenta hinc ps 
duxerunt Viri  Clariffimi {7 
Foffiuss ad Catull. 226. et 
dac. Phil. D'Orville in libro 
reconditae eruditionis pleno, 
Vanno Critica c. XIT. p. 570. 
Quandoquidem vero in his 
fragmentis Codices nonnihil ab 
invicem difícedunt,; univerfam 
fingulorum fcripturam bona fide 
[eodo o. Haec itaque erat 
ectio Cod. Α.- ὃ γὰρ ἀνακρέων 

qnot» * κοίμησον δὲ σόλοικον᾽ φϑόγ- 
γον. καὶ ἱππώναξ. καὶ - τοὺς σ. v 

λαβῶσι TIEQV OV φρύγας μ. t. 
᾿ ἀλφητεύσαντας. Cod.. B. ὃ γοῦν 
᾿δναχρέων φησι. κοίμισον δὲ σόλοιχον 
φϑόγγον. ὃ δὲ ἱππώναξ. κε v. σ- ἡ). 
λάβωσι “περνᾶσι. φρύγας uiv εἰς μί-- 
'λητον ἀλφυτεύσοντας. Huius ego 
libri lectionem jn textum re- 
c Cod. Ὁ. feu apo hi V ljia feu apographum 

num: ὁ γοῦν. A. φησὶ. κόμι-- 
σον σόλοικον φϑόγγον. καὶ Exnavat - 
"καὶ τοὺς 2. ἣν λάβωπι περνῶσι. (in C 
fine. ΤΟΝ capitis περνόασιν 

"xcii: ) φρύγας ἮΝ εἷς s Μηλητον 

᾿Καχίαιν 

Βαρβαρισμὸς. ) oa- 

" quy Exit ὄντων 

ἀλφηστεύοντας. in libri margine 
ofuerat Joffius: l. ἀλφιτεύοντας 

i. e. in pifirinum mittunt. Ea- 
dem: autem, neque enim id 
praetermittendum , vir cif i 
et Hippon. loca tangit Eu 
thius ad Il; B. p. 278. τοὺς Bop- 
βάρους “Σολοίκους ἔλεγον, καὶ προ- 
φέρονταν χρήσεις ; “Ἱππώνακτος μὲν 
τὸ, καὶ τοὺς σολοίχους iv ἐϑέλουσν 
'περνᾶσιν. — 9 δὲ τὸ, σόλοι-- 
ei φϑόγγος, ὅπερ ἐστὶ βαρβαρικός. 
(91 κατάλληλος. G. H. 5. 
11 Παρὰ τὴν] MS. mendof 

περὶ τὴν T. Sextus HAM ad 
verfus Gramm. c. X. p. 4 B. 
Βαρβαριομός ἐστι "addio 
ἁπλῇ λέξει παρὰ τὴν κοινὴν σ 
ϑειαν. qui pari ratione, q 
Grammaticus nofter, τὸ Bapfi 
gite et “Ἑλληνίζειν in iftius capi 
tis principio opponit: 0, *& 
ἑκάστοτε βαρβαρίξων καὶ coAorxit 
ὡς ἀπαίδευτος χλευάζεται * ὅ, 
“Ἑλληνίζων ix«vóg ἔστι πρὸς τὶ 
“σαφῶς ἅμα καὶ, ἀκριβῶς παραστῆσαι 
τὼ νοηϑέντα τῶν πραγμάτων. φ 
vero emendatam Graeci Jermo- 



—— “τῆς λέξεως. 

£L, ἀφαιρέσει ἐναλλαγῇ; 

φαίνηται. 
ατὰ δὲ “Ἀφαίρεσιν" 

λέγειν τὸν "Egunr. 

καὶ τὸ φέρω, φέρνω " 

mnis exdiumdisi ἀν id quod 
jicue atque polite elo- 
- Hac ratione Zelle- 

init. Etymologici M. 
νισμός ἐστι, τὸ καϑ' 
ἐλ τουτέστι τὸ 

καὶ ἀβαρβαρίστως δια-- 

Ev] Quid fint τὰ ἔπη τῆς 
- fateor me ignorare. quid 
n tod. ferit cS id 

38 Κατὰ τρόπους vod Ἴτοι- 
τ nodes recenfet Donatus: 

autem βὲ duobus 
$, to et pronunciatione. 
bipartitis, quatuor fpecies 
onuntur,  4ddiio, JDetra- 

0, Immutatio, Transmutatio, 
ei Mr frliaben,. tempóris , toni, 

tionis. a quibus non longe 
it Diomedes. 
A ws) Sceripfi pro εἰς ἢ" 

x ὅταν ἢ π. 0. πρὸς τὴν» 
ubi in MS. legebatur 
0. πρὸς κατὰ Aui 
Pa Πρόσϑεσιν" Id fine 

. mutandum eft; fe- 
idum indicen δ pofitum 

1 Qo Κατὰ μετάϑεσιν" 
adcuratiorem legem: 

ΠΕΡῚ BAPBAPISMOT. 

9e δὲ" ̓Βαρβαρισμὸς “Σολοικίας" 
| hoi τὴν τάξιν. βλάπτει τοῦ λόγου, ὁ δὲ Βαρβαρισμὸς 

| Κατὰ 3» “ρόσϑεσιν ᾿ m sas ἐὸν δίφρον, δρίφον 
7. χαὶ Μυτιληναῖον, Μιτυληναῖον * 

ἀπὸ ὁ τοῦ Mürwvog τοῦ χτίστου Muri pgeoeny 
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ὅτι ἡ μὲν 3». 

vere. δὲ Βαρβαρισμὸς κατὰ τρόπους ἐννέα "" προσ- 

μεταϑέσει, συναλοιφῃ;, διαι- 
8L, τόνῳ, φόνῳ, πνεύματι. 
(arg μὲν οὖν Πρόσϑεσιν ββῥβαρίζοννιν οἱ Myorig Xo. 

"emm, 4ημοσϑένην. τὰ γὰρ εἰς ng ^ «λήγοντα σύνϑετα 
E προσλαμβάνει ἐπὶ τῆς αἰτιατικῆς TO Y , ὅπαν ἡ παρ᾽ 
οὐδετέρων. πρὸς τὴν χατάληξιν, ἢ ῥῆμα ἐπὶ τέλει ἐμ- 

ὡς εἴ τις λέγον τὸν Md δεῖ γὼρ 

16, 

Κατὰ δὲ ὑπέρϑεσιν. Auctore qui- 
dem Tryphone περὶ παϑῶν λέξεων" 
ἡετάϑεσις ------ καλεῖται καὶ ἐνάλ-- 
λαξις καὶ ὑπέρϑεσις. Corinthius 
vero de Dial. Ion. id ponit dis- 
criminis inter μενάϑεσιν et ὑπέρ-- 
θέσιν, ut illa fiat ἐν τῇ «αὐτῇ, .9vi- 
λαβῆ, ἡ δὲ ὑπέρϑεσις iv ἑτέρᾳ. 

16 Zoígov] Auctoritate unius 
Theodori Gazae (qui nihilomi- 
nus e veteribus haufit, quae 

. de Barbar. et Soloec. notat, uti 
et Georgius Cs Witten περὶ Ovv- 
τάξεως 2415.) vocem 4ρίφος 
Gloffariis Graeco - Barbaris . 1n- 
[eruerunt Meurfius et Du Can- 
gius. Ne nofter quidem efliciet, 
ut eami. vocis formam barbaram 
effe credamus. 
a] Τὸ φέρω, φέρνω Nulla hic 

μετάϑεσις, led literae » παρέμπτω-- 
σις. Credibile Auctorem aliter 
fcripfüffe; forfam poluerat: καὶ 
τὸ "ὦ, φέρνω. 

Μυτυληναῖον Ἐπ᾿, quae fcri- 
e If. Voffius Obferv. ad. Me/ae 

c. VI. p. 201. Utrumque 
pen veteres Mytilene et Mi- 
tylene.. Sed prius illud longe 
rectius, alterum vero inter bar- 
barifini enint rtl Stephanus 

2 

as 
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Κατὰ δὲ ᾿Εναλλαγὴν, ὅσοι λέγουσιν ἀντὶ τοῦ ἐδυνάμην, 
ἠδυνάμην Pt καὶ ἀντὶ τοῦ ἐβουλόμην, ἠβουλόμην. ὅσα 
γὰρ ἀπὸ συμφώνου ἄρχεται τῶν ῥημάτων ἐν τῷ ἐνεστῶτε — 

χρύνῳ, ταῦτα κατὰ TOV παρατατιχον «70 τοῦ ξ ἄρχεται. ; 
λέγω, ἔλεγον" φέρω, ἔφερον" οὕτω μέλλω ἔμελλον᾽ βού- - 
λομαι; ἐβουλόμην" καὶ δύναμαι, ἐδυνάμην. vo 

Κατὰ δὲ Συναλοιφὴν, ὡς Μένανδρος “ἢ λέγει, 

'O ϑάτερος μὲν τοῖν δυοῖν Μεοσδόροδας 

ἀντὶ τοῦ φάναι». ὁ ἕτερος" ἡ γὰρ τοιαύτη GvyeAotg | 
γίνεται ἐπὶ οὐδετέρου ἄρϑρου, ὅταν αὐτῷ ἐπιφέρηται. 
ὄνομα ἀπὸ φωνήξντος ἀρχόμενον; οἷον τὸ ἕτερον λέγω | 
ϑάτερυν" ἐπὶ ἀρσενικοῦ δὲ οὐδαμῶς. : - 

196 Κατὰ δὲ διαίρεσιν, ὡς ὅταν Ἡσίοδος λέγῃ, 

Μάγνης δ᾽ αὖ δΔίχτην τε καὶ ἀντίϑεον Ἐκ ΩΝ 

οὐ γὰρ διαιρεῖται; ὧν ἡ αἰτιατιχὴ εἰς Y» λήγει" 
εἷς ἃ λήγουσαι αἰτιατικαὶ διαιροῦνται , 
4ημοσϑένη γὰρ καὶ Ζιογένη. 

Κατὰ δὲ Τόνον βαρβαρίξουσιν οἱ λέγοντες, ἐὰν βουλῶμαι,. 
καὶ ἐὰν ἀρχώμαι. δεῖ γὰρ λέγειν, ἐὰν βούλωμαι, καὶ iav | 

ἄρχωμαι" ἐπειδὴ τὰ ὑποταχτικὰ τοῖς ἰδίοις ὁριστικοῖς. 
ὁμοτονεῖ, φέβορίαι , ἐὰν qégdpat* λέγομαι » ἐὰν λέγω: 
μαι" οὕτω καὶ ἐὰν βούλωμαι, καὶ ἐὰν ἄρχωμαι. Ὁμοίως. 

χαὶ περὶ τοὺς τόνους βαρ, βαρίξουσιν οἱ λέγοντες expe 
TOV προπερισπωμένως" δεῖ, γὰρ λέγειν ἔίκρατον πρῦπα- 
ροξυτόνως" " yc τοῦ ἃ στέρησις προτιϑεμένη τῶν 

δισυλλάβων ὀνομάτων εἰς ος ληγόντων ἀναβιβάξει. τὸν 
τόνον" οἷον κακὸς; ἄχαχος" φϑαρτὸς, ἄφϑαρτος". οὐχοῦν 

χαὶ κρατὸς; ἄχρατος. 

αἱ γὰρ 

Δημοσϑένεα, 

1 Dp. 
* 

Grammaticus Byzantius in 'com- χημένων εἷς 9, τρέπουσι" τὸ iBov-. 
mentariis αὐ Dionyfium  Thra- λόμην, ἠβουλό Mq λέγουσιν. Idem 
cem, δὲ Ἰϊυτιληναῖον dici iubet, 
addens rationem , ἀπὸ γὰρ τοῦ 
Μέτωνος τοῦ κχτίστον Μϊυτιλήνη 
καλεῖται. offi meminit ad Ste- 
phanum Berkelius; quod autem 
auctorem noftrum Stephanum vo- 
caret Pof[fius , nihil erat caufae. 

19 ᾿Πδυνάμην] Atticam ufum 
reprehendit. tymologus p. 419. 
v. 30, οὗ ᾿Αττικοὶ τὸ & τῶν παρῳ- 

in ἠβουλόμην εἰ ἠδυνάμην obfer- 
vat Corinthius ^de Dial Att. 
ἐβουλόμην tamen et ἐδυνάμην fre- 
quentiffime a probatis fcriptori« 
bus ufurpari monuit. Thom. M, 

20 Mivevógoc] Menandri ver- 
fus reliquis fragmentis addi po-. 
terit. Nofiro concinit Etymologus. 

. 4435, v. 55. οὗ λέγεται ϑάτερον, 
πὶ ἀρσενικοῦ ὀνόματος, ἀλλ᾽ ἅτερος, 
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Keri δὲ (Χρόνους βαρβαρίξουσιν ol λέγοντες πιναχωὶς 

ἐχκτεταμένως" δεῖ γὰρ δένει Miis συνεσταλμένως,, ὡς 
- Swiss -gevig. - e 

Κατὰ δὲ Πνεῦμα θαρβαρίζουσιν οἱ λέγοντες αὕριον δασέω᾽ 
P δεῖ γὰρ αὔριον ψιλῶς" ἐπείπερ εἴρηται 

|. αὔραν *', ἥτις ἐκ τῶν ποταμῶν ἕωϑεν ἀναδίδοσθαι φιλεῖ, 
τς pr δ᾽ ἐκ ποταμοῦ “ψυχρὴ πνέει ἠῶϑι πρό. 

παρὰ τὴν 

i ᾿ ἄλλως. τὲ καὶ διὰ ψιλοῦ τοῦ στοιχείου συναλείρεται. 
Ἢ Muy ἀναβάλλεσϑαι. ἔς cT αὔριον, ἔς T ἔννηφι. 

εἰ γὰρ ἦν δασὺ, πάντως ἂν διὰ τοῦ Ó ὥφειλεν εἶναι ἡ 
συναλο. 

ἀρ λλονία ** δὲ, ἥτις περὶ τὸ σημαινόμενον ἁμαρ- 
τάνεται" τῆς δὲ καχίας μέρος ἐστὶ xe ἡ ἀκυρολογία. ὡς 

ÓÁ τῷ Καλλιμάχῳ 5) ἐπὶ τῶν ἀπολομένων νηπίων, : 
Μητέρας ἐξεκένωσαν, ἐχούφισσαν δὲ τυϑῆνας. 

pm co 

; rd 

ἘΝ » *. "aitar] Hanc origina- 
tionem, quae veritatis colorem 

raeter alias deteriores 
onit 4fctor Etymologici 
non omiífo Homeri, quem 
ér adducit, verfu, ex Od. 

] Inter decem 
Or: ολογίων vepo- 

Opraeter Diomede i. Dona- 
᾿ς cui acyrologia dicitur in- 

a dictionis pofitio, Κυριο-- 
his verbis ΩΝ Trypho 
(M MS. 

T ikeicoe γαρ, ἐβάρυναν ἀπολέσαντες τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν τρε- 

καὶ mag Αἰσχύλῳ, 
μὲν ἀνϑοῦν πέλαγος n γεχροῖς. & 

7 ipie io IIEPI 

"nar 0.01KI4A- 
E KATA IHAATOZ. 

T ἐστὶν ἀκατάλληλος mioxi τῶν τοῦ λόγου Mibwv 
Qc “ὦ τὴν τῶν ᾿ Ελληνιζόντων fomitaov 

οὖν ἔστιν D τῶν κατὰ φύσιν λέξεων 
τετευχυΐα φράσις. τότε γὰρ οἰκείως 
προφέροιτο, ἄν τις, ὅταν μὴ παρε- 
"pé τοῦ κυρίως λεγομένου. πὺξ 
μὲν ἐνίκησα. Ἴφικλον δὲ πόδεσσι 
παρέδραμον ἐσϑλὸν ἐόντα. Quis- 
T^ itaque voces παρὰ φύσιν five 

propria potefiate — derivatas 
RA d ἀκυρολογεῖ, εἴ fecundum 
Nofirum περὶ τὸ σημαινόμενον 
ἁμαρτάνει. 
25 H. «τ. Καλλιμάχῳ] MS. ἐπὶ 

παρὰ τῷ K. Elegantiffimum Cal- 
limachi fragmentum inter edita 
non occurrit. In 4efchyli verfu 
LA offius pro ye  correxerat 
Αἰγαῖον. 

μὲν 34 Παρὰ] Vitiofe iterum in 

197 
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Σολοικίζουσι δὲ χατὰ τρόπους ue 
198 ἀριϑμοὺς, περὶ τὰς πτώσεις, περὶ τὰ εἴδη , περὶ τὰ γενι- 
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"5^ περὶ γένη) περὶ | 

κα χαὶ εἰδικὰ, περὶ τὰ πάϑη; περὶ τὰ ἐνεργήματα; περὺ 

τοὺς χρόνους, περὶ τὰ. πρόσωπα, “περὶ τὰς ἐγκλίσεις τῶν . 
ῥημάτων, περὺ τὰ ἄρϑρα, περὶ τὰς. ἀντωνυμέας , 7LEQU τὰς 

προϑέσεις 94 περὺ τὰ ἐπιῤῥήματα, περὶ τοὺς συνδέσμους. 

Περὶ μὲν οὖν Γένη" ὡς παρ᾽ Ὁμήρῳ", 
δῶρόν TOL χαὶ ἐγὼ τέκνον vds τοῦτο Potete 

ἀντὶ τοῦ; TÉAVOV: φίλον. 
“Περὶ δὲ τοὺς ᾿Αριϑμούς" ὡς παρ᾽ Ἡσιόδῳ ** 

Τῆς δ᾽ ἦν τρεῖς κεφαλαί, 

ἀντὶ τοῦ , ἦσαν. 
“Περὶ δὲ τὰς Πτωσὲέιρ" 

Ζεῦ κύδιστε, μέγιστε, κελαινεφὲς, αἰϑέρι ̂  
πάντ᾽ ἐφορᾷς καὶ πάντ᾽ ἐπαχούεις. ᾿έλιος y 9609 

ἀντὶ τοῦ, ὠ ἥλιε. 

199 Περὶ τὰ Εἴδη" ὡς εἴτις ἁπλοῦν ἀντὶ συγαρυτικοῦ τάξειεν, 
. ἀντὴ τοῦ διοτάτη. καὶ * δ γυναιχῶν οἷον, δῖα ϑεάων ?? 

. MS. περὶ τὴν v. eandem mendam 
fupra fuftuli in nota t1. .4pol- 
Jonius Alexandr, de Synt. I. c. 
11, ἐπειδὰν τὰ μὴ δέοντα τῶν λέξεων 
συναφϑῇ, τὸ τοιοῦτον καλοῦμεν 
σολοικισμόν. 

25 Kevà τρόπους ιε.1 Diomedes 
II. p. 119. iunt Soloecifmi fe- 
cundum plerosque modis qua- 
tuordecim, fecundum quosdam 
quindecim, Plerique omnes, qui 
notantur Solaecifmi, venufiifhi- 
mi funt σχηματισμοὶ σολοικοφανεῖς, 
quos mirum non efi ab illis 
inprobari, qui Grammaticae, 
quam didicerunt, regulis tan- 
quam fcopulis abhaerent. Boi- 
tor vitae Homeri, five is fit 
ionyfius Halicarnaffenfis , feu 

alius, iudicandi certe facultate 
praeditus non vulgari, foloe- 
ci(mos, quos vocat Nofier, in- 
ter σχήματα retulit. 

26 Προϑέσεις MS. habebat ϑέ- 
σεις 

27 Ὁμήρῳ Od, O. v. 125. In 
fcripto libello perperam legeba- 
Wur; édégov vos w. &. φίλον τέκνον 

φίλε τ. 9. Hanc generis permuta- 
tionem, certa ratione nixam, 
Εὐβοεικὸν σχῆμα vocat Lesbonazx. | 

a8 “Ἡσιόδῳ Theogon. v. 321. 
Tuc δ᾽ ἣν τρεῖς κεφαλαὶ, Chimaera 
tripartito ore flammam Jpirare 
dicebatur. 

29 "Hioc, 8l Scribe: "Μέελιός 
δ᾽, ὃς m. ex T. 277. ubi 
Schol. notat: "Hao; τε] ᾿Ανεὶ. 
τοῦ " καὶ σὺ ἥλιε. παράπτωσις 
ὀρϑὴ ἀντὶ χλητικῆς, xov "Avioa- ᾿ 
cuóv. Verfus autemv in Il. I* 
276. Ζεῦ πάτερ, Ἴδηϑεν μεδέων, 
κύδιστε, μέγιστε. ls verfus, quem - 
Nofter adfert, alibi frequenter | 
regurtit. 3 UH 

5o Zim 9:wv] Il E. v. 581. 
et alibi. Hefyc ius: Zi ϑεάων, 
ἀντὶ τοῦ διοτάτη. 

31 Καὶ *] Inferui huic loco 
defectus indicem. nae fubii- 
ciam videntur excidilfe: καὶ vj i 
κριτικὸν ἢ ὑπερϑετικὸν ἀντὶ ἁπλοῦ, 
οἷον (Od. M. v. 585.) γυναικῶν 1 
ϑηλυτεράων , ἀντὶ τοῦ ϑηλειῶν. lta 
edidi pro τηλείων. Inter. Hefychii 
λέξεις Ὁμηρικὰς hanc etiam reper 
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Ναιετάουσι πόληες "* 
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(o ἀντὶ, oU ναινέταονται. καὶ; 
?7 θέε δ᾽ αἵματι γαῖα. 

Περὶ δὲ τὰ Πρόσωπα" ὡς παρ᾽ Ὁμήρῳ 
Ao μὲν γὰρ πᾶντες ὅσοι ϑεοῖ, eig. ἐν ᾿Ολύμπῳ, 200 
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1 Duhwrsgaum ἀντὶ τοῦ ϑηλειῶν. xo , δικαιότατος Kev- 
Y, vri τοῦ δίκαιος. ; 

Περὶ, ̂  J'ewuxo καὶ Εἰδικα" ὡς παρ᾽ Ὁμήρῳ, 
πατὴρ ἀνδρῶν Ts ϑεὼν τε. 

᾿ ibo, μὲν γὰρ ἄνδρες, “γένος δὲ, ἄνϑρωποιυ. 
L δὲ τὲ Πάϑη" dg εἴ τις λέγοι, οἰχοδομοῦμαι πύργον, 

| L δὲ ̓ Βνεργήματα" ὡς "e Ὁμήρῳ; 

m. 

Nei v ἐπιπείϑονται, καὶ δεδμήμεϑα ἕκαστος. 
ἀντὶ τοῦ δέδωηνται., 

cire lem Oriwreldov, ϑηλειῶν, 
vov d ip i eer 
Lx dt γυναῖκες ἔγκυα 

iu» MM. run im λων ζ οὐ choliafiae 
a ad Il. A. v. 851, ubi Chi- 

δικαιότατος Κενταύρων, 
ratione efi. corrigenda: 7ὺ 

Ὃν χεῖταν ἀντὶ ἁπλοῦ coU 
. ὅ ἔστιν ὁ μόνος ἐν Κενταύ- 

t δίκαιος. eui, iunges Hefych. 
ov. 

vitae Hom. p. 508. Kel τὰ εἴδη 
bs ἢ ck ἅτων ἐξαλλάσσει. πολ-- 

; συγκριτικὸν τεθεὶς ἀντὶ 
δ᾽ ἁπλοῦ.. —-—. ποτὲ δὲ τὸ ὑπερ-- 

ὁμοίως ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ, ὡς 
τὸς Κενταύρων. Utrum- 

Atticis roprium effe ob- 
t Corinthius. 
N. πόληες 1 In MS. ναινετάου-- 

; | Scripli N. πόληες ex 
v. 45. Qui ea ratione 
paffiva ermutant, pec- 

ur περὶ τὰς διαϑέσεις. 
i τοῦ ἐῤῥεῖτο ] Homericae 
is in H. 4. .ν. 451. tri- 
ponitur a Scho/iafta ex- 
quarum fecundam Gram- 
-nofler fequitur, AHefy- 

die δὲ Χρόνους" ὡς παρ᾽ Εὐριπίδῃ ᾽ἢ, 

4uctor. 

et 878. 

“Ῥέε δ᾽ 
" 5» 4 

5 γὴ ἀπὸ 
dubium 

᾿κατεχεῖτο 
Tertiam 

meo 

chio etiam probatam: .| 
αἵματι γαῖα, κατεῤῥεῖτο. 
τοῦ αἵματος. quamvis 
effe queat, an non 
ofuerit. Hefychius. 
chol. interpretationem, 

quidem iudicio piget rae- 
ponendam, amplectitur chol. 
44poll. Rhod. L v. 1146, A δὲ 
σύνταξις: χατὰ ,μετάϑεσιν, ὡς τὸ, 
ée δ᾽ αἵματι γαῖα" ἀντὶ τοῦ, αἵμω 
ἔῤῥεεν ἐν τὴ γῇ; 

Παρ Ὁμήρῳ ll E. v. 877. 
ubi vulgatur, prouti 

verfus poftulat, δεδιρήμεσϑα. fed 
in MS. Zom. Codice δεδμήμεϑα 
legebatur. | Homericae figurae 
venuftatem , probe perceptam, 
erite le iue Scriptor τ 
om. zínonymus 509. et 510, 
35 Ila "Εὐριπίδῃ MS. παρ᾽ 

Εὐρυπίδη, ϑύρσον δὲ τις λαβοῦσα ἔ. 5 
Euripidae ver[us reperiuntur in - 
Bacchis v. 709. et 704. ubi pro 
ἔπαισεν εἷς πέδον vulgatur ἔπαισεν 
εἷς πέτραν. Prius D rauimaceur 
nofter pofuerat , verfu proxime 
fequenti deceptus: "Aly δὲ νάρ- 
Qué εἰς πέδον reae γῆς. Ea 
autem. lectio ἔπαισεν εἰς πέδον. 
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Θύρσον δέ τις λαβοῦσ᾽ ἔπαισεν εἰς πέδον, 
θϑεν δροσώδης ὕδατος ἐχπηδᾷ votis. 

ἀντὶ τοῦ ἐπήδησεν. 
Περὶ δὲ τὰς ᾿Εγκλίσεις τῶν ῥημάτων" ὡς εἴ τις ̓ ἐναλλάτ- 

ὌΝ 39 εὐχτιχὰ ὁριστικοῖς, ἢ προστακχτιρεὲ ἀπαρεμφάτοις, 
ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων; ὡς map. Ὁμήρῳ V. fi ἢ 

Aiya hut) ἐς “στρατὸν ἐλϑὲ μετὰ Τρῶας. μοὶ ̓Αχαιοὺς, 
Πευρᾷν δ᾽, ὥς wind ὑπερχύδαντας ᾿Αἰχαιούς.. 

ἀντὶ τοῦ TRE GR ὡς καὶ προείρηκεν 3ÀÓÉ. καὶ, 
Ivy δ᾽ ovx ἂν ἐγὼ μυϑήσομαι; οὐδ᾽ ὀνομήνω. 

ἀντὶ τοῦ οὐ μυϑησαίμην. 

301 “Περὶ δὲ τὰ "Ap oa ??. ὡς εἴ τις ὑποτακχτικοῖς . sm 
ἀντὶ προτακχτικῶν.. οἷον, 

Μῦϑος δ᾽ 0c μὲν νῦν ὑγιὴς εἰρημένος ἔστω. 
» 

evri τοῦ, n] μέν" 
ἀντὶ UZOTOXTLXO , 

xai ἕμπαλιν προτακχτιχοῖς ἐχρήσατο 

᾿Ηπείλησεν μῦϑον, o δὴ τετελεσμένος. ἐστίν. 
3 

ἀντὶ τοῦ, ὃς δή. καὶ, 

Ó μὲν πρόφρων dpi 
ἀντὶ TOU, 0g μεν. 

lli δὲ τὰς ᾿Αντωνυμίας " ὡς e τις ἀσύναρϑρον. ἀντὶ 
συναρϑρου παραλαμβάνοι. ὡς nap Ὁμήρῳ Ζηνόδοτος 

παραγράφει λέγων, πρὸς εἰς 

nihil quidem habet, T adeo 
offendat; nifi quod folendidam, 
quae Mofen et Bacchum com- 
arat, fabulam nonnihil labe- 
ἕω Aliquantulum huic loco 
inhaeferam, antequam oculos 
converteram ad illud ἐκπηδᾷ pro 
ἐξεπήδησε politum; 
in errorem induxiffet, quae 
fubito oborta fuerat coniectatio, 
nimirum pro ἔπαισεν Grammati- 
eum  nofirum legiffe ineo * 
quid voluerim, cogitandum re- 
linquo. 

56 ᾿Εναλλόττει  Μ8. 
Iíiam 

ἄναλλάττει. 
autem ἐγκλίσεων ἐναλλαγὴν 

tangit “ποιοῦ vitae om. p. 508. 

57 Παρ᾽ Ὁμήρῳ! ll. 4. v. 70. 
et 71. Iagüv δ᾽, ὥς we Τρῶες 
ἐπερκύδαντας "Αχαιούς. Ibid. v. 66. 
Tav 9^ ὥς x etc. in MS. 

"Alter 

et pene me. 

? ἀντὶ τοῦ σοι σύναρϑρος. 

etiam Leidenfi extabat. Πειρᾷν δ᾽, 
ὅς κεν v. Ufus τοῦ προστακτικοῦ, 
ἀντὲ ἀπαρεμφάτου Lesbonacti di- 
citur fchema  Ionico - Doricum. 

Homeri ver(us efti ex Il. 
B. 488, ubi Schol. Μηυϑήσομαι in- 
terpretatir μυϑησαίμην, εἴποιμι. 

Περὶ δ. τ. ᾿ἄρϑρα] Confer, 
fi lubet, Scriptorem vitae Hom, 

310. Homeri loca, quae hac. 
in nota adferuntur, reperjes in 
Il. O. v. 524. Il. 4. v. 588, et 
in Od. 7. v. 572. Ἠπείλησεν μῦϑον͵ 
vulgavi pro ἐπείλησαι pido, 
H^ erat in MS. Alexion in. 

- Z. verfum 149. corri ebat, 
τὰ ἄρϑρα σολοικιοσμὸν χατὰ τὴν 
φράσιν νομίζων, υἱἷὰ traditur in 
Scholiis MSS. 

$9 Πρὸς εἰς Eft cur nbicéiua 
an adcurate veteris libri ductus: 

* 
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— ἢ εἴ τις, ἐπὶ μὲν τοῦ πρώτου προσώπου λέγοντος ^ 
e ἐπὶ δὲ δευτέρου προσώπον. τάξειεν ἀντωνυμίαν 
τὴν ἁρμόζουσαν. τρίτῳ προσώπῳ. ὡς παρ᾽ Ἡσιόδῳ, 

ἀντὲ τοῦ, ὑμέτερον. 
δὲ τὰς ΠΙροϑέσεις " 

(o eyn τοῦ, ἐλάτην. — xol, 

ο΄ ἀντὶ, τοῦ, εἰς “ἔμνον. 
X» δὲ pL 

"- τοῦ ἔνδον. καὶ; 
cuni 

sobis MMiiqe i Poffas. Eius 
rei "— m nos habebit fol- 

ctos, im [incera lectio ex 
vip reliquiis facilli- 

op 2 ueat erui; hac enim 
pei egendum: παρ᾽ Ὁμήρῳ 

᾿παρκγράφεν λέγων, Πα- 
ic σεῖδ, ἀντὶ τοῦ σοῖο Pon. 

ilentio non premam, quae hanc 
don dor n fubminilixavit, 

ionii notam: oio x«i Zo 
ποιηταῖς κατὰ τοὺς “ἀκριβῶς 

οντὰς διαφέρει. Σοῖο μὲν 
τ ΡΟΣ ἀντωνυμία " οἷον 

ἡΜνήσεο πατρὸς 
ΖΣεῖο οὐ σύναρϑρος. 
rac in Arte Gramm. 

ἀντωνυμιῶν, inquit, αἵ 
᾿ e δὲ σύναρ- 

Ἰἰἀούῤάρθροι μὲν, ἐγὼ, oW. 
δὲ, ἐμὸς, σός. ge 

ionem reprehendit etus 
Commentator : ̓Εψεύσα- 

vot Οὐ δεῖ γὰρ συνάρ-- 
καλεῖν ἀντω- 

καλούμεναι 
y εἰσὶν δεκτικαὶ 
δὲ καλούμεναι ἀσύναρϑροι 

Ι ὧν, ᾿Απεττικοὶ γὰρ 
ἐμὲ φεοῖν;, ὡς καὶ «Καλλίμαχος, 

pes Κάππεσον ἐν «Τήμνῳ" 

ς΄ Δεῦτε Δί᾽ ἐννέπετε σφέτερον πατέρ᾽ ἡμνρίαυσψι, 

qm Lis ἐλάτην ἀναβὰς, 

" καὶ εἴσω δόρπον ἔλανῃο, 
— ἀντὶ τοῦ ἔνδον. καὶ παρ᾽ Εὐριπίδῃ ** 

1)ολλὴ μὲν ἐν βροτοῖσι κοὺχ aoa 
᾿ Θεὰ χέκλημαν Κύπρις, οὐρανοῦ τ᾽ ἔσω ^ 

τις δεῦρο γέρων. 

Nai μὰ τὸν αὐτὸν ἐμὲ, καὶ τὸν σὲ 
ἸΚροτωπιάδην. Καὶ Μένανδρος ἐν 
ὕδατι, τὸν ἐμὲ τουτονί. Integrum 
locum propter inedita fragmen- 
ta produxi. Callimachi verba 
artim leguntur in fragm. Aent- 

pedis €CCOXV. 
4o Jiyovroc] Scribendum for- 

fan λέγων τὸ v.' 
41 4[egi ὃ. v. Προϑέσεις Hom. 

n. z. 
πιριμήκετον. et T |. A4. . v. 5935. 
Κάππεσον ἐν ,“Πήμνῳ. atque ita 
edidi pro smmiot»v' quae erat 
MS. lectio. Alia in eandem 
Qm log. abit "uctor vitae 
e" 
IE Hienidy] Il verfi- 

E Euripidae Hippolytum ex- 
orditur Venus. JAwripidem, So- 
phoclem, ex Eubulum eandem ob 
rationem notat "Ammonius, 

45 Οὐρανοῦ v ἔσω] Quam e 
MS. enotaverat Fo lus lectio- 
nem, Κύπρι Y οὖν iov? ἔσω, ex 
fcribendi compendio ortam, 
corrigere non dubitavi. 

44 JIehive] Hom. Od. 4. v. 
384. Hefych. Δεῦρο, ἐνθάδε. Τὰς 
MS. πολέταε extabat pro πωλεῖται. 

ν 

v. 28η. Εἰς ἐλάτην ἀναβὰς 
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186 II EPI ΣῸ ΖΟΙ ΚῚΣ. 

ἀντὶ τοῦ, ἐνθάδε. καὶ, 
Ναὶ μὰ “ἢ τόδε σκῆπτρον. 

ἀντὶ τοῦ, νὴ τοῦτο. καὶ ὅταν τις ὠπαγορευτικῷ, χρίσις 
ται ἀντὶ ἀρνητικοῦ. οἷον, 

Μὴ δι᾽ ἐμὴν ἰότητα ^ 
ἀντὶ TOU, οὐ δι᾿ ἐμήν. 

Περὶ δὲ τοὺς Συνδέσμους" ὅταν τις τῷ μὲν μὴ dae 

TOV δὲ, ἢ ἕτερον ἰσοδυναμοῦντα. 1j τῷ ἤτοι διαξευχτιχῷ 
m ἐπενέγκῃ τὸν 4. ἢ) εἴ τις χρήσαιτο, τῷ μὲν ἢ προτᾶ- 

χτιχῷ, τῳ δὲ] ἤτου ὑποταχτιχῷ, λέγων, ἢ εὐδε dj ἤτοι. τόδε" 

τοὐναντίον γὰρ χρὴ ποιεῖν. προτάσσέιν τὸν ἤτοι, 
ὑποτάσσειν δὲ τὸν ἢ), λέγοντας, ἤτοι τόδε, jj τόδε. 

Σολοικίξουσι δὲ. xc περὶ τὸ μιχτὸν καλούμενον" 
ἐπειδὰν δύο ἢ) πλείονα εἴδη τῶν εἰρημένων ἐμπεριέχηται. 
ὡς ἐν τῷ, ἕνα λίϑον πένϑ᾽ ὑπῆσαν σχόρπιοι. Σολοικίζει 
δὲ xoi, ὁ τὸ παιδίον δεικνὺς, zo λέγων οὗτος. | 

Σολοιχία δὲ καὶ Βαρβαρισμος τούτῳ διδνηνόχασιν 
ἀλλήλων, ὅτι- ἡ μὲν Σολοιχία περὶ πλείονας γίνεταν λέξεις 
ἀκαταλλήλως Nono - τὸ σημαινόμ svoy ἐναλλάσσει. 

οἷον, Ναιεταουσι πόλιν ̂ ̂y «vri τοῦ φαιετάονται" ὁ δὲ 

Βαρβαρισμος περὶ μίαν γίνεται λέξι xa μόνης τῆς 
φωνῆς ἐστιν ἁμάρτημα. ὁ γὰρ λέγων Mts εὐγενὴς, 

τὸ μὲν σημαινόμενον, φυλάττει πταίειν δὲ χατὰ τὴν ἔχ] 
φοραν. περισπωμένῃ χρώμενος ἀντὶ ὀξείας. 

᾿Ωγόμασται δὲ ὁ μὲν Βαρβαρισμὸς κατὰ ἐναντιότητα 
τοῦ ᾿Ἑλληνισμοῦ, ἐπειδήπερ ὴ χατορϑωμένη λέξις ᾿Βλληνιε 
σμὸς χαλεῖται, χαὶ ὅτι πᾶν τὸ ἐκ τῆς συνηϑισμένης λέξεως 
μετενηνεγμένον " Βάρβαρον λέγεται. Σολοικισμος δὲ, ὅτι 
τοῦ σώου λόγου αἰχία "^ αἰκίζεται γὰρ τὴν ἀκολουϑίαν 

5 Ποσειδάων ἐνοσίχϑων. 

45 Nai μὰ} I. 4. v. 254. ,He- 
Jych. Ναὶ μὰ, ἀντὶ τοῦ nj. μή. 

46 Ἰότητα ἢ Mendofe in MS. 
Μὴ δὲ ἐμὴν νεότητα. Alterum efi 
in Hom. 11], Ὁ. v! 41... 

47 716λιν} Quinimo legendum 
ἹΝαιετάουσι πόληες" ἀντὶ τοῦ ναιε-- 
τάονται. Vide Mti 52. 

48 i£] MS.cvé&w* perperam. 

Etymologum Σέλοικοι dicuntur 
οἵ βάρβαροι, ἀπὸ “Σόλωνος τοῦ. 
Κίλικος. nifi potius legendum fit: 
ὁπὸ Σόλων πόλεως Κιλικίας. Hanc 
nominis originem praeter “πὸ- 
nymum inter Gaelei Opufcula 
Mythol. p. 95. tangit Eufta- 
thius ad. Dionyfii Perieg. v. 875. 
qui tamen alibi. a ridicula, quam: 
tradit Nofter, etymologia non 49 Merevyriypivov] - MS, pue 

- ἐνηνεγμένον. 
$0 Toi: Giov λόγου αἰκίᾳ ἢ Apud 

Ῥ 

47. ἀπὸ δὲ τοῦ σόος τούτου ΟΝ 
abhorruit, ad Hom. p “4; p 
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τοῦ σολοικισμοῦ, 
ὃν εἶναι σόου λό ου 

ἊΝ folent Magiftri, 
"hac in parte ineptiae 

movent. ᾿ΖΣολοικισμὸς 
que tifhbmi ufus vo- 

de iiburri rebus ufur- 
uae minus decore a 
uetudine recedebant. 
ἢ barbare lo- 

ἡ. τ. in Steph. 

ἘΞ τα 

E: 1r 
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"τοῦ λόγου" ἢ ὅτι οἱ παλαιοὶ Σολοίκους ἐκάλουν τοὺς βαρ- 204 
we cna qnd Ἱππώναξ, ᾿ 

E ᾿ Καὶ «οὺς σολοίχους, ἣν λάβωσι, περνᾶσιν. 

c0: TE TO γένεν Σολοικίαν εἶναν τὸν βαρβαρισμόν. 

ἦν, δολοικότέρος ἄνθρωπος τῷ τρό- 
πῳ᾿ Afpertatis indolis homo. 
Amplifhmam hanc τοῦ “Σολοικί-- 
tu» potefiatem optime expofuit 
in Lexico non vulgaris bonita- 
üs MS. Cyrillus : λουκίζειν, οὗ 
E τὸ κατὰ “λέξιν xai φωνὴν 
reo, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ φορευμάτων. 

τὶς zo ἐκῶς ἐνδύεται, ἢ ἀτάχτως 
ed, ἢ ἀκόσμως περιπατεῖ. ubi 
pro φορευμάτων legendum videtur 
φορημάτων" nif . quis malevit.. 
ἐπὶ ὀρχημάτων. ἢ ὅταν, periti : 
faltatores σολοικίας δεινὰς ἐν τῇ 
ὀρχήσει ἐπιδείκνυνται, apud Lucian. 
de Saltat. p. 814, hunc locum 
non. omifit," qui copiofe et 
erudite ufum vocis σολοικισμοῦ 
five σολοικίας declarat, praeftantif. 
Iefuita Ludovicus Crefollius Va- 

vds SP. Lcd cun L. H. 6 px 
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ΠΕΡῚ 

"oN-E TY MA UMEN 
P 

EKAETLTEN 

EK TON IIEPI UNET AGERE 

TPTOONOZ, XOIPOBOZKOT, 

OEOAQPITOT ΚΑΙ ETEPON 

ΚΑΙ  ANTITPAQOIZ | AIAQOPOIE . ANTIBAHGEN 
| ΚΑΙ ΟΡΘΩΘΕΝ. 

T 0 .4 πρὸ ἑαυτοῦ ψιλοῦται, ἀεί. olov , ἀαρών. ἤ“απτος, 
ὁ ἀπροσπέλαστος, καὶ οὗ μὴ δύναταί τις ἅψασϑαι. 

Τὸ 4 πρὸ rov B, εἰ μὴ ἐπάγοιτο τῷ B τὸ P, 
ψιλοῦται. οἷον, ἀβειρῶν.. ἀβιμέλαχ. ἄβαρις. ἄρυδος. χαὺ 

| φᾷ λοιπά. τὸ μέντοι ἁβραάμ.. καὶ ἁβράμιος. καὶ «foc. 
ἁβρότης. ἁβρότονον. ἃ πᾶντα ἀπὸ τοῦ «oos. γίνεται» καὶ 
ὅσα ἐκ rovrov, δασύνονται. ὅτι ἐπάγεται τῷ Β τὸ P 
σεσημείωται ἐν τούτοις τὸ ἀβρότη γυξ, ἐν ἣ βροτὸς οὐ 
πορεύεται. χαὶ Afgorabo , TO ἁμαρτάνω, κυρίως, δὲ, τὸ 
βροτοῦ ἀποτυγχάνω᾽ τοῦ .4 κατὰ στέρησιν ἐπὶ τούτω 

208 λαμβανομένου. χαὶ Ἄβρομοι, οἱ πολύηχοι τοῦ Α κατ 
villi» λαμβανομένου, ἢ κατὰ στέρησιν, ἤγουν οἱ βρόμο 

μὴ ἔχοντες. ἷ ᾿ 
To 4 πρὸ τοῦ I ψιλοῦται. ἄγαν. αγείρω. ἀγορά 

"4yvog, τὸ φυτόν. τὸ μέντοι 4yvog, ὁ καϑαρός. καὶ ἅγιος: 
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aol ἀγιάζω. καὶ ἁγιωσύνη. καὶ ἀγνίζω. καὶ dy ous. act 
ὅσα ἐκ ToU -— ῥήματος, ὃ δηλοῖ τὸ σέβομαι, τὴν δασεῖαν 

ἘΠ aÉ πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. ἀδάμ. ἄδωνις. ἀδελφός. 
αϑριὰς, χόλπος ϑαλάσσης. πλὴν TOU ὕδης. ἀδρύνω. «àgo- 

τῆς. TO μέντοι ““δριὰς T παρ᾽ Ὁμήρῳ δασύνεσϑαι φησὶν 
Ἡρωδιανὸς, ἐν δὲ τῷ Καϑόλου. ψιλοῦσϑαι. 

ἡ συστροφὴ τοῦ «vémov. ᾿Δ4ερόπη,, κυρίως. ἀένναον. ἀέριον. 
ο΄ 70 Α ngo τοῦ Z ψιλοῦται. " ACo , τὸ ξηραίνω. ἐξ οὗ 

Ἰχαὶ ᾿Αζαλέος, ὁ χατάξ ξηρος. καὶ Movie; κύριον. -Acerog, 

'πόλις. πλὴν τοῦ Alo, τὸ πόκον, xci ϑαυμάζω. MN. 
᾿ἀζόμενος. 

To .4 πρὸ τοῦ H| ψιλοῦται. οἷον, ᾿«4ήτης, ἄνεμος. 
| ἀηδών. καὶ τὰ ὅμοια. 

Lco 4 πρὸ τοῦ Θ᾽ ψιλοῦται. οἷον, " Aus, ὄνομια 
Ἰὔρους, οὗ ἡ γενικὴ» ἄϑω" ὡς ὁ κάλως,. τοῦ χάλω" καὶ ὁ 

ἄπρως, τοῦ ἄπρω" καὶ ὁ ταὺς, τοῦ TOU. Ao aog, ὁ 
᾿ἀξήμεος. ἀϑηνᾶ. αϑροίζω. ἀϑηρηλ οιγός. χαὶ τὰ λοιπά. 

| T A πρὸ τοῦ I ψιλοῦται. οἷον; "Aíüng, ὁ ὕδης. 

] ἤμμασω, τὸ ὁρμῶ. ᾿“ίω, τὸ ἀκούω. ᾿ΑἸϊστῶσαι, τὸ ἀφα- 

ψίσαι. χαὶ τὰ λοιπά. 
| To A πρὸ τοῦ Καὶ ψιλ οὔται. ἀχοή. ἄχμων. ἀχόνη. 
gu, εἶδος βοτάνης; ἡ λεγομένη χγίδη. ᾿Αἰχωχὴ, ἢ 

"αλὴ TOU βέλους. χαὶ τὰ λοιπά. 

TO Α πρὸ τοῦ .4, ἢ) ívog ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται... οἷον 
λῶ, τὸ πλανῶ. "Ahn, ἡ πλάνη. ᾿Αλήτης, ὁ πλανήτης. 
írjg, ὁ ἁμαρτωλός. καὶ ἀλιτρός. "Δλυδις T, ἀντὶ τοῦ 
- 3 

L7 

- 

ἀλλοῖος. ἀλλοδαπός. ἀλλότριος. ἀλλόχοτος. ἀλλᾶς, αλλᾶντος. 
πλὴν τοῦ “4λς, 0 ϑηλυχῶς μὲν λεγόμενον σημαίνει τὴν 

λασσαν, ἱάρσενιχῶς δὲ τὸ ἅλας. καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ, 
ἡλίτης, ὁ ϑαλάσσιος. “Ἅλιος, ὁ μάταιος, "xe ὁ ϑαλάσ- 

Gtog. ἁλουργίς. ἅλμη. ἁλιεύς. “Αλιχκαρνασοὸς, πόλις. καὶ 
᾿ἁλίασος. ἁλίαρτος. ᾿“λιζῶγες, ἔϑνος; ἀπὸ τοῦ ὑπὸ τὴς 

ic περιζωννύεσϑαι. “Ἄλυχον, τὸ ἁλμυρόν. ᾿Αλίζω, τὸ 
(hart πάσσω. σὺν τούτοις χαὶ τὰ ἄϑροισμα σημαίνοντα. 
"Ane, ἀντὶ τοῦ δαψιλῶς, χαὶ αὐτάρχως. “Αλίζω, τὸ 

To 4 πρὸ τοῦ E ψιλοῦται. οἷον, ἀεί. ἀετός. Adda, 

209 

"Anexo, τὸ αὐξάνω. ἄλλος. καὶ ὅσα ἐξ αὐτοῦ. 
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' πᾶσι ψιλοῦται. 

ἐπάγεται τὸ K. ὡσαύτως xci τὸ ἄλτο. καὶ τοῦτο δείχνυσιν 
E συναλοιφή. φησὶ γὰρ “Ὅμηρος ἐν τῇ oi ῥαψῳδίᾳ τῆς 

€ , 3 , ' 3 , , Y ; γε 

.3 δυναμις. «λδησχω, TO αὔξανω. ᾿᾿λϑαία, εἰδος βοτα- 

duoc. Auro, τὸ βοηϑῶ. καὶ ᾿Αμύνομαι; τὸ τιμωρῶ. 

190 uela AEN EXON 

συναϑροίζω. καὶ wg, τὸ ἁλώνιον. σὺν τούτοις καὶ LAO, 
τὸ κρατῶ. τἄλωσις. ἁλωτός. ἁλίσχω. ἅλυσις. σὺν αὐτοῖς καὶ 
τὸ “Ἄλλομαι, διὰ δύο᾽ λλ, 0 σημαίνει τὸ πηδῶ, καὶ 
ἁλλόμενος. "καὶ "Aue, TO idend " Ale δὲ, τὸ ἄλσος, 
ιλοῦται, ὡς καὶ ὁ “Ἱυχόφρων y ' 

"Iv ᾿ ἄλμαϑ'᾽ ἵππου T καὶ χαμευνάδος μόροι. 
καὶ τὰ ὅμοια. TO μέντον Aro, ἀντὶ τοῦ ἐπήδησεν ὡς καὶ, 
"Owrjooc , ἄλτο χαμάξε, 
ψιλοῦται. τὸ ᾿Αλετρίβανον, εἰ μὲν παρὰ τὸ τοὺς ὅλας 
τρίβειν ἐτυμολογεῖται, δασύνεται᾽ εἰ δὲ παρὰ τὸ ᾿Αλεῖν, 
ἤγουν ἀλήϑειν καὶ τρίβειν. ψιλοῦται. λέγεταν δὲ xol 
ἀλότριψ. ᾿Αλκυὼν, ἐχ τοῦ ἐν eA κύειν ἐτυμολογοῖται, 
δμως ψιλοῦται, διὰ τὸ ἐπάγεσθαι τὸ Κ' An $ 9M 

ϑερμασία, δασύνεται παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς, , ἐν δὲ τῷ Ka-. 
ϑόλου ψιλοῦται" σὺ δὲ ψίλου κατὰ ὀυνήϑειαν. * dÀug;. 

ποταμὸς; ὅϑεν xoi ἀλύτη, ψιλοῦται: ὡς χαὶ Arne. 
πολλὴν γὰρ χώραν περιτρέχει" τινὲς δὲ δασύνουσιλ, ἁλυκὸν 
ὕδωρ λέγοντες ἔχειν αὐτόν. "Αλυς δὲν ἡ ἀδημονία. 2 — 

"A λλως. To .4 πρὸ rov 4, ἐπαγομένου συμφώνου. 
τῆς πρώτης συζυγίας τῶν ᾿βαρυτόνων, ἢ τῆς δευτέρας; ἢ 
τῆς τρίτης» ψιλοῦται. οἷον, " Alae, ὄνομα ὄρους ἕν 

Ἰταλίᾳ. ᾿Αλφειὸς, ποταμὸς ἐν ᾿ΔΙρχαδίᾳ. ἀλγηδών. "Ax, 

vie. xo ᾿᾿λϑαίνω, τὸ ϑεραπεύω.. ὅϑεν τὸ LAlavam y ὄνομα 
ὀρνέου. τινὸς ἐν τῇ ϑαλάσσῃ τίκτοντος, εὖ χαὶ παρὸ τὸ ἐν 

τῇ GÀ χύειν ἐτυμολογεῖται; αλλ ὅμως ψιλοῦται. διότι 

Ἰλιάδος, ! Ἢ 

Aaregonoio ἐπᾶλτο καταχτάμεναι μενεαίνων. : 
To 4 πρὸ τοῦ M, ἢ évog ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται. οἷον 

ἀμείβω. Apo, τὸ ϑερίζω. "Aux, ) -δρεπάνη. τινὲς δὲ 
δασύνουσι τὴν ἅμην; ἐτυμολογοῦντε ἐς ἀπὸ τοῦ ἅμα πολλοὺς 
τέμνειν στάχυας. ᾿Αμάλη, ἡ ἀγκάλη. ἀμαϑύνω. " Aug. 
πλακοῦς. ἄμμος. ἄμαϑος. άμμυδις, «Αἰολικῶς, ἀντὶ τοῦ 
ὁμοῦ. χαὶ τὰ ἔχοντα τὸ A στερητιχόν. ἄμοῤφορ: ἀμείλικτος. 
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πλὴν τοῦ ἅμα» "xai τῶν ἐξ αὐτοῦ. οἷον ᾿Αμαρτῆ, ἀντὶ τοῦ 
ὁμοῦ. ἅμιλλα, «μελλωώμαι. ἅμαξα. σὺν τούτοις, | «ματροχεώ. 
Qui rao. ἁμαρτία. ἁμαρτωλός. “Ἄμμα, ὁ δεσμὸς. ( 70. τὸ 
σχοινίον) παρα τὸ ἅπτομαι. Aule, TO οὐροδόχον ἀγγεῖον. 

᾿Δμνίον, τὸ εἰς ὑποδοχὴν αἵματος ἐπιτήδειον ἀγγεῖον. zc 
| 

[Ὅμηρος * 
| ; “Περσεὺς δ᾽ ἁμνίον εἶχε. 
iverai. δὲ ἀπὸ τοῦ αἷμα αἱμνίον; καὶ ἁμνίον χατὰ ἀπο- 

, TOU t. “Δμυδὶς, τὸ ομοῦ. ἁὡμωσγέπως. xat ἁὡμωσγέπη. 
τοῦτο δὲ παρὰ ἑτέροις ψιλοῦται, οἱ πὸ TOU "Ano, ὃ 

| σημαίνει τὸν ἡμέτερον, ἐτυμολογοῦσιν εἶναι. τὸ " Aupog 

παρὰ πᾶσι τοῖς {εχνολόγοις δασυνόμενον εὗρον xai δι 

ἑνὸς u. ἡ μέντον συνηϑεια τοῦτο ψιλοῖ, καὶ διὰ δύο μμ 
Π γράφει. τὸ “Ἅμαξα δασύνεται, ὡς εἴπομεν, ἐκ TOU ἅμα 

| ἄγεσϑαι ὑπὸ δύο βοῶν" τινὲς δὲ Ψιλοῦσιν αὐτὸ, ἐτυμολο- 
γοῦντες ἐκ τοῦ τὸν ἄμητον ἄγειν. ὅϑεν xci Κατημαξευ- 
μένας ὁδοὺς καὶ λέξεις λέγομεν τὰς συνήϑεις καὶ χατατε- 
pescar χαὶ dod τὸς, ἢ ὁδός. δηλοῖ δὲ xci “Ὅμηρος 

E 
M" T Teigeoe i Um àx xaT ἀμαξιτὸν ἐσσεύοντο. 

Nc To A λῆγον εἰς M, ἐπιφερομένου συμφώνου, ψιλοῦ- 
; dei. ἄμφω. auis. ἄμπυξ. ἄμπελος. xoci τὰ δμοια. 

| P. To A πρὸ τοὺ N ψιλοῦται. ἀνία. ἄνεμος. ἀνεμώλιον. 
€Y 

, 0 xc voro | Artis γράφεται. καὶ τὰ λοιπά. 
| ToU ᾿ΑἸνδάνω, TO ἀρέσχω: ἐκ γὰρ τοῦ Ἥδω, τὸ εὐ- 
qo τίνων, γινόμενον τὴν δασεῖαν ἐφύλαξε τοῦ γεννήσαντος. 

| To A πρὸ τοῦ 5 ψιλοῦται «é. ἄξων. ἀξίνη. ἀξία. 
ὕλη, ἡ πολύξυλος. χαὶ "ἤξυλος, κύριον ὄνομα. 

oq 4 ngo τοῦ 0 ψιλοῦται. οἷον "op, TO ξίφος. 
r ; ̂ 6, οἱ συνηϑροισμένου. petii. ὁ βοηϑός. καὶ 

γυπά. 
bo Τὸ 4 πρὸ τοῦ Π ψιλοῦται. ἀπηνής. ἀπόλλων. "Anoà- 

τος 5 ὄνομα ἀποστόλου. ἀπάνϑρωπος. ἀπώλεια. ἀπο, 
γεσις" xui τὰ ἐξ αὐτῆς πάντα. πλὴν τοῦ ἅπας. 

ἁπλῶς, ἐπίῤῥημα. ἁπαλός. ἅπαξ. ἁπαξάπαντες. 
ττομαι. χαὶ ἅπαν. ; 

^ ν A rgo TOU P, “φωνήεντος ἢ συμφώνου ἐπαγομέ: 
vov, ψιλοῦται. οἷον de. ἀραῖος. ἀρέϑας. ἄρσην. ἀριπρεπής. 
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ἄρδην. ἀρνός. ἄροτρον. ἄρης. ἀρητός. Aoi, καὶ ρβυ- 

Aie, εἶδος ὑποδήματος.. ἀργία... Ἄρδω, τὸ ποτίζω. “4ργος, 
σόλις. ἀργός. ἄρμενον. ἀρμένιος. «ci Zuoi, ἀντὶ. τοῦ 
ψεωστὺ, παρὰ «Ἵυκόφρονι., ὡς τὸ, 

᾿Θύσσησιν «puoi μηλάτων ἀπάργματα 
Ovovoav. 

πλὴν τοῦ ἁρμόξω. ἁρμογή. digne. ἁρμονία. Ἁρμαλιὰ, ὴ 
τροφὴ; ὅπερ ἀπὸ τοῦ ἁρμόζω γίνεται. ἅρμα. ρχυς, ἡ 
παγίς. Aon, A δρεπάνη. Ἅρπυια, εἶδος ἀνέμου σφοδροῦ. 
ἁρπάξω. ἅρπαξ. ἀρπαλέος. xci τῶν λοιπῶν, τῶν ἐχόντων 
ἐπαγόμενον τὸ 1. 

To 4 πρὸ τοῦ Y, ἑνὸς ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται, φωνήεν- 
τος ἢ) συμφώνου ἐπαγομένου. ἀσία. " Aon, ἡ βλάβη. oa. 
μινϑος, ἡ λεκάνη". - fta ga TO τὴν ow, τουτέστι τὸν ῥύπον, 

μινύϑειν χαὶ ἐλαττοῦν. Ἄσσον, ἀντὶ τοῦ ἐγγύς, ἀσσυρία. 
ἀσχός. ἀσούριος.. ᾿ἀσπίς. ἄστυ. καὶ. τὰ λοιπᾶ. πλὴν τοῦ 

"4cc«, ἀντὶ τοῦ ἅτινα. "Acca δὲ, ἀντὶ τοῦ τινα ἀορίστως, 
ψιλοῦται. 

To A πρὸ τοῦ T, ἢ ἑνὸς ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται. οἷον 

ἄτη, ἡ βλάβι. Ἵτεράμων, ὁ σχληρός. Ατρεὺς, χύριον. 
«Αττέλαβος, 3) ἀχρίς. ἀττικός. rep, ἀντὶ τοῦ χωρίς. "dr- 
ταγὴν, εἶδος ὄρνεϑος καταστίχτου, τὸ λεγόμενον ταγηνά- 

Quov. χαὺ Arma, ἀντὶ τοῦ τινὰ ἀορίστως. πλὴν τοῦ Ara, 
ἀντὶ τοῦ ἅτινα. "dre, ἀντὶ τοῦ χαϑα. καὶ alkAqor, ἀντὶ 
τοῦ ἕτερος. χαὶ ἁτέρα , ϑηλυχόν. 

Τὸ 4 πρὸ τοῦ Y rebos ̓ Αὐτὴ, 7 Boy. ᾿“ὔω, τὸ 

φωνῶ. ἐξ οὗ καὶ τὸ παρ Ὁμήρῳ 
ἀμφὶ δὲ νῆες 

Σμερδαλέον κονάβησαν ἀὐσαντων ὑπ᾽ ̓ Αχαιῶν. 
ἀντὶ τοῦ φωνησάντων. ; 

To A πρὸ rov Φ ψιλοῦται. οἷον ἄφνω. ἀφανής 
"gap, ἀντὶ TOU εὐϑέως. πλὴν TOU Apr, εἴτε τὴν χεῖ 

σημαίνειν, εἴτε τὴν ἔξαψιν. 
Τὸ 4 πρὸ τοῦ X ψιλοῦται. οἷον "ἄχος, 5 ϑλίψις 

ἴάχϑος, τὸ βάρος. ἄχυρον. ἀχιλλεὺῦς. ἀχιτόφελ. ἀχὰ 
ἀχυρμιά. -- καὶ τὰ ὕμοια. , 

To A πρὸ τοῦ i ψιλοῦται. οἷον "Ay, ἀντὶ T 
πάλιν, καὶ εἰς τουπίσω. ἐξ ov καὶ "AwoggQog, ὁ ὀπισϑόρμητος 

D 
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* Auyrugrog. χαὶ TO λοιπά. πλὴν τῶν 'παρὰ τὸ ἅπτω, καὶ 
ἅπτομαι" ̓ Δψίκορος, ὁ ἅμα τοῦ pasas κορεννύμενος, 
τουτέστιν, ὁ ταχέως χορταζόμενος. ἁψιμαχία. ἁψὶς, ἁψίδος. 
χαὶ “Αψεα, τὰ μέλη. 
1 "U* qo 4 πρὸ τοῦ Ὡ μέγα ψιλοῦται. οἷον " 4o, τὸ πνέώ. 
uni, TO ὑπνώττω, χαὶ ἡ ἀπανϑίξω. χαὶ “Ὅμηρος: : 

ὕπνον ἀωτεῖς. 

uu up, ἀντὶ τοῦ παρὰ καιρόν. 

Καϑολιχοὶ κανόνες ipi: τοῦ 4. 

"s S x ̓ se τὸ al, εἴτε στέρησιν δηλοῖ , ὡς τὸ ἄφιλος καὶ ἄοικχος" 
εἴτε ἐπίτασιν, ὡς τὸ ̓Ἄξυλος ὕλη »1 πολύξυλος" εἴτε χαχον, 
|es TO "ἄφωνος. ὁ καχόφωνος " εἴτε ὀλίγον, ὡς τὸ ᾿Γκαϑὴς, 

ὃ ὀλιγομαϑής" εἴτε πλεονάζει, ὡς ἐν τῷ, στάχυς ἄσταχυς, 
᾿σταφὶς ἀσταφὶς», σπαίρω ἀσπαίρω" εἴτε τὸ ὀπίσω σημαίνει, 
ὡς τὸ ̓ Ακόλουϑος, ὁ ὀπίσω τὴν κέλευϑον ποιούμενος" εἴτε 

᾿Ξ" ὡς τὸ Ἴκλοχος,΄ " ὁμόκοιτος ; καὺ ᾿Ακοίτης, ὁ 

: δὲ ἄϑροισιν σημαίνει, δασύνεταν. οἷον 
(Mito, τὸ συναϑροίξω. τὸ μέντοι ἅλυσις » axe 

Ἢ , xi» στερητιχὸν ἔχωσι τὸ 4, δασύνονται. ix ydp τοῦ 
[ pe μορίου, καὶ τοῦ λύω. καὶ ἐκ τοῦ A, τοῦ 
j yov τὸ ὁμοῦ, xci τοῦ δῶ" πάντας "e δεσμεῖ, 

To A ἐν ταῖς προϑέσεσι ψιλοῦται. evo. ἀντί. ἀπό. 
εἰδὴ xo πᾶσὰ πρόϑεσις ψιλοῦται. ἐκτὸς τῶν ἀπὸ τοῦ 

᾿ Τὸ 4 πρὸ παντὸς φωνήεντος, κατὰ διάστασιν, ψι- 
x ἀαρών. ἀηδών. τὸ γὰρ αἷμα, καὶ τὰ τοιαῦτα, μὴ 

οἱ διάστασιν ὄντα; δασύνονται. 

1 Τὸ. 4 ἐν τοῖς ὑποτακτικοῖς ᾿ἄρϑροις Kim. à, 
i ^t ὡσαύτως καὶ ἐν τοῖς Δωρικχοῖς, ἡμῶν, “μῶν. ηδυ, 
E Ἱμειωτέον, ὅτι τὸ 4 πρὸ παντὸς ITO καὶ 

Ν 
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 [4RX H:TO T. E] 

To E πρὸ τοῦ .4 δασύνεται." οἷον Ἑανὸν, τὸ λεπτὸν. 

ἱμάτιον, ἢ τὸ ποικίλον. "Ec, τὰ ἀγαϑά., Ἕαλω, ἀντὺ 

τοῦ ἐκρατήϑη. Ἵβαται, ἀντὶ τοῦ sát - Ὁμήρω, 

ὡς τὸ»... 
Οἱ δὴ νῦν ἕαται σιγῇ. 

καὶ τὰ λοιπά. πλὴν TOU ἔαρ καὶ τῶν ἐξι αὐτοῦ. ᾿Ἐαρίζω. ; 

᾿Εαρινος καιρός. Ec, τὸ χαταλιμπάνω. καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ. 

xci ᾿Καδότα, τὸν ἀρέσχοντα. : 

Τὸ Ε πρὸ τοῦ B ψιλοῦται, εἰ μὴ — τῷ B 

voiog,. ὄνομα αἱρετικῶν. τινῶν. καὶ τὰ ὅμοια. τὸ μέντα , 
ἕβδομος; ἑβραῖος, χαὶ ὅσα ἐξ αὐτῶν, δασύνονται". ott imo 

γοιτο τῷ B vo 4 καὶ τὸ P. 1 
"qo E πρὸ τοῦ 1' ψιλοῦται ἀεί, οἷον ἐγώ. ἐγείρων ἐγγύς. 
To E πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. οἷον ἔδαφος. " XÁC 

πόλις. ᾿Εδὸς, ὁ λαίμαργος. "Eo, τὸ £00. ' Ejnrie | 
εὐωχία. ᾿Εδωδὴ, ἡ τροφή. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ "E9og, 
τὸ ἔδαφος, ἕδρα, καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ, ἑδραῖος,. ἑδράξι y 
ἑδραίωμα. σὺν τούτοις "Eàvov, ἢ προίξ. ᾿Εδώλιον, ἡ τῶν 
ἐρεσσόντων χαϑέδρα. IM τὸ ἡδύ. xci ᾿Εδεῖται; « 
τοῦ καϑίσει. 

To E. πρὸ ἑαυτοῦ ψιλοῦται. olov: ἐείκοσιν, ἀντὶ 
εἴκοσιν. ᾿Βεισάμενος. ἀντὶ τοῦ ὁμοιωθείς. καὶ “Θμήρος» Ὁ 

Τῷ μιν ἐεισάμενος προσεφώνεε ϑεῖος ὄνειρος. : 
καὶ " Esgytv, ἀντὶ TOU ἐχώλυσεν. χαὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ 
ἹΕίρσα, ἡ δρόσος. καὶ "Eero, ἀντὶ τοῦ ἐνεδύετο. καὶ Bi 
ἀντὶ TOU ἑαυτὸν, ὡς xoi “Ὅμηρος, , XJ 

Σαύξεσϑαί σον φησὶ ϑεοὺς, ἐδ δ᾽ ἔξοχα πάντων. " 
καὶ Ἑξλδωρ, τὸ BIO dtp, τοῦτο δὲ ψιλούμενον εὗρον dy 
τοῖς Ἰωάννου. 

Τὸ Ε πρὸ τοῦ Ζ ψιλοῦται. οἷον ἐζεκίας. καὺ ὅσα 
χλιτικὸν ἔχει τὸ Ε , οἷον ἔζη. ἐζηλοτύπει. καὶ τῶ ( λοι 
πλὴν τοῦ "Ebo, τὸ χαϑέζομαι. ; m 

) To E πρὸ rov H δασύνεξαι. « οἷον Ei, ἡ ἰδία. “1 Ejog; 
τοῦ. ἀγαϑοῦ χαὶ προσηνοῦς. ἕξήνδανε. xoi τὰ λοιπά. πλὴϊ 

τοῦ "Εην, τοῦ ὑπῆρχε. καὶ ᾿Εηνος, ὄνομα ποταμοῦ. 
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Τὸ E πρὸ rov O ψιλοῦται, οἷον ἔϑνος. ἔϑος. "Eus, 

pes sn ἼἜϑειρα, ἡ ϑοίξ. ἐϑέλω. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν 
τοῦ “ἔθεον, "ἀντωνυμίας, evi TOU αὐτοῦ. ὡς “Ὅμηρος, 
τ΄] ρόσϑεν ἕϑεν φεύγοντα. 
καὶ πάλιν, j 
E οὐ ἔϑεν ἐστὶ χερείων.. 
sd Jide, ὁ ἐμβληϑεὶς, xci ὁ ἀφεϑείς. ix τοῦ "Ew, τὸ 
ἰ em χαὶ τὸ ἀπολύω. 

To E πρὸ τοῦ K δασύνεται. οἷον ἑχατόν. ἕχαστος. 

ἄτερος. Enos, ὁ ὁ ἥσυχος. ἑκών. ἑκοῦσα. Exeroufawy, 
T “μηνός. ἽΡχατι, ἀντὶ τοῦ χάριν. "Exeg, τὸ πόῤῥω. 

καὶ τὰ ἐξ αὐτοῦ, ἑκηβόλος. ἑκάεργος. ἑχατηβελέτης. σὺν 
τούτοις, ἑκάβη. ἕχτωρ. ἑκάτη. ἕκτη. ἑχταῖον. ἕχτον. καὶ ὅσα, 
emo τοῦ ἐξ. ἀρεϑμοῦ. πλὴν τοῦ Lx, προϑέσεως, καὶ τῶν 
ἐξ. αὐτῆς συγκειμένων. οἷον ἔκπτωτος. ἔχβλητος. za τῶν 
ἀπὸ κχλίσεως ἐχόντων τὸ E, οἷον ἐχάλουν. ἔχρινον. ἐκεχτή- 
μην. xci τῶν ἀποβολὴν. πασχόντων τοῦ E. οἷον ἐκεῖνος. 
ἐχεῖϑεν. ἐχεῖϑι. ἐχεῖσε. χαὶ γὰρ λέγετου xo κεῖνος καὶ 
uide, χαὶ κεῖϑί, καὶ κεῖσε, κατὰ ἀποβολὴν τοῦ E. TO 
E δὲ ᾿Εχυρὸς, 0 πενϑερὸς; χαὺ ᾿Εκεχειρία », ἡ ἄδεια, χατὰ τὰ 

λελεγμέ κανόνας οὐχ ἔχοντα, ὅμως ψιλοῦνται. 

᾿ Τὸ KE πρὸ τοῦ A4, ἢ évog ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται; οἷον 
pog. ἔλεος. ᾿Ἑλάτη, εἶδος δένδρου. ἐλεύϑω. ἐλεγεῖον. 

ἡλλεδανὸς, ὁ δεσμος. ἐλάχιστος. ᾿Ελλόβιον , τὸ ἐνώτιον. 
, τὸ ἐλαύνω. "ERonsg, οἱ ἰχϑύες. ἐλισσαῖος. καὶ τὰ 

E: πλὴν τοῦ ἕλλην. ἑλλας. ᾿Ελλανοδίκαι, οἱ κριταὶ, 

οἱ εἰς τοὺς ἀγῶνας καϑήμενοι. xai “Ελλη, κύριον. ἀφ᾽ ἧς 

r el ̓ἑλλήσποντος, ἑλληνοταμίας. ἑλένη.. ἕλενος.. ἽἝλλος, o 
&Aeqo; . "Eo, τὸ λαμβάνω, καὶ τὸ φονεύω. καὶ τὸ ἑλκύω, 
(eq ᾿ οὗ xo Ἕώρια, τὰ σπαράγματα, xal ἑλκύσματα τῶν 

a») καὶ τὸ προχρίνω; ἀφ᾽ οὗ χαὶ ἑλόμενος, ὁ προχρί- 

Ὁ βωμὸ, ̓Ελίκωπες ἀχαιοὶ, καὶ ᾿Ελιχῶπις χούρη. ἑλιγμα- 
τωδὴης. "Ehniv, 6 ὅρος. ἕλκω. ἑλχύω καὶ ἑλισάβετ. 
—^ To E πρὸ τοῦ Α, ἐπαγομένου τοῦ K ἢ τοῦ Μ, 

ὕνεται. οἷον ἕλχος. ἕλχω. ἑλκύω. "Emo, ὁ ἐν τῇ 
" "ἐκ σήψεος τικτόμενος. σχώληξ. χαὶ χλίνεται ἕλμιν- 

τίρυνς,, τίρυνϑος. LÀ δὲ ἐπάγεται ἤπιον σύμφωνον, 
a 

216 
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ψιλοῦται. οἷον ἐλπίς. ἐλϑεῖν. Ελδεται, ἀντὶ TOU. dude. 
pe. καὶ “Ὅμηρος, 

Καδδὲ χτήματα πολλὰ, τά T ἔλδεται ὃ ὅς. χ' 5 diillisied 

To E πρὸ τοῦ M, φωνήεντος ἢ συμφώνου ἐπαγομέ-" 3 
yov, ψιλοῦται. ἐμέ. ἐμός. ᾿Εμῶ, τὸ χέω. ἔμετος. "ἔμπης: 
ἐμπόρευμα. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ EL 1g, 5 χελώνη, παρὰ ὶ 

τὸ d ἤγουν . ἑαυτὴν pin y τουτέστι κρύπτειν ἐντὸς τοῦ 
ὀστράκου. χαὺ Ἅμα, τὸ ἄφεμα, καὶ ἡ πέμψις. (Cuin h 

To E πρὸ τοῦ IN ἢ íévog ἢ δισσοῦ ψιλοῦται. νος, 

ἐνιαυτός. ᾿Βνυὼ, ὄνομα. πολεμικῆς ϑεᾶς. ἐξ ἧς καὶ ᾿Ενυα-. 
λιος; "Ἄρης; καὶ σαλπιγξ ὁ τὴς ᾿Βνυοῦς παῖς. καὶ ᾿Ενῶ, 

ἐνόσω, τὸ κινῶ, ἐξ οὗ καὶ. "Evootws ἢ κίνησις. καὶ ^ Evo- 
σίχϑων xal ᾿Ενοσίγαιος Ποσειδῶν , ὁ τὴν γὴν κινῶν. καὶ 
ἔναιτος. xal ἐναίτη. ἐννέα. καὶ ἐννενήχοντα. "Ev, ἡ νεομη)-. 
vio. xol vmi. ᾿Βνηὴς, ὸ πρᾶος. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ 
ἕνεκα; δ καὶ ἕνεκεν γράφεται. ev, ἑνός. καὶ vov ἐξ αὐτοῦ. 
-Evos, ἡ μονάς. καὶ ἑνίξω.. "Evo, τὸ μεγνύω, καὶ “Ενωσις), . 
7 nist. xa "Evro, ἀντὶ TOU ἐνεδύοντο. ἐν τοῖς Θεοδωρίτου. 3 

τὸ " Evog xc "Em. decvvón eva. εὗρον, ὡς ἀπὸ τοῦ évog, | 
καὶ δι ἑνὸς v, τὸ ἕνη. σὺ δὲ vu αὐτὸ χατὰ τὴν κρα- 1 
τοῦσαν συνήϑειαν. i ; Hu 

To E ago. vov 5 δασύνεται. T ; ἐπὶ ἀφιϑμοῖ. e ; 
κοντα. ἑξαχόσια. ἑξῆς. ἐξ Seine » TO αὗτο. "ERO, ἀντὶ τοῦ 

218 λάβω, ἐπὶ μέλλοντος, καὶ "Este ̓  ϑετικόν. πλὴν μόνης τῆς 
ἐξ προϑέσεως, xci τῶν ἐξ αὐτῆς γινομένων. Ἴξωρος, ó 

παλαιός. ἐξορία. "ESavrog , o ἐξαίρετος, κατὰ συγχοπήν.. 
χαὶ τῶν ἀπὸ χλίσεως. ἐχόντων TO &. οἷον ἔξεον, ἔξαινον. | 

To E E πρὸ rov Ὁ δασύνεται.᾿ οἷον — TO ἴδιον, 
χαὶ τὸ νόον τω ὡς TO, Ax SA 

Ü'tol δοτῆρες ἑάων, ὮΝ du δὴ 
ἑορτή. ἑορτάζω. xai" Eo, ἀντὶ τοῦ αὐτοῦ. ὡς τὸ, 3 

£o μέγ᾽ ἀμείνονα. φῶτα 
᾿Ητίμησε. ἑλῶν γὰρ ἔχει γέρας αὐτὸς ἀπούρας. 

πλὴν τῶν - ἀπὸ “ϑέματος ἐχόντων. αὐτό. ἔοιχεν. ἔοργεν,, 

ἔολπεν, ἀντὶ τοῦ. ἔπραξε , καὶ «vri τοῦ necs χαὶ Eo, ̓ 
τὸ ὑπάρχον. | 

To E πρὸ τοῦ II iboiras, " Eu τὸ λέγω. "Exodi 
τὸ λόγιον. ἐπαίτης. “Ἑπήτης; ὁ λόγιος. ἐπὶ, πρόϑεσις,, 

" 

JA mai iom cas 
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| καὶ ὅσα ἐξ αὐτῆς. - oiov. ἐπιφορά. ἐπιτήδειος. ἐπίβουλος. καὶ 
| ἐπήβολος. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ Επω, ἕπομαι; τὸ ἄχο- 
λουϑῶ. καὶ ἑπτὰ, ἐπὶ τοῦ ἀριϑμοῦ. καὶ ἑπτὰς, ἑπτάδος. 
“καὶ ὅσα ἀπὸ τοῦ ἑπτά. 
ad To E ἐπιφερομένου τοῦ Ρ, μετὰ φωνήεντος ἢ συμ- 

, ἢ αὐτοῦ τοῦ P, ψιλοῦται" εἰ “μὴ ,ἐπάγοιτο τῷ P 
| gipscrigie M, ἢ τὸ K, ἢ τὸ Il, ἢ. τὸ X. οἷον ἔρως. 
«ἐρωτῶ. " Epvoc, ὁ χλάδος. Ἴρις, ἡ φιλονεικία. ᾿Ερύω, τὸ 
᾿ἑλχύω. βῤῥῥω,. τὸ φϑείρομαι. ἔρχομαι. καὶ τὰ λοιπά. εἴρη- 
ται εἰ wi ἐπάγοιτο τῷ Ρ τὸ 4, ἢ τὸ K, ἢ τὸ Μ, ἢ τὸ 
son ἢ τὸ X, διὰ τὸ Ἵξρδω, τὸ πράττω. τοῦτο yap. ἐν τοῖς 
( oon rotg εὗρον" ἔνιον δὲ ψιλοῦσιν αὐτό. οὗ 

μέλλων ἕρξω. "Eoxog, τὸ περίφραγμα. "Epn, ἀφ᾽ οὗ 
xo Miis χαὶ ἑρπύξω. ἑρμῆς. "Ego, ἡ δρόσος. καὶ 

ἱἙρσήεις, ὁ δροσώδης. καὶ “Εργμα, τὸ κώλυμα. Βρμα δὲ, 
τὸ ἔρεισμα; ψιλοῦται, ὡς ἀπὸ τοῦ ἔρεισμα γέγονος κατὰ 

| Gvyxonv. ἐν δὲ τοῖς Θεοδωρίτου, ἀλλὰ καὶ ἐν πολλοῖς τῶν 
Σχεδεκτοτῶν ἵ τὸ ἔρνος δασυνόμενον εὗρον. καὶ σὺ γοῦν 
δασυνε, μᾶλλον ero. οἱ δὲ. «ψιλοῦντες κατὰ ἐτυμολογίαν 
ΕΣ: ὡς ἐκ τῆς ἔρας φυόμενον. 

2020 E πρὸ X, φωνήεντος ἢ συμφώνου ἢ αὐτοῦ τοῦ Σ' 
émetyou£vov , ψιλοῦται. οἷον ἔσω, ἀντὶ τοῦ ἔσωϑεν. ἔσοπ- 

| τρον. ̓ Εσσαῖοι,, καὶ ᾿Εσσηνοὶ; ὀνόματα. ἐϑνῶν. ἐσϑὴς, ἐσθη- 
." ἐσϑίω. "Εσδρας, κύριον. ᾿Εσϑλος, ἀγαϑός. ἔσχατος. 

| ἐς χαὶ τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ ᾿Εσία, ἡ πρεσβεία. καὶ 

| "Esso, « E777 τοῦ ἐνεδέδυσο. καὶ Ἑσσάμενος, ὁ ἐνδυσάμενος, 
| ἀπο τοῦ "Eo, ὃ ἡ σημαίνει τὸ ἐνδύομαι. ἑσπέρα. χαὶ τῶν ἐξ 
| ῆς σπόμεϑα, «vri TOU ἀχολουϑήσομεν. τοῦτο xd ἐν 

, 

" s τῶν ἐχόντων τὸ T' μετὰ τοῦ X. οἷον ἑστία. ἑστιῶ. 
Ἑστιαῖος, κύριον. ἕστηχα, ἑστηχὼς» ἑστὼς, καὶ 

τὸ δὲ ἔστην, ἔστησα, ἐστάϑην, ἐστησάμην, ψι- 
» ὡς ἀπὸ κλίσεως. ἔχοντα τὸ Ε ̂» ἤγουν ἀπὸ αὐξή- 

σὺν τούτοις xc τὸ ἔστιν, ἀντὶ τοῦ ὑπάρχει, καὶ TO 
ἀπὸ τοῦ. "Eu, τὸ ὑπάρχω, γινόμενα. 

^ —- T6 E πρὸ τοῦ T ψιλοῦται. ἔτος. ᾿Ετεὸν, "τὸ ἄλη- 
Φ᾿ oi καὶ ἐτήτυμον , τὸ αὐτό. ᾿διώσιον, τὸ μά- 
ταῖον. "Ervog, τὸ φάβα. iios τοῦ “ἕτοιμος; ὁ πρόχειρος... 

219 
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ἑτοιμάξω.’ ἑτοιλοπείϑης T. Ἕτερος, ὁ ἄλλος. "Ercigoc, ὁ 
φίλος. ἑτέρα, ἡ ἄλλη. xc ἑτεροῖον. Ῥταῖρα καὶ ᾿Βταιρὶς, 
ἡ πόρνη. χαὶ ἑταιρεία. χαὶ τὰ τούτοις ὅμοια. τινὲς δὲ καὶ 

τὸ ἽἝτνος δασύνουσιν, ὀφεῖλον ψιλοῦσϑαι" δηλοῖ δὲ τὸν 
ἑψημένον᾽ χύαμον" γίνεται, δὲ παρὰ τὸ "Eo, τὸ ἀπολύω, 
Érog , καὶ πλεονασμῷ TOU Y ἔτνος» TO διαλελυμένον. ὑπὸ 
τῆς ἑψήσεως, χαὺ χλίνεταν ἔτνους. xci ᾿Βτνήρυσις, τὸ 

κοχλιάριον, παρὰ τὸ τὸ ἔτνος ἀρύεσϑαι. ἀρ ἢ 
220 To E πρὸ τοῦ Y, εἴτε ἐν συνελεύσει εἴτε ἐν δια, 

στάσει ἐστὶ, ψιλοῦται. οἷον ̓ Εὺς, ὁ πλατὺς, καὶ ἀγαϑός. 

εὐρύς. εὐρύνω. εὖ, ἀντὶ τοῦ καλῶς, καὶ τὰ ἐξ αὐτοῦ. πλὴν 
τοῦ εὑρίσκω, εὕρεσις, εὕρημα, εὕρω, εὑρήσω. Εὕω, μῆς 
φωτίζω. καὶ τὰ ὅμοια. 

To E πρὸ τοῦ € ψιλοῦται. ἔφεσις. ἐφετόν. ἔρεσος. 
ἐφραΐμ. S xci τὰ ὅμοια. πλὴν τοῦ ᾿Εφϑος, ὃ 
ἑψημένος. ν ' 

Τὸ E πρὸ τοῦ X ψιλοῦται. ἔχις. ἐχϑρός. ἣν ἐχῖνος. 
καὶ τὰ παραπλήσια. 

To E πρὸ τοῦ WU δασύνεται ἀεί. οἷον ἕψω, καὶ ἑψῶ, 
ἑψήσω. ἕψημα. ἑψητόν. "Eo, τὸ ἀχολουϑήσω, ἐπὶ μέλι 

λοντος. eb μὴ ἀπὸ κχλίσεως εἴη, ἤγουν αὐξήσεως. οἷον ἐψυ- 

λωμένος. ἔψυξα. ἐψώμισα. ἐψυχαγώγησα. "yon, τὸ ἐσπὸγ- 
γιζον. σημείωσαι xal τὸ ᾿Εψία , 0 ἐστιν. ἡ διὰ λόγων παι- 

διὰ, ἐκ τοῦ ἔπω, ἔψω, ὃ δηλοῖ τὸ λέξω. ἐξ οὗ χαὶ Φι- 
λέψιος, ὁ φιλοπαίγμων. 

To E πρὸ τοῦ 9 δασύνεται. οἷον "Boc; ἡ ἡμέρα, 
καὶ ἡ ἀνατολή. καὶ τὰ ἐξ αὐτοῦ. ἕωϑεν. ἑωϑινός. ἡ “Εωλος, 

0 χϑεσινός. ἑωσφόρος. ze “Εοὗτον; Ἰωνικῶς ἀντὶ. τοῦ 
ἑαυτόν. σὺν τούτοις ἕως, ἐπίθῥημα χρονικόν. χαὶ "Eo, τὸ 
ἐνδύομαι, xo TO πληρῶ, καὶ τὸ πορεύομαι; χαὶ τὸ amo. 
λύω.. καὶ ἑώρακα, ἀπὸ ,ϑέματος, χαὺ ἑωραχῶς, xal ἑωράκχευν.. 

πλὴν τοῦ "Eo, τὸ ὑπάρχω. καὶ ᾿Εῶ, τὸ καταλιμπάνω. 
καὶ τῶν κατὰ αὔξησιν, ἐωνημένος, ἐῴχειν. ἐώργειν. περὶ ὧν. 
αὐτίχα ἐροῦμεν. 

L2 

Mta debeas! κανόνες περὶ πνεύματος τοῦ E. 

Τὸ E πλεονάζον ἐν μὲν λέξεσι. ψιλουμέναις ἀπὸ 
231 φωγήεντος ἀρχομέναις μεταλαμβάνει τοῦ ψιλοῦ πνεύματος, 
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ἐν δὲ δασυνομέναις τοῦ δασέος. καὶ τοῦ μὲν προτέρου πα- 
᾿ράδειγμα, τὸ ὠνημένος, ᾿Βωνημένος, o ̓ ἀγοραισεμενοῷ, ᾧνο- 

aou, ̓Εῳνοχόει. ᾧξεν, "Eo&er, ἀντὶ TOU ἀνέῳξεν. ἦν, " En, 
ἀντὴ τοῦ ὑπηρχέν. εἴχοσιν, ᾿Δείχοσι. τοῦ δὲ δευτέρου τὸ 

: ὥρων, ἑώρων. ὥρακα, ἑώρακα. ἥνδανεν , ἑήνδανὲν. εἷς, ἕεις. 
| P To E δασυνόμενον , ἐὰν προσλάβῃ τὰ Υ, ψιλοῦται. 
[ὃν ἕκηλος». ὁ ἥσυχος, -«Εὔχηλος. ἕωλον, τὸ χϑεσινὸν, 

| | ("fim τὸ δὲ Ἑὔαδεν, ἀντὶ τοῦ ἤρεσε, ψιλοῦται. διότι 
p ἔαδεν. ἥμαρτον γὰρ οἱ δασύνοντες αὐτό. 
—— — To E κατὰ τοὺς παρῳχημένους προερχόμενον καὶ 
Bbocinro ψιλοῦται" καὶ προέρχεται μὲν ἐν τοῖς ἐνεργητι- 
tois zai παϑητιχοῖς τῶν ὁριστικῶν᾽ ῥημάτων ̓  οἷον τύπτω 
ἔτυπτον. λέγω ἔλεγον. τύπτομαι ἐτυπτόμην. ὠποπίπτει δὲ 
ἐπὲ τῶν ἄλλων ἐγκλίσεων. . 

To E iv ταῖς ἀντωνυμίαις πρὸ συμφώνου ψιλοῦται. 
ἐγὼ, ἐμοῦ, ἐμοὶ 5, .δαὲ, ἐμὸς, ἐμαυτόν. ἐκεῖνος. καὶ τὰ 
ὅμοια.. τὸ δὲ ἑαυτὸν, x«i τὰ τοιαῦτα, πρὸ συμφώνου μὴ 
ὄντα, δασύνεται. 

To E ἐν τοῖς ἀριϑμοῖς δασύνεται. ἕν. ἕνδεχα. ἕξ, 
ἑξήκοντα. ἑξαχόσια. ἑπτά. ἑβδομήκοντα. ἑπτακόσια. ἑχτόν. 
᾿ πλὴν τοῦ ἐννέα. ἐννενήχοντα. xoi εἴχοσιν. 

P To E ἐν. ταῖς προϑέσεσι ψιλοῦται. ἐπί. ἐξ. ἐχ. ἐν. 

a (de ὡς καὶ πᾶν φωγὴεν ἐν αὐταῖς ἄνευ τοῦ υ. 

: “Σημδιωτέον ὃ 0r. τὸ Εὶ πρὸ τριῶν φωνηέντων, τοῦ EH 

Tis ψιλοῦται, ἀεί. πλὴν τοῦ ᾿Εέλδωρ, τὸ ἐπιϑύμημα. χαὺ 

᾿ πρὸ τῶν τριῶν δασέων, τοῦ Θ Φ X, ψιλοῦται ἀεί. πλὴν 

᾿ς TOU ipttos. χαὶ πρὸ τοῦ διπλοῦ WU καὶ πρὸ τοῦ I. 

[m APXH TOT H. 

L ἣν "Τὸ H πρὸ τοῦ 4 ἀπὸ. κλίσεως ἤτοι. αὐξήσεως εὑρί- 

τ σχεται; xol ψιλοῦται. οἷον Ηάχεε. ἀντὶ τοῦ Bormio. χαὺ 
EU T “ἀντὶ του; περὶ ἔαρος ἔλεγον. xoi τὰ ὅμοια. 
a To H πρὸ τοῦ B δασύνεται. οἷον "Hu, ἡ ἡλικία. 
4o τὰ ἐξ αὐτοῦ; Ho. ἡβάσχω. Ἥβηδον, ἀντὶ τοῦ σὺν 

πάσῃ ἡλικίᾳ. πλὴν τοῦ ᾿Ἤβαιὸν, τὸ ὀλίγον, καὶ μικρόν. 
καὶ ἠβολεῖν T. xo τῶν μὴ παρὰ τὴν ἥβην “γενομένων. τὸ 
μέντου Mifereti ὡς ἀπὸ τοῦ ἁβρὸς γινόμενον, δασύ- 
γεται. — 

222 
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Τὸ H πρὸ τοῦ Γ' δασύνεται ἀεί. olov ἡγεμῶν. vyém 
μονία. ἡγοῦμαι. ἡγούμενος. ἡγήτωρ. ἡγήσιππος.. ἡγεσίλαος. - 
καὶ τὰ λοιπά. πλὴν εἰ μὴ ἀπὸ κλίσεως. εἴη. οἷον ᾿Ηγμένος, ; 
o ἀγόμενος. ἠγορόωντο. ἠγροικίσϑην. ἤγαμεν.. ἠγαπᾶτο. τὸ 
μέντοι ἡγνικότες ἐκ τοῦ ἀγνίζω 7έγονε. τοῦτο δὲ ἐκ τοῦ ' 
ἀγνός" τὸ δὲ ἁγνὸς ἐχ τοῦ ἅζω- ῥήματος τὴν δασεῖαν ἐφύ- 
Aes, xal πλὴν εἰ μὴ κατὰ τροπήν ἐστι τοῦ «4 εἰς H , οἷον - 

᾿Ηγάϑεος, ὁ ἄγαν ϑεῖος. 
To H πρὸ τοῦ 4 δασύνεται. ἡδὺς, Min, diio | 

ἥδιον. ἡδονή. ἡδύνω. καὶ ἥδω. πλὴν τοῦ Ἠδωνοὶ, οἱ ακε- 
δόνες. " Hà, ἀντὶ ἀπάρτι. "Hóos, TO ὄφελος. ὕπερ ἐστὶν 

ἄκχλυτον. Xo "Hóu, ἀντὶ TOU ἠπίστατο. καὶ τῶν ἀπὸ κλί- 
δέως ἐχόντων τὸ Η. ἡδούμην. ἬΗδεν, ἀντὶ τοῦ. “ἔλεγεν. 
ἠδυνάμην. τὸ “μέντοι ἡδρασμένος καὶ ἡδραιωμένος , ἀπὸ xi. 
σεως ἔχοντα τὸ H, δασύνεται. ἀπὸ γὰρ τοῦ posui καὶ 
ἑδράζω γεγόνασι. ; 

To H πρὸ τοῦ E ψιλοῦται. Ἠετίων, ἢ κύριον. -Hi- 
Aog, ὁ ἥλιος. ἠερίβοια. ᾿Ηεροφοῖτις ἐριννὺς, ἡ ἐν τῷ ἀέρι 
φοιτῶσα. 

225 To H πρὸ τοῦ Ζ ψιλοῦται. οἷον "Hiavot, £O voc. εἶ 
δὲ εὕρηταν ἀπὸ κλίσεως, ἔχεν τὸ πνεῦμα TOU iine. ὡς 
τὸ ἅξομαν ἡξόμην. 

To H πρὸ τοῦ Θ ψιλοῦται. οἷον ἦϑοι, Ἡϑμὸς, τὸ 
σακελιστήριον; ἐκ τοῦ Ηϑῶ, τὸ διδλίξω. καὶ τὰ λοιπα. 

To H πρὸ τοῦ I ψιλοῦται. oiov "Hiog, ἐπίϑετον 
᾿Απόλλωνος, σημαίνει δὲ τὸν τοξότην. ᾿Ηΐϑεος, ὁ ἄγαμος, 
ἢ) ὁ ἡμίϑεος. "Hic, τὰ βρώματα. ᾿Ηϊῶν, 0 αἰγιαλός. καὶ 
τὰ λοιπά. ἢ ; 

To H πρὸ τοῦ K δασύνεται. "Hx, τὸ ἔρχομαι. καὶ 
τὰ ἐξ αὐτοῦ. “Ηκιστα, ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς. χαὶ τὰ λοιπά. 
πλὴν τοῦ Hxe, ἀντὶ τοῦ ἡσύχως. ἠχέστης. ᾿Ηκχέσατο, ἀντὶ 
τοῦ ἐϑεράπευσεν. Ἡκχαλον; ἀντὶ τοῦ ἡπάτων. zo τῶν 
ὁμοίων. 

To H πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. ᾿Ηλίας καὶ Ἠλὰ; - ὁγό- 
ματα κύρια. ἡλέχτρα, Ἤλεος, 0 μάταιος. ᾿Ηλεῖοι, ἔϑνος, 
τοῦτο δὲ τινὲς δασύνουσιν, ἐ ἐκ τοῦ ἥλιος ἱστοροῦντες. Ἢλι- 
τόμηνον, τὸ ἡμιτελὲς χύημαι , ἀπὸ τοῦ ἀλίξω, τὸ ἁμαρτά- 
v0, xci τοῦ μὴν μηνὸς, τὸ ἐστερημένον τῆς ἐννεαμήνου 
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. ἡλίϑιος. ἠλιϑιότης. χαὶ τὰ λοιπα. πλὴν τοῦ 
, τὸ χαρφίον. ἡλικία. Acl τῶν ἐξ αὐτῶν. ἡλιο- 

Ào (TO προσπαρφὼ t is, ἥλικος, ἡλικιώτης. 

ἀντὶ τοῦ ἐχρατήϑην, ἀπὸ χλίσεως τοῦ ἁλῷ." Hio, 
L τοῦ συνήϑροισεν. " Hero, ἀντὶ τοῦ ἐπήδησεν. ᾿ Ηλκω- 
09, ὁ τετραυματισμένος. τούτων γὰρ τὰ ϑέματα δαδύ- 

αἱ. TOO δὲ hone y. ὅσα ἔχουσιν ἀπὸ χλίσεως τὸ H, 
Ui αι. οὐ γὰρ ἔχουσιν πὸ πρωτοτύπου φωνῆς. τὸ 

) πνεῦμα. οἷον ᾿Ἤλόμην, τὸ inkavauqy. ἡλαυνόμην. 
xci τὰ ὅμοια. 

To H πρὸ τοῦ M ψιλοῦται. ἦμαρ. "Hueriov, ἀντὶ 
οὗ zc" ἡμέραν. Ημος. ᾿Ἡμαϑόεις, ὁ ψαμμώδης. Ἤμω- 
M 

jov, ὄρος. Hg, τὸ φημί. ᾿Ημύω, τὸ ἐπιχλίνω. xe 

“θμιροι pone 
V ἐπὶ τ᾽ quve ἀσταχύεσσι. ι 
ei τὰ πων πλὴν τοῦ ἡμέρα. ἥμερος. ἡμερῶ, ῥῆμα. 
ἥμεσυ. ἡμιόλιον. ἡμεῖς. ἡμέτερον. ἡμεδαπός. ' Ἥμων, ὁ 
ἀχοντιστής.. xci ἀπὸ χλίσεως ᾿Ημμένος, ἐκ τοῦ ἅπτω. 

obe ὁ ̓χαϑηξενος. τὸ δὲ Ἡμήκεν, ἀντὶ τοῦ ἐϑέρισεν, 
4 τοῦ dpi, ψιλοῦται. 

L To H πρὸ τοῦ Ν ψιλοῦται. οἷον "His , ὁ ἐνιαύσιος. 
νοψ, ὃ μέλας; ἢ ὁ λαμπρός. “Ηνορέη, ἡ ἀνδρία. Hye 

850 Aog. xa ᾿Ηνεμόεσσα » ἢ ὑψηλή. καὶ TC ἀπὸ 

i. ἠνόχλησα. ἠναιδησάμην. ἠνιάϑην. καὶ Ἢν(- 

y, ἀντὶ τοῦ ἐχαχολόγησε. πλὴν τοῦ Ἡνία, ὁ χαλενος, 
Ἡνίον, τὸ αὐτό. χαὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ. ἡνίοχος. ἡνιοχεύω. 
γχεία. ἡνίκα. “Ἡνδανεν, ἀπὸ τοῦ ἀνδάνω. xoi “Ὅμηρος, 

Βουλὴν "Hoc ϑεοῖσιν ̓ἐφήνδανε μητεόωσι. 
Τὸ H πρὸ τοῦ Z ἐν τῷ ἥξω μέλλοντι μόνῳ εὑρίσχε- 

δασύνεται. τὰ δὲ ἔχοντα αὐτὸ ἀπὸ χλίσεως ψιλοῦν- 
' ἠξίωσα. "Hie, ἀντὶ τοῦ ἤγαγε. 

(T6 H πρὸ τοῦ O ψιλοῦται. οἷον ANS κύριον. 
χα b ἀπὸ χλίσεως Hova, «vri τοῦ ἔβραχε. ᾿ 
TUM H πρὸ τοῦ ΠῚ ψιλοῦται. Hno, τὸ | Ono. 

, 90 ἀσϑενῶν, καὶ ὁ χϑαμαλός. ἬΜπιος, ὁ πρᾶος. 
jc, ὁ ἀπατεών. "Hnaos , ἡ yn. καὶ τὰ λοιπά. 

225 

ἣν τοῦ ἧπαρ, » $9. 40i ἡπατοσκοπία. καὶ TOV. 
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225 To H πρὸ τοῦ P, nera φυσικοῦ μαχροῦ, δασύνεται. 
οἷον ἢ lioet. ἥρως. Ἥρων, κύριον. ἡρώδης. ἡρωδιανός. ἡρακλήης. 
μετὰ δὲ βραχέος ψιλοῦται. - οἷον ᾿Ηριδανὸς, ποταμός. 

᾿Ηρύγιον, εἶδος βοτάνης. ἠριγένεια. ἡριγόνη. "Hoiov, 
τάφος. Ἤρεμος, ὃ ἥσυχος. ἡρεμῶ. ἠρεμία. ᾿Ηριγέρων » βο: 
van, παρὰ τὸ ἐν τῷ ἦρι γηρᾷν. ᾿Ηρινὸς καιρὸς; 0 ἐαρυ-, 
vog. xc ᾿Ηρέταινος, χύριον. τὸ μέντοι ἡρόδοτος., χαὶ LU. 
φιλος; ἐχ τοῦ ἥρα γεγονότα κατὰ τροπὴν τοῦ μαχροῦ εἰς, 
βραχὺ, δασύνονται. τὸ δὲ ἠρόμην, καὶ monostorO, καὶ ἤρετο» 
ἐκ χλίσεως ὄντα, ψιλὸ οὕται. 

To H πρὸ ToU X, qpuvijevrog ἢ συμφώνου ἐπαγο- 
μένου, ἢ αὐτοῦ τοῦ z, δασύνεται. οἷον "Howe, ) ἡδονή», 
xci ὅσα ἀπὸ τοῦ ἥδω. ἡ ̓Ησϑην, ἀντὶ τοῦ ηὐφράνϑην. p 
"Haocw, ἀντὶ τοῦ εὐφρᾶναι. ἡσαΐας. ἡσαῦ. ἡσίοδος. Howvy, 
χύριον. “Ησυχος, ὁ ἤρεμος. ἡσυχάζω. ἡσυχία. ἭἭσσων, ὃ 
ἐλάττων. Ἥσσα, ἢ τροπή. πλὴν τοῦ How, «vri τοῦ 
φησὶν, ὕπερ ἀπὸ ϑέματος ἔχεν τὸ ἡ. καὶ χωρὶς τῶν ἀπὸ 
χλίσεως " Ἤσα, ἀντὶ τοῦ ἔλεξα. Ἤσται, ἀντὶ TOU λέλεχται. 
Ἤσϑιον., τὸ ἔτρωγον. Ἤσϑα, ἀντὶ τοῦ ὑπῆρχες. "Hoón, 
ἀντὶ TOU grün. TO ᾿μέντου 'Horo, ἀντὶ τοῦ ἐχάϑητο. 
xci Ἧσται, ἀντὶ τοῦ v xoc, ἐχ τοῦ ἕω γινόμενα 

|. δασύνονται. ς 

To H πρὸ τοῦ T ψιλοῦται. "Hrop; 5 ψυχή. "Hroov, 

TO ἧπαρ, UN τὸ ἔντερον. Ἤτα, τὸ στοιχεῖον. "Hrot, 
ἐφερμηνευτικὸς σύνδεσμος. xol ἀπὸ χλίσεως ἡτήσατο. nri. 
σατο. ἠτύχησεν. ἡτίμησε. καὶ ἕτερα. πλὴν τοῦ ἧττα. χαὺ 

ἡττώ. καὶ ἥττων. καὶ τῶν ἀπὸ κλίσεως δασυνομένων. "Hrea- 
ρηχὼς, ὁ πορνεῦσας. καὶ ἡτοίμασα. τὸ δὲ ἥτις ἐκ τοῦ ἣ 
ἄρϑρου καὶ τοῦ τὶς γέγονε» διὸ χαὶ into 

- e.t 

Τὸ H πρὸ rov Y ψιλοῦται, ἀεί. — Hg, ὁ πλατύς. 
226 ἠϊγένειος. 5nxouog. ᾿Ηὔτε, ἀντὶ τοῦ χαϑα. 

To H πρὸ τοῦ Φ δασύνεταν ἀεί. ἥφαιστος. dieu 
στίων. χωρὶς τῶν ἀπὸ χλίσεωρ᾽ ἡφειδηχώς. "Hqvosv, ἀντὶ 
τοῦ ἤντλησεν. ἢ ἠφίει: χαὶ τὰ λοιπά. — f 

To H πρὸ τοῦ Χ ψιλοῦται. io. καὶ. ὅσα ἀπὸ a 
ἦχος. καὶ ὅσα ἀπὸ κλίσεως. Hyev, eri τοῦ ἔφερεν. ἡχϑέ- 
σϑη. καὶ τὰ λοιπαᾶ. πλὴν τοῦ "Hy, ἀντὶ TOU ὅπου. a 

XO 
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Τὸ Η πρὸ τοῦ UU ἀπὸ κλίσεως TOU ἅπτω καὶ ἅπτο» 
εὕρηται » διὸ χαὶ δασύνεται. ἡψάμην. ἵμψατο. ive. 

aH pe τοῦ 9 “ιλοῦταν ἀεί. οἷον Hox, 5 ἡμέρα. 
ὁ αἰγιαλός. Hon, ἀντὶ τοῦ ἐκ πρωΐας. xol ἀπὸ 
e ᾿Ηωρημένος, Ἰωνιχῶς, ὁ χρονίσας. zc τὼ ὕμοια. 

BU ced ven ve UR | ; 2 
Καϑολιχὸς κανὼν περὶ πνεύματος vov ZH. 

Ws JH πρὸ τοῦ Φ ἢ τοῦ X, ἢ καὶ πρὸ δύο δασέων, 
͵ "A δασεῖ ὑποτασσομένου ἀμεταβόλου,. ψιλοῦται. ἠφίει. 

Ὅς. πρϑαιρον. ἤχλυον. σημείωσαι τὸ ἥφαιστος καὶ qeu 

n Σημείωσαι, ὃ ὅτι τὸ H πρὸ vov B. ΤΌΣ d. W. δα- 
σύνεται ἀεί. πλὴν τῶν ἀπ᾽ αὐξήσεως. ἠφίει. ἠφάνισε. zal 
“τῶν ἀπὸ πλεονασμοῦ. ἠβαιός. ἡγάϑεος. πρὸ δὲ παντὸς 

"τοῦ 0. . 
i To H iv τροχαῖ ἔχῇ λέξει ψιλοῦται. * ΠΥ ΤῊΝ τὸ ὄφελος. 
ue ἡ ἡμέρα. ἦμος. Hui, τὸ λέγω. χαὺ τὰ ὅμοια. 

rov λος ὅπερ ἐχ τοῦ ἵημι, ἥσω, γίνεται. xo 
» ὅπερ e τοῦ ἥδω ἐστίν. 

APXH TOT I. 

E I πρὸ τοῦ Α ψιλοῦται. ἰατρός. ἐάκωβος. tou og. 
mewape t ἴαμα. ἰατήρ. ἰάσων. xci τὰ λοιπά. 

E I moo τοῦ Β ψιλοῦται. "IBvzog, κύριον. "Ifig, τὸ 

y 0 . à; , - &ü vog. 

P ̂ tm "I πρὸ τοῦ D ψιλοῦται. οἷον Ἰγνὺς, Ἰγνύη, τὸ 
i | ἊΣ τοῦ γόνατος. ἐγνάτιος. ἴγδα. πλὴν τῶν ἀπὸ z- 

E oi, ἀντὶ TOU ἔρχομαι. καὶ ἵγμενος. — 

ΤῸ I πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. οἷον "Ios, ὁ κόπος, καὶ 
᾿ (o ᾿Ιδίω, τὸ κοπιῶ. ἴδιον. 3e, ἀντὺ τοῦ ϑέασαι, 

| ἀντὶ τοῦ, ἰδοὺ ἰδού. "10r, ἡ βοτάνη; χαὶ τὸ ὄρος. xc 

Üg, C70 τῆς ἴδης. πλὴν εἰ μὴ τῷ 4 τὸ Ρ ἐπάγουτο. 
ίωταν τὸ topi: ἕν τισιν δὲ δασυνόμενον εὗρον αὐτό. 

To I πρὸ τοῦ Ε ψιλοῦται.. ἐεσσαί. ἐἰαχονίας. ἐεμενεί. 

TOU ἱερός. xal τῶν ἐξ αὐτοῦ. ἱερεύς. ἱέρεια. Ἱερεῖον» 

το 17 ἑερεύω, ἱερουργῶ. ἱεριχώ. ἱερουσαλήμ. ἱέραξ. καὶ 

OMEN cn "Ἂς 
- 

quovnevrog ψιλοῦται. ἀεί. ὡσαύτως καὶ πρὸ τοῦ X xo πρὸ 
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ἀπὸ κλίσεως, "for, ἀντὶ τοῦ ἔπεμπεν. ἑεὶς, ἡ μετοχή. iu: 
ἀντὶ TOU προϑυμοῦμοι. 1 ἵετο. χαὶ τὰ ὅμοια. κα ἊΝ 

Τὸ I πρὸ τοῦ Ζ δασύνεται ἀεί. “ζω, τὸ LL 
eb τὰ ἐξ. αὐτοῦ. ἱξζήσω.. ἱζάνω. 

To I πρὸ H. ψιλοῦται. οἷον ἑησοῦς. ἰητρός.. aig. 
"ity τὸ πορεύομαι. iiy ἀντὶ τοῦ ἔλϑῃ. πλὴν τοῦ Jio, 
io, τὸ πέμπω, καὺ Ἵημε., τὸ αὐτὸ, ὧν ὁ παρατατιχὸς ἵην. 

Τὸ j 4 πρὸ τοῦ Θ ψιλοῦται αεί. ᾿Ιϑὺς, ὁ εὐϑύς. ᾿1ϑα- 
γενὴς; ὃ ἐγχωριος. ἰϑάχῃ. ἐϑακήσιος. Jost nino καὶ 

τὰ λοιπά. 
To I πρὸ τοῦ K ψιλοῦται. Ἴϊκελος, ὅμοιος. ἴκαρος. 

᾿Ιάριον, πέλαγος. ᾿Ιόνιον, πόλιξ. ̓ Ικρίον, τὸ ὀρϑὸν ξύλον. 
Teri, ὄρνεον. ἔχμας. tque tov πλὴν τοῦ ἱκανός. ἱκανῶ, 
ῥῆμα. : "uo," TO ἱκετεύω" ἀφ᾽ οὗ χαὶ ἱκετεία, καὶ ἱκέσιος, 

καὶ ἱχεσία. "Tuw, τὸ καταλαμβάνω, ποιητικὸν, διὰ TOU L 
γραφόμενον. ἀφ᾽ οὗ καὶ ἱκάνω » παράγωγον. ἱκνοῦμαι, καὶ 
ἀπὸ κλίσεως ἡ ἽἽκετο , ἀντὶ τοῦ ἦλϑε, xci ἵχτο τὸ OUTO. 

To I πρὸ τοῦ 4, ἢ ἑνὸς ἢ δισσοῦ, ψιλοῦται.᾿ἢ Ἴλιος; 
ἡ Τροία. Ἴλος, κύριον. Jie, 0 βόρβορος. "Da, ἡ τάξις. 
"Aoc, 0 ὀφϑαλμός. ᾿Ιλλὰς, τὸ σχοινίον. καὶ ᾿Ιλλούστριος, 
τὸ ἀξίωμα. ᾿Ιλεὸς, 0 puse ἴλιγγος. ἰλιγγιῶ. πλὴν τοῦ 
Ἵλαος, ὁ εὐμενὴς, xol “Ιλεως, ᾿Δττιχῶς τὸ αὐτο. ἱλῶ, 
ῥῆμα. ἱλαρός. ἱλαρότης. apii ἱλάσχω. ἱλασμός. : καὶ Iun. 
κοῖς, ἀντὶ τοῦ ἵλεως εἴης. 

Τὸ Ι πρὸ τοῦ Μ, φωνήεντος ἐπιφερομένου; δασύνε- 
ται Ql. Ἵμερος, » ἐπιϑυμία. Ἵμέριος, κύριον. Ἱμὰς, ὃ 

λῶρος. ἱμάσϑλη. Tuo, τὸ cvrÀo. ἱμωνιά, “ἱμέρα, πόλις. 
πλὴν τοῦ Ἴμεναι; ἀντὶ τοῦ πορεύεσϑαι. καὶ Ἵμεν, eve 
τοῦ πορευόμεϑα. Συμφώνου δὲ ἐπαγομένου - ψιλοῦται. 
Ἴμβρος, γῆσος. xoi ἕτερα. 

To I πρὸ τοῦ Ν ψιλοῦται. Ἴναχος, ποταμός. "Iri, 
ὄνομα ϑεᾶς. ᾿Ινίον, τὸ , γεῦρον. Ἢν, ̂ Ivog, ἡ δύναμις. ᾿Ινῶ, 
τὸ ἐνδυναμῶ. πλὴν τοῦ Ἵνα, ̓ αἰτιολογικοῦ. συνδέσμου. c 

“Ἵνα, ἀντὶ vov ὅπου, “οπικοῦ ἐπιῤῥήματος. 
Τὸ 1 πρὸ, τοῦ Ε' ψιλοῦται. "IE, ὁ σχώληξ. iow, 

αύριον. πλὴν τοῦ "Ionen y ἀντὶ τοῦ "— xa iin 
ἀντὶ τοῦ κατέλαβον. ὡς τὸ, m 

Οἱ δ᾽ ἵξον κοίλην «αχεδαίμονα κητώεσσαν. 05 
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[ro μέντον Ἴξαλος, ὁ ,ὁρμητικός. καὶ ἰξος, εἰ καὶ. ἀπὸ τοῦ 

ἐν ἀλλάσσειν xol τὸ πνεῦμα. ὡς ἐν τῷ: ἅμα, 
᾿Ιδίω, ἱδρώς. ἵξω, ἰξὸς. ὁδὸς, ὀδυσσεύς. εἴρω, 

εἴργω, Ligurn. 
|... To I ngo τοῦ O ψιλοῦται ἀεί. οἷον, , ἰοβιανός᾽ iol 
z ἐόλαος. ἰορδάνης.. "lov, TO &vó oc. ̓ Ιοϑὸρ, ὁ πενϑερὸς 

) MoUVoéos. ἰοκάστη. ἰός. xc τὰ λοιπά. ζήτει, ἐὰν τὸ 

c ἐλήφϑη καὶ εἰς τὸ βέλος. οὐ ydo εὗρον διαστολὴν 
ὕτου ἐν τοῖς περὶ πνευμάτων. παρὰ μέντοι τοῖς Newré- 

0t Toopnuatiois xol δασυνόμενον τοῦτο κατέλαβον, ex 
τοῦ apa; TO πέμπω, χαὶ ψιλούμενον &x τοῦ ἰοῦσϑαι. 

To I πρὸ τοῦ II, ἑνὸς ὄντος, ψιλοῦται. "Inr, τὸ 

3 i ATO. "Invos ;0 φοῦρνος. "Inos, ἢ παγὶς τῶν μυῶν. xc 

aa, οἱ σχώληκες. ἀπὸ πτώσεως σεσημείωται τὸ “Ἱπτάμαι, 
δασυνόμενον. ᾿Δισσοῦ δὲ ὄντος δασύνεται. οἷον " Ixz0c. καὶ 

Sou 

τὰ bacon ̓συγκείμιενα. ᾿ἑππεύω. ἱππεύς. ἱππίας. ἱπποχρά- 
. ἱππώναξ. ἽἹππόχομος, 0 τῶν ἵππων ἐπιμελούμενος. 

we. ἱππηλάσιον. ἱππομανής. 

do^: "x v s πρὸ τοῦ Ρ ψιλοῦται. Ἶρος, ὃ πτωχός. Ἶρις, 
ΤῊ “πλὴν τῶν ἀπὸ ἱερὸς γινομένων κατὰ χρᾶσιν τοῦ 

& μαχρόν. οἷον “ρος, ὁ ἱερός. “Ἰρεῖον,. τὸ ϑῦμα. 
" b ὁ ἱέραξ. τινὲς δὲ παραλόγως. ψιλοῦσι TG τοιαῦτα, 

ἔγο " ὅτι τὰ guyxonévra κατὰ «Αἰολεῖς ψιλοῦνται. οἷον 
κησεν, "Becev. ἁρμόσας, Ἄρσας. πρὸς οὗς ἔστιν εἰπεῖν, 

τι. ΝΟ. τὸ ὥρμησεν ἐγένετο κατὰ συγχοπὴν ὦρσεν, οὔτε 
6 9. ἄρσας. ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ Ὄρω, τὸ διεγείρω, ὁ ὃ 

ἔλλων νὰν γ. καὶ «Αἰολικῶς ὄρσω. xol oo, τὸ ἁρμόζω, 
Z καὶ «Αἰολικῶς ἄ ἄρσω, τὰ τοιαῦτα ψιλοῦνται γιγνόμενα. 
“μὴν τὸ ἱροὸς καὶ ἱρεῖον καὶ ἵρηξ συνεχόπησαν "ioi 

1 s, ἀλλὰ χρᾶσιν ἔπαϑον TOU « καὶ & εἰς (, ὡς ἐν τῷ 
ὄφις ἔστιν εὑρεῖν. 

To I “πρὸ τοῦ X, e μὴ τὸ T ἐπάγοιτο, ψιλοῦται 
Ic ,0 ὅμοιος. "lote, “ὄνομα. ϑεᾶς. ἰσίδωρος. ἰσμηνίας. 

Ἰσπωνία, χώρα. ἰσχάς. ἰσχίον. ἰσχνός. ἰσχύς, εἰ δὲ 
ματρὶ τὸ Τ, δασύνεται. Ἵστωρ, ὁ ἐπιστήμων. ἱστορία. 

Ἱστιαῖος, κύριον. "Ioue, τὸ χτίσμα. ἵστημι. ἱστός. ἱστάριον. 

Bau. n ἀλλ ὅμως ψιλοῦται. πολλάχις γὰρ ἢ παρα- 229 
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ἱστίον. σημείωσαι: τὸ Ἴστω, ἀντὶ τοῦ γινωσχέτω.. ἐστέον.. 

χαὶ Ἴστρος, ποταμός. Νὰ Y 
To I πρὸ τοῦ Τ' ψιλοῦται. πυς, ἡ περιφέρειαι τοῦ 

ἅρματος. καὶ ἔτυς, ὁ υἱὸς τῆς ἀηδόνος. ἰταλία. ἰτέα. ᾿Ππέον, 

ἀντὶ τοῦ πορευτέον. ᾿Ππαμὸς, Ó «veiayvvrog. " Ine; ὃ πτωχός: 

xo τὰ δωρκί, 1 

To I πρὸ τοῦ Y ψιλοῦται. Ἴχύγξ, εἶδος ὀρνέου, καὶ, 
ὀργάνου. ᾿Ιύζω, τὸ βοῶ. χαὶ τὰ ὕμοια. : 

To I πρὸ τοῦ Φ ψιλοῦται. ἔφυικλος.. ἔφιτος. Ἶφι, 
ἀντὶ τοῦ ἰσχυρῶς, καὶ λίαν. XO. ἴφια μῆλα. καὶ "Igi, ὃ 
ταχύς. ᾿Ιφιγένεια καὶ ᾿Ιφιάνασσα, κύρια. καὶ τὰ λοιπά. 

ΤῸ 1 πρὸ τοῦ Χ ψιλοῦται. ἰ ἴχνος. ἰχώρ. ἰχϑύς. Cd 
To I πρὸ τοῦ T ψιλοῦταί. p » ὁ σκώληξ. ἐψιφαγία. 

"Io, ἐπὺ μέλλοντος; ἀντὶ τοῦ βλάψω. 
To I πρὸ τοῦ 2 ψιλοῦται. ἰώσηπος. Toce. ἴων, 

ἴωνος. ἰωνᾶς. ἑἰωήλ. wo. oxi, ἡ δίωξις. ose, τὸ αὐτό | 

Ιῶτα, τὸ στοιχεῖον. xci τὰ λοιπά. “Ἰὼ δὲ, τὸ πέμπω, 
δασύνεται. | 

Καϑολικὸς κανὼν περὺ πνεύματος τοῦ 1. 

«Σημειωτέον , ὅτι vo I E παντὸς "e r3 

TOU Ζ διπλοῦ ἀεὶ δασύνεται, πρὸ δὲ eb iniu» p 
διπλῶν 5, WD αεὶ ψιλοῦται. «ci πρὸ τοῦ B, I: πρὸ δὲ 
τοῦ M δασύνεται ἀεὶ, πλὴν τοῦ " Iufygog. 

APXH TOT OQ. 

To 0 πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. οἷον Ἴθαροι, aL γυναῖχες 
᾿Οαρίξειν; τὸ γυναικὶ συνομιελεῖν, ἤγουν μίγνυσϑαι. 

καὶ TENERA ὴ τῶν γυναιχῶν. ὁμιλία. καὶ τὰ λοιπά. 
Τὸ Ὁ πρὸ τοῦ Β ψιλοῦται. οἷον ἰὀβολός. ὁβελ 

ὀβελίσκος, βριμος, ὁ ἰσχυρός. ᾿Οβότας, κύριον. Ofior 
o πέρσης. χαὺ τὰ ὅμοια. 

To 9 πρὸ τοῦ I' ψιλοῦται. οἷον. "Oynos , ἡ τάξις, 
ὄγκος: ὄγδοος. ὀγδοήκοντα. θγμιος, ἐπίϑετον τοῦ Ἡρακλέος. 

καὶ "τὰ λουπα. L 
Τὸ Ὁ πρὸ τοῦ 4 ψιλοῦται. οἷον ὀδύνη. ὁδοὺς, ὀδόν: 

τος. ᾿Οδαξ, ἀντὶ τοῦ μετὰ τῶν ὀδόντων... ὁδωδώς. καὶ τὰ 

, 
0c. 

! 
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Lodi adis τοῦ ὁδός. καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ. ὁδεύω, ὁδίτης, 

ὁδοιπόρος, ὁδοιδόκος, ὁ λῃστής. σὺν τούτοις καὶ ᾿Οδὶ, 

ἀντὶ τοῦ οὗτος, xoci ὁ δεῖνα. τὸ μέντοι ᾽Οδυσσεὺς οἱ μὲν 
δὲ ἑνὸς σ γράφοντες, δασύνουσιν αὐτό" ἐτυμολογοῦντες παρὰ 

| ^ ὁδὸν. xci τὸ ὕω τὸ βρέχω. “Ἰστόρηται γὰρ, ὃτι 
iino. ̓ἀντίκλεια πρὸς γάμον δοϑεῖσα τῷ «Ἰαέρτῃ ἐγέννη- 

σὲν αὐτὸν χαϑ' ὁδὸν ὑετοῦ γενομένου. διὸ καὶ ᾿Οδυσσεὺς 
dion. Οἱ δὲ ψιλοῦσιν, ἐτυμολογοῦντες ἀπὸ TOU ᾿Οδύσσω, 

i o ὀργίλῳ γὰρ ἐῴκει, ὅτε ἐδημηγόρει... καϑὰ 
ὃ «i “Ὅμηρος λέγων περὶ αὐτοῦ, ἱ 

ἂν cuir κεν ζάκοτόν, τέ τιν᾽ ἔμμεναι ἄφρονα T αὔτως. 
φαίνονται. οὖν, χαὶ ἀμφότεραι ai ἐτυμολογίαν ἀρεσταί. &U- 
urs δὲ παρ᾽ Ὁμήρῳ ψιλούμενον. καὶ δι᾿ ἑνὸς σ ̓ γραφῦ- 
μένον διὰ τὸ μετρούμενον; ὡς ἐν TQ, 

à Εὖὗρεν ἔπειτ᾽ ᾿Οδυσῆα AW. μῆτιν ἐνούμχα 
(xoi ἐν ἄλλοις πολλοῖς. εἰ δὲ καὶ παρὰ τὴν ὁδὸν ἐτυμολο- 
γεῖται. οὐδὲν. χαϑέστηχεν ἄπορον, πῶς οὐ δασύνεται. εἴρη- 
ται γὰρ, ὡς αἱ παραγωγαὶ ἱπολλάκις εἰώϑασιν ἀμείβειν τὰ 
es Sue, “ἄμυδις. ἰδίω, ἱδρώς. οὕτως xoi ὁδὸς, 
᾿Οδυσσεύς. 
EC To. 0 πρὸ τοῦ Ε ψιλοῦται. "Osgyioc , χύριον. A. 
ὁμοετὴς; κατὰ συγχοπήν. ὡς καὶ pergo, ὁ ὁμόπατρος. 

“Τὸ 0 πρὸ τοῦ Z ψιλοῦται. Οζος, ὁ κλάδος. ὄζω, 
μα. xci τὰ λοιπά. 

IZ s Ta O0 πρὸ τοῦ € ψιλοῦται. οἷον ὀϑόνη. ᾿Οϑνεῖος, 
1 pes "08v, κύριον. "ÜOouat, τὸ ἐπιστροφὴν ποιοῦμαι. 

Su M 
a Οὐδ᾽ ὄϑομαν κοτέοντος. 

! τοῦ “ “Ὅϑι ἀντὶ τοῦ ὅπου. χαὶ ὅϑεν. 

TN "τὸ 0 πρὸ τοῦ 1 ψιλοῦται. ὀϊστός. ᾿Οἴω, τὸ ὑπολαμ- 

xoi τὰ λοιπά. 

Y bd 0 πρὸ τοῦ Καὶ ψιλοῦται. οἷον ὄκνος. ὀχλάζω. 
j [o Onqiónne ὁ φρίχωδος T xoci ὁ ταχύς. ̓ Οχέλλω, τὸ 

τὴν γαῦν. καὶ τὰ λοιπά. πλὴν τῶν κατὰ tgo 
4 τοῦ I εἰς Κ γινομένων κατὰ διάλεκτον ᾿Ιωνικήν. οἷον 

ἀντὶ τοῦ ὁπόσον. Ὁχοῖος, ἀντὶ τοῦ ὁποῖος. Ὅχως, 
Em "^ τῶν ὁμοίων. 
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7$ τρύπα. ὀπώρα. καὶ ̓ Οπωρινὸς, καιρὸς καὶ βοῤῥᾶς. x 
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To Ὁ πρὸ τοῦ; A ἢ ἑνὸς ἢ δισσοῦ ψιλοῦται, -— 
φώνου ἐπαγομένου ἢ φωνήεντος. ὕλεϑρος. ὄλυμπος. ὄλισϑορι, 

"Ὅλορος; χύριον. ὀλίγος. ὀλλύω. ὔὄλλω. ᾿Θλοοίτροχος, 0. 
-στρογγύλος λίϑος. Ὄλθος, ὁ πλοῦτος. ᾿Ολμειὸς,, 'ποταιιός. 
"Ok, 5 λήκυϑος, ὃ 0 ἐστὶ τὸ ἐλανοδόχον ἀγγεῖον;, ἐλαιόπη. 
τὶς οὖσα. πλὴν. τοῦ ὅλος. ἣ Ὅλμος, ἢ ἴγδη. “ Ὅλκος, τὸ σῶμα͵ 
τοῦ ὄφεως, xoi πᾶν ἐπίμηκχες σώμα; x«l o λιμὴν, ἐν o αἱ 
ὁλκάδες | Ἱστανται. λκὰς, ἡ ναῦς. Ἱθλκὴ, τὸ βάρος. Aug; | 

ἐπίῤῥημα. ὁλικῶς. ὁλότος * xai TOY ἀπὸ TOU ὅλος. 

To Ὁ πρὸ τοῦ M, ἕνὸς ἢ δισσοῦ, govijevrog ἢ συμ. 
φώνου ἐπαγομένου, “ψιλοῦται. oiov ̓ Ομῶ, τὸ ὀμνύω. ᾿θμιχῶ, 
τὸ οὐρέω. ὀμίχλη. ὄιιμα. ὀμματῶ. ὄμβρος. "Ougo » 9.0] | 
σταφυλή. ᾿Ομόργνυσιν, ἀντὶ τοῦ ἀπομάσσει, "δὲ ἄποσπογ- 
γίζει. πλὴν τοῦ ὁμοῦ, xci τῶν ἐξ αὐτοῦ. οἷον ὁμαίμων.. 
" Onogoc y D, γείτων. ὁμευνέτης. ὁμῆλιξ. ὕμηρος. ὁμώνυμος.. 
ὅμιλος. ma ὅμοιος. 'ÜuoxAr, ἡ ἀπειλή. χαὶ ὁμαλός. ὁ 

Τὸ 0 πρὸ τοῦ NN, ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν λέ: 
ἕξεσι; qute D συμφώνου ἐπαγομένου, ψιλοῦται. οἷον. 
ὄναρ. ὄνυξ. Ὄνϑος, ἡ τῶν βοῶν κόπρος. ὄνειρος. ̓ θνείατα, 

Οἱ δ᾽ ἐπ᾽ ὀνείαϑ᾽ ἑτοῖμα προκείμενα χεῖρας νον. 
πρύὔσχειταν ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν λέξεσι. διὰ τὸ 

“Ὅν, τὸ ἴδιον. καὶ “Ὃν, ἀντὶ τοῦ ὅντινα, ἄρϑρον ὑποταχτι- 
κὸν πτώσεως αἰτιατικῆς τῶν ἑνιχῶν. Ὃν δὲ, τὸ ὑπάρχον, 
ψιλοῦται, "Eov γὰρ i, xol | nip TOU & γέγονεν ὄν 

To O0 πρὸ τοῦ Z ψιλοῦται. οἷον ὄξος. οξύς. ᾿Οξύην 
εἶδος ij "Okvdev. δόρυ, τὸ ταχὺ; ἢ TO ἐστομωμένον, 
3 TO ἀπὸ ὀξύης δένδρου χατεσχευασμένον.. (ὡς καὶ MeiAwov, 
τὸ «70. μελίας᾽ καὶ Οἰσύϊνον, τὸ ἀπὸ οἰσύας.) τινὲς δὲ, 
τὸ χαλῶς ἐξεσμένον ἀποδεδώκασιν. ἀπὸ γὰρ τοῦ vid yir 
ξυῦεν, καὶ σλρομασμῷ τοῦ O ὀξυόεν. 

To 0 πρὸ τοῦ II ψιλοῦται. οἷον ὁπός. ὀπίσω. "02 

Ὡς δ᾽ or ὁπωρινὸς βορέης νεοαρδέ᾽ — Ix 
Aye ξηραίνει. ὯΝ 

*Qnuóog, “καὶ "Üncuv, o ἀχόλουϑος. πλὴν τῶν ἐχόντων τῷ 

ÀJ ἐπαγόμενον τὸ «4, οἷον ὅπλον. ὁπλίζω. ̓ Θπλὴγ. ὁ ὄνυξ. 
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zal τῶν ἀναφοριχῶν. olov; ὅποι, καὶ ὅπου. ὁπόϑεν. ὁπόϑι. 
᾿ ᾿ gj. ὁπόσος. ὁπότερος. ὅπως. ὁπωσοῦν καὶ ὁπο- 

"al qu 0 πρὸ τοῦ P, φωνήεντος ἢ συμφώνου ἐπαγομέ. 
V, ἢ τοῦ P αὐτοῦ, ψιλοῦται. οἷόν ὀρεύς. ὀρέγω. ὁρέστης. 
sad ὁ ̓βουνός. ὀργίξομιαι. Οὐῤῥος, τὸ γάλα. ᾿Οῤῥωδῶ, 

δειλιῶ. ὀρχοὕμιαι. ὀρϑός. "Qon, ὁ κλάδος. ὀρφεύς. xo 
: 72 πλὴν τοῦ Ὁρῶ, τὸ βλέπω. ὅρος, ἀρσενικόν. καὶ 

— οἷον ὁρίζω. ὁρισμός. ὁριστικόν. ριον, τὸ 
à καὶ πλὴν τῶν. ἐχόντων τὸ Κ ἢ τὸ M ἐπαγόμε- 

νον. "Opus, ὁ λιμήν. ἀφ᾽ οὗ xai 'Oguito, τὸ ἐλλιω 

itn. y eri ὁρμῶ. ὁρμῶμαι. ὁρμώμενος. θρμενος δὲ, 
ὁ διεγερϑεὶς, ὡς ἀπὸ τοῦ ὄρρῥω, ψιλοῦται. ὅρκος. ὁρκίζω. 
τὸ θργιον, τὸ μυστήριον; δασυνόμενον εὗρον ἔν τε τοῖς 

ἐν ἑτέροις, χαίπερ ἐν τῇ συνηϑείᾳ ψιλού- 
ἐν πολλοῖς ψιλούμενον. ἀπὸ γὰρ τοῦ 

λοῦσιν, ἀπὸ δὲ vov ἕρπειν δασύνουσι 

0 πρὸ τοῦ X ἑτέρου συμερώνου ἢ αὐτοῦ τοῦ Σ 
, ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν. λέξεσι, ψιλοῦται. 

rre mm ὀστοῦν. ᾿θσφὺς, ὁ περὶ τοὺς νεφροὺς 
P. i ᾿Οσφυὴξ, o κεκλασμένος καὶ ἀσϑενὴς τὴν 

. ἐκ τοῦ Ayo, ἄξω, δ δηλοῖ τὸ χλῶ. ὡς 70; γέροντος 
γος. "Qaría, ἡ ϑύρω παρὰ Ῥωμαίοις. Ὁστιάριος, 

Οσσα, ἡ quu, xoi 7 "€ xoi ὄνομα 
"Dus; τὸ βλέπω. ἀφ᾽ οὗ καὶ "coe, τὼ ὀφϑαλμὼ, 
* :. ὄσφρησις xoci τὸ λοιπα. πρόσχειται ἐν ταῖς ὑπὲρ 

t p λέξεσι. διὰ τὸ Ὃς, ὁ ἴδιος. “ 'Üc, «vri τοῦ 

rog. καὶ "Og «vri τοῦ ὅστις. “φωνήεντος δὲ ἐπαγομένου 
αι. οἷον ὃ ὅσιος. ὁσιῶ. ὅσος. ὅσον. καὶ Οσία, ἡ ταφή. τὸ 
θσιρις, κύριον; φωνήεντος ἐπαγομένου , ψιλοῦται. 

qi Ὁ πρὸ τοῦ T ψιλοῦται. οἷον ἴθτλος, ἡ καχοπά- 
. καὶ ᾽Οτλῆσαι, τὸ κακοπαϑῆσαι. "Ürroroi, (yg. ϑρη- 
mov τοῦ φεῦ. Οτρηρὸς,, ὁ σπουδαῖος. ᾽Οττεία, ἡ 

»ν χαὶ᾽ τὰ λοιπά. πλὴν. τοῦ ὅτε. ὅτι. ὅταν. "Ore, 

οῦ ὅπερ παρ᾽ "Ousjoo, ὡς τὸ, 
δ᾽ οὔ τοι δῶχεν, ὃ, τὲ χράτος ἐστὲ μέγιστον. 

Oo 

Ü rw. - Ὁτέοισιν, ἀντὶ τοῦ οἷςτισι. καὶ ὅ. oves 

225 
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To 0 πρὸ τοῦ Φ ψιλοῦται. ὄφις. | Ogvà,. χύριον- 
ὄφελος. ᾿Οφειλὴ, τὸ χρέος. ὀφλισκάγω. ὀφρύς. Ὄφρα, ἀντὶ 
τοῦ ὅπως, ὅπερ, ἀπὸ τοῦ τόφρα χατὰ ἀφαίρεσιν γινόμενον 
τοῦ ψιλοῦ τ ὥφειλε δασύνεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅμως ψιλοῦται διὰ 
τὸν λέγοντα χανονα TO E 0 πρὸ δασέος ψιλοῦται. ὄφις 

ἔϑνος. ἔφεσις. "Ogehov,. «yri TOU εἴϑε. ὡς τὸν ὄφελον 
κατευϑυνϑείκεσαν αἱ ὁδοί μου. ᾿Οφφίκιον, me poop 
ἁπλῶς πᾶσα ὑπηρεσία. 

To 0 πρὸ τοὺ Χ ψιλοῦται. ᾿ Ὄχος, τὸ ἅρμα! ὀχεύς. 
ὄχανον. ὀχετός. ὀχυρός. ὄχλος. ὀχληρός. Ores ἀντὶ τοῦ 
ἐξόχως. καὶ τὼ λοιπά. | 

To 0 πρὸ vov Ψ ψιλοῦται. ὄψις. ὀψία. ὀψέ. ἫΝ 
ὀψώνιον. ὀψοφάγος. iA pompe t n 

λέξεσι cic ded idees Aog, ὀβελός. ΡΝ 
ὀσταφίς. χρυόειρ; ὀχρυόεις. T 

To O πρὸ τοῦ 4, B, 1; ; ψιλοῦται ἀεὶ», καὶ πρὸ τοῦ 

E, 2, K, 9; 1; πλὴν μόνων τοῦ ὅϑι καὶ ὅϑεν. dios 
ze πρὸ τοῦ 1, 5. 3. «ei Φ, X, W. 

To Ὁ πρὸ rov P δασυνόμενον, ὅτε ρολάβῃ τὸ Y, 
ψυλοῦται. οἷον ὅρος; οὖρος. M 

] 
e APXH TOY Y. 

To Y πάσης λέξεως ἄρχον DRESS E οἷον ὑάκινϑος. 

ὑβύς. ὑγεία. ὕδωρ. ὕελλος. ὕϑλος. ὕλη. ὑμέτερος. ὕννις. 

ὑπήνη. ὑρχανία. "Ye, ὁ χοῖρος. ὕφος. ὕψος. υἱός. υἱωνός. 

πλὴν. τοῦ Ὕμμες, eyri TOU ὑμεῖς, «Αἱολικῶς, ἀλλὰ. διὰ τὸν 
ἄνω ῥηϑέντα κανόνα o Τυραννίων παρὰ τῷ ποιητῇ ἐδάσυνε. 
τὸ ὕμμες. καὶ " Ygyog, τὸ ταριχηρὸν ἀγγεῖον. ID 

' 

APXH TOT 0. 

To 9 iv roig va ip μίαν συλλαβὴν. λέξεσι ψιλοῦται: 
οἷον ὧδε καὶ ὡδὶ, ἀντὶ τοῦ ἐνταῦϑα. ὦχρος, καὶ ὠχρός. 
ὠχρότης. Ὡσχος, ὁ χλάδος. Quos, ὁ ἀπηνής. Duos, ἡ 
ῥάχις. τος, κύριον. loros, ὃ ἀποδεδιωγμένος. ρος καὶ 
"Qoa κύρια. πλὴν τοῦ Ὥρα, ὁ χαιρὸς καὶ τῶν παρ᾿ 
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: E “ὃ χρόνος. ὥριμος. Ὥρα, ἡ εὐμορφία. καὶ τῶν 
ἐξ αὐτοῦ. ὡραῖος. ὡραΐζω. “Ὡρακίζω, τὸ ὠχριῶ. χαὶ «ακίω, 
px ὩὩρικὸς βοῦς, ὁ ὡραῖος. καὶ τῶν παρὰ τὸ Ὥρα, 

Ὡρῶν, τὸ φυλάσσω. ὠὡρεῖον. Ὧδε, ἀντὶ TOU κατὰ 
TOv τρόπον. xci Ὡδὶ, τὸ αὐτό. πρόσχειται ἐν 

bine μίαν συλλαβὴν λέξεσι διὰ τὸ ᾧ, ἀντὶ τοῦ ᾧτινι, 
XT: ὃν ἄρϑρον πτώσεως δοτιχῆς τῶν ἑνιχῶν. καὶ ᾧ, 

ἰδίῳ. ὧν, ἀντὶ τοῦ ὧντινων, ἐπὶ γενιχῆς τῶν πληϑυν-. 
v. χαὶ ὧν, τῶν ἰδίων. τὸ μέντοι Pr σχετλεαστιχον ἐπίῤ- 437 

[e ut y , καὶ ὦ τῆς LE xci ὦ Qnuc ὑποταχτιχον, ἀντὶ 
| ὑπάρχω. καὶ ὧν, ὁ ὑπάρχων, ψιλοῦται. 

e Καϑολικοὺ κανόνες περὶ πνευμάτων. 

φωνῆεν εἰς Ρ λήγον, ἐπιφερομένου συμφώνου 

pee οἷον ἀρχή. ἔρχομαι. ὀρφανός. ὀρϑός. xc 

᾿χαὶ οἱ «Αἰολεῖς, ὡς εἴρηται, τὸ "Yoxee 
"a. 

"ine 
VOU. — 
Πᾶν φωνὴεν πρὸ δασέος ψιλοῦται. ὄφις. ἔϑνος. ἔφεσις. 

ἄρ. " Joc 73 og. πλὴν τοῦ ἀφή. ὅϑεν χαὶ “Ἥφαιστος, τὸ 
yi e. ἀλληγορικῶς, ἀπὸ τοῦ τὴν ἁφὴν. αἴϑειν. τὸ δὲ "Hy, 

Dri τοῦ ὅπου, κατ᾽ ἐπέκσμτασίν ἐστι τῆς gu συλλαβῆς. 

n THAPKTIK£fN PHMAT4£ N. 

| Té ὑπαρχτιχὰ ῥήματα ψιλοῦνται. οἷον Εἰμὶ, τὸ 

ἐς . Ἦν, ἀντὶ τοῦ ὑπῆρχε, τρίτον πρόσωσον. χαὶ "Hy 

yn TOU ὑπῆρχον ἐγώ. ὡς τὸ παρ᾽ Εὐριπίδη," 

—.. Νεώτατος δ᾽ ἦν Πριαμιδῶν. 
δὲ "n ἑαυτοῦ τοῦτο o Πολύδωρος. Εἴην, &vri τοῦ 

μιν εὐχτιχὸν, ἐὰν ὦ ὑποταχτιχὸν; καὶ πάντα τὰ 

Jume τούτου xci αἱ μετοχαὶ, ὧν, οὖσα, ὄν. 

, ZHEPIAPOPwq1N. 

“Πᾶν ἄρϑρον προταχτιχον; ἢ ὑποταχτικὸν, ἀπὸ ' qo- 

γος ἀρχόμενον » δασύνεται. προτακτικὸν niv, olov, 9, 

ἡ, αἱ, ὑποταχτιχὸν δὲ 96, ἀντὶ τοῦ ὅστις. οὗ, ᾧ; ὧν. 
b 

à, οἷν. πληϑυντικὲ , ot, ὧν, οἷς, οὕς. ϑηλυχὰ, il 

ἢ τοῦ ἥτις. d ἢ m ἥν. δυϊχὰ , € αἷν. πληϑυντιχὰ, αὖ, 

αἷς, ἅς. οὐδέτερα, ὃ; οὗ, $i * δυϊχὰ, ἃ, oiv. πλη- 

ϑυντικὼν ἃ, ὧν, oig, &. τὸ δὲ o e κλητικῆς ψιλούμενον 258 
O a 
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πολλαχῶς ἐλέγχεται μὴ εἶναι ἄρϑρον, ἀλλὰ χλητικὸν ἐ ἐπίρ- 
ῥημα. πρῶτον μὲν, ὅτι πᾶν oU oov eco φωνήεντος ἀρχό-, 
μένον δασύνεσϑαι On τοῦτο δὲ | ψιλοῦται. δεύτερον, ὅτι. 
πᾶν ἄρϑρον προταχτιχὸν 1) “πνεῦμα ἢ τόνον ἐπιδέχεται" 
τοῦτο δὲ καὶ ἀμφότερα. τρίτον; ὅτι πᾶν ἄρϑρον διαλλάτ-, 
ra ϑέλει ἔν τοῖς τρισὶ γένεσι καὶ ἐν τοῖς τρισὺν ἀριϑιμοῖς" ΐ 
ἐν μέντοι. τρισὶ γένεσιν, οἷον o αἴας» D μοῦσα , τὸ βῆμα" 
ἐν δὲ τοῖς τρισὶν ἀριϑμοῖς, οἷον ὁ αἴας, τῶ αἴαντε; οἵ. 
αἴαντες, ἡ “μοῦσα; T μούσα; αἱ μοῦσαι, τὸ βῆμα, τῶ 

βήματε, τὰ βήματα" τοῦτο δὲ οὐ διαλλάσσουσιν,, οὔτε ἐν. 
τοῖς τρισὶ γένεσι. οὔτε ἐν τοῖς τρισὶν ἀριϑμοῖς. τέταρτον, 
ὅτι πᾶν ἄρϑρον πρώτου προσώπου ϑέλειν εἶναι ἢ τρίτου, 
οὐχὶ δευτέρου" τοῦτο δὲ δευτέρου προσώπου ἐστί. πέμπτον, 
ὅτι πᾶν ἄρϑρον φανερὸν ϑέλει σημαίνειν καὶ προδηλον. 
ἀρυϑμόν. ἕχτον; ὅτι οὐ φυλάττει τὸν κανόνα τὸν "A. 
πᾶσα᾿ κλητικὴ τὸν ἴσον χρόνον ϑέλει ἔχειν. τῆς. δίας &U-. 

Delay ἢ ἐλάττονα, οὐδέποτε δὲ μείζονα " τοῦτο γὰρ ub 
ἐστὶ τῆς ἰδίας εὐϑείας. 

ΠΕΡῚ ΑΝΤΩΝΥΜΙΩΝ. 

Τὸ ἐν ἀντωνυμίαις Ε ψιλοῦται.. οἷον ἐγὼ », ἐκεῖνος, 
ἐμὸς, ἐμοὶ, χαὶ τὰ λοιπά. πλὴν TOU t, ep οὗ καὶ τὸ 
ἑαυτὸν, καὶ τὸ ἔϑεν καϑ' ἡ Ὅμηρον, WEM 

Πρόσϑεν ὅϑεν φεύγοντα. 

ΠΕΡῚ ΠΡΟΘΕΣΕΩΝ. 

Πᾶσα πρόϑεσις ἀπὸ φωνήέντος, ἀρχομένη, ψιλοῦται. 
olov ἀνὰ, ἀμφὶ, ἀντὶ, ἀπὸ; ἐπὶ, ἐν, & ἐξ». ἥτις. d" 
ἐκ λέγεται. καὶ ὅτε μὲν indi φωνῆεν , φυλάττει τὸ. 5 
οἷον ἐξ οὐρανοῦ. ἐξ ὕψους. ἐξ δου. ὅτε δὲ σύμφωνον ἐπά- 
geras, ἐχφέρεται. διὰ μόνου τοῦ Κ διὰ τὴν εὐφωνίαν. oiov ' 
éx τῶν οὐρανῶν, ἐκ ῥώμης, ἐχ τῆς γῆς.) ἐκ ϑαλάττης, καὶ 
τῶν ὁμοίων. πλὴν τῆς ὑπὸ xoi ὑπέρ. , 

᾿ 

"Πᾶς σύνδεσμος ἀπὸ φωνήεντος ἀρχόμενος ψιλοῦται: 

οἷον ἀλλά. ἐάν. εἰ, ἀντὶ τοῦ ἐάν. καὶ ἢ διαζευχτικὸν , διὰ 
TOU ἡ; καὶ ἤτοι. πλὴν τῶν αἰτιολογικῶν. οὗτοι γὰρ δασύ: 
voyraw. ἵνα, ὕπως, Ori, ἕνεχα. τὸ pévros ὄφρα φιλοῦταξ 

ΠΕΡῚ ΣΥΝΔΕΣΜΏΝ. 
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T ἀποβολὴν. τοῦ τ γινόμενον. ἔστι γὰρ χανὼν 
τὰ κατὰ ἀποβολὴν ψιλοῦ δασύνονται. οἷον τόδος, 

. ποτὲ, ὁτέ. τότε, ὅτε." πηνίχα ; ἡνίχα. χαὶ 

2 "cor vta dide ἀπὸ τῶν προταχτιχῶν χατὰ ἄποβο- 
Av τοῦ "T. περὶ ὧν "RCM "v τοῦ τόφρα, ὄφρα. 
Ee 

γοῦν ἐς στρατὸν εἶμι διαμπερές. : 

M ripas; ἦμος. ψιλοῦται δὲ τὸ μὲν ἦμος διὰ τὸν λέγον- 
τ κανόνα; τὸ Hi ἐν τροχαϊκῇ λέξει “ψιλοῦται. ἦχος. ἦδος. 
i ΤᾺ πλὴν τοῦ ἧπαρ, xal ἧλος. τὸ δὲ ὄφρα διὰ τὸν λέ- 
τα ; κανόνα ὅτι τὸ & ὁ πρὸ δασέος ὄντα ψιλοῦται. ὄ onte. 
ἧς cl ὄφρα. ἔχις. "Oyog, ro ἅρμα. ὀϑόνη. 

ΠΕΡΙ APIOM 9—.xwN. 

A di E τῶν ἀριϑμῶν δασύνεται. ἕν, ἀπὸ τοῦ εἷς, 
δὸς γινόμενον, ἐξ, ἑπτὰ, ἑβδομήκοντα, ἑχατόν. χαὶ τὰ 

πά. πλὴν τοῦ ἐννέα , εἴκοσι; καὶ ἐννενήκοντα. καὶ; καϑ6- 
Cin, πᾶς ἀριϑιὸς, ἀπὸ φωνήεντος ἀρχόμενος, δα- 

ν πλὴν τῶν ῥηθέντων xci τῶν ὀχτὼ καὶ τοῦ ὀγδοή- 

ix 

£21 
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" Ἥ αι δίφϑογγος ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν λέξεσι 
aiu "» €t. οἷον αἰχίζω. αἰδοῦμαι. αἰζηός. αἰλεανός. Aihov- 

Yl ἐπάγοιτο. olov αἷμα. «Αἱμύλος, ὁ πανοῦργος, καὶ 
— finos; » ὄρος. πλὴν τοῦ Αἴμων, 0 ἐπιστήμων. ση- 

TUBIS 

Pep συλλαβὴν χαὶ δασυνόμενα. εἴρηται δὲ ἐν ταῖς 
i iio συλλαβὴν λέξεσι διὰ τὰ ἄρϑρα τὰ ὑποτακτιχὰ, 
) "diy "ἀντὶ τοῦ. αἵτινες. edv, 'δυΐχόν. xci αἷς, ἀντὶ τοῦ 

. σημείωσαν. τὸ Ab, ἀντὶ τοῦ φὲῦ, ψιλούμενον. 
ἂν How av δίφϑογγος ψιλοῦται. elu. αὐδῶ. αὐτός. αὔριον. 

de ὑτή. πλὴν τοῦ αὕτη, βαρύτονον , ὡς ἀπὸ τοῦ οὗτος: καὶ 
ἀντὶ τοῦ ἑαυτόν. 

D. Mera E δίφϑογγος ψιλοῦται. οἷον, εἶδος. εἰχάζω. Eigo, 

τὸ ) πλέκων. εἴργω. εἴβω. Εἴρων, ὁ κόλαξ; εἴλη. καὶ τὰ ἐξ 
αὐτοῦ, εἰληϑενοῦμαι. εἰλεός. εἰλικρίνεια. πλὴν τοῦ Εἵλως, 

ὁ δοῦλος. Εἰἱλωτεύω, τὸ δουλεύω. καὶ Εἱλωτεία, ἡ δουλεία." 

ANS Ὸ οὕ 

;» ζῶον. αἰάζω. ligo , τὸ ἐπαίρω.. καὶ τὰ λοιπά. «εἰ μὴ 
240 

; TO igo, τὸ xci. «ἱροῦμαι, τὸ βούλομαι. ὑπὲρ. ' 
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εἱλίσσω. εἱλόμην, ἀπὸ χλίσεως. Εἰχὼν, o πέμψας. eleg. 
μένη. Εἶμα, τὸ ἱμάτιον. xoi Ei “ἵμενος; ὁ ἐνδεδυμένος. egy. 

εἶνα, τὸν ἕνα. xoi cio ἀντὶ τοῦ αὐτοῦ. Εἵπετο, ἀπὸ zAl- 

» « , ^r 3 - , * 4j 

ἔκτισεν. εἱστήχει. Ἐίατο, ἀντὶ τοῦ ἐχάϑηντο. καὶ Electa, 
ἀντὶ τοῦ κάϑηνται : “ποιητικῶς, καὶ etum , ἀντὶ τοῦ ἕως: 

s ὁδὸς, ὀδυσσεύς. οὕτως οὖν xci εἴρω, —-— 7, i 
εἴργω, εἱρκτή. : 

io, TO pepe χκαὺ S, εὕρω, καὶ τῶν ἐξ sire 
241 εὑρίσκω, εὕρεσις, εὕρεμα, εὑρεσιλόγος. E, ἀντὶ το ] 

ἑαυτοῦ, ἀπὸ τοῦ ἕο κατὰ χρᾶσιν Δωρικῶς TOU £0 εἰς τὴν 
v δίφϑογγον. ὡς τὸ ἐμέο, ἐμεῦ. χαὶ σέο, σεῦ. xo "Oyngocy 

Tov δ᾽ ἄλλων οὔτις εὖ ἀκήδεσεν. ἐ 

Ἢ οἱ δίφϑογγος ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν λέξεσ j 
ψιλοῦται. οἶχος. οἶστρος. Oo, τὸ ἐξογχῶ. Οἴδμα, ó 
χύμα. οἴδημα. Οἴγω, τὸ ἀνοίγω. Οἰνεὺς, κύριον. οἶνος, 
Oiog, ὁ μόνος. Οἴμη, ἡ ài. ὅϑεν καὶ οἰμώξω, χαὶ τ 1 

λοιπά. πλὴν τοῦ Οἷμος; ἡ 090g. Οἱμῶ, τὸ ὁρμῶ. Οἷος, ὁ 
ὑποῖος, καὶ Οἷος, ὁ δυνατός. εἴρηται ἐν ταῖς ὑπὲρ μίαν. 
συλλαβὴν λέξεσι διὰ τὸ οἷ, ἀντὶ τοῦ αὐτῷ, ἀντωνυμίαν! 
χαὶ οἷ, αντὶ ὅπου. καὶ oL, ἄρϑρον προταχτιχὸν πληϑυντιχοῦ, 
ἀριϑμοῦ δασυνόμενον μόνον. βαρυνόμενον δὲ xol Óecvvo- | 
μένον ὑποτακτιχὸν γίνεται. Οἷς δὲ, τὸ πρόβατον, ψιλοῦτα | 
ὡς ἀπὸ TOU ὄϊς γινόμενον κατὰ συναίρεσιν. τὸ οἱμωζω, 
δασυνόμενον εὗρον ἐν Σχεδευτοῦ T Μουζάλωνος, γράφονα, 
τος οὕτως. ? 

Eb 9^ οἱμωζόντων ὀδυνηρόν, 
τὸ On, ἡ wÓn, τινὲς δασύνουσιν, ἀπὸ τοῦ iy Qin] 
8 ἐστιν, iv ὁδοῖς» ales on. καὶ à πτωχορόδρομορ᾽ 

Τέρπου 9 οἱμῶν τῶν χαλῶν. 
τὸ δὲ οἰμώζω ψιλοῦσιν ἐκ τοῦ οἴμοι. j 
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'H L δίφϑογγος ψιλοῦται. οἷον Οὐδὸς, ἡ | φλιά. 

Οὖϑαρ, ὃ μαστύς. οὐλή. οὐλόϑριξ. Οὖρος, ὁ beilo) 
«ci qopoc ἄνεμος. χαὶ Ὅμηρος, 

Τοῖσι δ᾽ ἴχμενον οὖρον ἵει" ἑκάεργος “πόλλων. 
Οὐρῆες, αἵ ἡμίονοι. xci τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ οὗτος, 

οὐ bf οὗ, ἀντὶ τοῦ ὕπου. καὶ οὗ, ἀντὶ τοῦ οὕτινος. καὶ 
οὗς, ἀντὶ τοῦ οὕστινας, ἐπὶ αἰτιατικῆς τῶν πληϑυντιχῶν. 

ὺς δὲ, τὸ ὠτίον. καὶ οὐ, τὸ ἀρνητικὸν μόριον, ψιλοῦται. 

» "UFEPI TO? P4. 

] To Qo πάσης λέξεως ἄρχον. δασύνεται. οἷον ῥώμη. 
᾿ῥωμύλος. ῥίπτω. gita. ῥέω. xci τὰ λοιπά. πλὴν τοῦ Ρα- 

| Quov, πεδίον. καὶ ̓ Ράρος, τὸ ἀμβλωϑρίδιον βρέφος. 
To ῥῶ iav δισσὸν γένηται ἐν μέσῃ λέξει, τὸ μὲν 

πρῶτω ψιλοῦται, τὸ δὲ δεύτερον δασύνεται, οἷον ἐπίῤῥημα. 
ἄῤῥωστος. συῤῥά ῥάπτω. x«i τὰ λοιπά. ψιλοῦτοι δὲ τὸ μὲν 
| πρῶτον, διότι οὐδέποτε, : συλλαβὴ ᾿“Ελληνικῆς λέξεως εἰς δασὺ 
λήγει) τὸ δὲ δεύτερον. ̓δασύνεται; διότει φίλαρχός ἐστιν ἡ 
Ses ; 

HEPI ΤΗΣ KOPANIAO:Z. 
v ᾿στέον ὅτι ἡ κορωνὶς, ὅτι ovx ἐν πάσαις. τίϑεται 

ταῖς χράσεσιν,, ἀλλ᾽ ὅτε ἐν ἁρμογῇ δύο λέξεων γένητων. 7 
E οἷον τὸ ἔργον» τοὖργον; τὸ ἔλαιον. τοὔλαιον, τὸ 

πος. τοὖπος, καὶ ἐγὼ, xcu). τὰ ἄλλα, τἄλλα. καὶ τὰ 

L εἰϑεται à D χορωνγίς. οἷον γόος; voUg. πλόος ) πλοῦς. 

Mcd TE 400 Σ. 

ὅτε δὲ μὴ à» ἁρμογῇ λέξεων δύο γίνηται. ἡ χρᾶσις, 

2423 
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A.etchines, 2 iv τῷ κατὰ Κτησιφῶν- 
τος. in Voce “Μάγον. 

— iv τῷ κατὰ Τιμάρχου. in V. 
Κίλης. et in Κίϑαρις. 

: Aefchylus in V. Θεωρός. 
— ἐν ᾿Δμυμώνῃ. V. Ζῆμαι. 

Alcman. V. * Ines. 
Alexion, i» "Emwoyus τῶν Διδύμου yi 

Zvnpixrov. V. Figur. . 
Ammonius ὃ ᾿Ααμπρεὺς, iv πρώτῳ 
τς περὲ Θυσιῶν. V. Βωμός. 
Anacreon. V. γήραι, 
— ἐν δευτέρῳ. V. διαβόητος. 

Anti ipugers, ἐν ᾿Αφροδίτης γοναῖς. 
«Ἱυχνίον. 

Antiphon, ἐν τῇ Τέχνῃ. V. “Σημεῖον. 
— ξΣντοῖς Φονιχοῖς. V. ̓ Ενϑύμημα. 

Apollo dorus , i» 'EqWgowc. V. 
Σχισταΐὶ. 1 

Apollonides ὃ Iiwxaeog, ἐν τῷ 
τρίτῳ περὶ Κατεψευσμένων. V. 
Κατοίκησις. 

—— ἐν ὑπομνήματι περὶ παραπρεσ-- 
βείας Δημοασϑένους. V. Ὄφλειν. 

Archilochus. V. "ivog. “Ρόδον. 
Ariftocles ó “Ῥόδιος, iv τῷ περὶ 

“Ποιητικῆς. Υ. ᾿Επικήδειος. 
Arifonicus, ἐν “Ὑπομνήματι. V. 

Ὀλίγον. ( Fide “πὶπιαάν. ad 
mm.) 

Ariftophanes [Grammaticus]. V. 
"dóówovoc. 

— οο-- d Ανϑρώπου γενέ-- 
σεως καὶ αὐξήσεως ἄχρι γήρως. 
(ez coniectura.) V. Γέρων. 

Ariftophanes. V. “ἡλοᾷν. Καταχύ- 
ματα. Haga. * Ὑπάγειν. 

— ᾿Αχαρνεῦσιν. V. Χόας. 
— δΔαβυλωνίοις. V. Χολάδες. 
-— ΑἈόραις. V. 4ιέφϑαρται. 

O R. UM, 

Ariftophanes, d “Δημνίαις. y. 
T'oguvvov. "1 

— d» Νεφέλαις. V. "Edidute. et 
Κύπτειν. "n 

Ariftoteles. V. Bios. Χλαμύς. ν΄. 
-- ἐν: Ζικαιώμασι. TOV. saliera d 

Nae. LM i 
us, iv τῷ eji Ὀργάνου.. : 
ἔϑαρις. e b 

Movowüc, iv τῷ πρώτῳ ὃ 
νόμῳ “Παιδεὺυτ ὧν, V. «Αἰδώς. | 
ἐν τῷ πρώ Τραγῳδοποιῶν " 

περὶ ἹΝεωτέρων. V. * PésoOva. 
4fcalonita, V. Toietss. 
Afclepiades. V. Ἅμα. 
Cic ir [Jub tofiinonio m 

machidae. V. Θεωρός. 
Calimachus. V. νος. 

Τράμμα. “Οὕνεκα. Φϑῖοι. 
ἐν “Εχάλῃ. V. Τοὔνεκα. 

Demofthenes. V. Hoya. 
— ὃ “Ρήτωρ. V. Αἰκίαι. 
— ἐν τῷ κατὰ ᾿Ανδροτίωνος. V. 

Πόντος. 
ἐν τῷ πρὸς Βοιωτόν, V. 

vica. 
iv τῷ πρὸς Iioisihem. ἧς A 
Haie, 
ἐν τῷ περὶ avepilieg. V. Ba- 

σκαΐνειν. 
-- ἐν τῷ κατὰ “Στεφάνου ψευδο-- 

μαρτυριῶν. V. Καταχύματα. 
ἐν τῷ κατὰ ΖΤιμοχράτους. V. 

Ὅσιον. 
ἐν Φιλιππικοῖς. V. Παρέχειν. 

Didymus. v “Συμμαχεῖν. 
-- ἐν ὑπομνήματι “Βακχυλίδου 

᾿Ἐπινικίων. . Νηρεΐδες. 
ἐν ὑπομνήμων δευτέρῳ ̓ Ιλιάδος. 

V. «“ητουργεῖν. Χλαμύς. 
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Διινδώρου. 

Ee “Ῥητορικῶν ὑπομνη- 
ὧν. V. νῆες. 

n ἐν τῷ κατὰ Κλεομέ-- 
δοντος "islas. V. “Μαρτυρία. 

᾿ς et V.^ Ex 
hilus, puo V. Ege». 
orus, ἐν τῇ ἢ δευτέρᾳ. V. Onf«iot. 

, 9 τῆς μέσης κωμῳδίας 
» ἐν “Καλαϑηφόροις. V. 

Ephes Y. "Ios. 
polis, ἐν Βάπταις. V. “ὑπάγειν. 

-— ἐν “Δήμοις. Y. Tigavvov. 
— ἐν Ταξιάρχοις. V. ᾿Αμυγδαλὴῆ. 

V. ZXyuotei. 
v. *Adiwdsiv. [O«wpoc.] 

I4 ong ΚῊ d Trac 
Τηλέφῳ. ξένος 

eraclides. V. "eau. 0 
δὴ ἡμέτερος. V. “Σταφυλήν. 

πρώτῃ περὶ “Καϑολικῆς 
.OV. Νῦν. 

dotus. y. *Iosiov. Miper. 
ov. 

- δῷ πρώτῳ. V. ξυστόν. 
— ἐν τῇ τετάρτῃ. V. Ζέος. 

e iodus. V. «νος. Βωμός. Ζῆλος. 
ESL. . Πζετρεῖσϑαι. Ὄρϑρος. 

* up 4, 5, meri loca. pagg. 2. 
* 12, 15. 14, b. 26, 27. y 
— 85. 36. $9. 4o. 4i. 4a. 47. 

4g. B3. 5a. 55. 57. 58. 5o. 
- 60, 61. 66. 67. 71. 73. 54. 
p 77. 85. 86. 87. 88. gi. 

. 101. 103, 104, 1095, 
366. 107. 108, 109, 112, 119, 

116, 121. 124, 129. 132 
b E 140, 143. 144, 146. 147. 
.. 148, 150. 

erides, i» τῷ κατὰ ᾿ἄρχιστρα-- 
᾿ . V. Ἱερά. 

— ἐν Ὀρέστῃ. V. πεταβάλλεσθαιν.. 

geram fragmenta, V. "^4xa- 
D ̓Δναγκάζειν. Ζιωβόητος. 

, v. ᾿Επικηρῦξαι. “Ἑσπέρα. 
(Karolo. Κέδρος.. «Πητουργεῖν. 
᾿ Οἰκέζεται. daa Οὐδέν. IIoó- 

Lian. ἐν τῷ πρὸς ἹΚαικί- 
λιον περὶ τῶν παρὰ τοῖς ᾽άτει- 
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ur her τῷ ὀρ τα : xoic ῥητόρων. V. Θεωρός. (Fish 
Zdnimadv, ad Amm.) 

Lucius ὃ Ταῤῥαῖος, iv τῷ πὶ 
“Παροιμιεῶν. ΤΥ. Aivog. eim 

Menander. V. ““ρπαγή. Κηρῦξαϊ, 
τ Πότος. 

- ᾿Αδελφοῖς. v. Ζιέφϑαρται. 
-- ἐν Ζακτυλίῳ. V. παιδίσκη... 
— ἐν «“Ἰυσκόλῳ. Υ. Εὑρεῖν. Εὐθύς: 
— ἐν “Ηνιόχῳ. V. Apneyi. Xu- 

μάζειν. ὶ ᾿ 
-- ἐν "How. V. "Tots. é 
— ἐν ΝΝομοϑέταις. V. «Δυχνίον. 
— iv Παιδίῳ. V. Φιικαστής. 
-— ἐν THagaseta Sig). V. Ovo«. 
— ἂν τῷ Tun. V. Aixo. 
— «Ὑποβολιμαίοις. V. -Πέμβοι. 
— iv ΨῬευδηρακλεῖ. Vv. *Hs. 

Mnafeas, ἐν τοῖς περὲ τῆς Ἑρώ- 
mw. V. ἸΝηρείδες. 

"Neanthes ó por ara i vg 
τῶν κατὰ πόλιν. (Fide ΑἹ 
πιαάν. ad Amm.) 

Nilus. V. Πειραστής. (Fide, quae 
ad iftum locum notantur.) 

Philemon ὃ «ἀϊξωνεὺς, V. Πόνηρον. 
(citatur a. Tryp. E 

[PAilofophi. V. "Epor. “αλεῖν 
Phylarchns. V. Χλαμύς. (fi 
. tefie Didymo.) 
Pindarus. V. Δίακος. 
Plato. V. Πρῶτος. 
-- ἐν “Ὅροις. V. Παίδευσις. : 
— ἐν Πρωταγόρᾳ. V. δΔύναμεξι 

Εὐφαίνεσϑαι. Ἴσοι. 
-- ἐν “Σοφιστῇ. V. «Δαλεῖν." 

[ἔνιοι τῶν Ποιητῶν. V. Nr v: 
Polemo. V. Χλαμύς. (fide θὲ 

dymi.) 
Pofidippus. V. Μάρις. (ez con. 

, dectura.) 
Potamo. V. ᾿Ερωτᾷν. 
Ptolemaeus, ἐν πρώτῳ T *Hg 

δου τοῦ Βασιλέως. γ. δου, E 
Ptolemaeus ὅ I. 

Τορίετες. 
-- ἐν δευτέρᾳ τῶν ἐν Dacos Προσ-- 

φδιῶν. V. Σταφυλήν. ἢ 
— ἐν δευτέρᾳ περὶ τῶν ἐν ᾽ Θδυα- 

σείᾳ Pa cos V. Σταφυλήνν 
Meer x Kog 
Eas: "Apre [citatur Di- 

dymo "À Χλαμύς. ] 
Solon, ἐν τοῖς "Sog. V. Οἰκότριψ.. 

: Sophocles, ἐν ᾿Ηλέκτρᾳ. Ὑ. ᾽Εν- 
Tc υϑοὶῖ. 

— ἐν Τραχενίαιφ, V. "Erdoy, 
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'Sophocles, ἐν Χρύσῃ, V. Βωμός. 
Sopliron. i 
Theopompus. V. Ζιαπολιτεύεσϑαι. 
— ἐν dxoovi] ἕκτη. V. “Ππερά. 

Thucydides. V. "4γγελος. Moy ó- 
οὖς. llapiytw. Πρόξενος. Φά- 
κελος. 

— ἐν τῇ πρώτῃ. V. Συμμαχεῖν. 
Trypho. V. Δήμητερ. ᾿Επικήδειος. 

᾿όνηρον. Ψάλλιον. 
— ἐν πέμπτῳ περὶ “Ἑλληνισμοῦ. 
«V. δίσκος. Χλαῖναν. 
— ἐν δευτέρῳ περὶ ̓ Αττικῆς Προσ-- 

δίας. V. ᾿Ἐξανέψιοι. Θαλα- 
- uc. Μαιοητή. Ἰροχοί.. 

Trypho, i» τῷ τρίτῳ περὶ ̓ Αττικῆς ̓  
“Προσῳδίας. V. “Φρπαγή. à 

[Zeteres, οἱ παλαιοί. in V.. 
' loupe. Κωφός. MevQsioo. 

"Oo τινὲς τῶν ἀρχαίων. dn V.- 
ὐϑύς. 1 οἵ ἀρχαῖοι. V. Evo dc. 
7Τύραννο) ———— j | 

Xenophon. V. «Χλαῖναν. (citatu 
"CTryphoni.) ku. ! og 

— ἐν τῇ ̓ Δναβάσει. V.) Amodoüvas,. 
— iv Οἰχονομικῷ. V. Evüróv. — | 

Zenodotus. V. Οὐδέν, 
UBI. 
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αἰσχύνη. 5. 6, 
αἰτοῦμαι. 5, 
αἰτῶ. 5. 

ἀκταὶ. 9. 
| ἀλγεῖν. 118, 
ἀληϑές. 10. 
ἄληϑες. 10. 
ἁλίπαστον. 11. 
ἁλίσπαρτοι. 1I. 
ἁλίσπαρτον. 11. 
ἀλλοίωσις. 11. 93. 

. ἄλλος. 11, 61, 
ἁλοζν. 10. 
ἀλοιᾷν. 10. 
ἅμα. 15. 
ἄμαϑος. 15. 150, 
ἁμαρτάνει. 15. 
ἁματροχία. 11, 12. 
ἀμητός. 19. —— 
ἄμητος. 15, 
ἀμυγδαλῆ. 12. 
ἀμυγδάλη. 12. 
ἀμύνειν. 15, 51, 
ἀμύνεσθαι. 19, 
ἀμφαγνοεῖν, 9 
ἀμφίπολος. 71. 
ἀμφιτάπητες. 154, 
ἀμφότεροι. 14, 
ἀναβάλλεσθαι. 16, 
ἀναβάτης. 17. 

τ ἀναγκάζειν, 17. 18. 

ἀναγόμενοι. 17. 
ἀναΐτιον. 18. 
νακεῖσϑαι. 15, 

Li , 

ἀνάκρισις. 89. 

ἀναπωχή. 10, 
2 , 

ἄναλγης. 17. 
ἀνάλγητος. 16. 17, — 
ἀνάμνησις. 16. 
&vepzov. 18, 
ἀναστῆναι. 17. 
ἄναφορά, 21, 22, 
ἀναχϑέντες. 17. 

. ἀνδραγάϑημα. 15, 
ἀνδρεία. 15, 
ἀνέσιη. 65, 
ἀνεψιοὶ. 17. 
ἀνὴρ μέσος. 36. 
ἀνόητος. 18, 
ἄνοια. 18, 
ἀνόμων 6. 
ἀνοχή. 16. : 
dod. 17. 9, 
ἄντικρυς. :. — 
ἀντίπαις. 39, τοῦ, 
ἀντίπηξ. 82, 
ἀντιπολιτεύεσθϑαι. 44, 
ἐΐντρον. 18, 
ἀξία. 18. 
εἰξιόπιστος. 18, 
ἀξιόχρεως. 18, 
ἀξίωμα. 19, 
ἄξονες. 18, 
ἀπαντῆσαι. 199, 
ἀπέθανε. 22, 
ἀπειϑής. 45, 
ἀπελεύϑερος, 20, 21, 
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5 ΄ ἀπό. 20. 
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ἀποκατάστασις. 22. 
2 , 
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- 
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E - * , 

ποχριϑήναι. 21, 
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3 
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ἀπονίψασϑαι. 21, 
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, , 
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ἄρ. 145. 
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, 

ἀραρίζειν. 145. 
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ἀρνειοὶ. 25. 
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ἀῤῥωδεῖν. 25. 
ἀῤῥωστεῖν. 24. 
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ἀῤῥωστῶν. 54. 
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αὐτιως. 23. 24. 
» "aM ἄρχειν. 22. 
32 

ἄσκησις. 98. 
ἀστεῖος. 26. 
ἀστήρ. 30. 
ἀστιχός. θ. , 
ἄστρον. 26. 
ἄστυ. 115. 
ἀσφόδελος. 26, 
ΕΣ , 

ἀσφοδελός. 26. 
ἀσχολία. 9. 
ἀτελές. 27. 
» ἀτέλεστον. 27. 
ἀτέχνως. 26. 
ἀτεχνῶς. 56. 

᾿ἀτιμάζεταν, 26. 

ἀτιμοῦται. 26. 
ἄτμενος. 71. 
ἄττα. 26. 27. 
ἅττα. 26. 27. 
ἀττική. 5. 
«v s. 27. 
αὖϑις. 27. 
αὐτάγγελος. 2. 
αὖτις. 27. 
αὐχήν. 37. 
ἀφικέσθαι. * ds 
ἀφνειὸς. 119, 
ἀφροσίνη. 18. 
ἄφρων. 18. 
ἄχρι. 27. 
ἄχρις. 27. 
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Bévavooc. 154. 
βάραϑρον. 29. 
'βάραϑρος. 29. 
βαρβαρικόν. 28, 
βάρβαρον. 28. 
βάρις. 29. 
βάσανος. 29. 
βασίλεια. 29. 
βασιλεῖα. 29. . 
βασιλεύς. 58, 138, 
βασκαίνειν. 29. 
βέβηλα. 1. 
βέβηλον. 2. 
βεβλῆσϑαι. 29. 
βιάζεσθαι. 18. 
βίος. 5o. 
βιοτεύειν. 30. 
βιοῦν. 30. 
βιῶναι." 50. 
βλέπειν. 80. 
βλέφαρα. 30. 
βλεφαρίδες. 30. 
βληχᾶσϑαι. 144, 
βλύειν. 52. 
βόειος ποῦς. ὅι. 
βοηϑεῖν. 51. 
βοὸς ποῦς. 91. 
βουκολεῖν. 91. 
βούλει. 31, 
βούλῃ. 91. 
βούλεσθαι. ὅι. 70, 
βουλεῦσαι. 21, 
βουλεύσασθαι. ὅθι. 
βούπαις. 55. 109. 
βρέτας. 99. 142, 
βρέφος. 93, 
Bob. 52, 
βρύκειν. 32. 
βρυχᾶσϑαι, 145. 
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βρούχειν. 32. 
βούχεσθϑαι. ὅ2. | 
βρωμᾶσϑαι. 145, 
βώμός. 52. 94. 
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. J'elaxxorovei», 115, 
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᾿ ἐπήλπισαν. 66. 
ἐπιβάτης. 17. 
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πατρίς. 115, 
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πατρῶσ. 111, 
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πειϑαρχεῖν, 121, 
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πεῖρα. 112, 
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πελαστής. 111. 
πέλτη. 100. 
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πλῆϑος. 114, 
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ποϑεῖν. 59, 

ποὶ Dor. 118, 121. 
ποιεῖν. 116. 

: pipe cg 
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πολυλόγος. 91. 
πολυτίμητὸς. 118. 
πολύτιμος. ai. 
πόμα. 114. — 
πομπεία. 115, 
πομπή. 115. 
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: i ,» quo Confularis. Collegii Princeps: ad 

ore /" Bibliothécae Leidenfis réceffus aditum 
tefaciebas , meque honorifico etiam 6 
x nM, non aliunde. Tibi LU quae- 

i 

εν obfervantiae qualecunque pignus, 
indi libros, Tua in civitate confcriptos, 

ire tanto opere Jétudbu. | 

Ed | non. dubito, quin. plurimum ipid Te va- 

T ) avidis  Royeni, qui ad. T praeclari viri 
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.fuflines, gravitatem fapienter adfuefecifli, quaque 

amorem, et venerauonem prope f[ingularem grato 

ιν PRAEFATIO. 

ornamenta generofam politae eruditionis. laudem | 

adiecit, commendatio, vel Tui tamen folius adverfus 

omnes prolixa voluntas, qui [e literas amare pro ; 

tentur, me etiam voti reddidiflet compotem. Id ut 

credam, facile inducor, ubi Τὸ mihi veregunde ob 

oculos pono. | 

Nobiles excel animi virtutes, Batavis Anna- 

lium conditoribus olim. materiam fuffecturas, inpor- 

tuuo praeconio non obteram, ne et. Tibi fim odio- 

fus, et ab. aliis gravi adfentationis fufpicione premar, 

quo ignobili facinore tam fum remotus, quam 

qui longiflime.- 

Verum, quod pace Tua dictum velim, lama 

comitas, in Tui ordinis hominibus mihi usque etiam 

(quidni faterer?) inexperta, cui Tu perfonae, quam 

euam me plus [femel excipiebas, mirificum Tui 

pectori infudit. 

15 honor, quo Tu Muficas artes earumque cul. 

tores dignari videbare, effecit, ut ferio cogitem in 

ea via gnaviter progredi, quam coepi. 

τὰ enim fe res habet, Virg AmrLissiwE; literae 

natüva [uavitate cultores fuos quam cumulatiffime 

beant: dici tamen non poteft, quanto hae literae 

videantur puleriores, Íi qui potentes et nobiles eas 

commendatione fua non indignas elfe exifliment. - 
Atque ea fi ratione verfarentur, qui humaniores 

artes publice tractant, et aliquo laudis irritamento 
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teneros animos commoverent, dubitari non poteft, 

quin ingenui adolefcentes, qui rebus nihil profuturis 

eg menti femina deprimunt atque extingnunt, 

iüi animum erigerent, et caftiffimo artium libe- 

ium fludio emendare niterentur. - 

Haec certe fuit illius ratio, quem unum om- 

jum colo maxime, Tiberium dico Hemfterhuifium, 

bs Tuo, IuLvsTRissi:M& VAN DEN Dencur, et 

Biagio hominum 1udicio incomparabilem ,. cuius 

dotes pene divinas, et fupra invidiam omnino pofitas, 

"mihi propius et frequenter demirari contigit. Qui 

| nulla re alia, in huius facilitate, gloriari foleo, | erga 

me etiam tanta, ut, fi propius a doctore meo ab- 

fuiffem, has dios longe pauciores maculae foe- 

gud" Μ | dundp 
ο΄ Errores autem , quos fine controverfia plurimos 

Es. adeo me non deterruerunt, quin magnum 

. nomen huic opufculo praefigerem. "Hae res aliter 

non conítant; errandum eft, Vin SarriENTISsiME ; fed 

—eum venia erramus. Alienum laborem indociae 

multitudini ambitiofe non venditantes,. quaedam 

|  detegimus vera, neque ab iis, qui ante nos fuerunt, 

 animadverfa. 

Ε Ὁ Quod non eo dico, ut id mdi bud duci velim : 

τ nam earum literarum, quas hic potiflimum fum 

ae immenía eft atque infinita amplitudo; ad 

eam quisquis tandem accellerit, etfi neque ab 1in- 

. genio, neque a iudicandi facultate — paratifTimus, 

tamen fieri nullo modo poteft, quin aliquid reperiat 
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ab aliis praetermiffum , dummodo .animum: a- formi- 

dine et praeiudicatis opinionibus liberum fibi vin- 

dicaverit, Ὁ TIT. | Li 

Hac fola. fpe me fuftinui, et Animadverfiones, 

quibus fcribendis. academico curriculo laetus finem 

Anpono, grati animi leve teflimonium, Tibi, Vin 

lurvsTRissrwE , infcribere non dubitavi. /— 

Itaque etiam rogo atque etiam, ut dignitatem 

Tuam tanüfper tegere, et libellum meum. facilis 

fufcipere non dedigneris; meque adverfus eos tuea- 

ris, qui, literis in univerfum molefli, ut noftra etiam 

conamina deprimant, feveris ftudiis invigilandum elfe 

contendunt. | m 

Vale, Vin AwPriISsUME, et reipublicae ac literarum 

commodis quam diuüflime invigilato. Dabam Lug- 

duni in Batavis, pridie Idus Octobreis, cIoIocexxxix. 

μ᾿ 
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vt L^ e Caliclare. GlofJarium Laeconicum 
aculatur. ᾿“βεβήλου et Βεβήλου difcrimen. Sui- 

et Philoxenus emend. Sophocles exponitur. "ady- 
LOT OG, Jinitimus: hinc ἀγχιστὴρ et ἀγχεστεύς.᾿ Peri- 

in Orpheo. | Quid Jüerint Athenis ἀγχιστικὰ 
a? Lex Jttica, Petito ignota, eruitur ex 4m- 

n - Emendatur oraculum apud Demoflh. .Proxi- 
, 10 Liga faciebat ὁ ἀγχιστεύς. 1$ haeres erat intefiati. 

fit it po γαμεῖν; "Tentatur corruptifJunus 

Ἧς y CH i locus. 

- —————— HEÓ 

5 m ̓Αβάκιον διαφέρει. "43αξ μὲν yc s. ἐφ᾽ οὗ 
ἔγματα παρατιϑέασιν" ᾿Αβάχιον δὲ, ἐφ᾽ οὗ ψηφί- 
᾿ίααοο F'offio, pro πράγματα, τραγήματα legen- 
octa ui, nonnihil favet CraZinus, qui βαλάνων 

irpavit, tefte Polluce X. 105. ubi in yfiae loco, 

ib Numeri marginibus additi indicant paginas editionis Lugduno- 

A. L3 
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quem adducit Pollux, eodem fenfu accipiendum" putem - 
2 ἀβάχιον, quo expofuit Nofler, neque aliter adhibuit Zffexis | 

apud Athenaeum MI. p. 117. F. emendante Cafaubono, 

Δίκαιος ὃ λόγος" ἀβαχίου ψῆφον λαβέ. 

Receptam in 4mmonio fcripturam follicitare non aufim. | 
Prudenter fine dubio πράγματα pofuit Grammaticus, ut 
indicaret, variis rebus reponendis abacum iuferviille. Hinc. 

mon difcedit Orion, qui ἄβακα ——— ἐπὶ οἵας δήποτε σα-᾿ 

vidog dici, obfervat apud Etymologum in " 49«&. Egregia 
eft in rem noftram Dofithei, MS. in Bibliotheca Lugd. 
Batava, Gloífa: "49e, caliclare. id eft κυλιχοφορεῖον, 
five xviuxelov, F'afarium, Delphica. Pro ἄβαξ Lacedae-. 

monii cucxiov dixerunt; temere follicitari non debet 77e- 
Jychius: "Aucswov, GfBoE* “άκωνες.  Nonraro gu loco τοῦ 
B eorumdem ufu fuit tritum. — Gloffarium ILaconicum 
Hofychio infertum: " 4jvocooc, κῆτος, “ἄχωνες.  Emendo: 
" Auvocop, κῦτος, .[. Cogita, quaefo, μέγα λαῖτμα ϑα- 
λάσσης. Eo lubentius operam meam fubinde Zefychio 
addicam, quia id non nolle comperi liberalem excellentis 
libri ftatorem ZoA. Alberti, qui mihi puerulo, quod ado 
lefcentior laetus recolo, literarum, «uas plaudentib 

Mulis exornat, primus iniecit defiderium, 

᾿Αβέβηλα xe βέβηλα διαφέρουσιν], — Ex mmoni. 
regula tantum ab invicem veterum ufu diflabant, quantu 
ἱερὼ et ὅσια, facra et reliciofa. Multa, quae ad ma 
num funt, praetermitto. Proclive ad hunc modum emen 
"Δα Πα Sudam: ᾿“βέβηλα, τὰ μὴ βάσιμα χωρία, ἱερὰ δὲ 
xci μὴ ὅσια. Βέβηλα δὲ ἐλέγετο τὰ μὲν ὕσια, μὴ ἱερὰ ὃ 

5 Si quis interim contendat, vulgatam Suzdae deberi, propte 
exiguum hominis iudicium, qui corruptos codices feq 
potuerit, non valde obnitar. "Vocabuli ἀϑέβηλος origine 
commode expreffit Sophocles in Oed. Col. ubi ad hanc re 
plurima reperies, v. 36. 

"ES" * ἔχεις γὰρ χῶρον οὐχ ἁγνὸν πατεῖν. 

Tbid. v. 123. ἀστιβὲς ἄλσος. Conf. Eurip. Helen. v.187 

AMofcliopulus in Βέβηλον ἀβέβηλον, inquit, τὸ π 
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rds ἄδυτον. Etymol. M. p. 194. v. 1. Βέβηλος, ὁ βάσι- 
À o παντί" πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ ἀδύτου. Hine cor- 
rige fodes GlolI. Ῥηζίοχοιῖ: Inpenetrabile, ᾿Αδύνατον, ὅπου 
τὶς EON ἀφίεται εἰσελϑεῖν.  Lege:"4vrov. Haec demum 

lis mentem, inter eos, quos fapientiffimus Paulus 
di ιονεστέρους iudicabat, prudenter obvelatam, fi quid 

ideo, aperiunt. Locus eft ex Aleadis in .Szobaez Floril. 
ν᾽ lotio p. 371. 

"Δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τἄβατα 
«Καὶ πρὸς τὰ fora. 

ANon folum vulgares animas auri fames erodit, fed et 
cafliores ifia lues drap fus profanat , et in templorum adyta 
penetrat. τἄβατα, quae profano contingere non licebat, 
E facerdotum fraudibus patebant. Opportune Po/fux I. 
8. ὁ uiv εἴσω τῶν περιῤῥαντηρίων τόπος ἀβέβηλος, 
neque tamen id vocabuli hoc ufu offendiffe fefe fubiungit ; 

modo recte ,Polluci tribuantur haecce: χαίτον οὐδέπω ἐντε- 
xe τῷ ὀνόματι. — Utitur ifto fenfu ZZeraclitus in Alle- 

go - Hom. p. 411. ubi in re fanequam exili graviter: ἡμεῖς 
n ᾿ oi τῶν ἀβεβήλων ἐντὸς περιῤῥαντηρίων ἡγνίσμεϑα, 

uy. V ὑπὸ ψόμῳ τῶν ποιημάτων τὴν ἀλήϑειαν ἰχνεύωμεν. 4 
uae vix dubitem, quin in adfini materia turgidum imita- 
n habuerint. 

ae. " Aygioreis ] Ab " 4yyi, d, vicinum ,. finiti- 
um A eL cum propagine fua in proximo fanguinis 
culo ido pofiea fedem fixit. Prima poteftate 
ξιν os E. v. 280. Apollinem in vicina urbe 

tum ἄγχιστον vocat Ic in Sophoclis Oed. Tyr. v. 
I k. Bonum paftorem, ἄγχιστον ὁπάονα μήλων, indi- 
lfum ovium comitem, Pindarus Pyth. Od. IX. v. 114. 
n duplo forma ἃ di et ὀγχιατεῦς, Priorem venu- 

ATE 

5 gpsen τοῦδε τοῦ πάϑους in 'Trachin. v. 259. 
n locum peropportunum PAaedro admovit Vir Cl. Pe- 

vus Burmannus, i Fab. X. v. 5. ubi emendationis R. 
Bentleii ivprimis habenda eft ratio propter eam ipfam 

Tragici ῥῆσιν" quam affinem huiusce culpae interpretatur 

A a 
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Jof. Scaliger, temere a Tan. Fabro in prim. Scalig p. 4. 
notatus. In eadem "Tragoedia habes μεταίτιον πάϑους Ye 

264. et 265.  4dfinem negotiis Plautus dixit "Trinum, 

JI. 1i. v. 50. corpus vitiis adfine Lucret. Wl. v. 733. et 
quae huiuscemodi plura alibi proftant. Alterum porro, 
quod ad nos propius fpectat , ' Zryiorevg ufus fuit in Attico 

iure creberrimi. Qui Luciano in "Timone $. 51. συγγενὴς 

ἀγχιστεὺς, is Terentio cognatus proximus Adelph. V. 

vin. v. 24. Si quis Athenis inteftatus, et nulla relicta 

fobole moreretur, proximi haereditatem cernebant, et di- 

cebantur ᾿“γχιστεῖς" id poftea oftendam. ^ Filius patris 

ἀγχιστεὺς nulla ratione dici potuit; neque adeo Acaftus, ex 

5 hiltoria fabulari cognitiffimus, Πελίαο ἀγχιστεύς. Vegeta, 

et quae literarum cultorem veluti propria decet, cogitandi 

libertas facit, ut hac in parte modefte a Cl. Burmanno 

difcedam. Primum ad(cribam v. 221. et feqq. ex .Argo- 

naulicis, quae Orphez nomen praeferunt, tum fuper hoc 
loco coniecturam proponam. 

Αὐτὰρ δὴ Πελίαο Φεραιόϑεν ἤλυϑ᾽ ἄνακτος 

᾿“γχιστεύς" νηὸς γὰρ ἐπ᾽ ̓ Αἰργώας γεγένητο, 
"Ζξεινον ποτὶ Φᾶσιν ἅμ᾽ ἡρώεσσιν ἐλάσσαι. } 

Si quis δὰ Orpheum conferat Apollonium Rhodium non 
poterit non in eam incidere cogitationem, pro ἄνακτος le- 

gendum" ἄκαστος. quod a Cantero et Z"o[fio animadverfum, 
didici ex Argonautarum catalogo, quem contexuit Ju 

mannus, in v. Znchifleus. — Hanc emendationem, me 

quidem iudice optimam, qui amplecteturg facile fentie 
maiori fe difficultate inpediri; quam fi removero, opera 
mihi videor facturus pretiur imum obfervo, in fe- 
cundo verfu nullo prorfus fen | γεγένητο, et in ultim 
eliam mendam latere. Corrige utramque legendo: i 

vog γὰρ, ἐπ᾽ ̓ ἡργώας τε γέγηϑε 
"Ζξεινον ποτὲ Φᾶσιν ἅμ᾽ ἡρώεσσι πελάσσαι. 

lubens enim voluit una cum heroibus Zrgoa navi ad im 
hofpitalem Phafin. accedere. Eo ipfo iftud γέγηϑε ver 
habet fpeciem, quia Z7ygznus de Acafto , Ac, inquit, wo- 

luntarius. Argonautis acceffit , /ponte no comes. lafon Po 
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Ἱελάσσαί placét, quia ad os Phafidis regia erat Acctae. 
edes ;. ^5 genet lafon. quin etiam v. 85. legere licet :- 
"hafin v ᾿ σὺν ᾿Δργώῃ πελάσαι. — Hinc, nifi falior animi, 6 

e conflat , Orphei locum plaue mendofum , et inter 
à merito effe numerandum, in quibus fi quid calidius 

91 , reprehenfionem non merearis. Hac fpe illectus, 
r grum ὍΡΩΝ ad hanc rationem confítituendum arbitrer: 

UA * w 

; ᾿ θὰ δ᾽ "liaovídao Φεραιόϑεν ἤλυϑ᾽ " Ax&arog 
το »5og γὰρ ἐπ᾽ ̓ Αργώας re γέγηϑε 

 "diuvov ποτὲ Φᾶσιν ἅμ᾽ ᾿Ηρώεσσι πελάσσαι. 

| 3 im lafon et Ácaftus fuerint patrueles, is demum Iafonis 

ἀγχιστεὺς a poeta dici potuit. 
— Jbid. ᾿4γχιστικὰ δίχαια 1 Ad tria petiffimum capita . 

reduci polTunt: ἀγχεστέων enim habita fuit ratio in zufis 

folvendis; iu adeunda haereditate; in ducenda orba. 
Singula atlingara ; neque enim eam lucem huic materiae 
adf idit Samuel Petitus, u&nullius amplius fit indiga, neque 
im Atticis legibus eruderandis et digerendis feliciter fem- 
per eft verfatus; quod cum ab aliis, tum pluribus exemplis 
à ᾿ Heraldo oftenfum Animadv. in Sam. Obfervat. ad Ius 

j Tui Rom. Inter Atticas hanc etiam legem exhibuit 
; LL. Ait. L. VI. Tit. VIII. $. ir. Τοὺς παῖδας ἢ ἢ 

Diligosinon, , ἐπειδὸν ἀποϑάγωσιν οἱ γονεῖς, ὅπως 
/ νομιζομένων τύχωσι, παρασχευάζειν. Petitum audio, 
n Legislatorem Atticum; qui in ea lege tantum de libe- 
| egerat, qui, quomodocunque δε a patre habiti, 

t mortuo facere tenebantur. Egregia funt in eam rem, 
[quae obfervavit ZZera/dus Anim. in Salmafii Obferv. ad 
IA. et R. L. I. C. VII. $. 7. et 8. Apage itaque ex 

lifla lege “ἢ τοὺς χληρονόμους.  Jfaei locus, qui Petitum 7 
Ὃ ri p in comment. p. 500., ad aliam legem refe- 
adus efi, quae Pezizum praeteriit, et ex hoc ipfo 4m- 
Porn hunc ad modum conflitui poteft: ΤΟΥΣ 

"EAX, EHEIAAN ΤΙΣ EK TOY PlENOYX 
JANH, ANTIHOILIXOA4U TON  TOYTOY 

N. Si quis ex genere moriatur, agnati proximz 
μῶν wo "vindicantor. Oraculum Delphicum apud Je- 

Um 

d p 
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mofih. adverfus Macartatum p. 667. C. iubet τὰ máu | Γ 
τοῖς ἀποφϑυνομένοις ἐνικνούμενα ἁμεραιτελεῖν τοὺς modu. 
κοντας. Lego: ἐν ἱχνουμένᾳ ἁμέρᾳ τελεῖν" exponit inferius | 

orator ἐν ταῖς χαϑηκούσαις ἡμέραις. Huc commode re- | 
ferri poteft Ciceronis locus, quem veteri menda liberatum i 
mibi fuppeditavit, in magnum publicae rei columen et. 
eruditae elegantiae ornamentum alte adfurgens, Matthias à 

Aóoverus. Locus elt II. de legg. c. 235. Nam et Athenis | 
iam illo more α Cecrope, τοῦ aiunt; permanfi ὁ hoc ius| 

zerra humandi, quam cum proximi iniecerant etc. In | 
literis ad me datis eruditiffime evicit z»re poni pro more | 
maiorum et legendum zam olim more. quo nihil acutius! 

cogitari poteft. Α funeris curalione ἀγχιστεῖς dicti funt; 

ταφῆες et χηδεσταί.  Doctiffima eft Hl. Scaligerz in Catal. : 

vet. Poet. obfervatio p.285. et 284. Commode Hefyohiusz 
Ταφῆες, χτερισταὶ. ἀγχιστεῖς. Alibi male legiter Ταρφῆες." 
Non fpernendam lucem haec accendunt SopAocli in Anti- 
gone. (Creon, qui regnum 'Thebanum, a germanae foro-; 
ris Iocaftae liberis haereditario iure in fe devolutum, mo-| 
derabatur, , 

ni ἕνους κατ᾽ ἀγχιστεῖα τῶν Md 

vetuerat, Eteodein y. 235. 

- σὺν δίχῃ 
χρησϑεὶς ane καὺ νόμῳ κατὰ χϑονὸς 
ἔχρυψε, τοῖς ἔνερϑεν ἔντιμον γεκχροῖς. 

Qui mortuo tanquam ἀγχιστεὺς iufta fecerat, eo ipfo ius. 
habere ad haereditatem adeundam cenfebatur. Egregius: 
eft in hanc rem locus Demofihenis in dicta oratione p. 667; 

. B. qui Herald; fententiam, loco fupra citato $. 1. propo-| 
fitam, non parum adiuvat et confirmat.  Indigenis, q i 

liberos non haberent, - Solon, lata lege, liberam fecit hae- 
redem, quemcunque ,vellent, fcribendi poteftatem ; docel | 
Petitus comm. ad LL. Att. p. 478. Eam legem tuliffa 
dicitur, ovy i» ἀποστερήσῃ τοὺς ἐγγύτατα τῷ γένει Ὡς 
ἀγχιστείας , αλλ ἵνα, εἰς τὸ μέσον καταϑεὶς τὴν ὠφέλεναν, 
ἐράμιλλον ποιήσῃ τὸ ποιεῖν ἄλλους cU. uli auctor elt De 
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ἦ | mofilenes in Leptinea p. 374. C. quem locum truncavit 

. Petitus, neque pleniorem JMeurfius attulit in "Them. Att. 
E Hc eap. xur In Ulpiani commentario ad iftum locum: 

οὐχ ἵν᾽ ἀποστερήσῃ τους ἐγγυτάτω (L. ἐγγύτατα τῷ ) γένει 
᾿ φῆς συγγενείας χαὶ τοῦ χλήρου.. Inteftati haereditatem cer- 
— pebant oí ἀγχιστεῖς. potius τῶν ἀγχιστέων τοὺς ἐγγυτέρους 

—eum Juwfebio dixeris de vita Conftant. L. 11. C. xxxv. fecun- 
— dum ordinem a Pezito p. 484. indicatum usque ad con- 

 fobrinorum liberos. Demofih. adverfus Macart. p. 661. 
inter eos efü, inquit, quos. tangit Legislator, xol μέχρι 

ὧν ὁ νόμος κελεύει τὴν ἀγχιστείαν εἶναι, ἀνεψιοῦ γὰρ 
οἱ 2 γνίου παῖς ἐστιν. Docet in eadem oratione, iuffiffe So- 

 lonem χρατεῖν rovg ἄῤῥενας καὶ τοὺς ἐκ τῶν ἀρρένων p. 
669. B. Huc refer GlofJam: 'E& agosvoyovíeg ἀγχιστὴς, 
 agnatus. Denique ἀγχιστεὺς eximie etiam dicebatur, qui 
virgini ἐπειχλήρῳ genere erat proxinius, eamque uxorem 
ducere ex lege Solonis tenebatur. Eam legem exponit 
Petitus in comm. p. 441. feqq. et fufe exfequitur 7Zeraldus 
Anim. in Sa/mafi Obf. ad I. A. et R. L. IIT. cap. XV. ἢ, 
1 —5. cum Mofaica lege comparavit Ill. Grotius ad Matt. 
Evang. 1. 16, Cognatus, qui orbam ducebat uxorem, is 
ΓΝ thenis;dicebatur ᾿Αγχιστίνδην γαμεῖν. quod ab iis, quos 
1 nom inavi, non fuit monitum. Mofchopu'us περὶ σχεδῶν 
ἡ p- 190. Aygvosivóny γαμεῖ, ὅταν εἰς γάμον ἄγηται τὴν 

ἔγγιστα τοῦ γένους. | Eüymologus p. τά. v. 47. ᾿ἀγχιστίν- 
δὴν. τὸ χατὰ ἀγχιστείαν. editur ἀγχιστίαν. — Primus in 

|. axibus, ,ufarpavit Solon. Sufpicionem movet corrupta He- 
Jychii gloffa: ' 4jyziorivónv, ὀμνύων ἐγγὺς τῶν βωμῶν, παρὰ 

p» t. Binas notas, quae in unam coaluerunt, ita [epa- 

1 r3 idas iudico: yiri. e. . παρὰ Σόλωνι. "yy 
(y ὀμνύων, ἐγγὺς τῶν βωμῶν, Hac quidem emendatione 
jl. certius, 

E CAPU T IL. 

(Quonam f fit fecundum Grammaticos inter '"yooceiog et 
— "Myogatac difcriminis ratio? Dii forenfes. | Cornutus 
«obiter emend. 'yogeiog cocio, lixa.  Hecepta Xeno- 
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phontis lectio follicitatur.. Cur ^ Ayógewog | hominem - 

nauci et fcurram notet? 126 Ammonii fcriptura fub- 
dubitatur. Differentia inter αἰτεῖν ἐὲ «Ἰἰτεῖσϑαι. 
Thetzes, Harpocr. et -IDemoflh. emendantur. —. In libro 
Foffiano reponitur titulus. Comoediae Menandri. 

oráonios, ἐὰν Wi pi σημαίνεν τὸν πονηρὸν; 
τὸν ἐν ἀγορῷ τεϑραμμέ * dd» δὲ προπερισπωμένως, 
σημαίνει τὸν ἐν ἀγορῷ τιμώμενον. Qui ad hanc legem 
veterum loca corrigenda cenfüere, vereor, ut omnes 
Grammaticorum mentem ceperint. Ad eam intelligen- 
dam facem nobis pr aetulit Ἦν Hemflerhuifi us Vir Clariff. 
ad Poll IX. 12. Sicuti in hac officina " Aygoizog et " Aypeiog 

is dici traditur, qui ruri vitam. degit , contra" ἄγροικος ét 
" Ayovog, poteftate ad mentem translata, omo inurbanis 

moribus et incultis: pari ratione ' /rooeiog eximie quidem 
dicitur deus fori praefes, fed et eum denotat, qui foren- 
fem eloquentiam fectatur, five etiam mercimoniis emendis 
vendendisve iu foro aetatem conterit: ᾿“γόρθαϊος vero, 
cuius mentem forenfes fordes inquinarunt, fecundum 

ZImmonium σημαίνεν τὸν πονηρὸν, τὸν ἐν ἀγορᾷ τεϑραμ- 
μένον. Huc, quae ab eruditis viris fuere notata, et quae 
plura addi pollent, univerfa commode referri queunt. 
Hofychius: ' dyogeiog Ζεὺς, ad Aefchyli Eumen. v. 976. 
Praeter alios in foro ftatutos, de quibus paucula Heraldus 

1. Digreff. XIV., inprimis innotuit Mercurius ὁ ἀγοραῖος, 
ὁ παρὼ τὴν ποικίλην, Luciano ἴον. 'Tragoed. 'T. IT. p. 147. 
ubi notat Schol. p. 15. Cornutus de Nat. Deor. P. 169. 

λέγεταν δὲ ac ἀγοραῖος πρῶτος (fors; πρόεδρος) ̓ εἰκότως" 
ἐπίσχοπος γὰρ τῶν ἀγοραζάντων τὴ ἢ πιπρασχόντων , ὡς 
pero λόγου πάντα ποιεῖν δεόντων. non δεόντως. Nihil 
itaque eft, cur Salmafius "A mmonii,vov ἐν ἀγορῷ Tipo" 
μενον follicitaverit. Quod reponi volebat, τὸν àv «. τι 

ὠνούμενον, five, quod poftea malebat, τε πωλούμενον, op- 
pido acutum eft et eruditum. " Ayogaiot hoc fenfu dice- 

rentur pufilli negotiatores, qui mercantur a mercatoribus, 
quod ftatim vendant, de quibus multa notavit im libris de ὦ 

Ὅταν, et de Modo Ufurar. Salmafius, et.concinno ordine | 
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Both. (ad: Sabi; δὰ T. A. οὐ "Rom; Ex Ἢ’ 
: le. ange 8. et feqq. n huiusce generis cociones faceta 
; funt Comicorum dicta apüd Af/Aenaeum.  'lVales diris de- 
vovet peus in intrent apud eundem III. 
e E. 

— - τοὺς χήρυχας δ᾽ ἐπίτρεψαι 

M Ζεὺς, , τούς τε ϑαλασσογενεῖς καὶ τοὺς ἀγοραίους, 
᾿ Πλὴν ἑνὸς ἀνθρώπου. Ὁ : 

ἘΠῚ BUM esi Hellen. VI. p. 586. E. hofles fuilfe 

MLerritos, τὸν ἀγοραῖόν rs OyAov ἰδόντας xoi τὸν τῶν 
ἐραπόντων xoci τὸν τῶν ἀνδραπόδων. Cum ifla homi- 

mum turba, qui cum mercibus fuis caftra comitari folebant, 
on bene conveniunt in uma fede ordinis lhonoratioris Ü'e- 
᾿ράποντες, ac proinde non invitus reponerem χαὶ τὸν τῶν 

meoemovrow. lixis puerorum, quondam. exercitus profe- 
| quentibus dixit Salvianus de Gubern. Dei VII. p. 155. ubi 
vide Rittershufium. Porro 'Ayogeiov etiam dicebatur, 
quodcundq 16. -ad forum [ive forenfem eloquentiam propius 

[: ̓ “γοραῖα ἐπιτηδεύματα vocat sachet Epift. 
ὌΝ Amor. T. I. p. 879. προΐστατο 
Wo ῥητορικῆς. Quum vero cocionum genus 

s artibus et verfutiis invifum efTet et infamatum, ne- 

ie gareoli fophiftae et forenfes rabulae maiori elfent. in 
j ? relio; accidit, ut quosvis homines nequam et nauci «yo- 
ρα Wicdvorint. Hue pertinent obfervationes - Grotii 
ἍῈΣ » quas fupra indicavi. "Ammonii verba funt: 
| E "es ἐὰν προπαροξυτόνως, σημαίνει τὸν με 

dv ἀγορᾷ τεϑραμιιένον. Sufpicabar, legendum 
μένον. Non pauca funt, quae eam  mulationem . fua- 
) - ZAtrifloph. Nub. v. 446. περίτριμμα δικῶν vocat, 

ü | Demofih. de Coron. p. 531. B. σπερμιολάγον; περί- 
᾿ Qut Ὁ ἀγορᾶς. Jfocrates Epift. 8. p. 1020. οἱ τὰ βήματα 

ΠΥ ἈΝ 

ταυτησὺ 

12 

a ro ici a A qui fora follicitabant , ἐν μὰ Gallo El. 14 
vea Sed peropportunüm locum, quo recepta in 2. 
bos fcriptura defendi poffit, ex Arifloph. 1 Zquit, v. 2 
d ἀγορᾷ, κἀγὼ τέϑραμμαν, mihi indicavit, quem Ex 
| caufa nomino, Celebetr. 77e, Mtas De ufu vocis 
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᾿Αγόραιος, αν 4mmonio indicato, multa polfent motari, 
quibus fatius fuerit abftinuilIe. 

Air xai Αἰτοῦμαι διαφέρει. Secundum Ammonium 
᾿Αἰτεῖσϑαν fignificat, aliquid utendum live mutuum. petere, 

χρήσασϑαν εἰς ἀποδόσιν. Thomas M. Αἰτούμαι λέγουσιν, 
ὅταν ζητῇ τις ὃ μέλλει ἀποδώσειν.  Tetigit hunc ufum 

Salma[ius de Ufur. cap. xx. p. 619, 620. de Mod. Ufur. 

c. VII. p. 298. et priori in loco Grammaticorum diftinctio- 
nem contulit ad Evang. Matth. c. V. v. 42. ubi δανείσα- 

σϑαι idem quod αἰτήσασϑαν. —"Thetzes exponens Z77efiodi 
ἔργ. V. 455. εὔκολον γὰρ λόγιον, inquit, τῷ μὴ ἔχοντι 

γεωργῷ βόας, αἰτεῖσϑαν παρ᾽ ἑτέρου. ῥᾳδιώτερον δὲ χᾷ- 

χείνῳ ἐστὶν ἀρνήσασϑαι, καὶ εἰπεῖν, ὅτε πάρεστι καὶ τ 

δωρὶς τοῖς βουσίν. Aire) καὶ αἰτοῦμαν διαφέρει. — Quae ex 

'Tzetzae commentario excidiffe iudicabat Daniel Heinfius, 

ipfa funt 4mmona nofiri verba. Quid vero in Ze£zae 

verbis ἡ δωρίς; Legendum videtur ἡ ἄροσις. Schol. 
Oppiani Vl. Hal. v. 19. ἄροσις βοῶν καὶ σῖτος ἔργα Δηοῦς. 

Menandri verficulo Suidas in. Αἰτούμενος fübiungit τὸ μὲν 

αἰτῶν εἰσαεὶ ἕξων' τὸ δὲ αἰτούμενος λαβὼν αὖϑις ἀποδώ- 
σων" quacunque demum auctoritate motus, minus recte 

hunc locum edidit Kufjerus. Aliquoties in orat. ady. Ti- 
moth. Demoflhenes p. 700. B. ἐχέλευσεν αἰτήσασϑαν στρώ- 
ματα, xo ἱμάτια, καὶ φιάλας ἀργυρᾶς δύο, xci μνᾶν 

ἀργυρίου δανείσασϑαι. ubi manifeftum difcrimen inter 
αἰτήσασϑαι, firagula, vefles, phialas, utenda petere; et 
argenti minam δανείσασύλανγ ita mutuam rogare, ut cum 
foenore fis redditurus; quod nihilominus Salmafii fenLten-- 

tiam, quam modo memorabam, minime labefactat, In 

eadem orat, Dem. p. 705. A. περὶ δὲ τῶν φιαλῶν, Gg 

ἡτήσατο iv τῷ Μαιμαχτηριῶνι μηνί, male editur.  Simili- 

ter aurea et argentea. pocula. αἰτησάμενον Thucyd. Vl. c. 

XLVI. Schol. χρησαμένου" τὸ δὲ αἰτήσαντες, ἀντὶ τοῦ, λα- 

᾿βόντες ἄνευ τοῦ μέλλειν ἀποδώσειν. Porro Grammatici. 

frequenter vim rov αἰτεῖσϑαν reddidere per χιχρᾶσϑαι, 
quod idem eft ac δανείξζεσϑαι, docente Salmafio de Ufur.. 

Cap. VIL. p. 168, 169, 170. Miror viros eruditos non 

emaeulaffe locum ZJarpocrationis; ᾿Ητημένην, «vri τοῦ. 
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᾿ς 4ημοσϑένης ἐν τῷ κατ᾽ Εὐέργου, εἰ γνήσιος. 

E ἕνην indigentem interpretatur; non poterat tamen 
t aliter. Ex Suida emendandus eft 77arpocr. ad hanc nor- 
|». mam: " Hvrguériv ἀντὶ τοῦ κιχρημένην (comunodatam) —— 
- xci γὰρ αἰτεῖσϑαι ἔλεγον τὸ κιχρᾶσϑαι. — Hinc corriges 
Etymologum i ἴῃ ᾿Ηιτημένον. | PofTet tamen etiam χεχρησμέ- 

γὴν in ZZarpocr.fcribi. Vide Salmaf. de modo ufur. cap. 
— Ww. p. 191. Porro JDemofihenis locus Παρ. citatus in- 

᾿ς figniori menda liberandus eft p. 685. C. τὰ πρόβατα 
|. λαμβάνει ποιμαινόμενα πεντήκοντα, * μαλαχὰ, χαὶ τὸν 
ΕἸ ποιμένα μετ᾽ αὐτῶν, xol πάντα τὰ ἀχόλουϑα τῇ ποίμνῃ" 
| — ἔπειτα παῖδα διάχονον ὑδρίαν γαλχὴν ἀποφέροντα ἄλλο- 

τρίαν ἡτὴμένην πολλοῦ ἀξίαν. Μοϊϊο5. oves, πρόβατα μα- 
λαχαὰὶ oratorem dixiffe, non crediderim. Scribe mihi 

non diffimilis apud 4mmonzum iu v. τάπητες. — Deinde 
. mon fatis placet, iungi ἀλλοτρίαν mrnuévyv' fed ne quid 

|. mimis. Nihil ad hanc rem aptius 7Menandrz verfu ἐν τῷ 
—C"Yundos quem praeter Suid. et ZZarpocrat. confervavit 
— "Ammonius: 

Οὐ πῦρ γὰρ αἰτῶν, οὐδὲ λοπάδ᾽ αἰτούμενος. 

: Titulum fabulae ZMenandreae reftituam in  Gramma- 
dico inedito, qui in Adverfariis 7f. Z'offüi MSS. proftat : 

— Zrruxol γὰρ τὸν ἐμὲ φασὶν; ὡς χαὶ Καλλίμαχος ----- xe 
— JMévavógog ἐν ὕδατι, τὸν ἐμὲ τουτονί. Ubi ἐν “͵μνιδὲ 

videtur fcribendum, 

CAPUT II 

᾿ς Mivos pro breviori veterum dicto fiéquentatur ab Eu- 
Y: ripide; huius fragmentum emaculatur. — Archilochi 
"nae com refpicit rifloph. F'ariantem lectionem 6 

Scholiis Hom. fumfit Eufiathius. —F'erficuli liberius 
—dentantur. oyoiog eiuscemodi in dictis ufurpari olet. 

DDolofa vulpes, κερδαλῆ 2frchilocho. 

ὅτι ur Mida dus ἔλεγον τὸ χεχρῆσϑαι. Inepte Blancardus 

14 

quaefo μαλλωτοὶ, et habebis manum Demofihenis, Error | 
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"ivo καὶ -Παροιμία διαφέρει.  Differentiam, quam in 

hac nota tradit Zucillus Tarrhaeus, Érafmo , Grotio, G. 
J. Fo[fio probatam, non adeo follicite veteres videntur 

obfervaffe. Hi non folum apologos, fed et quaevis breviora 
antiquiorum hominum dicta, primaevae fimplicitatis et 
illibatae fapientiae pulcerrimas reliquias, αἴνους vocaverunt. 

Florilegium Stobaei Grot. abunde fuppeditabit, quo id 
oflendi poffit. Mofchzo p. 473. 

* Hy ἄρα τρανὸς αἶνος ἀνϑρώπων ὅδε" 

Ὡς τὸν πέλας μὲν νουϑετεῖν βραχὺς πόνος. 

Auctorum nomina in ιϑέοῦαθο, admodum dubia fide 
nobis tradita, fufpicionem movent, iftud fragmentum 
KEuripidae tribuendum, Is quidem in 'Tragoediis, quae 
integrae ad nos pervenerunt, quod meminerim, nufpiama 
voce αἶνος ufüs, unus omnium frequenti[fime eandem, ifto, 
quo dicebam, fenfu, in fragmentis a Stobaeo confervatis 
adhibuit. Iu Danae p. 309. :Dictye p. 363. Menalippe. 
p. 475. Aeolo p. 477.  Pofiremum locum adfcribam, 
quia levis macula neque ab llluftri Znzerprete, neque a 
Barnefio animadverfa, eius nitorem obfufcavit. ΝΕ 

Φεῦ φεῦ" παλαιὸς αἶνος ὡς καλῶς ἔχει, 
Τέροντες οὐδὲν ἐσμὲν ἄλλο, πλὴν ὄχλος 
Καὶ σχὴμ᾽, ὀνείρων δ᾽ ἕρπομεν μιμήματα. 

Senlis, opinor, vitium; meas certe aures offendit σλὴν 
ὄχλος. eL mox incidit giis" neque id abfurdum. —Z7efy- 
chius: 74009, χλωρίασις. Dum intenta mente Euripideam 
Td confidero, malo: πλὴν λόγος" fabula et um- 

᾿ Terentius Hec. IV. ur. gw 
die 

—— ——— poftremo .nos iam. fabula 
Sumus, | Pamphile, Jenex atque anus. 

Interim λόγος alio etiam [eníu accipi poteft. Ἐΐαθο 
quamvis ita fe habeant, vocabulum αἶνος eximie pro 

apologo fuit ufurpatum, uti ex locis Zfrchilochi, Hlefiodi, 

et Callimachi ab 4mmonio adductis conftat. Prima Afr- 
chilochz Qnoug animadyeríione noftra perquam digna efi: 

᾽ ^ 
A 

NA 
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bóg τις avÓguzv ὅδε" 
ἄρ᾽ ἀλώπηξ χῴετὸς 
γωγί dono. 

yo λεγόμενον δή Ti τῆς We 71 
Φλαύρως ἐκυινώνησεν αἰετῷ ποτέ 

| Schol. ὅτι σαφῶς ἀνετίϑεσαν τοῖν, τοὺς λόγους, 
χαὶ τοῦτον rOv παρὰ τῷ αΑἠρχιλόχῳ λεγόμενον; “χκαΐτον 
s ρεσβυτέρῳ ó ὄντι. ldem Tice Zrchilochi locus Pindaro 

fortalfe obverfabatur s cod Od. IV. v. 79. fed profundi 
oerfpectam non habeo.  Fuflathius 

chilochi verficulos ex 4m. 

1 ilonem. vocat, petitos non 

 differitate exhibuit ad II. AL. p- 796. 
Xomov, ὡς ἄρ᾽ ἀλώπηξ xci ἀετὸς ξυνωνίην 
3a ex FEufiath. Phavorínus in v. livoc.) 

p- 556. "Ἀρχίλοχος δέ φῆσιν, ὅτι αἶνός 
ἄρ᾽ ἀλώπηξ ηδ᾽ ἀετὸς ξυνωνίην ἔμιξαν, ἢ 

; ^. i6 ro. Cave, hinc füfpiceris, 4r- 17 
erfafle Eufiathium, quae priorum faecu- 
dudum neglexerat: variantem is lectio- 

ἐξαν. ha Muir e veteribus fcholiis ZZomerzczs, quae 
b oet em hodiedum fuperfunt. Iniis ad Od. 7. v. 

ib tefte J4rchilocho id ipfum reperire licet ; in ScAo- 
10ta conflituenda minus profecto verecunde veríatur 

efius, led ea lis nofirum nunc fcopum non tangit. 
"rchilochi fcriptura follicitus vix dubitem, quin 

à ex eius verfibus exciderint: dum FEuflathius nihil 

vat, quid vetat coniectaffe? Fieri potuit, ut hac 

e olim feripferit "Archilochus: 

ΤΠ Mióe τις ἔστ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώπων ὅδε, 
ἢ (O7 ἥως ἄ ἄρ᾽ ἀλώπηξ χερδαλὴ Té κᾷετος 

τς βυνωνίην ἔϑεντο. E. 
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Si non in certas metri leges peccaffe deprehendar, nihil 
( | pofui, quod non verofimillima ratione probari poffit ab 

Í Zrchilocho profectum, et brevitatis ftudio ab. mmonio 

praetermiffum. Primum, ἀρχαῖος im huiuscemodi dictis 

A peropportunum, et femper fere adhiberi folet. Locis 
) fupra a me indicatis, in quibus παλαιὸς αἶνος invenire 

i datur, adde fimillimum Soplioclis verfum, quo 'Trachinias 

| exorditur: xe 

"oyog uiv ἔστ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώπων φανείς. 

Eriphus Comicus in Acolo, tefte 4/Aen. IV..p. 134. C 

18 Nunc videndum, an aufpicato zegóeAn in frchilochi 
verfum introduxerim. —PAaedrus in fab. de vulpi et aquila 
docilem tribuit vulpi folertiam; haec eidem. dolofa 1. 18. 
-"Acfopo σοφὴ; tefte Max. Tyr. Serm. xxxi. p. 189. ἡ δὲ 

eJ ej (σοφὴ γὰρ αὕτη τῷ .Aiowmo ἐστὶ) πρὸς τὸν ποι- 
μένα. drin ad 77orat. Art. v. 457. vulpes dolofum animal 
eft, ut in "Aefopi fabula. Aptum itaque χερδαλῆ. Hefychius : 

ἢ Κερδαλη; ἀλώπηξ. Scribe Κερδαλῆ. et quidni plus femel 
id ab Archilocho fuerit ufürpatum ? Memorat Bafilius i in 

oratione de legendis Graec. libris p. 29. et 30. γῆς ᾿άρχι- 
λόχου ἀλώπεχος τὸ κερδαλέον τὲ καὶ ποικίλον. Haec pro 
coniectura adferenda fufficiunt. i 

1 
1 

4 oyog γὰρ ἔστ᾽ ἀρχαῖος οὐ καχῶς Eye. 

i 
1 

i 

CAPUT. IW 

"Auegne rarior ufu ufur patum. Ev ἀκαρεῖ , momine ἢ 25. 
Ἷ momento. Paulina locutio iv ἀτόμῳ. “χαρῆ. Leviter 

em. Schol. "friftoph. Super loco ab 4mm. citato con- 
) iectura. Οὐδ᾽ ἀχαρῆ. .Eupolidis οὐδ᾽ ἔγχαφος illuflra- 
j |». t&ur. .Emendantur JMachonis ei .Eubuli fragmenta. 

—.. Jnter LAÀoGv, Aog», et poet. Ahoww fignificandi 
i difcrimen nullum. ^ Tentantur Xenoph. et "Theocr. 
T Συναλοῷν et Συναλοιᾷν. ΜΚαταλοξν, contundere. 

᾿,,αρὴς σὺν τῷ σ, καὶ Axa ἄνευ τοῦ σ διαφέρει Non 
adumiodum trita funt, quae hic docet Zfmunonius; quo 
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auctore ἀχαρὴς fignificat τὸ παρὰ βραχὺ ὃν, veluti in ex- 
emplo, quod adducit: Κατέπεσον ἀκαρὴς τῷ δέει , prae 
timore fere decidi. "Non alio fenfu Menander : ἀκαρὴς 
παι ὁλωλας; apud Etymol. p. 45. v. 24. et in Lege Za- 

t ἦγ ὡς ἀκαρὴς οἴχοιτο πνιγεὶς , referente Hierocle apud 
277 Tit. XXXIX. p. 229. Notior eft Attica loquendi 

formula, ἐν ἀχαρεῖ, feliod. X. p. 490. Lucian. Scytha 
T. I. p. 596. Corinthius , ubi notat τὰς "ἐλλ εέννεις τῶν ᾿4:- 

τιχῶν ἰδίας; τοιοῦτο, inquit, τὸ ἐν βραχεῖ, λείπει γὰρ, 
χαιρῷ, ἢ λόγω" καὶ τὸ iv ἀχαρεῖ δὲ τοιοῦτόν ἐστιν. ila 

eu iunio exhibet MS. 7/o o[fianus. Plena forma, ἐν exa- 
"ps! χρόνῳ. Legitur etiam ἐν ἀχαρεῖ χρόνου. Vid. lll. 

᾿ Spanhemius ad. Arifloph. Plut. v. 244. (in quo verfu Ety- 
 molog. MS. praefert χρόνου) Cl. Zfrmaldus in Milcell. 

|- Obf. vol. V. p. 62. et Pricaeus ad Evangel. Luc. IV. 5. 
ubi ἐν στιγμῇ χφόνου, temporis in puncto, ILucret.YN . 165. 

| Suidas ἐν ἀχαρεῖ et ἐν ἀτόμῳ recte contulit: quorum 
. pofterius Paulus adhibuit 1 Cor. XV. v. 52. ubi adiecta 

ἐν ων. Accedat Cyrillus Lex. MS. saga Quei (L. 
aT) ὀφϑαλμοῦ. Ibidem tamen: Ἔν ἀτόμῳ, ἐν βραχεῖ, 
| στιμὴ (L. στιγμῃ), ἐν ῥοπῇ. Conf. GlolI. Clar. Abertz 

49 

it ἐν Quay οφϑαλμοῦ. Helych.: Ἐν ἀτόμῳ,, ἐν ῥιπήματι, i 

D - 156. Alterum porro, quod Zmmonzus a priori difcer- — 
iit, ἀκαρὴ non adeo videtur frequentatum. Schol. "hrifioph. 
d Vefpas v. 699. τὸ δὲ ἀκαρὴ ἐπίῤῥημα, ἀντὶ τοῦ βραχὺ 
αἱ οἰχτρόν. Lege xai μιχρόν. ^ Admoveamus hanc in- 

etationem loco ab .4mumonio producto: Οὐδ᾽ ὅσον 
τῆς τύχης ἐπίσταμαν" non multum  profecerimus, 

edibile mihi fit, verfum e Comoedia petitum; in quo 
olim forfan extiterit: οὐδ᾽ ὅσον ἀχαρὴ τῆς ψυχῆς ἐπίστα- 
wu. quae fit animae natura, plane ignoro. Ut ves om- 
nium minimas denotarent, Graeci zazillas dixerunt, uf 

| nihil|inde po[fit abradi. lta praeter alios Poll. 11. 53. 

| Apud. gens contra Polyclem p. 713. C. ἀπεκρίνατό 
T p & ov) ἀχαρὴ δανείσοι, ne teruncium quidem, 

fius. non ignoro, Spanhemium et alios eodem loco 

' jam fos. Pro οὐδ᾽ ἀχαρὴ Jupolis venufte pofuit οὐδ᾽ 
|| &y«eqog* quam locutionem, quamvis id ab .4/nonio 

20 

TU C dm m lm. 



mologus MS. ἼἜγχαφος" παρὰ τὸ ἐγκάψαι. ἔγκαφος τὸ 

21 

Jychius: “Δέλησται, ἐπελάϑετο.  Conqueritur nefcio quis, 
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alienum videri poffit, eum in finem iuvat illufiraffe, ut 
comicis faceliis lectorem aliquantifper. detineam. . Jiy- 

μηδὲ ἐγκάψαν ἀρκοῦν. tum defunt, quae habes in edito, 
Comici verba, hoc modo nidniliiasendn: 

m". 

Qv γὰρ λέλησταιν τῶν ἐμῶν οὐδ᾽ &£yxoqog. 

Apud Suidam vero legitur λέλευπται. — Prius placet. .He- 

omnia fibi ablata, neque fupereffe, quo buccam poffit 

inplere. Ea vis verbi ἐγχάπτειν 6 Comicis haurienda. 

Plus femel adhibuit Zrflophanes. paucula addam ex Mind 
naeo L. HI. p. 76. E. exis in Lebete 

—-— ἐγχάψας τὸ κέρμ᾽ εἰς τὴν γνάϑον.. 

Confer Schol. Arifloph. V efp. v. γ87. Machon apud then. 
VI. p. 243. F. Diphilum Chaerephonti ad epulas abeunti 
dicentem facit: .- 

Εἰς τὰς ἑαυτοῦ, Χαιρεφῶν, σιαγόνας 
Ἔγκαψον ἥλους ἑκατέρᾳ ys τέτταρας. 

Tta lego pro ἔγχοψον" quod Grozio tamen mon difplicuit in 
Exc. e "Trag. et Com. p. 857. Corruptiffime vulgatur 

Eubuli verfus ex Auge in Aen. XIV. p. 622. F. 

ἸΠαρεχχέχαπταν στάρνι ἐννέ ἢ δέχα, P 
« 2 E ^ Ind , - 

Jer , εἴ τὸ βουλὲν των λελειμμένων φαγεῖν, 
3 » 

Ἔπειγ )ῆ ἔπειγε, —— 

Agni hic. in cenfum venire neutiquam poffunt; quod fe- 
quitur, φαγεῖν ad fuperiora referendum; tum facillimo 
opere reltitues: 

r LE ,9 , 

llagsyxtnomrow σταμνί  iyvé ἢ δέκα. 

Quo ufu χάπτειν ἃ poctis fuerit ufurpatum, in Animadv. 
p. 669. v. 59. 1nonuit. Cafaubonus. 

* Akogw καὶ ᾿Δλοιᾷν διαφέρει. ᾿ λοῷν μὲν γὰρ, -— 
τὸ ἐπὶ τῆς ἅλω πατεῖν xe τρίβειν τοὺς στάχυας" iow 
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ψιλῶς,. τὸ τύπτειν. Vix alitér videtur feripfiff Am« 
—0nius , quam, uti fupra dicebam: '4/Aogr» zai ᾿Αλοᾷν 
eq ὦ, Primum enim, hoc tantum difcrimen aduota- 

| vi » deinde, cÀotz» poelicum efi, neque a profae fcripto- 
bus ufürpari folet. Obnititur, fateor, huic coniecturae 
ríus riflophanis hic adductus: fed fieri poteft, ut. 47. 

us ἡλόησεν legerit. In Suidae Codice MS. reperio: 
| noev* 1) μητέρ᾽ ἠλόησεν. Haec non eum in finem at- 

» quali vero putarem, utriusque formae differentiam 
llicite a veteribus fuiffe obfervatam. — Utramvis fcriptu- 

im eligas, «λοᾷν fignificationem habuit verberandz, te- 
rendi, et eximie de frumento fait ufurpatum. — Etymologi 

| verba peropportuna et alia plura ad hanc rem pertinentia 

reperies in nota Clariffimi Z7emflerhuifii ad Poll. X. 161. 

|n. 93. ᾿4λοᾷν ex Ammonii regula τρίβειν τοὺς στάχυας. 
Longo Paftor. Ill. p. 96. ἀλωνοτριβεῖν" area mefJes terit. 

| Adhibuit Xenophon Oecónom. p. 863. A. ὑποζύγεα ἁλοῶσι 
TOY σῖτον. Eadem pag. Írumenti triturandi rationem ex- 

[ponit Socrates, ubi pro ἀγύτοιεν forfan melius legeretur 
᾿ἀγνύοιεν" quod multis deducere commodum non eft. Licuit, opinor, "heocrito ἀλοιᾷν eodem ufu adhibere in Idyll. 
A. v. 48. 

| Nhov ἀλοιῶντας φεύγειν τὸ μεσαμβρινὸν ὕπνον. 

[Ita MS. legit pro ἀλοιῶντες., monente Jf. Zoffio ad oram 
libri fui, Contra Zomerus: terram omniparentem. χερσὶν 

ic. ll. 1. 564. Schol ἔτυπτεν" idque ad mentem 24m- 
monii Vide Hefych. in ᾿Ηλόα. Eadem ratio in compo- 
is. Apud Demofih. contra Phaenipp. p. 654. B. σῖτος 
ηλοημέ , exponente Harpocr. ὁ ἀπὸ τῆς ἅλω συχγχε- 

᾿χομισμένος un τὸ ἀλοηϑῆναι, ὃ ἐστι πατηϑῆναι. ubi 
| Maja notam docta eft 77. Z"alefii obfervatio. An- 

|tiquiore: 1 verbi virtutem novit 77om. ll. 4. v. 522. ubi off 

"TV dapis ἄχρις ἀπηλοίησεν. Schol. MS. διόλου ἀπί- 

JEufiathius: διόλου συνηλόησεν. Recte. Longus 
Mu dina 3s. «vÓQumovg γεωργοὺς συνηλόησε πληγαῖς, ver- 

| beribus contudit usque ad necem. At vero ligatae oratio- 

Tnis fcriptores maluerunt συναλοιῷν. Theocritus: συνηλοίησε 
| b 

22 
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παρήϊα Idyll. XXII. v. 128. Oppianus Cyneget. T. v. 268. 

ubi marginis lectio genuina. ZZaZeut. MI. v. 575. Κρᾶτα 
συνηλοίησαν" Schol. συνέτριψαν.  Adfinis ufus τοῦ Κατα- 
àogv. Xenophon Cyrop. VII. p. 177. D. τοὺς δὲ πίπτον- 
τας κατηλόων. Lucianus lcarom. Τ᾿. Il. p, 198. σχύφῳ χρυσῷ 

τὴν ὀφρὺν χατηλοημένος. ubi vide ϑολοίϊα p. 22. Eubulus 
Comicus in Auge apud ArAhen. XIV. p. 622. E. 

Κατηλόηται γαστρὸς ἐν μέσῳ χύχλος. 

Huc referenda ἤΖζεοί(γομἑ Glolfa: Κατηλόηται, κατατέ- 
τριπται. prouti eam emendandam monuit 1. c.. , Celeberri- 

mus ZZemfierhuifius. 

CAPUT X 

Focabulum | Avoxwyr, non omnibus notum. .4mmonii 
praefiantia. Prifc cae et fere obfoletae formae vefiigia 

- apud Homerum. oxwyi et ὀκωχεύειν. Hinc ἀνοχωχὴ ac 
διοχωχή. poflerius He[ychio reflituitur et Suidae e MS. 
utrumque "Thucydidi. |Obfereationis Ammonianae uti- 
litas. Nota ex Etymol. Fo[fiano profertur. : 

Pi γακῳχὴ xol ᾿Ανοχωχὴ διαφέρει. ᾿“νακωχὴ μὲν "γάρ 
ἐστιν ἡ ἐπὶ τῶν γεῶν ἀναχώρησις" ἡ δὲ διὰ τοῦ 0 «yo- 
zy, ἀνοχὴ μικρὰ πολέμου. Διοχωχὴ καὶ Oxo, διάλειψίς 
τις καὶ ἄνεσις.) | 4mmonii fcripturam, quam analogiae 
Graeci fermonis ignoratio temere mutaverat, ex .J/dina 
editione prima tandem reduximus, in qua integra nota 
emendate legitur, nifi quod μαχρὰ pro μιχρὰ ibi legatur, 
et «x05, quod in ὀχωχὴ commutavi. Quum vero haec 

-Ammonii obíervatio in Stephani et aliorum editionibus, 
uti in notis indicavi, plane fuerit diftorta, accidit, ut 

ἀνοχωχὴ, vetuftae et probae notae vocabulum, Graece 
ceteroquin doctis fuerit incognitum. In hac autem nota 

praeftantis Grammatici laudem egregie tuetur nofter; et. 
ulialibi, ita eximie hoe in loco doctorem 77eraclidem , et 
Scholam, in qua fuerat eruditus, J4riflarchenfem prodit; 

Minus dul uM Henr. Stephani, in hanc ipfam 4m 



AMMONIUM Lrz. 1. CAx. V. 19 

nim, cenfüram reprehendiffe, et aliorum errores 
, nihil iuvat.  Praeftabit paucis bonitatem τοῦ. 

"» 3 J T" dato, xy , cuius remanfere reliquiae in ge- 

|m e Jfomerici συνοχωχότε ll. B. v. 218. ab. 7e- 
o confervata, .quam tetigit Foefrus Oecon. Hippocr. 

υνοχωχὴ , et merito tuetur "fnonymus in Mifeell. Obf. 
| LI 01. P 114. Hine 0071), et ὀχωχεύειν; diverfum 
lame a xweyevetv , unde 4mmonizi ἀναχωχὴ, et evoxoycvet, 

[ἃ Schol. Soph. ad Electr. v. 734. et Kühnio ad Poll.l. 103. 
. 85. expofitum ; τὴν ναῦν ἀνακωχάζειν occurrit in vita 

| Jfidori apud Photium Cod. CCXLII. p. 571. Verum id nunc 
| non ago, et ad ἀνοχωχὴ revertor. ᾿θχωχὴ fervavit Eitymolo- 

| gus p. 596. v. 50. ἔχω, Oy, ὁχωχή. Hefychius: ᾿Οχωχεύειν, 
|&yswv, συνέχειν. quod intempeftive contrectat Sopingius. 
| Hinc fponte fluunt, librariorum inperitia fere obfole[a, 
| παν pro &voyn, €t διοχωχή. Polierius praeter 4mmo- 
d Hefychius; nam ubi διαχωχὴ vulgatur, lite- 
ra rarum eris, in talibus index certiffimus , pofcit : Διοκωχὴ, 

διάο χρόνου τινός. Thucydides, nifi me omnia fal- 
dur t. feipiera antiqua forma διοχωχὴ MI, c. 86. quod 

ipfum pone MS. Lugduno-Batavi refiituendum 
ete Lori apud Suidam, ubi, ordine duoxrpi flagitante, 

edi Ὁ deaopi dy μάχαις τισὶν αὐτοὺς νικήσας, 
| à Musis αἰτήσασιν ἔδωχε" in mirae bonitatis libro 

egi: Διοχωχὴ et διοχωχὴν αἰτήσασιν ἔδωχεν. His adde; 
poe in χατοχωχὴ et μετοχωχγή. Ad hanc 

1 nunc confiderandum Dionyfii P HalicarnafJenfis de 
ideo ufu vocis ἀναχωχη iudicium, in nota CI. Edito- 

^ 4. Dukeri ad L. 1. c. Xt. p. 41. δι᾽ ἀναχωχῆς. Et 
^ Zeno dubitet, Thucydidem fcripfiffe ἀνοχωχῆς" 

ew ut obfoletum et a vulgi cognitione remotum, 
LXTUXOV, καὶ ἀπηρχαιωμένον, xci δυσείκαστον τοῖς 
,; in Hiftorico reprehendere Dionyfius; quum alte- 

(oco ufu notum fit atque iritums;: quo- 
quae ad manum funt, abftinere fatius effe iudico: 

| M meii in Thucydide feripturam pertinet nota in 

Jtymologo 15. quae, nifi me fallit Sylbur - index, in 

j, certa formationis lege nixam, adferuiffe. Itaque 

25 
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edito deficit : LAMayezyiig ; ἀναπαύσεως, τῆς πρὸς μικρὸν 
ἐν πολέμῳ εἰρήνης. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ ἄνω τὰς ἀχωχὰς 
ἔχειν. ἔνϑεν καὶ ἀναχωχεύειν τὸ ἐν πολέμῳ ἀμελεῖν. Hip 

pocrati ufurpatum Xvvoxoy:5 exponit Érotianus, hunc ad 

modum ἃ Foefio emendatus: “Συνοχωχῆς , συνοχὴς , «Xa 

συνόδου. Credibile ad eandem formam ἀνοχωχὴ adhibuilTe 

Hippocratem. Glaucias iun. Érotianz Lexico, ubi male 

legitur cvaxoy5oi:g, interpretatur: ἀνάπαυσις xol &voymn. 
Plura non addam. 

CATPUT::WE 

"ΑΙποκηρύττειν. 4d legem Atticam. de liberorum abdica- 
ione obfereatio. | Eius rei non meminit | .:Demofih. 
Jicueritne parenti filium. abdicare propter unam cau- 
fam, nec ne? Differentia inter abdicatum et Ἐχποίητον. 
"efchinem. exponit Etymol Emancipatus mox fiebat. 
ἰϊσποίητος. | [n Ammonii f cripturam inquiritur, | .Ex 

F'eteris Oratoris loco pentiquénet menda eluitur. 

o ποκήρυατος χαὶ ᾿βαποίητος, διαφέρει. ᾿ΑἽ΄ποχήρυχτος μὲν 

γάρ ἐστιν, ὁ ἐπὶ ἀδικήματι ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐχβληϑεὶς τῆς 

οἰχίας" ] ̓“Τποκηρύττειν, per praeconem aliquid promulgare ; 
hinc zerces vendendas voc pr aeconzs fubücere. "Thomas. 

M. ᾿Αποκηρύττειν ---- τὸ διὰ κηρύγματος πωλεῖν —-— 
καὶ ἀποχήρυχτος ὁ οὕτω πωλούμενος" quae pofirema in 
Franeq. Editione temere funt omiffa. Porro ᾿“΄ποχηρύττειν, 
publica auctoritate filium abdicare , et ̓ Αἰποχήρυχτος, « «40. 
dicatus. Lex fuit Athenis: τοὺς γονέας χυρίους eivat. 
ἀποχηρύξαν., quam legem fPeziius expofuit ad LL. Att. 
p: 137, 158, 159, et limités ibus haec patria abdicaudi: 
potefias Athenis fuerit circumferipta, confüituit.. Nom 
quidem. dubitari poteft, quin talis lex, qualem exhibuit. 

Petitus, locum habuerit; verum .Demofihenes ἐν τῷ nQog. 
Βοιωτὸν ad hanc rem auctor non videtur idoneus. Locüs. 
efl in prima adv. Boeotum περὶ τοῦ ὀνόματος" ubi mulla. 
eliam fieri potuit abdicationis liberorum mentio, cum lis. 
ianium de nomine agatur: contendit actor, parenti foli ius: 
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effe nomen liberis inponendi, atque id ipfam, fi velit, 
eum ? alio rurfus commutaudi ; negat , dari νόμον. ὃς ποιεῖ 

| εἶναι τοὺς παῖδας τοῦ ἑαυτοῦ (L. ἑαυτῶν) ὀνοματος, 
e "nox fing p. 640. C. lege parentibus poteliatem 

ils n οὐ μόνον ϑέσϑαι τοὔνομα ἐξ ἀρχῆς, ἀλλὰ καὶ 
| d dishsigos, ἐὰν βούλωνται; καὶ ἀποκηρύξαι. Nemo 
*rit, opinor, qui de generis abdicatione hoc intelligendum 

: umr 1s cenfüerit; ad quam pluresne caufae fuerint requis 
fitae, an una fuffecerit, necdum liquido conflat; prius 
qropter Luciani et ZTefychii loca, a Petito prolata, magis 

tur credibile; ac propterea malim in 4fmmonio fcribi: 
|o i dini ὑπὸ τοῦ πατρὸς &. v. o. Non aliter re- 

| perio : apud Herennium Philonem. 1n MS. Cyrilli Lex. 
᾿Α΄ποχήρυχτος, ὁ im ἀδικήμασι τῆς οἰχίας ἐκβληϑείς. Vul- 

| gatam tuentur Thomas, Ptol. A/calonzta, et Mofchopulus. 
Obfervatu non indignum, quod adnotavit Ποίων IV. 93. 
vocabulum. "Mnoxijoverog non fuiffe a veteribus frequenta- 
ium. Porro Ἐκχποίητος fecundum 4fmmonzum dicendus 

i rZ δοϑεὶς ὑπὸ rov πατρὸς εἰς υἱοϑεσίαν ἄλλῳ. In Glofíis: 

; "patus, Ἐχποίητος. Fuilfe olim, qui ἀποχήρυχτον 
Brdonirror confuderint, ex Suida et Ztymologo clariffi- 

1in modum patet, quod ex folo etiam 4mmonzo cogi 
Verba Ertymologi adfcribam: Ἰβχαποίητος τῷ 

* xai ἐχποίητον. γενέσθαι, ἀποχηρυχϑῆναι τοῦ γένους. 
ΓΣ cand ἑτέρῳ εἰς ποίησιν" (MS. legit εἰς viodsaicar) 
p^ φασὶν, addit , διαφέρειν ἐχποίητον (ita legendum) 

| « κηρύχτου" ὅτι ὁ μὲν ἀποκχήρυχτος ἐπὶ χολάσει ἐχβάλ- 
Ε ταν" ὁ δὲ ἐχποίητος ὑπὸ τοῦ qvac πατρὸς δίδοται εἰς 

| ἕτερον οἶχον πρὸς ϑέσιν. quae pofirema cum Suida com- 
^ debent. lutegram obfervationem e Lexico Rheto- 

bids haufit Erymologus; certe, nifi me omuia fal- 
lunt, refpicitur 4efcAznis locus contra Ctefiphont. p. 27 7. 
t : bi habes ἐχποίητον γενέσϑαν" quod commode inter- 
pre ' ad mentem .Zmmonii. JVolfius. lam vero ἐχποίη- 
t y DU Lem emilia tranfierat, -dicebatur εἰσποίητος. 
 Memmonius iftis, qao modo proferebam, fubiungil: ὃ 
᾿λέγουσιν, Εἰσποίητος yíyovev* hanc fcripturam fufpectam 
habuit Cl. Fabricius, qui pro ὃ maluit fcribi o, quia in 

27 
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Ptol. Afcal. (chedis $. 21. repererat: ᾧ A£yeraw εἰσποίητος 
ysyovéva,' et fane, hac lectione fcalonitae recepta, pla- 
nior evadet. Grammatici fententia; favet etiam mutationi 
Thomas: ὁ δοϑεὶς sig υἱοϑεσίαν ἄλλῳ" ᾧ λέγεται ὁ τοι- 
οὗτος εἰσποίητος. ludicent alii. De hac autem εὐσήπτονήσεν 
multa notare fupervacaneum arbitror, et propterea elegan- 

tiffimum tantum dabo. Demofihenis locum, mifi alium 
auctorem cenfeas orationis funebris, quae ipfius nomen 

praefert; quisquis fuerit, indigenas cum iis, qui natura 
liberi fint, inquilinos vero cum adoptivis comparat,, eaque 
ratione Athenienfium fuorum aures callide permulcet. p. 
152. C. ὥστε δικαίως ἄν τις ὑπολάβοι, τοὺς μὲν εἰς τὰς 

ἐπήλυδας ἐλϑόντας πόλεις καὶ τούτων πολίτας προσαγο- 
pevouévove ὁμοίους εἶναν τοῖς εἰσποιητοῖς τῶν παίδων" 

τούτους δὲ γνησίου; γόνῳ τῆς πατρίδος πολίτας εἶναι. 
Praeftantiff. Interpreti aqua haefit, dum τοὺς μὲν εἰς τοὶ 
ἐπήλυδας ἐ. m. vertit: qui in colonias peregre advenerunt; 
Evgone ἐπήλυδες πόλεις funt colonzae? Nolo in hac verfio- 

ne refellenda operam perdere.  Prifiina. depravati loci 

fcriptio facillimo negotio reduci poteft, legendo: τοὺς uiv 
εἰς ἑτέρας ἐπήλυδας ἐλϑόντας πόλεις, advenas, qui. ex 
patria urbe in. alias demigrant. ἐπήλυδας Hofychius ex- 
ponit νεωστὶ ἐλϑόντας ἐξ ἑτέρας γῆς, — ἢ ovx ἐϑαγενεῖς, 
et videri poffet eundem hunc, quem adduxi, locum re- 
rem " 

! 

* 

C AP JU T VI 

Ἱπελεύϑερος εἰ ᾿Εξελεύϑερος olim. diverfa. Ammoniana. 
obfereatio acerbae litis Salmafium inter. δὲ .-Heraldum. 
materia. Utriusque de voce προσήλυτος fententia, 

Neutra probatur. Nova. proponitur vocis explicatio. 
Eadem Athenis addictorum conditio, quae inquilinos 
rum.  Hecentioribus προσήλυτος. quem veteres émjvóa 
vocarunt. Zntiqua forma in libris depravata paucis 
in locis reponitur. Inquilinus Ισοτελὴς, iibin qu p 

c Zdmmonium Εξελεύϑερος. 
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ελεύϑερος καὶ ᾿Βξελεύϑερος διαφέρει] ᾿“πελεύϑερος 
ibertum dicit: id, quo adferatur, non indiget.  Diverfi 
generis. olim. fuit "Et«AevÓsgog, quamvis Ammonii aevo 
] jromi(eue haec vocabula ufurpari coeperint, ἤδη μέντοὶ 

χι ἀδιαφόρως χρῶνται τοῖς ὀνόμασιν. quod et ex Polluce 
. 83. a Salmafio citato conflat.  Difpiciendum vero, 

IP " ; proprie "ESeAevÓ'egog antiquitus fuerit dictus; in eum 

finem Grammatici noftri verba hic ponenda funt: ᾿Εξελεύ- 
d ἔρος δὲ, ὁ γενόμενος διὰ χρέα προσήλυτος, ἢ κατὰ ἄλλην 
τινὰ αἰτίαν δουλεύσας, εἶτα ἐλευϑερωϑείς. Primum litem, 
q aam fuper hoc loco agitarunt Salmafius et ZZeraldus, 

paucis, fi pote, exponam: deinde animadverfionem unam 
et alteram, quae difficili materiae aliquid lucis poffit ac- 

| cendere, adiiciam. Prior Sa/mafius vocem προσήλυτος 
| exponere adgrelTas eft de Modo Ufur. cap. XVIII. p. 803. 
 etcap. XIX. p. 875. Huius expofitionem reiecit 7Zera[- 
| dus, et non nominato adverfario, aliam coniecturam pro- 
tulit de Rer. Tudic. auctorit. II. c. XXIV. $. 17. Id aegre 

 iulit nn d et non fine aceto fententiam fuam iterum 
| propofuit Obf. ad I. A. et R. c. XI. p. 336. "Tandem e- 
raldus, quod femel adferuerat, dimittere nefcius, opinio- 
mem fuam vindicavit, et multis adfiruere conatus eft, 
"Animadv. in Salm. Obf. L. IV. c. X. $. 2. 3. et feqq. Si 
quis extra difputandi calorem, qui magnos faepe viros egit 
gpraecipites, conflitutus, hac de re iudicare velit, ante 

omnia necefTe eft, rem ipfam a nomine abfirahat et feiun- 
gat. Salmafium inter et. Zeraldum convenit, ἐξελευϑέρου 

 momine talem denotari, qui Zibertati , quam propter debita 
am ἐν erat, fuerit reflitutus; im voce Yero προσήλυτος ex- 

d licanda ab invicem difcedunt. Salmafi (US προσήλυτον inter- 

etatur addictum, qui fponte fe in Jervitutem daret; He- 
| Idus de eo accipiendum fufpicatur, quz'propter aes alte- 

7 m in alicuius fundum confugit. Pofterior haec fententia, 

nullo auctore nixa, fponte fua diffluit; nam quod in pa- 

drociium fuum Salviani locum advocet. ZTeraldus , id leve 

eft, e ad Graecam confuetudinem, quam procul dubio 

ugit | Ammonius , "nihil conducit. Propius quidem ad 
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veram rationem acceffit Sa/mafius; fed, quod. pace viri. 
magni dictum fit, quam huic voci tribuit 'potellatem, nullo 
argumento dedit probatam, Hac ratione inductus, vi- f 
lium in voce προσήλυτος latere, omnino fufpicor, quod 

vix tolli poffe arbitrer, nifi feliciora ingenia et harum 
rerum peritiores huius loci curam fufceperint, et anti- 

quam vocis fcripturam nobis revocaverint. Variae quidem 
faepius hac de re cogitanti inciderunt coniecturae; amicis 
etiam meis magis ingeniofae; quae cum omues veri habe- 
rent fpeciem, omnes falfas credidi, et prudentis lectoris 
iudicio verecunde fubducendas. Interea, ne magno moli- 
mine nihil videar egiffe, qua ratione recepta lectio queat 

31 defendi, dicam tamen. — Nullus dubito, quin Atticum ius 
refpexerit dmrnonius, neutjquam ex Romanorum legibus 
illufirandus, nifi quatenus utriusque populi infütuta hac 
in parle conyeniffe conftet et exploratum fit. . Qui apud. 
Romanos creditoribus propter debita addicti ab iisdem 

domum ducebantur , Zales Athenis olim anterius lege Solo- 
nis ἀγώγιμον τοῖς δανείζουσι. verba dedi Theodori Marciliz 
ad LL. XII Tab. p. 70. Plenam fuiíe ex lege Solonis cre- 
ditori in debitorem potefiatem merito credidit Sa/majius 
Obf. ad I. A. et R. c. XT. p. 524. neque eft, quod obnita- 
tur 7eraldus. Claviffimus eft Demofih. locus adv. Nicolir, 

p. 724. B. ubi Nicofiratus, z//am, inquit, mu pecuniam 
J'uppedita, ne, fi Ji ad. dictum diem folvendo non fim, αὐτὸς 
ἀγώγιμος γένωμαν, ipfe in Jervitutem abducar, | taque 
debitor creditoris fiebat o/zsvc , et in eius domo fervitutem 
ferviebat, Holychius: Οἰχεὺς " ὑπόχρεως οἰχέτης, creditori 

fübiectus, ὑπὸ τῷ δαγειστῇ γενόμενος" ita certe vocem - 
προσήλυτος, five quamcunque aliam apud ,4mmonium le- r 
gerit, cepit Euflathius ad Qdylf, 7, p, 531. init. οἱ δὲ 

τὴν ἐλευϑερίαν διασχεπτόμεένοι, ἐξελεύϑε ἔρον μὲν εἶπον 

τὸν διὸ χρέος ὑπὸ τῷ δανειστῇῃ γενόμενον δούλου. Obr, 
eire ἀπολυϑέντα, ἀπελεύϑερον δὲ τὸν ἐν τῇ χουνῇ συνη- 
ϑείᾳ, quem locum mihi comiter indicavit Cl. nofter "Arnal». | 
dus, qui mihi ad hanc materiam intelligendam praeluxit, 
Miferrima fuit horum hominum conditio, qui, amiffa 

libertate, priori etiam jure exciderant, in eum locum 
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--— quo znquilini Athenis habebantur, omnium ludi- 

brio expoliti, Haec Zfmmonio admota tenuem radiolum 

regir ὁ γενόμενος διὰ χρέα προσήλυτος" qui ob aes 32 
lie | civitatis iure privatus, inquilinus factus efl. Haec 

num. vocis προσήλυτος vis apud recentiores, quibus 
0L, ἐπήλυτοι, συνήλυτον dicebantur, quos veteres 

ἐπήλυδας el συνήλυδας, advenas €t convenas, vocaverant 
quod uti fufe firmari non poteft, verbo obfervandum ta- 
men, ultimam formam frequenter in libris corruptam cir- 
cun Apud .Hefychium συγχλυδὰ et συγχλύδων uti- 
« ^ onutandum i in συνήλυδα οἱ συνηλύδων. — Ad hanc legem 
A:huciani loca 'T. I. p. 465. p. 785. et omnia reformari de- 
| bent, quae 7. Stephanus in "'hefauri T. II. p. 30. intulit 
ad v. nihili XvyzAv; ; confirmandam: pari errore in /Mofchop. 
᾿στερὶ σχεδῶν p. 44. γνέκλυς y ὁ νεωστὶ ἐλϑών. L. γέηλυς. 

Porro ἐπήλυδες fant. μέτοικον oppofite ad Zndigenas. | Lioco- 
in fuperiori Obfervat. emendato alia addi poffent: iam vero 

hi alias ἐπήλυτοι. Hefychius : ̓Ἐπήλυτος, ἔποιχος, προσή- 
| | dMitaape um MS. Poffianum: ᾿Επίχλητος, ἔξωϑεν ἐρχό- 

με Lege: ᾿Επήλυτος, ex lobiVXX. v. 26. Ulterius 
hunc ufum vocis προσήλυτος. ab μα. ufurpatae, difertis 

idferam verbis Schol. «poll. Rhod. 1. v.1834.. πλανᾶσϑαι 
- À τὴν πόλιν ἀτηιιελήτως καϑάπερ προσηλύτους. lbid, 
ἐν ἁπάσαις ταῖς πολιτικαῖς κοινωνίαις χαϑάπερ μετοίκους 

Ὁ Bav χαὶ προσηλύτους. Nihil ad mentem meam 
3 pportunum. Maiorem addam huic opinioni veri- 

ili itudi nem, pofiquam dixero, quod poftca ofiendam, 
dülinos j$, fi qui ob|praeflantiora merita eminerent, factos 

: "M ac veluti ἐξελευϑέρους. Quid? id ipfum in hac. 
"redas denda ufürpatum. Hefychius: Ἰσοτελὴς, ὁ iÉ- 
θος, καὶ μετέχων τῶν νόμων, μετοίχιον δὲ οὐ φέρων. 

| ᾿ Cogitationem eruditi velim examini fübiiciant, 33 
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35 

" den coniecturae "nem tribuo. Quae in fequenti- 
bus capitibus adnotabo , ad modulum noftrum magis con- 
e 

| 
| 
| 
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CAPUT VIII. 

Ἁρπάγη varii ufus inflrumentum. | In. Menandri verfu 
tentamen. Δευτήρ.  Harpagae.  Sifennae verba | cor» 
rupta apud Nonium. |.Harpago, Lacedaemoniis ἐξαι- 
θέταρ. Porro vocatur ἐξαυστὴρ, αὐστὴρ, αὔστρα, ha- 
mus, lupus. | Émendantur | delius Dionyfius, He J»- 
chius, lfidorus et Scriptor vitae Homeri. 

P seym καὶ Aoneyn διαφέρεν παρὼ τοῖς παλαιοῖς Arrt« 
xoig.] Integram obfervationem "'ryphoni Grammatico ac- 

ceptam refert ;4mrmonius. Nimis arctis limitibus finiunt 
latiffimi ufus vocabulum 2oz«yr* quo inflrumenta. cuius- 
cunque generis, quibus aliquid violente az£rahebatur, olim 

fuere denotata.  Zryphon Atticis ἁρπάγην elfe feribit, ἐν 
4j ἐκ τῶν φρεάτων τοὺς κόύδους ἐξαίρουσι., et in eam fen- 
tentiam adfert JMenandri verba: Ποτήριον, τράπεζαν, 
ἁρπαάγην, δεύτερον κάδον. E quibus, eiecto vocabulo 
δεύτερον , iambum formavit Ill. Benz]. Emenud. in. Men. p. 
107. Quid ἢ dixero, Menandrum Ycripfiffe : 

δευτέρα, 
Jlornowov , τράπεζαν, ἁρπάγην χάδου. 

Id admodum adblanditur; δευτὴρ cum reliquis aptiffime 
confifit: fecundum Pollucem X. 103. Δευτὴρ; κοιγον 
CQTOmOLO χαὶ μαγείρῳ σχεῦος, ἀπὸ TOU δεύειν ὠνομασμέ- 
vov. Deinde, inter bellica infirumenta “ρπάγας olim nu- | 
meratas, indicio funt S;fennae verba Hift. IV. Falces in- | 

iectos comuninuunt; pluteos, propius collocatis harpagis, 

deizciunt. quae Nonius coufervavit p. 556. ubi F'aíces e£ 
AHarpagas armorum genera elle notat, murorum oppugna- 

. 4ioni apta.  Sifennae verba minus videntur integra, hac. 
forfan ratione fananda: Faces intectos (corio fcilicet) com- it 

minuunt pluteos, quos propius collocatis harpagts deiiciunt. | 

Porro. ope. ruftico inferviebat “ρπάγη. Euripides Cyclope | 
v. 32. 

ἀναγκαίως ἔχεν 
Σαίρειν σιδηρῷ τῇδέ μ᾽ ἁρπάγῃ δόμους. 
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Quam fcribendi rationem. probat Barnefi us: erudite. etit 

i νη edoctus, δον. Chrif£ianus: 

T x: -— Nunc nece[Je eft exequi 

. Mandata domini, et hirpice aedes ferrea 
— Éverrere | iftas. 

e plicatio, quae ad eius verfum pertinuerit, procul dubio 

cum pluribus aliis excidit. 77e/ycAz recie adfcribam, 
quia in fignificatu, quem eundem tradit cum Tryphone 
ἢ pud "mm. , aliquahtifper eee “ρπάγη, ἐξαυστήρ. 

ἀπὸ d φρεάτων, xci ὁ ene Ἑλωδίδηξ: Vocem ἑρπάγη 
- follicitat Pricaeus, et inepte hoc loco abufus eft ad 7MattA. 
Evang. VH. 15. Pro ξυστὴρ ingeniofe ἐξαυστὴρ repofuit 

- Junius. ἘΞξαιρέταρ dicebatur Lacedaemoniis. Inter Laco- 
Ticas, auctore Cafaubono , referenda eft Hefychii Gloffa: 

᾿Εξαιρέταρ,. ἑρπάγη; 1) ἅρπαξ ὁ πρὸς τὰ ἀντλήματα. lu 

v ad voceni Κρεάγρα habes: Exemplum, a: rpago. 
Tw E evoriQ ufürpavit, "Aefchylus y tefte Fiymologo: ᾿Ἔξαυ- 

᾿στὴρ, σημαίνει σχεῦός τι παρὰ τὸ αὔω, αὔσω, αὐστὴρ, 
à doni Αἰσχύλος. KEmenda. elium Dionyfium, qui 

1 Euftathium ad 1. M. p. 867. τῆς ἁρπαγὴς δὲ, iuquit, 
ἡ ἁρπάγη; σχεῦος αὕτη, € κάδους ἀνέλκομεν. el pro 

"ΤΉ A αὐστήρ. Sicuti vero a £v» ξυστὴρ ct ξυστραρ 
rab αὔω dixerunt αὐστὴρ et αὔστρα. Hlef ychius : 

οεὔσνρανον, τινὲς ÀvxOV, τινὲς φρέατος ἅρπαγα. Si vera 
€ üiectó, legendum:  4vorgev, ἣν τινὲς À. et coniecturae 

b dovornio , μοχϑηρός. quorum prius in Arusvia, alte- 

1 mutandum videtur in αὐστηρὸς, auflerus. Quae 
poene wlarpari cenfuit, adeurate diitinxit He: 

: Κρεάγρα, ἐν ἧ αἴρεται τὰ χρέα" " Aonayn καὶ 

/Xog , d τὰ i4 τῶν φρεάτων ἀνέλκουσι. Jfidorus Orig. 
XX. 15. "malupus, qui €t canicula, ferreus harpaw, 

| quia, fi quid i in puteum decidit, rapit et extrahit. Corrige : 

' "Hamolupus; fic apud Feflum, Hamotrahones, iidem qui 
aut, quod malim, ZZamus, lupus. . Cyrillus 

|» ent, quae eadem pagina praefert, Aarueveiet, δουλεία.᾽ 

E; ipidae mentionem facit Hefychius 3 in “ρπάγη" verum -. 
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in voc. acc. dift. ᾿ρπάγη, hamus. ἄγκιστρον Mofchopulo: | 
"Aoneyn, ἡ μετὰ βίας ἀφαίρεσιφ" “Ἵρπάγη δὲ ro ἄγκι- 
greek (non ἄγγιστρον), δι᾿ οὗ τῶν φρεάτων τὰ ἀγγεῖα, 
ἐξαίρομεν. Cur harpago lupi nomine venerit, ratio non 
eft obfcura. Corrigam Scriptorem vitae /Tomeri ed. Gal. 
p. 521. ἁρπαγὴν δὲ ἅμα pw χαὶ ἰταμῶς πρασσομένην 

56 λύχοις εἴκασεν. Lege ἁρπαγὴν δὲ ἅμα ὁρμητικῶς X. i. 
Recepta lectio fenfum non admittit. [Lenius corrigas Óu-. 
μιχῶς. G. H. S.] 

CAT'U'T ΣΧ 

"Apgoósiv et Ὀῤῥωδεῖν fignificatu non differunt. .Éuripi- 
dae fragmentum ex ZIndromeda. | Tentantur Demofth. 
et Andronicus.  F'ocabuli Οῤῥωδεῖν originatio Grammat. 
KEuflath. et Glo[Jae corriguntur. Seneca illufür. Differitur 
Juper loco Harpocrat. Ταῦρος, Taurus, ufu minus fo- 
lemni. |Emendantur Etymologus, BErotiani Lexicon, 
et. Schol. Arifloph. "'aorevgiov, ἀταυρώτη, λάσταυρος. 
JMeleagri epigramma, zneditum. 

᾿“Ἰῤῥωδεῖν καὶ Ὀρῤῥωδεῖν διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ διὰ τοῦ o 
σημαίνεν τὸ εὐλαβεῖσϑαι.] Multa ad exponendum verbum 
Ὀρῤῥωδεῖν, undecunque demum fua hauferit, adnotavit 4n- 

monius , et in ultima nota τοῦ ἀῤῥωδεῖν differentiam nds 
quam, ab aliis etiam Grammaticis receptam, nemo t; 
prudentior probaverit: fignificandi poteftate non funt di- 

verfa, quae fcribendi tantum. forma differunt, quod Ku. 
Jiathio non latuit ad Il. M. p. 867. ᾿“ρῥωδέειν frequentiffi- 
me, uti ex fem. Porti Lexico Ion. conftat, ufurpavit 77e. 
rodotus eodem ufu, quo alii fcriptores ogowóziv adhibue- 

runt. JFoefium in Oecon. Hipp. verbum ὁρῥωδεῖν Homeri- 
cum elle adferentem decepit Euflathius. Homero recen- 
tiores, 77ippocrates, Plato, Demofihenes, ri ifiophanes, : 

$7 Xenophon , alii, frequentarunt ; teftimonia hanc in rem in 
medium protuliffe nihjl attinet. In Zur ipide, cuius me- 

"minit Zjunonius, pedem figam. s voces ὀρῥωδεῖν οἱ, 
οθῥωδία 'l'ragico .cothurno aptiffimas credidit. Locis ad. 
"rifloph. Plut. v. 122. ab Ez. Spanhemio , Viro lll., pro- 

E 
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ductis adde Ewripidem Suppl. v. 344. Phoen. v. 1398. 
Med. v, 317. lon.v. 405. etinprimis locum, quem ex zm- 

) hic proponam: 

Τὰς συμιφορες γὰρ τῶν χκαχῶς πεπραχότων 
|. QV πώποϑ᾽ ὕβρισ᾽ αὐτὸς ὀῤῥωδὼν παϑεῖν. , 

ftud fragmentum ἃ Stobaeo etiam confervatum ΤΊ. CXI. 

. 58 2. ubi in margine adfcribilur Euripidis. 4ndroma- 
"hae, neque aliter legitur in Exe. Grotii p. 466. Sola 

eoniectandi fagacitas Barnefiwum V. C. inpulit, ut ad /a- 

—^dromedam v. 55, 54. veferret; quam id iure fecerit, ex 
, onio demum licet aeftimare, qui laudabili in locis 

| λέγοντα εἰσάγει.  Perfeo vix nifi in Andromeda 
ἴω Lubebat hisce diebus Stobae; librum, quem pia 
Jlluftriffüumi Grozi; manus verfaverat, in Biblioth. Zezd. 

excutere; neque fallebar animi; loco enim citato Grotius 
manu [ua correxerat Zfndromeda. Ad alia nunc prope- 

' rantem revocat Harpocration , qui in Demofihenis Anwnyo- 
xoig moootuíote fele vocem. ὀρῥωδία reperiffe teflatur. In 
ilis ui legi, merito monuit Z7zenr. Jalefius , qui in 

'oemio ΠΧ]. pro ἀῤῥωστίας κόρος ὀῤρωδίαρ. Si locum 

veris: in eiusdem Prooemii initio pro λοιδορία xal 
yn olim lectum fuilfe füfpicor: ὀῤῥωδία χαὶ ταραχή. 38 

: api μὰ πτοηϑέντος " ita ΝΣ pro ἐννοηϑέντος. non 

na, ut vides, mutalione. Sed audiamus Jfmoni 

ir ifongiu. 

ane (διά. Ὄρῤῥος λέγεται ὁ περὶ τοὺς γλουτοὺς τόπος] ln 
hoc etymo '":wadendo Grammatici confpirant, ἢ KEitymolo- 

gum excipias, qui alterius etiam meminit. —Concinna bre- 

 yitate, quae in δολοί. "rifloph. ad Ran. v. 225. plenius le- 
J gontor, exhibet Hefychius: "00002, ἡ τράμις, οὐχ, ὥς 
τινὲς, τὸ ἰσχίον. ἐνϑένδε ἐτυμολογοῦσι χαὶ τὸ οὀὐῤῥωδεῖν" οὗ 

. γῶρ δεδοιχότες ἰδίουσε τὸν ὄῤῥον, 0 ἐστιν ἱδροῦσιν. Ad 
ταὶς modum locus. corruptus emendari poteft. Denomi- 
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nationis: rationem - pandit etiam ex JJerennio Philone 
Euflathius ad OdylT. T. p. 703. ἀφ᾽ οὗ (ὄῤῥου) καὶ ὀῤῥω- 
δεῖν τὸ εὐλαβεῖσθαι, οἱ γὰρ εὐλαβούμενοι, φασὶ, χατὰά τι 
ἀνασπῶσν τὸ Xàür αὐτὸν" quae verba, nihil vitii fufpicatus, 
Thefauro inferuit 47. Stephanus; Foefius legiffe videtur 
ἀνασπῶσι τὰ κατ᾽ ὕῤῥον. ld malo, quo literarum ductus 
fponte me ducunt, zo αἰδοῖον. Haud aliter 74;nmonizus, 
addens: πολλάχις δὲ χαὶ τὰ ἄλογα τῶν ζώων ὑποστέλλειν 
εἰώϑασι τὴν οὐρὰν, ὅταν εὐλαβῆται. quod verifimum. 
Hefiodus " Egy.v.512. | 

Θῆρες δὲ φρίσσουσ᾽, οὐρὰς δ᾽ ὑπὸ μέζε ἔϑεντο. 

]d eft οῤῥωδοῦσι. Philox. Glolf. Horridus, » σιαντοφρι- 

xr0g. Varie tentant. Lego: ὁ λίαν φριχτός. Optime et 
ad rem noftram peropportune Cyrz// Gloffarium: Ὀῤῥωδῶ, 

τὸ φοβοῦμαν, horrefco. Seneca Hippol. v. 1050. τ 

: omnis e faltu fera 

DDiffugit : omnis frigido ex/anguis metu 
Fenator horret. 

Übi horret eft ὀῤῥωδεῖ, five μαλχιᾷ, Schol. ad Statiz "Theb. 
lI. v. 685. horret exponit frzgus patitur. Quae egregie 
confirmant lectionem a Z'lefio, Graevio et Arnaldo Lect. 
Gr. p. 92. probatam in ZZefiodz "Egy. v. 530. “υγρὸν μαλ- 
κιόωντες. — Phrynichus in Sophiftico Appar. Bibl. Cozslz. 
p. 467. Μαλκιᾷν τὸ ὑπὸ. χρύους ναρχᾷν" perperam vul- 
$alur: αλακιᾳν. — Plura dabit praeter 77. Stephanum 
Ind. ΤῊ 68. v. M«Axj Cl. Arnaldus. Ut in orbem noftrum 
redeamus , μαλχιᾷν Harpocration reddidit τὸν ὄρῥον φρίτ- 
τειν. Eu Harpocr. verba, prout Edd. praeferunt: αλα- 
χκίζομεν. Zu. —-—— Mévousv xoi μαλακιζόμεϑα. ἐν ἐνίοις 
γράφεται μαλακχίομεν, ὅπερ δηλοῖ τὸν ὅρον φρίττειν. Non. 
intellexit. 7Mau[Jacus, et iu aliud tempus explicationem 
diftulit; fed et F'alefium aberraffe credidit Cl. Gronovius. . 

Non dubitem ego adfirmare, eruditi Grammatici mentem, 

. Jacobo Gronovio minime perfpectam, unum cepiífe - Z/ale- | 

fium, qui μαλχίομεν, ὕπερ δηλοῖ τὸν ὄῤῥον φ' legiffe vi- 
detur, commode ad v. oogesiv provocans, eL in rem prae- 
[entem egregia obfervans; - Utinam vero haberemus : viri 
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ni notas im ordinem redactas! Locus Demofih. Phi- 
ipp. TIT. p. 48. B. iterum hic videtur defcribendus: μέλλο- 

ἐν χαὶ μαλακιξόμεϑα καὶ πρὸς τοὺς πλησίον βλέπομεν, 
'e potius ἀποβλέπομεν e Var. Lect. Hic in aliis libris 

im lectum fuiffe putem: ueAziwouev* aut, fi mavelis, μαλ- 
“ἐν fenfu elegantiffimo: defides et veluti torpore con- 

Iricti nosmet inpicem ref/picimus; alteram tamen lectionem 
on fperno, quum et alibi μαλαχίαν et ῥαϑυμίαν civibus 
is vitio verterit JDemofihenes. | Harpocrationis locum, 

nei fi res elfet arbitrii, ita refingerem: ͵αλακιζοιιεϑα. 
du. —— μέλλομεν za μαλακιζόμεϑα. ἐν ἐνίοις yoaqe- 
αν μαλχιῶμεν, ὅπερ δηλοῖ τὸν ὄρῥον φρίττειν. Nolim 
tamen fuper hac re ἃ quoquam diffentire. 

Ibid. ὅν τινὲς ταῦρον λέγουσιν] "Etymologus in v. Ταῦ- 
- χαὶ ὁ ὑπὸ τῶν ἀϊχαιῶν τόπος οὕτως ὠνόμασται" 

Ba et MS. Corrige ex Cyrilli Lex. MS. ὁ ὑπὸ τῶν ὄρχεων 
τόπος. "Taurus, obfervante Zurnebo Adverf. XVII. c. 
ὙΠ... eodem ufu apud eium. Plura de hac vocis tauri 

Petron.'c. XXV. p. 85 et 86. Alia, necdum protrita, 
lere non formidabo, quaeque a Grammatico haud pof- 

t cenferi aliena. | Primum macula eluenda eft ex .Ero- 

iani Lexico JZZippocrat. Τράμιν, τὸν ὄῤῥον" ὅνπερ καὶ 
᾿ἱππόταυρον χαλοῦμεν" non aliter exhibuit ZwuflacAius in 

lit. funt. p. UI. À vero non longe abfuit Foefius Oecon. 
Hippocr. Plane perfuafus fum, Erotzanum fcripfille: ὅνπερ 

ὑποταύριον καλοῦμεν. Fundus emendationis eft Schol. 
| ad Lexiph. T. 1 P. 821. τὴν retur ] οἱ μὲν τὸ 

jue τῆς ἕδρας" οἱ δὲ τὸ ἀπὸ τούτου μέχρι τῆς ἀρχῆς τοῦ 
χωρίον, 0 xoci ὑποταῦρον χαωλοῦσιν᾽ ubi eliam 

lim ὑποταύριον" quod apud 77. Stephanum reperies Thef. 
ΟΣ HE p. 1271. —pfyrti fide firmatum. — Quae de voce 
3 Tt Lat. equus adferri polTent plurima, ad illuftran- 
dum ;/nacreont. Od. LXI. fcitula, ea receptam Erotianz 
lectionem non ftabilirent. Potius attingam, quae a voce 

. ταῦρος derivata Comicorum ufu inprimis innotuere. Jugo 
 dntentatam, €t-taurum. nondum tolerare doctam , ἀταυρώ- 
. τὴν dixit "riflophanes Lyifte. v. 217. Schol. "ravgwti, 

4o 

4 
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—-—— ἕ ἄζευτος γάμου χαὶ ἄζυγος. Suidae lectio non placet; - 
malim ἄγευστος γάμου, a qua locutione, elegantioribus | 
iritiffima, neque Schol. "Theocriti ^ cadis ad Idyll. XII 
V. 17- γήρως γεγευμένοι. Adde notata lll. Spanhemio , quem| ; 
cilat Cl Jurmannus.  Centauris parcam. —;4eGrevgot,. 
fecundum ZZefychium, oi περὶ τὸν ὄῤῥον δασεῖς, hwflriculi, 
tangit Caf/aub. Anim. in then. Y. c. vit. Hefych. dainog, 
κίναιδος, λάσταυρος, ubi forfan legendum “άγνος, five - 
dotyvog, quam vocem, antea per λάσταυρος ab eodem ex- 
pofitam, minime mutaverim. Locus, quem citat Suidas 
in “άσταυρος, eft TAeopompi ab JToefchelio adductus p. 
108. ad Phrynichum , cuius verba dabit Bersler. ad /Alci- 
phron. 1. Ep. 37. p. 170. φυσῶν ἑαυτὸν ὁ λάσταυρος. n 
Aiciphronis epiltola inedita: Νιχίας ὁ λάσταυρος. Me- 
leagri adfcribam Epigramma ex Anthologiae necdum edi- 
tae MS. codice Biblioth. Ζαρα. Bat. 

Οὐκέτι μοι Θήρων γράφεται καλὸς, οὐδὲ πυραυγὴς 
Πρίν ποτε, νῦν δ᾽ ἤδη δαλὸς ᾿Απολλόδοτος" 

Στέργω ϑήλυν ἔρωτα, δασυτρώγλων τὲ πίεσμα 
“Παυσταύρων μελέτω ποιμέσιν αἰγοβάταις. 

Scribe λασταύρων᾽" et graviorem mendam, quae fecundum 
verfum opprefífit, corrige. Caveant feveriores, ne noftram 
in his exponendis diligentiam infulfe reprehendant; πθ΄ 
quidem Sacri Scriptores ab hoc vocis zaurz ufu abltinue- 
runt. Placet veteris poézae dictum, que inportunum ali- 

quando repreffit 4rifizppus : 

—-—— ---- καὶ yag ἐν βαχχεύιασιν 

Ὁ νοῦς ὁ σώφρων οὐ διαφϑαρήσεται. 

ΑΘ 

Jocem Βάραϑρος expre[fit Lucret. — "Thomas M. emacula- | 

iur. Quinam dicti fint ὄλεθρον" Huiusce formae alia, | 
carcer, lutum. | Catullus illufir. Κύφων, catafia. Begg 
navis Jegyptiaca, et ampla domus. — Pofidippi nomen 
Amm. reflituitur. | F'erbi BovzoAsv.poteflas decipiendt. | 
Jimendantur | Meleager, |.-HofYchius, εἰ Max. dins : 
Βαυχαλεῖν. 
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᾿ H ἄραϑρος, ὁ βαράϑρου ἄξιος ἄνϑρωπος. ] Rariorem vocis 
fum, quem folis Grammaticis acceptum ferimus, tetige- 
runt Jof. Scaliger ad Parr. de R. R. p. 224. et 7 Foffius 
ad Catull. p. 520. et feq. huius obfervatione minus puden- 
ter ufus Tomas Creech, lapfus etiam 7/offi oi anos defcribere 
mon dubitavit, ad opm III. v. 967. quo in loco ad Grae- 
-eam procul dubio confuetudinem refpicitur, quomodocun- 

| que etiam legas, five cum 7offio, baratre, feu, quod 
| plerisque videtur, baratAre ; Scaligero probatur baratro; 
barathro placuit Era/mo : nifi quis forfan potiorem fcriptu- 
rami cenfeat balatro; quippe quae magni viri Achardi 
Bentleii adfenfum mereri potuerit, ad ZZorat. II. Sat. III. 

| v. 166. Thomae Magijfiro Βάραϑρος Atticis loquendi legi- 
| bus minus videbatur conveniens: χρεῖττον δὲ, iuquit, λέγευν 43 
| | βαράϑρου ἄξιος, 1) ὀλέϑρου. Levi vitio, non nullius ta- 
|. men hac in re momenti, 7/0mar liberabis, modo fcripfe- 

| ris: ἢ ὄλεϑρος" quod ifia fignificatione longe frequentiffi- 
| mum. Nullius frugis homines, et inprimis exteros, 0A£- 

| S'govc diclitabant Attici. Lucianus Dial. Mort. IX. βάρ. 
βαρος ἢν καὶ ὄλεϑρος. Ibid. XII. τὸν ὕλεϑρον ἐχεῖνον da- 

ἢ θεῖον. ad priorem locum notavit ὁ zeve. Hefychius: Κι- 
M lo: ὄλεϑρος, πονηρός. JDemojihenes in Midiana p. 414. 
A. βάσχανον et ὄλεϑρον coniungit. — d. Contra Arifto- 
erat. p. 457. C. ἀνθρώπους οὐδὲ ἐλευϑέρους γε, ἀλλ᾽ ὁλέ- 
ϑρους, quos in Philippicis vocaverat φϑόρους ἀνθρώπους, 
ἰχοτρίβων οἰχότριβας, p. 70. C. quorum vim 77olfius non 

percepit. Épicharmus: 

i ̓Σχύϑης vig ὄλεϑρος" ὁ δ᾽ Aveyagoig οὐ Σκύϑης.. 

4n διοδαοὶ Floril. Groz. p. 353. Αἀ eandem hanc formam 
Graeci -pariter et, Romani plurima ufurpaverunt. Non 
ἃ We repetenda funt, quae Comoedia frequentat: crux, 
patibulum, mafügia, carcer. Lucilius apud. Donatum 
ad Terent. Phorm. II. 1r. v. 26. 

BE carcer, vix carcere dignus. 
* ad Dem. Leptineam p. 161. μαστιγίαι, μαστίγων 

ἄξιοι. Confer Athen. XIII. p. 581. F. Omni contume- 

| lia digniffimam /utum vocat Catullus Carm. XLII. 
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Aedde putida disdid: codicillos , ὯΙ 
Jon ajfis facis, o lutum lupanar. εἶ 

Non mirum, ἢ Graias Catulli fui veneres probe ceperit 

elegantiff. Z/offius p. 101. Veteres, fi cui vellent gravi 
44 contumelia inludere, notante Etymologo p. 669. v. 48. 

πηλῷ (ita legendum pro πηλὸν) ἔχριον τὸ πρόσωπον αὐτοῦ" 
praeftanter addit: ἀπὸ τοῦ πηλὸς, πήλαξ, πήλακος, πὴ-᾿ 
λαχίζω. Originationis bonitas nemini non manifefta. Kvgov | 
dicebatur cazafía, vinculi genus; ufum multis adferuit S. 

Bochartus Hieroz. P. I. L. II. c. Lv. cis finem. Tali fup- | 
plicio dignus, zexog, live ὀλέϑριος, Archilocho zUgu 
vocabatur, obfervante SchoL ri jfloph. ad Plut. v. 476. 

locum, quem Bochartus non praetermifit, hic pofui, ob 
. geminam plane Ztutilii locutionem Itiner. I. v. 393. 

Caetera mendacis deliramenta catafiae 
; -' JNec pueros omnes credere polje reor. 

Ad vocem . barathro docte provocat Zarthzus. 

: Βάρις μέν ἐστιν Αἰγύπτιον πλοῖον" “λέγεται δὲ καὶ ἡ 
μιἐγάλη οἰχία, ὡς ὑπὸ φιλίππου] Aegyptiacae. Baridos 
Herodotum et alios meminil(Te, fcribit IIluftris Scadzger not. 
in Vett. Graec. fragm. p. 44. 7Zerodotj locis 11. c. Xrt. Lx. 
XCcvr. deceptus Corinthius in libello de Dialectis vocis 
ufum Ionibus tribuit, quocum facit, re minus confiderata, 

eruditiff. fingermannus ad. Poll. 1. 82. Βαρβάρους aguas. 
ex Eurip. Iphig. Aul. v. 297. dedit 47. Stephanus. Confer 
Barnef. Aefchyl. Pevf. v. 555. He/ychius, emendante Sal-. 
mafio: Βούβαρις, νεὼς ὄνομα παρὰ Φιλίστῳ. Addit 4m- 
7nonius: λέγεται δὲ χαὶ ἡ μεγάλη οἰχία, ὡς ὑπὸ φιυλίππου. 
Τπηοπἀαπάππηι procul dubio: ὡς Ποσίδιππος" aut, ἢ id 
mavelis, Ποσείδιππος. Fundus emendationis Stephanus 

eft Byzanz. Βάρις ἡ οἰχία, ὡς Ποσίδιππος" καὶ ἡ ovvouxio, - 
45 ὡς "Eqogos. Et quis amplius hac de re dubitet ? Pofi- 

dippum eundem illum intelligo , quem citat Schol. poll. 

Jhod. ad Ll. v. 1291. τούτῳ δὲ ἐ]οσείδιππος ὁ ἐπιγραμ- 
μιατογράφος ἠκολούϑησε καὶ ᾿Φερεχύδης. ἔφορος δὲ, x. τ΄ À. 

Ubi .Ephori et Pofidippi teftimonia iunguntur, hunc adcu- 
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. ratae diligentiae Grammaticus Epzerammatographum vo- 
(cat, ut adeo recte coniecerit G. 7. Z/offius.  Hefychius: 

πύργος; περιάμφοδον. ita enim legendum, 

» dudum me docuit Cl. /4/berti. Περιάμφοδον idem, quod 
- Pofidippo ἡ μεγάλη οἰκία. — Egregie ad rem noftram foy. 
p: διάλαυρος , οἰχία μεγάλη; ἡ λεγομένη περι- 
—euqodog. Hac fignificatione vocabulum Βάρις apud Grae- 
| cos | Antiqui Foederis interpretes haud infrequens. Origo 
E s videbatur Graeculo, qui ad /4mofi I. v. 12. hanc 

ἢ otam adlevit : Βάρεις ἐπιχωρίως λέγονται παρὰ Σύροις ai 

Ῥ, rh οἰχίαν. quae verba ad Hexapla exhibuit Vener. 
| M ontfüuconius. 

Βουχολεῖν μέν ἐστι τὸ ἐπὶ πλεῖστον ἀεὶ παραλογίζε- 
σϑαι. Βουχολεῖν, dum ab origine, quam ad Sueton. Caef. 
€. Lit tradidit Ca/aubonus, ad varia delabitur, in eam 
Hist. quam nofter tetigit, fignificandi vim devenit, et 

^ pit, blandis verborum. lenociniis in. fraudem 
'e, five inani pe poles et lactare. Non invenufte 

1 : in epigr. MS " 
χενεὰς ἐλπίδας ἐτρεφόμην. 

P k i pro ἐτρέφομεν emendat Scaliger. —.He/ychius: Bov- 
χολεῖσϑαι, χθησταῖς ἐλπίσι. Legendum videtur: χρήσα- 
ew. ἐλπίσι. minus certe probo conamen Lamberti Bos. 

|| τὰ Obf. Crit. p. 159. Zlczphron MI. Ep. V. p. 288. ἐλπίσιν 
ἀπατηλαῖς βουχολούμενοι. ^ Lucianus in Amor. p. 874. 

(). τὰς ἐπὶ ἄλλων ἐπιϑυμίαις βουχολοῦμαι. Dial. Mort. V. 

— σολλο ἡ χρκεῖνος εὖ μάλα διαβουχολεῖ αὐτοὺς, χαὺ ἐπελπίζει. 

| Adde Z7eliod. VIII. p. 578. “»ὕδαεη. 1. epift. V. Arifloph. 
E. lefiaz. v. 81. Schol. ad Pac. v. 152. et Suidam. | Loco 

iimus commodo id verbi Nootrie) licet apud Max. Tyr. 
rm. XXIX. p. 171. χαϑάπερ αἱ τίτϑαι τοὺς παῖδας διὰ 
Joloyleg βουχολοῦσι. ubi falvo aliorum judicio reftituen- 

um cenfeo βθαυχαλοῦσι. Pollux ΙΧ. 127. τὸ σεῖστρον, ᾧ 
χα "τ χθαυχαλῶσιν αἱ τίτϑαι, ψυχαγωγοῦσαε τὰ δυσυπνοῦντα 
τῶν παιδίων. Iudice Cl. ZZemjlerhuifio legi etiam potefi 

1 παιδία, μετ᾽ ῳδὴς κοιμίζειν. Haec et plura iam dedit 
j C a 

m 

t. — Hefychius: Βαυχαλᾷν» —- τιυϑηνεῖν,. 

6 
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fammus Zeopardus Emend. VII. c. v. Apud Etymologum — 
p. 192. V. 18. Bav, τὸ κατακοιμίζειν" et dubito an aliter 
fcripferil. — He/ychius: Καταάβαιχα, “άκχωνες ἐκοίμισεν. 
fitne genuina haec fcriptura, nec ne, in tanta Dialecti La- 
conicae caligine ignoranitus. 

CAPUT T.XL 

"Ammonius “αμπρεύς.  Lamprenfium mentio. — Refingitur 
Harpocr. "4mm. melioris Codicis indigus. | .Domefüicus 
ufus τῆς ἐσχάρας. Heliodorus emendatur. ^ Méyagov 
Jecundum Grammatici mentem exponitur. — Esy«oc 
proprie foculus , ipfum etiam. altare defignat. — Scripfe- 

- ritne τὰ χατὰ πόλιν Neanthes? : 

Bonos; Ἑστία, ᾿Ἐσχάρα xai Méíyapov διαφέρουσι. Qui 
differentiam tradiderit, primum teftem citat cognominem 
Zimmonium, ἐν πρώτῳ περὶ ϑυσιῶν.  Aliunde conftat, 
integrum operis indicem fuiffe περὶ βωμῶν xoi ϑυσιῶν" 
obfervante Cl. Fabricio Biblioth. Gr. L. IV. c. xxvi. p. 
171. Libri auctor dicitur “αμπρεὺς, JLamprenfis. Aliter 
Ícribi non.debet. Confer Z"ales. in not. Mauf[Jaci ad Har 

peer. in v. Goog. | Harpocrationis locum ita emendavit 

JMeurfius de Pop. Att. in “Ζάμπρα. uti edidit Blancardus, 
culpandus, quod, non monito lectore, JMeurfii emenda- 
lionem in teXtum receperit ; neque tamen propterea opor- 

tuiffet mendofam lectionem, quamvis fatis antiquam; ἃ 

Jac. Gronovio V. C. revocari. Levilfimam mendam, quae 
diligentiam Meurfi i effugit , tolles, legendo: «Ταμπρεῖ" 

Δημοσϑένης ἐν τῷ πρὸς Κάλλιππον.  ἴπι ea orat. p. 718. 
C. repério: Ἀρχεβιάδῃ τῷ “Ἰαμπρεῖ. Praeter hunece Ar- 
chebiaden nulla fit. inibi Lamprenfium mentio. Aliorum - 

Lamprenlium e Demoflh. meminit etiam J"alefius , quibus . 

e 'limocratea p. 479. C. Φιλέψιον τὸν “αμπρέα ἢ ad- 
iunxeris, plures fruftra apud Dem. quaeras. Porro, quid | 

Ícribat Lamprenfis Ammonius, confiderandum.. 

Ibid. βωμοὶ μὲν γὰρ» οἱ τὰς προβάσεις ἔχοντες " A 
᾿Εσχάρα id 4] ngog: τὴν βιωτικὴν γινομένη, ἐπὶ. τῆς τάδε 
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| bes τὸ δὲ Méyegov ἡ περιῳχοδομημένη ἑστία, ἔνϑα 
1 τὰ μυστικὰ τῆς Δήμητρος. ] Haec plenius defcribenda vide- 
f'bantur quo facilius vulnus, quo locus adfectus eft, fentiri 

et. Remedium non nifi a veteribus membranis, quae 
delito Zmmonii manum repraefentent, expectandum; 

librariorum enim focordia non pauca exciderunt, tum quae 
δά vocem ' Egríe, tum quae ad facrum τῆς Βσχάρας ufum 

um olim pertinuerint: hunc ufum tetigillo Am- 

y locuples teftis eft ZZarpocration in v. ᾿Εσχάρα" 48 
poee- Mitos ἐν roig περὶ βωμῶν ἐσχάραν φησὶ χα- 

᾿ λεῖσϑαν τὴν μὴ ἔχουσαν ὕψος, ὡς ἑστίαν, ἀλλ᾽ ἐπὶ γῆς 
᾿ ἡδρυμένην, ἢ χοίλην. Αἰπιπιογιῖὶ nota integra ufus videtur 
| Ptolemaeus | Afcalonita, e quo utcunque defectus apud 
ANofirum poffit. fuppleri: fequentia. e fchedis MSS. edidit 
CI. eoo vb 118. Beuog uiv γάρ ἐστιν, ὁ ταῖς προσ- 

| βάσεσιν ἐξέχων; ἐφ᾽ οὗ τοῖς οὐρανίοις ϑεοῖς αἱ ϑυσίαι 
ποιοῦνται" “βστία δέ ἐστι βωμὸς περιφερὴς πρόσβασιν 
οὐχ ἔχων. ᾿Βσχάρας δὲ ἔλεγον τοὺς τῶν ἡρώων βωμοὺς xc 
fec ἐν χουν} χρείῳ -------- Vellem reliqua addidifTet vir 
 praefiantiffimus, quae in 24m;nomzi Edd. admodum funt 

)ravata. Mac ratione mendoía tentabat —Zulcanzus: 

JEoyapa δὲ, ἡ πρὸς τὴν βιωτικὴν χρῆσιν ἐπὶ γῆς γινομένη 
ἑστία. Eruditi. Arnaldus in literis ad me datis, Quid fr, 
dnc üt, in 4mmonio reponamus : ᾿Εσχάρα δὲ ἡ πρὸς τὴν 

ἐχὴν (aut, fi Μὲ mavis , ἰδιωτυκὴν) χρείαν γενομένη, ini 
x δὲ τὸ πολὺ ἱστία. Quo [aepius hanc coniecturam 
confidero, eo propius ad veritatem mihi videtur accedere, 

quam aliis inveftigandam commjtto. : Ad domefticum τῆς 
doy ufum pertinet Heliodorí mei locus, in editionibus 
omnibus egregie. ᾿ mendofus, L. IV. p. υϑᾶϊ ἐμοὺ δὲ τήν Té 

ν ἐσχάραν εἰς βωμὸν ἀνώψαντος, xci λιβανωτὸν ἀπο- 
| ; Inovvey ὃ Θεαγένης. Bourdelotium non mo- 
[o eb. empndo ὁ ἑστίας ἐσχάραν" domeflici foci craticulam ; 
et λιβανωτὸν ἐπιϑύσαντος. |^Adde Euripidae locum in 

Uum v. 383. 

ὑψηλῆς δρυὸς jt 
Koguo)g πλατείας ἐσχάρας βαλὼν ἔπι. 

"εἰ quae plura proftant in Mifcell. Obferv. Vol. V. p. 281. 4q 
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Quod addit 4mmonius: ἸΜέγαρον —-— ἔνϑα τὰ μυστιχὰ ὦ 
τῆς Δήμητρος. id lucem addit antiquo Sceriptori, cuius : 

fragmentum in v. Μέγαρον confervavit Suzdas : ὠϑεῖ ἑαυτὸν | 

εἰς τὸ μέγαρον" ἔνϑα δήπου τῷ μὲν ἱεροιραντῇ μόνῳ πα- 
ρελϑεῖν ϑεμιτὸν ἦν κατὼ τὸν τῆς τελετῆς νόμον » ἐχείνῳ δὲ 

ovx ἐξῆν. Οομποίππθ Hefychius: ᾿Ανάχτορον, τὸ τῆς Δήμη- 
τρος᾽ ὃ καὶ Μέγαρον χαλοῦσιν, ὅπου τὰ ᾿ἀνάχτορα τίϑεται. 
quae mendo non vacant. Confer Pollucem IX. 13. Photius | 
in Lexico: Μάγαρον, οὐ μέγαρον, εἰς ὃ τὰ μυστικὰ ἱερὰ 
χατατίϑεται" οὕτως Μένανδρος. Nifi Menandri facta fuiflet | 

mentio, hoc loco careremus. Quae porro in hac nota | 
traduntur, notiffima funt, neque minus, quod fub tefte 
ANeanthe docet, aliunde firmari poffet. Denique fubiungit : 
παρὰ δ᾽ Εὐριπίδη ᾿Εσχάρα avri τοῦ βωμοῦ κεῖταν ἐν 
Πλεισϑένει. Proprie quidem ἐσχάρα foculus erat altaris 
βωμιαῖον ἐσχάραν vocat Sophocles apud Steph. Byz. iu 

Bwuot. ubi vid. Berkel. Euripides Audrom. v. 1138. 

Βωμοῦ χενώσας δεξίμηλον ἐσχάραν. 

Frequentiffime pro ipfo a//ari ufurpabatur. SeAol. FTom. 
ad ll. K. v. 418. δηλοῖ δὲ ἡ λέξις —-—— xei rov βωμὸν, 
ὡς nap Evourión iv ᾿Πρακλεῖ. v. 922. Adde Eundem in 
Heraclidis v. 122. 342. Phoen. v. 281. 291. Alceft. v. 
117. 121. Androm. v. 1240. Supplic. v. 33. et 1200. 
AmplilT. Cuperus Obferv. I. cap. XII. conferri poterit. ld 
unum reftat, ut verbum de Neanthis libro moneam. . Ita 
praeferunt Z4jmonii Editiones: Νεάνϑης ὁ Κυζιχηνὸς ἐν 

τρίτῳ τῶν κατα πόλιν. Cuperus vertit p. 97. de iis quee ad 
fi ngulas pertinent urbes. Male. Ex 4rmmonio Neanthis 

5o τὰ κατὰ πόλιν memorant Meurfi us ad Z7efych. Miles. p. 

153. et 7MaufJaous ad Harpocr. in^Arrig, ubi eliam eius- 
dem fecundi librorum mel τελετῆς Occurrit mentio. y- 

mologo citatur ἐν πρώτῳ περὶ τελετῶν, monente Z'alefio. Ὁ 
Itaque, ut paucis coniecturam Sy ganan favente MS. in. 

"mmonio legendum fufpicor ἐν τρίτῳ τελετῶν, καταπολὺ 
βωμοὺς ϑεῶν, φησὶν, ἐσχάρας δ᾽ ἡρώων. y 
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Bou 64 P.U-7. καὶ 
m iflophanis. Gramm. nomen in Ammonio reponitur. .E 

τ feribendi compendiis orti errores. Παλλαξ, Catulafier. 
ἦν - utriusque vocis eadem denominationis ratio. Ῥαμομία 

loca fanantur. Ἡντίπαις et Μελλοέφηβος. ᾿Ἵπόδρομοι. 
᾿ Θἰοαα Cretenfes illufir. et emend. — uoyépo. ᾿Εσχατό- 

(. qnowg in Stobaei collectaneis mendofum. 

| Δ ἐρων Eadem lege, qua fuperiori capite verfabar, non- 
illa ex hac etiam nota feligam et illufirabo. Quae hic 

ὶ ; aduntur, pleraque omnia defcripfit et fub  Afexzonzs 

 momine vulgavit Euflathius , nihil interim nobis adfert ad- 
jdumenti. ^ Adcuratiffima iterum diligentia 4monzus hanc 
obfervationem legifTe fefe praecipit in /exzonis Epitome 
"Mifcellaneorum Didymi , qui eandem hauferit ἐκ τῶν Aí- 
στωνὸς περὶ ἀνθρώπου γενέσεως xci αὐξήσεως ἄχρι γήρως. 

- Dabo operam, ut Lectori perfuadeam, pro Zgíarevog le- 
gendum “Ιριστοφάνους. In veteribus membranis nomina 
propria raro integra poni folent, frequenter media parte 5, 

 iruncata. Non efl, cur veterum librorum ufum perexi- 

guum invidiofe hic venditem, cum plura ad hanc rem fir- 
 mandam in Palaeogr. Graec. p. 348. protulerit 7Monzfau- 

, ad literas in Gallia tutandas natus.  Plurimos 

E errores paffim eruditi viri detexerunt. In ϑολοῖ 

- Mrifloph. ad Ran. v. 1155. pro ἤριχος Cafaubonus, mo- 
mente Kuftero , ρίσταρχος rellituit. Ad mos propius 

m" quod i in Zmmonizi Editione prima Aldina in. Neg 

ebatur Apure ἧς pro -otororéAug. Atque ita nofiro in 

| fufpicor MS. praetuli[Te "puorovovs pro “Ἱριστοφάνους. 

Nunc quaefo Jfmmonium inpice iu v. Ἄῤῥωστος ubi 
ndes ὡς Zouaroqcrng φησίν. cum hoc loco conferendus 

ef Herennius Philo, qui in eadem voce^"49gwGrog, οὕτως, 

duquit, “ριστογεῖ δοχεῖ. fcribe primum l4opirovet, tum 

^Agwrogeva. Necdum tamen ultra veri primam fpeciem 

"haec coniectura adfurgit. ^ Magnam probabilitatem eidem. 

. eonciliavero, íi eruditi lectores libi in memoriam rede- 

gerint, in ea quae hic tractatur materia elaboralfe Gram- . 
maticum Zrifiophanem ; €ius opus σερὲ τἱλικεῶν citatur ab 
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"Mthenaeo ΤΧ. p. 575. Δ. quod περὶ ὀνομασίας ἡλικιῶν plus. ̓ 

femel vocat Zufiathius, uti ex Ind. Auct. Fabriciano. didici. *| 
Tantam denique huic opinioni adfirmabo certitudinem, ut. 
amplius ea de re dubium moveri non poffit. Eum in | 
finem adfcribam Euflathüi verba e comm. ad Il. N. p. 944. | 
v. 18. Βρέφος, ὡς ὁ I1 ραμματιχὸς. ᾿Αριστοφάνης quo), τὸ 
ἄρτι γεγονὸς. παιδίον, ὃ ἡ τηϑὴ (malo τιτϑὴ) τρέφει.. 1 
παιδάριον τὸ “περιπατοῦν xoi ἤδη λέξεως ἀντιποιούμενον. ἵ 
παιδίσχος ὁ τῆς ἐχομένης ἡλικίας. παῖς, ὁ δι᾿ ἐγκυχλίων ἤδη. 

μαϑημάτων δυνάμενος ἰέναι. ὁ δὲ μετ᾽ αὐτὸν πάλλαξ, καὶ, 
βούπαις, καὶ ἀντίπαις, καὶ μελλέρηβος, Dum vero hac. 
in re nimius fuerim, fidem do, me in reliqua nota expo- 
nenda breviorem fore. Itaque βρέφος, παιδίον» παιδά- i 
ριον, παιδίσχον, παῖδα praetereo, τὴν δ᾽ ἐχομένην΄ ταύτης | 
ἡλικίαν nonnulli vocabant, uti docet Zfmmoníus , 

Ibid. Παάλληχα. Apud Euflath. etiam. παλλαξ legitur, 
quae melior videtur fcriptura; adolefcentulos seAAezu 

dixerat Plato Comicus, Pol/. II, 9. Vulgatior forma ΠΠάλληξο 
apud Grammaticos fere obtinuit. '4vógoyvvog πάλληξ in. 
Lucilii verfa. refüitutum ivit Jf. Poffius ad Catull. p. 9. - 
ubi, fi non repertae veritatis, ingenii tamen acutiffimi 

laudem eximie tuetur. Cyrilli Ciofbucidpit Παλληξ, Pupa, 
Pupula , Catulafler. Pofiremum Graecae vocis originem ᾧ 
patefacit: ficuti enim a ca/uliendo, catulafler; ita ἀπὸ τοῦ 

πάλλειν, primum πάλλος, mox forma intenfiva, παλλαξ. 
Eam vocem Doribus acceptam refert Etymologus p. 649. 

v. 97. Παλλαχὶς, ἡ παῖς" κατὰ Δωριεῖς παλλαξ λέγεται. 
forfan fcribendum: Ζ7]αλλακὶς, ἡ νέα" ὁ παῖς x. d. Pri- 

mum [criptus Codex  Ezym. legit Παλλαχὶς, ὁ παῖς x 

Deinde Cyrzllus Lex. MS. IIaAkazig, ἡ νέα xaO" ἡλιχίαν.. 
Veram denominationis rationem novit Cornutus de Nat. 

Deor. cap. XX. p. 187. ἀφ᾽ οὗ χαὶ πάλληκες xai παλλαχαν 
(L. παλλάκια) προσαγορεύονται. σχιρτητιχὸν δὲ xoà παλλό- r 

μένον τὸ νέον. Orientales non aliam ob rationem pueru- | 

lum. (S92 zaby nuncupabant; id vocabuli priftina virtute | 

falacem dicit, ad /faltum et catulitionem emicantem, naàÀ- 
Àexo. quam obfervationem debeo Viro Maximo, b. 

Schultenfio, cui quantum debeam, cum pro meritis dici a 
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me non poffit, grato pectore continebo, modo ne nobile 

| vengo praeceptoris nomen incautus ego dedecorem. 

δια. οἱ δ᾽ ᾿Αντίπαιδα, οἱ δὲ Μελλοέφηβον χαλοῦσιν. ] 
Apud. Thomam M. in v. Παῖς, pro ἀρτίπαις, quod Cl. 

zraevio in Lect. 77efiod. cap. XXIV. non difplicuit, re- 
ne Avrimeig. Glolfae exponunt: juvenis, puerafler. 

iani locum aptiffimum dabit Jungerm. ad Poll. M. 9. 
cles in Συνδείπνοις apud. Zf/Aen. Xv. p.679. A. - 

χαντίπαιδα καὶ γένει μέγαν. 

, Confer em. Portum ad. Suidam in Avríneug, ubi “Πρ ο- 
,phanes τὸν πρόσηβον vocalle etiam traditur ἀνδρόπαιδω" 
| crediderim potius vim vocis ἀνδρόπαις a Suida minus per- 
ceptam, cuius nominis honore eos dignabantur, qui ane 
annos animum virilem gerebant. Ea de re notat ad Callim. 
Ἡ. in Cerer. v. 35. Ill. Ez. Spanhemius p. 688. quibus 

adde ScAol. Pind. ad Pyth. Od. II. v. 121. Non unum 
errorem commifit Fuleius Urfinus in Zirg. collat. Script. 

-. Graec. illuftr. p. 584. quos facile emendabis, fi Meurfium 
conferas in Sophocle p. 81. Deinde Melioignifov i in 4m- 
monio ex Edd. fide vulgavi, neque tamen fperno Zulcani: 

lectionem Μελλέφηβον᾽ haec certe priori frequentior. 
In Zefychio reperire licet. μελλέποσις οἱ μελλόπαις. GlolF. 
Μέλαξ, adultus, adulefcens. —.Hefych. MeAMguy , μελλέ- 
| ct et Ἰρίνες, μελλέφηβοι. — Utraque gloffa, inter La- 

icas referenda, JMeurf; diligentiam fugit in Mifcell. 
u. II. c. nr. His adde Zefych. “Δαόπαις, βούπαις. 

i legendum videtur “άσπαις. uti λάσταυρος. Jdem: 
ίσπαις, βούπαις" “ευχάδιοι. Porro ἐφήβους a Cyre- 
— Τριαχατίους dictos monet 4mm. | Hos Cretenfes 

ποδρόμους dicebant διὸ ro μηδέπω τῶν κοινῶν δρόμων 
μ τέχειν. quod, nifi fallor, ἃ 7Meurfio etiam in. Creta. prae- 

 Aermiffum. Suidas: /oouotg, roig γυμνασίοις" κατὰ Κρῆ- 
τ i, He efychius : Δεχάδρομοι, οἱ δέχα ἐν τοῖς ἀνδράσι 

E ὑπὸ Κρητῶν, Fortaffe legendum: oí δέχα ἔτη 

E €, ἠσχηχότες. Bina denique aetatis fenilis nomina 

τ ibid. euoyéooyre.] fenem. nondum | maturum dixeris. 

53 
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Ufurpavit 7Zomerus ll. 3p. v. 791. ubi ϑολοί. ineditus illis, 
quae proftant , fubiungit: τοὺς μὴ τελείως (ita legendum) 
ὑπὸ τοῦ γήρως καϑηψημένους δηλοῖ" ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
χρεῶν τῶν ἑψηϑέντων μὲν, οὐ μὴν τελείως, Hinc eméndandus 
Hefychius, qui binas notas ex Commentariis ZZomericis | 
Lexico [fuo 'inferuit. Contra decrepitus fenex ἑφϑὸς, 
γέρων dicebatur. —Philoxenus in GlolI. Decrepitus, ' Taéo-. 
ynoog,  Exnenvevzog, Log γέρων. ita fcribi debet. - ls. 
"lmmonio ἐσχατόγηρως. AMarcus Zntoninus de Rebus fuis. 

L. IX. δ. 33. ὁ ἐσχατόγηρως ἀποϑανὼν εἰς ἔσον χαταστή-᾽ 
σεται τῷ προώρῳ. Confer Poll. M. 15. .Vitiofe apud Szo- 
baeum 'Vit. X. p. 152. Interrogatus Simonides, quam 
obrem ἐσχάτου γήρως (L. ἐσχατόγηρως) ὦ àv, φιλάργυρος en, 
ὅτι; εἶπε, ΠῚ ἂν ἀποϑανὼν τοῖς ἐχϑροῖς μάλλον. 
ἀπολιπεῖν, ἢ ζῶν δεῖσϑαι τῶν φίλων, κατεγνωχὼς τῆς TOW 
πολλῶν φιλίας τὸ ἀβέβαιον. in ultimis reddendis ad com- 
munem interpretum fcopulum offendit Ge/nerus 

55 CAPUT. XI 

Differentia inter γράμμα et. στοιχεῖον, literam et elemen- 
/ tum. Zmmonius Philofophus emend. Diomedes Rab- | 

binizans. [ράμμα pro σύγγραμμα. ἰχοονρία ex Scho- 
liaflis ineditis ' Dionyfii "Thracis. .Erudita Grammatici 
obfervatio ex Adverf. Foffüi.. 

V ocune Στοιχείου διαφέρει. ] Hue pertinet elegans 4m» 
monii Philofophi locus in. Zfriffot. de Interpret. fol. 17. a. 
doom vor nari ob rationem iuvat adpofuilfe: Τράμματα 

xo στοιχεῖα λέγεται μὲν xol ὁ “γραφόμενος ἑχάστου τῶν 
στοιχείων τύπος, λέγεται δὲ καὶ ἡ ἐκφώνησις, xa ἣν ἕχα- — 

στον φϑεγγόμεϑα, χαὶ λέγεται μὲν ἐπ᾽ ἀμφοτέρων ἑχάτερον. 

τῶν ὀνομάτων" ἀλλὰ τὸ μὲν τοῦ γράμματος ὄνομα προη- E 
γουμένως τον Óv αὐξήσεως ἀποτελούμενον χαραχτήρα, anui. 
Yé&, TO δὲ τοῦ στοιχείου τὴν ἐκφώνησιν, διὰ τὸ εἶναι 
(forfan ἔχειν) στοῖχον τινα χαὶ τάξιν, φησὶν ὃ Διονύσιος. - 
Pro τὸν δι’ αὐξήσεως, emendo: τὸν διὰ ξύσεως. Vide 
Hefych. in Zva. | Per Dionyfium, Thracem intelligit, 1π ὦ 
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s* Arte Grammat. apud Cl. Fabricium Bibl. Gr. vol. 
VIL p 27. legimus: γράμματα δὲ λέγεται διὰ τὸ γραμμαῖς 

᾿ vang (MS. στιγμαῖς" margo ἑξυσμαῖς habebat ; prius 
etur a Dionyfio pofitum ) τυποῦσϑαι. , γράψαι γὰρ τὸ 

᾿ παρὰ τοῖς παλαιοῖς - τὰ δὲ αὐτὰ χαὶ στοιχεῖα 

ταν διὰ. τὸ ἔχειν στοῖχόν τινὰ καὶ τάξιν. — Vin acu- 
men grammaticum ἃ Dzomede Scholiafta ad h. 1. excogita- 
tum? En hominis verba e MS. Foffiano: γράμματα 
ἐγτυ; οὐμεενα ξυσμὸν τινὰ ἀποτελεῖ, μάλιστα ἐν τοῖς πτυ- 
ἴοις ὑποχειμένου κηροῦ" δῆλον γὰρ ὅτι ἐν αὐτῷ inevoión 
τὸ γράμμα ἐντυποῦσϑαι, ἵνα, ὡς τὸ μέλι τὸ πρώτιστον 
ϑρῶμαά ἐστι τοῖς βρέφεσιν; οὕτω καὶ τὸ λειπόμενον ἐχ TOU 
μέ ὑτὸς τῆς λογικῆς ἐντεύξεως χαὶ μαϑήσεως ὑποδεχτιχὸν 

᾿ εἴη "τοῖς παισί. Faceta oratio! neque memini me legere, 

quod ad Rabbinicum ingenium propius accederet: fed ad 
rem, Latini Grammatici non minus [íedulo Ziteram et 

elementum diltinxere, monente G. 7. 7/o offi o de Ans Gramm. 
L cap. VIII.  "Aufonius Profelffor. XXI. 

Qui primaevos fandique rudes 
Elementorum prima docebas 

$ 

di Rr 

2T 
ties : 

Srgena novorum. ah 

δὶ elementorum lunt τὰ τῶν στοιχείων γράμματα. 
«am elementorum literam dixit Suetonius Caef. cap. 

V L Ex 4mmonii nota egregie emendata commodam 77. 
lefius lucem adfudit Sozomen. Hift. Ecclef. VI. c. 55. p. 

| συλλογῇ γραμμάτων χαϑ' ἕκαστον στοιχεῖον. Prima 
| parte 4mmonianae notae defuncti, ad alteram accedimus, 

dn "m docet, veleres γράμματα etiam vocalle τὰ συγγράμ- 

TX. Quod Lucianus βιβλίον dixerat, obfoletae dictio- 
idnene Lexiphanes γράμμα nuncupat fub initium 

is Lucianei. "Aefchines Epift. IV. zovri (malo 
Ü, Pindari ) μὲν ydQ οἶμαι Urt παρὰ Mavrig τῷ 

, τιστῇ ἅμα ἐμοί ποτε ἔμαϑες τὸ γράμμα. Antipater 
Anthol. I. c. XLVI. ep. 1. Τράμμα τόδ᾽ “ρήτοιο δαήμονος. 

. lbid. cap. LXVII. ep. 10. 71 peque T "Avaxotiovrog. Monet 
᾿ Scholiafla Diony fii "Thracis τὴν γραμματικὴν olim fuperbo 

. titulo Κριτικὴν nuncupatam; id nemini non notum; quod 

56 
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addit, ab alio doceri vix putem: 4vrodwpoc. δέ τις Τραμ- 
57 ματιχος Τραμματικὴν αὐτὴν ὠνόμασεν᾽ mage τὴν γνῶσιν. 

τῶν γραμματων" Τράμματα δὲ χαλοῦνταν χαὶ τὰ συγγράμ. 
ματα χαὶ τὰ ἀπομνημονεύματα πάντα, καὶ λογικὰ ἐπιτὴς 
δεύματα. —Celebrantur in hanc rem ab “ιηιογῖο Calli- 

machi verficuli. Alter Dion. Thracis Scholiafía (quorum 
nomina antiquiffimus Codex Leidenfis nufpiam praefert) : 
εἴρηταν δὲ γραμματικὴ παρὰ τὰ γράμματα" οὕτω γὰρ xol 
Καλλίμαχος σύγγραμμα βουλόμενος εἰπεῖν ἐχρήσατο" ἀλλ᾽ 

ἔν τῇ Πλάτωνος τὸ περὶ ψυχὴς γράμμα ἀγαλεξάμενορἢ 
Ita MS. habet, fed legi debet: 

— — ἀλλὰ Πλάτωνος 
"Ev τὸ περὶ ψυχῆς γράμμ᾽ ἀναλεξάμενος. 

Et quia confítitui in gratiam fiudioforum hominum hog] 
*caput dare excerpendis Grammaticis, nunc adícribam, 
quorum fupra mentionem faciebam, ex Adverfariis 70) Fo[fii. 
Excerpta funt ex libro, qui Ζεωργίου Γραμματιχοῦ τοῦ 
Xotwpofjoozov nomen in fronte gerebat. Sed dubitat ΖΝ 
fius, fitne liber Choerobofci, et iure merito dubitat: ali-. 
unde mihi conftat, ifium hominem ab eruditione, quae. 
in excerptis hisce elucet, minime fuiffe paratum; deinde 

dici non poteft, quam faciles fint in huiuscemodi rebüs 
lapfus.  Ámoeniffimi vir ingenii neque in membranis 
tractandis. hofpes  J4lexander Morus im mot. ad Matth. 
Evang. VI. v. 9. fub Dionvfii Thracis nomine, dubitabun- 
dus tamen, protulit, quae Chrifiano Grammatico homi- 
num ineptiffimo tribui debent, cuius vaftum in JDionyf. 

- Thracem; commentarium otiofusKaliquando defcripfi. Sed 
cuiuscunque tandem fint , excerpta. egregia funt : Φησί που 
CP Codex “Τησίπου, vitis τῶν αὐτοῦ λόγων ὁ σοφὸς, 
᾿Ερατοσϑένης, ὅτι [i θαμματική ἐστιν ἕξις παντελὴς ἐν 

58 γράμμασι" γράμματα καλῶν τὰ συγγράμματα" ϑηλοῖ ὃ 
Καλλίμαχος εἰπὼν, ; 

uus ὋὉμήρειον δὲ καλεῦμαν 
Τράμμα. 

"xai πάλιν 'παρὼ" Κλεομβότῳ (Lege: msg Κλεομβρότου), | 
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"Ha eyatoe. φαεινὲ Κλεόμβροτος “Τμπρακιώτης 
"Hier ἀφ᾽ ὑψηλοῦ τείχεος. εἰς αἴδην. ; 

"Ἄξιον οὔτι παϑὼν ϑανάτου καχὸν, ἀλλὰ Πλάτωνος 
"Ev τὸ περὶ ψυχῆς γράμμα ἀναλεξάμενος. 

)g τοῦτο δὲ εἶπεν θλυμπιόδωρος ὁ Φιλὸ ἰόσοφος, 

Εἰ μὴ γράμμα Πλάτωνός ἐμὴν ἐπέδησεν ἐρωὴν, 
᾿ Ἤδη Mito ἔλυσα βίου πολυχηδέα δεσμόν. 

ib bus ἐς τιν εἰ μὴ ὠφελήϑην ἐκ Πλάτωνος τρόπον εὐζωΐας, 

: οέχᾳ γὸν ἂν μὴ εἶναι, ἢ καχῶς εἶναι. Dum haec fcribo, 
5 fortuna Fabric Biblioth. Gr. evolvo, et Olympiodorz 

ifichon ex Scholiis "Theodofii Alexandrini vulgatum re- 
o L. III c. τ. p. 9 et'10. necdum poenitet operae. 

6 sllimachi loca in editis epigrammatibus proftant. Prior 
' pigr. VI. pofierior epigr. XXIV. non fine infigai fcriptu- - 

5 differentia. Primus verfus ita vulgatur: 

Εἴπας, “Ηλις χαῖρε, Κλεόμβροτος & μβρακιώτης. 

jus Grammaticus nofter legifTe videtur: j 

"Has χαῖρε φαεινὲ, Κλεόμβροτος € μπρακιώτης. 

nde praeftat prae vulgata lertii verfus lectio: in ultimo 
pone neni dum yocut ἄναλεξ ξάμεγος. Nunc in 4mmonio per- 

| CAPUT.XIV. 

fehyli fragmentum |emend. Τήμασϑαι , nubere, de viris 
Difcrimen inter δίσκον et Σόλον neglexit J| ujurpatum. | 

3E Apollon. Rhod. Pindari loca illufirantur, et fcholia 
H — turbata rediguntur in. ordinem. 
" s TL 

juve τοῦ Γήμασϑαι διαφέρει. Nihil erat in hac nota, 
juod me adeo potuilfet morari, fi non 4efchyli, qui ex 
mymone profertur, verfum in notis intactum prastero 
3X Parum dubito, quin pro μὴ legi debeat μοὶ, 
δὰ hanc rationem: 

Σοὶ μὲν γαμεῖσϑαν μόρσιμον, γαμεῖν δὲ μοί. 

n quidem. viro: nupfiffe, at. mihi. uxorem .duxrffe fatale. 



60 

46  ANIMADVERSION. Ap 

fuit. Verfus non alium in ufüm, quam ad vulgare difcri- 
men confirmandum, adfertur. Ubi ab hac lege veteres. 

difcedunt, et de viris γήμασϑαν ufurpant, id de iis acci-. 
piendum, qui dotibus deleniti ultro eliam uxoribus ancil- 

lantur , uli loquitur 7YZnnius apud Nonium in JDelenitus. 
p.278. Apud Eundem p. 143. in v. Nubere, Pompo- 
nius: meus frater maior nupfit pofterius dotatae vetulae. 
ubi confer 7Merceri notulam, et fi qui rariorem hanc verbi. 

nubendi elegantiam tradiderint. Eodem fortaffe fenfi 
"ntiphanes 1 in Lex. Biblioth. Cozslin. p. 482. Γαμῶ ἡ 7v 

λέγει οὐ γαμοῦμαι. ᾿ΑἸντιφάνης ᾿Αἰσώτοις. ἐγημάμην 
ἀνὴρ Aye ἀντὶ τοῦ ἔγημα. | ix Comoediae titulo non in- 
iuria quis fufpicetur, eodem ufu ab "Antiphane adhiberi, 

quo Znacreon apud Z£nmon. utitur. | d 

Δίσχος καὶ Σόλος διαφέρει. Δίσχος, lapis pertufus;. 
Σόλος, folida ferri ma[Ja complanata, τὺ in orbem rotari: 
pollet. Ita difcernit Tyyphon , ἃ quo parum difcedunt alii, 
Schol. Hom. ad ll. B. v. 771. Δίσκος ἐστὶ βαρὺς λίϑος, 
ὃν ἐῤῥίπτουν (MS. 28}: ἐνεῤῥίπτουν" lege: ἀγεῤῥίπτουν" ) 
οἱ γυμναζόμενοι. Τὸν γὰρ σιδηροῦν σόλον προσαγορεύου 
σι. ubi vide Barnefium, et fi qui porro hanc Grammatico-: 
rum differentiam exhibuerint. Iam ab Z/omero obferva- 

, tam neglexit "fpollon. Rhod. MI. v. 1364. meuiyéo πέτρον, 
Δεινὸν ἐνυαλίου σόλον " Aosog* et alibi voce σόλος ufus, III. 
v. 1271. IV. v. 657. nufpiam δίσχος adhibuit, nifi for- 

talfe in animum inducas, Z4pollonzum. fcripfiffe IV. v. 851. 

Τοὺς δ᾽ εἷρεν παρὼ νηΐ σόλῳ ῥιπῇσί re δίσχων 
Τερπομένους. | 

pro vulgato ῥιπῇσι T ὀϊστῶν" quod uti non inprobo, alte-. 
rum tamen, fi in MS. legeretur, veri fpeciem haberet nom 

exiguam. δίσχοισυν τέρποντο leges apud ZZomerum 1. c. 
De difco Spartano conf. Euripides Helen. v. 1488. Nihil. 
ad illuftrandum 4mmonium magis opportunum JPindaroy. 
qui Olymp. Od. X. v. 86. vocis originem fimul pandit: — - 

- 3.» A. ode , 

Maexog 0 βνιχεὺς ὄδιχε πέτρῳ. 

Schol μαχρὸν ἐδίσχευε δίσχῳ λιϑίνῳ" οὕτως οἱ ἀρχαῖοϊς 



, AMMONIUM Lis. I. CA». XIV. 47 

»ddiepe lile dixit γυροδρόμον πέτρον δινεύειν; 

iion. Cafauboni cap. Xll. Pind. π᾿. Od. IL v. 51; 
Οὐ. I, multa praefatus fuper Calftore et Iolao, qui 

isin certaminibus olim fuerant nobilitati, tandem vo- 

1 maguun ipforum agilitatem admiratus, fubiicit 

"m TÉ χερσὶν, ἀχοντίζοντες αἰχμαῖς, * 

L. ᾿ Καὶ λιεδίνοις ὁπότε δίσχοις Vev. 

"Locus difficilis exercüit commentatores; non parum « eius 
fer lin iuvat zimnmonius, qui pro ὁπότε, ποτὲ, quondam, 

hac ratione videtur legilTe: 

E . Ku λιϑίνοις mor ἀνὰ δίσκχοις vev. 

Quae utique lectio recepta longe melior. Pindari mentem 
Nicolaus Sudorius, uou temere cum quoquam ins guetm 
comparandus, graviter expreffit : 

^—— 4 haec gementem qualiter aera 
". JRupere, coniectis im altum 
— — Qufpidibus gravibusve difcis! 

 Nofiram curam veterum requirunt fcholia, quae, nifi ego 
"plane coécutio, egregie funt perturbata in edilione certe 

uli Stephani.  Oxonienfem mon vidi; indidem itaque, 
ad locum modo adductum leguntur , defcribam: dg 
oucóag καλοῦσι. παρόσον oí ἀρχαῖοι τοῖς VULGI 

ντίῳ τοσοῦτον ἀπετέμνοντο τῆς γῆς ἔπαϑλον, ὅσον ὁ 
X : ἠδύνατο βαλεῖν. quae omnia exhibuit '7anus 

iardus una cum verfu Pindari ad Propert. II. El. xr. 
. Vereor, ut intellexerit. ^ Quid enim quaefo veteres 

es «dec vocavere ? Praemium 2 NI fallor, certaminis ; 

in ju γὰρ ἣν πένταϑλον ἔτ᾽, ἀλλ᾽ ip ἑκάστῳ. 

dios. ἽἜργματι χεῖτο τέλος. 

Vocabulum * " Eoyuere. fraudi fuit interpretibus: feiunge, fi 
, placet, etlege: "Eoyue Tu xero τέλος, fingulis certami- 
num generibus. certum quid et fuis limitibus circum- 

. Ll. e. xxxn. ep. 25. Confer Sofibium in Theocriteis. 61 

62 
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δὶ 

fcriptum conflituebatur praemium. Hoc qui probaverit, 
videbit illico, quo veferenda, fit ScAo£iaflae obfervatio, quam. 
fuo loco motam fuifTe, mirum non eft; en novum huius. 
fententiae argumentum. ἕργματι χεῖτο téloc] xci Ὅμηρος". 

Βόμβησε δὲ λίϑος, χατὰ δ᾽ ἔπτηξεν ποτὶ γαίῃ.  Plamiffi-. 
me perfuafus fum, 77omer; verfum non polfe nifi ad fupe- : 
riora, λεϑίνοις δίσκοισι, referri. Infpice modo 4fmmo- 
nium, et mecum fenties. Priora dubitabundus eum in. 
finem pofui, ut ad hunc locum eruditiores animum adver-. 
terent, quidque rei elTet, declararent. 

CAPUT T/XE 

Arbitri Zdthenis non unius generis. Κληρωτοὶ eligeban-. 
tur prope /exagenarii. Pollux correctus. — 4rbüri, 
expertae virtutis homines. "loroom ϑεῖναι. Menandri 
verfus in .4delphis eménd. a Terentio expre[Jus.. 
Διαβόητος et Περιβόητος ufu vix differunt. Hefychius 
macula liberatur. | Focabulum Jniopeses Jine ge 

nuinum? 

63 Δικαστὴς καὶ Διαιτητὴς διαφέρει. Διχαστὴς μὲν γάρ ἐστιν. 
o χατὰ νόμον αἱρεϑεὶς χρυτής " Διαιτητὴς δὲ, ὁ χατὰ 
συμφωνίαν αἱρεϑεὶς, συμβεβάσεως χάριν. Harpoerationi, 
qui difcrimen ponit inter διχαστὰς et διαιτητὰς, obloqui-. 
tur Zeraldus Animadv. in Salm. Obf. ad I. A. et R. L. 
V. C. xiv. $. 5. Ea lis nihil ad Zmmonzum facit. Scili- | 
cet Athenis ^frbi/ri fuerunt five forte, five pro Zibero par 
tium diffidentium arbitrio electi. Priores dicebantur zig« 
goroí; horum numerus, aetas, alia, lege fixa erant et. 
definita. Vide Zalef. ad Harpocr. p. 19. Peiit. ad LL. 
Att. p. 345. et feqq. qui notat, fexagenariis non licuifTe elfe 
minoribus, inductus loco Po/L viri. 126. Sed fi Pollucem 
velis cum aliis reducere in concordiam, pro ὑπὲρ fcribes: 
σερί. Hefychius in Διαιτηταὶ, —-— oi δὲ περὶ ἑξήκοντα, 
ἔτη γεγονότες διήτων᾽ quocum amice confpirat, quem 
Phavorinus fequitur, Suidas: Διαιτητὰς, τοὺς ὑπὲρ πεν 
τήχοντα ἔτη γεγονότας. Verum hi διαιτηταὶ polius fecun- 
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! am Ammonium δικασταὶ dicendi; quippe qui vere fuerint 

κατὰ γόμον͵ αἱρεϑέντες κριταὶ. quum ex ipfius doctrina 
διαιτητὴς tantum fit adpellandus 0 κατὰ συμφωνίαν αἷρε- 
Que, συμβιβάσεως χάριν.  Huiuscemodi certe διαιτητὸς 

ΟΠ, quos modo memorabam, antiquiores fuiífe iudicat 

ici. Hemfierhuif. ad Poll. vux. 126. n. 80. übi eximium 
profert Platonis locum, quo repelli poffit 7Zomae AM. 
cautio: διαιτητὴς λέγε, καὶ μὴ αἱρετὸς χριτήῆς. — Praeter 
alia in Plüloxeni Gloífario ad vocem /egans legere licet : 
| Aiperog, imis quibus, a reliquis feparatis, praepo- 

iur: Electus. Talium etiam διαιτητῶν ex 
: . p. 398. C. meminit Petztus p. 3544.  Per- 

1 quam autem fit credibile, partes litigantes arbitros elegiífe 
homines probatae virtutis et fidei. Demofih. contra Phor- 
mion. p. 587. B. litem difceptandam commifimus Θεοδότῳ 

᾿ἰσοτελεῖ κατὰ συνϑήκας. contra Boeot. rr. p. 646. B. ἕτοιμος 
ἣν ἐπιτρέπειν τῷ «ἀχόνωνι καὶ ἄλλῳ διαιτητῇ ἴσῳ. Vide 

"Harpocr. in Ἐπιτροπή. Quod D emofth. διαιτητὴν ἑλέσϑαι, 

* Ἥστορα δ᾽ Ἀτρείδην Ayouzuvove ϑείομεν ἄμφω. 

eterum neque caftiori fcribendi formae addicti discrimen 
ZAmmonio indicatum femper obfervarunt. ^ Temerarius 

arbiter Idae, Stat. Achill. I. v. 67. Luciano in Deor. Dial. 
XX. modo δικαστὴς, modo διαιτητὴς audit. — Menandri 

erfu ἐν 17αιδίῳ in fuam fententiam (cite ufus eft 4mmonzus, 
Qui JMenandri fragmina religiofius aliquando componere 

fiudebunt, Comoediae nomen hinc lucri facient. Αἀρο- 
mam hic etiam Menandri verfum, quem in fequenti ob- 

ratione ad v. Δδιέρϑαρταν citat. 4mmonius: Μένανδρος 

E E. δ᾽ ἔστι τὴν κύρην LL 
E. lep le vocem, quae excidit, auctoritate Τὶ φαΐ ad Il. 

Bn. p. 145. : 

Εἰ δ᾽ ἔστιν οὗτος τὴν κόρην διερϑορώς. 

, Quem verfienlum in Adelphos transtulit Terentius, MT. 
Ev. 9. 

D 
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Quando vitium oblatum efi; quod ad illum attinet | 
^ potiffimum, 

Talem, tali ingenio atque animo, etc. 

Id ab aliis nondum fuerat!lanimadverfum. ^ Bentleii emen- 
dationem in Terentio cupide amplector. m 

Διαβόητος Περιβοήτου διαφέρει.) Secundum | Zfmmo- | 
nium διαβόητος virtute clarum dicit, Περιβόητος flagitiis | 

infamem. Eo fenfu διαβόητος ulurpavit «dloeiphron Y. 
Ep. 31. p: 128. II. Ep. 1. Pp. 204. Hofychius. — 
—-— ἀνὴρ διαβεβοημέωος eni ἀνδρείᾳ xc γὰρ: ἡ | 
thenius €. 1V. ἐπὶ συνέσει. φρενῶν ἐπὶ μέγα 

qua locutione utitur etiam Lucianus N ecyom. ἢ 8. Plura | 
loca non congeram, cum, iudice Viro Clariff. Τὺ. ZZem- 

Jierhuifio | nihil exploratius fit, quam? veterum more án 
utramque partem. dici. in quam fententiam paria fcribit | 
Cl. Dukerus loco fupra citato. Utrumque ufum agnovit | 
in “διαβόητος. et. in Περιβόητος He oJ y chius. Ne quid ta- 
men diffimulem, veleres vocem Ζ]ερυβόητος in deteriorem | 
plerumque" partem accepiffe, plurima funt, quae perfua- 
deant. enda ΜΟΥ οι: Περιλεσχηνευτος, περιποίης. 
τος, περιλάλητος. *et repone περιβόητος. lam vero, quae 
hominum eft illiberalium protervia, haec fere commemo- - 
rari folent et περιβεβοῆσϑαι, circumquaque Jpargt , . et | 
maligne divulgari, quae quis minus decenter commiferit | 
et perpetraverit. Et ne id temere videar adferuiffe, loca - 
indicabo, in quibus omnibus περιβόητος in deteriorem | 
fenfum accipiatur. Eum in finem conferri poterunt Soph. à 

Oed. Tyr. v. 201. Eeenus Anth. I. c. LXX. ep. 1. et III. c. 
XII. ep. 13. Demofihenes de Cor. p. 354. C. αἰσχρᾶς » 
περιβοήτου συστάσεως. Idem contra Boeot. IT. p. 642. C. 
περιβόητος γὰρ ἡ πρᾶξις ἐγένετο. loquitur de Plangonis | 
periurio.  J4e/chines contra 'l'im. p. 186. A. περιβοήτως 
ἐξηλέγχϑη κλέπτης ov. —.Demoflhenes etiam alibi utitur, : j 
nufpiam vero alio fenfu. Ex his conftare poterit, quam- | ὶ 

cunque demum lectionem in T/ucydide probaveris VI. c. - 
XVI. parum intereffe, cum περιβόητος aeque ad vituperium | 
poni poffit, quam ἐπιβόοητος. -mmonius in praecedenti | 

1502 

DE P 



Li 

| AMMONIUM Li» 1. Car XV.XVL - δι 

: briune pofiqun dixerat: ᾿Επιβόητος δ᾽ 0 μοχϑηρὰν 
φήμην, et. Anacreontem advocaverat, —fubiuugit: 
rov δ᾽ ἔνιοι τῶν ποιητῶν ἐπίσφατον Mbvies Libro- 
penuria fecit, ut nemo idonei feriptoris loco vocem 
ρατον confirmaverit , cuius ratio: mihi necdum patet, 
avi aliquando, pro ἐπίσφατον corrigendum ἐπέψογον" 
jue gihionem Pollux fuggelferat , V. 159. Eniflog- 
B, xol imigonrog καὶ ἐπίψογος. Verum fobria Criti- 
mr emendandi rationem refpuit. Ad receptam vocis 

m conferri poffunt, quae in Thef. T. IV. P. 71a 
iotavit 27. Stephanus. 

vid T XVI 

|: ) οι "bs Suidae et Hhef[ychio refüituendum. Fim 

lpmerici Δοάξεσϑαι exhibuit Firgil. Δοιάζεσϑαιν nihil 
doo - JLeviter tangitur 4pollon. — Duplex forma 

«Le et ̓ Ενδυάζω.  Poflerior vetus. Συνδυάζειν. 
li Lex. emendatur Graecus Lfalmorum Inter- 

l. qu oiv et Mupecyvosiv. Prius in libris fre-. 

τὰ alterum non minus bo Polluci videtur 

"ow 
γΊ τοῦ Δοιζσσατὸ à διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ δοάσσατο 
«τὸ ἔδοξε" τὸ δὲ Δοιάσσατο ἀντὶ τοῦ ἐδίστασε. 
r mmonzus , et quae diverfa credidit, amice con- 67 

b, atque ab ua, nifi fallor, origine defcendunt. 
b διστάζειν᾽ ἃ δύο, δυαζειν" ita a δοιος. δοιά- 
|: δοὺς, δοάζειν" quae omnia dubitandi poteftatem 

| t quoniam haec non usque videntur explora- 
7 paulo copiofius funt deducenda. Vocabuli óoi0g ^ 

i dubio vetulta forma et limplicior fuit δοὺς, 
it Ety mologus p. 289. V. 19. δούς" καὶ mÀso- 

ῳ TOU ν ᾿ς. Hinc δοάξειν. et δοάζεσθϑαι. Suidas: 
P » ἀμφιδόξω. Lege Δοάζω, ἀμφιδοξω. Hofychio non 

» diflimilis enda ddhaelit:' José, ἀμφιδοξεῖ, δι- 
3. δικάζει. Literarum ordo poftulat: 4οάζει, in 

partem. Mine verfat, et animi dubius 
D 2 

Im 

II 

Pra 

Ἂς 
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pendet. Formam mediam Δοάσασϑαν frequentavit H ! 
rus, qui quoties διάνδιχα μερμηρίζοντας, Rive, uti [Ὧν 

rabili. etiam. venuftate loqui folet, δαϊζομένους κατὰ ϑὺμ 
διχϑάδια, in fcenam producit, toties, ubi in alteram 1 

tem inclinalfe videbantur, fubiungere amat: 
"Ar get - , , [4 ὯΩδε δέ οἱ φρονέοντι δοάσσατο χέρδιον εἶναι. 

Hic verfus faepius in Iliade, et in Odylfea, at leviter 

mutatus, recurrit. Scholia cum 44mmonio et aliis . δοάς 

το interpretantur ἔδοξε) et quidem recte. Sed vero, . 
"nobis meliora videntur, talia fere funt, in quibus 
pedem nondum liceat figere, quaeque necdum clara ] 

mentem perfundant, fed eandem dubiam adhuc tr 
Eximie hanc vim vocis δοάσσατο expreffit Z'rgilius , il 

Homeri verfum interpretatus in Aen. XI. v. 550. c 

loci mihi indicium fecit Fulvius Urfinus: omnia id n 

Ferfanti fubito, vix haec fententia. fedit. 

68 Haec vera loci, monente Sergio, eft diftinctio; qui opl 
animadvertit, poctam vzx pofuiffe, quia naturale eft; 

. quotiens fimul multa cogitamus, vix aliquod comprobe 
Non male itaque Etymologus Δοάσσατο reddidit. ἐνεδὸ 
atque idem elfe credidit quod δοιάσσατο. Quae de : 
origine fubmonuit, non minus aliena funt, quani | 
doctus ceteroquin Zfpollonzi Rhod. Scholiafla exprom i 

L. 1v. v. 14. Apud "dpollon. 11. v. 769. Medea inforti 
fua δοάσσατο, animi dubia fecum perfabats Δοιάζει 
apud eundem 1v. v. 575. λεύσσειν οὔρεα δοιάζοντο. 8 
ἐστοχάζοντο, dubitabundi coniectabant. Alibi fo mà 
verfa fwdds δοιάζειν, WII. v. 817. ubi pro οὐδέ τι ταὶ 
poni οὐδ᾽ ἔτι βουλὰς "AAA δοιάζεσκεν᾽" id efl mon. am 

᾿πένεδοίασε. Pro «τἐνδοιάζειν pulcre. Callimachus hynile 
lov. v. 5. pofuit ἐν δοιῇ μάλα ϑυμός" imitatus ZJomen 
Il. J. v. 230. Etymologus: ἐν δοιῇ ἐν δισταγμῷ 
διχοστασίᾳ. “ Apud JHefychium reperio ᾿Ἐνανάζει, ἃ 
βάλλει. Quod uti manifefie mendofum, ita dubium 
manebit, fcripferitne 4uczor Gloffarii, e quo haec 
fuit derivata, ᾿δνδοιάζει., an vero ᾿Ενδυάζει" quae pofk 
forma veteris etiam elt.notae. Α δύο, δυάζειν et 2yüua 
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| Ban: ᾿Ενδυάξει, ἀπορεῖ, διστάζει. εἰ: ᾿Ενδυασμος, 
pat δισταγμὸς, xci ἀπορία. Hinc etiam Συνδυάζειν, 

Biod Gallice diceres cozbzner. ^ Paucula notat de hac voce 

Waub. ad Sueton. Caef. cap. XX. Aptiffime pr ofecto 
uerunt LXX Pfalm. CXL. v. 4. ov μὴ συνδυάσω μετὰ 

v ἐχλεχτῶν αὐτῶν. Ignotus Interpres in Montfauc. 
: La T. r. p. 648. μὴ συναλισϑῶ iv ταῖς τερπνότησιν 

. Seripferat is, mihi crede, συναυλισϑῶ.  Debeo 
nc emendationem Cyrz// Lexico MS. cuius integram 
am: . licet ab .Ezymot. P. 104. v. 11. parum diverfam, 
pofuilTe non erit inutile: ZivevóowtaTug , ἀπὸ τοῦ ἐνδοιά- 
|, τοῦ σημαίνοντος τὸ ἀμφιβάλλω καὶ δοχῶ" γράφεται δὲ 

τῆς m διφϑόγγου πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ συνδυάζω, 
σημαίνειν τὸ συναυλίζομαι" καὶ οὐ μὴ συνδυάσω μετὰ, 
υτέστι., οὐ μὴ συναυλισϑῶ. ᾿Δἀνενδοιάστως οὖν ἐστιν 
τὴ τοῦ ἀδιστάχτως, ἀναμφιβόλως. leviores mendas faftuli. 
em Cyrillus in Lex. Κατὰ συνδιασμόν. κατὰ κοινωνίαν. 

ege συνδυασμὸν" et id etiam ZZe/ychio reftitue. Docti 
le viderint, quo haec Glolfa debeat referri. Porro 

ologus , 4υάζειν, inquit, ro Ow rata. Denique, ut 
i |, quod fupra me facturum recepi, exfequar, in v. “ἡγνοεῖν 
ἃ fcribit /mmonzus: Zuqeyvosy δὲ, τὸ ἔν τισιν ἔτι (ita 

n) διστάζειν. H. Vale Mb üritas., ufu, qui in 
bris ἢ νὰ obtinet, firmata, non leviter me conculferat. 

Ps x wy ἀμφιγνοεῖν apud Grammaticos offendes. Platonis 
co a Thoma citato adde Jundem in Sophifta p. 100. 8 
| νῦν λέξαντος ἠμφιγνόησά gov, et p. 103. quod iam tum 
i ρου») οὐδὲ νῦν πω δύναμαν ϑεάσασϑαυι σαφῶς. 
lophoclis in Antig. v. 387. locum elegantiffimum ScAo- 

; non epit. Xenophon de Cyri Exped. II. p. 288. D. 
|, 0 τι ἐποίουν, ἠμφιγνόουν. In huiuscemodi loco 

f. us eliam ᾿Ημφαγνόουν repererat. Confer Procopiz 

ee um inter ea, quae protulit Falefius. .Phavorinus apud 
uidam legilfe videtur: 'A4ugoyvost, ἀμφιβάλλει. Neque 

le "nihilo efi, quod in MS. /ungermanni apud Poll 1X. 
* bis ἀμφιγνοεῖν legebatur; quorum alterum fortalle 

inc ! diari fuerit mutandum. 

τῶ 

Rec. 
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(CAPUT XVII 

Ferbi medii διδάξασϑαι Mtticis obfervata poteflas. 
phocles emendatus, et varians lectio 6 Scholiis e i "ἢ 

Differentia, intér κατάχλησῃν» καταχλησίαν et σύγχλητ, 
ἐχχλησίαν. ὃν 

yov καὶ ᾿Εδιδάξατο διαφέρει. ᾿Εδίδαξε μὲν γὰρ 
χαϑηγητής" “᾿Εδιδάξατο δ᾽ ὁ πατὴρ συστήσας. Rariorem 
verbi medii ufum ad Jfrifioph. Nubes v. 1341. ex. mr 

et Thom. M. obfervavit Kuflerus. In Lex. Platon. | 
maeus Bibl. Cozsl. p. 478. ᾿Εδίδαξα, ἐπαίδευσα , αὐτὸς. 
ἑαυτοῦ. Ἐδιδαξάμην 2 ἐπαιδευσάμην, δι ἑτέρου, «vr 
ἐπιμεληϑεὶς rovrov. Confer Suidangh v. et Hefych. i 
"Enaióevoero. Platonis loca indicat Kufierus de Verb. Me 
Sect. IT. $. 3. Legem Solonis : Yio τρέφειν τὸν πατέρα μ 
διδαξάμενον τέχνην ἐπάναγχες μὴ εἶναι, inter. Atticas Te 
tulit Pezizus L. 11, 'l'it. rv. quae in AMeurfii ii 'Them. Att, | 

c. III. vitiofe profertur. Confer Z7Zeliod. l. p. 23. Lucia 

fub initium Somnii, et Schol. Idem in Abdic. 'T. I. p. 72 

σοῦ διδαξαμένου μὲ καὶ πολλὰ ἐπιμεληϑέντος καὶ ἀναλι 
σαντος; ὡς μάϑοιμι. — Haec pro Grammaticorum fide libe 
randa fufficiunt, nam ἢ hinc difcefferint poéctae, id iftam 

legem minime labefactat. Neque id ignoravit Mofchopu 

lus , qui, ubi discrimen tradit, «AA o “Σοφοχλὴς , inquii 
x«i ἀντὶ TOU ἐφεῦρε. Perperam vulgatur ἐφεῦγε. Locu 

extat in Antig. v. 365. Mortale genus , 

Koi φϑέγμα, καὶ qvepoev 
Φρόνημα, καὶ ἀστυνόμους 
Ὀργὰς ἐδιδάξατο. 

Primum pro φρόνημα repone quiso auctore Scaligero. ᾿ 
notis MSS. forfan prius Stephano debetur, nam in veter 

Sophoclis editione reperio φόνημα. Deinde ScAolia fun 
perturbata: Καὶ ἀστυνόμους ogyag.] τὴν ml τῶν μὲτ I 

gov φιλοσοφίαν. τὴν τῶν νόμων ἐμπειρίαν, δι᾿ ὧν τὰ ἄστει 
'ψέμονται ; 0. ἐστι διοικοῦνται. prior haec erat obfervatio 
"Hveuosv φωνημα)] τὴν περὶ τῶν μετεώρων. φιλοσοφίαν 
reliqua vix eommode ad ἀστυνόμους ὀργὰς referri polfunt 

Um 
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m 0 ἐστι διοιχοῦνται. ^ Ádfini certe fignificatu in eadem 
oedia v. 759. et. 813. ea voce utitur Sophocles, et. fatis 

diente v. 182. di lifficulter abfconditos alicuius animi Jenfus 

— . ddgyeig τε καὶ νόμοισιν ἐντριβης φανῇ. 

ἸἘχχλησία καὶ Κατάκλησις διαφέρει. Athenienfes, ob- 
rvante Zmumoenio, Κατάκλησιν vocabant, ὁπότε xol τοὺς 

ἔχ τῶν ἀγρῶν συνεχάλουν πρὸς ἐπίσκεψιν μείζονα τῶν 
πραγμάτων. ὍΝ fant hoc loco Jungerm. ad Poll. vum. 

116. et Petitus ad LL. Att. p. 204. qui non fatis accurate, 
quid κατάχλησις, καταχλησία et σύγχλητος ἐχκλησία diffe- 
rant, explicuit; neque novi, qui diligentius haric mate- 
riam pertractaverit. ZZarpocratíon in Σύγχλητος ἐχχλησία 
Citat Demofih. ἐν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου. Locus extat P. 215. 
Ὁ. ἐφοβοῦντο à5,. μὴ σύγκλητος ἐχχλησία γένοιτο ἐξαίφνης. 
. Adde "efchinem ix τῷ κατὰ Δημοσθένους. p. 256. B. 
| Ad priorem locum monet Ulpianus p. 114. A. tres habi- 
3 ta » Athenis fingulis menfibus fiatas conciones, ad quas 
- fponte fua populus confluebat: ὅταν δὲ, inquit, ἐξ ἀγάγκης 
τινὸς σύλλογος γένηται, συνεκάλουν τινὲς περιϊόντες. et 
haec coacta concio σύγκλητος dicebatur. Confer omnino 

Galei notam ad Herodot. VII. c. vr. p. 783. Hinc 
be fecerni debet, quae vocabatur Καταχλησία,, teftibus 

et Z7efychio, cuius verba emendata in Thef. Gr. 
| ; Indice exhibuit Stephanus. Σύγχλητος ἐκχλησία et Kara- 

j wen id habuerunt commune, quod utraque extra con- 
 fuetum ordinem et in rebus gravioribus ,convocaretur ; id 

| vero privum habuit Καταχλησία, quod non folum in rebus 
maximi momenti obtinuerit, fed et ad eam praeter Athe- 

marum incolas per Atticae pagos difperfi, οἱ ἐκ τῶν ἀγρῶν, 
€vocati cogerentur. Erat autem Καταχλησία ipfa populi 
jn unum evocati multitudo. Per Κατάχλησιν, alio fenfu 

. ἃ Polluce 1. 29. memoratam , actum. convocandi intelligit 
|» Zfmmonius. 

AMMONIUM Lzz. I. Car. XVII. 55 

| facile autem in eam cogitationem delabor, Scholiaflen pro 
Ez legiffe ἀρχὰς, et hanc notam feripfiffe e: ἀστυνόμους 

eras] τὴν τῶν νόμων ἐμπειρίαν, δι᾿ ὧν τὰ ἄστεα νέμον- 
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CAPUT XVIIL 
Difcrimen. inter ᾿Ἐχπολεμῶσαν et ᾿Ἐχπολεμῆσαι, — Zdfcalo- - 

nita emend. tae Xenophonteae e Zonarae Lexico. ; 

“Βλέατρος αὖ ἐλεός. ᾿Ἐδέατρος  refütuitur "Athenaeo. 
llooysvarue. ᾿Βδέατρος recentiori aevo idem qui olim. 
Τραπεζοποιός. à; 

Foixol ἑμῶσαι καὶ ᾿Εχπολεμῆσαι διαφέρει. Cum /fmmo- | 
nio faciunt. Etymologus in v. Thomas.M. in. Πεπολέμωται, Ὁ 
et Prolemaeus /fcalonita 3. 57. ubi pro ἐχπολεμῆσαι δὲ τῷ | 
πολέμῳ ἐξελϑεῖν, ex Ammonio, quem paffim fequitur, - 
fcribendum τὸ πόλιν ἐξελεῖν, quod a fciolo temere muta- | 
itum. JDantur Grammatici, qui, dum utramque formam . 

memorant, [ignificandi difcrimen agnofcunt nullum. In 
Zonarae Lex. MS. ᾿ξβαπολεμῶσαι, ἀντὶ τοῦ εἰς πόλεμον. 
καταστήσαν" γράφεταν δὲ xoi ᾿Εχπολεμῆσαν παρὰ ξΞενο | 

73 φῶντι. Xenophonteas λέξεις e Zonarae Lexico excerpferat ὶ 
Leunclavius, quae in libro 70} Bibl. Leidenfis proftant; 
quod alibi memini me dicere, Suidas MS. in hac voce | 

ab editis parumper difcedit : ᾿Εχπολεμῶσαι; ἀντὶ τοῦ &Q 
πόλεμον καταστῆσαι. γράφεται δὲ καὶ διὰ τοῦ ἢ ἐκπολεμὴ- : 
σαι" ὡς xc map “Ξενοφῶντι. ἐχπολέμῆσαν GUVTCOOETOL | 
μετὰ αἰτιατικῆς. — Confer, fi lubet, Harpocrat, in v. Fa- | 
leium, lofephum IFa[Je ad "Thucyd. V1. c. Lvu. et. 7Mo- 
J'chopulum περὺ σχεδῶν p. 112. Hefychius: "E&enohéuvos, 
πολέμους (L. πολεμίους) εἰργάσατο. Verbo «moAsuaoct 
bis tantum, fi bene memini, ufus eft Demofihenes. Olynth. 
IL p. 2. A. νυνὶ yag, ὃ πάντες ἐϑρυλλεῖτε,, ὡς Ohvvóiovg 
ἐχπολεμῶσαν δεῖ Φιλίππῳ, γέγονεν αὐτύματον. et Olynth. 
ΤΠ]. p. 21. B. ᾿ἐκπολεμῶσαι δεῖν φόμεϑα τοὺς ἀνϑρώπους 
ἐχ παντὸς τρόπου. priorem locum exponens Ujpianus, 
τοὺς ̓ θλυνϑίους, inquit, ἐσπουδάζομεν ἐχϑροὺς καταστῆσαν 
τῷ Φιλίππῳ. In Philippicis haec loca legit ZZarpocration. - 
Confiderari velim, an fatis provide in Polluce 1. 154. é£c- 

πολεμήϑησαν vulgaverit JLederlinus. 

FAieroog καὶ ᾿Εδέατρος διαφέρει. Dum Ammonius 

vocem ᾿Ελέοτρος γ) quae coquum dicit, παρὰ τοὺς ἐλεοὺς 
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B 
derivat, manifefto prodit, eorum fe non proba[fe fententiam, 
qui apud. ZZom. ll. I. v. 215. ἑλεοῖσι, quod e Schol. inter 

arias lectiones retulit Barnefíus, legi voluerint. col. 
Hornei. ἑλεοῖσι, ἐπιμήχεσι τραπεζίοις, ——— δασύνεται. 

ptus liber 77omeri Batavus praefert: εἰν ἑλέοισιν ἔχευε" 

velit fuper ea re, is adeat lungerm. et Hemflerh. ad Poll. 
X. 101. Hanc vocem propterea ab ᾿Εδέατρος difcernit ^. 

nonius , quia ob literarum adfinem [criptur am librariorum 

MHcitiae erat expofita: nam a veteribus promifcue has voces 
e ufürpatas, haud facile crediderim. ᾿Εδέατρος, inquit 
E 0 προγεύστης παρὰ τὰ ἐδέσματα. | Non dubito, 

quin id aliquoties reflitui debeat /f/Aenaeo L. IV. p. 165. 

B. ubi Artemidorus , ἐχάλουν δὲ, φησὶ, καὶ τοὺς προγεύστας 
ἐλεάτρους, ὅτι προήσϑιον τῶν βασιλέων πρὸς ἀσφαλείαν. 
Lepidam enimvero rationem, ὅτε προήσϑιον, nifi ad £o 
refpiciens ᾿Εδεάτρους fcripferit 4rtemidorus. Quod paulo 
ente legitur, παρὰ τὸν ἐλεὸν, id femel depravata lectio 
peperit: quae virum eruditum eo potuit inpellere, ut fanam 
lectionem in Zef/ychio follicitaret. ^ Suidae locum dedit 

| Brilfonius de Regno Perf. L. I. p. 66. Plura erudite ad 
hauc rem notavit 7oA. Meurfius Animadv. Mifcell. I. c. rir. 
a xunulla eliam Kwuflerus ad Suidam, qui differentiae, 
3 am tradit No, ofer, rationem minus habuit exploratam. 

^w 
: ctoritate MS. προγεύστης in 4mmonio repofui, quam- 

. quam altera lectio leviter adblandiebatur. Obferv at Suidas, 
᾿ recentiori aevo "Eoéaroov etiam dictum rav ἐπιστάτην τῆς 

ὅλης διαχονίας χαὶ παρασχξυης. Plura adderem, nifi plera- 

que ab aliis effent praecepta. Hoc ufu ᾿ δέατϑος ab eo 
nihil quidquam diftabat, qui Τραπεζοποιὸς vocabatur, tefte 
"then, 1V. p. 170. E Photi; Lex. profertur expofitio 
vo cis τραπεζοποιὸς, in qua /Menander citatur. Non Co- 
amicum, fed Rhetorem intelligo. Etymol. p. 763. v. 47. 
dn τραπεζοποιύς" οὕτω Μένανδρος. θητορική. MS. 
Po. Μένανδρος ῥήτωρ. Fortalfe legendum έν. “ὁ ῥήτωρ' 

᾿ ῥητορική, 

et Scholion ἐν ταῖς τραπέζαις ἔϑηχεν. — Qui doctius quid | 

74 



58 ANIMADVERSION, ἂν 

CA PIU XIX m 
75 Cothurni "Tragici fecundum Schol. Dionyf. 'Thracis origo] 

Sophocles emend. Αὐγῆς ὄμμα grandis locutio, Sanatur 
€ Scholiis Soph. Exusdem fragmentum a Scaligero refti«. 
tutum. ϑεῖναν ἐν φρενὸς δέλτοισι. — Quid proprie «ἐς 

-dicis denotet ᾿Ενϑύμιον. 

᾿ξ μβάδες καὶ ᾿Εμβάταν διαφέρειν. Longa inftitui polfet | 
fuper hac re difputatio, cuius curam doctioribus integram | 

Éalo relinquere. Unius JDiomedis e Commentario in. 
DDionyf. Thrac. MS. de Tragoediae origine differenti verba | 
deícribam: Δεῖ οὖν ᾿ὡς οἷον τὲ; βίον ἀναμάρτητον. 
χαὶ φιλοσοιρώτατον μεταδιώκειν. ἐπ᾿ ὠφελείᾳ δὲ ἢ καὶ, 

συστολῇ ἡ τραγικῶν ποίησις εἰσήγετο τοῖς πολίταις" ἐπι- 
δειχνύμενον δὲ τῶν ἡρώων ὡσανεὶ τὰ αὐτῶν πρόσωπα, 
πρῶτο (L. πρῶτον) μὲν ἐπελέγοντο ἄνδρας τοὺς μείξονας.͵ 
καὶ εὐρυβόας" δεύτερον δὲ βουλόμενον xci τὰ σώματα. 

δειχνύειν ἡρωϊχὰ, ἐμβάδας ἐφόρουν καὶ ἱμάτια ποδήρη. 
Credibile, ἐμβάτας fcripfiffe IDzemeden. | 

i 

Á 

"Evóov καὶ " Ecw διαφέρειν.) Num Sophocles harum: 

vocularum differentiam obfervaverit, necne, noftra parum. 
refert; fed locus, quem e 'Trachiniis ad eam rem producit 
"Ammonius , digniffimus eft, qui diligentius confideretur: 

Τυναῖχες αἵτε ἔσω στέγης, αἵτε “ἔχτος. 
* 

Legitur in editis v. 204. 
€? 5 

αἵτ εἴσω στέγης» 
Air ἐχτὸς αὐλῆς, 

Parum abeft, quin credam, vocem αὐλῆς in Z4mmonii co- 
dice non lectam ; et profecto cogitari poffet, olim editum . 
fuilfe: 

A ἐκτός" αὐγῆς ὡς ἄελπτον Oujé ἐμοὶ 

φήμης ἀνασχὸν τῆσδε. 

76 Quam inf[perata lux. mihi ex hoc nuntio oboritur. Facile. 
patior, vulgatam aliis placere, modo ne quis hanc lectio- | 
nem abfurdam, aut Sophocle non [atis dignam exifiimet.. 



Ἢ» 
M x 

AMMONIUM Liz. I. Car. XIX... * 59. 

Αὐγῆς ὄμμα in filo fublimi egregie ufürpari potuit. Nihil 
aptius ad hanc rem Zurzpidae verfu, quem ΠῚ. Grotius 

attulit in Comment. ad Matth. Evang. XXVII. v. 45. 
᾽ν 

ἱερὸν ὄμμ᾽ αὐγᾶς ἥλιος. 

ΤῸΝ noctem νυχτὸς ὄϊιμα vocat. defehylus in Ῥενῆς. v. 
428. ubi confer notam S/anleiz. ''ragicam verborum gran- 
diloquentiam ridet ArZ/lophanes Nub. v. 284, 

θμμα γὰρ αἰϑέρος «- 
χάματον σελαγεῖταν 

ἹΜαρμαρέαισιν ἐν αὐγαῖς. 

Alibi etiam vocabulum αὐγὴ Sophocli debet reftitui, et 
pro βρονταῖς αὐταῖς in Philoct. v. 11995. βροντᾶς αὐγαῖς 
in textum e Scholiis recipi. 

᾿Ενϑύμημα τὸ δ᾽ ᾿Ενϑύμιον ἐτίϑετο ἐπὶ τοῦ 
προστροπαίου παρ᾽ ᾿Αττικοῖς. Atticum hune ufum expo- 
fuit Cl. Dukerus ad "Thueyd. “ΝΗ, τ Xvur ᾿Ενϑύμιον 

ποιεῖσϑαὶ vi vocis primum fignificavit anzmo reponere, ἐν 
φρεσὶ βάλλειν, five ἐν φρενὸς δέλτοισι ϑεῖναι, uti loqui- 
tur Sophocles in 'Triptolemo eed Schol. Pind. ad Olymp, 

. Od. X. v. 1. Scaligero pro Σέδ᾽ ἐν φρενὸς δ. eximie in notis 

.MSS. emendante: 
»" LI 

Θὲς δ᾽ ἣν φρενὸς δέλτοισν τοὺς ἐμοὺς λόγους. 

-—. Sed ufus inprimis Athenis voluit, ut ἐνθύμιον de tali cogi- 
tatione ufurparetur, quam inexpectatus cafus, fed a fupe- 
riori virtute oblatüs, fuggereret, quaeque religionem et 

E. ominofum quid animo moveret. "Achilles Tat. 11. p. 77. 
j Li τύχην μέλιττά τις ἢ .oqné περιβομβήσασα κύχλῳ μου 

Ü τὸ πρόσωπον παρέπτη᾽" χῴγω λαμβάνω. τὸ ἐνθύμιον. He- 

. VIII. p. ὅ90. οἷον γάρ uou νῦν ὄναρ (εἴτε xe ὕπαρ 

ἦν} ἐνθύμιον γέγονεν. et alibi, Pari ratione accipiendus 
. Euripides lone v. 1547. 

, 

᾿Ενϑύμιόν μοι τόδε τίϑησι “οξίας, 
* 

Adde eundem in. Herc. Fur. v. 722. 
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CAPUT XX. 

Lucae locus in. 4mm. libello expofitus. Ἐκ Aleiphrone 
aliquot maculae eluuntur. ᾿Οψὲ τῆς ἡμέρας, et fimiles 
loquendi formulae. | Duplex verb: ᾿Επικηρύξαι Pte. 

Suidas e MS. emaculatur. ^ Differunt. ἐπικήρυξις -et 

᾿ἐπικηρυχεία 

᾿Επιτίμιον xci ᾿Επίτιμον διαφέρει. Haec nota Zmmonio 
tribuenda; quae paulo poft fequitur, recentiori aevo ab alio 

temere in hunc libellum videtur introducta: non [folum 

ifla obfervatio de Zmírusog et ἐπιτίμιος apud. 7Mofchopulum 
iisdem verbis profiat, fed et locus, qui citatur; ἐπιτίμησον 
αὐτῷ, «vri vov ἐπίπληξον, e Novo Foedere a Chriftiano 
Gratinanon petitus, alium auctorem demonftrat, . Editur 

quidem apud 4mmonium ἐπιτίμησον αὐτὸν, fed e Lucae 

Evang. vir. v. 3. facile patet, αὐτῷ fcribendum.  Gram- 
qatici verba, loco licet alieniori, ad Z,ucae XiX. v. 59. a 

PPricaeo adícripta et emendata deprehendo. — Emu» τινε 
hoc:ufu Graecis fcriptoribus folemne, quod exemplis nolo 
adferere. Emendabo potius bina 7/ciphronis loca, quae 
mihi quidem medelae videntur inprimis indiga. Prior 
locus legitur L. HL . epift. 42. συνεχῶς δὲ περιφερομένης τὴς 
κύλικος, ἣν τοῖς ἀρνουμένοις τοὐπίτεμον. ἔδὲι γὰρ αὐτοὺς 

εἰς τὴν ὑστεραίαν ἑστιᾷν. οἶδα δ᾽ ἐγὼ τρίτην ταύτην ἔχων 

ἡμέραν χαρηβαρῶν καὶ τὴν κραιπάλην ἀπερυγγάνων. Nifi 
doctiores hanc loquendi rationem ferant, caliiffimi fcripto- 

ris verba ita conftituam: ET τοῖς ἀρνουμένοις τοὐπιτίμιον, 

δεῖν αὐτοὺς καὶ εἰς τὴν ὑστεραίαν ἑ ἑστιᾷν. εὗδον ἐγὼ x. τ. ἢ. 
In Epiflolae Indice pro Κοτίωνι e MS. patrui mei poni 
debet ΣΣχοτίωνν et mox Xxoriov. Quando Jleiphronis feci 
mentionem, alterum eiusdem locum hic adiiciam, qui ad 

"mmonium in v. ᾿Ἑσπέρα potuiffet referri, ^ubi fcribit 
Gramunaticus: ὀψὲ δὲ βραδέως, καὶ μεϑ' ὀντιγοῦν χρόνον. 
διὰ τοῦτο καὶ προστιϑέασιν, ὀψὲ τῆς ἡμέρας. Quod 
pofiremum legitur in Zflczphr. 1. epift. XXI. minus recte, 
uti auguror: σιτεῖται μὲν ow τῆς ἡμέρας ἅπαξ, καὶ τοῦτο 
τῆς ὥρας ἡλίου λοιπὸν ἀμφὶ δύσιν ἔχοντος, Jta etiam MS. 
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in cuius margine ex Cod. Urbinate ea comparet. fcriptura, 
quam in Berglerinota reperies. Scripferat, credo, .Zfcz- 

on: σιτεῖταν uiv τῆς ἡμέρας ἅπαξ, xoi τοῦτο οψὲ τῆς 
ὥρας. Locus ad hanc rem ἃ βεηφίενο productus. Notif- 
fimae funt Graecorum loquendi formulae, ὀψὲ καὶ βραδὺ 
τῆς ἡλικίας, ὀψὲ τοῦ χρόνου. Max. "Tyr. Serm. XXXIII. 
p. 190. Qué τοῦ καιροῦ .Aiciphron ΠῚ, Epift. 71. ubi mi- 

r vulgatam Graecae linguae [ícientiffimo Editori non 
(:plicuiffe. , 
᾿Επικηρύξαν καὶ ᾿Επικηρυχεύσασϑαν διαφέρει ἢ De 

verbo ᾿Επιχηρύξαι non pauca ab eruditis hominibus fuere 
in medium prolata, quibus nonnulla bic adiicere animüs 
eft. Duplici poteftate ufurpari folet, quarum prior vul- 

sgatior, minus frequens allera.  Emizmovtet τινὶ χρήματα, 
certa pecunia per publicam praeconis vocem alicuius caput 
licitari; aliquoties apud Demofihenem ab aliis hanc in rem 
citatum, et apud ZZarpocrat. καϑάπερ «Ξέρξῃ ἐπεκήρυξαν 
οἱ “Ἕλληνες. Eo, quo dixi, fenfu cepit KuzAnius ad Poll. 
IV. 93. Sed et dicitur aliquis ἐπικηρύττειν τινὲ ἀργύριον, 
praemium publice per praeconem alicuz conflituere , quz 
promulgatum hominem occiderit, verba fant Clari. ZZem- 
flerhuifiz ad Poll VIII. 138. n. 66: Ea ratione acceperunt 

zImmonius, Ftymologus οἱ 7Mofchopulus, apud quem le- 
gendum: ᾿Επιχηρύξαι ἐστὲ τὸ Ov ὑποσχέσεως χρήματα, 

δώσειν x. T. À. Omilfum in edd. δι. Suidae locum, a 
Kuflero non rite intellectum, e MS. Leid. adícribam: 

Ῥπεκήρυξαν. διασήμως xci διαπρυσίως ἐλάλησαν. καὶ ἐπε- 
χήρυξάν τὲ τάλαντον δώσειν τῷ μηνύσαντι. — Quam lectio- 
mem qui ad vulgatam contendet, eius bonitatem facile 

agnuofcet. Hanc pecuniam in aris poni -olitam* docet 
Harpocrat: “Ὅτι τὰ ἐπιχηρυττόμενά τισι χρήματα ἐπὶ 
τῶν βωμῶν ἐτίϑετο, εἴρηχεν Ἰσαῖος. ubi levem errorem 
commilit Z/alefius. Alter Suidae locus huc etiam pertinet: 
"Exavemov, ἐχήρυξαν. Θουχυδίδης ἡ. mallem dixilfet ἐστὲ 

79 

ziovS«v. pro ἡ ponendum ς΄, nam, quae profert, legun- . 
tur apud 7/ucyd. Vl. c. Lx. ubi omnino conferenda cum 

Schol. Cl. Dukeri nota. Αἀ ἐπικήρυξιν egregia eft Ulpzanz 
obfervatio, quam 7'/aleius praeteriit, ad locum .Demofih. 
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ETT " éilatum, ubi inter alia feribit: [ἄλλο δέ ἐστιν ἐπιχηρυχεία 
καὶ ἄλλο ἐπικήρυξις. ἐπιχηρυχεία μὲν ἡ φιλία" ἐπιχήρυξις 
δὲ, ὅταν πόλις, ὡς ἔφημεν; ἐχϑρὸν ἔχουσά TW, ἐπιβου- 
λεθονήδ à jy καὶ βούλοιτο αὐτὸν ἀνελεῖν, χρήματα κηρύτο 

ἷ τει δοῦναι τῷ ἀνελόντι αὐτόν. πολλάκις δὲ xo ἐπὶ ἰδιωτῶν 

τοῦτο. ἐγίνετο. : Eodem confilio ab. ἐπικηρύξαν verbum ἐστον 
κηρυχκεύσασϑαν diftinxit  4mmonius. Differentiam — per- 

80 fpectam habuit 77e/odorus. L. 1. p. 60. Petofi ris, cum 
k * figa. fil bi conf ului]Jet Thyarnis , χρήματα πάμπολλα, καὶ 

βοσχήι! τὰ τοῖς ζῶντα προσχομίσασιν, εἰς τὰς χώμας τὰς 

στρικὰς διαπέμπων," ἐπεκήρυξεν. . Contra IX. p. 414. 

| rd τὸν ᾿Οροονδάτην ἐπικηρυκεύεσϑαι πρὸς ᾿ Ὑδάσπην 
ἱκέτευον " caduceatores mitteret, qui pacem rogarent. He- 

A  rodotum IV. c. LXxx. non bene veftit Zalla. Confer | 
| ^ mofth. in Leptinea p. 368. B. πρὸς ““αχεδαιμονίους ἐπική- 

θυκεύεσϑοαι. Idem de Pace p. 23. C. loco ab ZZarpocr. 
citato: διὰ τὴν πρὸς “αχεδαιμονίους ἐπικηρυχείαν. Neque 
tantuni de caduceatoribus publica auctoritate miffis, fed 
et dé privatorum hominum nane iis ἐπικηρυχεύεσϑαι adhi- 

Ee betür a Τῇ d, VII. c. xr Demoflh. coatra Zeno- 

| n them. p .5 176 Perdiffic ΠΕΣ locum aliis ex- 
| ponendum relinquo. 
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AMMONIUM 

GRAMMATICUM, n. 

CAPUT PRIMUM. ^ 

! Ἐπιχαίρειν poteflas eadem quae τοῦ ἐπιγελᾷν, et. 
᾿νε ᾿Επιχαιρέκαχος.  Infignis 4naxandridae Co- 
mici locus emendatur. Χαιρέκακος, AHefiodo κακόχαρ-» 

— τος. ^ Procli Scholia Jupplentur. | .Differentiam inter. 
— "EregógóoAuos et ονόφϑαλμος non f/pernunt veteres. 
— Tentatur | Pollux. Phrynichi fcriptura | vindicatur. 
: Movouperog. — Cocles reponitur in Glo[J. inedito et in 
verfu Lucilii. Cyclops, cocles. Εἰ Lucilii fragmento 

JMS. macula eluitur. | delianus illufiratur. 

εὐ πιχαίρειν xci Συγχαίρειν διαφέρει. ᾿Επιχαίρειν μὲν 
γάρ ἐστι τὸ συνεπιγελᾷν τοῖς ἀλλοτρίοις κακοῖς" Συγχαίρειν. 

ὃ τὸ συνήδεσθαι τινὸς ἀγαϑοῖς.) Hanc Ammonii noftri 
obfervationem inter illas reponendam elTe cenfeo, quarum 
bonitatem, conítanti veterum fcriptorum ufu firmatam, 82 

nemo fobrius harum' rerum aeftimator facile negaverit. 
᾿Επιχαίρειν infultandi et alterius mala inridendi poteftate 

* 
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ufaürpari folet. Sophoclis, qui obmoveri polfet , locum, 
non repellam, neque etiam, quae.ad hanc rem proferri 
polfent, teftimonia operofe exponam; quum plerisque. 
omnibus, quibus tenui hac opella placere laboramus, fit 
exploratiffimum, praepofitionem ἐπὶ verbo χαίρειν eandem. 
virtutem conciliare, quam in fimilibus praefiat, qualia 
lunt ἐπιγαυριᾷν, ἐπιγάννυσϑαι » ἐφήδεσϑαι, ἐπιτέρπεσϑαι, 

ἐπιγελῷν. Siculi ἐπιχαίρευν, pari ratione dici folet ἐπεγελῷν 
τοῖς e AorQlotg χαχοῖς" quod "mmonio videtur reftituen-. 

dum, a cuius fcriptura leviter receffit errantis librarli ma 
nus, ponendo συνεπιγελᾷν. Quod Menander fcripfit : 

Toig ἀτυχίαις μὴ mor ἐπίχαιρε τῶν πέλας" 

id fapienter olim praeceperat Lacedaemonius Chilo : T 

δυστυχοῦντι μὴ ἐπιγέλα, tefte; cui JMenandri etiam ver- 
ficulum debemus, Stobaeo p. 45. v. 42. Apud eundem 

Teles 'lit. xct. p. 510. mortuo, inquit, diviti haeredes 

ἐπιχαίρουσι. In re non diffimili ZZomerus Od. T. v. 531. 
- 3:75 , «t 

TeOvewr, y ἐφεψιοωνται ἅπαντες. 

Qui ignobilem animum fordido hoc vitio gerebat inquina- 
tum, is, admirabili et aliis in linguis incomperta brevi- 
tate, Lacedaemoniis, obfervante  ZJefychio, dicebatur| 
᾿᾿πιγελαστὰρ, Graecis vulgo ᾿Επιχαιρέχακος. ld nominis 

*erat Comoediae, in qua malevolorum hominum mores 
83 expinxerat 77mocles. Elegans inprimis eft. /Znaxandrida 2 

locus apud. Zthenaeum XV. p. 688. B. quem Grotius Exe- 
. cerptis ex "Trag. et Com. p. 645. inferuit: 

-* ᾿ς , 

ὦ πονηρὼ καρδία, 
9 ν ς * , - Ὺ 
“Ἐπιχαιρέκαχον ὡς εἰ μόνον τοῦ σωματος» 
᾿Ορχῇ γὰρ εὐϑὺς, ἢν ἴδῃς δεδοικό gym γαρ εὐϑυς, ἣν ἴδῃς δεδοικότα. * 3 

Una litera depravata omnes iftius loci veneres fimul abftul 
et Illufiri Interpreti tenebras obiecit; medii verfus inter- 
pretatio: 

Quam tu malignum es folum in toto corpore, 

neque Graecis refpondet, neque expedita eft: verum feve- 
rioribus rebus tum erat inpeditus .Grozzus, et in notis ad 
hunc locum nihil tale meritum. Cafaubonum reprehendit. 
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Minima mutatione pro εἶ μόνον Ícribe, quaefo, ἔμμονον, 
et ἀδιαλείπτως eb" et fententia evadet 4naxan- 

dride digniffima: | 

᾿Επιχαιρέκαχον ὡς ἔμμονον τοῦ. σώματος, 
ὈὌρχῇ. γὰρ εὐθὺς, ἢν ἴδης δεδοικότα. 

aliorum infortuniis infultandi libido tibi, innata veluti 
et per totum corpus diffufa,  indefinenter adhaerefcit; 
ni quem modo videris timore contactum , prae gau- 

o Julfultas illico. His omnibus ad Graeci dicti vim ex- 
rimendam fuit opus. To ἐπιχαιρέκακον vulgo vocant 
ἐπιχαερεκακί dronicus Rhodius meg. παϑῶν p. 144. 

xix δὲ, inquit, ἡδονὴ ἐπὶ τοῖς τῶν πέλας ἀτυχή- 

μασι. ubi fi ponendum cenfeas ᾿Επιχαιρεκακία, habebis, 
quo fufpicionem adiuvare queas, Stobaeum Eclog. Phyf. 
ΤΩ HI. p. 195: qui peffimam animi adfectionem ἐπιχαιρε- 

| χαχίαν inter φϑόνον et ὕθριν mediam collocavit: vocabu- 
lum etiam. χαιρέκακος IJungermanno difplicuit ad Poll. V. 
1238. Vereor, ne id fatis tueatur todeum. ̓ χαχόχαρτος, 
4 uod Schol. ad" Egy. v. 196. exponit χαιρέκακος, d ἐπὶ κακοῖς 

/ct Corrige Proclum , ubi ad v. 28. ἔρις κακόχαρτος, 

84 

di ρίβολον, inquit, τὸ καχκόχαρτον" ἤτοι, γὰρ τ κακοῖς jo 

fectam orationem fale fupplebis. 

᾿ ἱΕτερόφϑαλμος xe Μονόφϑαλμος διαφέρουσιν. Ἵτε- 

E φϑαλμος μὲν γὰρ ὁ χκατὼ περίπτωσιν , πηρωῦ εἰς τὸν 
d τερον τῶν ὀφϑαλμῶν, Μονόφϑαλμος δὲ, ὁ μόνον ὀφϑαλ- 

ἔχων, ὡς ὁ Κύχλωψ]! Neque hanc legem vetuftif- 
i fcriptores migrant, qui Polyphemum nufpiam ére- 

e ρϑαλμον vocale deprehenduntur. /tero oculorum cafu 
i Ls privatum , qui inter Locros, antiquarum legum 
"tenaciffimos , novam ferre fuftinuerat, ἑτερόφϑαλμον vocat 

'Timocrat. p. 480. B. Demofihenes, quem locum refpi- 

[m Harpocr. “Ἐτερόφϑαλμος fuiffe dicitur etiam Lycurgus 
| Spartanus, πηρωϑεὶς ὑπό τινος τῶν πολιτῶν οφϑαλμῶν 
τὸν ἕτερον" uti fcribit. Rufus apud Stobaeum "Tit. XIX. p. 
169. et recte obfervat Cyrillus in Lexico inedito, eo ufu 

. adhiberi vocem ἑτερόφϑαλμος, quo iba Y ὁ τὴν 
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ϑατέραν τῶν cxoo» βεβλαμμένος. Contra Cyclopas 4l | 
eiuscemodi . hominum portenta μονοφϑαάλμους dixerunt, B 
unoculos natura , φυσικῶς " uti recte addit in hac differentia 8 
tradenda Thomas M. Pollux Yl. 62. Τὸ δὲ μονόφϑαλμος ἢ 
παρὰ ᾿Ηροδότῳ, ἐπὶ τῶν ἐκ φύσεως ἕνα ἐχόντων ὀφϑαλμόν" | 
οἷον Κυκλώπων καὶ ᾿Αριμασπῶν. Binis vocabulis transpo- | 
fitis lege potius: x«i "4owwozov παρὰ ᾿Ηροδότῳ. 118: 
donum vicinos Jrimafpos ἄνδρας fuiffe μουνοφϑαλμους 

tradit 4frifieas apud Herodot. IV. c. XII. Cyclopas μονο- ὦ 
φϑαάλμους xci ὠμοφάγους καὶ ἀγρίους τινὰς ανϑρώπους 
Alcinoo narrabat Ulyffes, tefte Zuciano Ver. Hiftor. I. p. 
64r. Hefychii nota, Qopxig, μονόφϑαλμος, non videtur 
cum .JPalmerio mutanda. .Ab hoc veterum ufu temere | 
difcedentes recentioris aevi fcriptores reprehendit Phry- 
nichus p. 22. ἹΜονόφϑαλμον οὐ θητέον, “Ετερόφϑαλμον δέ" 
Κρατῖνος γὰρ μονόμματον εἶπε τὸν Κύκλωπα. Huius, | 
quam e fcripto cod. vulgavit, lectionis bonitatem minus | 
agnovit Nunnefius, ei in notis p. 26. pro μονόμματον, " 

μονόφϑαλμον Cratino adícribere non dubitavit: tametfi |. 
autem in veteribus Phrynichi editionibus, quas in rem . 

fuam advocare potuilfet Nunnefius, perfpicue reperitur; 

Κρατῖνος. δὲ μονόρϑαλμον εἴρηκε τὸν K. idque in Lexicon ^ 
fuum recepit PLhavorinus Camers; μονόμματον minime E 
fpernendum cenfeo, non folum quod ab ZZefychio expo- | 

natur, fed praecipue quod in. Crazino magis conveniat, | 
ab 4f/caeo pari ufu pofitum in Antholog. I. c. LX. p. 122. 
Ut lectoris faftidio occurram , integrum .Zfleae? epigramma 
fubiiciam, cuius fenfum mihi non usque pirtgutem haud | 
diffitebor: 

Οἶνος xci Κένταυρον, ᾿Επίχρατες, οὐχὶ σὲ μοῦνον 
"Ὥλεσεν, O0 ἐρατὴν Καλλίου ἡλικίην. | 

2 , € , ^ 4 

Ὄντως ὠμοχάρων ὁ μονόμματος; ᾧ σὺ τάχιστα 
Tuv αὐτὴν πέμψαις ἐξ αἴδεω προποσιν. 

Τρία in Cyclope v. 77. 

Θητεύω Κύχλωπι zi 

Jw μονοδέρχτᾳ. 
Ec aine sgg ceri ud eite ust tots Lf or der ias 
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- "Addictus. Cyclopi 
- Servio lufco. 

vertit Plor. Chrifianus. ln Gloffario Bazaeae Biblioth. 
meperio: Cloes, luflus , firabo. cum (cribi debuilfet : Cocles, 
dufcus. Quamvis vocabulum  Cocles noiiffimum fit, eo 
hune locum produxi, quod Polyphemus etiam Cocles di- 
latur a -Lucilio, uti ego quidem in eius loco, quem :e 

ταν. lib. XV. adfervavit Nonzus p. 933. , reftituendum 

νον τοὺς ——M 

: — Multa homines portenta in Homeri verfibu. ficta 
. Monfira putant » quorum in primis Polyphemu' ducentos 
᾿ς Cocles longu' pedes, 

À Franc. JDoufae editione parumper difceffi, et quod pro 
yulgata: zm Jomero verfificata, libri orae adícripferat 
Nobiliflimus Doufa: in Homeri verfibu fata, in textum 
recepi, voce fa/a in ficia ad fidem vetultiffimi codicis 
"Lugd. Bat. mutata, in quo legebatur in Homeri verfificta. 
dem codex. praeferebat etiam: Cyclops longus pedes ; 

i Cocles propter gloffema, quod .Nomz editionibus, 
erceriamna antiquioribus, inhaeferat: Cyclopes, coclites. 
nus vix ratio reddi poffe videbatur, nifi eam , quam dixi, 

fer pturam ponas. Pulcerrima eft hanc in rem- 70} Scali- 
eri obfervatio, Latinorum Cocles a Κύκλωψ derivantis, 

jec in Zarr. de L. L. p. 145, Iftaec obfervatio egre- 

iam lucem addit "eliano Var. Hift. XII. c. xrun. ᾿Αντίγο- 

0g ὁ ὁ Φιλίππου, ὁ xc ἑτερόρϑαλμος, καὶ ἐκ τούτου Κύ- 
oy προσαγορευϑεὶς, unoculus, et propterea Cocles cogno- 
inatus. ubi Phrynichi etiam meminit Perzzonius. 

CAPUT' IL 

γοργία vocis Εὐφυὴς virtus et figurata. Euripidae verfus, 
ce epigr. in Anthol. obiter corriguntur. Εὐφυὴς Athenis 
 denotabat τὸν σχωπτικὸν, non σχώπτην. Ingens harum 
(formarum diférimen. Hefych. emend. ANon per/picue 

' £radi in 4mmonio, quid diflent εὐφυὴς et εὐμαϑής. 
- Tentatur. Pindari locus. Quo ufu A fcriptores 

3 2 

86 

87 
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pofuerint τὸ εὐϑύ. Menandri fragmentum exponitur et | 
leviter refingitur. Εὐϑὺ, ex adverfo. 

Lo xa Εὐμαϑὴς διαφέρει. Εὐφυὴς μὲν γὰρ λέγεται. 
παρὰ ᾿“ττικοῖς ὁ σχωπτικός" Εὐμαϑὴς δὲ, ὁ εἰς τὸ μα- 

ϑεῖν ταχύς.1 Quaecunque laeto germine fadi féliciter. 
Jurgunt , Graecis dicuntur εὐφυῆ. Apud Polluc. I. 3364 
κλάδου M μμ; Laeta pafcua , Oppiano. εὐφρυέες νομαὶ, 

Halieut. 1. v. 603. Schol. εὐθϑαλεῖς, αἱ εὖ ἔχουσαι φύσεως. 
xai ϑέσεως. vulgatur ϑήσεως. cui iunge Schol. Soph. ad. 
Aiac. v. 771.  Adfine eft λόφος εὐφυὴς ἐς —l 

quod "Appiano reftituit Doctor meus Celeberr. ΤΩ 
gius I. Obferv. xv. Hinc elegans facta ad humani cor poris. 
venuftatem, et naturalem quandam mentis virtutem trans- 

latio. —Scleriae ῥῆσις φυὰν καλὸν γενέσϑαιν quam. 
Groiius in Stobaei Floril. p. 425. interpretatur: pollere! 
ingenii fecunda dote; polius videatur reddenda: decora. 
pulcritudine gaudere; quo fala ibid. p. 193. Tyrtaeus 

88 feripfit: Τιυϑωνοῖο φυὴν χαριέστερος " pro indolis ; praefian; 1- 

iia ufurpavit Tp Euryftheo: * : 

oye ὃς γὰρ ἂν χρηστὸς qvis e 

Qv τοὔνομ᾽ αὐτοῦ τὴν φυσιν διαφϑερεῖ. : 

Non fatis emendate διαφϑέρῃ vulgavit Grotius p. 333. 
quem: fequitur Barnef. peior eft apud Stobaeum feriptara, 
Felici τ ingenio nali et ad quaevis parato habebantur εὐφυεῖς, 
ΟΙοΙδο: Εὐφυὴς, ingeniofus. et: Dubingeniofus, εὐφυής. 
ubi perperam etiam legitur ἀφυής. Eo nfu non diftabat 
ab εὔστοχος, quo nomine eximie laudatur Plato Anthol. 
IL: c. Lit. ep. 8. vulgatam εὔστολος ineptiffimam elTe, abs- 
que ulla etiam εὐστοχίᾳ animadverti poteft. — Virtutem fe- 
liciter metaphoris utendi, neque docili aut attento, fed 

natura ingeniofo tribuit "Ariftoteles de Podt..c. XXII. τὸ 
μεταιρορικὸν εἶναι, — οὔτε παρ᾽ ἄλλου ἐστὶ λαβεῖν, εὖ- 
φυΐας τε σημεῖόν ἐστι. Quando fri iflotelis feci € 
nem, a Philofophis nonrecedam. P/atoih Protag. p. 289. 
εὐφρυέστατος γενόμενος εἰς αὔλησιν. AM. "dntoninus 1. $. M 
Dis, inquit, acceptum fero, và παιδία μον cov 
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᾿γενέσϑαι, μηδὲ κατὰ τὸ σωμάτιον διάστροφα. ᾿ Athenis 
$ . autem hi fere cenfebantur εὐφυεῖς, qui ἃ Zocis urbanis atque 
b) "s effent paratijJimi. Evgvis , inquit "Ammonius, παρὰ 

2 "Arrixolg 6 σχωπτιχός. Ultimum σχωπτιχὸς, non temere 

pofitum, tantum diflat a σχώπτης, quantum ab eleganti 

et ingenuo homine digniffimo iiocandi genus petulans et 

1 flagitiofum. Hofychius : ὐφυὴς ὁ ἐξ ἑτοίμου λέγων καὶ 
᾿σχώπτων. μετρίως. ubi ὁ σχώπτων μετρίως idem eft, ' qui 
᾿σχωπτικός., Depravata Hefychii lectio σχώπτων μέτριος 

| magnis viris fraudi fuit, et ZZenricum etiam Stephanum 

gie decepit, cui haec gloffa pluribus de ZZefyeAz 

5 "Lexico differendi occafionem fubminifiravit in 'Thef. Gr. 
"p. IV. p. 270 et 271. Alexis Lino apud 4fhen. IV. p. 
164. D. 

Ma εὐφυὴς ἄνϑρωπος ἐπὶ τραγωδίαν 
Ὥρμηχε νῦν 

"rifüppus | Socraticus eidem Comico in Galatea audit σοφι- 
erus εὐφυὴς, tefte Af;hen. XII. p. 544. F. Alia dabunt 
— Cafaubon. Anim. in Zffhen. Vl. c. XVII. et egregie 4m- 
monium illuftratura G. 7. Z/o[fius Inftit. Orat. III. fub finem 

» - eap. V. Nondum ab hoc loco difcedam , in quo id me male 
. habet, quod unica tantum haec vocis εὐφυὴς poteftas tan- 

— gatur; et vanus fim coniector, fi non plura aliquando fide- 
p libri fappeditent. Quanto clarius vocum εὐφυὴς et 
εὐμαϑὴς differentiam patefecit Speufippus in"(ooig.  Gra- 

3 Bier, fed perfpicue eandem declarat Pindarus Olymp. Od. 
ΠῚ. v. 154. et feqq. qui, dum artem infra naturam longe 
- deprimit, Od. IX. v. 152. 

A | * Τὸ δὲ φυῷᾷ κράτιστον ἅπαν" 

— non negat, utrumque pulcre convenire, et faciles felicis 
i "ingenii dotes ufu-et difciplina excitari magis et corroborari. 
pu Y. 31. 

(—-— - δαέντι δὲ καὶ σοφία 
ἹΜείζων ἄδολος τελέϑει. 

Qui locus, ut eft fane minime expeditus, mirum in mo- 

dum a veteribus fuit vexatus.  Verofimile videtur, ZXz- 
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darum fcripfiffe ἀδόλου. Unus e commentatoribus rem 
acu videtur tetigilfe: τῷ δαέντι, ἤγουν xoi τῷ μαϑόντι 
εὐφυεῖ, τελέϑενι xoi ὑπάρχει καὶ ἡ σοφία μείζων τῆς ἐξ 
εὐφυΐας μόνης ἄχρατος x«i ἄδολος. Corrige, fodes, ἀχρά- 
του xci ἀδόλου.ς  Vin' Pjndarici dicti interpretem? ecce - 
Demofihenem in Erotic. p. 162. C. ἅπασα φύσις βελτίων 
γίγνεται παιδείαν προσλαβοῦσα τὴν προσήχουσαν᾽" πολὺ δὲ 
μάλισϑ'᾽ ὅσαις ἐξ ἀρχῆς εὐφυέστερον τῶν ἄλλων ἔχειν ὑπῆρξε. 
Sin Pindarum contrectando doctis hominibus difplicuero, | 
poenitet me coniecturae. 

Εὐϑὺς, Εὐϑὺ, καὶ Εὐθέως, διαφέρουσιν. Εὐϑὺς 
μὲν γὰρ ὁ zov»! Εὐυϑυ δὲ τοῦ γυμνασίου, ἀντὶ τοῦ κατ΄ 
εὐϑεῖαν τοῦ γυμνασίου. Hac ratione locum in editis egregie 
mendofum emendandum cenfeo auctor emendationis ZAm- 
monius , iu ultima nota veteres aliquando τὸ .Evóv pofuilTe 
fcribit ἐφ᾽ ὁδοῦ τῆς τεινούσης ἐπί τινος τόπου" εὐϑυ τῆς 
στοᾶς, εὐϑὺ τῶν ἀρωμάτων. Hinc petenda videtur fatio, 
cur 7Menandrum. reprehenderit, qui ἐν Δυσχόλῳ, meglecto . 
hoc Atticorum ufu, εὐϑὺς adhibuerit. "Verba JMenandri | 
in 4mm. Edd. ita vulgari folent : 

Τί φὴς ἰδὼν ἔνϑέν ys πᾶς δ᾽ ἐλευϑερῶν, 
᾿πῆλϑες εὐϑὺς, ὡς ταχύ. 

Obfcuram fragminis JMenandrei fententiam, quam alii 
eliam exponere tentarunt, hac, ni fallor, ratione illuftrio- 
rem reddes: 

Τί φῇς ἰδὼν, ἐνθένδε πῶς γ᾽ ̓ Ελευϑερῶν 
πηλϑεν εὐθὺς ὡς ταχύ; 

Quid fi tu vidiffes, quam celeriter hinc fefe recta ἴθι, 
theras coniecerii2 LvOvg ᾿Ελευϑερῶν pofitum pro EvÓw. | 
Sic εὐϑὺ πόλεως ufurpavit KEupolzs ἹΜαριχᾷ apud Schol. d 

Soph. ad Oedip. Colon. v. 1596. i 

AX εὐθὺ πόλεως εἶμι, ϑῦσαι γάρ uc δεῖ 

Κριὸν Χλόῃ Δήμητρι. [ 
Alios etiam Atticiftas fequutus εὐϑὺς et εὐϑὺ fedulo difcer- 
nit Plolem. Afcalon. V. 25. Εὐϑὺς ἐπὶ χρόνου καὶ ἐπὶ ὀρϑοῦ. Ὁ 
ὡς φαμὲν εὐϑὺς κανών. Εὐϑὺ δὲ οὐχέτυ ἐπὶ χρόνου, ἀλλ᾽ 
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ἐπὶ τοῦ ἐπ᾿ εὐϑείας, olov εὐδὺ χωρίον.  Corrigendum 
οἷον εὐϑὺ χωρίου. Muiuscemodi loquendi formulae pro- 
—flant apud Suidam, et apud Lucianum longe plurimae, 
veluti in Hermotimo T. I. p. 223. εὐϑὺ τῆς μεσημβρίας. 

. 521. quee εὐϑὺ τῆς πανευδαίμονος ndi πόλεως. 

: τῆς πόλεως. αν. yr. Serm. XXXVII. p. 222. mt TOU 
jugo οὔ ἀνατεινόμενοι τῇ ψυχῆ. Ἡεϊϊοα. 1. p. 10. εὐϑὺ 

(TO ) ὄρους ἐχώρουν. "riflophanes ἔν Γηρυτάδν apud Etym. 
ifi v. 9. ἦσαν svOv τοῦ 4wovvoiov. Ab eodem p. 
682. v. 52. fub tefte -Arifiophane profertur εὐθὺς Σικελίας, 

δὶ forfan fcribendum «vOv X. Eadem ratione ufus eft 
Herodotus VII. c. XXXVIIIL ἐϑὺ Βοιωτῶν ἔφευγον. et 

'Liam 4/mmonio, fignificat τὸ ἐξ ἐναντίας. Max. Tyr. Serm. 
XXVII. p. 161. ᾿ἀχιλλεὺς νῆσον οἰκεῖ εὐϑυ "loroov, ubi 
ὐϑὺ verti debet ex adverfo: hunc locum eo protuli, quod 

CAPUT III 

jeerfi ordinis legati dicti dli Flegans Max. Tyri 
. locus menda Bbepalie dMinus vulgaris Philochori ob- 
K ervatio. Munus Θεωρῶν WiMlimoriftcusi ἀρχυϑέωρος 
τ et ϑεωρίας ὑπηρέται. Lyfimachidae verba apud 4mm. 

. emend. et dlufir. Super titulo libri Lyfimachidae fufpi- 
- eio: non videri eum feripfifé περὶ ῥητόρων, fed περὶ 

ἑορτῶν. lonfii fententiam non fatis elJe expeditam. 

Ὁεωρὸς xoi Θεατὴς διαφέρει. Θεωρὸς μὲν γάρ ἐστιν ὁ 

εἰς ϑεοὺς πεμπόμενος"  Νοπιδα Θεωρῶν , per fane honori- 
1, diverfi generis legatis olim fuit tributum, nullis, 

mifi τοῖς εἰς ϑεοὺς msumonévorg* qua generaliori loquendi 

Fatione, praeter P/olemaeum .4/calonitam , qui. 4mmo- 
nium fequitur , ufus etiam fuit in Lex. /Zipp. Erotianus, 

! fubiungeus χρησμῶν ἐπισχέψεως χάριν. lllis quidem id 

»— eximie adhaefit, qui ob rem, five publicam, five 

e LXXXIX- ἔπλεε iU τοῦ "lorgov. Ab his probe 
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etiam privatam, Delphos aut aliovorfum proficifcebantur. | 
Soph. Oed. Tyr. v. 113. Laius Θεωρὸς ἐχδημῶν.. 

Schol. ὁ πρὸς τοὺς ϑεοὺς διὰ γρησμὸν ἀπερχόμενος. Οομίοαι 
T'riclin. Soph. Oed. Col. v. 409., 4 

«ἀνδρῶν ϑεωρῶν Δελφικῆς ἀφ᾽ ἑστίας. 

Qui Iovis Ammonis oraculum confuluerant, ϑεωροὺς vocat 

Serinus apud Stobaeum 'Vit. VII. p. 91. Athenienfium,- 

Corinthiorum, et aliarum etiam gentium fuper graviffimi | 

momenti rebus miífas legationes memorat. /Maximus, Ty- 
rius, Serm. XXV. p. 145. tum philofophatur, fed elegan- - ξ 
tiffime: φέρε, inquit , μιμησάμενοι τοὺς ϑεωροὺς ἐχείνους,. 

τοὺς ὑπὲρ κοινοῦ τοῦ γένους ἐπὶ τὰ μαντε εἴα σταλέντας,, 
ἐρώμεϑα τὸν Δία, τίς τῶν ἀνϑρωπίνων. ἀγαϑῶν πατὴρ xol 
χορηγός. Ita fcribendum cenfeo, pro τοὺς κοινοὺς, τοὺς ὑπὲρ, 
τοῦ γένους. Alia dabit in hanc rem Cl. Dukerus δὰ "Thucyd. | 
V. c. Xv. nota p. 528. ubi illos monet, qui ad obeundas | 
fiatas in Delum legationes, five ad folemnia Graeciae cer- | 

tamina publica auctoritate mittebantur, ϑεωροὺς fuilfe 
falutatos; ac de iis egilTe Spanhemium et Falefium. Minus. 
trita, fed mendis etiam funt obfita, quae erudita in SopA. 
Oed. Col. Scholia nobis ex Philochori 'T'ewapoli exhibent. 
ad v. 1040. e quibus id. altem cogi poteft, Delphicas le- - 
gationes et Deliacas per vices fuilfe inflitutas:. ϑύει δὲ δ᾽ 
μάντις, inquit Philochorus, ὅταν μὲν τὰ εἰς "Δελφοὺς, 
πόμπιμα «γένηται; xci ϑεωρία,. 'πέμπηται, ἐν Oivoy , xa 
ἑκάστην ἡμέραν ἐν τῷ Πυϑίῳ" εἰ δὲ εἰς Δῆλον ἀποστέλ- 

Aovro 5 ϑεωρία, χατὰ τὰ προειρημένα ϑύει ὁ μάντις εἰς 

τὸ iv Μαραϑῶνι 4ήλιον. — Neglecti officii accufantur Athe- | 
nienfes in oraculo Dodonaeo apud Demeofih. in Midiana p. 

$92. C. o τοῦ Διὸς σημαίνει, ὅτι τὰς ὥρας παρηνέγχατε, 
τῆς ϑυσίας καὶ τῆς ϑεωρίας * αἱρετοὺς δὲ πέμπειν κελεύει. 

ϑεωροὺς ἐννέα. ubi notatu digna funt, quae fcribit Ulpianus. 
p. 203. ϑεωροὶ ἦσαν οἱ τὰς ϑυσίας τοῖς ἔξω ϑ'εοῖς ἀποφέ- - 

govreg. Confer Lyfimachidae verba apud 4mmonium.. 
Quod autem res ipfa fuadet, munus ϑεωροῦ admodum | 
fuiffe honorificum, ex Demofih. de falfa legat. p. 216. C. 
aeflimare licet, non nifi primi ordinis et — praed 
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| c juae viros ad iflud obeundum electos: . “ὥστε μήτε, τοὺς 
dx τῆς. βουλῆς. ϑεωροὺς, μήτε τοὺς ϑεσμοϑέτας tig τὰ 

δι Tex πέμψαι, ἀλλ ἀποστῆναι ED πατρίου ̂  bie ise 
— Milfos fuiffe cum [epatis ϑεσμοϑέτας, ἵγα μεῖζον ἡ τὸ 
ἀξίωμα τῆς ϑυσίας, monuit U/pianus in comment. ad h. 1. 

ΟΡ. 112. Prae reliquis unus eminebat ᾿Αρχιϑέωρος. Zn- 
dronicus Rhodius Ethic. Nicom. Paraphr. IV. c. ui, p. 204. 
οἱ ——— τὸ αὐτὸ δαπάνημα προσήκει τριηράρχῳ καὶ τῷ 

— ἀρ; ιϑεώρῳ, ἀλλ᾽ ἑχατέρῳ τὸ πρέπον τῷ μεγέϑει τῆς ἀργῆς. 

— Multa notat . Step. Ind. Thef. in v. Ἀρχεϑέωρος. Hic 
— "chili Tatio VII. p. 449. ὁ τὴν ϑεωρίαν ἄγων. Praeter 
e ρχεϑέωρον 'Theagenem, ἃ Jalefio indicatum, ϑεωρίας 
etiam ὑπηρέτας L. IV. p. 198. memorat 77eodorus, qui 
non pauca ad hanc rem fubminiflrabit. Porro, quae in 
- hac obfervatione tradidit ZImmonius , confideremus. 
E. Ibid. «Τυσιμαχίδης ἐν τῷ πρὸς Καιχίλιον περὺ τῶν παρὰ 

. τοῖς ᾿Αττιχοῖς ῥητόρων. ] Ut. facilior fiat, quam mox de 
— libro Lyfimachidae inflituam, difputatio, primum obfer- 
» vàri velim, hinc ab 4m;nonio enotari, quaenam fit inter 

ὡρῆσαν et ϑεάσασϑαι fignificandi dilioreatij ; quique 
| proprie ϑεωροὶ lint dicendi; deinde etiam, unde τὸ τοῖς 
 ᾿᾿ϑηναίοις διδόμενον ϑεωρυκὸν nomen acceperit: οὐχὶ διὰ 
TOC ϑέας, inquit τῇ machides , (ὡς Καικίλιος ὑπέλαβεν) 

, EL. TO ἐν ταῖς ἑορταῖς εἰς τοὺς ϑεοὺς, εὐσεβεῖν καὶ 

i fuifle fcribit εἰς ϑέας, καὶ ἑορτὰς, xci ϑυσίας, ἵνα 
τῆς ϑεωρίας αὐτῶν ἀπολίπωνται. uL ne quis pauperior 

orum celebritate careret. Hoc noftro nunc fcopo fufficit ; 
i eliam de Zheorica pecunia notarunt Sam. Petitus μὲ 

quis vero, quae fub tefte Lyfimachida ex Ammonio pro- 
li, rite animadvertat, non facile hunc fuiffe credet libri 

L5 dae, quem .4mmonii Edd. praeferunt, indicem. 
. Ego certe nullus adfequor, qui in huiuscemodi argumenti 

- libro haec materia commode pertractari potuerit. Modo 
D. a Caecilii cogitatione animus fit liber, non dubitabis 

^N 

. Att. p. 383. et feqq. et ad ZZarpocrat. Henr. Falefius. - 
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mecum reponere: mel τῶν παρὰ τοῖς Arruxolg ἑορτῶν.. 
Leviffimam mutationem fuadet Harpocration,, qui in v. í 

Σλίρον teftes citat τοὺς γρώψαντας περί τὲ ἑορτῶν xoi. 
μηνῶν ᾿Αἰϑήνῃσιν, ὧν ἔστι καὶ “υσιμαχίδης. De Fefüis 
egerant, eidem alibi citati, Afpollonzus Acharnenfis, PAilo- 
chorus et alii, quos inter Z;yfimachides. Fieri non poterat, 
ut, qui feftos Athenienfium dies exponerent, non fimul 
menlium etiam haberent rationem: neque mirarer, potio- | 
rem tantum operis partem ab munonio memorari, cum | 
et alibi Lamprenfis Zmmonz τὸ περὶ Óvoww ceitaverit, - 
qui tamen liber περὶ βωμῶν καὶ ϑυσιῶν inferibitur apud | 

Harpocrationem. Idem Zyfimachides, quamvis nomen in | 
Fabriciano indice non compareat, teftis adducitur in Scho- | 
liis ad SopA. Oed. Col. v. 56. quaeque ibi de Prometheo et | 
Vulcano Athenis uno in loco cultis fub eius nomine pro- 

ducuntur, ex eodem libro videntur defumta. Haec qui- | 
dem [pecie fua non carent. Αἱ Caecil/ij nomen coniectu- | 
rae meae dubium obmovet, cui non fim folvendo. Caeci. | 

lium quendam (ub Augufto inprimis clarum in oratoribus | 
antiquis illuftrandis operam fuam collocaffe liquido conftat, | 
deque eo notant Commentatores ad Zonginum. Ea res 
Fo[fium, et Ioannem etiam Jonfium, hominem eruditifli- | 
mum, de Hift. Philof. Scriptor. HI. c. 1. $. 5. permovit, ut | 
fuper recepta in Jmumonzo '(criptura mulli dubitaverint. | 
Sufpicionem, quam pofüi, nondum tamen repudio, neque 
horum me auctoritas de priori fententia dimovit. De - 
Rhetoribus [cripferat Caecilius; idem de Lyfimachide nemo 
iradidit. Ac propterea eo devenit lonfius, ut hac ratione 
in 4mmonio vertendum cenfuerit: Lyfimachides libro ad- 
verfus Caecilium. de zs, quae apud Rhetoras Zthenienfes 
occurrunt. quae quam fint a Graecis aliena, vel tiro viderit. Ὁ 
Si enim ifla obtineret, quam Tonfius exhibet, verfio, hae ; 
ratione legendum frbt: 4L. ἐν τῷ πρὸς Καικιλίου περὸ — 
τῶν παρὼ τοῖς ᾿Αττικοῖς ῥήτορσι. quae nimium a recepta ' 
fcriptura recedunt. Interim Caecilii mentio apud /arpocr. ὦ 
in v. Ἐξούλης ad Ammonium comparari debet. ; 
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CAPUT IV. 

- Hefodus leviter refingitur. Θηβαγενεῖς confi uevilJe elg 
᾿ TO ᾿Ισμήνιον τριποδοφορεῖν. Θὴς, mercenarius.  He- 
- Jych. et Suid. corriguntur. erotic, homo liber in fer- 

4 vitutem redactus. .E| Clitarchi Guoffari jo locus emenda- 
r. "Emauoveg funt ϑεράποντες. "Δτμενος et ᾿Ατμὴν, 

mulus et famul. 

Σ "i iB ἴον χαὶ Θηβαγενεῖς διαφέρουσιν" χαϑὼς Δίδυμος ἐν 
τομνήματι τῷ πρώτῳ τῶν Παιάνων Πινδάρου φησίν" Καὶ 
ὃν τρίποδα ἀπὸ τούτου Θηβαγενεῖς πέμπουσι τὸν χρύσεον 

"fownvov mowrov.] Uti reliqua, quae in hac nota ex 
P: Dohoro obfervavit 4mzmonius, propter mendas, quibus 

ünL inquinata, denfam, mihi offuderunt caliginem, ita 
priora Grammatici, quae adícripfi, verba non minus funt 
€ phos. Cum enim ignoremus, quid in Ddymi com- 

io  praecelferit , dici etiam non poteít, quo eius 
ι ἀπὸ τούτου referri debeant. Quod tamen poterimus 

in finem Pindari verba adfcribam ex Pythion Od. XI. In 
1 | Ode Thebanum Thrafydaeum laudaturus primum ad- 

quitur Κάδμου χόρας, Semelen et Ino, quas una cum 
matre ire iubet | 

χρυσέων. 
᾿ εἰς ἄδυτον τριπόδων 
ϑησαυρὸν, ὃν περίαλλ᾽ ἐ- 
τίμασε «Ἰοξίας" 

᾿Ισμήνιον δ᾽ ὀνύμα- 
ξεν ἀλαϑέα μαντείων ϑῶχον. 

loco is ex Paeanibus fine dubio fuit adfinis, ad quem 
commentabatur Didymus ,' in cuius verbis facile vides 

beudum ᾿Ισμήνιον. Call; ifihenes Hellenic. HII. apud 
'ephan. in Τέγυρα, ——— εἶναι μαντεῖα φησι) τὸ μὲν 

| "oui ἐν Θήβαις" idque oraculum, JMax. Tyr. Serm. 
IXXVI. p. 150. et aliis memoratum, ἀλαϑέα μαντείων 

, pollinis templum. Hercules Θηβαγενής.᾿ 

icis, id optimo Grammatico adferre non pigebit. Hunc 
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ϑῶχον vocat Pindarus, et aureorum tripodum thefaurum, 
quo Καδμογενεῖς contendere debeant | 

—-—— σὺν ᾿“Ηραχλέος ἀριστογόνῳ ἡ 
ματρὺ 

Probarem legi: ὠριστογόνου" et cur id malim, facile per- 
cipies ex Paufaniae, quem mox adferam, loco. Herculis 
meminit Pindarus, quia is fuit Θηβαγενής. — Schol Soph. 
ad Trachin. v. 116. Καδμογενῆ, vov Θηβαγενὴ Ἡρακλέα. 

Ἡσίοδος" (Theogon. v. 550.) 

"Ogo ᾿Ηρακλῆος Θηβαιγενέος κλέος εἴη. 

Quod apud Z77efiodum vulgatur Θηβαγενέος; hinc leviter. 
emendabis; ita et Euripides Supplic. v. 156. HoAvvsize τῷ 
Θηβαιγενεῖ. Kis folis licebat in Ifmenium τριποδοφορεῖν. 

Didymus apud Ammonium. TOY τρίποδα Θηβαγενεῖς 

πέμπουσι τὸν χρύσεον εἷς τὸ ᾿Ισμήνιον᾽ ita videtur lege 

dum: vocabulum πρῶτον quid hic notet, minus perfpicio 

Schol. Pindari ad Oden cit. v. 5. τριπόδων δὲ εἶπε ϑησαῦ 
ρὸν τὸ ᾿Ισμήνιον; διὰ τὸ αὐτόϑι πολλοὺς ἀναχεῖσιϑα 

P avena: οἱ γὰρ Θηβαγενεῖς ἐτριποδοφρόρουν ἐκεῖσε.  An- 
^muum límenii Apollinis facerdotem — iuvenem nobileni 

"Thebis creari folitum fuiffe, obfervavit Paufanzas VX. Cap. 
X. an vero omnes tripodem deo dedicare confüeverin i 

non habuit exploratum : 0 oxo δὲ, inquit, οὐ πᾶσιν εἶναι 

. ψόμον * οὐ γὰρ δὴ πολλοὺς ἑώρων αὐτόϑι ἀνακειμένους" 
inter. illos unum, vetufiate inprimis commendabilem , Au 
φιτρύωνος ἀνάϑημα, fefe confpexilfe. notat Paufanias 

cuius uti et aliorum infcriptiones a fefe deferiptas confer 
vavit Herodotus V. c. LIX. et feqq. Proclus in Chrefto 
p. 11. memorat τὸ τριποδοφορικὸν μέλος, quod τρίποδ 
προηγουμένου παρὰ (male περὶ) τοῖς Βοιωτοῖς ἤδετο" ik 
vero an huc pertineat, alii viderint, quorum curae intact 

hanc notam reliquiffe, fatius fuilfet. 

* θὴς, «Δάτριξ, ᾿Αμφίπολος, " Arpevog διαφέρουσι ἘΠῸ- 
mines pauperes, fed liberi, qui mercede operas fuas ditio: 

ribus Jocabant, Θῆτες vocabantur. Poll 111. 82. Πελάτο 

δὲ καὶ Θῆτες, ἐλευϑέρων ἐστὶν dpa, διὰ πενίαν ἐ 
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υρίῳ δουλευόντων. Helychius : Orc, δοῦλος μισϑωτὸς, 

γζόμενος παρὰ ᾿4ϑηναίοις. Hoc fenfu voce utuntur 
Homerus et He efiodus, neque diverfo ϑῆσσα γυνὴ legitur 

"apud fpollon. Rhod. 1. v. 195. Euripidis Alcefüin ita ex- 
orditur Apollo: — 

à A δώματ᾽ Own , ἐν oig ἔτλην ἐγὼ 
Θῆσσαν τράπεζαν αἰνέσαι, ϑεὸς πὲρ ὦν. 

S lonis aevo Athenis invaluit, ut quarta et infima civitm 
rs τὸ ϑητιχὸν, quique ex hac plebe cenfebantur, ϑῆτες 
t ϑῆσσαι nuncuparentur. Vide Petit. ad Leges Adt. p. 
l 6. et feqq. et p. 453. Deinde “Ἔάτρις eU" Aruzvog, qui, 

BR ra etiam liberi, fervitutem ferviebant, five bello capti, 
᾿ five alia ratione in eum ftatum redacti. AátQug fecundum 

"Ammonium ὁ ὁ χατὰ πολεμιχὴν περίστασιν αλοὺς, καὶ ἐπὶ 
δουλείαν προσαχϑ είς. Recte Zefychius: «ΑΙατρεύει, ἐλ £U- 

r Aiacev. 504. . - 

3 Oleg λατρείας. vid 

: EP ip dm) Suidam in. “ατρεία addi 
χήν e MS. Leidenfi veftitui poteft. Indid&fh. alium 

? locum adícribam: ./erpug λάτρου" ϑηλυχὸν δὲ ἡ 

τς, ϑεράπαινα, δούλη. vulgatur: «“άτρης, “λάτρου. 
ϑηλυχὸν δὲ λάτρις" verum mox fequitur: “άξρις τὸ ἁπλοῦν 

| δι t τοῦ t. Itaque alterum λάτρης non agnovit Suzdas, et 

ye: MS. lectio, modo fefe fua turbetur λάτρου" 
od, ubi femel prima vox fuit depravata, a fciolo in- 
ilum.  Forfan Suidas fcripferat: Ζάτρις, ἡρτοιδορ, ὁ. 

δὲ ἡ λάτρις. Maec certe veter ufu polfunt confir- 
i, e Soph. 'rachin. v. 69. Eurzp. Rhefo y. 715. Apud 
idem habes ἀρχαία λάτρι, Hecub. v. 609. et Iphig. Aul. 
68. Propert. IV. El. vi. v. 75. Latris cui nomen ab 

fü eft. Furipid. Helena v. 134. 
T ᾿Εγὼ μὲν εἴην καὶ πέφυχ ὅμως λάτρις. ^ 

. Qui verfus Ammonii legem non parum labefactat, et eo- 
| rum potius, qui ufum voci ampliorem tribuebant, fenten- 

J tiam adferit. — Eufiazh. ad Od. £. p. 531. Aargig —— 

LI * * 

ov ζήλου. τρέφει. Ὁ, 

Ἵ 

ϑέρος ὧν δουλεύει. lta capiendum vocabulum λατρεία ἴῃ 

icitur hic verfus, ubi nomen ἢ 

ἢ ὁ τὴν ἡμερητιχὴν (ita videtur leg. pro μερητιχὴν) 99 
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κατά τινὰς μὲν ὁ ἁπλῶς ϑεράπων. dignioris ordinis mini-. 
fier et pediffequus. —Gravem maculam e Cütarchi Glolfa- | 
rio tollam apud Aen. L. VI. p. 467. C. καλοῦνται δ᾽ oh. 

δοῦλοι, ὡς μὲν Κλείταρχος φησὶν ἐν ταῖς γλώσσαις» bo, 
καὶ ϑεράποντες , χαὶ ἀχόλουϑον , χαὺ διάκονοι; xo ὑὑπηρέ, 

ταν" ἔτι δὲ πάλμονες καὶ λάτρεις. Pro ἔτι δὲ πάλμονες, 

legendum contendo: ér& δ᾽ ἑπάμονες καὶ λάτρεις. In. 
Hoefychio itidem ea vox eft corrupta: Ἐπάλλων, δοῦλος», 
λάτρις. Repone: "Excjwww' ortus error ex adfini litera- ' 
rum 44 et M in membranis ductu. 276 efychius recte | 

alibi: "Emeuoveg, ἀπόγονοι, ἀχόλουϑοι. et: "Emérot, ἀχό- 

λουϑοι, ϑεράποντες. Ultimum, denique nomen " 4zuevog. | 
rariffimi, ni fallor, ufus, non folum J/eérvum, fed et, 
aüctore Zfmmonio, τὸν ὑποτεταγμένον ἐλεύϑερον denotat; | 
atque ita non multum ab eo differt, qui eximie ϑεράπων. 

dicebatur. — ZJefychius: "Arusvov. ἄπαυστον οἰχέτην. et; ; 
"Aruevia, δουλεία, δυστυχίαι Alibi corrupte «Τατμενεία,. i 
In Epigramm. Anthol. IV. c. XX XII. pi 

Δμῶας μυιοσόβου ῥύομαν ἀτμενίης. 

Apud Ziymol. et Suidam "Avunv, et "Aruéveg, οἱ δοῦλοι ἢ : 
Famul pro famulus, Ennius, Lucretius, et alii ufürpa- ἢ 
verunt. ἢ 

CAPUT' Y. ' 

Kiss, curculiones, et tarmites. ᾿«ἰχιώτατοι. Sapphus. 
fragmentum. Pindaro tribuilJe Plutarchum. — Scaligeri j 
emendatio. J'ariantem in Hefiodo lectionem Gram. Y 
maticis deberi. πες et "Ing non nifi fcriptura di iffes " 
runt. Erroris Magifirorum origo.  Corriguntur Ety-. 
mol. et Jfidor. Θρίπες,, ligni teredines. | Stratonis difii^ - 
chon. Θριπήδεστα et. Θριπηδέστατα" pofleriorem formam 
legitimam | videri. Schol rifioph. emend. Tp : 
He[ychii adnotatio. " 

x i 

"Ia, καὶ Θρίπες, καὶ Κίες. καὶ χες διαφέρουσιν.) Mi- | 
nutam hancce verimniculorum nocentium turbam in totidem - 

 diverfas fpecies fecernunt etiam. Zymologus p. 481. eb. 
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o/chopulus, ita ut uterque Ammonii obfervatione videri 
volt ufus. Quod vero in huiuscemodi Grammaticorum 

citis plerisque omnibus tenendum, id hic eximie locum 

. Probatiífimos fcriptores hanc differentiam ignora- 
T aor: quae fübiiciam, liquido patefiet. Κίες, fecun- 
a Zdmmonium, τὸ ἐν ταῖς κριϑαῖς καὶ ἐν τοῖς πυροῖς 

Hefychio ϑηρίδια σιτοιάγα" apud Plautum 
pepereniones : in fabula cognomine , IV. iv. v. 30. 

(5 
ἢ 
E 
"fv 

— in tritico facillume 

Vel quingentos curculiones px uno faxo reperias. 

'e us Onomafücon: Curculio: τρώξ, At nifi de ligni teredine Κὶς ufürparetur, dici non ES ab Zleiodo 
Oper. et Dier. v. 435. 

Δάφνης ἢ πτελέης ἀχιώτατου ὌΝ 

lutarchus, vocis ἀχιώτατοι rationem declarans, monente 
; lo in Scholiis ad h. 1. p. 103. a., εἶναί τε ϑηρίδιον, in- 

uit, ὃ χαλεῖταν xig, διεσϑίον τὰ ξύλα. τοῦτο καὶ Πίνδαρον, 
il, οὕτω χαλεῖν περὶ τοῦ χρυσοῦ λέγοντα, κεῖνο σὴς οὐ 

ig δάμναται. in quibus lapfus videtur Pluzarchus, et quae 
phus erant, Pindaro tribuiffe. In ícholiis certe Piz- 

zri fequentia fub Poétriae nomine leguntur ad Pyth. IV. 
" 408. Διὸς παῖς o χφυσος, κεῖνον οὐ σὴς, οὐδὲ vig, 

εν βροτέαν φρένα κράτιστον φρενῶν. Quam pofire- 
1i vocem [i ad Magni Scalzger mentem in ἀφένων mu- 
pot atque tum [cribere: χεῖνον ov σὴς οὐδὲ χὶς 

t, δάμναται δὲ βροτέαν φρένα χράτιστον ἀφένων" 
mum habebis, non dicam eruditula puella haud in- 

| E" ; fed qui Pindari potius grayitatem .. . fuftinere 
| Ceterum ufus Z7efiodeus in voce ἀχεώτατοι, Gram- 

jrum decretis repugnans, eosdem, ni fallor, per- 
, ut huie voci aliam ἀχερώτατονυ fübftituerent. Cuius 
smeminit Etymologici M. J4uctor in ' Axwororov* 

ie MS. longe auctiorem, atque efi in edito, defcri- 
᾿Αχιώτατον, ἄσηπτον, ἄβρωτον" xig γὰρ λέγεταν ὁ 

τῶ ξύλοις σχωληξ. Ἡσίοδος ἐν ἼἜργοις xo “Ἡμέραις, 

do δὲ ϑέσϑαι ἄροτρα πονησάμενος κατὰ οἶχον 
Αὐτόγυον χαὶ πηχτόν᾽ “ἐπεὶ πολὺ λώϊον οὕτω. 
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-mominaverat Zf[cman ; Homerus pro cornuum erofore πα 
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E X ἕτερον γ ἃ ξαις ἕτερον δ᾽ ἐπὶ βουσὶ βάλοιο, ᾿ 
Δάφνης. ij πτελέης ἀκιώτατοι, ἱστοβοῆες. 

Ἕτεροι δὲ ἀχιρώτατοι φασὶν, Vv UR κάλλιστοι, κιῤῥὸν e 
τὸ κίτρινον. Deinde, ut id, quod. ince peram perf'equar, 
nullius itidem eft momenti, quam inter ἐπας et teg ponunt, 
differentia. —/nvolvolum, five convolvolum , uti Latini vo- 

cant, docente Bocharto, vili infefium animalculum, ἔχα. 

pofuerat, Od. Φ. v. 595. Μὴ χέρα πὲς ἔδοιεν᾽ —-— ieri 
non poterat, quin //emanzs et Homeri locis decepti Ma- 
gitri ; (teg elfe fcribéerent | ϑηρίδια, ἃ χκατεσϑίει τὰ κέρατα, 
ἵχας vero τὰ διεσϑίοντα τοὺς ὀφϑαλμοὺς τῶν AK 1 
Grammaticus in. Biblioth. Leidenfi MS. Τὰ εἰς ἐξ μονο- 

Gv adi ὀνύματω, ἂν ἔχῃ τὸ g, διὼ τοῦ a χλίνεται; οἷον 
qois φρικὸς, φὶξ φικός" εἰ δὲ μὴ ἔχει τὸ 9; 'διὰ τοῦ 7, 
οἷον στὶξ 971/06 , ÜoiE τριχός" πλὴν τοῦ i5 ixOg, ἔστι. δὲ 
ὁ ἐσϑίων τὰς ἀμπέλους σχώληξ. integrum locum defcripfi, 
quo con/laret, /£, /xog a recepta in reliquis lege recedere, 
atque eo etiam magis reddi probabilem, quam ego veriffi- 
mam cenfeo, San. Bocharti fententiam, qui ab Zf/cmane 

ἔχα ex dialecto pro ize pofitum fagaciter animadvertit, 
et.ex idoneis auctoribus loca peodusity in quibus, qui in 
vitibus nafcuntur vermiculi, ἔπες dicantur, JJeroz. P. : 

L.1v. c. Xxvrt. Recte itaque Cyrillus in. Lex. inedito ad Y 
Ws, Διαφέρει.» inquit, Θρὺψ; Xue, χαὺ ἼΨ. Θρὺῳ | 

ἐστι σχώληξ EUM τὰ fvie' Xue δὲ, ὁ τὰ ἱμάτια" ἢ 
δὲ, ὁ τὰ χέρατα καὶ τὰς ἀμπέλους βλάπτων. Non aliundt 
repetenda efi ratio, cur in ZZomero nonnulli ὑφ᾽ ἕν fcrib 
maluerint χεραΐπες, ἀντὶ τοῦ ἐν κέρασιν imtg, πρὸς δια: 
στολὴν τῶν ἐν φυτοῖς, uti ad /7Jomeri 1. c. commode ὧν 
rem nofiram fcribit Erfiazhzus, beue etiam vocabulum "fy 
derivans παρὰ τὸ ἴπτειν, 0 ἐστι φϑείρειν. qua iu re fib 
habet confentientem E£tymologum: παρὰ τὸ ἵπτω, : 
βλάπτω, Vo, Vw. e MS. pofui ἔψω pro vulgato ἔπω. f 
itaque zw fimpliciffima veteris verbi, quod in eompofiti 
fere remanfit, propago. "n 

Ibid. Θρίπες δὲ, τὼ ἐσθίοντα τὰ ξύλα, καὶ Θριπηδέστατε 
τὰ ὑπὸ ϑριπῶν βεβρωμένα ξύλα. Θρίπες, tarmites. Ifi 
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s XII. 5. 7eredonas Graeci vocant lignorum vermes, 
dio terendo edant; hos nos tarmites dicimus. non 
ermites, uli vulgatur. Vide ScaLg. Coniect. in Zarr. 
μ 133. Veteribus etiam Coffi appellabantur, obfervante 
Feflo in v. Bina loca, in quibus Ogiw occurrit, fubiiciam. 
Primus locus eft Menandri apud Szobaeum p. 224. — 

᾿ς To δ᾽ ἱμάτιον οἱ σῆτες, ἡ δὲ ϑρὶψ ξύλον. 

Stratonis diftichon ex Anthologia inedita: 

 Θριπὸς ἐγὼ xe σύρμα τερηδόνος εἴϑε γενοίμην, 
Ὡς ἀναπηδήσας τὰ ξύλα ταῦτα φάγω. 

Jymologus Θρὶψ δέ ἐστι ζῶον κατεσϑίον ξύλα καὶ χέ- 
τα, καὶ ϑριπήδεστα, τὰ ὑπὸ ϑριπῶν διαβεβρωμένα ξύλα. 
δὶ obfervandum, ϑριπήδεστα dici, quae Ammonius vocat 
osneeiievg quae potior fit (criptura, neque ipfis vete- 

98. Küuhnius, et qui diligenter prae aliis hic verfatur 77. 
I:Stephe Ind. "Thef. in v. Ooíw. Mirum vero, adeo 

turae hanc diverfitatem dubium traxifTe Z/efium in 
τοὶ. 7MaulJ- ad Harp. in v. Θριπηδέστατον" quo titulo Grae- 
e L n notabat ZZyperides. |n Etymologico MS. offendi 

λριπηδεστὸν, ubi vulgo legitur ϑριπηδέστατον" fed in fine 
s notae addebatur καὶ ϑριπηδεστόν. quorum alterum 

H e coutroreríia mutandum in ϑριπηδέστατον, quam fcri- 
tu im, ubicunque occurrit, fervandam et alteri longe 
ra D 2 n cenfeo. Ad eandem formam vidimus in 

1 Z4wworerot, quod tamen etiam apud JZ7e/y- 

hin Boro: mutatum voluerunt. Apud ZZefíodum 

m own ecan "Eoy. v. 420. ubi Procli 
ja menda non * t. Ad Θριπήδεστα σφραγίδια in- 

s eft Schol. "frifloph. ad ''hefmophor. v. 454. obfer- 
1jvatio ,. quam ea ratione hic adponam, ut eam emendan- 

[da: n exifiimo: Θριπήδεστα) λέγεται χυρίως τὰ ξύλα βεβρω- 
/ xol διεφϑαρμένα ὑπὸ τῶν ϑριπῶν. Ooh δέ ἐστι 
᾿χατεσϑίον ξύλα χαὶ κέρατα. ἀπὸ δὲ τῶν κατεδηδε- 

uis ξύλων ἐνταῦϑα χαλεῖ σφραγίδια ϑριπήδεστα.  La- 

noniis hune ufum adfcribit 77e/ycAzus in. Θριπόβρω- 
τος; cuius loco ufus eft Salmafius de Modo nw c. XI. 

ribus conítitit. Super ea re confulendi funt ad Po//. VI. : 
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p. 447. quem vide etiam ibid. p. 457. ἘΠ in Helychiüi. 
Gloffario adnotatio, quae prima fronte mihi per videbatur | 
ridicula: Θιπόβροτος; κακὸς, δίχα τοῦ ρ, λέγεταν χαὶ 
ϑιπόβρωτος, ὁ ὑπὸ σητῶν βεβρωμένος. et necdum quid- 
quam magis videtur ineptum, nifi fortaffe arbitreris, olim 
alicubi fcriptum fuiffe: Θιπόβρωτος. ὁ ὑπὸ σητῶν βεβρω- 
μένος. tum nefcio quem notaífe: χαχῶς δίχα τοῦ 0' λέγεταν 
γὰρ ϑριπόβρωτος. landem univerfa in Lexicon fuum re- 
cepiffe Hfefychium , live quisquis ille fuerit, qui utiliffimo. 
labore plurimorum Lexica, fideliter cum mendis de- 
fcripta, iu unum cocgit. 

106 CAPUT VI 

Quem in finem. verborum. differentias tradiderit Plato? 
Oriso prover bi Προδίκου τοῦ Κείου. σοφώτερος. Ἴσον 
δἰ χοινοὺ ἀχροαταὶ non differunt. F'erfus ex nthol. 

 emaculatus.. Schol. MS. expofi tio dicti Homerici δικάσαι 
iv ἀρωγῇ. | Librae imago in iudice, fed δὲ amuffis et. 
regulae. | Theognis emendatur. | 

»* t 

coL καὶ Κοινοὶ διαφέρει lfioc quidem ufu mon funt 
diverfa. Verba Platonis, quae ex eius Protagora p. 293. 
deleripfit "Ammonius , integra hic reponam: Χρὴ γὰρ τοὺς, 
ἐν τοιοῖσδε λόγοις παραγιγνομένους -x0UVOUg μὲν elvat. 
ἀμφοῖν τοῖν διαλ ἐγυμένοιν ἀκροατὰς; ἴσους ' 
γὰρ οὐ ταυτόν" χοενῇ μὲν γὰρ ἀκοῦσαν δεῖ. ἀμ 
ἔσον δὲ νεῖμαν ἑκατέρῳ" ἀλλὰ τῷ μὲν σοιρωτέρῳ πλέον. τῷ 
δὲ ἀμαϑεστέρῳ ἔλαττον. Quae et dialogi nexu avulía 
Grammatico videntur favere, nihil n continent prae. 
ter acumen fophiflicum, et J/aone non fatis dignum: 
itaque eLiam Prodicum ea dicentem facit Plazo, ut homi-. 
nem aliquantifper ludat, et inepte fedulam Sophifiarum. 
in vocabulis diftinguendis diligentiam Attico aceto perfun-. 
dat. Eidem ufui veliqua indies quae [Ὁ Platonis 
nomine ad voces “ύναμις et Ευφραίνεσθαι rebulit dimmo-. 
nius. Qui eius Protagoram legerit, neminem ea de re. 
dubitatarum confido. Vel unicus Socratis iocus id. fati 
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m decet: ἔστι δὲ οὐ. ταυτὸν, ὦ Πρωταγόρα, ὥς 
οδικος ὅδε, τὸ εἶναι καὶ τὸ γενέσϑαι. et paulo 

* Hisce, inquit Socrates, elatior factus ὁ μὲν οὖν 
J ας ταῦτα, ἐπήνεσέ με. Priora, quae 4fm- 
materiam dii eunt; eo protulit Prodicus, αὐ 

1s videretur Socratem inter et Protagoram federe 

— vegog non aliunde videtur repetenda, quod in tanta rerum 
» copia Era/mum praeteriiffe, mirum non eft. Atque ita 

- videri poífim P/atonem tuitus, qui nullam inter ἔσους et 
᾿ χοινοὺς ἀχροατὰς agnoverit differentiam , quae toties Ora- 
tores Athenis iunxerant. Demofihenes in Aphob. III. P. 
- 560. A. ἄνπερ ἴσοι χαὶ κοινοὶ γενήσεσϑε ἡμῶν ἀχροαταΐ. 
et in ultima oratione contra Calliclem p. 738. ἕτοιμοι μὲν 

εν ἤμεν ἐπιτρέπειν τοῖς εἰδόσιν ἴσοις καὶ χοινοῖς. Plura loca 
|. collegit Zeraldus ad Minut. Fel. Octav. p. 34. et L. IT. de 

. Rer. Iudicat. Auctor. c. 1v. p. 234. fqq. Pari ratione ἔσος 
δἰ κου alias etiam coniungi folent. Euripid. Orel. v. 9. 

s οινῆς τραπέζης ἀξίωμ᾽ ἔχων ἴσον. 

tor epigrammatis inediti : 

—— MAX ἣν δ᾽ ἔνϑα τρυφῇς. παίσεις ἴσα, κοινὸ λαλήσεις. 
prouti emendabat Scaliger MS. lectionem: Ἄλλη δ᾽ ἔνϑα 
τρυφῇ παίζεις, ἴσα κοινὰ λαλήσεις. Unius reipublicae 
-—eivibus omnia dicuntur ἔσα xci xowc. Vid. Eurip. Sup- 
T lic. v. 433. "Thucydid. 1. c. xxvi. Demoflh. contra. Arifto- 
gi p. 505. A. "Tantum vero abeft, ut cenfeamus Platonem 
— credi dille, decere iudices, χοινοὺς μὲν εἶναι ἀμφοῖν τοῖν 

γομένοιν ἀχροατὰς, ἴσους δὲ μή, ut contra Plato de 
. XIL dixerit: χρὴ τὸν μέλλοντα διχαστὴν ἔσον 
jai, tefte Stobaeo p. 51g. Ea locutio, apud Demofihe- 

qm eL .efchinem pervulgata, apud Lucianum. etiam et 
— Achillem Tatium occurrit. Turpiffimum vitium, iudici 
doo oppofitum, Theggritus v vocat ἐν χάριτι κρίνειν, Idyll. V. 
E. ἐπ᾿ ἀρωγῇῃ διχάσαι, 1], V, v. 574. 

μέσον ἀμφοτέροισι δικάσσατε, μηδ᾽ im ἀρωγῇ. 

. Docte notat ad hunc locum ScAoliafía MS. in lihro 
4 F2 ; 
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j | arbiter; origo itaque proverbii: Προδίκου rov Κείου σοφώ- 
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Muf " ἴσου, ἐκ παραλλήλου, μὴ dregof 0 
ἐπιφέρει; μηδ᾽ ἐπ᾽ ἀρωγῇ. καὶ ἔστιν ἡ, διάνοια De, 
τῷ δικαίῳ" οὐδένα γὰρ αὐτῷ διὰ τὸ ἀξίωμα p 
obo ἀξιοῖ. in quibus, quod minus. etiam e 
ἑτεροβαρὴς in alteram M itn propenfum commo: 
pingit, éregopgomov, oppolite ad ἰσόῤῥοπον, quorum 
utrumque extat apud Poll. VIII. 10. et 12. et ab aequiffi- . 
mae Jibrae imagine hac in re notiffima defamptum eft; 4 
Phocylides v. 13. 

Σϑαϑμὸν μὴ χρούειν ἑτερόζυγον, ἀλλ᾽ ἴσον ἕλκειν. 

Non minus pulcra rigidae rectitudinis facie fog. δικαστὴς | 
fefe commendat, modo iftud ἔσος ad fabri normam, « et re- 
gulam referas, quae omnia eodem rigore exa UP 

pits obverfabatur apud Stobaeum "Vit. equ $19*l 
Amuffis etiam notio tuetur in Polluce εὐθυδικία, Vir 1i 
Non [inam in cultiffimo, fed mirabiliter faepe mendofo, 

"Theognidis libello iftam , quam dicebam, imaginem ullius 

vocis | depravatione diutius obfcurari, et in verfu 543. 

Χρή μὲ παρὰ στάϑμην καὶ γνώμην τήνδε διχάσσαν 
Κύρνε, δίκην; ἰσὸν τ᾽ ἀμφοτέροισι δόμεν. - “ὦ 

Quantocyus repono: Nr aS 

Χρή μὲ παρὰ στάϑμην καὶ γνώμονα τήνδε δικάσσωι. 7 
Eft enim γνώμων, κανόνιον τι μηχωνιχὸν, non κανονικὸν, ἡ 

uti infulfe legitur in ScAol. Lucian. ad Harmonid. p. 29. 
Etu ne quis στάϑμην et γνώμονα minus rite una in fede con- . 

ri ea eft veriffima, adiiciam -aliünd Trid d i: 
locum v. 802. Νὰ 

Τύρνου καὶ στάϑμης καὶ γνώμονος ἄνδρα ϑεωρὸν 
EvOvrsgov χρή μιν, Κύρνε, φυλασσέμεναι. “ 

᾿ Elegantiffimum ex Sophoclis Hippodamia locum conferva- | 
vit Athenaeus. XIIT. p. 564. C. in due. non pauca mutavit | 
Grotius, Vir. Illafüis.. b 

e 



licti ifi onn ti j ΩΣ, "ma Schol ... 

jit "ulatur. ..Emendatur. Homerus e MS. 
| - Cod. Fal. εἰ ex eo Scholion profertur. Inquilinorum pos 

δ΄  mifera Athenis conditio, et inpidiofa nomina. Mero. Ὁ Ὁ 
— χίος Ζεύς. - ]Meroixvov τυϑέναι. tributum fuit drachma- 

X. vel .X1I. Ἰσοτελεῖς proprie dicebantur Ἰσοτελεῖς 
püftealuum "orokevos refütuitur Mofchopulo, ἡ 

nienf m peo egerunt, nemo, quem hcm ego no- 
E" trit, Admmonii meminit, qui talia tamen in hac nota 

: apud alios Grammaticos temere non offendas. 
--Valefium » qui 4d4mmonium citat ad Harpocr. 

αἰχμα notam dedilTet emaculatam, fi viro eximio, 
! cr, congefferat, elaborare licuiffet, et copio- 

à is materiam decenter exponere. | Ut emeu- 
is reddam rationem , quaedam de iis funt delibanda. 
, Linde jncipiain, auclore 4mm. 'dicebatur. o 

λὲν ἐκ τῆς ἑαυτοῦ, inquilinus, qué 
aliam migravit. Rectius ZZefychius: 

zl ἐνοικοῦντες ξένοι ἐν τῇ πόλει, peregrini, qui 
| puta, five "lttica, fortunarum fedem. ^. 

n ter alia. po bona notat. Sc/iel. ϑορῆ ad 
s Edd. funt confe- 
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uo , fere praetereunt, cum tamen vri fuiffe 
tur A ipe Ἢ nomeu μετανάστης" egregie huc facit 

p locus in Oed. Col. v. 941. et 942. ubi in Scholiis 
o 1 legendum ἐγγενῆ. et conferendus eft eiusdem 

γοϊοὶ locus in Oed. Tyr. v. 460. Contumeliofe femet 

ii mmone habitum,  inpatienter ferebat Achilles. 

| apud om. ll. I. v. 642. Elegantem locum,. quo indigna- 
— bundi voces continentur, fibi in memoriam revocari, Lector 

LN oe feret: |. « 

| “μου οἰδάνεταν, -— ies dani eios AME 
" 

δε 

Me * 

ἵ 

' 

* 
^ 
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Μίνήσομαι, ὥς, μ᾽ ἀσύφηλον᾽ ἐν Ἀργείοισιν ἔ ἔρεξε 
“4τρείδης, ὡσεί TU ἀτίμητον μετανάστην. , | P 

111 Pro vulgata in Zomeri Edd. lectione ἐχείνου Μνήσομαι, ὃς 3 
p c. pofui ἐκείνων M., ὥς p c. fideliter Codicis MS. - 
Lugd. Bat. fcripturam répraefentans. Homeri verba Ve- Ὁ | 
tus Interpres MS. hunc ad modum expreffii : πληροῦται, Ὁ ) 
ὀγχοῦταν ἡ καρδία τῇ ὀργῇ. ὅταν “μνησϑήσωμαι, πῶς Ἣν 
ἀδόκιμον ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἔχρινεν ὁ υἱος τοῦ ᾿Ατρέως, à 
τινὰ ἄτιμον καὶ μέτοιχον. Αἀ invidiam conciliandam dr 
pofuit Poeta ἀσύφηλον" fcholion, fi vel hac ratione corri- | 
gendum cenfeas: παρὰ τὸ ἄσω xc φῆλος, φέναξ. ἀσηρός, i 
ineptum quidem, in Grammatico tamen ferendum ; quod ὦ 

propter Barnefium dico. Optime Eufiathius ἀσύφηλον Ρ. 
692. v. 23. interpretatur μηδένος ἄξιον" idque ám μέτα- ἡ : 
ψάστην peropportunum. Demeofih. contra Calipp. p. T19-. 
C. malui[Jes, inquit, me pecuniam ifiam accepi[Je , ἢ ἢ τον 
μέτοϊκον ἄνϑρωπον καὶ ἐν Σκχύρῳ κατοικοῦντα xoi δὰ | 
ἄξιον. Peregrini Athenis τὸ μηδὲν σχεδὸν ἦσαν, uti feri- - 
bit ad dictum 77omer? locum Euflathius. eodem relpiciens / " 

Scholiafla ἀτίμητον reddidit τὸν ἐν τιμήματι πολιτείας οὐ 
συναρυϑμούμενον. — Quam mifera fuerit Athenis siiqailino: ἢ ) 
rum conditio, vel ex Comicorum iocis difci poteft, qui hos | 

— homines fibi" frequentiffime fumferunt petulanter Mae 5 
dos, qua de re nonnulla (cribit ad "riftoph. Lyfifr. v. 580. | 
Flor. Chriffianus. De nomine σχαφηφόρων, quod iis des ὴ 
ditum fuiffe dicit 4mn. , et adfinibus etiam, multa notarunt 
Petitus ad LL. Att. p. 25. 26. F/ales. ad Harp. in Pogj- d F 
φόροι. Commentatores δὰ Aelian. V. H. vi. c. τ. p. 442. 
et 445. et Meurfius citatus PoritiBél cuius cum ultima . i 
nota conferri debet Cafaub. ad. 4rifloph. Eq. v. 546. Unum - 
habebant Opt. Max. Iovem , quem a potentioribus preffi | 
querelis fatigarent, tefte Parynicho in Sophift. Appar. MS. 

.112 in Bibl. Cozsln. p. 467. Quod in fine obfervationis huius | 
.. docet dmm. πολλάκις δὲ καὶ συνεστράτευον τοῖς ᾿᾿ϑηναίοις, - 

᾿ δρτιά 1105 non memini me legere. Huius rei exemplum 
habes apud. Thucyd. IL. e. xur.. ubi vide Cl. Dukerum. 
Porro debebant μετοίκιον τυϑέναι. Demofih. HI. in Aphob. | 
p. 560. (s Msyagod Hope y κἀκεῖ rr ὦ αὐδειχενς 

, 



^Quotannis finguli folvebant, fi receptae in mm. lectioni 
-eredere licet, werouxíov δραχμὰς δέχα, ubi ad exemplum 
 Petiti ad LL. Att. .170. et. Meurfii ad. Hefych. Milef. p. 
177. reponi poffet δώδεχα, fed cum ea res exploratiffima 
mon fit, adfenf(um eliam fuflinere malo. Ab hoc tributo 

ἢ perfolvendo inmunes inquilini dicebantur Ἰσοτελεῖς,, atque 
—ita ad priorem loci, in quo verfamur, partem fumus 
delapfi. . 

Quanquam eiusdem: originis honore non facile quem- 
uam dignabantur Athenienfes, fi qui tamen ex infima hac 

"plebe praeftanti virtute fefe emergerent, hi a fordidis operi- 
—bus, quibus capite cenfis inferiores admovebantur, liberi, 
᾿ μετοίχιον non folvebant, et pari cum civibus honore, iis- 
demque privilegiis fruebantur, dicti propterea Ἰσοτελεῖς. 
Harpocrat. locum fufe enarrat Petiius. Timaeus Lex. 
Platon. ᾿Ισοτελὴς, ὁ χωρὶς ξημέας ἐπιδημῶν ἴσα τοῖς πολί- 

J| ταις. Cyrillus i in Lex. MS. ᾿Ισοτελεῖς, ἴσα roig ἀστοῖς, à 
. ἐστι τοῖς, πολιτικοῖς, τέλη διδόντες. Apud Denofih. contra 
MLacrit. p. 593. B. tefiimonium dicit Θεόδοτος ἰσοτελὴς, 
-quem "T'heodotum virum optimum fuiífe et virtutis explo- 

atae fenem aliunde confiat. Singulare autem ἐσοτελείας 
cium discrimen inter cives indigenas et hosce ἐσοτελεῖς 

ime tollebat, quod (cribit Budaeus in Comm. L. Gr. 
1089. v. 19. eatenus verum eft, quatenus hi fere dice- 
ntur ᾿Ισοτελεῖς μέτοιχοι. Haec fait ratio, cur Scaligeri 
iendationem in mm. textum receperim: ᾿Ισοτελὴς piv 
) ὁ τετιμημένος μέτοιχος iv τῷ ἴσῳ τάγματι τοῖς πολί- 

wig. apud Ze/ychium etiam ἰσοτελεῖς μέτοικοι. — Confer 
am fummi ZZemflerhuifii ad Pollucis librum VIII. ex- 
am. Apud Poil. VIII. 155. ad ductum MS. Junger- 

manni reponi poífet: ἐσοτελὴς μέτοικος, ὁ τιμηϑεὶς x. τ. À. 
Ad rempublicam adminiftrandam accedere ipfis non licuiffe, 

' Amm. "Thomas etiam M. adnotavit in ᾿Ισοτελῆ. 
Hi ᾿Ισοτελεῖς a nonnullis dicti videntur στόξενοι. Vide 

Hefychium i in v. οἱ Mo Jfchopulum περὶ σχεδὼν p. 119. ubi 
| pro «Αὐτόξενος omnino etiam "Agrokevoc emendari debet. 

yt 9 

Ud 
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CAPUT. VIIL PUE 

*"Joronéón, modius. uvis. 4icaei locus tentatur. Arbor 
mali reflitutum Hygino. 'Ioronéón et ̓Ιστοδόχη diverfo 
ufui infereiunt. Schol. Hom. et. Cyrilli Lex. emacu- 
lantur. Καταβολὴ,  peníio, eleganter pro εἰσβολὴ 
ufurpatur. 

Ἰἰστοδόχη καὶ ᾿στοπέδη διαφέρουσιν. loannes Schefferus, 
homo eruditus et diligens, in libris de Militia NNavali 
non memorat ᾿Ιστοπέδην. Ea mon erat diverfa a modio, 
five foramine in media navi, cui mali erecti pars inferior 
(πτέρναν vocabant) inferebatur. Πεσόδμην adpellant Or- 
pheus Argon. v. 1150. et poll. Rod. apud Rutgerf. Var. 
Lect. VI. c. vt. Ammonii verba funt: ^Iaroméón, ὁ ἐν μέσῳ 

114 Τῆς νεὼς κοῖλος τόπος, (τινὲς δὲ “ηνίδα καλοῦσιν.) εἰς ὃν 
ὁ ἱστὸς ἐντίϑεται. — Priorum Edd. lectionem Μ“ινίδα ad 

Scaligeri mentem correxi; Pollux ληνὸν vocat, torculare, 

cui malus intorqueatur, 1. 91. xei τὸ μὲν ὑποδεχόμενον. 

tov ἱστὸν Aqvog* ro δὲ ἐναρμοζόμενον αὐτῷ πτέρνα. ubi 
notat [ungermannus. Apud Etymol. p. 478. v. 28. etiam 
«Αινίδα. reperitur; quod nihilominus eadem ratione emen- 
daut Sylburgius et Hf. Stephanus, qui in 'Thef. indice ad 
v. ἱστοπέδη .Etymologi verba adpofuit. —7omeri locum, 
qui deficit in Zzymol. edito, MS. Leidenfis fuppeditat: 

olov ἀλλά μ᾽ ἐνὶ (L. με) δεσμῷ δήσατ᾽ ἕν ἀργαλέῳ, ὀρϑὸν 
iy ἱστοπέδῃ. ^ Aptior enimvero ifi ufui adferendo locus 
Videatur 4[caei apud Zeraclit. de Allegor. Zfomer. p. 413. 

— χοίλαν 

Πὰρ μὲν γὰρ ἄντλος ἱστοπέδαν ἔχει. 

τὰ ἴδιο ἡνάροο legendum cenfeo, χοίλαν pro χαλάν" fenfu 
plano et expedito, ἄντλος παρέχει κοίλαν ἱστοπέδην. live, 
ut Lyrici fententiam verbis Z7omericis exponam ex Od. M. 
v. 410. 

ἱστὸς δ᾽ ὀπίσω πέσεν, ὅπλα τὲ πάντα 

Τὶς ἄντλον κατέχυνϑ᾽. 

Ubi apud ZZom. Od. M. v. 161. fefe iubet confiringi Ulyífes 
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)jov iv ἱστοπέδῃ" pofterior potius locum habet, quam 

(u gi FEufiathius , &gpóbitio: t ar 472. ᾿Ιστοπέδη δὲ, inquit, 
0 τόπος, ᾧ ribera ὁ ἱστὸς, ἢ ξύλον opóov, o προσδέ- 

iei cera aures obturavit, feque ad arborem malum 
onfiringi iuffit : ubi Moindsm uto: ad arborem mali. 

He, fyc. “Ιστοπέδη, ξύλον ἐρόδῥε ἐπὶ τῆς τραπέζης, ᾧ 
προσδέδεται ὁ ἱστός. ubi pro τραπέζης non inmerito for (an 

τρόπεως reponi volebat Guzetus.  Bafilius Patricius in 
nach. editus a 7. 44. Fabricio Bibl. Gr. Vol. VIII. p. 

ἀρ. Τῆς δὲ πλεούσης μέσον. ἐπὶ τὴς τρόπιος προσαρμόξε- 

^j τράπεζα, (ita vocat τὴν ἱστοπέδην live modium) ἧς 
ὃς ὁ ἱστὸς ἵσταται, ἤτοι TO κατάρτιον. Recte autem 

zimmonius ab aliis temere confufa ἱστοπέδην et ἑστοδόχην 
difcernit. Ιστοδόχη erat receptaculum, ἐφ᾽ ἧς o ἱστὸς 
᾿χατακλίνεταν. in quo malus finita navigatione demiffus po- 

mebatur. Schol. Hom. 11. 4. v. 4354. “Ιστοδόχῃ, τῇ vxo- 
r Ap τὸν ἱστὸν ἱστοδόχῃ. fcribe: xdaroD reg. Etymolog P2773 

M ᾿“Ἰστοδόχη, 5n 'ὑποδεχομένη τον iorov ἱστοϑήχη τὶς 
οὖσα, παρὰ τὸν. ἱστὸν, ὃ σημαίνεϊ τὸ ὥρμενον. ------- καὶ 

| ὑπὸ τῶν ναυτῶν ( Schol. Hom. ὑπὸ τῶν 

τιχῶν, a rei navalis peritis) χκατάρτιον. Ιστοδόκης 
m meminerunt plurimi. 

ἡ ἔχτισις τοῦ εἰσιερομένου ἀργυρίου" Εἰσβολὴ δὲ, περίο- 
log τοῦ πυρετοῦ.) Cum 4mmonio facit Cyrillus in "Tsofioo 
S. ̓ Καταβολὴ καὶ ἘΕἰσβολὴ διαφέρει. Καταβολὴ μὲν 

| yu ᾿ἐστιν ἡ ἔχϑεσις κατάϑεσις τοῦ εἰσφερομένου ἀργυρίου" 
ἰσβολὴ δὲν περίοδος τοῦ πυρετοῦ., ubi legendum videtur 

ἀργύριον. pecuniam flatuto tempore réfraefentánie . Hinc 

oli] penfío exponitur in Gloffis. Pollux VW. 157. 

τέλος » καταβολὴ, εἰσφορά. et IX. 31. καταβολὴ τέλους. 

libro TH. 94. ἀποφορὰ ἡ τῶν φόρων καταβολή. "uctor 

orat. contra Neaeram p. 521. C. καταβάλλειν τὰς καταβο- 

λᾶς eig τὸ βουλευτήριον. | Demoflhenes 'Timocratea p. 474. 

Καταβολὴ καὶ Εἰσβολὴ διαφέρει. Καταβολὴ uiv y&0, 

ὁ ἱστός. non áliter cepit /7ygznus fab. 125. Ut[Jes 

115 

Roh) p. y. ἐ. ἡ ἔχτισις ἢ κατάϑεσις. Καταβαλλεῖν 

Ὁ. ai τῶν τελῶν καταβολαί, adv. Pantaen. p. 627. Δ. τὸ 116 
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ἀργύριον — 

δὴ καταβολὰς ἀπήνεγκε. dicam ὑέων vocis S magaxeTa- 1 

fou. Apud Etymologum in ᾿Αῤῥαβὼν habes προκαταβολὴ | 
ὑπὲρ ἀσφαλείας. Porro Εἰσβολὴ fecundum | 4mmonium | 
dicebatur περίοδος vov πυρετοῦ. . Conf. Foefius Oecon. | 
Hippocrat. "Verum 60 Éguificatu. venufliffime etiam Ke«- | 
τἀβολὴ adhiberi folet, et quidem a probatiífimo Platone. d 

Timaeus Lex. Plat. Καταβολὴ, περιοδικὴ λήψις τοῦ mugta 
zov. Recte Thomas M. καταβολὴ δὲ καὶ ἐπὶ νόσου; qui | 

"riflidem auctorem citat. — Demoflhenes περίοδος ἢ xara . 
βολὴ πυρετοῦ Philipp. IIT. p. 47. C. nonam Philipp. vocat | 
Harpocratton , hunc ufum eleganter exponens in Κατα- E 

βολή. Galenus Gloff. Hippocr. Κατηβολῇσι, περιοδικαῖς ὦ 
ἀρχαῖς παροξυσμῶν. - Ea ratione. Charterius hunc locum | 
vulgavit, quem praeter alia dabit Tungermannus a ad Pol. 

1. 16. n. 12. Em 

G&WPOUT IX. 

"Ayue, fractum, εἰ Ketayua. | Suidas emend. — Eiusdem | 

|error ὦ Phavorino animadverfus. Tracta. lanea, κατ 
τάγματα ἐρίου. Timaei Lex. Pláton. corrigitur. Super 3 

"Apollonii Rhodii loco coniectura. | Scholia mendo libe-: Ὁ 
rantur. 

Kis. χαὶ Κάταγμα διαφέρει. Καάταγμα μὲν ἐχτετας 

μένως y τὸ. ατεαγος καὶ συντετριμμένον" Καταγμα δὲ 
βραχέως, τὸ τοῦ ἐρίου ἕλκυσμα.)] Huius »obfervationis |. 
emendatam [cripturam debemus Scaligero; €& quia obfer- t 

117 vatio non eft inelegans aut protrita, iuvat ei inhaeliffe. ᾿ 
Ab "Myew, in veteri lingua frangere, ἄγμα, fractum. Eu- i 

flathius gd Od. 4. p. $2. v. 16. ἄγειν λέγεται καὶ τὸ κλᾷν, 
ὅϑεν xci ἄγμα τὸ σύγτριμμα. hinc χάταγμα “σωροῦ 
nio τὸ κατεαγὸς καὶ. ̓ συντετριμιμένον. Vide Hefychium in 

"4yua. Vetus Auctor ἄγματα ἀμφορέων apud Suidam, qui 
ἄγμασι exponit κλάσμασε, τροπαῖς, ubi legendum credi- | $ 
derim τρύπαις. fic ἄγματα ἄρτου dici potuerunt Lucilio : 

apud Nonium in v. Interfici p.449. fragmenta panis. : 
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He[ychius : Βάχγος, κλάσμα ἄρτου" alibi sp pog Apud 
idem in xr: —— αὐτὴν δὲ τὸ τελευταῖον τοῦ ἀλφί- 

v χκαταγμα καλεῖν εἴωϑεν “Ὅμηρος διὰ τὴν κάταξιν. 
'leniori forma optimae G/offae: Keréeyue, fragmentum. 
)bferva men Suid errorem, qui ad. Δἔαγμα adfcripfes 
It, 3907 Que, quum pofterius absque. ulla * 

i abitátione "1 "E«yue debuiffet. referri, quod a. ero 
on videtur animadverfum. Laudanda hac in parte dili- 

entia  Piavorini: inue, Soros , διὰ t ἢ 091p oy yov. 

γγμα ἢ δὲ τὸ σύντριμμα, διὰ TOU ξ ψιλοῦ. Porro fracta 
"i tius tracta lanea Κατάγματα etiam dicebantur. 4- 

: Κάταγμα δὲ, βραχέως, τὸ τοῦ ἐρίου ἕλλυσμα. Quod . 
in prandia dilitionibus. legebatur ἔργου Savona, id ex 
ervería pronunciandi ratione fuerat ortum. ξαίνειν, χαὺ 

ἄγειν», χαὶ χερχίζειν, iunxit Plato $n Sophifta p. m. 99. 
χα ἄγξιν id eft, quod latine dixeris deducere. ^ Hefychio 

| ατάχτρια, ἐριουργὸς, quae, interprete Ca£ullo, carm. 
LXIV, v. ó1 2. 
hi T , 

᾿ 

μ᾿ 

| λ [D 

- 

à — Medos fil Jupinis 
a Jb*nalos digitis. - 

π eft, quod hanc eeu five devolvendi poteflatem 118 
-— adferam. Κατάγματα ἐρίου funt £racia lanea, . 

| 5 Ill. Scaligero ad Tibull. p. 145, 144. qui copiofe 
- n rem illuftirat: quae ZZndenbrogius ad Catal. p. 216. 
t .in Tertull. de pall. p. 208. notaverunt, paucula 
lantum funt. Κάταγμα exemplis firmavit Arnaldus nofter 
;ect. Gr. p. 417 quilms adde Platonem in Politico p. 126. 
» sd ξαντικὴν à ἔργων μηχυνϑέν rs καὶ cyov πλάτος λέ- 

v εἶναι χάταγμά τι. Ád hunc forte Platonis Ἰοοῦπι re- 
. Ti maei nota in Lex. Platon. MS. in Bibl. Cozs&n. 

Pire Karoyua , ἱερὸν πλάσμα καὶ μήρυμα. Emenda:. 
X7 LU 5 ἐρίου. μα΄ quamvis etiam in 7Zmaei loco 

:gi poffet σπάσμα. Apud Suidam in v. Χατάσπασμα, ἐρίου 
teris Kuflerus , et ante Kufierum. Aem. Portus. ἴθ: 
fychius: Κατάγματα. μηρύματα. ἐρίου ἢ χατασπασματα. 
Mendofe vulgatur xerom. et μηρύγματα. Pollux Vll. 49. 

κάταγμα. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ μήρυμα. ubi notant Eruditi com- 
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 perfuadeo ; poctam fcripliffe: . uk. e e te ἐν 

119 Éadein hac opera e Schol. "Apollonii verbis vo 

᾿Κανϑαρίζειν nihili eft vocabulum. | Τανϑαρύξειν ex: Gra 

E a? e. ch. Y P 2 

rum Í[erie, cui religiofe femper in Grammaticis non € 

Em E. € Vw 
n F ii "ἢ Xu E πο 

; : ς ᾿ ^ Kew A 
5 E TONES Y ? 

* ") * / : a T. 
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mentatores. Etymologua: ἡημήρυτον, E ἀτίλεστον" d LO 
μεταφορᾶς. τῶν ἀπὸ TOV ἐρίων μηρυμάτων. Ἐφαοοθανῇ un 
proponam fuper "pollonii Rhodii loco, quem: refpici 
Etymologus » Argon. Hl. v. 221. ubi conqueritur Phineus: 

τς οὐ 740 | μοῦνον. ἐπ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ᾿βριννὺς. 
"a£ qot xc γῆρας ἀμήρυτον ig τέλος ἕλχω. —— | 

Nou ποι i in "Apollonio γῆρας ἀτέλεστον (ita recte cR 
interpretautur Vett.) εἰς. τέλος ἕλκειν, - Et facile. mih 

MEME. DM γῆρας ἀμήρυτον &d Sw. . 

» cem ὠμήρυτον 
explicantis vitium. eluam: ΑΙμήρυτον. i γράφεται καὶ Aun 

Qvov' τοῦτ᾽ ἔστιν, ἀτέλεστον, Καὶ διηνεκῶς, ἐπιμένον. ἀπ. d 
ραντον. | Übi ἁμήρυον tanquam variaus lectio videtur poni, 

.quod quominus credam , infignis facit. iftius Grasifiiatidi 3 
doctrina. Itaque pro Mufigvoy fcribendum cenfeo 4 γήνυτον; 
hac ratione: “μήρυτον. γράφόται xoi hc. eie oe : 
Ad eam rem. multa dici polIent. 

" eu So e 
CAPU X T 

malticis emendatis iine Theopompz Perd 

reponitur in Hefychio. Τήρᾳ τονϑορίζειν ἀρεῖ, ; 
Jloph. ilufiratur. Τονϑορύζειν et: Τανϑαρύζειν | icri 
catu non funt diverfa. | Lat. Titubare. | Glo[Jae Philos; 
emaculantur. ΤἸΤονϑολυγεῖν de aquarum, murmure. 
Trepidare. Verfus e Copa. corrigitur. Ὁ 

| * "S 

Fsonpituv "s Τονϑορίξειν διαφέρει. ᾿Κανϑαρίξειν 
γὰρ λέγούσιν «Ἵττικοὶ τὸ τρέμειν" Τονϑορίζειν δὲ τὸ pid us 
οἰζευν καὶ ani red. Crede mihi, verbum e ade 
Athenis plane fuit inauditum, et fine ullo dubio corru- 
ptum efi; quod e: apud Phavorinum et recentiores 
ALexicographos reperiatur, nemo mirabitur, qui - omnes. . 

uno Zfmzonii loco deceptos fuiffe noverit.  Spreta liter: 

" 
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nhaerefecendum, . confidenter repone: Τανϑαρύζειν axe 

Arrizoi τὸ τρέμειν. "Ammonii. Lexicon olim ἄτακτον à 

$3 

tuba terribili fonitu taratantara. dixit. 

ΕἾ fieri folet, plurima mox praefto fuere, quibus verbum 
Πανϑαρύζειν dicar. et in priftinas fedes reduci pollet. 
feteram. formarum index praeftantiffimus ZJofychius: 
Zrevó ogiCov , ἔτρεμον. — Lege: Ἐπτανϑάρυζον. Eodem 
uctore Dores, g in ἃ mutato, τανϑαλύζειν ufürpabant: 
Γανϑαλύζει, τρέιιει" Δωριεῖς. οἱ δὲ, σπαίρει. . ddem: 
CANOAPTX TOX, ὁ τρόμου παρασκχευαστικός. ἰϊογὶϑ 
aaiufeulis hanc vocem expreffi, ut vitii origo et vera [cri- 
tura TANOAPYXTOX fimul Lectoris oculis obverfaren- 

ir Pollux V. 58. τανϑευριστοὶ ὁ ὅρμοι παρα Θεοπόμπῳ 
 Κωμιχῷ, ὧν κατεχρέμαντο λίϑοι τινὲς, ὡς ἀπὸ τῆς 

σέως ὠνομάσϑαι. Quod e MSS. proferunt χανϑειρυστοὶ, 
ihili quidem vocabulum, ad 4mmonium tamen non pa- 
um facit. Unus KUhnius rem acu tetigit, et fagaciter 

ans, ΠΟΥ ΠΕ fefe verbum τανϑαρύζω, tremó. Quod a. Sal- 

7] , τρέμειν. 4d minus aufpicato in Τονϑορίζειν mutatum. 

oluit Kufierus. In MS. Suidae Codice Le dunow - Batavo 

lgitur Ταονϑαρύζειν. — Credibile in veteri libro Τανϑαρύ 
εν reperifle Suidam; indicio, utroque amodo id verbi 

1 [Te pronunciatum. Excutiam loculos 1 meos. He, lefychius: 

I νυϑορύχτρια,, ῇ τοὺς σεισμοὺς ποιοῦσα. Vetus lectio 
üt ̓Τανϑαρύχτρια. - - Jdem: Ἐχτανϑαρύω, τρέμω. Érran- 
m ̂  ciini non moror, et lego: ᾿Εχτανϑαρύζω. Haec, 
i llor animi, pleraque omnia funt, quae de verbo 

Γαγϑαρυζεινν, ex He, Mee , aut etiam aliunde, adferri 
] ogitet forfitan . üiifpiam id verbi reftituendum 

TE Acharnenf. v. 683. 

* 

Ρονϑορύζειν. διαφέρει. Τανϑαρύζειν uiv γὰρ λέγουσιν οἱ 
120 

ecentioris aevi Grammatico ad ordinem Alphabeti fult. 
point hinc repetenda elt vitii origo. ^ Ubi femel: 

us YoRis, fonus animo occurrit, et Ennianum ex: 

Ximadvertit τανϑαρυστοὶ ὅρμον legendum, fimul indi- ὁ 

aao edoctus e Suida profert Jungermannus Ταονϑαρί- 4 

121 
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Τονϑορίζοντες δὲ γήρᾳ τῷ λίϑῳ προσέσταμεν. 3 

Neque Latina interpretatio, neque Scholiafiae expofitio 
hic, fateor, locum facile repererint , et , fi 4mmonio meo 
fit aufcultandum, τανϑαρύζοντες fuerit fcribetidulil quo € 

Scholiis ὑπότρομοι etiam referri polfet. ^ Certe tremulos 
et Zitubantes fenum ere[fus in hac voce refpicit we 
phanes , P 

Οἷς Iloocócv p Na ἐστιν ἡ βακτηρία. ὃ 

In Moni epift. XII. forfan fcribendum: 

. - τρομερὴ λάβε βῆμα  fenectus, , 

pro βλέμμα: Euripides Phoen. v. 510. 4 

Doc τρομερὰν fxo ποδὸς βάσιν: uL 
»dpollon. Rhod. 11. v. 200. 

τρέμε δ᾽ ἄψεα νισσομένοιο ΟΣ Soi 

Loc an 

Verum recepta in Jfriflophane fcriptura omnimo fervar 
debet. Τονϑορίζειν, quamquam fecus fuerit 4mmonzo 

vil E ; nihil aliud eft quam τρέμειν. » Quid, amabo, mi| 

"Ammoni, ψυϑυρίζειν καὶ γογγύζειν ; nonne £remulo labios 
rum motu murmurare? ita opinor. ϑολοί, ri iftoph. l. « C. 

122 τογϑορίζοντες, λάϑρα φϑεγγόμενον , — τὰ χείλη κενοῦ 
| weg. riflaen. II. epift. 5. ἠρέμα τὼ χείλη κινεῖ, καὶ ἅττα 
* δήπου πρὸς ἑαυτὸν ψιϑυρίξει. Lucianus in Hermotimo 

4 . p. 504. τὰ χείλη διεσάλευες, ἠρέμα ὑποτονϑορύζωι 
du ὩΣ verbo τονϑορύζειν indicari tremulum , ἘΝ 
| fenilem vocis ufum, haud obnitar. J4rathias Àn- 

i VH. ep. 70. 

Χείλεα βαμβαίνει φϑέγματι γηραλέῳ. 

Hofyehius: Boufleivov, τρέμων τοῖς ποσὶν ἢ τοὺς ὀδόντας. 
Recte; utramque iftam potefiatem praeftat Latinum ἐξέ 
em Vide Nonium p. 182. Claudian. de Raptu III. 

 Succidui titubant gre[fus. yo ita. Terentianum: 
ji titubet, Opilinae Glof[ae : DAS ud ; Titubat, 
βαμβαίνει. Τὰ iidem reperies: Zacillant, «Δεχανίζουσ. 
βαμβαίνουσιν. — Fulcaniuss | Cafaubonus eL | Bochartus 

jc NS Tu 
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Ἐ ieroz. P. 1. L. nr. c. xxvrm. vocem λεχωγίζουσι tentarunt : 
omo, abfit invidia, veram emendationem protulit. Re- 

6 dile. , Eaedem Glofae: Titubo, XqaAAo- 
; "ato γλώσσῃ βαμβαίνω. Εἰς. Spanhemius ad 

4 jloph. Ran. v. 59. nonnulla obfervans ad vocem τονϑο- 
οὐ σας, citat ex thenaeo Pherecratis verfum, ubi ποταμοὶ 

ζωμοῦ πλέοι Ἢ 
᾿ bM -. ud - ES Es Y 

Δια τῶν στενωπῶν rovOolvyovvtsg : 

cui loco a fe producto ad Il. P. p. 1126. fubiungit Eufía- 

Mhius: ἤγουν ποιὸν ἦχον ἀποτελοῦντες, ὅϑεν ἴσως καὶ τὸ 

Kia. Quidni etiam, ibi τονϑολυγοῦντες trepidantes 
E E adererar? Tremulum aquarum murmur £repidandi no- 
tione non invenufte Meri folet. ZZorat. II. Carm, Od. 

TII. v. 22. 

* -— obliquo laborat 
á Lympha fugax trepidare rivo. 

Jncertus Auctor in Copa Catalect. p. 93. 

14 Hn trepidans rauco murmure rivus aquae. 

DEA quod vulgatur. Denique obfer- 

um τονϑορίξειν five Eon duplici fcri- 
A Xm 

125, 126. Hinc Biondbor Rol eric Tho- 

am m in Τονϑρίζω.. Neque iniuria. Audi Phrynichum 

Τογγυσμός" ἡμεῖς δὲ E. xat S op 

CAPUT XI. 

ὕσματα. Ritus liani um Bellaria effundendz 
0$ vewwirove. Schol. 4rifloph. et Etymologicon 

emend, Καταχύματα, defufa quaevis. Κέλυφος, 
— Κελύφανον, et" EAvrgov apud Fett. promifcue eger, 
|» Luciani locus corrigitur. — - 

, 

'Δαταχύματα xc Καταχύσματα διαφέρει.7ὴ In fervos 
τ recens domum. ingreífos nuces et alia bellaria, 

T 
] | 

123 
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quae Καταχύσματα vocabantur, effundere mos erat Athe- 
nis. Nota funt, quae fuper hac re obfervarunt JMauffa- 
cus, F'alefius οἱ Ez. Spanhemius ad. Arzflophanis locum ab ' 
"Arumonio citatum in Pluto v. 768. ubi operofe hane con- | 

124 fuetudinem declarat ScAoliafla, e cuius nota leve vitium, 
non faftulerunt. Z'alefius , aut 77. Stephanus, qui multa ad. 
hanc rem praecepit in 'Thef. Gr. ἡ s IV p. 500. In fcholiis | 

vulgatur: σὲ τὴν ἑστίαν τὰ τραγήματα κατέχεον eig 

σημεῖον εὐπορίας. “ἘΠῚ fcribi debet παρὰ τὴν ἑστίαν ex. 

rifloph. ibid. v. 795. Hac etiam in parte Suidas. MS. 

differt ab editis. quod enim in his offendas: παρὰ τὴν. 

ἑστίαν τραγήματα καταχέειν εἰς σημεῖον εὐετηρίας, ita. 
praefert MS. π᾿ τ. é τ. κατέχεον εἰς σημεῖον εὐεχτηρίας.. 
Eodem in libro extat: τῶν νέων ἢ τῶν δούλων τῶν wu 
εἰσιόντων εἰς τὴν οἰκίαν. quod ad Scholiaflen propius acce- 

dit; modo pofueris γεωγήτων. Conf. Fulv. Urfinus in Firg. | 
Eclog. VIII. v. 30. p. 62. et 1, Scaliger ad Catull. p. 58i 

et.60. Hinc forfitan illuftrari poteft is Athenienfium ritus, 

quem copiofe expofuit 7Meurfius ia Graecia Fer. v. 12υα-᾿ 
γέψια. Circa ramum, quem in hoc feflo geflabant pueri, 

varii generis bellaria pendebant, Etymologici M.. 
p. 303. v. 23. Καταχύσματα δὲ καὶ κύλικα οἷ οὐ χε; 
μένην καταχέοντες αὐτῆς ἐπιλέγουσιν" Εἰρεσιώνη. a. - 4| 

Verficulos, quos cantabant, emendatos ex m ̂ Foffius | 

ad Melam 1. xv. p. 78. Verfuum ultimus, 6 D 

Καὶ xvAux εὐζώρου οἴνου μεϑύουσα κι NE 

auctoritate Ftymologi MS. hac ratione corrigendus [n 

. 

Καὶ xohux εὐζώρου, ἵνα καὶ μεϑύουσα καϑεύδῃ.. 

Pro χαταχύσματα in fcripto libro reperire licet wo i 
literà g detrita. Auctore 74mmonio ᾿“Καταχύματα i 
latiori. quaevis f dicebantur defi, ufa: Καταχύματα μὲν γὰρ 

125 χωρὶς τοῦ σ τὰ καταχεύμενα ὕδατα. Scribendi differentiam - 

veteres haud videntur obfervalfe. —PAzloxenus [ub Platonis: 

Comici teftimonio citatus 4thenaeo 1. p. 5. C. 

Βολβοὺς uiv σποδιῇ δαμάσας sso poi oris 9 D 

Ὡς πλείστους διάτρωγε. ——— - 
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jph. ad Aves v. 535. LL interpretatur 
I 56. ζωμοῦ καρύχην, καταχύσματα. adde 
um Jherecratis, et Philonidae apud Athen. 

3 Biascutm conferri poteft eu locus 

» Xl. p. 599: E. 
/G | Κελύφανον, d Ἔλυτρον διαφέρει. Iftarum 
am ἃς ον "Ammonius, differentia plerisque olim 

on Ad mentem 4mmonü Pollus Vl. 51. 
τ΄ ᾿ὀστρίων χελύφη. .He[ychius: Κέλυφος, ὀστέον 

ττόν. Lege: ὀστρέων λέπυρον. addit: χυρίως δὲ καὶ τὸ 
τς καὶ τῶν δένδρων. huc refer quae Index "Thef. 

; fuppeditabit, Schol. rifloph. Vefp. v. 543. 

pis non arclis adeo limitibus fuiffe conclufum. 
Tm nautam incluferant , facete 4nti- 
Li 

λεισαν ἐπ᾿ ἀνέρι, τόφρα γεραιὸς. 
οἰκείης εἰς ἀΐδην ἀκάτου.᾿ 

"10 onius, Κελύφανον dicendum ἐπὶ τῶν 

Cucripo Lucianum Ver. Hiftor. 
»atods ἦν αὐτοῖς ( Caryonautis) P2» 

uspofitione: - zeli ἡμίτομα, καρύων 
m reperio: χελύφη καρύων, κελύφα- 

᾿ | prioribus forfan praeponendum. 
que γυναίων Νοἤευπι, τὸ ὑγρῶν χώρημια, 

| videt endum pro . ὑγρὸν.) liquidorum. receptacu- 
τς Mofcho "EÀvrgov, τὸ σχέπασμα:, κυρίως δὲ 

: ME oiov χκαρύων ἢ wu ἢ ἄλλων τοιού- 

- Recte. Confer Z7efychium , Suidam, Etymologum, 
P. egi nee p. 52. et dicetis $e vae plu- 

i peti poterunt. 

CAPUT XIL- 

s in dmm, ponendum. Know et Mo non 

δὲ, τὰ TOV ὠὼν χαλύμιματα. L quibus facile patet, - 

Mein. Xexevouévo.. Corrige; inquam, 126 

P Tom a librariis confundi folent. Po- ὁ 

- 
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᾿πρόσχλησις vix folent difcerni.  Luculentus teflis eft. De- 

. nem in Areopagum ; talem indicari ex toto orationis argus 

3 adajate , ἡ εἰς δικαστήριον xAnoig, καὶ puniri 

4 2f 

98 HENERNUAM δον 

Κόρης ἱερόν. ! ] 

Kiss χαὶ Πρόκλησις. Ph, Kaáiaug "s kn e 

ἡ εἰς ὁτιοῦν τῶν δικαστηρίων γενομένη. Ζρόχλησις δὲ P 

εἰς “ἄρειον πάγον. Eadem fere Mofchopulus. H. Stepha-. 
nus, hac nola inductus, vocem Πρόχλησις ifia fignifica- 
tione in Thef. fuum recepit.  Eruditiffimo etiam G. f. 
Fof[fio hic locus fraudi fuit. Haud raro πρόχλησις et. πρόσ- 

xÀjowg, quamquam diverfae plane fint [ignificationis, a 
librariis folent permutari, .Apud Po// VII. 55. πρόχλησις 
fcribendum videtur, non πρόσχλησις.  Docti Commenta- 
tores V. 62. ad vocem πρόχλησις nonnulla notarunt, quam. 
copiofe expofuit /Jeraldus Animadv. in .Salmafi; Obf. ad. 
1. 4. et R. L. VI. cap. xiv. Ex quibus abunde conftare 
poterit, Ammonium (cripfiffe:: πρόσκχλησις δὲ, ἡ ete * Ἴρειον 
πάγον. Nihil hac de re monuit Petitus, ubi T in ius νος 
cando trectat ad LL. Att. p. 314, 315. Interim χλῆσις et 

mofihenes , qui in Ariftlocr. p. 437. C. κλῆσιν dicit. cztatios 

mento liquidiffimum. ^ Deinde Harpocr ation. iftum jlocum. 

refpiciens. fcribit: Κλῆσις, ἡ πρόσχλησις. Jdem: Πρόο- 

τὸ παραγγέλλειν εἰς δίκην. Δημοσθένης ἐν τῷ 
Ayviov χλήρου. p. 660. Α. ἡ πρόσαλησις ἐγένετο T 

τούτῳ κατὰ τὸν νόμον, xo ὅνπερ καὶ οὗτοι προσεχαϑ 
λέσαντο τὴν τουτουὶ μητέρα, ubi de Areopago cogitari no 1 
poteft. Demofih. II. contra Boeot. p. 1645. C. τραύματος 
εἰς ἥρειον πάγον μὲ προὐχαλέσατο. malim προσεκαλέσα 05 
uti plus femel alibi. prius tamen etiam memini me alicubi 
legere.- À 

Κομῷν καὶ ipae PURA: Κομᾷν Μὲν, yap ἐστι 
τὸ ἐπί τινος σεμνύνεσϑαν τῶν καλῶς πεπραγμένων,, αὖ 
τρέφειν τὴν κόμην.} In nota ad: hunc locum coepi monere, 
veteres: editiones praeferre orgápem τὴν κόμην, et. e 



^ S|AMMONTUM Lim H. Ca XIL — 99 
i a Na 

-.Jectic | prae ea, quam Stephanus in textum  intro- 
ie Non nego, propriam verbi. poteftatem 

5. fcriptoribus ufürpatam. Hunc ufum verbi Kougv 
it ZZadr. Iunius de Coma c. 1. et poft:eum exfecutus 

h Horaldus Adverf. II. c. xvi... Huc omnia refer, quae 
üb hac voce pofuit Cyrillus Lex. MS. Kop: γαυριᾷ, με- 

εἴ. στεφανοῦται, χλοηφορεῖ, τριχῶν περιβολῇ 
. ἴὕμάς in hanc fignificandi poteftatem devenerit, 

t Daniel Heinfius Lect. "Theocrit. cap. X.. p. $27. 
i M. "uctor p. 527. v. 7. Κομᾷν σημαίνειν 

bz : οἱ δὲ ὑπερήφανοι στρέφειν τὴν χόμην. Si forte fu- 
dpetbienud homulli imago ante oculos non obverfetur, en 
m picturam adcuratiffimam in Gro Mxcerpt. e 

b. Floril. p. 55. | 

| Mi p D βρομέει, κεφαλὴν δ᾽ indio αὐχένας ἴσχει, 
p" Καί da ἐὼν ὀλίγος. Ὁ 
R Mer venuftius; neque facile Graiae Veneres Latine tradi 
* p — Vitam beatam Max. "Tyr. Serm. XX. p. 117. 

mparat homini τὸν αὐχένα “πανταχοῦ περιστρέφοντι., καὶ 
ς rg ὄψεις πρὸς τὸν ἥλιον ἀνατείνοντι. in eandem fen- 
jam plura congnig polfent. 
,Κύρυδος. χαὶ Κορύδαλος διαφέρει. Kopvooc μὲν γὰρ 

eov* λέγεται δὲ γὴς ἱερόν" Κορύδαλος δὲ, δῆμος 
; à ἐν ᾧ σωτῆρος χούρης iegov.] dod five 
pere "rifloph. Av. v. 303. et 472. quem 

e | Scholia. 7heecr. Idyll. VII. v. 141. ἄειδον xo- 
e epigrammatis uctor Anthol. 1. c. rxxvt. 

de δύναται χόρυδος παραπλήσιον ἄδειν. 

"requenter χύρυδος dieitur Zrifloteli Hift. Anim. VI. c. 

de IL. » xvi. et alibi. [5 ipfe tamen κορυδαλὸς. eliam 

uit, IX. c. xxv. ᾿Κορυδαλῶν δ᾽ ἐστὶ δύο γένη" ἡ μὲν 

ἑτέρα. ἐπίγειος. καὶ λόφον. ἔχουσα. ^ Maec ἐπιτυμβίδιος 

[ δυμροτίμα, "Vulgatior efi fcriptura et —— Κορυδαλλὸ; 
G 2 

Ν qiésisiilinz; fed, quae ab hac defcendit, eam po- 
E “ἠ Fugen Ἢ videtur 4mmonius, quippe Írequentius a- 

even" oí yao χομῶντες εὐ 'ϑασιν ὑπερηφανεύειν. 

138 

Aelian. H. Anim. XVI. 5. Confer ad utrum- ; 

120 
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ik TI εἰ 

apud Theocr. X. v. 50. He ofychius: Κορυδαλλὸς,. / 
ζῶον —-— ἢ Κόρυδος παρ᾽ ἐνίων.  GlofJae: . 
Κορυδαλλὸς; ὄρνεον. ubi, miffis aliorum coniecturis, - -Par- 

* dala putem legendum.. Vide Zfr7fjot. Hift. Anim. IX. €. 
xxn. Aliam Glolfam ingeniofe 7f. /^offius tentat ad. Cazull.. 
p. 119. Quid/fit in Dofithei Gloffis Κορυδαλλὸς; Parrumla, 
ali viderint. -Ufum vocis Κορυδαλὸς pro Kogvüog non. 
probat Thomas, cuius verba lucem accipient a Phrynicht , 

p. 60. Κορυδαλός.. Evovkov TOU κωμῳδοποιοῦ. δρᾶμα ἔπι- 
γράφεταν οὕτως" σὺ δὲ τοῖς περὶ ᾿Αριστοφάνην πειϑόμενος 
Κόρυδον λέγε τὸ ζῶον. Tuque Zfrifiophanem. Grammati 
eum hic fequitur. Zmmonius , dum Κορύδα; fcribi 
πἰδῆμον ZOnvjow, iv o σωτῆρος κούρης isQov. Meurfium. 
de. Pop. Att. in v. Κορυδαλλὸς Ammonii locus praeteriit 5 
fufpicor, viro eruditiffimo inco iie fuilfe σωτῆρος κούρης. 

ἱερόν. — Corrigendum: ἐν ᾧ Σωτείρας Κόρης ἱερὸν ex [che : 
dis Afcalonitae j. 156. Non aliter apud 4mmonium. xepe- 
rit Mofchopulus , cuius meminit ad Phrynich. pe 67. 
nefius, intelligens virginis fervatricis, live Mineryae, tem-- 
plum. Vid. Meurf. Cecropia c. xxvn. .N eque;tamen non 
legi poffet apud d none ἐν ᾧ Σωτῆρος Κόρης ἱερόν. — 

Στραγγεύεσθαν et. Στρατεύεσϑαν a. librariis τ e 

guntur. 4ginare. -o* 

Messe καὶ Κυπτάζειν διαφέρει. Κύπτειν μὲν γάρ ἐστι 
το. ἐπιχάμπτεσϑαι τῷ σώματι" ὑπτάζειν δέ ἐστι τὸ 
στραγγεύεσθαι.) Eadem tradunt JMof, ohopulus et Ptolemaeus. 
"dfcalonita; nifi quod in huius fchedis $. 158. pre orgey- 
γεύεσϑανι Fabricius repererit στρατεύεσϑαι, — Vix, mifi 
expertus, credat, quam frequenter in his vocabulis, quae 
literas tantum adfines habent, temere permutandis lapi: 

V A / 

pe-. 
uns 

"GA PU TOUR eed 

Ferbz στραγγεύεσϑοι poteflas. Schol. 4rifloph. emend. 

Κύπτειν et Κυπτάζειν ufu vix differunt. Monfirum.vo-. 
cabuli Θαστρεύεσϑαι unde in. Hefychii Lexicon devene. 
rit? Eiusdem loca mendofa indicantur. Sube coryi- 

ESL 
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int librarii. Enróris originem indicit" Salmafius de 
z. foen. Ne alios nunc nominem, qui men- 
d apr orte huiusce generis habuerint obviam, 
"unt: y plurimas data opera -detexit et emendavit 

Aller us ad ."F. II. p. 45. multas fine dubio intactas 
siquis et nos pro nofiro modulo eius obfervatis m 
iungemus. ᾿ Σερὰγξ in Gloffis redditur fÜficidium; 

5, pem, Jillatim cado, five pvopius. ad ori- 
1; go. Jfidori Glolfarium: Stringina, τοβεϊοέϊο 
16: ea ell στραγγουρία. Hinc facile fluxit ifta, quae 

Libris obtinuit, verbi στραγγεύειν, five media potiüs 
virtute στραγγεύεσθαι; cefJandi, commorandi, ἰαδογαπαὲ 

oteflas. Quod in verfu ab J4mnonio "μὰ dixerat 
L gffophanes : 

οὑκ τί χυπτάζεις ἔγων περὶ τὴν ϑύραν; 
- in — fabula Nub. v. 131. expreffit: 

τί ταῦτ᾽ ἔχων στραγγεύομαι ; 
E οὐχὶ χόπτω τὴν ϑύραν; 

P quid ceffo puífare hoc ofiium? Quae Schol. et. Lati- 
τἀ μον ἣν adiecerunt, ea videri queant alieniora. 27α- 
Muapd Alien. 2M. p. 580. Ata 

εὐόμενον ὁ ὁρῶσα περὶ τὰς με - 

Quod vulgabatur grzgerevoucvov , caftiffimae non ferebant 

ini nimadv. p. 875. v. 22. Ex his fatis conftare arbitror, 
quam fit iftud verbi veteris monetae," quod recentioris aevi 

f m quae Kuflerus protplit, cuius diligentiam , quod 
n » fugit Schol. Zrifloph. ad Lyfifir. V. 17. ᾿Ἐχύπτασεν, 
p ἐστράτευσεν. Κυπτάζξειν ἐστὶ τὰ περί τὺ πονεῖν 

à φαμεν κομψῶς δὲ τῇ ἀμφιβολίᾳ xci * Χάριτες, 
n Σώφρων᾽ Ἔνϑαδε χυπιαζούσι πλεῖσται γυναῖχες. 

rimum onmino legendum ἐστραγγευσεν" deinde forfan: 
* καϑὰ καὶ Σώφρων, 

et γυναῖχες κυπτάζουσιν ἐνθάδε, 

.Θ quo verficulo fumul ἀϊοὶ poteft, quam exigua fit inter 
νὰ d » E vd ik np 

x» LÀ 

Ec W- ὦ} ? 

Grammatici fibi veluti proprium vindicaverunt. Confer, 

Cad 

p aures, qui elegantem verbi ufum indicavit in. - 



Κύπτειν et) -jioaactimi formam κυπτάζειν differitas, 
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mam στρεύγεσϑαν eo fignificatu ab ZZomero ufurpatum, 

eso. 

ióà — " ANTMADVERSIO N. Ab 

Jpicratis Comici verfum apud Af/hen. M. p. 59. E. 'con-. 
tuliffe non poetinebit. Adde Suzdam in Κυπτάξειν" ubi 
folemni vitio MS. Leidenfis pro στραγγεύειν praefert. grQa- 
τεύειν" et in fine notae χαὶ τὸ πονεῖσθαι" quod placet prae. 
vulgata lectione. —Z7efycAio in ᾿Εχύπταζον remedium feuftrá 
quaefivi. quod aliis optinii libri locis adinovebó : Στρεύγ - 

pot, διατρίβω. probar em ludit Xrooyyebonca t. quia. 
fubiicitur ἀφ᾽ οὗ καὶ στραγξ ἡ μετὰ (1,. χαταὴ βραχὺ 
πρόεσις" nifi tamen id ad priorem Gloffam debeat referri; 

quod Soping. etiam monuit, Od. M. v. 351. qui locus nifi 
animo obverfetur, non facile dixeris, quid fit in Hiefychio | 
Θαστρεύεσϑαν, ἀναβαλλεσϑαν. — Inperitior aliquis vix cre-| 
deret, Στρεύγεσθαι legendum; et tamen nihil certius. 
Alibi ex 77omero ld. ^H. δηϑὰ στρεύγεσθαι, ἐπὶ πολὺ cva- 
βαλλεσϑαι. "Viden' unde moufirum vocabuli Θαστρεύεσϑαι. 

fuerit prognatum? En alia: ᾿Ερατεινεύειν, στρατεύεσϑαν 
ἢ δυσφορεῖν. et «“αρηγηλλαῖ, ἀμφιπονεῖ, στρατεύεται. 
Levis momenti eft, monuilTe στραγγεύεσθαι et στραγγεύεται 
fcribendum , dum priores voces priftina caligine obfcuratae 

manent. In Gloflario Phz/loxeni: Aginare, στρατεύεσϑαι: 
JAginat , στρατεύει. lugeniofa eft et docta Scaligeri ad 
Fefium emendatio ; vera, quam libri fui orae adleverat; 
στραγγεύεσθαι οἱ στραγγεύει. "dginare eft Graecum e QUE, 
eirca eundem locum verfari et in fe lon^ revolvi. gina 
eft foramen, in quo trutina fe vertit. — Vide Fefium. Glo[J- 

Lat, MS. A4cinat, μαι. "a 

CAPUT XIV. 1 

Κωφὸς, t&ufus, obtufus. Κωφὸν βέλος. Emendantur 
ZInacreon, Orpheus , et Apoll. Rhod. Κωφος et κοῦφος 
ὦ jcribis. permutari. Κώφωσις ὀφϑαλμῶν. Κωφὸς, 
mutus. Amm. corrigitur, Muta filentia. — Statius ten- 
tatur. ᾿Ὥτων κώφωσις. Hymnus in Mercur. Homero 
abiudicatur. Κωφὸς, Jiupidus. . Homericum | χῦμα ; 
Μωκρὸν € Jeholio inedito ésponittr. " | Quid fit m) j 

d 
| 

ϑι 2 
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t. Homericae locutionis imitatores. |JLocus e Marci 

pa 

dee we. ας παλαιοῖς ἐλέγετο ὁ μὴ φϑεγγό- 
μενα - Vocabulum Κωφος mihi relictum. credidi, in quo 
* ponendo aliquantulum operae ponerem; eum in finem 
primum adferibam Zzymologi obfervationem: Keg παρὰ 
τὸ ̓ χεχόφϑαι.. Recte! fed hic gradum filo, nam quod 
addit: παρὰ τὸ ἐγκεχόφϑαι τὴν ὄπα, κενοπός Tig ὧν, (ita 

MS. Bat.) nugax eft, et Grammaticum fapit. A Korrro, 
-eaedendo ac tundendo firingo; Keogog, conflrictus, obtu- 
Jes, hebes. Haec prima poteftas ufu /7omerico cognita ex 

AH. Δ. v. 390. ubi inbellem "Troianum acriter pungit Dio- 
amedes: 
ἣν Κωφὸν γὰρ βέλος ἀνδρὸς ἀναλκιδος οὐτιδανοῖο. 

quum contra viri fortis ὀξὺ βέλος πέλεται. Scholiafla, 
jneditus: ασϑενὲς yao βέλος ἀνάνδρου χαὶ οὐδενὸς ἀξίου. 
6 ips Schol. Κωφὸν reddidit ἀμβλὺ εἰς ἀλγηδόνα. Nibil 

οὗ tigatius ZÍnacreonte , cui iftum ufum ex 77omero, quem 

benter imitatur , refiituo in Ode XLII. 

.. φϑιλολοιδόροιο γλώττης 

| Φεύγω βέλεμνα aue. 

 dirrita tela calumniatricis linguae fugito. Quod edi folet, 

et ab interpretibus, ac Barnefio, probari, xovqo, habet, 

E e m eff, cur moneam, iflas voces a librariis permutari, 

in Orphei hymmo, ubi Salii dicuntur ἐπεμβάταν 

ἔχνεσι χωφοῖς, legendum χούφοις , quod Scaligero latuille 

non eft exiftimandum. fic et in Apoll. Rhod. 1V. 1258. — 

pn δέ σφιν ἐπιβλύει ὕδατος ἄχνη, non χωφή. Potius vero 

rior, ufus vocis Κώφωσις pandendus, quem, nifi quis ad 

| iem refpiciat, nullus adfequi poterit. Admove fodes 

'urditatem ,. quam in. Κώφωσις unicam poteftatem agno- 

cun . Lexicographi , Hippocrati , et nugas egeris. Medi- 

cus vifum obtufum et praefirictum vocabat χώφψωσιν ὀφϑαλ- 

μῶν" quod. Foefio etiam incompertum docuit Frotianus in 

. ILex. Hippocrat. Κώφωσις ὀφϑαλμῶν) Νῦν τὴν κώφωσιν 

wv 
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o fe tueatur, ad iftam tamen elegantiam non adfurgit. 
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ἐπὶ παρεμποδισμοῦ τέσαχεν: χυρίως γὰρ ἐπὶ τῆς ἀκοῆς, τέ- 
ταχε.  Perite interpretatur παρεμποδισμόν" ἐγκόπτειν 

et primaeva venuftste ἐγυκλῷν, elt 
Eà omnia, quorum fonus, et volubilis 

dicta funt zacita, muta, xwqa. Maris fluctus, five glacie 
fint conféricti , live vento filefcente Zaciti, κύμα κωφὸν; mus 
ium mare Plauto Mil. Glor. IH. 1. v. 70. ad quam locutio- 

nem infra plura notabo, hic Senecae locum ex ien: Fur. 
v. 534. f'ubieciffe contentus: : x h 

Calcavitque freti terga rigentia 
Et mutis tacitum litoribus mare. mo 

Ammonius, Kwgog, inquit, ὁ μὴ vosriban indi 
cuius organa ad loquelam formaudam adfecta funt, et vin- 
culis veluti confiricta; hinc illuftra locutionem, a qua. Sacri 

185 quoque Scriptores non abstinuerunt, ῥῆξαν, et enim τὴν 
φωνήν. plene Oppianus Cyneget. I. v. 226. 

—— -—— ῥῆξεν ποτὲ δεσμὰ σιωπῆς. 

Quod in omnibus J4mznonii editionibus legebatur: zo 

sjovyia * : | 

Koi κωφοῦ ξυνίημι καὶ ov λαλέοντος ἀχούω. 

putidum erat ícioli alicuius commentum, qui ad χύματιε 
x»qo expofitionem (ἡσυχίῳ) referendam credidit. Certi(- 
fime fcribi debet ἡ Ζυϑία. — Verfus enim fubiectus partem 
facit oraculi, quod fcifcitanti Croefo refpondit Pythia, et 

, Ab Herodoto confervatum efi, L. 1. c. xrvit. Scripturae 
differentiam et alia dedi ad. Z7erennzum Philonem, Κωφὴν. 

σιωπὴν dixit Zeraclitus Allegor. Homer. p. 481, Muta. 
filentia ,. Tibullus IV . E]. x. v. 150. T | 

Quin largita tuis funt muta filentia votis, 

Corrige Statium Theb, II. 58. 

Inde per Arcturum, mutaeque filentia Lunae, 
“Ἄννα fuper populosque meat. 

Vulgata , mediaeque, longius discedit, ie tamen con- 
jecturae me poenitet. 7 Kegrn» γαῖαν 4Homerus mutam 

dixit IL. Q. v. 54. ἄναυδον Mofchion in Grotii Exc. eStobaei 
Flori..p. 915. .loiphron im epiftola MS. cuius copiam | 
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| fecit Jacobus Falebenaer: καὶ οὗ κωφοὶ διανεύουσι 
| ἀλλ "A ; rediens κάλλος" οὕτω γλῶσσα γίνεται xal τοῖς 

λεῖν n ς. Porro -mmonius, νῦν δὲ, ait, 
É ὃ "τὴν ἀχοὴν λέγεται. Notio certe vul- 

i a ex alio fonte non manavit. | Credibile, veteres 

ixif τὰ" ὦτα. "ntiphanes apud. then. X. p. 
ΞῈῚ κωφὴν ἀχοῆς et jow, confirictum auditus 

. Sicuti àutem /Zzppocrates χώρωσιν ὀρϑαλμῶν, lic 
' χώφωσιν ulurpavit fcriptor antiquiffimus Pempelus 
goreus apud Stobaeum Tit. LX XVII. p. 461. v. 8. 

amba autem, hymnum in Mercurium, quem di- 
10 ore non indignum iudicabat Benglerus, Zomero tacite 

biudicalfe 4frmimonium: in eo enim hymno v. 92. Κωφὸς 

à Jurdo ufürpatum reperies; Caeterum, quod in aliis 
linguis fieri adfuevit, in Graeca folemne, quae vocabula, 
in fenfuum vitio indicando frequentata, ad rationalisamen- 
"tis hebetudinem transferre amat. Eo ufu Koqog apud 
Sor Aiace v. 928. et m a Do i I. c. XXXI. ep. 
Ne fenfu multum diverfo , Wrransiate necdum, 

| quod ; edito, Meleager : jm 

2 Ὥ ὃ ρως ψυχὴ, παῦσαί ποτε" καὶ δι ὀνείρων, * 
ο΄ ΕϊΪδώλοις κάλλους χωφρὰ χλιαινομένη. 

hs Ms legebatur καλλευς. Κωφὸς |Pindaro rudis et ab 

ii elegantiarum fenfu alienus Pyth. Od. IX. v. 151. 

. Κωφὸς ἀνὴρ τις; ὅς Ἡ- 
x Qaa στόμα μὴ παραβάλλει. 

ἊΜ cenferi debet. In Cebetis Tabula rem bene 

it Lamb. Bos Obf. Crit. cap. XXVII." 

Did. "Opngos κύματι κωφῷ.] Verfus eft ex J. 5. ; 16. 

Qe δ᾽ ὅτε πορφύρῃ πέλαγος μέγα κὐμάτι κωφῷ. 

án Scholiis ad iftum locum leguntur, habentur etiam 
n MS. libro Foffiano , ubi praeterea alterius Scholia/iae, 

is fit, cuius nomen frequenter notae prae- 
— derunt, five. alius) adnotatio, quam integram. hic exhibebo: 

Htm ἀντὶ τοῦ plein, ὡς τὸ πορφύρεος ϑάνατος, 

136 

om laudibus non evehat, nàe is ἄμουσος et | 

157 
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ἢ κατὰ βάϑους χινεῖται. πορφύρη (L. ogpípay) γὰρ τὸ 
χατὰ βάϑους μεριμνῷν. Κωφῷ δὲ; τῷ ἀφώνῳ, τῷ. μηδέπω 
παφλάζοντι. xol κωφὸν ὕδωρ, τὸ ὥροιδον; κωφὴν δὲ γαῖαν, 
τὴν ἀναίσϑητον. τοῦτο δὲ Ἀττικοὶ uoLoxvue, Αἰολεῖς δὲ 
axe GÀ 0UGL. καλῶς δὲ μελαίνεσϑαι φησὶ τὸ πέλαγος, 
TO μηδέπω ὕπαφρον γινόμενον ἐκ τῶν χυμάτων παιρλαζόν- 
των.  Virilluftris in margine pofuit uozozvuo* calami for- 

. taffis erróre; nam legendum xoAozvue, quod ab Jf. Foffio, 

138 

hon adducto tamen ScAolia/ía Homeri, expofitum in Obf, 
ad Catullum p. 228, 229. Flufirum quid fit, inquirit Sal- 
mafius iu. Tertull. de Pall. p. 139. fqq. KoAoxvme ante 
Fooffium tetigit Cafaubonus ad. Ariflophanis Equit. v. 689; 
ubi de homine, qui magno molimine nihil agebat: 

᾿Ωϑῶν κολόχυμα, καὶ ταράττων, καὶ χυχῶν. 

Apud: Polluc. Y. 109. prope accedit κῦμα κωφὸν ὑπεκιγεῖτο. 
Homericum autem χῦμα χωφὸν fuit inftar teli communis, 
quo ad ftabiliendam ἴῃ Πα voce filenzi? poteftatem pugna- 
rent Grammatici. Multa notavit "Theon ad frati Progn. 
V. 190. — χωφῆς «Aog. Ducem quoque Ko ὧν fequitur 
"Apollon. Rhod. IV. v. 153. i 

Κύῦμα μέλαν, — τὲ καὶ ἄβρομον᾽" —— 

Orpheus Argonaut. v. 1101. — κωφὰ δὲ πόντος 

Κεῖϑ᾽ --- Placidis mare confüitit undis. 

Lucret. M. v. 559. — ridet placidi pellacia poni τ: Picus] 

vius in Chryfe: 

Flucti flaccefeunt , filefcunt venti , mollitur mare. | 

"Theocritus Ydyll. II. v. 38. | 

σιγᾷ μὲν πόντος» σιγῶντι δ᾽ ἀῆται. x 
— MÀ στον 

Haec propterea latins deduxi, ut lucem adderent imagini, 
quanmr Marcus expinxit in Evang. IV. 59. ubi divinae fuae 
ommnipotentiae nutu incitatas undas compefcentem lefum 
tioflrum dicentem facit: ema ad ἊΝ t — cogi- 
tari poteft, P 
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ἡ καλϑὺ ψο AT'OUP 'Xv. 
M1: 

fine et po Prius frequens apud Eurip. Jide 
ex Ino, a Scaligero emendatus , cum Pind. com- 

erp μα eb «Αἤμμα recte distingui. ino, 
-animi inpetus, interdum. vitio vertitur; faepe in laude 
1 »onitur.  F'etus epigramma corr ugitur. - Ζηνὸς, λῆμα 
"fs » Jove. Εὐληματεῖν. «Μηματιᾷν οἱ Maui fln Suidae 

9. ὁ MS. 

E ̓ ὄρους, ἀπόσπασμα" «Ἱεπὰς δὲ οξυτόνως, ἐν ταῖς πέ- 

τας, τοῦ λέπατος, TO, promontorium. Scliol. poll. Rhod. 
ad L v. 1266. “έπη, τὰ ἀκρωτήρια τῶν ὁρῶν, ἃ λέπος, 
nif forte. putes fcribendum λέπα, τὰ, ex Eymologo p. 

128. v. 25. qui ex Euripidis Orefle v. 24. adfert: Κιϑαι- 

γος λέπας, Cithaeronis iugum. Monente Fufiathio ad 
wi. P. 51 2. “έπας notat ὀρεινὴν τραχύτητα, ἐξ οὗ καὶ 
^H (apud Eurip. Hippol. v. 1248.) τραγικῶς ἡ 

Voce λέπας utuntur quidem alii ' veluti in Anthol. 
[^N xm ep. 74. VI. c. ru. ep. -' 7. at inprimis delectatus 

Euripides; et in Bacchis pofuit λέπας Κιϑαιρώνειον v. 

a9. Jdem in Ino apud Stobaeum Grot. p. 159. 

iin "jaro. δὲ μηδεὶς ταῦϑ'᾽, ἃ σιγᾶσϑαι χρεών" 
o0 Μικροῦ. γὰρ ix wii Ἰδαῖον λέπας 
1 b. aiia ἄν Tig. — 

BÍ m locum Grotius facobo admovit Epit. c. III. v? 5. 
T oer πῦρ ἡλίχην ὕλην «vente. , lu Schol. Pindari 

1 Od. III. v. 66. fub Euripidae nomine legitur: 
0 ydo ix λαμπτῆρος Ἰδαῖον σέλας Πρήσειεν ἄν τις" 
nifefta funt temerariae manus veltigia. Scal/ger, ut 

I 
b 
o 
l 

T : * 

γὰρ ̂  TANE Ἰδαῖον λέπας 
σειεν ἄν τις. 

"Lena , ofireum. leviter refiituta frifioteli. 

Li xol. enis Ae “Ἵέπας Luth ydo ̓βαρυτόνως 

gc γινόμενόν τι ὄστρεον.] Gyrillus in. Voc. acc, αἰ ἢ. Ζέ" 

ri t divino vir ipsi ad libri fui oram ita hunc verfum 

. Adde Rhef. v. 921. Here. Fur. v. 120. Androm, 
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'Tam fam perfuafus, ita feripfiffe Euri; idem , quam qui 
planiflime. Quid enim,- fi ER men. adeo in 

140 hac ῥήσεν reperias, quod mireris? Deinde, mifi legas 
ἄπινϑῆρος, minus videatur conveniens, hunc m cum 
Pindaro cow : 

"s * 

- t τὰ ---- πολλᾶν τ᾽ ὄρει πῦρ ἐ ἐξ ἑνὸς j^. 
1 ἸΣπέρματος. ἐνθορὸν ἀΐστωσεν ὕλαν. 

Ibi σπέρμα πυρὸς » ficit σπινϑῆρα, live. e. πυρὸς ἀποβολήν. 
Ridicdla. quidem, fed in hanc rem non Tumtills originatio. 

"Etymologi p, 724- v. 9. Σπινϑῆρες, βολίδες καὶ ἀχοντισμοὺ 
πυρός" παρα τὸ σπεῖραν πεποίηται.  Adfcribam Scholi 

* fiae. Pindari notam: ὥσπερ γαρ, εἴ τις εἰς ὕλην πολλὴν 
᾿σπινϑῆρα βάλοι, οὐ μόνον ἐχεῖψο τὸ μέρος, εἰς ὃ ὃ βέβληται, 
“Ξατακαίεται; ἀλλὰ καὶ πᾶσα ἡ ὕλη συγκαταχαίεται. elim 
eam' tum fententiant adfért. verba Euripidae , fatis d emon- 

firans fe eam vocem Llegilfe, quam, a fciolis poftea peffime. 
. mutatam, Scaliger refüituit.: Quum vero in hunc locum 
me demifi, paucis etiam altera 4mmonzanae obfervationis 

pars erit illuftranda. ,“επὲς δὲ, inquit, ὀξυτόνως ἐν ταῖς, 

᾿ πέτραις γινόμενόν, τι ὕστρεον. Ogrillis, ubi fupra: “Ἱεπὰς, 
τῆς λεπάδος» ἢν genus o, offrei Suidas MS. "denas δὲ, xoy- 

* χυλίου εἶδος —— ὁ θιστοφάνης παρ᾿ ὑπόνοιαν" ὥσπερ, 
* λεπὰς x, οὕτως ἡ γραὺς τῷ μειραχίῳ. Recentiores 

σπατελλίδας, patellas uuncuparunt. ita legendum videtur in 
Schol. Opp. ad Hal. T. v. 158. “επες firmiter petris ddhae- 
refcit, et non nifi pofi multa conamina ferro - σχίζεται ἀπὸ 

τῆς πέτρας, uli fcribit Aelianus Hifl. An. VI c. τὰν, Na- 
tiva pulcritudine Theocritus Idyll. I. v. 42... 

am 

M 

* v, | 

«φαίης κεν γυίων yiy ὅσον ᾿σϑένος ἐλλοπιεύειν. 

^** Vide Hefych. in “επαδευόμενος" et riflot.. Hift. 'Anim.. 
idi IV. c. IV. et cap. Xv. ubi facete admodum, πάντα; inquit, ὦ 
* τὰ ̓ ὀστραχώδη γίνεται αὐτόματα. ἔν τῇ ἰλύϊ, et quidem. 

στερὶ, το σήραγγας τῶν πετριδίων. αἱ λεπάδες" quod mox. 
addit, ὄστρεα φύεσϑαι, τὰ μὲν ἐν τοῖς τενάγεσι, τὰ δὲ 
£v τοῖς πυελώδεσι τόποις" id leviter gorrigssdum eft, le- 

gehdo: zc uiv ἐν τοῖς “τεναγώδεσι, τὰ δὲ. ἐν τοῖς πηλώδεσι 

* 

Ej 
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chius: Τεναγώδεσι τόποις, ἔνϑα UM ὕδωρ. 
; diit Satirar. Ix. ! 

τᾷ Limum ac coenum i faperé- ipfum. 

Ex. Spanhiemius ad fr dn Plut. v. 

; ipaum Hints (i s UR μὲν γάρ ἐστι, δι᾽ 
τὸ τὸ παράστημα, τῆς ψυχῆς" hijuue δὲ διὰ δύο up, 
ψόμενον.] Diverfae originis et. poteftatis vogal "y 

| eliam Etymologus , JMofchopulus περὶ oy: 
"n. 28a mius ad ri ifloph. Nub. ve.456. Alii, 

4 iuter Helychius et Suidas, differentia a animad- 
i. talia ad //zu« referunt, quae uon polfunt nifi ad 

| pertinere, feéquediitffiqo apud Demofihenem. oh- 
s 7 ̂Bpiás librariorum incuríà hasce vOCes NR 

quc τὶ erudite a Graevio: oftenfum ad Luciani Soloec. 

νυχῆς " qu À commode ἐπιαυρνοιουῖο, animi ihpstuia. Sic 
ἄρσος Jmmonio dicitur ἡ ἔλλογος ὁρμή" Scliol. Hf . ac 

v. 2. οἱ Euflathio τὸ εὔλογον παράστημα, τῆς. ψύχης. 
Longinus de Sublim. Sect. VII. ὁ. 4. (quaa. γὰρ 

ὕπο τἀληϑοῦς, ὕψους ἐπαίρεταί, τε ἡμῶν. d ψυχὴ» 
γαῦρον τι παράστημα λαμβάνουσα, πληροῦται. Maret. 

vi μὲγαλαυχίας. Sicuti autem animus ad vix 

οἱ eft itid vitia etiam detorqueri , utrique indi 
e T. inprimis inferviit, et talia f di adit 
be a quao. eius fignificatum  defiguent. 
taemneftrae in parente contrucidando audaciam 

ἐ vocat Oreftes j in Soph. Electr. v. 1 429. τ 

| pectoris inpetum βαρύϑυμον ópydv aes Aie 
Lov in Medea v. 176. Quod ita expreffit in 
— ANeophron i in Stob: Florileg. ret Ῥ. 

"Ososryé. Ο Τ᾿ 
lem creberrimi. Non minus 
j -Heliodor. A. We 498. 

t £V0G , generofo animi ian 
que etiam- perperam λήμμᾶτε 

J 

AX 
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vulgatur. Confer "rifloph. Ranis v. 615. Euripid. Rhe H 

v. 245. Hippol. v. 206. Quae omnia mihi perfaafe Ἔ, 
emendandum,yetus epigramma apud Demofih. pre, Corona 
p. 353. C. quo publicis laudibus celebrantur, qui i z rogi 

lio occubuerant: 

Μαρνάμενοι δ᾽ ἀρετῆς καὶ δείματος οὐχ μ᾽." 

Ψυχὰς, ἀλλ᾿ ἀΐδην κοινὸν ἔϑεντο βράβην.. 

Non me fugit, Scholiaflen δείματος expofuilfe (oov, o 
εἴχον᾽ ὑπὲρ τῆς πατρίδος" perquam tameu mihi nt credi- 
bile, olim iens" fuiffe: ᾿ 

Μαρνάμενοι, δ᾽ ἀρετῆς χαὶ λήματος - —— | 

qua erant praeflanti virtute, flrenue. pugnantes. ̓  Pind " 

145 rus iunxit λῆμά τὲ xol δύναμεν. Nemeon Το v. 87. Ibid. III. 
v. 132. αεϑλοφόρου λήματος ἕνεχεν. Sicuti '"Telemachus. 
pulcra periphrafi apud Zomerum ἱερὴ is Ῥηλεμάχοιο, Co- 
ronis Pindaro dicitur λῆμα Κορωνίδος Pythion Od. HI. v. 
46. ubi in Scholiis male λήμμα, fcribitur. Similiter Ζηνὸς 

ἥμα in epigrammate Melesgrri inedito: v 

" ᾿Ἐῤῥίφϑω σοφίας ὁ πολὺς πόνος" ἕν μόνον. οἶδα T 
Li TovO', ὅτι xei Ζηνὸς λῆμα χαϑεῖλεν Υ t 

P... miss ceni jp Maurer 

f αὐτὸν ἀπ᾽ Οὐλύμπου Ζηνὰ χαϑεῖλεν ἔ ἔρως. 

εἰ λῆμα de fcendunt ληματιῷν et εὐληματεῖν" quorum polie- 
^ piu: án deperdita Tragoedia adhibuerat Adfchylus tefle He- 

io; Εὐληματεῖ, λήματος καὶ ἀνδρείας εὖ ἔχει" Αἰσχύλος, 
ν σατυριχῷ. | In fri iflophan. Ranis v. 497«- i 

* 

—— —— ληματιᾷς κάνδρεῖος εἶ. N 

Alterius lestioni, quae in antiquis libris fuerit, - iut 
τίας, àd formam τολμῆτίας , et fimilium, meminit etiam. 
Suidas y. cuius locum auctiorem ex optimo Codice exhi- 
bebo: «Τηματιᾷᾳ.. Anto ori TO. φρόνημα" ληματιᾷς, οὖν 

μεγαφρονεῖς" λέγεται δὲ΄ xol χωρῖς, τοῦ & ληματίας,᾽ ὃ [nd 
γαλόφρὼν xcv ἰσχυρός. Quae fequuntur, optime ab iis, 
quae praecelferant , funt leparataa ipi, ΜΝ 

γεννάδας. Conf. Hefychius. δ. 
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IMUAD. A. P.U.T..x VL 
Zpiuram inquiritur. —4rirov ἀμφεπένοντο 

unt. Cur Grammat. verba. 4:vrovgyeiv et 
cernat? rov, λήϊτον, λάϊτον. Pofire- 
7 (— Hefychio. «Τιτουργεῖν, maledicere. 

— "hirovoyc in Abos Simonidae. «voc apud recen« 

 diores λυχνοῦχον et λαμπτῆρα, apud veteres λαμπάδα 
| IEMC ν τὰς 

go Φανὸν € et. Havov in libris s 

τουργεῖν s TOU ἡ; καὶ Αιτουργεῖν διὰ x L μων ὴ 
ium ex Didymi commentario hic adferuntur fequen- 

ac Anrovgyav , τὸ τῷ δήμῳ ὑπηρετεῖν" λῆτον y«o qaot 
ὁ δημόσιον. -— pU ἀμφεπένοντο.  Polirema uude 
zs difficulter dici poterit. Vir quidam erudi- 

hjrov ἀμφεπένοντο nufpiam legi, et Zmznonio 
radial odpieelpiar ab inepto interpolatore, cui vo- 

D 1 nuc ) ridicule in memoriam revocaverit 77orn. ll. 
b. v. 205. — euupenévovro Δημον ἐρεπτόμενοι etc, In- 

abat, cui non parum momenti addit Phavorinus, qui, 

δὲ hane "mmonii notam defcripfit, “ήϊτον ἀμφεπένοντο 
E Si quis interim haecce tueri velit, et 

1 locorum numero adícribenda iudicet, quorum 

"4 

i 
Ν Υδά T 5 

| notam data opera ab otiofo homine fuille de- 
quod miror 77. Stephano non animadverfum in 

( ubi huius loci fecit mentionem. . Noli quaefo 
: e , quin "Ammonius ita. fcriptum reliquerit : “1ε:- 

i y διὰ τοῦ si, χαὺὶ ΑἸιτουργεῖν διὰ TOV & διαφέρει. 
"γὰρ υΖειτουργεῖν. fi aliter cenfeas, ;nulla tibi di- 

9 confiabit ratio. 24sizovoyeiv vulgaris eft ct ubivis 
a eni forma; eius loco 4mmonz aevo pronuntiaffe 

ir /rovoysiv* hoc temere fieri admonuit, atque « et 
j, Yocum. diflinctioni faepe infervientia, minime confun- 

r da Yo plus femel monfiravit. d vero magis dubium 

i pollet, fcripferitne Nofler J4rirov γάρ. φασι τὸ δὴη- 
| μόσιον" an yero et hic Ζεῖτον pofuerit.. | Si prius eligas, id, 

ifa poritflimi iudicis coniectatio primum hic locum . 

s ignoremus, non intercedam , certus interim, hano 

144 
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146 fecernit, ;/urovoysiv, monente /fmmonio, fignificat zcxw | 

-ruptam a t. Huc refer etiam gloffas Hefychii z 

“παλαιοὶ τὸ δημόσιον" ὅϑεν λειτουργεῖν τὸ εἰς τὸ ὁσιὸν 

maledicere. et in Ind. Henr. Stephani, qui ex 270 ὅσοι 

» 

312. ^ ANIMADVERSION. ἂν 

quamvis ἃ communi lege remotum, οἱ ex dialecto ortum, 
adferendae verbi “Ζειτουργεῖν poteftati ab. 4mumonio adfer Yi 
potuit: Etymolog vus et Cyrillus in Lex. ad v. p j^ 

—— τὸ γὰρ πρυτανεῖον, ἤγουν τὸ δημόσιον, 3», / Aiirov 
ἐχαλεῖτο. Notus elt et ab aliis product 1s 4erodoti locus, qui 
vocis ufum Achaeis proprium tribuit VII. c. 197. ᾿Δήϊτον 
δὲ καλέουσι. τανήϊον οἱ ᾿“χαιοί, "Thomas M. 3& dece 

am fuo iam. tempore in mmonio cor-| 

“Μαϊτῶν, τῶν δημοσίων τόπων, et “4άϊτον, τὸ ἀρχεῖον" lic) 
legondorm pr ἐδ “άϊπον" cui ordo etiam literarum repugnat. 
Sin vero malueris pro λῆτον in noftro loco Asrov* habebis, 
praeter analogiam, quo fententiam confirmes, Ulpianu : 
ad Leptineam Demofihenis p. 162. C. λεῖτον. ἐκάλουν, οἱ 

ἐργάζεσϑαι ἔλεγον" ὅϑεν xci λεία λέγεται ἡ παρὰ ? τῶν 
πολεμίων εἰς τὸ χοινὸν τῶν διαρπαξόντων. ὠφέλεια. (qua 
quamvis omnia adfenfum non mereantur, id, quod res erat, 
abunde ofiendunt. Alterum denique, quod a λειτουργεῖν, 

λέγειν. Vellem, ufum in hac librorum veterum penuria, 
ni fallor, rariffimum antiqui fcriptoris loco nobis adfer " 
tum' tradidiffet. —Phavorinus “Ζιτουργεῖν ex J4mmonio i " 
Lexicon fuum recepit; in vocabulis acc. dift. «Διτουργεῖν,, 

ibidem adferipfit : «Τιτούριον, κακοῦργον. . ld 
librarii pronuntiatione traxit originem, et n 
fione pro recentioris Graeciae vocabulo cum Jc 
heri. Mütatum in “Ζιτουργὸν rei noftrae commo 
Defümptum eft ex Simonidis lambis, in quibus acer. 
jvvog foeminarum genealogiam contexuit non illepidam 
Primam deum dicit creaffe ex fetofa füe fordidam, " 
dolofa vero vulpecula callidam, maledicam ex cane. t 

Τὴν δ᾽ ἐκ κυνὸς i6 λιτουργὸν, ciui D : 
Ἢ πάντ᾽ ἀκοῦσαι, πάντα δ᾽ εἰδέναι ϑέλει, 
Πάντη δὲ παπταίνουσα χαὶ πλανωμένη 
ker, ἢν καὶ μηδέν ἀνϑρώπων ὁρᾷ. 

lodi 
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osce vitto propter fingularem venuftatem integros 
Ζιτουργὸν v vulgatur apud S/obaeum p. 434. v. 

eliam exhibuit Radulphus JV'intertonus in 

exiftimaret Grotius. 

p “αμπτῆρα φασὶ τὸν νῦν φανόν᾽ 
E Egregiam ANunnefi emendatio- 
dubitavi in textum recipere. Ad corruptam 
accedit Thomae M. nota: «Τυχνοῦχον χαὶ λαμ- 

«ci φανὸν δὲ τὴν λαμπάδα. quae ad eandem ra- 
S idehtur- emendanda. Nam ἢ vel in depravatum 

monii Codicem inciderit, ipfum notiffimam diftinctio- 
m sgüdiiiffe, vix fit credibile. Laternam, quam vete- 
Me eei et λαμπτῆρα, recentiores φανὸν nuncupa- 

. Saepius. ad hanc rem citatus "dthenaeus. Schol. 

Ai. v. 289. J/eumriosg, οἱ κατὰ τὴν οἰκείαν (1). 
᾿φαίνοντες λύχνοι. Galenus Gloff. 7ZZippocr. 4e 
Ov οἱ me φανὸν ὀνομάζουσιν. "Timaeus Lex. 

UT. ) Eadem voce ad λυχνοῦχος utun- 

jus iu v. Idem in φανόν" "rtizol δὲ λυχνοῦ- 

y, ὃ (ὃν) ἡμεῖς νῦν φανόν. qui locus ad 4mmo- 
imis facit. ScAo/. "trifloph. ad Acharn. v. 936. 

w», ὃν λέγομεν φανόν. i) λαμπτῆρα. ita videtur 
| ndum.  Át veteres voce φανὸς non /aternam , fed 

en five . taedam , λαμπάδα defignabant. Phrynichus p- 

. Qavóc ἐπὶ τῆς λαμπάδος, ἀλλὰ μὴ ἐπὶ τοῦ κερατίνου 
! Filo ̂ed Avgvovyor. ita Editio. 7/a/cof.et Thomas M. 

5 Gloffographus apud "then. XV. p. 699: 

dove 7m τὰς λαμπάδας φανούς. Quod feribit 
"t eem n 2 , Tragic s Πανὸς, Comicos vero φανὸς ufur- 

[c fi bris ἃ Pfervari non folet. Πανὸς in Athenaeo 

'ibuitur Menandro e Diphilo, quam Aefchylo, iu in 

Aszamemn. v. 292. hodie legitur qavov, quod in 
πάν. cenfuit ϑέαηίοί.  Obnititur Schol. 
. ad Pacem v. 84:1. qui promifcuum utriusque 

ufum Tragicis adfcribit. 

Ea 
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| iecta plerumque declarant. "duco κρατερὴ Hom. Vl. 1. v. | 
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CAPUT XVII 

KEmendantur Orpheus * Dionyfius Siculus; ; ;  Hefychius , et 
Euphorion. F'aria lectio e Sophoclis Schol. uico 

220 

- : σα οἷ ὙΠ oss 

Rape Cuir Pru en LN RR PME σε. 5 

Mas μέν ἐστιν ἔχστασις "λογισμοῦ" ύσσα δὲ ΑΝ 

μένη μανία " Οἶστρος δὲ μανιώδης ἐπιϑυμία] Αύσσα, ra- 

bies, de cane eximie folet ufurpari. Eam in rem legi. 

poffunt. Euripid. Bacch. v. 975. Apoll. Rhod. IV. 15938 Ὶ 
Schol. "Theocr. ad Idyll. X. v. 70. Schol. Hom. ad Il. X. v 

7o. Ab auctoris manu deflexit v. 908. án  Argonaut. | 

Orphei : | 

«Αὐσσαν ἐπιπνείουσά ὑπὲρ PACA σχυλάχεσσιν. 

Commode reflitues: 

ooo ἐπιπνείουσα ἐπ᾽ ἀργαλόοις σκυλάκχεσσιν. Ἢ 

Nemo ignorat 77omerz χύνας ἀργούς. Hinc ad homines | 

traducta vox rabidum Jurorem dicit: monio λύσσα, 
vocatur ἐπιτεταμένη μανία. — Morbi vim et gravitatem δά ἢ 

239^ Timaeus Locrus de anim. mund. p. 502. λύσσαι 
οἰστρώδεες. "Eurip. Orefte v. 846. ϑεομανεῖ λύσσῃ. et v 
270. μανιάσιν λυσσήμασι. Dionyfius Siculus λύσσαν᾽ p 
rov apüd Sc/ol. Zfpoll. Rhod. MI. v. — 

Πλαζομέναις à λύσσαν cyvverov ἧχα βαλοῦσα. 
: 

| 
Repofui i» pro ἵνα profuit mihi Zuzg cerfiz- coniectura, ' 

τινὰ corrigenlis, Var. Lect. Il. c. 20. j od dabit Vir. 
Eruditiff. in Mifcell. Οὗ Vol. VI. p. 587. et feqq. ubi, À 

qui adfertur 77e of ychius , Sophoclis fcripLuram nobis reprae ΕἾ 

fentat. Τὴν ἑδραίαν μανίαν; inquit Hle, e[ych. » φοῖτον ἔλεγον, 3 

TOUTÍOTU TOY Bed ὁρμῆς μεμῃνότα. Haec in eam te fponte 

ducent cégilationem, in quam ego incidi , confiderata alte 

Hlefychii nota: φόβοι , Δττιχοὶ ἐπὶ τῶν δυσωδῶν. Iubente. 

literarum ferie dubitanter φοῖθοι emendat. Palmerius. 'T x 

mecum lege: «Doizor, Ἀττικοὶ ἐπὶ τῶν λυσσωδῶν. Cave. 

credas ad receptam f[criptionem quidquam facere Schol. 1 

Soph." ad Aiac. v. 553. ᾿Διαπείροι, ἤασϑαι" 1 ἐκμεμῃνέναν, 

παρὰ τὸν φοῖτον᾽ ἢ ἀπὸ τῶν φοιϑωμένων x. T. À. QUE 
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oui t o deo curse een non viderit, priora verba, 2 ἐχμεμῃνέναι mege TOV φοῖτον, 
olim. ad aliam lectionem διαπεφοιτάσϑαι pertinuiffe, is 
E rcle vero nihil viderit. —.A qoirog, φοιταλέος, id eft 
 wemés lo vaga et oefiro percita apud /Mofchum in 
Europa v. 46. 

Φοιταλέη δὲ πόδεσσιν ἐφ᾽ ἁλμυρὰ βαῖνε κέλευϑα. 

rion apud ScAol. 4poll. Rhod. 1V. 55. 

Ῥοιταλέος διὰ πᾶσαν ἄδην ἐπάτησε χκοϑόρνῳ. 

- Vocabulum ἄδην, fivé ἅδην, quod apud Phavorin. extat 
án φοιταλέην, nihil hic dicit. proclivi emendatione et vera 

horionis verficulum emaculabis fcribendo: 
b] " , * - » , 

Φοιταλέος διὰ πᾶσαν ἄλην ἐπάτησε χοϑόρνῳ. 

Per totum erroris tempus furibunde vagabatur. 

CAPUT XVIII 

Mur, lübidinofa.  Firofae, Θηλύτεραι γυναῖχες. —Sui- 
. das emend. ισῆται illicita F'enere famofae: quales 

L "Awwwov et Burro. — Afclepiadae epigramma —tentatur. 

-— INevvtov, fcorti nomen. If. Fo[fii coniectura in. Theocr. 
β | J μια. ᾿, 

I 4 4 τσητὴ xci Muionrn hii παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς] Si 
 fcribatur et pronuntietur “Μισήτη, vocabulum fignificat τὴν 

᾿χαταφερῆ πρὸς συνουσίαν, monente, quem hic rurfus fe- 
quitur ANofler, T'yphone. Cyrillus in voc. acc. dift. Muir», 
 dibidinofa. . Eundem ufum tradiderunt Suidas, H/fychius, 
 JEtymologus, "Thomas M. et alii, quorum plerique illius, 

(qu ie hic adnotatur, differentiae non. videntur habuifle ra- 
lionem.  Sophronem οἱ Cratinum voce ufos coníiat ex 

uf hio ad Odylf. K. p. 586. Conf. Pantinus ad "pofiol. 

Prov. Cent. XV. 69. Pollux VI. 189. a Comicis μισητὴν 
| dictam notat τὴν μάχλον, nimis in 'enerem pronám. 
Achilles "Tatius VM. p. 461. γυναῖχα μάχλον xci πρὸς 

. ἄνδρας ἐπιμανὴ, mulierem libidinofam vocat et virorum 
᾿ adpetentem. cuiuscemodi cM in primis odiofae, 

Η » 
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"fcribe μισητίαν ex Zrifloph. Av. v. 1621. «δὶ vide ScAol. 

Κῶν. 

LJ . 
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Hane. volo, quae non volt: illam; quae volt, ego nolo. 
F'incere volt animos , non fatiare F'enus. 

KTomero cafte ϑηλύτεραν γυναῖκες, dicuntur H. 6. v. 520. 

Schol. αἱ πρὸς τὰ ἀφροδίσια χαταιρορώτεραν" quas virofas 
Latine dixeris. fr anius in Divortio : | 

ficea, Jana , fobria, | 
anis Mig dtes iz 85777 Aa RU p irofa non fum 

Hinc liquet, quam facile vocabulum μισήτη in. eum 1 potne- ' 

rit fenfum flecti, quem Suidas memorat: μεταφορικῶς δὲ 

zai ἐπὶ τῆς ἀπλήστου κατὰ τροφὴν τίϑεται D λέξις" ita | : 

legendum pro τροπὴν; fuadet. etiam Hefychius. Notum r 
illud Catulli: Es inpudicus et vorax et helluo. Na aliam - 

ob rationem fcortum ,4/eioirog dicebatur.  lftas vero mu-. ἷ 
lieres eximie μεσήτας adpellaffe videntur, quae illicita. : 
Venere erant famofae. Cratinus apud Hefychium, emen- 

dante ante alios H. Stephano: 

ΝῚ 

"ΓΜισῆται. δὲ γυναῖχες ὀλίσβοισι χφήσονται. 

Eu sflathius l. c. &. 36. τὸ μισεῖν —-— ἡ κωμικη "σεμνότης. 
ἐπὶ μίξεων ἔϑετο ἀσέμινων" “Αριστοράνης γοῦν fecun. : ἐπὶ 
κατωφερείας ἔφη, ἤγουν ῥοπῆς ασχέτου τῆς περὶ μίξ Beg 

et ad Plut. v. 990. x. Spanhemium. —Dubito, fitne hie. 
ufus reftituendus in Z/elepiadae epigrammate, Anthol. L. 
VIL ep. 25. p. 587. Quo melius ^ puit hac de re iudica, 
ad[cribam. poctae verba: T 

Ai. Σάμιαν Βιττὼ χαὶ "4j εἷς “φροδίτης 
Φοιτῷν τοῖς αὐτῆς οὐχ ἐϑέλουσι, γόμοις" s 

Εἰς δ᾽ ἕτερ᾽ αὐτομολοῦσιν ἃ Ü μὴ χαλά. .«Δεσπότι, Κύπρι, 
Mice τὰς κοίτας τὰς meu σοὶ φυγάδας. x 

uf. Scaliger Latine reddidit: 
ü 

i Mati et Bitto Samiae pono nolunt 
Legitimo F'eneris gaudia iure fequi. 

Transfag eiunt tantum ad praepofiera. Νὲ ubi gratus. 
Sit coitus fancti tranfuga, Cypri , furor. 

Voce kde eai 

! 
wes 
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Non difiteo receptam lectionem φάη, quem Scalger 
, facilem admittere, fed vis et fententia poftulare - 
Eee verfu: j | 

: χρίτας τὰς παρὰ σοὶ φυγάδας. 

e. | ruebant; εἰς δ᾽ ἕτερ᾽ αὐτομολοῦσιν ἃ μὴ 
: lectio caftas monachi aures offendit, et, uti 

: τὰς prifiinam verficuli fcripturam mutavit 
ἢ eterea fufpicetur quis pro Ἄννιον legendum 
quod fcorti nomen erat in Menandri Colace apud 
n XII. p. 587. E. et in heopAili Philaulo ibid. 

'o0t γιστιχὸν pro Ναννώ. Mimnermus Koísro. μὲν 

Ναννοῦς ὕπο, ibid. p. 598. A. Ego tamen Ζννεον non [0]- 
, lie Lo. le n Theocriti F'iftula Salmafius edidit: 

- Στήτας οἶστρε σαέττας. 

- Schol. MS. φασὶ γὰρ, ὅτε ἡ ᾿Ομφάλη οἶστρον εἶχε πολὺν 
: sid τὸν lavo. Nomen σαέττας yarie Lentat in notis MSS. 

"offiu: | Prae aliis haec coniectura placebat, qua legi 

ΤῊΝ $ poa olaros μεσήτας. | ; 

i cui id minus videatur commodum, in me — trans- 

CAPUT XIX. VE a 

«| Genuina jtm Theocrito vindicata. Σηχὸς 
2m oum jfacellis. Jflius cultus origo. | Chrüfliiano- 

1 sonfvatido a Gentilibus derivata. | Euagrius ten- 
et Gregorii Naaianz. carmen. . 

^ Íon Σηκὸς διαφέρει. ὁ uiv Νιαός ἐστι ϑωῶ»: o δὲ 

χοι -me Thomas iiir qui deties menm 

i πρρλες Ἔβρθαν Pollucem. teftem .advocare non dubi- 
S 
x 
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tavit. Naog ufu primario domicilium dicit. « Clinias ob- 

fervat, xoi τὸν ναὸν ποτὲ εἰρῆσϑαν ἔνναον, (ita lego pro 
ἔνναιον) διὰ τὸ ἐνναίειν ἐν αὐτῷ τοὺς ϑεοὺς, apud Schol 
"poll. Rhod. M. v. χοϑη. Id verbi Ἐνναίξιν Suidae refli- - 
tuendum, ubi vulgo libri praeferunt: ᾿βγαύειν, τὸ ἱκετεύειν 
πρὸς roig ναοῖς. Ab hac generaliori notione Naog in ifiam 
fignificandi proprietatem devenit, quae vulgo obtinet. Pari 
ratione σήχος feptum qualecunque, fed eximie partem 
templi inLeriorem, five iftud feptem denotare coepit, quo 

deorum fimulacra concludebantur. Suidas: Xuxog, ὁ 
ἔἐνδότερος oixog τοῦ ἱεροῦ, ναοῦ, οἶχος, τάφος. Probem 
legi: ὁ ἐνδ. τόπος τοῦ ἱεροῦ ἢ ναοῦ.  Ridicula quidem, ve- 

154 rum tamen vetufti moris index Schol. Z7om. nota ad Il. Θ. 

v. 131. originem vocis σηχὸς repetenlis ὠπὸ τοῦ ἵστασϑαι 
ἐν αὐτῷ τὰ ἀγάλματα. Opportune Apoll. Rhod. IV. v. 1284. 

"H ὅταν αὐτόματα ξόανα ῥέῃ ἱδρώ οντὰ 
inert, καὶ μυχαὶ σηχοῖς ἔνν φαντάζωνται. 

Ufum a Tan. Fabro ad 4nacreont. Od. V. p. 125, 126. 
indicatum veterum locis egregie confirmavit Def. Heral- 
dus ad Arnob. L. Vl. p. 2354. In viis deorum f[iatuae 
σηχοῖς fleptae fuerunt et inclufae. "d puleius in. initio Florid. ; 

religiofam moram, viatori obiecerit colliculus fepi- 

mine confecratus. Nicander in Georgicis apud fen. 
XV, p. 684. D. flores etc. 

; ZAoéweg , εἰνοδίοισι ϑεῶν παραχάββαλε σηχοῖς, 
2. 3 - , 

Η͂ evroig βρεταεσσεν. 

Priapum in 7) θοογῖέ. epigr. IV. 

Σακὸς δ᾽ εὖ ἱερὸς περιδέδρομεν. 

Salmafio non fuccurrebat hic ufus; dum ad Confecrat. 
Templ. in ag. Her. p. 64. vetufii Cod. lectioni "Epzog δ᾽ 
εὖ ἱερὸν m. vulgatam pofiponebat. Σαχὸς live Σηχὸς eft 

 &pgxog, la balufirade. ld ipfum pro deorum templo fuille 
ufurpatum non eft quod dubitemus: loca producere nihil 
attinet, Eximie heroum templa five potius facella σηχοὺ 
fecundum Grammaticos vocabantur. Huc pertinent £uri- 

155 pidae bina loca , a Cl. Arnaldo producta Animadv. I. c. 1. 
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ωνίου et ϑαλάμας Τροφωνίου permutat Eurzp. 
| vm Illufiriorum hominum fepulcra fepto, 
itur. ANicarchus Anthol. III. c. 1. epigr. 1. 

"* ἔχουσι Ü'col, σῶμα δὲ σηκὸς ὅδε. 

ἃ videtur ratio, cur in σηχοῖς culti fuerint, qui 
ntiora merita poft obitum in deos idfeuclan tu: 

'eligio ad. Chriftianos etiam homines, a prifca fim- 
e fenfim delapfos, pervafit. Hi fummum Deum 
oris moliminis templis, eius veluti internuntios, 

s, excellenti morum puritate claros, facellis honorare 
ut.  Superílitioni originem praebuere martyrum 

E s. maxima cum cura cuftoditae, et in gixoig, eum 
n mem. in templorum receffu primum conftruclis, repo- 

fitae. Huius antiquitatis fiudiofis rem non ingratam me 
| s cturum arbitror, fi uni et alteri loco hac opera medici- 
mam fecero. . FEuagrius Hift. Ecclef. IL. c. rrr. εἴσω δὲ τοῦ 
age πρὸς τὰ ioo εὐπρεπής ἐστι σηκὸς; ἔνϑα τὰ πανάγιο 
jg μάρτυρος, ἀπόχειται λείψανα ὄν τινι σορῷ τῶν ἐπιμήκων, 

LOL χαλοῦσιν. Quae ultima, μακρὰν & x. , obfcura 
F'alefio et medelae indiga, Ego vero, ἢ id alio- 

Y 1 bona venia poflit fieri, ifta, μαχρὰν ἔνιοι καλοῦσιν, 
riptore in textum introducta fuiffe. cenfeo. ^ Vide- 
Codi fuo ftudiofi hominis hanc obfervationem 

L, μάνδραν ἔνιουκαλοῦσιν. quae, quum] ad vocem 
"χὸ perünorent ineptulus ille leviter mutata poft Zzuuj- 

it. Übivis autem σηχὸς a Grammaticis μαγδρα 
Ad id, quod modo dicebam, in Anecdotis 

ori ; Carmen XVII. Gregori Nazianseni perop- 
ortunum efi; 

Bis : δόμος, ar ὑπένερϑε, τάφος; καϑύπερϑε δὲ ars, 
| μβος δειμαμένοις , σηχὸς ἀεϑλοφόροις" 

ῥ᾽ οἱ μὲν γλυχέρην ἤδη χόνιν ᾿ἀμφεβάλοντο; 
σὺ μάχαιρα δάμαρ Ἀμφιλόχου "hf, 

“μέ θ᾽ υἱήων Ἐὐφήμιε" τοὺς δ᾽ ὑπόδεχϑε 
eg ἀτρεχίης, τούς T ἔτι λειπομένους. 

| maculis fublatis adícripfi epigramma δᾶ eum 
modum, quo legi debere videbatur. 
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CAPUT XX. 
de 

Voces Ναυαγία et Novi yioy a Grammat. da P s 
naufragium, alterum navis fragmina notat. Fiec t 
τὰ ἐχβρασϑέντα. — Differentia vett. ufu con iur. 
"Achillis "Tatii locus turbatiffimus redigitur in ordinem. 
Νῆος διαφϑορά. Νηαυφϑορίη. Ναυάγια, naufragia. . 

— Jnterprétes in. hisce. frequenter. errare. Emendantur. 
Schol Pindari, vet gen: et Mie ad * Psal | 
dumeta. 1 

Παναγία μέν ἐστιν αὐτὴ ἡ τῆς vxo. Dusgbapd* ileod j 

δὲ τὸ ἐξ αὐτῆς ἐχβρασϑέν Discrimen agnofcunt ScAolia- 

Jles "Thucydidis, Kufiero ad Suzdam citatus, Schol. Aefehyli 1 
ad Perf. v. 418. et, qui propius accedit ad 4mm. "Thomas 

157 Mas. Ναυαγία, συντριβὴ τὴς νεώς. -«Νανάγια πλη- 
ϑυντιχῶς ἐπὶ οὐδετέρου, τὰ ἐξ αὐτῆς ὑπὸ τῆς ϑαλάσσ i 
ἐχβρασϑέντα. Optime finivit Mofchopulus : Navayía | 

ϑραῦσις τῆς ὕξως. Ναυαγια δὲ τὰ τμήματα αὐτῆς τὸ 

ἀπὸ τῆς ναυαγίας. Ypfum navifragium γαυαγία; at ναυά. - 
για) fractae navis tabulae, live τὰ ἐκβρασϑέντω, eieciay| 
voog ἔχβολα Euripidae in Helena v. 1230. Novi veteri s 

 fcriptoris locum, in quo cum legatur: Qui eiecta παρε 

quid rapuit, fcribendum cenfeo: Qui eiecta navigii γάρ 
ut eiecta navigii fint τὰ ἐχβρασϑέντα. namque coor£Zs na ái 
Jragiis, uti pulcre feribit Lucret. Y. v. 552. js i 

* , DDisiectare folet magnum mare transtra, guberna, | 
"Antennas , preram , malos , tonfasque. natantes, 

NNaveyiov vero et. Νιαυαγίαν nunquam promifcue a Grae cis 
fcriptoribus fuifle ufurpata, haud facile dixero; et intel 
alia, quae contrarium fuadeant, pauca dedit 77. bonu 
Thef. T. IL. p. 998. Clariffime diftinguunt, qui curatios 
rem feribendi legem fibi fixerant, et id Grammaticorum. 
fidem liberat. Paucis defungar, quae hanc rem in clara. 
]uce collocent , et poftea ufui fint futura. Lucianus Verad. 
Hiftor. I. p. 665. τραπόμενου πρὸς τὰ ναυάγια. L. T. » 
685. γναυαγίῳ χρησάμενον.. Herodotus Τὰ, VIL. c. xn. οἱ à 
vexpol xo τὰ vaviyte ἐξε ἐρέροντο εἷς τὰς ̓ αϊφέτας. et eo- 

3 
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nm capies ἀναπνεῦσαι ———. ἔχ τε τὴς γαυηγίης xal 
δέ Achilles Tatius Τ.. ΠῚ. p. 201. ἐπεὶ οὖν τῇ 

euer. et p. 205. xiori τῷ ναυαγίῳ ze 
γεισϑεῖσα. czfla in tabula naufraga fecundo 
s devoluta. Eiusdem locum turbatiffimum 

. 579. prifiino ordini et nitori reftitutum ad- 

πάντα τιμῶμεν αὐτοῦ τὰ ναυάγια χαὶ ξύλον 
᾿ τῇ 2n προσπεσὸν ἐλάμβανον, τάχα, λέγουσα, 

ταύτης τὴς vijog ἔπλει. “Πόσους χαὶ ἄλλους 

 γεναυαγηκότας; s πόσους ἔϑαψα τῆς ϑαλάσσης 

εἷς δὴ καὶ οὗτος *. τ. Δ. Ad hanc formam con- 

oratio aflutae mulieris in "T'herfandro dolis lactan- 

| clarius patefacit. Quod aütem mmonius 
yov /» reddidit vios διαρϑορὰν, obfervari potefl, utrum- 
que e isti JDemoflhenem contra. Phormion.. p. 586. 

- ψαυαγίαν vocans, quod fuperius dixerat διαφϑοράν. 

nam ubi editur ; ὅϑεν καὶ ἡ διᾳῳ δ à τὴ νηὶ συνέβη. Ícri- 

3$ 

n διαφϑορὼ, quod interpr fugilfe non videtur. 

γρίην dixit Statyllius Authol. ΠῚ. c. xxr. ep. 17. 

01 iow tait Borigide Helena vf. 514. 

| ἐμαυτὸν; εἶμι πρὸς ναυάγια. 

γαὸς ἐχβόλοις ἀμπίσχοιιαι. 

m Maximus. Tyrius Serm. XXXII. p. a4. 

v eis γὴν πόλεως ναυάγια, de navi loquitur, quae 
ili gravis naufragium fecerat. Alias enim 
er ad alia transferri folet. Sophocles 

πᾶν δ᾽ ἐπίμπλατο 
αγίων «Κρισσαῖον ἱππικῶν. πέδον. 

n 

a rond τῶν πτωμάτων. ΜΓ agici locum ante ocu- 

Demofihenes , (eu quisquis auctor fit Erotici, p. 

ἐν. τοῖς ἱππιχοῖς ἀγῶσιν ἡδίστην ϑέαν παρέχεται 

T Vc τα. JNaufragia eodem ufu Latinis; quod ab 

" u lis animadverfum. "dpuleius Met. Τῶν... 49. pal[fim 

3158 
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per plateas plurima cerneres iacere femivivorum corporum] 
ferina. naufragia. Caeterum discrimen certiffimum ab] 
interpretibus minus rite perceptum faepiffime effecit, ut 
omnem nitorem veterum locis abstulerint, et ad veveyuov| 
tanquam ad fcopulum [emet adliferint. Multis, quibus 
id evinei polfet, abstineo. "Urbs Orchomenus Afopodo 
rum ob civiles rixas patria profugum excepiífe dicitur j 

ἐρειδόμενον ναυαγίοις.. D 
apud Pindarum lMihm. I. 52. ubi editiones variant. ScAo-| 
liafía : βαρυνόμενον ἐπὶ τὴς ναυαγίας ἐδέξατο. Schmidi. 
in Schol. legit φερόμενον, quafi vero ναυαγία. fractàe navis 
tabulam diceret: fcripferat: Bepvvouevov ἀπὸ τῆς ναυαγίας. 
quod ad Pindari mentem attinet, male. Quanto rectius, 
qui reliquorum interpretum laudes eleganti verfione ob- 
fufcavit, Nzcolaus Sudorius: 

ratis 

Complexum in alto fragmina — M 

ναυάγιον βρασσομένους; male redit Boitéliviiat Tullius, | ἡ 
et Pr. Portus; neque cepit nuperus editor, Eruditus | 
Zach. Pearce, eo inprimis nomine leudandus, quod, quum | 
"Tollius Manutii coniecturas, hic fideliores duces . MSS. 

fequutus ediderit: τοὺς περὶ τὸ ναυάγιον δρασσομένους. ad| 
iflud indicium genuina (ícriptura facillime poterit δοραῖς. 

160 mutato /in 4 lege ἀρασσομένους, et priftinam habes on- " 
gini manum, circa tabulam naufragam iactatos et elifos.. 

-Hefychius: ρασσόμενα,. προσρηγνύμενα, πλησσόμενα. 
Plura non àddam, poftquam. emendavero Euripidem ii in | 
'Troafin v. 438. j 

| ϑαλ ἄσσης δ᾽ ἁλμυρᾶς ναυάγια; ἰ 
Jdorov τ᾽ ἔρωτες, ἡλίου O' ἀγναὶ βόες. d 

Legendo: «Ἰωτοῦ vs ῥῶπες, dumeta loti.  Gloffae Phi- 
loxeni: Dumela, ϑαμνώδης τόπος. Ad Euripidae locum. 
refpexifle cenferi polfent 77efychzus: “Ῥῶπες, τὰ δασέα 

τῶν φυτῶν, zc ϑαμνώδης ὕλη. et Etymologus: “Ῥῶπες, 
ὕλη xci ὑλώδη φυτά. De huius autem emendationis: veri. 
tate neminem dubitaturum confido. | 

FINIS LIBRI SECUNDI. 
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i. LIBER TERTIUS 

/INIMADVERSIONUM 
AD 

AMMONIUM 

|J GRAMMATICUM. 

CAPUT PRIMUM. 

» Nri multa. dici po[fe | Nereidum εἰ Nerei 
differentiam qui praeter zimmon. indicarint? 

| J"ulcanii coniectura probatur. |Quasvis deas marinas 

Ne p vocari. —JNereides, . “ευχοϑέαν, | Feneriae. 
st a Nereidibus non difiinguunt vett. omnes 
o ei JDoride natas. "dpollodori macula eluztur. 

idum numerus quinquagenarius. "defchyli fragm. 
r correctum. .. Puellae nomen in Hygino reponitur. 

jer Catalogo Hefiodeo dilJeritur. bis emendatus He- 
ii - Scholion αὖ Heinfio omi[Jum. |Paucula de 

Jena, cuius locus emendatur. 

corvo TOU. ij. INuoéuc fpeient διαφέρει De Ne- 
um nobilitata occurrit in utriusque linguae 

LO mentio, luculenta patet differendi materies, 

» quam eruditior quifpiam fibi vindicet, e£ 
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162 propter veterum loca, in quibus Nympharum nomina T 
raro depravata latitant, bonarum literarum f[iudiofis i 
primis commendabilis. δὲ 7Zomam Galeum excipias, q 
ad Zpollodorum primas huius laboris lineas ducere ince 
quique pro infigni doctrinae copia unus omuium eendi 
etiam. perficere potuillet, e recentioribus, qui. hanc re 

pertractaverit , novi neminem, ex antiquis unum Pto 

maeum Grammaticum, qui telle Suida librum confcrip. 
περὶ Μουσῶν καὶ Νηρηΐδων.  Mluius eliam fuit loci, qual 
iradit/ Ammonius, Νηρεύδας inter et, Νηρέως ϑυγατέρο 
differentia, quamque fub eiusdem Bacchylidis comment 
toris — adnotavit eliam wuflathius ad ome 
Odylf. O, p. 824. ita tamen, ut Eudociae Ἰωνιὰν poti 
videatur habuifle ob oculos, quam Zmmonium. Lo | 
in nolis indicavi. FEuflathii verba, etfi prolixiora, Lect 
ris oculis fübiecilTe non videtur inconveniens; EvrovÓo € 

ἰστέον, ὕτι κοινῶς μὲν Νηρηΐδες πᾶσαι αἱ TOU INuofa 

ϑυγατέρες. παραδέδοται δὲ ἄλλως, ὃτν ἐν vaoun; Y 

Βαχχυλίδου τοῦ λυριχοῦ διαφορὰ Νηρείδων φέρεταν χε 
ἸΝηρέως ϑυγατέρων, οὕτως" εἰσὶν οἵ φασι διαφέρειν 
Νηρεΐδας τῶν τοῦ Νηρέως ϑυγατέρων. καὶ τὰς uiv ek deg 

δὸς γνησίας αὐτοῦ ϑυγατέρας νομίζεσϑαι" τὰς δὲ ἐξ ἄλλα 
χοινότερον Νηρεΐδας καλεῖσϑαι. 'Tum defunt, | qued 

ΡΩΝ adponam: καὶ τὸς μὴ γνησίας, καὶ τὸν ἀρεϑμε 
πλείους δὲ τὰς ἄλλας. — Haec manifefio. mendofa ita Ὁ , 

mum corrigenda cenfebam: χαὶ veg “μὲν γνησίας, "T Γ 
ἀρεϑιιόν" ut genuinae Nerei filiae XXV, fpuriae num 
plures fuiffe traderentur; et ad eam coniecturam petdl . 
notari poffent: nunc verior videtur fcriptura, et Gramm 

163 ticorum menti magis conveniens; Tae reftituendam ΟἹ 

monuit Z'ulcanius: καὶ τὰς μὲν γνησίας v τὸν ἀρυϑμὲ 
πλείους δὲ τὰς ἄλλας. tametfi multiplicem hanc pellicu 
familiam, e : quibus tot puellarum chorum, quinquage 

rium numerum excedentem , procreare valuerit ΝΘ 
mihi inconpertam, lubentiffmus fateor; neque diserim 
hine ortum inter Nereidas et Nerei filias magis perfpect 
habeo,  Generaliori Nereidum vocabulo nou folum. 
Nereo prognatas, fed et Oceanitidas — numerus £f 
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- illenaritis; monente "dpollodoro ) δὲ quasvis marinas 
Bora: aliquando defignari, verofimili ratione adfev erari 
pn Antilles. IV. c. Xv. epigr. 1. 

bo Νύμφαι, Νιβάδες, ᾿Νηρεῖδες, Δρυάδες. 
hunc. verfam emendayit P. D. ZJuetius. Adde Libri 
cap. xxi. epigr. 56. et ScAol. , Pind. ad Olymp. Od. 

TL v. 24. Ino five Leucotheam movrt&Y ὁμοϑάλαμον 
ηρεΐδων vocat Pindarus Pythion Od. XI. v. 4. quam im- 
Wien confecutam fcribit Olymp. Od. II. v. 52. 

"Mera κόραισι Νηρῆος 

“Ἅλίαις. 

bi praeter alia haec inprimis Scholiaflae verba ,. αὕτη δὲ ἡ 
ξευχοϑέω Νηρηϊς γενομένη, confiderari merentur. Sicuti 

ntem Zeucothea ANereis facta, contra Nereidas Leucotheas 
uncupat . AMyrfi nus - apud Etymologum p. 561. v. 45. 
1 )σῖγι og δὲ οὐ μόνον τὴν «““ευχοϑέαν vo φησὶν. ἀλλὰ καὶ 

às Meis «Ἱευκοϑέωας ὀνομάζει. 1n Dofithei MS. capite 

Ln itpbta legitur forma minus folemni: JVjosíósg, Z'ene- 

: Ceterum filias Nereo ex Doride natas veteres p ὁ 

Νηρέως ϑυγατέρας et χύρας» feu Νηρεΐδας. et lo 
à Νηρηΐδας., nullo habito fignificandi discrimine, vo- 

- 

Wa 
Τ᾿ 

n | voce. frequentatam, adhibuit Oppianus Halient. I. v. 

164 

Losdfaererant. Pro Νηρηὶς aliam formam patronymi- ^ 

i Grammaticis notam in», Latinis etiam potis hac . 

86. ̓ Νηρηΐνην. Nereidas nullas nifi formefa . Doride natas |. 
novi ; Apollodorus , l.c. m. 5. 7. Νηρέως δὲ καὶ Δωρίδος. τῆ 

ανοῦ. Νηρεΐδες * "evi macula utiliffimum fcriptorem 

be ΜΝ contra cuius mentem vulgatur τῶν Üxsovov* nam 

magna eft apud fcriptores. differitas, ut adeo non in- 
a mirari fübeat, in, numero quinquagenario finiendo 

ta confenfione vetuftiffimos quosque convenire. Or- 
m, et. -Hefiodum quinquaginta, triginta Nereidas 17o- 

.numeralfe, [Ὁ - Galeus. De Hefiodo res eft 
'ata, minus vero de ZZomero, qui dum XXXV 

nerat, plures fuiffe. declarat Il. X. v. 49. Hefiodum et 
«Homerum quinquaginta, aguoviffe, iunuit "Aelian. Mlift. 

T 
LE 

Νὴ 

Ed 
LIT 

T- 
V ὡς 

15 Ponti fait et "Terrae filius. In. Nereidum nomini- | 
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Auim. XIV. c. xxvur. "Thetis in Alefchyli "Onhew 
dicebatur 

Δέσποινα πεντήκοντα ΪΝηρεΐδων χοροῦ. 

tefle Schol. "friftoph. ad Acharn. v. 883. Quod vulgata 
Νηρεΐδων χορόν, fenfum verficuli corrupit, et Stanlei 
etiam fraudi fuit. Orpheus five Argonaut. auctor v. 3358 
Nerea vocat Wd 

Ἄμμιγα πεντήκοντα κόραις πάσαισιν ἐρανναῖς. 

Eidem totidem filias tribuit in hymnis, et frequenter vari 
in locis Euripides. A numero qu: non dift ᾿ 

165 v. 708. Suidae tócui? piod in MS. legebatur, P'ulcani ; 

emendationi adferendae idoneum adiiciam: Νηρεῖδες, ju 
gat y τὸν ἀριϑμόν εἰσι. Parem numerum Servius et Hy 
ginus tradiderunt, quorum ille ad 7Zrg. Aen. III. v. 74 
fibtafs hic in Genealogia, ex Nereo, inquit, e£ Dorid 

Nereides quinquaginta. e nomininibus incuria librariorum 

unum excidit; ex 77omero, quem fequitur, poft Callia. 

na[[a reponendum  Callianra , live; poft Thod inferendu ^ 

- Halía. Ultimum nomen diuturno tempore obliteratum 
tandem Z7eiodo reflitnam. — In eius Theogonia verfus. 245 
ante Graevium ita vulgabatur: , 3 

Κυμοϑόη, Σπειώ τε ϑοὴ, Θαλίη τ᾽ ἐρόεσσα. 

Monuit ille, 520 non elTe Nereidis epitheton, fed nomen, 
et propterea edidit: e 

Κυμοϑόη, Σπειώ τε, - oj), Θαλίη T ἐρόεσσα. 

Qua in re praeeuntem habuit Graevius Latinum interpre* 
tem, qui 7Aoé in verfione pofuerat, quod poftea in velox 

male iverunt mutatum. In eodem tamen verfu mendam 
reliquit vir eruditiffimus, qui copnlam hic defiderari iu: 
dicabat; quod eius pace dictum velim, adeft copula, et in| 
nomine Θαλίη, quod ab. efiodo profectum minime arbi? 
tror, latet: error fatis antiquus. ex Scholiaflae nota traxi 

ἐν. τὴ is Θαλίη exponit x; ϑάλλειν δυναμένη. Aft me 
quidem iudice nulla poteft ratione dubitari, quin Poái 4 
olim hae ratione ἜΝ οἷα 

i 

4 ^ 

᾿ 



Lf (CKuodin, ̓Σπειώ re, Oo y Ab T ἐρόεσσα. 

n em ationis ecce tibi , quem Héefiodus imitabatur, 
? iu ΠῚ Era Y. d 

jon τὲ, ' | 
3 Batavo, non quidem antiquo, fed optimae 

que fcholia continet utiliffima, vocibus 4426 rs 
poros. καὶ ἡ εὐόφϑαλμος Ἁλία. F'ecun- 

qui. τῶν τοσούτων Νηρηΐδων τρεῖς μόνας μετ᾽ ἐπι- 
προήγαγεν, εἰπών" “λίη βοῶπις, ἀγακλειτὴ Γαλά- 

καὶ εὐπλόχαμος ᾿μάϑεια. ultimum nomen in ZZomerz 
s ita vulgo fcribi folet, nifi quod in eo, quem dice- 
, feripto- Codice proflat ᾿“μάϑυια" quod vulgatae 

10r αἰ pofipono. Lubet porro Graevianae in He- 
nis bonitatem ita adferere, ut eadem opera no- 
Ἢ -antiquo- fcriptori adfundam. ^ Notandus pri- 

Galei error, levis ille, et eximio viro 
condonandus, dum ad J4pollod. p. 6. rifiarchus, 

numerum 4Hefiodi auxit, addendo Oonv, vereor 

, nam ea ad aliam: familiam pertinet. Θόὴν five 
iv. non. in catalogum Hefiodeum invexit, fed in 

mplaribus invenit frz/farchus, et Cumatolegen v. 
emoratam polius e Nereidum choro eliminandam 
uit, MR iniuria, Verba Scholiaflae fubiiciam: 
τολήγῃ } τῇ τῶν χυμάτων λήξ εἰ. τουτέστι κατα- 
2 γάρ ὄνομα ἀχούσωμεν; ὥς φησιν ᾿Δρίσταρχος, 

; xui πεντήχοντα κατηλεγμέναι. Quae fi cum 
efiodeo rite conferantur, facile id, quod dicebam, 

lillis, quae ex Z7efiodi Scholiis adpofui, in 
| editione: fubiunguntur, quae univerfa in. 7Zein- 
ciunt ; et propterea digna funt, quae hic legantur: 

À τοῦ mergovon γημιερτής τε; $ πατρὸς ἔχει γόον, 
ἐρισσὸν φασὶ κεῖσθαι" ἵνα κατὰ τοῦ πατρονόη 
SW ἐπιϑετικῶς. ἡ γὰρ προνοουμένη πάντων, cing 
x nario αὐτῆς Νηρεὺς, ἀληϑὴς παρωνόμασται. 

poer, quantam fibi in fcholiis edendis licentiam 
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: fumferit. Danzel Heinf us, quod eo dico, ut Jii rei 

"fuilfe, qui difficultati ab Zrz/lJarcho 1motae alia via obvianr 

commendet. Pro πατὴρ; πατρὸς, πατρὶ, in feri 

168 

ες Ammonii verba funt: ταῦτα φησὶ Mveoéag ἐν τοῖς 'περὴ 

egerat /Mnafeas. Pleraque omnia, quae ex ei 

iuiuria ad libros de Europa Mnafeae verba a Schol. Apoll 

128 ANIMADVERSIO N. ἂν 

ignaros admoneam, non ut quidquam de tanti viri. meritis 
EL uy Inprimis vero molefie ferendum eft, integra ι 
hane notam ab eodem /omilfam , tum quod in ea docetur, 

ire fiuduerint, tum' praefertim. quod. genuinam |. Hefroa ! 
lcripturam, in omnibus, quos viderim, libris obfcuratam, 
recondit. Vulgatür apud ZZefiodum v. 261. 

: i-— pec THgovori. ἘΦ’ 

Νημερτῆς 9, ἡ) πατρὸς ἔχει γόον. ἀϑανάτοιο. 

μὰ πα rectius ScAoliafia legit: — Es UM 

—— Horgovon, τὲ 
Νημερτής. foa —— σον : 

Omnis qui in hac lectionb. «obüeguadi inlunqalr labor 
foret. fnpervacaneus ,: cum femel iudicata fuo fef. "A M "e 

ptis libris 

poni zo, προς; πριν, pervulgatum eft: e tali. fcribendi 

compendio in 77efjodo remanliffe mpovoy pro: Ieroovoy, 
hactenus ignorabatur. Redeo ad Z4fmumonium, ἃ quo pa- 
rumper difcedens pene omiferam notare, quod tamen non 
videbatur praetermiltendum. ^ Minus, perfpicue declarat 

Nofter, utrum hauferit hanc obfervationem Θ᾽ Didymi 
commentario, num eius verba alterius fide retulerit, e 1 

Mnafeae libro defcripta; pofierius vero videtur fimilius, 

τῆς Ευρώπης τὸν τρόπον τοῦτον. Hoc in opere ;Didymi 7 
verba, ut puto, protulerat, et de Nereidibus copi 

: 3 rr. 
Grammaticorum diligentia confervavit, ad fabularem 
linent hifioriam, et ab aliis fuerunt tiüinobita: lurene ar 

Rhod.'ad L. IV. producta retulerit G. 7. 7o offus de Hiltor. 
Graec. 1. cap. XXI. non inquiro; illud novi, in eruditi 
Grammatici Commentario ad | "4pollon. IV. v. 264. mendofe 
legi:- Μνασέας δέ φησι moo σελήνης ἀρχάδας βασιλεῦσαι. 

Foffiana verfio, PPS MÓN reges Luna fuiffe antiquior 
a nemine paulo humaniori poterit probari.  Seripferé 

τ ducet 
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weas: lloooéAnvov "Aoxadov βασιλεῦσαι" atque ita in 
u| ScAol. vefiituendum. Emendationem debeo ScAol. "4rzftoph. 
| qui alterius, notam ad Nubes v. 397. integram exhibuit. 

CAPUT IL 

vue, vocem olim latiffini ufus , recentiores in flatuae 
'd fügnificatum, magis adhuc coarctarunt Grammatici. 
ido πώρινοι Tofi. In .4mmonio pro Xvorog cor- 

᾿ rigendum elfe Ξυστόν. Quantum haec bina differant? 

pi IC. Διοιχίζεσϑαι. Ammonii nota verbis Cl. IVe[fe- 
i i illufirata. 

i Boro, ᾿Βρέτας, ἴ4γαλμα διαφέρει.] "γαῖμα in Homero 
[ bene interpretantur veteres πᾶν ; ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλεται. qua 
de re notat Vir Eruditus in Mifcell. "Obferv. Vol. III. p. 

: 267. et 268. Hef[ychius pofiquam, quae adtuli, verba 
pofuerat , addit: ovy, ὡς ἡ συνήϑεια, τὸ ξόανον qua in 
b: 3loffa recentiorum non habuit rationem, qui a veterum 
a pregentee ἄγαλμα pro ξόανον frequentarunt. |4mmo- 

jus vero llatuam non ex quacunque materia, fed ex la- 
» et quidem pretiofo confir uctam ̓ Δγαλμα dici voluit. 

[v Eis eius funt: " 4y«Aua δὲ, τὸ πώρινον, ἢ &e τινος éré- 

d Meo κατεσχευασμένον. Apud Prol. cal. $. 198. 
Ay à vo Παρειον. Etymologus. -4mmonio videtur 

e 1. V. 16. " AyaAuo δὲ, τὸ παράμηρον, ἢ ἔχ τινος 
; | λίϑου χκατεσχευασμένον * ubi elegantem | Sylburgiz 

iiecturam. μαρμάρινον legentis omnino amplector. Ea 
, uti fecal. per Πάριον, (ita enim fcribendum) inter- 
ür Zmmonii πώρινον. Gloffae: Tofi, πῶροι, λίϑοι. 
us Servaflus in Vett. Poet. Catal. p. 232. 

| (C Decidén fcabrum cavat unda tofum. 

; πωρίνους dixit "frifloph. apud Poll X. 173. Pror- 
Dientem 44mm. ἄντιχρυς τοῦ πωρίνου Σειληνοῦ Plu- 

archo veltituit Salmafius, citatus Gronov. ad Herod. V. c. 
xu. p. 949. Plura forfan de iftoc lapide dedilfet Sa/ma/. 
᾿Β non pleraque praecepilTet 7Meurfius Att. Lect. IV. c. xiv. 
m confer Commentatores ad. Poll. vut. 15. 

I 

d ξυστὸν ἀχόντιον. | Quando urbs dicatur Συνοικίζεσϑαι,. 

169 
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οξυστὸς, τό τὲ ἀχόντιον, ὡς παρ᾿ “Ἡροδότῳ ἐν r6 
πρώτῳ" καὶ τὸ οἰχοδόμημα, ὡς παρὰ Ξενοφῶντι ἐν Orxi 
γομιχῷ.1 Quod fupra dicebam, pro XZvorog legendum effe 
voro», cum veriffimum fit et dubio vacuum, mirum videri 

poteft, receptam lectionem Jungermanno non difplicui 
ad Poll.l. 156. n. 75. Ξυστὸς, ἡ; porticus dicebatur, 
in qua hiberno tempore fefe exercebant athletae. Is voci 
ufus virum eruditiffimum permovit, ut receptam in 4m- 
monio leciionem non follicitaret. Ego vero confidenter 
adfirmare aufim, fuper ifta porticu non cogitavilfe Noftrunm, 
ac propterea Xenophontem citalfe, qui pro alius generis 
aedificio zo ξυστὸν adhibuerit in Oeconom. p. 850. D. Res 
ex ipfo Poll. 1X. 45. eft manifefta: ξυστοὶ δρόμοι. Ξενοιῶν 
δὲ xoi χωρὶς TOV. “δρόμου τῷ ξυστῷ κεχρήσϑαν, δοκεῖ ἐν 
τῷ Oixovouzo y. ἢ εἰ ἐν τῷ ξυστῷ περιπατοίην. ̂  Deinde 
qui quaefo zo ἀχόντιον dici poffet ξυστός ; Frequentiffimus 
eft vocis ξυστὸν hoc fenfu ufus, ut mirum etiam fit, ean 
in rem Z7Zerodotum adduci. .Docta eft Fuftathii adnotati 
ad ll. 7? p. 324. ξυστὸν καταμόνας αὐτὸ τὸ ξεστον δόρυ. 
οὗ ὡς ξεομένου ἐπίϑετόν ἐστι τὸ ξυστόν.  Tyrtaeus apu 
Stobaeum 'Tit. XLVIII. p. 352. 1 

Δούρασί τε ξεστοῖσιν ἀχοντίζοντες ἐς liess 
Τοῖσι πανοπλίταις πλησίον ἱστάμενοι. 

Pari ratione 4niiphanes τυρὸς ξυστὸς, et Ephippus SD : 
τριχώματα dixerunt, tefte /enaeo IX. p. 402. E. et XL 
p. 509. C. Cyrilli Glo. "A£vozov δόρυ, farifa. Vid: 
ξυστὸν inter infirumenta bellica i in Biblioth. Cozsün. p. 514. 
quod ibi adiicitur, a ξυστὸν omnino feparari debet. " 

᾿Οἰκίξεται, Συνοιχίζεταν, χαὶ Διοικίζεταν. διαφέρει. Ἶ 
Huius obfervationis, fanequam elegantis et eruditae, igno- 
ratio interpretes non raro egit praecipites. —mmonz ver- 

ba: Συνοἰκίζεται, ἡ ἐκ πολλῶν πόλεων εἰς μίαν πόλιν 

συναγομένη, ὑπὲρ τοῦ πλείονα δύναμιν σχεῖν. "Thucydidi 
VI. c. 1. p. 579. admovit Vir Clar. C. 4. Dukerus. Huius 
cemodi συνοικισμὸν commemorat. Schol. Pindari ad id 
Od. HI. v. 1. ubi propterea Syracufas a poéta usyaAonoAé 
dici obfervat, gps Zirchias τέσσαρας πόλειῷ Man 
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α ᾿ συνήγαγεν. Pofterior notae 4mmonianae 
χκίζεται δὲ, ἡ à μιᾶς πόλεως, μεγέϑει ἰσχυούσης, 

αδιαιρουμένη ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν, ἵνα ἀσϑενὴς 
icem accipiet ab. Harpocrat. διοικεῖν, ἀντὶ τοῦ 

ors ὅστε μὴ ἐν ταὐτῷ πάντας οἰχεῖν, ἀλλὰ χωρὶς 
᾿Δημοσϑένης. ἐν πέμπτῳ Φιλιππιχῶν. lo- 

ue Falefio emendatum, et e cod. Medic. a 
auc JDemofih. locum praeter alia, quae 
jeni, produxit Zalefius. Pro «re μέρος Suidas 

/ . legifTe videtur καταμόνας (ita MS. praefert) 
ἣν. iod aD, χατὰ χώμας. —.Epherus apud eundem 
a ar] ocr. in. Μαντινέων διοιχισμὸς, φησὶν, ὅτι εἰς 
τὸ χώμας τὴν Μαντινέων διῴχισαν πόλιν “ακεδαιμόνιοι. 
iod de Lacedaemoniis i in ultima nota. fcribit "Ammonius : 
| derxadaipómos τὴν ἐν ᾿“Πρχαδίᾳ Μεγάλην πόλιν διῴχι- 
" perhumaniter equidem per literas me edocefecit Vir 
E iximu ̓  Petrus. Τῇ [οί μθ),, cuius verba verecunde 

ibi : [n eam. urbem , ( Megalopolin ) Spartanis in- 
itis "vigo plures commigraverant: quam ob rem 
nave egerunt, ut finguli fuos zn. vicos fedesque 

conpellerentur , ut Demoflh. Orat. de Mesalopoüit. 
vata p. 126. edit. Graec. innuit; quae res per gra- 

tandem ab illis perfecta. eft. vid. Diodor. XF. 
on. FIIL.p. 656, etc. Plura indidem pro- 
m, ΒΝ σύκα elTet adhibendus. 

0 p ΟῚ lidtar nomen Θρεπτός. aMiihius. 
qoe. —.Phrynichus emendatur. Tribuaturne Soloni 

ν᾽ 2, an vero ()ἰχέτης ; pofterius probabile. Unde 

, quae ex Solonis axibus producunt Gramma- 

«ge, pampini. He[ych. corrigitur. Οἰνάνϑη. 
Mp vitio liberatur. Boroveg menavot. 

ριψ DT Οἰχέτης διαφέρει. ᾿Οἰχότριψ μὲν γὰρ ὁ ἐν 

οὐρα διατρεφόμενος, ὃν ἡμεῖς ̓  ἀμὸν καλοῦμεν" 
2 
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Οἰχέτης δὲ, ὁ δοῦλος ὁ ὠνητός.} He o[ychius: Οἰκότριψ, ὁ δ 
ϑρεπτός. διαφέρει δὲ οἰχέτης οἰχότριβος. ὁ μὲν γὰρ οἱ - 

thy ἐχ γονέων δοῦλος" ὁ δὲ οἰχέτης οὐ πάντως" αλλὰ 

xci ὁ αἰχμάλωτος, καὶ ὁ ἐν οἴκῳ ὥν. his verbis tres modos, 
quibus fervi adqnirebantur , complexus cenferi poteft. : 

Servus domi natus Atticis οἰκότρυψ. In iftis autem. m. 

7honii Verbis: ὁ ἐν τῇ οἰχίῳ διατρεφόμενοξ᾽ non fine veri- 

fimilitudine cogitari polfet fcribendum διατρυβόμενος" 
tametfi fequentia mutationi videntur obniti. —riflophanes 
Grammaticus, quem mon invitus plerumque  fequitux 

dictos fuiffe monuit, διὰ τὸ ἐγκεχρονικέναν καὶ κατατε: 
τρίφϑαν, tefle Euflath. ad Il. ip. p. 1450. Scholiafles. etiani 
Zri ffloph. ad 'Thefmoph. v. 433. eo nomine indicari fcribil 
συνέχῃ τινὰ περικύλισιν καὶ πλάνησιν διατριβήν τὲ ἐν j 
οἰχίᾳ δεσπότου. Verum, uti incepi dicere, nihil adeo efi 
caulae, cur διατρειφόμενος loco moveamus ; inprimis c 
mox fubiungat z4mzmonius: ὃν ἡμεῖς ϑρεπτὸν καλοῦμε ι 

alumnum. Optimae PAiloxeni Gloffae: Jlumnus, Oxo: 
τραφὴς, Tooquios, Θρεπτός. Eaedem Glolfae plura fub: 
minifirabunt. — Salvianus epift. IT. ad Eucherium: | Urfici! 
nus alumnus tuus falutationem tuam proxime ad me de. 
tulit. quem in eadem etiam epiftola ferpum vocat. "er. 
nulae ὑποχοριστιχῶς dicebantur ϑρεπτάρια. qua ration 
eliam fecundum ojf. III. 76. τὸ παιδίον, τὸ ἐκ τῶν oizo: 
τρίβων, οἰχοτρίβιον ὠνόμαζον. Quando alumni mentio? 
nem inieci, Plaut verba adcribam e Mil. Glor. Hil. 
v. 104. 

Quid? nutrici non mi[furus quicquam , quae vernas alit 

Docte prae aliis ad hanc rem notavit T/omas Gataker. a 
"Antonin, 1. ὃ, 16. p. 35. Pro ϑρεπτὸς etiam ἔντροφος di o- 
batur; vocis tamen ufum Atticis vix concedit. Phrynichus 
cuius hanc exhibet notam Nunnefii i editio p. 34. A4vro 
qos μὴ λέγε, ἀλλ᾽ οἰκόσιτος, ὡς “Ιϑηναῖος" μηδὲ οἰκογενῆ, ͵ 

ἀλλ᾽ οἰχότριβα x t, A Jn Fafcofana fequentia reperi ; 
Evroopov μὴ λέγε᾽ μήποτε ὡς ᾿ΑΙϑηναῖοι" μηδὲ OLXOY £V 
ἀλλ᾽ οἰχότριβα" quae quamvis mendofa qui δά priora 
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tenderit, non dubitaturum confido, quin binae Gram- 

: E. i notae male coaluerint , hac vel fimili ratione fe- 

m 
p^ 

^: Αὐτότροφυς μὴ λέγε, ἀλλ᾽ οἰκόσιτος, ὡς ᾿4ϑη- 174 
qu λέγε, μηδὲ οἰχογενῆ, ἀλλ᾽ οἰκότριβα. 

Doctill. Ztóverus mihi utendum dederat, 
correxerat. Παρὰ δὲ Σόλωνι, iuquit 

, àv τοῖς. ἄξοσιν Οἰχεὺς κέκληται ὁ οἰχότριψ. 
1s eft Pezitus ad LL. Att. P. 130. ubi Pe£itum 

idit Salvinzus in Mifcell. Obf. Vol. IV. p. 259. 
' notare potuilfet Nunnefi um; qui eundem, quem 

Htus , seen. fi tamen is error dicendus eft, commifit 
E ?h p. 4x. Zalefius in not. αι)" ad Harp. in v. 

D uiumonii verba produxit, neque etiam mendi fufpi- 
Lr. n movit. Mihi vero haec adnotatio permira videtur, 

it fupicor fere pro οἰκεὺς legendum οἰκέτης " neque enim, 
Ji ἀφ σοὶ retineas, quidquam reperitur, cur Solonem. 

t Ammonius , cum et Sophocles vernam Οἰχέα vo- 
[* averit Oed. Tyr. V. 766. 

οΟἰκεύς - Tig, ὅσπερ ἵκετ᾽ ἐχσωϑεὶς μόνος. 

ne emptum, aut bello captum intelligeremus, effecit 
(fu 1135. 

2 Ἦν δοῦλος οὐ ὠνητὸς, E οἴχον τραφείς. 

le itaque vernam ἃ Solone οἰχέτην nuncupatum; 
mmonius videtur haufiffe ex veterum, qui in So- 

5 axes olim ferebantur, commentariis, ἃ Fabricio in 
i. Gr. TI. c. xiv. $. 17. memoratis. lisdem, mifi fallor, 
l'aque etiam accepta ferimus, quae Grammaticorum 
is diligentia confervavit. 

et χαὶ Οἰνάνϑη διαφέρει. Οἴνη piv γὰρ ἡ ἄμπε- 175 
ηἰνάνϑη δὲ, ἡ πρώτη τῶν βοτρύων ἐξανϑησις" Οἰνάρια 
φύλλα. ὯΔ notis pro Θἰνάρια correxi Οἴναρα" id 
| nullius exiflimet momenti, praemittam JDiphil 

1 —— ἐμβαλεῖς «(9 
kQuoV εἰς λάγυνον, ἀλλ᾽ οὐ κάραβον. 
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ubi quantum Οἰνάριον ab Οἴναρον diftet, nemo non vid s 
rit. Οἴναρα, pampinos, five. ve τῆς ἀμπέλου φίλλα inter- 
pretantur 7Zmaeus in Lex. Platon. Bibl. Coislin. p- 480. 

Schol. Theocr. ad Idyll. VIL. v. 134. Suidas, et Hefychius 
apud quem tanen etiam, quod vitiofe legitur: Οἶνα, ο 
τὴς ἀμπέλου φύλλα, mutandum in Οἴναρα. Alibi Hefy- 
chius: Τῶν οἰνάρων, τῶν τῆς ἀμπέλου φύλλων" quo in loc 
alicui videri poffet refpexiTe δά /ciphron. lI. Epift. 
OAoxnoove ἀπέτεμον τῶν οἰνάρων rovg βότρυς" quod mih 
quidem non probatur. ἡ Eleganter Xenophon. Oecon. δ 
866. C. vitis περιπεταννύουσα τὰ οἴναρω, ὅταν ἔτν αὐ 
ἁπαλοὶ οἱ βότρυες ὦσι, διδάσχεν σχιάξειν τὰ ἡλιούμενα ταῦ ; 
τὴν τὴν ὥραν" pofiea quam vero uvae incipiunt maturefce- 
re, φυλοῤῥοοῦσα διδάσχει ἑαυτὴν ψιλοῦν. Quod ἃ reliquis 
difcernit Zmmonzus , Οἰνάνϑη in Cyrilli Glolfario redditur 
τὸ ἄνϑος τὴς ἀμπέλου: Suidae rj πρώτη ἔχφυσις τῆς. 1 - 
πέλου" qua in re fatis etiam trita non morarer, fi non ea- 
dem opera Epzgoni The[Jali epigramma in Anthol. I. 
XVI. ep. 5. emendari polfet. 

'H πάρος εὐπεταάλοισιν ἐν οἰνάνϑαις ψεάσασα 
Καὶ πεπανῶν ̓  βοτρύων Qayo pnt 

INvv οὕτω γραιοῦμαι. | 

176 quo in loco inepte vulgatur τετανῶν Borgia. Hefych 
Joata, τῶν πεπαγῶν. Βότρυες πεπανοὺ fant molles uvae 
Voces memevog et πεπαΐνειν hac in fede funt propriae. 
Anthol. III. c, xxv. ep. 23. Βότρυν & «m οἰνάνϑης ἥμερς o 
eodem fen(íu pofuit f/caeus. 

a" 
N. 
- Và 

GOTT q 

E 

vies 

m CAPUT IV. i 

EA Lo 

EY »- Quam ob rationem Athenienfes carcerem, Οἴκημα vocarznt 
ld ipfum. pro cella | meretricia frequenter ufurpai 
Achillis Tati et Nicandri apud Athen. verba tentantu 
Στῆναι ἐπὶ οἰχήματος et χαϑέζεσϑαι" hinc rofitula d et 
profedae. Τέγος et στέγος. | Leopardi emendatio vin- 
dicatur. "Ayo. τοῦ στόματος locutio proverbiai 
Suf/picio in loco Pindari. Ἐργαστήριον, opificina. 

ἊΣ Ne e x4 
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χία, Συνοικία, Οἴκημα, Οἰκίσχος » Xe Δωμάτιον 
| Ws OMM quae hic traduntur, omittam: in- 

iulla ad Οἴχημα notabo. Οἴχημα, inquit 4mmo- 

γος ἢ τὸ δεσμωτήριον. Carcerem eam ob ra- 
ti ἡμαὰ vocarunt Athenienfes, ut rei horrorem 

ve bi lenitate aliquantulum mitigarent; id enim veteres et 
prae aliis Athenienfes dabant operam, ut ne mali ominis 
oct | frequentarent , obfervante ZZelladio in Chreftom. 

q | iltiusce confuetudinis. in hac voce exemplum propo- 

neus, διὸ xoi, inquit, τὸ δεσμωτήριον Οἴχημα ἐχάλουν" 
ubi vide 7MMeurf. p. 68. Zalef: ad Harpocr. et legem Atti- 
'cam apud Pe/iz. p. 174. Achilles Tatius Vl. p. 591. fimul 

; intellexerunt, me ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ καϑεῖρχϑαι͵ 
εὐϑὺς ἐπὶ τὸ οἴχημα σπουδῇ παρῆσαν. Pro altero ufu, quo 
cellam dicit reretriciam , eiusdem locum adícribam e libro 
VII. p. 491. paulo emendatiorem ac vulgo legitur: τάχα 
δὲ xoi συνεχάϑευδες, ἱερεῦ, οἴκημα τὸ ἱερὸν ποιήσας. "Uf 
funt ea voce Xenophon Athenienlis et frequenter Ephefius. 

lis, quae notarunt Perizonius et «γαῖ. Gronovius Viri 

Clariff. ad "Aelian. V. H. VI. c. 1. p. 444: nonnulla neque 
adeo contrita adiiciam. Primus Solon effreni Atticae iu- 

yentutis libidini meretrices publicitus obiecit: ἔστησεν ἐπὶ 

οἰκημάτων γύναια πριάμενος , uti fub PAzlemonis teftimo- 

mio feribit ;4/henaeus ΧΙΠ, p. 569. D. "Tradit ibidem 
Ἢ icander Colophonius, Solonem καὶ πανδήμου “Ἱφροδίτης 

ον ἱδρύσασϑαι, ἀφ᾽ ὧν ἡργυρίσαντο αἱ προστα- 

κα, των οἰκημάτων" legendum videtur: ἱερῶν πρῶτον 

ὑσασϑαι., ἐφ᾽ ὧν ἡ. ut fenfus lit: Zemplorum vulgivagae 

rat a στῆναι, ex interiori Graeci fermonis indole docuit 

νυ T. H. in Mifcell. Obf. Vol. VI. p. 346. Dinarchus 
con Demofth. p. 99. A. τὴν Ὀλυνϑίαν παιδίσχην 8 ἔστησεν 

ἐπὶ οἰκήματος. Sicuti στῆναι, pari ratione χαϑέζεσϑαι ἐπ᾽ 
0 apud "Aefchin. in "Timarch. p. 181. A. ὁρᾶτε 

; τοὺς ἐπὶ τῶν οἰχημάτων χαϑεζομένους, ἐπ cellis 

, five verbis Martialis VX.. Epigr. 59. 
-— hos, quos primae proflituere cafae. 

177 

F eneris primum extruxifJe Solonem, ubi profütuta Jcorta 
quaeftu facerent. Προστῆναι οἰκήματος leu ἐπὶ oi. quid | 
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Herodot. 11. c. 121. filiam fuam κατίσαι im οἰχήματοβ. 
178 Falla: domi profüituiffe, ubi domi delendum. 2atinis. 

Profiibula et ufu minus vulgato Profedae vocantur mere- 
trices. Vide JZowerium Eleganutiff. ad Petron. c. vt. p. 29. 
et in Praecidaneis pro Petronii Satyr. Nobililf. Doufam. 
III. c. vin. 4 

Té£yog, qua voce Οἴκημα interpretatur J4mmonzus 
δὼ, ut alii fcribunt, στέγος expofuerunt Scaliger ad Pro- 
pert. p. 270. et Cafaubonus in. Suet. Caligul. c. 57. citatus. 

Cl. T.H. He[ychius, corrigente Salmafio: Xrsyirw, τὴν 
πόρνην, | Praeclaram Leopardi emendationem in ,Polybi 

fragmento apud Suid. ia v. ἔΒμφασιν" οὐδὲ τῶν ἀπὸ τέγους. 
(MS. στέγους) ἄχρν τοῦ στόματος εἰργασμένων οὐδεὶς, nom 
fpreviffet, quo erat acumine, Kwfierus, fi ad manum ha-- 
builfet Machonzs verfum ex then, XIII. p. 581. ΒΕ. 

"dvOownov ἄχρι τοῦ στόματος ἡσβολωμένον. 

Eodem fenfu στέγος in Theocriti Idyll, II. v.a 16. eft acci-. 
| piendum: 

"Es τὸ τεὸν καλέσασα τόδε oryog. ; 
Iafon a Chirone dicitur educatus λιϑίνῳ ἔνδον τέγει apulll 
Pindarum Nem. Od. III. v. 85. ubi ex ambiguo fimile 
quid Pindaro videtur obverfatum, quod fi cui a Chironis. 
fanctimonia videatur alienum, emendet is .Eratoffh. Cataft. 
c. XL. Athenis Ceramicus erat cellis meretriciis nobilis, 
Alexis ἐν Πυραύνῳ apud Athen. VI. p. 258. b. 

Τρεῖς ἐν CU περιπατήσας ἡμέρας ; 

Διδασχάλους ἐξεῦρον οὗ λέγω βίου, 
Ἴσως τριάχοντ᾽ ἀφ᾽ ἑνὸς ἐργαστηρίου. 

179 Opificinam vocat Plautus Mil. Glor. IIT. rm. v. Jt quam. 
ἐργαστήριον etiam. Aleiphron : ἄϑλιαι, χλείσατε τὰ ἐργαοτή-. 
ρια, μία νῦν ἐστιν ἢ τὴν ᾿Ελλάδα ὅλην διασοβοῦσαμ, 
γυνὴ μία, Lais nimirum, ᾿ 

-Ad cuius iacuit Graecia tota fores. d 
AAlciphronis locus eft ex epiftola inedita, cuius partem ex. 
F'aticano Codice defcriptam adfervat Jacobus nofter. Fal 
cLenaerius. Infcriptio epiftolae haec erat: 44i ἐν Κορίνϑῳ, ; 

ἑταῖραν ταῖς ἐν ἄστει χαίρειν. 



d »(CAPUT V. 

m leges eleganter migrant poctae. "ÜAtyog 
Ὃ qux - "Üityoc κῶρος., In "Theocrito fcribendum 

xxov ma ᾿Ολίγη νῆσος. . Super incerti auctoris 
7 pmento ab Amm. producto ; coniectatur id ad Cal. 

ἠὲ i Hecalen pertinere. —zrifionicus et aliorum et 
i commentator. Ennü verfus tentatur. 

καὶ Μιχρὸν “διαφέρει. To μὲν γὰρ ᾿Ολίγον ix 
᾿ ϑμοῦ οὔ" τὸ δὲ Μιχρὸν ἐπὶ μεγέϑους τάσσεται.] Dici non 

oteft , quanta cum venuftate haec a poetis permutari fo- 
leant. JEuflathius ad ll. E. p. 464. Cyclops ὀλίγον τὸν 
᾿Οδυσσέα φησὶ, xci ᾿Ησίοδος δὲ πλοῖον ὀλίγον τὸ μιχρὸν 
ἐν τῷ νὴ ὀλίγην αἰνεῖν, Oper. et Dier. v. 6453. Hefiodum 
im itatur  ZIntipater Anthol. 1. c. Lvrr. ep. 16. oA νηΐ 
λεπτὰς ματεύων qua. Huc pertinet nota Schol poll 
Ἡλοά. ad I. v. 955. qui ex 7'eocrito ὀλίγον κοῦρον adnota- 

vit. Elegans is ufus in primo eius MyWe obfervatur 
E. 
— Τὰν ὀλίγος τις κῶρος ἐφ αἱμασιαῖσι ῬΥΩΝ 

» huncce χῶρον Idyll. XV. v. 42. vocat μίχχον παῖσδα. 
ens | vulgatam παῖσδε emendandam effe, didici ex MS. 

lo Τοῦ Επισχόπου Κορίνϑου περὶ τῶν ἰδιωμάτων τῶν 
ὧν. ᾿Ολίγον βρέφος occurrit in Diodori epigram- 

Anthol. IIT. c. 1x. 

yum ἐξ ὀλίγης mo βρέφος iv Διοδώρου. 
 Κάππεσε. 

j fa hac nota veteris fcriptoris verba producit. Ammo- 

à ^» ἴα quibus ὀλίγον pro puatgov ufurpetur: ὀλίγην νησῖδα 

ag Novi, qui ὀλίγην νῆσον adhibuerint, Z4poil. 

ARI 11V. y. 1712. 

: Νῆσος ------ ὀλίγης ἱππουρίδος ἀντία νήσου. 

| el ^is in duleiffima Elegia apud .4/Ahen. XIII. p. 

OH διὰ πολλὰ παϑὼν ὀλίγην ἐσενάσσατο νῆσον; 
᾿ - Πολλὸν ἀπ᾽ εὑρείης λειπόμενος πατρίδος. 

΄ 
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.. decerptum. . Quid fi hac ratione prifinam feripturam re- 

182 

138 ANIMADVERSION. A» 
Quae etfi non multum ab ifto, quem dicebam, ufu dif. ce- | 

dunt, nihil tamen nos iuvant. Et, ut omnibus conftet, 
hane Zmmonii notam non effe omni difficultate vacuam, 
primum adí[cribam, quae in plerisque ante noftram editio - 

nem locum obtinuerat, lectionem: Apwtóvizog ἐ ἐν ὑπομνή- 
ματι, ἐχάλεσ᾽ ἐπὶ στοιχίου ὀλίγην μιχρὰν ὑπαλλακτικῶς 
Ex prima /Zf/dina, quae in feqq. fere Edd, exciderant, in 

textu repofui: ᾿Αριστόνικος ἐν ὑπομνήματι ἐκάλεσ᾽ ἐπὶ 
στοιχείου, ὀλίγην νησῖδα Καλυψοῦς. φασὶ δὲ οὕτω, ὀλίγην; 
μικρὰν ὑπαλλαχτιχῶς. infigne augmentum multo me in- 
certiorem reddidit, ac fui ante, quando fufpicabar, "triflo- 

nici expofitionem ad iftum 77omeri verfum pertinere, q i 
in hac etiam nota producitur, et pro ἐχάλεσ᾽ legendum 
ἐχάλεσεν. Sed vana fuit iftaec fufpicio. Latet in corrupta 
voce ἐχάλεσ᾽, uti auguror, libri index, quem commentario! 
illnBiayesit" 4riflonicus, et e quo fragmentum hoc fuerit 

prehenderemus ? "Aoiarovuxog ἐν ὑπομνήματι. * Exe. 

ἐπὶ στίχου" : 

ολίγην νησῖδα Καλυψοῦς" 

φησὶν οὕτως, ὀλίγην» μιχρὰν» ὑπαλλαχτικῶς. τὸ μὲν κι τ. λει. 

Sed haec mera eft et nullo argumento mixa hariolatio,. 
Verum quidem eft, magni olim nominis fuille Gramma 
ticos, qui Callimachi opera fibi illufiranda fümferan | 
neque dedecere hos inter Jfriflonicum. retuliffe, qui in. 
Pindari et Hefiodi fcholiis ita citatur, ut utrumque data. 
opera expofuiffe credi poffit. De eiusdem in 7Zomerum; 
Commentario res magis etiam eft explorata tum ex Etymo 3 
logo tüm ex Hefycido. Ob leve mendum, quod 7Zefychio. 
infedit, fr? jftonicus in Przcaei indice fuit omilfus, citatus - 

in v. :ΦΦχοστήσας, ὁ δὲ AguorOvwxog ἐν ἄχεν γενομένος. Ho-. 
meri verfum , ad quem ea pertinet frz/flonici i erpretatio,. 
hic fübiiciam ex Il. Z. v. 506. 

Jie δ᾽ ὅτε. τις στατὸς Vamvoc ἀχοστήσας ἐπὶ φάτνῃ oc 
Δεσμὸν ἀποῤῥήξας ϑείεν πεδίοιο κροαίγων. 

Quod. Homeri loco adnotaveram, lubet hic d 
nimirum poft [Macrobium €t Fule. Urfinum in. Firg. cum. 
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Gr. Script. coll. p. 441. diligentius ZZomericam fimilitu- 
n cum EL. bomparaviffo. Hieron. Columnam. 

i; verba ex Annali II. haec funt: | 

ἘΣ tunc ficut equus, qui de praefepibus actus 

V'incla fueis magneis animeis abrupit, et inde 
Fert fefe campi per. coerula laetaque prata. 

Quod vero lll. Columna arbitrabatur, Ennium vocem 
(t praetermiliffe intactam, id mihi probari vix 
T ef Qui verbum ἀχοστήσας optime funt inter veteres 

inter tati, id reddiderunt Ρεγ, χριϑιάσας, xci ὑπὸ τῆς 
TO opis ἃ ἀχρατὴς ὦν. Hos, ut puto, fequutus Énnius, pro 
ἀχοστήσας ἐπὶ φάτνῃ 5 ΒΩβα 

qui de praefepibus altus 

me^ iod etiam malim: 

—-—- qui de praefepibu' paftus. 

Neutrum ab BL alenum. . Farro apud Nonium in 
Mum; — — altus alieno fumptu. | Idem in v. Grave: ubi 

pa/cantur atque alantur paeonum greges. His 
JEuripidae verfum ex Hippolyt. 1240. 

o Στῆτ᾽, ὦ φατναισι ταῖς ἐμαῖς τεϑρὰμμέναδ 

ΤΕΥ. 

“Ὅλμος, pila, mortarium. "OAwog uvoewov marmoreus. 
— JEmendatur He[ychius. "Ymegog. Scholion Hom. ine- 
d ditum, Ἰγδοκόπανον. Differentia inter" Oovov et. ἱερόν. 

Le Jerpentis genus. Catullus menda liberatur. 
. Orgia Bacch. celabantur. — Tentatur Orphei locus. 

E καὶ Ὅρμος wagon. "OAuos μὲν γάρ ἐστι Minis 
xv σχεῦος,, sig ὃ χόπτονται τὰ εἴδη τὰ μυρεψιχά Vas five 
lapideum feu ligneum in formam globofam excavatum, 

^vwiens, "QAuog dicebatur. Ligneum ὅλμον ad ufum rufti- 

— figuram orbicularem ὅλμον" meminit  ZZomerus ll. .4. v. 

. quibuseunque demum rebus tundendo conterendis infer-' 

| eimi peneforibit Hefiodus, Operum et ;Dier. v. 423. Propter. 
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147. ad quem locum ita feribit Fuflathius P. γὼ "Ohuog. 
λίϑος ἐστὶ στρογγύλος κυλινδροειδης ἢ σχεῦος κοῖλον ἐκ 
λίϑου 1 ἢ xoi ξύλου, ἐν ᾧ πτίσσονταν χκοπτόμενα ὕσπριω ἢ 
ἕτερά τινα. In. fcholiis ineditis pluva leguntur, quae mox. 
producam, poftquam eum, quem Zmumonius tangit, mor- 
tarii ufum illufiravero. He o[ychius : “Ὅλμος, περιφερὴς. 
λίϑος, βάρβαρυς, ἐν ᾧ τὰς βοτάνας τρίβουσι. pro βάρβα- 
ρὺς non βαρὺς cum Palmerio ; fed μαρμάρεος elt refti- 
tuendum. . Mortarium marmoreum olim ab ungentariis. 
non fuiffe alienum. hodiernus. ufus declarat. Cyrillus in 

Lex. MS. ' Ὅλμος, ἐν ᾧ πτίσσουσι τὰς χριϑὰς, χαὶ τὸ τῶν. 
μυρεψὼν, dvo καταλειαίνουσι τὰ παχύτερα τῶν μυρεψιχῶν" 
τὸ δὲ τύπτον ὕπερον λέγεται. ubi' potius ὕπερος fcribendum. | 

184 pifüillum, ὕπερον, FHefiodus fieri voluit τρίπηχυν. In fa-. " 
pienti Salomonis dicto Prov. XXVIL 22. Zfquila et Theo- | j 
dotion ἐν ὅλμῳ ἐν ὑπέρῳ pofuerunt. Nunc tandem inedi- | 
tum in 77omeri 1. c. Scholion fuübiiciam : "OXuov qoo οἱ 

σαλαιοὺ λίϑον στρογγύλον" ἕτερου δέ ᾧασιν, ὅλμον λέγε: 
σϑαι σκεῦός TL, ὅπερ ὀγδοκόπανον πεξολόγον εὑρίσκεσϑαι. 

(ita MS.) ὅϑεν χαὶ δὲ παλαιοὶ τοὺς ἐπί τι τερατολογοῦντας 

ἔφασχον ἐπ᾽ ὅλμον κοιμᾶσϑαι. διὸ χαὶ Παυσανίας ἐπί τινὰ 

γραφὴν ἔλεγε παρ᾽ ὅλμον. ὑπνώττειν" καὶ εἰς παροιμίαν τὸ 
πρᾶγμα ἐξέπεσε πρὸς τὰ μαντικὰ ἀφορῶντας.. ̓ἐτυμολογεῖς- 
ταῖν δὲ παρὰ τὸ ὕὄλλειν καὶ μειοῦν τὰ ἐν αὐτῷ πτισσόμενα. 
Maculas, quae huic notae ad MS. ductus defcriptae infident, | 
aliis eluendas trado ; huius tamen eft loci, ut pro ὀγδοχό- ) 
πᾶνον corrigatur iydoxonavov. 

“Ὅσιον xci Ἱερὸν διαφέρει Quod. fupra dicebam, 
ὅσια et. ἱερὰ pari ratione differre, qua βέβηλα et ἀβέβηλα, 
id bina quae fubiiciam loca fatis firmabunt. Horum 
alter eft in Zrzfdoph. Lyfiftr. v. 744. 

“Ἕως ἂν εἰς ὅσιον μόλω ᾿γὼ χωρίον. j Ὁ 

ubi Schol. ἀντὶ τοῦ εἰς βέβηλον, καὶ μὴ ἱερόν. Alter 80. 
phoclis efi in Oed. Col. v. 54, 

Xwpoog μὲν ἱερὸς πᾶς 00 ἔστ᾽. 

facer efl, et a profano ufu femotus. Hinc ratio petenda 
discriminis, quod bac in nota tradit z4mmonius: “Ὅσια uiv. 
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dOwrizd, ὧν ἐφίεσϑαι ἔξεστι καὶ προσάψασϑαι" 
ϑεῶν, ὧν οὐκ ἔξεστι προσάψασϑαι" εἰ in 

liam producit verba JDemofih. e "Timocratea, 
adem orat. p. 474. C. addi poffunt fequentia: 

ας τά ve ἱερὰ καὶ τὰ ὅσια χρήματα καταβάλλειν 
7 εὐτήριον. Alia dabit Zalefius ad Harpocr. in 
jin Demofih. τὰ ὅσια recte interpretatur τὰ δηιιό- 
eam rem. prae ceteris egregius elt . eiusdem in 

oa locus p. 377. C. ὅτι δ᾽ ova ἔστι ταυτὸν ἱερῶν 
; ἔχειν καὶ λειτουργιῶν , ubi Ulpianus p. 162. C. 

εἴ γὰρ, inquit, τίνα μὲν χρὴ καλεῖν ἱερὰ ἀναλώματα, 

ας δὲ λειτουργίας. λεῖτον δὲ ἐχάλουν οἱ παλαιοὶ τὸ δη- 

᾿μόσιον. ϑοίονι etiam τὰ ὅσια oppofite ad ἱερὰ vocat δημό- 
[T (in pulora,. quam JDemofiheni debemus, Elegia: 

QUO. ἱερῶν κτεάνων, οὔτε τὶ δημοσίων Ὁ 
asa ̓ Φειδόμίνοι, χλέπτουσιν ἐφ᾽ ἁρπαγῇ ἄλλοϑεν ἄλλος. 

" turpes maculae deformant. 
“Παρειαὶ καὶ Παρεῖαν διαφέρουσιν.] Παρεῖαν [αἰ ὄφεις 

τέωρα τὰ παρεῖα, ἔχοντες. Etymologus MS. Πα- 
εἶδος ὄφεως, οὗ τὸ δῆγμα βλάβης ἀλλότριον. Quaé 
: locum porro notari potailfent, Faleius in. not. 

Ow Harp. in v. ]]αρείας ὄφεις, et Spanhemtus ad 

. Plut. v. 690. iam praeceperunt.  Huiuscemodi 
um fuit ufüs in Bacchanalibus. Quando autem Jf. 

emoflhenis locum, in quo huius rei fit mentio, 
movit p. 222. neque quidquam praeterea hac de 

τὶ poffit, fuper illo Cazulli loco coniecturam lubet 
5. Verba funt in Carm. LXIV. v. 258. et feqq. 

urs fefe tortis ferpentibus incingebant : 
'ars Piero cavis celebrabant orgia ciflis 

- Orgia, quae frufira. cupiunt audire profani. 

j Deo pro celebrabant corrigendum cenfeo celabant ; 

m perfpicaces commentatores praeteriiffe, in- 

o Jof. Scaligerum, qui unicum quidem, fed qui 

mutationem fuaderet, locum produxit. Huic alia 

n Solonis Elegiam, egregium antiquitatis monumen- 

i vera videtur emendatio, ut mirer, manifeftam. 

185 

186 

€ 



187 

142 ANIMADVERSION,. 4p 

porro adiungam. — 4pulei. XI. Metam. p. 262. Ferebatur 

ab alio cifla fecretorum capax, penitus celams operta 
magnificae religionis. Pfyche libro V. p. 174. orat pel 
tacita facra cifiarum. — Tibullus 1. El. VIII v. 48. 

Et levis occultis confcia. cifla facris. 

Orzia ciftis celata exhibet. Orpheus Argon. v. 902. 

E μή τις τελετὰς πελάσει καὶ ϑύσϑλα καϑαρμῶν,. ̓ 

“Ὄσσα περ ἀρήτειρα χαϑάρματα μύστις ἔχευϑε. — 
Δεινολεχὴς Μήδεια Κυτηϊάσιν μίγα ἀρύνῆῃ, , 

Is etiam locus eft depravatus, quem, voce μύστις in zioru ᾿ 
mutata, leviffimo opere jrefiitues: | Ü 

Εἰ μή τις τελετὰς πελάσῃ καὶ ϑύσϑλα χκαϑαρμῶν — ( 
(Ὄσσα nsp ἀρήτειρα καϑάρματα κίστις ExsvÓe) — 
Δεινολεχὴς Μηδεια Κυτηϊάασιν μέγα κούραις. 

fenfu, ut apparet, planiffimo: ἀρήτειρα κίστις imei 
Jen cifia celabat, ϑύσϑλα καϑαρμῶν. 

CAPUT VIL M 1 

Πάσασϑαι prima producta. pro γεύσασϑαι, eadem cor- ji 
repta pro χτήσασϑαι poni. Loca proferuntur Theocr. 
et "Theogn. in quibus pro πασσάμενος feribendum fi t 
πασάμενος. “αἱ Πάω, παὸς εἰ 70g, adfinis. Παῶται. 

Πάᾶμα, Theocriti Ft jftula el Di iadae ra illufirantur. 
"td eam legem ΠΠολυπάμων in Suidae Cod. Leid. Βου-. 
πάμων" virgo ἐπίχληρος , obfervante Cl. ind Vauifi i0, 
-Avrozeueov εἰ Ἐπιπαματίς. ᾿ | 

Lisossw., βραχέος uiv ὄντος TOU €, TO γεύσασϑαν OrAol i 

ἐν ἐχτάσει δὲ τούτου, τὸ χκτήσασϑαι.} ' Huiuscjnodi 6nd 
maticoruni praeceptis femper. eft aufcultamdum. In mia 
σασϑαι, ubicunque guflandi et comedendi poteftate pollet, | : 

ες prima fyllaba brevis eft, et, ubi longam poftulat verfus, 
poctae πάσσασϑαι Ícribere lieri unt. is, quae no- 
tavit “δεν. I. p. 25. et 24. adde Sop/. Antig. v. 207. "Apoll... 
Rhod. 1. v. 1072. IL. v. 1181. Arat. Phaenom. v. αν, 

Oppian. Halieut. 1. v. 26. etc. Contra. ᾿Ζάσασϑαν pro χτή-, 
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, primam. ἐνονλόοιι. Cyrillus. in Lexico: Πολυπάμ- 
ὮΣΣ » πολυπλουσίου. Πάμματα γὰρ καλεῖται παρὰ “ω- 

τὰ i-a χαὶ παύσασϑαι, (quinimo πάσασϑαι) 
ΩΣ ἐχτεινομένου τοῦ ἄλφα.  Muius rei igno- 

veterum loca corrupit. Sicubi pro χτησά- 

ndas πασσάμενος, id continuo librariorum inpe- 
tribuendum eft, eiusque loco πασάμενος ponendum; 
etiam Cafaubonus in veteri Pytheae epigrammate 
E do XI. p. 465. E. pro vulgata πασσάμενος, πα- 
ἐνὸς reftituendum: effe monuit. Eadem medela 77/eo- 
j eft admovenda v. 146. 

! - BoÀso δ᾽ εὐσεβέως ὀλίγοις σὺν χρήμασιν οἰχεῖν, 
—.. Ἢ πλουτεῖν ἀδίκως χρήματα πασσάμενος. 

: Theocriti Idyllio XV. verfu 9o. 

| Mà πόϑεν ὥνϑρωπος; τί δὲ viv, εἰ χωτίλαν εἰμές ; 
: Jlacocuevog ἐπίτασσε. 

egen lum ex Etymologo p.681. v. 54. 

ο΄ Πασάμενος ποτίτασσε. : 

" o non minus tribuo emendationis laudem Mureto, qui 
) ei à, quam. dixi, rationem apud Theocritum πασάμενος 

im elfe animadvertit, et, ut erat homo elegans 

iuftus, infignem perdifficilis Idyllii partem commode 
it il. Var. Lection. cap. XX. Porro videor mihi 
ecenter aliquantulum verbo Πάσασϑαι inhaefurus. 

rma fuit ZZcw* quae e libris. noftris exulat, nifi 
d Fzymologum eo quem citavi loco legatur: /4/«o, 
"τὸ χτῶμαι. — Proxime hine derivatum remanfit 

adfinis. Euripides Androm. v. 641. γαμβρὸν πε- 
| generum. adquifiviffe bonum, quamvis pauperem, 
mit divitem reme Il«og. extat apud Theo- 

“ἜΣ me 0$ de Ὡ "S ὦ. Ὁ. wbóoo - -— 

υ λ As exiktX fci ec lil. 

am nobis fervavit: Wobei συγγενεῖς, οἰκεῖοι" 
ρῶν legendum prae aliis contendit Tan. Faber 

ift. PEXXIX, . Frequentius ifiae formae recurrunt; 
epe propagavit, ita fcribendum, nou πέπαμμαι- 
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τουτέστιν αἱ μάχαιραι οὐ σφαττουσι πρόβατα καὶ βόας, 

fium δὰ Aram Dofiad. p. 152. Optimus Suidae Codex 
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nam quod Kuflerus ad Suidam in 'Emencueó'a fufpicaba- 
tur, id re minus explorata feripferat , tametfi, quod refii- 
tutum. volebat, legatur in Anthol. III. c. xxxmnt. ep. 16. 
Pulerum eft Pempeli. Pythagorei dictum apud Stobaeum 
Tit. LXX VII. p. 460. σεμνόν vL xoi ϑείας φύσεος πεπα- 
μένον ἁμῖν τὸ τῶν φυτησάντων ἱδρυμά ἐστιν. Α΄ πέπαμαν 
vetus vocabulum //«uc'* quod. binis, quae mihi tantum 
innotuere, tefümoniis confirmatum ibo. ; Prius fuppedi- 
tabit Theocrit Viftula: " 

"Qu τόδε τυφλοφόρων ἐρατὸν 
liaue Παρὶς ϑέτο Σιμιχίδας. 

Cui gratam, hanc pafloritiam, J'upellectilem facram fecit 

Theocritus. ta exponunt Scholiafiae inediti. apud alte 
rum vitiofe πάμμα legitur; alter, Πᾶμα δὲ, inquit, χτῆμα. 
Ow (1,. Ὅμηρος) πολυπάμμονος ἀνδρὸς ἐν αὐλῇ. Mis 
fubiungam locum ex Ara Dofiadae prima: | 

Μαύλιες δ᾽ ὕπερϑε πέτρης Νιαξίας ϑοούμεναι 1 
lloucrov φίδοντο llavog. 

quae ita Latine réddo: Sacrae fecures, quas Naxia cos acu- 

tas reddiderat, ovium tamen fanguine tingi timuerunt, 
Locum bene etiam cepit Fortunzus Licetus in Encyclopae 
dia, quam vocat, ad aram myfiicam onarii '"lerrigenae 
p. 90. et feqq. Monendum vero, fecundum me verfum 
ita adpofuiffe, uti eum legendum iudicabat Sa/mafius ; in 

primo fcripfi πέτρης ΝΝαξίας e Cod. Palatino. | Novi, qui 
omnia, quae Salmafius edidit, obfcura poématia ad MSS, 
collata, cum ineditis fcholiis quain in lucem ali 

quando exponere cogitet. In primo Dofi adae Scholiafla 
fequentia legebantur: Παμμάτων ἢ κτημάτων τοῦ “Πανὸς, 

ὧν ἔφορος ὁ Πάν. Recte tertius Schol. Παμμάτων expo [ 
cie ϑρεμμάτων. utrobique παμάτων corrigendum, et ad 
eam legem omnia veterum loca funt reformanda: qua in 
foiitiniin, certa ratione nixa, praeeuntem habeo Salmas 

Bibliothecae Lugd. Bat. formam Πολυπάμων a communi 

labe intactam diligenter apnd vovit. in v. Πέπατο. eandem. 
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γ Ὁ monfirabit. Sylburgii Index: Βουπάμων fcripfe- 
"nifi i fallor, Leonides in Anthol. ΠῚ. c. vr. ep. 57. 
nem ἐπίκληρον veleres αΑὐτοπάμονα vocaviífe a ple: 
omnibus ignorabatur, usque dum Cl. Z7emflerhuifi 

indationem in lucem protraxit G. z4rnaldus in add. ad 
"T ^ ota libros p. 414. — Eft et aliud virginis 

ἐχλήρου nomen tam mirabiliter in JEuflathii ad Hom. 
itario mendofum, ut prifcae lectionis vix veftigia 
,et Salmafio crucem fixerit, de Mod. Ufar. c. rv. 
Taudem portentum vocabuli μάνδας in ἐπιπαμα- 

em, Terhuifius. 

€ APUT VIII. 

υχρούσασϑαι unde devenerit in decipiendi notionem ? 
δῖοι.  "Ariftoph. emend. Κρουσιμετρεῖν et Κρουσιδημ εἴν. 

)ς a] apud The[Jalos dicebatur bello captus. Χειρω- 

εἰς ἢ in ἄπει. legendum pro 9wonÓsig. | Menonis Phar- 
$00. ae, an 200. Ni nomen ex Jmm. 

| | Acuta ZÁrnaldi coniectura. . Πειραστὴς recen- 
Jeriptorum vocabulum, antiqui|Jimis. Lrnoratum. 
* lis ex egeo verfus corrigitur. 

: EN 

vorat χαὶ Παραχέχρουταν διαφέρει. "Pies di- 
haec eli obfervatio, atque erat fuperior, et 

dient. Verbum παρακρούεσϑαι decipiendi 
λύ ἐστι παρὰ τοῖς ἄλλοις ᾿ἀττικοῖς xoi παρὰ Anuo- 
j i fcribit Harpocration. Metaphoricae fignificatio- 
om originem proponit E/ymologus, quarum dum 

ab horret, altera tamen videtur verior, qua huic 
end; li potefiatem adhaefife obferyat ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς 

o», or τοῖς σταϑιμοῖς παραχρούουσιν ; ἵνα ὃ 
μέρος καϑέλχῃ. βαρυνόμενον τῇ χρούσει. ld Pho- 
αἱ σταϑμὸν χρούειν ἑτερόξυγον v. 43. Corrige 

f p ad Equit. v. 855. Κρουσιδημῶν —— ἔστε 
)UGOLEVOV μέτρον, ὃ λέγεται ἐπὶ τῶν τοῖς μέτροις 

. ubi legendum puto: ἔστι γὰρ παρὸ τὸ 

| 
| 

E ̓  ρα efle, monuit ad Po/L X. ao. Tiberius 

19! 
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κρουσιμετρεῖν , 0 λέγεται &. τ. mon intercedam tamen, quo- 
minus. Kufleri quis aut. em. Porti emendationem amplex 8] 
tur  Hefychius: Kgovairuon, χρουσιμετρῶν, ἀπὸ τῶν ἔν 
τῷ pes ἀπατώντων. fic enim legendum. Cafaubon. ad 
Paf. Sat. L p. 44. verbum χρουσιμετρεῖν erudite expofuit. 
Vid. Arifloph. Nubib. v. 450. Schol. et. He[ychium i in. Παρα- 

χρουσιχοίνικος. Vim verbi παραχρούεσϑαν egregie ΘΧΡΡΟΓΙ t 

Lucianus in 'T'imone $. 57. locum fübiiciam; quia inprimis 
eft iocofus; "Timon enim, dum liberali manu adulatori 

pugnos admetiebatur, indignanti Thrafycli, τί ἀγανδκτεῖξ, 

inquit, ὦ yo? Θρασύχλεις: μῶν παρακχέχρουσμαί σε; oL 
μὴν ἐπεμβαλῶ χοίνικας ὑπὲρ τὸ μέτρον τέτταρας. quem lo- 
cum qui decies legerit, nova fémper voluptate fefe perfun- 
di fentiet. 

“Πελαστὴς καὶ ITeviotwg διαφέρει. πιβαστὴς μὲν yd 
o πρόσφυξ' Πενέστης δὲ παρὰ Θεσσαλοῖς ὁ κατὰ moLsuo 
δωρηϑείς.)] Quod faepenumero accidit, ut, quod primum 
videbatur verofimillimum, fi diligentius" M, animum revo- 
ces, multum de probabilitate fua amittat, idem hic etiarm 

locum habet.  Meurfii coniectura in Mifcell. Lacon. 1r. c. 
v1. apud Z4mmonium pro δωρηϑ εὶς legentis ζωγρηϑ εὶς, cum 
a re ipfa non [il aliena, ad corruptae vocis literas prope 

accedit;. nihilominus quovis aufim pignore contendere, 

"Ammonium [cripfille: ὁ κατὰ πόλεμον χειρωϑείς" addit. 

Peneftarum vatio. Deinde ductus literarum 4. " b s & 

in m adfines, dici non poteft, , quantis erroribu 

"Theflalicis ΩΝ quod ex y LM novimus. Τοὺ, à 
δουλεύοντας τῶν ἐλευϑέρων πενέστας καλεῖσϑαν παρὰ Θε σ- 

σαλοῖςγ. eX TTheopompo tradit ϑολοῖ, "Theocriti ad Idyll T. 
XVI. in quo v. 55. πενέσται memorantur. In ki μέ 
Heraclid. v. 639. * 

"YàÀov πενέστης᾽ oU με γινώσχεις. ὁρῶν; E 
"Thelfalus Menon trecentis Penefiis Athenienfes adiuyi e 

Lu 
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| ^r pud Demofih. i in Ariftocrat. p. 457. A. Μένωνι EZ 
γάρ, σαλίῳ —-— τριαχοσίοις ἱππεῦσι πενέσταις ἰδίοις βοη- 

᾿ L —— 'πολιτείαν ἔδοσαν" quae totidem verbis le- 
intur etiam in oratione περὲ τὴς συντάξεως p. 70. C. nifi 
r d ibi pro τριακοσίοις extat διακοσίοις" qui, utra genuina 

Llectio, coniectando adfequi valuerit, nae is magnus opor- 
T vopiantor. In pofteriori loco πεγέστας non bene per 

mies reddidit 77/o/fius, priorem locum. tantum cit&t 
cration. 

33 εἰραστὴς διὸ Πειρατὴς διαφέρει. Πειραστὴς μὲν 
ὁ πειράξων᾽" Πειρατὴς δὲ, ὁ ϑαλάσσιὸξ λῃστής. καὶ 

Aog, Τὰς διαλυϑείσας idides χαταλιπόντες τοῖς πειρα- 
is Vetufüiffimos Graeciae fcriptores zagerag marinos 
calTe praedones , haud dixero. Proptereane crederem, 

uic. voci adferendae , Jum. àb 4mmonio advocatum? 
üihil minus. Cedo tu mihi ex .Leonzs Allatii Diatriba 

i uit . aliunde Nilum , cui ifta in. 4mimonio Qnoig ulla poffit 
tione convenire ? neminem dederis, nifi infimi aevi homi- 

ET * d certe ad "Ammonii antiquitatem neutiquam com- 
;parandos. Hinc factum eft, ut diu fuerit apud me hic lo- 
is de mendo fufpectus, quod tamen, five hac tentabam 

', tolli a me.non poterat. iBagavi itaque Cl. 4r- 
ls , in quo praeter infignem doctrinae copiam femper 

ratus fui infitam acute cogitandi virtutem, ut adfecto 
medelam admoveret; is, ut eft facilis mihique ami- 

, mox eam, quam inportuna Nl; mentio iniece- 
mihi ademit follicitudinem, meque per literas monuit, 

o ; Νεῖλος» Τὰς à. libi legendum videri: xoi γηὸς τὰς 
ΓΝ m σας σ. qua emendatione nullam veriorem, paucas 

:gantiores dari. poffe contendo. Adfcribam. verba e 

n pi . Ephdfi I. p. 24. καὶ τῆς νεὼς διαῤῥαγε ἰσης μόλις 
εἰ τινὲ σωϑέντες ἐπ᾿ αἰγιαλοῦ τινὸς ἠλϑον. Ab hoc 
n longe is. fuit diverfus, e quo pauca produxit 
cuiuscunque | demum fint auctoris. | Quod vero 

 incipiebam dicere , id, ut opinor, dubio vacat. 
Lj cultiores piratas (quam. vocem Latini poft 

m Ed generaliori nomine λῃστὰς appel- 
, vel etiam τοὺς ἐν τῇ. Mastaiu re i d ^ 

NTMM 
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Neminem forfan habemus, qui πειρατὴς 60 fenfu adhi- 
buerit, antiquiorem Graeco Jobi interprete c. XXV. v. 3. 
Unias Nicarch; locum ex Anthol. II. c. VI. ep. 5. in v. 
Τπειρατὴς adduxit Stephanus 'T'hef. 'T. HI. p. 159. Occur- 

rit etiam in Polybii fragmento apud Suidam in Καταβολή. 

apud Achillem autem Tatium et Xenophontem .Ephefiu 
ufu longe frequentiffimo. Quibus adde, fi Iubet, Gram- 

maticos, Ze/ychium in Καρῖται et in. Μερμηρικοί. Fitymo- 
log. ek Suid. in v. Schol. Soph. ad init. Aiac. Schol. Oppian. 
I. Hal. v. 649. Subiiciam obfervationem Schol. Pindari ἃ 
Pythion Od. Il. v. 62. Πειρατάς. τοὺς κατὰ πέλαγος λῃ- 

στὰς λέγομεν" χυρίως δὲ, τοὺς ἐν ὁδῷ κακουργοῦντας. παρ᾽ 

ὃ δὴ καὶ ὁδουροὺς αὐτοὺς λέγουσιν Lipids ἐν ρχελάῳ. 
" Enxovo* ὁδουροὺς λυμεῶνας. καὶ Συφοχλῆς ἐν Αἰγεῖ" Ilo 

059^ ὁδουρὸν ὅμοιος ἐξέβης λαϑών. Quem Τραρτοΐ. verfi- 

culum duabus tantum literis extritis ita legendum effc 
fepe n 

Πῶς δῆϑ'᾿ ὁδουρὸν οἷος ἐξέβης àaÓww; 

Qui tu folus latronem latere et evadere potuifii? 

€ A PUT 

1ljoe pafloritia. In .4mmonii foripturam | inquiritur. 
Καατωμίδες reponitur in Hofychii Lex. Ihm κατωμα:- 

0i. Grammatici "Aqsvog deducunt ab £vog, annus 

Fefii obfereatio probatur. Teroae «vé.  '"Tentatur Schol. 

"Theocriti. Iljwmfeu Πλήμμη pro πλημμυρίς.  Afcae 
lon. f/chedae Jupplentur. Πλήμναι. — Etymol. et "Apol- 

- loni verfus in ups Schol. corriguntur. : 

- Hago zo Πήρα διαφέρει. —— Tipo δὲ, τὸ ἰατρικ y 
ἐγχειρίδιον, χαὶ δέρμα τι ἀρτογόρον, ὃ imi τῶν ὥμων gé 
Qovow οἱ ποιμένες.) Priorem fignificatum medicis relin- 
quam, fi qui modo fint medici, quos harum minutia 
cura tangat. "Quando autem itr perae ufus ab aliis f 
indicatus, veluti a Prcaeo et Zlbertzo in Obf. ad Matth. X. 
v. 10. vix quidquam elfe videbatur, quod eorum obfervatis 
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l a Vines adiungi poffet. Eft tamen aliquid, quod non 
mittenaunm cenfui. In iftis "tmmonii verbis, δέρμα 

ΠΤ 
€ 

1] ; ε ls.: quae illam Stephanz praece[Terant , Editiones pro 
ὸ τῶν ὥμων praeferebant ἐπὲ τῶν νόμων " idque mendofum 
poc . Sed ubi me feries in hunc locum ite- 
pum coepi animadvertere , polfe cui eam fufpicio- 

n oboriri, "Ammonium fadpllils: 0 ἐπὶ τῶν νομῶν gé- 
ἐν οἱ ποιμένες quod fcilicet longiufcule cum grege 
afcua abituri fecum fümunt. quam lectionem tantum 

à ὥμων pofuillet 4mm. potius, opinor, fcripfiflet ὃ κατὰ 
' ὥμων φέρουσιν οἱ ποιμένες. Inde etiam μῆς lef y chio 

Κατωμίδες exponuntur: ἅπερ οὗ νομεῖς κατὰ τῶν ὥμων φο- 

ροῦς ῦσι 'δέρματα. quo in loco fatis inepte legitur Κατωτίδες" 
quod fi nondum fuit ab aliis monitum, una fecit literarum 

Wiffimo epigrammate εἰς Ἔρωτα ἀροτριῶντα᾽ 

pnm ϑεὶς καὶ τόξα; βοηλάτιν εἵλετο ῥάβδον 
| M Οὐλος Ἔρως, πήρην δ᾽ εἶχε κατωμαδίην. 

s νόρον hocce paftorum δέρμα frequenter, neque mi- 
m, memorat Longus, e quibus omnibus locis unus eft, 
ii hue etiam referri pofTet, et Eruditil. A4/bertzum in Ob- 
"v. ad eum quem dixi locum non praeteriit. Perfeus τὴν 

σιν περιβάλλει χατὰ τῶν ὥμων, iefle Pherecyde apud 

"Apoll. Rhod. IV. v. 1515. ubi emendatius fcribi 
- "4pollod. II. p. 84. κίβισιν, ijv, inquit, φασί τινὲς 

«v. ubi vide Galeum. 

| τος Evnogov, ᾿Αφνειοῦ , Ολβίου καὶ Εὐτυχοῦς 

κρέρει.} ᾿Αφνειὸς dum Jmmonio dicitur ὁ ἀπ᾿ ἐνίαυ- 

οὖ τὴν τροιρὴν συλλέγων. nominis ratio quaeritur i in &vog' 

E vere, nunc non difputo. £vog γὰρ, inquit, ὁ ἐνιαυ- 

E . quae pofirema, a Thom. M. omilla, leguntur etiam 

; Lexico MS. ubi eadem traditur. differentia, et 

eri ad Hefiod. "Egy. v. 34. E. Grammaticorum 

 originationibus, quantumvis ineptis et. falfis, plurimar um 

T pun ut vulgatae eam anteponendam cenfeam. Si 

nodal ὃ ἐπὶ τῶν ὥμων φέρουσιν οἱ ποιμένες , pri- - 

à wies. Pafloritiam πήρην κατωμαδίην vocat. Mofchus in , 

Aaepe; som, quas absque iis ignoraremus, percipi poteft ' 
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μετὰ τοῦ V αἱ τῶν τροχῶν σύριγγες. ubi reftituendum elfe . 

198 re notavit Tw de Re Vehic. l. c. vi. x 48. 'et 49. 

"Vulgata lectio £vvoy et τρίεννον a tali videtur invecta, q i 

ta, qua ufus fuit eliam Ill. Spanhemius ad Callim. h. in. 
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[5 s 
cognitio. — Ezymologus in "ἄφενος" ἐστὶν &vog 0 ἐνιαυτός. 
Καλλίμαχος, Τετράενον Δαμάσου nmcióc. ^ Bonae frugis| 

Uli &vov dicunt; et quod nos trimum, illi dicunt τρίενοι ἢ 

non memor, veteres Romanos literas nunquam duplicafe, 
ἔνγον et annum propius convenire exiflimaverit. — Hefy-: 
chius: ἽἝπτάενον, ἑπταετῆ.  Dores, notante Corinthio, τὸ 

verQaetig Τετραενὲς λέγουσι. quae obiferraiià ad IT Repcri? i 
efl referenda Idyll. VIL v. 147. ubi Scholiaflae verba, 

prouti vulgantur, haec funt: ΤΈτράενες, ἤγοῦν vérQacrig, 
᾿Αττιχῶς. ἢ τὸ ἕν ἔτος κατά τινας. ubi mihi quidem emen-. 
dandum videtur: τὸ γὰρ ἔτος ἕνος κατά τινας. aut, [i id 
mavélis, ἕγος. qua ratione fcribendum credidit suos rato ' 
in Lexico seol mvevueov. : ! 

Πλῆμαν καὶ Πλῆμναν διαφέρουσι. Πλῆμαι uiv yap. 
eL πλημμυρίδες vOv ποταμῶν" Πλήημναν δὲ, α τῶν τροχῶν 
σύριγγες. Neminem opinor ΓΑΕ ΜΝ. quin recte Sca- 

ligeri emendationem in textum receperim. Suidas, ubi. 
utriusque vocabuli diverfam poteftatem declarat , Ilijuoy 
inquit, πλημμύρα τῆς ϑαλάσσης. ubi nihil eft caufae cur. 

Kuflerus mavelit πλήσμη inductus Schol. poll. Rhodii no- 

Del. v. 263. ITA; non folum ex 4mmonio, fed et aliun-- 

de notum. Tomas M. Πλήμας τὰς πλημμυρίδας τῶν morcs. 
μῶν. Euflathium confer ad 7Jom. Od. 1. p. 571. et ad. 

Dionyf. Periegef. v. 202. Credidit Thales ΜΟΙ Qus, ἐκ τῆς, 
ἀποπεμπομένης πλήμμης τὰς ὑπερχύσεις ἀναδέχε εσϑαιν τὸν 

Νεῖλον, tefte Schol. Apoll. Rhod. quo loco, nunc non com- 
memini. E PrZolemaei Zfcalon. [chedis fequentia edidit cia 
Fabricius δ. ἐδ: πλημμυρίδες τῶν ποταμῶν, πλῆμναι δὲ 

πλήμαι, πλημμυρίδες T. π. five rid. vel inde liquet, 
quod addat πλήμναι δὲ μετὰ τοῦ y αἱ τῶν τροχῶν σ. δ: 
mologus: 1Πλήμνας, τοὺς τροχοὺς, τὰς σύριγγας" ἃς ἔνιοι, 
Ἀρρλα δας καλοῦσιν, εἰς ἃς ὁ ἄξων ἐνστρέφεται. ubi corri- 

gendum: Πλήμνας, τοῦ τροχοῦ τὰς σύριγγας. Plura ea de. 



AMMONIUM Liz. III. Cap, IX. X. i5 

erfum autem poll. RAod. I. 757. reftitues in SchoL Soph. 
Electr. v. 746. ubi pro ἄξονος ἐν πλήμνῃσι corrupte vul- 

gatu: ᾿Αζόμενος πλήμνῃσι. Schol. Homeri ineditus ad Il. E. 
E Πλῆμναι λέγονται διὰ τὸ πλήσσεσϑανι ἀπὸ τοῦ 

0vog* ταύτας δὲ ἔνιον χήσας ὀνομάξουσι. et quae plura 
in "ρνριβέψμανο proftant. 

QuwPrFUT X 

n inter Πρόξενον, ᾿Ιδιόξενον et Δορύξενον 
— multi tradiderunt. |. A4Ámmonii ad v. Δορύξενος obfervatio 
- mon proirita. Quis olim 4ogv&evog; Suidae vindicata 
— vulgata lectio. F'ariae ad 4mm. notam reficiendam 
- eruditorum hominum coniecturae. | F'eterum IIoo£évoug 

.. Cod. lloo&évove frequenter ab Oratoribus memorari. 

— ᾿Ιδιόξενον et lloo&svov difcernit Lucianus, imitatus 
k TS cuius locus corrigitur. 

᾿ς καὶ δόμος καὶ Δορύξενος διαςρέρει.) | Super 
»vocum differentia ex J4e//i Dionyf. et Paufaniae 

di xicis multa notat Jufjathius ad Tom. ll. 1. p. 507. 
ocum [i vel conferantur Suidas, Pollux τι. 59. 60. et 

"hopulus περὶ σγεδῶν p. 119. univerfi nihil in medium 
c i" quo 4fmmonio, ufum vocis Δορύξενος tradenti, 

ri pofi medicina. | 4mmoni verba, prouti vulgo legi 

| ol jt, defcribam: Δορύξενος δὲ; ὁ χατὰ πόλεμον γενόμε- 

cde «Ag γὰρ ξενίων τυχὼν ἀφείϑη πρὸς τοῦ πολε- 
v λύτρα, λαβόντος μγναδὴν ἡ τεταγμένη. χομίσας δὲ χαὺ 

᾿ Sog τὴν πίστιν, ἐγένετο φίλος 2) xal δορύξενος ἐχαλεῖτο. 

ntiquitais particula, quam hic tangit Nofter, reliquis, 
108 Binden, Grammaticis fuit, ut puto, incognita. 

l Suidam. in v. ᾿Ιδιόξενος Δορύξενος exponitur o ἐκ 
μοῦ γνωσθεὶς καὶ γεγονὼς τινὶ ξένος. ita enim legen- 

ms; nam caufae nihil erat, quod Kufierus , reiectis voci- 

bus γνωσϑεὶς xxi, quas liber Batavus agnofcit, fcribi vo- 

luerit: ὁ ἐκ nobisini ξένος γεγονὼς τινί. Praeter Aelium. 

JDionyfium |. Mo ofchopulus , Δορύξενος δὲ, inquit, ὁ ἐκ πο- 

199 



200 

1929 — ANIMADVERSION. An 

λέμου γνωσϑ εἰς. et Pollux MT. 60. Δορύξενος δὲ, ὁ ἐκ τὴς 

χατὰ τὸν πόλεμον ἐπιμιξίας τὴν γνῶσιν πεποιημένος. Mia: 
Grammaticorum expofitio binis Euripidae locis, in quibus. 
δορυξένων fit mentio, adprime congruit, quorum alter eft. 

in Medea v. 687. aller in Androm. v. 999. Sophocles: 
enim in Electra v. 45. et in Oed. Col. v. 624. zepeyoerov. 
τῇ λέξειν ποιητικώτερον, ut cum Eufiathio loquar. neque. 
in Aefchyli Choephor. v. 560. et v. 914. propriae fignifica- 
tionis adeo habenda eft ratio. Ut autem id, quod fupra - 
me facturum: receperam, nunc porro exfequar, ponam. 
iterum mendofam .Zinmonianae notae fcripturam, deinde | 
eruditorum hominum coniecturas fubiiciam. —Corrupta in. 
mm. verba haec funt: ἀλεὲς γὰρ ξενίων τυχὼν ἀφείϑη. 1 
πρὸς τοῦ πολεμίου λύτρα λαβόντος μναδὴν 3). τεταγμένη. 
Pro ultimis verbis ScaZger in libro fuo correxerat μανδύην. 
τεταμένην" quae fcriptura, quantumvis acute excogitata, . 

cum veritatis colorem prae fe non ferebat, . varios fimul. 
adii, a quibus non dubia medelae fpes adfulgebat, Vir Ce- . 
leberrimus C. Α΄. Dukerus hac ratione locum fibi videri 

confütuendum .fignificavit: ἁλοὺς γὰρ ξενίων τυχὼν ἀφεί-, 
ϑὴ m. τ. π. λύτρα λαβόντος" μνᾶ δ᾽ ἦν ἡ τεταγμένη. 
Praeclarae emendationis landem partietur Nob. Matthias 
HRóverus, qui eadem plane ratione feparandam vocem pvae- | 

δὴν perfpexit, fed pro ἀλεὲς γὰρ fcribi maluit ἀλεὶς γὰρ 
xci ξενίων τυχών. Clariffimus vero 4frnaldus f'olutionis pre-- 
iium non definiendum elle credidit, ac proinde corrigen- 
dum: qÀoUg γὰρ χαὶ ξενίων τυχῶν d. σ΄. τ. m. λύτρα λα-, 
βόντος τινὰ δὴ τεταγμένα" ὁμόσας δὲ καὶ φυλάξας x. T. }. 
quod inprimis confiderari meretur propter Pluzarchi locum, | 
cuius partem mox adferam, quando prius Eruditiff. Aes- 
Lii coniecturam cum Léctéile communicavero. subi pri-. 
mum μνᾶν τὴν τεταγμένην legendum elfe coniecerat, poft- 
ea graviori vulnere locum afflictum effe fufpicabatur, hac 
autem ratione corrigendum: ᾿ἀφείϑη πρὸς τοῦ πολεμίου,. 

p λαβόντος καταβολην" τῇ τεταγμένῃ xouiceg οὖν xo 
αἱ fcilicet ab hofte. dimifli pro redemtionis fuae pre- 

io poflea adferendo quaedam depofuerint. etc. Ex his 
coniecturis unusquisque eligat, quae fibi proxime videbitur 
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alem accedere. Wonindé locum,' ab aliis etiam 
, tandem fubtexam; eft in Quaeft. Gr. 'T. II. 

Mgr ponens quaeftionem: Τίς ὁ δορύξενος: 
diens, puli modum ícribit: τοὺς δ᾽ ἁλισχομένους 

ro. τι τεταγμένον ἔδευ καταβαλεῖν, χαὶ τοῦτο uas 
| Éerimes πρότερον δὲ οὐχ εἰσέτραττον, ἀλλ᾽ ὁ λαβὼν 
"m y, ἀπῆγεν οἴκαδε, χαὶ ̓ μεταδοὺς ἁλῶν χαὶ τραπέ. 

 ὠπέπειπεν οἴκαδε. ὁ μὲν οὖν τὰ λύτρα κομίσας ἐπῃ- 
), χαὶ φίλος ἀεὶ διετέλεν τοῦ λαβόντος, ix δορυαλώτου 

? προσαγορευόμένος. Antiquioris, quem ibi fequi- 
- Pl auctoris verba fortaffe mumonzus nobis re- 
aefentat. Αἀ hane etiam rem opportuna notat Z7e/ycAius 
Δορυξένους. Et haec quidem hactenus, Quandoquidem 

item. in. Grammatico illuftrando verfamur, prius nolo ab 
loco nw. quam paucula de ufu vocis Πρόξενος 
nero. ᾿ς Πρόξενος fecundum .Zmm. πόλεως χαὶ ἔϑνους. 

ΤΙ. il οι.) ut, quae a Grammaticis traduntur, univerfa 
iplectar, homines dicebantur privati, quibus in patria 
arvis honorificum hofpitii ius cum alia civitate 

citus intercedebat: his id muneris erat praecipue in- 
ctum , ut fedulo profpicerent, ne quid publica iftius ci- 

s res a civibus fuis caperet detrimenti, legatos illinc 
ates hofpitio exciperent, ad populum deducerent , ut- 
iis - effet, procurarent. Schol. Demofih. ad Lepti- 
p. 371. Πρόξενος, ὁ τὸν ἀπὸ ἄλλης πόλεως ava- 

5) καὶ προσόδου φροντίζων τῆς πρὸς τὸν δῆμον 
-Scholion minus emendate edidit Το. 

t dn Lex. Hippocr. Προξένους] Οὕτως ἐχάλουν οἱ 

τλαιοὺὶ “τοὺς ἐν ἄλλαις πόλεσιν uévovtag, xci εἰς ξενίαν 
τιδεχομένους (malo: ὑποδεχ.) καὶ φροντίζοντας φίλων μὲν, 
" ὄντων δὲ πολιτῶν. Publica auctoritate confiitutos de- 

E 
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1: et Hefychio expofitum. ^ Quae aliorum obfervatis 
i, Suidam habent auctorem in ᾿Ιδιόξενος. ubi Πρόξενον 

im. fuiffe tradit, meo ᾧ καὶ οἱ πρέσβεις κατάγονται. 
τροσάγεν τὰς πρεσβείας οὗτος πρὸς τὸ δημόσιον, xci 

: hein διοικεῖ za πράττει (lege διαπράττει ex MS. Lei- 

| denfi) iv τῇ πατρίδι τῇ ἑαυτοῦ τὼ τῇ πόλει ἐκείνῃ διαφέ- 
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at diverfi generis nomen "EójzAomgotevoc, ἃ Polluce, 



» memorant Oratores antiqui. Dermofihen. de Halon. p. 53. 
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 yéygoqe προξένους εἶναι καὶ ᾿41ϑηναίους. "Aefchines de fals. 
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 suiv ' Pazovov, dubium, inquam, ele poteft, an ea lectio fit. 
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povro, ἧς προξενεῖ. Huiuscemodi προξένους frequente : 

C. Καρύστιον τὸν πρόξενον τῆς ἡμετέρας πόλεως. contra 
Callipp. p. 719. C. προξενῶν uiv γὰρ τυγχάνω τῶν Ἥρα - 
χλεωτῶν. Dinarchus contra Dem. p. 98. A. ὅσους οὗτος 

legat. p. 266. B. Δημοσϑένους τοῦ Θηβαίων moo&évov. Idem 
contra Ctefiph. p. 294. ἃ. Θράσων ὁ "Epyieve, πρόξενος 
ὧν Θηβαίοις. "Tales Delphis plurimos fuiffe, perquam fit. 
credibile. Conf. Euripides Androm. v. 1102. et Barnef 
ad Eurip.lon.v. 1039. Locum denique, in quo zrgo&evog! 
οἱ ἐδιόξενος difcernantur, clariffimum fubminiftrabit Demo-! 
Jihenes pro Rhod. libert. p. 79. C. ubi nihil in gratiamy 
Rhodiorum temere a fe dici indicaturus,.olre yop, inquit, 

πρόξενος τῶν ἀνδρῶν, οὔτε ἰδίᾳ ξένος αὐτῶν οὐδείς iori 
μοι. ubi legendum puto: οὔτε γὰρ πρόξενος εἰμὴ τῶν ὧς 
οὔτε ἰδιόξενος αὐτῶν o. ἐ. p. quem locum mon obfcure 
imitatur Lucianus initio Phalar. IL. 'T. L p.743. Οὔτε 
᾿Ακραγαντίνων, ὦ ἄνδρες Δελφοὶ; πρόξενος ὦν, οὔτε ἐδιόξε-, 
vOG αὑτοῦ Φαλάριδος. quae in Scholiis leguntur, non funt. 
unius αἴθ. b 

QOO eo XI. 

"Atticorum  Ῥαφανὶς quo nomine vulgo diceretur, ambiguum. 
᾿Ῥέφανος. Jonum ᾿ έπανος. pee lentatur. | Suidas 

e IMS. emend. Archilochi verfus illuftr. Archilochi nomen: 
refütuitur in "thenaeo. | Mofehi verfus corrigitur. 
Κύματος ἀγὴ; litus fluctifragum. Paucula de v. p 

| .6b Xyovova. 

ε AN X 
P ἄφανος καὶ ' Porponis διαφέρει /— Differentia ex illis, quos. 
citant Nunnef. ad Phrynich. p. 27. et Kufler. ad Suid. no-- 
tiffima eft. Paucula tamen propter ultima Zmimonii verba 
adiiciam: ubi is fcribit, Atticis ᾿“Ῥαφανίδα vocari τὴν παρ᾽ 

fincera. nam pro 'Pezevov apud ZMofchopulum , qui fine. 
controveríia Zmrmonzi notam defcripfit, 'PezaeAov vulgatur. 
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' etiam. Hefychius: "Pagovig. xc Pagavog διαφέρει 
; τοῖς ̓Αττικοῖς. “Ῥάφανος μὲν γὰρ ἡ κράμβη" ἱῬαφα- 
E ἢ παρ᾽ ἡμῖν ῥάφανος. et ea cum lectione Suidas, 

ti n Mur, concinit: ἱΡαφανίς. ᾿Ραφανίδα φασὶν 
n 0l ἡμεῖς ῥάφρανον καλοῦμεν. Utra nunc quaefo 
T. fi mihi credatur, neutra, qui pro 'Paza- 
in Zmm. Ícribendum cenfeo Pápavov, permotus Sui- 

ie loc 9, quem ita legii in MS. Po o[fiano : Ραφανίς. ἱῬαφα- 

t ̓Αττιχὴ, ἣν ἡμεῖς gépavov φαμέν. ἴπ Oyrili 
xic ij Pégavov eliam reperire licet. Facile autem, cur id 

welim, animadvertes, poftquam fequentem "mmonii 

1 f'ubiecero: Pégavov xc Paqavov διαφέρει παρ᾽ 
gum ̓Αττικοῖς. JPéqavov uiv, ἣν zc ἡμεῖς φαμέν" 

ig ον δὲ, τὴν χράμβην. qui etiam locus graviter adfe- 
«etus fine fcriptis libris frufira tentaretur, nifi quod legen- 
t a m arbitror: 'Pérevov μὲν (Iones λέγουσι), ἣν καὶ ἡμεῖς 
l ραμὲν ῥέφανον. Ionibus ῥέπανον tribuit Thomas ΠΗ͂, 
᾿ς "Poov καὶ "Podeww: xci 'PoÓ5 διαφέρει. Archilochi, 
| | dmmonius adducit, locus : 

——  . "Eyovea ϑαλλὸν μυρσίνης ἐτέρπετο 
—  fPoürs τε καλὸν ἄνϑος. 
apud Mofchop. vitiofe profertur: "Eyovoa ϑαλὸν μυρσίνης 

0, Qoómg τε xcÀov ἄνϑος. ab hac lectione non 
Phavorinus in "Poóov. Proba lectio eft ἐ ἐτέρπετο. 
huic verfui accendit FI efychii obfervatio , qui moris 

a 
kc 
| 

| 

Ϊ 
| 

οἷς B oubrus ex διαδοχῆς, ὑπὲρ τοῦ σαι ἀντὶ 
Be«oflírov. Confer Hef. in Τὴν ἐπεδεξιάᾶν. — Primum 

(hi verfum f[(ervavit etiam Etymologus in Θάλλω 

v. 4g. alter, 'Poóng ve xaAov ἄνϑος; extat apud 
7. lI. p. 52. F. ubi pro ᾿Αντίλοχος reponi debet 4oyi- 
geeoquidem rofarum meminit 7mm. nihil vetat 

a 5 Mof chi Europam v. 36.. S 
Devise: ῥοδέῃ re φυῇ καὶ χύματος ἠχῇ. 
or undarum fonitu, (ed puellas delectatas fuille fu- 

or litore fluctifrago, quo primulos pedes tingere ama- 
Lego ilaque: 

irony o—— wel χύματος ἀγῇ. 

204 
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afpolloni Ahod. eadem utitur loquendi ratione l. v. 554. 

πολιῇ δ᾽ ἐπὶ κύματος ey : Ἢ 
Τέγγε πόδας. Phe 

Jfaacus Cafaubonus pro vulgata fcriptura ἄγνῃ in Numen : 
verfu apud 4/Aen. V1I. P 305. A. emendavit: 

ἐπ᾿ ἄκρῃ κύματος ἀγῇ. 

eodem Apoll Rhodii loco inductus, quem fine auctoris| 
nomine apud Etymologum vir inclytus repererat. (un r 

Σισύρα καὶ Σισύρνα διαφέρει.] | Differentiam praeter ἡ 
Hefych. adnotavit Etymologus p. 714. v. 24. nam cum. 
priori obfervatione altera iu MS. coniungitur: | Above δὲ 

ἐστι παχὺ περιβόλαιον ἢ δερμάτινον ἱμάτιον. Ὧδ Σισύρᾳ 
praeter eos, quos ad Pol/. X. 1253. indicavit Celeberr. Zem- 

. fierh. ad mentem 4mmonzi nonnulla notat Spanhem.. ad | 

206 

Zrifioph. Nub. vw. το. Mufonius apud Stobaeum. Tit. 
LXXXIII. p. 489. τῆς δὲ σισύρας ἱ ἱκανωτάτης οὔσης ὑπεστρῶ: 

σϑαι, ὥστε μὴ δεῖσϑαι πορφυρίδος ἢ ἢ φοινικίδος. In Lexico: 

Cyrilli Σισύρα exponitur τραχὺ xoi παχὺ ἱμάτιον δουλιχόν. 
quo ufu occurrit in Z/czphron. III. Epift. xxvr.. κειμένην τὴν 
(A MS) σισύραν, ἣν ἀποϑέμενος εἰργαζόμην,. ὑπὸ μάλης, 

ᾧχετο φέρων. Ep. xLü. τοῖς γὰρ γυμνοῖς σισύρα xo ἐφε- 
στρὶς ἡ φλόξ. Confer apud Stob. p. 487. v. 44. leviter de- 
pravatum Pythagoreae Perictyones locum. Alterum vero 
Σισύρνα, olim frequentius in veterum libris obvium, 
Herodoto 1V. c. cix. et alibi reftituit V. C. Jacobus Gros 

novius p. 933. quibus locis adde Jef/chyli et Sophoclis frag- 
menta a Polluce X. 186. confervata. Corinth. de Dial. lon. 
Σισύρνα, βαρβαρικὸς χιτών. lure itaque pro Xiovouo in 
"4mmonio repofui Σισύρνα. 

CAPUT XII k 

Σταφύλη Grammaticis vulgo 1 καϑιεμένη μολυβδίς. Haec | 
bina a..Callimacho diflingui. Σταφύλη amufJis. . Fariá. 
in Hom. lectio. | Scholion fcriptum corrigitur. | . Ammo. 

nii locum corrupit. Stephanus. Φαισύλη; Phaejyle,. 
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^r Hyadas Bacchi nutrices enumeratur. Pherecydae 
ac opud Bimat emendatur. Θυώνη pro Διώνη repo- 
d Schol. Hom. Panyafis emaculatur. — 

| T ΤΩΝ ae Σταφύλην βαρυτόνως, ὡς Μελίτην, 
ν φησὶ Πτολεμαῖος. Eruditam fed mirum in mo- 

"iorum negligentia depravatam 7mmonii obfer- 
emaculare [ἀργὰ laboravi, ubi non pauca tamen 

ig i aliorum curae commifi. — Primum, notante 
! m», Ptolemaeus ἢ in libris de Profodia Zomerica, τὸ uiv 
qv "ΟἹ οὕμενον, φησὶν, ὄνομα ἐπὶ τῆς χαϑιειιένης μολύ- 

V παρὼ τοῖς ἀρχιτέχτοσι τίϑεται. — Eandem vocis στα- 

ὕλη expofitionem praeter per fonatum Ptolem. 4fcalon. 
: Ac de verborum differentiis tradiderunt 7Zefychius, 
"ἢ ymo ogus et Mofchopulus , mifi quod in huius fylloge 
erperam vulgatur. In Callimachi tamen fragmento gra- 

et χαϑιεεμένη μολυβδὶς tanquam diverfae fignificatio- 
ifcernuntur. Arist uM pat Ais CLIX. 

cab ili (eiii ufum forfan ignoraremus, n non 
obftitiffet auctoritas, qui Eumeli equas examuffim 

' fuit gae D B. v. 105: 

um Bon dudo MS. 7o, o[fianus orn ἐν wa 
pes 3 er mutatum iv Φηρείῃ vulgatae lectioni haud te- 

ἦ polipofuerim. Eodem in Codice haec legebatur, 

um edito ScAol. et cum Eufiath. comparari poterit, 

r : Οὕτως ἴσας χαὶ ἀναλόγους τοῖς νώτοις, ὡς U/tO« 

: j LN TNT γὰρ ὁ τεχτονιχὸς διαβήτης; ἥντινα zo 

ym ! λέγουσιν" ἔστι δὲ σχοινίον λεπτὸν χριόμενον pura 
P ᾧ σημειούμενον ἀπορϑοῦσι τὰ ξύλα" xci oi λα- 

"τούτῳ χρῶνται, ὃς ἅμα πλάτος καὶ ὕψος μετρεῖ. in 

ibus p pro ὑποστάϑμη, [eribendum ὑπὸ στάϑμῃ; et pro 
τι dito Schol. μίλτῳ. ^ Confer in Anthol. IV. c. vir. 
«Auctor Indicis voc. aec. dift. Xreqv4 perpendicu- 

τε Gloffae: Perpendiculum , χαϑέτης et στάϑμη λεξικὴ, 

207 
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8 καλεῖταν καϑετήρ. ubi λαοξοϊκὴ, et pro zeÓérge, καϑετὴρ, 
five χάϑετος corrigi poteft. — Porro ex 7Zeraclidae obfer- 
vatione, quam zfmmonio debemus, particulam deprom 

lbid. Φαισύλη, δοκεῖ δ᾽ αὕτη μία τῶν τυϑηνησαμέ- 
γῶν τὸν Διόνυσον, Gg ὁ “Αυχοῦργος Σεῦε xar ἡγάϑεο 
Νυσήϊον. ἐδύλη.] Inprudenter, ne dicam inperite, Z7en ; 

Stephanus fibi a veteribus editionibus recedendum exiftima- 

vit edendo: φεσύλη; ἐδύλη. δοχεῖ δ᾽ αὕτη μία. x. τ. M 
quafi vero quispiam hominum .Edylen Bacchi nutricem 
noverit, Itaque ἐδυλη fuo loco repofui, et: αισύλη Scalia 

geri monitu in textum mznonzi reduxi; qui hanc nota 1 

Tüae par tem hac ratione fcriptam reliquerat : Φαισύλη, (δο- 

κεῖ δ᾽ αὕτη μία εἶναι τῶν τ. τὸν Διόνυσον. ἃς ὁ ΑἹ 0. 

x. 1. Νυυσσηΐον) ᾿ Ηδύλη. Optimo confilio hanc nobis 
Ptolemaei "ffcalonitae notam exhibuit Fabricius V. C. 
δα σης “Σταφυλὴ ὀξυτόνως ? ὑπώρα᾽ Σταφύλη δὲ βαρ . 

τόνως; ὡς Φαισύλη, ἣ δοκεῖ μία εἶναι τῶν τιϑηνησαμένων 
τὸν Διόνυσον x. τ. Δ. Quoniam vero hinc nondum liquido) 
conftat, Φαισύλη wulieri fuiffe nomen, quae Bacchum. 
nutricata dicitur, alios defenfores fubiiciam, et ex hiftoria 

208 fabulari paucula delibabo. — Phefyle apud Hygin. fab. cxctt, 
et Pot. Aftron. rr. c. xxr. ante /Muncker. legit ZZugo Gros 

tius ad rat. Phaenom. p. 5.  Z7diodi € deperdito libro 
fragmentum ab "Ingelo etiam Politiano 1. Epift. 2. eundem. 
in ufum productum, quia neque 7unckero ad manuum fuif 4 
videtur, e! in /Micylli nota ad Ovid. Metam. III. v. e 
mendofe profiat, ex T*eone ad Arati Phaenom. v. 1723 
adícribam: 

—— —— νύμφαν Χαρίτεσσιν ὁμοῖαν | 
Φαισύλη, ηδὲ Kogovig , ἐὐστέφρανός τε Κλέεια. 

 Φαιώ D ἱμερόεσσα, καὶ Evi τανύπεπλος, 
Ἣς ᾿γάδας καλέουσιν ἐπὶ χϑονὶ φῦλ᾽ ἀνϑρώπων. 4. 

Viden' inter ' γάδας etiam Φαισύλην; Iam vero Pherecy des, 
notante Etymologo in v. " Yue, τὴν Σεμέλην “Ὕην λέγει, » 
τὰς τοῦ Διονύσου τροφοὺς ' Yooc. ita legendum, non ὕδας, 

aut cum MS. jag. idque eo potiffimum notandum duxi, 
ue quis Sylburgio crederet, qui, vulgata lectione deceptus, 
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ld adcuraiifimo indice pofuit “Ὑδαι, Bacchi nutrices. 
| drca "Fabricius Biblioth. Gr. L. 1t. c. vu. j. 17. et 

er. ad Fg. fab. 182. Pro /4iovAy in Homer. Schol. 
dI. X v. 486. Φαισύλῃ perbene ex 77efiodo reflitnendum 

- Cantrabrigienft 7s liadis Editor. Aliud ibidem eft 
| apebe nutrices nomen Διώνη; quod ego nou dubitanter 
[itz emendandis puto, ut pro Διώνη reponatur Ovwwm* 

?» enim Bacchi fuit mater, Thyone nutrix, uti gra- 
us auctor eft "Panyafis ἐν τρίτῳ ' Ἡρακλείας" 

r Q' ὁ μὲν ἐκ χόλποιο τροφοῦ ϑόρε, ποσσὶ Θυώνγης. 

d Schol Pindari ad Pythion Od. III. v. 175. ubi pro 
ir margine libri fui ἐκ pofuerat etiam ScaZger. 

4O.APU T. XIIL 

Corrigitur birds nota ad Γεφυριασμὸς, five Γιφυρισμός, 
| poss. Jit. Γεφυρίζειν; | idem. fere quod κακὰ λεσχάζειν. 

.. 4léoyn vocabulum peregrinum incertae originis.  Orien- 
5 voces Jaepe Etymologos in errorem inducunt. Aéayct 

| olim fuerint aedi ificia ? Sophiflarum conciliabula. 

. egywxoí. — Nobilis Euripidae verfus emendatur. 
pem λεσχαίνειν et. λεσχάζειν. 
Pos JW. D 

χῶμμα Τελοίου, Εὐτραπέλου καὶ Γεφυριασμοῦ διαφέρει. 
i pre notam cum Thoma JM. comparabam,  ulti- 

pee fepofui, quam hic illufirarem: Τεφυριασμὸς 
τοῦ τοῖς ᾿᾿ϑήνῃσιν ἐπὶ τῶν γεφυρῶν ἐπιγράφειν 

0L ἔμμετρα, Ἰ) καὶ δίχα μέτρων διασυρμοὺς τινῶν " quem 
m. produxerunt lo. Meurfius Att. Lect. V. c. 31. 

uin. c. 27. et Sam. Bochartus Geogr. S. P. 1. r. 1. c. xxt. 
ΤᾺ 1 n utrique uti quidquid erat antiquarum rerum patebat, 

Mi equidem non eft, veterum (fcriptorum loca, diverfa 
tum facie et cuique proprio colore delineata, eadem 

| li Ritumque reperiri. In id etiam ambo confentiunt, 
ro ρυριασμὸς reponendum elfe ftatuant Τεφυρισμὸς, 

viores corruptelas, quae /mnonzi verbis infident, in- 
decis priest; neque enim fatis, ut opinor, cohaerent 

209 
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τοῖς 'AOwvow, et ἔμμετρα διασυριιούς. cui «tamem vitio 
tollendo facile fuccurret, qui fua ex 4mmonio depromfi t 

210 Thom. JM. isad v. Σχῶμμα ita fcribit: Τεφυριασμὸς δὲ 

(quod, fi Thomae manum habere velis, cave mutes) ὦ 
τοῦ ἐπὶ τῶν γεφυρῶν γράφειν ἤτον ἔμμετρωα, ἢ καὶ δίχα 
μέτρων, διασυρμὸν τινῶν ἔχοντα. quae omilit τοὺς ᾿48η: 
γῃησυν (ita lego pro zoig) in -4mmono retinenda puto, cu 

ex Thom. M. reddes διασυρμοὺς τινῶν ἔχοντα. five enin 
διασυρμοὺς legas, feu διασυρμὸν, non multum intereft. 
fchedis Ptolemaei fcalonitae $- 141. Fubricius protulit 
διασυρμούς τινας περιέχοντας. nifi potius im feripto libro: 
περιέχοντα extiterit. — Proclus in Chreftomathia; ὁ δὲ Σίλε 
Aog περασμένως λοιδορίας χαὶ διασυρμοὺς ἀνϑρώπων ἔχε 
Τεφυρισμὸς autem in zm. legendum fuadet faltem cogui-| 
ta forma verbi Ζεφυρίζειν᾽ quod, cum denotet fcurrili e£ 
petulanti ioco petere et obtrectare, cum Latino carinari, 
quod verbi Gatakerus ad 4ntonin. Y. ὃ. 15. expofuit, pul 
cre contulerunt Scal;rer ad efi in v. Carinari et, qui. 

Scaligeri nota firenue fuit ufus, JMauffacus ad Harpocr. 
in Βωμολοχεύεσϑαι. — In veteris auctoris loco apud Sui- 

dam , ab aliis forte praetermilfo , Sylla Athenienfibus ^ 
tus fuiffe narratur διὰ τὰ σχώμματα, ἃ δὴ πολλὰ xor 

αὐτοῦ γεφυρίζων xoi ἐπικερτομῶν ὁ ᾿Αρίστων παρ᾽ ὅλην 
ἀπέῤῥιπτε τὴν πολιορχίαν. — Unde verbum Ζεφυρίζειν 5 
eam defluxerit fignificandi poteftatem, non aliunde mi 
videtur repetendum, quam ab hominibus nequam et defi 

diofis, qui nihil agendo in pontibus diem conterebant. Si. 
non fimilis, finitima certe eft ratio verbi λεσχάζειν a Acoym. 
derivati; itaque, cam nihil fit, quod porro de verbo γε 
θίζειν notem, vocis λέσχη fecundum veteres ufum declarare. 
libitum eft. . Primum ponam Ca/auboni verba ex Animadv. 

21r in J4fhen. V. c. mv. p. 357. 338. ,“έσχη antiquiffimis | 
Graecis dicebatur otioforum hominum conventus, ut fenum. 
δὲ mendicorum , qui ad blaterandum congregari amant. 
Jta Homerus, Hefiodus, Herodotus. — Ibidem loci vocem. 
λέσχη peregrinam elfe fübmonuit Cafaubonus, eique He-. 
braeam etiam radicem fubfüituit, aliam Bochartus; et com- 
memini, nonneminem diveríam etiam, huic voci [atis apte. 
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refpondentem, excogitafTe. quo autem conftet, quam facile 
[eL nullius res operae, in huiuscemodi vocibus fallaces 
rarum tractus aucupari, et doctioribus obniti, in hac 
Eom ponam.  Eftin Hebraeo Codice fuperfies 
bum mv, quod Alexandrini fere per ἀδολεσχῆσαι reddi- 
run ; erunt itaque, ita fufpicor, qui hincloca, in quae 

«s Graeci denominari potui(Te arbitrabuntur. Neoptole- 

jv fuiffe fcribit ὄνομα αὐλῆς, ἐν ἧ πῦρ ἐστι. Nimirum 

ἐν aedificia proprie dicebantur, pauperibus vefpertino 
ore excipiendis et adverfus aéris intemperiem tutandis 

à citus confiructa.. Schol. Hom.ad Od. X. v. 328. λέσχην 
lerpretatur δημόσιον οἴκημα» οἷον λέχην (non λέσχην), 
Qu τὸ ἐν αὐτῷ τοὺς μὴ ἔχοντας οἰχήματα λέχη. ποιεῖσϑαι. 
jrum aedificiorum ingentem Athenis fuiffe numerum 
" cuit 7Meurfius Athen. Att. IIT. c. vr. plura ad hanc rem 
απ Commentatores ad Aelian. Var. Hift. II. c. 34. p. 
9 a6. et 1 G. Graevius Lect. He od. c. XII. ubi et 
licam garrulitatem tangit. Vetus in garrulos dictum: 

; λέσχαις ἐγκαϑήμεναν, antea minus intellectum, 
it .H. Stephanus . Animady. in Erasmi Adagia. 

Ew fcribit Caf/aubonus: poftea de fapientum con- 
s id verbum cepit ufurpari , firmat Hierocles apud 

»0/ olium. XI. 90. olim, inquiens, οἱ τόποι, ἐν οἷς εἰώ- 
σα ἀϑροιζόμενοι φιλοσοφεῖν, λέσχαν ἐκαλοῦντο. tametfi 

potiffimum conciliabulis videtur ufurpatum, in qui- 
E homines prudentes paucis et fobrie dilTertábant, 

à quibus garruli fophiflae de rebus nihili aut humanae 
ti praeclufis, multis temere philofophabantar. Zri- 
b. s vocat λεπτολογεῖν εἰ περὶ χαπνοῦ στενολεσχ εἴν. 

hominum conventum λέσχην nuncupat Epicrates 
| ΤΙ. p. 59. F. Platonis convivium fuifle λέσχην 

pov negat “ἤθη. V. p. 192. Δ. Pro λέσχαις admi- 
gravitate, neque adeo a Cantero aut Barnefio per- 

4, ϑώχους ἀργικοὺς, defidiofas fedes, dixit Euripides 
)ctete: 

sc 

A Re 

p Los Pes κα II ) LT £L 

απ: L 

' n Gloffario apud Proclum ad Hd od. Ἔργ. v. 493. 

τα conveniebant rmwv5, ad confabulandum, λέν : 
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Ti δῆτα Duxotc ἀργικοῖς ἐνημένοι 

Σαφῶς διόμνυσϑ'᾽ εἰδέναι τὰ δαιμόνων 
Οἱ τῶν δὲ χειρώνακτες ἄνθρωπον λόγων; 

Qui Graecarum elegantiarum funt expertes, ad Ill. Grotii 
verfionem. animum mE in Exc. ex EA ̂  Ethicis 

p. 170. 

Quid vos os fedentes otiofis fedibus 
lactatis omnes no[fe res coeleflium 

ó Temerarii rumoris audaces fabri? 

Poftremi verfus corruptelam Can£erus, ut puto, perfeuft ; 

itaque verfionem non adiecit; Grotiana ad priorum gran- 

ditatem minime adfurgit. — Eurzpides ad huno. modum. 

nifi fallor, fcripferat: 

αὐ" Θνητῶν δὲ χειρώναχτες ἄνϑρωποι λόγων. 

vitio originem praebuit vicina literarum Ὁ et 6 figura. ver- 
fione antem Latina Euripideae . 'ententiae elegantias non 

deteram. eundem fenfum uno verfu conplectitur Demonax: 

Θνητοὶ γεγῶτες μὴ φρονεῖϑ'᾽ ὑπὲρ ϑεούς. ; 

Quod reliquum eft; a λέσχη defcendunt λεσχαίνειν et Moy 

Gev. — Perictyone Pythagoféit live-qui fub huius nominc 
latet, apud S/ob. "it. uxxvrr. p. 458. parentes καὶ ζῶντας 

καὶ ἀποιχομένους σέβειν χρὴ, καὶ μηδέποτε ἀντιλεσχαίνει j 
obsannire. Theognis v. 613. TUM 

Σιγᾷν δ᾽ ovx ἐϑέλουσι xaxol καχὰ λεσχάξοντες. ς 

Quod ultimum ad γερυρίζειν proxime accedit. 

EST NE. diee M 

CAPUT XIV. 
ν΄ 

sni dig ΣῊ "Artes liberales et Jellulariae Ammonio Τέχναι et Ἐπιτηδεύ: 
ματα" haec minus rite ἄλογα vocari.  Sellularias artes. 
melius dici Πραχτικάς. — "Téyvaw βαναυσικαί. Xenophon. 

- corrigitur ex Stobaeo. Καϑήσϑαι. dips vulgo 
-qui per ignem operantur. . Etymologus, Oyrillus 
Heraclitus emendantur. Βαῦνος. a. 
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E Bévovaos διαφέρει. Τιχνίτης μὲν γάρ ἐστιν 
feta τέχνης ἔμπειροᾳ καϑεστώς" Βάναυσος δὲ, 

οὐ τινὸς ἐπιτηδεύματος Pro διὰ λόγου haud 
ter polui ex mente Scaligeri δι᾿ ἀλόγου. n 

i nota Τέχνην et ᾿Ἐπιτήδευμα ita difcernit, ut 
$ τέχναι, Jellulariae ἐπιτηδεύματα lint vocan- 

Em "ii δὲ, inquit, τὸ λόγου χηρεῦον, oiov yes 
0], τεχτονιχή. dubium autem non efl, quin haec vo- 

αἱ à promi[cue fint a veteribus ufürpata, e quibus nefcio 
mo : le quisquam dari poffit, qui ares Zliberales ἀλόγους 

üupaverit: verum quidem eft,. vulgo βαναύσους τέχνας 

b [ iigie ab iis diftingui τὰς λογικὲς. veluti artes liberales 
T à falularis neque tamen hae propterea ἄλογοι. Ammo- 

nius Hermeae ad Porphy. . f. 5. b. ov μόνον αἱ λογικοὶ τέ- 

ναν deus murine δέονται (φιλοσοφίας, ἀλλὰ καὶ αἱ fu. 
| λεγόμεναν τέχναι. ubi quae fequuntur, peregregia 

 fellularias artes fordidas dici polTe adfirmanti 
de. "Trapez. Foen. p. 189. 190. obloquitur ZZeral- 
2ady. in Salm. Obferv. ad Tus A. et ἢ. IT. c. xxrr. 

LA. Ad hanc etiam rem conferri poffunt 77owerius 

n sn ἡ 2. 3. et ad EA V. H. vi. c. 6. p. 450. 

| inprimis Scholiaflae ad Dionf. Thracem inediti ob- 
lio, qui fellularias ariés vocat zoexrix«g, eL eatenus 

| ditnguit a λογικαῖς. — Grammatici verba producam: 
τῶ » τεχνῶν διαφοραὶ εἰσὶ δύο. αἱ μὲν γὰρ αὐτῶν OL 

καὶ αἱ δὲ πρακχτυκαί. καὶ λογικαὶ μὲν εἰσὶν οἷον γραμ- 
Ὁ Φηπορικὴ, φιλοσοφία" πρακτικαὶ δὲ, οἷον τεκτονική, 

£V ΤῊΝ χαὶ αἱ τούτοις παραπλήσιοι. Τὰς πραχτικὰς 

)phon vocat βαναυσιχὰς τέχνας Oecon. p. 827. C. ubi 

um in modum eas deprimit Socrates , et contemptus 

es promit: καταλυμαίνονται γὰρ, inquit, τὰ σώματα 

ἶ Mdpydtéivuv χαὶ τῶν ἐπιμελουμένων , ἀναγκάζουσαν 

σϑαι καὶ σχιατραφεῖσϑαι; ἔνιαι δὲ xal πρὸς πῦρ 

sy. τῶν δὲ σωμάτων ϑηλυνομένων xol αἱ ψυχαὶ 

(Qo ῥωστότεραι γίγνονται. Pro πολὺ fcribe ἐπιπολὺ, 

que, eX Stobaeo ΤῚϊ. Lix. p. 582. quem viciffim ex 

e fanabis. in huius verbis τὸ χαϑῆσϑαι et πρὸς 
“ j L a 
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πῦρ ἡμερεύειν obfervatu mon funt indigna; vocem χαϑὴ- ἶ 
σϑαν in fellulariis artibus propriam e Poll illuftravit ϑαί- 

maf. De Ufur. c. xu. p..557. alterum ad Grammaticos ve-- 
teres eft referendum, qui βαναύσους proprie dictos volunt, 
qui per ignem operarent ur. Etymologici M. "Auctor ipea87. 3 

Bavevaog πᾶς τεχνίτης , κυρίως ὁ διὰ πυρὸς ἐργαζόμενος... 
(Βαῦνος. yag ἡ χάμινος εἴρωξαι) Σοφοκλῆς" (Ai. v. dnd 

Οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην. 

Ita is locus videtur reftituendus. MS. εἴρηται, et ἐχτησάμην | 
fuppeditavit pro vulgata lectione θητοριχῶς et. ἐχτήσω. 
Cyrillus Lexico MS. Bavavoog , πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς 
ἐργαζόμενος" Βάναυσος γὰρ ἡ κάμινος. quinimo legendum 
Βαῦνος γὰρ 1 κάμινος. Schol. 4rifloph. ad Acharn. v. 86. 

Βαύνους ἔλεγον τὰς χαμίνους. | Eadem medicina ZZeraclito | 

eft facienda Allegor. 7Zomer. p. 4995. ἐκ τῶν βαναύσων (1. 
βαύνων) διάπυρος ὁ τοῦ σιδήρου μύδρος ἑλχυσϑεὶς, ὕδατι 
βαπτίζεται. — Vulcanum τέχνην ἔχοντα βάναυσον facete. 
ridet Lucianus Dcor. Dial. XV. ἱδρῶτι Θεόμενον, εἰς τὴν à 

κάμινον ἐπιχεχυφότα, m πολλὴν αἰϑάλην ἐπὶ τοῦ προσώπου 4 

ἔχοντα. Alibi eundem βάναυσον vocat χαὶ χαλκέα xoi - 
 swgiriy. | Ceterum, | quod in talibus fieri fere confuevit, 

quidquid minus liberale et indoctum habebatur, ufu fre- 
quenti βάναυσον dicebatur. 

QAP.UT. XV. 

Tooyog pro δρόμος fecundum Gramm. βαρυτόνως feriben- ὦ 
dum. Difcrimen inter" Yao et" Üvag. i ifla veluti diverfa 
opponi. !Max. Tyr. emend. X«qog et ὄναρ. Loquendi for- 
mula καὶ mte χαὶ ὄναρ. Corr. uptus Democriti locus indi- 

caiur. 'Ynm«yav vice τοῦ προάγειν el Jimilia. Schol. Ari- 

Jioph. Comici fragmentum et Hefychius emendantur. 

T φοχοὶ ὀξυτόνως, «καὶ "ooyow βαρυτόνως διαφέρουσι παρὰ 
τοῖς Arrixoic.] Schol. Dionyfii Thracis: Τροχὸς μέν ἐστιν. 
ὁ τρέχων" Τρόχος δὲ ὁ τρεχόμενος. clarius Etymologus 
p. 686. v. 10. Tooyog ὁ τόπος, ἐν ᾧ τρέχουσι" Tooyog δὲ 
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n ratione apud Amm. Try phon : Τρόχους 
Ὄγως λέγουσι τοὺς δρόμους , €t in eam 
m ex Euripidis. Alope,. nifi tamen in 
'σχωμεν γαρ, ὥς φησιν, μὲν ἐν Aion 
atione legi debeat: ὥς φησιν, ἐν Me- 

δου. Alium ex eiusdem Tragici Medea 
| Auctor Etymolog. M. "Toózog. βωρυτόνως 

Εὐριπίδης Μηδείᾳ, 

M παῖδες ἐκ τρύζων vacca 

νασίυ » δρόμων. τ cloliofles ad iftum e Me- 

46. ἐ ἐκ τρόχων, vn βαρυτόνως, ὡς νόμων. 

᾿Βαδίζει, μοι τὸ μειράχιον ἐξ ἀποτρόχων. 
"e οὖν ἐλϑόντας τοὺς παῖδας. In Comici 

"x SH deberet : ror^sin enia 

Eurip. Hippol v. 1153. Phavorin. 
) » παρὼ τῷ μα νρίθητει: 

Ὃς διαφέρει. , Ὕπαρ μὲν γάρ ἐστιν ἡ 
p" (gov. δὲ, ἡ ἐν τῷ χαϑεύδειν φαντασία. 

"d ifcernendis alii ftrenue : nugantur, differentiam 
i e £ oratio τῇ Ex veterum ufu "OQvag fal- 

; φαντασίαν, quales fere in fomniis nos 

exponitur ἀλήϑεια in v. "Haag. Max. Tyr. 
I. Pe 162. (λύγουρ) σφαλεροὺς χαὶ ἀπατεῶνας, 
vu ἐπὶ τὴν ψυχὴν φέροντας. nihil habentes, in 
o p t adquicfcere. Plato in Politic. p. 
M δαιμόνιε Ἶ qu) παραδείγμασι χρώμενον, 

2 Y TL τῶν μειξόνων. κινδυνεύειν γὰρ ἡμῶν 
ἷον ὄνα εἰδὼς, ἅπαντα (malim ὃ ἕκαστα ex Stob. 
-. II. p. 157) πάντ᾽ αὖ πάλιν ὥσπερ ὕπαρ ἀγνοεῖν. 
n enim 4i, — ne, qui fingula obfcure noverimus, 

ἐν verfa coc icing Pindarus E Od. 

e IER: 19 t 
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ἐξ ὀνείρου δ᾽ αὐτίχα 
ἦν ὕπαρ. 

Formula loquendi proverbiali perquam frequenter ὕπαρ et 
ὄναρ fibi invicem folent opponi. Heliodor. II. p. δά. xoi 
εἴϑε γε ὕπαρ ἦν, καὶ μὴ ὄναρ, ὦ Θεάγενες, τὸ φανέν. 
Adde III. p. 147. 4rifiaen. M. Epift. 18. et Max. Tyr. 
Serm. xxr. p. 120. Macula non fane gravi, fed quae venu- 
füffimi tamen feriptoris locum deformat, dilfert. xxvi. - 
liberabo. Ultima iftius dilTertationis verba ita leguntur in j 

editis: εἶδον καὶ τὸν σχληπιὸν, ἀλλ᾽ οὐχὶ ὄναρ εἶδον" καὶ 
τὸν ᾿Ηρακλέα, ἀλλ᾽ ὕπαρ. ubi planiffime legendum cenfeo: 1 
ἀλλ᾽ οὐχὶ ὄναρ εἶδον, νὴ τὸν ᾿Ηραχλέα, eidirince. Apud. 
Heliod. viii. p. 390. dubitat Chariclea, an fo nianti oblata 
fuerit imago, verene Calafirin viderit: οἷον γάρ μον νῦν 

ὄναρ (εἴτε χαὶ ὕπαρ 1v) ἐνθύμιον γέγονεν. Pro ὕπαρ, 
σαφῶς pofuit Strato in Antholog. inedita: | 

Ἑσπερίην Μοϊρίς ue, καϑ' ἣν ὑγεαίνομιεν ὥρην, 
Οὐχ οἶδ᾽ εἴτε σαφῶς, εἴτ᾽ ὄναρ, ἠσπάσατο. 

Eft in Epiftola quadam Paulina locus, qui hinc lucem acci- 

' piet non fpernendam. | Ab iis autem, quae protuli, probe 

fecernenda eft locutio xoi ὕπαρ καὶ ὄναρ, qua praeter /Max. 
"Tyr. Serm. xxvi. p. 154. ufus eft Democritus apud .$/o- 

| baeum Ecl. Phyf. II. p. 205. Ὁ μὲν εὔμυϑος (L. εὔϑυμος) 
εἰς ἔργα ἐπιφερόμενος δίχαια χαὶ νόμιμα καὶ ὕπαρ xoi 
ὄναρ χαίρειν. per totum. vitae fpatium tranquilla pace gau- 
det. Reliqua Democriti verba, | cum a me corrigi non - 

poflint, fuo loco relinquo. 

Ὑπαγειν καὶ Πορεύεσϑαι διαφέρει.} Recepta. erat | 
Ammonii aevo confuetudo verbum ὑπάγειν ufurpandi | 
pro πορεύεσϑαν" quam loquendi rationem, a Grammaticis 
plerisque damnatam, alii tamen hoc argumento tuebantur, 
ut ὑπάγειν dici polTet ἀντὶ τοῦ προάγειν" ὥσπερ ᾿Ὑφηγητὴν 

219 CAmmonii verba funt) | ἀντὶ τοῦ προηγητὴν ? xoci Ὕπο- 

γραμμὸν ἀντὶ τοῦ περυγραμβόν" ὥς φησι xoi Ἀριστοφάνης" «5 
A yo δὲ ὑπαίρω rov Ogxov. 

«vri τοῦ προαίρω.ς Verba friflophanis antea a me non 
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ecta, pofiquam paulo propius confiderare coepi, levif- 
aet emaculari polTe videbantur. Eadem autem in 

| Codd., quos TAomas M. οἱ Mofchop. tractarunt, 
ita. fuifTe dixero, nihil adfirmavero, quod non 
 fimillimum. tesque enim alium locum ex 

ἢ driftoph. Ranis v. 1 75. eundem in ufum advocavit. Diver- 

fum etiam Z/ymologus in ᾿Ὑπογραμμὸς ex eadem 4rifloph. 
ula Y 898. 

“Ὑμεῖς δὲ τοῖς Μούσαις τι μέλος ὑπᾷσατε. 
ἰοὰς in edito /frifloph. corrigendum efTe pro προσῴσατε 

o animadvertit Kufterus , qui tàmen minus 
e Scholion confiituit: TO ὑπᾷσατε ἶσον τῷ προσάσατε᾽" 

um fcribi debeat: jsov τῷ moococrs. Sed ut ad illam 
iflophanis ῥῆσιν, cuius caufa hanc notam exorfus fum, 

"veniam , primum eam e deperdita comoedia decerptam 
Te auguror, hoc autem modo corrigendam: Ἔγω δ᾽ ὑπε- 
) τὸν ὅρχον᾽ ------- ἀντὶ τοῦ προερῶ. praeibo verba iu- 
isiurandi. H em ut verum credam, facit Z7e ον οὐδὲ 
ad notatio, tidem üpta: “Ὑπερορῶ, ὑπερβάλλω, ἀντὶ 

τοῦ Primum ordo literarum in ZZef/ycÁio minime 
ornendus alit: *"Yaego. — Ad hoc indicium facile ita 

P rallies: Ὑπερῶ, ὑποβαλᾶ, ἀντὶ τοῦ προερῶ. 
1, pes c iurandum fit; deos abo. 

CAPUT XVL 220 

x et ̓Σιράκελος a librariis permutari. ΦΦάχελος Ορ- 
ΕΒ neidun. : Xqexehog exponitur. — yrilli et 

, Vchii Lexica emendantur. Legendumne fit. in 
ο΄ 2mm. δηλητήριον an κηλητήριον; ; prius probatur. 4ηλη- 
᾿ς τήριον φάρμακον parari ex malis herbis. Tibulli verfus 
b. emaculatur. .Δηλήσασϑαιν de venenata potione. ΦΦαρ- 
τς μαχεία. — Lucianus corrigitur. Μαχγεία et 1 οητεία quo- 

άκελος καὶ χω διαφέρει. Φάχελος. μὲν γάρ ἐστι 

φορτίον ξύλων. Θουκυδίδης , φακέλους ὕλης ἀργείας. Σιρά- 

cog uh ἁ μετὰ φλεγμονῆς σπασμός.) ^ Mendofa Editio- 
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num lectio fecit, ut minus certe opportuna notareL 27. S/e- 
phanus Thef. Gr. T. IH. p. 1167.  Sinceram utriusqc 
vocis fcriplionem exhibui, uti apud 4mm. fic et alibi 
librariis fr equenter depravatam. Apud Jefyóh. in v. "Pai | 
goi, φακέλους τῶν ξύλων pro aqcxélovg corrigit Salmafius. 
Eodem vitio laborat Oppianus Hal. IV. v. 419. hac ration e 
emendandus: 

Συμφερτοὺς δονάχων φαχέλους ἅμα γυρώσαντες 

δίναις ἐγχατέϑηχαν. | 

denfos arundinum  fafces in unum colin vorticibus. i 
immittunt. Bonae notae eft, quod in Scholiis extat: ago ij 
χέλους, live, uti fcribendum puto, φακέλους, δεσμώ, quae. 
adiiciuntur, ab Oppiani loco aliena, Tüttershufi "um dece-. 

perunt, Schol. Arifloph. ad Ran. v. 865. φαάχελοι, τὰ Bae | 
ρέα καὶ συνδεδεμένα. φορτία τῶν ξύλων. Fetus Auctor apud | 

Suidam in dea" Φαχέλους πίσσῃ χεχρισμένους XOMÍCOVTEG, 
τὴν πλάτην ἀνάπτουσι, Plura dabunt, Viri Docti ad Thu-. 

cyd. II. c. 77. In eo autem, quem pofui, Oppiani loco | 

φαχέλους fcribendum, pA gt σφάκελος ab eodem pocta. 

ufuürpatum Hal. II. v. 583. et V. δ40. fatis demonfirat. Ad. 
priorem locum σφάκελος a Schol. exponitur σῆψις τοῦ pee 
λοῦ, 0 σπασμὸς, ὁ παλμὸς, ὁ σφυγμός. 6 quibus vocabulis . à 
unum reftituendum eft Cyrillo, in cuius Lexico, digniffimo, | 
quod in publicam lucem emittatur, vitiofe legitur: Ne. | 
xA , σφυγμὸς , xol maAoL0g* cum fcribi debuilfet : Xya-o 
des σφυγμὸς, xai παλμός. Ab 4mm. σφάκελος optime | 
redditur o μετὰ φλεγμονῆς σπασμόςς. Apud eliod. vir. 
p- 279. ex venenata potione peffima mulier σπασμοῖς τὲ καὶ 

σφακχελισμοῖς ὀξυτάτοις ἐπιέζετὸ, Aefchylus ἴῃ Prom. 
Vinct. v. 877. 

"Yao μ᾽ αὖ σφάχελος aot φρενοπληγεῖς. 

Movies ϑαλπουσ᾽ 

Schol. Σιράχελος, σπασμὸς τοῦ ἐγκεφάλου. Euripid, Hip- 
pol v. 1353. | ; 

— Κατά γ᾽ ἐγχέφαλον πηδᾷ σφάκχελος. 
Latiffimo ufu ab Hippocrate adhiberi indicat Galenus in. 
Gloff. Σιράχελος] φϑορὰ m za. ὃν ἂν γίγνηται τρό-, 
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5 monftrat Foefius ÉOecón.: Hippocr. ut adeo 

n rin poi quod fcribit He o[ychius : ̓ Ἵπεσφαχίλι- 

ἵστη - ΦΑριστοφάνης ᾿θλχάσιν. οἱ δὲ ἰατροὶ, τὴν ἐκ 
| iov, ἢ ἀντὶ τοῦ προσεσπάσϑη ἢ αἰφνιδίως 
Quo in loco five vocem σφάχελον inferendam 
diendam e[Te cenfeas, parum refert ; modo expo- 
T lulum refingere, el pro τὴν £x τῆς ὄψεως με- 

ἐκ τῆς σήψεως μελανίαν, five μελῶν ἀνίαν 
"sd ΜᾺ 

7 ( Γοητείας διαφέρει. Φαρμακεία "m γὰρ 
b" P mis «διὰ δηχτηρίου τινὸς γινομένη φαρμάχου" 
T ἐπιχλήσεώς τε xoi ἐπαοιδὴς.}  Cogita- 

m aiundo pro δηχτηρίου reftituendum efTe κηλητηρίου. 

iuprituis eam cogitdtioneni moverat, fecundum 

Φαρμακεία λέγεται, ὅταν διά τινος σχευασίας ϑανα- 
v φίλτρον. δοϑῇ τινι διὰ στόματος. Φίλτρον 

n Senecae Epift. IX. five, uti vocat ZfcAill. 
)9. φάρμαχον ἔρωτος, iu Sophoclis "Trachin. 

citur χηλητήριον, delinimentum. ^ Nunc nullus 
quin genuinam fcripturam Thomas JAM. nobis re- 
e in zImmonio ponendum fit: ἡ βλάβη, n διὰ 

| γινομένη φαρμάκου. Fenena five φϑορο- 
T ie δηλητήρια folent nuncupari. Sc/ol. 
iod. III. v. 200. Hecaten fcribit πρώτην ϑανα- 
Hg εὑρεῖν, καὶ ἐμπειροτάτην γεγονέναν τῶν τὲ δη- 

à τῶν ἰᾶσϑαι δυναμένων. — Quas hic ϑανασίμους 
us τὸ δηλητήριον parabatur, ma/as herbas vo- 
H jta enim pro alias herbas fcribendum cenfeo 

do me placidó videat Nemefis mea vultu, 
? malas herbas mifceat illa: bibam. 

liodo . VIII. p. $80. ἀλλ᾽ ἦν, οἶμαι, καὶ δηλητηρίου 
j δολερὰ πικρότερον. Hoefychius : Ἑλλέβορον, δηλητή- 

ct 20V , ἤτον βρῶμα. Idem: Κυκειῶ, πόμα ἐκ 
ἰοτανῶν συγχείμενον, φαρμαχεία, ποτὸν δηλητήριον. 

uccedat. Cyrilli nota e Lex. MS. δηλητήριον, φάρμαχον 
ολέϑριον Moe" ϑανάσιμος, ἀντίδοτος. εἴρηταν δὲ παρὰ 

222: 
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μ᾿ iiiter enim Lucian. in Pfeudom p 750. γόης. 

 Maysto καὶ Φαρμακεία ἡ 

2 

«( γαινα uiv PAN ἡ μετὰ τὰς νόσους πολυφαγία" Φαγέα, 

ANIMADVERSION. AD 

: .. Recte. Parthen. c. XXIX, οἴνῳ, 
πὸ AO 'δηλησαμένη αὐτὸν. Theocrit. XX. v. 35. τώσδ᾽ οὔ L 

ποτῷ δαλήσατο Κίρκη, Vocem φαρμακεία 60. quo .4 : 
io redditur ,. B cRpHt Lucianus de merc. cond. 

.RE3 (4784 FTT MS, γὰρ "οἱ ἐς τὰς οἰκίας παρελϑόντες,, 

ὑπὲρ τοῦ μηδὲν ἄλλο χρήσιμον εἰδέναι». μαγείας χαὺ φαρμα-, 
χείας ὑπέσχοντο, καὶ χάριτας ἐπὶ τοῖς ἐρωτικοῖς. Neminem. 
dubitaturum confido, quin pro μαντείας iure pofuerim m 

τῶν μαγείας καὶ ἐπῳδὰς ϑεσπεσίους ὑπισχνουμένων, καὶ, 
χάριτας ἐπὶ τοῖς ἐρωτιχοῖς. Non valde interim obnitar, | 
quis pro μαγείας, μαγγανείας mavelit;. i 
declaravit Cl. 4rnaldus Var. Coniect. Ec. 

JMofchopul. in. l'ogrsta , Mayyaveta ( vulgatur- μαγκανεία) | 
exponitur ἐπίκλησις ᾿δαιμόνων τινῶν ἀγαϑοποιῶν πρὸς, 
ἀγαθοῦ τινὸς σύστασιν. — Frequentius μαγεία mumeupatury 
eo diverfa a: γοητείᾳ» quod haec fit ἐπίκλησις δαιμόνων xo-. 
χοποιῶν, illa vero ἀγαϑοποιῶν" prouti diftinguunt μορίοις 
Lex. MS. in Bibl. Cozs.. p. 2356. et Suidas in I1 ὑητεία. ubi. 
in fcripto libro ita legitur; ourain, μαγεία: I orci ὦ 

V nn hr ἢ 

Ἢ ἜΝ CA PUT ads 

Prom ufus vocabulorum (ΦΦάγαινα et Φογέδαινα, 
Graviffi mum Philoctetae morbum φαγέδαιναν eximie. 
vocari. Εδηδών. Pulcra Demoflh. comparatio Paulino. 
loco adim vetur. Φριμάττεσϑαι de hircis proprie ufur- : 
pari. Φριμαγμὸς reponitur in veteri Διαςρορᾷ φωνὴ : 
Verbi φριμάττεσϑαι ufus fecundarii e Grammaticis ἊΝ 

- dicati. Hefychius tentatur. : L2 

δαινα δὲ φῦμα ἀνήκεστον] ^ Non folum medici, quibus; 
iamen huiuscemodi in rebus credendum, verum etiam alii, 
quos inter 44quila, Graecus Antiqui Foederis interpres, ἢ id. 
morbi genus , quod πολυφαγία dici (olet, Φαγέδαιναν vo 
runt. In Lexico veteri apud 7Monzfauc. Bibl. Cois. p. 478. 
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Jetvc Suam γόσυος λιμική. atque ea fortaffe ratione 
Suidam legendum pro Aowuxj, tameti pofierius de 
non ode poni- potuit, quem declaravit 4m- 
» Φαγέδαινα δὲ, inquiens, φῦμα ἀνήκεστον. Secun-. 

 Democri | apud Stobaeum p. 506. ἐν roig ἕλκεσι 
eva. Für vocruc.  lufanabalis morbi gravitatem: 

J iisian pondus luculenter defcripfit Sophocles 

ἐμόν venae vifcerum 
10 inbutae taetros cruciatus cient. αἱ 

rba funt e cognomine Tragoedia confervata apud 225 
p. $24. '"l'aetram gangraenam, quae miferrimi 

iis pedes i inprimis erodebat, proprio nomine φαγέδαιδος, 
ixerat dus ce in Philocteta: 

- 

ο΄ Φαγέδαιναν, ἥ μου σάρκας ἐσϑίει modos. 

". verfum i án eiusdem argumenti fabulam transfumpfit 

7 τ Yerbo ἐσϑίει in ϑοινᾶται demutato, obfervante 
je de Poét. c. χχπ. Ad vocis φαγέδαινα notationem 
t Pindarus et Max. Ayr. quorum hic Philoctetae 

autem £AxeL “τειρόμενον, Pyth. Od. I. v. 
in Gloff. Hippocrat. qoyeüodvy, fAx&& ἄνα- 

ἔνῳ. Interior vocabuli vis ex alio nomine ἐδηδὼν. 
percipi poteft. Apud e/ycA. ᾿Εδηδὼν redditur 

.  Subiiciam pervenuftum Demofihenis locum, 
graenae Misa de quae, ne penitius 

, refecanda fit, Orat. I. contra Ariítog. p. 502. C. 
"S, Gone ἰατροὶ; ὅταν 20 QXÜVOV ἢ φαγέδαι- 

ἀνιατοτώτων τὶ καχῶν ἴδωσιν, ἀπέκαυσαν, D 

oW&v, υὕτω τοῦτο τὸ ϑηρίον ὑμᾶς ἐξορίσαι, 
τῆς πόλεως, ἀνελεῖν. quibuscum Paulina loquendi 

; pu edi Tim. m. τοι 7. commode conferri poteft. 
ς à refpiciens Auctor Lex. MS. ad voces 4 γόγ- 
ita à notat: εἶδος πάϑους ἀπὸ (l ὃ ἀπὸ) μέρους ἐφ᾽ 

! τὸ σῶμα χωρεῖ. His addenda funt, quae notarunt 
T s Oecon. ic Mp. in Midi et Stanleius ad eel " 

E 

4 
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“26 : Φριμάττεσϑαι καὶ Φρυάττεσϑαι διαφέρει. Φριματ: 
τέσϑαι μὲν γὰρ, τὸν τράγον φαμέν" ------ Φρυάττεσϑαι, 
TOV ἵππον φυσώντα καὶ yuvgovusvov.] Hircus φριμαξάμε 
vog ἐς φυγὴν ἐτράπετο apud Longum 1. p. 10. et p. 27 
αἱ δὲ αἰγες ἐσχίρτων φριμασσόμεναι; καϑάπερ ἡδόμ 
σωτηρίᾳ συνήϑους αἰπόλου. ubi notat JMollius. «Douce 
γμος, ἡ τοῦ τράγου φωνὴ, tefie 4mm. 1n διαφορᾷ qo 
vie , quam .4ldus edidit, reperias: τράγων; φρυγμαγμοι 
καὶ φρυγμός. ubi reponendum eft ρριμαγμός. — Herodotum 
ΠῚ. c. 87. de equi hinnitu φριμάξασϑαν ufarpaffe, monui 
Suidas: Φριμάξασϑαν παρα. Hooü0oto, τὸ φρυάξασϑα 
2] nequa Doa. Schol Theocr. ad RM V. y. 141. τὸ : 
φριμάσσεο —— λέγεταν καὶ ἐπὶ Tov ἵππων. paulo poft. 

Φριμαγμὸς μὲν γάρ ἐστι χυρίως ἡ τῶν ἵππων φωνή. ita 
enim videtur reftituendum. — Utrumque verbum φριμάιτε- 
σϑαι et φρυάττεσϑαν pulcre five ad Zracundiam, (eu ad 
Juperbiam transferri folet; pofterius quidem ufu pervul- 
gato, cum alterum venit minus [it frequens. 
Dorienfes, monente Corinthio, τὸ βρενϑύεται, φριμήσσε- 
ται φασί. — Cyrillus in. Lex. inedito: Φριμάσσεται. γεανι- 
εὔεται, ἐξαγριοῦται, ατάχτως πηδᾷ, "καὶ χρεμετίξει. male 
in libro legebatur χραιμετίζει. | Corrige “7οίγοϊμιι: Φρυ- 
μάσσεταν, σχιρτᾷ, ἐπεγείρεται. T Φρνυᾶταν; βριμμενᾷ. 
fublata diftinctione fcribe: ἐπεγείρεται, ᾿ὀφρυᾶται, βριμαί- 

va. Ut opinor, non ineleganter φριμάσσεται exponi po- 
| iuit ὀφρυᾶτωι. In 4Intholog. inedita: — . - 4 

Tov ϑρασὺν εἷλον ἐγω, τὸ δ᾽ ἐπ᾿ ὀφρύσι χεῖνο geuogna 
JXumroogopov σοφίας ien ποσσὶ πατῶ. 

227 * CAPUT XVII | 

JDe vocibus animalium. Διαφορὰ goi. ab »: editdi 
Zenodoti et alterius tractatus περὶ φωνῶν ζώων e feripto 

* libro Po[fiano roferuntur ; hinc nonnulla illufirantur. 
adfinia Grammaticorum. loca obiter correcta. | .Emen- 
dantur πῶς nis Cataflerismi. “4ραρίξειν᾽ ab Ammo 
nio rabiofae cani tribui. ἀρῥάξειν" hirrire. Hirritus 
reponitur in. Glo[fis. | a^ 
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γαι "διαφέρει. ᾿Φωνεῖν μὲν γὰρ ἐπὶ «v. 

TO οἰχεῖον ἑκάστῳ.} In propriis verbis, 

dn unum colligendis Grammaticorüm ve- 
it, quam ne quis male fedulam fuiffe aut 

itretur, Caf/aubonum dabo et Bochartum, quo- 
m in eadem materia elaboraffe puduit. E Ca- 

hanc rem collectaneis nonnulla vulgavit 7o. CArz- 
fius V. C. in Cafaubonianis p. 56—64. — Varios 
de animalium vocibus egerint, fcriptores indi- 

Celeb. To. «410. Fabricius Biblioth. Gr. Lib. II. c. xr. 
atque ifiic etiam loci exhibuit Διαφορὰν φωγὴς ab. 4fdo 
nt ium:vulgatam, ita tamen, ut, nefcio quo pacto, omi- 
j, quae fuperiori capite ex 4f/dina Editione produxi, 

1s mihi ex infirucliffima Bibliotheca copiam fecit Nobi- 
us.  Huiuscemodi bina opufcula περὶ φωνῶν 

| Bibliothecae Zeidenfis membranaceo vetu- 
; icis πὲ Thracis Arti Grammaticae, et 
" | Canonibus fubiecta, quorum prius, 
ἄνοιαν, uefcio cui Zenodoto ad(cribitur, 

mlla continet fatis feitula, quaeque diligenter 
ninus it id pervulgata. VIMUS, prouti 
ebatv id hoc eapite concludam. 

4C )TOT] Siüic.. nomini in MS. adiectum erat φιλέτερος “ 
4n Φιλεταίρου demutandum, ut Zenodoti Philetaeri 
i fuerit nomen: nifi tamen tractatum huncce antiquil- 

| ni Philetae fuit s. n indie vro voluerint. 
Pflopulus περὶ συντάξεως ὧν δὲ οὐκ ἔστιν 

ΕΗ καὶ τῶν τοιούτων, τὸ 
funt derivata. 

τον. οἷον ἄρχτον xci Χ} 
. quae ex Ῥω v. 8 

n volucrumque voces olim defignaban- - 

᾿Ὠρύισϑαι δὲ ἐπὶ λύχων. 'παρατηρητέον᾽ 

228 
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j , 35 5 , "T E , EC 

χαγχλαζειν ? d ἀλεχτρυόνων ζδειν. imi χκοράχων χρωξ 

 «gvóvag μιμούμενος τοὺς νενικηκότας. — Hefychius : "ur, ἐπὶ cw 

174 ANIMADVERSION. AD 

ἐπὶ ἁμαξῶν τετριγέναι. in ὄφεων συρίττειν. ἐπὶ cet 

Eni τεττίγων τερετίζειν, ἠχεῖν. ἐπὶ χοίρων γρυλλίξειν χε 
A EUR δε T m - 

γρύζειν *; ἐπὶ περδίκων χαχκαβάζειν ^. ἐπὶ γλαυχῶν uox 
ζειν 9. ἐπὶ ὀρνίϑων τῶν xar oixov ὠοτοχουσῶν χαχά 

' , - . ὦ τ Η ?» P € : 

ὠρυγὴ κυρίως x τῶν κυνῶν φωνὴ, καὶ ὠρύεσϑαι, ὡς LU 
, ' Sm 3t w H a rs , Y 

ὠρυοίμην παρὰ Καλλιμαχῳ" ὠρυεσϑαν yap ἐπὶ λύχων em 

^ 

ΕΤΕΡΩ͂Σ ΠΕΡῚ ΦΩΝΩ͂Ν ZQQN. 
J i - Min , , P 

Ἄνϑρωπος βοᾷ, λαλεῖ, λέγει, κραζεν, φϑέγγεται, 
^ , 32 - tee 

"Aoxog καὶ πάρδαλις ομαζει. DE 
Aexrovew ᾧδει, κοκκύζει ". 
᾿Δετὸς καὶ γέρανος καγκλάζει. 

5 Καγκλάζειν)]Ὶ ““14πὸ edidit: ἐπὶ ἀετῶν κλαγκάζειν. Nom invit 
fcriberem ἐπὶ ἀετῶν χλάζειν, κλαγγάζειν. Confer cum Pol. V. 
alterum tractatum, quém eadem ratione corriges. In Latino ca 
mine de vocibus avium: c/awgunt aquilae, χλαγγάζουσι. — Àp 
Sophocl. vero Antig. ὀξέα κλάζων αἰετὸς v. 111, [. 

4 Τρυλλίζειν καὶ γρύζειν.} Gloffae: Grunniunt, “Ῥήσσουσιν. ubi bei 
Pulc. γρύζουσιν reltituit. Alterius vocis [fcriptura per unum 
melior cenfetur ab Atticifüs. atque ea etiam ratione [cribit ἢ 
Jehopnlus l. c. Τρυλίζειν, ἐπὶ χοίρου. 1n Aidina Ζιαφοῤᾷ φωνῆς ̓ς 
χοίρων γρυλίζειν καὶ γρύζειν.  Hefychius: Κοίζειν, τὰ χοιρίδια μεμητεκι 

λέγεται. ὲ , Ha 

5 Κακκαβάζειν) Corrupte vulgarat 4f]dus: imi περδίκων κοχκυβά 
Genuina, ut puto, fcriptura eft χακκαβάζεεν five καχκπαβίζειν, Ὁ 

rum haec apud PoZ/ v. 89. et Jdthen. rx. p. $99. A. Keaxwefe 

commendat Latinum cacabare. 44uctor Veteris Poématii: Cacai 

de Theol. Gent. L. rir. c. 88, Ἢ 

7 "Αδει, κοκκύζει.) MS. κοκύζεν. Schol. ay wy ad Vefp. v. 
κυρίως τὸ ἄδειν ἐπὶ τοῦ ἀλεκτρυόνος" κοκκύζειν δὲ ἐπὶ τοῦ κόκκυγος. pa 
ratione bina difcernit Po//ux, yperidem tamen et Demofthene 
ἐπ’ ἀλεκτρυόνων τὸ κοκκύζειν ufurpalle obfervans. Im TAeocr. Idyl 
VIL. v. 125. occurrit ἀλέκτωρ κοκκύσηων.  dlciphron in epiftola. 
edita: μισῶ τὸν. ἐκ τῶν γειτόνων ἀλεκυερυόνα. κοκκύσας ἀφείλετο, 
παροιμίαν, ἔδεν ἀπολαῦσαί ds. Gallo cantu victoriam indicanti 
ἄδειν ad[cribit Demo/fth. contra Conon. p. 728. C. ἦδε γὰρ τοὺς dA 

πρυόνων λέγουσιν "Awuxoi ποκκύζειν δὲ QU φασὶν ἐπ᾿ αὐτῶν, πλὴν μὲ 
, ' , 4 

κώμενον τινὰ ξένον. ς ed 



εἶ 

Κάμηλος μωχᾶται. 
Κόσσυφος πιπίζεν "^ 
«Ἱέων βρυχᾶται. — 
"xoc ὠρύεται. 

r ANvxréQig τρίζει. 
-Jooflerov. βληχᾶται.. 
Ὄνος βρωμαάται, τινὲς λέ- 

: γουσιν ὑγχᾶται. 
Περιστερὰ λαρύνει. 
Τέττιξ ἠχεῖ, τερετίζει. 
Iloreuog xci ἄνεμος ψοφεῖ. 

tv |. Xoipog yovAMGe. ——— 

Κύων y oum βαβίξει "ἃ. Χελιδὼν τετιβίζει "δ. 

n 
τ᾿ 

. et Poét. Afiron. IL 15. ZVonnulli 
iam dixerunt. cum in Érato hen. Catafter. 

atur: yi γα εἶναι ἡλίου θυγατέρα. Sed 1Π1ὸ loci cor- 
ad hanc ncn ex Hygino Ératofihenes : Τινὲς δὲ 

("E ϑυγ. id verum effe, utrumque locum diligenter 
à facile "Paige 
τερετίζει ulgo d de hirundine aut cicade poni folet 
Mae. fimi ἠχεῖ, περευίζει. et Pollux V. 89. Hefych. 

ov ituri ἐκ μεταφορᾶς τῆς χελιδόνος. Etymologus in 
"m —— Ave μεταφορᾶς τοῦ τέττιγος ἢ τῆς χελιδόνος... 

͵ Pofitum. o γλαύξ, ut antea αἶγα pro «ii. 
M Poll V. o. ἱέρακας δὲ ῥύζειν" di forfan legendum 

8 de vy cis τυ ἢ eft infolentior; a qua tamen Hy- 

Mldina φωνῆς Διαφορά " ἐπὶ κίχλης κιχλίζειν. 
p βαΐζει. “πορλοραῖα in Ecloga: Ὑλακτεῖ 

. et περὶ συντάξεως p. 229. "“Υλακτεῖν ἐπὶ κυνὸς, 
Apud Theocr. Idyll. VI. v. 10. κύων 

et an. de merc. cond. p. 475. κυνίδιον —— βεύζον 
Pulerum ufum verbi βαύζειν illinc voc ig tangit 
efch. Perf. v. τῷ. Parem /atrandi ἫΝ ̂ w a La- 

notan, Barthius expofuit ad Star. p. 187, 188, 
d variis avibus fuit commune. Hofychlus: Πιπίζειν, 

“πεποίηται τῆς τῶν ὀρνέων φωνῆς. Onomaft. Vetus: 
iae palfer ad folam dominam usque pipiabat. 

I Enesdetiüs Wcribes: τιτυβίζει. | Hefych. Τιευβίξει, ὡς 
Apud Athen. rx. p. 990. B. πέρδικες etiam τεττυβὶ-- 
ψυϑυρίζει, tefte τ V. go. In A4gathiae epigram- 

l TL €. ἀγα. ep. ἐπιτρύζει δὲ χελιδών. criffat 

ζω MS. ing) aliter pofui in altero tractatu, ubi 
m κακλάζειν. Hefychius: ακκάζειν, τὰς vot τὰς πρὸς 
γομένας ᾿Αττικοί. 

231 

( oque. . "Ügvig δὲ ἡ κατ᾽ oixov ὠο«᾿ 
Mice Boufs. - τοχοῦσα χαχάζει "P. 

E 
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ditur: Δραρίξειν δὲ ἐπὶ χυνῶν, neg ᾿ϑηναίοις, ἀπὸ τῆς 
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Quum vero canum voces apud alios varie exprimi fo- 4 
leant, praetermittendum non pulo, quod ab -"Ammonio tra 

«p φωνῆς, παρ᾽ ἡμῖν δ᾽ ὑλακτεῖν λέγεται. — Quae 24mmo-. 
nii verba, ἃ Phavorino defcripta, ufurparunt Bochartu " 

Hieroz. P. 1. L. n. c. Lv. Cafaubonus d. 1. p. 57. et i 
'Thefauri Gr. Indice 77. Stephanus. . Cur autem pene 
reprehenderet Stephanus, nihilerat caufae: id fignificare 1 

voluit Grammaticus, fonum, quem zrritata canis emittit P 
vulgo generali verbo vAexreiv, Athenis proprio vocabu d 
ἀραρίζειν. fuiffe defignatum. Pro ἀραρίζειν, vocem nonm| 
minus rabiofae cani congruam, ἀῤῥάξειν pofuit. Melianud 
de Nat. Anim. V. c. LL. xoí τισιν μὲν wQvyuog, τισὶ δ 

ὑλαγμὸς φίλον καὶ ἀῤῥάζειν, ἄλλῳ κλαγγαί τε χαὶ ῥοῖξ 
commoda interpunctione locum adjuvandum cenfui , —- 

ὑλαγμος et ἀρῥάζειν diverfis animalibus tribui viderentur,| 
Apud Poll, V. 86. ἀράζειν. fed Latinorunt Airrire caninae | 

literae duplicationem manifefto poftulat. Nonius AMarcels| 

lus p. 21. Jrritare proprie efi dictum provocare; tractum, 
ὦ canibus, qui cum provocantur irriunt. five hirriunt. | lis, 
quae notat Scaliger Coniect. in Varr. p. 119. adiiciam bin 1 

loca e Cyrilli Gloffario: “Ὅταν xvev ἀπειλῇ ὑλαχτῶν, Hire 
rit. et: Κυνὸς ἀπειλὴ, ὅτε ὑλακτεῖ , Hirritus, ita enim corri« 

gendum eft pro Zirric, five, quod e Bue: libro Sanger« 
ian. adfertur, ZZrrit. 1 

y NM 

CAPUT xxx 1 

Turbatiffi mus Ammonii locus. Οἱ Xosg füfium "Mthenis. 
"rifiophanem frufira a. Stephano tentari. Χοεὺς e 
Xo) certa vini menfura. "4mm. emendatur. Χρηστής 
ριον non quaevis victima , fed τῶν χρηστηριαζομένων. 
Pindarus ülufiratur. aria eruitur e ph Schol ἢ 
lectio. P 

Xiss συνεσταλμένως τὴν ἑορτήν. ᾿Αριστοφάνης "Ayo d 

veUOw, "xovere λεὼς κατὰ τὰ πάτρια τῆς χύόαςς. Χοᾶς 

δὲ περισπωμένως, ἐπὶ μέτρου τοῦ οἴνου.] Quae prima Ipecit 



ihil adeo continere videntur, quod! quemquam poffit mo- 
diligentius. confiderata nodum proponunt (atis etiam 

nt ; : tam. | Quid. enim? fueritne Athenis feftus dies Χόα 
ognominatus ? eum enim in finem adduci videntur /frifio- 

diii: χατὰ τὰ πάτρια τῆς χόας. lisque inductus, 
vocabula acc. diflincta collegit, hanc notam pofuit : 
ay cis χόας, ϑέμηι quoddam. Χοὰ, τῆς χοᾶς, T) 
7 rae, Verum, ficuti conftat, hominem aperte 

endofa huic indici iuleéuiits, ita non minus eft explora- 
[fimum, cum aliunde, tum inprimis ex Meurfii Gr. Fer. 
E Jost , ifii fefto, quo paulo liberius genio indul- 

[ Athenienfes, - nomen fuille o£ Xoeg. Ea res Zfenr. 
Y 1 permovit, ut. in illo, quem dixi, "rifiophanis 
μος ex Acharn. v. 999. ubi apud. 7mm. legitur τὴς χόας; 
ulgo autem. τὰς χοὰς, fcribendum elfe cenfuerit τοὺς χόας. 
pl ἃ Stephani verba, quibus hanc fuam coniecturam expo- 
it, » ex Thef. Ling. Gr. 'T. 1v. p. 481. p. huc transferam: 
Sed notandu st, in. Ariflophanis illo loco vulg. edit. per- 

A Ribes. τὰς χοὰς pro TOUS χόας, D ONUR vulgata 
ooi (n v. 4oxog Κτησιφῶντος) at non item 

| »riptum. recte enim illud, τοὺς χόας, ut ipfa ratio 
oflulat. nec enim χοαὶ fiium id nominatur, et menfura 
erta vini, quae in eo bibebatur, fed χόες. pofirema dubiam 
»ibenti: | mentem produnt, feftum et menfuram vini temere 

jhanis loco eft alieniffimum. : Praeconis, populum 
l certaminis praemium auferendum teententis verba funt, 

| à ex Arifioph. f'ubiiciam. 
᾿᾿᾿Ακούετε, λεώς" χατὰ τὰ πάτρια τὰς χοὰς 

" Jlivav ὑπὸ τῆς σάλπιγγος y ὃς δ᾽ ἂν ἐχπίῃ 

* Πρώτιστος, ἀσχὸν Κτησιφῶντος λήψεται. 
: enim, fi feftum intelligeretur, iuberi polfent τοὺς 

ς ive. Recte vero cum aliis locum cepit Frz/chlinus: 
more patrio 'ebibite. Suidas: Χοάς. ὅτε ἐπὶ μέ- 
ϑέται, περισπᾶται. Neque alteram fcribendi ratio- 

nat ϑολοί, "riftoph. ad Nub. 1240. τὸ χοᾶς, εἰ 

E 

E ἐπέρας ἐσεὶν εὐϑείας, ἡ ἥτις ἐστὶν ἡ gor ϑηλυχῶς καὶ χλίνε- 
Ν 

1dentis; quo tamen animus videtur inclinaffe, id ab. 
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v περισπᾶται, ἐκ TOU χοεύς ἐστι" —-— εἰ δὲ βαρύνεται; : 
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ταῦ τῆς χοῆς. Ammonii autem notam, in quam quie Ὁ} 
τοὺς χόας inferri volebat Stephanus , ad hunc modum | 
ciendam elfe arbitror: Xoeg συνεσταλμένως ,᾿ , τὴν ἑορτήν. j 

Χοας δὲ “περισπωμένως, ἐπὶ μέτρων οἴνου.. ' Adxovere λεώς ὦ 

χατὰ τὰ πάτρια τὰς χοᾶς Πίνειν ὑπὸ τῆς σάλπιγ) 0g 

Neque eft quod quis apud "Ammon. faltim mavelit τοὺς yo: ΓᾺ 
Vocem χοεὺς οὐ μόνον ἀρσενικῶς ἀλλὰ χαὶ ϑηλυχῶς íi. 
pari, vel ex Phavorino voids 

.  Xonornoiov , ὁ τύπος, καὶ ὁ χρησμὸς, "καὶ τὸ ἱερόν.} 
Credibile Ammonium fcripfiffe τὸ ἱερεῖον * nimirum ᾧ 49ov-. 

TOU χρηστηριαζόμενοι, ficuti fupra fcribit in v. Ἱερεῖον" ubi: 

. eam poteftatem ZZerodoti teftimonio firmat ; eundem ufum 

226 

novit Hefychius, χρηστήρια inter alia exponens ἱερεῖα am- 
plector enim Sopingi emendationem , χρηστήρια corrigen- 

lis, ubi vulgo legitur Χρυσατήρια, τὰ χωρία, εἰς d φοιτῶ ᾿ 

veg ἐλάμβανον. ἐπ ον μαντείας.) ἱερεῖα, καὶ χρησμούς. 
qui locus cum Zmrmoniano quam curatiffime concinit. Pe 
χρηστήριον nonnunquam τὸ ἱερεῖον denotari , protritun a 

non eft et vulgo minus animadverfum. ^ Hinc in Pjndar£ 
Olymp. Od. vi. v. 120. i ^ 

Ζηνὸς ἐπ᾿ ἀχροτάτῳ βωμῷ τότ᾽ αὖ Wc 

'Χρηστήριον ϑέσϑαι. κέλευσεν. : B 

vertunt: Jovis in Juprema ara tunc mee collocare iuf. 
Jit... Schmidius χρηστήριον reddidit oraculi fedem. Ego | 
vero vic/imam malo,: et χρηστήριον ϑέσϑαν pari ratione i 
hic pofitum autumo, qua in fequenti Ode;,. v. 76. ϑυσίαν, 
ὥέσϑαν" nifi quod priori in loco vzcZzma defignetur, qua. 
vaticinandi artis, fibi ab Apolline concelTae, aufpicia cape-: 

' ret Iamus. Senfum loci mirifice contur bant veteres, e quibus | 

unus μαντεῖον fuiffe fcribit, οὗ ἀρχηγὸς Ayovev Ἴαμορνι 
τῇ διὰ τῶν ἐμπύρων μαντείᾳ. quam fcilicet μαντείαν capie- - 
bant ex igne victimae five rov ἱερείου, ᾧ ἐχρῶντο οἱ yon. | 

στηριαζόμενοι. 'Tr riplicem ufum δολοί, etiam Sophoclis ad 
notavit; δηλοῖ δὲ » λέξις καὶ τὸ μαντεῖον, καὶ τὸν χρησμον, 
χαὶ τὸ ἱερεῖον" ad Αἴδο. v. 220. quo in loco χρηστήρια ex- 
ponit ἃ διεχρήσατο ἐκεῖνος. ἢ τὰ διερϑαρμένα κἂν 
pyut, παρὰ τὸ διαχρήσασθαι αὐτά, Quae — 

z^ S ν -- 



(qi vis abfona, tamen traxit Henr. Stephanum, qui 
» us, quo Sophoclis locum referret , tandem ad verbum 
— Διαχρῶμαν retulit 'T. 1v. p. 616. χρηστήρια cum Schol. dici 
j arbitratus pro διαχρηστήρια. Altera. vetuftioris, ut puto, 

Scholiaflae explicatio, τὰ τολμήματα, καὶ πράξεις, a Ste. 
ΐ phano non intellecta, nobis veram corruptae vocis f. u- 
᾿ ram fubminiflravit. — Sophoclis locum, prouti vulgatur, 

| 
(01 Τοιαῦτ᾽ ἂν ἴδοις σχηνὴς ἔνδον 
T Χειροδάϊχτα σφάχγι᾽ αἱμοβαφῆ 
(0 Κείνου χρηστήρια τανδρός. 

i Quamvis autem σφάγια et χρηστήρια alibi eleganter i iungi 
4 poffint ; non video, qua demum ratione hic vocabulum 
9 | χρηστήρια locum reperire queat; itaque corrigendum puto: 

Κείνου δραστήρια τανδρός. 

pe lectionem pertinuerit, ita feparanda effe iudico: 
- doearígus] τὰ τολμήματα, καὶ πράξεις. Κείνου χρηστήρια} 
n διεχρήσατο ἐκεῖνος. ἢ τὰ διερϑαρμένα ποίμνια παρὰ τὸ 
: ᾿διαχρήσασϑαι αὐτά. Suidas univerfa etiam receptae lectio- 
— ni adícripfit. Huic autem coniecturae parum fiderem, ἢ 
- non Joanni lacobo Schulienfio, magno parente digniffimo, 

— eadem incidil[et. 
bó | | 
E CAPUT XX. 

i coo ia quaedam Juper Homero et fpecimen Scholio- 
ἢ. rum ad Hom. ex Leidenfi Codice ineditorum. 

a Mies xol " Aueóog διαφέρει.) Quibus diverfam ha- 
. rum vocum poteftatem adferat, 77omeri loca producit No- 
2 E iu, et in Iliade £. v. 587. ubi vulgo editur: τύχε γὰρ 
1 ᾿ ψαμάϑοιο βαϑείης, Ammonius legit: τύχε γάρ Q ἀμα- 
ο ϑόοιο βαϑ είης. quae fcriptura ab aliis etiam Grammaticis 
. probata quin genuina fit, dubitari non poteft. ^ Oppido 
autem paucos elle opinor, quibus non fit perfpectum, 

; quanta fuerit olim in Zfomero Ícripturae ex diverfis Criti- 
ἤ M 2 

Scholia, quorum alterum ad genuinam, alterum ad vulga- 

AMMONIUM Lis. Ill. CAr. XIX. ΧΧ, 179 
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corum fectis orta differitas. Qua de re quominus rite iudi 
cari poffit, veterum Grammaticorum facit penuria: ex 
centenis, qui data opera ZZ7orznero illuftrando incubuerant,. 
ne unum quidem reliquum habemus, fi difcedas ἃ Porphy- 

rio, cuius commentarium fanequam luculentum 7offianus 
Codex MS. adfervat.. Veteres autem commentatores divina 
carminis nobilitas non deterruit, quin pro fua quisque fapi- 
entia receptam lectionem leves faepe ob rationes follicita- ᾿ 
rent, et pro libidine corrigerent. Cuius rei exempla paf- 
fim apud Zwflathium, et in Scholiis minoribus profiant, 
longe autem plurima in fcholiis libri Zoffiani ineditis. 
Deinde, cum 7Zomeri loca in ommibus fere veterum libris 

occurrant, ingens hinc conferri potuiffet variantium lectio- 
num feges, fi in his locis ad ZZomerum comparandis, quod 
partim a Barnefio fuit praeftitum , eruditi homines mutuam 
diligentiam collocaífent, οἱ primi librorum editores 77o- 
mericorum verluum lectionem , quam in membranis repe-: 
rerant, bona femper fide nobis repraefentaífent. Haec fi 
pluribus exfequi vellem, unus Ammonius quantum fatis. 
fuerit exemplorum fuübminifiraret. Frequenter genuinam 
Ammonii fcripturam, quam dederat 4/dus, temere ad vul- 
gatae in 77om. lectionis normam mutavit 77. Stephanus ; 
quae iu notis paffim fuper hac re notavi, hic nolo reponere. 
Unus eft locus, qui me nonnihil adhuc dubium trahit; re- 
clene nimirum Stephanus ad v. ᾿Ερωτᾷν in Hom. verfu 

, pofuerit ἐν Κρήτῃ εὐρείῃ, prouti valgatur i in Od. N. v. 256. 
reiecta lectione /4/dina ἐν Τροίῃ εὐρείῃ" num vero pofterior 
fincera fit et in /Zomero reponenda; tametfi iftic loci fe 
Creta profugum dolofe fimulet Ulyffes, non negat tamen, 
praedam fefe in bello ''roiano adquifiviffe; atque adeo nihil 
obftat, quominus ab //mmonio legi potuerit: 

Πυνϑανόμην ᾿Ιϑάκης ye καὶ ἐν Toon εὐρείῃ 
Τηλοῦ ὑπὲρ πόντου. 

Aliud, quod 44mm. in v. ἹΜετρεῖσθϑαν luppeditat, variatio- 
nis exemplum eo potiffimum adnotabo, ut 4mrnonzi fimul 
notam integriorem exhibeam; hac enim ratione, ut autu- 
mo, ea eft legenda: Μετρεῖσϑαι μὲν γὰρ ἔλεγον οἱ παλαιοὶ. 
μέτρῳ λαμβόνειν πυρὸν , ἥ τι τοιοῦτον ἐν δάγει. —— 

* 

^ 
TA 

* 
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m ἀργύριον ἢ χρυσίον. ( vla ἔτε γὰρ ἦν νομίσματα.) 
uet vU . In. Zomeri qui fubiicitur verfu, ex Il. N. 
( v. 745. Mdmmonius pofuerat ἀποστήσωνται.,, eamque etiam ' 239 
. lectionem Grammaticorum auctoritate in textum reduxit ; 
| Barnefius, remota priorum Edd. lectione ἀποτίσωνται. Vel 
— hinc Codicis Leidenfi i$ bonitatem. aeftimare licet, qui eo in 

- verfu habet ἀποστήσονται. eL in margine, praeter editum 
. fcholion, fequentia: iv γὰρ τῇ κολοβυμαχίῳ ηὐτύχησαν οἱ 
᾿ Τρῶες. ϑεραπεύει δὲ τὸν Ἕχτορα λέεληϑόσιν ἐπαίνοις, ὑπο- 
᾿Μιμνησχων γήσχων αὐτὸν τῶν γϑὲς χατορϑωμάτων. Quae in notis 
eti in Animadv. ex Iliadis ZZomeri Codice 7/o offiano produxi, 
non dubito, [3 apud idoneos harum rerum iudices aliquid 
eliam pretii huic libro conciliaverint. Eundem librum in 
Anglia publicitus agens Ez. Spanhemius apud Jf: Poffium 

- verfavit, et nonnulla fcholia indidem excerpta tum alibi 
. tum in Obfervat. ad Callimach. exhibuit, fed pleraque om- 
| nia levioris momenti. Quandoquidem auiem e re literaria 

| elfe arbitror, ut is Codex fuo merito magni fiat, non verbis 
fed re ipfa eum commendabilem reddam, et fpeciminis 
1 gratia e fingulis ZZomeri libris; qui quidem in eo Codice 
— "integri extant, unum fcholion producam: primum, ut ea 
H ralione omnibus fiat de libri utilitate iudicandi potefias; 

| 

| 
. deinde, ui meam in literarum commodis adiuvandis et pro- 

novendis voluntatem probem; tum velinprimis, wt eru- 
os homines, fi quos forte inportuna audacia, qua vete« 

— rum fcriptorum loca fubinde temere contrectavi, offende- 
- rim, tandem tamen mihi conciliem. ^ In fcholiis autem, 

ἢ | quae fubiiciam, leviores mendas ex prava pronuntiatione 
jpertas MAN MAS aliis emaculandas trado. 
κι e 

ἢ 
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240 SCHOLIA AD HOMERUM 
PNE D ITA US 

EX CODICE VOSSIANO. 

[Ad Il. 4. v. 338, 359, 340.] 

Ho0oPoo-TPIOC 

OQ; ̓πυϑαγόρειοι κατὰ ϑεὸν, κατὰ τὸ ἀνθρώπειον yévoc, 
ὅλον τρίτον ἐτύϑεντο σεβάσμιον, τὸν βασιλέα. ἢ σοφὸν ἄνδρα. 
Ὁμήρου δὲ πρώτου μεταξὺ ϑεῶν καὶ ἄνϑρ ϑέντος τὸν 
βασιλέα, καὶ πάλυν τὸν βασιλέο προτιμῶντα ποιήσαντος αὖ- 
τοῦ τὸν σοφὸν ἄνδρα, περὺ μὲν γὰρ τοῦ Feet TOLKUTO 
λέγε, ; 

τὼ δ᾽ αὐτὼ μάρτυροι ἔστων 
Iloóc τε ϑεῶν μακάρων, πρός v6 La ἀνθρώπων. 
Kai πρὸς τοῦ βασιλῆος, 

προσόέϑηκε δὲ διὰ τὴν ὀργὴν τὸ ἀπηνέος. αὐτὸς δὲ ὁ βασι- | 
λεὺς oU μεταπέμπεται Νέστορα , σκοπούμενος περὶ τῶν συμ- * 
φερόντων. καὺ αὐτὸς ἄπεισιν; 

Ἣδὲε δὲ oí κατὰ ϑυμὸν ἀρίστη φαίνετο βουλή, 
Νίέστορ᾽ ἐπὶ πρῶτον Νηλήϊον ἐνϑέμεν᾽ ἀνδρῶν. 

Il«o' ᾿Ινδοῖς τε τοὺς Βραχμάνας, οἵπερ εἰσὶ παρ᾽ αὐτοῖς 
φιλόσοφον, λόγος τοὺς βασιλέας ἀπαντῶντας προσκυνεῖν. 

aii | [Ad Il. B. v. 572.] 
Σημείωσις τοῦ ZO44/2NOZ. 

Σημείωσαν, ὅτυ ἡ Σικυὼν πλησίον ἐστὸ Κορίνϑου" πόλις εὔχα- 
ρὲς καὶ εὔκαρπος, πρὸς πᾶσαν ἀνάπαυσυν ἐπιτηδεία. διὸ καὶ 
παροιμία ἐστὴν, εἴη μον μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. καὶ 
Κορινϑιάζευν, τὸ καλλωπίζεσϑαι. 

[Ad 1. 1: v. 230. 
Τῷ κάλλει. Τὸ ὁ δὲ Κρήτεσσι προδέϑηκεν, ὅπως φανῇ μὴ δε- 

λεασϑεῖσα, ἢ τοῖς τρόποις αὐτὸν ἐχαραχτήρισεν, ag εἰδὼς τῇ 
συνεχεῖ ξενείᾳ. καὶ ὃ μὲν Νικάνωρ ἄμφω ὀξύνει, ὡς διαζευ- 
κτικούς" ὁ δὲ Ἡρωδιαγὸς τὸν δεύτερον περισπᾷ, ὡς διαπορη- 
τικοὺς ἄμφω δεχόμενος. ! 
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" [Ad. Il. 4. v.-4oo] 
δ τ᾽ ἀμείνω, Οὐ γὰρ μετεῖχε λόγου Τυδεύς. ᾿Αντί- . 
i φησι, ori “παρὰ συφουβοῖς ἐτράφη. καὶ Εὐριπίδης, 

; ἐν λόγοις ἦ qv δεινὸς ; ἀλλ᾽. ἐν ἀσπίδι. 
COP rMMPÉNM ἀγορητὴν αὐτὸν φησιν, lvo πρὸς 

y ὀκνήσῃ" διὸ οὐδὲν προσφϑέγγεται ὃ Διομήδης. 

| [Aà ll. E. v. 6561 
τὸ ἁμαρτῇ χωρὶς τοῦ c γράφει, καὶ ὀξύνει. 
ταγνὸν περισπῶσι, καὶ προσγφάφουσι" “παρὰ 

n. τὸ iba περισπώμενον. οὕτω δὲ αὐτὸ καὶ ἡ συν- 
δέχεται, καὶ τοῦτο, ἐπεκράτησεν. 

M. dd Nous [Ad ll. Z. v. 164. et 165.] 

pos bui  θΘὺ ΒΟΦ.Υ͂ P.10 X 

)U γὰρ, ὡς Tug ἐξεδέξωντο, τοϑνήξῃ ἀναιρεϑεὶς ὑπὸ τοῦ 
᾿ ἐπιβούλο | εἰ μὴ gno σὺ τοῦτον ἃ ᾿ἀποκτείνης. ἔστι δ᾽ ἠϑικὴ 

δὶ ὅτι « καλὸν σοὶ ἀποθανεῖν, Ilooiws, εἰ μὴ 
γτά σε διὰ τὸ ϑελῆσαί μου μιγῆναν 
4» o5 Ilgoite , εἰ μή με ἐκδικήσειας, 
υντόμως δὲ τὰ ἀρχαῖα δεδήλωκε, μιγῆ- 

ν τἄλλ᾽ οὐχ ὥσπερ Ἡσίοδος τὰ περὶ τοῦ 
vei τῆς ᾿Ακάστου γυναικὸς διὰ μικρὸν ἐπεξελϑών. 

δὲ οὗτου τρόποι μίξεως. ἢ 5 γὰρ βούλεταν τις μὴ βουλο- 
τῆς γυναικὸς, ὡς ἡ Αάντεια τὸν Βελλεροφόντην διέβαλε: 
)ουλόμενε βουλομένη σύνεστιν, ὥσπερ Ὀδυσσεὺς παρ᾽ 
? νὰ Sca 5 Lotto al βουλόμενος, ὥσπερ μι 

D 

A fiegino γὰρ τρόπος οὐκ ἔνεστιν, οὐδὲ γὰρ 
j σύνεστιν» : 

[Ad 1L Ἢ ν. 1871 
«d γὰρ ἦσαν “παρὰ πᾶσι τοῖς “Ἕλλησι χαρακτῆρες, 
) ] aui τὰ τῶν στοιχείων ὀνόματα. Καλλίστρατος 
ἔμιος ἐπὶ τῶν Πελοποννησιακῶν ταύτην μετήνεγκε τὴν 
xmv, καὶ παρέδωκεν ᾿4ϑηναίοις, ὡς φησιν "Ἔφορος. 

[Ad Il. Θ. v. 524. et 525.] 

ὃς μὲν δὴ t 3€ Οὗτος μὲν δὴ ὁ λόγος, ὁ μὲν νῦν 

^os. Ro ὑποτακτικὸν ἄρϑρον ἀντὶ προτακτικοῦ., ὃ δὲ νῦν ἐστυ 
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τοιοῦτος " περὶ μὲν τῶν νῦν καὶ σήμερον συντετέλεσταί, μοι ó 
λόγος, καὶ οὐδὲν παραλέλειπται" περὶ δὲ τῶν εἰς αὔριον ὑπὸ 
τὴν ἕω μηνύσω. ἢ ὑπισχνούμενος λόγον εἶπεν οὐδαμοῦ. διὸ 
καὶ ἀϑετοῦνταν οὗτοι oí f στίχον, νόϑον ὄντες TOU. πονητοῦ» 
καὶ ἀστερίσκον καὶ ὀβελίσκον περιφέρονται. á 

[Ad IL 7. verf. forfan 308.] sue 

Ἡ oPoTPIO T. 
Κάχρηταν τῷ τρόπῳ καὶ ἐπὶ “φωνῆς, καὶ ἐπὶ μελῶν ἐξαλλαγῆς,. 

καὶ ὡς ἐπὶ τῆς ἀηδόνος᾽ ἥτε ϑαμὰ τρωπῶσα χέει μελιηδέα 
γῆρυν, ἀοιδήν. εἰ δὲ oi σοφοὶ δεινοί εἶσν διαλέγεσϑαν καὶ 
ἐπίστανταν τὸ αὐτὸ νόημα κατὰ 1 ὺς τρόπους λέγειν, ἐπυ- 

στάμενουν δὲ πολλοὺς τρόπους λόγων, περὶ τοῦ αὐτοῦ πολλοὶ 
τρόπου ἂν εἶεν, εἰ δὲ σοφοὶ καὶ ἀγαϑοί εἰσιν. διὰ τοῦτό: 
φησι τὸν Ὀδυσσέα Ὅμηρος σοφὸν ὄντα πολύτροπον εἶναι» 
ὅτι δὴ τοῖς ἀνϑρώποις: ἠπίστατο πολλοῖς τρόποις συνεῖναί: 
οὕτω καὶ Πυϑαγόρας λἔγεταυ πρὸς παῖδας ἀξιωϑεὶς ποιή- 

caca λόγους, διαϑεῖναν πρὸς αὐτοὺς λόγους παιδικούς" 
καὺ πρὸς γυναῖκας, γυναιξὺν ἁρμοβίους" "καὶ πρὸς τοὺς ἄρχον- 
Tag; ἀρχοντικούς " καὶ πρὸς ἐφήβους, βικούς. τὸν γὰρ 

ἑχάστοις πρόσφορον τρόπον τῆς σοφίᾶς ἐξευρίσκειν. ἀμαϑίας 
δὲ εἶναν τὸ πρὸς τοὺς ἀνομοίους ἐντυγχάνοντα τοῦ λόγου 

᾿ τὸ μογότροπον. 

[Ad Il. K. v. 561] 
Τέλος, τὸ τάγμα. Σημαϊνεὶ δὲ πλείονα ἡ λέξις. ποτὲ μὲν τὸ 

τάγμα, ὡς ἐνθάδε" ποτὲ δὲ τὸ τοῦ συμπεπληρωμένου πρᾶγ- 
ματος ἢ ἔργου τέλος" ποτὲ δὲ τὴν ἔκ τῶν ἐπεισαγομένων 
ὠνίων φοιτῶσαν ταῖς πόλεσι πρόσοδον" ποτὲ δὲ τὰς ἀρχὰς 

᾿ καὺ τὰ ἀξιώματα, ὡς ἔστιν εὑρεῖν παρὰ Θουκυδίδη᾽ καὶ 

οΞενοφῶντν " ποτὲ δὲ τὸ δαπάνημᾶ, ὡς Ἐὐριπίδης ἐν 
Πολυείδῳ, 

πηάτην γὰρ οἴκῳ σὸν τόδ᾽ ἐκκαΐεν τέλος. : 
καὶ “ημοσϑένης ἐν τοῖς Φιλυππικοῖρ. Χεῤῥόνησον E. ἐν τοῖς 
αὐτοῦ τέλεσι διορύξει. ποτὲ δὲ τὴν ἑορτὴν, ὡς Εὐριπίδης ἐν 
Μηδείᾳ, 

Σεμνὴν ἑορτὴν καὶ τέλος προσάψομαι. 

[Ad Il. A4. v. 6561 
lIororrrrom 

Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν, Διατί πεποίηκε μόνον τὸν 
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pem αἴροντα τὸ. ιἔκπωμα ξ» οὗ γὰρ εἰκὸς iov αἴρειν ψεάπτε- i 
; i Στησίμβροτος μὲν οὖν φησι, i ἵγαᾳ δοκῇ εἰκότ A 
2 bien βεβιωκέναι" εἶ γὰρ. παράνομος ἡ ἰσχὺς καὶ οὐκ TN 

. μεμάρανται, καὶ τὰ i ζωῆς εὔλογο αν παραπλήσια. dr 
1 τισϑένης, δὲ, οὐ ste Qi τῆς κατὰ ἐρύτητος λέγει, ὦ quA. Ἃ * 

^ QU οἱ xtro σημαΐνει, e» ἔφερε ῥᾳδίως τ τὸν οἷον. δ᾽ “ἢ 
, fuac δὲ, ὅ ὅτι κατὰ διάμετρον ἐλάμβ € TC ota, ἐκ μέσου | 

ταὶ ( ᾿““ριστοτέλης δὲ τὸ, KE ἔστ ὧρ ó γόρων, ἀπὸ ᾿ IAE 
que dm ὁ μῆς ἀκούειν ἐπὶ τοῦ ἄλλως" ἵν᾽ ἢ, ἄλλος μὲν 
ἊΝ ποκινήσασκε τραπέζης, Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων 

πρὸς γὰρ τοὺς καϑ'᾽ ἡλικίαν ὁμοίους γενέ- 

ὄπ ΟΡ Φ "ΕΣ Ὁ 

oi nó διαφόρων. κλίσεων συνέμπτωσις γενομένη πλανᾷ 
τοὺς πολλοὺς, ὡς ἑνὸς ὄντος -σημαινομένου, ὥσπερ ἔχει τὸ, 545 

᾿ς δἴσαντο. “σημαίνξι, δὲ xai T ὑπέλαβον, καὶ τὸ, ἐπορεύϑησαν, 
- καὶ ἴσος καὶ ὅμοιος, “γενόμενος. ἀλλὰ τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ εἴδω. 

; ᾿ τὸ δὲ ἐπορεύϑη, ἀπὸ τοῦ ἴω. τὸ δὲ umts ἀπὸ τοῦ 

T "- - οὖν Tu τὰ τοιαῦτα... á 

e pa IL N. D» 

ME παρὰ 4 e Ἴωνας Ἰάονες. φησὶ γὰρ ᾿κνδροτίων, 
E oin. στήλην ἔστησαν ini "dLaxsüaáuovog , διορίσαντες, vrac 
pone. ἐστὶν oux. Jáovec, ἀλλὰ Τιελοπόννησος. ὥστε τοὺς μὲν 

. ἔνϑεν, εἶναι, τοὺς δὲ ἐκεῖϑεν. Ἑλκεχίτωνες δὲ, oí ἐν τοῖς χι- 

| τῶσι τῶν ἐναντίων ἕλκη ποιοῦντες" οἱ δὲ; ón μέχρυ τῆς 
᾿ Περικλέους στρατηγίας ποδήρεις εἶχον χιτῶνα. Ὁ 

[Ad IL. 5. v, 214. 215. 316] ᾿Ξ 

, ἱμάντα ἐν 

Ποικίλον" ἐνϑα δέ οἱ ϑελκτήρια πάντα τέτυκτο" -* 
τ γ᾽ Ew μὲν φιλότης, ἔν δ᾽ ἵμερος, àv δ᾽ ὀαριστύς. ^ 

᾿Αποροῦσι, διατί ἐρωτικὰ καὶ ἐν ἱμάντι φησὶν ὃ Ὅμηρος κα- 

(0 τεστίχϑαι, 
CEvO ἔνε μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ δαρισεύς. 

(us Σάτυρος μὲν. οὖν; ἐπεὶ πληγῶν ἄξια, δρῶσιν οὗ ἐρῶντες. 

πίων δὲ, ἀποιδὴ δεσμοῖς δίκασαν καὶ βοόχοις οἱ ἔρωτες» 

y 
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τὰ ἢ τὰ NAA πάϑη. ^ Bougyoc δὲ, ὅτυ yov. τοῦ δέρ- 
τοὺ διϊχνεῖταν τὰ ép nón, τήκοντα μεν oe 

σι ς τὰ M 

Ὁ: v. 609. et fegqg.] — ὁ : 

b διὰ & τὸ λέγειν, ὕ ὃτυ δλιγοχφόνιον 0 ὄντα ἐτί- 
po, καὶ ὅτι ἀπ᾿ ρῶς ἀπὸ γὰρ Ἴδης i ἦν. καὶ διατί “«μαρ- 
γαμένοιο vos?tüy τὸ ἡ Ἕκτορος. ἔστι δὲ τὸ γὰρ ἀντὶ τοῦ δέ" τὸ 
δὲ ὄνομα ἐπανείληπταυν πρὸς πλείονά ἔμφασιν᾽ εἴωθε γὰρ 

246 ϑαυμάζων τινὰ τῶν ἔργων. πολλάκις as θέσει. τὸ 0vO-. 
i EX dé ἀπ᾽ αἰϑέρος, Ort 6 αἰϑέριος. οὗ γὰρ ἀπὸ 

τῆς μερυκῆς αὐτὸν: ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς τελείας. διατριβῆς ἐχαρα- 
κτήρισδ᾽ καὶ ἡ πρόσληψις “δέ ἐστι σχῆμ | óv* 7LQOGEXTL- 

κὸν δὲ ταῦτα τὸν ἀκροδνὴν. καὶ odit ὑκὸν ἐργάζονται" 
καὶ ὡς συναλγοῦντος ἡ πίστις." * La 

P Ἰυμήμδεν n. y, dais d 
«Εἰκότως τὸν πολίτην καὶ γείτονα καὶ προπάτορα καὶ; ϑεὸν à J» 

καλεῖτου; ὡς καὶ Χρύσης τὸν μινϑέα ; καὶ τὸν «Τικογενῆ 

Πόδαρους. ὃ δὲ “ωδωναῖος καὶ νάϊος" ὑδρηλὰ γὰρ τὰ ἐκεῖ 

. χωρία. οἵ δὲ γφάφουσι. 'Βωδωναῖε" πόλις γὰρ Θεσσαλίας ἣ 
Βώδων, οὗ τιμᾶται Ζεύς.. Τινὲς δὲ, ἀναδωδωναῖε, ὑφ᾽ ἕν, 
παρὰ τὴν ἀνάδοσιν. | αϑῶν. “ωδῶναι δὲ δύο, ἡ μὲν 
Θεσσαλίας , ἡ δὲ ἹΜολοσσίας. Τινὲς, δὲ ̓ δωδώνην, τὴν γῆν, 
παρόσον πάντα δίδωσι. “υοχείμερον δὲ, ὅτι πάγοις καὶ χρυ- 
μοῖς ὑπὸ τοῦ οὐρανοῦ συνέχεξαι. Πελασγικὲ δὲ, ὅτι ὑπὸ 
Πελασγῶν. ἵδρυται τὸ περὶ “ωδώνην τέμενός. Οἱ δὲ πελά- 
σγικε" “λόφον γὰρ ἐκεῖ εἶναι φασὶ λευκὸν, οὕτω καλούμενον. 

X ot δὲ M. aw ov πέλας ἐστὶν ὁ ἀήρ. Τηλόϑεν δὲ γαίων, 
Qu ἄποθεν ἡμῶν ὃ αἰϑήρ. Ζεὺς γάρ ἔστιν᾽ à τοῦ κόσμου 
ψυχὴ, ἀεροειδὴς οὖσα. 

[Ad Il, P. v. 1431 
e HOPOTPIOQOT — ! 
ἣ ὑξηλίς ἔστιν ὃ φεύγων τὰς ἴλας. ΖΔειλὸς δὲ, ὃ δεδιὼς τὰς 

"eae — ενεδήϊος δὲ, ὅ ὑπομένων τὴν δηϊοτῆτα. ᾿Εσϑλὸς 

δὲ 0 ϑελοντὴς μαχόμενος, οἱονεὶ ὀϑελός. ὃ δὲ ἐναντίος 
247 ες Οὐκ ϑέλεκρ μάχην ἀπὸ τείχεος ὀρνύμεν᾽ “Ἑκτωρ. d 

ἀντὶ τοῦ, οὐχ ὑπέμεινεν ἄποϑεν τῶν ἊΨ μάχεσϑαι. οὕτως 
ας ἔχεν καὶ τὸ, ; ] 
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νων. p" ἐσϑλὸν ige v φύξηλιν ovo: 

ipte E peiebiig, ; οὐδὲ μαχήμων. 

Οἷον ἀναΐξας à ἄφαρ οἴχεται, οὐδ᾽ ὑπέμεινεν. 
, zm. τοι κακὸς εἰς ὦπα beg οὐχ Vméuswe γνῶναι 

opa IL X v. 254. 255. et feqq] ^ 

, ὅτι τεσσάρων ὄντων τῶν κεφαλαίων, τοῦ v& καλοῦ, συμ- 
e, δυνατοῦ καὶ ἀναγκαίου, καὶ ἑτέρων τῶν y 
E τὸ ὠφέλιμον. τὸ δὲ καλὸν ἐνταῦϑα. 

ἶ Ἢ ταῦτα δὲ πάντα πρὸς τὸ ἀναχωρεῖν εἴρηται. . διὸ I 
, 

ὲ ὧν ἀναγκαῖον εἰπεῖν, καὶ δεῖ, περὶ ὧν ἀκριβῶς ἐπίστα- 

, éx τοῦ Ὁμηρικοῦ Πολυδάμαντος διδαχϑείς. ἹΜεγίστην 
ὁ dar ὅμν τὸ νῦν, ὃ γὰρ ὑποβάλλει, τοιοῦτόν ἐστι" 

φεύεσθε, μὴ περιμένητε τὴν μεϑ᾽ ἡμέραν, ὁτὲ μὲν 
ὕγοντες, isi δὲ διώκοντες φυγήν. τότε γὰρ πάντως φεύ-- 
σϑ. ^ui ἄμεινον QUY πφονοῆσαυν τῆς ἀσφαλείας xod 

Pe» sedens. 

: dA Hn 7 v. i9]. 
CES δέξαιμι. ἢ) εἰς τὸ τέλος τοῦ στίχου. Ὧν" 5 οὗ- 

rater ὁ λόγος, ϑεὸς τὸ πάντων ὄχευ πἰλοῦ, τὸ 
ὦ à ἄλλης ἀρχῆς, ἵνα εἴπῃ. τό ἐστιν ὡς, ἔϑος. Τὴν 

μὲν ̓ Αἰσκαλωνίτης περισσὴν ἡγεῖται" ὃ; δὲ Δίδυμος 
T καϑόλου: ὡς xai Διαλίτης, ὃ δι᾽ olov ἁἅμαρ- 
δι᾽ ἑαυτοῦ πάντα τελῶν. “Πεσβοκλῆς. δὲ διαιρεῖ τὸν 

J — , καὺ τὸ ἴα ὄνομα, ἵν᾽ 5: μία δὲ ϑεὸς, ἢ εἴτε τὸ 

ἔχεν τέλος. 

* 

[Ad Il, T. v. 4o4.] 

e - τοῖς ἐχεῖ, χαϑ' Ἑἕχαστον ἔτος ἐγκυκλεῖν τὰς ϑυσίας 

7:0 ϑεῷ, σημεῖα λαμβάνουσιν ἀπὸ τῆς τῶν ταύρων ἐρυγῆς. 

τ fo γὰρ τῶν ταύρων, δοκοῦσιν εὐμενῆ τε εἶναν τὸν ϑεὸν 

pe oa ϑυσίαν ἀσπάζεσϑαι. εἰκότως δὲ οὗτος ἀνερυγγάνων 

τὸ αἷμα καὶ ὀξέως ἀποϑνύσκει. τὴν γὰρ τραχεῖαν ἀρτηρίαν 

2 δύο καιροὺς πρὸς τινὰ γράφων λέγει, χρὴ εἰδέναι, 

Mayr ἱερὸν Ποσειδῶνος “Ἑλικῶνι ἱδρύεσϑαι. σύνη- 

248 

"dA ————— o - 
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διεκόπη, καὶ τὸν στόμαχον διήρηται, καὶ μέχρι δὲ τοῦ 4 
μοῦ φϑάνει τὸ δόρυ, ϑυμὸς δέ ἐστι μεταξὺ τῶν siad (δ 
pevog ὑμὴν , πρὸς τὸ μὴ πλήττεσϑαι ὑπὸ τοῦ ὀστοῦ Ti 
τραχεῖαν ἀρτηρίαν. 

[Ad Il. Φ. v. 255.] 

Πάντα δ᾽ ὄρινε. Ἷ 
“Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ Τρωϊκῶν᾽ ὑπὸ δὲ τοῦτον τὸν χρόνον i 
τῇ Ἴδη, ὅϑεν γὰρ ὁ “Σκάμανδρος τὸ ῥεῦῖϑρον ὑπερβαλὼ 
ὑπὸ τοῦ ὀμβρίου ὕδατος τὸ ἔχον κοῖλαι χωρία ἐπῆλϑεν, ἐν ἐν 
L2 τούτῳ ὃ “Δχιλλεὺς ἡγούμενος τοῦ στρατοῦ πρῶτος ἐνέτ ; 

καὶ δείσας τὸν ῥοῦν, μή ví μὲν πημήνη, ἐν τῷ πεδίῳ 
λέας πεφυχυίας λαβόμενος ἐμετεώρισεν ἑαυτόν" οἱ δ᾽ a 

* προϊδόμενου τὸν ῥοῦν ἐτράποντο; ὅπου ἐδύνατο ἕχαστος, ὁ 

Aoc ἄλλη, καὶ ἐπὶ τὰ τῶν ὀρῶν ὑπερέχοντα τοῦ πεδίου ἄνε 
flaws. Σερούϊος δὲ ἐν τρίτῳ τῶν Twixów' πλῆϑος δὲ 
κρῶν ἐσωρεύϑη κατὰ τὸν δοῦν, εἶτα ἀνακοπτομένου τοῦ cU 
ματος, διὰ τὸ ἀποπεφράχϑαν τὸν πόρον, ξλιυμνάζετο 
ποταμός. : 

Niue [Ad Il. X. v. 8o] PAM 
Τυμνοῆρᾳ τὸ περὶ τοὺς μαζοὺς κόλπωμα. καὶ αἶγας ἀνιομένο ς 

ἀντὶ τοῦ γυμνοῦντας καὶ ἐκδέρονέαις. κινητικὸν δὲ καὶ γθαφι 
χὸν τὸ σχῆμα: ἔδειξε δὲ, ὅσον φιλοτεκνγώτεραι γυναῖκες, ὃ μὲ 

γὰρ περὺ αὐτοῦ. Ov, ἡ δὲ περὶ παιδὸς καὶ ἄνω καὶ͵ κάτι 
βοᾷ, φίλον ϑάλος, ὃν τέκον αὐτή. τῶν ἐπὶ τῇ πατρίδι δεινῶ 
ἐπιλησμονῆ. παρατηρητέον δὲ καὶ τὸ σχῆμα τοῦ λόγου, ἀπ 
μετοχῆς εἰς ῥῆμα μεταβαῖνον. ἀποκχαλύπτεν δὲ ὡς ἀπὸ coi 
κόλπου τὰ γεννήσαντα καὶ ϑρέψαντα μέλη. ᾿ Ἐλέγετο δὲ κό 
sog τὸ ἐπάνω τῆς ζώνης κόλπωμα τοῦ πέπλου. ὅϑεν καὶ 

στροκύλπιον. περὺ γὰρ τὰς ὀσφῦς ἐζώννυντο. 

k 
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CAROLUS SEGAAR. 

is forfan, infcriptionem TORTE Clariffime "Valcke- 
1: Honiinem Doctrinae Principis alumnum, graviffimo- 
jin ecclefialtico occupatum , de Grammaticis Grae-. : 
5 elfe follicitum , artemque Criticam curare. Non certe, 

| juod im ea verferishaerefi, "lheologo haec effe indigna; 
llum mon decere e fafiigio, in quo collocatus eft, ad'has 

às demittere: contrarium docuifti in elegantiffima, 
ante plures aunos habuifti , Oratione de Sacra Novi 

! Critice, a Literatoribus, quos vocant, non exer- 
Verum, quod inter mei ordinis homines, qui harum '. : 

fatagant, reperiantur fanequam pauciffimi. Non ὦ 
1a horum pars (quae fundi nofiri calamitas) aliqua. 

im, quas dicunt, Originalium cognitione tincta, 
eo usque iam progreffa, ut Lexicis fuis firenue uti 
, valde fibi beata videtur: audias non raro iftos homi- 
)ram plebe Chriftiana Graeca, et Hebraica recitantes, 

de origine, fignificatione, et einphali verborum, 
"num ique facrarum, garrientes, quo ita fcilicet a vulgo 
r is perqu am doctis habeantur. Verum dantur prae- 
c nominis 'Theologici opprobria Viri egregii, Regi- 
itiarum: decora, omnium omnique laude digni, qui 
s minus favere videntur, Literatoribus faltem ea 

, et quod ad Criticen adtinet, eam, fi non per- 

» "Theologo faltem inutilem elfe abit: antur, fiden- 

jnunciant. Non equidem is fum, qui inficier, 

yousdqu MAC εἶ 1 ΠΥ dh a 

dk VIRO *. L'EBERRIMO
 κὰν» 

, 



.abutantur; fed optima abufu fiunt peffima. Omnino hic 
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eL quis hoc neget? dari, qui praeftantiflima arte turpiter 

locum habet, quod veriffime dixit Archilochus: Ker 9 

VEUGL TOL OxOLOig ἐσχυρεωσιν ἐργμαᾶτα, vel ἐργμασι,) ut 
recte legendum. cenfuit HL Stephanus. Ars Critica fevera 
lege tractata Theofophiae ftudiofo non tantum maximi ufus. 

elt, fed et plane neceffaria. Hoc mihi tam certum, quam. 
quod certiffimum.  Publicus in Ecclefia Doctor eft mentis 

Divinae interpres. Mentem Divinam itaque bene percipiat. 
oportet; hanc quomodo bene percipiet, nifi pulcre calleat. 
linguam , qua faam mentem expofuit benigniffimum Nu- 
men? Debet mentem Dei explicare;. omnis autem folida 
interpretatio, quae reas dicitur, 'erudita nititur interpre- | 

tatione Grammatica; atque huius initium a genuinae lectio- 
nis cura et iudicio proficifei debet: fiitaque "Theologum, 
qui in re fummi momenti, qualis haec eft, non alienis, fed 
fuis oculis videre debet, . non necelfe fit effe et agere criti- 
cum, iam nihil intelligo. ^ Haec, Vir Praefiantiffime, 
mihi toties, et tam graviter a Maximis Viris, Schultenfio 

et Hempjlerhufio , inculcata, ut imis infixa haereant medul- 

lis: unde et femper, quantum munia Sacra concederent, 
his Mufis operatus fum." Verum enimvero quorfum abri- 
pior? Prima oris apertione veniam a 'Te petere debueram, 
quod ego, obfcurum in Republicajliteraria nomen, 'T'e pu- 
blice compellare, atque de illo eruditionis genere 'l'ecum 
agere audeam , in quo, omnium confenfu, neminem 
agnuofcis fuperiorem. Fateor. Verum humanitate 'T'ua 
fretus culpam minus deprecor. Scias tamen oportet, qua 
ralione inpulfus id facere in animum induxerim. Non 
ita pridem fcilicet, Vir Clariffime, evolvere coepi Ezymo- 

logicum .Manufcriptum , quod extat in Bibliotheca nofira. 
'Traiectina, et cui haec eft infcriptio: Jtymologicum. valde 

infigne Soc. "* Tefu dnt. B. P. ' Pauca tantum legeram, et - 
ecce videbam, varias verborum differentias, quas notaverat 

"Ammonius, et hic reperiri. Mox utriusque adcuratius con- 
ferendi confilium cepi.  Aliquantulum in opere progre(Tus 
lego apud fummum Virum, JZe[felingium, quem nobis 
ereptum adhuc dolemus, ad Herodot. p. 370. »dmmonzus: 
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τος μὲν yaQ ἐστιν ὸ rone xvouog* δια τὸ ειναᾶν 
γαλαχτος, in Codice Bibliothecae 'Trai.* Nota 

ir addit ad inchoatam collationem abfolvendam. | Cur- 
m tamen nonnihil reprimebat, quod paulo poft, clarif- 

t abrefohium | in Dilucidat. Thucyd. variis locis Ma- 
moftrum cum .4mmonizo iam contulifle, cerne- 

m. — πω. re curatius perpenía, ab incoepto mihi non 
e defifiendum, 4udicavi. Reftabant nimirum adhuc lon- 

».an haec Obfereationibus, quas cum maxime in $. 
n edo, corollarii loco fübiungerem; fed animum ad- 

ater s, Ammonium elle, quem Tu, Vir eruditiffime, 
rimum finu "Tuo receperas, teneraque cura foveras, atque 

1 multo puleriorem, auctiorem, ornatioremque foras 

| fpecimen pertinere omnino arbitrabar. Et ut quod res eft 
dica ιν 1, :gaudebam fane, hic mihi aliquam dari occafionem 

iublice teflificandi, quanto opere in T'e fufpiciam acerri- 
μόν»... iudicium limatiffimum , eruditionem fum- 

iam, illam denique Graecae Literaturae peritiam, ut in ea, 
"f. is, et JV"effelingiis mortuis, iam principatum 
. His, quemadmodum par erat, dictis, bona Tua 
δᾶ rem iplam. Non ingratum Tibi fore puto, exi- 

Valckenari, fi in collatione mea initium faciam ab illis 

fanufcripti nofiri locis, quibus firmantur cum meliores, 

is ve m. vel Ammonio reddidifli, lectiones, tum 

iones, coniecturaeque, quas vel aliorum Gramma- 

Dinlistio, vel iudicii critici acumen 'libi fubmini- 

ἊΣ In Aie x. A. pro ὡς σεβομένως v. e. eX Ptol. 

L iciedis malebas, ὧν σεβασμίως v. €.  Nofier, parvo 

e tamen elt illud δὲ, quod Τὰ probabas. In 4πο- 

? 2? pro ene ἀδιχηματι;, em. αδιχημασι. Pro. Peuy- 

/Og " ΓΝ Ταμηλιον καὶ Ἐπιϑαλαμιον, et deinde ; omifo 

jv. quod Ammonius habet, ὁ περιωρισται. 1n. ἔνϑυμημα 

b. ds. vulgatae ποίοὺ Aoyov σχημα, praeferebas zorov 

: λ 1 "Erai. habet zo«ovov 2. cz. Duplex, nib fao, olim 

"ima, quae faciebant ad 4mamonium vel illufirandum; 
emendandum, vel augendum. —Cogitabam fubinde me- - 

r dire iulferas, ad 'Te hoc qualecumque meae diligentiae: 

5 

6 

| "v ὃν τις σεβασμιως. ἔχει. Cetera hic fatis vitio- 
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pro Te facit "'rai., qui habet, quod Τὰ coniectabas. ' 

"perinde ac Cyrillus, nifi quod et pofteriori loco habeat. ue 
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hic obtinuit fcriptio, gnam in fuo Codice ita pti 
ov : : ὡς μων. 

tam invenit exferiptor, roro»; utramque ille coniunxit, e 
inde confecit illud zo:ovov. ^ Conlfimile huic exemplum 
dabit Cl. Kulenbamp in Specimine Emend. ete. pag. 59 
Aliis tamen locis hanc unam alteramve fyllabam fuperfcri- 
bendi methodum bene fervavit, ut v. EvveAiov. cet. Τῇ 
Enwajwog, ἘΕπιχηδειον, quod aliquoties in hae nota refli- 
tuendum effe monebas. [ἢ Μπιτιμος x. E. arliculum, 
quem defiderabas, addit, fcribens, ὁ zvruuog;: verum ἐπ 

τίμησον CvrOV, ut Magi pidn: In βρωτησις, ἐξέτασις 
fed ὑποδεεστέρων. lu Evuoggos, μορφαζειν. ἴπ EvÓvg 
E. «x. E. pro avrov, cvre ov , ut ΤῸ emendandum obfer- 
vabas. — Ljocum Noftri iam "exhibuit. A4brefehius. Dilucid; 
'P'hucyd. pag. 798. quocum conf. ΟἹ. Ernefii ad Callim. Ἡ. 
in Apoll. v. 105. Nonnulla quoque de ufu v. Zvóv poli 
T^ notavit eruditiff. Toup. Emend. in Suidam P. HI. p. 158i 
In Ζεχος x. E. quoque Zsu»w. ln Μεταβαλλεσϑαν z. 

ταβαλειν: in feqq. autem non μεταμορφουσθαι cet. led 
μεταμοργωσις, αλλοιωσις, ἑτεροιωσις. ἴῃ Newgov etiam 
δυναται δὲ χαὶ wv. fed ἀλσι, omilfo τῳ, πεπασμένων. 
Rellituatur iam, ἢ "ibi placeat, illud ἀλσιὲ πεπασμένων 
JHefychio , v. Νεαλεις, pro «Aov πατουμένων. ἴῃ vw. 0βε- 
4oc , διαπειρονται, quod margini a Principe Viro adfcri- 
ptum 'Tu in textum reflituebas. . In 'OAuog quoque -- 
ψιχα. — "l'arbatiffimum locum in v. 7/eoyew ea ratione ex 
hibet Nofter, qua a Scaligero erat emendatus, nifi quoe 
poft Bike male habeat, zew ὁ παῦχων lleoyovrog, : 
o συμπασχων poft ov μὲν rov repetat. In J/Aew pro τὸ 
πέρν σχαφος ἀναστρερεσϑαι "ibi, ingeuiofiffime Valcke- 
nari, legendum videbatur, τὸ ἐπι σχαίους αἀναστ. d 
"brefch Liection. Ariftaen. p. 75. malebat σπεριξ 9. α. verum 

Alo, in fine etiam /Jo. In Συμβουλη, λέγομένον. n Tu 
mujrte, μαλλον. ἴῃ Τουνεχα, c. τ. χα, κεν. lam ad "m 
Dantur fcilicet in Nofiro et ἰὸν quam in Ammonio lectio- 
nes,-et nonnullae certe meliores. ἴῃ pri x. 4. habet, 
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ἐπι TOU ἀπηρτισμενου τέλειως ἔργου, ubi illud 
lius. locatum. lu Apeyrn. x. ΑΙ. ia. — dgogvn 

* ap, dgoyvi μὲν γάρ, mquit, ἐστέ τὸ Ae 
ὕφασμα TOV ζωου, τουτ΄ ἐστι) τοῦ ἀράχνου. (hoc 
1  poffumus.) Apeyrug δὲ ἔστιν αὐτὸ τὸ ζωον 

s ἐχιρωνουμένον. Similiter, ut video, 
ü. Ammonio comilem dedifii. In “ρρωδειν -- ὁ" 

eum eodem, et ϑέοδαθο πεπραγοτων. ln Βοος 
B ὁ ἐπι vexgov. lu Βουλει, οἷονει, e«v βουλῃ πορευο- 
E J*gwv, sv δὲ Konr. ln ἤραμμα, αλλα πολ- 

χεματων ἑμπέιρος ἐστι, unde Cl. Abref/ch Dilucid. 
yd. p. 916. pro zo τῶν πολλων fubfiitaebat τὸν zoA- 

1 dn Δουλοιν z. O., ὑπο βασιλεως. In ἔχϑρος, πολε- 
og δὲ ὁ μεϑ᾽ ὅπλων χωρω τον πέλας. ln ϑεημα- 
, ϑεομαχία ἡ avrov τ. ὃ. m. c. μ. In [ταλον it. fine 

Ϊ boi καὶ ἐπι τῶν Σιχκελων καὶ Σικελιωτων. (lu Moog, 
jam vidimus, 0 γυναίκειος χυριως" διὰ TO &VOt p. y. 
pines Hore , xcu Πατρικοι, καὶ Πατρια διαφερευ. 

ilic ordine fe invicem excipiunt. ^ Hic vero of 
à», e τὰ τῆς πατριδος εἐϑη. ln Πειρα x. IL. pro 

its. δερματιον. In Πομα, ro ἁπλοῦν δια ro (rov) 
* ev δὲ συνϑεσεὶ δια TOU ὦ μεγαλου; οἷον γαλα- 
οινοπωτης, ὑδροπωτῆης, καὶ τὰ ὁμοία, — Ad lo- 
atum liceat Tibi, fagaciffime Valckenari, pro- 

quod mihi in mentem venit.  Sufpicor nempe, 
in hoc decreto non adeo ipfum πόμα et zw 

quam quidem vocabula ποτὴς et zwr5g, alque ita 
piffe, voces illas fequi rationem vov zou et πω- 

it a quidem, ut fimplicia tantum per o, compofita 
Mn. per ὦ dicantur. |Quorfum enim ceteroquin 

apla, γαλαχτοπωτης, γαλαχτοπωτειν etc.? Ety: inol. 

Lomorues (βιλοποτης μὲν δια vov ὁ puxQoOv, ὁ φι- 

,» χαι συμποσια. ΦΦιλοπωτῆς δὲ διὰ τοῦ ὦ με- 

qquhow πολλὰ mivewv* mue, γὰρ τὸν πότον (το 

Lad Qv mouc.  Nefcio, an praefiantiffimus Sylbur- 

icle mutatum voluerit, cenfueritque, legendum πόμα 

| morov, χαὶ ov πωμα. Vid. Anunon. in IIorog 

m de "n 

Ν 2 

ὡὐὼ 

ét, 
xU » 

9 

τὸς, ubi Ilorog. αὐτο TO ITA exponit. Con- 
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iicio hinc, et voluiffe dici γαλαχτοπωτῆς. οὐνοπωτῆβγ vÓQt 
πωτῆς, ad denotandos homines, qui multum lact ; vin 

aquae bibunt.' Haec fi ita fe haberent, forte ftare polle 
quod Nofter*habet, vel faltem iuvari, addendo voculam 
xa, anle δία τοῦ ὦ méyaAov. Verum haec nil nifi conie 

- d Pergamus. 1n Ζροξενος pro ceAeeg ye ξένιωϊ 
MS. «Aovg yaQ χαὶ ξενίων, ut emendabat Cl. Zfrmala i 
et pro μγναδὴν ἡ τεταγμενὴ» uve δὲ ἡ ver. id quod iam 
notavit Cl. Abrefch. Dilucid. 'Thucyd. p. 275. In. Xgyueu 
x. T. παρωχηκοτα et πισϑουσϑαι (pro πιστουόσϑαι). li 
Xxouue, γεφυρισμου et γερυρισμος, quod et Tu malebas 
ultimam vero notae partem ita exhibet: γεφύυρισμος δὲ ἀπὶ 

τοὺς ἐν ταῖς Ζίϑηναις επίγραφξειν τινὰ ἐπι ΤῸ μετρι 

διασυρμοὺς τινῶν περισχοντὰ. Nonnulla ad h. 1. in nj 
madv. notafti: conferre licet Cl. Oudendorp. ad "Thom. à 
v. In Xvuuoyar x. E. Xvuueysw μὲν yaQ ἐστι TO ὁ 
αὐυτοὺς SU/GL. Ἐπιμαχειν δὲ εἰτὲ τοῖς αὐτοῖς, ξιτὲ αὐτὸ 
τέροις εἐπιστρατευοίεν. ΔῊ, εἰτε αὐτοῖς ἕτεροι, εἴτε c. d 
&2 Nofü, Vir clariffime, quae ad hunc locum fcripfi 
"Abrefchius Dilucid. "Thucyd. p. 51. — In Συγγραμμα, Σὺ) 

γραμμα Συνταγματος διαφέρειν, quomodo legendum elfe 
ex ipfo orationis contextu elTe perfpicuum, iam obfervavi 

CI. Sallierius ad 'T'hom. v. Συγγραφευς. 1n Συμβουλη, pr 

σπολέμον — ἐν συμφέρει» σολεν — εὐσφερέι. In Τεχνιτὴς 

βαναυσος δὲ ὁ χωρις λογου ἐπιτηδεύων. In Τιϑησι, pm 
αἀἱρουμενον, τιμωρουμενοι. — In ὙΤοὔνεχα, in fragment 
Callimachz eiysog. In Ὑποψια; δοξα χαν ἔπι, male au 

tem τῶν χείρων, pro vo γέρον: in priori parte cum 276 

rennio convenit. In Ὕπαγειν, Bovv ἡ ἵππον: locum au 
iem Zriflophanis ita habet: Σὺ δ᾽ — TOV ὄρχον 
ἀντι TOV, &m&yr, vitiofe certe pro ἑπαγεις. Hoc fane no 
tatu dignum. — In verbis Eupolidis pro bai: vmoysé. Τὰ 

Φασχωλος, ἱματιον (qogtg. ἴῃ (φωλξος, λέγων vsoocot avri 

του τεχναὰ α«. — Ad hane claffem referre etiam licet, quoc 
Nofter alia nonnunquam Scriptorum nomina habeat, quani 
Ammonius. Duobus faltem locis id obfervavi. ^ Voce 

"AopuGróg , pro ὡς “Τριστοφανὴης φησι, dat οὕτως piro: 

τέλῆς᾽ et V. J'egov pro .4oworowos, ; «4ρισταρχου. Con 



de iam Jn Mindocum incidimus; fterilitas enim colla- 
tulum fuüblevanda videtur. — Quae hic notat 
h iin mentem revocant locum .Aelianz male 
opportunam. opem adferre lubet. — Exftat 
E 33.. ϑηναίοι δὲ, ait, rov. Κηφίσσον 
ουσιν ὃν τιμῇ, χέρατα. δὲ ὑποφαινοντα. 

mempe vulgata lectio. Defendit eam Cl. Perizo- 
um, quae adfert Vir eximius, ab hoc loco funt 

itaque viam ingrellus eft Vir egregius. in 
. Fol. Ill. pag. 88. fed vereor adinodum, ut et 

rem ieligerit..— Nec mirum; certifÍime enim, [i 
.eft corruptus. Vidit id iam, quo erat 

ae , T'anaq. Faber. Subfiituebat hic pro ἐν τιμῇ. &v- 

n "ek. vri, virum perfectum. Verum, an Tu, 
A Valckenari , qui omnes Literaturae Graecae recelfus te- 

s, nofti, Graecos hoc fenfu ufurpare v. ἐντέλης 2 id ipfis 
o T. bui | Quid. ergo? Vera, nifi me omnia fallant, 

| Ln y 52). Quam facile 8 in μ et ἡ in τὺ 
erit, non tantum Tu probe intelligis; fed et om- 
| Manufcriptos Codices verfarunt. | Ad 
d jd Aleefi. v. 711. Ταυτον γαρ. ἡβωντ᾽ 

πρεσβυν Davav; dexvvvoc pictorum fictorumve 

mugs fimilitudine imagines animant: ut do- 

n Princeps ad Luciani Somnium pag. 11. 
αἱ y α eft initia cornuum tantum praeferre. 
ie iam Aelianus: ϑηναιοι τον Κηφίσσον ανδρα 

γυουσιν ἐν "Hg, κέρατα δὲ ὑποφαινοντα. Ex hoc 
| in viam. V. Ζερων Nofter poli μετέχειν eadem 
. quae FEufiathius , nifi quod pro Θρᾳχὲς fcribat 

un nt in 'Frai. plura additamenta, et quaedam non 

emnend: Bi loca etiam, ut hoc addam, nonnulla, ubi 

lo ple enius , paulo interdum et aliter, quam Ammonius. 
γοίκος, «Ἄγροικος μὲν βαρυτονὼς , inquit, ὃ ἡμέρος 

rte ὁ un ἥμερος; vel 0 ανηψερος. conf. Etym. M. 

ἴσως ὁ αἀγριος" (ισος τῳ. ctos Eranius) «ygot- 

9ης καὶ ἀπαιδεύτος᾽ αγροῖχος ὁ ὃν eo διαι- 

vH διαιτωμενος). lu λιπαστον pro ὡς τίνων 
γνερων rovro ποιουντῶν haec habet: τῶν δὲ ἀρχαίων 

Iv 
hin ico, 
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᾿παλάϊοις. Αἰσφοδελον δὲ οξυτονως rov vomov, ἐν ᾧ cGqo 

15 

uv Gvyxsuieviy. ἴα Areas y περισπωμένως δὲ TO ao; 
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τινῶν gádfaga διαχειμενων προς τὸυς “Ἑλληναφ», ἘΝ /0) 
ρας αὐτῶν CÀOL χατησπειρον (χατεσπειρον) aug TO qup 
δυνασϑαι qegsww καρπους: Vides idem propemodum , [ 
quod Eranius habet. In oxggvzroo poft verba ἐχποιῆ 
τος δὲ ὁ Qoae ἑτέρῳ, οὕτως Βρατοσϑεένης. ἴα -Amorpogi 
x. E. "To às ὑπο τῶν πολιτων δημοσιῷῳ διδομένον. αποτὲ 

λεσμα καὶ εισφορα. conf. Hefych. v. &oqoow.  Eraniu 
τελος. Expungatur illud χαι. In. 40g00Aoc; Aog οἵ 
και ἀσφοδελὸν διαφερει παρα τοῖς Ἄττιχοις. Ασφοδεῖοι 
pev, γὰρ βαρυτονως ὁ (del) onwews τὸ qrov παρα τὸ 

δελοι γινονται. conf. id. :Eranius. In "4orgov,. Aarool 
μὲν yep ἐστιν ὅλον τὸ LwÓwov, ro ἐκ πολλων ἀστέρων OU 
£O T1408 , οἷον ἄχτος, (αρχτος) αστηρ δὲ ἕχαστος τῶν ἐν. Τὶ 

ζωδιῳ ὑπαρχόντων. ὡς, ὅταν λεγομὲν τῆν" αρζτὸν εξ αστξ 

λως x«i αἁπλαστως" τεχνὴ yog. ὁ OoAog. Και Ὅμηρος 

ug δὲ ᾿δεσμον τεχνηεντεῷ ἔχοιντο. ' ; 

τουτ᾽ ἐστι δολερον" σημαινὲεν δὲ χαὶ TO anus, καϑαπαξ' 
οἱ δὲ ἰσῳ τῷ οντὰ xau vy αληϑειᾳ" οἱ δὲ τὸ maar, 
χαϑολου. Convenit tantum non, ut faepius, cum Ety n 
M. Locus Homeri, quem refpicit, ei Odyff. 6. v. 296. 
ubi Augu δὲ δεσμον Τεχνηεντὲς tyvvto 7. ἯΙ: ἔχυνι 7 
quoque habet Zrym. ΠΗ. ; fed et aliam lectionem &y0Y., ut 
monuit adcuratifíimus Sylbur gius. Quid, fi ex collation 
Noftri et Etymol. colligamus, duplicem olim in Homero| 
exíiitiffe lectionem ἐχυντο, et ἐχοντο 3 Tu, "Ouxjouorca E 
Valckenari, iudica. In JBàvav, orv τὸ μὲν Bovew ἐπ 
τῆς αναδοσεὼῶς τῶν ανϑεων" vo δὲ ÜAvaw ἐπι τῆς του ὑδα- 
vog αναδοσεως. Addit xe; εἰς vo ομβροβλυτει. pro ομβρο- 
βλυτεις; nam in eo de his etiam agit, docetque ibi, Avo 
effe a βρυω, hoc autem a ῥξω, Qvo, et hoc ab ὕω, ro βρέχω. 
In uno, * Δ. v. Διηγημα, διηγησις μὲν γὰρ ἐστι 
(deficiuat hic nonnulla facile fupplenda) οἷον ἡ mese διητ, 

joie “Θμηρου. Διηγημα μέρος τι τῆς ποιήσεως" οἷον Atv 3 
τὸς μονομαχια πρὸς ᾿χτορα. n "EAxog addit, ut faepius, 
difcrimen duarum aliarum vocum, τραύματος et πληγηξς: 

Toavue δὲ, inquit, rQwoig σαρκὸς ὑπὸ σιδήρου γενομενῆ 
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p Uvystov (vyustrov) σώματος, πληγὴ δὲ ex χείρος πληξις. 

Eveza alia etiam habet, quae iam produxit Cl. Abrefch 

"Thucyd. .p- 806., ubi tamen in una vocula, id quod 
1e à idere poteft, errat; diferte enim in MS. legitur 

]  Aekovügov x. 4. la'Ecrwrrog tradit quo- 

! » dilcrimen inter ἑστίαν, ἐσχαραν, et μέγαρον, quae 

᾿ aine non lübet. n ζηλος q. δ. convenit plane 

rillo y. nifi quod uoi; omia fit, et ov et in fiue. 

θασος͵ v. ϑαρσοςς. θαρσὸς xot ϑρασος διαφέρει, ὡς 

χαχιίας" τὸ μὲν e ἐπὶ ἀρέτῃ τασσέταν; TO δὲ ἐπι 

; ὅὁϑεν oi mahcto. ὡρισαντο ovre. Θαρσὸς ἔστι 

vy ᾿παραστημαὰ μετα ml ϑρασος δὲ Tr αλογιστια. 

| : μέτα τῆς αλογιστιας. — Hyperides apud Suidam v. Θαρ- 

xAcov, αγνεὺ λογισμου.) ὁϑεν Εὐυριπιδὴς ἁμαρτανεν λέγων" 

uH — — QM 

(-o- ἘΠ Ὁ Ὁ 

Qv ϑρασὸς τῳδὲ, ἐπὲι οὐδὲ τολμη 

Bo an "s po ἐναντίους βλέπειν. 

, difcrimen ἃ Scriptoribus, etiam optimis, 

ur, ut probavit Cl. 7Zaffé iu Praef. Cel. 

ri ad Thucyd. p. 174. 24. ubi tamen omnia loca non 

feliciter adducta, quemadmodum Τὰ docuifti ad Eu- 

hoen. pag. 280, 231. In 'forogwoygoxpoc addit. καὶ 

ρου πέζῳ χρῶνται λογῳ: in fine autem ζωγράφος δὲ 

wxovog γραφων. ἴῃ “μα. «“Ἴημα μὲν δι᾽ ἕνος μ το 

"μα Tug τυχης, ἡ ανδρια. Legendum certiffime, 

d difli, τῆς wvyrc, quod hic liquet vel ex addito 

potius ανδρεια. Herodotus , qui et Tibi quam 

1 debet, L. VII. C. 99- ὑπο ληματος τὲ καὶ αν- 

ἐστρατέυετο. conf. quoque Eranius V. lu fine au- 

habet. το Aemfevousvov χερδος: fufficit ro λαμβανο- 

verofimiliter ex margiue irrepfit. In υχνιον 

poft. verba, Jfwyvog δὲ ὁ qvos, fubiungit xe, λυ- 

; locum autem Menandri omittit. — Quid iam, fh 

Ὁ Αυχνουχος, Ammonio addamus? Titulus ita bene 

L: “υχνιον "uyvov. διαφέρει; et recte poft illud zc 

oc tum fequitur, Μενανδρος *. δ. In Qfog co- 

[us "Trai. v. Ολβιοδαιμων, tradens non tantum difcrimen 

r ολβιος et εὐτυχής» fed et inter πλούσιος», εὔπορος, 
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euyyetog , ευδαύμων, et. μαχαριος; quod et pese nota | 
vit v. Πλουσιος p. 115. a quo in eo tantum differt Nofter, 
quod cum Thoma. et Aral. pro τυχας habeat χρειας,, Μα- 
χαρίος δὲ, ait, ὃ παντοτὲ ἐν αγαϑοις ὧν. in Ὅλμος,. 
"Qàuos δὲ μυρεψιχον τι σχεῦος, εἰς 0 cet. τὸ ιἰγδιον λέγοιμ ; 

γον παρ᾽ IraAowg. De v. Iyótov dixit. o z«vv ad Polluc. IL. 
X. Segin. 103. et ad Comici Plut. p. 227. In 7feAeotue; | 

Πενέστης πᾶρα Θεσσαλοις o πραϑεις αλλοις, ἡ pera πολ d 

pov δωρηϑεις. In ληϑὸος addit, καὶ αἀλλως. Οχλος μὲν. 
το πολὺ χαν αναριϑμητον πληϑορ. Πληϑὸς δὲ τὸ tva | 

ρυϑμητον xot μεμετριμενον (μὲμετρημενον). ln Σερατειΐς 
Στρατεία τὸ ἀξιωμα" 4 τοῦ στρατευομαι στρατέα. Στρα- 
τια δὲ τὸ στρατευμαὰ εἰ τούτου (quo mon indigemus) τοῦ 
πληϑὸς τὸ πολεμικον" ἐκ τοῦ στρατος, στρατιά. ἴπ ἡ Yao. 
addit, xeu oveugov. Ὑπαρ ἐστι y«o, inquil, ὅραμα M: 
ἡ ἐναργὴς οψις. Ονειρος. δὲ xev οναρ (ονειρον) ἢ). δὲ T. 3t. 1 
q. lu yAÀcwav, χαὶ τι διαφερὲν χλαινα, gut, και χλαμυς; 

»8 χλαινα μὲν λέγεται TO παχὺ καὶ χε " τιον. Conf. 
Hefiod. E. v. 537. et quae ibi Cl. Graevius. Χλανις δὲ τὸ 

 AemrorerOV xcu rQwpepov ἱματιον: tüm, O7éQ φοροῦσιν ἰοὺ 
κηροφορου; dum mihil fequitur de v. XAeuve — Lacunam 

,inplet Ezym. JM. p. 812. χλαμὺς δὲ τὸ περιφερὲς χαὶ xv- 
xAostÓeg, TO &V συνηϑειῳ Aeyouevov σαγομαντίον. (quod non. 
multum diftat ab íyereov, qni fons erroris), ὅπερ φ. 0: x. 
Addit, χυτων δὲ (adiicias itaque et titulo licet χιτὼν) ὑπὸ- 
καμυσον, vilofe pro vroxcuicov. Suidas v. Ἐπενδυτης " 

TO ἐσωτατον ἱματιον᾽ ὁ χαν ὑποχαμισον λέγεται. Nofter 
etin praecedd. χιτὼν ὑποχαμίσον" το του ανδρος ἱματιον" 
παρα τὸ περιχεισϑαν τῳ σωμᾶτι ἡμῶν" τὸ δὲ τῆς γυναι- 
χὸς πέπλον λέγεταν καὶ χιτωνισχος" quocum conf. proxime 
fequentem .Ammonii notam. Sunt et quaedam alia huius 
generis; fed pauca et memoratu vix digna. "Tango adhuc 
dantum, quia et hie animum paulifper relaxare lubet, “τις 

| povrcu x. .4. Hic cum fcal. ὁλοσχερη ατιμιαν. — Subiicit 
plura, quae defcribere nihil adtinet, cum paene eadem fint, 
ἂρ quae habet .Erym. M. p. 164. In mentem hic venit loci 

"Aefchinis Socratici p. 126. ed. Horrei, ubi Axiochus mor- 
19 tem valde metuens ad Socratem, iftam animi mollitiem in 



A» V. €. L. €. VALCKEN NARIUM, : d 
» δὰ 
v1 

scel. AA, οὔκ οιδ᾽, óm 
VOLLEY «eh uev χαρτέροι xcu 

ληϑότως xc ατιμαζονται. Ne veni ulla fafpicio 
: doctis oborta, latere aliquid 3t tamen mihi 

fufpectum wi ἀτιμαζονται. Video quidem, quo- 
L5 fed teftor T'e, fagaciffime Valck j 

fit in hac fede, an bene iunctum zo 
e dubio, ἑμοιγε XQUEI, fubftituendum 

rarius, qiiod non intelligebat libra- 

quem. sganiter | ita fenex : οὐχ οιδ᾽ ὅπως map 
- x. A. ob μὲν χαῤτεροι καὶ περιττοῦ λογον ὑπεχο 

λεληϑοότως xcu ἐξατμίζονται. Ceterum plura funt 
in Aefchine nofiro, quae;ope medica indigent. Ita 

- c. in hoc ipfo dialogo male pag. 154. τα δὲ nadnucto 
Eo οὐχ ἀνεχέται » μόογοις δὲ ἀρχειταιν τοῖς δυναμε- 

vc Jr- accepted τῆς wvyne. — Quid hic iftud ἀρχειται Le- 
sf certiffime, expuncta - u 1a antum litera, exeurat. 

n tela noftra eft detexenda. [ 
Dio convenit, yel plane 

Aveferge ἐπι; ἱππου. Eurip. 

s modo laudatus ex adverfo pag. 11. ἐπέβαινε yovv 
| τὸν ἵππτον ορϑος ἑστηχως" ubi nefcio, cur viffimus 

itor lectionem follicitet; fenfus enim patet: cendebat 
begiam » et rectus in eo flabat. Yu Γελοιος cum nghe 

sque ordinem inverlit: προπαροξυτονως μὲν, inquit, 

XL ὁ γελωποιος (γελωτοποιος) , προπερισπωμενως Óe 
e αξιος. In "Husgo, Huge μὲν ἐστιν ἡ πρὸ ἣλι 
Hug δὲ ἡ μέτα vov ἡλίον. ln Θυμος, Tw " 

DEZ puma s 00754, XyoÀog, xorog, xau ϑυμος; Ming: μὲν 

ἐστιν H ἐπίμονος 00yn ἀπὸ rov μένειν.  Ogyn δὲ ἡ ἐπ᾿ 
: ! ggovov παρὰ τὸ οργῷν. Χολὸς δὲ οἵονει κινησις 

τοῦ χεισϑανι (χεισϑαι). Κοτος δὲ ἡ πολυχρονιος. 
τιχαχίς Θυμος δὲ ζεσις TOV πε ἐρικαρδιου αἵματος. lu 

m et in "Trai. loca, 20 

8 Jupp .. Στ 585. MM" v ἐπεμβατην: fic et v. 685. |. Ae-: 
B 

* 
L. 

Mdibet ir. ap sna bes ci 
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lvi, αἱ uiv wueg στρογγυλαι φορτιζομεναν" τὸ δὲ πλοιον Ὁ 
Γρατιώτικον: unde et lectio. σερατιωτίχοις in loco. ari jo- | 

-Eranizus, dn 1]αραβολὴ; 2 μὲν yaQ — 
ογῶν ἡ καὶ αψυχων λαμβανεται" ἀπὸ μὲν 

τι ἄλογων," οἷον οξυτατος ἵππος᾽ απὸ δὲ αψυχων, ὡς πέρπις 
(ὡσπερ τις) οἰχια | ἐγιστη. τὸ δὲ παραδειγμα ἀπὸ ἐμψυ- 
gem καὶ γεγονότων πραγμάτων" cmo ἐμψύχων, 00760 ἀνήρ 
idi amo δὲ γεγονότων πραγματῶν, ὠσπερ το συμβεβηχος 
του πολέμου. In Ifc, lleig xe Ap διαφέρει. — 

ντιπαὶς δὲ ὁ μεγας παῖς. conf. Ammon. v. Γέρων. «ἄν. 
τίπαις tactum ἃ Magno Viro ad Luciani. Somnium initio. | 
In Τιτϑὴ, Τιτϑὴ ἡ voopog ἡ Beta. à puto: [trenue - 

autem ibi nugatur de origine illius θαια. . Porro, Τροφον 

δὲν» iuquit, χαν Τύϑηνοι αἱ τους’ αλλοὺς movovs ἀναδεχο- 
μενανγ Aeyo) δὴ, περιφερέῦν, καὶ ἀποπλύνειν», χαν λουὲ d 
Valde mihi fufpecta prior, notae pars: quae de veriverb 
v. βαια habet, certe huc malum pedem intulerunt, . In | 
'£9c non diftinguit inter ὥραν et ραν. Conf. et Etym. M. 

et Euflath. loco a Cl. ;4iberto ad Hefych. laud. . Vidi, ut 
et hoe ἐν παροδῳ addam, praedictum Aefchinis dialogum 
relegens, rariorem v. ὥρας ufum, quo pro cafu venit, fe- 
fellifTe doctilf. ZZorreum. Habes. ibi aos yop πατήρ 
£X τινος ὥρας αἰρνιδιου αδυνατως syev, | Vertit: Pater enim 

ab hora fere repente in morbum incidit. Debuerat:. Pater | 
enim ex cafu quodam repentino, qui repente advenit, /a- 

22 borat. Ceterum, quanquam, ut iam vidimus, iso: 
ei Nofterjn nonnullis locis diffentiant, in longe plurimis | 
tamen mire confpirant. Breviter haec perfiringam. | Con- 
veniunt in 4j4og x. 4. In 4ϑλοϑεται tamen, quod pro- 
xime praecedit, Nofter difcrepare videtur. “91λον, ait, 

BE παϑλον διαφέρει. —.4O0Aov μὲν yop καλειται αὐτὸς ὁ 
ἄγων. ἢπαϑλον δὲ vo διδομένον νιχήσαντι. — Convenit 
JEranius, qui bene τὸ διδομένον τῳ γιχησαντι . δωρόν. 
Verum poteft haez ἐναντεοφανειᾳ ita tolli. "490g nempe 
tantum certamen fignificat, non praemium. “λον prae- 
mium, fed οἱ" certamen. ἔπαϑλον praemium tautum. 
Conf. Cl. Abre/ch Dilucid. 'l'hucyd. p. 9. In: Aiwog, ubi 
"Trai. ex Ammonio, ut faepius, emendandus et fupplendus. 



fug. In Αντιχρυς. In “Ιπολογεισϑαι. — In Αἴπελευ- 
ϑέρος.. d Zone; ln ἦρα. In "Aogod cur. In 4reAeg. 
Iu Aoi. ἴπ Βασιλεὺς, ubi parvo difcrimine ἀρζην ἔχων 
χαι. προλαβὼν (παραλαβὼν). . In Big. |n Δημητερ. lm 
"diicog y ubi iu fine addit, ἐν πίονι Ónuo. 1n Aizog. lu 
Διχαστης.. porter δΔιερϑαρται, ubi tantum, Διερϑαρται μὲν 

yep ὑφ᾽ írsgov.  Nofü, Vir eximie, quomodo A4riflopha- 
| nis iib A. Ammonio hic laudatus a cultae doctrinae viro, 

fed inmatura morte exfiincto, Pierfono, fit emeudatus ad 
Moer. pag. 128. In διαβοητὸος x. E. | lu Δίπλουν, ubi 
τῶν xara μεέγεϑος, τῶν x. c. lu /fzorouog, ubi idem, 
licet non liec. «v μὲν (inquit) zoomago£vvousv, 

/— δῆηλοι τὰ εἰς δυο διῃρημένα" «v δὲ παδοξυνωμεν, δηλοι τὰ 
(τον) εἰς δυο διαίρουντα. In Διφϑέρα. In Δοασσατο. Im 

| δύναμις. ἴπ Eyyvz. in ἔχει. In Eauso. ἴπ ἔνδον. 
|. In ἔνδοξος. Convenit et 7Zerodian. poli Moer. pag. 471. 

. ubi Pierf. In Eouore. ln Emorgegue. In Ἐπιστειλαι. 
Ia In Emuwor. In Ἐπιτιμος. In ρωταν τοῦ m. ὃ. ln 

E^ cnl — In ἔρως x. IL  Tontum, emt τ. π. ἐπὶ τ. α. 
1 harum: vocum tetigit, Vir Summus ad Ariftoph,. 

t.pag. 427. In Eocv. lu Ἕσπερα. In 'Ereoos. |n 
τε p συμ Τὰ Evqvye, ubi ὁ εἰς μαϑησιν ταχύς. 

Een. In Ev:gysoi«; fed hic multo brevior, ut in 
 plurik In Ζηλος x Ζ n Ζηλωσαι. | In Θαλαμας. 

Ocvuato. In Θεημαχία. ἴῃ Θεωρος. — Hic quoque 

mmonius multo plura: priora vero ita Nofter: 'Q μὲν. 

|. γὰρ εἰς ϑεοὺς πεμπομενος, yovv 'φροντιξων, ϑέωρος λὲγε- 
ταῖν Poft qoovri£ov nonnulla defiderantur, quod vel pa- 
deb lel ex. fpatio vacuo, quod hic datur. Suppleri poteft vcl 

Be Harpocr. in v. nifi vero plura defint, quae Suidas f'ub- 

Ἢ editabit. Quo autem iure et hic Ammonius eos damnet, 

AC ufurpant, cum de certaminibus fermo eft, do- 

Ε ΟἹ. Sallierius ad "Thom. pag. 436. Porro: In Om. 

"m [o x. 0. In ἽἽκεσϑαι. ἴῃ Ἰδουμαιοι. In [πες. 

: ἔπε ἀργογραφος. In. 220γος. Confufe vero ἡ cvvÓ'scig ἡ 

E b 4 ἐμμεῖρος χοσμουμενη, YO ἢ "μέτρῳ χοσμουμιενη, 

T : leTQOG. ^ In Meorvc. In Metgoé, nifi quod habeat 

a» V. C. L.C. VALCKENARIUM. 4o3 

23 

un ϑέων, vel των ϑείων, vel προς τα ste. — Conf. Hefych. 24 

- 
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ἐπι oaooevog, ἐπι ÜnAucg: paulo OW in v. Ma 
x«t μειραχίον. In Maogry. ln Mvgug. dn Jom wá 

'00« In Ouog. ἴη θιχτος. In. QAwyov. ἴα Ὄρϑρος. 
In Ὅρᾳν. In Θρνιϑευτης», ubi ορνιϑοόσχοπος; ὁ μᾶντις; 
o οἰωνοσχοπος. ln ()υχουν, ubi certiffime, ut monuilii ad 
Eurip. Phoen. pag. 535., pro αποφαντικον legendum «zo- 
quruov, ln Θύνεχα. lu Qvrog. ἴα Θυλη. In OgAaw. 
lu ὑφλημα: tantum pro δημοσίῳ, δήμῳ. Yn OyOcw. In 

Ows, nifi quod. pro voc habeat χαταστασις. ἴα “]αιδευσις 
xav Μίαιδεια , pro quo /Jo:0w, quae vero faepe confun- 
duntur. da Παιδισκη ». 1L, mifi quod hoc modo habeat :. 
Παιδισκη xav Io παρὰ Arruotg ἡ ϑεραπαινα διαφέρει. 

Παιδισχη μεν yaQ Ἔστιν ἢ) ἐλευϑερα. Παῖς δὲ ἡ δυυλη. 
Delendum illud ἡ ϑεραπαινα,, vel'locustotus, ut videtur; 

ita conílituendus: Ζηαιδισχη, IHoug xou Osoenouvo 0. Lou- 
δισχὴ μὲν γὰρ ἐστίν ἢ ἐλευϑερα παρὰ Δττικοις. — Ioue δὲ 
$3 δουληῆ To «vro χαν Θεράπαινα, ut faepius, vel oig 
δὲ καὶ Θεραπαινὰα ἡ δουλήῆ. n Παρϑένια. ἴπ Πηδαλιον. 

In JD; In ἤλημαι. du Πολεμικοςς. lu Πομπη. ἴῃ 
dloww. In Πονηρον. n loros, ubi, ut non raro, vilio- 
fe: morog, ait, βαρυτονὼς Asysret ὁ ἀοριστος. legendum 
fine dubio ro egiarov.  He[ych. morog, εὐωχία, ἀριστον 
x. Δ. Hanc notam aliunde habet: quo de in feqq. — In 

Πρεσβευεσϑαι: parvam. differentiam notavit Cl. 44brefch 
Dilueid. 'Thucyd. pag. 411, 412. In /Zgorege. n Προ 
poupeg, ubi πρὸ uoce (μοιρας) μὲν vo βιάξως ἀποϑανειν. 

Algo omg δὲ rov (ro) veov ἀποϑανειν. n Προτερος: in 
fine tantum poll zzw zoÀAwv' ὡς Ὅμηρος 8 ἐπ τῶν εγνξῶ 
ἀριστονων τὸ πολὺ μεν. . ; 

Jlowrog μὲν «vot x. 4. 

Corrigendum certe, ὡς Ὅμηρος e. T. & ἀριστων" 

SQ2)oro πολυ πρωτος μὲν c. x. .4. 

26 In. Πρωτοτοχος, ubi pro τεέχουσα,. γεννησασα. In ἹῬεφανον. 
In ἹΡοια. ἴω ἱΡυεσϑαι, fed brevius, quemadmodum et in 

"T Pre EET 

"wt 

“Σταφυλη. in Σταϑηναν, ubi v. στηναι, τὸ μὲν γαρ στήναῦ —— 
κατὰ προαίρεσιν ιδιαν γινέταν" τὸ δὲ σταϑήναν tx τῆς 
αλλου προαιρέσεως" οἷον», ἑστή O ανϑρωπος δι᾿ αὐτου" 

i 

aa 



i men ὁ vt ἑσταϑὴ ὑφ᾽ ἕτερου. .In Σισυρα. Im 
n ZXogog, ubi χαϑὸ ὁ uev σοφὸς καὶ συνε- 

| τὸς πάντως. In Xoto. lu Στρατος, ubi Σερατοπεδὸν μὲν 
(yep ἐστιν ὁ τόπος, ἐν o ὸ στρατὸς ἱσταται" TO δὲ στρα- 

τευμα 0 στρατος" ὁ δὲ στρατος τὸ nÀnÓog στρατευομένον. 
Tn Xwwsgyog, ubi Xwvegyog δὲ ὁ ὁμοτέχνος , χαὺ GUVTE/VOQ- 

In Συνϑεσις. In Τέχνη. ἴῃ “ὕμνος. — n “Ὑποσχεσις. 

E In qduiav. In do«cov. ἴπ ᾧρονειν, ubi doovsw μὲν 
|^ veo τι TO ζαλως ἐνϑυμεισϑαι. In Φυλλον. ln Φωνειν, 
— ubi paucis, Φωνειν μὲν ἐπὶ evÓQozov. ᾿θὩρισασϑαι 
| «€ Θρυσασϑαι) δὲ ἐπὶ λυχων. in Χαραξ. Nounulla iam 

- ante indicavi.. Οὐ Ov!ev , ad quod aliqua monenda. 
7 "Praiect. quoque πασὰ yaQ ἡ rov χένου φυσις βασταζεται. 

- Locus fane difficilis. In talibus, donec benignior lux ad- 
? fulgeat, nihil quidem certi ftatui poteft. Non inprobabis 
— tamen, íuaviffime Valckenari; [i coniecturae Hezs&ianae 
. etmeam addiderim. Lego: πάσα γὰρ ὑπο Tov vov φύσις 
Ὶ βασταξεται. Ὕπο Cl. Reiskius iam tentavit. Ὑπὸ vov 
᾿ς wov non intelligebat librarius; hinc, quia praecedebat zsvov, 

| illud iterum Ífcribebat. Ex eo autem, quod za«oc φύσις 
ao rov vov, ut mihi iam videtur, βασταζεται, probatur, 
! ἐδυδὲν. ἐν χοσμῳ ειναν χένον. Iufpice iam. quaefo locum 

— "Auctoris libri de placitis Philofophorum , ex quo Stobaeus 

2 οἰχοσμον; χαν προνοίᾳ διοιχουμένον. «devxiuvmOG δὲ, καὺ 
— ᾿Δημόχριτος, xcu Ἐπιχουρος, καὶ ὅσοι τα ατομα εἰσηγόυν- 
| | TU καὶ TO χένον., OUT& EUAJUYOV , ovre προνοιᾳ διοικέισϑαι, 

D δὲ vw. eAoyo. Nihil difertius. Locum in fuum 

— ufum iam laudavit doctiff. Cudworthus in Syftem. intell. 

᾿ pP $50. Verum cerliorem emendationem adiiciam. In 

. manus venit hic locus δ. Empirici , ubi et de fententia De- 

| mocriti agit. Habes pag. 399. Dicit ibi inter alia de 

- Democrito, eum fuftuliffe, quae adparent fenfibus ; dixi[fe, 

 mihil ex iis vere adparere, fed folum ex opinione; verum 

.— autem tantum in iis effe, quae funt ; effe haec atomos et 

. 3mame: refert huc et ipfius verba: ἡμεῖς δὲ τῳ μὲν sOVTL, 

Ü aiebat, οὐδὲν ατρέχες GUVLeueV, mos quidem re ipfa nihil 

- veri intelligimus. — Quid itaque intelligimus? uerezuaroy 

— deferipfit. Οἱ μὲν, inquit, eAAos παντὲς ἐμψυχον τον" 

AD V/€.L. C. VAL/CKENARIUM. 205: 
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πον, et cum Ammonio in fine, χαν τὸ μὲν. em. &À070U, 
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δὲ χατὰ T£ σώμωτος διαϑήχην, χαν τῶν ἐπεισιοντων. χαν 
vov αντιστηριζοντων. - Mirari fubit, illud διαϑηκὴν non 

advertiffe praeftantiffimum Fabricium. Eft hic plane alie- 
num. . Indubitatum, ut puto, legendum elfe διαϑηγην. 
Suidas habet non tantum illam vocem, (ed et in 'Pvouog 
docet, Democritum ifta peculiariter ufum fuiífe pro τάξις: 
vid. ibi vir infignis, L. Kufterus, .Propemodum iam [pa- 
tium, quod mihi propofueram, emenfus fum. — Defino in. 
illis locis, ubi Nofier duplicem notam habet. Ita in 4us- 
τος: mitto, quia parum differunt. . Sic et iu Δυσπειϑης. 

In Θυεσϑαν altera quidem nota cum (Cyrillo. paene convenit, 
nifi quod pro zad" ἥντινα αὐτιαν habeat ao ovra τρο- 

το δὲ ἐπ᾿ ανϑρωπου τασσεται: ültera autemr eadem, quae 
Ammon., habet: tantum ultima hoc modo: καὶ τὸ μὲν 

em ανϑρωπων, ro δὲ ἐπι ἀλογων τασσεταν, addens: τὸ δὲ 
ϑυσαιν του σφαξαν διαφέρει. Σφαξαι ἐπι τὰ ζωον. θΘύυσαι 
δὲ vo Θυμιᾶάσαι. Νοίίοπο certe Aoffías mactandi Θυσαι 
Homeri, et Hefiodi aetate non fuit cognitum. [)6 hac 
nativa verbi virtute paffim egerunt viri docti. Ceterum in. 
hoc loco Pierfon. ad Moer. p. 281. deletis vocibus ἐπὶ zug. 
male repetitis, rectiffime legendum cenfuit τὸ μαντέυεσϑαιν 

δια σπλαγχνων, et in l. Cyrilli pro μὲν Θυεσϑαν, μαντευε- 
σϑαι. — He[ychius: Θυέται, ἱεροσχοπειται, ubi et malim 

ἱεροσχοπει. Erant nimirum olim tres futura praedicendi 

fpecies, owvoaxoze , ἱεξροσχοπία, quomodo fine dubio pro 
esgoozoztu legendum in Schol. Brev. ad Hom. Il. «, v. 62., 
eL ἡ δια των ονειθατων μαντέια. Isa hinc faepe h, 

fenfu ϑυται. In Ισϑμος prior adnotatio eadem ac Ammo-- 

mii; tantum pro διοδοὸς z. À., διοδὸς ἑχατέρωϑὲεν ϑαλασσῃ 
στεριεχομένος : pofterior ita fe habet: ἐσϑμος μὲν γαρ ἐστιν 

ἢ στενὴ ὁδὸς ἡπειρον, xou ἀαμφυϑαλασσος " πορϑμος δὲ 

στενος πλοὺς καϑ' ἕκατερος (— ov) μέρος ἡπξιροὺς eye. - 

Iu “Ζιβανος primo, λίβανος μὲν yap To 0pog' λιβανωτος 
δὲ ro απο rov δενδρου δαχρυον" dein, λιβανος μὲν yap 

τὸ qvrov, λιβανωτος δὲ αὐτὸς ὁ χαρπος; τουτέστι TO Ü'vo- 
μένον τοῖς ϑέοις.  Ovousvov, quod hic Θύμιωμενον. | In 

cpoy prima nota tantum non eadem: fecunda haec; 
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αὐ. Pn τὸ ναὸν (viov) χαὶ τὸ ἀφυώ" 
ὕδωρ" μεταφοριχως δὲ λέγεται ἐπι τῶν 

ED λεγέται δὲ προσφατον TO 
? Smilia et infra v. INeagog. Conf. 

S nihil a do, quia, quae huc perti 
| ucid. 'hucyd. pag. 168. 

m enit convenit, nifi quod nonnulla irre- 
5 aliena fant; point autem: πένης μὲν yc 

 &)ue» τροφων. — Loca Homeri, quae addit, 
— Ad hoc diferimen conferre licet Henfierlafium 

pont ne p. 165,164. In Howie: pri- 

ν οἱ μὴ χατὰ νομὸν ἐν τῇ «vry ovreg. "Tum ut Am- 
nius. Iu /ZoAr; principe loco eodem modo ac Eranius: 

inde, cut Ammon. In XuxeAog:, XixeÀog μὲν yaQ ἐστι 

c | τῆς Σικελίας ὧν cet. Schol. Thucyd. ad 

loe: Σικεέλον uev εἰσν οἱ εν τῇ Xd 
᾿ Σιχελιωται δὲ οἱ απὸ ᾿Ελληνων πο- p" á 

"Operae pretium hic conferre, quos laudafti, 
viros Zud/onum, et inprimis Du£erum. In 

ler duplicem notam habet, quae ab Ammoniana 
E feribit Τιϑη, TiO:w. « Yn Notis docuilti, 

iffime, iu vocibus τηϑὴ. ri», tw Ov, τηϑις, 
jetuam regnare confufionem. ^ Plures id poft 
, e quibus honoris caufa nomino Ruhnkenium 

c. ad Timaeum pag. 183. Iu Τιμωρεισϑὰν 
nota verbotenus eadem; prior haec: Τιμωρησαν 

᾿σασϑαν διαίέρει. “ Τιμωρησαι μὲν γὰρ ἐστι ν 
* τιμωρήσασϑαι δὲ ro κολασαι. | 

, quod orfus eram, iam pertexui. Multa certe 
rc hic notavi, quae parvi vel nullius funt momenti : 

ica tamen, quae Ammonium iuvant, unde ilaque 

πο: CREUTUUS TERES TET IRIURE tn i ite ge A a ον 

à Valekengri, , hane unicam aut praecipuam MS, 

y χείρων. πονὼν χαὺν ποριζὼν τὴν TQOfiV" πτωχὸς 

uius Etymologici fatis conflat. — Verum cave cre- 

So 

fu creo Ἢ δὲ, ὅτι οἱ μὲν Jiiqoel οἱ ev Σικελίᾳ, 

'OUZLOCT EQ. jon μετοικησαντες : quae duo faepe per- . 

3t 
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. noftri efTe dotem. — Habet multó plas | 
|: tias. Reperi ia eo varia loca, e quibus non unus Auctor 

ἢ] a .Graecus vel emendari vel'illuftrari queat. Inprimis vero | 

' .. aliis Grammaticis facem praeferre poteft, et maxime qui- - 
ῃ ι dem Etymol. Magno. | Nofti certe? pl. Vener., quem fu- 

pra laudabam , 70. Kulentamp fpclminibné quibusdam de- 
la monftrafTe, Codicem Gudianum, quem cum "Traiectino | | 

MD Sidi 

Ü Noftro paffim convenire fatis certum elt, infignis effe ufus - 
$2 in emendando et reftituendo Etymol. M. Collegeram et ego 

quaedam ex Nofiro fpecimina meliorum lectionum et addi- | 
iamentorum, quae hic fübuectere primum ferebat animus. 

- Verum, ne longis literis 'T'e obtundam, haec in aliud ten;- | 
pus fepono.  Patere autem quaefo, Vir honoratiffime, 
me iam nonnulla addere, quae 'l'heologis etiam ingrata non - 
fore arbitror, atque ufui futura fpero.  Probe'Pu fcis, in. 

! Etym. M. etiam varia dari, quae ex JDctionario Ecclefia- 
Jüco funt excerpta. lta et in Nofiro. — Sunt in Etym. 
plura huius generis, quae 'l'raiect. non habet, Sunt, quae | 

Nofter quoque habet, Sunt et, quae folus habet. | Videa- | 
mus. Quae. Etymol. inpreffum habet, δὲ quae frufira | 
apud Nofirum quaeras, funt fere fequentia. 4βα} pag. 
4,954.  Avev0oagto p. 104, 18. Locum, quem ibi refpi- | 

. cit, eft Pf. CXL. 4. ubi Zlexandr. etiam συνδυασω. | dv- 
* οϑραξ pag. 109, 39. feq. ubi cum illis, διφυὴς δὲ ανϑραξ 

| λεγεται ὁ Χριστος κατα cvoyoymv. conferas licet Zuc. ll. 
34. 2. ie II. 16. et fimilia S. Spiritus effata. — 4vauruo 

i pag. 171,5. . Refpexit fortafTe, ait Cl. Sylburgius, ad le-. 
remiae Proph. C. XXV. . Notabo, quae mihi ad h. 1, ob- 

25 fervata. Job. l. 1. LXX Hebraica y^» yowa verterunt ey 

χωρᾳ vu vow): — Alibi, quod equidem noverim, vox 
non occurrit, "Verum Zulgata habet ler. XXV. 20. cun- 

elis reg oibus terrae Aufitidisetc. Scilicet y»» dicebant an- 

tiquitus ovg et «vg, atque inde illud evovrig, ut bene nota- - 
vit Cl. Drufius ad dictum Iobi l. 44ufitas Arabiae defertae | 
incolas reperias et in. Prolemaeo: ita enim legendum effe, 

mon zíutrac, recte monuit fummus Bochartus in Phal. - 

LL. 11. C. 8. - Tenemus fic originem et fignificationem Y. à 

j. «ἀυσιτης, . Deinde, Βατταρίζειν p. igi, 27. feq. 7) δὲ 

nU 
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γλογία x. à.  EÀso pag. 327, 29. Ιακωβ pag. 462. 
pag. 504, 51. Κληρος pag.519. ubi plura. Κληκ 

ΣΝ ἰὴ fiie s conf. Df. XC. 7. Ομφαξ pag. 625. Ὀργὴη 
g. 629; 17. “Παλαιστὴ pag. 647, 58. Παραβολη pag. 

904. Aluvg  pà38. 673. Ilvevue pag. 679. Τυραμις 

pag. 697, 31. Priora quoque Nofter habet, qui poft v. 
Ilvoyog addit, οὕτως Ἡραχλειδὴς ; verum, quae apud Ety- 

| mol. fequuntur, non agnofcit. /[wAwov παραδείγμω pag. 

| (6i d. "Pus po 702. δάμαρ pag. 708. Σηλωμ pag. 710. 
Ξ A pag. 734, 18. feq. Σχες pag. 740, 15. Ttg pag. 759. 

q jpag.803. Pergo iam ad ea, quae uterque habet. In- 
hic facio a v. “4γγελος. Etym. pag. 7, 31, 32. zc τὰ 

᾿ αὐτοῦ συγκείμενα διὰ του & ψιλουγραφονται" olov, egyay« 
Log, svayyshog, χαραγγελος. Nofter: “γγελος παρὰ to «yo 
. ἢ παρὰ TO εἰς αγγέλιαν πεμπεσϑαι ϑέου (παρα D.) ἐπι 

js, 5 εξ avrov (hoc facile abeTe poteft) πρὸς ανϑρωπον" 

διὰ τοῦτο ευαγγελισταν ειρηνταν παρὰ TO EU αγγξέλειν 
ἡμῖν. Porro, in Αδολεσχια; pag. 18, 22. "Trai. σημαινεν 

, 
4 | p 

E δὲ véGgGQa! τὸ φλυαρω" ὡς ro ἐλυπηϑὴν ἐν τῇ ἀδολεσχίᾳ 
)U' XG& TO gue: o δὲ δουλος cet. lu ΔἜιγυπτος; 

- 38» a8. MS S. onuucwet δὲ καὶ παρὰ vo ϑεολογῳ τὴν 
E 
LA 
Ae 

τς ἌἌἔ[ι᾽ηγυπτος σχοτεν χολαζεται. Plura et in feqq. ha- 

non defcribo. In BegvAev, pag. 185. Nofter 
La qa JBaflvhew. ᾿Ἐβραΐχη λεξις. Τὶ Beowvg, pag. 

34 

ἰαρτιαν" ὡς τὸ σήμερον χαϑαρως ἐφυγομὲν ᾿Διγυπτον" χα c 

190, 1. Eadem hic Trai. In Βεελφεγωρ, pag. 194, 18. - 

Nc - Prior nota eadem ac Etym. — Pofierior brevi- 

| ims ῳ Labs Βεελφεγωρ. βηλ ἐν τόπῳ τοῦ φεέγωρ᾽ 
1 τι τὴς (rovro soriv) ovoue εἰδωλου, ὁ παρ᾽ Ἔβραιοις | 

γὸς xgovoc, imo xorpcvog, ut puto. Invenio et 

id Nofirum Βααλ. Περσιστι, inquit, λεγε Óeog, ὃς 
τ ny n πολεμιζος «Que. In βοσορ, p. 205. Hic ambo 
jMfus conveniunt. In Γαστρίμαργος, pag. 222, 15. feqq. 

υὑναται δὲ Tig ευσέβως τοις ova. κατα ϑεωριαν ἐπι- 

ν τὰ εἰρημένα. Scriptores Ecclefiaftici nimirum (ρὲ- 

fenfus contemplationem | feu fenfum allegoricum 
olent ϑεωώριαν. Nonu raro ita reperias ἱστορίαν, 

J τῆς Equid, μεταβαλειν εἰς ϑεωριαν" m γαρ παϑὸς 

35 
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(ita pergil) «o σηψεως γεννασϑαν περρυχε" καὶ ἐπειδὰν. 
γεννηϑῊ et reliqua, quae nihil differunt, nifi.quod one | 
habeat ὡς Ót-veqovg v. δ. et προτέραν ἐμπάϑὴ Conv. 
Μυδοχια, pag. 590. "Trai. pro ro ev καὶ καλῶς δοχεῖν αὖ- 

τοις, TO tU καὶ καλωφ δεδεχϑαι. — Habet quoque, levi tan- 
tum difcrimine, ἐστὶ δὲ ovope πολέως » χαν XUQLOV ὄνομα, 
σημαινεν δὲ (add. ze) ἀποδοχὴν καὶ ϑελησιγν" ὡς TO, 
εὐδοχησας Κυριξὲ τὴν γὴν σου, ἄντὸ τοῦ ηϑελησᾶς. Cum. 
uterque hic ait, elle nomen urbis, re[piciunt certe locum. 
Cantic. VI. 5. ubi ΠΝ 5 ficut. Thirza, Oi ὁ vertunt, ὡς 

εὐδοχια. In eo, quod. fequitur, elle fcilicet - eliam ονομᾷ 

xvgiov, ΟΡ oculos habent nomen Zudociae, "quo plures, 
illaftres etiam foeminae, infignitae fuerunt. Locus in fine 

laudatus exftat P/, LXXXIV. 1. Τὴ Ζαβουλων, pag. 406. 
MS. ZefovAev' emo τοὺ fao, Goku, καὶ βουλὴ», ἀπὸ 

vov ζὰ επιτατιχου μοριου C«BovAog, ὃ πανὺ βουλευτήχο- 
τατος" fatis vitiofe. ^ Scis, Vir longe ἀοοι [Ππῖ6.. quam 
egregie in originibus nugentur faepe Grammatici. Verum 
in his fimilibusque veteres mifere paffim cefpitant, ^ Habe- 
bimus plura in feqq.  Meliora et pro ratione temporis fatis 
bona invenias in Adpend. Cl. A/berztiad Gloffar. Gr, pag. 223. 
In Hoo, pag. 459. "Trai. hic plane eadem habet, ac Etym., 
in nonnullis autem ex eo emendandus. — In Ἱερουσαλήμ, 
pag. 469: Nofter: Παρὰ ro iegov καὶ τὸ σαλείι, ὃ σημαι- 
ψεν τὴν ειρήνην. ἴῃ ]ησους, pag. 469. ubi Nofter verbo- 
tenus: τὸ τοῦ χῦ OrOuc' παρὰ TO νἕναϊ εἰς τὸ σδωζειν. 

lomj, pag. 475. MS. lom: δι᾿ ἕνος m καὶ δια, του L' 
ἐστὶ δὲ πολις Παλαιστινης᾽ συστελλέται δὲ τὸ 4* εἰρηταῦ 

δὲ cet." In Ιορδανής, ibid. "Trai. bis; fed vitiofius. In 
Ἰσραηλ, pag. 477. lrai. logcnA' soriwv ig, og, X«L On. 
powet τὴν δυναμιν" καὶ ὁρω (lic et in Etym. fcribendum - 
videtur, €uius haec nota confulior eft) zo βλέπω" x«t ηλ΄ 

| Aeyerat πὰρ ᾿Εβραιοις ὁ ϑεος. Ἰσραηλ δὲ ὁ μετα δυνα- 
μέως βλέπων rov ϑέον" ἡ vovg ὁρῶν τὸν ϑέον. In. Καδης, 
pag. 482. in fine, 'P'rai. Καδὴς σημᾶινει τὸν ἀγιασμον" 

παρὰ τὸ (τῳ) Δαβιδ, καὶ συσσησεν (συσσεισει, εἰ el ἢ 
faepiffime mixta) κύριος τὴν ἐρημον χαδης" χαδὴς ἑρμηνευξ- | 

ται ἡ ἅγια παρὰ τῷ &yu) Βασιλείιῳ. ἴπ Ζιβανος, p. 564. 
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" paululum mutato convenit MS. - In Melgwzdes, 
78. Adcuratius.Nofler τὸ χε i. ἀπὸ παραδοσεως * 
᾿ λέγεται, βασιλεὺς" TO σεδὲχ λεγεταν δικαιοσυνὴ" λε. 
μι Με ἐκ βασιλεὺς δικαιοσυνης" καὶ μεῖχι σα- 

ge &pivijg" xc rie εἰς τὸν Igurov. 
Scriptores Ecclefiafticos hic fit ἀναγεσϑαι, ne- 
um. In JW», pag. 585, 586. MS. poft locum 

d) apevüs ἐπιστάμενος σαφα εἰπειν, addit zo, 6 
dt μὲ χαταποντισατω καταίγις ὕδατος. 1n Mo- 

ay i oru 590. Trai. Moveyog πᾶβα ro μόνῳ Oe προσ- 

ἐσϑαν" ἢ novos (an uovoc?) ἔχων τὸ mavrow αἴτιον 
οι xov. In Μῶωσης. p. 597. Habet et Nofler, quae 

"Lymol.; fed praeterea: ωυσης παρὰ TO μωῦ, ὃ σημαιῖνει 
0 vàop CU/VATLOTL, καὶ TO σὴς; ὁ σημαίνει vo λαμβανω 
2, diro idi 0 sx τοῦ ὕδατος ληφϑεις.  Cum,his 

f., viri docti monuerunt ad Hefych. v. Moi. 
u Miolr 606. Nofter pofl 5; συνηϑεια, νομὸς 5 
En. [3 cet. lu ]]οτήριον, pag. 685. Nihil 

diff (MS "Obfervanda hic autem inprimis illa: 2g 
* To ($ Jo )"w, ὡς TO, Πατερ, εν Óvvarov, παρελϑέτω 

Ἢ μοῦ τὸ ποτήριον Tovro. Videmus hinc, quomodo 
m quoque nobilem hunc locum intellexerint. 1n Xyywo, 

710. -Verbotenus eadem hic Trai In Σίκημα. 
' brevius: ovoue romov' «zo παραδόσεως τὰ δυο δὲ 
yc, que 713. MS. ovouc ogovg* ἀπὸ TOV 4g, 0 ́ ση- 

τὴν δυναμιν, we, καὶ πλεονασμῳ TOU σ σινα" ὅτι 
p ἢ | VouoOv δοσις. In Σιων, pag. 715. 'Trai. paucis: 

" "t τῆς πολεως δια TOV V. Σηων δὲ v0 ovouc 

ς δια rov ἡ. ln Σχοινιον, pag. 740. Nofter 
y γεωμετριχον Ilsooveov, ὁ καὶ Περσαις παρα- 

OUMEVOQ* λέγεται δὲ ἀπὸ μεταφορας καὶ 1) χατεῦυ- 
wa et apud Etymologum interpungere malo), 

ν ὁ ψαλμῳδὸς φησι, cet. .Adcedo nunc ad ea, 
-folus habet. ^ Haec funt. «Ἅγιος" ἐκ τοῦ 

γεν " ἅγιον δὲ ἐστι TO παντὸς &yovg ον ἀγωτε- 
| gov? fed malim ἀγωτέρον ἃ Noltro hic for- 

eder: quod huic loco aplius) ἡ ro δυναμεν ἔχον 

9 τὸ τοις ἑτέροις (rovg ἑτερους) ἀγιαζειν, αὐταγίαστον 
Ο 2 
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Deum faepius vocat Gregor. Nazianzenus, pluresque inter | 

Patres. «νϑιοψ. ὁ μελας" oloveu εἰς ow ὧν ϑέειας δος 
ξης» οἱ reliqua, quae infigniter corrupta. «Απηλγηκχοτες" 
αἀποχαμοντες, αἀπελπισαντες, καὶ ἀαμεριμνησαντες) ἢ αναι- 
σϑήτως ἔχοντές. ^ Haec utiliter adplicari poffunt Z4poflol - 
loco EpA. IV. 19. quorfum certe referuntur. In Gloflario 
Cl. Zlbertz pag. 151. exponitur tantum per ezeAmiG«vrcg. | 

«ἄργυρος. “Ἕκατον; inquit, δηναρια ὑπηρχεν᾽ ἀργυρος δὲ 
ετυπωϑὴ ἀπ᾿ ἀρχῆς το γομισμα᾽ ex δὲ των «“σσυριων ἐφοι- 
τησὲν (ὡς eq) Αβρααμ εἰς γην χανααν, φασι» τὸν τυπον. 
τοῦτον ἐνήνοχεν. Βαβελ᾽ τουτέστι, Ícribit, σύυγχύσις, "T 
ταραχορ᾽ ἐστι. δὲ πολὶς Συριας. Sub eadem litera Bew- | 
μεν" ἔστι LELOV, TO μιχρον᾽ χαὺ ἐκ τουτοῦ καὶ TOU μόνος. 
γυνέταν μενιαμυν, κα τροπῇῃ βενιαμιν" .0 μονος των CÀÀOV 
αδελφος ἐσχατος, ὧν μιχροτατοθ. Melius iterum in Ad- - 
pend. ad Gloff. Gr. pag. 223. ubi vid. not. a Viro clariffimo. | 
Τόμορ exponit per λεϑὲχ. citans locum ZZofeae C. ΗΠ. 2. 
dicitur ibi, inquit, ἐμισϑωσαμὲν ἐν αὐτῷ λεϑὲκ κρυϑων" 
ἐν αλλοις δὲ αντιγραφοις λεγεν γομὸρ χριϑων.  Infpice ve- 

ro ipfum locum, ro ovv αὐτο, ita pergit, ἐὲ μοδια δηλοῖς, 
Epiphanius de menfuris, ut a viris doctis iam notatum, 
confudit perinde Chomer cum Lethech, ftatuitque, quin- 
decim efTe modiorum. | Communis autem opinio eft, Ze- 
thech dimidiam conítituere Chomeri partem. ^ Ceterum 
vox 5n5 alibi in S. S. non occurrit. Videamus, quomodo - 
pergat. «ηϑεχ δὲ, addit, χατὰ τὴν rwv ᾿Εβρανων φωνὴν 
εἰρηται, ὁ &OTUV ἑπαρμα, (pisse forte 1n5 cum np»). 

emo τοῦ δυνασϑαι νεανίαν ἑπαραντὰ τὸν γομὸν τῶν ιδ΄ 
μοδιων rov σιτου; ἡ χριϑὴς τῳ ovo (ὝΥ̓ΟΓΥ fcilicet eft afi- 
nus) ἐπιτιϑεναι. — 1n v. Βμμανουηλ haec fcribit: zo ἡμισν 
συριστι ἔστι, XXL TO ἡμισυ ἑβραΐστι" TO y&Q ἔμμα OUVQLOTU - 
éoumveveret ue ἡμων" vo δὲ vov ἑρμηνευεταν ἑβραΐστι, 
ϑεος. Non opus eft, ut hic de Noftri errore aliquid mo- 
neam: adeo vitium in oculos incurrit. Ιουδας «emo rov. 

ovóas , inquit, ὁ σημᾶινεν ro ἐδαφος, καὶ πλεονασμῳ TOU, 
£ Ἰουδὰς. Porro iu Ἰουδαίου" «xo lovóc φυλάρχου. | lov-. 

jag Ιουδα, Ὃ xewwev: Te εἰς δας λήγοντα ὀνοματαὶ 
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wunjr, olov ουδας, Ιουδα, Πλακιδας, Πλακιϑα, Γεννα- 
ilit Conf. Etymol. M. v.'Ynegzmvrag. — In 

ον haec habet: 0 eor: σταϑμίον youopog* ro τεταρτον" 
— ὁ Κυριος λέγει" ovy, Óvo στρουϑια ασσαριοὺυ πωλειται; 

xo δὲ ἑβραΐστι ἐλαττωμενον καλειται. Paucis haec illumi- 
| manda. 4a y et “σσαριον unum itemque. In Adpendice ad 
I tecti "diberti pag. 204. diferte: Aocaptov ἐστιν oy 

dta hic quoque legendum 2) ro τέταρτον.  AAAog. 
yai ) ἔστιν ασσαριον καὶ λέπτον. cet. Hefychius quoque 
fea “σαριον καὶ “ἌἜεπτον ἕν εἰσι. Videmus ita, un- 

|. de factum fit, ut Nofter hic locum Math. X. 29. adduxerit, 
In ultimis ασσαρ δὲ ἑβραΐστι. x. A. vefpexiffe videtur ad 
— Hebr. *enr. In Μακχαβαιος" χατὰ ΤΠ ερσας, αἷϊ, καρανος, rov- 
τεστι δεσποτης" τῇ δὲ συρῳ διαλέκτῳ ἀνδρέιος, πολεμίστης, 

| " ὑνατωτατος. In Μαννα longiorem notam habet: σημαινεν 
 TOUTO' Ov "T σημαινεν τὴν τροφὴν κυρίως" ἠγείροντο 
" y καὶ £UQLOXOV αὐτο, ὅσον ἀρχέσαι αὐτοῖς TOU 

y λεγοντὲς " xot λοιπὸν ελϑοντες οἱ Ἔλ- 

ροσεϑηχαν τὸ να΄ xci σημαίνει τι τοῦτο" εἰχον γὰρ 
ὅτε ἡϑέλον, & τινα τόπον (an gÀÓov εἰς τινὰ ro- 

«χαν ἀπὸ δισχιλίων πήχων ἑποίουν τὴν σχηνήν. : in 
LOG* ἡγιασμεένος; inquit, χαϑάαρος, μονάχος, αξυξ, 
εξ οὗ. xe ναξιραίον TO αγγελικον. Ναζωραιος δὲ ὁ 

γαζαρετ. Suidas v. Ναζηραιος᾽ ὁ ϑέεῳ χεχαρισμενος 
us κεχωρισμένος. vid. Cl. Alberti ad Hefy ch. v. Na- 

.) set αφιερωμενος" o μονάχος. Videmus hic Na- 
a Literae nempe ἢ et r fimiliter pronunciabantur. 

ro, fi placet, quomodo Nofter haec diftinguat v. Na- 
“Ναζάρετ᾽ καϑαρσις" χαὶ Ναζήραιος; καϑαρηστης 

γιστης)" Ναζιρατιος o καϑαρος καὶ cyvog. Ceterum 

ieatus olim facratiffimum erat vinculum, quo quis 
] certum quoddam tempus vel ad totius vitae curfum 

adftringebat (quod latet-in origine verbi »x5) ad feveram 
inentiam ab omni pollutione, et a vino potuque inebri- 

; cum obligatione. fimul alendae comae, nullamque 

waculam ad caput admittendae. Haec Naziraeatus rcli- 

jio quam proxime adcedebat ad facerdotalem dignitatem, 

fiai δυο συλλαβὰς ἀποβολῃ TOV σ ποιουσν τὴν - 
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quin et ad pontificale fanctimoniae culmen. Sublimior 
vero contemplatio Naziraeatum myfiice adplicari iubet ad 

Chriftum et ad Fideles. | Atque hinc ad mentem veterum - 
jam bene hic expofitum non. tantum  y,e0uévog et. «yt00,.— 
fed et χαϑαρος, μοναχος, αζύυξ, Ναξωραιος vero Suidas 
quoque exponit o «zo INeteger* ὡς xou Ναζαρηνος.. Sic. 
uterque difcrevit, quae alii confuderunt, ut vides in Not. 
ad Hef. l. c. In Oze* ysvovg ϑηλυχου, sx TOV £7, TO 

λέγω" ὁ μέλλων ἐψω" ἀποβολῃ TOV ὦ; &W, καὶ Hos TOU 
& &lg 0, ΟΨ cel. ro δὲ ow onuowe, τρια rov οφϑαλμον, 

καὶ χυρίον OPOMO, XCL τὴν φωνὴν. Ζητει πλατυτέρως ἐν 

τοῖς ἐπιμερισμοῖς εἰς TOV πρωτον ψαλμον εἰς τὸ ἀπὸ 7mooG- | 

«ov. Permifcuit hic omnino o et ωψ. Conf. Etym. 

JM. p. 826. v. ew. In Ποτος᾽ llorog βαρυτονως λέγεται. 

o αἀοριστος (ro ἀριστον, ut fupra vidimus).. χαν ἐποίησεν 
Ἰαχωβ morov μέγαν τοῖς υἱοις αὕὑτου. - lu Σαραχηνος. Lou- . 
gior nota, quam ut totam defcribam.. Xagexnvos ,. inquit, - 

σαπρος, XCLVOg' διαπαντος γὰρ ἡ Genau νεὸς εὑρισχε- 

ταῖν οὐ τελευτῷ γὰρ αὐτου ἡ πονηρία" σαπρὴς γαρ μητξ-: 
ρος τῆς ÓovAgg γέγονε. (Ad Jfmaelem fcilicet haec fpe- 
ctant.) σαπρος τῳ παλαὺι δικαίῳ (an. τῳ vov maet διχαεον; 
γνωρισαν τὴν δουλην, At xotey Pit (reg ven) παρ᾿ ἡ 
αὐτὴς cet. ἡ δὲ Σαρρα εξ ἐπαγγέλιας τῆς ἄγιας Τρίαδος συνε- — 

4 A«fs* καὶ svAoynÓ) χαι αὐτῇ xcv τὸ εξ αὐτῆς τεχϑεν πρὸ τῆς 
χυησεως αὑτῆς ἐν τῇ ἑπαγγελιῳ της συλλήψεως avrov, In Xo i 

λομων" Σελομωὼν λέγεται ἡ εἰρηνή, καὶ εκ TOVTOU τροπῇ TOV € 
εἰς 0 σολομων. Minus ᾿δάοαγαίο, quod φυῇ videt. In Xe- 

ρουβιμ᾽ ἐπι μὲν ἑ ἑνικου διρϑογγου (δια διφϑ.), exu δεπληϑυν- — 
τικου δια rov ἢ: in fingulari nempe dicitur χερουβ, in plur. 
χερουβιμ. ln Χριστος᾽ παρὰ τὸ χριω; TO eeu: σημαι-- 
ve, δὲ τὸ Tov Κυρίου ονομα᾽ χριω, οὗ ὁ μέλλων χρέσω, 
κέχρικα, , κέχρισμαν, χέχρισται. — lierum: 70 Χριστος 
OvOUc σημαινεν πέντε τὸ ϑεος μογος" ὡς TO. Χριστος εξ 

ουρανων᾽ (ita lego) τὸ ανϑρωπος᾽ ὡς TO Ἄριστος yevva- ' 
ται" τὸ βασιλεὺς" ὡς TO Χριστος᾿ ἐβασιλευσε τῆς ἁμαρτιας" 

χαὶ τὸ ἱερευς » ἐπεὶ εϑυσεν íavtov ὑπὲρ Tuo. *Deficit hic 

forte, ro προφητῆς etc. | Atque hic manuxma de tabula. 
Collationem utramque iam ad finem perduxi:; meque me 
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» poenitet. ^Quam vellem vero, ut om- 
is fefe. dedunt, 'Theologi inprimis, per ali- 

n tempi ad Geihitcietioos animum adplicarent, 
lius cognofcerent, penum fuam et inde 

ὑνυλδκκυν: Ceterum, quanta potui, hic ad- 
M. Crifin plus femel exercui; verum, nifr 

or, modefte, mec nifi, ubi opus.videbatur: odi certe 
ltam omnia innovandi pruriginem, et. pro pelfte 

abeo. Το autem arbitrio, Vir praeccllentiffi-: 
e fcripfi, ftent cadantve univerfa. Nihil fane mi- 

iius erit, quam fi errantem, qua es humanitate, co- 
: à iik: reduxeris. lta vale, laudatiffime Valckenari, 
cà pollerum ama. ^ Dabam 'Fraiecti ad Rhenum 

. lun. MDCCLXVI. , 
!' τιν, 

r 

- Capita 1X. priora inferuit. 
-Ρ, 8. d fg. notavi variantes'ex Etymol. 'Trai. le- 

s mixtas malis: hinc feripfi : Dantur in Noftro et 

( νῶι "Admmonio lectiones et nonnullae certe meliores. 

eque et hoc refpuit "Vir magnus; cum Graeci, 

g^ fic οἱ emeyem ὄρχον, adigere iusiurandum, 
: o, dicant. Placebat ipfi illud δερματίον 

a qe in Πειρὰ 2. zs. Dixi pag. 11. v. Aooworoc, 
ὡς “ριστοφανης quot habere, οὕτω “ριστοτελης: 

ita quoque legi: deinde v. 1 ρων eundem praeter ce- 
ere ex τῶν AouGravov, quod egregiam emenda- 

nim. pag. 51. propolitam confirmat; fimiliter et 
CI. Ruhnken. optime in φρχαδες transmutatum : 
| eo füb nomine £ratofihenis, "Traiectino laudati 
wrog p. 15. plures exítare verborum differentias. 

lant quae Car. Sepia Supplementi loco prae- 

P (roam Philologicas et "Theologicas im 

ibitabam, Cl. Valcken. in Animadv. pag. 219. Frag-- 
iftoph. v. Ὕπαγειν veram dediífe lectionem; no-: 

n dignum videbatur ἐπαγεις, quod in Noftro repe- 

» Cl. Valcken; indicio Ruhnkenii, in Cod. Parifi- - 
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Quae p. 14. de diverfa in Homero lectione fcripfi, pro non ' 
fcriptis ut habeas, rogo: adgnofco enim a Cl. Viro mo- 
nitus, eugueyeo Pak. Homero non ufurpari, et quod editur, 

, rei, de qua agitur, unice aptum effe. — P. 15, 16. ex "Trai, 
exhibui di oamedi inter ϑρασος et ϑαρσος, et pro τῇ αλο- 

γιστιᾳ addidi legendum forte μετα τῆς αλογιστιας: mon me 
mineram tum, Cl. Abrefch. ad Euripid. locum, quem hic | 
refpicit Etym., illa iam motalfe nim. ad 4efch. L. 11. 
pag- 175. et recte dedilTe ἡ αλογιστια. P. 26, 27. propofui. 
coniecturam ad verba v. Qvósv: πασὰ γὰρ ἡ τοῦ xevov. 
φυσις βασταζεται: fed vide, quantum illi praeftet haec. 
Ruhnkenii, feliciffimi noftra aetate Critici. Nihil] mutat. 
Vir acütiffimus, tantum pro verbo βασταζεταν lubftituit. 
φανταζεται, leni certe medela, feufuque optimo. Vocem. 
p. 27, 28. Democrito reftitutam probat Valck. P. 19. 
Axiocho reddidi εξατμιζονται: conieceram quoque χαξιχμασι 
Covrar; illud tamen praeplacebat: et veram elfe lectionem. 
iam non dubito, cum et fummus Hemfterhufius (axevrot | 
quoque) ita emendandum cenfuerit, ut ex Valck. et Ruhn-- 
kenio intellexi. — Aeliani emendationem, quam habes pag. 
11, 12. maximo Viro me ipfum probalfe laetus recordor. - 
Cum enim optimus praeceptor, cui omnia in hoc ftudiorum. 
genere me debere, lubentiffimus profiteor, illum mihi dili- | 
gentius legendum οὐ» δῖοι; fedulo id faciebam, inter-- 
que evolvendum meo quodam modo etiam hic illie crifin. 
exercebam, infelicius faepe; nonnunquam tamen εὐστόχως: 
atque ita in illo loco: quod cum e fummo Viro audirem, 

inpenfe, bene memini, gaudebam. In privatis deinde In-. 
flitutionibus in Aeliani duos priores libros ita et nos ipfe | 
legendum docuit ὁ πανυ. In iis, quae p. 52, 35. recen(ui,. 
omifi v. Στρατεία. Et plura erunt, quae hic me effuge-- 

rint. Atque haec quidem hactenus.* | | 
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Ervrgoqoz, | verna. 175. | 
ἁἙπάμονες, ordinis. ven 

famuli. 100, 
᾿Επήλυδες, adven 28, 
᾿᾿πιχαίρειν, mala alicuius nw 

re. 92. feqq. - 
᾿Επιχαιρεκεικία. ὃ 
᾿Επιχαιρέκωκος. 85; 

᾿Ἐπικηρῦξαι. Duplex verbi. ufus. 
79. 

ῬἘπικηρυκεύσασθϑαι. 80. 
T dubiae motae | voca- 

bulum 
᾿Εργαστήρια fcortorum. 3. 179. 
Ton Varius vocis ufus. 48. 

"Eeporégei δά. ' n 
“Ἑστίας 2oyége, foci mu 8, 
“Ετερόφϑαλμος. 85, EN 
Etymologi MS. inter V. - 

bros notae. 25, 102, 114, 1 
185, 

Εὐληματεῖν. τάδ, 
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"ia eu 

oteftas 

. 212, c 
C gpsosisda, 1 

$5 " 

is olim fuerit di- 

Bivbono  ábindi- 
ι΄ Vollii excerpta 

et γεφυρισμός.. 209, 210. 
κοϑαν de viris. 59. E 

Glolfze Yaconicae. 2. 5, 46, 85. 
—  Cretenfes. 

y x ZZ 

o ν᾿ 

ff. cita- 

56, et. 

ke rati ! 
iados Codex WVollia- 

mit: i14, 153. 

y. 58, 59. 
s tangitur. 159. 

« di bunc 184, 185. 
pofuit pro ἔπα. 109. 

^ locis .lci- 
1. log. Cyrill. Do- 
Etymol. Georg. Choerob. 
s. Schol. Dion. Thracis, 
d: Homeri, Theocr. 

odot. Zonar. —— 
lorum mifera inter Athe- 
'S conditio. 111, 112, 

es 

τ VERB 

. Kwórovel, cognati 
vta T 

O nU. 221 : 

Inquillinonme nomina invidio- 
. [ἀν nni 
PETS Apoll templum. 97, 

Io — vipodum thefaurus. 98. 
or et xowolà ἀκροαταί. 107, et 

eq. 
ooi μέτοικοι. 115, 
Ιστοπέδη, modius. 115, 114, 

R 
«Κακχαβάζειν οἱ κακχαβίζειν. 229. 
«Κανϑαρίζειν, vox .mendofa. 119. 
«Καταβολή. 115, "ho 
Κατναχύοματα. 124, 158. 
ἹΚανάγειν, deducere fila. 117. 
Xie ἀλφίτου et ἐρίου. 117, 

118. * 
Kevéxhuow et χατακλησία. 71, 72. 
Keováxvgus. 117. 
Καϑέζεοϑαν ixi οἰκήματος. 177. 
Keavopíósc, perae paítoritiae. 195. 
Kilóqarov. 125, 126, 
Κέλυφος. 125. Y 

i proximi. 7. 
Κηλητήριον, amatorium. 222, 
Κιχρᾶσθαι. 15. 
Κις, curculiones. 101, 
Kic etiam de ligni teredine. 102. 
Κλάζειν, άζειν, de aquila. 

228. e 
Kolóxvpa. 197. 
Kop , uperbire. 128. 
Kógvóog et Κορυδαλός. 128, 129. 
Koveogc et' κωφὸς permutari, 194, 
Ko σιωπή. 199. | 
Koqoc. 193, et feqq. 
Koqóv κῦμα. 198. 
Κώφωσις ὀφϑαλμῶν. 454. 
— τ ὠτων»ν. 1 

ἸΚρουσιμετρεῖν. 191. 
Küpevog ἀγή. 205. 
Κύπτειν et Κυπτάζειν. 121. 

UM 

Lamprenfes, 4epagés. 47. 
«Ἱάσπαις. 55 
“Μάσταυροι. 41. 
“Πατρεία et λάτρις. 99, 100. 

eror, λήϊτον, λάϊτον. 145. 
«Πευτουργεῖν οὖ. «Διτουργεῖν. 144, 

"m. ^ : 
Leopardi emendatio adferitur. ὁ 

178. 
Ann montis iugum. . "ἦν 
“Δεπὰς, oftreum. 140. 14 E 

-éogyas qualia olim aedificia ? 

.211, et feqq. 
Meogoluw et «Δεσχαίνειν. 212. 

P2? 

Ἂς 
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XLeucothea, Nereis facta. 165, 
Lex Attica de haeredis iure'in 

iuflis proximo  folvendis ex 
Amm. eruitur. T. 

de patria in liberis 
abdicandis poteftate illuftr. 26. 

ZHiuc in utramque partem ufur- 
pari. 141, 143, 

— — -Ζηνὸς, Iupiter. 145, 
"inuevwuzr. 1435, » 
Jijovai, eximie piratae. 194. 
Litera et elementum, 56 
υτουργός. 146, 
Lucae locus iu Amm. libello 

tangitur. 77. 
Lupus, hamus, ἅρπάγη. 95. 
«ύσσω rabies ad homanes trans- 

ertur. 148. 
Lyüimachides non videtur fcri- 

püffe περὲ ῥητόρων, fed. zzgl £og- 
τῶν. 95, 96. 

Pise οιρόῖοος ro B ufurpabant Spartani. 2. 
"Mabea. 223. T " 
αλκιᾷν, horrere. 59. — 
Marci Evangel. illufir. 158, 
Martyrum reliquiae in σηκοῦς re- 

pofitae. 155 
—-— -—— (ultus veterüm he- 

roico fuccelflit. Ibid. 
Méye«gov. 4 

. Meleagri Epigrammata. 
Antholog. inedita. 

Ἀ]ελλοέφηβος. 53. ἡ 
Menandri verfum in Adelphos 

recepit Terent. 64 
MevaPéovge, antiquum inquilini 

nomen. 1190. 

Mévowxoc. 110. 
^ ἹΜετοίκιον. 112. 
ΜΙσήτη, virofa. 150. 

ἹΜιοῆται κοίται. 152. 
Mnafeae scope 168. 
ἹΜονόμματος. 85. 
MovógÓcAuow, matura unoculi. 

84, 85. i 
Muta filentia. τόδ, 

Ν 

——— 

Fid. 

Ἰγαννὼ et ἹΝάνγιον fcortorum no- 
men. 152. 

Ἰγαυαγία 'et ναυάγιον differunt: 
157, et feqq. 

Neanthis Cyziceni τελεταί. 50. 

Nereides et Nerei filiae qua ra- 
tione differre dicantur. 1602. 

— quaevis marinae Nym- 

phae. 163. 

ον $t κ | | 

dfriginkcio 

e 

Nereides Leucotheae et V'ene- 
riae. 163, Lus. 

— numero quinquaginta. 
164, 

Nili nomen ex Ámm. erafüm.,. 1 
193. 

Nubendi τατον Pies. 

“Οδουρὸς , latro. 194. j 
Οἰκεὺς et Olxérgc. V7. — . 
Οἴχκημα, carcer. 176, 177. 

— cella meretricia, 177. 
Oixóroup. 172. 173. 
Οἴναρα et οἰνάνϑη, 175. 
"Owee, ὀχωχὴ, ety 
Ὄλεϑρος, barbaru "Oe 
"OMyov pro juxoóv. 179, et feqq. 
“Ὅλμιος, ἔπ Leid five Mi 

deum. 185, aus. 
᾿Οφρυᾶσθϑαι. 2260. — 
Opificina fenfu Plautino. 179. 
"Oy? τῆς ἡμέρας. ete. 78. 
Originationes Grammaticorum, 

- quamvis ineptae, utiles. 196. . 
"^ Graecarum vo- 

iental. fallacia. 211. 

εὔὐειν, 24. 

"cum ex 
"Odóoc. 38. i 
"Οῤῥωδεῖν et ὀῤῥωδία. 56, 57. 
“Ὅσια et ἱερά. τ84, feq. 
Οὐδ᾽ Yyx«qoc. 20. 
᾿ΙΩμογέρων. 55, 

* 

, , UT NO: ς ΑΝ 
í Υ (Qu πῶμα. 18. Πάω. παός. move μια. 180. ἘῸΝ 

Πάλλαξ et πάλληξ. 53. 
p ὗν 101. 
Πάσασϑαν ἘΣ producta et 

correpta differünt. 187. à 
Hoe et πασσάμενος. 

1 
187, 

Haxgovóy Hefiodo redditur pro | 
Προνόη. 167. 

Paul loca illuftrantur: 
1 Cor. XV» y. 52. 19. 
τι Tim. IL v. 17. 225. À 

Πειρατὴς, pirata. Vox vetufüf. 
fimis fcriptoribus ignota. 193, 
194. 

Πενέσται apud Thelffalos. 192. 
Iiexevob βότρυες. ι7ὴ0. 
Περιβόητος potiffimum 

partem ufurpart. 99, 
“Περίτριμμα ἀγοράς etc. 12. 

Permutantur librariis litterae: 
: Ὁ. et Q. 120. 200, 

——— 4. et d. 159. 
—— d. A X. aga. 236. 

—— 44. οἱ 7M. 100. 
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" 8. laterna. 147. 
i og Ibid. 

Camers landatur. 117. 
e morbus. 224, 225, 

t. 226. " 

er fe com- 
'antur, 179, 174. 

i loca obfcuriora illufir. 

». 251. d 
quem in finem verborum 
entias tradiderit? 106. 
et πλήμμιη. 197, et 198. 
(«nv in Suidae Cod. MS. 

; (9. » tofi. 169. 

pi nomen Amm. refiitu- 

rat s e capien- 
: - 2. w 

juilini. 92. 
citatio in Areopa- 

Nes 
2 et Profedae., 178. 
is locutio ἄχρυ τοῦ 

ὃς. 178. —— 
bii, Προδίκου τοῦ ΜΚείου 
ἔρος», Origo. 107. 

et qo 
gd. i 

4 

, vulgo ῥέφανος. “οὔ. 
"70/4. Yeponitur vox 

de. 160, 

2 8. 
'fnper Amm. 
narratur. 29. 

Eu» 
f agm.- Pindaro tribu- 

Tof.) emendationes in- 
Ὁ. 26. 102, 107. 192. 

ntentia examina- | 
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Sehlin . ín Dion. Thracem in- 
edita. 14, 55, 56, 57. 75. 214. 

edenda. 189. 

ες Heinfio edita. 167. 
— Homeri MSS. ufurpan- 

tur, 108. 111, 155, 157. 166, 
184. 198. 207. 259, 240, et 
feqq. ἜΝ "ὦ Ὁ 

-- — Pir | perturbata, 71. 
— Sophoclis in Oed. Col. 

optima. 93, 

149. 256. 
— in Theoctiu Ew 3 in- 

edita. 189. Uu. 
Σηκός. ibá, et feqq. ! 
Simonidae Genealogia mulie- 

' yum. 146. | 

turbata. n. 

Zoíge et οιούρνα. 205, 
Σχώπτης et οκωπτιχός. 88. 

- Solonis Axes. 174. 
«Σόλος. 60. 
Σφάκελος. 221, 222. 
Σπινϑὴρ et σπέρμα πυρός. 140. 
Στιαφύλη, perpendiculum. 206. 
Zryog et τέγος. 178.. Tc 
Στραγγεύω, ftringo. 150. 

Σιραγγεύεσθαν δὲ στρυτεύεσϑαν 
a librariis temere permutari. 
19o, 151, 152, 

Suidae error. 117. ; 
lectio defenditur. 199. . 

“Συγγενὴς ἀγχιστεὺς, cognatus pro- 
ximus. í 

Συναλοᾷν et συναλοιᾷν. 22. 
“Συνδυάζειν, Gall. combiner. 68, 69. 

(, quinam olim dicti? Zíyzvg vocabulum corruptum, 
in σύνηλυς mutandum. 92. 

, L L * 

Συνοικιομός civitatis. 171. 
JZwvoxoyótt, | vetus Hom. fcri- 

ptura. 24. 

T. 

Τανϑαούζειν. 119, et feqq. 
Τανϑαρυστὸς. 120. 
Ταονϑ' w. 120; 

Ταφῆες, proximi. 7. 
Taratantara, tremulus tubae 

fonus. 120. 
Tarmites, ϑρίπες. 104, 

Taurus, τὸ αἰδοῖον. 40, 
Τέγος et στέγος. 178. 
Τεναγώδεις τόποι. τᾶτ. 
Τετριμμένοι ἐν ἀγορᾷ. 13. 

Θαστρεύεοθαι, VOX nihili. 132, 

— Hefiodi xiiüs rite ab ; 

— Dofiadae a nonnemine 
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Θεῖναι ἣν tos δέλτοιον, animo 
reponere. 76 

Θεωρίας ἄρχων x. EP 94. 
or ag E ἃ honorificum. 92, 

θηβαγενὴς "μὴ Viginti 97, 98. 

Tof. 1 
“ονθορύζειν. 122, 123. 

Trepidare de. ἫΝ 125. 
Tripale in Ismenium delati. 

Τρόχος, cur[us. 216, 
- uw 

F LN 

- Mi ὦ EUN 

' * * 

gr VERBORUM. 

Yos 

ὑγάδες, Bacchi nutrices, X 
neg et ὄναρ opponi. pni: 
“ἡ'ποταύριον. 40, 
Variarum lectionum - magn 
Hom. feges. 237. fe 

Veneriae, B iereidem ΜΝ 
Vermiculi nocentes. 101. 
Firofa. 150, 151, 
Vulpes dolofa. 18. ; 
Wlelingit — 171. 

a in 

ξυστὸν, aediücii nomen. 170. 
E 

Zaby apud Arabas πάλλαξ, catu- 
lafter. 52. - 

Zenodoti tactu d Lei- 
denfi vulgatur. 228—221. 

Zonarae Lexicon MS. citatur. 
7, 73. 

ἃ S. 

LIT.S 

LITERIS FR. 

ΙΑ E, 

CHA, PE 







P x28 EE 

AR EU E E 
, 

zs 

τὰς: ^ 

» 
E 

i dien B ! ἢ 
᾿ 

: 

ps Dur ; IE | 
: Enn | 

BONN. 

| | 

T 
; 

* 9 ^d 

| 

"E " v " 
? Ε ἘΞ 

: 
| 

vu Ew V^ lec 
: ch | 

s 
| 

: 

] 

Ν 

" 



ma δ 
ὧν». uem p 

Wert 8 

ως - χα ἈΝ Υ“. 3. 

Me 
nU * 



PLEASE DO NOT REMOVE 

CARDS OR SLIPS FROM THIS POCKET 

UNIVERSITY OF TORONTO LIBRARY 



(EH 

up 

en 
VY Ἢ; 

i 

ndi ju 

nmn oed M 
ni 

j * AMETE 

M 
j Ἧ id qu im ὅν ue ] (n 

Us 

iM 
or ὮΝ 

tp fs Wet ORI pef vp dtd 

ria A etie 
Uum [ ite: nui 

TU 

My amu du 
NT i" Ri AS e 

z 
MEL 

nt Mira NNUS vw T 
UTR pr TREE 

ἣν 

SR Ea Jat Nn 

M 4 
τ rar ἘΣΤῈ 

ὑεῖς οι T 

^ 

A Ed 
τὰν 

Té 

Σ 

n5: nnl (1 
Ξ: 

ΩΤ HIE 
ἈΕῚ Ri 

frin 

[0 
i-a ATI 

AE πὸ 
PROS ) ὙΦ Du. ἊΝ SA dp DAN 

IN js ἬΝ aur e s virt 
S TUE MNA ον δηλ LÀ Eee HM H 

NS dan be E144 
hi DRE 

AA AT, 

PN Moos 
: 

is D pes 
De 
|: 

ie Dot Jn ἱ 
d 

LL 
AUS 

ἢ ΤΩ 
Up 364-4: ΔΉ 

Ἀπ n Nea 
t 

ἘΝ μὰ} ΠΝ Hi rrr 
! ΠΗ ̂  SORA e "5 iN. 
4M 
lise Lo 

* Vi BI ὍΝ 

ih ̂ deris 
Pd: ded 

ΠΝ ip ΠΝ M 

(0 . PE d ITA ir 

ἬΝ 2 Varie Kreta 

"m ui 
h ΜῊ; i A e ΠΗ ΗΚ 

ΕΝ : 

NE nue 
Wire qu üt 

9 M. 
BUMP 

Aum na ΠΝ HAN 

iiis ΗΝ 

Cmn win WE 
A Ht Xp Ped 

ue reu u^ 

n T M4 ia viis "e 
τ 

Dé 

XH 

" Lee 
ve 

£3.59, 

aea 

eMe 
: YER "M 
MEAN 

ES "i ἘΝ se 

D 

ME A ue 
cA m prm 

PA 
Koehler ia 
ν el ΤΣΜΗΦΕ P 

RE un e a 

Du 
MM 

; An 

τ ἀν uS VW 

Jua 
nii ΔΝ 

WT 

ἫΝ Inna Nue un 

n m Arn a D ̂  
SA ees OCDUS ] 

eue LATET "ὃς 
esas nave pt RAM Y Ha: 

zi H 

rat 
ATA Ἧς ἡ 

ΑΝΑΝ 

τὰ 1 [4 

E ERN Dd ΤῊ ΗΝ u “ἂν ὃ 

V ἡ 
Y * ἊΝ 

E MIT Dot i 'a À vw vu 

Rite A 
T 
D i u NN 

Myybity 

m TES * 
ATH n SN 

ἀν 
URS i "n ἣν 

ἬΝ RA MR EMEVA) VPN M B up 
NM 
E 

H AU. Cu v W NEG 
ΚΗ 

DT τ 

M SUL 

etr Mv j HN Ly A Nh 

v 2 ἤν 
ἐκ TACEAM tl [omn 

monui 
DUE [I ὍΝ NER i 

ΠΝ 1 

n 1 
rd "E yn 

5512) 
d 

b ig i n 
TRO Pd t E 

MM ν 
ἜΝΙ MENDA 

"T , 
B 


